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Anìw  VI.  Sbrie  II.         Fascicolo  I*.  15  Gbnnajo  1886. 


Losanna/Bellinzona,  14  gennajo  iS86. 

AL  LETTORE  l 

Al  suo  entrare  nel  diciannovesimo  anno  di  vita 
il  «  Repertorio  di  giurisprudenza  patria  federale  e 
cantonale  »  sente  il  bisogno  non  già  di  raccoman- 
darsi alla  lettura  del  pubblico,  per  il  quale  è  scritto, 
poiché  la  convenienza  e  la  necessità  della  sua  con- 
tinuazione non  richiedono  guari  una  ulteriore  dimo- 
strazione, ma  di  rivolgere  piuttosto  una  preghiera 
di  attiva  collaborazione  a  quanti  sono  nella  Svizzera 
Italiana  che  s'interessano  al  progressivo  sviluppo 
delle  istituzioni  giuridiche  del  paese  e  ne  sanno 
trattare  con  vantaggio  di  tutti  gli  svariatissimi 
problemi. 

Intimamente  convinti  della  eccellenza  dello  scopo 
che  si  sono  prefissi  neir  accettare  la  successione 
della  benemerita  opera  incominciata  con  tanto  di- 
sinteresse dal  compianto  avvocato  Meschini,  gli 
attuali  redattori  continueranno  senza  dubbio  conjie 
per  lo  passato  —  a  dedicarvi  la  miglior  parte  del 
loro  tempo  libero  e  tutte  le  cure  di  cui  sono  capaci. 

Bepertùriù  18S6  ! 
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Ma  convinti  altresì  della  insuflBcienza  delle  proprie 
forze  a  pienamente  conseguire  lo  scopo  medesimo, 
essi  fanno  dunque  di  ricapo  assegnamento  su  quelle 

—  giovani  e  provette  —  di  tutti  i  compagni  di 
studi  e  colleghi  di  professione,  e  sperano  stavolta 
di  essere  meglio  esauditi  che  non  lo  siano  stati, 
da  poche  e  tanto  più  encomiabili  eccezioni  in  fuori, 

—  nello  scorso  lustro/\ 

E  non  dicano  per  avventura  gli  amici  nostri,  a 
scusa  del  comodo  loro  silenzio,  che  mancano  su 
questo  terreno  gli  argomenti  adatti  ad  eccitare  e 
a  sostenere  la  pubblica  attenzione,  perchè  se  anche 
la  «  politica  »  del  giorno  ne  accaparra  con  prepo- 
tenza tutti  quelli  che  più  degli  altri  sogliono  com- 
muovere la  generalità  della  popolazione,  non  per- 
dono per  questo  della  intrinseca  e  reale  importanza 
loro  le  molte  questioni  che  alla  sfera  delle  leggi 
e  della  giurisprudenza  più  particolarmente  si  rife- 
riscono. 

Ci  basti  il  ricordare  fra  le  tante  —  per  esempio 

—  quelle  che  si  agitano  intorno  alla  riforma  da  si 
gran  tempo  reclamata  dei  nostri  vieti  sistemi  di 
procedura  penale,  civile  ed  ipotecaria,  si  come  quelle 
che  sorgeranno  quanto  prima  al  riguardo  del  nuovo 
disegno  di  legge  federale  su  la  procedura  esecutiva 
per  debiti  e  i  fallimenti.  Nell'uno  come  neir altro 
campo  gioverà  assaissimo  che  l'opera  definitiva  del 
legislatore  federale  e  cantonale  sia  preceduta  per 
tempo  dalla  libera  e  completa  estrinsecazione  dei 
pareri  di  tutti  i  pratici  della  materia,  acciò  vi  possa 
attingere  con  sicurezza  le  norme  e  gì'  insegnamenti 
che  meglio  valgano  a  renderla  di  generale  soddi- 
sfazione e  di  lunga  durata. 


JUL^     ìtfU        ,^^,,,,, ^Google 


—  3  -^ 

Un  «  Repertorio  di  giurisprudenza  patria  » ,  il 
quale  —  come  il  nostro  —  informi  con  sollecitudine 
e  particolareggiamento  l'avvocato,  il  giudice  e  il 
popolo  in  generale  di  tutto  ciò  che  vengono  prof- 
ferendo in  corso  d'anno  nella  vasta  cerchia  del  di- 
ritto privato  e  pubblico,  le  supreme  magistrature 
giudiziarie  dei  cantoni  e  della  Confederazione,  adem- 
pie sicuramente  in  molta  parte  al  proprio  compito; 
ma  un  periodico  delle  dimensioni  di  questo,  con- 
fortato dal  benevolo  appoggio  dei  governi  federale 
e  cantonali  ed  unico  nel  suo  genere  per  tutta  la 
Svizzera  Italiana,  potrebbe  e  dovrebbe  fare  di  più; 
potrebbe  e  dovrebbe  segnalatamente  occuparsi  an- 
che, per  dirla  in  termine  tecnico  «  de  lege  ferenda  », 
consacrando  un  terzo  almeno  delle  sue  pagine  alla 
discussione  di  tutti  i  quesiti  che  si  propongono  il 
costante  miglioramento  delle  leggi,  delle  istituzioni, 
delle  discipline  giuridiche  e  del  buon  governo  in 
genere  della  cosa  pubblica. 

A  quest'uopo  però,  lo  ripetiamo,  la  nostra  sola 
attività  e  la  intelligenza  nostra  non  bastano,  come 
non  bastano  gli  ozi  che  possiam  cogliere  fra  le 
une  e  le  altre  delle  nostre  occupazióni  d'officio  e 
professionali.  Chiunque  pertanto  ci  vorrà  stendere, 
da  qualunque  parte,  una  mano  amica  per  ajutarci 
a  completare  l'assunto  e  utile  programma,  sarà  in 
ogni  tempo  il  benvenuto  ed  avrà,  con  la  nostra 
riconoscenza,  anche  il  plauso  di  quanti,  —  come 
dicevamo  già  tre  anni  or  sono  (ma  ohimè  quasi 
senza  eco)  —  «  hanno  cuore  per  la  causa  del  buon 
diritto  e  per  l'onore  della  Svizzera  Italiana  ». 

Dal  canto  loro  i  redattori  hanno  già  preso  le 
debite  disposizioni  affinchè  l'opera  incominciata  lo 
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scorso  anno  della  traduzione  del  «  Repertorio  gene- 
rale  dei  volumi  I  a  IX  della  Raccolta  officiale  delle 
sentenze  del  Tribunale  federale  svizzero  »  ottenga 
in  questo  la  sua  continuazione,  cosicché  alla  parte 
prima  —  risguardante  le  costituzioni,  le  leggi,  i 
concordati  ed  i  trattati  —  faccia  seguito  la  seconda 
che  comprenderà  Y  Indice  alfahetico  di  tutte  le  sen- 
tenze stesse,  il  cui  studio  ( —  facilitato  eziandio  dal 
richiamo  delle  corrispondenti  pagine  di  questo  pe- 
riodico, nel  quale  si  verranno  riassumendo  anche  i 
giudizi  finora  non  pubblicati  in  lingua  italiana  — ) 
sarà  messo  così  praticamente  alla  portata  di  chic- 
chessia. Di  più,  essi  cercheranno  di  offrire  al  pub- 
blico lettore,  quando  appena  venga  ordinata  dal- 
l'autorità federale,  anche  la  primizia  della  versione 
italiana  del  surriferito  disegno  di  legge  su  la  prò- 
ced  ra  esecutiva  e  i  fallimenti,  in  guisa  da  porre 
le  popolazioni  della  Svizzera  Italiana  in  sollecito 
contatto  con  un  lavoro  di  gran'  mole  e  attualità 
destinato  a  riformare  e  ad  unificare  molto  savia- 
mente, e  nel  senso  per  lo  più  conforme  alle  pre- 
ferenze nostre,  una  importantissima  parte  delle 
multicolori  legislazioni  e  consuetudini  cantonali. 

E  in  ricambio  degli  sforzi  loro  sperano  i  redat- 
tori di  non  avere  quest'anno  da  lamentare  i  disin- 
ganni fin  qui  sofferti ,  ma  di  vedere  piuttosto  ac- 
crescersi col  numero  degli  associati  quello  sopra- 
tutto dei  cortesi  e  fedeli  collaboratori. 

Dott.  L.  Colombi 
Aw.  Stefano  Gabuzzi. 
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Giorisprodenza  Federale. 

Manutenzione  di  strade  nei  Grlgioni  —  Ob- 
blighi relativi  dello  Stato  e  dei  Comuni 
—  Loro  natura  e  modificazione  per  opera 
di  nuova  legge  —  Conseguente  azione  di 
risarcimento  —  Sua  reiezione. 

Sentcnzu  13  novembre  1885  del  tribunale  federule  nella  causa  del 
Comune  di  Tavetsch  contro  il  cantone  dei  Gtigioni. 

Avendo  ai  26  luglio  1861  le  Camere  federali  deliberato  di  cor- 
^ìsponde^e  ai  cantoni  dei  Gri(;ioni  e  d*Uri  un  sussidio  di  fran- 
chi 200000  +  150000  per  la  costruzione  della  strada  militare  del- 
rOberalp  (non  compresa  nella  rete  prigione,  per  la  quale  era  già 
stata  rotata  una  sovvenzione  a  corpo  di  vm  milione  di  franchi), 
il  Gran  Consiglio  dei  Grigioni.  fissati  preventivamente  gli  obblighi 
eYentuali  incombenti  ai  comuni  situati  lungo  la  detta  strada,  auto- 
rizzava il  piccolo  Consiglio  a  fare  i  passi  necessari  per  ottenere 
che  i  comuni  stessi  firmassero  le  relative  cedole  e  ad  accettare 
poscia  i!  sussidio  federale  verso  1*  impegno  di  costruire  a  tutte  sue 
spese  la  strada  in  discorso  nella  sua  parte  grigione.  Disentis  À 
Tavetsch  firmavano  difatti  le  rispettive  cedolo  ai  S  dicembre  1861 
e  si  obbligavano  per  esse  ad  incaricarsi  delle  espropriazioni,  a 
somministrare  il  necessario  materiale  (legnami  e  sassi)  ed  a  con- 
durre sugi*  indicati  punti  della  strada  la  già  preparata  ghiaja,  di- 
chiarando però  simultaneamente  che,  da  questa  in  fuori,  non  avreln 
bero  accettato  a  loro  carico  altre  prestazioni,  massime  non  quelle 
inerenti  alla  manutenzione  della  strada,  ecc.  Ratificate  le  due  ce- 
dole d'obbligo  dal  Gran  Consiglio^  questo  dichiarava  ai  30  detto 
dicembre  di  accedere  alla  risoluzione  federale  del  26  luglio  e  la 
strada  deirOberalp  riceveva  quindi  subito  la  sua  esecuzione.  — 
Senonchè  ai  27  maggio  1882  il  Cantone  Grigioni  emanava  una 
legge  •  sulla  manutenzione  delle  strade  in  genere  e  la  costruzione 
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di  qaelle  comunali  »,  con  la  quale,  previa  classifìcaziono  della  tratta 
di  strada  Disentis-Tavetsch-Sedrua  (trattata  fino  allora  come  parte 
integrale  deirOboralp)  fra  quelle  <  di  comunicazione  nella  vallea 
in  antitesi  coi  valichi  alpini  propriamente  detti  (BergQbergfinge) 
dichiara  i  comuni  posti  lungo  le  prime  (Thalstrecken)  obbligati 
a  prestare  :  oltre  l'espropria  ai  one  e  la  cessione  gratuita  del  mate- 
riale greggio,  anche  la  manutenzione  ordinaria  e  straordinaria  nel- 
r  inverno  come  in  estate,  —  impegnandosi  esso  cantone  a  versare 
loro,  secondo  la  maggiore  o  minore  difficoltà  della  stessa,  un  an- 
nuo sussidio  di  fr.  50,  80,  ISO,  160  o  200  per  chilometro  ed  a 
provvedere  al  ristauro  di  quelle  parti  di  dette  strade  che  venis^ 
sero  ad  essere  distrutte  per  opera  di  avvenimenti  straordinari,  così 
come  a  contribuire  col  50  o  75  0(0  delle  spese  alla  costruzione 
delle  opere  occorrenti  per  la  messa  al  sicuro  delle  medesima  — 
Con  petitorio  deH>KOsto  188S  domanda  allora  il  comune  di  Ta- 
vetsch  al  tribunale  Federale  :  «  Piacciagli  dichiarare  che  detta  legge 
«  del  1882  è  in  suo  confronto  e  per  quanto  contrasti  agli  obblighi 
«  assunti  nel  S  dicembre  1801  senza  valore  ned  effetto  «.  Even- 
tualmente che  il  cantone  Grigioni  deve  all'attore  corrispondente 
risarcimento  per  le  maggiori  prestazioni  che  la  legge  medesima 
gì' impone  oltre  quelle  assunte  con  la  surriferita  cedola.  >  Il  tri- 
bunale federale  però  la  respinge  sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  1.  Entrambe  le  conclusioni  della  parie  at- 
trice riposano  in  sostanza  suir argomentazione  che  consiste  a 
dire,  competere  al  comune  di  Tavelsdì  in  confronto  del  can- 
tone Grigioni  un  diritto  privalo,  in  virtù  del  quale  la  legge 
stradale  del  27  maggio  i882  (in  quanto  la  medesima  grim- 
ponga  prestazioni  eccedenti  quelle  da  lui  assunte  con  la  ce- 
dola firmala  nel  3  dicembre  1861)  non  può  ricevere  a  ri- 
guardo suo  applicazione  di  sorla  o  per  lo  tni^no  soliamo  verso 
equo  risarcimento. 

2.  Chiedesi  ora  in  prima  linea  se  il  comune  di  T.  abbia 
mai  acquisilo  di  fronte  al  fisco  dei  Grigioni  un  diritto  privato 
qualsivoglia  relaiivameilite  alla  manutenzione  della  strada  del- 
rOberalp,  e  la  risposta  vuol  essere  data  nel  senso  della  ne- 
gativa. Difalli: 

a.  Le  risoluzioni  vinle  dal  Gran  Consiglio  Grigione  nel 
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i839  e  Del  12  Dovembre  1861  io  merilo  alle  prestazioni  dello 
Stalo  per  la  costruzione  e  Tesercizio  delle  strade  di  comuni- 
cazione, specie  di  quelle  delfOberalp,  sono  emanazioni  legi- 
slatiye  appartenenti  per  loro  natura  al  diritto  pubblico  (me- 
ramente obbiettivo).  Esse  determinano  sotto  quali  condizioni 
ed  in  quale  misura  lo  Stalo  assuma  la  costruzione  e  la  ma- 
nutenzione di  strade,  assia  di  opere  pubbliche  la  cui  esecu- 
zione rientra  nella  sfera  di  pubblica  utilità  dello  Stato.  Esse 
dunque  contengono  (sia  sotto  generica  forma,  sia  per  rispetto 
ad  un  singolo  caso  individuale)  delle  disposizioni  sovrane  in- 
torno ad  un  oggetto  del  compendio  del  diritto  pubblico  (am-> 
minislrativo),  e  non  si  appalesano  guari  come  degli  alti  intesi 
a  creare  pel  Fisco  del  rapporti  di  giure  privalo.  A  torto  quindi 
pensa  il  Comune  attore  che  le  ridette  lisoluzioni  contengano 
delle  «offerte  contrattuali •  all'indirizzo  dei  Comuni  interes- 
sati alla  costruzione  delia  strada  in  discorso. 

b.  Questo  non  esclude  a  dir  vero  che  in  adempimento 
dei  prescritti  di  ordine  amministrativo  sanciti  da  quelle  risolu- 
zioni le  autorità  cantonali  potessero  stipulare  negozi  di  diritto 
privato  e  segnatamente  degli  obblighi  privati  a  carico  del  Fisco, 
ma  tale  non  fu  punto  il  caso  nel  fattispecie.  Né  occorre  qui 
ricercare  se  l'impegno  assunto  dal  comune  di  T.  ai  2  dicem- 
bre 1861  verso  il  cantone  in  merito  alla  costruzione  e  manu- 
tenzione della  strada  delPOberalp  (e  assunto  affatto  spontanea- 
mente, non  per  soddisfare  ad  un  obbligo  di  pubblica  natura 
che  incombesse  per  avvenlura  al  Comune)  fosse  o  non  fosse 
di  carattere  privato,  perocché  il  Fisco  cantonale  (e  questo  solo 
imporla  nel  caso  particolare)  non  si  è  certamente  accollata 
nessuna  privata  obbligazione  di  fronte  al  comune.  E  non  si 
può  parlare  neppure,  a  tutta  prima,  di  contralto  sinallagma- 
lico  nel  senso  proprio  della  parola,  conciossiachè  le  presta- 
zioni promes!^  dal  Comune  per  la  coslruzione  e  la  manuten- 
zione della  strada  non  si  possono  considerare  come  una  con- 
l"^-'^"""* azione  contrattuale,  ossia  come  un  equivalente  gua- 
i*eouio  al   .  '"  l'obbligo  da  lui  assunto  di  costrurre  e 

mantenere  la  strada  rn  buono  stato,  ma  rappresentino  soltanto 
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UQ  sussidio,  una  compartecipazione  alla  esecozione  di  un'opera 
intrapresa  dallo  Sialo  neir  inleresse  pubblico  ed  in  forza  di 
pubblico  attribulo.  Ne  fa  prova,  del  resto,  ancbe  il  significato 
e  la  conflgurazione  cbe  le  parti  stesse  hanno  dati  al  rapporto 
giuridico  dì  cui  si  tratta:  il  Fisco  difatli  non  ha  formulato^  da 
parte  sua,  di  fronte  al  comune,  qualsia  promessa  circa  la  costru- 
zione e  la  manutenzione  della  strada  deirOberalp.  La  cedola 
d'obbligo  del  3  dicembre  1861,  come  si  rileva  indubbiamente 
dal  suo  stesso  tenore  e  dalla  sua  forma,  lia  chiamato  in  vita 
un  rapporto  contrattuale  assolutamente  tmtlaterale:  il  comune 
soltanto  assume  una  obbligazione,  se  anche  alla  condizione 
(del  resto  pienamente  adempiuta)  di  veder  costrutta  a  stregua 
di  programma  la  strada  delPOberalp;  lo  Slato  invece  non 
promette  e  non  volle  manifestamente  promellere  nessuna  pre- 
stazione, perchè  certamenle  non  volle  contrarre  nessun  pri- 
vato impegno  verso  il  Comune  nel  senso  di  costrurre  ecc.  la 
strada  delfOberalp.  Conseguenlemenle  non  regge  il  dire  che 
il  comune  avesse  di  fronte  al  CKinlone  un  acquisito  diritto 
privato  sulla  cui  scorta  poter  esigere  da  lui  che  costruisse  e 
mantenesse  la  strada  dell' Oberalp  in  conformità  della  risolu- 
zione 12  novembi^^  1861  del  Gran  Consiglio.  L'obbligo  del 
Cantone  rispetto  a  delia  strada  poggia  interamente  suir  esi- 
stente dirillo  pubblico,  epperò  doveva  anch'esso,  col  variare 
di  questo,  modificarsi. 

e.  Che  i»e,  da  ultimo,  il  comune  attore  invoca  in  modo 
particolare  il  «  progetto  di  convenzione  •  da  cui  fu  preceduta 

—  fra  il  commissario  governativo  ed  il  sindaco  di  Tavetsch 

—  la  sottoscrizione  della  cedola  3  dicembre  1861,  per  infe- 
rirne, essersi  egli  prosciolto  giuridicamente  al  mezzo  di  con- 
trailo privalo  dall'obbligo  di  qualunque  Qaaggiore  prestazione 
avvenire  per  la  strada  dell' Oberalp,  basterà  si  osservi  al  ri- 
guardo ciò  che  segue:  Oltreché  queiratto  non  riveste  nessuna 
valida  forma  probante  e  vincolante  (giacché  non  fu  sottoposto 
all'approvazione  della  Giunta  di  Sialo,  sola  autorità  compe» 
tenie  per  ratificare  le  cedole  emesse  dai  comuni),  non  appare 
certamenle  dal  suo  contesto  che  si  sia  voluto  concedere  a 
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Tavetsclì  an  privilegio  air  intento  di  esimerla  per  oj^ii  lempo 
avvenire  dairesercizio  della  sovranità  delio  Slato  circa  il  ri- 
parto dei  carichi  inerenti  bWh  manutenzione  della  strada  del- 
rOberalp.  Queir  alto  non  ha  piuttosto  altro  significato  fuori 
qtiello  di  una  dichiarazione  mediante  la  quale  il  comune  di  T. 
declina  da  bel  prìncipi'  'Timpe^ai'si  contrattualmente  a  pi*e- 
stazioni  eccedenti  quelle  già  esplicitamente  promesse. 

S.  Dovendosi  poi  respingere  la  promossa  azione  per  i  mo- 
tivi di  cui  sopra,  non  occorre  si  entri  nella  disamina  delFal- 
tra  quistiotie  se  cioè  —  data  per  supposto  la  esistenza  di  un 
diritto  privato  nel  comune  attore  —  l'azione  medesima  debba 
essere  nondimeno  respinta  per  la  ragione  che  la  legge  stra- 
dale del  27  maggio  1882  ha  soppresso  codesto  diritto  senza 
risarcimento  e  in  guisa  da  vincolare  il  giusdicente. 


Libertà  della  stampa  —  Diritto  dei  Cantoni 
di  assoggettar  i  reati  di  stampa  al  diritto 
comune  —  Approvazione  delle  leggi  di 
stampa  da  parte  del  Consiglio  federale  — 
Art  204. 261  del  Landbuch  d'Uri  —  Oltraggi 
alla  «  Landsgemeinde  >  —  Costituzione  fé* 
derale,  art.  60,  55. 

I/art.  So  della  costituzione  federale  non  fa  obbligo  ai  can- 
toni  di  sanzionare  disposizioni  speciali  circ^  la  perseai- 
sione  0  punizione  dei  delitti  commessi  col  mezzo  della 
stampa,  ma  lascia  in  loro  facoltà  di  assof/^ettarlì  a  quelle 
del  diritto  penale  ordinario.  In  questo  caso  il  requisito 
dell'approvazione  da  parte  del  Consiglio  federale  non  ha 
naturalmente  nessuna  ragione  di  essere^  e  il  Tribunale 
federale  deve  allora  esaminare  in  ogni  singola  evenienza^ 
se  le  applicate  disposizioni  di  legge  cantonali  siano  o  non 
siano  compatibili  col  principio  della  libertà  di  stampa. 

La  legislazione  penale  spettando  ai  cantoni,  questi  possono,  alla 
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sola  condizione  di  non  urtare  contro  guarentigie  scoienti 
dal  diritto  federale,  allargare  o  restringere  a  loro  grado 
la  cerchia  delle  azioni  punibili  e  noverare  quindi  fra  le 
nif^desime  anche  gli  oltraggi  fatti  allo  Stato  nel  suo  tutto 
alla  sua  forma,  ed  alle  sue  istituzioni  (p.  es,,  nel  cantoi^ 
di  Uri,  alla  Landsgemeinde,  al  referendum). 
La  inflizione  di  pena  ai  prodotti  della  stampa  che  nou  ecce^ 
dono  manifestamente  i  limiti  di  una  critica  lecita  giustifica 
però  sempre  l'inoltro  di  ricorso  per  violazione  dell'art.  SS 
della  costituzione  federale. 

SeiUeiue  7  e  21  novembre  1886  del  Tribunale  federale  nelle  cause 
Siadlin  e.  Arnold  e  Uri. 

Sui  primi  del  1884  e  del  188K  il  giornale  dì  opposizione  cIn 
si  pubblica  ad  Allorf  sotto  il  nome  di  «  Umer  YoUcrfreund  >  muo- 
veva diverse  acerbe  critiche  ad  amministrazioni  cantonali  (pupil- 
lari ed  altre)  presiedute  dal  Consigliere  Nazionale  Arnold  ed  alla 
istituzione  della  «  Landsgemeinde  »,  che  tacciava  di  antiquata, 
ingiusta  al  sommo  grado,  isterica,  antidemocratica  e  demoralizza- 
trice. Sportasi  querela  contro  le  prime  dal  sig.  Arnold  e  contro 
le  seconde  dal  pubblico  Ministero  in  nome  del  governo  e  respin- 
tesi preliminarmente  due  eccezioni  ed  istanze  d'ordine,  tendenti 
a  far  riroiindare  la  causa  per  la  ragione  che  il  prevenuto  editore 
del  foglio  era  in  servizio  militare  e  a  far  dichiarare  che  l'inchiesta 
venisse  prima  diretta  contro  l'autore  noto  e  confesso  degli  artìcoli 
incriminati,  l'editore  medesimo,  Ed*  Stadlin  di  Zugo,  veniva  con- 
dannato in  ultima  istanza:  a)  per  gli  articoli  del  1884,  alla  pubblica 
ritrattiuione,  ad  una  multa  di  200  franchi,  -ad  un  rìsarcimAuto  di 
90  franchi,  oltre  tutte  le  spese  d'officio  e  ripetibili;  b)  pe/ quelli 
del  18ò5  (controlla  «  Landsgemeinde  >)  ad  una  multa  dì  88  fran- 
chi, a  fr.  2  di  tassa  giudiziaria  e  a  tutte  le  spese.  —  Contro  l'uno 
e  r  altro  giudizio  ricorse  Stadlin  —  sulla  scorta  degli  art  60  e  55 
della  costituzione  federale  —  al  Tribunale  federale,  ma  con  eguale 
{negativo)  risultato. 

Ragionamenti:  oda:  Il  primo  gravame  del  ricorrente,  che 
consisie  a  dire:  avere  i  tribimali  urani  trattalo  lui   cittad 
z.ighese,  più  duramente  che  non  avrebbero  fatto  al  riguardo 
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di  alUnenli  àt\  canloae  di  Uri  (coslit.  fed.,  ari.  60),  —  non 
da  fondamento  di  sorta.  OUrechè,  difatli,  il  ricorrente  non 
ha  tampoco  allegato  che  la  pena  inflittagli  sia  contraria  alle 
vigenti  leggi,  non  si  riscontra  in  atti  nessun  dato  in  base 
al  quale  si  debba  o  possa  sapporre  che  i  tribunali  urani 
abbiano  eretto  per  avventura  la  qualità  di  «non-attinente* 
dello  S.  a  motivo  di  aggravamento  della  pena.  La  quistione 
a  sapere  poi  se  in  precedenti  cause  d'ingiuria  i  tribunali, 
abbiano  punito  con  maggiore  o  minore  severità,  non  ha, 
quando  sia  dimostro  (com'3  in  coiicreto)  che  la  pena  pronun- 
ciata nel  dato  caso  particolare  è  per  se  slessa  legale,  impor- 
tanza verona. 

E  parimenti  infondalo  è  il  gravame  desunto  dalPart.  56 
della  costituzione  federale,  ossia  T  argomentazione  che  tende 
a  far  dichiarare:  doversi  annullare  la  querelala  sentenza,  per- 
chè profferta  sulla  base  di  una  legge  penale  (art.  204  e  261 
del  codice  o  Landbnch  del  cantone  di  Uri.  voi.  I')  che  non 
è  una  «vera  legge  sulla  stampa*  e  non  ricevelte  Papprova- 
zione  del  Coasiglio  federale.  Egli  è  invero  manifesto,  e  fu 
anche  sempre  dalle  autorità  federali  riconosciulo,  che  Parti- 
colo  85  della  costituzione  federale  non  fa  nessun  obbligo  ai 
Canloni  di  sanzionare  delle  disposizioni  speciali  circa  la  perse- 
cuzione e  punizione  dei  reati  commessi  col  mezzo  della  stampa» 
e  i  medesimi  sono  anzi  perfettamente  liberi  di  assoggettare 
detti  reati  semplicemente  al  comune  diritto  penale,  poggi  poi 
questo  su  legge  scritta  o  sulla  consuetudine,  nel  quale  ultimo 
caso  i  Cantoni^  non  possedendo  veruna  legge  penale  o  di 
polizia  che  risguarda  la  slampa,  non  sono  anche  punto  tenuti 
d'invocare  per  essa  P approvazione  del  Consiglio  federale. 
Ora  questo  appunto  si  verifica  nel  cantone  di  Uri,  il  quale 
non  possiede  veruna  legge  penale  particolare  per  la  stampa, 
ma  sottopone  quesP ultima  semplicemente  alle  disposizioni  del 
diritto  penale  ordinario.  Né  si  può  dire  che  Pari.  204  del 
•  Landbuch  •  istituisca  un  diritto  speciale  per  i  delitti  di 
stampa^  perchè  —  sebbene  Iratli  di  pasquilli,  libelli  ecc.  — 
si  riferisce  però  evidentemente  anche  alle  ingiurie  e  diffama- 
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zioni  non  propalale  mediarne  la  slampa.  1^  circoslanza  del 
non  essei'si  chìesla  per  ana  legge  canlonale  salta  slampa 
r  approvazione  del  Consiglio  federale  non  ha  del  reslo,  come 
sembra  credeie  il  ricorrerne,  per  conse;^'uenza  la  invalidila  o 
inedìcacia  della  legge  slessa,  ma  unicameale  di  mellere  il 
Tribunale  federale  nella  necessità  di  sindacare  in  ogni  singolo 
caso,  se  le  disposizioni  di  della  legge  siano  o  non  siano  com- 
patibili col  principio  della  liberlà  della  slampa. 

ad  b:  La  querelala  senlenza  non  riposa  sulP  applicazione 
di  lina  disposizione  di  legge  penale  che  risguardi  parlicolar- 
menle  la  stiinipn,  ma  sulF applicazione  della  legge  penale 
ordiiKiria  e  generale  del  canlone  di  Uri.  Ora  la  legislazione 
penale  spella  giusla  il  Palio  federale  ai  Cantoni^  i  quali 
possono  dnn()ue,  là  dove  il  minacciare  di  pena  un  dato  atto 
non  urli  contro  guarentigie  del  dirillo  federale,  allargare  o 
restringere  a  loro  talento  la  cerchia  delle  azioni  punibili.  Non 
si  può  segualatamenle  negar  loro,  in  duillo  federiilu,  la  facoltà 
di  assoggellare  a  pena,  —  olire  le  ingiurie  dirette  contro 
funzionari,  in  ragione  delPofflcio  loro^  o  contro  autorità  costi- 
tuite — ,  anclie  il  dileggio  rivolto  ccxnlro  lo  Slato  medesimo, 
le  sue  tstiluzioni  e  ordinanze  in  generale.  Una  disposizione 
penale  di  simil  genere,  la  «juale  colpisce  in  egual  modo  tulle 
specie  di  oltraggi,  sieno  poi  commessi  a  voce,  per  iscrìllo,  o 
col  mezza  della  slampa,  non  urta  contro  il  principio  della 
libertà  della  sUimpa,  attesoché  il  medesimo  non  crei  nessun 
privilegio  a  prò  della  stampa,  nel  senso  che  gli  alti  minac- 
ciali di  pena  dalla  legge  comune  si  debbano  ritenere  come 
non  punibili  per  ciò  solo  che  vengono  commessi  mediante  Ja 
stampa.  Il  t  ìcorso  vuol  essere  quindi  come  infondalo  respinto. 

Che  se  nell'articolo  incriminato  non  si  può  guari  intrav- 
vedere  TofTesa  ad  una  Autorità,  perocché  il  medesimo  non^ 
attacca  già  l'opera  di  certi  determinali  atti  della  •  Landsge- 
meinde>,  ma  s'indirizza  contro  P istituto  in  genere  della 
«  Landsgemeinde»,  contro  Topporlunità  e  la  giustizia  dell'es- 
sere suo  quale  organo  dello  Stalo,  —  il  giudice  uraoo  ha 
però,  d'altra  parte,  ammesso  che  giusta  il  dirillo  penale  del 
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cantone  di  Uri  sono  da  ritenersi  punibili  anche  simili  attacchi 
se  rivolli  in  forma  oltraggiosa  contro  pubbliche  istituzioni  ed 
una  tale  supposizione,  la  cui  fondatezza  non  soggiace  (per  noto 
asfiioma)  al  sindacato  di  questa  Corte,  non  sì  appalesa  -—  in 
confronto  del  generico  tenore  dell'art.  204  e  del  Landbuch  — 
per  fermo  come  abusiva  od  arbitraria.  Una  legge  penale  che, 
al  pari  di  questa,  permette  si  puniscano  fra  altro  anche  gli 
oltraggi  fatti  alla  forma  repubblicana  e  democratica  dolio  Stato, 
al  referendum  e  ad  altre  organiche  istituzioni  del  paese,  è 
certamente  ignota  al  più  gran  numero  dei  cantoni  e  di  assai 
dubbio  valore  legislativo,  —  ma  non  è  invece  contraria  alla 
costituzione  federale.  Ora  se  non  può  essere  contestato,  e  fu 
anzi  dal  Tribunale  federale  a  più  riprese  già  formalmente 
riconosciuto,  che  la  inflizione  di  una  pena  in  virtù  di  cosiffatta 
legge  al  riguardo  di  un  prodotto  della  stampa  che  non  eccede 
manifestamente  i  limiti  di  una  lecita  critica  giustifica  P  inoltro 
di  un  ricorso  per  violazione  delFarl.  S5  della  costituzione 
federale,  questo  non  è  però  il  caso  del  fattispecie,  attesoché 
Topinione  del  giudice  urano;eccedere  invece  P  incriminato  arti- 
colo i  detti  limiti  (di  una  critica  obbiettiva  e  lecita)  e  conte- 
nere punibili  oltraggi  ;ilP indirizzo  delP  istituto  della  Landsge- 
meinde  nello  scopo  di  renderlo  spregevole,  non  si  appalesi 
di  certo  come  evidentemente  priva  di  fondamento  e  consistenza. 

C.  O^'  art.  890  —  Bioorso  di  diritto  pubblioo 
—  Incompetensa  del  tribunale  federale  — 
Legge  organico-giudiziaria  federale,  arti- 
coli 29  e  30. 

La  falsa  applicazione  delle  disposizii^i  di  diritto  privato  con- 
tenute nelle  leggi  federali,  da  parte  dei  tribtmali  ctrili 
catUoncdi,  non  autorizza  ad  itUerporre  ricorso  di  diritto 
pubblico  presso  il  tribunale  federale,  —  I  relativi  giudizi 
cantonali  dettano  essere  portati  dinnanzi  a  quesf  ultimo 
per  la  via  del  ricorso  di  diritto  civile,  giusta  gli  art.  2S 
e  SO  della  legge  sulla  organizzazione  giudiziaria  federale. 
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Sentenza  11  settembre  1885  del   tribunale    federale    nella   causa 
Wettli  contro  Rupp. 

A.  Wettli,  ad  Oberwyl  (Argovia),  promuove  nel  dicembre  1884 
un'azione  civile  contro  R.  Rupp,  a  Seengen,  all'uopo  di  ottenere 
che  venga  moderato  y  prezzo  di  una  vacca  da  lui  vendutagli,  per- 
chè affetta  di  malattia  all'utero.  Respinto  dal  tribunale  distrettuale 
di  Lenzburgo,  sulla  scorta  dell'art.  890  del  codice  federale  delle 
Obbligazioni  e  per  la  ragione  che  il  concordato  sui  vizi  redibitori 
ancora  in  vigore  nell'Argo  via,  non  comprende  quella  data  malattia 
nel  novero  dei  difetti  pei  quali  la  garanzia  è  dovuta,  Wettli  si 
rivolge,  dopo  avere  esercitato  invano  un  gravame  di  nullità  presso 
il  tribunale  superioi^  cantonale,  al  tribunale  fcdeiale  con  un  ri- 
corso di  diritto  pubblico,  in  cui  pretende  essersi  violato  l'art.  890 
G.  0.,  coociossiachè  il  querelato  giudizio  si  limiti  ad  applicare  il 
concordato  senza  tener  conto  degli  art.  248  e  seg.  del  G.  0.  Ma 
ne  è  parimenti  rejetto  per  titolo  d'incompetenza. 

Ragionamenti:  1.  Il  ricorso  è  fondalo  esclusivamente  su 
ciò  che  i!  giudizio  contro  cui  è  rivolto  viola  Tari.  890  C.  0. 
Bisogna  dunque  ricercare  in  prima  linea  se  un  ricorso  di  di- 
ritto pubblico  di  cosifTalla  natura  sia  ricevibile. 

2,  E  la  quisUone  vuol  essere  deci.sa  nel  senso  della  nega- 
tiva. Siccome  il  tribunale  federale  ebbe  già  più  volle  T occa- 
sione di  dichiararlo  (V.  le  sue  sentenze  nelle  cause  Baum- 
gartner,  Schàner  e  C.*,  Schwarz  e  CJ,  Menier  a  pag.  234  e 
476  del  voi.  IX,  146  e  223  del  voi.  X  della  Race.»  off.'  (^), 
la  falsa  applicazione  —  da  parte  dei  tribunali  cantonali  — 
delle  disposizioni  di  diritto  privalo  contenute  nelle  leggi  fe- 
derali non  giustifica  T  inoltro  di  un  ricorso  di  diritto  pubblico 
presso  questa  Corte,  ma  solo  quello  di  un  ricorso  di  diritto 
civile  in  conformila  degli  ari.  29  e  3)  della  legge  organico- 
giudiziaria  federale  e  sotto  le  condizioni  dagli  articoli  mede- 
simi previste.  É  bensì  vero  che  nel  caso  particolare  può  es- 
servi dubbio  intorno  al  sapere  se  T  inoltrato  ricorso  abbia 
realmente  di  mira  la  violazione  di  un  pre$criiro  dvile  del  di- 

(i;  Repertorio  1883  p.  890,  893;  1884  p.  188,  636. 
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ritto  federale.  Pretende  infaUi  il  ricorrente  che  la  sentenza 
in  querela  viola  l'ari.  890  C.  0.,  in  quanto,  —  contrariamente 
alla  volontà  del  legislatore  federale,  —  essa  applica  il  dirtlto 
cant.  0  concordatario  in  luogo  e  vece  del  federale,  e  ne  in- 
ferisce che  la  sentenza  slessa  ha  erroneamenle  risolto  una 
quisliooe  di  diritto  pubhiico,  ossia  quella  consistente  a  sapere 
se  tornasse  applicabile  in  concreto  il  diritto  federale,  oppure 
il  cantonale  o  concordatario,  —  se  cioè,  ed  in  quale  misura 
la  legislazione  federale  abbia  abrogalo  il  secondo  di  questi 
diritti.  Ma  è  vero  altresì,  ed  anzi  il  tribunale  fe(;leraie  lo  ha 
già  ammesso  nel  suo  pronunciato  del  19  ultimo  scorso  giugno 
sulla  causa  Boracchi  ('),  che  Tari.  890  C.  0.  dev'essere  con- 
siderato come  un  disposto  il  quale  determina  solumto  i  con- 
fini civili  deir applicazione  del  diritto  federale  (vale  a  dire  delle 
prescrizioni  concernenti  la  garanzia  in  tema  di  compra-ven- 
dita e  di  permuta]  e  rientra  quindi  ancora,  pel  merito  stesso 
della  disciplina  che  consacra,  nel  compendio  del  diritto  civile. 
Conseguentemente  la  violazione  di  un  tal  disposto  procedente 
da  sentenza  civile  non  può  dar  luogo  ad  un  incorso  di  diritto 
pubblico,  attesoché  la  legge  sulla  organizzazione  ^iadiziaria 
federale  abbia  precisamente  inteso  restringere  il  ricorso  con- 
tro giudici  cantonali,  se  fondalo  su  V  erronea  applicazione  o 
iolerpretazioil^delle  leggi  civili  federali,  ai  casi  previsti  dagli 
articoli  29  e  30  della  legge  organico-giudiziaria. 


Sequestro  —  Poro  del  domicilio  —  Debitore 
insolvibile  —  Costituzione  federale,  arti- 
colo 59. 

Il  debitore  insolvibile  non  può  invocare  il  beneficio  delVarl,  59 
della  costituzione  federale.  La  insolvibilità  del  debitore 
appare  sufficientemente  dal  fatto  deWaver  egli:  l**  lasciato 
cadere  in  protesto  per  mancanza  di  pagamento  degli  ef- 


(1)  Repertorio  4883  p.  886. 
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[etti  da  lui  firmati,  2*  rkmwsciuto  —  nella  sua,  corri- 
spotidenza  —  che  non  possedeva  più  nessuna  sostanza,  e 
3^  osservato  un  pieno  silenzio  in  confronto  delle  circostanze 
contro  di  lui  allegate,  sebbene  il  tribunale  F  avesse  avver- 
tito che  in  difetto  (Pogni  sua  determinazione  in  argomento 
le  circostanze  stesse  verrebbero  ammesse  come  provate. 

Sentenza  4  settembre    1885   del   tribunale   federale   nella   causa 
Joannot'Baltisberger  contro  Piaget. 

ÀI  fine  di  conseguire  il  pagamento  di  4  effetti  fìrniiiti  Joanoot- 
Baitisberger,  fabbricanti  di  orologerìa  a  Berna,  A.  Piaget  nego- 
ziante ad  Yverdon  fa  operare  nel  5  maggio  4885.  in  quest'ultima 
città,  un  sequestro  su  vart  orologi  e  fusti  di  vino.  Vi  si  oppose 
il  J.-6.  ed  apre  contro  il  sequestrante  un'azione  di  nullità  davanti 
ul  tribunale  distrettuale  di  Yverdon  e  ricorre  infine,  sulla  scorta 
dell'art.  59  della  costituzione  federale  e  dell'asserto  essere  egli 
solvìbile  e  domiciliato  a  Berna,  presso  il  tribunale  federale  che 
lo  respinge. 

Ragionamenti:  1.  Dal  protocollo  25  luglio  1885  del  tri- 
bunale distrettuale  d'Yverdon^  rìsulla  essersi  da  questo  Ossalo 
airaiiore  Joannot  un  perentorio  termine  di  ire  giorni  entro 
il  quale  somministrare  cauzione  od  operare  deposilo  a  sensi 
di  legge  ed  a  guarenlìa  delle  presumibili  sj^e  della  causa, 
ed  avere  il  tribunale  medesimo,  in  difetlo^leiruna  e  dell'al- 
tro, pronunciato  senz'altro  la  rejezione  della  fatta  istanza.  Non 
è  quindi  esalto  il  dire  che  la  causa  pende  tuttora  davanti  al 
giudice  vodese  e  l'eccezione  della  litipendenza  non  ha  più 
oggetto  di  sorla. 

2.  Il  convenuto  non  impugna,  del  resto,  che  Joannot  sia 
domiciliato  a  Berna,  ma  ne  conlesta  invece  la  solvibilità  per 
la  ragione  che  lasciò  protestare  più  cambiali  da  lui  firmale  e 
che  in  varie  lettere  dirette  a  certo  Affoller,  al  cui  ordine  le 
cambiali  slesse  erano  slate  emesse  e  dal  quale  erano  poi  stale 
negoziate  a  Piaget,  J.  aveva  confessato  di  essere  nullatenente. 
Diffidato  alla  replica,  sotto  la  comminatoria  che  in  caso  diverso 
i  falli  articolali  in  di  lui  confronto  sarebbero  ammessi  come 
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realmente  avvenuU,  J.  noD  ha  punto  olteroperato  air  invilo 
^  è  quindi  a  ritenersi  aver  egli  implicitamente  riconosciuto 
la  verità  dei  fatti  stessi,  per  cui  la  sua  insolvibilità  non  può 
più  dedursi  in  contestazione. 

3.  Questa  insolvibilità  appare  d'altronde  manifesta  anche 
dagli  atti  prodotti  dal  convenuto.  In  parecchie  lettere  J.  rico- 
nosce positivamente  ed  a  più  riprese  che  ha  perduto  ogni 
sua  sostanza  e  vi  dichiara  che  tutti  gli  atti  esecutivi  in  odio 
suo  rimarrebbero  infruttuosi;  sua  moglie  poi  espone  in  uno 
scritto  dei  18  febbraio  che  il  marito  versa  nella  condizione 
di  chi  ha  fatto  «cessione  di  beni.*  E  tal  condizione  è  per 
di  più  corroborata  dalla  circostanza  che  J.  non  fu  tampoco  in 
grado  di  deporre  presso  il  tribunale  d' Yv^rdon,  entro  il  tèr- 
mine fissato  a  tale  scopo,  la  somma  occorrente  pel  judicatum 
solvi  e  vide  per  siffatta  ragione  la  sua  domanda  a  tutta  prima 
rejetla. 

4.  Il  ricorrente  non  era  dunque  solvibile  al  momento  del 
sequestro  in  litigio  e  non  può  neppure  invocare  la  guarentia 
di  cui  air  art.  59  della  costituzione  federale. 


Bivendicazione  di  terreni  espropriati  —  Legge 
federale  sulla  espropriazione,  art.  47. 

n  proprietario  di  un  fondo  espropriato  per  causa  d'utilità 
pubblica  in  virtù  della  legge  federale  1.**  maggio  18ò0 
può  rivendicarlo  mediante  restituzione  della  indennità  sta- 
tagli pagata,  allorché  l'acquirente  volesse  tradurlo  ad  una 
destinazione  altra  da  quella  per  cui  ebbe  luogo  Vespro- 
priazione,  o  quando  siano  passati  2  anni  dalla  espropria- 
zione in  poi  senza  che  se  ne  sia  fatto  uso  e  senza  che 
perciò  si  possano  addurre  motivi  sufficienti,  oppure  se 
l'opera  pubblica  per  ragione  della  quale  fu  fatta  Vespro- 
priazione  non  si  eseguisce  punto. 

Questo  diritto  di  rivendicazione  non  concerne  però  se  non 
gli  stabili  che  furono  espropriati  per  la  costruzione  di 
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opera  pubblica  e  che  dovrebbero  essere  ceduti  dal  pro- 
prietario airimprenditore  in  vista  della  niedesinia.  Noa 
si  applica  intece  a  quelli  che  il  proprietario  ha  bensì  ce- 
duto alV imprenditore  in  occasioìie  di  tale  costruzione,  ma 
non  a  causa  di  questo  e  senza  esservi  costretto. 

Sentenza  5  settembre  1885  del  tribunale  federale  nella  causa  dei 
fratelli  Suter  contro  la  ferrovia  del  SeetJial.  (*) 

1  fratelli  N.  e  S.  Suter,  in  Emmen  (Lucerna),  proprietari  di  un 
fondo  della  superfìcie  di  Mq.  5465,  del  quale  la  Società  ferrovia- 
ria del  Seelhal  abbisognava  in  parte  per  la  congiunzione  del  suo 
binario  con  quello  della  strada  ferrata  centrale,  accordavansi  con 
quella  —  per  l'organo  del  loro  tutore  A.  Griiber  —  nel  senso 
della  cessione  totale  di  detto  fondo  al  prezzo  fissato  daHa  com- 
missione federale  di  stima  in  ragione  di  fr.'  1.32  al  Mq.  (fr.  7218 
in  tutto)  ed  il  controllo  diventava  nelT  11  agosto  1884,  con  la  ra- 
tifica delle  competenti  autorità  municipali  di  Lucerna,  definitivo. 
Avendo  però  tre  mesi  dopo  la  Società  acquirente  venduto  gli 
scorpori  non  utilizzati  di  quel  fondo  per  il  prezzo  di  fr.  1150  a 
certo  C.  Gut,  il  tutore  dei  fratelli  Suler  foce  sapere  alla  medesima 
che  intendeva  esercitare  per  questi  il  diritto  di  rivendicazione  di 
cui  all'art.  47  della  legge  federale  sulla  espropriazione,  offerendo 
insieme,  mediante  relativo  deposito,  lo  stesso  ammontare  verso  il 
quale  gli  scorpori  erano  stali  venduti  al  Gut  e  portava  quindi, 
pel  rifiuto  oppostogli  dalla  Società  ferroviaria,  la  contestazione 
tiavanti  al  tribunale  federale,  che  dichiarava  la  sua  domanda  de* 
stituita  di  fondamento. 

lìagionamenti:  J,  L'ari.  47  della  legge  federale  .<ulla  espro- 
priazione per  cau.sa  di  ulililà  pubblica  consente  air  anteriore 
proprietario  un  dirillo  di  rivendicazione  soliamo  per  quei 
fondi  che  sono  slati  ceduti  nello  scopo  della  costruzione  di 
un'opera  pubblica  e  rispello  ai  quali  Timprendilore  aveva  un 
dirillo  di  espropriazione  e  il  proprielaiio  un  obbligo  di  ces- 


1)  Lej^gasi  ili  proposito  anche  la  sentenza  24  febbrajo  1877 
del  tribunale  federale  nella  causa  Ciria,  riportala  a  pag.  3ot  e  se- 
guenti del  Repertorio  1877. 
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sione.  Non  lo  consenle  invece  per  <iuelli  che  furono  bensì 
ceduli  alPatlo  della  costruzione  di  un^opera  pubblica  e  alPira- 
prendilore  di  questa,  ma  non  per  causa  della  esecuzione  del- 
Topera  stessa  e  quindi  non  in  conseguenza  di  un^onere  in- 
ci)mbenle  per  dirìito  puliblico  al  proprietario,  sibbene  volon- 
tariamente. É  quanto  appare  all'evidenza  dal  tenore  delP in- 
vocalo art.  47,  cosi  come  dal  principio  su  cui  riposa.  L'art.  47 
al.  1*  richiede,  fra  altri  estremi  costilulivi  del  dirillo  di  ri- 
vendicazione, che  «il  diritto  espropriato  non  sia  slato  Iradoilo 
alla  destinazione  per  cui  ebbe  luogo  la  espropriazione»;  pre- 
suppone quindi  che  la  cessione  ne  sia  stat^  falla  a  determi- 
nalo scopo  della  costruzione  di  un'  opera  pubblica,  epperò  in 
conseguenza  di  un'' espropriazione  forzata.  Tanto  è  ciò  vero 
che  nel  testo  tedesco  della  legge  al  3.*  alinea  delio  stesso  ar- 
ticolo parla  della  facoltà  rivcndìcaloria  spettante  a  chi  dovette 
cedere  un  diritto.  L'art.  47  poggia  invero  sul  principio  giu- 
sta il  quale  l'obbligo  alla  cessione  ha  per  confine  il  pubblico 
bisogno,  sicché  coloro  a  cui  fu  tolto  un  fon  lo  o  altro  per  la 
via  della  espropriazimie  devono  essere  investiti  di  un  dirillo 
rivendicatorio  per  il  caso  in  cui  più  tardi  risultasse  che  Tog- 
getlo  di  quella  espropriazione  non  fu  adoperalo  nella  costru- 
zione dell'opera  pubblica  per  la  quale  era  slato  esproprialo. 
Agli  attori  quindi  non  compete  in  concreti)  caso  il  diritto  le- 
gale di    rivendicazione  dalPart.  47  istituito.  Che  se  non  può 
farsi  capo,  in  loro  confronto,  alla  circostanza   dell'essersi  le 
parli  accordale  buonalmenie  intorno  al  prezzo  della  cessione, 
attesoché  tale  accordo  non  escluda  ancora  da  solo  la  esistenza 
di  una   espropriazione  foi-zala,   bastando  invece  a  costituire 
quesf  ultima  che  la  cessione  sia  stala  chiesta  dall'  imprendi- 
tore dell'opera  pubblica  sulla  scorta  del  suo  diritto  d'espro- 
priazione ed  al  fine  di  eseguire  l'opera  slessa,  —  sta  però  in 
concreto  che  la  Società  del  Seelhal   non  ha  mai  chiesto  in 
base  al  suo  diritto  di  espropriazione  che  le  venissero  ceduti 
gli  scorpori  in  discorso  al  fine  di  costruire  la  linea  ferrala. 
Dal  protocollo  della  commissione  federale  di  stima  appaio  anzi 
jttdubitalamenle  che  nel  piano  che  servi  di  base  alla  espro- 
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priazione  era  slata  prevista  soltanto  la  cessione  del  terreno 
occorrente  per  la  costruzione  del  terrapieno  ferroviario  e  che 
la  impresa  ferroviaria  non  si  decise  ad  acquistare  amendue  i 
ripetuti  scorpori,  rispetto  ai  quali  si  sapeva  già  fin  da  prin- 
cipio che*non  verrebbero  adoperali  per  la  costruzione  della 
linea,  se  non  perchè  gli  espropriali  o  risp.  il  loro  tutore  si 
erano  dichiarati  disposti  a  cederli  volontariamente.  —  Nel 
caso  particolare  non  si  può  dunque  dire  che  rispetto  al  liti- 
giosi scorpori  ci  sia  stata  una  espropriazione  forzata,  né  che 
questi  non  siano  stali  utilizzati  allo  scopo  per  cui  erano  stati 
ceduti.  Gli  attori  doveano  piuttosto  sapere  da  bel  principio 
che  la  società  convenuta  non  acquistava  i  medesimi  a  scopi 
ferroviarii  ma  con  altri  intendimenti  e  che,  una  volta  n  essi 
a  profitto  per  Teslrazione  della  ghiaja,  essa  cercherebbe  assai 
probabilmente  di  alienarli.... 


l 


Eseouzione  di  sentenze  francesi  nella  Svizzera 
—  Convenzione  franco-svizzera  del  1869» 
art.  1%  2  e  17. 

Le  disposizioni  della  convenzione  franco-svizzera  ìel  IS  giu- 
gno 1869  derogano  a  quelle  delle  procedure  cantofiali 
circa  la  esecuzione  di  sentenze  esteì*e. 

Sentenza  11  settembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Lebet  contro  Renard. 

Al  15  novembre  Ì882  il  prof.  S.  Renard,  a  Parigi,  s'impegna 
contrattualmente  verso  l'editore  D.  Lebet,  di  Losanna,  ad  acco- 
modare per  le  scuole  della  Francia  la  pubblicazione  di  quesf  ul- 
timo, YEcole  musicale,  le  cui  parole  furono  composte  per  le  scuole 
della  Svizzera,  e  ciò  verso  pagamento  di  una  somma  di  fr.  2500 
in  ragione  di  250  franchi  al  mese,  a  datare  dal  1"  gennaio  1888, 
oltre  a  cent  5  per  ogni  copia  venduta  di  tutte  le  edizioni  del- 
l'opera. Con  atto  del  13  maggio  1884  Renard  chiede  e  ottiene 
per  giudizio  contumaciale  del  tribunale  di  commercio  della  Senna 
l'aggiudicazione:  a  di   fr.  2000  a  complemento  di  quanto  gli    era 
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dovuto  in  forza  della  convenzione  surriferita;  b  di  fr.  1000  per 
diritto  d'autore  sulle  copie  vendute.  Oppostosi  il  Lebet  alla  ese- 
eozione  di  quella  sentenza,  lo  stesso  tribunale  lo  respinge  in  mrs- 
sima,  pur  riducendo  a  un  tempo  a  fr.  2000  il  totale  delle  condanne 
coutro  di  lui  pronunciate.  Una  decisione  8  marzo  1880  del  Con- 
siglio di  Stato  del  cantone  di  Vaud  accorda  quindi  rexequatur 
della  sentenza  medesima  al  domicilio  di  Lebet,  ma  sotto  riserva 
del  diritto  di  ricorso  spettante  a  questi  per  Tart.  17  della  con- 
venzione fìra neo-svizzera  del  1869  e  Lebet  ne  approfitta  per  ricor- 
rere al  Tribunale  federale,  afBncbè  dichiari  la  querelata  sentenza 
emanata  da  giurisdizione  incompetente  e  i'cxequatur  inattendibile 
por  la  ragione  che  il  governo  vodesc  omise  di  riservare  nella  sua 
decisione  il  diritto  d'opposizione  della  parte  condannata,  giusta 
Tari  519  della  procedura  vodese.  Il  Tribunale  federale  scartò  il 
gravame  sulla  scorta  dei  seguenti. 

Ragbnametiti:  P  L'ari.  1**  della  convenzione  15  giugno  1869 
tra  la  Svizzera  e  la  Francia  statuisce  al  suo  1*  capoverso 
che  •  nelle  quisUoni  per  cose  mobili  o  per  prelese  personali, 

•  siano  esse  dipendenli  da  rapporti  civili  o  commerciali,  tra 

•  Svizzeri  e  Francesi  e  tra  Francesi  e  Svizzeri,  Pallore  sarà 
«  tenuto  a  promuovere  la  sua  azione  davanti  al  giudice  nalu- 

•  pale  del  convenutoti  e  nel  3°  die    «se  però  l'azione  ha 

•  per  oggetto  radempimenlo  di  un  contralto  stalo  accellalo 
«  dal  convenuto  sia  in  Isvizzera,  sia  in  Francia,  ma  fuori  della 

•  sfera  del  dello  giudice  naturale,  essa  potrà  venire  invocala 

•  avanti  il  giudice  del  luogo  ove  fu  conchiuso  il  contralto, 

•  qualora   le  parli  vi  abbiano   la  loro   residenza  al  momento 

•  ìd  cui  viene  incoala  la  causai. 

D.  Lebet  afferma  nel  suo  ricorso,  aver  egli  avuto  un 
domicilio  commerciale  a  Parigi  nel  moQfiento  in  cui  stipulava 
il  contratto  col  prof.  Renard,  ma  soggiunge  che  l'abbandonò 
neir intervallo  fra  della  stipulazione  e  l'inoltro  dell'azione, 
per  trasferire  tanto  Tunica  sede  de'  suoi  affari  quanto  il  suo 
domicilio  a  Losanna. 

La  esattezza  di  questa  affermazione,  la  cui  prova  incom- 
beva al  ricon*eiite  slesso,  non  fu  però  guari  dimostrala,  e 
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poiché  —  su  queslo  punlo  —  la  impugnativa  della  conlro- 
parle  non  fu  combattuta  con  nessuna  prova,  cosi  è  da  rite- 
nei'si  come  a  pieno  sussistente  ed  è  forza  ammettere  che  Lebet 
aveva  tuttora  il  suo  domicilio  a  Parigi  nel  momento  in  cui 
la  causa  fu  iucoaia  e  che  il  tribunale  di  commercio  della 
Senna  era,  giusla  la  riferita  convenzione,  competente. 

2.  Ad  ogni  modo,  e  prescindendo  anche  da  ciò  che  pre- 
cede^ la  competenza  del  magistrato  francese  risulterebbe  inne- 
gabilmente dai  termini  del  suniportato  3**  capoverso  dell'ar- 
ticolo 1°  ib.  Mentre,  difalti,  il  contrailo  vincolanle  le  parti, 
fu  concluso  a  Parigi,  appare  —  d'altro  canto  —  esplicitaoiente 
dal  testo  del  querelato  giudizio  27  maggio  i863  del  tribunale 
di  commercio  che  all'alto  in  cui  s'incoava  la  causa  il  ricor- 
rente risiedeva  in  Parigi,  rne  de  TAbbaye,  n.**  IO.  Egli  è 
quindi  inutile  di  indagare  se,  come  l'assevera  la  parte  Renard, 
il  sig.  Lebet  sia  da  presumersi  aver  rinuncialo  a  contestare 
la  competenza  dei  tribunali  francesi,  per  la  lagione  che,  — 
vista  rejetla  la  sua  eccezione  declinatoria  — ,  egli  depose  presso 
di  loro  delle  conclusioni  sul  merito  slesso  della  causa. 

S.  Infondati  sono  parimenti  gli  ultimi  due  capi  di  gravame 
sollevati  dal  ricoi-rente.  Egli  è,  da  una  parte,  inconleslaio 
che  Lebet,  debitamente  avvertito  del  gioino  e  dell'ora  in  cui 
il  Dipartimento  di  giustizia  e  polizia  pronuncerebbe  sulla 
domanda  d'exequatur,  non  vi  ha  dato  seguito  di  sorta  alcuna 
e  non  può  —  d'altra  parte  —  revocarsi  in  dubbio  che  le 
disposizioni  del  trattato  del  1869,  le  quali  derogano  evidente- 
mente a  quelle  della  procedura  vodese  in  tema  d'esecuzione 
di  sentenze  francesi  nella  Svizzera,  non  richieggono  la  men- 
zione di  qualsivoglia  riserva  nella  decisione  che  accorda  o 
riQula  la  esecuzione  e  neppure  di  quella  fdtta  dal  governo 
vodese  circa  il  diritto  di  ricorso  della  parte  condannata  (arti- 
colo n  ib.). 
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Violazione  di  oostituzione  oantonale  —  No- 
mine e  votazioni  —  Incompetenza  del 
Consiglio  federale. 

//  decidere  se  una  legge  cantonale  vioU  la  costituzione  can- 
tonale è  di  competenza  del  Tnbuìuile  federale,  anche  se 
trattisi  di  disposizioni  concenwUi  nomitie  e  votazioni  ^ 

Risoluzione  30  dicembre  1885  del  Consiglio  federale. 

Una  riunione  di  cittadini  attivi  del  cantone  di  Soletta  tenutasi 
in  Olien  nel  29  novembre  1885,  rappresentata  dai  signori  Carlo 
de  Haller-Reding,  come  presidente,  e  dalFavvocato  Alberto  Bùttiker, 
tome  sefcretario,  che  ricorrono  anche  in  nome  proprio,  il  Consì- 
siglio  municipale  di  Hauenstein  in  forza  di  risoluzione  6  dicem- 
bre 1885  di  quell'assemblea  comunale,  e  il  comune  dì  Rohr,  del 
cantone  di  Soletta,  appoggiandosi  ai  §§  22,  57  e  2  della  costituzione 
cantonale  dì  Soletta,  ricorrono  contro  il  §  10  della  procedura 
penale  di  quel  cantone  messo  in  relazione  coH'art.  5  delle  sue 
disposizioni  transitorie  concemenie  la  nomina  dei  giurati  nei  cir- 
condari elettorali  cantonali.  Essi  opinano  che  in  base  alle  accen- 
nate disposizioni  della  costituzione  cantonale  la  nomina  dei  giurati 
debba  farsi  dai  comuni. 

Il  Consiglio  federalo  non  entrò  nel  meritp  del  ricorso  dicjya- 
raodosi  incompetente.  Il  suo  decreto  riposa  sui  seguenti  motivati: 

i.  Trattasi  nella  specie  della  questione  di  vedere  se  alcune 
disposizioni  di  una  legge  ili  Soletta,  le  presxrizioni  cioè  della 
procedora  penale  solettese  per  la  nomina  dei  giurati,  siano 
in  urlo  con  una  disposizione  della  costituzione  cantonale.  A 
sensi  degli  articoli  102,  n''  2,  e  113  della  costituzione  federale 
in  relazione  alPart.  69  leti,  a  della  legge  organica  giudiziaria 
federale,  i  ricorsi  di  privali  e  corpi  morali  per  violazione  dei 
dirilli  loro  garantiti  dalla  costituzione  del  loro  cantone  cadono 
neUa  competenza  del  Tribunale  federale. 

2.  É  bensì  vero  che  dall'art.  113  lemma  2  della  citata 
legge  federale  sono  riservale  alla  decisione  del  Consiglio  fe- 
derale, rispettivamente  dell'Assemblea  federale,  le  cosidelte 
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conleslaxioni  amminislralive  e  fra  le  medesime  a  lenore  del- 
TarL  59  n.  9  della  stessa  legge  «  i  ricorsi  conlro  la  validità 
di  elezioni  e  volaziooi  cantonali». 

Tullavia  il  legisljlore  federale  non  volle  con  ciò  stabilire 
che  le  disposizioni  della  legislazione  cantonale  concernenti 
le  elezioni  e  votazioni  possono  formare  soggetto  di  ricoi-so  al 
Consiglio  federale  rispettivamente  air  Assemblea  federale,  ma 
ebbe  soltanto  di  mira  di  sottoporre  alla  decisione  delle  auto- 
rità  politiche  federali  i  ricorsi  contro  la  validità  di  elezioni 
e  votazioni  cantonali,  e  ciò  pel  loro  carattere  eminentemente 
politico  (vedasi  il  messaggio  23  maggio  1874  del  Consiglio 
federale  all'Assemblea  federale  sul  progetto  di  legge  per 
Torganizzazione  della  giustizia  federale  e  il  diritto  pubblico 
federale  svizzero  di  Blumer-Morel,  voi.  1,  p.  249). 

Il  ricorso  attuale  non  si  riferisce  ad  una  speciale  elezione 
0  votazione,  ma  ad  una  disposizione  consacrata  da  una  legge 
cantonale  per  date  nomine,  delia  quale  cbiedesi  la  cassazione 
perchè  si  pretende  in  contraddizione  con  una  prescrizione 
della  costituzione  cantonate,  e  quindi  la  competenza  del  Con- 
siglio federale  a  decidere  del  ricorso  non  può  essere  dedotta 
dalle  disposizioni  suaccennate  del  diritto  federale. 

3.  Se  infine  i  ricorrenti  credono  di  poter  invocare  T ar- 
tìcolo 102  n**  3  della  costituzione  federale  per  dimostrare  che 
il  Consiglio  federale  sìa  competente  ad  occuparsi  del  ricorso,, 
la  loro  opinione  è  da  dirsi  erronea. 

In  virtù  dell'accennala  disposizione  costituzionale  il  Con- 
siglio federale  vigila  per  la  garanzia  delle  costituziotii  can- 
tonali. Siffatto  incombente  non  ha  però  la  portata,  clje  il 
Consiglio  federale  debba  conoscere  e  decidere  di  tutti  i  ricorsi 
che  possono  sollevarsi  per  qualsiasi  violazione  reale  o  pretesa 
dei  prescritti  delle  costituzioni  cantonali.  Contro  la  ammissione 
di  una  simile  interpretazione  non  soltanto  parla  il  testo  della 
disposizione  costituzionale,  ma,  così  compresa,  questa  urte- 
reobe  direttamente  contro  altre  disposizioni  della  costituzione 
e  legislazione  federale,  cioè  con  quelle  mentovale  più  sopra, 
le  quali  stabiliscono  la  competenza  del  tribunale  federale  pei 
ricorsi  a  motivo  di  violazione  delle  costituzioni  cantonali. 
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li  Consiglio  federale  io  virtù  del  suo  dovere  costituzto- 
oale  per  Tosservanza  di  una  cosliluzione  cantonale  dovrebbe 
intervenire  solo  quando  fosse  pa*;la  in  questione  Tefflcacia  in 
genere  della  costituzione  cantonale  guarentita  dalla  Confede- 
ratone 0  fossero  innnifestaroenle  conculcati  dalle  competenti 
autorità  i  (lirìtli  eh.  i  citladini  possono  pretendere  in  base 
alla  me^lesima. 

Di  ciò  non  può  essere  neppur  parola  in  concreto,  l 
ricorrenti  domandano  dalle  'autorità  della  Confederazione  la 
prolezione  di  un  loro  diritto  costituzionale  clfesse  dicono  leso 
da  una  disposizione  di  legge  cantonale;  la  decisione  sul  ricorso 
sarà  data  dalla  autorità  federale  a  ciò  competente  in  applica- 
zione e  in  conformità  alle  prescrizioni  della  costituzione  can- 
tonale solet  lese,  e  il  Consiglio  federale  avrà  dappoi  a  vigilare, 
se  del  caso,  che  non  sia  frapposto  nessun  ostacolo  air  esecu- 
zione della  relativa  disposizione  costituzionale,  conformemente 
al  pronunciato  del  Tribunale  federale. 


Begistri  dello  stato  cibile  —  In  qual  modo 
Bi  ohiudono  alia  fine  di  ogni  anno. 

Risolozione  26  dicembre  1885  del  Consiglio  federale. 

Dal  Consiglio  nazionale  fu  rinviata  al  Consiglio  federale  una 
petizione  della  Comune  ticinese  A.  —  La  petizione  riposa  sulla 
opinione,  che  non  solo  devono  essere  chiusi  alla  fn\e  di  ogni 
anno  i  registri  dello  stalo  civile,  ma  eziandio  i  relativi  volumi, 
anche  nel  caso  in  cui  vi  sia  ancora  spazio  per  molle  registra- 
zioni. Qoesto  modo  di  vedere  è  erroneo  e  il  Consiglio  federale 
ne  diede  informazione  al  Comune  A.  al  mezzo  del  Consiglio 
di  Stato  ticinese.  L'ufficiale  di  stato  civile  può  fare  registrazioni 
nei  volumi  finché  siano  completamente  riempili;  devesi  solo 
alla  fine  di  ogni  anno  constatare  la  chiusura  con  analoga  di- 
chiarazione, n  doppio  che  deve  essere  insinuato  airautorità 
cantonale  non  deve  essere  legato;  sin  dal  principio  fu  auto- 
lizzato  Paso  di  fogli  staccati  per  il  doppio  da  inoltrarsi  al- 
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raulorità  canlonale  e  questa  deve  far  legare  i  fugli  in  volume 
non  appena  ve  ne  sia  un  numero  sufficienle  (Vedi  il  manuale 
per  gli  olTiciali  svizzeri  dello  stalo  civile.  —  Istruzione  del 
20  seucmiu-e  1881). 


Legittimazione  per  subsequens  matrimonium 

—  Figlio  già  riconosciuto  da  altro  padre 

—  Contestazione  sulla  registrazione  negli 
atti  dello  stato  civile. 

Risoluzioni  5  gennajo  1886  del  Consiglio  federale. 

P.  B.  dì  I.,  Cantone  di  Berna,  celebrando  nel  22  agosto  p.  p. 
il  suo  malrimonio  con  una  Badese,  legittimò  innauzi  airufficio 
di  slato  civile  di  Ginevra  un  figlio  nato  dalla  slessa  prima 
del  malrimonio,  del  quale  un  lerzo  erasi  già  liconosciulo  padre 
innanzi  alPufficio  di  slato  civile  di  Aussersihl,  luogo  della 
nascita. 

L'ufficiale  di  stato  civile  di  Aussersihl  si  oppone  ora  alla 
regìsirazione  della  legittimazione,  che  ritiene  ina  olin  issi  bile 
pel  disposto  delPart.  25  alinea  5  della  legge  federale  24  di* 
cembre  1874  (ari.  54  della  costituzione  federale),  mentre  il 
suo  collega  di  Ginevra  mantiene  la  legittimazione,  invocando 
Tari.  41  della  legge  federale,  gli  articoli  34-45  del  regola- 
mento 20  settembre  1881  e  il  n.*"  208  del  Manuale  per  gli 
ofQciali  svizzeri  dello  stalo  civile,  da  cui  emerge  che  la  sem- 
plice dicliiarazione  verbale  dei  genitori  basta  per  la  legittima- 
zione, seii/.a  che  l'ufficiale  di  stalo  civile  sia  obbligalo  a  fai'e 
indagini  sulPesaitezza  di  fatto  della  data  dichiarazione. 

Il  Consiglio  federale  ha  già  in  altro  simile  Ciiso  espone  il 
suo  modo  di  vedere  nel  senso  che  egli  ritiene  autorizzali  a 
legittimare  un  figlio  per  subsequens  matrimonwm  soltanlo  i 
suoi  veri  genitori,  e  quindi  l'attuale  legittimazione  dovrebbe 
dichiararsi  priva  di  qualsiasi  valore,  finché  il  marito  B.  non 
abbia  fornita  la  prova  che  si  verifichi  questa  condizione.  Ha 
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la  dichiarazione  dMnsusisslenza  della  legittimazione  già  regi- 
slrala  a  Ginevra  trascinerebbe  seco  una  sostanziale  rellifica- 
zione  di  un  allo  dello  stalo  civile,  la  quale,  secondo  Part.  9 
della  legge  federale,  può  essere  ordinala  soltanto  da  una  sen- 
tenza dei  compelenli  tribunali  cantonali. 

Dovrà  quindi  essere  olleuula  una  sentenza  sulla  questione 
di  vedere  se  regga  o  meno  Pavvenula  legittimazione,  e  spella 
agli  interessali  di  provocarla  nelle  vie  civili.  Sotto  questo  rap- 
pollo  il  Gomiuie  I.  sembra  essere  il  principale  interessalo, 
poicliè  il  (anciullo  G.  W.  pel  fatto  della  contestata  legittima- 
zione acquisterel)be  faitinenza  in  quel  Comune.  Il  Consig!io 
federale  comunica  quindi  la  cosa  al  Governo  del  Cantone  di 
Berna,  onde  ne  informi  il  Comune  I.  perchè  questo  possa 
fare  valere  nelle  vie  giuridiche  i  suoi  mietessi. 


Un  ciUadtno  del  cantone  di  Friborgo  celebrando  il  suo 
matrimonio  con  una  Znghese  legittimò  il  figlio  nato  da  lei 
prima  del  matrimonio.  Già  airalto  della  legittimazione  e  po- 
steriormente i  conjugi  dichiararono  che  il  marito  non  è  il 
padre  di  questo  fanciullo.  Il  Comune  di  attinenza  del  marìlo 
si  rifìula  quindi  a  rilasciare  un  allo  di  allinenza  e  d'altra  parte 
il  Comune  di  Ziig  dopo  la  seguita  legittimazione  non  vuol  più 
considerare  il  fanciullo  come  suo  altinente.  I  conjugi  M.  si 
rivolsero  quindi  al  Consiglio  federale  invitandolo  a  decidere 
sairallinenza  del  fanciullo. 

Anche  qui  il  Consiglio  federale  rimandò  gli  atti  al  Governo 
del  Cantone  di  Friborgo  per  essere  trasmessi  al  Comune  di 
origine  del  marito,  poiché,  secondo  il  suo  modo  di  vedere, 
anche  in  questo  caso  mancano  assolulamenle  le  condizioni 
di  una  legittimazione  per  matrimomum  sabsequens.  Tuttavia 
deve  essere  lascialo  a  coloro  che  sono  direttamente  interessati 
la  cura  di  provoviare  una  decisione  delPautoriià  giudiziaria  sulla 
sussistenza  giuridica  della  legittimazione,  e  a  questo  riguardo 
il  maggior  interessalo  sembra  il  Comune  d'origine  del  marito, 
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1  coiijugi  essendo  d'accordo  sulla  legiltiroazione  e  d'altra  parie 
nou  esisLeriilo  finora  figli  iegiliimi  per  quanto  consta  al  Con- 
siglio fedei'aìe. 


Giurisprodeoza  Ticinese. 


Concessione  per  lo  scavo  di  torba  sopra  un 
terreno  Fatriziale  —  Estinzione  dei  rela* 
tivo  diritto  per  ommessa  contraddizione 
ad  una  grida  e  per  prescrizione  —  Ineffi- 
cacia di  promesse  o  rinuncio  a  diritti  fatti 
dal  Presidente  di  un'Amministrazione  Fa- 
triziale. 

Sentenza  19  sellenibre  1885  del  Tribunale  di  Appello  —  Patri- 
ziato  di  Astano j  e.  Malnati  e  Demarchi. 

Nella  causa  promossa  dai  sicnori  Emilio  Demarchi  e  Giu- 
seppe Trezzini  fu  Carlo,  di  Asiano,  loro  domicilio,  quali  de- 
legati fJeirassemblea  pairiziale  di  AsUino,  con  inlerdello  penale 
30  agoilo  1881,  fililo  inlimare  alli  signori  Pielro,  Luigi  e 
GioVcinnì  Muhiali,  di  &isalilla  (Italia),  dimoranti  in  Asiano, 
che  scilo  la  penale  di  fr.  300  (Irecenlo)  d'essere  loro  lolti 
ed  applicali  a  favoie  dell'erario  canlonale,  non  ardiscano,  dopo 
rinlim;iz  one  del  presente,  né  personalmenfe,  uè  al  mezzo  di 
inlerposle  persone,  proseguire  lo  scavo  della  torba  nella  loca- 
lità (iella  Erbagni  in  territorio  di  Astano,  né  asportare  la  torba 
già  escavala,  perché  il  terreno  su  cui  i  signori  convenuti 
stanno  pìaticaiulo  lo  scavo  della  torba  è  di  e§clusiva  ed  asso- 
luta proprietà  del  Patriziato  di  Astano,  e  meglio  come  al  dello 
intei'detio; 

Nella  (inai  causa  venne  chiamalo,  intervenne  il  signor 
doli.  Agostino  Demarchi,  di  Astano,  e  subingredì  nella  hle 
promossa  contro  i  signori  cotivenuii  Malnati; 
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Appellante  il  Patriziato  di  Astano,  da  sentenza  26  marzo 
1885  proferta  dal  lodevole  tribunale  distrettuale  di  Lugano, 
che  giudicò: 

<  4.  Il  contratto  47  giugno  1842,  stipulato  fra  il  Pa- 

•  triziato  di  Astano  ed  il  signor  Serafino  Mori,  non  deve  ri- 

•  tenersi  nullo;  non  dipende  da  condizione  potestativa,  né 
«può  dirsi  inesistente  per  difetto  di  requisiti  essenziali, 

«2.  Subordinatamente: 

•  n  contratto  stesso  non  può  in  questa  sede  venire  annul- 
«lato  per  inadempimento  degli  obblighi  da  esso  derivanti. 

•  3.  Subordinatamente: 

•  Il  contralto  stesso  non  costituisce  una  locazione,  e  quindi 
«  gli  atti  di  posteriore  cessione  non  possono  essere  invalidali 
«per  violazione  del  disposto  delPart.  829  del  cessato  Codice 
«  Civile. 

t  4.  Più  subordinatamente: 

•  Il  contratto  come  sopra  costituisce  una  vendila  di  beni 
«mobili,  e  perciò  talli  gli  atti  di  posteriori  trapassi  non 
«  ponno  ritenersi  nulli  per  violazione  dell'articolo  544  del  ci- 
«tato  Codice. 

•  6.  Subordinatamente: 

«Le  eccezioni  tendenti  a  far  dichiarare  nulle  le  cessioni 
f  di  cui  sopra  per  difetto  di  formalità  di  legge  e  specinlmente 

•  per  violazione  dell'art.  814  del  Codice  Civile  ora  abrogato, 
«sono  respinte. 

«  6.  Subordinatamente  : 

•  La  prescrizione  liberativa  stabilita  dalParl  1216  del  citalo 
«Codice  non  può  essere  ammessa  a  favore  del  Patriziato. 

«  7.  Più  subordinatamente  : 
«I  diritti  derivanti  dall' isiromento  17  giugno  1842,  non 
«sono  perenti  per  mancala  notificazione  alla  grida  21  gen- 
«naio  1863. 

«8.  L'eccezione,  c!ie  il  convenuto  ha  desunto  dalla  litis- 
«  pendente,  e  dairappuntamenlo  giudiziale  è  respinta. 

•  9.  È  riconosciuto  che  il  dolt.  Agostino  Demarchi  ha 
«fornito  la  prova  del  diritto  di  proprietà  e  quindi  di  scavo 
«della  torba  nel  fondo  Palriziale  degli  Erbagni. 
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«  10.  II  contrailo  17  giugno  1842  non  è  un  conlrallo 
«  personale. 

«11.  11  conlrallo  slesso  non  può  essere  annullalo  per 
-  il  iiU»lo  che  il  Donali  slipulanle  a  nome  del  Palrizialo  era 

•  socio  (leiracquisilore  Mori. 

«  12.  Il  iliriUo  venduto  dal  Palrizialo  non  è  per  sua 

•  natura  indivisibile. 

•  13.  A  favore  Demarchi  esisle  la  prescrizione  che  sa- 

•  aeiel)hc  in  ogni  caso  qualunque  irregolarità. 

«  li.  Conseguentemente  a  quanto  sopra  Tinterdello  pe- 

•  naie  30  agosto  1881  è  annullalo. 

<  ]-).  Le  spese  del  preseiile  giudizio  e  relulive  sono  a 

•  carico  liei  Palrizialo  di  Asiano,  il  quale  rifonderà  alla  parte 

•  convenuta  la  somma  di  fr.  42.50  per  le  repellbili. 

-  16.  La  domanda  delle  spese  non  repclibili  falla  dal 
«iloti.  Demarclii  non  è  ammessa». 

Sentite  ecc.; 

Intesa,  neirislessa  seduta,  la  lettura  delle  conclusioni  scritte 
dalle  Pai'ti,  colle  quali. 

Il  Patriziato  di  Asiano  pune  i  seguenti  punti  di  questione: 
1.  aj  11  contratto  17  giugno  1842  deve  ritenersi  come 
nullo  ///^'o  juve  perché  ilipendenle  da  condizione  potestativa 
per  pai  li'  del  signor  Stefano  Mori  —  ed  anzi  come  giuridi- 
ca menle  inesistente  per  difetto  dei  requisiti  essenziali  del 
prezzo  e  del  consenso  delle  parti  —  quanlo  all'oggello  ivci- 
procamcnte  venduto  e  comperalo? 
b)  Subordinatamente  : 

Devo  il  suddetto  contrailo  ^>tVQ  dichiarato  irrito  e  nullo 
por  inadempimento  degli  obblighi  da  esso  derivanti  ? 
e)  Più  subordinatammte: 

\niniessa  la  giuridica  esistenza  del  contratto  17  giugno  1842 
e  la  sua  vali  iità  —  possono  i  diritti  da  esso  derivanti  essere 
considerdli  come  validamente  ceduti  al  signor  Agostino  De- 
uiarchi,  e  può  (|uindi  lo  slesso  essere  ammesso  a  farli  valere 
in  confionlo  del  Palrizialo? 
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d)  Più  subordinatamente: 
È  ammissibile  a  favore  dtl  signor  doti.  Demarchi  ìa  pre- 
scrizione? 

ej  Non  devono  invece  i  dirlui  derivanti  dall'iMromenlo 
17  giugno  1842  essere  «considerati  come  perenti  per  mancata 
cootraddizione  alta  grida  !23  gennaio  188^3? 

f)  0  qnanlo  meno  non  cosliUiisce  detta  grida  un  ti- 
tolo por  coslilnire  un  Patriziato  in  condizione  di  poler  invo- 
care la  prescrizione  liheraliva  di  cui  all'ari.  1216  del  Codice 
Civile  cessato  e  deve  di  conseguenza  amnietlersi  la  estinzione 
per  prescrizione  dei  diritti  derivanti  dalP  islromenlo  17  giu- 
gno 1842  ■? 

E  conseguentemente  a  quanto  sopra: 

Deve  essere  riformalo  il  libello  penale  20  agosto  1881? 

2.  A  chi  le  spese? 
E  propone  a  giudicare  —  previa  decisione  delle  soaccen- 
naie  questioni  di  diritto: 

1.  LMnlerdello  penale  21  agoslo  1881  è  confermato  e 
dì  conseguenza  è  riformata  la  sentenza  2(5  marzo  l88o. 

2.  Le  spese,  ecc. 

E  Demarchi  pone  i  punti  di  questione: 

1.  Deve  la  sentenza  del  tribunale  civile  distrettuale  di 
Ladano,  in  data  20  marzo  1885,  essere  confermala,  o  rifor- 
mala, ed  in  qual  modo? 

2,  Quid  delle  spese? 
E  domanda: 

1.  La  suddetta  sentenza  26  marzo  1885  è  confermala. 

2.  Le  spese,  ecc. 

Lette  ed  esaminale  le  rispettive  allegazioni  ed  i  documenti 
prodotti  dalle  parti; 

Ritenuti  siccome  punii  di  questione  a  risolvere  quelli  pre- 
sentali dalla  parte  appellante  colle  sue  conclusioni  del  17  cor- 
rente stati  superiormente  irasciilti,  i  quali  si  riassumono  però 
nel  punto  unico:  Se  debba  essere  confernjato  od  annullalo 
rinlerdello  penale  30  agoslo  188i  dal  Patriziato  di  Asiano 
fatto  inlimare  ai  signori  Pietro,  Luigi  e  Giovanni  Malnati,  da 
Casalina  (Italia)  —  oltre  il  giudizio  sulle  spese. 
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AJollaU  il  riassunto  e  la  molivazione  di  fallo  deirappel- 
lala  senlenza  (')• 


(1)  Il  giudizio  di  1'  istanza  riassume  i  fatti  come  segue: 

a)  Egli  è  a  premettersi  che  nella  prima  metà  delFanno  1842 
certo  Serafino  Mori  di  Carbonara  (Pro7Ìncia  di  Mantova)  faceva 
domanda  al  Patriziato  di  Astano  per  ottenerne  la  vendita  della 
torba  posta  nel  fondo  patriziale  ove  dicesi  Erbagni  in  territorio 
di  Astano.  Legalmente  convocata  il  giorno  12  giugno  1842  l'As- 
semblea patriziale  di  Astano,  composta  pressoché  della  totalità  del 
patrizi  presenti  in  patria,  alla  nnaniraità  dei  voti  risolveva  di  ac- 
cettare la  domanda  avanzata  dal  signor  Mori,  e  quindi  approvava 
fa  vendita  a  favore  dello  stesso  dello  scavo  del  terreno  torboso 
come  éopra,  por  il  prezzo  di  lire  milanesi  cinquanta  alla  pertica 
di  terreno  torboso  scavato,  e  per  la  stipulazione  del  contratto  e 
sue  eondizioni  veniva  incaricata  la  Municipalità  locale. 

b)  11  giorno  successivo  li  signori  Serafino  Mori ,  Donati  Pietro 
fu  Pietro  Giacomo,  e  dottore  Agostino  Demar^^hì ,  questi  ultimi 
due  di  Astano  loro  domicilio,  con  scrittura  privata,  da  ridursi  In 
atto  pubblico  a  richiesta  di  una  delle  parti,  stabilivano  una  società 
per  rescavazione  e  carbonizzazione  della  torba  esìstente  nel  fondo 
Erbagni y  che  dicevasi  già  acquistato  dal  socio  Mori  —  e  ciò  ai 
patti  e  condizioni  come  all'allegato  dell*  istromento  8  marzo  1843 
rogato  Zanetti. 

e)  In  seguito  alla  risoluzione  presa  il  12  giugno  1842  dalTAs- 
semblea  patriziale  la  Municipalità  di  Astano  sia  stata  autorizzata 
a  stipulare  il  contratto  di  vendita  e  sue  condizioni,  si  occupava 
dell'oii^getto  nei  giorni  13  e  17  detto  mese  ed  anno,  e  con  riso- 
luzioni di  eguali  date  incaricava  il  sig.  Pietro  Donati  ed  il  sindaco 
Gerolamo  Delprote  a  firmare  l'Istromento  notarile,  che  addi  17  giu- 
gno 134^  veniva  infatti  ricevuto  negli  atti  del  notajo  Zanetti,  e 
le  cui  disposizioni  saranno  in  seguito  esaminate  e  valutate  da 
questo  triusdicente. 

(l)  Con  alto  16  dicembre  1842  Mori  dichiarava  che  il  contratto 
da  lui  stipulalo  col  Patriziato  di  Astano  lo  era  anche  a  beneficio 
e  vantaggio  del  dottore  Agostino  Demarchi  e  di  Giuseppe  Ales- 
sandro Capelli,  cittadino  ticinese  domiciliato  in  Lugano,  per  eguali 
earafure;  ed  il  Mori  obbligavasi  di  ridurre  la  dichiarazione  ed  i 
patti  di  società  ad  atto  legale  entro  l'anno   allora  corrente. 
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In  diritto. 

RileQiHo  cbe  essendosi  dal  PaUizialo  di  Asiano  sollevata 
recceziooe  di  perenzione  dei  diritti  pretesi  dal  doti.  Demarchi, 
scatenìi  dallo  islroroenlo  47  giagno  4842,  per  mancata  eoo* 
traddizione  alla  grida  21  geonaio  1863,  ed  essendosi  inoltre 
invocalo  reciprocamenle  dalle  Parli  la  prescrizione,  è  d^aopo 
esaminare  avanlullo  questi  punii  di  quistione: 

Vìsita  la  suddetta  grida  %l  gennaio  1863,  pubblicatasi  ad 
istao^  del  Pairiziato  di  Asiano^  cpUa  quale  venne  intimalo 
ed  ordinalo,  sotto  la  pena  di  (r.  5Q,  che  nessuno  ardisse  m9- 
nomettere,  sotto  qualsiasi  forma  o  jpretesto,  i  beni  patriziali, 
e  tulli  coloro  che  ci-edessero  aver^  sui  beni  stessi  delle  ra- 
gioni, azioni,  censi,  servitù^  locazioni,  ecc.,  nulla  escluso  ed 
eccellUfiio^  furono  difiBdal-i  di  farae  regolare  conlraddiziope 
sotto  pena  di  preclusione; 


Addì  80  marzo  i843  il  Mori,  pretendendo  lo  scanso  di  ogni 
equivoco,  cettìfioava  la  dichiar^oiie  fatta  U  i6  dicembre  1842 
afiermando  che  egli  intendeva  di  ^ver  ceduto  a  Capelli  quella  ter^a 
parte,  che  in  quell'epoca  apparteneva  ad  esso  Mori  nella  socle^ 
Morì^Demarch i-Donati  (Documento  n.*  4).  X^*ello  stesso  giorno  90 
marzo  1849,  il  Capelli  dichiarava  di  vendere  e  cedere  al  sig.  dot- 
tore Demarchi  la  terza  parte  che  egli  aveva  ricevuta  ed  acquistata 
da  Mori  (Documento  n.*  5).  11  pagamento  del  prezzo  effettua  vasi 
dal  Demarchi  nelle  mani  del  Capelli  addi  10  settembre  1843  come 
a  tergo  del  citato  documento. 

e)  Con  istromento  8  marzo  184.1  (Documento  n.**  1)  il  Donati 
cedeva  al  Mori  le  proprie  carature  nella  società  stipulate  addì 
IS  giugno  1842,  ed  il  Mori  alla  sua  volta  con  lettera  27  giugno  1844 
rinunciava  a  favore  dei  signori  d.'*  G.  Stoppani  e  d."  Demarchi  ad 
ogni  fluo  diritto  alla  torbiera  di  Astano.  Lo  Stoppani  poi  cedeva 
la  propria  parte  al  d."  Demarchi  (Documento  n."  8). 

/)  È  ammesso  dalle  parti  che  negli  anni  1842  e  1848  si  attivò 

lo  scavo  della  torba,  mentre  invece  è  da  loro  disputalo  se  iie^li 

anni  seguenti  siasi   scavato   o   mono.   Dal  documento  n."  13  però 

rilevasi  che  il   Demarchi    pagò   al    Patriziato   L.   73    per  Erbagno 
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Visio  che  il  signor  Demarchi  non  interpose  alcuna  con- 
traddizione a  delta  grida,  né  fece  opposizione  alla  sua  emis- 
sione ed  al  suo  tenore,  per  cui  la  grida  stessa  divenne  per 
sempre  esecutiva  in  di  lui  confronlo  ed  egli  è  incorso  nella 
preclusione  in  essa  comminata; 

Visti  gli  artìcoli  526  e  relaUvi  della  Procedura  Civile,  — 
2  e  4  della  legge  7  dicembre  1855,  —  e  1227  del  Codice 
Civile  del  1837; 

Visio  che  il  signor  Demarchi  non  ha  giustifìcalo  il  suo 
asserto  di  avere  preso  a  carico  del  Patriziato  di  Astano  in- 
scrizione ipotecaria  pei  diritti  derivanti  dallo  istromento  17 
giugno  1842,  ed  anzi  da  questo  stosso  istromento,  da  lui  pro- 
dotto, risulta  il  contrario; 

Visto  inoltre  che  il  Patriziato  di  Asiano,  dal  giorno  della 
conferma   della  citala  grida  (25  aprile  1863)  sino  all'aprile 


nell'anno  1847,  ma  quale  sìa  T  importanza  di  questo  atto  verrà 
in  seguito  apprezzata. 

g)  Nel  1880  il  dottore  Demarchi,  con  istrumento  rogato  Gal- 
Jacchì,  cederà  a  Malnati  padre  e  figli  il  diritto  di  scavare  torba 
negli  Erbagni;  ma  avendo  costoro  incominciato  i  lavori,  l'Ufficio 
patriziale  ne  impediva  la  prosecuzione  mediante  interdetto  penale 
29  aprile  1881,  spiccato  senza  autorizzazione  dell'Assemblea  patri- 
ziale. Con  appuntamento  2  maggio  1881  si  convenne  di  proporre 
l'interdetto  come  un  libello  ordinario,  levando  la  comminatoria 
della  multa;  ma  avendo  ì  Malnati  continuato  ì  lavori,  il  Patriziato 
spiccava  l'interdetto  SO  agosto  1881,  e,  comparse  le  parti  in  giu- 
dizio, dopo  l'esposizione  di  merito  venne  chiamato  in  causa  il 
dottore  Agostino  Demarchi,  che  si  assunse  la  difesa  dei  Malnati, 
dimessi  perciò  dal  giudizio,  e  quindi  lo  stesso  procedette  al  pro- 
prio atto  di  risposta. 

Respinta  in  seguito  la  domanda  incidentale  fatta  dopo  la  replica 
di  inerito  da  Demarchi  e  colla  quale  lo  stesso  intendeva  di  chiamare 
in  eausa  gli  credi  del  Serafino  Mori ,  di  Alessandro  Capelli  e  di 
Pietro  Donati,  il  dottore  Demarchi  procedeva  alla  duplica;  —  ed 
addì  lo  novembre  1884  le  parti,  previa  formazione  dell'indice 
leggevano  le  conclusioni  di  merito. 
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del  4881,  ebbe  il  possesso  legitlimo  dell' inliero  fondo  Erbagni 
ìa  piena  baona  fede,  come  libero  da  qualsiasi  carico  che  ne 
rendesse  meno  perfetto  il  dominio,  compiendo  cosi  a  suo  fa- 
vore anche  la  prescrizione  liberativa  di  cui  allo  articolo  1216 
Codice  Civile. 

Considerando  che  dal  suddetto  giorno  25  aprile  1863,  per 
il  fatto  deir  autorità  competente  e  della  legge  e  per  il  fatto 
dello  stesso  signor  Demarchi  o  per  lo  meno  lui  sciente  e  le- 
galmente consenziente,  si  è  verificata  a  favore  del  Patriziato 
di  Astano,  ipso  facto,  e  senza  bisogno  di  nessuna  '  speciale 
notificazione  a  chicchessia,  una  inlerversione  nella  causa,  titolo 
e  caraltere  del  suo  possesso  del  terreno  torboso  negli  Erbagni , 
per  forza  della  quale  inlerversione  la  semplice  detenzione  o  pos- 
sesso precario  ed  a  nome  altrui  che  per  avventura  potesse  dirsi 
avere  avuto  del  dello  tei-reno  prima  del  1863,  si  è  tramulalo 
in  un  vero  possesso  pro-suo,  opinione  et  miimo  dotnini  e  coi 
caratteri  del  possesso  legittimo  valevole  a  servire  di  base  alla 
prescrizione  od  usucapione  della  propiietà  libera,  assoluta  ed 
esclusiva  del  fondo  Erbagni; 

Considerando  che  per  il  fatto  di  detta  grida  e  di  non 
avervi  il  signr  Demarchi  atta  contraddizione  od  opposizione 
di  sorla  alcuna  e  neppure  agito  in  altro  modo  per  far  valere 
il  suo  diritto  sul  terreno  torboso  negli  Erbagnij  il  Patriziato 
di  Asiano  ha  potuto  tanto  più  in  buona  fede  usucapire  la 
proprietà  anche  di  detto  terreno,  consolidandola  colla  pro- 
prietà del  restante  fondo,  in  quanto  che  nessuno  più  non 
aveva  praticato  lavori  di  escavazione  dopo  il  1843,  ed  il  Mori 
non  erasi  più  lasciato  vedere  in  paese,  né  consta  sìansi  lasciate 
sussistere  costruzioni  o  manufatti  indicanti  la  volontà  di  ri- 
prendere tale  escavazione,  mentre  d'altra  parte  erasi  conve- 
nuto neir  istromento  17  giugno  1842  che,  cessato  lo  scava- 
mento della  torba,  il  Mori  non  avesse  più  alcun  diritto  sopra 
il  fondo  Erbagni  ed  al  Patriziato  non  era  mai  stata  fatta  al- 
cuna notificazione  di  cessioni  o  trapassi  da  Mori  a  Demarchi 
o  ad  altri  dei  diritti  emergenti  dairislromenlo  17  giugno  1842; 

Considerando  che  il  possesso  del  Patriziato  non  può  riguar- 
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darsi come  inberrolto  in  Terna  modo  efficace  e  1^^  sino 
alPaprìle  1881,  cioè  fino  airescavazione  di  lorba  intrapresa  dai 
Mainali,  giacché  Demazicbi  noo  si  curò  <li  lorai^'e  la  prova  di 
avere  più  volle,  dopo  il  1843,  scavalo  torba  negli  Erbagni 
per  sé  e  per  altri,  fallo  da  lui  asserlo,  e  che  il  Palrizialo 
aveva  recisameote  impaglialo; 

Considerando  the  la  usucapione  del  Palrizialo  non  può 
ritenersi  inlerrotla  dalla  lettera  23  gennaio  1881  scritta  dal 
Presidente  deir  ufficio  Patriziale  al  signor  doli.  Demarchi»  sia 
perchè  emanante  da  persona  che  non  aveva  veste  di  impe- 
gnare né  il  Patrisùato,  né  l'ufficio  patriziale,  come  risulta  dalle 
dtch4ai*azioni  in  alti  19  e  25  marzo  1882,  sia  i>ercbè  non  si 
traila  di  on  vero  atto  di  riconoscimenlo  in  senso  legale,  cioè 
esplicito,  motiva4o,  con  cognizione  di  causa  dei  diritli  pretesi 
dal  signor  Demarchi,  ma  si  tratta  di  una  ricognizione  sem- 
plice, vaga  ed  indiretta,  che,  se  non  fu  PeSetlo  della  collu- 
sione, fu  cerio  il  portato  dell' ignoranza  e  dell'errore,  di  una 
ricognizione  insomma  incapace  a  produrre  una  mutazione 
nella  situazione  giuridica  del  Patriziato  di  Astano; 

Visto  l'art.  1204  del  Codice  Civile  del  1837; 

Considerando  che  se  neppure  un  libello  spiccato  dal  signor 
Demarchi  ed  annullalo  nel  suo  inlrinseco  avrebbe  avuto  fui*za 
(i'inlenompere  la  prescrizione  Uberaliva  che  correva,  ed  anzi 
erasi  già  compiuta  a  favore  del  Palrizialo  di  Astano,  molto 
meno  potrebbe  ritenersi  interrotta  o  rinunciata  la  prescrizione 
slessa  dalla  suddella  lettera  23  gennaio  1881  siala  sconfessala 
e  ripudiala,  e  quindi  colpila  da  radicale  ed  assoluta  nullità, 
ih  chi  solo,  in  ogni  caso,  avrebbe  avuto  facoltà  di  obbligare 
il  corpo  palriziale; 

Considerando  che  T  interruzione  del  possesso  o  per  dir 
meglio  la  rinuncia  alla  prescrizione  già  compiuta  a  profuio 
del  Patriziato,  avrebbe  potulo  verificarsi  qualora  si  fosse  la- 
sciata proseguire  la  escavazione  della  torba  intrapresa  dai  Mal- 
nati nel  1881  una  tale  interruzione  o  rinuncia  non  è  oppo- 
nibile di  fronte  agli  inlerdelli  penali  29  aprile  e  30  agosto  1881 
sul  quale  ultimo  inlerdello  venne,  per  fatto  ed  accordo  delle 
parti,  contestata  e  discussa  Tattuale  causa  in  petitorio; 
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GoBsideraDdo  che  per  effello  sia  della  perenztoBe  €ome 
sopra  incoi'sa  da  Demarchi  per  mancala  contraddizione  ed  op- 
posizione aHa  grida,  sia  della  prescrizione  liberatila  acquisita 
sQocessivamente  dal  Patriziato  di  Astano,  sarebbero  rìnoasli 
cadacati  ed  estinti  i  diritti  che  anche  per  virlé  di  prescrizione 
potessero  competere  al  signor  Demarchi  anleriormenfe  al  1863; 

Considerando  d'altronde  che  nessuna  prescrizione  ha  po- 
tato verificarsi  a  favore  Demaixhi,  giacché  dopo  il  1843  es- 
sendo cessala  affatto  sino  al  i88i  Pescavazione  deHa  torba 
negli  Erbagni,  deve  rrtenersi  ca^^sato  il  possesso  ed  esercizio 
di  quel  diritlo  che  il  Patriziato  aveva  coiristromento  27  giu- 
gno 1842  accordato  a  Mori  etì  avenlt  caosa; 

Considerando  infalli  che  col  eennato  if^lromento  venite  dal 
hìr'maio  fallo  vendita  a  Mori  del  terreno  torbosa  o  meglio 
dire  dello  scavò  della  torba  di  detto  terreno  ove  chiamasi  in 
Erbegno,  territorio  di  Asiano,  e  fu  convenuto,  cmae  palli  e 
condizioni  da  osservarj^i  inviolabilmente: 

1.  Che  a  San  Martino  d'ogni  anno,  cominciando  col  San 
Martino,  prossimo  avvenire  (11  novemlne  1842),  si  dovesse 
far  praticare  la  misura  dei  terreno  torboso  scavalo  e  daffac- 
qnisrlore  Mori  si  dovesse  pagare  alFAssemblea  Patrìziale  Pim- 
porlo  di  L.  50  alla  pertica  ed  in  ragione  di  pertica,  coi  suo 
interesse  del  4  %  alPawno  ed  a  rata  d'anno,  incominciando, 
per  rappoito agli  interessi  dal  12  giugno  allora  condente  1842; 

2.  Che  Mori  potesse  scavare  la  torba  a  regola  d'aile, 
coir  obbligo  neir  ultimo  anno  di  regolare  compatibilmente  le 
cave  e  di  dare  il  possibile  scolo  delPacqua  ; 

3.  Che  Mori  potesse  sei-virsi  del  terreno  palriziale  dello 
Erbagni  per  distendere  e  far  essicare  fa  lorba,  far  costrurre 
forni  o  edifici  e  quanfallro  gii  avesse  poiulo  suggerire  in 
proposito  la  professione,  col  diritto  di  servirsi  del  brugo,  felci, 
ginestre  e  sassi  per  qoanlo  gli  potesse  abbisognare  per  la  con- 
lezione  della  torba,  e  garanzia  della  medesima  ; 

4.  Che  Morì  a  proprie  spese  potesse  far  costrurre  una 
itmda  carreggiabile  che  dagli  Erbagni  n>eilesse  al  laghetto, 
sempre  però  limitatameole  al  fondo  comunale; 
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S.  Che  cessalo  lo  scavamenlo  della  torba,  il  Mori  non 
dovesse  aver  più  alcun  dirilto  sopra  il  fondo  Erbagni; 

Considerato  di  conseguenza  che' si  evince  manifesUmenle 
dal  dello  islromenlo  che  fu  vendalo  a  Mori  il  dirillo  di  scavo 
della  torba  colPobbligo  non  solo  di  eseguire  ogni  anno  un 
tale  scavo  e  di  pagare  ogni  anno  a  San  Martino  T  importo 
della  torba  scavala,  in  base  alla  misura  da  farsi  ogni  anno 
'  a  della  epoca,  ma  di  attivare  subilo  un  regolare  e  serio  eser- 
cizio della  torbiera  e  di  continuarlo,  senza  interruzione,  io 
guisa  che  ogni  anno  si  scavasse  un  certo  numero  di  pertiche; 
il  che  pure  risulta  dalla  scrittura  di  società,  stata  stipulata  il 
13  giugno  1842  tra  Mori,  Donati  e  Demarchi  per  Pescavazione 
e  carbonizzazione  della  torba  degli  Erbagni; 

Visto  emergere  dagli  atti  che  una  regolare  escavazione  della 
torba  negli  Erbagni,  ebbe  luogo  nei  2foli  anni  1842  e  1843 
e  che  neppure  della  torba  scavala  in  detti  due  anni  «venne 
eseguila  la  misura,  né  pagalo  il  prezzo,  a  riserva  di  vecchie 
cani.  L.  73  che  da  un^  nota  trovala  in  un  registro  palriziale 
apparirebbe  essere  stata  pagata  nel  1847  dal  signor  Demarchi 
per  Erbagno; 

Considerando  che  in  questa  situazione  ed  anche  fatta  astra- 
zione dalla  grida  deM863  e  sue  giuridiche  conseguenze,  non 
si  comprende  come  e  quale  prescrizione  possa  essersi  verifl- 
cala  a  proGtto  del  signor  Demarchi,  avvegnacchè  al  diritto  di 
scavare  la  torba  negli  Erbagni,  scateule  dalP  islromenlo  del 
1842,  corrispondeva  l'obbligo  preciso  di  realmente  effettuare 
ogni  anno  un  tale  scavo  e  di  pagarne  il  prezzo  in  ragione 
della  quanlità  scavata,  per  cui  dal  fatto  di  essere  venuto  meno 
a  tale  obbli>$o,  è  assurdo  e  ripugnante  il  ritenere  possa  essere 
derivalo  a  Demarchi  il  beneficio  della  pi-escrizione  acquisitiva 
del  diritto  stesso; 

Considerando  che  non  regge  l'asserto  Demarchi  di  avere 
egli  po.ssedulo,  a  mezzo  del  Palrizialo,  il  diritto  di  scavare  la 
torba,  giacché  un  tale  dirillo  non  poteva  possedersi  che  me- 
diante Peffettivo  esercizio  da  parte  di  coloro  cui  era  stalo  dal 
Patriziato  concfsso,  e  di  conseguenza  dopo  P  islromenlo  del 
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1842  UD  tale  diritto  doq  poteva  in  alcun  modo  rimanere  al 
Patriziato,  di  guisa  che  non  si  verificò  il  costituto  possessorio 
ed  i  rapporti  del  Patriziato  col  Demarchi  a  questo  riguardo 
erano  ben  diversi  da  quelli  che  intercedono  tra  il  proprietario 
di  uno  stabile  e  la  persona  che  detiene  lo  stabile  a  titolo  di 
usufrutto,  locazione,  deposito  od  altrimenti,  col  possesso  a  ti- 
tolo precario  ed  a  nome  del  proprietario; 

Considerando  che  alla  prescrizione  invocala  dal  signor  De- 
fflarcbi  mancava  anche  la  base  del  giusto  titolo,  in  quanto 
che  se  non  può  dirsi  che  alla  validità  delle  vendite  e  cessioni 
del  diritto  in  questione  dopo  iM7  giugno  J842  si  esigesse 
per  tutte  la  formalità  del  pubblico  istromento,  era  però  indi- 
spensabile quella  della  firma  di  ambedue  le  parti  contraenti, 
formalità  che  manca  alla  scrittura  16  dicembre  1842  di  ces- 
sione da  Mori  a  Demarchi  ed  a  Capelli,  e  n  quella  spiegativa  e 
confermativa  del  30  marzo  1843  ed  alla  lettera  27  giugno  1846 
di  Mori  con  cui  dichiara  cedere  gratuitamente  i  suoi  diritti 
sulla  torbiera  di  Astano  e  di  Lesone  ai  signori  dottori  Giu- 
seppe Stoppani  ed  Agostino  Demarchi,  la  qnale  ultima  ces- 
sione equivaleva  ad  una  vera  dentizione  di  somma  superiore 
ai  vecchi  franchi  svizzeri  500; 

Considerando  che  anche  la  buona  fede  lascerebbe  non  poco 
a  desiderare  nel  signor  Demarchi,  giacché  dopo  molti  anni 
dalla  cessazione  della  escavazione  della  torba,  la  fede  sua  sulla 
sussistenza  del  diritto  di  tale  scavo  doveva  essere  profonda- 
mente scossa,  come  è  provato  anche  dallo  istromento  22  ago- 
sto 1880  di  cessione  a  Malnati  dell'uso  della  torbiera,  nel 
<iuale,  al  patto  sotto  m)  fu  prevista  T  opposizione  dei  terzi 
«onLro  lo  scavo  da  parte  dei  Malnati,  e  si  convenne  che  in 
Cai  caso  il  signor  Demarchi  non  fosse  menomamente  teiwto 
risponsabile  verso  i  Malnati  medesimi  dei  danni  che  ne  sof- 
frissero per  tale  sospensione; 

Considerando  che  da  quanto  sopra  emergerebbe  che  in. 
luogo  di  ammettere  a  favore  Demarchi  un  diritto  di  prescri- 
^one,  sarebbe  forse  il  caso  di  esaminare  se  non  sia  il  caso 
tii  ritenere  essersi  verificata  a  di  lui  danno  la  prescrizione 
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eslioliva  del  dìtiiìo  i't  scavare  torba  contemplato  dal  più  volte 
dilato  ìstromento  del  18tà  per  il  non  uso  fattone  per  oltre 
SO  annij  ed  adche  di  vedere  de  non  debbasi  pronunciare  la 
risoluzione  dèi  contralto  17  giugno  1843  per  inadempimento 
da  parte  Mori  ed  asserti  aventi  causa  deNo  obbligazioni  loro 
imposte  dal  contrailo  slesso  a  norma  ed  in  applicazione  del- 
r articolo  581  Codice  Ovile; 

Considerando  però  che,  decisi  in  senso  affermativo  i  punti 
di  questione  concernenti  la  perenzione  e  ta  prescrizione  invo- 
cata dal  Patriziak)  di  Asiano,  ed  in  senso  negativo  quello  della 
prescrizione  invocata  dal  signor  Demarchi,  torna  inutile  Pesame 
e  decisione  degli  altri  punii  di  questione; 

Visto,  quanlo  alle  spese,  T  articolo  892  della  Procedura 
Civile,  ed  esaminate  le  distinte  delle  spese  ripetibili  presen- 
tate dal  Patriziato  di  Astano; 

Riformando  T appellato  giudizio: 

Dichiara  e  Pronuncia: 

1.  L'interdetto  penale  30  agosto  1881  sopracitalo,  è 
confermato. 

2.  Le  spese  giudiziarie,  tanto  di  prima  istanza  che  dì 
Appello,  sono  caricate  ài  siguor  dottore  Agostino  Demai'chi^ 
il  quale,  ecc. 


Bioorso  —  Ntaiit&  —  Difetto  della  firma  ddl 
ricorrente. 

È  nullo  il  ricorso  diretto  all'  appello  che  non  è  firmato  dalla 
partCy  ma  soltanto  dal  patrocinatore.  Né  vale  a  sanare  la 
nullità  derivante  daW  accennato  difetto  la  firma  apposta 
dalla  parte  ad  wi"  ulteriore  allegazione  di  caUsa, 

S*.  il  agosto  1885  del  Tribunale  di  appello  nella  causa  di  Ùanonica 
Elisabetta  e.  la  Municipalità  di  Corticiasca. 

Ritenuto  che  il  signor  Francesco  Gianini,  di  Carliciasca, 
sindaco  e  delegato  della  Municipalità  di  detto  Comune  ha  ehie- 
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sia  ranottllazione  io  ordine  del  ricorso  inlerposlo  contro  la 
sentenza  27  marzo  p.  p.  delP  ufficio  di  Pace  di  Tesserete,  a 
motivo  che  esso  ricorso  porta  la  Arma  del  sig.  avv.  Pozzi  nella 
sua  qualità  di  patrocinatore  di  essa  Elisabetta  Canonica,  e  non 
venne  firmato  da  essa  Canonica; 

Ritenuto  che  qn^^i  i  eccezione  trova  il  suo  fondamento 
lanlo  nella  leg^e  pruceàenale,  quanto  nella  pratica  costante 
invalga  prei;so  qneslo  giusdicente; 

Ritenuto  che  la  competenza  del  Tribunale  di  appello  non 
può  essere  provocata  che  al  mezzo  di  un  alto  di  appellazione 
regolarmente  interposto,  e  rivestito  di  tutte  le  forme  richie- 
ste dalla  legge  per  la  sua  validità; 

Ritenuto  cl^e  non  risultando  dagli  atti  che  il  signor  avvo- 
cato Pozzi  sia  munito  di  regolare  mandalo;  ed  anzi  emergendo 
il  contrario  dalla  qualità  slessa  che  si  è  attribuita  firmando 
i4  ricorso,  ne  conseguita  giuridicamente  che  il  gravame  slesso 
è  inesistente,  perchè  difetta  deH»  firma  della  parte  appellante, 
richiesta  sotto  pena  di  miUità  dell'atto  stesso; 

Ritenuto  che  questo  requisito  è  essenziale  e  la  mancanza 
(fi  esso  trae  secò  la  naftità  déir  atto,  implicando  una  siffatta 
lacuna  una  violazione  di  una  disposizione  di  legge  di  ordine 
pubblico  opponibile  anche  d'ufficio; 

Ritenuto,  che  in  concreto  caso  non  trattasi  punto  di  ve- 
dere se,  secondo  te  nuove  discipline  legislative,  per  la  vali- 
dità del  niandato  si  lichie^Ie  la  forma  scritta  o  basti  la  sem-* 
plice  dichiarazione  veri3ale;  ma  sibbene  di  vedere,  se  dagli 
atri  risalti  nel  sig.  aw.  Pozzi  la  qualità  di  procuratore,  ciò 
che  appunto  fa  difetto; 

Ritennfo  che  è  poi  fuor  di  luogo  il  pretendere  di  sanai-e 
un  vizio  di  nullità  apparente  dal  ricorso  coli'  invocare  il  fé- 
nore  delta  comparsa  rfr  deposito  del  ricorso  slesso  fatto  in  du- 
plo presso  la  Cancelleria,  perchè  la  parte  appellata  deve  es- 
sere posta  in  condiziono  di  "poter  rilevare  e  denunciare  una 
eccezione  d'ordine  colla  semplice  ispezione  dell'atfo  di  appel- 
lazione senza  essere  obbligata  a  comparire  in  Cancelleria  onde 
prender»  cognizione  del  tenore  della  comparsa  di  deposito; 
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Riteiiulo  che  per  le  premesse  coosiderazioni  rìscootran- 
dosi   fondala  la  domanda  di  nallità  in  ordine  deirinierposlo* 
ricorso,  non  è  più  caso  che  queslo  giusdicente  abbia  ad  oc- 
cuparsi degli  allri  punti  di  questione; 

Sulle  spese 

Visio  Pari.  892  della  Procedura  Civile; 

Ritenulo  che  la  signora  Elisabetta  Canonica  ha  segnato  a 
croce  Patto  di  risposta  air  eccezione  dì  nullità  di  cui  sopra, 
ciò  che  non  può  sanare  la  opposta  nullità  del  ricorso. 


Sentenza  —  Nullità  —  Conflitto  di  compe- 
tenza. 

Sorgendo  coìUesiazione  di  competenza  tra  il  foro  giudiziario 
e  l'amministrativo,  Fautorità  giudiziaria  non  può  pronuu'- 
ciare  senza  il  preavviso  del  Pubblico  Ministero. 

S.  iS  agosto  1885  del  Tribunale  di  Appello  nella  causa  OalaccM 
e.  i7  Patriziato  di  Breno. 

Motivi: 

Visto  che  essendo  stata  sollevata  la  questione  di  com- 
petenza, torna  necessario  il  preavviso  del  Ministero  Pubblico; 

Ritenuto  che,  a  mente  di  quanto  è  disposto  alParl.  5  §  2 
della  legge  12  maggio  1877  sul  contenzioso  amministrativo, 
ed  alPart.  47  §  della  legge  1  maggio  1883,  nelle  quistioni  di 
competenza  fra  il  foro  giudiziario  e  quello  amministrativo, 
come  nel  concreto  caso,  il  giusdicente  prima  di  emettere  il 
proprio  giudizio,  deve  sentire  il  Ministero  Pubblico,  e  che  di- 
sposizioni di  simil  natura  sono  sempre  di  ordine  pubblico,  e 
quindi  applicabili  d'ufiSclo  anche  in  assenza  di  speciali  istanze 
delle  parti; 

Ritenuto  che  questo  difetto  di  procedura,  nel  quale  sono 
incorse  le  parli  ia  lite  e  la  Giudicatura  4Ì\  Pace,  induce  la 


Digiti 


izedby  Google 


—  43  — 

necessità  deirannullaziooe  della  senleaza  appellala,  e  delle  coq- 
dusioni  presentale  dalle  parli; 

Ritenuto  di  conseguenza  che  torna  inutile  Toccuparsi  dei 
primi  quattro  punti  di  questione  di  cui  sopra,  ecc. 


GiarìspradeHza  dei  Cantoni  Conrederati. 


Locazione  —  Diritto  di  ritenzione  —  Arti- 
colo 294  C.  O. 

n  diritto  di  ritenzione  accordato  dalCart.  294  C.  0.  al  to- 
catore  si  estingue^  riguardo  alle  cose  che  non  apparten^^ 
gono  a/  locatario  ma  a  terzi,  col  giorno  in  cui  il  locatore, 
dopo  aver  avuta  cognizione  della  proprietà  dei  terzi,  non 
fece  uso  della  facoltà  di  sciogliere  l'affitto  concessagli 
dalla  convenzione  o  dalla  legge. 

Zurigo:  Sentenza  14  novembre  1885  della  Camera  di  appello  del 
Tribunale  supremo  di  Zurigo  nella  causa  Spahn  e.  Krauer, 

Mediante  contratto  scritto  del  15  ottobre  1884  Alberto  Krauer 
abitante  in  Zurigo  diede  in  affitto  alla  signora  Gramm-WQrgler 
un  locale  ad  uso  osteria  esistente  nella  sua  casa  in  un  coi  locali 
necessari  per  l'abitazione  al  prezzo  annuo  di  fr.  1560  pagabile  in 
rate  mensili  di  fr.  180  cadauna.  La  locazione  ebbe  principio  ai 
20  ottobre  1884  e  fu  convenuto  che  il  fitto  da  questo  giorno  sino 
alla  fine  del  mese  fosse  pagalo  al  1*  di  novembre  e  quindi  men- 
silmente il  primo  giorno  d'ogni  mese.  Il  contratto  accorda  alle 
parti  la  facoltà  di  denunciarlo  pel  1*  di  aprilo  e  pel  1"  d'ottobre 
mediante  preavviso  di  tre  mesi  e  contieni^  inoltre  il  patto,  che  il 
locatore  ha  il  diritto  di  chiedere  lo  sgombro  immediato  dei  locali 
dati  in  affitto  pel  caso  di  non  puntuale  pagamento  del  canone  di 
locazione.  La  locataria  portò  nei  locali  affittati  oltre  ad  altri  og- 
getti di  mobiglia  anche  un  pianoforte.  Alla  fine  di  aprile  1885  la 
signora  Graram  abbandonò  la  locazione  e  siccome  era  ancora  de- 
bitrice della  massima  parte  del   prezzo  di  affitto  il  locatore  trat- 
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teone  i  mobìli  importati  nei  locali,  fra  cai  il  pianof.  Giacobbe 
Spahn  di  Wiedikon  intentò  sotto  la  data  del*2  luglio  azione  contro 
Krauer  per  la  consegna  del  p.  f.  affermando  cbe  era  di  sua  pro- 
prietà e  che  la  signora  Gramm  Io  teneva  soltanto  a  nolo.  Kraoer 
contestò  in  prima  linea  la  pretesa  della  proprietà  del  p.  f.  ed  in 
secondo  luogo  sostenne  che  quand'anche  si  dovesse  ritenere  che 
il  piano  appartenesse  a  Spahn,  egli  possa  nulladimeno  esercitare 
sul  medesimo  il  diritto  di  rttenuone  pel  pagamento  dell'integrale 
prezzo  di  locazione  a  motivo  che  al  principio  della  locazione  egli 
non  sapeva  che  il  piano  non  fosse  di  proprietà  della  sig.*  Gramm. 
Ammetteva  di  avere  sotto  la  data  del  Id  gennajo  1^85  ricevuta 
una  Dotifìcazione  concorsuale  mediante  cui  Spahn  gli  faceva  co- 
noscere la  pretesa  della  proprietà  sul  p.  f.,  ma  riteneva  tale 
notificazione  di  oeseun  efletto.  Il  tribunale  distrettuale  di  Zurigo 
con  suo  giudizio  del  22  settembre  1885  riconobbe  a  Spahn  la 
proprietà  del  piano  e  ordinò  a  Krauer  di  restituirglielo  quando 
Spahn  gli  pagasse  ft.  212.  80  per  prezzo  di  locazione  non  ancora 
soddisfatto  dal  mese  di  dicembre  f884  e  sino  al  19  geniìajo  del 
1885.  Respinse  quindi  il  diritto  di  ritenzione  del  locatore  sul 
piano  pel  prezzo  di  locazione  dal  19  gennigo  innanzi  Appellatosi 
Krauer,  non  ebbe  migliore  fortuna  innanzi  alla  Camera  civile  di 
appello  del  Tribunale  supremo  che  confermò  con  suo  giudizio  def 
i4  i^ovembre  1885  il  pronunciato  di  prima  istanza. 

Motivi:  Deve  ritenersi  raggiunta  la  prova  che  il  pianoforte 
é  di  proprietà  di  Spahn  e  che  la  signora  Gramm  lo  deteneva 
a  (itolo  di  nolo. 

la  seconda  linea  sostiene  il  convenuto  cbe  abbia  un  di* 
ritto  di  ritenzione  m\  p.  f.,  non  soltanto,  come  fa  aiomessa 
dal  tribunale  di  prima  istanza»  pel  prezzo  di  locazUooe  dal 
principio  di  dicembre  del  1884  mtìo  al  19  gennajo  1885, 
giorno  in  cui  gli  fu  inlimata  la  notificazione,  cotta  quale  gli 
fu  fatta  sapere  che  il  piano  era  di  proprietà  detrattore,  ma 
per  Finfrero  prezzo  di  affilio  di  cui  è  creditore,  vale  a  dire 
sino  alla  fìne  di  aprile  del  1883,  epoca  in  cui  cessò  la  foca- 
zione. 

Avendo  Taltore  accettato  il  giudizio  di  prima  istanza^  non 
Itavvi  ad  esaminare  se  per  avventura  Krauer  sapesse  già  sin 
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dal  priocipto  della  locazione  che .  il  p.  f.  non  appartenesse 
alla  ima  localaria  e  devesi  ammettere  che  questa  scienza  fu 
da  lai  acquisita  soltanto  nel  i9  gennajo  del  1885.  Resta 
quindi  a  vedersi  se  il  suo  diritto  di  ritenzione  sul  p.  f.  spossa 
invocarsi  anche  pel  prezzo  di  locazione  posteriore  al  19  gen- 
ero, la  qual  questione  vuol  «ssere  risolta  col  tribunale  di 
|)rìma  istanza  in  senso  negativo.  Si  concede  invero  al  con- 
venuto che,  se  il  proprietario  di  una  casa  conchiude  un  con- 
ilratto  di  affitto,  ritenendo  in  buona  red>3  che  i  mobili  posse- 
duti dal  locatario  siano  sua  proprietà  e  che  esista  cosi  per 
lui  la  possibilità  di  pagamentarsi  del  prezzo  di  locazione  col- 
Tesercizio  del  diritto  di  ritenzione  consacrato  dalla  legge  sin 
dal  principio  della  locazione,  tale  sicurezza  data  dalia  legge 
non  possa  scomparire  pel  fatto  che  posteriormente,  durante 
la  locazione,  quei  mobili  in  tutto  od  in  parte  vengano  alie- 
nati a  terzi  oppure  si  venga  a  scoprire  che  gli  stessi  ap- 
partenevano già  a  terzi  prima  della  locazione,  che  anzi,  a 
sensi  delFarticolo  294  del  codice  delle  obbligazioni,  rimane 
garantito  al  locatore  l'esercizio  del  diritto  di  ritenzione,  quando 
pure  si  verifìcasse  una  delle  accennale  ipotesi.  Ma  col  giudice 
di  prima  istanza  devesi  parimenti  riconoscere  che  la  citata 
disposizione  della  legge  accorda  al  locatore  Tesercizio  di  ri- 
tenzione sulle  cose  appartenenti  a  terzi  soltanto  pel  tempo 
in  cui  egli  è  in  base  al  contratto  obbligato  di  lasciare  al  lo- 
catario il  godimento  della  cosa  locata  e  di  essere  quindi  esposto 
al  pericolo  di  non  venire  puntualmente  pagato  del  fitto;  sol- 
tanto per  questo  tempo  può  egli  in  buona  fede  rileiiore  che 
gli  sia  dalla  legge  allr:buita  una  garanzia  pel  prezzo  (l'aflRltu 
anche  sugli  oggetti,  che  più  tardi  si  rivelano  proprietà  di 
terzi;  conlinna  egli  a  mantenere  raflllto  senza  essere  a  ciò 
obbligalo  dal  contralto  e  pur  conoscendo  che  i  mobili  impor- 
tali dal  locatario  in  tutto  od  in  parte  appartengono  a  terzi, 
è  da  ritenersi  che  egli  faccia  ciò,  malgrado  la  convinzione 
che  i  mobili  altrui  non  gli  possono  servire  di  garanzia,  e 
questo  caso  si  verifica  ogni  qualvolta  il  locatore  rinnovi  il 
ronlratto  dopo  la  scadenza  del  termine  convenuto,  o  tralas«n 
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di  far  uso  di  una  facollà  di  denunciare  TaffiUo  riconosciutagli 
dal  conlrado  od  infine  non  ricorra  al  diritto  datogli  dal  con- 
tratto o  dalia  legge  (art.  287)  di  dare  la  diffida  al  locatario 
perula  mora  nel  pagamento  della  pigione. 

In  concreto,  al  19  gennaio  1885,  giorno  in  cui  veni?a 
dalPallore  intimata  la  notificazione  circa  la  proprietà  del  p.  f.« 
esisteva  l'ultima  situazione  accennata,  poiché,  come  fu  sopra 
rilevato,  a  quell'epoca  non  era  stala  pagala  dalla  sig/  Gramm 
la  rata  scaduta  del  mese  di  dicembre  del  1884  e  il  contratto 
disponeva,  che  il  non  puntuale  pagamento  delPaffilto  dava  al 
locatore  il  diritto  di  esigere  T immediato  sgombro  dei  locali 
affittati. 

Epperò  non  avendo  il  convenuto  fatto  uso  di  questa  facoltà 
e  avendo  lasciato  continuare  il  contralto  di  affitto,  pur  cono- 
scendo che  la  proprietà  del  p.  f.  era  preteì^a  dalla  sìg."  Gramm 
rinunciò  pel  fatto  posteriore  al  diritto  di  ritenzione  su  quel 
mobile,  che  fu  provalo  appartenere  alfaitore. 


•A- 


ì^^ 


Opposizione  al  matrimonio  —  Imbecillità  di 
uno  degli  sposi  —  Comune. 

//  diritto  di  fare  opposizione  ad  un  matrimonio  spetta  a 
chiunque  ha  interesse  d'impedire  ch^  il  matrimonio  si 
conchiuda.  Questo  diritto  appartiene  in  ispecie  alle  autorità 
comunali  del  comune  di  origine  o  di  quello  del  domicilio. 

Turgovia:  Sentenza  80  novembre  1885  del  Tribunale  cantonale 
nella  causa  Wyler  e.  V Autorità  pupillare  di  Fraueirfeìd. 

Anna  Barbara  Wyler  di  Neuhausen  (Turgovia"),  interdetta  per 
causa  di  Jinbcciilità,  contrasse  nel  i4  marzo  1885  innanzi  all'uf- 
ilcio  di  stato  civile  di  Uesslingen  una  promessa  di  matrimonio 
con  6.  Battista  Wyler  di  TrQttlikon.  Nel  18  aprile,  ossia  dopo 
spirato  il  termine  dei  dieci  giorni  previsto  dall'art.  84  della  legge 
federale  su  lo  stato  civile  e  il  matrimonio,  l'autorità  pupillare 
di  Frauenfeld  sollevò  opposizione  al  matrimonio  appoggiandosi 
all'art.  28  §  3  della  citala  legge.  G.  B.  Wyler  domandò  che  fosse 


Digiti 


izedby  Google 


—  47  — 

la  opposizione  annullata  Unto  in  ordine,  che  in  merito^  sostenendo 
la  saa  tardività  e  la  mancanza  di  veste  nella  opponente. 
La  saa  domanda  fa  però  respinta  dai  tribunali  turgoviesi. 

Motivi:  Il  ricorrente  solleva  io  prima  linea  contro  la  op- 
posizione fatta  al  divisalo  suo  matrimonio  con  Anna  Barbara 
TVjler  di  Neuhausen,  interdetta  per  causa  di  demenza  o  di 
imbecillità^  Peccezione  che  rautorità  pupillare  di  Frauenfeld 
non  ha  veste  per  farla;  sostiene  infalli  die  soltanto  il  Con- 
siglio di  Stato  od  il  Pubblico  Ministero  sarebbero  chiamati 
a  fare  opposizione.  xMa  tale  eccezione  è  infondala.  Il  tribunale 
federale  si  è  sulla  questione  pronunciato  come  se^^ue  (Ree.  off. 
V,  paj?.  259;  Manuale  per  gli  officiali  svizzeri  dello  stalo  civile 
n.  133): 

'Egli  è  fuor  di  dubbio  nelP interesse  pubblico  che  la 
l^ge  ha  creato  Tinterdizione  al  matrimonio  prevista  all'ar- 
ticolo 28  cif.  3.  Ciò  si  chiarisce  in  ispecie  dalPart.  51  che 
ordina  doversi  querelare  di  nullità  per  via  d'officio  i  matri- 
moni stati  contratti  in  urlo  ai  dispositivi  delPart.  28.  Ne  con- 
segue che  quelle  autorità  a  cui  incombe  d'invigilare  air  inte- 
resse pubblico,  devono  riconoscersi  in  primo  luogo  nel  diritto 
e  nel  dovere  di  fare  opposizione  al  matrimonio  di  una  per- 
sona in  istato  d'imbecillità.  Ma  poiché  la  legge  non  limita  il 
diritto  d'opposizione  né  alle  aulorhà,  né  ad  un  numero  ri- 
stretto di  persone,  e  poiché  é  mula  in  questo  particolare, 
coDYìen  ammettere  che  possa  legittimamenle  fare  opposizione 
a  an  matrimonio  per  causa  d'imbecillità  di  uno  dei  fidanzali 
chiunque  abbia  interesse  a  che  il  matrimonio  non  si  faccia. 
Ogni  interesse  legale  o  basato  sulla  pareiétela  è  suffìcieìite 
come  tale». 

Sotto  il  n.  107  del  Manuale  per  gli  officiali  svizzeri  dsllo 
stato  civile,  è  detto  espressamente,  che  nei  casi  di  demenza 
o  d'imbecillità  di  uno  degli  sposi,  il  dirillo  di  opposizione 
spetta  anche  alle  autorità  comunali  del  comune  di  orisrìne  o 
di  quello  di  domicilio.  Nella  specie,  il  Consiglio  di  Slato  di 
Turgovia  fu  informalo  dei  falli  e  diede  ordine,  sollo  la  data 
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del  16  maggio  1885,  di  soprassedere  alla  oelebrazioDe  del 
malrimonlo  di  Barbara  Wyler  flochè  i  triboDafli  non  aressero 
pronunciato  sutfopposizione;  ^e  adunque  non  reputò  di  dover 
intervenire  direttamente^  si  è  perchè  Tufflcio  pupiUar^  che 
ha,  in  prima  linea,  il  diritto  ed  il  dovere  di  sorvegliare  gli 
interessi  delle  persone  sottoposte  a  curatela,  aveva  già  prei3o 
Je  misure  del  caso. 

Nel  merito  il  ricorrente  contesta  che  Barbara  Wyler  $}a 
affetta  da  dementa  o  da  imbecillità  e  che  sia  perciò  l'oppo- 
sizione fondata.  Come  fu  già  dal  Tribunale  federale  ammasso 
iRecc,  off.^  V,  pagiqa  260),  la  nostra  legge  fa  del  libero 
consenso  degli  sposi  una  condizione  della  validità  del  ma- 
trimonio; ne  conseguita  che  un  grado  di  imbecillità  che 
escluda  in  uno  degli  sposi  il  libero  arbitrio  e  la  possibilità 
di  comprendere  la  natura  del  matrimonio,  lo  rende  incapace 
di  contrarre  il  matrimonio.  Nelle  persone  colpite  da  demenza 
0  da  imbecillità,  T  impedimento  al  matrimonio  risulta  dalla 
mancanza  di  una  libera  volontà.  Ora,  in  concreto^  Barbara 
Wyler  fu  interdetta  per  malattia  mentale.  Il  rapporto  medico- 
legale del  perito  constala  che  è  affetta  (V  imbecillità  congenita 
di  secondo  grado.  La  sua  fisionomia  e  la  conformazione  del 
capo  indicano  facoltà  intellettuali  minime;  il  suo  contegno  ha 
qualche  cosa  d'insuftìcieniemenle  sviluppato  e  d'infantile;  e 
cosi  dicasi  pure  della  sua  intelligenza  e  del  suo  criterio.  Le 
facoltà  intellettuali  non  le  permettono  di  dirìgere  una  casa 
ed  il  medico  srtiraa  che  un  matrimonio  sarebbe  una  disgrazia 
per  lei  e  pei  discendenti  che  potrebbe  avere.  In  queste  con- 
dizioni il  motivo  d'opposizione  dedotto  dalla  imbecillità  della 
ricorrente  si  verifica  indubbiamente,  e  T opposizione  deve 
essere  ammessa  nell'  interesse  pubblico. 
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Giorìspradenza  Federale. 


Asione  di  risarcimento  in  dipendenaa  da 
costmsioni  ferroviarie  —  Legge  federale 
sull'espropriazione  art.  14  —  Prescrizione 
decennale  —  Lavori  eseguiti  su  terreni 
della  ferrovia;  irresponsabilità  di  questa 
in  confronto  di  terzi  pei  danni  ohe  ne 
derivano  —  Ck)dioe  civile  ticinese,  art.  290; 
sua  interpretazione. 

La  prescrizione  comminata  daWart.  i4  della  legge  federale 
sul^ espropriazione  non  può  essere  opposta  ad  una  pretesa 
di  risarcimento  fondata  su  danni  provenienti  da  costruì 
zioni  fetroviariey  quando  feìite  danneggiato  non  abbia 
formato  uè  in  tutto  uè  in  parte  Voggetto  di  una  espro- 
priazione forzata  e  il  lamentato  danno  non  sia  stato  fin 
dall'epoca  della  esposizione  dei  piani  preveduto  e  ragio- 
nevolmente prevedibile. 

Al  proprietario  del  suolo  non  puòy  in  difetto  di  esplicita  di- 
g)osizione  di  legge  o  di  titolo  speciale,  venir  contestata 
la  facoltà  di  eseguire  tutti  i  lavori  occorrenti  alle  costru- 
zioìd  sul  suolo  stesso,  epperò  di  praticare  scavi,  aprire 
trincee  ecc.,  senza  che  glie  ne  venga  obbligo  qualsia  di 
risarcimento  per  deviazioncy  taglio  ecc.  delle  sorgenti  che 
vi  si  trovavano  ed  alimentavano  fin  allora  pozzi  altrui. 

Il  senso  e  la  portata  dell'art.  290  (risp.  227)  del  codice 
civile  ticinese,  per  l'interpretazione  del  quale  la  legisla- 
zione e  la  giurisprtidenza  del  cantoìie  Ticino  non  offrono 
doli  sufficienti,  sono  schiariti  dal  raffronto  della  medesima 
con  le  corrispoììdenti  dei  codici  italiano  {ò4S)  e  napoleo- 
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nico  (art.  644J,  ai  quali  venne  essenzialmente  attinto  il 
ticinese.  Come  Vitaliano  ed  il  francese  anche  questo  deve 
dunque  ritenersi  cmsentire  ad  ogni  possessore  di  fondi 
costeggianti  le  acque  correnti  (riali,  sorgeìiti,  roggie  ecc.) 
che  ìwn  sono  nel  dominio  pubblico  e  non  si  trovano  nel- 
Valtrui  uso  particolare,  in  quanto  corrano  naturalmente 
e  senza  opere  manufatte,  la  privata  facoltà  di  usarne 
per  la  iri^igazione  dei  fondi  stessi,  r esercizio  delle  sue 
industrie  ecc.,  epperò  il  diritto  d*  impedire  ai  possessori 
dei  fondi  superiori  che  gli  rendano  quesfuso  impossibile 
0  essenzialmente  malagevole,  ossia  di  esigere  che  restitui-- 
scano  le  dette  acque  al  loro  corso  ordinario  non  appena 
se  ne  siano  serviti. 

Sentenza   li   dicembre  i885  del   Tribunale  federale   nella  caosa 
Crivelli  contro  la  Ferrovia  del  Gottardo. 

Con  sua  memoria  del  !26  dicembre  188&,  corredala  da 
allra  del  20  marzo  1885,  il  signor  Carlo  Crivelli,  impresario 
a  Mascagno,  domanda  sia  condannala  la  Società  della  ferrovia 
del  Goliardo: 

•  In  linea  principale: 

1.  •  Ad  abbassare  la  platea  del  lavalojo  '  alla  Bolla  > 
in  guisa  che  il  bacino  di  questo  possa  ricevere  e  contenere 
le  acque  che  vi  si  gettano. 

2.  «  A  riparare  i  guasti  avveratisi  nei  muri  della  cascina 
di  «  Bombolazzo  »  ed  a  prestare  garanzia  contro  ogni  pericolo 
di  screpolatura  o  rovina  avvenire. 

3.  «  Ad  eseguire  i  lavori  occorrenti  d£Bnchè  il  suo  pozzo 
di  •  Brè  •  continui  a  ricevere  e  contenere  le  acque  e  non  si 
trovi  più  a  secco. 

4.  •  A  far  scorrere  nella  Genzana,  come  vi  scorrevano 
anteriormente  ai  lavori  ferroviari,  le  acque  del  bacino  di 
Bombolazzo,  Noseto  e  Chiusarella.  —  a  lasciarle  discendere 
nel  vecchio  Ietto  in  fondo  alla  valle  ed  a  ricondurvi  Pecce- 
denle  delle  acque  raccolte  nel  serbatojo  della  stazione  di 
Lugano  •. 
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t  Subordiaatauiente: 
«A  pagargli,  a   lilolo  d'indennizzo  per  tulli  i  danni 
sorriferili,  una  somma  a  corpo  di  franchi  sei  mila,  o  quella 
che  saranno  per  fissare  i  perili  nominali  o  dalle  parli  o  dal 
U'ibunale  medesimo». 

Comunicatosi  il  pelilorio  Crivelli  alla  Direzione  della  fer- 
rovia del  Gottardo,  questa  con  sua  allegazione  responsiva  del 
30  gennajo,  corroborata  da  una  duplica  del  10  aprile  cor- 
rente anno,  dichiara  di  opporsi  airammissione  di  tutte  e  sin- 
gole le  conclusioni  nel  medesimo  enunciate,  e  segnatamente 
per  le  ragioni  che  seguono: 

In  ordine  e  preliminarmente: 

Le  domande  formolate  dalPattore,  del  pari  che  le  consi- 
derazioni addotte  a  loro  giustificazione  sono  cosi  vaghe  ed 
indeterminate  da  non  potersi  trarne  alcun  costrutto,  il  quale 
possa  servir  di  base  ad  una  ordinata  discussione  e  neppure 
ad  OD  preciso  e  categorico  giudizio  sulFazione  promossa. 

L'attore  Crivelli  non  può  giuridicamente  invocare  a  suo 
prò  i  piani  stati  esposti  a  suo  tempo  dalla  ferrovia  del  Gol- 
iardo e  le  asserto  variatiti  degli  slessi,  perchè  non  ha  noti- 
ficaio  a  tempo  debito  qualsivoglia  suo  diritto,  il  quale  stesse 
con  gli  scoli  e  le  condotte  d'acqua  indicati  nei  detti  piani  od 
eseguiti  in  deviazione  da  questi  comechessia  in  rapporto  di 
connessione. 

Nel  merito: 

La  sposizione  dei  falli,  specie  dei  luoghi  e  dei  lavori 
estuiti  dalla  Società  ferroviaria  o  ad  essa  —  giusta  i  piani 

—  incombenti,  è  in  più  parli  inesatta  ed  anzi  contraria  alle 
risultanze  della  ispezione  locale  e  dei  piani  stessi. 

Le  costruzioni  ferroviarie,  massime  l'apertura  della  gran' 
trincea  fra  la  stazione  di  Lugano  e  la  galleria  di  Massagno, 
hanno  bensì  modificalo  in  considerevole  misura  la  condizione 
topografica  della  località,  ma  senza  recare  nessun  danno  di 
qoafche  rilievo  alle  proprietà  del  signor  Crivelli,  e  nessuno 
ad  ogni  modo,  per  il  quale  egli  possa  pretendere  —  in  diritto 

—  riparazione  od  indennizzo  di  sorta. 


Digiti 


izedby  Google 


—  52  — 

—  Il  Tribunale  federale  scariò  la  2*  e  la  3*  conclusione 
delPaUore  perchè  prive  di  fondamento,  prese  allo  della  ri- 
nuncia falla  in  corso  di  procedura  alla  1*  e  accolse,  ma 
limilalamenle  sollanlo  la  4*;  il  tulio  sulla  scoria  dei  seguenti 

RAGIONAlieNTI  : 

Sutta  competenza  del  Tribunale  federale. 

1.  Sebbene  la  competenza  di  questa  Corte  a  conoscere 
delle  domande  accampate  dairaltore  Crivelli  non  abbia  formato 
Pog^ello  di  nessuna  eccezione  declinaloi'la  da  parie  della 
Società  convenuta,  che  si  è  limitata  a  rilevare  la  mancanza 
di  sufficiente  delerminazione  delle  domande  slesse,  conviene 
tuttavia,  —  come  fu  già  ripetutamente  riconosciuto  — ,  che 
il  giusdicente  esamini  innanzitutto,  e  d'officio,  se  ricorrano  ia 
concreto  lutti  e  singoli  gli  estremi  che  la  legge  ha  posti  alla 
medesima. 

Trattasi  nel  caso  particolare  di  un'azione  di  risarcimento 
che  Pallore  ha  sottoposto  al  giudizio  del  Tribunale  federale 
sulla  scorta  delPart.  3i  n*"  2  della  legge  organico-giudiziaria 
federale,  e  siccome  per  essa  egli  chiede  una  somma  comples- 
siva di  franchi  sei  mila,  cosi  non  fa  dubbio  che  da  questo 
punto  di  vista  la  invocata  prorogazione  è  pienamente  atten- 
dibile. 

Che  se  anche  tale  prelesa  è  la*  risultante  di  più  domande 
speciali ,  riferente^!  a  diversi  oggetti  che  non  islanno  tra  loro 
in  diretta  relazione  di  luogo,  forza  è  però  di  riconoscere  che 
la  medesima  apparisce  simultaneamente  come  un'udica  richiesta 
d'indennizzo,  scalente  da  un'unica  fonie  di  danni,  la  costru- 
zione della  via  ferrala,  e  non  riveste  qu'mdi  neppure  i  carat- 
teri di  una  obbiettiva  cumulazione  d'azione. 

Sulla  seconda  coticlusione  del  petitorio. 

2.  L'ispezione  dei  luoghi  ha  messo  in  sodo  che  il  muro 
verso  mezzogiorno  (non  prospiciente  quindi  la  via  ferrala) 
della  stalla  di  Bombolazzo  presenta  una  screpolatura  verticale, 
che  dalle  fondamenta  raggiunge  il  tetto,  e  che  nella  facciata 
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orieDUle  (verso  la  linea)  si  riscontrano  parimetili  delle-  traode 
di  screpolatura,  ma  di  assai  minore  importanza. 

L^  attore  Crivelli  attribuisce  codeste  fessure  alla  circo- 
stanza deiressersi  scavato  tra  la  lìnea  e  la  stalla,  a  circa  9  metri 
da  questa,  un  canale  di  scolo  e  provocato  con  esso  un  movi* 
mento  del  terreno  che  si  sarebbe,  secondo  Ini,  propagato 
fìno  alle  fondamenta  di  della  stalla.  Al  che  la  Società  conve- 
nuta risponde,  non  impugnarsi  da  parte  sua,  per  il  caso  in 
cui  il  lamentato  danno  fosse  realmente  derivato  da  quello  scavo 
Tobbligo  di  provvedere  al  relativo  risarcimento;  contestare, 
invece,  che  fra  il  danno  stesso  e  il  ripetuto  scavo  esìsta  il 
preteso  rappoilo  causale  di  coimessione. 

Ed  a  quesl^ulliuH)  riguardo  è  manifesto  che  Ponere 
della  prova  incombeva  alPaltore,  conciossiacliè  di  detto  rap- 
porto egli  abbia  fallo  appunto  la  base  della  sua  pretesa.  Lo 
riconobbe,  del  resto,  egli  medesimo  appellandosi  al  dire  di 
testimoni  e  di  periti.  —  Senonchè  gli  uni  come  gli  altri  si 
pronunciarono  in  un  senso  precisamente  opposto  a  quello  da 
lui  sostenuto,  negarono  cioè  la  provenienza  delle  screpolature 
dai  lavori  dì  scavo  della  ferrovia. 

n  teste  Domenico  Foletti,  citato  dallo  stesso  sig.  Crivelli 
e  il  solo  che  abbia  dimostralo  d'aver  una  memoria  sicura 
delPoggetlo  in  discorso,  ha  deposto:  «Non  posso  cerliOcare 
«  che  le  screpolature  in  quislione  si  siano  manifestate  in  con- 
«seguenza  dell'asserto  movimento  di  terreno;  posso  e  devo 
«  anzi  dire  che  esistevano  già  quando  sono  arrivato  io  sul  sito 
•  per  sorvegliare  i  lavori  diretti  dal  sig.  ing.  Denzier*  (tra  i 
quali  erano  compresi  appunto  anche  quelli  dello  scavo  in 
querela).  Ed  i  periti  approdano,  sulla  scorta  delle  deposizioni 
testimoniali,  della  configurazione  delle  mentovale  screpolature 
e  della  circastanza  che  Tangolo  sud-est  della  stalla  si  trova 
tuttora  a  piombo  perfetto,  alla  conclusione  —  «  non  poter 
essere  quelle  screpolature  la  conseguenza  delle  costruzioni 
ferroviarie  *. 

Di  fronte  a  tali  risultanze  la  obbiezione  di  fatto  sollevata 
dalla  parte  convenuta  vuol  essere  imlnbbiamenle  accolta  e  la 
pretesa  Crivelli  scartata  nel  suo  tutto. 
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'  Sulla  terza  conclusione  del  petUorio. 

3.  Come  fu  già  mentovalo  nella  sposizione  dei  falli  (lell.  B), 
la  parie  convenula  ha  messo  innanzi  contro  quesla  conclusione 
una  formale  eccezione  di  preclusione,  desumendola  da  ciò 
che  la  pretesa  di  cui  si  traila  non  fu  accampala  né  dentro  il 
termine  istituito  dalPart.  14  della  legge  federale  sulle  espro- 
priazioni, né  denlro  quello  della  prescrizione  civile  ordinaria. 
Ma  l'eccezione  non  regge  né  per  Puna  né  per  Tal  Ira  dello 
invocate  considerazioni. 

Non  regge  innanzitutto  Tappello  all'art  14  della  legge 
federale  1  •  maggio  1850,  perché  la  masseria  di  Bré,  in  cui 
si  trova  il  pozzo  litigioso,  non  formò  né  in  lutto  né  in  parte 
Poggetto  di  una  espropriazione  forzala,  e  perchè  —  lo  fosse 
anche  sialo  —  non  si  avria  potuto  prevedere  egualmente  che 
il  pozzo  medesimo,  di  100  metri  circa  distante  delia  via  fer- 
rala^ fosse  mai  per  subire  in  conseguenza  della  costruzione 
di  quesla  pregiudizio  di  sorla.  Tanto  é  ciò  vero  che  oggi 
ancora  la  slessa  Società  del  Gottardo  contesta,  eventualmente» 
la  esistenza  di  qualsiasi  diminuzione  nei  diritti  del  sig.  Crivelli 
in  merito  all'acqua  del  suo  pozzo  in  conseguenza  dai  lavori 
ferroviarii. 

E  non  regge  neppure  la  richiamata  prescrizione  civile 
ordinaria,  attesoché,  —  lasciato  anche  slare  il  riflesso  che 
tale  richiamo  non  fu  suffragato  dalla  enunciazione  di  una 
corrispondente  disposizione  di  legge  — ,  l'atlore  non  pretenda 
guari  che  la  influenza  perniciosa  di  cui  si  lagna  sia  stala 
esercitala  sul  pozzo  dai  lavori  ferroviarii  del  1873,  ma  Tat- 
tribuisca  invece  espressamente  a  quelli  posteriori  del  1879. 
La  convenuta  pertanto  avrebbe  dovuto  asserire  a  meglio 
ancora  provare  che  il  pozzo  in  querela  cominciò  a  mancare 
di  acqua  già  dieci  anni  prima  che  Pallore  iniziasse  la  presente 
causa,  0  rispettivamente  che  quesPultimo  aveva  già  da  10  anni 
dovuto  e  potuto  sapere  che  Porigine  di  quella  mancanza  era 
da  cercarsi  nei  lavori  della  ferrovia,  mentre  invece  in  proce- 
dura essa  non  ha  fiaitto  né  Puna  cosa  né  l'altra.  Anzi  la  pe- 
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lizia,  che  potrebbe  venire  considerala  come  un  mezzo  di 
prova  in  argomento,  arriva  —  Ira  ailro  —  a  dire  che  t  la 
«  cooOgorazione  degli  strati  del  terreno  appalesatasi  nella 
«  trincea  non  esclude  per  niente  la  possibilità  di  una  dimi- 
cDuzione  dell'acqua  del  pozzo  Crivelli  in  dipendenza  dai 
«  lavori  del  secondo  periodo  di  costruzione  ferroviaria  • . 

E  siccome  -r  dalla  riferita  in  fuori  —  la  convenula 
non  oppose  a  questa  terza  istanza  detrattore  nessuna  obbie- 
zione di  ordine,  conviene  ora  che  si  passi  al  merito  della 
medesima,  il  quale  consisterebbe  in  sostanza  a  vedere  se  il 
pozzo  Crivelli  abbia  efleltivamenle  subito,  in  seguilo  alla  co- 
stmzione  della  via  ferrata,  uno  scemaraenlo  d'acqua  e,  nel 
caso  affermativo,  se  la  causa  di  tal  fatto  giaccia  nella  costru- 
zione medesima? 

4.  Senonché  a  tale  quislione  di  mero  fatto  va  innanzi 
quella  pregiudiziale  di  diritto,  se  cioè  —  data  la  premessa 
della  effettiva  sottrazione  d'acqua  al  pozzo  in  discorso  —  ne 
venga  implicitamente  per  naturale  corollario  a  carico  della 
Società  convenuta  la  obbligazione  di  risarcire  il  conseguente 
danno  al  proprietario  del  pozzo  stesso.  E  la  risposta  non  può 
essere  dubbia.  Risulta  infatti  dalf  incarto  e  dalla  procedura 
che  i  lavori  ferroviarii  i  quali  devono  avere  ingenerato  l'as- 
serto danno  al  pozzo  Crivelli  sono  stati  eseguiti  non  già  sa 
fondi  appartenenti  all'attore  od  a  luì  espropriati,  ma  su  ter- 
reni di  spettanza  della  stessa  ferrovia  ed  espropriati  a  terzi. 
Ora  è  noto  che  al  proprietario  del  suolo  non  può,  in  difetto 
di  esplicita  disposizione  di  legge  o  di  tìtolo  speciale,  venir 
contestata  la  facoltà  di  eseguire  tutti,  qualunque  sieno,  i 
bvori  occorrenti  alle  costruzioni  sul  suolo  stesso,  epperò  di 
praticare  scavi,  aprire  trincee  ecc.  senza  che  glie  ne  venga  ob- 
bligo qualsia  di  risarcimento  per  deviazione,  taglio  ecc.  delle 
sorgenti  che  vi  si  trovavano  ed  alimentavano  (Ino  allora  pozzi 
altrui.  É  noto,  cioè,  che  I  proprietarii  di  questi  non  possono, 
se  non  sulla  scorta  di  apposita  disposizione  di  legge  o  di  un 
titolo  speciale  accampare  con  fondamento  di  ragione  una  pre- 
tesa là  quale  mii*asse  a  restringere  da  quel  punto  di  vista  il 
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godimenlo  deiraìlrni  proprielà.  E  poiché  nel  caso  concreto  il 
sig.  Crivelli  non  ha  prosato  comechessia  di  possedere  (per 
titolo  0  per  lefTge)  un  diritto  sulle  sorgenti  che  alimentavano 
il  suo  pozzo  di  Brè  e  sarebbero  —  secondo  lui  — r  per  opera 
della  trincea  ferroviaria,  scomparse,  cosi  la  sua  odierna  con- 
clusiiuie  vuol  essere  in  diritto  scartata. 

Sulla  quarta  conchisiane  del  petUorio, 

S»  Anche  a  questo  riguardo  la  Società  convenuta  solleva» 
in  ordine,  la  eccezime  di  preclusione^  appoggiandola  di  ricapo 
alla  legge  federale  suir  espropriazione  ed  alla  prescrizione 
decennale.  Ha  egualmente  a  torto.  Constatano  invero  i  si- 
gnori periti  che,  contrariamente  a  quanto  era  stato  indicato 
nei  piani  offlcìalmenle  esposti  presso  l'autorità  comunale,  le 
acque  del  bacino  di  «Bomholazzo»,  ossia  delPallipiano  ad 
occidente  della  trincea  ferroviaria  non  vengono  ricondotte 
nella  Genzana  superiormetUe  alla  proprietà  Crivelli,  ed  appare 
dagli  atti  che  la  Ferrovia  del  Gottardo  ha  ceduto  al  sig.  Scala 
Teccedente  delle  acque  del  serbatoio  della  stazione  di  Lugano 
soltanto  a  partire  dal  5  maggio  i876..  D'onde  la  necessaria 
illazione  che,  non  potendosi  prevedere  —  solla  scorta  dei 
piani  stessi  —  ratinale  condizione  di  cose,  questa  non  poteva 
neppure  formare  l'oggetto  di  qualsivoglia  notificazione  a  sensi 
di  legge,  opperò  che  Tomissione  di  una  simile  formalità  non 
poteva  né  può,  in  concreto,  ingenerare  i  pregiudizi  previsti 
dall'art.  12  e  seguenti  della  invocala  legge  federale  d'espro» 
priazione.  —  Della  prescrizione  decennale  poi  non  può  essere 
parola  già  per  la  ragione  che  la  Ferrovia  del  Gottardo  ac- 
quistò solo  con  atto  del  IO  maggio  1878,  dal  comune  di 
Massagno,  il  diritto  dì  mettere  a  suo  profìtto  (per  i  bisogni 
della  stazione  di  LugarK>)  Pacqua  del  riale  Genzana  e  che  le 
costruzioni  o  adattazioni  idrauliche  dalle  quali  Patlore  fa  de- 
rivare ì  danni  di  cui  diede  riparazione  non  hanno  ancora 
dieci  anni  di  esistenza. 

6.  Passando  poscia  al  sostanziale  della  pretesa  Crivelli ,  la 
parte  convenuta  si  applica  segnalatamente  a  sostenere:  dod 
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competere  airaltore  nessun  diritto  privalo  sull'uso  dell'acqua 
della  Genzana,  che  —  del  resto  —  è  roggia  pubblica;  non 
essere  dimostro  che  egli  se  ne  sia  mai  valso,  od  abbia  preso 
qualsivoglia  apparente  disposizione  alPuopo  e  non  constare 
pertanto  che  le  opere  della  Società  ferroviaria  gli  abbiano 
recalo  alcun  danno,  ti  1  quale  essa  possa  legalmente  venir 
tenuta  a  rispondere.  Gii  è  quindi  mestieri  di  prendere  cia- 
scuna di  queste  obbiezioni  in  separalo  esame. 

7.  L'atlore  Crivelli  fonda  il  suo  diritto  alla  reinlograzione 
delle  acque  di  cui  sopra  nella  Genzana  o  rispeltivamenle  al 
risarcimento  sull'art.  290  del  nuovo  codice  civile  Ucinese,  in 
armonia  con  Tari.  227  del  vecchio,  il  quale  dispone:  Il  pos- 
«  ses9ore  di  un  fondo  può  valersi  isWacqua  che  vi  scorre  in 
f  confine,  tanto  per  irrigare^  che  ad  uso  di  edifizio^  senza 
•  pregiudizio  però  dei  diritti  da  altri  già  acquisiti^.  —  Il 
senso  e  la  portata  di  questa  disposizione^  per  l' interpretazione 
della  quale  la  legislazione  e  la  giurisprudenza  del  cantone 
Ticino  non  ofl^ono  dati  sufficienti,  sono  schiarili  dal  raffronto 
della  medesima  con  le  corrispondenli  dei  codici  iuliano  (ar- 
ticolo 543)  e  napoleouico  (art.  644),  ai  quali  venne  essenzial- 
mente attinto  il  ticinese.  Essa  figura,  difalli,  come  queste, 
sotto  il  Titolo  (VI")  •  delle  servitù  reali • ,  al  Capo  (1")  •delle 
servitila  che  derivano  dalla  situazione  dei  luoghi»,  ed  il  suo 
tenore  medésimo,  benché  a  più  riguardi  non  coincida  col 
loro,  arriva  però  in  sostanza  a  dettare  la  stessa  norma.  — 
Ora,  cosi  come  furono  dalla  dottrina  e  dalla  pratica  costante- 
mente interpretali,  A  diritto  francese  e  Til^llano  distinguono 
tra  fiumi  e  torrenti  (navigabili  e  Hottabili)  che  sono  nel  do- 
mìnio pubblico,  corsi  d'acqua  che  si  trovano  nelP alimi  uso 
particolare  e  tutte  l'altre  acque  correnti  (riali,  sorgenti,  rog- 
gie ecc.),  e  consentono  ad  ogni  posse.ssore  di  fondi  costeg- 
giami quest'ultime,  in  quanto  corrano  naturalmente  e  senza 
opere  manufatte,  la  privata  facoltà  di  usarne  per  la  irrigazione 
dei  (Dodì  stessi,  l'esercizio  delle  sue  industrie  ecc.,  epperò  il 
diritto  d'impedire  ai  possessori  dei  fondi  superiori  che  gli 
reiMlano  quest'uso  impossibile  o  essenzialmente  malagevole, 
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ossia  di  esigere  che  resliluiscano  le  delle  acque  al  loro  corso 
ordinario,  non  appena  se  ne  siano  servili.  Conseguentemente, 
una  eguale  facoltà  dovrà  essere  in  egual  senso  riconosciuta, 
nel  caso  particolare  e  sulla  scorta  del  diritto  ticinese,  anche 
al  signor  Crivelli,  perchè  il  naie  in  querela,  che  scorre  — 
giusta  i  piani  —  in  confine  della  sua  proprietà,  riveste  per 
rappunlo  i  caratteri  apparenti  di  un'arqiia  del  genere  di 
quelle  appai  tenenti  alla  categoria  delle  ordianzi  mentovate. 
€he  se  in  procedura  l'avvocato  della  parte  attrice  ammia^, 
difatti,  essere  la  Genzana  una  «roggia  pubblica*,  cotale  di- 
chiarazione non  è  però,  —  massime  di  fronte  al  simultaneo 
appello  all'art.  290  del  codice  civile  ticinese,  che  traila  invece 
(come  fu  spiegalo)  delle  acque  «  privale  »  — ,  da  prendersi 
nel  senso  letterale  ed  assoluto  della  parola,  ma  da  ritenersi 
piuttosto  inlesa  unicamente  a  riconoscere  che  anche  Tuso  di 
queste  riveste  la  sua  parte  di  carattere  pubblico,  in  quanto 
Tacqua  stessa  che  scorre  nel  riale  non  è  nel  dominio  di  chic- 
chessia e  la  sua  utilizzazione  è  limitala  dalle  esigenze  del* 
pubblico  interesse. 

8.  Dimostra  essendo  in  massima  la  esistenza  nel  sig.  Cri- 
velli di  un  diritto  privato  alPuso  dell'acqua  della  Genzana, 
neir  indicata  guisa  e  misura,  rimane  a  vedere  in  seconda  linea 
se  egli  lo  abbia  realmente  esemtalo  o  potuto  esercitare,  prima 
ancora  della  ferrovia  del  Gottardo,  o  rispeliivamente  del  co- 
mune di  Massagno,  e  in  terza  ed  ultima  analisi,  se  la  mutala 
situazione  di  fallo  abbia  avuto  per  conseguenza  un  intacco  al 
diritto  slesso.  Le  quali  quistioni  tutte  devono  parimenti  rice* 
vere  una  risposta  afTermativa. 

Assevera  difalli  il  sig.  Crivelli  che  «  precedentemente 
ai  lavori  eseguili  dalla  Ferrovia  del  Gottardo  egli  poteva 
servirsi  delle  acque  del  riale  non  s<ilo  per  la  sua  fabbrica  e 
la  irrigazione  del  giardino  adiacente  alla  sua  casa  civile,  ma 
anche  per  il  lavatojo  nel  fondo  della  valle  di  sua  proprietà  ». 
Ora  é  bensì  vero,  per  ciò  che  concerne  Passerla  impossibi- 
litata irrigazione  del  giardino  ecc.,  che  il  sopraluogo  non  ha 
messo  in  rilievo  nessuna  traccia  di  opere  o  di  adattamenti 
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qaalsiaoo  che  fossero  in  precedenza  destinati  a  simile  scopo, 
ma  è  vero  altresì ,  per  quanto  risguarda  invece  il  lavatojo  in 
fondo  alla  valle,  che  l'ispezione  locale,  il  deposto  dei  tesli- 
moni  e  la  perìzia  ne  hanno  incontestabilmente  provato,  con 
resistenza,  Toso  fattone  da  lungo  tempo  e  la  possibilità  del 
medesimo,  a  parità  di  condizioni,  anche  in  futuro.  —  Sotto 
quest^ultimo  aspetto,  competeva  dunque  manifeslamenie  alPal- 
tore  Crivelli,  snlPacqua  in  discorso,  un  acquisito  diritto  di 
oso  corrispondente  a  quello  che  T invocalo  codice  civile  (ar- 
ticolo 290)  guai'eotisce. 

L'esame  dei  luoghi  e  dei  piani  toglie  d'altra  parie,  ogni 
dobbio  intorno  a  ciò:  1**  che  mentre  prima-dei  lavori  eseguili 
dalla  ferrovia  il  riale  Genzana  costituiva  l'unico  deflusso  delle 
acque  provenienti  dairaltipiano  sovrastante  a  Lugano,  a  set- 
tentrìoiie  della  stazione,  le  quali  passavano  quindi  tutte  per 
il  lavatojo  di  cui  siipra  e  lambivano  la  proprietà  Crivelli,  dopo 
i  lavon  slessi  invece  la  tratta  di  riale  che  costeggia  questa 
proprietà  ha  perduto  e  le  acque  che  riceveva  dall'occidente 
di  detto  altipiano  (•  Boro  Milazzo  •),  ora  condotte  nel  fossato  , 
luogo  la  linea  ferrala  e  riilate  alla  Genzana  inferiormente  al 
silo  dove  giace  il  lavatojo,  e  quelle  scendenti  dal  lato  orien- 
tale («Noseto  e  Chiusarella  »)  che,  raccolte  molto  al  disopra 
del  lavatojo  in  apposito  canale,  sono  dirette  nel  serbatojo 
della  stazione  e  ricondotte  poscia,  in  quanto  non  siano  già 
state  consomale  pei  bisogni  di  qnesta,  nella  Genzana,  ma  solo 
a  13  metri  sotto  la  cantonale,  che  è  quanto  dire  assai  più  in 
basso  del  lavatojo  e  della  proprietà  Crivelli;  —  t^  che  lo  scopo 
per  il  quale  l'attore  poteva  anteriormente  valersi  dell'acqua 
del  riale  è  oramai  divenuto  in  tutto  o  in  parte,  o  almeno 
lemporariamenle,  d'impossibile  consegni  mento.  D'onde  il 
corollario  che  i  predetti  lavori  della  Ferrovia  del  Gottardo 
hanno  realmente  recato  ad  esso  attore  un  danno. 

Né  a  liberarsi  dall'obbligo  di  ripararlo  la  Società  convenuta 
può  invocare  il  fatto  dì  aver  acquistato  dal  comune  di  Mas- 
sagDo,  come  a  giudizio  19  settembre  1873  della  Commissione 
federale  di  stima,  l'acqua  necessaria  per  T alimentazione  del 
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serl)atojo  alla  stazione  di  Lugano,  perocché  giusta  r invocalo 
giudizio  di  slima  la  Ferrovia  del  Gottardo  acquislò  sollanto 
Tacqua  di  una  sorgerne  e  perchè,  d'altro  canto,  la  Società 
stessa  non  ha  provato  in  procedura  che  Tacqua  di  delta  sor- 
gente fosse  0  sia  precisamente  identica  con  quella  in  litigio 
del  riale  Genzana. 

9.  Quanto  al  modo  con  cui  riparare  al  constatato  danno 
le  surriportate  istanze  detrattore  si  appalesano  in  massima 
come  giustificate.  Data  [>erò  la  già  esigua  massa  d'acqua  che 
scorre  attualmente  nella  Genzana,  data  la  circostanza  che  una 
considerevole  parte  di  essa  viene,  col  consenso  dello  stesso 
attore,  assorbita  dalia  ferrovia  per  le  occorrenze  della  stazione 
e  dato,  infine,  il  modo  limitatissimo  delPu^o  fin  qui  praticalo 
da  parte)  del  sig.  Crivelli,  il  danno  da  questi  subito  appare 
manifostamenle  di  assai  lieve  momento  e  tale,  in  ogni  caso, 
da  potersi  con  una  somma  di  trecento  franchi  risarcire  a 
sufficienza,  a  meno  che  la  Società  del  Gottardo  non  proferisca 
invece  rimettere  le  cose  nello  stato  di  prima. 


f'^'^ 


a  O.,  art.  154,  158,  243,  245,  246,  257,  258, 
259.  —  Azione  provocatoria  del  compratore 
contro  il  venditore  perchè  Timpetisca  del 
pagamento  della  merce  —  Prescriaione 
dell'azione  di  garanzia  pei  difetti  —  Sua 
interruzione  —  Inganno  tentato  dal  vendi- 
tore —  Ordinazione  di  nuove  prove. 

Vesercizio  di  un'aziom  provocatoria  contro  il  venditore  di 
una  cosa  acciò  domandi  in  giudizio  il  pagamento  del 
prezzo  di  vendita  non  vak  da'  ^oh  ad  interrompere  la 
prescriziofie  di  un'azione  di  risoluzioìie  o  risarcimento 
per  difetti  della  cosa  spettante  al  provocatore  contro  il 
provocato,  perchè  r  oggetto  delle  due  azioni  noìi  è  punto 
identico.  Il  provocatore  non  può  quindi,  se  respinto,  invo* 
care  pei'  sé  il  nuovo  termine  di  cui  all'art.  1S8  C.  0. 
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per  Viiìoìtro  della  sua  azione  di  garanzia  pei  difetti  della 
cosa. 

La  qnistione  delF  applicabilità  o  non  applicabilità  delV  arti- 
colo 245  C.  0.  fwn  dipende  da  ciò  se  un  dato  duetto  sia 
0  non  sia  irnmediatamente  percettibile  per  rocchio  finamente 
indagatore  del  pratico,  ma  unicamente  da  ciò  se  il  difetto 
stesso  debba  o  tu)n  debba  essere  da  chi  usa  Vordinaria 
diligenza,  ovverosia  da  ehi  non  si  rende  colpevole  di  grave 
negligenza  riconosciuto. 

Nella  vendita  a  prova  o  sopra  campiotie  il  compratore  può 
esigere  non  solo  la  conformità  tra  campione  e  merce,  ma 
eziandio  le  altre  qualità  della  merce  che  gli  sono  state 
esplicitamente  o  tacitaìneute  assicurate.  Si  presume  che 
siavi  stata  tacita  promessa  qua^ido,  giusta  gli  usi  com- 
merciali della  piazza,  la  esistenza  di  una  determinata  qua- 
lità funa  merce  è  da  ritenersi  come  tacitamente  convenuta. 

Sentenza  IS  settembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Mokner  contro  Fierz. 

6  Robner,  fabbrica n le  di  ricumi  a  Rebstein  (San  Gallo),  chiede 
venga  risoluta  una  vendita  di  430  pezzo  di  «  Cambrics  scoured  • 
fornitegli  da  E.  Fierz,  negoziante  a  Sonnenbahl  presso  Fluntern 
(Zurìgo),  che  egli  mise  -—  perchè  non  fornite  delle  qualità  volate 
dal  contratto  e  dalla  legge  —  alla  disposizione  del  venditore  e 
di  col  questi  rifiutò  di  accettare  la  restituzione;  simultaneamente 
Fattore  domanda  eziandìo  nn  risarcimento  nella  cifra  di  fr.  20944, 
'oltre  gì* interessi.  Il  convenuto  pretende,  dal  canto  suo,  riconven- 
zionalfflente  il  pagamento  del  prezzo  (non  contestato)  di  fattura 
della  merce  somministrata  (fr.  6668,  oltre  gF  interessi),  asseverando 
che  la  merce  stessa  era  invece  accettabile  e  che  l'attore  ha  del 
resto  contro  di  sé  tanto  la  eccezione  della  prescrizione  di  cui 
all'art.  257  C.  0 ,  quanto  quella  della  ritardata  notificazione  dei 
difetti.  Nella  sua  replica  Fattore  oppone  alla  riconvenzionale  le. 
eccezioni  della  interruzione  della  prescrizione  e  dell'inganno  da 
parte  del  venditore:  art.  258  e  269  C.  0.  Respintasi  l'azione  R. 
e  accaltaai  invece  la  rìconvenzionalo  F.  dal  tribunale  Zurighese 
di  commercio,  la  causa  fu  portata  dinanzi  al  Tribunale  foderale, 
che  confermò  nella  sua  prima  parte  la  sentenza  del  tribunale  di 
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commercio  e  rimandò  pel  rimanente  l'incarto  a  quest'ultimo  al 
fine  che  assumesse  nuove  prove  peritali  intorno  all'accettabilità 
della  merce  litigiosa  ed  agli  usi  commerciali  vigenti  in  proposito 
a  San  Gallo. 

Ragionamenti:  2.  Ocorre  indagare  prima  di  tulio  se  regga 
la  eccezione  di  prescrizione  opposta  dal  convenolo  alla  ri- 
chiesta deir  attore.  Giusta  Tart.  257  C.  0.  «le  azioni  di 
«garanzia  pei  difelli  di  una  cosa  si  prescrìvono  col  decorso  di 
«un  anno  dalla  consegna  della  cosa  al  compratore».  Ora, 
mentre  T  ultima  somministrazione  della  merce  in  litigio  av- 
venne ai  20  ottobre  4883,  l'azione  fu  introdotta  soltanto  ai 
9  maggio  1885.  La  eccezione  di  prescrizione  appare  quindi 
in  se  medesima  fondata^  amenochè  siasi  avverala  una  inter- 
ruzione di  della  prescrizione  o  sia  provalo  che  il  venditore 
ha  tratto  deliberatamente  in  inganno  il  compratore,  nel  quale 
caso  quegli  non  può  più  mvocare  contro  questi  il  prescritto 
delPari.  257  cil.  A  dimostrazione  del  suo  asserto,  essersi  ve- 
rificata difalli  in  concreto  una  interruzione  della  prescrizione» 
Tallore  adduce  che  ai  26  settembre  1884  egli  provocò  una 
ispezione  officiale  della  merce  da  lui  rimessa  a  disposizione 
del  venditore,  promovendo  poscia  contro  questi  —  ai  3  d^ ot- 
tobre 1884  —  un'azione  provocatoria  presso  il  tribunale 
dislrelluale  sangallese  deirOberrlieinlhaU  alfine  di  obbligarlo 
a  far  valere  appo  quest'ultimo,  entro  il  perentorio  termine 
di  un  mese,  la  prelesa  che  vantava  contro  R.;  che  se  anche, 
aggiunge  Pallore,  i  tribunali  sangallesi  di  1*  e  2*  istanza 
hanno  respinto  codesta  azione  provocatoria,  razione  medesima 
ha  prodotto  in  ogni  modo  la  interruzione  di  cui  si  paria  eTat- 
tore  ha  diritto  al  nuovo  termine  (di  proroga)  che  guarentisce 
Tari.  158  C.  0.  L'argomentazione  però  non  regge.  É  chiaro  dap- 
prima e  non  ha  pur  bisogno  di  essere  dimostrato  che  l'avere 
occasionato  una  ispezione  della  merce  non  costituisce  ancora  un 
motivo  di  interruzione  della  prescrizione  in  conformità  delPar- 
ticolo  154  C.  0.,  ma  sta  del  pari  che  anche  la  insinuazione 
di  un'azione  provocatoria  non  vale  da  sola  ad  ingenerare 
un  simile  efrello.  Se  l'art.  154  n.""  2  C.  0.  dispone  che  e  la 
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prescrizione  è  interrotta  mediante  azione  davanti  un  giudice 
od  un  arbitro-,  ciò  non  vuol  dir  altro  indubbiamente  se  non 
che  la  prescrizione  di  una  prelesa  è  interrotta,  allorquando  la 
prelesa  medesima  (della  cui  prescrizione  si  tratta)  venga  giù- 
stizialmenle  esercitata.  Ora  con  razione  provocatoria  da  lui 
introdotta  presso  i  tribunali  sangallesi  Tattore  non  ha  già 
fallo  valere  quella  di  risoluzione  e  di  risarcimento  da  lui 
promassa  più  tardi,  ma  intese  esercitare  una  lutt'allra  prelesa, 
poiché  la  della  azione  provocatoria  mirava  unicamente  e 
poteva  unicamente  mirare  a  mettere  il  convenuto  nella  obbli- 
gazione di  promuovere  le  sue  pretese  in  confronto  di  lui, 
attore,  davanti  ai  tribunali  sangallesi.  É  bensì  vero  che  con 
quella  sua  prima  richiesta  Pallore  tendeva  allo  scopo  di  pre- 
disporre il  terreno  all'ulteriore  esercizio  deiralluale  e  risp. 
a  guadagnare  per  questa  il  fòro  sangallese,  ma  ciò  non 
toglie  per  converso  che  P  azione  provocatoria  non  coinvolge 
punto  r  esercizio  di  quella  avente  per  oggetto  la  risoluzione 
della  vendila  ed  il  risarcimento,  —  motivo  per  cui  Pallore 
Don  può  neppur  fare  assegnamento  sul  prorogata  termine 
che  Pari.  158  C.  0.  consente  a  quegli  la  cui  azione  o  ecce- 
zione fu  respinta  per  incompetenza  del  giudice  adito,  o  per  un 
vizio  rimediabile  o  come  inlempeslivamenle  proposta.  L'azione 
di  cui  si  traila  prè^nlemenle  non  concerne  invero  la  stessa 
pretesa  già  esercitata  mediante  P azione  provocatoria  ed  anche 
qaesla,  d'altronde,  non  fu  respinta  per  incompetenza  del 
giudice  adito  ecc.,  ma  nel  suo  merito,  perchè  priva  di  fonda- 
mento. 

3.  E  parimenti  insostenibile  si  appalesa  —  di  fronte  alle 
cooslalazìoni  di  fatto  dell'istanza  cantonale  —  l'altro  argomento 
opposto  alla  eccezione  di  prescrizione,  ossia  quello  del  dolo 
rinaproveralo  in  casu  al  venditore.  L'attore  allegò  in  propo- 
silo quanto  segue:  Prima  o  dopo  Poperazione  dello  scouring 
(lavatura)  la  merce  fu  fatta  passare  attraverso  una  soluzione 
d'ocria,  mercè  la  quale  essa  assunse  quel  colorilo  bruno-scuro 
che  è  proprio  delP  ottimo  cotone  egiziano,  ma  perdette  a  un 
tempo  la  facoltà  di  essere   perfeltamenle    imbianchita   una 
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voi  (a  1  ìJolla  allo  sialo  di  ricamo;  ora  il  venditore  conosceva 
la  circoi^tanza  di  qaeslo  colorimenlo  arlifìciale  della  merce  e 
sapeva  altrasi  che  una  merce  simile  non  è  più  sasceiUhile 
di  perfelto  imbianchimenlo;  egli  sapeva,  di  più,  che  i!  com- 
pralore  avea  voluto  comperare  della  merce  «  imbiancabile*. 
Giusta  gli  usi  industriali  di  S<in  Gallo  (dove  la  compera  fu 
stipulala)  la  imbiancabilità  della  stoffa  allo  stalo  di  ricamo  è 
da  considerarsi,  nel  commercio  di  Cambric  sconred^  come 
una  qualità  assolutamenle  sottintesa,  epperò  da  entrambe  le 
parli  come  tacilamenle  convenuta.  Oltracciò  il  venditore  ha 
persino  guarentito  in  modo  esplicito  la  perfetta  imbiaiichibililà 
della  siufTa,  e  ciò  mediante  una  scritta  del  suo  rappresentante. 

Slesse  ora  in  fallo  die  il  venditore  od  il  suo  rappre- 
sentante hanno  realmente  taciulo  al  compratore  la  circostanza 
del  colorimenlo  arlifìciale  e  quindi  della  non  perfetta  imbian- 
cabililà  della  mei-ce,  e  non  si  potrebbe  allora  fare  a  meno 
di  riconoscere  anche  Passerto  fattore  delPinganno  deliberalo 
previsto  air  art.  259  C.  0.  Ma  se  la  precedente  istanza  ha  da 
uua  parte  elTetl  iva  mente  messo  in  sodo  che  il  venditore  avea 
conosciuto  al  momento  della  stipulazione  il  colorimenlo  arti- 
ficiale (Iella  stoffa,  d'altra  parte  però  essa  ha  anche  dimostralo, 
non  potei'si  rimproverare  al  venditore  o  risp.  al  suo  rappre- 
sentante nessun  inganno,  avvegnaché  es$i  abbiano  potuto  ragio- 
nevolmente supporre  che  il  compratore,  nella  sua  qualità  di 
capo  d'una  rilevante  fabbrica  di  ricami,  aveva  riconosciuto 
nel  campione  che  servi  di  base  al  contratto  il  querelalo  colo- 
rimenlo artificiale,  siccome  quello  che  doveva  riuscire  ad 
ogni  conoscitore  della  materia  facilmente  percettibile,  e  non 
potersi  ammettere  per  converso  che  il  venditore  od  il  suo 
rappresentante  abbiano  saputo  che  a  causa  di  quel  colorimenlo 
la  merce  non  saria  più  slata  perfettamente  imbiancabile  allo 
sialo  di  ricamo. 

In  confronto  di  quesli  accerlamenli  di  fallo,  che  non 
poggiano  su  qualsia  errore  di  diritto,  non  si  può  sicuramente 
pariai^e  di  nessun  inganno  intenzionale  del  compratore  da 
parie  del  venditore  e  l'azione  del  primo  vuol  quindi  essere 
scartala  per  titolo  di  prescrizione. 
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4.  Resta  dunqoe  solo  a  vedere  ora  se  reggano  le  obbie- 
zioni  deiraUoi*e  e  riconvenuto  contro  la  domanda  riconven- 
zionale della  contro  parte,  che  tende  a  conseguire  il  pagamento 
del  prezzo  di  vendita  ed  a  questo  proposito  è  manifesto 
innanzitutto  che,  non  ostante  la  prescrizione  di  cui  sopra, 
esso  attore  può  ancora  sempre  far  valere  in  via  d'eccezione 
la  sua  pretesa  di  i-isoluzione  del  contratto  e  di  risarcimento 
fondata  sulla  qualità  della  merce  non  conforme  al  convenuto 
ed  alla  legge,  perocché  le  condizioni  sotto  le  quali  si  estin- 
guono, giusta  Pari.  258  C.  0.,  anche  le  eccezioni  del  compra- 
tore pei  difetti  della  cosa,  non  si  veriOcano  incontestabilmente 
punto  nel  caso  particolare. 

5.  La  pretesa  del  compratore  si  fonda  su  ciò  che  la  for- 
nita  merce  non  può  essere  perfettamente  imbianchita  allo 
stato  di  ricamo,  mentj'e  invece  la  sua  «  imbiancabililà  •  era 
stata  dal  venditore  esplicitamente  promessa  ed  era,  alla  stregua 
degli  usi  commerciali  di  San  Gallo,  da  ritenersi  come  tacita- 
mente convenuta,  e  che  la  mancanza  di  tale  qualità  rende  la 
merce  stessa  interamente  inutilizzabile  per  Io  scopo  a  cui 
doveva  servire.  Il  convenuto  contesta,  bulla  scorta  di  una 
perizia  privata  del  fabbricante  Steiger-Meyer,  che  la  stoffa  in 
querela  non  sia  suscettibile  di  perfetto  imbianchimento  e  sog- 
giunge che  se  nel  caso  particolare  quest'ultimo  non  è  riuscito, 
colai  risultato  vuol  essere  ascritto  a  insufficiente  abilità  del- 
l'imbiancatore.  Egli  nega  altresì  che  la  imbiancdbilità  della 
merce  venduta  sia  slata  in  concreto  esplibitameote  o  tacita- 
mente guarentita  e  sostiene  doversi  giudicare  le  qualità  per 
le  quali  il  venditore  ha  da  rispondere  unicamente  alla  stregua 
del  campione  sulla  cui  base  il  contralto  fu  stipulalo  ed  al 
quale  la  merce  fornita  corrisponde  perfettamente.  Osserva^ 
da  ultimo,  il  venditore  cbe  non  essendosi  falla  la  notificazione 
dei  difetti  della  cosa  in  tempo  utile,  la  cosa  slessa  è  da  rite- 
nersi, ioMionfurmità  delPart.  246  C.  0.,  come  accettata. 

Qui  giova  rimarcare,  in  linea  di  fallo,  ciò  che  segue: 
Il  rappresentante  del  venditore,  sig.  Saizmann,  olTiì  al  com- 
pratore con  lettera  9  settembre  1883  cinquecento  pezze  di 
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Cambrics  scoared  n.°  137  a  fr.  i4,90  unendo  a  della  lellera 
un  cau)pione  della  mercanzia,  e  ollenne  da  lui  la  commissione 
di  pezze  550  «qualità  perfellameule  eguale  a  quella  del 
campione,  prezzo  fr.  14.90,  pel  gioi'uo....»  Le  parli  si  scam- 
biarono poi  varie  lellere  e  dispacci,  fino  al  15  oUobre  1883, 
circa  ulleriori  commissioni,  T epoca  della  lomilura  ecc.  Le 
prime  Ira  le  fornilure  in  querela  avvennero  nel  17  sellem- 
•bre  1883,  P ultima  nel  20  successivo  oUobre.  Il  crfinpralore, 
cominciò  loslo  la  messa  in  opera  della  merce,  tagliando  os^ni 
pezzo  in  6  coupons  e  sollomeltendo  questi  nel  loro  sialo 
originale  non  imbianchilo,  aifoperazione  della  ricamatura 
meccanica.  Ullimala  (juesla,  egli  spedi  la  maggior  parte  «lei 
fabbricalo  a  diversi  indaslriali  e  imbiancatori  e  ne  vendè  una 
piccola  porzione  a  te^-zi,  che  la  consegnarono  dal  canto  loro 
parimenti  ad  altri  per  rimbianchiraento.  Ai  5  novembre  Bohner 
ricevette  dalPimbianchilore  Scheillin  e  subilo  dopo  anche  dagli 
altri  tulli  l'annuncio  lelegralìco  che  la  merce  in  quisliode 
non  poteva  essere  imbianchita;  nolilìcata  la  cos^i  verbalmente 
in  quel  giorno  al  rappresentante  del  venditore,  egli  melleva 
poi  nel  13  dello  novembre  rimerà  merce  offlcialmenle  alla 
disposizione  di  questi. 

6.  Dalla  giuridica  apprezziazione  delle  allegazioni  delle 
parti  si  eruisce  in  prima  linea  e  chiaramente  che  il  difetto 
asserto  dal  compratore  e  consistente  nella  impossibilità  di  un 
imbianchimento  perfetto  della  merce  (ricamala)  non  può  ri- 
P'uardarsi  come  tale  cl>e  il  cx)mprato:e  medesimo  avrebbe  do- 
vuto conoscere  usando  Pordinaria  diligenza  e  del  quale  per- 
tanto il  venditore  risponde  solo  quando  abbia  dichiaralo  cte 
non  esisteva  (C.  0.,  ari.  245).  Hisulta  invero  dagli  atti  di 
causa  che  gli  uomini  stessi  del  mestiere  possono  essere  e 
sono  realmente  di  diverso  parere  intorno  alla  esistenza  di 
simile  difetto  e  risalta  agli  occhi  anche  del  profano  che  la 
imbianca bilità  o  non-imbiancabililà  non  può  esser^xonstataLi 
col  semplice  vedere  della  mercanzia,  ma  solo  quando  questa 
sia  slata  sottomessa  a  lavorazione.  Né  approda  il  sapere  se 
il  colorimento  artificiale  dovesse  riuscire  immediatamente  per- 
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ceUibile  al  conoscitore,  siccome  amipise  il  Iribunale  di  com- 
mercio, allesochè  —  (Ja  una  parie  —  il  compratore  non  fondi 
la  soa  prelesa  sul  colorimenlo  slesso  come  lale,  ma  sul  difello 
della  non-imbiancal)ililà  della  merce  risiillanle  in  concreto 
dalla  specie  particolare  del  medesimo  e  —  d'altra  parte  — 
non  si  traili  già  di  sapere,  per  ciò  che  risgjarda  Tapplicabi- 
lità  delFart.  245  C.  0.,  se  un  dato  difetto  sia  o  non  sia  im- 
mediatamente percettibile  airocchio  finamente  indagatore  del 
pratico,  ma  unicamente  se  il  difello  slesso  debba  o  non  debba 
essere  da  chi  ush  Tordinaria  diligenza,  ovvero>ia  da  chi  non 
si  rende  colpevole  di  grave  negligenza,  riconosciuto. 

7.  Più  dubbiosa  appare  la  quistione,  se  Pallore  abbia  suf- 
ficientemente soddisfallo  all'obbligo  della  disamina  e  iioilfica- 
zìone  dei  difetti  che  gì' incombeva  a  tenore  dell'ari.  246  C.  0., 
e  se  la  merce  non  sia  da  riguardarsi  per  la  rilardata  notifi- 
cazione come  accettala.  È  pacifico  in  fatto  che  Rohner  non 
ha  sottoposto  ad  immediato  esame  né  il  campione  nò  la  merce 
slessa,  al  fine  di  accertare  se  fosse  poi  perfettamente  imbian- 
cabile  una  volta  ridotta  allo  stalo  di  ricamo,  mentre  invece 
ha  Dolificalo  al  venditore  o  rispetlivamenie  al  rappresentante 
di  lui  la  mancane  di  lale  qualiu'i,  sì  tosto  che  n'ebbe  notizia. 
La  soluzione  del  quesito  relativo  alia  tempestiva  o  inlcmpe- 
sliva  notificazione  dei  difetti  dipende  quindi,  giusta  l'art.  246 
C.  O.,  da  ciò  se  si  traiti  di  difelli  «  riconoscibili  mediante 
fordinario  esame»  o  in  altre  parole:  se  giunta  gli  usi  com- 
merciali il  compratore  avesse  l'obbligo  di  esaminare  la  stoffa 
dal  punto  di  vista  delia  sua  t  imbiancabilità  •  o  •  non-imbian- 
cabilità  «  prim»  ancora  di  metterla  in  opera,  di  confezionarla. 
E  dove  regga  l'asserto  di  esso  compratore,  essergli  cioè  stala 
la  imbiancabilità  della  stoffa  in  litigio  esplicitamente  promessa 
o  doversi  ritenere  la  medesima.,  alla  stregua  degli  usi  com- 
merciali della  piazza  di  San  Gallo,  per  ciò  che  riguarda  il 
IrafBco  di  Cambric  scoured,  come  un  qualche  cosa  di  sotlin- 
leso,  epperò  di  tacitamente  convenuto,  anche  Tannunciato  que- 
sito dovrà  essere  manifeslamenie  risollo  nel  senso  della  ne- 
gativa. Giova  difalti  ricordare  che  la  disamina  della  stoffa  dal 
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dello  punto  di  vista  della  imbiancabililà  allo  stalo  di  ricamo 
richiede  uua  operazione  considerevolmente  lunì^a  e  costosa 
(poiché  consiste  nella  ricamatura  dapprima  e  poscia  neiP im- 
bianchimento} e  non  si  può  quindi  supporre  che  sia  conforme 
agli  usi  commerciali  Tonere  del  compratore  di  accertare  me- 
diante un  sì  particolareggiato  esame  la  esistenza  di  una  qua- 
lità che  saria  slata,  come  si  allega,  esplicitamente  promessa 
0  dovrebbe  ritenersi  come  sottintesa.  Una  sifiFatia  estensione 
deir  obbligo  della  disamina  a  carico  del  compratore  male  si 
accorderebbe  in  verità  con  quella  prontezza  della  disposizione 
della  merce  comprala,  eh' è  al  lutto  usuale  nel  commercio, 
epperò  con  la  «  buona  fede  •  del  traffico  in  generale. 

8.  É  quindi  meslieii  che  si  ricerchi,  nel  merito,  se  la 
notificazione  falla  dal  compratore  sia,  giusta  Tari.  243  C.  0., 
in  se  medesima  fondala.  E  sotto  questo  riguardo  non  sì  può 
innanzitutto  contrapporre  alla  pretesa  del  compratore^  trattarsi 
io  casu  di  una  vendita  a  prova  o  sopra  campione  e  non  po- 
tere di  conseguenza  il  compratore  esigere  altro  fuorché  la 
conformità  tra  merce  e  campione.  E  chiaro,  difatti,  ed  in  di- 
rilio  comunemente  riconosciuto  che  nella  vendila  a  prova  o 
sopra  campione  possono  essere  stale  assicurate  al  compratore, 
sia  esplicitamente  sia  tacitamente,  anche  altre  qualità  (della 
merce)  olire  quella  della  detta  conformità,  come  appunto  nel 
concreto  caso  si  pretende  dalPatlore  R.  Ma  se  non  é,  lecito 
ammettere  con  questi,  nel  caso  particolare,  che  gli  sia  stala 
promessa  la  perfetta  imbiancabililà  della  stoffa  allo  stalo  di 
ricamo,  conciossiaché  una  simile  illazione  non  isgorghi  natural- 
mente né  dalla  prodotta  lettera  15  settembre  1883  del  rap- 
t)resentanle  di  Fierz,  né  dall'avere  il  rappresentante  slesso 
insegnalo  nuove  ricette  d'imbianchimento,  —  d'altra  parte 
però  si  appalesa  per  rilevante  la  prova  peritale  offerta  dal 
compratore  allo  scopo  di  dimostrare  che  secondo  gli  usi  in 
vigore  pel  traffico  di  Cnmbric  scoured  sulla  piazza  di  San  Gallo 
la'  perfetta  imbiancabililà  della  stoffa  allo  stalo  di  ricamo  è 
da  riguardarsi  ognora  (almeno  nello  stadio  attuale  delia  co- 
nosciuta tecnica  industriale)  come  tra  fornitore  e  compratore 
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lacitameole  conveoula.  Non  si  Iraita  qui  di  provare  la  esi- 
stenza di  un  diritto  commerciale  consuetudinario,  ma  di  una 
pratica  di  fatto  dalla  quale  si  possono  trarre  induzioni  idonee 
ad  accertare  la  vera  volontà  delle  parti ,  e  V  istanza  cantonale 
ebbe  torto  di  respingere  PofTerla  prova  di  cui  dianzi  col  dire 
che  si  trattava  di  una  vendita  sopra  campione,  perchè  contro 
questa  ragione  stanno  le  già  esposte  considerazioni.  E  poiché 
ristanza  medesima  ha  dichiaralo,  nel  rimanente,  che  di  fronte 
alla  perizia  del  fabbricante  Steiger-Meyer,  anche  l'asserto  che 
la  merce  in  litigio  fosse  o  non  fosse  —  allo  stato  di  ricamo 
—  suscettibile  d'imbianchimento  vuol  essere  considerato  come 
dubbio  e  non  dimostro,  la  proposta  prova  peritale  avrà  tanto 
maggior  ragione  di  essere  consentita. 


Diritto  di  pegno  o  di  ritenzione  su  credito 
nominativo  non  trasmissibile  mediante  gi- 
rata —  C.  O^  art  12,  210,  215,  224  e  228. 

Il  pegno  avente  per  oggetto  un  credito  nominativo  non  tra^ 
smissibile  mediante  girata  non  può  dirsi  validamente  co* 
stituUOf  se  non  quando  ci  sia  stata  notificazione  al  debi- 
tore, consegna  del  titolo  al  creditore  pignoratizio  e  con- 
statazione scritta  deir  impegno  assunto  ossia  della  obbli- 
gazione fC  O.j  art.  215). 

La  conoscenza  avuta  per  caso  dal  debitore  del  titolo  del 
disegno  di  dare  questo  in  pegno  non  può  supplire  alla 
notificazione  formale  dalla  legge  richiesta. 

La  formalità  della  constatazione  scritta  della  obbligazione 
non  suppone  fiecessariamente  la  firma  ad  un  contratto 
formale  ed  esplicito;  può  anzi  bastare  un  semplice  scam- 
bio di  lettere  poitanti  la  firma  della  parte  che  si  obbliga 
semprechè  la  designaziot^e  dei  crediti  risulti  chiaramente 
dai  docufnenti  emanati  dalle  parti  (C.  0.,  art.  12). 

Una  cessione  in  luogo  e  vece  di  divisione  costituente  ipoteca 
non  può  essere  considerata  né  come  cosa  mobile^  né  come 
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una  caria  di  credilo  della  categoria  di  quelle  sulle  quali 
si  può  esercitare  un  diritto  di  ritenzione  in  conformità 
del  1.°  capoverso  dell  art,  224  C.  0.  —  Lo  stesso  vale 
altresì  per  i  certificati  di  deposito  presso  una  cassa  di 
risparmio  che  la  legislazione  cantonale  non  consideri  rome 
carte  di  credito  o  valori. 

Sentenza  26-28  settembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Metzger  e.  Banca  cantonate  di  Neuchàtel 

I.  Metzger,  di  Parigi,  essendo  stalo  eletto  in  gennnjo  18SS  di- 
rettore della  Panca  cantonale  di  Neucbàtel  avea  prestato  cauzione 
nelle  mani  del  Consiglio  d'amministrazione  della  stessa  per  una 
somma  di  80000  fr.  a  sensi  della  relativa  legge  (art.  76),  depo- 
nendo un  certificato  di  deposito  della  Gassa  di  risparmio  di  Burg- 
dorf  per  4000  fr.,  un  libretto  da  1000  fr.  della  Cassa  medesima,' 
una  obbligazione  a  saldo  di  fr.  3000  firmata  da  F.  Widmer,  una 
da  20000  ed  altra  da  25S5  su  S.  Lelimann  e  dichiarando  insieme 
che  gli  oltiroi  3  titoli  appartenevano  a  suo  cognato  S.  Knehni, 
di  Oberburg,  e  verrebbero  sostituiti  quanto  prima  da  altri.  Dopo, 
la  sua  morte,  intervenuta  di  li  a  poco  tempo,  i  8  titoli  anzidetti 
(LehmaDD  e  Widmer)  si  trovarono  sostituiti  dair  estratto  di  un 
atto  di  divisione  costituente  a  prò  della  vedova  Metzger  una 
obbligazione  ipotecaria  di  25250  franebi  firmata  da'  suoi  t  fra- 
telli Kuohni  a  Oberburg  e  il  libretto  della  Cassa  di  risparmio 
da  una  obbligazione  al  portatore  di  1000  franchi  dello  Stato  di 
Neuchàtel.  Aditasi  con  beneficio  d'inventario  la  eredità  del  Metz- 
ger, la  banca  suddetta  vi  s'inscrisse  per  fr.  19918  (provenienti 
da  22  obbligazioni  ài  1000  fr.  negoziate  dal  direttore  Metzger  per 
suo  proprio  èont(f)  e  per  altri  5000  ft*.  (rdppresentante  il  valoro 
d'  una  cambiale  scontata  dal  medesimo  in  luogo  e  vece  della  Banca 
a  cui  era  stata  rimessa),  a  sensi  dell'art.  762  della  procedura  ci- 
vile ncusciatelleae  e  vantò  per  amendue  le  somme  8ui  titoli  di  cai 
sopra  un  diritto  di  pegno  e  ritenzione  giusta  gli  art  215,  224  e 
^guenti  C.  0.  Incontrata  l'opposizione  della  vedova  Metzger,  chiese 
poscia  e  ottenne  dai  tribunali  di  Neuchàtel  la  condanna  della  me- 
desima signora  Metzg.er  al  pagamento  delle  surriferite  somme  ed 
in  difetto  di  questo  Ih  vendita  a  suo  profitto  in  parte  sia  del- 
l'atto di  divisione,  sia  del  certificato  di  deposito  (4000  fr  )  della 
Cassa  di  risparmio  di  Burgdorf  e  sia  della  obbligazione  da  1000  fr. 
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niello  Stato  di  Keuchàtel.  laoltratofiì  dalla  vedova  Ueizf^er  ricorso 
-di  diritto  civile  presso  il  Tribunale  federale,  questo  V  ammise  in 
jparte,  riconoscendo  alla  Banca  attrice  un  diritto  di  pegno  soltanto 
soUa  obbligazione  da  fr.  1000  dello  Stato  di  ìi. 

Hagionamenti :  \,  Dappoiché  davanti  alle  istanze  cantonali 
la  signora  Meizgei*  ha  espressamente  riconoscioto  il  diritto 
di  pegno  o  di  ritenzione  della  Banca  cantonale  di  Neuchàtcl 
per  la  obbligazione  al  portatore  di  fr.  4000  dello  Sialo  di 
Neuchàlel,  il  litigio  non  verte  oramai  che  sulla  quislione  a 
risolvere  se  siavi  slata  in  concreto  valida  costituzione  di  un 
diritto  di  pegno,  o  se  un  diritto  di  ritenzione  possa  essere 
esercitalo  da  detta  Banca,  in  conformila  degli  art.  215  e  224 
C.  0.,  sugli  altri  due  titoli  deposti  dal  Metzger  giusta  Parti- 
colo  76  della  legge  sulla  Banca,  vale  a  dire  sulla  obbligazione 
ipoiecaria  da  fr.  25256  rilasciata  dai  fratelli  Kuehnì  alla  ve- 
dova Melzger  e  sul  certificalo  di  deposito  di  4000  fr.  della 
Cassa  di  risparmio  di  Burgdorf  emesso  parimenti  in  capo  ad 
essa  vedova. 

2.  Egli  è  chiaro  innanzitutto  e  non  fu  neppure  contestalo 
che  i  due  titoli  in  discorso  non  costituiscono  né  «cose  mo- 
bili» né  •titoli  al  portatore»,  a  sensi  dell'art.  210  C.  0.  al 
cui  riguardo  il  dintlo  di  pegno  può  essere  isliluilo  soltanto 
sotto  forma  di  pegno  manuale  ossia  mediante  la  consegna 
della  cosa  al  creditore  pignorali^io  o  ad  un  suo  rappresen- 
tante. Questi  titoli  appartengono  invece  alla  categoria  degli 
«altri  ere  liti»  contemplati  dalPart.  215  dello  stesso  codice, 
il  pegno  dei  quali,  per  essere  valido,  richiede  alPallo  della 
sua  costituzione  P  adempimento  delle  divei-se  formalità  enu- 
merale in  quest'articolo,  vale  a  dire:  la  notificazione  al  de- 
bitore, la  consegna  del  titolo  al  creditore  pignoralizio  e  la 
costituzione  del  pegno  slesso  mediante  allo  scritto.  —  Con- 
vien  quindi  ricercare  se  queste  condizioni,  tulle  e  singole 
indispens^ibili  alla  costituzione  di  un  diritto  di  pegno,  ricor- 
rano realmente  nel  caso  particolare. 

X  Per  ciò  che   risguarda    innanzilullo  la  constatazione 
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scritta  del  pegno  egli  è  fuori  d^  ogni  dubbio  che  questa  for- 
malità non  suppone  necessariamente  la  sottoscrizione  di  un 
contratto  formale  ed  esplicito,  ma  che  giusta  la  massima  san- 
cita  all'art.  12  C.  0.  un  semplice  scambio  di  lettere  le  quali 
portino  la  firma  del  contraente  che  si  obbliga  può  già  soddi- 
sfare a  questo  requisito  della  forma  scritta,  semprechè  la  de- 
signazione dei  crediti  risulti  chiara  dai  documenti  emanati 
dalle  parti.  Ora  se  si  può  dii*e  che  una- tale  designazione  d[)- 
pare  dal  contesto  della  lettera  2  gennajo  1883  del  direttore 
Metzger  per  ciò  che  concerne  il  certificato  della  Cassa  di  ri- 
sparmio di  Burgdorf,  —  quantunque  il  Consiglio  d'ammini- 
strazione della  Banca  abbia  perentoriamente  imposto  ad  esso 
direttore,  con  sua  decisione  del  26  detto  mese,  la  sostituzione 
a  questo  titolo  di  un  certificato  analogo  da  parte  di  uno  sta- 
bilimento finanziario  neuscialellese,  —  codesta  condizione 
manca  sicuramente  al  riguardo  del  titolo  ipotecario  (En^baus* 
kaufbeile)  creato  dappoi  a  favore  della  signora  Metzger.  — 
Lungi,  difatti,  dal  designare  questo  titolo  in  modo  preciso^ 
la  prementovata  lettera  Metzger  si  limita  a  manifestare  la 
intenzione  di  sostituire  fra  qualche  tempo  •  ai  titoli  primiti- 
vamente dati  in  garanzia  e  appartenenti  al  cognato  G.  Kuehni 
una  «obbligazione  ipotecaria  di  buon  valore.*  In  una  pro- 
messa cosi  vaga,  sia  quanto  all'oggetto  e  sia  quanto  all'epoca 
del  suo  adempimento,  non  si  può  certo  ravvisare  la  e  con- 
statazione del  pegno  mediante  atto  scritto»  voluta  dal  pre- 
citalo art.  215.  Né  vale  il  soggiungere,  come  fa  la  Banca  at- 
trice, che  si  è  poi  rimediato  a  questo  inadempimento  di  for- 
malità col  processo-verbale  26  gennajo  1883  del  Consiglio  di 
amministrazione,  nel  quale  si  legge  che  il  direttore  Metzger 
r^olarizzerà  al  più  pi^to  Tatto  di  pegno  d'un  credito  di 
fr.  25000  a  lui  spettante  verso  dei  debitori  domiciliati  net 
cantone  di  Berna  e  da  lui  «deposto  provvisoriameute,  cioè 
fino  a  tanto  che  gli  sia  dato  di  fornire  una  obbligazione  ipo- 
tecaria "su  beni  stabili  appartenenti  a  dei  congiunti  di  sua 
moglie  e  situali  nel  cantone  di  Berna  >.  Questa  menzione^ 
inesatta  del  resto  per  ciò  che  riguarda  la  designazione  dei 
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tìtoli  provvisoriamente  deposti,  non  implica  del  pari  se  non 
un  divisamento,  una  promessa,  eventualmente  accettata,  alla 
quale  però  una  regolarizzazione  posteriore  poteva  solo  tra- 
smettere una  reale  esistenza  giuridica.  Ora  nessun  atto  o 
scrìtto  non  sopravvenne  dappoi  a  constaliire  la  istituzione  di 
rodesl' obbligo  ipoletjuio,  rislroinenio  del  quale  fu  eretto  ai 
9  del  successivo  maggio  soltanto,  e  non  è  certo  neppure  che 
il  Consiglio  d*a:i  ministrazione  abbia  mai  ricevuto  in  consegna 

il  titolo  stesso 

4.  Di  più,  non  è  provato  in  atti  che  per  gli  altri  due  ti- 
toli in  litigio  si  sia  soddisfatto  all'obbligo  della  notificazione 
al  debitore,  dall' art.  215  citato  parimenti  prescritto.  Quanto 
alla  obbligazione  ipotecaria  la  sentenza  ond'  è  ricorso  sì  limita 
invero  ad  inferire  da  varie  circostanze  che  i  fratelli  Kuehnt 
hanno  potuto  o  dovuto  sapere  che  simile  atto  era  destinato 
a  costituire  in  prò  del  cognato  Metzger  la  cauzione  che  la 
legge  da  lui  richiedeva.  Pur  supponendo  la  circostanza  esatta, 
è  però  manifesto  che  Tessere  venuto  per  caso  in  cognizione 
del  disegno  di  consegnare  quel  titolo  come  pegno  non  è  an- 
cora tal  fatto  che  basti  per  supplire  alla  formale  notificazione 
imposta  dairart.  215.  —  Relativamente  poi  al  certificato  di 
deposito  della  Cassa  di  risparmio  di  Burgdorf  non  vi  ha  nulla 
neir  incarto  che  indichi  essersi  notificata  al  debitore  la  con- 
segna del  titolo  in  pegno;  né  può  supplire  a  questa  mancanza 
r  avviso  datone  a  della  Cassa  nel  20  giugno  1883,  ossia  dopo 
la  morte  del  Metzger,  nelP  intento  di  ossequiare  al  volo  della 
legge,  conciossiachè  a  questo  momento  e  pel  fatto  della  ces- 
sazione d*ogni  comunela  di  beni  fra  i  conjugi  Metzger,  la 
ricorrente  aveva  riacquistato  il  diritto  di  libera  disposizione 
su  un  titolo  dì  deposito  in  favor  suo.  D' onde  la  naturale  e 
necessaiia  illazione  che  V  insieme  degli  estremi  essenziali  alla 
costituzione  di  un  pegno  non>  si  trova  realizzato  per  riguardo 
a  nessuno  dei  due  titoli  litigiosi  e  che  il  pegno  asserto  dalla 
Banca  attrice  deve  quindi  essere  consideralo  come  non  avve- 
nuto per  causa  d'inosservanza  delle  forme  prescritte  dall'ar- 
ticolo 216  C.  0. 
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5.  Seiionclìè,  olire  al  dirilto  di  pegno  scalante  dall'art.  215» 
la  Banca  cantonale  si  reputa^  riguardo  ai  titoli  surriferiti, 
eziandio  al  beneficio  del  diriUo  di  ritenzione  contemplalo  dal- 
Tari.  224  dello  stesso  codice.  C  siccome  il  direttole  della 
fianca  slessa  non  entra  nel  novefb  dei  «commercianti»  a 
hcnso  del  2"  capovei*so  di  dello  articolo,  cosi  nel  caso  del 
fattispecie  può  solo  trattarsi  della  rivendicazione  di  quel  di- 
ritto sulla  scorta  del  i'*  capoverso  ibidem.  Il  credito  della 
Baiìca  non  risulta  poi  neppure  da  relazioni  d*  affari  fra  essa 
ed  il  sigiìor  Metzger,  allesocliè  Tari.  7(5  1.  4°  della  legge  sulla 
fianca  slessa  vieta  espressamente  al  direttore  di  stipulare 
qualsivoglia  affare  con  lo  slabilimenio. 

6.  Quantunque  sia  pacifico  in  procedura,  per  una  parte, 
clie  il  credito  della  Banca  è  scaduto  (.%  per  l'altra  parte,  che 
entrambi  i  titoli  litigiosi  si  trovano  nelle  casse  della  Banca 
per  consenso  del  debitore  Metzger,  non  è  tuttavia  esatto  il 
dire  die  questi  stessi  documenti  possono  essere  classificali 
nella  categoria  delle  «  cose  mobili  e  carte  di  credito  *  ch'ebbe 
in  vista  fari.  224  C.  0.  ed  al  cui  riguardo  soltanto  il  diritto 
di  ritenzione  istituito  da  questa  disposizione  può  venire  eser- 
citato. Egli  è  prima  di  tutto  incontestalùle  che  la  cessione 
del  9  maggio  i883  formante  credito  ipotecario  (Erbauskauf- 
beile)  istituita  a  prò  della  signora  Jlifetzger  nata  Kuelinì,  non 
rientra  punto  nella  categoria  delle  carte-valori  (Werthpapiere) 
enumerate  nel  codice  federalo  sotto  i  titoli  XXIX  li  XXXII, 
perocché  Patto  stesso  non  è  né  girabile,  né  al  portatore.  Ma 
la  quistione  consiste  piuttosto  a  vedere  se  anche  altri  credili 
possano  essere  considerati  come  compresi  sotto  la  denomina- 
zione di  «carte  di  credito»  (WerthpapiereJ  di  cui  alParli- 
C(»lo  224,  e  cioè  quelli  a  cui  il  diritto  cantonale  attribuisce 
siffatta  qualità.  In  alcuni  cantoni  è  questo  segnalatamenle  il 
caso  per  certi  titoli  ipotecari,  come  ad  esempio  per  le  lettere  di 
rendita  fGnllbriefe):  la  consegna  o  tradizione  del  titolo  stesso 
è  indispensabile  per  il  caso  di  cessione,  e,  all'atto  della  rea- 
lizzazione di  simili  titoli,  non  si  può  contrapporre  al  porta- 
tore qualsia  ec(*ezione  desunta  dai  rapporti  di  diritto  che  esi- 
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stevano  orìginaria»)ènlf3,  ossia  quando  s'btiluiva  il  tilulo.  — 
Non  occorre  luUavia  che  si  discuta  ulleriorraenle  la  quesiioue 
or  dianzi  additala,  avveguaccliè  l'alio  (Erbauskaufbeile)  di 
cai  si  traila  non  possa  cerio  venire  inscrillo  nel  novero  di 
codeste  lettere  di  rendita  (Giìltbriefe),  né  quindi  essere  con- 
sideralo conae  un  Werthpapier  secondo  il  diritto  cantonale. 
€onie  dalla  sua  stessa  denominazione  si  eruisce,  esso  appare 
piuttosto  coroe  un  semplice  atto  di  divisione  in  cui  il  credilo 
delia  erede,  che  cede  la  sua  parie  di  beni  slabili  ai  (fratelli) 
coeredi,  è  garanlita  mediante  ipoteca  sui  beni  stessi. 

Per  ciò  che  riguaixJa  il  certificnlo  di  deposito  23  aprile 
1879  fCassaschein)  di  fr.  4000  riksciato  alla  signora  Elisa- 
betta KoehQÌ  dalla  Cassa  di  risparmio  di  Burgdorf,  basti  Tos- 
servare  che  simile  titolo  fu  creato  prima  della  enlrala  in  vi- 
gore del  codice  federale  delle  obbligazioni,  eppeiò  sotto  Pira- 
pero  del  diritto  ctnlonale.  Non  si  può  quindi  riconoscergli 
la  qualità  di  carta-valore  se  non  in  quanto  la  medesima  gli 
spetti  in  virtù  del  diritto  cantonale  (V.  la  sentenza  del  Tri- 
bunale federale  nella  causa  Hauert;  Raccolta  off.  X.,  28t 
cons.  4*  *),  la  qual  cosa  non  fu  in  procedura  comechessia 
provala. 

7.  I  due  credili  in  parob  non  possono  del  pari  formare 
come  cose  mobili  l'oggetto  di  un  diritto  di  ritenzione.  Il 
codice  federale  distingue  !e  cose  mobili  dalle  carte  di  credito 
fbewegHche  Sachen  uttd  WerthpapiereJ  e  se  in  parecchie 
delle  sae  disposizioni,  fra  altre  in  quelle  degli  art.  210,  213, 
224,  esso  isliluisce  a  liguardo  loro  delie  norme  comuni,  non 
^  per  questo  meno  cerio  che  l'espressione  beni  mobili  serve 
a  designare  le  cose  corporali,  mobili  per  la  loro  natura  sic- 
come corpi  trasportabili,  mentre  i  titoli  di  ci  edito  non  sono 
mobili  se  non  mercè  la  deleiminazione  della  legge.  Ora  i 
credili  in  litigio,  che  sono  nominativi,  non  potrebbero  essere 
considerali  come  mobili  per  natura  se  non  in  quanto  concerne 
la  sola  caria,  priva  d'ogni  apprezzabile  valore,  su  cui  il  cre- 


1)  Eq>eriorio  1884  p.  746  (Voi.  IV.  N.  S.). 
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dito  è  scritto  e  che  gli  serve  da  mezzo  di  prova.  La  Banca 
cantonale  non  intese  ad  esercitare  11  vantato  dirilto  di  riten- 
zione che  sul  debito  stesso,  documentato  nei  surriferiti  titoli, 
epperò  non  è  punto  necessario  che  si  decida  se  possa,  al  caso, 
venire  ammessa  a  tentare  la  realizzazione  di  un  dirilto  di 
rìlenzione,  in  conformità  delPart.  228  C.  0.^  su  una  cosa  la 
quale  —  in  concreto  —  può  solo  riguardarsi  come  un  acces- 
sorio del  credito  spellante  alla  vedova  Hetzger. 

8.  Siccome,  da  ultimo^  il  dirilto  di  ritenzione  invocalo 
dalla  Banca  si  trova  già  escluso  per  virtù  delle  ragioni  che 
precedono,  cosi  non  v'  ha  inleresse  qualsia  di  indagare  se, 
per  il  caso  in  cui  amendue  i  titoli  in  litigio  avessero  dovuto 
considerarsi  come  «carte  di  credito»  o  «cose  mobili»  giu- 
sta il  precitato  art.  224,  si  possa  o  non  si  possa  ammettere 
in  concreto  P  altro  estremo  legale  della  connessione  fra  il 
credilo  della  Banca  e  i  titoli  che  essa  vorrebl>e  ritenere. 


Giorisprodenza  Ticinese. 


Kicorso  —  Eccezione  di  tardività  —  Pretesa 
nullità  di  sentenza  —  Intimazione  di  mo- 
nitorio —  Lodo  —  Donna  maritata  —  Con* 
senso  del  marito. 

La  ifìtimàzione  del  monUorw  al  marito  per  la  moglie  è  per» 
fettamente  regolare. 

Vazione  di  nullità  del  compromesso  e  del  lodo  per  difetto  di 
capacità  di  una  delle  parti  deve  proporsi  nel  termine  sta- 
bilito dall' art.  SS8  del  codice  di  procedura  civile. 

La  nullità  della  obbligazione  contratta  dalla  moglie  senza  U 
consenso  maritale  non  può  dirsi  d'ordine  pubblico. 

Una  donna  maritata  sottoposta  a  processo  penale  può  vcUi* 
damente  obbligarsi,  senza  il  consenso  maritale^  al  paga* 
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mentì)  dei  danni  derivarUi  dal  delitto,  ed  è  quindi  da  n- 
tenersi  pietiameìite  valida  la  convetiziotie  colla  quale  la 
donna  imputata  ottiene  il  recesso  della  appellaztone  inter- 
posta daUa  parte  deimnciante,  dimettendo  ad  un  arbitro 
la  decisione  del  risarcimetUo  a  questa  dùinito. 

Sentenza  81  ottobre  1885  del  Tribunale  di  Appello   nella   causa 
Balzari  e  Francischi, 

Il  Trìbuale  d'appello  ecc. 

Nella  caasa  promossa  dalla  signora  Balzari  loDocenla  mo- 
glie di  Simone^  da  Cevio,  domiciliata  a  Fusio,  con  libello 
cootradditorio  10  gingno  1885,  fatto  intimai*e  alla  signora 
Marianna  Francischi  fu  Giov.  Pietro,  da  Fusio,  suo  domicilio, 
con  cui  si  domanda  che  sia  dichiarato  nullo  e  come  non  av- 
venuto qualsiasi  atto  di  oppignorazione  intrapreso  sui  beni 
deir  istante,  perchè  non  si  è  fallo  precedere  intimazione  di 
monitorio,  e  perchè,  in  ogni  caso,  la  parte  convenuta  non  ha 
alcnn  titolo  di  credito  verso  Fattrice  avente  esecuzione  od 
altro;  e  più  debba  rimborsare  lutti  i  danni  e  le  spese  occorse 
ed  occorribili,  oltre  il  pagamento  della  multa,  a  mente  del- 
TarU  352  codice  di  procedura  civile,  salvo  l'azione  penale; 
—  fermo  intanto  il  corso  degli  atti  esecutivi;  —  e  meglio 
come  al  citato  libello; 

Appellante  in  via  di  ricorso  la  signora  Marianna  Franci- 
schi, da  sentenza  3  agosto  1885,  proferta  dal  Tribunale  di- 
strettuale di  Vallemaggia,  che  giudicò: 

•  1.  Il  contradditorio  10  giugno  1885,  spiccato  dalia 
«  signora  Innocenta  Balzari  in  odio  della  signora  Francischi, 
«è  coofermalOy  e  di  conseguenza  sono  dichiarali  nulli  e  come 
«  non  avvenuti  gli  atti  esecutivi  intrapresi  sui  beni  della  me- 
«  desima. 

«2.  Le  spese  d'ufiScio,  eòe.». 
Letto  il  ricorso  20  agosto  p.  p.,  il  quale  conchiude  che 
sia  giudicato; 

1.  La  sentenza  querelata  del  lodevole  tribunale  di  Valle- 
maggia  del  3  agosto  1885  è  annullata.  —  Del  pari  è  annul- 
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laio  e  respirilo  il  conlraddilorio  iO  giugno  W85  della  signora 
Ealzari  Innocenla. 

2.  Le  spese  d*  ufficio,  ecc. 
Lello  il  conlroricorso  li   sellenobre  1885  della  signora 
Balzari  Innocenla,  che  conchiude  domandando: 

1.  Che  sia  respinto  il  ricorso  suddetto  della  signora 
Francischi  come  tardivo. 

2.  Che  le  spese,  ecc. 
Subordinatamente  : 

!.  Che  sia  confermala  la  semenza  3  agosto  1885  di 
prima  istanza. 

2.  Sia  condannala  la  signora  appellante  nelle  spese,  ecc. 
Lette  le  conlrosservazioni  4  selienibre  i885  della  signora 
Francischi,  colie  quali  domandii  che  sia  reietta  la  eccezioDe 
di  lardivilà  avversariamente  formulala,  con  prolesLi  delle 
spese,  e  per  ogni  effetto  nolando  che  la  signora  Balzari  Inflo- 
ccnla  è,  lìn  dal  principio  del  settembre,  vedova,  pel  decesso 
avvenuto  nell'Ospedale  di  Mendrisio  del  suo  marito  —  cir- 
costanza che  la  parte  avversaria  avrebbe  dovuto  notare  nel 
suo  allegato; 

Lette  ed  esaminale  le  lispellive  allegazioni  ed  i  documenti 
ptodolti  dalle  parli: 

Punti  di  quistioue: 

1.  Regge  r eccezione  d'ordine  opposta  dalla  parte  ap- 
pellala di  lardivilà  nell'insinuazione  del  ricorso  Francischi? 

2.  i\egge  Peccezione  d'ordine  pubblico  stata  semplice- 
mente rilevala  da  Francischi  e  consistente  io  ciò  che  la  sen- 
tenza appellata  6  nulla  per  contravvenzione  all'art.  29  leti,  h 
della  legge  10  novembre  1882  di  riforma  pai-ziale  della  pro- 
cedui^a  civile? 

3.  Il  contradditorio  10  giugno  1885,  fatto  inlimare  per 
istanza  di  Balzari  Innocenla  a  Marianna  Francischi,  deve  es- 
sere confermato  od  annullalo? 

SnbordinatametUe  : 
4.'  Deve  applicarsi  a  carico  di  quest'ultima   l'art.  352 
del  codice  di  procedura  civile? 
5.  A  chi  le  spese? 
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Sul  primo  punlo: 

Visto  che  la  semenza  appellala  venne  inlimala  alle  parli 
il  giorno  5  agoraio  prossimo  passalo,  come  rilevasi  dalla  re- 
lazione del  cursore  Filippini  Giuseppe,  e  che  il  ricorso  venne 
dalla  parie  appellarne  insinualo  presso  la  Cancelleria  del  Iri- 
baoale  dislrelluale  di  Yalleraaggia  il  giorno  24  sKsso  mese, 
come  risulla  dalla  allerfiazione  del  signor  presidente  Malici; 

Visio  che  pei  combinali  .ariìcoli  9  della  legge  30  mag- 
gio I8G3  —  305,  o()7  e  paragrafi  —  e  575  §  l.del  codice 
di  procedui-a  civile,  il  predello  giorno  24  agosto  coincideva 
appunto  con  quello  della  scadenza  del  lermine  legale; 

Sul  secondo  punlo: 
Visio  che^  se  nella  sentenza  appellala  non  si  trova  un  ap- 
posito dispositivo  corrisponderne  al  suo  secondo  punlo  di  que- 
stione nella  parte  che  riguarda  i  danni  e  Tapplicazione  della 
mulla  reclamali  da  Balzari,  un  tale  difetto  è  a  ritenersi  di 
pura  forma,  la  decisione  anche  su  tale  punlo  riiullamlo  im- 
plicilamenle  e  neces:Jariamenle  dai  molivali  e  dal  dl-^posilivo 
seajndo  relativo  alle  spese; 

Sul  terzo  punlo: 

Adollali  in  genere  il  riassunto  di  causa  e  il  quid  di  fallo 
deir appellala  semenza; 

Visio  ancora  in  linea  di  fallo  che  la  convenzione  12  no- 
vembre 1884  Ira  le  partì  denunciante  e  denunciala  non  av- 
venne già  in  presenza,  né  al  protocollo  del  tribunale  di  ap- 
pello, ma  sibbene  avanli  il  signor  presidente  Lafranchi  e 
coir  iniervenlo  del  signor  avv.  Scazziga  —  difensore  della 
prevenula  Balzari  —  non  che  del  signor  avvocalo  Giuseppe 
Volonlerio  —  procuratore  della  parie  civile  Francischi; 

Visto  che  gli  appoggi  del  contradditorio  Balzari  al  moni- 
Iorio  Fiancischi  consistono  in  ciò  *=  che  alla  oppignorazione 
pmlicala  da  quesfullima  in  odio  della  prima  non  fu  fallo 
precedere  monitorio  ==  che  la  Francischi  non  tiene  conlro 
la  Balzari  lllolo  esecutivo  e  neppure  altro  lilolo  di  credilo 
qualunque; 
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Visio  che  tali  appoggi  si  risolvono  in  altrettante  eccezioni 
perentorie,  sebbene  le  prime  tendano  a  perimere  la  sola  azione 
esecutiva  intrapresa  da  Francischi  —  mentre  la  terza  è  di- 
retta a  perimere  il  diritto  slesso  ed  a  far  dichiarai*e  inesi- 
stente il  credito  da  quesl' ultima  reclamato; 

Visto,  quanto  alla  prima  eccezione,  che  gli  alti  esecutivi 
praticati  ad  istanza  Francischi  lo  fui^ono  in  base  a  monitorio 
diretto  contro  Innocenta  Balzari  da  intimarsi  per  essa  al  di 
lei  marito  Simone  Balzar!,  e  dappoi  effettivamente  intimalo 
per  quest'ultimo  alla  di  lui  fìglia  ed  al  di  lei  domicilio  «  e 
che  tale  procedimento  si  deve  avere  per  regolare  =  cosi 
per  l'appunto  come  avrebbe  potuto  essere  soggetto  ad  ecce- 
zione ove  r  intimazione  ne  fosse  avvenuta  direttamente  alla 
moglie  senza  alcuna  notifìcazioae  al  marito; 

Visto  che  ad  ogni  modo  V  intimazione  fatta  al  marito,  nel 
domicilio  coniugale,  di  un  atto  giudiziale  diretto  contro  la 
moglie,  si  deve  ritenere  conforme  allo  spirito  ed  allo  scopo 
delle  disposizioni  di  legge  vigenti  in  materia  ed  alPart.  121 
del  codice  di  procedura  civile  —  essendo  per  esso  conseguito 
il  doppio  intento  della  notiOcazione  alla  moglie  e  della  ga- 
ranzia dei  diritti  competenti  al  marito; 

Visio  altronde  che  all'appoggio  dedotto  nel  C(»ntradditorio 
non  esservi  stalo  monitorio,  se  ne  sostituì  in  progresso  di 
causa  uno  diverso  consistente  nella  irregolarità  di  intimazione 
—  il  che  sarebbe  anche  in  violazione  dell'art.  71  del  codice 
di  procedura  civile; 

Visio,  quanto  alla  seconda  eccezione,  che  il  •  monilorio 
Francischi  è  basalo  al  lodo  28  marao  1885,  proferlo  dall'ar- 
bitro signor  presidente  Lafranchi  ed  avente  formalmente  ca- 
rattere e  forza  di  titolo  esecutivo,  a  stregua  degli  art.  342, 
343  e  344  del  codice  di  procedura  civile; 

Visto,  in  punto  all'  eccezione  perentoria  del  credilo  Fran- 
cischi, non  essere  influente  nella  questione  della  validità  della 
convenzione  12  novembre  1884  che  la  stessa  sia  avvenuta 
giudizialmente  o  slragiudizialmenle  dal  momento  ch'essa  ha 
formalmente  i  re(|nisiti  voluti  dall'art.  545  del  codice  di  pro- 
cedura civile; 


Digiti 


izedby  Google 


—  81  — 

Visio  che  nò  la  convenzione  né  il  lodo  precitali  vennero 
querelati  di  nullilà  dai  coniugi  Balzati  né  da  alcnno  di  essi 
enlru  i  fatali  delPart.  588  del  codice  di  procedura  civile  — 
per  coi  y  lodo  slesso  devesi  ritenere  cresciuto  in  cosa  giu- 
dicala, —  non  essendo  ammissibile  la  tesi  Balzari  —  cadere 
sullo  la  sanzione  del  citato  articolo  le  sole  eccezioni  dirette 
coolro  la  forma  dei  giudizii  arbitrali  e  non  quelle  desunte 
da  pretesa  incapacità  delle  parli  compromittenti; 

Visto  non  potersi  accogliere  la  massima  sancita  in  modo 
assoluto  dal  primo  giudice,  T  incapacità  ad  obbligarsi  della 
donna  maritata  colpire,  le  obbligazioni  da  lei  contratte  senza 
il  consenso  maritale,  di  nullità  assoluta  d^ordine  pubblico  — 
epperò  sempre  proponibile  anche  d'ufficio; 

Considerando,  ancora  sotto  tale  rapporto,  che  la  cessazione 
dello  stalo  di  accusa  della  Balzari  e  la  piena  sua  liberazione 
da  ogni  rìsponsabilità  penale  non  potè  verificarsi  che  colla 
omologazione  da  parte  della  camera  di  accusa  della  desistenza 
dalla  appellazione  di  ufficio  contro  la  sentenza  che  la  mandò 
assolta  per  insufficienza  di  prove,  e  che  di  conseguenza^  al 
momento  in  cui,  a  compenso  del  recesso  di  appellazione  della 
deminciante  Francù^chi,  assumeva  verso  di  questa  P  obbligo 
del  pagamento  dei  danni  e  spese,  la  Balzari  si  trovava  an- 
cora in  islato  di  prevenzione  e  soggetta  alla  rìsponsabilità 
penale  procedente  dal  reato  per  cui  era  stala  posta  in  accusa; 

Consideralo  che  in  tale  condizione  di  cose  non  ponno  piti 
essere  applicati,  —  per  la  valutazione  della  capacità  personale 
della  Balzari  a  riconoscete  gli  obblighi  derivanti  dal  fatto 
impotatole,  —  gli  articoli  104  e  656  del  codice  civile  e  544 
del  codice  di  procedura  civile,  —  e  neppure  è  invocabile  la 
allegata  giurisprudenza  —  non  potere  la  moglie  costituirsi 
parte  civile  in  causa  penale  senza  il  consenso  maritale  -—  in 
qtianlo  che  dette  norme  non  si  riferiscano  evidentemente  che 
alle  obbligazioni  volontarie  ed  al  caso  in  cui  la  dontia  mari- 
tata intenda  slare  in  giudizio  penale  attivamente  per  farvi 
valere  delle  ragioni  di  indennizzo  —  non  mai  al  caso  in  cui 
essa  vi  si  trovi  tradotta  forzatamente  sotto  una  imputazione 
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di  reato  importante  sempre  l'obbligo  nalurale  del  risarcimento 
dei  danni; 

Visto  infalli  che  se  la  donna  maritala  può  disporre  da  sola 
circa  Pappellazione  da  nn  giudizio  penale  che  la  condanna,  e 
se  essa  può  in  eguale  giudizio  rendersi  contabile,  senza  l'as- 
senso maritale,  di  danni  e  spese  colla  confessione  del  reato 
di  cui  sia  impulald,  —  non  si  sa  vedere  perchè,  data  sempre 
la  pendenza  del  giudizio,  essa  non  possa  fare  altrettanto  a 
corrispellivo  della  sua  assoluzione  dallo  slesso; 

Yislo  quindi  che  ove,  e  pel  fallo  delP  inlervento  del  di- 
fensore signor  avv.  Vittore  Scazziga  alla  convenzione  del  Ì2 
novembre  1884,  —  e  più  ancora  per  quello  della  emanazione 
del  lodo  da  parie  dell' arbiiro  eletto,  —  non  si  eruisse  già 
quel  consenso  maritale  il  cui  difetto  oggi  si  pone  a  base 
della  tardiva  eccezione  di  nullità  del  compromesso,  —  un 
tale  consenso  non  sarebbe  stalo  nel  presente  caso  necessario 
a  convalidare  l'obbligazione  naturalmente  contralta  e  sponta- 
neamente riconosciuta  dalla  prevenuta  Innocenla  Balzari; 

Su)  quarto  punto  subordinalo: 
Visto  che  dovendosi,  per  le  predette  considerazioni,  an- 
nullare il  contradditorio  Balzari  —  questo  punto  di  questione 
viene  a  cadere; 

Stille  spese: 
Vi^o  l'art.  592  codice  di  procedura  civile,  ed  esaminale 
le  relative  specifiche;  =  Annullando  l'appellata  sentenza  «= 

Dichiara  e  Pronuncia 

1.  Non  è  ammessa  la  eccezione  di  tardivilà  opposta  da 
Balzari  al  ricpi-so  Francischi. 

2.  Non  è  dichiarata  d'ufficio  la  nullità  in  ordine  della 
sentenza  appellala  per  contravvenzione  all'art.  29  legge  16 
novembre  1882. 

3.  Il  contradditorio  10  giugno  1885  fatto  intimare  per 
istanza  di  Balzari  Innocenta  a  Marianna  Francischi,  è  annul- 
lato. 


Digiti 


izedby  Google 


—  83  — 

4.  Le  spese  giudiziarie  e  repeiibili,  lanlo  di  prima  istanza 
che  di  appello  sono  a  carico  tlelia  parie  Balzari. 


Processo  formale  —  Istanza  pel  giudizio  su- 
gli atti  avvenuti  —  Rigetto  dell'istanza  — 
Decorrenza  di  nuovo  tonnine. 

/  deci  eli  del  giudice  di  prima  cognizione  che  respingono  una 
domanda  per  la  emanazione  del  giudizio' sulla  sola  espo- 
sizìone  dell'altare,  stante  la  decorrenza  del  termine  per 
la  insinuazione  deWallegazione  di  risposta,  non  ponno  d^r 
luogo  ad  appellazione. 

Una  incidenza  proposta  nella  causa  sospende  la  decorrenza 
dei  termini  alla  presentazione  delle  allegazioni  nel  pro- 
cesso formale. 

La  decorrenza  dei  termini  resta  pure  sospesa  finché  non  sia 
liquidalo  il  giudizio  sollevato  sulla  sussistenza  dèi  de- 
creto del  giudice  di  prima  istanza  che  respinse  la  istanza 
perchè  sia  giudicato  sulla  esposizione  dell'attore. 

Sentenza  9  Settembre  1885  dei  Tribunale  di  appello  nella  causa 
Molinari  e  Molinari. 

Il  Tribunale  di  appello,  ecc. 

Nella  causa  promossa  dalla  successione  del  fu  Filippo  Mo- 
linari, di  Yico-Morcole,  rappresentala  dal  signor  Baldassare 
Isella,  di  Morcole,  quale  procuratore  degli  eredi  maggiorenni 
e  curatore  di  quelli  minorenni,  con  libello  20  marzo  1884 
fatto  inlimare  ai  signori  figli  ed  eredi  del  fu  Abbondio  Mo- 
linari, di  Yico-Morcole,  rappresentali  dal  curatore  sig.  Rocco 
Molinari,  di  detto  luogo,  col  quale  libello  si  chiede  il  reso- 
conto della  sostanza  lasciala  dal  fu  Filippo  Molinari,  e  quindi 
il  pagamento  di  fr.  23872  coi  relativi  interessi  in  dipendenza 
di  altreltahli  incassi  fatti  dai  convenuti  per  conto  e  denaro 
spettante  agli  attori;  e  meglio  come  al  citalo  libello; 

Ed  ora  sulla  incidentale  domanda  di  preclusione  avanzata 
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dagli  attori  con  libello  29  gennaio  188S  fallo  iQliaiai*e  alla 
ervdilà  fu  Abbondio  Mòliuari,  rappresenUla  come  sopra,  per- 
chè venga  senlenziato: 

1.  Essere  la  successione  fu  Abbondio  HoHnari  caduta 
in  perenzione  a  presentare  il  suo  allegalo  di  risposta  in  me- 
rito al  libello  20  marzo  i884,  e  meglio  agli  atti  di  causa  già 
prodotti  innanzi  questo  tribunale^  ai  quali  si  abbia  referimento; 

2.  Di  conseguenza,  dovere  il  tribunale,  a  termini  degli 
articoli  13  e  }4  della  legge  16  novembre  1882  di  riforma 
delta  procedura  civile,  pronunciare  il  suo  giudizio  sugli  alle- 
gati sino  ad  oggi  seguiti  e  documenti  prodotti  —  e  meglio 
al  libello  slesso; 

Appellante  la  rappresentanza  della  successione  fu  Filippo 
Molinari,  da  sentenza  8  maggio  p.  p.  proferla  dal  lodevole 
tribunale  distrettuale  di  Lugano^  che  giudicò: 

•  1.  Il  libello  29  gennaio  1885  spiccato  dalla  successione 
•  del  fu  Fdippo  Molinari,  in  odio  della  successione  del  fu  Ab- 
I  buudio  Molinari,  è  annullato. 

t  2.  Le  spese  del  presente  giudizio,  ecc.  • 

Sentile,  ecc. 

Hiteuuto  che  i  punti  di  questione  a  decidersi  sono  quelli 
come  sopra  presentali  dalle  parti,  cioè:  Se  sia  ammissibile  o 
meno  la  domanda  di  perenzione  e  di  pronuncia  sugli  atti 
seguiti  della  sentenza  di  merito,  domanda  formulata  dagli 
attori  ed  appellanti  eredi  fu  Filippo  Molinari  col  suddetto 
libello  29  gennaio  1885  —  e  quindi  se  sia  da  rifoimarsi  o  con- 
fenn^irsi  T  appellata  sentenza  8  maggio  p.  p.  del  tribunale 
distrettuale  di  Lugano,  —  oltre  al  giudizio  sulle  spese. 

In  fatto: 
Visto  che  ira  gli  eredi  fu  Filippo  Molinari  e  gli  eredi  fu 
Abbondio  Molinari,  sotto  il  24  aprile  1884,  adottando  per  la 
trattazione  della  causa  sul  libello  20  marzo  detto  anno  il  me* 
lodo  del  processo  formale,  si  convenne  che  lo  allegato  di 
esposizione  fosse  presentalo  nel  termine  di  un  mese  e  nello 
stesso  termine  di  un  mese  a  decorrere  dalla  intimazione  della 
esposizione,  fosse  presentala  la  risposta; 
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Visto  che  la  esposizione  di  merito  degli  attori  eredi  fu 
Filippo  Molinarì  fu  intimata  il  26  maggio  1884  e  che  sotto 
il  23  giugno  susseguente  i  convenuti  eredi  Tu  Abbondio  Mo- 
linarì fecero-  intimare  agli  allori  la  notificazione  di  on  ter- 
mine di  nn  mese,  a  datare  dalia  scadenza  di  quello  in  corso, 
per  procedere  al  propri  incombenti; 

Visio  di  conseguenza  che  la  questione  a  decidersi  sta  ora 
nel  vedere  se  il  termine  di  un  mese,  che  i  convenuti  eredi 
fu  Abbondio  Molinari  si  sono  preso  colla  suddetta  ootiflca- 
zione  23  giugno  1884,  sia  trascorso,  oppure  se  ne  debba  ri- 
tenere sospesa  e  legalmente  interrotta  la  decorrenza,  per 
modo  che  i  convenuti  siano  tuttora  in  diritto  di  insinuare  il 
loro  allegato  di  risposta  di  merito; 

Visto  il  decreto  13  settembre  1884  del  tribunale  distret- 
tuale di  Lugano,  col  quale  venne  respmla  la  istanza  22  ago- 
sto detto  anno  degli  eredi  fu  Filippo  Molinari,  che  gli  eredi 
fu  Abbondio  Molinari  fossero  dichiarati  preclusi  nel  diritto  di 
p^esentare  il  loro  allegalo  di  risposta  di  merito  per  aver  la- 
sciato trascorrere  il  termine  utile  per  la  insinuazione  JelPal- 
legato  stesso; 

Visto  che  contro  il  detto  decreto  13  settembre  1884  venne 
dagli  eredi  fu  Filippo  Molinari  interposta  appellazione  e  che 
Tappellazione  stessa  veniva  da  questo  tribunale  di  appello 
anoQlbta  con  sentenza  del  26  gennaio  1886,  comecché  insi- 
nuata còtitro  un  decreto  che  non  era  stato  emanato  m  con- 
tradditorio delle  parti; 

Tislo  the  io  pendenza  dell'appellazione  di  cui  sopra,  gli 
eredi  fd  Filippo  Molinari,  sotto  il  16  settembre  1884,  presen- 
tarono nuova  istanza  di  preclusione  in  odio  degli  eredi  fu 
Abbondio  Molinaii  ad  insinuare  Tallegato  di  risposta  di  me- 
rito, e  che  questa  istanza  venne  dal  tribunale  Jislrettuale  di 
Lugano  nuovamente  respinta  con  decreto  7  novembre  detto 
anno; 

Tisto  che  l'appellazione  stata  interposta  contro  detto  de- 
creto 7  novembre  prossimo  passalo  dagli  eredi  fu  Filippo 
Molinari,  venne  poi  dagli  slessi  ritirata,  a  seguito  della  setv- 
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teoza  di  appello  26  gennaio  1885,  trattandosi  di  un  deciselo 
dei  primo  giudice  che  esso  pure  doq  era  sl»to  emanalo  in 
contradditorio  delle  parli; 

Visto  che  con  libello  ^3  giugno  1884,  gli  eredi  fu  Filippo 
Moliuari  formularono,  in  via  di  incidenza,  la  domanda  che 
fosse  loro  immediatamente  pagata  la  somma  di  fr.  10000,  — 
od  alti'a  somma,  a  titolo  di  provvisione  —  ed  eventualmente 
a  titolo  di  alimenti,  —  e  che  tale  incidenza  venne  decisa  dal 
tribunale  distrettuale  di  Lugano  con  sentenza  5  agosto  1884 
—  e  da  questo  tribunale  di  appello  con  sentenza  18  novem- 
bre detto  anno; 

Visto  che  con  libello  29  gennaio  prossimo  passato,  base 
della  presente  causa  incidentale,  gli  eredi  fu  Filippo  Molinari 
ripetono  la  domanda  che  gli  eredi  fu  Abbondio  Molinari  siano 
dichiarati  perenti  a  presentare  l'allegato  di  risposta  di  merito 
sul  libello  20  marzo  1884  per  il  decorso  del  termine  conve- 
nuto, e  debba  il  tribunale  pronunciare  il  suo  giudizio  di  me* 
rito  sugli  allegati  seguiti  e  documenti  prodotti  sino  a  detto 
giorno  29  gennaio  ultimo  scorso. 

In  diritto: 

Considerando  che  la  istaoza  di  preclusione  fatta  dagli  ei^i 
fu  Filippo  Molinari  sotto  il  22  agosto  1884  e  rinnovata  il  16 
settembre  detto  anno,  venne  dal  tribunale  distrettuale  di  Lu- 
gano respinta  coi  decreti  13  settembre  e  7  novembre  dello 
stesso  anno,  e  che  tali  decreti  sono  divenuti  esecutivi,  —  il 
primo  colla  sentenza  di  appello  26  gennaio  18t85,  intimata  il 
6  febbraio  susseguente,  —  ed  il  secondo  mediante  recesso 
dalPappellazione  che  gli  eredi  fu  Filippo  Molinari  ne  avevano 
interposta  con  atto  12  >novembre  188ì; 

Considerando  quindi  che  la  nuova  istanza  dì  preclusione 
formulala  col  libello  29  gennaio  1885,  urta  colla  cosa  giudi* 
cata  risultante  dalla  parte  dispositiva  dei  suddetti  due  decreti, 
e  che  la  forza  di  tale  cosa  giudicata  non  potrebbe  venir  meno 
per  qualsiasi  critica  od  osservazione  potesse  essere  sollevala 
contro  i  motivati  dei  decreti  medesimi; 
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ConsideramJo  che  il  decreto  13  settembre  1884,  essendo 
passato  in  cosa  giudicata  colla  intimazione  della  sentenza  di 
appello  26  gennaio  1885,  deve  ritenersi  che  non  solo  sino  al 
22  agosto  1884,  ma  sino  al  6  febbraio  18^,  non  era  a  danno, 
degli  eredi  fu  Abbondio, Molinari  decorso  il  termine  alla  pre- 
sentazione della  risposta  di  merito,  —  per  cui  il  libello  29 
gennaio  1885,  in  quanto  tenda  a  far  ritenere  essei'si  verificata 
la  preclusione  sino  dal  22  agosto  1884,  è  atTatto  destituito 
di  fondamento  ed  irricevibile  perchè  contrario  alla  cosa  giu- 
dicata; 

Considerando  ctie  la  sospensione  dei  termine  alla  presen- 
tazione .della  risposta  di  merito  da  parte  degli  eredi  fu  Ab- 
bondio Molinarì,  deve  rilenei-si  prodotta  anche  dalla  domanda, 
di  provvisionale  formulata  dagli  eredi  fu.  Filippo  Molinari  col 
libello  23  giugno  1884,  —  domanda  che  nello  stesso  libello 
si  dichiarò  proposta  in  via  di  incidenza^  e  che  ebbe  finale 
^ioglimento  coBa  sentenza  di  appello  18  novembre  1884; 

Considerando  doversi  ritenere  come  quesrkmi  d^iocidenza 
inlerrulliva  del  termine  chiesto  dagli  eredi  fu  Abbondio  Mo- 
linari colla  notificazione  23  giugno  1884,  —  anche  le  que- 
stioni originate  dalle  istanze  di  preclusione  sollevate  dagli 
eredi  fu  Filippo  Molinari,  giacché  sarebbe  assurdo  ritenere 
che  in  pendenza  di  una  dimanda  di  preclusione  ad  insinuare 
UQ  allegato  fossero  gli  eredi  fu  Abbondio  Molinari  obbligali 
ad  insinuare  l'allegato  medesimo; 

Considei-ando  essere  principio  inconcusso  di  rito  proces- 
suale consacrato  dalla  pràlica  giurisprudenza  che  la  promo- 
zione e  discussione  di  un*  incidenza  ha  per  effetto  di  sospen- 
tlere  la  decorrenzsi  dei  lerminr  stabiliti  per  la  insinuazione 
degli  allegati  scrìtti  di  mento,  ciò  essendo  anche  il  pia  delle 
volte  voluto  dalla  piò  evidente  equità  ed  imposto  dall^  neces- 
sità delle  cose; 

Consideirando  che  in  virtù  djei  premessi  principii,  doven- 
dosi ritenere  sospeso  sin  dal  23  giugno  1884  la  decorrenza 
del  termine  di  un  mese  alla,  presentazione  della  allegazione 
di  risposta  da  pa|*te  degli  ^redi  fu  Abbondio  Molinari»  —  ter- 
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mine decombile  dalia  scadenza  del  termine  allora  in  corso, 
—  ne  deriva  che  i  prefali  eredi  avranno  ancora  un  termine 
utile  alla  presentazione  della  risposta  di  merito  di  un  mese 
e  quattro  giorni  naturali  e  continui  a  senso  del  §  2.*  arti- 
colo 567  procedura  civile  successivi  alla  intimazione  della 
presente  sentenza  ; 

Visto  quanto  alle  spese  Particelo  K92  procedura  civile  ed 
esaminata  la  distinta  delle  spese  ripetibili  insinuala  dalla  parie 
appellata  ; 

DiCHURA  E  Pronuncia: 

1.  La  sentenza  8  maggio  prossimo  passato,  proferta  dal 
lodevole  tribunale  distrettuale  di  Lugano^  nella  causa  promossa 
e  vertente  fra  le  parti  come  sopra,  è  confermata. 

2.  Le  spese  del  presente  giudizio  sodo,  ecc. 


DiflOftmasicme  —  Lettera  —  Parole  ingiuriose 
scritte  Sfili' indiriz20  —  Foste  —  Segreto 
professionale. 

La  contumelia  e  la  diffamazione  non  possoiw  incontrarsi  in 
una  lettera  chiusa  diretta  aW  ingiuriato. 

Le  espressioni  ingiuriose  scritte  sull'indirizzo  di  una  lettera 
coMcgnata  colla  posta  non  possono  costituire  il  libello 
famosOy  facendo  difetto  P  estremo  della  divulgazione  ed 
esposizione  dello  scritto  al  pubblico,  e  ciò  perchè  gli  im- 
piegati della  amministrazióne  delle  poste  sono  tenuti  al 
segreto  professionale  ('). 

Decreto  fi  dicembre  i880  della  Gtaiera  di  Accusa  —  Dcnancìa 
Ma/tdonetU  eonlro  BuseonL 

La  Camera  di  accusa  ecc. 

Esaminata  la  inchiesta  della  giurisdizione  dì  Béllinzona  al 
D*  128,  anno  corrente  della  rubrica  di  Locarne,  costrutta 


(i)  La  Corte  di  cassazione  di  Francia  ha  con  un  gludisio  del 
4  maggio  Ì88S  ammesso  lo  stesso  i>rìocipio  riguardo  alle  earto- 


Digiti 


izedby  Google 


—  89  — 

dairisCrattore  giudiziario  stg.  avv.  Giacomo  LoUi,  sopra  que- 
rela 31  ollobre  p.  p.  del  maestro  Pielro  HarcìoneUì  di  Carlo 
coQlro  Roscooi  Fulgenzio  di  Francesco,  ambedue  di  Semeutina, 
per  titolo  di  dilbmazioQe  e  coutumelia;  —  e  meglio  a  detta 
deoaocia  ed  alla  iochie<(t;i  aperta  il  3,  chiusa  il  26  Dovem.  p.  p. 

Visti  i  preavvisi  2ù  aovemb«'e  detto  e  6  corrente  del 
pretato  istruttore  e  del  procuratore  pubblico  sostituto  si- 
gnor avv.  Giambattista  Volonterio,  proponenti  P abbandono 
del  processo^  caricale  le  spese  al  querelante; 

Yisto  che  le  parole  incriminale  come  diffamatorie  o  con- 
tumeliose sono  conteoule  in  una  lettera  diretta  al  maestro 
Marciouetti  dali\\merica  in  data  i  luglio  1884,  e  nell'indirizzo 
e  salta  relativa  copertina; 

Ritenuto  che  non  verificandosi  nel  fallo  il  rinfaccio  in 
luogo  pubblico  0  in  adunanza  di  più  persone,  manchino  gli 
estremi  della  contumelia  a  termini  delPart  347  codice  penale; 

Ritenuto  che  Irailandosi  di  offesa  recata  mediante  scritto, 
resti  a  vedere  se  ricorrono  gli  estremi  delia  diffamazione 
trapassata  iù  libello  famoso; 

Ritenuto,  cii-ca  il  contenuto  della  lettera  incriminala,  non 
potersi  parlare  di  diffamazione  o  di  libello  famoso,  mancando 
assolatamente  H  requisito  della  pubblicità; 

Ritenuto^  quanto  alle  parole  segnalale  come  diffamatorie 
scrìtte  sulla  copertina  »  Maestro  parziale  Pietro  Marcionetti 
asÌ9èo  ss  Don  potersi  pur  riscontrare  il  debito  di  diffamazione 
0  di  libello  famoso  —  1^  perchè  in  dette  parole  non  si  con- 


Une  poetali:  «  Attesoché,  disse  essa^  la  pubblicità  della  didamazlone 
Don  può  risultare  dai  segiplice  deposito  nella  Posta  di  una  car- 
totìna  postale;  che  questa  cartolina  meutre  è  nelle  roani  degli 
impiegati  della  amministraasione  non  riceve  pubblicità  di  sorta; 
che  infatti,  secondo  le  istruzioni  ministeriali,  le  cartoline  postali, 
per  quanto  riguarda  il  segreto,  sono  parificate  alle  lettere  chiuse; 
che  quindi  è  vietato  espressamente  agli  impiegati ,  fattorini  e  attrì 
agenti  dell*amtn1nistrazione ,  dì  prendere  cognizione  del  loro  coiw 
tettata  eoe. 
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tiene  ratlribuzìone  di  un  (trimiae  o  delilto  o  altro  fallo  de- 
terminato; i""  perchè  essendo  stata  la  lettera  affidala  pd  tra- 
sporlo e  per  la  consegna  a  persone  obbligate  per  officio  a 
mantenere  il  segreto  della  corrispondenza,  manca  Taltro  estre- 
mo richiesto  a  costituire  il  libello  famoso,  cii»è  che  lo  scritto 
sia  divulgato  o  asposto  al  pubblico. 

Visto  Pari.  345  codice  penale; 

Visto  che  tralterebhesi  di  deliuo  di  azione  privata; 

Decreta:  Il  processo  è  abbandonato,  e  le  spese  sono  cari- 
c;ile  al  querelante,  ecc. 

Giurisprodenza  dei  Cantooi  Confederati. 


Locazione  —  Azione  del  locatario  contro  il 
terzo  —  Art.  280  C.  O. 

//  locatario  che  è  molestalo  da  un  terzo  nel  possesso  o  nd 
godimento  della  cosa  locata  ha  il  diritto  di  azionare  di' 
rettamente  il  terzo,  e  non  è  obbligato  di  rivolgersi  al  lo* 
calore  perchè  abbia  ad  assumere  la  lite  in  suo  rilievo. 

Basilea:  S.  i9  novembre  1885  del  Tribaimle  d'appello  —  Knell- 
foolf  e.  Brunsùhmff. 

La  vedova  Kn<^llwolf-Schwarzenbach  e  S,  Brunschwig  sono 
ambidue  locatari  in  una  casa  situata  a  Basilea,  nella  con- 
trada Franche,  di  proprietà  del  tipografo  Wyss  di  Berna.  La 
vedova  Knellwolf  occupa  al  piano  terreno  la  bottega  a  sini- 
stra della  porla  d'ingresso  e  Brunschwig  è  locatario  del  prima 
piano  ove  tiene  i  suoi  uffici.  La  parte  attrice,  signora  Knell- 
wolf, si  lamenta  che  Brunschwig  abbia  arbitraria  mente  col- 
locato una  insegna  al  dissopra  della  veliina  a  sinistra  della 
porta  d'ingresso,  in  guisa  che  non  può  essa  medesima  mettere 
r  insegna  sulla  propria  bottega  e  le  arreca  danno  aDcbe  per  le 
confusioni  che  ne  possono  risultare.  Domanda  quindi  al  con* 
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Tenuto  che  abbia  a  togliere  la  sua  insegna,  e  pagarle  fr.  110 
pel  danno  già  subito  e  30  franchi  al  giorno  a  partire  dal  giorno 
della  domanda  in  giudizio  per  il  danno  successivo. 

Brenschwig  chiese  il  rigetto  della  domanda,  basandosi  fra 
altro  su  ciò  che,  avendo  il  proprietario  permesso  di  porre 
rinsegna,  fattrice  sia  obbligala  a  rivolgersi  a  lui. 

Il  Tribunaie  di  1^  istanza  ammise  l'eccezione  del  convenuto: 

«  Affieroiando  il  convenuto  di  avere  avuto  il  diritto  di  porre 
riosegoa  in  questione  e  iQVo<*^nJo  P autorizzazione  datagli 
dal  locatore  comune  delle  due  parli,  Tattrice  avrebbe  dovuto 
azionare  il  padrone  della  casa  onde  obbligarlo  a  procurargli 
fuso  della  cosa  locata  nella  misura  da  essa  riclamata.  Soltanto 
in  una  contestazione  fra  Paltrice  ed  il  suo  locatore  si  potrà 
stabilire  se  essa  abbia  o  meno  ragione  di  rivendicare  Puso 
esclusivo  della  facciata  della  caso  al  dissopra  del  suo  magazzeno. 
Sec(mdo  i  casi,  il  locatore  potrebbe  e&^re  tenuto,  in  base  a 
quanto  dispone  Pari.  280  G.  0..  ad  assumere  la  lite  in  suo 
rilievo  contro  il  convenuto. 

e  Quand'anche  si  ammettesse  che  il  convenuto  ha  posto 
la  sua  insana  a  fìanco  della  porta  d' ingressìo  della  cisa  senza 
veruna  autorizzazione,  Paltrice  non  avrebbe  facoltà  di  agire 
finché  non  abbia  stabilito  che  la  lozione  le  conferisce  l'uso 
esclusivo  della  porzione  della  facciata  ove  P insegna  si  trova. 
Ora,  non  essendo  stata  questa  prova  somministrata,  le  sue 
conclusioni  devono  e^ere  respinte». 

Il  Tribunale  di  appello  riformò  il  giudizio  di  1'  istanza 
pei  seguenti  molivi: 

e  É  incontrastabile  che  il  conduttore  il  quale  sia  molestato 
da  un  terzo  nel  possesso  p  nel  godimento  della  cosa  locata 
abbia  il  diritto  di  azionare  direttamente  il  terzo.  In  concreto 
si  è  con  ragione  che  Pattrice  pretende  che  la  facciata  della 
bottega  da  essa  affittata  formi  parie  della  bottega  stessa  e 
che  nessun  altro  abbia  il  diritto  di  servirsene  per  collocarvi 
una  insegna  o  qualche  cosa  di  simile.  Risulta  invei-o  dalle 
drcosiaiize  di  fatto  che  la  facciata  in  contestazione  fa  parte 
integrante  della  bottega  e  che  perciò  il  suo  uso  non  può  ap- 


Digiti 


izedby  Google 


t 


—  02  — 

parteoere  ragionevolmeale  se  non  al  condaltore  della  bot- 
tega.  Poco  importa  al  riguardo,  come  lo  pretende  il  conve- 
nuto, che  la  sua  insegna  sia  stata  posta  al  dissopi-a  della  vetrina 
in  questione  colla  autorizzazione  od  anclie  dietro  ordine  del 
locatore.  Infatti,  dal  momento  che  la  bottega  era  stala  data 
in  affìtto  senza  riserva  airattrìce)  il  locatore  non  aveva  il  di«* 
lìllo  di  accoi-dare  una  autorizzazione  o  di  dare  un  ordine  di 
lai  natura.  Il  fatto  del  convenuto  d'aver  collocata  l'insegna 
in  questione  costituisce  quindi  una  offesa  illegittima  del  go» 
dìmento  delPattrice,  ed  egli  deve  <)aindi  essere  obbligato  di 
levarla. 

«  Quanto  al  danno  preteso  dairatlrice,  bisogna  ammettere, 
stando  alle  testimonianze  assunte  in  prima  istanza,  che  il  col- 
locamento deir  insegna  abbia  effettivamente  cagionato  un  pre- 
giudizio air  attrice.  Non  essendo  però  possibile  di  stabdire 
rigorosamente  la  cifra  del  danno,  il  Tribunale,  avulo  riguarda 
alle  circostanze  peculiari  del  caso,  lo  determina  nella  somma 
di  fr.  50,  e  di  fr.  10  per  ogni  giorno  di  ritardo  a  partire 
dalla  intimazione  del  giudizio». 


Lettera  di  cambio  —  Rifiato  dell'accettatone 
—  Art  736  e  seg.  C.  O. 

L'accettazione  di  una  lettera  di  cambio  ha  per  iscopo  essen^ 
ziale  di  garantire  il  portatore  contro  il  traente  ó  c4fntro 
i  giratari.  Salvo  il  caso  di  una  speciale  cmvenziùne^  it 
trattario  non  è  obbligato  di  accettare y  quanét  anche  rtco- 
nosca  di  dover  pagare  alla  scadenza  la  tratta  presèntataglL 

Vaud:  SenteRza  24  novembre  1885  del  Tribanale  di  appello  nella 
causa  GuUlermei  e.  Bandlé, 

Con  citazione  dell'I  1  luglio  1885  Bandlé  chiese  a  Claodìoa 
GuìFlIermet  il  pagamento  di  fr.  134. 10. 

Ci  Guillenttet  domandò  fosse  giudicato  che^  pur  ricono* 
scendo  essa  di  dovere  a  Bandlé  fianchi  f  S8,  esigibili  al  31  \u^ 
glio  1885  e  portanti  interesse  a  pai'tire  da  questo!  gi<Mrno»  la 
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citazioDe  doveva  essere  anoollata  perchè  premalura,  e  condan- 
nato Tallore  nelle  spese. 

Furono  conslalati  i  segnenli  falli: 
Giaadina  Galllermet  ac4|uislò  da  Bandlé  10  lelii  in  ferro 
pel  prezzo  di  franchi  128  pagabili  mediante  tratta  al  10  mag- 
gio 1885. 

C.  G.  non  pagò  la  traila  alla  scadenza.  Bandlé  consenti 
di  fare  nuova  tratu  al  31  luglio  1885.  Nel  15  giugno  1885 
un  procuratore  di  Bandlé  presentò  alPaccettazione  di  C  6.  la 
traila  pagabile  al  31  luglio.  —  G.  ricusò  di  accettare.  Quindi 
protesto  per  mancanza  di  accettazione.  L'attore  stimando  che 
il  rìfìulo  deiraccettazione  equivalesse  nd  uu  rifiuto  del  paga- 
mento alla  scadenza  promosse  azione  contro  la  convenuta  pel 
pagamento  dei  fr.  Ì28,  oltre  i  fr.  6. 10  per  le  spese  di  pro- 
testo. Alla  prima  udienza  del  Giudice  di  Pace  (5  agosto  1885) 
C  Goillermet  fece  il  deposilo  nelle  mani  del  giudice  della 
somma  di  franchi  128,  dichiarando  che  se  non  Taveva  fatto 
oel  31  loglio.  %ì  è  perchè  era  stata  citata  solo  pel  5  agosto. 

Visto  questi  falli,  Il  Giudice  di  Pace  di  Vevey  pronunciò 
come  segue: 

«Il  Giudice  di  Pace  ammette  la  domanda  delFaltore  dando 
atto  alla  signora  Guillermet  del  deposito  di  128  franchi». 

n  giudizio  riposa  sul  seguente  motivo  : 

•  A  sensi  dell'art.  736  C.  0.  ed  essendo  dato  che  C.  Guil- 
lermet si  rifintava  ad  accettare  una  tratta  del  cui  ammontare 
erasi  precessala  debitrice^  Bandlé  ebbe  ragione  di  azionarla 
immediatamente*. 

C  Guillermet  ricorse  al  Tribunale  cantonale  che  le  diede 
ragione  : 

Motivi:  Considerando  che  era  slato  convenuto  fra  le  parti 
che  Claudina  Guillermet  pagherebbe  a  Bandlé  franchi  128 
tfedtante  ti*atta  pagabile  al  31  luglio  1885; 

Che  Bandlé  fece,  nel  15  giugno  1885,  presentare  questa 
tratta  per  Taccettazione  a  C.  G.  che  si  rifiutò  di  accettarla; 

Che  dietro  domanda  falla  per  lettera  dal  mandatario  di 
Bandlé,  C.  G.  mantenne  il  suo  rifiuto,  pur  dichiarando  che 
pagherebbe  la  tratta  alla  scadenza; 
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Considerando  che  dall'insieme  delle  disposizioni  di  legge 
sulla  accettazione  risulla,  ch'essa  ha  per  iscopo  essenziale  di 
garantire  il  portatore  contro  il  traente  od  i  giratari; 

Che  nessuna  disposizione  di  legge  obbliga  il  tratiarlo  ad 
accettare; 

Che,  perciò,  riservato  il  caso  di  speciale  convenzione,  il 
trattario  non  è  punto  tenuto  di  accettare,  quand'anche  rico- 
nosca di  essere  obbligato  a  pagare  alla  scadenza  la  tratta  pre- 
sentala alla  sua  accettazione; 

Attesoché  in  concreto  non  fu  ne  provalo,  né  tampoco  af- 
fermato che  C  Guillerinel  abbia  assunto  l'obbligazione  di  ac- 
cettare la  tratta; 

Attesoché  essa  dichiarò  di  pagare  TelTelto  alla  scadenza  e 
che  in  seguito  dell'azione  che  le  fu  promossa  nell'I  1  lu- 
glio 1885,  consegnò  nelle  mani  del  giudice,  alla  prima  com- 
parsa, la  somma  di  fr.  i28; 

Considerando  quindi  che  l'aziono  promossa  da  B.  era  pre- 
matura e  che  a  ragione  vi  si  oppose  C.  G.; 

Visto  questi  fatti  e  gli  articoli  736  e  seg-  C.  0 


BIBLIOGBAPIA 


ilei  fWfttcnale  fe^cwmle  Bvtzzew^,  IR4n*Ìc  M.t 
Kepewiowta  «felle  ieggi  *). 

•  Si  è  parlalo  assai,  a  Losanna,  della  decorazione  della 
gran  sala  del  Palazzo  di  giustizia  federale,  che  deve  servire 
unicamente  ai  dibattimenti  criminali.  Or  bene  da  trentasei 
anni  a  questa  parte,  ossia  fino  da  quando  esiste  il  Tribunale 
federale,  la  sua  Corte  criminale  non  ha  mai  seduto  nella^o- 
slra  città  e  si  può  sperare  che  non  vi  si  riunirà  mai  per 
lunga  pezza.  Egli  é  anzi  possibile  che  la  generazione  attaale 


1)  Tradotto  letteralmente  dai  N.  2  del  Journal  des  Tribunaux 
di  Losanna  a  pag.  29-31  del  volume  di  quest'  anno. 
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DOD  vedrà  mni  aperto  il  picciolo  tempio  di  Giano  che  si  sta 
decorando  in  questi  p'iorni.  H  pubblico  in  generale  non  s'in- 
teressa tanto  air  attività  del  Tribunale  federale  quanto  ai  qua- 
dro in  cui  si  spieg;herà;  eppure  quella  è  segnalatamente  me- 
ritoria. Il  Tribunale  si  eresse  da  sé  medesimo  un  monumento 
col  pnbblicare  la  collazione  delle  sue  sentenze  che  comprende 
a  quest'ora  già  dieci  volumi  completi  e  tre  fascicoli  dell'un- 
dicesimo. 

«L'accrescersi  di  questa  raccolta  ne  aveva  resa  ben  diflB- 
cile  la  me-^sa  a  profitto,  che  diventava  un  lavoro  sempre  più 
lungo  e  penoso.  Ogni  volume  ha  i  suoi  repertori  ben  com- 
pilali, ma  in  tedesco  soliaiilo,  e  la  menoma  ricerca  necessi- 
tava che  si  tenessero,  bene  spesso  inutilmente,  i  dieci  volumi 
alla  mano  e  si  leggessero  delle  sentenze  delle  quali  s'ignorava 
anticipatamente  il  contenuto  e  che  talvolta  riuscivano  più 
lunghe  che  interessanti. 

<  Il  Tribunale  federale  ha  voluto  facilitare  lo  studio  e  la 
consultazione  delle  sue  sentenze  pubblicando,  nelle  tre  lingue 
nazionali,  un  repertorio  generale  dei  volumi  1  a  IX.  La  prima 
parte  intitolata  :  ■  Repertorio  delle  leijgi  »  (Geselzesregister) 
è  già  uscita  dai  torchi  in  tedesco  ed  in  italiano;  l'edizione 
fi^ncese  terrà  dietro  fr.»  pochi  giorni.  Vii  secondo  fascicolo 
contenente  il  registro  alfabetico,  vedrà  la  luce  a  Pas(|ua. 

«Sotto  i)  titolo  di  •  Repertorio  dtlle  leggi»  il  Tribunale 
dà  nn  riassunto  metodico  di  tutte  le  quistioni  giuridiche  che 
r  hanno  occupato,  riferendole  ai  diversi  articoli  della  Costitu- 
zione federale,  dei  trattati,  dei  concordati,  delle  leggi  federali 
e  delle  costituzioni  cantonali.  Noi  vorremmo  indicare  cosi  di 
volo  come  si  può  servii-sene.  Prendiiirao  un  esempio:  il  si- 
gnor giudice  federale  Hafner  ha  pubblicato  non  ha  guari  un 
articolo  ^)  in  cui  sostiene,  contrariamente  all'avviso  del  signor 
professore  E.  Roguin,  che  il  calice  federale  diventa  una  vera 
legge  cantonale  allorché  le  sue  disposizioni  vengono  adottale 
da  nn  cantone  per  disciplinare  una  maieria  riservala  alla  le- 
gislazione cantonale.  Noi  desideriamo  sapere  se  si  siano  mai 
presentati  dei  ca^i  analoghi  a  quello  di  cui  si  tratta  e  cer- 
chiamo tosto  nel  Repertorio  Pari.  3  della  Costituzione  federale 


'  lì  Intitolato  «  das  Rechismitiel  der  Anntfung  des  Bnndesge- 
riehis  in  drUstreiiigkeHen  »  e  apparso  nelTultirao  fascicolo  (voi.  V 
della  ZeiUehrift  fiir  schweiz- Rechi)  del  prof  Heusler  di  Basilea. 
Vedasi  anche  la  Monografia  del  sig.  dott.  Hafner  sullo  stesso  ar- 
gomento nel  Repertorio  del  1884.       v 
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che  guarentisce  la  sovranità  dei  Cantoni.  Troviamo  difatti  che 
in  una  sentenza,  pubblicata  a  paR.  336  del  volume  ¥.«  il  Tri- 
bunale federale  si  è  occupato  della  quistìone  relativa  al  sapere 
quale  sia  il  rapporto  die  corre  fra  gli  articoli  della  Costitu- 
zione federale  e  quelli  identici  riprodotti  nelle  Cantonali,  e, 
consultando  la  sentenza  stessa,  noi  vediamo  che  Tarlicolo  ri- 
prodotto in  una  Costituzione  cantonale  non  ha  nessun  valore 
suo  proprio.  —  La  quistione  non  è  però  da  riteiiei*si  per 
questo  come  risoluta,  poiché  anzi^  il  Tribunale  la  deci^  an- 
t^he  in  senso  opposto,  ma  l'analogia  milita  nondimeno,  in  una 
certa  qual  misura,  a  favore  della  tesi  sostenuta  dal  sig.  Ro- 
guin.  Il  Repertorio  permette  a  chiunque  ricerche  simili  nei 
più  svariati  casi. 

•  Noi  siamo  dunque  riconoscenti  al  Tribunale  federale 
del  servizio  die  rese  al  pubblico,  e  ne  rincresce  S(»ltanto  che 
il  servizio  non  sia  stato  più  completo.  Perchè  fermarsi  al 
volume  IX%  quando  già  10  hanno  veduto  la  luce?  Ci  fu  detto 
che  non  si  volle  inv.idere  il  cirapo  del  diritto  delle  obbliga- 
zioni, ma  in  tal  c^iso  si  avi*ebbe  avuto  torlo,  .ittesochè  molli 
lettori  avrebbero  anzi  desiderato  sopratutlo  di  poter  trovare 
facilmente  le  decisioni  che  il  Tribunale  federale  ebbe  già  a 
profTcrire  in  simile  materia  e  pochi  soltanto  hanno  la  pazienza 
di  aspettare  per  altri  9  anni  finché  appaia  un  nuovo  Reper- 
torio generale. 

«Crediamo  del  pari  che  il  Tribunale  federale  ha  sover- 
chiamente diflBdaio  del  pubblico  col  non  annunciare  la  pub- 
blicazione del  Repertorio.  E  noi  stessi  per  esempio,  non  ne 
abbiamo  avuto  notizia  se  non  per  caso,  grazie  ad  un  esem- 
plare in  italiano  del  medesimo,  A  quest'occasione  ci  permet- 
tiamo di  aua<itare  la  nostra  gratitudine  al  sig.  Colombi,  se- 
gretario del  Tribunale  federale.  Le  sue  eccellenti  pubblicazioni 
mantengono  gli  svizzeri  italiani  in  costante  contatto  giuridico 
coi  loro  confederati.  La  ferrovia  del  Gottardo  e  le  fortiticazioni 
che  quanto  prima  la  pmteggeranno  assicurano  certamente 
Tunione  materiale  del  Ticino  col  resto  della  Svizzera,  ma 
quest'unione  non  sarà  efficace  se  non  quando  la  si  realizzerà 
eziandio  nel  dominio  delle  idee  ed  una  identica  coltura  giu- 
ridica vi  contribuirà  grandemente. 
H.  C.  (•). 

(1)  Senza  dubbio  il  sig.  Hefiri  Carrara  professore  di  diritto 
pubblico  air  Accademia  di  Losanna  e  già  presidente  di  quel  tri- 
bunale distrettuale,  è  uno  dei  più  preclari  giureconsulti  e  studiosi 
cultori  del  diritto  federale  nella  Svizzera  romanda. 
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Ginrisprndenza  Federale. 


Incompetenza  del  Tribunale  federale  a  co- 
noscere di  cause  già  definitivamente  giu- 
dicate dai  competenti  tribunali  cantonali 
Art  27  N.  4,  31,  29  e  30  della  legge  fede- 
rale sull'organizsiazione  giudiziaria. 

Sentenza  26  dicembre  1885  dei  Tribunale  federale  nella  causa  CH- 
nella  e.  Ticino, 

Lietta  una  memoria  6  giogoo  1884  con  la  quale  il  signor 
teilio  ht  kgniiiàB  Gisellt,  da  Slabio,  suo  domicilio,  domanda 
—  sulla  scorta  degli  articoli  27  N.  4,  29  e  31  della  legge 
organico-giudiziaria  federale,  in  relazione  air  art.  ili  ddla 
costituzione  federale  —  «  che  lo  Stato  del  cantoio  Tieiio  sia 
«condannato  a  pagargli  la  somma  di  franchi  ventimila  per 
«risarcimento  dei  danni  emersi  e  lucri  cessati,  pi*ocedeuti 
«  dalla  occupazione  ad  uso  caserma  dello  Stabilimento  Albergo^ 

•  Caffè  e  Bagni  di  sua  proprietà,  posto  in  Stabio,  avvenuta 
«  la  sera  del  22  ottobre  1876  •  (in  conseguenza  dei  luttuosi 
avvenimenti  di  quello  stesso  giorno),  «  senza  constatazione  od 

•  inventario,  non  che  dalla  scomparsa  di  oggeiti  diversi,  gna« 
«  sti  e  deterioramenti  ai  locali,  dalla  sospensione  delP esercizio, 
«scredito  e  sviamento  delia  clientela  e  dalla  spesa  di  affitto 

•  di  una  casa  d' abitazione,  ecc.  » 

Ttsto  Tatto  del  21  successivo  luglio  al  cui  mezzo  il  signor 
avvocato  Agostino  Soldati,  di  Neggio,  nella  sua  qualità  di  pio- 
curatore  e  patrocinatore  del  signor  Ginella,  dichiara:  di  rece* 
dere  dal  e  ricorso  •  di  cui  sopra,  come  gravame  inUodotto 
alfappoggìo  deipari.  29  della  legge  27  giugno  1874,  mante- 
nendolo soltanto  come  azione  diretta  contro  lo  Stato,  in  base 
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^Part.  27  N.  4  ed  eventualmente  anche  in  base  all'art.  31 
della  legge  ritata; 

Esaminala  T  allegazione  responsiva  del  27  ottobre  1884 
con  la  quale  {/  Consiglio  di  Stato  dei  cantone  del  Ticino,  dopo 
di  aver  fallo  osservare  che  la  istanza  proposta  in  questa  sede 
di  giudizio  (IhI  signor  Ginella  formò  già  Fobbietto  di  nna 
seoteaza  IO  novembre  1883  del  tribunale  distrettuale  civile 
di  Mendrisio.  che  raccoglieva  parzialmente  condannando  lo 
Stalo  al  p.v'amento  di  franchi  10000,  e  di  altra,  deflnitiva^ 
24  aprile  i884  del  tribunale  cantonale  di  appello^  che  la  re* 
spingeva  poi  conver'so  integralmente,  dichiara  nulladimeno  >» 
«  di  fronte  .  a  diversità  di  opinione  dei  tribunali  cantonali 
«aditi,  ali?!  iiporlanza  dell'oggetto  ed  al  grave  precedente 
«che  è  de>i  téiio  a  creare  nella  giurisprudenza,  di  accettare 
«la  compe'  «za  federale  e  di  rinunciare  ad  opporre  la  ecce- 
«zione  dell,  cosa  giudicata»  os  e  scende  quindi  a  discutere 
il  meiito  (l  petitorio  per  concludere  a  domandarne  in  linea 
principale  .  •  omplela  rejezione,  subordinatamente  la  confer- 
ma alla  lini  la  cifra  di  fr.  500  per  T  affitto  di  una  casa  di 
abitazione  d*  nnle  la  chiusura  dello  stabilimento  e  più  subor-^ 
dinatameufr  mcora  V  ammissione  per  riguardo  ai  soli  danni 
materiali  ^      ilmente  constatali. 

Premessi ,  ihe  negli  ulteriori  allegati  di  replica  e  duplica 
entrambe  '•  «arti,  mantenute  integralmente  le  rispettive  con- 
clusioni (li.i  /.i  riferite,  si  applicano  reciprocamente  a  dimo- 
slrarne  la  f<.  I  «lezza,  senza  più  toccare  comechessia  alla  qui- 
stione  dell.      »m potenza; 

Premesv  che  sebbene  la  competenza  di  questa  Corte  a 
conoscere  •!  "azione  Ginella  non  sia  quindi  stata  da  nessuna 
delle  parli  •  > (testata  ed  anzi  da  quella  del  convenuto  governa 
esplicitamt  I  riconosciuta,  la  Corte  stessa  deve  tuttavia^  poi- 
ché si  trai!  n  argomento  di  una  questione  d'ordine  pub- 
blico, esani!  ne  d'officio  se  ricorrano  tulli  e  singoli  gli  estremi 
che  la  cosi;  /Jone  e  le  vigenti  leggi  hanno  posti  alPesercizio 
delle  confei.icie  attribuzioni  di  natura  civile; 

Letti  gì'  invocali  articoli  27  N.  4  e  31  della  legge  27  giu- 
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gool874  sQlla  organizzazione  gindiziaria  federale  e  111  della 
coslitQzione  federate; 

Ritenalo  che  se  non  pnò  esservi  dubbio  intorno  a  ciò,  ca- 
dere il  concreto  caso  per  se  medesimo  ed  in  tesi  generale 
sotto  la  sanzione  deìFarlicoio  27  N.  4  leg.  cit.,  che  è  quanto 
dire  delParticolo  110  N.  4  della  costituzione  federale,  da  cai 
deriva,  avvegnaché  si  tratti  manifeslamente  in  esso  di'' una 
causa  civile  fra  un  Cantone  ed  un  privalo  e  d'un  valore  liti- 
gioso incontestabilmente  superiore  al  minimo  legale  dei  fran- 
chi tremila,  —  Tarticolo  slesso  non  pnò  essere  invece  inter- 
mtato  nel  senso  da  diventare  applicabile  eziandio  a  quei  li- 
Tgi  rispetlo  ai  quali  le  parti  hanno  già  preventivamente  esau- 
rita la  serie  delle  istanze  cantonali; 

Ritenuto  difatli  che  dagli  alti,  cosi  come  dalle  slesse  alle- 
gazioni delle  parti,  emerge  ==  essere  la  lite  fra  Emilio  fu 
Agostino  Ginella  e  io  Stato  del  cantone  Ticino,  che  ora  vien 
propósta  al  Tribunale  federale,  già  stata  ventilata  innanzi  ai  tri- 
banali  civili  del  cantone  Ticino  e  da  quella  suprema  Corte 
fi  appello  —  con  definitiva  sentenza  del  24  aprile  1884  — 
decisa; 

Ritenuto  che  la  giurisdizione  del  Tribunale  federale  sca- 
Itiriente  dall'art.  HO  N.  4  della  costituzione  federale  e  con- 
seguentemente dalPart.  27  N.  4  della  surrichiamata  legge  or- 
gaoico-giudizìaria  è  di  carattere  esclusivamente  sussidiario,  da 
intendersi  cioè  sanzionata  solo  pel  caso  in  cui  le  ordinarie 
istanze  cantonali  non  siano  state  peranco  dalle  parti  adite  e 
non  abbiano  ancora  prolato  i  loro  giudizi; 

Ritenuto  che  air  infuori  delle  attribuzioni  conferite  al  Tri- 
bunale federale  dagli  art.  29  e  30  di  detta  legge  organico- 
giudiziaria  allo  scopo  di  ottenere  la  necessaria  omogeneità 
neir  applicazione  delle  leggi  federali,  i  giudizi  cantonali  non 
sottostanno  nella  Confederazione  a  verun  ricorso  o  appello  di 
natura  civile; 

Ritenuto  che  neir  istituire  la  giurisdizione  meramente  sus- 
ridiarìa  di  cui  dianzi  pei  casi  previsti  dall'art.  27  N.  4  leg.  cit. 
3  legislatore  non  intese  già  di  sottomettere  le  cause  giudicate 
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nei  siQgoli  cantoni  ad  un  nuovo  sindacalo  da  porte  del  Tri- 
bunale federale,  ma  bensì  ed  unicamente  di  guarentire  alle 
parti,  che  volessero  invocarla  di  preferenza,  una  istanza  neu- 
trale, —  motivo  per  cui  il  diritto  di  aver  ricorso  a  tale  istanza 
federale  deve  riguardarsi  come  consumalo  ogni  qualvolta  le 
parti  abbiano  proposto  ed  esaurito  la  loro  lite  davanti  ai  giu- 
dici cantonali; 

Ritenuto  che  non  si  ha  invece  nessun  plausibile  motivo 
per  ammettere  che  —  oltre  alla  facoltà  della  scelta  del  giu- 
dice iu  discorso  —  il  legislatore  abbia  voluto  consentire  alle 
parti  anche  il  diritto  d'insorgere  contro  la  cosa  giudicata  in 
sede  cantonale  e  d'invocare  sulla  medesima  un  nuovo  prfl^ 
nunciato  nella  Confederazione,  recando  per  lai  guisa  uno 
sfregio  manifesto  aiPordine  giudiziario  del  rispettivo  Cantone; 

Ritenuto,  oltracciò,  che  nel  caso  particolare  le  parti  in  lite 
non  adiscono  in  realtà  il  Tribunale  federale  come  r^t/ùra  istanza, 
tocche  saria  pur  necessario,  a  termini  dell'  art.  27  N.  4  cit, 
per  giustificarne  la  competenza  (Vedasi  in  proposilo  il  giudi- 
zio 18  novembre  1878  nella  causa  Rechsteiner,  Raccolta  oflB- 
ciale  IV  p.  582),  —  ma  si  riferiscono  anzi  alle  dichiarazioni 
da  loro  vicendevolmente  fatte  dinanzi  ai  tribunali  cantonali  e 
domandano  che  questa  corte  le  prenda  in  considerazione  come 
alirellanle  confessioni  giudiziali,  cosicché  —  a  loro  avviso  — 
di  (ulta  la  procedura  svoltasi  presso  le  istanze  cantonali  le 
sole  sentenze  dovrebbersi  tenei-e  in  conio  di  alti  non  avve- 
nuti ned  esistenti; 

Ritenuto  pertanto  che  Fazione  promossa  davanti  al  Tribu- 
nale federale  si  caratterizza  in  ultima  analisi  quale  un  ricorso 
di  diritto  civile  a  mente  degli  art.  29  e  30  leg.  cit.  sotto  la 
qual  forma  essa  è  manifestamente  irricevibile  (V.  il  precitato 
giudizio  nella  causa  Rechsteiner}; 

Ritenuto  che  le  medesime  considerazioni  sì  attagliano  in 
egual  modo  anche  alParticolo  31  della  ripetuta  legge  orga- 
nico-giudiziaria a  cui  Tatlore  Ginella  ha  fatto  r-  in  relazione 
con  Tari  111  della  costituzione  federale  —  eventuale  appello; 
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il  Tribunale  federale 

RISOLVE  : 

1.  Di  non  entrare  in  materia  sai  pelitorio  inoltrato  dal 
signor  Emilio  Ginella  per  difetto  di  competenza. 

2.  Di  mettere  la  tassa  di  giustizia,  fissata  in  franchi  due- 
cento, e  le  spese  di  copiatura  del  presente  a  carico  di  entrambe 
le  parti  iu  porzioni  eguali  e  di  dichiarare  compensate  fra  que- 
sle  le  ripetibili. 

Contratto  di  vendita  sciolto  per  accordo  fra 
le  parti  —  Punti  essenziali  e  secondari  del 
medesimo  —  C.  O.,  art.  2,  140. 

L'art.  2  del  codice  federale  delle  obbligazioni  non  si  applica 
soltanto  ai  contratti  mediante  i  quali  si  creano  delle  ob- 
bligazioni, ma  anche  a  quelli  che  hanno  per  iscopo  di  met- 
tere fine  alle  preesistenti. 

Sono  e  punti  secondari  •  del  cofitratto  quegli  elemetiti  che 
senza  essere  itidispensabili  al  contratto  stesso,  gli  appar- 
tengono però  di  regola,  perchè  risultano  dalla  sua  stessa 
natura,  amemchè  le  parti  ne  li  abbiano  esplicitamente 
esclusi. 

Sentenza  40  ottobre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa  Ber- 
nard Bach  e.  Jahob  Stotzer. 

Ai  20  luglio  1883  S.  Stotzer,  foroajo  alla  Chaux-de-fonds,  com- 
pera da  L.  Matthey,  rappresentante  la  casa  Bernard  Back  fiis  a 
Szegedin  (Ungheria),  200  sacchi  di  farina  n.  5  a  fr.  39,50  i  100 
chilogrammi,  da  cons^^gnarsi  a  sua  richiesta  entro  il  dicembre  1883, 
e  3  giorni  dopo  altri  200  da  consegnarsi  entro  il  marzo  1884,  in 
«piantila  da  50  a  100  sacchi,  valore  a  60  giorni  senza  sconto  od 
a  SO  col  1  ^l(y  Dietro  sua  domanda  gli  vengono  consegnati  in 
febbrajo  1884  sul  P  contratto  sacchi  75  rappresentanti  insieme 
an  ammontare  di  fr.  2925,  ch'egli  paga.  —  Nel  81  marzo  1884 
Stotzer  avvisa  Matthey  che  si  vede  costretto  a  rifiutare  ì  residuanti 
325  sacchi  ed  a  riclamare  per  ciascuno  dei  già  ricevuti  un  inden- 
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nizzo  di  fr.  2,  —  perchè  le  farine  degli  stessi  non  sono  del  n.  5 
ma  del  n.  6  ed  hanno  subito  fermentazione.  —  Successivainente, 
,^vendo  S.  dichiarato  di  accettare  la  fattagli  offerta  di  un  ribasso 
di  fr.  2  su  ciascuno  dei  detti  825  sacchi,  a  condizione  gli  si  con- 
ceda di  ricevere  questi  a  grado  suo  e  previo  assaggio,  la  casa 
Back  gli  promette  che  d'ora  innanzi  non  gli  manderà  più  che  fa- 
rine irreprensibili  e  ravvisa  che  aspetta  pei  825  sacchi  le  sue  di- 
sposizioni —  Senonchè  un  ulteriore  invio  di  50  sacchi  non  sod- 
disfa punto  ai  desideri  del  sìg.  Stotzer,  il  quale  provatine  4,  scrive 
a  Matthey  che  ritiene  annullala  senz'altro  la  stretta  pattuizione 
ed  insistendo  il  M.  sulla  esecuzione  di  questa,  S.  (abboccatosi  nei 
frattempo  con  un  perito  di  casa  Back  di  nome  Riedle  e  caduto 
secolui  d'accordo  nel  senso  che  non  si  darebbe  seguito  ulteriore 
alle  convenzioni  passate)  gli  manda  un  conto  da  cui  appare  dover 
egli  alla  casa  Back  4  sacchi  Xfr.  89,50  =  fr.  18M0  — fr.  150  (cor- 
rispondenti al  ribasso  di  2  fr.  di  cui  sopra)  =  fr.  6,50.  —  Ordi- 
natosi poscia  dal  presidente  del  tribunale  della  Chaux-de-fonds 
che  gli  altri  46  sacchi  rimarranno  in  deposito  fino  a  lite  giudicata 
presso  Matthey,  la  casa  B.  apre  contro  S.  un'  azione  civile  tendente 
a  conseguire:  1.  fr.  1950  pei  50  ultimi  sacchi,  2.  fr.  1400  a  titolo 
di  risarcimento  pel  pregiudìzio  arrecatole  co'  suoi  ingiustificati 
rifiuti,  8.  un  diritto  di  ritenzione  sui  residuanti  46  sacchi  in  con- 
formità dell'art  228  G.  0.;  subtfrdimiamenle  4.  fr.  1650  a  tìtolo 
danni  ed  interessi  per  l'inadempimento  dei  due  primi  contratti 
del  luglio  1888.  —  Con  sentenza  10  luglio  1885  il  tribunale  can- 
tonale di  Neuchfttel  dichiara  annullati  per  mutuo  consenso  delle 
parti  i  vari  contratti  che  le  univano  e  condanna  S.  a  pagare  l'in- 
tero ammontare  dei  4  ultimi  sacchi  da  Ini  ricevuti  in  consegna. 
D'  onde  ricorso  della  casa  B.  al  Tribunale  federale,  che  lo  respinge 
sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  1.  La  prima  questione  che  importa  esami- 
nare consiste  a  vedere  se  il  contralto  di  vendila  in  discorso 
sia  0  non  sia  stato  sciolto  per  accordo  fra  le  parti.  A  costi- 
tuire codesto  accordo  basta  che  •  i  contraenti  o  i  loro  rap- 
presentanti abbiano  manifestalo  reciprocamenie  la  loro  volonlà 
concorde,  »  perchè  «  rannullamenlo  per  mutuo  consenso  non 
richiede  alcuna  forma  speciale  (C.  0.,  art.  4  e  440).  Epperò 
se  il  tribunale  cantonale  avesse  anche  sempitcemenle  constar 
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lato  che  Slotzer  e  Riedler  convennero  ai  29  maggio  1884  di 
fisolTere^  in  quanto  non  fossero  ancora  esegui fr^  i  contralti 
<ii  vendita,  il  Irrbunaìe  federale  sarla,  giusta  Pari.  30  I.  4* 
della  legge  organico-giudiziaria,  già  vincolato  da  questa  con- 
statazione, la  quale  conterrebbe  soltanto  la  soluzione  di  una 
qaislione  di  fatto.  Ma  la  querelata  sentenza  aggiunge  che  ti 
^lo  punto  ancora  in  litigio  riposava  sul  bonifico  dei  150  fr. 
die  S.  persisteva  a  richiedere  (pei  75  sacchi  forniti  anterior- 
mente] e  che  i  rappresentanti  di  casa  Back  non  volevano  in- 
vece riconoscergli  dovuti;  che  tuttavia,  poiché  le  parti  si  sono 
accordate  su  lutti  i  punti  essenziali,  il  giudice  può  regolare 
i  secondari  della  contestazione  in  conformità  delPart.  2  C.  0. 
2.  Ora  la  è  questa  una  deduzione  giuridica  soggetta  al 
sindacato  del  Tribunale  federale,  e  tale  che  —  come  a  ragione 
rileva  la  parte  aiirice  —  non  può  certo  essere  da  lui  con- 
fermala. Egli  è  difatti  incontestabile  che  Tari.  2  C.  0.  non  si 
applica  soltanto  ai  contralti  mediante  i  quali  si  creano  delie 
obbligazioni,  ma  eziandio  a  quelli  che  hanno  per  iscopa  di 
metter  fine  alle  preesistenti.  Convien  considerare  come  punti 
secoodarii  del  contralto,  a  sensi  di  questa  disposizione,  gli 
elementi  che,  senza  essere  essenziali  al  contralto  slesso,  gli 
appartengono  però  di  regola,  —  salvo  che  le  parli  ne  li  ab- 
biano esplicitamente  esclusi  —  perchè  risultano  dalla  sua  me- 
desima natura  (naturalia  negotii).  Per  ciò  che  concerne  sif- 
fatti elementi  o  questi  effetti  di  un  contratto.  Tari.  2  C.  0. 
dispone,  a  guisa  di  norma  interpretativa,  che  quando  i  con- 
traenti non  li  abbiano  passali  semplicemente  sotto  silenzio,  ma 
si  siano  riservato  un  posteriore  accordo,  questa  riserva  è  (de- 
sunta non  impedire  la  validità  del  detto  contratto;  spellare 
però  al  giudice,  in  caso  di  litigio  a  tale  riguardo,  di  decidere 
su  codesti  punti  secondarli  secondo  la  natura  del  contralto. 
Altra  è  però  la  situazione  net  fattispecie.  Il  bonifico  dei 
480  fr.,  che  la  casa  Back  avea  promesso  a  Stolzer,  si  rife- 
risce unicamente  alla  parie  già  eseguila,  e  quindi  fuoii  di 
coniestazione,  del  contratto  20  luglio  1883.  La  intenzione 
estrinsecata  dai  contraenti  nel  29  maggio  era  quella  di  rom- 
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pei*©  i  loro  vicendevoli  rapporti  di  venditore  e  compratore 
sodamente  in  merito  alle  somininislrazioni  non  ancora  eflfel- 
tuate;  la  qual  cosa,  data  la  divisibililà  della  merce  era  non 
solo  possibile,  ma  anzi  affatto  appropriata  alla  situazione.  Va 
da  sé  che  le  parti  non  potevano  intendetesi  circa  la  soluzione 
avvenire  delle  loro  obbligazioni  non  peranco  adempiate,  senza 
essere  comechessia  tenute  di  comprendere  in  tale  intesa  an- 
che il  bonifico  di  cui  si  tratta.  Potevano  però  anche  farlo  en- 
trare e  subordinare  al  loro  accordo  su  questo  punto  la  riso- 
luzione dei  contratti.  In  caso  di  persistente  divergenza  su  tal 
bonifico  non  vi  sarà  poi  stato  mutuo  consenso  per  la  risola- 
zìone  e  non  poteva  essere  parola  deiPapplicazione  del  ripetuto 
art.  2  C.  0.  Se  per  converso  le  parti  non  ebbero  Tintenzione 
di  comprendere  detto  bonifico  nelle  loro  contrattazioni,  allora 
tal  quesito  non  può  costituire  nessuna  parte,  né  principale  né 
secondaria,  del  contratto  di  annullamento,  ma  deve  apparire 
come  un  oggetto  litigioso  indipendente  da  risolversi  airinfuori 
del  contralto. 

3.  Giova  quindi  ricercare  sulla  scorta  dei  dati  che  som- 
minisli^a  Pincartamento,  quale  sia  stata  rispetto  a  questo  bo- 
nifico dei  150  fr.  la  volontà  dei  contraenti  al  momento  in 
cui  stringevano  il  patio  di  annullamento  avvenire  dei  contratti 
20-23  luglio  1883,  e  segnalalamente  se  abbiano  subordinato 
codesto  annullamento  al  loro  accordo  su  quasto  punto  par- 
ticolare e  se  il  bonifico  debba  essere  mantenuto  in  presenza 
delle  condizioni  e  circostanze  che  accompagnarono  la  relativa 
promessa.  —  Stando  alla  deposizior\^  del  perito  Biedle,  di 
Otta  Back,  confermata  da  altre  testimonianze,  il  bonifico  dei 
160  fr.  non  formò  punto  l'oggetto  delle  discussioni  che  av- 
vennero tra  Ip  parli  ai  29  maggio  1884,  le  quali  portarono 
piuttosto  unicamente  suiradempimenlo  ed  eventualmente  sul- 
Pannuilazione  della  parte  non  peranco  eseguita  dei  contratti 
di  farine  stipulali  nel  luglio  1883.  Questo  punto  litigioso  ap- 
parve soltanto  r indomani  (30  maggio)  all'orizzonte  e  cioè 
quando  S.  persistette  nella  sua  pretesa  che  si  avesse  a  de- 
.  durre  codesta  cifra  dal  prezzo  dei  4  sacchi  da  lui  accettati  a 
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tìtolo  d^assaggio.  Ora  è  chiaro  che  se  i  contraenti  si  sono 
accordati  nel  29  maggio  suirannollamento  definitivo  dei  sur- 
riferiti contratti  di  farina,  qnesl^  accordo  non  può  essere  di* 
stratte  da  nna  nuova  divergenza  sopravvenuta  fra  essi  con* 
traenti  it  30  maggio,  —  a^no  che  i  contraenti  stessi  non 
;ìhbiano  voluto  dare  cntrnmbi  a  questa  divergenza  un  tal  ef* 
fetto,  ciò  che  non  è  uè  ammissibile,  né  provato.  Egli  è  inoltre 
a  torto  die  Riedle  opina,  avere  Io  S.,  colla  sua  insistenza  nel 
richiedere  il  bonifico  dei  iSO  fr.,  rime&<u)  in  quistione  Pintesa 
conseguita  circa  i  321  sacchi  da  somministrarsi  ancora.  S.  ha 
sempre  sostenuto  in  procedura,  aver  egli  un  diritto  acquisito 
a  detto  bonifico,  anche  malgrado  il  convenuto  annullamento 
e  nessuna  prova  o  constatazione  di  fatto  è  sopravvenuta  a 
rendere  anche  solo  verosimile  che  egli  abbia  voluto  scostarsi 
daiPaccordo  30  maggio  1884,  o  rinunciarvi. 

4.  Il  fatto  del  convenuto  annullamento  trae  dietro  di  sé 
come  necessaria  conseguenza  la  rejezione  di  tulle  le  conclu- 
sioni della  Casa  attrice,  perchè  fondale  unicamenle  sulla  esi- 
stenza di  questi  contralti.  Ed  egual  sorte  deve  subire  anche 
la  pretesa  Slotzer  di  risarcimento.  Dal  momento,  infalli,  che 
le  parli  hanno  convenuto  di  rompere  gl'impegni  loro,  ogni 
domanda  di  simil  genere^  fondala  su  mancanze  nelP  adempì* 
mento  dei  contratti  resta  necessariamente  esclusa,  a  menoche 
non  siasi  fatta  una  esplicita  riserva  in  prò  di  una  delle  parti 
slesse,  tocche  non  si  è  guari  verificalo  nel  caso  concreto.  S. 
ha  provato,  nel  30  maggio,  di  non  avere  nessuna  pretensione 
a  questo  riguardo,  allorché  presentando  il  suo  conto  non  ri- 
chiese da  Back  fils  se  non  la  deduzione  dei  150  fr.  dal  prezzo 
di  compera  dei  4  sacchi  ricevuti  a  prova. 

5.  Siccome  appare  dalle  lettere  Mallhey  il  bonifico  di  fr.  2 
su  ciascuno  dei  7&  sacchi  consegnali  in  febbrajo  non  era  sialo 
promesso  da  Back  fils  se  non  alla  condizione  (accettala  da  S.} 
che  le  ulteriori  somministi'azioni  di  cui  ai  contratti  del  luglio 
1883  venissero  integralmente  fatte.  E  poiché  Pinadempimenla 
di  qofóti  contralti  non  può  essere  imputato  a  colpa  della  Casa 
attrice,  ma  risulta  da  un  volontario  accordo  dei  contraenti,^ 
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così  De  viene  che  il  convenuto  non  ha  più  il  diritto  di  far 
valere  sai  bonifico  slesso  alcuna  pretesa,  massime  poi  se  si 
pensi  che,  dalla  perizia  e  dalle  constatazioni  della  sentenza 
cantonale,  la  farina  somministrala  da  Back  flls  risultò  di  buona 
qualità  e  conforme  alle  condiziéR  fissate  dai  contraenti. 


Danno  cagionato  ad  un  Ristorante  da  una 
menzione  sfavorevole  in  una  Guida  per 
viaggiatori  —  Conseguente  responsabilità 
C.  O.,  art  50  e  55. 

//  fatto  deWavere  l'autore  di  una  Guida  per  viaggiatori  qua* 
lificata  in  essa  una  locanda  di  •assai  mediocre 9,  non  è 
tale  da  renderlo  risponsabile  in  confronto  deW  esercente 
la  medesima,  quando  però  sia  provato  che  egli  si  sia  pre- 
viamente circondato  d' informazioìù  atte  a  giustificare 
qtiella  sfavorevole  menzione. 

Sentenza  16  ottobre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa  Ehner 
e.  Tschudy. 

Nella  26*  edizione  (1884)  della  sua  Guida  <  le  Touriske  en 
Suisse  •  I.  Tschudy,  di  San  Gallo,  qualificò  il  ristorante  «  Galanda  » 
a  Coirà  di  •  assai  mediocre  »  (sehr  gering),  motivo  per  cui  il  de- 
tentore dello  stesso  Io  convenne  dinanzi  ai  tribunali,  impetendolo 
—  sulla  scorta  degli  art.  50  e  55  C.  0.  —  del  pagamento  di  una 
indennità  di  fr.  5000.  Respinto  però  dai  giudici  di  San  Gallo, 
r  Elmcr  ricorse  al  Tribunale  federale  e  vi  subì  la  medesima  sorte. 

Ragionamenti:  1 A  sostegno  della  sua  domanda 

Taltore  espone  che  la  critica  alla  quale  il  convenuto  assoggettò 
la  sua  locanda  non  è  punto  giustificata  e  costituisce  pertanto 
da  sé  medesima  un  atto  illecito;  ora  questo  atto  ha  cagionato 
air  attore  un  danno  pecuniario  considerevole,  quantunque  non 
se  ne  possa  accertare  in  cifre  esatte  la  Importanza;  di  più, 
questo  atto  gli  ha  recato  un  pregiudizio  morale.  Il  convenuto, 
dal  canto  suo,  ha  contestato  che  la  crìtica  da  lui  fatta  al  ri- 
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fiorante  t  Calanda  »  costituisse  un  atto  illecilo  e  contrario  al 
baoQ  diritto.  «Nella  mia  qunlilà  di  editore  d'una  guida  pei 
Tiaggiatori»,  egli  dice,  ciò  non  ave^a  il  diritto  soltanto  ma 
anche  Pobbligo  di  criticare  in  modo  imparziale  la  tenuta  de- 
gli alberghi  e  allri  analoghi  stabilimenti;  tolti  gli  autori  di 
opere  di  questo  genere  hanno,  del  resto,  sempre  usato  ed 
osano  tuttora  di  un  siffatto  diritto.  Ed  è  inoltre  a  notarsi  che 
quella  Dota  sfavorevole  allo  stabilimento  detrattore  non  fu 
inserita  nelP  opera  mia  senza  motivo,  che  anzi  ella  riposa  e 
sulla  esperienza  per-sonale  del  convenuto  e  sulle  indicazioni 
fomite  da  altri  viaggiatori.  L'attore,  da  ultimo,  non  ha  pro- 
vato per  nessun  verso  la  esistenza  di  un  danno  pecuniario  e 
quanto  alPasserto  gnive  pregiudizio  nelle  sue  relazioni  perso- 
nali, a  sensi  dell'art  55  C.  0.,  è  chiaro  che  non  può  quindi 
esserne  comechessia  parola*. 

La  sentenza  pronunciata  dalla  2*  istanza  cantonale  riposa 
sulle  seguenti  considerazioni  di  massima:  Sembrate,  contra- 
riamente al  dire  del  convenuto,  accertato  che  Tattore  l^a  ri- 
sentito no  danno,  ma  non  potersi  riguardare  invece  come 
illecilo  o  contrario  al  buon  diritto  il  modo  d'agire  del  con- 
tenuto. Costituire  la  qualifica  di  «  assai  medioci-e  •  da  lui  ap- 
plicata alla  locanda  deiraltore  una  critica  obbiettivamente  e 
soggettivamente  permessa.  Non  coinvolgere  V  impiego  di  una 
simile  espressione  P  affermazione  di  un  fatto  preg indicevole 
per  r  attore,  la  cui  intrinseca  verità  potrebbe  foimare  T  og- 
getto di  una  prova,  ma  solamente  la  estrinsecazione  di  un 
concetto^  di  una  opinione  soggettiva  e  personale.  Essere  al 
tutto  impossibile  di  provare  giuridicamente  che  tale  o  tal  altro 
stabilimento  è  «assai  buono»,  «buono»  o  «mediocre»  atte- 
soché in  siffatta  materia  tutto  dipenda  dalle  esigenze  del  cri- 
tico, le  quali  variano  per  la  sua  personalità.  Avere  al  pari  di 
ogni  altra  persona,  anche  Fautore  di  una  guida  ad  aso  dei 
Viaggiatori  il  diritto  di  dichiarare  se  sia  rimasto  soddisfatto  o 
no  di  UDO  stabilimento,  di  qualificarlo,  in  confronto  con  altri 
di  «  buono  »  0  di  «  mediocre  »,  di  «  migliore  »  o  «  meno 
buono  >,  di  porlo  in  primo  o  in  ultimo  rango,  di  raccoman- 


Digiti 


izedby  Google 


I 


—  108  — 

darlo  0  di  sconsigliarne  la  frequentazione  o  di  lasciarlo  pas- 
sare sotto  silenzio.  Poterne  risultare  senza  dubbio  un  pregiu- 
dizio per  gli  uni  ed  un  vantaggio  per  gli  altri,  ma  non  ri* 
saltare  da  questo  che  dal  pregiudizio  stesso  debba  rispondere 
Fautore  del  libro,  fino  a  tanto  almeno  che  nel  raccomandai*e 
0  nello  sconsigliare  la  frequentazione  dello  stabilimento  in 
discorso  egli  si  limiti  ad  emettere  la  sua  personale  apprez- 
ziazioue  nei  termini  di  cui  sopra  ed  eviti  di  afìermare  o  in» 
sinuare  fatti  conlrarii  al  vero  e  tali  da  nuocere  alla  riputa* 
zlone  dello  stabilimento  medesimo,  locchè  sarebbe  il  caso,  per 
esempio,  quand'egli  inserisse  nella  sua  guida  delle  menzioni 
come  queste:  «inselli»,  «letti  sporchi»,  -vini  adulterali», 
«servizio  grossolano»,  «prezzi  da  scroccone»  ecc. 

2.  Non  si  può  accedere  al  modo  di  vedere  della  seconda 
istauza  cantonale,  quand'essa  opina  che  il  convenuto  non  in- 
corre qualsivoglia  responsabilità  per  la  ragione  che  si  è  limi- 
lato  a  qualificare  di  «assai  mediocre»  la  locanda  dellallore^ 
senza  indicarne  particolari  difetti,  come  «  servizio  rozzo  •  ecc. 
Egli  è  difalli  incontestabile  che,  al  pari  d'una  critica  più  cir- 
costanziala e  sebbene  sotto  forma  di  una  conclusione  espressa 
ìli  una  sola  parola  Tepiteto  «assai  mediocre»,  costituisce  Taf- 
fermazione  di  un  fatto  concreto,  del  fatto  cioè  che,  —  grazie 
alla  sua  direzione  od  alla  sua  organizzazione,  —  lo  stabili* 
mento  del  convenuto  presenta  ceni  difetti,  i  quali,  se  anche 
non  speciGcati,  fanno  però  sì  che  non  appare  in  grado  di 
soddisfare  nemmeno  a  modestissime  esigenze.  Il  convenuto 
sarebbe  quindi  risponsabile  del  pregiudizio  che  la  enuncia- 
zione di  tal  fallo  e  la  sua  divulgazione  nel  pubblico  hanno 
potuto  arrecare  al  convenuto,  se  Taffermazione  medesima  fosse 
contraria  al  vero  o  riposasse  su  una  colpa  (sia  poi  dolo  o 
imprudenza]  di  esso  convenuto.  Come  fu  già  da  questa  Corte 
riconosclulo  per  via  di  massima  nella  sua  sentenza  relativa 
alla  causa  della  Banca  cantonale  di  Zurigo  contro  Weisflog 
(Race,  off.,  XI  p.  li»  e  seg.)  '),  ognuno  è  risponsabile,  giu- 

(1)  Repertorio  1885  p.  650  e  seg.  (Voi.  V,  Serie  II*). 
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«la  gli  ari.  50  e  successivi  del  C.  0.,  delPoflesa  che  reca  in- 
tenzioodlmeote  o  per  negligenza  ai  diritti  altrui,  sia  poi  con 
alti  materiali,  sia  con  la  semplice  enunciazione  del  suo  modo 
di  vedere.  Nel  caso  concreto  non  occorre  indagare  se  la  nota 
che  die  luogo  al  litigio  corrisponde  o  no  alla  realtà  dei  fatti^ 
perché  gli  è  ben  manifesto  che  non  si  può  rimproverare  al 
coDvennto  né  dolo,  né  imprudenza,  trattore  slesso  non  ha 
ponto  asserito  che  il  signor  Tschndy  abbia  agito  dolosamente, 
sapendo  cioè  che  la  sua  aSermazione  era  falsa  e  nel  solo  scopo 
di  recar  pregiudizio  a  lui,  Elmer,  per  soddisfare  forse  ad  un 
rancore  personale  o  per  altri  analoghi  motivi.  Il  convenuto 
dunque  non  poti*ebbe  venir  chiamato  a  rispondere  delle  con- 
seguenze di  quella  nota,  se  non  quando  fosse  provalo  aver 
egli  agito  con  imprudenza.  Ma  qui  del  pari  la  quislione  vuol 
essere  decisa  nel  senso  della  negativa.  Una  imprudenza^  indu- 
cenle  carico  dì  responsabilità  nel  convenuto  esisterebbe,  è 
veroy  quand'egli  avesse  inserito  nel  suo  libro  la  menzione 
sfavorevole  di  cui  sopra  senza  avere  in  poter  suo  degli  ele- 
menti di  fatto  che  valessero  a  motivare  codesta  apprezziazione 
e  senza  aver  preso  le  opportune  informazioni.  Perchè  difatti 
Tautore  di  una  guida  per  viaggiatori  deve  sapere  che  le  sue 
apprezziazioni  hanno  assai  più  d' importanza  e  d' effetto  che 
non  le  opinioni  emesse  occasionalmente  ai  convegni  e  alle 
conversazioni  particolari,  e  si  può  quandi  esigere  da  Ini,  a 
giusto  litolo,  che  non  licenzii  alla  pubblicità  delle  osservazioni 
o  apprezziazioni  di  tal  natnra  da  nuocere  considerevolmente 
a  terzi,  se  non  quando  le  abbia  accuratamente  controllate. 
Ma  d'altro  canto  è  anche  indubitato  e  chiaro  che  non  si  può 
impelirlo  di  risarcimento  per  ogni  e  qualunque  errore  che 
egli  avesse  per  avventura  commesso  nella  confezione  e  pub- 
blicazione delle  sue  note  sugli  alberghi  o  stabilimenti  analo- 
ghi; che  anzi  la  responsabilità  non  può  dirsi  incorsa  da  lui 
se  non  quando  la  sua  affermazione  erronea  fosse  slata  emessa 
alla  leggera,  in  modo  frivolo  e  non  appoggiata  a  fatti.  Ora^ 
nel  caso  di  cui  si  tratta  e  per  giustificare  la  sua  apprezziazione 
io  merito  alla  locanda  deirattore,  il  convenuto  itfVocò  non 
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solo  la  saa  esperienza  personale^  ma  eziandio  delle  comoni- 
cazioni  di  terze  persone,  e  produsse,  a  suffragio  del  suo  dire^ 
an  certo  numero  di  dichiarazioni  scritte  e  di  lettere.  Che  se 
anche  le  istanze  anteriori  non  si  sono  pronunciate  sul  valore 
probante  di  queste  carte  e  le  parli  non  olTersero  al  riguardo 
altre  prove,  appare  nondimeno  in  bastevole  modo  da  queste 
attestazioni  che  la  osservazione  inserta  dal  convenuto  netìa 
sua  guida,  in  merito  allo  stabilimento  t  Calanda  t,  non  vi  fa 
punto  introdotta  alla  leggera,  ma  in  seguito  ad  informazioni 
che  Taulore  poteva,  senza  commettere  un'  imprudenza,  repu- 
tare serie  e  sufficienti.  Quanto  alla  dichiarazione  prodotta  dal- 
Taltore  e  mediante  la  quale  varie  pratiche  della  sua  locanda 
attestano  la  loro  completa  soddisfazione  circa  al  modo  con 
cui  la  medesima  è  tenuta,  va  senza  dirlo  che  non  è  tale  da 
infirmare  comechessia  la  precedente  argomentazione. 


Marche  di  fabbrica  —  Legge  fed.  d^  1879 
—  Suo  senso  e  scopo  —  Interpretazione 
dell'art.  4  —  Marca  protetta  all'Estero  — 
Sua  efficacia  nella  Svizzera  —  Bequisito 
della  pubblicazione.  delF  inscrizione  (con  la 
riproduzione  della  marca)  nel  foglio  federale  — 
Convenzione  franco-svizzera  del  1882  — 
C.  O.,  art.  50. 

Hanno  diritto  alla  protezione  legale  %  segni  posti  accanto  alla 
Ditta  0  in  luogo  della  medesima  che  consistono  non  solo 
in  cifre,  lettere  o  parole  (anche  se  scritte  in  modo  origi- 
naie)  ma  eziandio  in  parti  figurative,  purché  queste  non 
siano  insignificanti  e  diano  neW  occhio. 

L'uso  di  una  marca  figurata  non  può  rivendicarsi  in  giudi' 
zio  se  non  alla  condizione  che  la  marca  sia  stata  regolar-- 
mente  deposta,  inscritta  e  pubblicata  nel  foglio  federale. 
Ques^ultimo  requisito  vale  altresì  per  le  marche  regi" 
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strate  nella  Svizzera  già  prima  della  convenzione  franco- 
svizzei^a  del  1882. 
La  protezione  della  legge  si  mamifesta  soltanto  cotitro  V  uso 
illegale  di  marche  applicate  già  o  destinate  ad  essere  ap- 
plicate vuoi  sulla  merce,  vuoi  sull'imballaggio  della  stessa. 

Sentenza  12  febbraio  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa  Sin- 
ger e  C.  e.  Aebischer  e  Consorti. 

Riassunto  dei  Considerandi  1*"  e  2°. 

La  legge  prole;gge  sollaolo  U  marca  della  merce,  ossia  il 
segno  che  si  applica  a  quesla  o  al  suo  imballaggio  per  indi- 
carne  la  provenienza,  e  questa  prolezione  non  si  manifesta 
se  non  contro  Fuso  illegale  di  marche  applicate  o  destinale 
ad  essere  applicale  vuoi  sulla  merce,  vuoi  sulllmhalla^gio  della 
stessa.  Le  alire  manovre  inlese  a  fuorviare  il  pubblico  al  ri- 
guardo delia  provenienza  della  merce  quali  sarebbero  ad 
esempio  le  dichiarazioni  nei  prospetti,  annunci  •  reclame  • 
le  inscrizioni  sulle  insegne  dei  magazzeni  ecc.,  non  devono 
essere  considerate  come  una  violazione  della  legge  sulle  mar- 
che di  fabbrica,  sebbene  possano  dar  luogo  ad  un'azione  per 
titolo  di  concorrenza  sleale  sulla  scoria  delPart.  50  C.  0. 

La  circostanza  delPessere  slata  una  marca  conlraffalla  de- 
posta air  Estero  non  ha  per  effetto  di  privare  la  marca  ori- 
ginale deposta  nella  Svizzera  della  prolezione  contro  V  oso 
della  marca  contrafiEalta  sul  lerrilorio  della  Confederazione. 


Sentenza  9  ottobre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa  Menier 
e.  SprùngU. 

Riassunto  dei  Considera^uU  1*  e  2*. 

Giusta  Pari.  8  della  legge  federale  19  dicembre  1879  Fuso 
di  una  marca  figurata  non  può  essere  rivendicato  in  giudizio, 
se  non  alla  duplice  condizione  che  la  marca  slessa  sia  stala 
regolarmenle  depositata  e  che  la  relativa  inscrizione  sia  siala 
pubblicata  nel  Foglio  officiale  federale.  E  a  tenore  del  rogo- 
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lamenlo  2  ottobre  1880  del  Consiglio  federale  questa  pobbli- 
cazìone  è  regolare  solo  quando  contenga  eziandio  la  riprodu- 
zione della  marca  di  cut  si  tratta.  La  soluzione  del  quesito 
se  questa  formalità  sia  stala  adempiuta  e  se  V  iuscrizione  ab- 
bia quindi  realmente  ingenerato  un  diritto  alla  protezione,  si  y 
aspetta  al  giusdicente. 

Dopo  la  entrata  in  vigore  della  convenzione  franco-sviz- 
zera del  23  febbraio  1882  per  la  reciproca  guarentia  delle 
marche  di  fabbrica  e  di  commercio,  le  marche  di  fabbrica 
registrale  nella  Svizzera  anteriormente  (ossia  sotto  l'impero 
della  convenzione  30  giugno  1864)  non  continuano  a  godere 
della  protezione  se  non  in  quanto  siano  state  pubblicate  e  ri- 
prodotte nel  Foglio  officiale  federale.  La  convenzione  de!  23 
febbrajo  1882  si  limila  in  fatto  a  stipulare  vicendevolmente 
la  eguaglianza  di  trattamento  fra  gli  attinenti  delfallro  Stato 
e  i  nazionali  e  ciò  alla  condizione  che  la  surriferita  formalità 
sia  siala  adempiuta. 

Sentenza  ti  novembre  1S85  del  Tribunale  federale  nella  caasa 
Schàrrer  e  C.  e,  la  Fabbrica  tabacchi  di  Soletta. 

Ai  8  febbrigo  1881  la  ditta  Scbarrer  e  C,  fabbricante  di  zìgari 
e  tabacchi  a  Koppigen  (Berna),  faceva  inscrivere  sotto  il  N.  405 
del  registro  svizzero  delle  marche  di  fobbrica  una  marca  destinata 
pei  tabacchi  e  consistente  essenzialmente  nel  disegno  di  una  loco- 
motiva; parimenti  per  essa  vi  fu  inscritta  dappoi  sotto  il  N.  701 
un'etichetta  destinata  al  medesimo  scopo  e  composta  come  segue: 
Entro  un  ornamento  di  fogliame  si  leggono  in  alto  le  parole:  ta- 
bacco Turco  leggero  >,  disposte  in  guisa  da  trovarsi  la  seconda, 
in  caratteri  stampatello  grandi,  nel  mezzo,  e  le  altre  due,  in  carat- 
teri piccoli,  al  di  sopra  e  al  di  sotto,  su  due  nastri  intrecciati 
neiromamento  di  fogliame;  inferiormente,  e  circondata  essa  pure 
da  quest*  ultimo,  una  elissi  recante  <  inquadrate  >  di  nero,  le  pa- 
scle: r  W.  Wttthrich-Hofmann  in  Kìrchberg  >  e  nel  mezzo  la  leg- 
genda :  «  Successori  Schàrrer  e  G.  in  Koppigen  ».  Rivoltasi  la  Ditta 
stessa  al  tribunale  distrettuale  di  Bucheggberg-Krìegstetten  (So- 
letta) con  la  domanda  piacessegli:  vietare  alla  fabbrica  sigari  e 
tabacchi  di  Soletta  V  Impiego  ulteriore,  sia  sotto  questa  Ditta,  sia 
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sotto  quella  di  «  I.  UÓltmann  in  Soletta  >,  di  due  etichette  taolo 
siiniU  aUe  precedenti  da  indurre  il  pubblico  nel  Terrore  che  copris- 
sero i  prodotti  della  niedesioia  fabbrica  e  condannare  la  convenuta 
ad  un  rtsarciinento  di  fr.  3000  per  V  uso  illegittimo  che  già  ne 
areva  fatto,  —  tanto  la  1*  quanto  la  2*  istanza  cantonale  dichia- 
rarono fondata  la  sua  conclusione  relativamente  alla  marca  N.  405, 
ma  respinsero  invece  quella  concernente  la  marca  N.  761,  cosi 
come  Taltra  del  risarcimento,  per  la  ragione  che  questa  seconda 
marca  non  rappresenta  un  segno  o  distintivo  di  merce  che  desse 
diritto  alla  protezione  legale,  non  potendosi  considerare  come  tale 
né  gii  arabeschi  circondanti  la  inscrizione  «  tabacco  Turco  leggero  » 
né  la  elissì  col  nome  della  Ditta.  Il  Tribunale  federale,  a  cui  fu 
qaindi  sottoposto  dalla  Ditta  attrice  il  litigio,  si  chiarì  per  con- 
verso deir  avviso  di  questa  e  riformò  il  giudìzio  cantonale  nel 
senso  della  domandata  proibizione,  il  tutto  sulla  scorta  dei  se- 
gaenti 

Ragiofiamenti:  2.  La  opinione  su  cui  basa  la  querelata 
sentenza  di  appello  cantonale,  non  potersi  cioè  riguardare  il 
distintivo  cbe  la  Ditta  attrice  ha  fatto  registrare  sotto  il  N.  761 
del  registro  federale  delle  marche  siccome  un  seguo  avente 
diritto  a  protezione,  perchè  non  risponde  —  nella  sua  esterna 
conflgorazione  —  ai  relativi  prescritti  di  legge,  proviene  in 
realtà  da  un  ^errore  giuridico.  É  bensì  vero  che,  giusta  il  2** 
alinea  delPart.  4  della  legge  federale  sulla  protezione  delle 
marche  di  fabbrica  e  di  commercio,  «  i  segni  posti  accanto 
«alla  Dilla  o  in  luogo  della  medesima  non  possono  godere 
«della  protezione,  quando  consistano  esclusivamente  in  cifre, 
•  lettere  o  parole  •  —  ma  è  vero  altresì  che  laddove  delti 
segni  non  consistano  esclusivamente  in  cifre,  lettere  o  parole, 
sibbene  —  oltre  queste  —  anche  di  parli  figurative,  essi  hanno 
Jodubbìamenle  anche  in  Svizzera  pieno  diritto  a  godere  della 
protezione  di  legge.  Ora  quello  della  Ditta  attrice  registrato 
sotto  il  N.  761  si  appalesa  precisamente  come  uno  di  questi 
combinali  segni  o  d'istintivi.  Né  v'  ha  ragione  per  ammettere 
che  il  disegno  dell'  intreccio  di  fogliame  p.  es.  quale  figura 
ndla  marca  attrice,  non  sia  da  riguardarsi  e  non  possa  valere 
come  un  disegno  a  sensi  di  legge.  E  difatti  pure,  ammettendo 
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(dò  che  del  resto  non  è  mestieri  esaminai*e  in  concreto  caso) 
che  a  costituire  un  segno  dante  diritto  a  prolezione  non  ba- 
sti in  diritto  svizzero  Punire  alle  cifre,  lettere  o  parole  una 
aggiunta  figurativa  insigniflcante,  la  quale  non  dia,  come  si 
suol  dire,  neir  occhio.  (Y,  in  questo  senso  il  N.  56  nel  Vo- 
lume X  delle  decisioni  del  tribunale  dell'Impero  geitnanico  e 
nel  senso  opposto  Kohler  «  Recht.  des  Markenschutzes,»  P.  201)» 
—  non  fa  dubbio  che  il  distintivo  in  querela  è  perfettamente 
valido,  perocché  il  disegno  non  è  in  esso  un'aggiunta  insì* 
gtiiflcante,  ec<;.  (come  V  inquadramento  di  un'  iscrizione  p.  es.], 
ma  una  parte  essenziale  e  caratteristica  dello  stesso,  una  parte 
cioè  che  serve  a  segnalarne  chiaramente  e  a  determiname  la 
specie  particolare, 

3.  Ma  se  la  marca  attrice  è  da  ritenersi  nel  suo  tutto, 
ossia  quale  un  segno  combinato  di  parole  e  di  parli  figura- 
tive, come  legalmente  protetto,  noi  abbiamo  evidenlemente 
in  casu  una  illecita  con  Ira  frazione  di  marca.  Che  poi  circa  Tuso 
del  segno  in  querela  la  priorità  s'aspetti  alla  casa  attrice,  fu 
già  messo  dalle  istanze  cantonali  in  sodo  e  non  è  più  contro- 
verso in  questa  sede  di  giudizio.  E  parimenti  incontestabile 
è  il  fatto  che,  non  ostante  alcune  poche  divergenze,  l'etichetta 
adoperala  dalla  convenuta  fabbrica  è  ingannevolmente  rasso- 
migliante all'insieme  di  quella  dell' attrice,  perchè  le  corri- 
sponde perfettamente  in  tulio  ciò  ch'essa  contiene  di  essen- 
ziale. É  incontestabile  cioè  che  non  valgono  a  far  scomparire 
tal  somiglianza  le  insigniflcanli  variazioni  nell'ornatura  e  nel 
modo  di  scrivere  le  parole,  come  neppure  la  circostanza  che 
nell'etichetta  della  convenula  la  elissi  contiene  il  nome  della 
costei  Ditta  con  un  leone  allato. 

Certo  che  l'attrice  (come  fu  oggi  rilevato  con  piena  ra- 
gione dall'avvocato  della  convenuta)  non  ha  potuto  acquistare 
per  sé  sola  l'esclusivo  diritto  di  valersi  delle  parole:  •  Leichter 
tùrkischer  Tabak  »,  anche  se  scritte  in  posa  originale,  —  ma 
nel  caso  particolare  la  fabbrica  di  Soletta  non  ha  tolto  a  pre- 
stito dal  segno  della  Ditta  attrice  solamente  codesto  appella- 
tivo di  merce,  che  m  realtà  poteva  essere  da  qualsiasi  inda- 
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striale  a  beneplacito  adoperato,  o  il  modo  speciale  di  enun- 
ciario  in  lettere,  sibbene  V  intero  segno  nel  suo  singolare  com- 
plesso e  r  ha  imitalo  in  ingannevole  maniera  per  ciò  che 
risguarda  la  utilizzazione  e  disposizione  delle  sue  diverse 
parli  figurative  ed  enunciative  (disegni  e  parole),  nel  che  ap- 
punto sta  senza  dubbio  la  violazione  del  diritto  di  marca  della 
parte  attrice. 

4.  Che  se,  malgrado  la  duplice  contraffazione  da  lei  sutùla, 
la  Ditta  attrice  non  può  fare  nulladimeno  assegnamento  su 
qualsiasi  indennizzo,  incolpi  sé  medesima,  ossia  Taver  essa 
Diletto  di  addurre  le  occorrenti  prove  a  dimostrazione  di  quei 
fattori  che  valgono  a  mettere  in  rilievo  l'asserto  effettivo 
danno  risultante  dalK  illecito  uso  delle  marche  litigiose  da 
parte  della  convenuta. 

BesponsabUità  del  padrone  per  i  suoi  com- 
messi od  operai  —  Simultaneità,  di  colpe 
—  C.  O.,  art  50  e  seg.,  62* 

//  padrone  o  principale  è  risponsabile  del  danno  cagionato 
da^  suoi  operai  o  commessi  nelV  esercizio  delle  loro  incom- 
benze^ ove  non  provi  d^aver  usato  tutte  le  cure  per  im- 
pedirle. 

ti  giudice  può  ridtérre  proporzionalmente  il  risarcimeìito,  ove 
siavi  colpa  anche  del  danneggiato. 

Sentenza  9  ottobre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa  Albiez 
e.  Pharisaz  e  Crillard. 

5.  Albiez,  muratore  (dell'età  di  21  anno),  lavorava  per  conto 
della  ditta  PharisHz  e  Gillard,  impresari  a  Bulle,  nella  costruzione 
di  una  costruzione  a  Broc.  Ai  3  d'ottobre  1B84  gli  operai-mura- 
tori della  ditta,  e  fra  essi  anche  T  Albiez,  venivano  chiamati  dal 
capo-squadra  Bertschy  a  prestare  il  loro  concorso  ai  falegnami 
per  sollevare  la  prima  parta  della  impalcatura.  In  contiguità  col 
aito  dorè  costruivasi  la  sostra  havvi  una  casa  il  cui  tetto  s'avanza 
verso  la  strada  e  contro  il  quale  venne  ad  urtare  la  detta  impal- 
catura. Vedendo  che  questa  vacillava  e  che  gli  operai  non  sareb- 
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bero  in  grado  d'impedirne  la  caduta,  il  capo-squadra  gridò  loro 
di  mettersi  in  salvo.  Nel  fuggire  TAIbiez  si  lasciò  prendere  il 
piede  fra^  due  travi  e  fu  colpito  dalla  impalcatura  in  così  malo 
modo  da  morirne  8  giorni  dopo,  in  seguito  a  grandi  sofferenze. 
Il  di  lui  padre,  quasi  nella  miseria,  intentò  azione  di  risarcimento 
contro  la  ditta  P.^e  G,  chiedendo  alternativamente  o  fr.  6000  di 
capitale,  o  400  di  pensione  alimentare;  i  convenuti  ne  offrirono 
una  di  200  franchi.  —  Il  tribunale  di  1*  istanza  ammise  in  mas- 
sima la  fondatezza  della  domanda,  ma  ne  ridusse  la  cifra  a  600 
franchi  di  capitale;  confermatosi  quel  giudizio,  con  aumento  del- 
l'indennizzo a  fì*.  800,  dalla  Corte  friborghese  drappello,  il  padre 
Albiez  ricorse  al  Tribunale  federale  e  vi  toccò  la  medesima  sorte. 

Ragionamenti,  l.  L'art  50  del  codice  federale  delle  obbli- 
gazioni fa  carico  a  chiunque  di  riparare  il  danno  cagionato 
ad  altri  con  alli  illecilt  sia  volontariamenle,  sia  per  negligenza 
od  imprudenza,  e  Pari  6i  dello  slesso  titolo,  —  applicabile 
al  caso  particolare,  poiché  si  traila  di  un'azione  di  risarci- 
mento per  causa  di  quasi  delillo  — ,  dispone  che:  «il  pa- 
c  drone  è  risponsabile  del  danno  cagionalo  dai  saoi  com- 
•  messi  od  operai  nell'esercizio  delle  loro  incombenze,  ove 
«non  provi  d'aver  usato  tutte  le  cure  per  impedirlo».  Egli 
è  innanzilulto  incontestabile  che  la  malattia  e  la  morte  della 
vitltma  stanno  in  un  rapporto  diretto  di  causa  ad  effetto  col 
sinistro  avvenuto  il  3  d'ottobre  1884,  e  risulta  quindi  allresì 
dalle  constatazioni  di  fatto  consegnale  nella  querelala  sentenza 
di  appello  che  il  capo-squadra  B.,  rappresentarne  dei  conve- 
nuti sul  cantiere  di  Broc,  avea  negletto  diverse  misure  di 
precauzione,  le  quali  avriano  potuto  prevenire  od  impedire 
il  sinistro  slesso.  É  cerio,  infalti,  che  quest'ultimo  avrebbe 
potuto  essere  impedito  qualora  si  fosse  fatto  luogo  a  provvi- 
sorie costruzioni  di  riparo  le  quali  valessero,  da  una  parie, 
ad  evitare  l' urto  della  impalcatura  contro  la  gronda  dèi  letto 
vicino  e,  dall'altra  parte,  a  ritenere  la  prima,  qualora  venisse 
a  perdere  l'equilibrio;  una  semplice  scala,  maneggiata  da 
muratori,  non  abbastanza  cogniti  dei  lavori  da  carpentiere, 
non  presentava  per  fermo  un  grado  d'e£Bcacia  né  di  sicurezza 
bastevole  al  riguardo. 
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2.  Per  Sfuggire  alla  loro  rìspoDsabilità  i  conYenuli  non 
si  SODO  p»n(o  trincerali  dietro  la  riserva  mentovala  in  flne 
alP  alinea  delPart.  63  C.  0.,  né  giurulicaroenie  stabilito  che 
avessero  preso  tutte  le  misure  di  precauzione  richieste  dalle 
circoslanze;  essi  dunque  devono  rispondere  senz'altro  del 
danno  cagionalo  alPattore  dalla  morte  di  suo  figlio.  Senonchè 
il  giadiee  cantonale  di  secondo  grado  ha  riconosciuto^  e  a 
buon  dirillo,  che  una  parie  della  colpa  ricade  eziandio  sulla 
vidima  del  sinistro,  conciossiachè  PAlbiez  abbia  conlraivienulo 
egli  pare  alla  raccomandazione  fatta  dai  Berlschy  agli  operai, 
di  far  scorrere  cioè  la  scala  sul  pavimento  della  impalcatura, 
anziché  di  sollevarla  a  forza  di  braccia.  E  questa  simultaneità 
di  colpe  deve  avere  per  conseguenza  di  ridurre,  in  una  cerla 
quar  misura,  la  responsabilità  civile  dei  convenuti. 

3.  Per  ciò  che  risguarda  la  determinazione  del  quantilativo 
della  indennità  da  aggiudicare  all'allore,  questa  Corte  non 
possiede  gli  occorrenti  dati  sulla  cui  scorta  poier  contraddire 
alFapprezzazione  dei  giudici  cantonali.  Così,  verbi^ratia,  degli 
elementi  imporlanti  di  codesta  suppulazione,  come  T importo 
anoQo  del  .salario  del  defunto  A.  e  la  quota  della  sua  parteci- 
pazione al  sostentamento  del  padre  o  della  sua  famiglia^  non 
appajono  da  veruna  delle  constatazioni  in  atti.  In  cosiffatta 
situazione  di  cose,  è  mestieri  si  confermi  senza  più,  su  questo 
punto,  la  querelata  sentenza  di  appello. 

Inadempimento  di  obbiigazioni  —  Risarci- 
mento. —  CO.,  art,  110  e  111. 

Cftì  rende  per  sua  propria  colpa  impossibile  l'adempimento^ 
di  una  obbligazione  da  parte  del  debitore,  non  può  esigere 
da  questo  nessun  risarcimento  in  dipendenza  dallo  stesso 
inadempimento  (C.  0.,  art.  IHJ. 

Sentenza  S  ottobre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa  Fortou 
e  Poehelou  e  eans.* 

Addì  8  maggio  1884  A.  Poehelou,  fabbricante  di  gioiellerìa  a 
Ginerra,  vende  quivi  a  6.  Lambercier  per  fr.  12000  dodici  «  me- 
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daglioni  »  d' oro  con  perle  e  brillanti,  da  consegnarsi  alla  fine  del 
mese.  Detti  <  medaglioni  »  erano  stati  ordinati  nel  31  roarso  an- 
tecedente ad  A.  Forton,  negoziante  in  pietre  preziose  a  Parigi,  che 
gli  aveva  comandati  egli  stesso  nel  marzo  1884  alla  casa  Meylan 
e  Mertens  di  Ginevra.  Quest'  ultima  casa  non  tiene  però  l'impegno 
assunto,  benché  Fortou  insista  sulla  commissione  e  le  accordi  una 
proroga  di  12!  giorni.  Di  là  riclami  da  parte  del  Lambercier,  il 
quale  notifica  a  Pochelou  che  domanderà  pieno  risarcimento  se  i 
12  medaglioni  non  gli  vengono  consegnati  al  più  tardi  pel  7  giu- 
gno, e  "non  ottemperando  Pochelou  alla  diffida,  Lambercier  gli 
muove  diftttti  un*  azione  civile  con  cui  chiede  —  in  linea  princi- 
pale —  la  conségna  immediala  della  merce  e,  snbordi natamente, 
un  indennizzo  di  fr.  3600.  Pochelou,  dal  canto  suo,  ne  promuove 
un'altra  contro  Fortou  all'intento  di  vederlo  condannato:  1*  a  ga- 
rantirlo contro  tutte  lo  prelese  da  parte  del  L.  e  2*  a  pagargli 
fr.  4000  per  inadempimento  e  lucro  cessante.  Fortou  infine  fa  al- 
trettanto verso  Meylan  e  Merteus,  che  vuole  siano  dichiarati  in 
obbligo:  1*  di  tenerlo  sollevato  dalle  conseguenze  delle  pretese 
Pochelou,  2*  di  versargli  fr.  2000  parimenti  per  inadempimeoto 
della  comAiissione  accettata  e  per  lucro  mancato.  Decretata  innanzi 
tutto  la  riunione  ideile  8  cause  in  una  sola,  il  tribunale  d!  com- 
mercio condanna  Pochelou  a  pagare  a  Lambercier  la  somma  di 
fr.  900,  Fortou  a  tenere  sollevato  P.  da  tale  condanna  ed  a  ver- 
sargli inoltre  fìr.  900,  e  scarta  le  conclusioni  fatte  da  Fortou  con- 
tro M^  e  M.  —  Confermatasi  tale  sentenza  dalla  Corte  ginevrina 
di  giustizia  civile  (che  portò  nondimeno  a  fr.  1500  la  cifra  del 
risarcimento  dovuto  da  F.  a  P.),  Fortou  ricorre  al  Tribunale  fe- 
derale, ma  vi  tocca  la  nted esima  sorte. 

Ragionameiiti  /.  KUuIla  in  fallo  dalla  querelata  sentenza: 
dapprima,  che  tra  Forlou  e  Meylan  Mertens  si  è  strello  un 
palio,  giusta  il  qaale  i  secondi  dovevano  somministrare  al 
primo  i  dodici  *  medaglioni  •  oggelii  del  liligio,  e  po.scia  che 
il  '  patto  slesso  non  ricevei  le  adempimento  per  causa  della 
circostanza  che  il  modello  o  lipo  di  «medaglione»,  a.ssolQla- 
menle  indispensabile  alla  esecuzione  della  merce  comandala 
e  dietro  esame  del  quale  il  contrailo  era  slato  concluso,  fa 
rilirato  da  Forlou  che  più  non  io  mise  alla  disposizione 
di  M.-M,  quantunque  P  avessero  a  più  riprese  domandato.  la 
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presenza  di  simili  constatazioni,  che  vincolano  questa  Corte 
a  sensi  deir  art.  30  della  legge  organico-giudiziaria  federale, 
egli  è  mestieri  d^  ammettere  che,  trovandosi  il  Fortoa  in  colpa 
rispetto  ai  predetti  Meyiau  e  Hertens,  non  poteva  esigere  da 
loro  Padempimento  di  una  commissione,  che  rese  egli  mede- 
simo, co'  suoi  propri  atti,  d' impossibile  esecuzione,  e  quindi 
neppure  pretendere  indennizzo  per  un  danno  proveniente  da 
una  impossibilità  nata  dalla  sua  propria  colpa  e  non  impula- 
bile  per  niente  al  debitore  (C.  0.,  art.  111). 

2.  Parimeoli  a  giusto  titolo  la  sentenza  ond'ò  ricorso  ha 
dessa  condannato  Fortou  a  risarcire  Pochelou,  che,  in  virtù 
della  regola  generale  inscritta  air  art.  110  del  ripetuto  codice 
federale,  era  in  diritto  di  pretendere  una  indennità  per  P  ina- 
dempimento, da  parte  del  suo  debitore,  della  obbligazione  di 
forniiie  nel  giorno  convenuto  i   «medaglioni*   in  litigio. 

Cosi  stando  le  cose  e  poiché  nella  udienza  d'oggi  il  Po- 
chelou ha  dichiarato  di  non  ricorrere  dal  canto  suo,  contro 
l'ammontare  dell' aggiudicatogli  risarcimento,  le  surriferite  sen- 
tenze cantonali  devono  essere  confermale  senz'altro  nella  loro 
integrità. 

Legge  federale  sugli  atti  dello  stato  civile  e 
il  matrimonio,  art.  43  —  Senso  del  voca- 
bolo e  domicilio.  > 

/¥r  domicilio  tiel  senso  di  questo  articolo  devesi  intendere 
soltanto  il  luogo  dove  ha  fermato  sua  durevole  dimora  e 
concetUrato  fattività  della  sua  privata  e  civica  esistenza. 

La  norma  di  fóro  istituita  daV  art.  43  al.  !•  della  surrife* 
rUa  legge  federale  si  riferisce  anche  ai  forastieri. 

Sentenza  SO  oUobre  1885  del  tribunale  federale  nella  causa  Bach- 
mann-Moser. 

Kel  1878  S.  Bachmann,  austrìaco,  conduceva  in  moglie  a  Rie- 
abaeh  (Zurigo)  Catterìna  Moaer  surìgheae  e,  conio  lai,  protestante. 
Dopo  aver  vissuto  con  lei  fino  al  1884,  egli  abbandonava  sabita* 
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mente  la  famiglia  senza  dare  nessuna  notìzia  intorno  alla  sua 
nuova  dimora.  Sulla  fine  dello  stesso  anno  la  moglie  promuoveva 
contro  luì,  presso  la  giudicatura  di  pace  d'Hirslanden  (Zurìgo) 
una  causa  di  divorzio,  che  introduceva  poi,  —  sulla  scorta  di  un 
attestato  di  non  seguita  comparsa  —  davanti  al  tribunale  distret- 
tuale, ottenendo  da  questo  la  emanazione  di  una  citazione  edittale 
alla  forma  degli  assenli.  Scopertosi  più  tardi  e  dopoché  la  polizia 
ebbe  constatato  un  suo  breve  soggiorno  nel  frattempo  a  Zurigo, 
che  il  Bachmann  dimorava  a  Bregenz  (Grigioni),  gli  fu  quivi  con- 
segnata personalmente  la  citazione  (alla  quale  però  non  diede  di 
ricapo  nessun  seguiloj.  Il  tribunale  di  Zurigo  si  dichiarò  final- 
mente ai  14  marzo  1885,  e  sulla  base  dell'ari  43  della  legge  fe- 
derale su  gli  atti  civili  e  il  matrimonio,  incompetente,  ma  il  suo 
giudizio  fu,  dietro  ricorso  della  moglie  attrice,  dal  tribunale  fede- 
rale annullato. 

Ragionametiti:  1.  Se  Tari.  43  della  legge  federale  su  gli 
adi  dello  stalo  civile  e  il  roalrimonio  dispone  che  le  istanze 
per  divorzio  devono  essere  periate  al  tribunale  del  luogo 
dove  ha  domicilio  il  naarilo  o  rispettivamenle,  in  difetto  di 
un  domicilio  nella  Svizzera,  nel  luogo  di  attinenza  (di  citta- 
dinanza) 0  in  quello  delPultimo  suo  domicilio  nella  Svizzera^ 
è  cerio  che  il  vocabolo  di  «domicilio»  (')  vuol  essere  inleso 
qui  nel  senso  giuridico  della  parola,  epperò  non  in  quello 
di  qualsiasi  luogo  in  cui  dello  marilo  avrebbe  soggiornalo 
per  alcun  tempo  soltanto,  ma  in  quello  del  luogo  nel  quale 
egli  avrebbe  fermalo  sua  durevole  dimora  e  concentralo  la 
sua  civica  esislenza. 

2.  Ora,  dalle  non  conlraddelle  allegazioni  della  ricorrerne 
e  degli  alti  stessi  che  le  suffragano,  si  eruisce  che,  dopo  aver 
abbandonalo  Zurigo,  il  convenuto  marito  non  si  è  più  IralCe- 
nulo  slabilmeute  in  nessun  silo,  ma  cambiò  anzi  del  continuo 
la  sua  dimora,  lavorando  o  cercando  lavoro  un  po'  dapper- 
tullo.  Parimenti  è  pacifico  in  atti  che  egli  ha  lascialo  nel  can- 


(1)  La  quistione  ha  maggiore  importanza  in  confronto  del  te- 
sto tedesco  del  Tari  43  cit,  dove  alla  parola  «  domicilio  «  (DomtzU) 
corrisponde  quella  non  sempre  equivalente  di  «  Wohusitz.  » 
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Ione  di  Zurigo,  dov'era  prima  domiciliato,  la  sua  famiglia 
con  h  quale  viveva,  e  che  aveva  anzi  manifeslamenle  la  in- 
tenzione di  non  slaccarsene  per  lunga  pezza,  perchè  restò 
sempre  in  carteggio  con  la  moglie,  fu  quivi  nelP  intervallo 
per  alcuni  giorni  e  fpce,  di  più,  presentire  alla  moglie  stessa, 
iwlla  sua  ultima  leti»  r  ;,  un  prossimo  ritorno  al  focolare  co- 
mune. In  cosiflatle  condizioni  non  è  più  lecito  ammettere  che 
il  Bachmann  abbia  mai  formato  seriamente,  né  meno  ancora 
attualo,  il  disegno  di  rinunciare  al  suo  domicilio  nel  cantone 
di  Zurigo,  ed  è  forza  invece  di  riconoscete  che  quel  tribu- 
nale distrettuale  era  indubbiamente  competente  a  conoscere 
deir istanza  appo  lui  promossa,  conciossiachè  non  possa  trarsi 
—  d"  altro  canto  e  coraechessia  —  in  contestazione  che  la 
norma  istituita  pel  fòro  dal  surrichiamalo  art.  43  al.  1^  si 
riferisce  eziandio  ai  forastierL.. 


Libertà  di  oosciensa  —  Offesa  all'altrui  reli- 
gione —  Quando  possa  essere  punita  — 
Annullazione  di  un  giudizio  di  tribunali 
cantonali. 

Doereto  20  geantgo  1886  del  Consiglio  federale  sopra  il  ricorso 
Waekemagel 

Il  Consiglio  federale  svizzero 

Veduto  il  ricorso  del  d.'  Gio.  Goffredo  Wackernagel  re- 
dattore delle  •  Basler  Nachrichten  »  di  e  domiciliato  a  Basilea, 
contro  il  giudizio  S  febbrajo  1885  pronunciato  dal  tribunale 
di  apt)ello  di  Basilea  Città  pel  titolo  di  oltraggio  verso  la  co- 
munità cattolico-it)mana  di  Basilea,  giudizio  che  il  ricorrente 
ritiene  lesivo  dell'art.  49  della  costituzione  federale; 

Vedalo,  il  rapporto  del  dipartimento  federale  di  giustizia 
e  polizia  e  gli  atti  dai  quali  risultano  i  fatti  seguenti: 

I.  Nel  17  dicembre  1884,  il  tribunale  correzionale  di 
Basilea,   applicando  gli  arL  84  del  codice  penale  e  163  del 
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codice  di  procedura  peoale  del  canlone  di  Basilea-Ciltà,  con- 
dannò il  ricorrente  a  3  giorni  di  detenzione  e  al  pagamento 
delle  spese  del  processo,  compresa  una  tassa  di  giustizia  di 
franchi  20. 

Con  giudizio  del  6  febbrajo  1885,  il  tribunale  di  appello 
di  Basilea-Città  confermò  la  sentenza  dei  primi  giudici  e  con- 
dannò il  d/  Wackernagel,  appellante,  alle  spese  di  appello 
ascendenti  a  fr.  10. 

II.  Questa  sentenza  peoale  fu  pronunciata  contro  il  ri- 
corrente nella  sua  qualità  di  redattore  responsabile  delle 
«  Basler  Nachrichten  >  giornale  politico  che  si  pubblica  a  Ba- 
silea. 

Detto  giornale  aveva  pubblicalo  in  appendice,  nei  suoi 
numeri  221,  223,  224,  225,  227,  229,  230  e  231  deiranno 
1884  cinque  «  Lettere  di  viaggio  suir  azzurro  Danubio,  del 
d.'  Alberto  Wittslock  ad  un  amico  in  Germania  •. 

Il  d.'^  Witlstock,  direttore  delle  scuole  primarie  e  di  per- 
fezionamento di  Rendnitz  in  Sassonia,  ammise  di  essere  Tan- 
tore  delle  «  Lettere  di  viaggio  » . 

Nel  C  ottobre  1884,  Tamministrazione  della  comunità  cal- 
tolico-romana  di  Basilea,  invocando  l'art.  84  del  codice  penale 
di  Basilea,  sporse  querela  contro  quegli  articoli  al  procura- 
tore generale  di  Basilea. 

Avendo  il  procuratore  generale  ordinala  l'apertura  di  una 
inchiesta  penale,  la  camera  di  accusa,  all'appoggio  delP arti- 
colo 84  del  codice  penale,  rimandò,  con  suo  decreto  del  19 
novembre,  il  d.'  Wackernagel  nella  sua  qualità  di  redattore 
risponsevole  delle  •  Basler  Nachrichten  •  e  in  luogo  e  posto 
deir  autore  assente,  dinanzi  al  tribunale  coi*rezionale  sotto  la 
imputazione  di  oltraggio  ad  una  associazione  religiosa;  sopra 
di  che  furono  emessi  i  giudizi  suenunciali. 

Ili.  L'atto  d'accusa  del  19  novembre  1884  rileva  nelle 
cinque  e  Lettere  di  viaggio»  due  brani  (n."*  227,  colonne  1 
e  2,  e  n.^  229,  colonne  3  e  4),  facendo  osservare  che  le  co- 
stituzioni e  riti  della  Chiesa  cattolico-romana  sono  posti  in 
|:-t^  ridicolo  in  un  modo  indegno  e  rappresentali  in  guisa  da 

esporti  al  disprezzo.  Cita  i  passi  seguenti: 
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N.'  227 •  Figurali,  mio  caro  Olio:  io  ero  siri  punlo 

<H  essere  adoralo  come  un  sanio.  Che  dici  di  un  simile  cullo? 
Noo  si  può  farsi  un'  idea  di  una  lale  assurdità. . . . 

e  11  santo  nella  sua  nicchia  mi  moslrò  un'  aspetlo  così 
bestiale  che  ebbi  paura  e  m'afTi^eltai  di  continuare  pel  mio 

cammino.  Non  si  può  scherzare  coi  santi Il  numero  dei 

saoli  che  si  adoi^no  è  grande;  cosi  havvi  bisogno  di  un  in- 
tero es^cilo  di  preti,  come  presso  i  Greci  ed  i  Romani  del- 
ranlicbità,  ove  ogni  divinità  aveva  i  pro[>ri  sacerdoti.  Ma  le 
$pese  sono  coperte,  poiché  i  santi  non  furono  mai  altra  cosa 
che  dei  mendicanti  privilegiati.  É  giusto  d'^altronde  che  ognuno 
paghi  la  propria  melensaggine. 

N.*  229 «  Non  volete  esperimentare  una  volta  la 

benefica  vergine  immacolata?»  mi  disse  il  prete.  «  Ma  dovete 
attenervi  alla  buona;....  vi  ha  madre  di  Dio  e  madre  di 
Dio;....  runa  guarisce  il  mal  di  capo,  Tal  tra  il  mal  di  gola 
e  la  terza  il  mal  di  denti.  Noi  ne  abbiamo  anche  per  le  ma- 
lattie degli  occhi,  la  gotta  ecc Se  voi  recitale  cinque  ro- 
sari, siete  liberato  dai  vostri  mali:  Bisognerebbe  che  il  vostro 
male  fosse  beo  grave  perchè  la  cosa  non  riuscisse  per  voi  • . 

Quanto  costano  i  rosari,  alla  dozzina  pei'  esempio, 

se  mi  è  lecito  d'informarmi  del  prezzo?» 

«Dipende  del  come  sono  benedetti»,  mi  (u  risposto. 

<  La  buona  mercanzia,  ben  inleso,  »  replicai  io  «  di  prima 
qualità;  io  non  compero  merce  di  cattivo  acquisto». 

In  generale  la  religione  cattolica  vi  dà  delle  guan- 

cie  rosse,  per  lo  meno  ai  preti;  oh!  se  il  popolo  non  ci  ri- 
mettesse io  pari  tempo  il  suo  po'  di  grassol  (Altrove  è  pa- 
rola di  preti  che  «s'ingrassano»  mentre  il  popolo  soffre  la 
fame). 

•  .\lle  frolla,  il  mio  religioso  ospite  mi  parlò  di  una 

reliquia  estremamente  rara,  che  si  potrebbe  procurarsi  al  suo 
conveolo;  era  la  giarrettiera  di  Sant'  Eulalia.  «  Colui  che  pos- 
siede questa  reliquia,  »  mi  disse  egli,  «  ottiene  la  remissione 
de'  suoi  peccali  per  40  giorni.  * 

•  La  giarrettiera  di  una  santa  e  la  remissione  de'  propri 
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peccati  per  sopramercalo,  •  esclamai  io,  t  cosa  non  darei  per 
un  oggetto  cosi  attraente?» 

€  Voi  ne  riceverete  anche  il  vantaggio  di  poter  commet- 
tere più  peccati  nella  nostra  religione  che  non  nella  vostra. 
D'altronde,  signore,  non  crediate  già  che  io  voglia  impervi 
questa  reliquia  inapprezzabile.  Queste  cose  si  fa  gara  ad  averle.  » 

«  lo  non  duro  fatica  a  credere  che  questa  merce  trovi 
sempre  il  suo  acquisitore,  »  risposi  io.  f  Ha  per  quali  titoli 
sanrEulalia  si  è  acquistata  la  riconoscenza  della  Chiesa?» 

«  Essa  faceva  sentire  dei  suoni  veramente  angelici  »  mi 
dichiarò  egli.  •  Voi  vi  fate  forse  un'  idea  deir  ardente  amore 
cristiano  che  le  monache  nutrono  verso  i  monaci  che  presie- 
dono agli  esercizi  della  penitenza » 

«  Ebbene!  Sant'Eulalia  fece  una  volta  sentire  in  un'estasi 
dell'anima  dei  suoni  veramente  divini.  Il  confessore  ne  parlò^ 
al  vescovo,  che' ne  fece  pure  la  prova  e  confermò  il  miracolo. 
Per  questo  fu  canonizzata,  non  essendovi  ancora  siuili  «Abba- 
stanza. » 

IV.  Il  codice  penale  del  canione  di  Basilea-Città  del  17 
giugno  1872  ha  sotto  il  titolo  dei  •  delitti  contro  la  religione  » 
la  seguente  disposizione: 

Art.  84.  Chiunque  avrà  cagionato  scandalo  pronunciando 
pubblicamente  contro  Dio  espressioni  d'oltraggio,  od  avrà 
pubblicamente  oltraggiata  una  associazione  religiosa  stabilita 
nello  Stcìto  o  le  sue  istituzioni  od  i  suoi  riti;  chiunque  avrà 
con  vie  di  fatto  o  minacele,  impedito  l'esercizio  di  un  cullo, 
od  avrà,  in  un  luogo  destinato  a  riunioni  religiose,  turbato 
il  culto  0  profanato  oggetti  di  cullo,  sarà  punito  colla  deten- 
zione sino  ad  un  anno.  • 

V.  Il  giudizio  del  tribunale  di  appello  del  Cantone  di 
Basilea-Gtlà  dì  cui  è  ricorso  si  basa  in  sostanza  sulle  consi- 
derazioni che  seguono: 

i.  L'articolo  84  del  codice  penale  di  Basilea  non  è  con- 
trario alfarticolo  49  della  costituzione  federale,  come  lo  pre- 
tese nella  sua  difesa  il  d.'  Wackernagel.  Infatti,  la  libertà  di 
coscienza  e  di  credenza,  dichiarata  inviolabile  da  questo  arti- 
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<^lo  della  cosliluzione  federale,  signlGca  che  ognuno  può 
apertamenle  confessare  e  pralicare  la  propria  fede,  le  proprie 
convinzioni  religiose,  ma  non  che  sia  lecito  a  chiunque  d'in- 
sultare come  meglio  gli  piace  le  altre  associazioni  religiose  e 
le  loro  istituzioni. 

2.  Le  comunità  religiose  stabilite  nello  Slato  godono 
delia  protezione  delFart.  84  del  codice  penale  basileese  al 
pari  delle  chiese  nazionali  organizzate  e  dotate  dallo  Stato. 

3.  Quest'articolo  84  non  parla  di  veruna  specie  d'oi*- 
ganizzazìone  locale  delle  associazioni  religiose  stabilite  a  Ba- 
silea. Di  conseguenza,  •  la  chiesa  cattolico-romana  universale  > 
non  può  essere  insultata  senza  che  lo  sia  eziandio  la  comu- 
nità cattolico-romana  di  Basilea,  che  rappresenta  una  frazione 
di  quella  Chiesa. 

4.  L'idea  fondamentale  sulla  quale  riposa  l'articolo  84 
del  codice  penale  di  Basilea,  che  corrisponde  su  questo  punto 
al  codice  penale  dell'Impero  germanico  (art.  166),  non  è  di 
difendere  Dio  e  la  religione  dalle  offese  degli  uomini,  ma  di 
reprimere  le  offese  all'  altrui  sentimento  religioso,  di  mante- 
nere il  sentimento  religioso  nel  popolo  e  di  contribuire  alla 
conservazione  della  pace  religiosa  tra  i  cittadini  dello  Slato. 
Hawi  tullavia  un  insulto  propriamente  dello,  e  non  un  sem- 
plice scherzo  o  satira  inoffensiva,  solo  quando  gli  oggetti  del 
culto  siano  rappresentati  sotto  una  forma  rozza  e  ingiuriosa 
che  li  esponga  al  disprezzo.  I  confini  fra  una  satira  lecita  e 
una  offesa  riprensibile  essendo  senza  dubbio  vaghi,  la  deci* 
sioae  vuoi  essere  presa  secondo  le  circostanze  peculiari  di  ogni 
singolo  caso.  • 

5.  In  concreto  è  fuori  di  dubbio  che  i  passi  riprodotti 
neiratto  di  accusa  contengono  delle  vere  ingiurie,  poiché 
Taatore  delle  «Lettere  di  viaggio»  rappresenta  in  alcune  di. 
esse  in  un  senso  affatto  generale  la  chiesa  cattolico-romana 
e  le  sue  istituzioni  ed  i  suoi  riti  in  un  modo  rozzo,  offensivo 
ed  alto  ad  esporli  al  disprezzo.» 

YL  Con  memoria  del  10  marzo  1885,  il  d.'  Weibel, 
avvocato  a  Lucerna,  incaricato  del  d.'  J.  G.  Wackernagel,  ri- 
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corse  al  consiglio  federale  contro  la  sentenza  K  febbrajo  1885 
pronunciata  dal  tribunale  d'appello  di  Basilea.  Invoca  la  vio- 
lazione deirarticolo  49,  al.  i  e  %  della  costituzione  federale  e 
domanda  al  consiglio  federale  la  cassazione  della  sentenza  per- 
chè in  urto  coirarticolo  49  della  costituzione  federale. 

D'altra  parte,  il  d.'  Niggeler,  avvocato  a  Berna,  insinua 
nel  2  aprile  1885,  in  nome  del  d.'  Wackernagel,  un  ricorso 
al  tribunale  federale  contro  quella  medesima  sentenza.  Questo 
ricorso,  pur  invocando,  per  criticare  la  sentenza  come  con- 
traria al  diritio  federale,  due  altre  disposizioni,  gli  artìcoli  55 
(libertà  della  slampa)  e  4  (uguaglianza  innanzi  alla  legge) 
della  cosliluzione  federale,  s'accinge  a  dimostrare  che  Parti- 
colo  84  del  codice  penale  di  Basilea  è  insostenibile  dal  punto 
di  vista  deirarticolo  49  della  costituzione  federale.  Conchiude 
adunque  coi  domandare  T  annullazione  del  processo  penale 
intentato  al  d.'  Wackernagel  e  del  giudizio  di  cui  si  tratta. 

Con  lettera  del  6  maggio  1885,  il  d.'  Niggeler  rimise  al 
consiglio  federale,  a  titolo  di  complemento  del  ricorso  inol- 
trato a  questa  autorilà,  una  copia  della  memoiia  da  lui  di- 
retta al  tribunale  federale.  Dico  che  questa  memoria  deve 
essere  considerala  come  parte  inlegrante  del  ricorso  portato 
innanzi  al  consiglio  federale,  avvegnaché  tratti  di  questioni 
sottoposte  al  giudizio  di  esso  consiglio. 

VII.  IjSt  memoria  che  il  d.*"  Weibel  firmò  in  nome  del 
d.'  Wackernagel  pretende  che  le  apprezzazioni  del  tribunale 
di  appello  sul  senso  e  la  portata  della  libertà  di  credenza  e 
di  coscienza  guarentita  dalKart.  49  della  costituzione  federale 
sono  prive  di  fondamento.  Infatti,  confessare  la  propria  fede 
ingenera  T  imperioso  bisogno  di  difendersi  dagli  attacchi  de- 
gli avversari,  di  combattere  i  dogmi,  riti  e  istituzioni  con- 
trarie, di  dichiararsi  convinto  dell' inammissibilità,  ed  anche 
della  assurdità  di  certe  opinioni,  istituzioni  e  riti  di  altre  as- 
sociazioni religiose,  di  dire  ciò  che  un  protestante,  il  d.'  Witt- 
slock,  disse  delle  condizioni  e  delle  istituzioni  della  chiesa  in 
Austria  o,  secondo  le  conclusioni  della  sentenza,  della  chiesa 
cattolica  romana  in  generale.  Coloro  che  vogliono  la  libertà, 
devono  ammettere  anche  la  contraddizione. 
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La  memoria  redalla  dal  d.'  Niggeler  insorge  conlro  Tar- 
licolo  84  del  codice  penale  di  Basilea.  Sosliene  che,  giusta 
le  disposizioni  della  cosliliizione  federale  del  1874  (arU  49). 
non  dovrebbe  più  essere  in  vigore,  attesoché  le  leggi  che  ac- 
cordano QDa  speciale  prolezione  ad  una  confessione  od  alla 
religione  in  generale,  reprimendo  le  critiche  dirette  contro 
la  stessa,  siano  incompatibili  colla  libertà  di  ci^edenza  e  di  co- 
scienza. 

YIU.  Il  dipartimento  federale  di  giustizia  e  polizia  invitò 
il  Consiglio  di  Suto  e  il  tribunale  di  appello  del  Cantone  di 
Basilea  Città  a  pres»?ntare  le  loro  osservazioni  tanto  sul  ricorso 
tirmato  dal  d.'  Weibel  (|uanlo  so  quello  del  d.'  Niggeler.  Nello 
slesso  lempo  fece  interpellare,  al  mezzo  del  Consiglio  di  Staio, 
Pamminist razione  della  comunità  caltolico-romnna  di  Basilea, 
se  intendesse  presentare  le  sue  osservazioni  sopra  P  uno  o 
Taltro  dei  ricorsi,  che  air  uopo  furono  ad  essa  pure  comu- 
nicati. 

Il  consiglio  esecutivo  di  Basilea-Cillà  rispose  di  non  avere 
motivo  di  sorta  per  occuparsi  delPalTare,  nel  quale  non  ebbe 
sino  allora  nulla  a  vedere,  e  di  non  essere  per  tal  modo  in 
grado  di  farlo  soggetto  di  sue  considerazioni. 

Air  incontro  il  tribunale  di  appello  di  Basilea-Città  si  spiegò 
sul  primo  ricorso  con  suo  ufiBcio  del  4  aprile  direno  al  con- 
siglio esecutivo  e  sul  secondo  con  uflBcio  6  giugno  succ^sivo 
al  dipartimento  di  giustizia  cantonale. 

Anche  T  amministrazione  della  comunità  cattolico-romana 
di  Basilea  espose  sul  ricorso  Weibel  il  suo  modo  di  vedere 
nella  contestazione,  con  lettera  14  agosto  1885  al  consiglio 
federale,  redatta  e  firmata  dietro  di  lei  ordine  dal  d.'  Ernesto 
Feigenwinler  di  Blarer,  avvocato  a  Basilea. 

IX.  Il  tribunale  di  appello  dichiara  sul  primo  ricorso 
(d.'  Weibel)  che  persiste  nel  suo  modo  di  vedere,  consistente 
a  dire  che  la  libertà  di  credenza  e  di  coscienza  non  ammette 
senz'altro  Poltraggio,  e  facendo  del  resto  osservare  che  non 
avendo  il  ricorrente  trattata  questa  questione,  esso  non  crede 
di  doverla  discutere  ulteriormenle. 
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Per  ciò  che  riguarda  la  seconda  memoria  (d/  Niggeier), 
il  tribunale  d'appello,  riferendosi  alle  apprezzazioni  del  ricor- 
rerne sulla  libertà  di  credenza  e  di  coscienza,  dice  che  il  di- 
rilto  di  libera  critica  fa  parte  senza  dubbio  della  libertà  di 
credenza,  ma  che  la  libertà  della  critica  e  l'ollraggio  pubblico 
sono  due  cose  affatto  diverse  Tuna  dalF altra. 

D'altra  parte,  la  risposta  del  comitato  della  comunità  cat- 
tolico-romana (d/  Feigenwinter)  sostiene  che  lo  Stato  ha  non 
solo  il  diritto,  ma  anche  il  dovere  di  imporre  a  ciascuno  il 
rispetto  delle  convinzioni  religiose  de'  suoi  concittadini  e  di 
limitare  cosi  la  libertà  individuale  a  prò  della  libertà  collet- 
tiva. Al  pari  della  profanazione,  con  vie  di  fatto,  di  oggetti 
di  venerazione  e  di  culto,  T oltraggio  diretto  ad  una  confes- 
sione, alle  istituzioni  e  riti  religiosi,  costituisce  una  violazione 
dell'ordine  e  della  pace  pubblica.  L'articolo  50  della  costitu- 
zione federale  non  è  in  sostanza  che  una  ripetizione  delie  di- 
sposizioni al  mezzo  delle  quali  il  mantenimento  della  pace 
fra  i  membri  delle  diverse  associazioni  religiose  era  garantito 
dalle  antiche  Landf rieden  federali  del  1529  e  1712. 

Considerando: 

A  sensi  dell'art.  50,  al.  2%  della  costituzione  federale,  i 
Cantoni  hanno  il  diritto  di  decretare  le  misure  necessarie  pel 
mantenimento  dell'ordine  pubblico  e  della  pace  tra  i  membri 
delle  diverse  associazioni  reliiriose  ;  d'  altra  parte  lo  stesso 
diritto,  che  è  pure  riservato  alla  Confederazione,  implica  ne- 
cessariamente per  le  autorità  federali  la  competenza  di  re- 
stiingere  o  di  togliere  le  misure  prese  dai  Cantoni ,  se  sono 
contrarie  ai  pdncipii  del  diritto  pubblico  federale. 

Ora,  nel  caso  attuale,  il  Consiglio  federale  non  può  ri- 
tenere che  la  pena  pronunciata  contro  il  ricorrente  sia  am- 
missibile. Benché  si  debba  concedere  ai  tribunali  di  Basilea- 
Città,  che  le  lettere  di  cui  si  tratta  potevano  offendere  i  sen- 
timenti di  persone  di  diversa  opinione  religiosa,  l'importanza 
di  simili  articoli  di  giornale  è  però  sott'ogni  altro  rapporto 
troppo  minima,  perchè  si  possa  scorgervi  un  pericolo  per  la 
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pace  fra  le  coofessioDi,  religiose  volala  dal  popolo  svizzero  e 
garaDtila  dalla  costilozione  federale. 

Fioche  non  esiste  uà  altacco  di  lai  nalara  contro  la  pace 
tra  le  diverse  associazioni  rdigiose  guarentita  dalParlicolo  50 
della  costituzione  federale,  ogni  manifestazione  di  opinioni  che 
potrebbe  essere  perseguita  a  sensi  di  questo  articolo  è  pro- 
tetta dal  disposto  dell'art.  49,  al.  1^  della  costituzione  stessa» 
e  quindi  di  fronte  a  questa  il  giudizio  della  Corte  di  appello 
dd  Cantone  di  Basilea-Città  non  appare  giustificato. 

Nella  decisione  del  presente  ricorso  il  Consiglio  federale 
si  è  d'altronde  uniformato  alle  decisioni  17  settembre  1875 
delPAssemblea  federale  neH'afTare  Dupré  e  30  dicembre  dello 
stesso  anno  del  Consìglio  federale  sul  ricorso  Python,  colle 
quali  venivano  annullati  siccome  contrari  alPart.  49  della  co- 
stilozione federale  i  giudizi  relativi  dei  tribunali  friborghesì. 

Decreta  : 

1.  Il  ricorso  è  dichiarato  fondato.  Di  conseguenza,  il 
giudizio  5  febbrajo  1885,  col  quale  il  tribunale  di  appello  di 
Basilea-Città  condannò  il  d.'  J.  G.  Wackernagel  è  annullato 
per  incostituzionalità. 

2.  Comunicazione  ecc. 


Giorisprodeoza  Tfcinese. 


Visita  in  luogo  —  Nullità  di  decreto. 

È  nullo  il  decreto  orditiante  una  visita  in  luogo  che  non 
specifichi  gli  oggetti  sui  quali  cader  ^irebbe  l' ispezione^ 
né  Vota  ed  il  giorno  in  cui  eseguirsi  e  che  non  dichiara 
il  fwme  del  perito  che  dovrebbe  intervenirvi. 

Decreto  12  agosto  1885  del  tribunale  di  appello  —  Jfarconi  con- 
tro Pondoni, 
Upertorio  1886  ^ 
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—  iso- 
lo una  causa  sollevata  da  Marconi  Alberto  di  Grana  in- 
nanzi alla  Giodicatura  di  Pace  del  Gircolo  di  Onsernone  circa 
la  proprietà  di  una  pezza  di  terra  contestata  di  fronte  a  certo 
Poncioni  Filippo,  quella  giudicatura  accoglieva  con  suo  decreta 
14  marzo  1885  una  domanda  di  visita  in  luogo  formulata 
dalla  parte  istante  e  aggiungeva  che  la  visita  ^rà  praticata 
dalla  giudicatura  di  Pace  in  concorso  delle  parti  nella  stagione 
estiva  del  1885  a  semplice  richiesta  delPufflcio  di  Pace  e  cbe 
alla  medesima  interverrà  una  delegazione  della  Municipalità 
di  Grana  col  perito  comunale,  muniti  del  censimento  del  pro- 
prio comune. 

Appellatosi  il  convenuto,  veniva  il  decreto  annullato  dal 
tribunale  di  appello  coi  motivi  seguenti: 

.  Visto  che  l'appellato  decreto  di  visita,  non  dichiara  e  spe- 
cifìca  nel  suo  dispositivo  gli  oggetti  sui  quali  cader  dovrebbe 
r ispezione,  e  neppur  il  giorno  e  Torà  in  cui  eseguirsi; 

Visto  pure  che  in  esso  decreto  non  viene  dichiarato  e  spe- 
cificato il  nome  del  perito  che  dovrebbe  intervenirvi,  — 
r  indicazione  generica  pmto  comunale  non  potendo  supplire 
come  equipollente; 

Visto  che  le  predette  ommissioni  costituiscono  una  evi- 
dente violazione  delle  disposizioni  d'ordine  pubblico  contenute 
nei  §  1**  e  *•  dell'art.  244  della  civile  procedura; 

Visto  che,  dovendosi  pei  predetti  motivi  annullare  in  or- 
dine l'appellato  decreto,  non  è  più  caso  di  occuparsi  degli 
altri  punti  di  questione  stati  dalla  stessa  parte  ricorrente  po- 
sti in  via  puramente  sussidiaria  e  subordinata; 

Visto,  quanto  alle  spese,  l' art.  592  codice  ridetto,  colle 
specifiche,  e  che  la  parte  Marconi  se  ne  ò  resa  contabile  col 
combattere  le  eccezioni  d'ordine  accampate  contro  il  quere- 
lato decreto. 
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Nullità  di  sentenza  —  Omissione  del  rias- 
sunto dei  fatti  e  delle  considerazioni  delle 
parti  —  Spese  accollate  al  giudice. 

Sentenza  29  ottobre  1881!  del  tribunale  di  appello  —  Carbonetti 
e.  Vanetia, 

Esaminala  Tappellala  sentenza  e  rilevalo  come  essa  non 
contenga  il  riassunto  dei  falli  e  delle  considerazioni  rispelli- 
▼amenle  dalle  parli  allegate,  in  aperta  violazione  del  disposto 
della  leu,  h  art.  29  della  leg.e  16  novembre  1882  di  par- 
ziale rifonua  della  procedura  civile; 

Considerando  che  un  tale  difello  imporla,  la  nullità  del 
giudizio,  principio  consacrato  dalla  costante  giurisprudenza  di 
questo  tribunale;  essendosi  in  molteplici  giudizi  ritenuto  che 
te  disposizioni  del  succitafo  articolo  e  del  corrispondente  ar- 
ticolo 292  della  procedura  civile,  sodo  di  ordine  pubblico, 
epperò  applicabili  d'officio,  anche  in  difetto  di  formale  e  re- 
golare istanza  delle  parti; 

Ritenuto  che  dovendosi,  per  il  segnalato  difello  annullare 
il  giudizio  appellato,  non  è  caso  per  queslo  trìbuoale  di  oc- 
cuparsi ora  degli  altri  punti  di  questione,  Iranoe  quello  con- 
cernente le  spese; 

Ritenuto  quanto  alle  spese  d'  ufficio  relative  al  giudizio 
appellato  ed  al  presente,  che,  non  potendo  essere  applicale 
ad  alcuna  delle  parli,  perchè  seguile  senza  loro  colpa,  è  giuoco- 
forza  che  siano  sopportale  dal  giudice  che  fu  causa  della  nul- 
lilà  in  discorso. 


Decreto  d'abbandono  di  accusa  —  Ricorso 
della  parte  denunciante  —  Ispezione  degli 
atti  d'inchiesta  —  Termine. 

La  parte  civik  in  un  processo  penale  ìiel  quale  intervenne  un 
decreto  di  abbandono  della  camera  di  accusa,  ha  U  diritto 
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di  ispezionare  gli  atti  dell'inchiesta  onde  formulare  U  ri" 
corso  al  tribunale  di  appello  consentitogli  dall'articolo  41 
della  legge  1  maggio  1883, 
Essa  può  quindi  chiedere  dal  tribunale  medesimo  una  prò* 
roga  del  termine  stabilito  ed  citato  articolo  di  legge^  quando 
entro  detto  termine  gli  fu  impossibile  di  prendere  cogni- 
zione deW  inchiesta 

Decreto  20  ottobre  1885  del  tribunale  di  appello  —  Rinaldi  coo- 
tro  Soldati 

Il  tribunale  di  appello 

I^tto  il  ricoi*so  4  settembre  188S,  direno  a  questo  tribu- 
nale dalla  signora  Siria  Ponti-Rinaldi,  domiciliata  a  Mendrisio, 
contro  la  dooMinda  di  termine  del  signor  avvocalo  Giovanni 
Soldati,  in  Lugano,  a  presentare  un  suo  gravame  contro  il 
decreto  21  maggio  1885,  N.  90,  della  lodevole  camera  di 
accusa  di  abbandono  del  processo  costrutlosi  sopra  denuncia 
7  settembre  1883,  sporta  dal  prefato  signor  avv.  Soldati  in 
odio  della  nominata  Siria  Ponti-Rinaldi,  per  falso  giuramento 
in  giudizio  civile;  e  meglio  come  agli  atti  etessi; 

Col  qual  ricorso  si  chiede: 

In  prima  linea:  Che  siano  ritenuti  scaduti  i  fatali  a  pre- 
sentare il  gravame  contro  il  citato  decreto  21  maggio  1885. 

In  via  meramente  subordinata:  Che  il  tribunale  abbia  al- 
meno a  fissare,  sotto  perenzione j  un  breve  termine  al  signor 
Soldati  suddetto  per  la  produzione  del  suo  gravame. 

Il  tutto  senza  pregiudizio  e  colla  protesta  dei  danni  e 
spese,  domandando  fin  d'ora  che  le  spese  del  presente  ricorso 
siano  a  carico  del  signor  Giovanni  Soldati  ; 

Ritenuto  che  il  signor  avv.  Giovanni  Soldati,  con-  memo- 
ria 20  luglio  1885,  diretta  a  questo  tribunale,  dichiara  di 
aggravarsi,  siccome  si  aggiava  dal  decreto  24  maggio  1885 
della  camera  di  accusa  succitato;  ma  che  essendo  gli  atti  oc- 
correnti pel  gravame  slesso  in  parte  presso  l'istruzione  giu- 
diziaria in  Bellinzona  ed  in  parte  presso  la  cancelleria  del 
tribunale  distrettuale  di  Locamo,  chiede  che  la  decorrenza 
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del  lermine  per  T  insinuazione  del  gravame  sia  ri  tenuta  •so- 
spesa sino  a  che  avrà  ricevuto  gli  alti  riclamati  dai  suddetti 
olSci; 

Letta  la  risposta  19  settembre  ultimo  dello  stesso  signor 
avv.  Soldati  al  ricorso  succitato  della  signora  Sìria  Ponti-Ri- 
oaldi,  colla  quale  conchiude  domandando  che  sia  respinta  la 
domanda,  falla  dal  ricorrente,  in  linea  principale,  siccome  in- 
sostenibile di  fronte  alle  circostanze  di  fatto  e  di  dirillo.  Che 
la  seconda  domanda  sia  modifìcata  nel  senso  —  che  sia  ordi- 
nato air  istruzione  giudiziaria  di  consegnargli  copia  delP  in- 
chiesta, ritenuto  il  lermine  legale  di  dieci  giorni,  a  parlire 
dalla  consegna  slessa,  per  presentare  il  relativo  gravame; 

Visto  che  la  domanda  di  proroga  a  declinare  in  formale 
ricorso  i  molivi  delPalto  di  appellazione  interposta  nei  10 
giorni  dalla  comunicazione  contro  il  decreto  di  abbandono 
31  maggio  188S  della  lod.  camera  di  accasa  è  appoggiata  a 
ciò  che  non  gli  fu  possibile  di  avere  visione  della  inchiesta 
relativa  nel  termine  fissato  dalPart.  41  della  legge  1*  mag- 
gio 1883,  non  ostante  siasi  immediatamente  ed  espressamente 
recato  ad  Ascona  presso  il  ridetto  signor  istruttore; 

Visio  che  tale  giustificazione  appare  sufficientemente  pro- 
vata con  due  telegrammi  18  e  19  luglio  1885  deir  istruttore 
giudiziario  sostituto  signor  avv.  Pacifico  Zenettini  al  prefato 
signor  avv.  Soldati; 

Visto  che  negandosi  ad  una  parte  civile  la  facoltà  di  ispe- 
zionare r  inchiesta  su  cui  avvenne  un  decreto  di  abbandono, 
equivarrebbe  spesso  a  rendere  illusorio  l'esercizio  del  diritto 
di  ricorso  accordato  dalla  summenzionata  nuova  disposizione 
di  legge; 

Visto  che  in  assenza  di  risoluzione  in  merito  alla  preci- 
tata sua  dichiarazione  di  appellarsi  ed  alla  domanda  di  ter- 
mine che  ne  fa  seguito,  esso  appellante  è  a  rilenersi  in  parte 
scusabile  se  non  inoltrò  ancora  il  formale  ricorso  che  gli  in- 
combe; 

Visto  che  il  surripetuto  art.  41  legge  l**  maggio  1883  non 
è  di  late  chiarezza  da  escludere  in  modo  assoluto  la  domanda 
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foitnulala  dal  signor  avv.  Giovaani  Soldati  nel  sao  aito  20 
luglio  p.  p.  ed  assentita,  sebbene  solo  in  via  sabordinala» 
dalla  signora  vedova  Siria  Ponti  —  nel  suo  ricorso  4  settem- 
bre ultimo  scorso; 

Decreta  : 

1.  É  accordato  al  signor  avv.  Giovanni  Soldati  il  ter- 
mine perentorio  di  giorni  dieci  (10),  a  datare  dalla  intima- 
zione del  presente,  per  inoltrare  il  formale  ricorso  di  cui  è 
cenno  nella  sua  dichiarazione  d'appellazione  20  luglio  pros- 
sima passato. 

2,  Le  spese  del  presente  decreto  sono  a  carico  del  pi-e- 
fato  signor  avv.  Giovanni  Soldati. 


Nullità  di  sentenza  —  Omessa  decisione  dei 
punti  di  coiitestazione  —  Parere  del  segre- 
tario assessore  —  Sigillo  d'ufficio  —  Spese. 

È  nulla  la  sentenza  che  non  contiene  Id  decisione  di  tutti  i 
ptditi  della  contestazione,  che  non  menziona  che  il  giudice 
di  pace  abbia  sentito  il  parere  del  segretario  assessore  e 
che  fu  rilasciata  in  copia  ad  una  delle  parti  senza  l'ap- 
posizione del  sigillo  dell'autorità  che  Vha  pronunciata. 

Sentenza  27  agosto  1885  del  tribunale  di  appello  —  MaeslretH 
e.  Filippini. 

^  Ritenuto  che  la  parte  attrice  Maestretti  col  proprio  gra- 
vame 19  maggio  u.  s.  richiamò  Fa ttenzione  di  questo  giusdi- 
cente sopra  le  diverse  violazioni  della  procedura  civile  rias- 
sunte nel  primo  punto  di  questione  e  conchiuse  in  linea 
principale  domandando  la  nullità  in  ordine  delPappellala  sen- 
tenza; 

Ritenuto  che  la  parte  convenuta  Filippini  dichiarò  quanto 
ai  punti  d'ordine  di  mantenersi  estranea; 

Visto  ora  l'ari.  29  della  legge  16  novembre  1882  di  ri- 
forma parziale  del  codice  di  procedura  civile  alla  lettera  e  che 
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prescrive  «=»  dovere  ogni  sentenza  o  decreto  contenere  la  de- 
cisione distìQld  di  lutti  i  punti  contestali; 

Visto  che  nella  sentenza  appellata  non  è  indicato  chi  deve 
pagare  le  spese  d^  ufficio,  avendo  la  niedesima  provveduto 
soltanto  pelle  ripetibili  che  le  dichiai*a  compensate; 

Visto  che  la  sentenza  stessa  enumerando,  i  punti  di  con- 
testazione, quello  pure  vi  ha  incluso  relativo  alle  spese  giu- 
diziarie e  ripetibili;  • 

Visto  che  la  disposizione  di  legge  summenzionata  che  fi- 
^ra  eziandio  nella  procedura  civile  del  1843  (articolo  292 
lettera  g)  venne  costantemente  considerata  dalla  patria  giu- 
risprudenza di  ordir.e  pubblico,  e  portante  di  cons^uenza 
la  nullità  delPalto  non  redatto  in  consonanza  della  steesa; 

Visto  che  nella  sentenza  succitata  non  è  fatto  cenno  che 
ti  supplimentarìo  * .  » .  funzionante  come  giudice  di  pace^  ab- 
bvà  sentito  il  parere  deiP assessore  segretario; 

Visto  rari.  15  della  procedura  civile,  dove  è  stabilito  che 
il  giudizio  (nelle  cause  di  competenza  della  giustizia  di  pace) 
appartiene  esclusivamente  al  giudice  di  pace,  sentito  il  parere 
^1  segretario  assessore; 

Bitenulo  essere  una  tale  disposizione  d'ordine  pubblico; 

Visto  altresì  die  la  copia  di  detta  sentenza  comunicata  al 
^Dor  attore  Maestretti  non  è  munita  del  sigillo  d^ufflcio; 

Tisto  Tari.  294  della  procedura  civile  racchiudente  un 
precetto  di  ordine  pubblico,  il  quale  prescrive  che  le  copie 
^  giudizi  devono  portare  il  sigillo  d'ufficio; 

Ritenuto  che  le  segnalate  violazioni,  importando  la  nullità 
in  ordine  delPappellalo  giudizio,  non  è  più  caso  che  questo 
giusdicente  debba  occuparsi  degli  altri  punti  di  questione; 

Ritenuto  che  per  tali  violazioni  il  giudice-supplimentarìo 
«  Tassessore-segretarìo  si  sono  resi  contabili  delle  spese  giù* 
<liziarie  ecc. 
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Inappellabilità  di  decreto. 

j6  inappellabile  il  decreto  col  quale  un  giudice  di  i'  istanza, 
dietro  ordine  del  dipartimento  di  giustizia,  fissa  alle  parti 
un  termine  per  comparire  onde  proseguire  negli  incom- 
benti di  una  causa  fra  loro  pendente. 

Decreto  ÌS  agosto  1885  del  éribunale  di  appello  —  Perucchi  con- 
tro Rusconi, 

Il  iribanale  di  appello  ecc. 

Esaminalo  il  rìcoi-so  8  maggio  1885,  direlto  a  qoeslo  tri- 
bunale dalla  signora  Anna  vedova  fu  Innocente  Perucchi,  naia 
Ferrari,  di  Slabio  suo  domicilio,  tendente  ad  ottenere  che  il 
decreto  2  maggio  p.  p.  proferlo  dalla  lodevole  giudicatura  di 
pace  del  Circolo  di  Slabio,  venga  annullato  per  molivi  d'or- 
dine, e  subordina lamen le  m  merito,  e  venga  richiamata  la 
giudicatura  dì  pace  slessa  alla  emissione  del  suo  giudizio  sulla 
preclusione  incorsa  dal  signor  Giocondo  Rusconi,  altra  parte 
in  causa,  per  Tommesso  suo  allegalo  di  duplica  in  merito,  e 
del  giudizio  della  causa  di  merito  sugli  atti  ed  allegati  pro- 
dotti ;  condannando  lo  stesso  Rusconi,  o  chi  di  dovere,  nelle 
spese  giudiziarie  e  ripetibili  di  causa;  e  meglio  come  al  ri- 
corso medesimo; 

Visto  pure  Patto  28  maggio  u.  s.  del  prefalo  signor  Gio- 
condo Rusconi  che  conchiude  dichiarando  di  non  prendere 
conclusioni  contro  la  signora  Perucchi  e  di  ritenersi  dispen- 
salo dalla  insinuazione  del  duplo  per  intimazione  alla  contro- 
parte, salvo  a  ripetere  le  spese  del  presente,  se  e  come  di 
diritto. 

Letti  ed  esaminati  anche  gli  altri  atti  predoni  dalle  parti 
e  specialmente  il  decreto  5  maggio  u.  s.  della  prenominala 
giudicatura,  che  statuì: 

1.  «Tanto  la  signora  Anna  Perucchi,  quanto  il  signor 
«  Giocondo  Rusconi,  ambidue  di  Slabio,  compariranno  avanti 
«  questa  giudicatura  di  pace  per  Tudienza  del  giorno  9  mag- 
«gio  andanle  per  eseguire  i  rispellivi  loro  incumbenli  di 
«causa. 
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2.  •  Le  parli  nella  suddetta  udienza  compiranno  Pistnit- 
«  tona  della  causa  portandola  a  maturità  di  giudizio,  onde 
«  il  giudice  possa  pronunciare  la  propria  sentenza,  e  tutto  ciò 

•  sotto  preclusione,  rilenendo  che  non  comparendo  e  non 
«  eseguendo  quanto  sopra,  il  giudice  pronuncierà  il  suo  giù- 

•  dizio  su  quanto  sin  ipii  si  è  addotto  sulle  Istanze  ed  alle- 

•  gali  Rusconi  e  Perucchi,  e  su  quanto  polesse  venir  allegalo 
«nella  suddetta  udienza  da  una  sola  parte. 

3.  •  Le  spese  del  presente  decielo  seguiranno  la  parte 

•  del  giudizio  die  verrà  emesso  sopra  le  suddette  istanze  ed 
«  allegati  intanto  verranno  anticipate  dalla  mirice  signora  Anna 
«  Perucchi.  » 

Punto  di  questione. 

Se  debba  essere  ammesso  o  respinto  il  ricorso  Perucchi; 

Visto  emergere  dalla  parte  preliminare  di  questo  decreto 
e  dagli  atti  di  causa,  che  la  citazione  delle  parti  in  determi- 
nata udienza  in  esso  contenuta,  non  venne  emessa  dalla  pr-e- 
fata  giudicatura  in  contradditorio  delle  parti,  ma  piutluslo 
io  seguito  ad  ordine  speciale  diretto  alla  giudicatura  suddetta 
dal  lodevole  dipartimento  di  giustizia,  a  seguito  di  speciale 
ricorso  della  signora  Anna  Perucchi; 

Ritenuto  che  per  vigore  dell'art.  43  della  piocedura  civile 
il  tribunale  di  appello  non  pQÒ  occuparsi  che  dei  decreti  e 
delle  sentenze  emanate  m  contradditorio,  epperò  il  giudizio 
circa  b  validità  e  legalità  del  decreto  contro  il  quale  è  diretto 
il  ricorso  della  signora  Perucchi  sfugge  alla  competenza  di 
questo  tribunale  a()punlo  perchè  non  emanato  in  contraddit- 
lorio  ; 

Ritenuto  di  conseguenza  che  T  avvenuto  ricorso  della  si- 
gnora Perucchi  è  destituito  di  fondamenlo; 

Visto,  quanto  alle  spese.  Pari.  592  procedura  civile; 

DicuiAHA  E  Pronuncia: 

1.  Il  ricorso  sovracilato  della  prefala  signora  Anna  ve- 
dova Perucchi,  nata  Ferrari,  di  Stabio,  è  nullo  e  come  non 
avvenuto. 

2.  ÌJd  spese  del  presente  giudizio  sono  a  carico  della 
ricorrente. 
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Giurìspradeoza  dei  GantoDi  Coofederatl. 

Divorzio  —  CoDjugi  francesi  —  Articolo  56 
della  legge  fecL  24  dicembre  1874. 

/  tribunali  svizzeri  non  ponno  occuparsi  di  una  domanda  di 
divorzio  fra  conjugi  francesi. 

Ginevba:  Sentenza  1  settembre  1885   del   tribunale  civile  nella 
CAUsa  di  divorzio  fra  i  coiy'ugi  Chazelas, 

Motivi:  Considerando  che,  trattandosi  di  matrimoni  fra 
stranieri,  nessuna  azione  di  divorzio  o  di  nullità  può  essere 
ammessa  dai  iribunaìi  svizzeri,  quando  non  sia  stabilito  che 
lo  Sialo  d'origine  degli  sposi  riconoscerà  il  giudizio  che  sarà 
pronuncialo; 

La  convenzione  3  luglio  e  2  agosto  1869  fra  la  Svizzera 
e  la  Francia  sulla  competenza  giudiziaria  esonera  i  francesi 
da  questa  prova,  come  lo  pretende  la  lettera  succitata  dd 
console  francese  a  Ginevra? 

Dovendosi  risolvere  negativamente  questo  quesito,  è  pro- 
valo, nel  caso  particolare,  che  la  Francia  riconoscerà  la  sen- 
tenza favorevole  al  divorzio  che  potrebbe  essere  pronunciata 
da  queslo  tribunale  fra  i  conjugi  Chazelas? 

Considerando  che  tanto  in  Isvizzera,  quanto  io  Francia,  è 
di  principio  che  le  leggi  concernenti  lo  Stalo  e  la  capacità 
delle  persone  reggono  i  nazionali  residenti  air  estero; 

Considerando  che  la  convenzione  franco-svizzera  del  1869, 
lungi  dal  derogare  a  questo  principio,  lo  conferma  nei  suoi 
articoli  o  e  6,  regolando  a  stregua  del  medesimo  due  casi 
solloposti  per  loro  natura  allo  statuto  personale; 

Clie  ciò  che  è  prescritto  per  questi  due  casi  aliro  non  è 
che  un'applicazione  della  regola  generale; 

Considerando  che  Tari.  11  di  detto  trattato  dispone  che 
il  tribunale  svizzero  o  francese  innanzi  al  quale  sarà  portata 
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una  domanda,  cbe,  secondo  qnegli  articoli,  non  sarebbe  di 
sua  competenza,  deve  d' ufficio,  ed  anche  neir  assenza  del 
convenuto,  rimandare  le  parli  innanzi  ai  giudici  competenti; 

Considerando  che  questo  articolo  consacra  nuovamente 
raccordo  incontestabile  dei  due  Stati  di  far  decidere  le  que- 
stioni concernenti  lo  statuto  personale  dei  loro  sudditi  alPestero 
dalle  loro  leggi  relative;  considerando  che  lasciare  P applica- 
zione di  queste  leggi  personali  ad  un  giudice  straniero  po- 
teva causare  gravi  errori,  che  era  nelP  interesse  dei  nazionali 
cbe  fossero  applicate  dai  tribunali  del  loro  paese,  epperò  la 
Svizzera  e  la  Francia  saggiamente  convennero  che  il  giudice 
straniero  innanzi  al  quale  fosse  portata  una  questione  di  sta- 
tato personale,  dovrebbe  rimandare  d' ufficio  le  parti  innanzi 
al  giudice  del  loro  paese  d'origine; 

Considerando  che  la  domanda  di  divorzio  dei  conjugi 
Cbazelas  tende  a  far  conoscere  dal  tribunale  civile  di  Ginevra 
di  uno  dei  diversi  stati  che  un  cittadino  francese  può  inve- 
stire nella  sua  nazione;  che  spetta  alle  leggi  personali  di  re- 
golare questi  diversi  stati;  che  di  conseguenza  i  tribunali  di 
^  devono  rimandare  i  conjugi  C  innanzi  ai  giudici  francesi; 

Considerando  che  Part.  56  della  legge  federale  24  dicem- 
bre 1874  concernente  il  matrimonio  suffraga  questa  inter- 
pretazione; 

Cbe  invitando  gli  sposi  stranieri  che  domandano  il  divorzio, 
di  somministrare  la  prova  che  il  loro  paese  riconoscerà  il 
giudizio  svizzero  cbe  ammettesse  fra  loro  il  divorzio,  secondo 
la  legge  svizzera,  il  legislatore  non  chiede  loro  altro  fuorché 
di  provare  che  il  loro  Stato  linnncia  a  far  valere  la  regola 
generalmente  ammessa  che  «  le  leggi  concernenti  lo  slato 
delle  persone  reggono  anche  i  nazionali  residenti  alPeslero  ;  t 

Considerando  che  Pari.  5(5  decreta  una  misura  destinata 
a  prevenire  perturbazioni  nei  dominii  della  famiglia,  della  pa- 
ternità, della  figliazione  e  delle  successioni; 

Esso  non  vuole  che  un  giudizio  svizzero,  che  pronuncia 
il  divorzio  fra  stranieri,  non  venendo  riconosciuto  dallo  Stato 
di  coi  e^ì  sono  attinenti,  faccia  si  che  essi  siano  divorziati 
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in  Isvizzera  e  maritali  nel  loro  Slato,  che  possano  contrarre 
da  noi  un  nuovo  legame  ed  essere  bigami  nel  loro  paese, 
procreare  Agli  legittimi  qui,  adulterini  colà,  e  sifTatta  situa- 
zione suscitare,  quanto  al  loro  regime  matrimoniale  e  all'aper- 
tura della  loro  eredità,  conflitti  lauto  più  pregiudicevoli  in 
quanto  sono  tra  i  più  difficili  a  sciogliere; 

Non  è  dunque  Pimpossibile  a  cui  mira  la  legge  federale 
del  1874  col  suo  articolo  86;  essa  non  vuole  che  il  manteni- 
mento dell'ordine  pubblico  e  della  morale;  non  deve  essei-e 
ciecamente  criticata,  air  incontro  ha  diritto  agli  elogi  e  alla 
riconoscenza  delia  società  alla  quale  risparmia  dispiaceri  e 
scandali  ; 

Attesoché  il  dichiarato  delPon.  guardasigilli,  ministro  della 
giustizia  e  del  cullo  di  Francia,  attestante  che~  il  lesto  pro- 
dotto dagli  articoli  229  sino  al  311  inclusivo  del  codice  civile^ 
intitolato  Del  divorzio,  è  esatto  e  che  questi  articoli  sono  at- 
tualmente in  vigoi  e  in  Francia^  non  costituisce  punto  la  prova 
richiesLt  dalla  legge  federale  del  1874  sul  matrimonio; 

Che  il  tribunale  avrebbe  reputato  somministrata  questa 
prova  se,  dietro  una  esposizione  particolareggiata  da  parte 
dei  Chazelas  dei  falli,  sui  quali  egli  fonda  la  sua  domanda^ 
fallì  che  sono  di  natura  a  far  ammettere  il  divorzio  in  Isviz- 
zera, il  guatxlasigilli,  ministro  della  giustizia  e  dei  culli,  avesse 
dichiarato  che  in  Francia  simili  fatti  costituirebbero  del  pari 
uno  dei  motivi  di  divorzio  previsti  dalla  legge  del  27  luglio 
1884  e  che  una  volta  provati,  avrebbero  fallo  pronunciare 
il  divorzio  dai  tribunali  francesi; 

Attesoché  é  sempre  fattibile  ai  conjugi  francesi  domiciliati 
in  Isvizzera  di  introdurre  la  domanda  del  loro  divoi*zio  in- 
nanzi ai  tribunali  del  loro  paese; 

Che  nessuna  considerazione  di  domicilio^  in  questa  que- 
stione di  stalo,  potrebbe  impedire  ai  tribunali  francesi  di  giu- 
dicare i  loro  nazionali  ; 

Per  q.  m.  il  tribunale  dichiara  inammissibile  la  domanda 
di  divorzio  del  signor  Chazelas  ecc. 
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Cambiale  —  Firma  della  moglie  pel  marito 
—  ResponBabilità  del  marito  —  Art.  61  e 
808  C.  O. 

n  marito  è  tenuto  in  via  cambiaria  per  la  firma  apposta  in 
suo  nome  dalla  moglie,  quando  abbia  avuto  cognizione  del 
fatto  e  non  abbia  in  tempo  sconfessata  la  firma  della 


Tuboovia:  Sentenza  28  agosto  4885  del  tribanale  supremo  nella 
causa  di  G,  SruUtnann  e.  la  Cassa  dei  presiiii  di  BischqfszeU, 

L'appellata  asionò  Tappellante  pel  pagamento  della  somma  di 
fr.  3500  in  dipendenza  da  Dna  tratta  da  lui  girata,  che  cadde  in 
protesto  e  che  rimase  impagata  per  il  concorso  apertosi  a  carico 
del  traente. 

L'appellante  contestò  lS>bhligo  di  pagare,  attesoché  la  tratta 
non  fu  da  lai  firmata,  ma  da  sua  moglie  a  ciò  non  autorissata, 
e  subordinatamente  sostenne  che  egli  era  tenuto  di  soddisfare 
soltanto  la  metà  delF  importo,  poiché  la  sua  moglie  aveva  firmato 
nd  supposto  che  si  obbligava  ad  una  fidejussione  semplice  uni- 
tamente a  certo  Steiger.  La  domanda  del  pagamento  fu  però  am- 
mesta dalle  due  istanze. 

Motivi:  L'appellante  solleva  in  prima  linea  contro  la  do- 
manda Peccezione  che  la  girata  snlP effetto  portante  la  firma 
di  Giorgio  Brullmann  proviene  non  da  Ini,  ma  da  sua  moglie. 
A  favore  di  questa  asserzione  concorrono  diversi  indizi,  ma 
il  tribunale  supremo  non  reputa  necessario  di  ordinare  al  ri- 
gnardo  una  assunzione  di  prove,  perchè  secondo  il  suo  modo 
di  vedere  il  marito  è  obbligato  in  via  cambiaria,  anche  se  la 
firma  fu  apposta  dalla  moglie.  Egli  non  può  negare  di  aver 
arato  conoscenza  detratto  subilo  dopo  Tapposizione  della  firma, 
e  deve  ammettere  che  ommise  di  togliere  Tefflcacia  dell'atto 
sconfessando  Toperato  della  moglie  e  cercando  di  evitare  pos- 
sibilmente il  danno. 

A  sensi  deir  art.  61  C.  0.  colui  che  per  rapporti  dome- 
stici ha  la  vigilanza  di  una  persona  è  responsabile  pel  danno 
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da  essa  cagionalo,  ove  non  provi  aver  egli  adoperato  la  dili- 
genza ot'dinaria  e  quale  sia  richiesta  dalle  circostanze.  Avendo 
^li  aspettato  e  non  avendolo  sconfessato,  l'atta  giurìdico  per 
sé  stesso  inefficace  è  diventato  valido  per  tacila  ratializìone. 
—  La  seconda  eccezione  della  divisione  del  debito  è  infondata 
pei  principi  di  diritto  cambiario  (art.  808  C.  0.}. 


Diritto  di  ritenzione  del  locatore  —  Oppigno» 
razione  fatta  da  un  terzo  —  Trasporto  de- 
gli oggetti  nel  locale  delle  vendite. 

Il  diritto  di  ritenzione  del  locatore  non  si  estingue  pel  fatto 
che  gli  oggetti  sottoposti  alla  garanzia  della  pigione  ven- 
gano trasportati  nel  locale  delle  vetidite  destituito  atta- 
realizzazione  degli  oggetti  oppignorati  e  alla  loro  conser- 
razione.  Jl  trasporto  in  questo  locale  not^  pué  per  sé  stesso 
influire  sui  diritti  rispettivi  degli  interessati  C). 

Vacd  :  Sentenza  24  novembre  1888  del  tribunale  cantonale  — 
Briggen  e.  SpUhler, 

Per  essere  pagato  dì  fr.  150  dovuti  per  pigione,  C.  SpUhler 
di  Vevey,  fece  nel  28  settembre  1884  oppignorare  i  mobili  che  si 
trovavano  nei  lucali  dati  in  affitto  ad  £doardo  Heitzmann.  Questi 
medesimi  oggetti  erano  già  stati  sequestrati  nel  2S  agosto  1884 
da  Abramo  Briggen  di  Tartegnins,  per  un  credito  non  privilegiato 
e  nello  stesso  giorno  Tusciere  del  Circolo  di  Vevey  ne  aveva  fatto 
trasportare  una  parte  nel  locale  delle  vendite.  La  vendita  degli 
oggetti  sequestrati  ebbe  luogo  nel  6  geonajo  1885  e  diede  un  va- 
lore netto  di  fi*.  140.85,  che  il  giudice  attribuì  per  intero  t  Spil» 
hler,  giusta  classificazione  del  29  settembre  1885.  Briggen  ricorse 
contro  questa  classificazione  sostenendo  che,  gli  oggetti  oppigno* 
rati  essendo  stati  asportati,  erasi  estinto  il  diritto  di  ritenzione 
del  locatore.  Il  tribunale  cantonale  rigettò  il  ricorso. 


(1)  Situazioni  analoghe  a  quelle  contemplate  nel  giudizio  che 
pubblichiamo  potrebbero  verificarsi  nell'applicazione  degli  articoli 
875,  489,  e  506  del  codice  di  procedura  civile  ticinese. 
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Motwi:  Atteso  che  col  suo  sequestro  del  23  agosto  1884 
Briggen  noo  fece  svanire  il  diiitlo  di  rilenzioue  competente 
a  Spùhier  nella  sua  qualità  di  locatore  dei  locali  appigionati 
dal  debitore  Heilzmann; 

Che  infatti,  da  una  parte,  il  Irasloco  degli  oggetti  in  que- 
stione non  ebbe  per  conseguenza  di  sottoporli  a  un  altro  di- 
ritto prevalente  che  possa  essere  opposto  a  quello  del  locatore 
SpuWer; 

Che  il  locale  delle  vendite  è  destinato  fra  altro  alla  realiz- 
zazione degli  oggetti  pignorali  e  alla  loro  conservazione; 

Che  è  precisamente  a  questo  scopo  e  senza  pregiudicare 
i  diritli  ai  quali  potevano  essere  sottoposti  che  i  mobili  liti- 
giosi vi  furono  trnsportati  per  opera  della  giustizia; 

Che  il  trasporlo  in  detto  locale  non  potrebbe,  in  lesi  ge- 
nerale, esercitare  nessuna  influenza  sui  diritti  rispettivi  degli 
interessati; 

Che  la  natura  di  questi  diritti  deve  essere  apprezzata  se- 
condo le  disposizioni  legali  che  loro  sono  proprie; 

ÀUeso,  d'altra  parte,  che  i  mobili  R^  1-6  furono  Toggelto 
di  una  oppìgnorazione  praticata  nel  23  settembre  1884  dietro 
istanza  del  locatore  Spùhier; 

Che  questa  nuova  oppìgnorazione  ebbe  luogo  prima  che 
la  precedente  fosse  condotta  a  termine; 

Che  risulta  da  questa  circostanza  che  i  creditori  Briggen 
e  Spuhler  concorrevano  pel  riparto  del  prodotto  della  vendita 
dei  mobili  oppignorati; 

Che  tal  riparto  doveva  eflettuarsi  non  avuto  riguardo  alla 
priorità  di  data  delle  oppignorazioni  praticale  (art.  701  codice 
procedura  civile  vodese)^  ma  giusta  il  princìpio  stabilito  dal- 
Tart  1624  del  codice  civile,  a  seconda  delle  qualità  dei  titoli 
dei  creditori  concorrenti  ; 

Che  Spuhler,  come  sopra  fu  detto,  non  perdette  il  diritto 
conferitogli  dalPart.  294  C.  0.; 

Che  in  tale  qualità,  deve  essere  classificato  sul  prodotto 
netto  della  vendila  (fr.  140,85)  pei  150  franchi  di  pigione 
che  gli  sono  dovuti. 
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Diritto  di  ritenzione  del  locatore  —  Reposi- 
zione di  un  terzo  —  Art.  294  C»  O. 

Il  diritto  di  ritenziotie  accordato  dall'art,  294  C.  0.  al  lo- 
catore ha  per  effetto  che  quest'ultimo  può  trattenere  i 
mobili  che  costituiscono  la  sua  garanzia  e  che  nessuno  può 
disporre  senza  il  suo  cotisensOy  finché  egli  non  sia  soddi- 
sfatto  nei  limiti  del  suo  privilegio.  Quindi  se  altri  credi- 
tori pretetìdono  (T  impagarsi  sui  mobili  del  locatario,  essi 
devono  prevefitivamente  soddisfare  il  locatore. 

Vavd:  Sentenza  29  settembre  1885  del  tribunale  cantonale  — 
Distilleria  di  Svitio  e.  Eredità  Delisle. 

Con  atto  del  12-13  maggio  1885,  la  distilleria  di  S vitto  pra- 
ticò una  oppignorazione  di  mobili  a  danno  di  Anna  Dubouchet 
di  Losanna.  —  Dando  seguito  alla  oppignorazione  fece  annun  lare 
la  vendita  dei  mobili  pel  giorno  li  luglio.  —  I  mobili  pignorati 
trovavansi  nei  locali  dati  in  affitto  dall'eredità  Delisle  alla  vedova 
Dubouchet,  che  li  aveva  alla  sua  volta  oppignorati  per  giungere 
u)  pagamento  di  un  residuo  prezzo  di  affitto  e  di  una  indennità 
per  la  resiliazione  della  locazione.  L'errdità  Delisle  sollevò  oppo- 
sizione alla  vendita  annunciata  dietro  istanza  della  Distilleria  di 
S vitto.  Questa,  pur  riconoscendo  il  privilegio  del  locatore  accam- 
pato dalla  e  D.  pretendeva  però  che  si  dovesse  far  luogo  alla 
vendita,  e  che  il  creditore  privilegiato  dovesse  poi  essere  soddi- 
sfatto sul  ricavo  della  medesima.  —  Il  giudice  di  pace  di  Losanna 
confermò  però  la  opposizione  alla  vendita  e  il  tribunale  di  appello 
si  chiari  dello  stesso  avviso  scartando  il  ricorso  della  distilleria 
di  Svitto. 

Motivi:  Considerantlo  che  a  sensi  dell' art.  294  C.  0.,  il 
locatore  di  uno  stabile  ha  per  garanzia  delle  mercedi  deiraono 
scaduto  e  di  quello  in  corso  un  diritto  di  rilenzlone  sulle 
ciise  mobili  che  si  trovano  nei  locali  appigionati  e  servono 
alPuso  e  al  godimento  dei  medesimi; 

Che  di  conseguenza  il  locatore  ha  il  diritto  di  ritenere  i 
mobili  che  costituiscono  la  sua  garanzia; 

Che  quindi  se  altri  creditori  pretendono  di  es.sere  pagati 
sui  mobili  soiloposli  al  privilegio  del  locatore,  essi  devono 
prevenlivamenie  tacitare  quest'ultimo; 

Che  fìn  quando  il  locatore  non  è  tacilalo  nei  limili  del 
suo  privilegio,  non  si  può,  senza  il  suo  consenso,  disporre  dei 
mobili  che  sono  la  sua  garanzia. 


Digiti 


izedby  Google 


A5^  Yl.  Sbrie  II.        Fascicolo  4*.         28  Fcbbrajo  1886. 


M  riiiso  di  Éitto  pltlico  al  TrOnmale  federale  ^'^ 

STUDIO  01  GIURISPRUOENZA  FEDERALE 

DI 

CABLO   SOLDAN 

Giudice    canto rui le    a    Ijosanna. 

I.  Introduzione  storica. 

Come  tutti  i  diritti,  quelli  che  si  sogliono  denomi* 
nare  i  diritti  inditiduali  del  cittadino  abbisognano  di 
una  sanzione.  La  loro  protezione  diventa  tanto  più  ne- 
cessaria in  uno  Stato  libero,  inquantochè  essi  sono  alla 
base  della  sua  organizzazione  politica;  perciò  è  gene- 
ralmente la  stessa  costituzione  che  li  consacra  e  gua- 
rentisce. In  nessun  luogo  forse  questa  verità  fu  meglio 
compresa  che  negli  Stati  Uniti  dell' America*  del  Nord: 
è  noto  quanto  l' autorità  giudiziaria  di  quel  paese  sia 
gelosa  nei  far  rispettare  la  costituzione  e  di  quali  e^se 
competenze  sia  allo  scopo  munita  anche  in  confronto 


(1)  Questo  lavoro  si  riferisce  al  primo  tema  di  discussione 
della  rinnioue  generale  dei  giuristi  STizzcri  di  quest'anno  e  sarà 
pubblicato  anche  nel  primo  fascicolo  delle  deliberazioni  della  So- 
cietà dei  Giuristi.'  Col  permesso  dell'egregio  autore  ne  pubblichiamo 
una  tradazione  italiana,  poiché  ne  sembra  sott*  ogni  rapporto  fare 
auai  bene  riscontro  colla  dissertazione  già  da  noi  pubblicata  sul 
ricorso  di  diritto  civile  al  Tribunale  federale  del  signor  giudice 
federale  Hafaer. 

Btpertorio  1886  IO 
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del  potere  legislativo  (').  In  Isvizzera  siamo  a  questo 
riguardo  ancora  molto  lontani  dalle  istituzioni  del  nuova 
mondo;  nullameno,  uno  sguardo  retrospettivo  gettata 
sulle  nostre  istituzioni  dimostra  che,  a  datare  dal  se- 
colo scorso  e  sopratutto  dopo  il  1848,  furono  fatti  grandi 
passi  nello  intento  di  reprimere  T  arbitrio  legislativo^ 
giudiziario  ed  amministrativo. 

A)  Repubblica  Elvetica. 

Per  trovare  la  prima  codificazione  delle  garanzie 
costituzionali  nella  Svizzera,  bisogna  rimontare  alla 
Rivoluzione  elvetica.  Era  naturale,  che  la  Repubblica 
elvetica,  sorta  dal  gran  moto  rivoluzionario  francese, 
imitasse  la  sorella  primogenita  e  sul  suo  esempio  pro- 
clamasse i  diritti  delPuomo.  Le  prescrizioni  destinate 
a  proteggere  questi  diritti  che  incontriamo  in  quel  pe- 
riodo cosi  breve  quanto  agitato,  sono  abbastanza  inte- 
ressanti da  meritare  di  essere, qui  menzionate.  Non 
vuoisi  però  perdere  di  vista  che  esse  riguardavano  uno 
Stato  unitario,  ciò  che  non  permette  di  paragonarle 
colle  nostre  attuali  istituzioni. 

La  costituzione  elvetica  del  12  aprile  1798  nulla  con- 
teneva che  facesse  del  Tribunale  supremo  una  Corte 
di  diritto  pubblico.  Il  progetto  del  27  febbrajo  1802, 
che  non  entrò  mai  in  vigore,  disponeva  invece  ciò  cke 
se^e  agli  articoli  61  e  62: 

«Art.  61.  Tutti  i  ricorsi  contro  i  funzionari  istituiti 
dal  governo  centrale,  sia  per  abuso  di  autorità,  sia  per 
ingiustizia  commessa,  possono  ugualmente  essere  por- 
tati in  via  di  appello  innanzi  al  Tribunale  supremo.» 

«  Art.  62  Parimenti  ogni  ricorso  relativo  ad  un  di- 


(i)  Vedi  de  TocqueTÌlle,  De  la  démocratie  en  Amériqfte,  l.  1, 
cop  6;  Ratlìmann,  Das  nordametHkanische  Bundesstaatsreehi,  ver- 
glichen  mit  den  politischen  Einriehiungen  der  Sekweiz,  II,  ^416 
a  42S. 
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niego  di  giustizia  o  ad  un  abuso  di  ufficio  da  parte  di 
un  giudice  qualunque  potrà  essere  portato  in  ultima 
istanza  innanzi  al  Tribunale  supremo». 

Come  fu  già  osservato,  queste  disposizioni  che  at- 
tribuivano al  Tribunale  supremo  le  mansioni  di  una 
Corte  di  diritto  pubblico  non  entrarono  mai  in  vigore. 

La  costi  luztfwe  del  10  maggio  1802,  detta  dei  nota^ 
Mij  ritornò  indietro;  si  limitò  a  stabilire  all'art  76 
che  il  Tribunale  supremo  «  pronuncia  in  ultima  istanza 
sulle  prevaricazioni  degli  agenti  dell'  amministrazione 
generale,  dopo  che  il  procedimento  fu  autorizzato  dal 
senato,  nonché  sui  delitti  cconmessi  dai  giudici  civili 
e  criminali  nelP  esercizio  delle  loro  funzioni.  » 

B)  Atto  di  mediazione,  Patto  del  1815  e  progetto  di  revisione 
del  1832. 

L'atto  di  mediazione,  ristabilendo  l'antica  Confede- 
razione, ebbe  naturalmente  per  effetto  di  lasciare  alla 
competenza  esclusiva  dei  Cantoni  la  garanzia  dei  di- 
ritti individuali.  Non  appartiene  al  compito  del  presente 
scrìtto  di  esaminare  ciò  che  fosse  questa  garanzia  sia 
sotto  l'atto  di  mediazione,  sia  sotto  il  Patto  federale 
del  1815.  Rammentiamo  soltanto  che  le  rivoluzioni  can- 
tonali e  le  revisioni  costituzionali  che  ebbero  luogo  un 
po'  dappertutto  dopo  il  1830  accrebbero  notevolmente 
i  diritti  dei  cittadini^  che  sino  allora  scomparivano  più 
o  meno  dietro  quelli  delle  autorità. 

La  stessa  corrente  di  progresso  si  faceva  sentire 
eziandio  nel  campo  federale,  e  la  Dieta  risolse  in  mas- 
sima la  revisione  del  Patto  del  1815  e  nel  17  luglio 
1832  nominò  una  commissione  incaricata  di  formulare 
analoghe  proposte.  Quantunque  quel  tentativo  non  sia 
approdato  a  risultati,  oflFre  non  pertanto  un  grande  in- 
teresse storico;  infatti  contiene  in  germe  la  maggior 
parte  delle  conquiste  che  furono  compite  nel  1848. 
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L'articolo  5  del  progetto  di  atto  federale  elaborato 
dalla  commissione  di  revisione  disponeva  fra  altro  che 
la  Confederazione  guarentisce  ai  Cantoni  «  le  loro  co- 
stituzioni e,  a  tenore  delle  medesime,  i  diritti  e  le  li- 
bertà del  popolo,  cosi  come  i  diritti  e  le  attribuzioni 
delle  autorità.  »  Sono  press'  a  poco  i  termini  della  co- 
stituzione attuale. 

Rimarchevole  è  il  modo  con  cui  il  rapporto  della 
commissione,  redatto  da  Rossi,  giustifica  quella  dispo- 
sizione : 

«  La  garanzia,  vi  è  detto,  comprenderà  i  diritti  del 
governo^  e  del  popolo.  Il  governo  del  paese  è  abbattuto, 
attaccato  da  una  fazione  ?  La  Confederazione  lo  proteg- 
gerà. Il  governo  tenta  di  far  violenza  alla  costituzione 
per  togliere  al  popolo  l'uso  de'  suoi  diritti?  La  Confe- 
derazione farà  dare  giustizia  al  popolo. 

«  Così  concepita,  la  garanzia,  lungi  dall'  opporsi  al 
progresso,  lo  favorisce;  invece  di  essere  un'  arma  pel 
privilegio,  protegge  ugualmente  il  popolo  e  le  autorità 
ch'esso  si  è  dato.  Previene  soltanto  le  ribellioni  ed  il 
disordine  senza  infirmare  il  diritto  che  ogni  Stato  ha 
di  organizzarsi  a  suo  modo,  senza  attribuire  alla  Dieta 
un  potere  arbitrario  sulle  costituzioni  cantonali.  »  (') 

E,  affinchè  la  garanzia  non  avesse  ad  esistere  so- 
lamente sulla  carta,  l'art.  52  §  ^  del  progetto  conce- 
deva alla  Dieta  un  diritto  di  intervento  nei  casi  gravi, 
nello  stesso  tempo  che  1'  artìcolo  102,  istituendo  una 
Corte  federale  con  competenze  civili,  dava  ad  ogni  go- 
verno cantonale  il  diritto  di  ricorrere  a  detta  autorità, 
neir  interesse  di  privati  o  di  corporazioni,  contro  il  go- 
verno di  un  altro  Cantone,  per  rifiuto  o  lesione  di  di- 
ritti derivanti  dall'atto  federale. 


(ì)  Rapporto  della  Commissione  della  Dieta  sul  progetto  di 
atto  federale  da  essa  accattato  a  Lucerna  il  iS  dicembre  i8SÌ, 
pag.  57. 


Digiti 


izedby  Google 


—  149  — 

Questa  misura  non  andava  certamente  sino  al  punto 
che  si  avrebbe  potuto  desiderarlo.  Il  rapporto  stesso 
della  Commissione  lo  riconosceva.  «  Si  è  potuto  deside- 
rare fra  altre  cose,  scriveva  il  relatore,  che  il  ricorso 
al  Tribunale  federale  fosse  aperto,  anche  fuori  del  caso 
dell'  intervento,  contro  le  autorità  cantonali,  che  si  ren- 
dessero colpevoli  di  gravi  violazioni  della  costituzione 
del  paese.  La  Commissione  fu  dell'avviso  che  non  si  do- 
ves^  attribuire  soverchia  estensione  ad  una  istituzione 
del  tutto  nuova  e  che  non  ottenne  peranco  la  fiducia 
della  nazione»  (^]. 

C)  Gostitazione  del  1848. 

Le  riforme  proposte  dal  progetto  di  revisione  del 
1832  erano  troppo  necessarie  perchè  dovessero  affon- 
dare con  lui.  Dopo  i  casi  del  1847,  si  fu  d'accordo  nel 
riconoscere  che  i  diritti  del  popolo  e  dei  cittadini  do- 
vevano essere  posti  sotto  la  garanzia  della  Confedera- 
zione. Così  ebbe  nascita  l'articolo  5  della  Costituzione 
federale  che  dispone  fra  altro,  oggi  come  nel  1848, 
che  la  Confederazione  garantisce  ai  Cantoni  «  la  libertà 
e  i  diritti  del  popolo,  i  diritti  costituzionali  dei  citta- 
dini, nonché  i  diritti  e  le  attribuzioni  che  il  popolo 
conferi  alle  autorità». 

Non  contenta  di  guarentire  in  modo  generale  i  di- 
ritti consacrati  dalle  Costituzioni  cantonali,  la  Costitu- 
zione del  1848  enumerò  alla  sua  volta  le  più  importanti 
garanzie  costituzionali.  Cosi  l'art.  4  guarentisce  l'egua- 
glianza innanzi  alla  legge  e  1'  abolizione  dei  privilegi 
di  luogo,  di  nascita,  di  persona  o  di  famiglia;  l'art.  41 
il  diritto  di  domicilio;  l'art.  44  il  libero  esercizio  del 
culto  delle  confessioni  cristiane  riconosciute;  l'art.  45 
la  libertà  di  stampa;  l'art.  46  il  diritto  di  associazione; 


(1)  Ibidem,  p.  103. 
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Tart.  47  il  diritto  di  petizione.  Parimenti  l'art.  53  affermò 
il  principio  che  nessuno  può  essere  sottratto  al  suo  giu- 
dice naturale,  e  l'art.  54  che  non  può  essere  pronun- 
ciata pena  di  morte  pei  delitti  politici. 

Non  era  sufficiente  lo  stabilire  garanzie  costituzio- 
nali; dovevasi  eziandio  designare  l'autorità  incaricata 
di  vigilare  al  loro  mantenimento.  La  scelta  cadde  sul- 
Tautorità  politica,  ossia  sul  Consiglio  federale  e  sulla 
Assemblea  federale,  il  Tribunale  federale  essendo  chia- 
mato a  conoscere  dei  diritti  garantiti  dalla  costituzione 
solo  allorquando  i  ricorsi  gli  venissero  rimandati  dalla 
Assemblea  federale  (vedi  art.  74  §§  7,  8  e  15  ;  90  §§  2 
e  3  e  105).  Cotale  decisione  era  d'altronde  conforme 
alla  tradizione,  la  pratica  avendo  attribuito  all'  antica 
Dieta  competenze  assai  varie. 

Potevasi  supporre  che  le  Camere  federali  facessero 
uso  frequente  della  facoltà  che  l'art.  105  loro  accordava 
di  rimandare  un  ricorso  al  Tribunale  federale.  Tuttavia 
ciò  non  si  è  punto  verificato;  dal  1848  al  1874  lo  fe- 
cero in  un  sol  caso.  Benché  questo  fatto  possa  sembrare 
singolare,  è  tuttavia  spiegabile.  Da  una  parte,  infatti, 
il  rinvio  di  un  ricorso  al  Tribunale  federale  provocava 
necessariamente  dilunghi  e  spese,  questa  autorità  non 
risiedendo  permanentemente  ;  e  dall'altra,  in  occasione 
di  una  proposta  di  ricorso,  si  sviluppava  d'ordinario 
una  discussione  cosi  completa  sul  merito  della  quistioue, 
che  si  riteneva  fosse  preferibile  deciderlo  addirittura.  (•) 

La  costituzione  del  1848  permetteva  al  ricorrente 
di  rivolgersi  tanto  al  Consiglio  federale,  quanto  diret- 
tamente all'Assemblea  federale.  Nel  primo  caso,  pote- 
vasi introdurre  ancora  un  ricorso  all'  Assemblea  fede- 
rale contro  la  decisione  del  Consiglio  federale.  Fin  dal 
principio,  fu  facile  constatare  che  quesia  competenza 


(Ij  V.  Dubs,  Le  rfroìt  public  de  la  Coftfédération  Suisse,  [I, 
p.  118  e  soj?.* 
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quasi-gìudiziaria  di  una  assemblea  politica  numerosa 
dava  luogo  a  gravi  inconvenienti.  Furono  troppo 
spesso  rilevati  perchè  valga  la  pena  d'insistervi  ('). 
Nel  dicembre  del  1857,  il  Consiglio  nazionale  invitò 
persino  il  C(»ìsiglio  federale  ad  esaminare  se  i  ricorsi 
di  Cantoni  e  di  privati  concernenti  non  tanto  i  principii 
e  le  competenze  di  diritto  pubblico,  quanto  V  applica- 
zione di  questi  principi  e  competenze  a  casi  particolari 
o  di  diritto  privato  non  potessero  essere  posti  nelle 
attribuzioni  del  Tribunale  federale,  in  conformità  all'ar- 
ticolo 106  della  Costituzione.  Il  Consiglio  federale,  pur 
ammettendo  che  il  sistema  attuale  era  difettoso,  opinò 
che  la  proposta  modificazione  urtava  con  articoli  costi- 
tuzionali e  con  difacoltà  pratiche.  Dopo  questa  risposta 
il  Consiglio  nazionale  non  credette  d'insistere,  e  più 
tardi  una  simile  mozione  fatta  al  Consiglio  degli  Stati 
cadde  pure  di  fronte  agli  scrupoli  che  si  avevano  di 
portare  innanzi  al  Tribunale  federale  le  decisioni  del 
Consiglio  federale.  Lo  stesso  avvenne  all'epoca  della 
revisione  parziale  del  1865,  in  cui  non  fu  adottata  la 
proposta  della  Commissione  del  Consiglio  degli  Stati  di 
devolvere  al  Tribunale  federale  una  parte  dei  ricorsi.  (*) 

D)  Revisione  costituzionale  del  1871-1872. 

Le  dispussioni  che  si  svilupparono  a  datare  dal  1871 
suir  argomento  della  revisione  federale  permisero  di 
cercare  i  mezzi,  sia  per  estendere  maggiormente  le  ga- 
ranzie costituzionali,  sia  sopratutto  per  attribuire  la 
protezione  dei  difitti  individuali  ad  una  autorità  che 
fosse  più  adatta  dei  corpi  politici. 

Nel  suo  messaggio  del  17  giugno  1870,  il  Consiglio 


(1)  V.  Dubs,  I.  e;  Bliimer.  Eandhuch  dea  achweizerischen  Bvn- 
deastaatsreehtes^  V  edizione,  I,  p.  204  e  seg.*;  Munzinger,  Studie 
ùber  BundesrecIU  und  Bundesgeriehtsbarkeit,  p.  102  e  seg.* 

(2)  Blamer,  opera  continuata  da  Morel,  2*  edizione,  1,  p.  136. 
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federale  propose  di  modificare  Tart.  105  della  Costitu- 
zione federale  nel  modo  seguente: 

«  Il  Tribunale  federale  giudica  inoltre  della  viola* 
zione  dei  diritti  costituzionali  dei  cittadini  e  della  vio- 
lazione dei  concordati,  nei  casi  in  cui  la  legislazione 
federale  lo  dichiari  competente». 

«  In  questi  casi  la  procedura  sarà  sommaria  e  scritta 
e  senza  spese  per  le  parti  ». 

A  sostegno  di  queste  proposte  il  Consiglio  federale 
adduce  va  gli  inconvenienti  del  sistema  sin' allora  pra- 
ticato. Opinava  inoltre,  che  non  fosse  assai  difficile  il 
determinare  in  via  legislativa  i  casi,  che  rientrano  nella 
competenza  del  Tribunale  federale.  Questa  autorità  do- 
vrebbe per  esempio  giudicare  sulle  questioni*  di  fòro, 
di  sequestro,  di  esecuzione  delle  sentenze,  sui  ricorsi 
contru  l'erronea  interpretazione  dei  concordati  e  delle 
disposizioni  legali  ecc.  AH' invece  l'Assemblea  federale 
potrebbe  riservarsi  la  discussione  di  tutti  i  punti  che 
gli  permettessero  di  sviluppare  il  diritto  federale,  non 
dovendo  il  Tribunale  federale  essere  chiamato  a  deci- 
dere sopra  questioni  sulle  quali  la  legislazione  sia  ancora 
incerta  (*). 

Le  proposte  del  Consiglio  federale  non  mancarono 
di  sollevare  certe  critiche,  specialmente  pel  motivo  che 
esse  lasciavano  una  competenza  in  materia  di  ricorsi 
alle  autorità  politiche.  Il  professore  Munzinger,  in  uno 
studio  assai  notevole  pubblicato  nel  1871,  domandò  coti 
insistenza  che  l'autorità  politica  fosse  solo  competente 
di  edittare  le  regole  generali  di  legislazione  o  d'ammi- 
nistrazione, e  r  autorità  giudiziaria  fosse  adita  ogni- 
qualvolta si  trattasse  dell'applicazione  di  queste  regole 


(11  Messaggio  17  giugno  1870  del  Consiglio  federale.  Allegati 
del  Protocollo  delie  deliberazioni  della  Commissione  di  revisione 
nomiuaU  dal  Consiglio  nazionale  nel  luglio  del  1870  p.  SO. 
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generali  ai  singoli  casi  litigiosi  (^).  Munzinger  citava, 
all'appoggio  di  questo  sistema,  l'esempio  degli  Stati 
Uniti,  eh'  egli  reputava  dover  essere  imitato  in  Isviz- 
zera  per  le  istituzioni  giudiziarie,  come  lo  fu  nel  1848 
per  la  introduzione  del  sistema  delle  due  camere. 

Malgrado  queste  osservazioni,  la  Commissione  del 
Consiglio  nazionale  ]  referi  il  sistema  proposto  dal  Con- 
siglio federale,  stimando  che,  fra  i  ricorsi,  ve  ne  sia  un 
certo  numt  ro  «  sui  quali  l'autorità  politica  deve  riser- 
varsi il  giudizio,  per  l'interesse  generale  a  loro  con- 
nesso» ('). 

Le  medesime  considerazioni  ebbero  il  sopravvento 
eziandio  nel  seno  della  società  dei  Giuristi  Svizzeri,  che 
aveva  inscritta  la  questione  delle  competenze  del  Tri- 
bunale federale  nelle  trattande  della  sua  riunione  an- 
nuale tenutasi  a  Neuchfttel  nel  settembre  del  1871  ('). 

Nel  Consiglio  nazionale,  il  consigliere  federale  Dubs, 
pur  accettando  in  massima  le  proposte  del  Consiglio 
federale,  sostenne  una  redazione  che  andava  più  innanzi 
nel  senso  che  dava  competenza  al  Tribunale  federale 
di  conoscere  non  solo  della  violazione  dei  diritti  co- 
stituzionali e  dei  concoriiati,  ma  eziandio  della  viola- 
zione dei  trattati  internazionali,  e  sopratutto  perchè 
proclamava  che  la  competenza  dell'autorità  giudiziaria 
era  la  regola,  quella  dell'autorità  politica  l'eccezione. 
Dubs  propose  inoltre  di  dire  che  il  Tribunale  federale 
non  potrebbe,  come  negli  Stati-Uniti,  assumersi  d'in- 
dagare la  costituzionalità  di  una  legge  o  d'un  decreto 
adottato  dall'assemblea  federale,  nonché  di  un  trattato 


(1)  Manzi nger,  Studi  Ùber  Bundesgeriehf  nnd  BnndesgerichtS' 
harkeit,  p.  94  e  seg  * 

(2)  Vedi  il  resoconto  di  quella  riunione  nella  ZeiUchrifi  des 
Bemisehen  JurisUnvereinSy  VII  (1871-72),  p.  182  e  seg.* 

(8)  Protocole  des  délibérations  de  la  Comnmaion,  p.  89  e  seg.», 
e  156  e  seg.* 


Digiti 


izedby  Google 


^^Tr=n 


—  154  — 

da  essa  ratificato,  ma  sarebbe  senz'  altro  obbligato  dì 
farne  applicazione.  Questo  modo  di  vedere  ottenne  la 
maggioranza.  Di  conseguenza  e  dietro  alcune  modifi- 
cazioni di  particolare  o  di  redazione,  l'articolo  fu  adot- 
tato definitivamente  nel  tenore  seguente,  col  quale 
prese  posto  nel  progetto  di  costituzione  del  5  marzo 
1872  (»): 

Art.  110.  Il  Tribunale  federale  giudica  inoltre: 

sui  ricorsi  per  violazione  di  diritti  costituzio- 
nali dei  cittadini,  come  pure  su  quelli  di  privati  per 
violazione  di  concordati  o  di  trattati. 

«  Sono  riservate  le  contestazioni  amministrative  da 
precisarsi  dalla  legislazione  federale. 

«  In  tutti  questi  casi  però  il  Tribunale  federale  pren- 
derà a  norma  le  leggi  emanate  dall'  assemblea  federale 
e  le  risoluzioni  della  medesima  di  carattere  obbligato- 
rio generale,  come  pure  i  trattati  da  lei  ratificati.» 

D'accordo  colle  proposte  del  Consiglio  federale,  il 
Consiglio  nazionale  aveva  primitivamente  aggiunto 
che  la  procedura  relativa  a  questi  ricorsi  fosse  som- 
maria e  senza  spese  per  le  parti;  ma  essendo  stato 
questo  lemma  eliminato  dal  Consiglio  degli  Stati,  egli 
aderì  alla  eliminazione  (^). 

EJ    Costituzione  del  1874  e  legge  suUa  organizzazione  giudi- 
ziaria federale  del  27  giugno  1874. 

Fra  tutte  le  innovazioni  contenute  nel  progetto  del 
5  marzo  1872,  l'estensione  delle  attribuzioni  del  Tribu- 
nale federale  era  una  di  quelle  che  incontrarono  mi- 
nore opposizione.  Laonde  il  Consiglio  federale,  sotto- 
ponendo nel  4  luglio  1873  nuove  proposte  di  revisione 
alle  Camere,  riprodusse  puramente  e  semplicemente 
rart.  no  del  progetto  del  1872. 


(1)  Vedi  Protocole  des  délìhératiom  du  Comeil  noHonal,  p.  451 
e  seg.';  468  e  seff.';  479  e  seg.' 

(2)  Ibidem,  p.  547. 
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La  disposizione  di  questo  articolo  relativa  ai  ricorsi 
per  violazione  di  diritti  garantiti  non  provocò  guari 
discussione,  né  nel  seno  delle  commissioni  del  Consi- 
glio nazionale  e  del  Consiglio  degli  Stati,  né  nelle  ca- 
mere stesse  (').  Quindi   la  costituzione   adottata  dal 

popolo  il  19  aprile  1874  si  espresse  al  riguardo  come 

uegue: 

cArt  113.  Il  Tribunale  federale  giudica  inoltre: 

« 3.  Sui  ricorsi  per  violazione  dei  diritti  co- 
stituzionali dei  cittadini,  come  pure  su  quelli  di  privati 
per  violazione  di  concordati  e  di  trattati. 

cSono  riservate  le  contestazioni  amministrative  da 
precisarsi  dalla  legislazione  federale. 

«  In  tutti  questi  casi  però  il  Tribunale  federale  pren- 
derà a  norma  le  leggi  emanate  dall'assemblea  federale 
e  le  risoluzioni  della  medesima  di  carattere  obbligato- 
rio generale,  come  pure  i  trattati  da  lei  ratificati  ». 

L'adottamento  della  costituzione  federale  del  1874 
rendeva  necessaria  la  elaborazione  di  una  legge  fede- 
rale che  organizzasse  il  Tribunale  federale  e  precisasse 
anche,  per  ciò  che  concerne  i  ricorsi,  le  contestazioni 
amministrative  riservate  alle  autorità  politiche  della 
Confederazione.  Nel  23  maggio  1874  il  Consiglio  fede- 
rale era  già  in  grado  di  sottoporre  alle  camere  un  pro- 
getto di  legge  redatto  dal  dott.  Blumer  e  riveduto  po- 
scia da  una  speciale  commissione  {*).  Nel  seno  del  Con- 
-siglio  degli  Stati,  il  signor  Blumer,  chiamato  più  tardi 
a  presiedere  il  nuovo  Tribunale  federale,  riferì  sopra 
questo  medesimo  progetto,  e  propose  diverse  varianti, 
che  furono  generalmente  accettate  ('). 

(1  )  Vedi  Proiocole  des  délibérattons  de  la  Óòmmission  du  Con' 
*€il  naiionaly  p.  59;  iil.  du  Conaeil  des  Etais,  p.  49;  Procés-ver- 
àaux  d&s  délibéraiions  des  Chambres  fédérales,  p.  18i  e  861. 

f2)  V.  il  proi;etto  ed  il  messaggio  del  Consiglio  federale  nella 
FeuUU  federale  del  1874,  I,  p    989  e  seg.' 

(Z)  V.  il  rapporto  della  commissione  del  Consiglio  degli  Stati 
nella  FeuUIe  federale  del  1874,  I,  p   1151  e  seg.» 
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Senza  precorrere  il  campo  di  quanto  sarà  detto  più 
innanzi,  sono  perù  da  rilevarsi  sin  d'ora  talune  fra  le 
questioni,  che  le  Camere  ebbero  a  discutere.  Per  ciò 
che  risguarda  la  precisazione  delle  attribuzioni  rispet- 
tive del  Tribunale  federale  e  del  Consiglio  federale,  due 
diversi  sistemi  di  procedimento  si  presentavano. 

«  Il  primo,  diceva  il  Consiglio  federale,  consiste  nel- 
renumerare  tutti  i  ricorsi  che  sono  di  competenza  del 
Tribunale  federale,  di  guisa  che  tutti  gli  altri  cadreb- 
bero nella  competenza  del  Consiglio  federale  e  dell'As- 
semblea federale  come  seconda  istanza. 

«  Secondo  l'altro  sistema  si  stabilirebbe  come  regola 
la  giurisdizione  del  Tribunale  federale  e  si  indichereb- 
bero quindi  quali  eccezioni  i  casi,  che,  avuto  riguardo 
al  loro  carattere  di  contestazione  amministratixa,  sareb- 
bero devolati  al  Consiglio  federale.  Noi  scegliemmo 
questa  seconda  via,  perchè  i  due  sistemi  di  procedi- 
mento furono  già  discussi  dal  Consiglio  nazionale  nella 
sua  tornata  del  5  febbrajo  1872,  nella  quale  l'art.  113 
fu  votato,  e  la  proposta  che  riunì  il  maggior  numero 
di  voti  fa  interpretata  nel  modo  che  servi  di  base  alle 
disposizioni  del  progetto  (vedi  protocollo  stampato,  pa- 
gina 479  e  seg.)  ». 

E  il  messaggio  aggiungeva: 

«  Trattasi  adunque  di  specificare  nel  progetto  le 
attribuzioni  del  Consiglio  federale  in  materia  di  ricorsi, 
per  modo  che  tutti  i  ricorsi  per  violazione  di  diritti  co- 
stituzionali, di  trattati  internazionali  e  di  concordati 
che  non  vi  saranno  menzionati,  entrino  nella  giuri- 
sdizione del  Tribunale  federale.  Per  siffatta  enumera- 
zione, il  progetto  consacra  il  criteria  che  il  Consiglia 
federale  debba  giudicare  su  tutti  i  casi  di  un  carattere 
essenzialmente  politico  e  amministrativo,  e  che  bisogna 
lasciare  al  Tribunale  federale  tutte  le  contestazioni  in 
cui  sia  in  giuoco  il  diritto  pubblico,  il  diritto  privato 
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o  il  diritto  penale  e  la  cui  violazione  dipende  da  con- 
siderazioni di  natura  giuridica.»  (') 

Le  camere  federali  si  collocarono  sullo  stesso  ter- 
reno e  d'accordo  col  progetto  ammisero  che  la  compe- 
tenza del  Tribunale  federale  fosse  la  regola,  e  quella 
delle  autorità  politiche  l'eccezione  limitata  nei  casi  tas- 
sativamente specificati. 

Un  punto  ulteriore  sul  quale  la  legge  doveva  sta- 
tuire era  questo:  L'art.  113  parla  solo  di  diritti  costi- 
iuzianali,  di  quelli  cioè  garantiti  dalla  Costituzione  fe- 
derale o  cantonale,  ora  chiedesi  se  il  diritto  di  ricorso 
possa  essere  esteso  eziandio  al  caso  di  diritti  indivi- 
duali garantiti  da  una  legge  federate!  Nel  suo  messag- 
gio il  Consiglio  federale  non  esitò  a  risolvere  il  quesito 
in  senso  affermativo,  «  in  vista  dei  casi  numerosi  in  cui 
la  nuova  costituzione  rimanda  alla  legislazione.  L'ar- 
ticolo 66,  a  mo'  d'esempio,  consacra  una  garanzia  con- 
tro la  privazione  non  giustificata  dei  diritti  politici,  ma 
abbandona  le  ulteriori  disposizioni  ad  una  legge  di 
esecuzione.  Va  da  sé  che  se  un  cittadino  fosse  privato 
in  un  Cantone  de'  suoi  diritti  politici,  in  urto  colle 
disposizioni  di  questa  legge,  gli  si  dovrebbe  aprire 
senz'  altro  1*  adito  di  ricorrere  alle  autorità  federali.  »  (') 

Questa  opinione  fu  condivisa  dalle  Camere  federali. 

Infine,  per  ovviare  ad  abusi  che  si  palesarono  sotto 
l'impero  della  costituzione  del  1848,  fu  introdotta  nella 
legge  una  disposizione  che  mette  per  condizione  al- 
l'esercizio del  diritto  di  ricorso  al  Tribunale  federale 
l'inoltro  nel  termine  di  sessanta  giorni  dalla  comuni- 
cazione all'interessato  della  decisione  contro  la  quale 
il  ricorso  è  diretto  (*). 

In  seguito  alle  deliberazioni  di  cui  abbiamo  rilevato 


(1  j  FeuìXU  federale  del  1874,  I,  1006. 
(2)  Ibidem,  1004. 
(S)  Ibidem,  1005. 
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i  punti  più  salienti,  la  legge  federale  sulla  organizza- 
zione giudiziaria  federale  fu  definitivamente  adottata 
il  27  giugno  1874.  Le  disposizioni  relative  ai  ricorsi  di 
diritto  pubblico  sono  contenute  negli  articoli  59-63,  sui 
quali  ritorneremo  particolarmente  nel  seguito  di  questo 
lavoro. 

Più  tardi,  la  legge  federale  del  25  giugno  1880  sulle 
spese  dell'amministrazione  della  giustizia  federale,  dettò 
norme  eziandio  per  quanto  concerne  le  spese  in  ma^ 
teria  di  contestazioni  di  diritto  pubblico. 

(Continua), 


Ginrisprndeiiza  Federale. 

Concordati  del  1804  e  1810  sul  diritto  di 
ooncorso  nei  fallimenti  —  Se  si  riferiscano 
anche  ai  beni  immobili  del  comune  debi» 
toro  —  I  587  della  procedura  esecutiva  del 
cantone  di  Berna. 

Sentenza  17  ottobre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa  KropJU 
EscJUer. 

Com.  2°  -Per  ciò  che  riguarda  innaozitntto  la  sostanza 
immobile  della  ricorrente  giacente  nel  cantone  di  Berna  gio» 
vera  osservare  che  i  concordali  del  15  giugno  1804  e  7  giu- 
gno <8<0  statuiscono  in  via  di  massima  la  uuiià  del  concorso 
unicamente  rispetto  alla  sostanza  mobile,  ma  non  relativai» 
mente  a  quella  stabile  del  comua  debitore.  Questa  interpre* 
tazione^  siccome  fu  già  dal  Tribunale  federale  ripetulamente 
dichiarato,  si  fonda  sul  tenore  medesimo  dei  concordali  (ar- 
ticolo 3  del  concordalo  del  4804»  1  e  2  di  quello  d^l  4810) 
ed  è,  del  resto,  passala  —  d'attraverso  ad  una  costante  giu- 
risprudenza —  neiruso,  cosicché  alta  medesiiaa  è  oramai 
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giuocoforza  di  aUenrrsi.  In  virlù  di  siffalla  inlerprelazione 
però  i  Cantofii  eoocordatarì  sono  da  ritenersi  aùlorizzaii  ad 
aprire  sulla  sostanza  immobile  giacente  sul  proprio  territorio 
e  appartenente  ad  un  comun  debitore  domiciliato  in  altro 
Canlone  un  concorso  separalo  e  devono  poi  consegnare  il  ri- 
cavo scaiurieute  dallo  slesso  alla  roa>sa  del  concorso  princi- 
pale. E  poiché  nel  caso  concreto  gli  stabili  cosiituenii  il  con- 
corso separalo  non  hanno  dato  veran  ricavo  e  rimasero  anzi 
invenduti  all'asta  pubblica,  cosi  già  per  questa   ragione  non 

può  farsi  parola  di  qualsivoglid  offesa  ai  concordali  di  cui 
sopra. 

Cùfis.  S^  «  Quanto  alla  sostanza  -mobile  della  ricorrente 
posta  nel  cantone  di  Berna  la  querelala  sentenza  20  marzo  1885 
della  corte  di  appello  e  cassazione  di  Berna  si  appoggia  es- 
senzialmente alla  considerazione  spettare  sulla  medesima  ai 
convenuti  banchieri  signori  Tscliann-Zeerleder  e  C.^  un  diritto 
pignoraiizio  che  possono  realizzare  su  quel  di  Berna  presso 
il  fOro  della  situazione  della  cosa.  Dal  canto  suo  la  ricorrerne 
debitrice  (Carolina  K.-E.)  non  conlesta  che  a  sensi  delParl.  2 
del  concordato  7  giugno  1810  i  diritti  di  pegno  giudiziari  o 
risp.  provenienli  da  oppìgnorazione  possono  venir  realizzali, 
al  paro  di  quelli  contrattuali  o  legali,  davanti  al  forum  rei 
sUw,  e  non  avria  del  reslo  neppure  potuto  —  con  fondamento 
di  ragione  —  contestarlo  (V.  la  sentenza  3  giugno  1882  cons.  2" 
del  tribunale  federale  nella  causa  Pons,  Rac.  off.  Vili,  pa- 
gina 231  e  seg.);  essa  pretende  piuttosto  che  la  querelala 
seolenza  cantonale  si  è  lasciata  indurre  al  riconoscimento  del 
dirillo  pignoraiizio  dei  convenuti  non  da  un  piescrillo  qual- 
sia del  dirìtlo  bernese,  ma  da  una  norma  supposta  e  in  realtà 
non  esistente  del  dirilto  federale.  Ora  questo  appunto  non 
regge.  La  delta  sentenza  riposa  all' incontro -sul  riflesso  che 
in  dirillo  bernese  la  oppignoi^azione  ingenera  un  vero  dirillo 
di  pegno,  che  questo  cade  bensì  (giusta  il  §  887  della  pro- 
cedura esecutiva)  con  l'aprirsi  del  concorso,  ma  che  sotto 
quesi^ultima  espressione  devesi  intendere  soltanto  l'apertura 
del  coBcorso  che^si  opera  nel  canlone  di  Berna,  non  quella 
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che  (come  io  concreto  caso)  avviene  io  allro  CaotoDe  la  cui 
legislazione  non  allribuisce  alPaperlara  Oìedesima  la  efficacia 
della  decadenza  dei  dirilti  di  pegno  j^ralurienli  da  alti  eseco- 
livi.  La  ripelala  semenza  di  appello  approda  quindi  a  rico- 
noscet*e  il  dirillo  di  pegno  dei  convenuti  unicamenle  sulla 
scoria  delia  inlerprelazione  del  dirillo  cantonale,  ossia  del 
surrichiamalo  §  587  proc.  esecutiva  (che  essa  ritiene  applica- 
bile soltanto  ai  concoi-si  aperti  nel  cantone  di  Berna),  ed  ò 
notorio  che  la  disamina  del  quesito  ulteriore,  se  cioè  Tinler- 
prelazicme  medesima  sia  o  non  sia  giustificata^  sfugge  all9 
competenza  di  questa  Corle. 


Irreoivibilità  di  un  ricorso  suppletorio  non 
inoltrato  in  tempo  —  Semplice  dicliiara- 
zione  di  ricorso,  non  motivata  e  difettosa. 
Legge  organico-giudisiaria  federale  art  50. 

Sentenza  25  settembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa 
J)e89Ìbourg  e.  Collaud. 

Nella  sua  udienza  del  i5  giugno  1885  la  Corte  d'appello  di 
Friborgo,  pronunciando  in  una  lite  pendente  fra  la  massa  concor- 
suale di  S.  P.  Dessibourfi:  di  St.  Aubin,  domiciliato  a  Ginevra,  ed 
£.  Collaud,  a  St.  Aubin,  respingeva  un'  istanza  della  prima  ten- 
dente arche  si  dichiarassero  nulli  gli  atti  coropulsorì  diretti  contro 
l'oberato  Dessibourg  dal  convenuto  Collaud  e  si  accollasse  a  que- 
sti l'obbligo  dì  lasciar  rientrare  gli  stabili  di  quegli  nel  compendio 
della  massa  concorsuale.  Di  là  (sotto  ai  14  del  successivo  agosto) 
ricorso  del  curatore  di  quest'  ultima  presso  il  Tribunale  federale, 
ricorso  a  cui  tien  dietro  una  memoria  suppletoria  del  19  stesso 
mese,  e  fondato  precipuamente  su  una  violazione  dei  vigenti  con- 
cordati in  tema  di  fallimento  e  di  atti  esecutivi,  specie  dei  prin- 
cipi i  di  eguaglianza  fra  i  creditori  dai  concordati  stessi  consacrati, 
e  su  un  diniego  di  giustizia.  Il  Tribunale  federale  però  lo  respinae, 
a  ciò  guidato  dai  seguenti 

Ragionamenti:  I.  Per  ciò  che  risgaarda  innanzi  tutto  la 
qaistione  della  tardiviià  del  ricorso,  giova  notare  die  se»  da 
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«oa  parie  la  dkhiarazioDe  di  votei'si  aggraTare  dalla  sentenza 
di  appello  del  15  giugno  4885  fu  falU  nel  44  agosto^  ossia 
air  ultimo  giorno  del  termine  fissato  dalParU  59  della  legge 
organico-giudiziaria  federale,  la  memoria  ulteriore  couteuente 
lo  sviluppo  dei  vari  appunti  formolati  dalla  massa  ricorrente 
<x»si  come  la  indicazione  degli  articoli  di  legge,  concordati  e 
cosiitazioni  cbe  si  pretendono  violati,  non  fu  deposta  invece 
se  Don  ne!  9  dello  stesso  mese,  opperò  più  di  60  giorni  dopo 
la  prelazione  del  giudìzio  contro  cui  è  diretta.  Ne  consegue 
pertanto  che,  a  termine  del  precitato  art.  59,  questa  memoria 
complementare  non  può  essere  accolla  ad  atti  e  neppur  presa 
ÌD  qualsivoglia  considerazione.  Un  diverso  modo  di  procedette 
aviìa  per  conseguenza  di  autorizzare  la  parte  che  si  è  limi* 
tata  a  notificare  semplicemente  nel  surriferito  termine  la  sua 
intenzione  di  ricorrere,  a  deporre  durante  un  tempo  illimitato 
degli  atti  supplementariì  al  ricorso,  locchè  urterehbe  eviden- 
temente e  col  predetto  art.  59,  il  quale  vuol  ridurre  il  diritto 
di  ricorso  entro  limiti  precisi,  e  col  principio  delPeguaglianza 
che  deve  regnai-e  fra  le  parli  per  tulli  gli  atti  della  procedura. 
2.  11  Tribunale  federale  si  trova  dunque  di  fronte  alia  bola 
dichiarazione  di  ricorrere  del  14  agosto.  Ora  in  questo  docu- 
ineoio  la  ricorrente  si  limita  ad  allegare  contro  la  querelata 
sentenza  di  .nppello:  aj  la  violazione  dei  concordali  dei  4804 
6  del  1810  e  dei  prìncipi  d' uguaglianza  fra  i  creditori  che  i 
concordati  stessi  consacrano.  La  ricorrente  non  cita  però,  a 
SQffi'agio  del  suo  dire,  né  fatto  né  disposizione  costituzionale 
0  i^ale  di  sorta  alla  quale  detta  sentenza  avrìa  recato  offesa; 
bj  un  diniego  di  giustizia,  in  quanto  questa  sentenza 
avrìa  miscoDosciuto  e  le  disposizioni  piti  chiare  e  manifeste 
delie  leggi  friborghesi  su  i  fallimenti  e  la  procedura  esecutiva, 
^  il  principio  deUVguaglianza  fra  cittadini  svizzeri.  Qui  del 
pari  l'allegazione  aRatto  generica  della  massa  ricorrente  non 
é  SQffulla  da  nessun  fatto,  né  da  veruna  citazione  di  prescritti 
iegali  o  costituzionali,  che  la  sentenza  incriminata  avrebbe 
tiolati; 
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e)  un  altro  diniego  di  giustizia,  in  quanto  la  Corte  di 
appello  avrebbe  rifiutato  di  occuparsi  della  questione  se  al 
momento  dell'apertura  della  sua  azione,  Collaud  fosse  credi- 
tore di  Dessibourg.  Questo  gravame  è  articolato  senz' alcuna 
speciale  sviluppo  che  permetta  di  apprezzare  se  riposi  su  un 
fondamento  qualsia  e  se,  nel  supposto  che  il  fatto  sia  per  sé 
medesimo  esatto,  esso  non  trovi  per  avventura  la  sua  giusti- 
ficazione nelle  circostanze  in  cui  s'*è  prodotto. 

In  presenza  di  tutte  queste  difellosità  il  ricorso  non  pu6 
essere  accollo. 


Correzione  di  strada  —  Indennità  rifiutata 
ai  proprietario  confinante  —  Inviolabilità 
della  proprietà  —  Diniego  di  giustizia. 

Un  proprietario  di  fondi  limitrofi  non  può  impedire  la  cor- 
rezione  di  una  strada  per  opera  dello  Stato.  —  Non  oc-^ 
corre  in  simile  metterla  di  far  luogo  alla  procedura  di 
espropriazione.  —  //  proprietario  ha  solo  diritto  ad  es- 
sere indennizzato  nel  caso  in  cui  Vavvenuta  modificaziom 
diminuisse  in  misura  considerevole  il  valore  del  fondu 
adiacente  alla  strada. 

Sentenza  25  settembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Favre.  (i) 

F.  Favre  possiede  a  Ghéne-Bougeries  una  casa  fronteggiante  la 
strada  ca'ntonale  da  Ginevra  a  Bonneville.  Qnattro  anni  or  sono 
lo  Stato  di  Ginevra  avendo  allargato  e  rialzato  il  corpo  di  detta 
strada,  Favre  (a  cui  si  erano  offerti,  in  seguito  a  diversi  rìdami^ 
500  fr.)  gli  mosse  causa  e  ottenne  un  risarcimento  di  2600  fr.  dal 
tribunale  civile;  respinto  invece  dalla  Corte  di  giustizia  civ.  egli 
portò  il  litigio  davanti  al  Tribunale  federale,  ma  fu  pure  pari* 
menti  rejetto,  sulla  scorta  dei  seguenti 


(1)  Affatto  identica  a  questa  è  la  sentenza  profferta  Io  stessa 
giorno  dal  Tribunale  federale  nella  causa  Dumont  (pure  di  Ghéne 
Bougeries)  e.  lo  Staio  di  Ginevra. 
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Bagimamenti:  1.  Dappoiché  il  ricorso  vien  basalo  sulla 
fiolazione  delParl.  6  della  costituzione  gioevriua,  che  guaren* 
fisca  la  iuviolahilità  della  proprietà,  la  competenza  del  Tribu- 
nale federale  non  può  fare  l'oggetto  di  ness^un  dubbio.  Ma  se 
ricevibile  nella  forma,  il  ricoi*so  slesso  non  è  però  punto  fon- 
dato nei  metito.  E  difalU,  per  giustificare  la  invocazione  del 
citato  art  6,  il  ricorrente  adduce,  da  una  parte  il  fallo  della 
inosservanza  del!a  procedma  in  tema  di  espropriazione  e,  dal- 
Taltra,  quello  del  rifiuto  arbitrario  ed  illegale  d'  un  equa  in- 
dennilà  per  il  danno  cagionato  ad  un  diritto  privalo,  mentre 
amendue  codesti  fatti  si  riducono  in  realtà  ad  un  mero  as- 
serto. 

1  Ammette  egli  medesimo,  il  ricorrente, «non  irallarsi 
guari  di  un  vero  caso  di  espropriazione,  il  quale  induca  ne- 
cessità di  far  luogo  alla  relativa  procedura  speciale;  riconosce 
cioè,  di  non  aver  dovuto  cedere  nessuna  parcella  della  sua 
proprietà  e  di  non  aver  avuto  a  subire  servitù  di  sorla,  ma 
pretende  che  la  eseguila  correzione  stradale  recò  oflesa  al  suo 
diritto  di  proprietà  col  diminuire  in  una  certa  misura  il  di- 
ritto illimitalo  di  godimento  dalla  legge  previsto  e  ritiene 
aver  egli  un  acquisito  diritto  alla  conservazione  dello  stato  di 
prima,  cosi  come  ai  vantaggi  derivanti  da  questo  al  suo  fondo. 
Egli  però  non  si  dà  nessuna  briga  di  giustificare  mediante 
titolo  la  esistenza  di  cosiffatto  diritto,  il  quale  non  risulta  nep- 
pure dalla  sua  qualità  di  proprietario,  mentre  è  nolo  che  ogni 
proprietario  deve  soffrire  la  deprezzazione  del  suo  fondo,  quan- 
do ella  sia*  la  conseguenza  di  un  uso  del  fondo  vicino  che  la 
legge  non  vieta. 

3.  Alcune  legislazioni  statuiscono  una  eccezione  a  questo 
principio  in  tema  di  costruzioni  di  vie  e  sti*ade  neir ammet- 
tere fra  lo  Stalo  costrultore  e  i  proprietari  adiacenti  che  alzano 
edifici  fronleggtanti  la  nuova  via  la  esistenza  di  un  tacito  con- 
tratto, il  quale  conferisce  a  questi  proprielarii  un  diritto  privalo 
^  conservazione  dello  stalo  di  cose  cosi  stabilito,  e  nei  co- 
slrìngere  fra  altro  il  costruttore  di  della  via  ad  astenersi  in 
avverare  da  qualsia  modificazione  che  rechi  pregiudizio  ai 
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fronleggianti,  ovvero  ad  ìDdenDizzare  quest'ultimi  per  il  deprez- 
zamelo che  loro  venisse  da  una  tale  modifìcazione.  Non  vi 
saria  però,  in  difetto  di  ogni  relativa  indicazione  nel  querelato 
giudizio,  interesse  di  sorla  a  ricercare  quale  sia  il  diritto  vi- 
gente in  argomento  a  Ginevra,  e  quindi  a  rimandai*e  la  causa 
davanti  a  quella  Corte  di  giustizia,  se  non  nel  caso  in  cui  il 
Tribunale  federale  dovesse  riconoscere  che  la  compensazione 
degr  inconvenienti  e  dei  vantaggi  ammessa  dal  giudice  can- 
tonale, non  è  compatibile  con  delle  disposizioni  costituzionali 
0  legali,  o  coinvolge  un  dini^o  di  giustizia.  Locchè  non  è 
manifestamente  il  caso  della  fattispecie. 

Egli  è  invero  incontestabile,  e  fu  dallo  stesso  ricort^ente 
riconosciuto,  che  un  proprietario  di  fondi  adiacenti  non  può 
impedire  la  correzione  di  una  strada  per  opera  dello  Stato  e 
che  in  simile  materia  la  procedura  d'espropriazione  riesce 
inapplicabile.  Il  diritto  di  questi  proprietarii  può  solo  consi- 
stere nella  prelesa  di  un  indennizzo  per  il  caso  in  cui  la  mo- 
dificazione induce  notevole  deprezzamento  dello  stabile  con- 
finante con  la  strada.  Ora  per  vedere  se  il  deprezzamento  è 
realmente  intervenuto,  conviene  si  prendano  in  considerazione, 
con  gP  inconvenienti,  anche  i  vantaggi  che  dalla  modificazione 
son  derivati^  senza  che  in  tale  procedimento  si  possano  rav- 
visare mai  gli  estremi  né  di  una  violazione  di  diritto  di  pro- 
prietà, né  di  un  diniego  di  giustizia,  né  di  una  offesa  qualsia 
a  disposizioni  legali. 

E  parimenti  non  regge  il  dire  che  nelP  ammettere  in 
casa  la  effettiva  compensazione  tra  vantaggi  ed  inconvenienti 
e  quindi  la  nessuna  deprezziazione  del  fondo  Favre  la  Corte 
di  giustizia  avrebbe  commesso  un  diniego  di  giustizia,  peroc- 
ché il  di  lei  giudizio  si  basa  a  tale  riguardo  iulla  ispezione 
dei  luoghi  e  su  fatti  positivi  scatenìi  da  questa  e  da  Favre 
non  contestali.  Al  tribunale  federale  non  compete  di  sinda- 
care se  l'apprezziazione  di  questi  fatti  da  parte  della  Cot-le 
cantonale  superiore  e  le  illazioni  che  ne  desume  siano  o  non 
siano  incriticabili,  giacché  le  istanze  cantonali  erano  evidente- 
mente in  diritto  di  apprezzare  con  piena  libertà  il  referto  dei 
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periti  e  di  fare  auche  astrazione  da  esso  io  quanto  i  suoi  ri- 
suHati  non  sembrassero  loro  concoi'dare  con  lo  stalo  reale 
della  casa  Favi-e. 


Assorta  violazione  delle  guarentle  della  se- 
parazione dei  poteri  e  della  proprietà  — 
Costituzione  bernese,  art.  50.  69. 

Non  urta  contro  la  norma  costituzionale  che  vuole  esclusiva- 
metite  riservata  ai  tribunali  T amministrazione  della  giù- 
stizia  civile  o  penale  un  prescritto  di  legge  in  virtii  del 
quale  le  contestazioni  relatice  al  godimento  dei  beni  co- 
munali 0  patriziati  siano  da  ritenersi  come  soggette  alla 
giurisdizione  delle  autorità  amministrative. 

Sentenza  19  settembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  caasa  del 
patriziato  di  BumpUtz  e.  il  governo  bernese. 

Con  risoluzione  50  settembre  1883  il  patriziato  di  fidmplitz 
dichrarava  E.  Isenschmid  e  Cons.'  esclusi  dalla  coni  partecipazione 
al  godimento  del  beni  patrizialì  (cons  stenti  specialmente  in  bo- 
schi) perchè  non  discendenti  da  famiglia  aventivì  prima  diritto  e 
non  dimoranti  nel  territorio  del  comune  di  B.  (§  18  del  regola- 
mento patriziale).  Aggravatisi  gli  esclusi  al  commissario  di  go- 
verno, questi  cassava  la  querelata  risoluzione,  obbligava  il  patri- 
ziato a  riconoscere  anche  in  avvenire  i  ricorrenti  come  comparte- 
cipanti ai  beni  in  discorso  ed  a  risarcirli  eziandio  d'ogni  danno 
da  loro  risentito  in  conseguenza  dell'indebita  esclusione.  Tentato 
indarno  il  rielamo  al  consiglio  esecutivo,  il  patriziato  invocò  al- 
lora l'intervento  del  Tribunale  federale  dicendosi  vittima  di  una 
offesa  al  princìpio  della  separazione  dei  poteri  ed  a  quello  della 
inviolabilità  della  proprietà  (art.  HO  e  69  della  costituzione  can- 
tonale bernese).  Ma  vi  ottenne  del  pari  un  risultato  assolutamente 
negativo,  perchè  il  Tribunale  federalo  scartò  il  ricorso  sulla  scorta 
dei  seguenti 

Ragionamenti:  1.  Il  gravame  relativo  alla  violazione  della 
gnareDtìa  cosliluziooale  della  propiietà  cade  di  primo  tratto 
ftiori  di  considerazione,  perchè:  o  si  tratta  in  concreto  caso  di 
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una  conleslazione  amminislraliva,  il  giudizio  sulla  quale  ap- 
parlieoe  alle  aulorilà  detP  ordine  amminuilraUvo,  e  allora  è 
chìaio  senz' allro  che  non  può  essere  quislione  dì  qualsivoglia 
offesa  ad  acquisiti  diriui  privali,.r—  o  si  iraUa  invece  di  una 
file  civile  e  allora  la  querelala  decisione  del  governo  bernese 
dev'  essere  annullata  già  in  virlù  delPart.  SO  della  cosliluzione 
cantonale,  ovverosia  per  titolo  d' usurpazione  di  attributi  spel- 
lanti alle  autorità  dell'ordine  giudiziario. 

2.  Importa  quindi  solo  sapere  se  le  autorità  amministra- 
tive fossero  o  non  fossero  costituzionalmente  competenti  a 
pronunciare  sul  litigio.  E  sotto  questo  riguardo  il  patriziato 
ricorrente  ha  contro  di  sé  innanzitutto  la  circostanza  che,  non 
avendo  esso  invocato  nessun  giudizio  da  parte  delle  autorità 
cantonali  sul  quesito  della  competenza  nella  forma  voluta  della 
legislazione  bernese,  non  si  è  neppure  fatto  luogo  alla  ^>ro- 
cedura  concernente  i  conflitti  di  competenza  prescritta  dagli 
art.  23  e  seg.  della  legge  cantonale  sui  procedimenti  relativi 
a  pubbliche  prestazioni  e  le  autorità  —  in  diritto  cantonale 
—  competenti  a  definire  di  simili  conflitti  (consiglio  esecalivo, 
tribunale  di  appello  ed  eventualmente  il  Gran  Consiglio)  non 
hanno  pronunciato  in  argomento.  Già  per  questa  ragione  della 
sua  propria  dimenticanza  il  patriziato  ricorrente  non  può  quindi 
essere  dal  Tribunale  federale  accolto.  Qualora  poi  il  patriziato 
medesimo  credesse  peccare  la  decisione  governativa  ond'è 
ricorso  d'insanabile  nullità,  pel  motivo  che  Tautorità  ammi- 
nistrativa non  può  essere  fatta  competente  a  conoscere  delle 
contese  civili  nemmeno  in  virtù  di  un  accordo  fra  le  parti  e 
che  qui  si  tratta  realmente  di  una  tale  contesa,  niente  T  im- 
pedisce in  questo  cìso  dal  fare  valere  i  suoi  asserti  diritti 
mediante  azione  giudiziale  davanti  al  fòro  civile,  (tanto  più 
che  non  v'  ha  in  atti  qualsia  giudizio  sulla  quistione  di  com- 
petenza che  vìncoli  ì  tribunali  civili)  ina  il  ricorso  di  diritto 
pubblico  al  Tribunale  federale  manca  ciò  nullameno  di  fon- 
damento. 

3.  Giova  del  resto  osservare  che  anche  nel  suo  merito  il 
ricorso  del  patriziato  di  B.  non  può  ritenersi  come  fondalo. 
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Gia5la  la  legge  comunale  bernese  del  6  dicembi-e  1852  le 
<:oDteslazioDi  relative  al  godimenlo  di  beni  comunali  o  patri- 
ziati sono  difatti  da  considerarsi  come  appartenenti  indubbia- 
mente all'ordine  amministrativo.  Né  tal  disposto  di  Ugge  sta 
per  avventura  in  contraddizione  con  quella  norma  di  diritto 
costituzionale,  giusta  la  guale  l'amministrazione  della  giustizia 
civile  e  penale  dev'  essere  riservala  esclusivamente  ai  tribunali 
costituzionalmente  istituiti,  perchè  non  si  può  dire  che  i  litigi 
relativi  ai  diritti  spettami  ai  membri  del  comune  o  patriziato 
<;ome  tali,  ossia  come  attinenti  di  una  corporazione  dì  giure 
pubblico  si  qualiGchino  per  loro  natura  come  altrettanti  t  li- 
tigi di  diritto  civile.  •  Ora  è  bensì  vero  che"  il  patriziato  di  B. 
Aega  di  essere  un  •  Comune  »  ovverosia  una  corporazione  di 
diritto  pubblico,  ma  senza  fondamento  di  ragione,  perchè  Tes- 
sere nato  di  moto  proprio  in  forza  dei  rapporti  inerenti  al 
godimento  dei  beni  in  querela  non  gli  luglio  punto  il  carat- 
tere éi  ona  corporazione  del  genere  di  cui  sopra,  soggetta 
alla  legge  comunale  e  trattata  sempre  come  tale,  senza  con- 
trasto veruno  da  parte  sua,  dalle  autorità  canlonalì.  Il  dispo- 
sitivo della  querelata  decisione  mediante  il  quale  fu  fatto  ob- 
bligo al  patriziato  di  risarcire  gli  esclusi,  non  può,  da  ultimo, 
riguardarsi  come  eccedente  i  limiti  della  competenza  delPau- 
lorilà  amministrativa,  in  quanto  —  siccome  gli  esclusi  mede- 
simi rìconoscono  —  esso  miri  solamente  a  far  loto  consegnare 
la  quota  parte  di  godimetUo  alla  quale  avrebbero  avuto  di- 
ritto dalla  data  deir  esclusione  in  poi. 


Obbligo  di  frequentare  determinate   scuole 
—  A  chi  spetti  dì  sanzionarlo  nell'Argovia. 

La  costituzione  e  la  legislazime  argoviese  non  attribuiscono 
ai  singoli  Comuni  la  facoltà  di  disciplinare  autononiica- 
mente  la  bisogna  scolastica  (specie  la  durata  dell'obbligo 
di  frequentare  le  scuole  ecc.)^  ma  la  riservano  al  legisla- 
iure  cantonale. 
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Una  ììvilta  o  pena  coìwenzionale  non  può  essere  inflitta  ed 
eseguita  nella  via  del  procedimento  penale,  ma  solo  per 
quella  del  procedimento  civile. 

Sentenza  19  settembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Lutscher  e  Wehrli  e.  il  Tribunale  distrettuale  di  Arau. 

In  applicazione  di  un  Regolamento  13  novembre  1881  sulla 
scuola  comunale  di  ripetizione,  che  obbligava  tutti  gli  adolescenti 
maschi  del  Comune,  già  prosciolti  dall'onere  di  frequentare  le 
scuole  primarie  e  non  peranco  inscritti  nei  ruoli  militari,  sotto 
coni  minatoria  di  una  multa,  a  prender  parte  in  determinate  sere 
air  ìnsei:;namento  impartito  nella  detta  scuola  di  ripetizione,  il  mu- 
nicipio di  Oberentfelden  (Argovia)  multava  i  diciottenni  I.  Lut- 
scher e  S.  Wehrli  in  fr.  24  e  fr.  10  per  avere  sui  primi  del  1884 
tralasciato  di  frequentare  codesta  scuola.  Tentata  Indarno  la  via 
del  trihunale  distrettuale  di  Arau,  i  genitori  dei  2  multati  ricor- 
sero poscia,  per  titolo  di  violata  costituzione  cantonale  (art.  42, 
22,  16  e  33),  al  tribunale  federalo  e  ottennero  che  decretasse,  non 
già  la  messa  fuor  di  vigore  dello  disposizioni  in  querela  del  Re- 
golamento dì  cui  sopra,  perchè  non  avevano  insinuato  contraesse 
a  tempo  debito  (entro  i  giorni  60)  il  loro  gravame,  ma  bensì  la 
annullazione  del  giudizio  del  tribunale  distrettuale,  e  ciò  sulla 
scoria  dei  seguenti 

Riifjionamenti:  La  questione  di  raas.sima  se  —  alla  slre- 
giia  del  dlrillo  cosliluzionale  argoviese  vigente  all'epoca  io 
cui  fu  pronuncialo  il  giudizio  ond' è  ricorso  —  i  comuni  aves- 
sero la  facoltà  d'istituire  delle  scuole  di  ripetizione  con  ob- 
bligo di  fiirle  frequentare,  ovverosia  di  estendere  quejjf  ob- 
bligo di  frequeni azione  oltre  i  limili  dell'eia  prevista  dalla 
legt^e  scolastica  cantonale  e  di  commiiiai^e  delle  multe  alPuopo 
di  otienerne  la  osservanza,  vuol  es:ere  decisa  nel  senso  ne- 
gativo. La  costituzione  e  la  legislazione  argoviese  non  allrt- 
buiscono  difalli  per  nessun  verso  ai  singoli  comuni  la  potestà 
di  disciplinare  aulonomicaraente  la  bisogna  scolastica,  segna- 
lalamcnle  per  ciò  che  risgnarda  la  durata  dell'obbligo  dì  fre- 
quentare le  scuole,  ma  la  riservano  invece  e.splicitamenle  al  le- 
gislatore cantonale  (art.  22  e  42  leti,  b  della  costituzione).  La 
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mtroduzione  di  siffalto  obbligo  per  le  scuole  di  ripetizione 
mediaote  regolamenlo  comunale  eccede  pertanto  i  limili  de- 
gli atlrìbnti  costituzionali  e  legali  dei  comuni  e  coinvolge  un 
intacco  net  diritti  del  legislatore.  Né  approda  il  fare  appello 
airarl.  58  della  legge  scolastica  cantonale,  attesoché  il  mede- 
simo non  si  riferisca  soManto  alle  scuole  pubbliche  fondale  e 
dirette  da  pubbliche  ualorità,  ma  eziandio  a  quelle  istituite 
da  singoli  ciititdit.i  (privati),  rispetto  ni  (juali  non  si  può  certo 
dire  in  ne^un  caso  che  loro  spetti  la  facoltà  di  rendere  la 
frequentazione  di  dette  scuole  anche  mediante  la  commina- 
toria di  pubbliche  pene,  obbligatoria. 

3.  Parimenti  non  regge  Targomenlazione  desunta  dalfavere 
i  genitori  dei  due  ricorrenti,  col  mandare  questi  nella  scuola 
di  cui  si  tratta,  spontaneamente  aderito  sia  ai  prescrilti  del 
regolamento  in  querela,  sia  alla  comminaloria  penale  nei  me- 
desimi sanzionata.  Le  multe  delle  quali  si  aggravano  i  ricor- 
renti furono  dtfalti  pronunciate  dal  municipio  di  0.  in  virtù 
delle  competenze  penali  consentitegli  dalla  legge  e  confermate 
dal  tribunale  distrettuale  nella  sua  veste  di  autorità  delP  or- 
dine penale;  si  è  quindi  indilla  ai  ricorrenti  una  pubblica  pena 
per  la  via  amministrativa  e  penale.  Ma  se  Tobbligo  dei  con- 
dannati al  pagamento  delle  multe  in  discorso  non  può  farsi 
scaturire  se  non  dal  loro  spontaneo  assoggettarsi  ai  pi-escritti 
del  regolamenlo,  la  condanna  dei  medesimi  ad  una  pubblica 
pena  si  manifesta  indubbiamente  come  illecita,  perchè  i  ricor- 
renti non  sono  punibili  per  titolo  d'infrazione  ad  una  norma 
rivestita  di  forza  legale  o  ad  una  ordinanza  della  superiorità, 
ma  tenuti  solo  contrattualmente  al  pagamento  delle  ripetute 
multe.  Non  si  tratta,  in  altre  parole,  di  una  pena  pubblica 
ma  di  una  convenzionale y\z  quale  —  com'è  notorio  —  non 
può  essere  pronunciala  nella  via  del  penale  procedimenlo,  ma 
dev'essere  impelila  —  come  ogni  altra  pretesa  privala  —  per 
quella  del  procedimento  civile. 
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Incorporasione  di  heimaUosi  cantonali  — 
Garanzia  del  giudice  naturale  —  Costitu- 
zione vallesana,  art.  6;  federale,  art.  58  e  4 
—  Preteso  diniego  di  giustizia. 

Sentenza  10  luglio  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa  del 
eomuim  di  Visperierminen  e.  Vallese. 

Ai  Ti  novembre  del  184J(,  Giuseppe  Tichelli,  di  Bugnanco  fSar- 
degna),  slubilito  da  più  anni  a  Viège  (Vallede),  ottiene  dal  Gran 
Consiglio  vallesano,  dietro  pagamento  di  una  tassa  di  200  fr.  e 
sulla  base  di  una  dichiarazione  18  novembre  1808  del  municipio 
di  Yìspertermincn  che  constata  l' ammissione  del  padre  di  lui  in 
qualità  <1i  abitante  perpetuo  del  comune,  la  naturalizEazione  can- 
tonale. Dì  ciò  informatOf  il  comune  di  V.  protesta  presso  il  con- 
sìglio dì  Stato,  contestando  a  pieno  l'autenticità  dell'atto  di  am- 
missione 18  novembre  1808  surriferito,  e  il  Dipartimento  degli 
Interni  gli  risponde  che  il  governo,  esaminate  le  circostanze  in 
cui  avvenne  la  detta  ammissione,  la  considera  come  irrita  e  nulla. 
D'altro  lato  però,  nel  1*  dicembre  1845,  il  Dipartimento  delle  Fi- 
nanze percepisce  dal  Giuseppe  T.  la  tassa  dei  200  fr.  e  questi  pre- 
sta lo  stesso  giorno  il  giuramento  di  patriota  nelle  mani  del  Con- 
siglio (li  Stato.  -  Più  lardi,  e  precisamente  ai  18  gennaio  1881, 
rifiutandosi  il  comune  di  V.  a  rilasciare  de^li  atti  d'origine  ai 
membri  della  Simiglia  T.  (Giuseppe  T.  naturalizzato  nel  1848  avera 
lasciato  %  figli  con  prole),  il  Consiglio  di  Stato  l'incorporava  per 
intero  e  gratuitamente  nel  comune  medesimo  quale  patrizio.  D'onde 
nuova  protesta  da  parte  del  comune,  che  nega  al  Consìglio  di  Stato 
la  competenza  di  prendere  tale  risoluzione  ed  azione  intentata  dai 
dipendenti  di  Giuseppe  T.  al  •comune  davanti  al  tribunale  del  con- 
tenzioso amministrativo  per  farsi  riconoscere  patrizi  di  "''^isperter- 
mincn  e  in  diritto  di  chiedere  i  loro  atti  d'origine.  E  siccome  que- 
sto tribunale  pronunciava  ai  8  giugno  1884  in  senso  contrario 
alle  istjitize  degli  attori,  (divenuti  per  tal  fatto  heimatlosi  o  privi 
di  patria),  il  Consiglio  di  Stato,  con  decreto  80  dicembre,  aggiu 
dico  la  famiglila  di  uno  dei  figli  T.  al  comune  di  \riège  e  quella 
delTultro   al   comune  di  Visperterminen  e  obbligando  entrambi  i 
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^niuoi  al  rilascio  dei  certificati  d'orìgine  rìspettivi.  Da  qui  final- 
mente il  ricorso  del  cornane  di  Vispertcrmiuen  al  trìbunale  fede- 
fale,  che  lo  respinge  salta  scorta  del  seguenti 

Ragùmamenti:  Il  cornane  di  Y.  fonda  il  sao  gravame  su 
ciò  che  il  qaerelalo  decreto  govemalivo  del  30  dicembre  1884 
reca  offesa  a^  suoi  diritti  costitaziooali  guarentiti  dagli  art.  5 
•della  costituzione  cantonale  (58  della  federale)  e  4  della  fede- 
rale. Gli  è  dunque  manifeslo  che  il  gravame  slesso  è  ricevi- 
bile e  dev'  essere  da  quesla  corte,  nella  sua  sostanza,  esa- 
minato. 

2.  La  legge  vallesana  del  l^  dicembre  1877  su  la  orga- 
nizzazione e  gli  attributi  del  tribunale  contenzioso-ainmini- 
-strativo  distingue  relativamente  alla  competenza  fra  i  casi  nei 
<]aali  il  diritto  di  patriziato  e  Taggiudicazione  di  privi  di  pa- 
tria sou  litigiosi  e  quello  in  cui  si  tratti  semplicemente  della 
ripartizione  di  heimatlosi  cantonali.  I  primi  di  questi  casi  sono 
del  compendio  della  giurisdizione  di  esso  tribunale  (del  con- 
tenzioso-amministrativo), gli  altri  invere  rientrano  nella  sfera 
delle  competenze  del  Consiglio  di  Stato,  quale  potere  esecu- 
tivo. L'ari.  7  n.  3  della  precitata  legge  dispone  infatti  che  la 
^risdizione  del  tribunale  del  contenzioso-amministrativo  si 
estende  alle  contestazioni  fra  comuui  e  di  comuni  con  lo 
Stato,  in  merito  airaggiudicazione  di  heimatlosi  ed  al  diritto 
di  citladmanza.  In  ricambio.  Tari.  8  n.  K  ib.  sottomette  alla 
•competenza  del  Consiglio  di  Stato,  sotto  riserva  delle  attribu- 
zioni costituzionali  del  Gran  Consiglio,  la  fissazione  del  prezzo 
e  delle  condizioni  per  rammissione  di  nuovi  patrizi  e  P  in- 
corporazione di  heimatlosi,  come  pure  la  ripartizione  degli 
heimatlosi  cantonali  (art.  Il  della  legge  3  giugno  1870).  Que- 
«r ultimo  articolo  suona:  «Gli  heimatlosi  che  sono  a  carico 
«dello  Stato  saranno  ripartiti  dal  Consiglio  di  Stato  fra  i  di- 
astretti  ed  i  comuni  dei  distretto  in  proporzione  della  popo- 

•  lazione  patrizia  che  gode  dei  diritti  utili  e  con  rigtiardo  ai 

•  beni  patrìziali.  Saranno  incorporati  di  preferenza  nel  comune 

•  in  cui  dimorano.  La  cancelleria  di  Slato  terrà  a  quest'effetto 

•  apposito  registro.» 
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3.  A  lermini  del  precitato  art.  7  i  discendenti  dì  Giuseppe 
T.  avevano  portalo  la  loro  azione  davanti  al  tribunale  del 
contenzioso-amministrativo,  e  poiché  questo  scartava  le  loro 
domande,  si  trovarono  privi  di  attinenza  comunale,  pur  con- 
sei*vando  il  diritto  loro  di  cittadinanza  cantonale  in  virtù  della 
naturalizzazione  del  1843:  erano  cioè  diventati  degli  heima- 
llosi  cantonali  a  sensi  delPart.  i*"  lelt.  e  della  legge  cantonale 
3  giugno  i870  sulfheimatlosato,  il  quale  considera  come  tali 
gli  abitanti  perpetui  che  non  sono  più  ammessi  al  diritto  di 
cittadinanza  nel  loro  paese  d'origine  e  non  sono  patrizi  di 
alcun  comune  del  cantone.  —  Giusta  gli  art.  8  n.  5  della 
legge  del  1877  e  11  di  quella  del  1870,  il  Consiglio  di  Stalo 
era  cosi  in  diritto  di  attribuire  a  singoli  comuni,  in  via  di 
ripartizione  amministrativo,  i  discendenti  di  Giuseppe  T.  nella 
loro  qualità  di  lieimallosi  cantonali,  e  nel  far  uso  di  tale  fa- 
coltà a  riguardo  dei  comuni  di  Viège  e  Visperterraìnen  il 
Consiglio  di  Stalo  non  ha  punto  >ollr<illo  il  comune  rii-oneiite 
al  suo  giudice  naturale,  non  si  è  —  in  altri  termini  —  reso 
colpevole  di  qualsia  violazione  dHP  invocato  art.  8  della  co- 
stituzione cantonale  (o  risp.  88  della  federale). 

4.  Quanto  al  gravame  desunto  dal  preteso  diniego  di  giu- 
stizia, giova  rimarcare  innai  zitutto,  trattai-si  in  casu  della  in- 
terpretazione o  applicazione  di  una  legge  cantonale.  Un  diniego 
di  giustizia  non  risulta,  conformemente  alla  costante  pratica 
del  tribunale  federale,  dal  solo  fatto  che  il  precitato  art.  11 
della  legge  del  1870  sarebbe  slato  difellosamente  applicato  o 
interpretalo,  ma  bisognerebbe  altresì  che  tale  difettosa  appli- 
cazione od  erronea»  interpretazione  avesse  avuto  luogo  in  modo 
arbilrarro. 

Se  il  predetto  art.  11  si  limitasse  al  suo  primo  capo- 
verso, ovverosia  a  statuire  che  gli  heimatlosi  a  carico  dello  Stalo 
saranno  dal  Consiglio  di  Stato  ripartiti  fra  i  distretti  ed  i  co- 
muni del  distretto  in  proporzione  della  loro  popolazione  pa- 
trizia e  con  riguardo  ai  beni  patriziati,  Taggiudicazione  a  due 
soli  comuni  delle  10  persone  componenti  la  famiglia  T.  im- 
plicherebbe certo  e  raanifestamenle  un^appUcazione  arbitraria 
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tli  quel  prescritto.  Ma  siccome  il  2**  capoverso  aggiunge  che 
<]uesli  lieimatlosi  saranno  incorporali  di  preferenza  nel  comune 
in  cui  dimorano,  così  è  chiaro  ed  incontestabile  che  il  Con- 
siglio di  Suto  aveva  il  diritto  di  deferire  la  famiglia  del  Aglio 
Ignazio  T.  al  comune  di  Viège,  dove  la  #ìedesima  era  stabi- 
lita da  parecchi  anni.  —  D'altra  parte,  se,  applicando  per 
analogia  gli  art.  11  della  legge  federale  del  1850  e  7  della 
cantonale  del  1870  e  prendendo  in  considerazione  le  circo- 
stanze ette  occasionarono  Pheimallosalo  per  farne  sopportare 
le  conseguenze  ai  comuni  in  colpa,  il  Consiglio  di  Stalo  ha 
incorporalo  la  famiglia  dell'altro  fìglio  T.  al  comune  di  Yisper- 
t^rminen,  queirautorilà  si  è  limitala  ad  interpretare,  eslensi- 
vameute  sia  pure,  una  legge  cantonale,  ma  nulla  prova  die 
(ale  interpretazione  e  la  conse^^uenie  applicazione  siano  state 
arbitrarie.  —  Cade  quindi  anche  P  argomento  della  denegata 
giustizia. 

5.  Il  comuee  di  Visperierminen  conserva,  del  resto,  ciò 
malgrado  il  diritto  di  far  valere,  al  caso,  dinanzi  al  tribunale 
del  conlenzioso-amroìntstnilivo  tutti  quei  diritti  che  potessero 
derivargli  dall'art.  7  al.  2  della  legge  3  giugno  1870,  giusta 
la  quale,  se  il  caso  di  lieimallosato  proviene  dallo  Slato,  la 
responsabilità  ne  ricade  su  questo^  combinato  con  gli  art.  7 
n  3  della  legge  del  1877  sulle  attribuzioni  di  esso  tribunale 
e  12  della  prementovala  del  1870. 


Foro  per  le  azioni  di  risarcimento  dipen- 
denti da  reati  di  stampa  —  Costitusione 
bernese,  art  63. 

Sentenza  5  settembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa  John 
e.  Joueìi, 

G  Jabn,  proeuratorc  pobblico*a  Berna,  aprì  lo  scorso  anno, 
da?anti  al  tribunale  distrettuale  di  Berna,  un'azione  di  risarcimento 
per  ingìurìa  commessa  al  mezzo  della  stampa  (nel  «  Vaterland)  » 
contro  E.  Joneli-Mory,  giornalista.  Contestatasi  indarno  dal  con- 
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venuto  la  competenza  del  lóro  adito  e  venuta  la  cosa  direttamente 
innanzi  al  tribunale  federale  (perchè,  avendo  l'attore  abbandonata 
al  tribunale,  nel  suo  libero  apprezzamento,  la  determinazione  della 
cifra  deir  indennizzo,  rimaneva  con  ciò  preclusa  la  via  ad  ogni 
appellazione  in  sedq^cantonale),  quest'ultimo  respinse  l'avanzato 
ricorso  di  diritto  pnoblico  sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  11  tribunale  federale  ha  solo  da  ricercare 
se  il  querelalo  giudizio  offenda  o  no  P  invocato  art.  63  della 
coslilozione  cantonale  bernese.  Ora  è  bensì  vero  cbe  in  due 
precedenti  sentenze  (del  25  marzo  1882)  la  (]orie  di  appello 
e  cassazione  del  cantone  di  Berna  si  è  proouociala  nel  senso 
che  la  •  prosecuzione  dinanzi  al  giudice  civile  di  una  domanda 
«  civile  in  dipendenza  da  un  delitto  di  stampa  urterebbe  con* 
•  tro  il  senso  e  Io  spirito  di  dello  ari.  63»  giusta  il  quale  le 
«Assisi  sono  sole  competenti  a  giudicare  della  esistenza  di 
«  un  simile  delitto,  •  e  sta  del  pari  che  in  sua  decisione  del* 
ni  marzo  1853  (Ullroer,  I,  N.  183)  ed  in  altra  posteriore 
(Il  N.  882  ib.)  si  è  dipartito  dalle  medesime  supposizioni.  Bla 
è  vero  altresì  che  quanto  modo  di  vedere  non  può  essere  ciò 
nulladimeno  approvato  e  mantenuto.  L'art.  63  della  costitu- 
zione bernese  tratta  infatti,  a  giudicarne  dal  tener  letterale  e 
del  suo  intero  costrutto,  unicamente  deiramministrazione  della 
giustizia  penale,  non  di  quella  civile.  •  Per  1  reali  criminali, 
politici  e  di  stampa,»  dice  il  suo. primo  alinea,  •  saranno  ù%U- 
miti  dei  tribunali  con  giurìa,  •  ed  il  2°  alinea  riserva  alla  le- 
gislazione la  facoltà  di  deferire  a  questi  stessi  tribunali  anche 
altt*e  parti  delP  amministrazione  penale  (non  della  civile),  in- 
torno al  sapere,  per  contro,  come  si  debbano  far  valere  le 
pretese  di  ordine  civile  scatenìi  da  aiti  ìHecili»  se  cioè  con- 
temporaneamente con  razione  pubblica  (penale)  davanti  al 
giudice  penale,  la  invocata  disposizione  cantonale  non  contiene, 
né  in  genere  né  con  speciale  riferimento  alle  domande  d' in- 
dennizzo per  reali  di  slampa,  qualsia  norma  direttiva.  Dalla 
genesi  della  disposizione  medesima,  e  specialmente  dalle  di- 
scussioni a  cui  die  luogo  nel  seno  dell'assemblea  coslitueDle, 
si  rileva  soltanto  che  i  consulenti  della  nuova  cosiitozione  ri- 
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teDoero  coosenlaneo  alla  libertà  della  slampa  di  sottrarre  il 
giadizio  penale  su  tulli  i  reali  di  slampa  senza  distinzione 
verona  ji  tribunali  slabili,  per  deferirli  a  quello  massimo  delle 
Assisi.  E  tale  principio  ottenne  altresì  non  dubbia  eslrinse- 
cazione  nella  stes<;a  costituzione,  mentre  invece  la  quislione 
relativa  alPesercizio  di  pretese  civili  in  dipeiKlenza  da  alti  il- 
leciti commessi  al  mezzo  della  slampa  non  vi  ricevette,  come 
già  fu  dello,  né  soluzione  né  indirizzo  di  sorta.  La  costitu- 
zione bernese  ordina  il  giudizio  sui  delitti  di  stampa  a  mezzo 
della  giuria  nello  stesso  periodo  o  lemma,  epperò  naturalmente 
nello  stesso  senso  come  quello  sui  reati  criminali  e  politici, 
nel  senso  cioè  che  il  delitto  come  tale,  come  atto  punibile, 
debba  essere  giudicato  dalla  giurìa.  Essa,  invece,  non  dice  in 
modo  particolare  né  lascia  supporre  per  nessun  verso  qnaU 
siano  le  discipline  da  seguirsi  là  dove  si  tratti  di  reati  di 
stampa  i  quali  devono  dar  vita  a  pretese  civili  di  risarcimenlOf 
e  non  è  parimenti  e<^lto  l'asserire  che  una  simile  inlerpre- 
lasione  dello  statuto  bernese  rende  illusorio  afTatto  la  prote- 
zione della  libertà  di  stampa  che  col  deferimento  dei  reati 
di  stampa  alla  giuria  si  volle  conseguire.  É  chiaro,  in  verità, 
che  la  pena  e  P  obbligo  al  risarcimento  son  due  cose  per  la 
natura  loro  e  pei  loro  estremi  assolutamente  diverse  e  che 
la  dianzi  esposta  interpretazione  della  costituzione  bernese 
non  toglie  vita  né  portata  veruna  al  prescritto  sommamente 
importante,  giusta  il  quale  i  reati  di  stampa  non  devono  es- 
sere giudicali  penalmente  se  non  dal  massimo  tribunale  pe- 
nale. 


Indebita  appropriasione  del  segreto  per  la 
fabtoioasioiie  di  un  liquare  —  Bisaroimento 
—  Inedmpet^iìBa  del  Tribimale  federale; 
C.  O^  art  882. 

Beeisìone  20  novembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Qutuien. 
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Mai'io  Chaulen,  proprielario  di  un  segreto  per  la  fabbri- 
cazione di  un  liquore  conosciuto  sotto  il  nome  di  •  elixir  ve- 
getai suis.se,  >  cadeva  ai  15  aprile  1882  in  concorso;  Tinven- 
tarlo  de'  suoi  beni  accusava  un  passivo  di  30000  fr.  ed  uà 
.attivo  quasi  nullo,  all'eccezione  del  prefato  segreto,  che  l'obe- 
rato si  rifiutò  di  affidare  al  curatore  del  concorso.  Quattro 
mesi  dopo  sua  moglie,  separata  da  lui  quo  ai  beni,  depone 
presso  Tufficio  federale  delle  marche  di  fabbrica  una  marca 
per  un  elisir  vegetale^  destinata  a  figurare  nei  prodotti  di  sua 
fabbricazione  e  simile  quasi  in  ogni  punto  a  quello  di  cui 
servivasi  il  marito,  e  d'allora  in  poi  continua  a  fabbricare  uo 
liquore  d'egual  nome,  apparenza  e  gusto  del  surriferito.  Rav- 
visando in  questi  fatti  una  indebita  appropriazione  di  un  bene 
«appartenente  all'attivo  della  massa,  il  curatore  conviene  la 
Chauten  in  giudizio  e  l'impetisce  del  pagamento  di  50000 
franchi,  ossia  del  valore  della  formola  del  ripetuto  elisir.  Con 
sentenza  17  gennajo  1884  il  tribunale  di  commercio  defei*isce 
alla  convenuta  il  giuramento  suppletorio  e  respinge  con  altra 
del  16  aprile  le  conclusioni  della  massa,  la  quale  ottiene  ìd- 
veco  causa  vinta  in  appello;  la  Corte  di  giustizia  civile  con- 
danna infatti,  con  giudizio  31  agosto  1885,  la  Chauten  a  pa- 
garle ili  compenso  dell'appropriatosi  segreto,  una  somma  a 
corpo  di  fr.  15000.  D' onde  ricorso  ai  tribunale  federale  che 
lo  respinge  per  la  ragione  che  i  due  fatti  sugli  effetti  giuri- 
dici dei  quali  verte  il  litigio,  l'apertura  del  fallimento  cioè  e 
l'appropriazione  del  segreto,  ossia  l' inscrizione  della  marca  di 
fabbrica  della  ricorrente  al  registro  di  commercio,  sono  ante- 
riori al  1"  gennaio  1883  epperò  compiuti  ancora  sotto  l'im- 
pero del  diritto  cantonale  ginevrino  (C.  0.,  art.  882). 

Violazione  dell'eguagliansa  dei  cittadini  e  della 
libertà  di  coscienza  —  Ricorso  infondato. 

Decreto  i9  febbrajo  1886  dot  Consiglio  federale. 

il  ricorso  di  Lorenzo  Huber,  dimorante  nella  località  della 
Bettnau,  nel  comune  svittese  di  Schiibelbach,  contro  una  multa 


Digiti 


izedby  Google 


—  177  — 

pronunciala  in  suo  odio  dal  Consiglio  comunale,  per  orelesa 
violazione  degli  articoli  4,  5  e  49  della  costituzione  federate, 
fa  respinto  come  infondato,  per  i  motivi  che  seguono: 

1.  Il  ricorrente  fu  condannato  ad  una  mulla  dalPauto- 
rità  competente,  a  stregua  di  un  regolamento  cantonale  e  di 
uo  regolamento  comunale  di  polizia,  per  aver  dato  scandalo 
col  suo  contegno  nella  Chiesa  (ostentata  lettura  di  giornali 
durante  la  predica  in  giorno  di  festa)  e  turbato  per  tal  modo 
il  servizio  religiose». 

2.  Se  siffatta  prescrizione  di  polizia  e  la  penalità  rela- 
tiva costituissero  la  violazione  di  un  diritto  costituzionale,  il 
ricorrente  avrebbe  la  facoltà  di  domandarne  alFautorità  fede- 
rale la  soppressione  senza  adire  preventivamente  le  istanze 
giudiziarie  cantonali.  Quindi  non  regge  l'eccezione  opposta  dal 
Consiglio  comunale  di  Schùbelbach,  convenuto  col  ricorso,  e 
secondo  la  quale  il  ricorso  sarebbe  prematuro  per  il  sorpasso 
deOMstanza  del  tribunale  distrettuale. 

Per  ci4  che  concerne  il  quesito  dell'  ammissibilità  intrin- 
seca del  ricorso',  nulla  può  essere  obbiettato,  dal  punto  di 
vista  del  diritto  federale,  alla  legalità  di  prescrizioni  di  polizia 
pel  mantenimento  della  tranquillità  e  delPordine  durante  il 
servizio  religioso,  e  fargomento  che  il  ricorrente  deduce  dal- 
l'art. 49  della  costituzione  f*  derale  appare  assolutamente  inso- 
stenìbile ed  infondato. 

3.  Querelandosi  il  ricorrente  anche  di  una  violazione 
dei  diritti  e  delle  libertà  del  cittadino  in  generale  (eguaglianza 
innanzi  alla  legge?)  é  da  ricordarsi  che  Pesame  di  ricorsi  di 
tal  genere  è  di  competenza  del  Tribunale  federale,  e  non  del 
Consiglio  federale. 


Tassa  militare  -A  Cittadino  svizzero  dimo- 
X'ante  all'estero? o  cittadino  di  altro  Stato. 


Il  Consiglio  federale  con  sua  decisione  del  5  febbrajo  1886 
ha  risolto  nel  modo  seguente  la  questione  di  sat>ere  in  qua| 

Bepntorio  1886  i^ 
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misura  il  cittadioo  svizzero  dimoraole  alFestero  e  colui  che^ 
oltre  la  sua  nazionalità  svizzera,  possiede  eziandio  un  diritta 
di  cittadinanza  annesterò  possono  essere  obbligali  al  pagamento 
della  tassa  di  esenzione  dal  servizio  militare  in  Isvizzera: 

i.  Il  cittadino  svizzero  dimorante  alPeslero  e  astretto  a 
prestarvi  il  servizio  militare  od  a  pagare  la  tassa  equivalente» 
sia  perchè  possiede  le  due  cittadinanze,  sia  per  ogni  altra 
motivo,  non  sarà  obbligato  di  pagare  la  tassa  militare  ia 
Isvizzera  pel  tempo  in  cui,  risiedendo  all'estero,  vi  abbia  adem» 
pito  i  suoi  doveri  militari  (Caso  Chatoney  Petiille  federale- 
deM855,  voi.  IH,  p.  896). 

2.  Lo  svizzero  che  è  anche  cittadino  di  altro  Stalo,  ma 
che  in  questo  Stato  non  è  obbligato  a  nessuna  prestazione 
militare,  non  potrà  invocare  la  sua  doppia  nazionalità  per 
sottrarsi  al  pagamento  della  tassa  militare  in  Isvizzera  anche 
pel  tempo  che  dimorò  all'estero  (Caso  Hildebrand,  FeuiUe 
federale  del  1884,  voi.  1\\  p.  621). 


Giarisprndenza  Ticinese. 


Supplemento  di  legittima  —  Prescrizione  — 
Grida  per  accettazione  d'eredità  con  bene* 
fido  d'inventario  —  Indennizzo  per  ali* 
menti  e  cure  prestate. 

Di  fronte  ad  un  erede  necessario  che  convisse  cdPerede  istù 
tuito,  godendo  insieme  la  sostanza  relitta  dall'ascendente^ 
non  può  essere  accampata  la  prescrizione  del  suo  diritto 
a  chiedere  il  supplemento  della  legittima^  se  l'erede  neces^ 
sario  non  si  ritenga  soddisfatto  ielle  sue  ragioni  eredita- 
rie dalV assegno  di  una  somma  di  danaro  fattogli  nel  te- 
stamento dell*  ascendente. 

n  diritto  a  chiedere  la  legittima  od  il  suo  supplemento  notk 
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è  perento  pel  fatto  che  V  erede  legittimario  abbia  ommessa 
la  notificazione  delle  sue  ragioni  ad  una  grida  con  bene- 
ficio d*  inventario  pubblicata  sulla  successione  deW  erede 
istituito. 

Sentenza  21  marzo  1885  del  Tribunale  distrettuale  di  Lugano  con- 
fermato da  sentenza  5  giugno  1885  del  Tribunale  dì  appello 
—  Quadri  Margherita  e.  V eredità  del  fu  Antonio  Quadri. 

Con  libello  28  agosto  1882  Margherita  Quadri  vedova  fu 
Salvatore,  di  Lugaggia,  chiedeva  innanzi  al  Tribunale  distret- 
tuale di  Lugano  che  la  signora  Rosalia  vedova  fu  Antonio 
Quadri  pure  di  Lugaggia  per  sé  e  quale  procuratrice  del  di 
lei  figlio  Andrea  e  di  sua  figlia  Claudina  Quadri,  quali  coeredi 
dei  fu  loro  padre  Antonio  Quadri,  dovesse:  l*"  rassegnare  un 
esatto  inventario  della  sostanza  ereditaria  lasciata  dal  defunto 
Andrea  Quadri  di  Lugaggia  padre  del  marito  della  convenuta 
Rosalia  vedova  Quadri  e  avola  dei  di  lei  figli  Andrea  e  Clan-, 
dina,  nonché  padre  della  attrice;  2'  dare  conto  e  scarico  del- 
ramministrazione  di  delta  sostanza  tenuta  dai  signori  conve- 
nuti dalla  morte  del  comun  autore  Andrea  Quadri  in  avanti; 
3*  procedere  alla  divisione  di  detta  sostanza  a  norma  di  legge 
e  consegnare  air  atti  ice  la  parte  a  lei  spettante,  coi  legali 
interessi  o  frutti  dalla  morte  del  prefato  Andrea  Quadri,  non- 
ché risarcire  i  ddnni  per  T  indebita  detenzione  della  sostanza. 

Dair  istoriato  dei  fatti  della  causa  rilevasi  che  Andrea  Qua- 
driy  morto  nel  1845,  aveva  disposto  delle  sue  sostanze  con 
testamento  pubblico  28  dicembre  1837,  col  quale  istituiva 
erede  universale  e  generale  il  proprio  figlio  Antonio  e  lasciava 
a  titolo  di  dote  la  somma  e  qnanlilà  di  cantonali  lire  S50, 
oltre  la  scherpa  e  parafernale,  in  luogo  della  legittin\a,  alle 
proprie  figlie  Marglierila  ed  Anna  Maria.  Quest'ultima  fu  ta- 
citata d'ogni  suo  diritto  sulla  paterna  eredità;  Margherita  pas- 
sata a  nozze  con  Salvatore  Quadri  ammalò,  e  per  accordo 
comune  tra  Andrea  Quadri  padre  e  il  suocero  Domenico  Qua-» 
dri,  ritornò  in  casa  paterna,  per  avervi  maggior  cura  e  custo- 
de abbandonando  quella  del  marito.  Decesso  il  marito  Salva^ 
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lore,  e  rimasta  vedova,  codiìduò  la  sua  vìla  nella  casa  del 
padre.  Nel  1845,  morlo  il  padre  Andrea,  convisse  col  fratello 
Antonio,  e,  questi  pure  defunto,  colla  vedova  di  luì  Rosalia 
e  figli  sino  al  1882.  É  da  notarsi  inoltre  che  nel  1854  essen- 
dosi aperta  la  curatela  dei  figli  delPAntonio  Quadri,  fu  sulla 
sostanza  da  lui  lasciata  pubblicata  una  grida  con  beneficio  di 
inventario,  alla  quale  la  Margherita  Quadri  non  fece  nessuna 
notificazione. 

Nella  discussione  la  seconda  domanda  libellare  fu  abban- 
donata, e  modificata  la  terza  nel  senso  che  i  convenuti  fossero 
condannati  a  procedere  alla  divisione  della  sostanza  del  fu 
Andrea  Quadri^  assegnare  alla  attrice  Margherita  Quadri  la 
legittima  a  lei  spettante,  e  a  risarcirla  dei  danni  a  lei  derivati 
per  r  indebita  detenzione  della  delta  sostanza  da  parte  dei 
convenuti  dalla  data  del  libello  in  avanti.  La  parte  convenuta 
oppose  alle  domande  la  prescrizione  (art.  476  codice  civile 
del  1837)  e  la  perenzione  per  omm*essa  notificazione  alla  grida 
con  beneficio  di  inventario,  (art.  481  e  1232  codice  civile 
dei  1837)  e  formulò  in  via  di  riconvenzione  la  domanda,  che 
Margherita  Quadri  dovesse  pagarle  la  somma  di  fr.  6387,50, 
o  (|uelia  determinata  dal  giudice,  per  assistenza,  vitto,  allog- 
gio e  vestito  prestato  alla  stessa  a  pai*tire  dalla  morte  del  fu 
Andrea  Quadri  (1845)  fino  al  1881,  nella  ragione  di  cent.  50 
al  giorno.  La  reconvenzionale  si  basava  sul  fatto  della  malat-  ^ 
tia  della  Margherita  Quadri,  per  la  quale  essa  fu  costretta' ad 
abbandonare  la  casa  del  marito  e  a  rientrare  nella  paterna» 
fatto  che  fu  già  riconosciuto  con  sentenza  27  marzo  1846, 
che  obbligò  il  suocero  della  Margherita  a  pagare  al  di  lei 
padre  un  compenso  per  cure  prestatele. 

Il  Tribunale  di  prima  istanza  con  suo  giudizio  del  21 
marzo  1885  confermò  la  prima  domanda  del  liliello,  e  ammise 
la  terza  nel  senso  che  gli  eredi  del  fu  Antonio  Quadri  deb- 
bano procedere  alla  divisione  della  sostanza  relitta  dal  fu  An- 
drea Quadri,  assegnando  alla  Margherita  Quadri  la  quota  le- 
gittima a  lei  spettante,  coir  interesse  legale  sulla  medesima, 
dalla  data  del  libello  28  dicembre  1882  innanzi^  rigettò  la 
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ricoDvenzionale  e  condannò  i  convenuli  nelle  spese  d'afflcio 
e  ripelibili.  Il  Tribunale  di  appello  sentenziò  nello  stesso  senso. 

I  molivati  del  giudicato  suonano: 

Considerando  che  se  per  la  disposizione  del  testamento 
27  diceoibre  1837  del  fa  Andrea  Quadri,  padre  alla  figlia 
Margherita,  era  stata  stabilita  la  dote  in  cant.  L.  550,  olire 
la  scherpa  e  parafernali,  in  luogo  e  vece  della  legittima;  — 
questa  era  peri^  sempre  nel  suo  diritto  di  rinunciare  alla  dote 
costituitale  per  attenersi  alla  quota  legittima,  che  per  le  di- 
sposizioni di  legge  le  è  pertinente  sulla  sostanza  paterna; 

Considerando  che  non  risulta,  che  la  Margherita  abbia,  né 
dopo  la  morte  del  padre,  né  durante  la  vila  comune  col  fra- 
tello Antonio  prima,  di  poi  colla  superstite  famiglia,  fatta  mai 
dichiarazione  od  atto,  per  cui  si  abbia  a  ritenere  ch'essa  ab- 
bia accettalo  la  dote  costituitale  col  mentovato  testamento;  — 
per  cui  sta  ch'ella  abbia  sempre  mantenuto  a  sé  impregiudi- 
calo il  diiitto  di  scegliere  tra  la  doie  e  la  legittima;  —  del 
quale  diritto  ora  si  vale  per  rinunciare  alla  dote;  —  e  do- 
numdare  la  quota  legittima,  che  le  é  propria  sulla  sostanza 
paterna  ; 

Considerando  che  per  rilevare  a  quanto  possa  e  debba 
ammontare  il  valore  di  detta  quota  legittima  sulla  sostanza 
paterna,  è  mestieri  pur  rilevare  a  qual  valore  ascenda  la  so- 
stanza stessa;  ciò  che  aver  non  si  può  altrimenti,  che  colla 
confezione  di  regolare  inventario  del  patrimonio  già  ritrovato 
alla  morte  del  padre; 

Considerando  che  avendo  la  Margherita  Quadri  posseduto 
e  goduto  in  proprio,  quantunque  in  vila  comune  col  fratello 
Antonio,  e  di  costui  famiglia  sino  al  1881  la  sostanza  del  pa- 
dre Andrea,  per  quanto  le  potesse  spettare  di  sua  parte  le- 
gìilima,  non  si  ha  nessun  corso  di  prescrizione  al  suo  diritto 
di  legittima; 

Considerando  che  la  Margherita  Quadri  non  era  punto 
obbligata  a  contraddire  alla  grida  pubblicatasi  sulla  sostanza 
del  fu  Antonio  Quadri,  per  la  ragione  eh'  essa  non  vi  aveva 
punto  diritto  a  far  valere;  —  in  quanto  che  si  ripete  ch'essa 
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possedeva  e  godeva  in  proprio  la  sostanza  fu  Andrea  Qoadri 
per  la  sua  quota  legiuima,  e  non  già  quella  di  Antonio  Qua- 
dri, a  cui  si  riferiva  la  grida.  —  Né  vi  poteva  per  legge  sor- 
gere perenzione  per  questo  difetto  di  contraddizione  —  dai 
momento  cti'essa  era  proprietaiia  delle  proprie  ragioni  ere- 
ditarie paterne;  —  e  perchè  la  legge  anzi  esclude  per  que- 
ste l'agioni  ereditarie  la  perenzione  in  concreto  caso. 

Sulla  domanda  ricouvenzimale  : 

Considerando  che  la  Margherita  Quadri,  rientrala,  p^ 
dopo  il  suo  matrimonio  con  Salvatore  Quadri,  nella  casa  pa- 
terna, e  infermatasi,  ebbe  in  questa  le  debite  cure  mediche 
ed  assistenza,  per  le  quali  il  defunto  padre  Andrea,  a  farsi 
indennizzare  delle  relative  spese,  intentò  azione  giuridica  a 
Domenico  Quadri,  suocero  di  Margherita,  che  fu  giudicata  poi 
con  sentenza  27  marzo  1846  nel  senso,  che  spettava  il  paga- 
mento di  queste  spese  al  convenuto  Domenico  Quadri;  il  quale 
effettivamente  saldò  detta  sentenza  in  mano  di  Anlpnio  Quadri 
erede  del  fu  suo  padre  Andrea,  come  consta  da  quilanza  21 
settembre  1846  in  calce  alla  sentenza  stessa;  per  cui  questo 
debito  più  non  esiste; 

Considerando  che  delta  Margherita  continuando  a  convi- 
vere col  fratello  Antonio  e  colla  famiglia  di  lui  ha  sempt^e 
posseduto  e  goduto  la  propria  quota  legittima  sulla  sostanza 
fu  Andrea  Quadri,  quantunque  indivisa  con  lui,  e  suoi  sac- 
cessori figli,  né  fu  perciò  a  carico  né  di  Antonio,  né  dei  figli, 
mantenendosi  del  proprio; 

Considerando  che  ove  pur  si  voglia  ritenere,  che  il  red- 
dito della  quota  legittima  non  fosse  sufficiente  al  sostentamento 
della  Margherita,  costei  col  proprio  lavoro  nelle  faccende  do- 
mestiche della  famiglia  di  Antonio,  e  nella  coltura  dei  campi, 
vi  ha  provveduto  adeguatamente,  in  quanto  che  a  formare 
il  guadagno  di  cent.  50  al  giorno,  come  in  reconvenzione  fti 
esposto  e  si  richiese  «lai  convenuti,  non  è  mestieri  né  di  aspri 
e  duri  lavori,  ne  di  indefessa  continuità  dei  medesimi;  ma 
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l>dslando  i  leggieti  lavori  di  campagna  e  quelli  delle  dome- 
stiche faccende  ; 

Cousideraodo  che  sia  stato  dalla  parte  convenuta^  sulla 
negativa  deiratlrice,  provocato  processo  di  prova  testimoniale 
■allo  scopo  di  accertare  in  giudizio:  essere  stata  la  Margherita 
inferma  per  malattia  cronica  e  incapace  a  lavori  assidui  e 
foticosi. 

Esaurito  Tesarne  dei  testimoni  ne  risultò  che  alcuni  testi 
siccome  quelli  che  acquistarono  beni  slabili  dalla  convenuta 
Rosalia  del  compeitUio  delPerediià  del  fu  Andrea  Quadri,  di- 
chiararono il  loro  interesse  in  causa  a  favore  della  Rosalia 
medesima,  e  sono  quindi  testi  inabili,  e  non  ammissibili  a  far 
prove  in  giudizio  —  art.  216,  N.**  7  procedura  civile;  —  altri 
testimoni  non  hanno  punto  affermato  né  la  malattia  cronica, 
né  r incapacità  al  lavoro  di  fatica;  anzi  si  espressero  nel  senso, 
ch'essa  moveva  intorno,  e  pei  campi  in  certi  lavori,  portando 
gerla  ecc.  Ond'é  che  la  prova  assunta  dalla  parte  convenuta 
cadde  vuota,  se  non  emerse  piuttosto  la  prova  contraria  ; 

Considerando  che  pur  la  perizia  medica  del  dolt.  Andrea 
Solali,  espressamente  domandata  dalla  parte  convenuta,  con- 
cluse col  rapporto  3  luglio  1884  nel  senso,  che  la  Margherita 
Quadri,  in  istaio  alquanto  indebolito  delle  forze  fisiche,  e  cro- 
nico da  10  anni,  può  occuparsi  giornalmente  alle  sue  dome- 
stiche faccende,  ed  a  lavori  leggieri  di  campagna,  ma  non  in 
modo  continuo  ed  assiduo^  né  sottoporsi  a  lavori  faticosi  e 
determinati. —  D'onde  si  ha  un  criterio  di  stalo  fisico,  e  da 
soli  10  anni  duralo;  —  e  di  capacità  a  lavori  acconsentiti 
dallo  stesso  fisico  stato; 

Considerando  che  per  li  suddetti  mezzi  di  prova  regge  il 
criterio  del  giusdicente  a  ritenere  che  la  Margherita  Quadri 
potesse  comt)ensare,  oltre  11  reddito  della  sua  quota  legittima, 
col  suo  lavoro  il  dispendio  del  suo  sostentamento  abbastanza 
frugale,  e  di  qualità  poco  costosa; 

Considerando  che  non  è  smentito  in  giudizio  che  la  Mar- 
gherita Quadri  pel  suo  giornaliero  lavoro  e  prestazione  per- 
^nale  non  ebbe  mai  a  toccare  rimunerazione  alcuna. 
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Ginrisprndenza  dei  CaiitODi  Goofederati. 


Diritto  di  ritenzione  del  locatore  —  Arti» 
colo  294  C.  O. 

Il  diritto  di  ritenzione  del  locatore  porta  soltanto  sui  mobili 
che  si  trovano  nei  locali  appigionati  e  servotio  ali  uso  a 
al  godimento  dei  medesimi  (^). 

Il  diritto  di  ritenzione  non  potrebbe  quindi  farsi  valere  su 
di  una  macchina  prestata  da  un  fabbricante  ad  un  operajo 
e  collocata  temporaneamente  da  questi  nelV  appartamento 
da  lui  occupato. 

Zurigo:  Sentenza  16  gennajo  lb85  della  Camera  dei  ricorsi  del 
Tribunale  supremo  —  Baumann  e.  Ja  vedova  Kùndfg. 

Motivi:  L'ari.  294  C.  0.  accorda  il  dirillo  di  ritenzione 
al  locatore  di  un  immobile  a  garanzia  del  prezzo  di  affitto 
soltanto  sui  mobili  che  si  trovano  nei  locali  appigionali  e  che 
servono  air  uso  o  al  godiraenlo  dei  medesimi.  Risulla  da  ci6 
che  se  trattasi  di  appartamenti  dati  a  pigione,  il  diritto  di 
ritenzione  porterà  sugli  oggetti  di  mobiglia  che  vi  si  trovano; 
se  trattasi, di  bolleglie  porterà  sugli  oggetti  che  ri  sono  de- 
posti (botti,  casse  di  mercanzia,  articoli  di  bottega  ecc.  ecc.). 
In  concreto  non  si  può  dire  che  Toggel lo  sul  quale  e  preleso 
il  diritto  di  ritenzione  sia  stalo  trasportato  nei  locali  appigio- 
nati per  servire  al  loro  uso  o  al  loro  godimento.  I  locali  fu- 
rono primitivamente  appigionati  come  abitazione  e  non  è  che 
più  tardi  che  la  macchina  per  innaspare  la  seta  fu  portata 
in  un  locale  abitato  dalla  locataria,  onde  permetterle  di  occu- 
parsi dell'  innaspamento  della  seta;  al  principio  della  locazione 


(t)  Repertorio  1884,  pog.  421  e  620. 
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non  era  tampoco  previsto  o  convenuto  clie  q^iel  locale  sarebbe 
sialo  otilizzak)  dall' affi lluaria  come  camera  dì  lavoro  per 
Tesercizio  della  sua  professiofiAndLa  macchina  non  doveva  d'al- 
tronde rimanere  permanenlemenle  nelPapparlamento,  ma  sol- 
tanto Gochè  Paffittunria  si  fosse  occupata  dMnnaspare  la  seta 
pfT  conto  del  propri,  i  rio  della  macchina.  Non  si  verificano 
adun(jiie  in  concreto  le  condizioni  volute  dalla  legge  per  Tescr- 
cizio  del  diritto  di  ritenzione. 


Veste  per  stare  in  causa  —  Autorità  pupil- 
lare  di  Berna  —  Pegno  e  diritto  di  riten- 
zione —  Besponsabilità  aell' incapace  — 
Indebito  arricchimento  —  Art.  32-35,  46, 
70,  227  e  469  C.  O. 

V  autorità  pupillare  del  Cantone  di  Berna  non  ha  veste  per 

r^ppreseiVare  dei  minori  in  un  proces^'O, 
L'incapace  che  ha  indotto  in  errore  P  altro  contraente  col 

farsi  credere  capace  di  contrattare,  dere  risarcirgli  il 

danno  che  gliene  fosse  derivato. 

Vavd:  Sentenza  12  novembre  1885  del  Tribunale  cantonale  nella 
causa  della  vedova  e  dei  figli  Spychei-  e.  1'  Unione  del  credito 
codese. 

Carlo  Spychcr,  agendo  in  qualità  di  procuratore  di  sua  madre, 
vedova  Spycher,  domiciliata  a  Hutwyl  '  Berna),  firmò  a  favore  del- 
rUnioiie  di  credito  vodese  in  Losanna,  due  biglietti  all'ordine,  di 
fr.  4000  e  di  fr.  1000,  consegnando  in  pegno  un  certificato  di  de- 
posito di  fr.  11000  rilascialo  alla  sua  mandante  dalla  Banca  Can- 
tonale vodese. 

Ver  ottenere  il  pagamento  de'  suoi  due  biglietti,  T  Unione  di 
credito  oppignorò  il  certificato  che  le  erft  stato  rimesso  in  pegno. 

La  vedova  Spycher  ed  i  suoi  figli,  guest'  ultimi  rappresentati 
dalFautorità  pupillare  di  Kòniz,  loro  comune  d'origine,  fecero  op- 
posizione alia  pignorazione.  La  vedova  Spycher  crede  che  a  sensi 
delfart.  6  della  legge  bernese  ti  maggio  1847,  la  sua  obbligazione 
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sia  nulla,  attesoché  avrebbe  dovuto  essere  autorizzata  dalla  com- 
missioae  pupillare  di  Koniz. 

Dopo  r  introduzione  della  causa,  fu  nominato  un  curatore  ai 
tìgli  Spycher  per  rappresentarli  nel  processo. 

L*Unione  di  credito  contestò  che  Tautorità  pupillare  di  Kòniz 
abbia  veste  per  agire  in  nome  dei  figli  Spycher  e  eccepì  di  tar- 
dività  r  intervento  del  curatore. 

I  Tribunali  vodesi  ammisero  tanto  in  ordine  quanto  in  merito 
le  conclusioni  dell'  Unione  di  credito. 

Motivi 
SuW eccezione  sollevata  dalF unione  di  credito: 

Considerando  che  rauiorilà  pupillare  dì  Kòniz,  come  tale, 
pretende  di  avere  veste  per  rappresentare  i  rainori  Spycher 
nel  processo  attuale; 

Che  simili  attribuii  non  essendo  di  diritto  comune,  deve 
essere  da  essa  provalo  che  Tassunla  legale  rappresentanza  le 
sia  formalmente  riconosciuta  dalla  leg^e  sulle  curatele  del 
cantone  di  Berna; 

Considerando  che  tale  prova  non  fu  fornita; 

Che  infatti  rauiorilà  pupillare  di  Kòniz  non  ha  punto  di- 
mostrilo  sulla  scorta  di  una  disposizione  espressa  di  una  legge 
bernese,  ch'essa  abbia  facoltà  di  rapprcÀenlare  direttaraeole 
i  minorenni  sottoposti  alla  sua  sorveglianza,  e  di  costituirsi 
parte  nelle  cause  che  vengono  promasse  contro  di  loro; 

Che  il  certi fìcato  d'  u.so  presentato  negli  atti  e  che  con- 
chiude  dicendo  che  «  è  Pauloriià  pupillare  che  deve  rappre- 
sentare ad  interim  e  rappresenta  di  consueto  la  persona  in- 
capace •  non  potrebbe  stabilire  la  veste  in  questione  senza 
una  prec;sa  disposizione  della  legge; 

Che  il  contrario  sembra  invece  risultare  da  un  altro  cer- 
tificalo prodotto  dairUnione  di  credito  e  che  al  suo  §  3  dice 
che  •  secondo  il  sistema  delle  curatele  bernese,  il  minore  non 
può  essere  rappresentato  dall' autorità  pupillare.» 

Considet*ando  che  quesf  tiUimo  sistema  sembra  d'altronde 
essere  ammesso  senza  contrasto  nel  Cantone  di  Berna,  risul- 
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tando  dalla  legislazione  di  quel  Cantone  che  il  minorenne  è 
rappresentalo  dai  suoi  tulori  naturali,  dal  padre,  in  sua  man- 
canza della  madre  od  anche  da  un  curatore  e  in  nessun  luogo 
appare  che  Tautorità  pupillare  abbii  la  facoltà  di  sostituirsi 
a  questi  tutori  nelle  funzioni  a  loro  incombenti; 

Considerando  quindi  che  Paulorilà  pupillare  di  Koniz  si  è 
illegittimamente  presenlata  nel  processo  nell'interesse  e  in 
nome  dei  figli  minori  Spycher; 

Considerando  d'altra  parte  che  se  nel  Ì9  maggio  1885  il 
prefetto  di  Berna  designò  nella  persona  del  signor  Grùnig 
un  curatore  ad  hoc  ai  figli  Spvcber^  il  quale  diede  procura 
atfavvocato  degli  attori,  che  subdelegò  il  procuratore-giurato 
Grec,  questa  circoslanza  non  potrebbe  produrre  T  effetto  di 
sanare  il  vizio  rilevato  dairUnione  di  credito; 

Che  infatti  la  posizione  rispettiva  dei  litiganti  è  determi- 
nala sin  dai  primi  passi  dell'istruzione,  specialmente  per  ciò 
che  concerne  la  designazione  precisa  ed  esatta  delle  parti  in 
causa; 

Che  queste  sono  le  condizioni  volute  dal  codice  di  pro- 
cedura civile  vodese  applicabili  in  concreto  (23  §  6,  Ì4  §  1, 
€l  129  §  a); 

Che  incombeva  agli  attori  di  provocare  la  nomina  del  cu- 
ratore ad  hocy  non  appena  ebbero  cognizione  della  pignora- 
zìone  deir Unione,  e  ciò  tanto  più. che  in  caso  d'urgenza  il 
prefetto  nel  Cantone  di  Berna  ha  la  facoltà  di  provvedere; 

Che  la  nomina  del  curatore  è  per  tal  modo  tardiva  di 
fronte  alle  succitate  disposizioni  di  legge; 

Considerando  inollre  che  gli  artìcoli  32^  46^  469,  e  seg. 
del  C.  0.  invocali  dai  ricorrenti  non  sono  applicabili  in  con- 
creto; 

Che  la  ratifica  prevista  da  questi  articoli  si  riferisce  ai 
contralti  in  gene;  e  e  alla  gestione  d*afTari,  ma  non  è  appli- 
cabile alla  situazione  fatta  alle  parli  in  causa  in  un  processo 
dal  punto  di  vista  esclusivo  della  procedura; 

Cbe  questa  materia  riservata  intieramente  al  diritlo  canto- 
nale non  forma  l'oggetto  delle  disposizioni  summenzionate 
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(l.)l  C.  0.,  ma  è  regolata  dagli  arlicoli  più  sopra  meozioQaU 
dei  codice  di  procedura  civile  vodese. 

Sul  merito: 

Considerando  che  Tari.  6  della  legge  bernese  del  27  mag- 
gio 1847  dispone  quanto  segue: 

•  Sino  alla  divisione  delP  eredità,  la  vedova  non  può  ap- 
portare verun  cangiamenio  essenziale  nello  stato  dei  beni 
senz'  aver  ottenuto  il  consenso  dei  figli  che  non  sono  sotto  la 
sua  podestà,  e  per  quelli  che  lo  sono,  V  autorizzazione  della 
autorità  pupillare  del  loro  comune  di  orìgine». 

•  É  nullo  ogni  atto  della  vedova  che  modifica  o  diminuisce 
notevolmente  i  beni  senza  il  richiesto  consenso». 

«  Sino  al  compimento  della  divisione,  è  assolutamente  vie- 
lato  alla  vedova  di  dare  cauzione  », 

Considerando  che  questo  articolo  non  concerne  la  capa- 
cità civile  propriamente  detta  della  vedova,  lua  si  nfcri»ce 
piuttosto  ad  una  questione  di  disponibilità  dipendente  dal  di- 
ritto matrimoniale  o  successorio,  ossia  al  divieto  per  la  ma- 
dre di  disporre  di  certi  beni  sui  quali  i  figli  hanno  un  diritta 
eventuale  secondo  la  citata  legge  bernese; 

Che  perciò  detta  disposizione  non  fu  punto  annullata  dalla 
legge  federale  sulla  capacità  civile  del  22  giugno  1881,  come 
lo  pretende  P  Unione  di  credito; 

Ma  visto  che  risulta  dalle  circostanze  della  causa  che  la 
vedova  Spycher  eseguì  sotto  il  proprio  nome  il  deposito  di 
fr.  11000  alla  Banca  Cantonale  e  che  il  certificato  del  depo- 
sito fu  a  lei  persoìialmmie  emesso  da  questo  Istituto; 

Che  detto  certilìcalo  non  contenente  riserva  di  sorta  fu 
presentato  air  Unione  di  credito  per  garantire  i  biglietti  di 
fr.  4000  e  di  fr.  1000  firmati  dal  figlio  Spycher,  che  era  la- 
tore di  una  procura  rilasciata  dalla  vedova  Spycher  sua  ma- 
dre nel  14  febbraio  1884; 

Che  questa  procura,  legalizzata  dalla  competente  autorità 
bernese,  dava  potere  al  tìglio  Spycher  di  sottoscrivere  per 
ma  madre  e  in  suo  nome  i  biglietti  di  cambio  summenzio- 
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m\  e  di  consegnare  in  pegno,  a  gai-anzia  di  essi  preslili,  il 
<»rliricato  di  deposilo  dei  fr,  HOOO  presso  la  banca  cantonale 
vodese; 

Che  in  questa  occasione,  la  vedova  Spycher  non  fece  co- 
noscere air  Unione  di  credilo  la  sua  qualità  di  bernese  e  che 
ha  cosi  lenula  nascosta  la  sua  vera  situazione  giuridica; 

Considerando  inoltre  che  raulorità  pupillare  di  Kòniz  sa- 
peva che  gli  i  1,000  fr.  provenienti  dalla  successione  del  ma- 
rito Spycher  erano  deposti  alla  Banca  cantonale  vodese,  poiché 
^veva,  già  con  lettera  del  1  settembre  J880,  fallo  conoscere 
a  questo  slabilimento,  che  la  vedova  Spycher  non  aveva  il 
<liriito  di  ritirare  il  capitale; 

C  e  quelPautorità  si  limitò  a  questo  semplice  divieto,  ma 
non  prese  nessuna  misura  per  far  modificare  dalla  Banca  caii-. 
tOD.'ite  la  fede  di  deposito  rilasciala  personalmente  alla  vedova 
Spycher; 

Che  per  tal  modo  T  autorità  pupillare  di  Kooiz  permise 
alla  vedova  Spycher  di  Irar  profitto  dal  certificato  di  deposito 
e  di  rendere  cosi  illusorio  il  divieto  fatto  alla  Banca  cantonale; 

Considerando  che  la  vedova  Spycher  conosceva  tutte  que- 
ste circostanze  e  non  le  manifestò  alPUnione  del  credito  vo- 
dese; 

Che  di  fronte  a  tale  situazione  la  convenuta  può  pi*eva- 
tersi  della  disposizione  delParticolo  33  del  C.  0.  a  sensi  della 
quale  il  contraente  indotto  in  errore  può  pretendete  il  risar- 
cimento del  danno  che  gli  fu  cagionato; 

Considerando  inoltre  che  TUnione  del  credito,  scientemente 
indotta  in  errore  dalla  vedova  Spycher,  ricevette  in  buona 
fede  il  pegno  che  gli  era  slato  rimesso  a  garanzia  del  mutuo 
coQlratlo  della  attrice; 

Che  essa  ha  quindi  il  beneficio  di  un  diiitlo  di  ritenzione 
opponibile  al  terzo  proprietario  del  detto  pegno  secondo  le 
disposizioni  deir  articolo  227  C.  0.; 

Considerando  infine  che  supponendo  anche  che  il  pegno 
non  fosse  valido,  la  vedova  Spycher  non  potrebbe  ciononostante 
sottrarsi  alle  prelese.  delP  Unione  di  credito; 
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Che  invero  risulla  dai  fatti  defmilivamenle  ammessi  dai 
primi  giudici  die  i  valori  dati  dalla  convenula  hanno  permesso 
alla  vedova  Spycher  di  fare,  dopo  il  fallimento  del  suo  marito, 
un  piccolo  commercio,  di  mantenere  ed  allevare  i  suoi  figli 
minori  abitanti  con  lei; 

Che  le  spese  di  educazione  di  questi  furono  così  pagale 
coi  denari  dell'Unione  del  credilo; 

Che  in  vista  di  tutto  ciò,  il  rifiuto  della  vedova  Spycher 
di  restituire  alla  convenuta  le  somme  prese  a  mutuo  cosli- 
tuisce  un  arricchimento  senza  causa  legittima,  a  danno  altrui, 
condannato  dall'art.  70  C.  0. 


Locaflione  di  opere  —  Art.  341,  343  al.  2  e 
346  al.  2  C.  O. 

Sent4;nza  Itf  dicembre  i865  della  Camera  dei  ricorsi  del  Tribunale 
sapremo  di  Zurìgo  —  Ringger  e.  Kundig. 

Un  principale  negava  ad  un  suo  ex-impiegato  il  pagamento 
della  mercede  di  dieci  giorni,  durante  i  quali  questi  fu  al 
servizio  militare;  fu  però  obbligalo  al  pagamento  poiché  quel 
servizio  militare  era  un  corso  di  ripetizione  che  T  impiegato 
doveva  prestare  e  durava  soltanto  un  breve  tempo,  mentre 
il  contralto  fra  le  parti  aveva  una  più  lunga  durata. 


Lo  stesso  impiegato  chiedeva  dal  suo  principale,  dal  quale 
fu  improvvisamente  licenziato,  il  pagamento  dello  stipendio 
per  altre  sei  settimane  dal  giorno  del  licenziamento  a  titolo 
di  danni.  Durante  queste  sei  settimane  lo  stesso  fu  ancora  al 
servizio  militare,  avendo  preso  parte  al  corso  distruzione 
dei  capitani.  La  pretesa  d'indennizzo  fu  in  massima  dichiarata 
fondala,  ma  ridotta  alla  metà  nella  cifra  (da  300  fr.  a  150) 
e  all'appoggio  di  tale  riduzione  fu  fra  altro  addotto  quanto 
segue  :  É  da  considerarsi  che  l'attore  sino  alla  fine  di  giugno 
si  trovava  in  servizio  militare  e  siccome  questo  era  volonla- 
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rio  e  di  una  dorala  relativamente  lunga,  così  devesi  ammet- 
tere che  il  padrone  avrebbe  avuto  il  diritto  di  fare  almeno 
una  deduzione  dallo  stipendio,  pel  caso  in  cui  il  contrailo 
avesse  continuato  ad  esistere. 


BIBLIOGRAFIA 


MANUALE  DEL  DIRITTO  CIVILE  DELLA  SVIZZERA  ROMAICDA. 

Cahtoki  di  Girbvra,  Friborgo,  Neuchatel,  Ticino,  Vaud,  Vallbse 
B  Ber5a  (Giura) 

occcùmpagnato  da  un  riassunto  di  diritto  commerciale,  di 

Procedura  civile  e  di  procedura  d^  esecuzione  del  dottore 
iRGiLio  HossisL,  professore  ordinario  di  diritto  francese 
alla  Università  di  Berna. 

«?(et  preparare  quest'opera,  e  dice  l'autore  nel  suo  prospetto  » 
'io  mi  8on   proposto  un  doppio  scopo.   Da  una  parto,  e  al  fine 

•  di  colmare  una  sensibile  lacuna,  io  feci  delle  legislazioni  civili 

•  della  Svizzera  romanda,  sotto  forma  di  un  quadro  sinottico,  un 

•  iDanaale  quanto  meglio  potei  completo.  D'altra  parte,  lio  voluto 
«fornire  dei  materiali  destinati  a  facilitare  nel  nostro  paese  l'opera 
«della  anificttzioDe  del  diritto. 

<  Esponendo  fin  nei  particolari  i  principi  di  tutti  i  codici  ci- 
«vili  romandi,  questo  libro  potrà  essere  consultato  con  successo 
'dagli  uomini  d'affari,  tuttora  costretti  ad  assumere  informazioni 

•  e  a  prender  voce  non  appena  abbiano  a  che  fare  con  tale  o  tal 
•altra  parte  di  una  legislazione  diversa  do  quella  del  proprio 
•Cantone.  £  lo  potranno  mettere  a  contributo  anche  le  autorità 

•  ciadiziarie,  così  come  gli  studènti  in  diritto.  È  bensì  vero  che 
«itt  già  preceduto  da  notevoli  lavori,  come  quelli  p.  es.  dei  signori 
«L»dy  e  Sch  rei  ber  (4),  ma  è  vero  del  pari  che  riflettendo  questi 
•solamente  alcuni  determinati  dominii  del  diritto  civile  e  limitan- 

•  dosi  per  di  più  alle  generalità,  non  rendono  punto  superfluo  — 
■qualunque  sia  il  merito  loro  —  il  Diritto  civile  delia  Svizzera 
^romando,  che  rimane  ancora  sempce  da  studiare  nel  suo  com-. 
< plesso.  Le  due  edizioni   dell'eccellente  opera  del  signor  Liardy 
•sono  del  resto  esaurite  e  non  saranno  seguite,  secondo  ci  fu 

'  detto,  da  nessun'  altra. 


(1)  e.  Lardy:   «  Des  legislations  civile  des  Gantons  Suisses  •', 
D.'  F.  Sehreiberi  •  Die  ehelichen  Gflterrecbte  der  Schweiz. 
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«  Dal  punto  di  vista  poi  del  diritto  comparato,  il  presente  vo- 
«  lame  pcrmettorà  ai  giureconsulti,  specie  ai  redattori  del  futuro 
«  codice  civile  svizzero,  di  abbracciare  con  un  sol  colpo  le  massi- 
«  me  e  lo  particolarità  di  tutte  le  legislazioni  cantonali  che  si  col- 
«r  legano  al  sistema  del  Codice  napoleonico.  £  questo  sistema  avrà 
«  certamente  il  suo  peso,  se  —  come  tutto  fa  prevedere  —  il  di- 
«  ritto  unificato  sarà  per  essere  il  risultamento  di  vicendevoli  con- 
«  cessioni. 

«  Queste,  iu  due  parole,  le  idee  che  m*  han  guidato. 

«  Conveniente  mi  pare  altresì  il  piano  che  mi  sou  tracciato  per 

•  l'ordine  delle  materie.  Poiché,  manifestamente,  non  si  trattava 
«  di  analizzare  un  codice  dopo  l'altro,  oè  di  riprodurre  separata- 
«  mente  il  sostanziale,  non  mi  restava  in  fondo  altra  via  fuori 
«  quella  di  esporre  simultaneamente  le  disposizioni  di  tutti  i  Co- 
«  dici  da  me  presi  in  esunie.  Qui  potevasì  scegliere  di  ricapo  fra 

•  diversi  metodi,  ma  mi  son  detto  che  siccome  le  legislazioni  ci- 
«  vili  della  Svizzera  romanda  mettendo  capo  al  Codice  r^apoleonico, 
«  le  cui  parti  essenziali  sono  ancora  in  vigore  a  Ginevra  e  nel 
«  Giura  bernese,  gli  articoli  del  codice  stesso,  brevemente  spiegati 
«e  commentati,  le  disposizioni  dell'uno  o  dell'altro  dei  Codici 
«  romandi  mi  porgerebbero  in  ultima  analisi  il  miglior  testo. 
«  Feci  poi  tener  dietro  ad  ogni  articolo  estesissime  note,  nelle  quali 
«  figurano,  col  numero  dell'articolo  corrispondente  dei  diversi 
«  eodici  cantonali  o  delle  leggi  speciali,  anche  le  deroghe  eventuali 
«  al  diritto  civile  francese. 

«  Inutile  aggiungere  che  lasciai  ia  disparte  tutti  i  rami  del 
«  diriito  civile  ormai  sottratti  alla  competenza  legislativa  dei 
«  cantoni. 

«  Per  dare,  infine,  al  mio  lavoro  un  carattere  ancor  piùpra- 
«  tico,  vi  aggiunsi  un  breve  compendio  delle  disposizioni  di  di- 
«  ritto  commerciale,  di  proc  civ.  e  di  procedura  esecutiva  dei 
«  cantoni  della  Svizzera  romanda.. . 

Fin  qui  l'autore.  Noi  giiidicherenio  Topera  quaiiilo  sarà 
venula  in  luce,  intanto  però  crediamo  del  debito  nostro  di 
raccomandare  a  quanti  p<iS50no  farlo  di  coolribuire  ad  assi- 
curarne la  stampa,  anticipatamente  convinti  che  T adiva  e  pre- 
Clara  intelligenza  del  professore  Rossel  non  verrà  certo  meiio 
alle  lu.singhiere  promesse  fatte.  L'opera  sua,  forte  di  circa 
550  pagine  in  8^,  sarà  composta  pel  prossimo  luglio,  uscirà 
dai  torchi  non  appena  cfie  si  sarà  raggiunto  il  numero  di  300 
soscrittori  alla  medesima,  e  costerà  a  quest'ultimi  fr.  10;  agli 
altri  acquirenli  invece,  12  franchi.  Per  le  soltoscrizioni  rivol- 
gersi al  sig.  H.  Georg,  a  Basilea. 
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Anvo  vi.  Serie  IL        FAsacoLO  5*.  15  Marzo  1886. 


M  ridinai  11  titto  plico  al  Triliuiiile  Merab 

STUDIO  Di  GIURISPRUDENZA  FEDERALE 

DI 

CABLO   SÒLBAN 

Oiadioe  oantonalA   »   I.joaatiii». 

(Coni,  tèdi  Kum.*  pree.) 


IL  DbLLB  COMPBTBNZB  BXSPBmVfi  DBLLl  AUTOBirk  FBDB- 
&AU  IN  MATBBIÀ  DI  BiCOBSI  DI  DIBITTO  POBBUGO. 

A  sensi  del  3"  lemma  dell'articolo  113  della  costitu- 
zione federale,  il  Tribunale  federale  giudica  sui  ricorsi 
per  violazione  di  diritti  costituzionali  dei  cittadini,  come 
pure  su  quelli  dì  privati  per  violazione  di  ooncardatì 
e  di  trattati;  sono  risercaU  le  coTUestamni  amministra' 
the  da, precisarsi  dalla  legislazione  federale, 

À  precisare  la  competenza  del  Tribunale  federale, 
bisogna  adunque  incominciare  colP  eliminare  queste 
contestazioni  amministrative.  È  ciò  che  faremo  seguendo 
renumerazione  contenuta  nel  secondo  lemma  dell'  ar- 
ticolo 59  della  legge  sulla  organizzazione  giudiziaria 
federale. 

A)  M  Tieond  ete  «ddo  di  ««npetoiia  del  €oiisi(|]io  iéierale 
t  iÉH'AiMMnMM  Meralé.        . 

A  stregua  del  citato  art.  69,  le  contestazioni  dette 
<imministratm  sono  quelle  che  si  rìferisocmo  alle  se- 
guenti disposizioni  della  Costituzione  federale. 

Biptrt^rU  1886  i5 
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1.  Art.  18 j  lemma  9",  sulP  equipaggiamento  gratuito  dei 
militi. 

V  origine  di  questa  disposizione  della  legge  è  carata 
teristioa.  Nel  suo  messaggio,  il  Consiglio  federale  aveva 
previsto  il  caso  in  cui  un  Cantone  pretendesse  il  pa- 
gamento di  effètti  militari^  senonchè,  pur  ammettenda 
che  il  soldato  avrebbe  in  tal  caso  il  diritto  di  ricorrere 
air  autorità  federale,  reputava  che  il  carattere  ammini- 
strativo di  simile  contestazione  fosse  evidente  e  quindi 
inutile  di  riservare  espressamente  il  giudizio  del  Con- 
siglio federale  (^).  La  Commissione  del  Consiglio  degli 
Stati  fu  di  diversa  opinione.  Fece  rimarcare  che  «  sic- 
come la  competenza  del  Tribunale  federale  costituisce 
la  regola  ove  trattisi  del  mantenimento  di  diritti  costi- 
tuzionali, le  contestazioni  amministrative  essendo  de- 
mandate al  Consiglio  federale  soltanto  in  via  di  ecce- 
zione, così  è  assai  opportuno  che  le  eocezioni  siano 
completamente  enumerate.»  (^  Questa  opinione  pre- 
valse nell'Assemblea  federale. 

2.  Art.  27,  lemma  i  e  3  sulla  pubblica  istruzione  pri- 
maria dei  Cantoni. 

Spetta  alle  autorità  politiche  della  Confederazione 
il  sorvegliare  òhe  l'istruzione  primaria  sia  sufficiente^ 
posta  esclusivamente  sotto  la  direzione  del  potere  civile,^ 
obbligatoria  e  gratuita  nelle  scuole  pubbUche,  e  che 
queste  possano  essere  frequentate  dagli  attinenti  di 
tutte  le  confessioni  senza  pregiudizio  della  loro  libertà 
di  credenza  e  di  coscienza. 

Il  Tribunale  federale  oteno  ha  d' altronde  ammeaso 
che  era  incompetente  a  giudica»  sulla  vicdMiiaie  del- 


(1)  FMUe  federale  del  1874,  I,  1006. 

(2)  Ibidem,  litf9. 
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l'art  27  della  Clostituzione.  Vedi  sentenze  Grand  Dufouri 
7  dicembre  1877,  Baccolta  qfflciale,  III,  p-  703;  Scuole 
cattoliche  di  San  Gallo,  27  marzo  1880,  VI,  62. 

3.  Art  81,  sulla  libertà  di  commercio  e  di  ii%dustria. 

n  Tribunale  federale  si  è  a  più  riprese  dichiarato 
incompetente  in  questa  materia.  Vedi  sentenze  Bldsch, 
4  settembre  1876,  I,  285;  Francillon,  V,  193;  Curti,  VII, 
*71,  ecc. 

4.  Art.  91  e  82  circa  le  tasee  di  consumo  e  Ó^entraks, 

tuttora  riconosciute,  su  il  fmo  ed  altre  le^aatde  spir 
ritose. 

5.  Art.  48y  4S  e  47  sui  diritti  dei  domiciliati  (esercizio 

dei  diritti  politici  in  materia  federale,  cantonale  e 
comunale;  libertà  di  domicilio). 

n  Itìbunale  federale  è  al  contrario  competente  per 
ciò  che  concerne  i  diritti  g^arantiti  dagli  art  44  e  46, 
sui  quali  ritorneremo  più  innanzi.  Come  lo  dice  il  mes- 
saggio «  qui  il  diritto  pubblico  tocca  al  diritto  privato, 
di  guisa  che  appartiene  al  Tribunale  federale  il  giudi- 
care. »  (*) 

Il  messaggio  andava  più  oltre  e  menzionava  sol- 
tanto Tart.  43  (diritti  politici),  onde  la  commissione 
del  Consiglio  deg^i  Stati  inferiva  che  il  Tribunale  fe- 
derale sarebbe  competente  a  giudicare  non  solamente 
sui  ricorsi  relativi  agli  art.  46  e  4à,  ma  eziandio  su 
quelli  concernenti  l'art.  45  ed  avrebbe  per  tal  modo  ad 
occuparsi  di  tutti  i  ricorsi  che  si  riferiscono  al  rifiuto 
od  alla  revoca  del  domicilio  (').  Le  camere  non  ammi- 
sero questo  sistema  e  riservarono  alFopposto  alle  auto- 


(1;  FeuiUofédérah  àeà  1874,  I,  1007. 
{%)  Ibidem,  UBO. 
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rità  politiche  tutto  ciò  che  concerne  il  domicilio,  ad 
eccezione  degli  art.  46  e  48. 

La  giurisprudenza  del  Tribunale  federale  è  conforme 
a  quanto  abbiamo  esposto.  Vedi  sentenze  Bernasconi, 
I,  261;  Mflhlemann  e  consorti,  IV,  202;  Curti,  VII,  471 . 
Gol  giudizio  pronunciato  il  21  febbrajo  1875  sul  ricorso 
Vonmentlen  e  liteconsorti  (I,  269),  il  Tribunale  fede- 
rale, d'accordo  del  resto  col  Consiglio  federale,  si  ri- 
tenne però  competente,  non  ad  applicare  od  interpre- 
tare l'art.  43,  bensì  a  giudicare  sul  quesito  se,  all'e- 
poca della  decisione  di  cui  querelavasi,  questo  articolo 
avesse  già  esecuzione  pel  solo  fatto  dell'  accettazioae 
della  costituzione  federale.  La  sentenza  riposa  d'altronde 
sul  principio  che  la  nozione  delle  contestazioni  ammi- 
nistrative non  debba  essere  estesa. 

6.  Art.  49,  SO  e  Si  Mila  libertà  di  credenza  e  di  co- 
scienza e  sul  libero  esercizio  dei  culti,  ecc.  Restano 
però  sempre  riservate  alla  competenza  del  Tribunale 
federale  le  contestazioni  per  causa  di  imposte  (art.  49y 
alinea  6)  e  quelle  di  diritto  primto  occasionate  dotta 
formazione  o  dalla  separazione  di  associazioni  religiose 
fart.  SOy  alinea  3J. 

Questa  disposizione  forni  occasione  a  lunghe  di- 
scussioni. Il  Consiglio  federale,  col  suo  messaggio,  pro- 
poneva di  lasciare  al  Tribunale  federale  la  cura  di  fkr 
rispettare  e  d' interpretare  le  garanzie  date  ai  cittadini 
dagli  art  49  e  SO  della  costituzione,  detti  articoli  oon- 
fessiomli.  Il  Tribunale  federale  sarebbe  stato  eo^  il 
custode  della  libertà  di  coscienza  e  di  credenza,  non'* 
che  il  protettore  del  libero  esercizio  dei  culti  entro  i 
limiti  dei  buoni  coetumi  e  dell'ordine  pubblico.  Il  Con- 
siglio federale  spieg^ando  le  sue  proposte  diceva,  che 
«  trattasi  qui  di  diritti  individuali,  che  potranno  da  co- 
loro che  si  pretendono  lesi  essere  meglio  difesi  innanzi 
ad  un  corpo  giudiziario  che  davanti  ad  un'  autorità 
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politica.  T>  11  Consiglio  federale  proponeva  però  una  pic- 
cola limitazione  alla  competenza  del  Tribunale  federale, 
dì  riservare  cioè  alle  autorità  politiche  le  contestazioni 
di  dìTÌiXo  puiblico  occasionate  dalla  formazione  o  dalla 
separazione  di  associazioni  religiose,  mentre  le  conte- 
stazioni di  diritto  pritato  sarebbero  entrate  nella  com- 
X)etenza  del  Tribunale  federale  ('). 

La  commissione  del  Consiglio  degli  Stati  fii  scissa 
sulla  questione;  la  minoranza  dichiarava  di  aderire 
alle  proposte  del  Consiglio  federale,  la  maggioranza 
proponeva  all'  opposto  di  conservare  gli  art  49  e  50 
nella  competenza  del  Consiglio  federale  e  dell'Assemblea 
federale,  fatta  eccezione  dell'art.  49,  lemma  6  (imposte 
per  spese  di  culto]  e  dell'art.  50,  lemma  3,  nel  senso 
però  che  il  Tribunale  federale  sarebbe  competente  solo 
ove  si  trattasse  di  contestazioni  di  diritto  privato.  A 
sostegno  di  queste  proposte,  la  maggioranza  diceva  che 
sottoponendo  le  questioni  confessionali  al  giudizio  del 
Tribunale  federale  si  sarebbe  gettata  questa  autorità 
nella  corrente  della  politica,  dalle  cui  agitazioni  la 
si  voleva  appunto  preservata  ;  d' altra  parte,  obbietta- 
vasi  al  progetto  del  Consiglio  federale  che  metteva  il 
Tribunale  federale  nella  situazione  di  decidere,  se  le 
misure  decretate  da  un  governo  nell'interesse  della 
conservazione  dell'ordine  pubblico  o  della  pace  confes- 
sionale siano  0  meno  giustificate,  decisione  che  sorte 
certamente  dalla  cerchia  delle  competenze  di  un  tribu- 
nale, non  esistendo  verun  elemento  giuridico  che  guidi 
nella  decisione  della  causa  ('). 

Questi  argomenti  la  vinsero  nel  seno  delle  Camere 
che  adottarono  le  proposte  della  commissione  del  Con- 
siglio degli  Stati,  aggiungendo  soltanto  alla  menzione 
degli  articoli  lasciati  nella  competenza  delle  autorità 


ri)  FeuUU  federale  del  1874,  I,  1007. 
(t)  DHdeni,  1,  1159  e  seg. 


Digiti 


izedby  Google 


—  198  — 

politiche  l'art.  51  (interdizione  dell'ordine  dei  gesuiti 
e  delle  società  ad  esso  affigliate)  (*). 

In  consonanza  a  quanto  precede,  il  Tribunale  fede- 
rale si  dichiarò  incompetente  a  giudicare  su  ricorsi  re- 
lativi alla  polizia  dei  giorni  festivi  o  al  divieto  di  por- 
tare abiti  ecclesiastici  sulla  pubblica  strada,  in  quanto 
questi  ricorsi  si  riferivano  all'art.  49  della  costituzione. 
Vedi  sentenze  Buochs,  20  agosto  1875, 1,  287;  Dunoyer 
20  novembre  1875,  1,  278. 

7.  Art  SS  m  lo  stato  civile  e  le  inumaùotUf  nella  viir 
sura  che  questi  oggetti  saranno  dalla  legislamne  fe- 
derale deferiti  al  Consiglio  federale. 

Per  ciò  che  riguarda  lo  stato  civile,  la  le^e  del 
24  dicembre  1874  (art.  12)  diede  al  Consiglio  federale 
la  facoltà  di  intervenire  nei  casi  di  irregolarità  o  d  i 
abusi  e  di  ordinare  a  spese  dei  Cantoni  le  misure  che 
stimerà  opportune. 

Quanto  ai  luoghi  di  sepoltura,  le  Camere  hanno  nel 
16  giugno  1875  risolto,  che  pel  momento  non  faceva 
d'uopo  di  elaborare  una  legge  federale  sulle  inuma- 
zioni, restando  invitato  il  Consiglio  federale  ad  ottenere 
l'osservanza  dell'art.  53  della  costituzione.  Dal  suo  lato 
il  Tribunale  federale  si  ritenne  incompetente  a  giudi- 
care sopra  un  ricorso  dei  cittadini  riformati  di  Ueber- 
storf  contro  una  decisione  che  concedeva  l'apertura  di 
un  nuovo  cimitero  in  quel  Comune.  (Vedi  sentenza  del 
16  novembre  1878,  IV,  572). 


L'art.  59  della  legge  sulla  organizzazione  giudiziaria 
federale,  oltre  agli  oggetti  che  precedono,  sottopone 
eziandio  i  seguenti  alla  decisione  del  Consiglio  federale 
o  dell'Assemblea  federale: 


(1)  Nel  suo  Droii  public  (II,  p.  iS2)  Dubs  trxìkik  vivameiita 
la  decisione  che  sottrasse  le  questioni  confessionali  al  giuditio  del 
Tribunale  federale. 
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&  /  ricorsi  sulPapplicadone  delle  leggi  federali  previste 
negli  articoli  2S,  33,  34,  39,  40  e  69  della  costihh 
wme  federale. 

Si  volle  con  questa  dispofiizione  lasciare  al  Con- 
81^0  federale  Talta  sorveglianza  snir  esecuzione  di 
certe  leggi  di  polizia.  DI  queste  leggi  sono  sinora  pro- 
mulgate : 

a)  Le^e  federale  17  settembre  1876  sulla  caccia 
e  sulla  protezione  degli  uccelli.  Il  Tribunale  federale 
non  può  adunque  occuparsi  di  ricorsi  rivolti  contro  la 
applicazione  di  questa  legge;  vedi  sentenza  Bell  e  Nigg, 
21  luglio  1882,  Vili,  415.  Fu  d'altra  parte  giudicato» 
che  questa  legge  non  apre  neppure  V  adito  ad  un  ri* 
corso  alla  Corte  di  Cassazione  federale  a  stregua  del* 
Fart  55  della  legge  sulla  organizzazione  giudiziaria; 
sentenza  Messerli  e  liteconsorti,  25  genn^jo  1879,  V,  41. 

l)  Legge  federale  sulla  pesca  del  18  settembre  1875. 

e)  Legge  federale  19  dicembre  1877  sulPesercizio 
delie  processioni  di  medicoi  di  farmacista,  di  veterina- 
rio nella  Confederazione  Svizzera.  Vedi  su  questo  argo- 
mento la  sentenza  pronunciata  dal  Tribunale  federale 
nel  7  dicembre  1878  sul  ricorso  Abbt,  IV,  571,  n.  1. 

d)  Legge  federale  23  marzo  1877  sul  lavoro  nelle 
fìibbriche. 

e)  Legge  federale  24  dicembre  1880  sulle  opera- 
zioni delle  agenzie  di  emigrazione.  Vedi  sentenza  Eunz, 
18  novembre  1882,  Vili,  694. 

f)  Legge  federale  25  giugno  1885  concernente  la 
eorveglianza  delle  imprese  private  in  materia  di  assi- 
curazione. 

g)  Legge  federale  8  marzo  1881  sull'  emissione  e 
ani  rimborso  dei  biglietti  di  banca* 

h)  Legge  federale  3  luglio  1876  sui  pesi  e  misure. 

i)  Legge  federale  8  febbrajo  1872  suUe  misure  a 

prendere  contro  le  epizoozie.  Vedi  a  questo  riguardo 
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la  sentenza  del  Tribunale  federale  del  31  agresto  187S 
nella  causa  della  vedova  Schaffner  e.  Basilea-Città, 
IV,  464. 

Il  Consiglio  federale  nel  suo  progetto  parlava  anche 
della  legge  federale  prevista  dall'  articolo  24  della  co- 
stituzione (polizia  delle  opere  idraulioh.e  e  delle  foreste 
nelle  regioni  elevate)  (^).  Ma  la  commissione  del  Coa* 
siglio  degli  Stati  fece  osservare  che  in  questo  articolo 
non  era  questione  della  promulgazione  di  una  legge 
federale  e  di  conseguenza  propose  di  eliminare  la  cita- 
zione dell'art.  24,  ciò  che  fu  adottato.  (')  L'Assemblea 
f&dérale  ha  però  nel  24  marzo  1876  sanzionata  uaa 
legge  federale  sull'alta  sorveglianza  della  Confedera.- 
idone  solla  polizia  delle  foreste  nelle  regioni  elevate  e 
nel  22  giugno  1877  una  legge  federale  sulla  polizia 
delle  acque  nelle  regioni  elevate.  La  seconda  di  queste 
leggi  contiene  all'art.  12  una  disposizione  secondo  la 
quale  il  Tribunale  federale  giudica  ove  trattisi  del  ri- 
parto delle  spese  dei  lavori  fra  i  Cantoni  interessati. 
Nel  resto  è  il  Consiglio  federale  ohe  è  incaricato  della 
esecuzione  delle  due  leggi  menzionate,  e  le  contesta- 
zioni occasionate  dàlie  medesime  sono  di  competaiza 
di  questa  autorità  e  non  di  quella  del  Tribunale  fede- 
rale. Vedi  sentenza  Redeten,  19  aprile  1877, 111,261,  p.  8. 

9.  /  ricorsi  contro  la  taìidità  di  fumine  e  totamni  can- 
tonali. 

Quantunque  trattisi  qui  dell'applicazione  delle  co- 
stituzioni cantonali,  il  messaggio  del  Consiglio  federale 
opinava  che  si  dovesse  ciononostante  sottrarre  questo 
oggetto  alla  competenza  del  Tribunale  federale,  pel  mo- 
tivo che  i  ricorsi  rilérentìsi  ad  elezioni  o  votazioni  can- 
tonali «  rivestono  un  carattere  eminentemente  politico 


(i)  Fatile  fédéraìe  del  4S74^  I,  10S4. 
(2)  Ibidem,  itsa 
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e  le  nostre  idee  svizzere  non  si  adatterebbero  facilmente 
al  pensiero  che  la  nomina  di  un  governo  od  un  plebi- 
scito cantonale  possano  essere  x^assati  da  un  tribunale 
per  vizio  di  forma»  (*)* 

Sopra  questa  disposizione  fti  nel  25  ottobre  1875  prò- 
nnnciata  dal  TribuiiaKì  federale  una  sentenza  assai  inte- 
ressante nella  causa  Uehlinger  e  lite-consorti  (I,  543).  I 
ricorrenti  si  querelavano  che  i  progetti  di  revisione  co- 
stituzionale sui  quali  il  popolo  di  Sciafiusa  era  stato 
chiamato  a  proiiunciarsi  nel  1873,  1874  e  1875  erano 
stati  dichiarati  respinti  dall'Assemblea  costituente,  a 
motivo  che  non  erano  stati  accettati  daUa  maggioranza 
d^li  elettori  presenti  nel  Cantone.  I  ricorrenti  scorge* 
vano  in  queste  decisioni  una  violazione  della  costitu- 
zione cantonale.  Benché  si  trattasse  di  una  votazione 
cantonale,  il  Tribunale  federale,  d'accordo  col  Consiglio 
federale,  si  ritenqe  tuttavia  competente,  per  le  conside- 
razioni  che  seguono: 

« 2.  Nella  specie,  non  è  contestata  la  validità 

delle  votazioni  che  ebbero  luogo  sui  progetti  costitu- 
zionali; i  ricorrenti  pretendono  solo  che  il  risultato  di 
quelle  votazioni  sia  stato  interpretato  in  modo  incosti- 
tuzionale. Secondo  il  testo  dell'  art.  59,  alinea  2,  n.  9 
della  legge  sulla  organizzazione  giudiziaria  federale, 
non  si  tratta  adunque  di  un  ricorso  che  sia  di  compe- 
tenza del  Consiglio  federale. 

«3.  Esiste  poi  tanto  minor  ragione  d' interpreta)*e 
quella  disposizione  in  un  senso  più  esteso  della  sua 
lettera,  inquantochè  da  una  parte,  come  già  fb  osser- 
vato, la  competenza  del  Tribunale  federale  forma  la 
regola  e  quella  del  Consiglio  federale  l'eccezione  ogni- 
qualvolta si  tratti  della  garanzia  di  diritti  costituzio- 
nali, e  d'altra  parte  il  legislatore  intese  di  riservare  al 
Consiglio  federale  soltanto  le  contestazioni  di  carattere 


(1)  I^uitte  federale  del  1874,  I,  1008. 
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principalmente  politico  od  amministrativo.  Ora,  se  si 
devono  porre  in  quesf  ultima  categorìa  le  contestazioni, 
che  tendono  a  far  annullare  una  votazione  od  una  ele- 
zione perchè  non  si  è  proceduto  in  conformità  di  l^gge^ 
o  perchè  l'eletto  non  è  eleggibile,  ecc.,  non  si  può*  in- 
vece porvi  le  contestazioni  relative  alla  applicazione  di 
prescritti  costituzionali  ad  un  risultato  elettorale  rico- 
nosciuto regolare  ». 

Per  ciò  che  concerne  le  decisioni  relative  ài  diritt» 
di  voto  di  cittadini  domiciliati  o  dimoranti,  il  Tribunale 
federale  e  il  Consiglio  federale  furono  d'accordo  nel- 
Fammettere  che  sono  di  competenza  delle  autorità  pò* 
litiche.  Vedi  il  caso  Nessi  riferito  nel  rapporto  di  gè* 
stione  de]  Dipartimento  federale  di  Giustizia  e  Polizia 
pel  1875,  Feuille  federale  del  1876,  IIj  p.  307.  Trattasi 
qui  difatti  dell'  applicazione  dell'  art.  43  della  oostitu* 
zione  federale,  riservato  alle  autorità  amministrative. 

10.  Le  contestazioni  provenienti  da  quei  dispositivi  dei 
Trattati  coli'  estero  che  si  riferiscono  a  rapporti  di 
commercio  e  di  dazi,  a  tasse  di  patente^  a  domicilio, 
alle  tasse  per  esenzione  da  servizio  miUtare,  alla  li- 
bera circolazione. 

Il  messaggio  del  Consiglio  federale  non  parlava  di 
libera  circolazione  (Freiztìgigkeit],  ma  di  diritto  d'aSn^ 
naggio  e  di  tratta  foranea. 

In  tesi  generale  i  ricorsi  per  violazione  di  un  trat- 
tato coir  estero  sono  di  competenza  del  Tribunale  fe- 
derale ;  ma  si  è  creduto  di  dover  riservare  al  Consiglio 
federale  un  certo  numero  di  casi.  Il  messalo  giusti- 
fica questa  disposizione  coi  termini  seguenti  :  €  Siocome 
si  tratterà  sovente  di  prevenire  od  appianwe  difficoltà 
coU'estero  e  che  di  conseguenza  bisognerà  tener  cal- 
colo delle  considerazioni  politiche,  così  ci  parve  pru- 
dente di  restringere  la  competenza  del  Tribunale  fede- 
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rale  entro  limiti  più  angusti  di  quelli  del  dominio  delle 
questioni  intercantonali  »  (^). 

Per  quesrta  ragione  il  Tribunale  federale  si  dìehiarò 
incompetente  in  una  causa  in  cui  trattavasi  dei  diritti 
di  una  austriaca  domiciliata  nei  Origioni,  in  punto  al 
godimento  di  un  pascolo  comunale.  Vedi  sentenza  Bn* 
der,  2  novembre  1877,  III,  651. 

n  Tribunale  federale  è  invece  competente  ogniqual- 
volta il  ricorso  afferma  la  violazione  di  un  trattato  in- 
teraa^onale  per  ciò  che  riguarda  disposizioni  aventi 
un  oggetto  diverso  di  quelli  specificati  nel  citato  §  10. 
Vedi  sentenze  Farina,  11  febbrajo  1876,  II,  116;  Kiesow, 
3  dicembre  1881,  VII,  774. 


A  sensi  degli  art.  102  §  2  e  85  §12  della  costitu- 
zione federale,  tutte  le  specificate  contestazioni  ammi- 
nistrstìve  devono  essere  portate  in  prima  linea  davanti 
al  Consiglio  federale.  Contro  le  decisioni  di  questa  au- 
torità si  può  ricorrere  all'Assemblea  federale.  L'ordi- 
nanza federale  del  21  agosto  1878  sull'organizzazione 
e  sul  modo  di  funzionare  del  Consiglio  federale,  regola 
n  riparto  degli  alfitri  fra  i  diversi  dipartimenti  federali. 
Secondo  V  art.  25,  n.  7,  il  Dipartmento  di  Qittstma  e 
Polma  è  incaricato  delle  misure  circa  il  mantenimento 
dei  diritti  costituzionali  del  popolo  e  dei  cittadini,  coA 
come  delle  autoritìt;  in  ispecie  dell'esame  delle  conte- 
stazioni amministrative  che  riguardano: 

a)  la  libertà  di  commercio  e  di  industria  (art.  31 
e  39  della  Costituzione  federale); 

&)  le  case  di  giuoco  e  lotterie  (art.  36); 

e)  i  diritti  degli  Svizzeri  domiciliati  o  dimoranti 
(art.  43,45  e  47); 

d)  le  elezioni  e  votazioni  federali; 

è)  la  validità  di  elezioni  e  votazioni  cantonali; 


(I)  FeuiUe  Federale  del  iS74,  I,  1009 
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f)  la  libertà  di  credenza  e  di  coscienza  ed  il  libero 
esercizio  dei  culti  (art.  49,  50  e  51]; 

g)  il  diritto  di  disporre  dei  luoghi  dì  sepcdtura 
(art.  53); 

h)  le  contestazioni  derivanti  dalle  disposizioni  dei 
trattati  coir  estero  sul  domicilio,  su  T  esenzione  dalla 
tassa  militare  e  la  libera  circolazione; 

i)  il  diritto  di  associazione  e  la  libertà  di  stampa. 

Il  Dipwrtimmto  deW  Interno  esamina  ciò  che  con- 
cerne l'istruzione,  l'esercizio  delle  professioni  liberali 
e  la  polizia  delle  acque  nelle  regioni  elevate  (art  24 
^  5,  7  Q  14);  il  Dipartimento  di  Commercio  e  di  Agrù 
coltura  ciò  che  riguarda  i  pesi  e  le  misure,  Tesecuzione 
della  legge  sulle  fabbriche,  le  questioni  di  assicurazioni, 
la  polizia  delle  epizoozie^  la  polizia  delle  foreste  nelle 
regioni  elevate,  la  caccia  e  la  pesca,  infine  la  sorve- 
glianza delle  agenzie  di  emigrazione  (art.  28,  n.  4,  6, 
8,  10,  12,  13  e  14).  Il  Dipartimento  delle  Finanze  e  dei 
Dazi  è  finalmente  incaricato  della  esecuzione  delle  di- 
sposizioni legislative  su  remissione  e  la  circolazione 
dei  biglietti  di  banca,  nonché  della  sorveglianza  sulla 
percezione  dei  diritti  di  consumo  ancora  autorizzati  nei 
Cantoni  (art.  27,  (i  §  6  e  J  §  3). 

Per  ciò  che  si  riferisce  alla  procedura  seguita  dal 
Consiglio  federale  nell'esame  dei  ricorsi  che  gli  sono 
presentati,  rimandiamo  ai  rapporti  annuali  di  gestione 
del  Dipartimento  federale  di  Giustizia,  e  Polizia  (vedi 
specialmente  FeuUle federale,  1876,  II,  306;  1881,  II,  556; 
1884,  II,  632;  1885,  II,  460).  (') 

(CoìUinutaJ. 

(1)  Per  la  giurisprudenza  del  Consiglio  federale  prima  del  1874^ 
vedasi  Ullmcr^  Le  droit  public  sume,  1*  opera  già  citata  dì  Blo- 
mer,  1*  edizione,  e  quella  di  S.  Kaiser,  Sehiceiserisches  Siaatsrechi, 
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GlorlsprodeiiKa  Federale. 

Preteso  diniego  di  giustiaia  —  Incompetenza 
del  Tribunale  federale. 

Nm  tutte  le  inesatte  interpretazieni  o  applkaziùni  di  una 
legge  si  caratterizzano  per  altrettanti  dinieghi  di  giusti2ia, 
sibbene  soltanto  qtielle  che  U  giusdicente  ha  fatte  cèntro 
il  proprio  convincimento,  all'unico  scopo  di  piegare  il 
diritto  a  suo  talento. 

L'esame  della  quistume,  se  t/  giudice  èantoncde  abbia  o  non 
abbia  rettamente  interpretato  o  applicato  le  invocate  di* 
sposizioni  di  rito  procedurale  cantonale^  sfugge  alla  com- 
petenza del  Tribunale  federale, 

Seotenst  iS  geno^jo  1886  del  Tribaaale  federale  nella  causa  del 
giadice  di  appello  doti.  Giuseppe  V&nmenUen  eonlro  il  Mbu- 
naie  di  Appello  del  Cantone  Ticino, 

A.  Prevalendosi  del  libro  6^  del  vigente  codice  di  proce- 
dura civile  ticinese,  che  tratta  •  della  esecuzione  •  ed  alPap- 
IK»ggto  specialmente  degli  articoli  342,  343  e  344  del  codice 
stesso,  il  sig.  Giuseppe  Yomnentlen  fa  ing.  Rocco,  da  e  c|o- 
miciliato  in  Bellinzona,'  faceva  intimare  a  quella  Socleti  ano- 
nima detta  del  •  Grande  Albergo  al  Castello  di  Untervaldeo  • 
e,  per  essa,  al  suo  presidente  sig.  avv.  Guglielmo  Bruni, 
due  monitori  9  agosto  e  7  ottobre  1884  coi  quali  chiedeva 
a  pagaménto  dèlia  complessrva  somma  di  fr.  491.80  con  gli 
interest,  •  dipendenti  da  appuntamento  e  conveosiona  giudi- 
ziali e  da  ^pese  ripetibili  state  a  di  lui  favore  liquidate  con 
sentenza  definitivflr  14  maggio  1^  •.  Trascórsi  inutilmente  i 
termini  legali  fissati  in  detti  monitorii  senza  che  la  Società 
ammoni  pagasse  h  ricilBesta  '  somma,  il  cursore  incaricalo 
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della  esecQzioDe,  «dopo  essersi  accertato  della  inesistenza  di 
sufficienti  mobili,  semoventi  o  fratti»,  oppignorava  con  alto 
4  dicembre  1884  <  Punico  slabile  appartenente  alla  Società 
debitrice  e  costit^eote  un  solo  corpo  ìadiviso».  —  Ma  sotto 
la  data  del  15  stesso  dicembre,  e  prima  che  seguissero  gli 
avvisi  d^asta,  il  sig.  Vonmentien  velevasi  intimato,  per  istanza 
dei  sig.  Br4iM  «^ente  ex  persona  propria»,  un  libello  eel 
quale  si  ordinava  :  e  di  non  procedere  air  incanto  degli  stabili 
fatti  da  lui  oppignorare,  perchè  sui  medesimi  il  contraddicente 
vantava  un  credilo  ipotecario  poziore  al  suo».  Dovette  quindi 
sospendere  la  emissione  degli  avvisi  d^  incanto  e  comparire  in 
giudizio  per  far  levare  Topposizione. 

B.  Fatta  Tesposizione  del  suo  «  libello  •  e  citato  Tart.  504 
del  codice  di  procedura  civile,  che  tratta  ìdeHa  ■  distrazione 
dei  beni  ipotecati^,  il  sig.  Bruni  concludeva  io  tribunale  pa^ 
la  coolérma  del  libello  stesso^  «perchè  ì  beai  oppigtiorati 
erano  già  ipotecati  a  di  lui  favore  per  un  suo  dedito  di 
fr.  2,657.68.  Al  che  Pavviicato  del  sig.  VoameblteQ  rispon- 
deva sostanzialmente: 

I*  «  in  ma  priHcipàle  •  : 

a)  che  in  fondo  il  sig.  Bruni  btituiva  contro  di  lui 
razione  ipotecaria  prevista  alPart.  504  procedura  civQe  i  ; 

b)  che  Tesercizio  di  quest^azione  ha  per  condizione 
€  che  lo  stabile  affatto  da  ipoteca  spechle  sia  stato  distrM& 
e  che  lo  stesso  sia  passato  in  po$$e$80 di  un  terzo»»  mentne 

•  né  runa  né  l'altra  di  tali  oondizioDÌ  si  era  in  concreto  ve* 
rificata  •  ; 

e)  che  razione  spiegata  dal  sig.  Bruni  era  quindi 

•  precoce,  intempestiva,  intrìnaecameote  illegale  e  formalmente 
improponibile^»  tale  cioè  da  dover  essere  respiata; 

2*  t  in  Ma  stmUiariat  suburdmiaa  e  abb^udqfwale  bìt 
essere  «  il  suo  diritto  ipotecario  sui  beni  oppignorati  prevaleote 
e  poziore  a  quello  vantato  dal  sig.  Briuii». 

Concludeva  pertanto  cel  dosi^odare  PanntiUaziQQe  del  libello 
Bruni  e  Pappiicazione  a  carico  di  questi  delPart.  505.éel  co^jboe 
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di  procedora  civile  quo  ai  danni  ed  alle  spese,  •  esseodost 
egli  indebitamenle  introso  fra  luì  (VonmeuUen)  e  la  Società 
debitrice  al  solo  intento  di  remorare  il  soddisfacimento  del 
«00  credito  che  la  Società  stessa  aveva  pienamente  riconosciuto. 

A  (^ofotazione  ili  queste  tesi  il  sjg.  Bruni  sosteneva  poi 
replicando:  l"*  «ohe  il  solo  fatto  della  oppignorazione  costì- 
tnisce  la  diUrazioHe  ed  attribuisce  il  possesso  giuridico  della 
cosa  oppignorata,  a  sensi  dell'articolo  504  procedura  civile; 
2*  «die  il  diritto  ipotecario  vantato  dal  sig.  Yonmeotlen  in 
forza  deirinscrizione  presa  U  0  ottobre  1874  non  ha  alcun 
iMMboienlOy  specialmente  perchè  la  somma  domandala  nei 
mooitoriì  9  agosto  e  7  ottobre  1884  non  sono  una  dipendenza 
del  titolo  inscritto  all'ipoteca,  e  perchè  la  convenzione  22 
aprile  4873  essendo  stata  anouilata,  caddero  anche  gli  acces- 
soni  ddla  stessa  ed  in  «specie  T ipoteca;  3*"  «  che  in  ogni  caso 
Dan  è  applicabile  Part.  59B  procedura  civile,  P  attuai  causa 
TìiBrendosi  alla  interpretazione  di  on  dispositivo  di  legge»  la 
coi  dizione  non  è  ponto  assoluta  nel  seo^o  vagheggiato  dalla 
controparte  •« 

CL  Con  sno  giudizio  18  aprile  1885  il  Tribunale  distret- 
tuak  di  Belliuzana  $  Riniera  dichiarava  perfettamente  fondata 
nd  EOO  intrinseco»  ma  precoce  e  intempestiva  neir  ordine 
rasione  Bruni  ed  annullava  il  libello  12  dicembre  1884,  ca- 
rieando  te  spese  giudiziarie  alla  parte  Bruni  e  compensando, 
«in  Tista  della  recezione  deiP eccezione  di  merito  proposta 
dalla  parte  Yonmentien»,  le  ripetibili  (Vedi  Repertorio  1885 
pag*  727  e  seguenti), 

D.  Appellatesi  entrambe  le  parti  dal  giudizio  della  prima 
ìHaiiza  (il  sig.  Yoomeollen  soltanto  a  riguardo  delle  spese), 
fi  Tribìmde  tickieee  i' AfpeUa,  eoa  sentenza  21  agosto  1885 
aooollava  ^  libeUo  miedeiimo,  <  non  xhe  tutti  gli  atti  relativi 
eaoooeaaivi,  compresa  Tappcdlata  sentenza  distrettuale»,  met- 
teva la  spese  giudiziario  deU^una  e  dell'altra  sede  a  carico 
detrattore  Bruni  a  dichiarava,  sulla  scorta  dell'art.  4(92  prò» 
oeéura  civiile,  cooipenaala  le  ripetibili  (vedi  Repertorio  1885, 
pag.  78»  e  é^.)4 
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E,  Ravvisando  in  questa  sentenza  dì  appello  una  manifesta 
offesa  (in  di  lui  confronio)  «a  quella  eguaglianza  di  diritta 
«  in  faccia  alla  legge  che  è  garantita  a  tutti  i  cittadini  ticinesi 
«  e  svizzeri  dalle  costituzioni  cantonale  e  federale  e  che  ii68>^ 
«  suna  autorità  può  infrangere  senza  commettere  un  diniego 
«di  giustizia»,  il  signor  Yonmentlen  insinua  presso  il  Tri- 
bunale federale,  nel  I  ottobre  u.  s.,  un  ricorso  di  diritto 
pubblico  con  cui  domanda:  «  Piacciagli  dichiarare  nulla  e  come 

non  avvenuta  la  sentenza  medesima e  di  '  conseguetìza» 

«  essere  le  parti  ripristinate  nefio  slato  quo  ante  e  nei  dirìllD 
d^  interporre  nuova  appellazione  contro  la  sentei^a  18  aprite 
1885  del  tribunale  di  prima  istanza».  E  quanto  alle  spese  .* 
•  Doversi  porre  (a  mente  degli  articoli  6i  1.  *•  della  legge 
sulla  organizzazione  giudiziaria  fBderale  e  3S3  §  1  della  pn»- 
cedura  civile  ticinese)  e  tutte  le  spese  del  giudizio  emanando 
a  carico  del  terzo  opponente  signor  Bruni,  con  ot^ligo  alto 
stesso  di  pagare  inoltre  al  ricorrente  fr.  100  o  queir  ali» 
somma  che  piacerà  al  Tribunale  federale  di  aggiudicargli  a 
titolo  danni  e  spese  in  questa  sede  di  giudiaio,  e  ciò  pel 
solo  caso  in  cui  il  prefaio  sig.  BrÉini  faceta  opposiziode  alle 
presenti  sne  conclusioni,  dichiarando  kiveoe  fin  d^ora  di  ri- 
nunciare a  qualunque  rifusione  di  spese  ed  a  qualunque 
indennizzo  pel  caso  lo  stesso  sig.  Brani  si  mantenesse  estraneo 
alla  presente  contestazione  e  lo  lasciasse  di  fronte  al  solo 
Tribunale  di  Appello,  contro  la  cui  decisione  il  presente  sso 
ricorso  è  diretto». 

A  giustificazione  di  queste  sue  domande  il  ricorreiue 
adduce  per  sommi  capi  i  seguenti  riflessi  : 

e  L^art.  32  del  codice  di  procedura  civile  ticinese  dispone 
bensì  che  «ninna  parte  può^ai  tribunali  di  I*  istanza  èssere 
ascoltata  senza  che  presenti  Pattestatodi  non  seguita  concttìai- 
zione  0  di  non  seguita  comparizione  »,  ed  è  anche  vero  clie 
ne!  caso  particolare  la  causa  da  cui  venne  la  qn^relata  aea* 
tenza  dì  appello  non  fa  preceduta  da  nessun  esperiniéBto 
conciliatorio.  Ma  Tart.  36  delio  stesso  codioe  (manteonto  adclie 
dalla  legge  16  novembre  1882}  enumera  tassativameoleic»! 
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di  esen^ùone  da  cosiffallo  esperimeolo  ed  ioclade  in  qaesla 
«oomeraziooe,  sotto  il  n.  4,  le  cause  di  esecuziom^  di  se- 
questro reale  e  personale»  di  reposiziooe  e  le  quislioni  dalle 
medesime  derivanti.  Ora  negare  in  concreto  che  il  libello 
12  dieembre  1884  fatto  intimare  al  ricorrente  dal  sig.  Bruni 
^ia  UD  atto  di  opposizione  ad  alti  esecutivi  formalmente  basato 
all'art  353  procedura  civile  ed  abbia  quindi  dato  vita  ad  una 
causa  di  esecuzione  o  quanto  meno  ad  una  questione  dalla 
medesima  derivante,  è  un  impugnare  la  verità  conosciuta, 
perchè  il  libello  medesimo  conteneva  Pordine  giudiziale  di 
arrestare  gli  atti  esecutivi  e  Parlicolo  353  al  §  1<>  dispone 
che  «  una  tale  citazione  opera  la  sospensione  degli  atti  esecu- 
tivi non  peranco  intrapresi».  Che  poi  il  titolo  od  appoggio 
di  esso  libello  contradditorio  sia  la  messa  in  scena  di  nutazione 
ipotecaria  quaPè  prevista  dall'art.  504  procedura  civile,  ciò 
non  muta  nulla  alla  sostanza  della  cosa  e  non  può  togliere 
che  U  libello  slesso  rivesta  tulli  i  caratteri  e  produca  tulli 
gli  effetti  di  un  vero  contradditorio  ad  atti  esecutivi....  D'onde 
la  conseguenza  che  Tannullazione  decretata  d'ufficio  dal  tri- 
bunale di  appello  di  tutti  gli  atti  di  causa  pel  titolo  della 
non  esperita  conciliazione  non  fu  altro  se  non  un  mero  ar- 
bitrario pretesto  onde  esimersi  dal  portare  giudizio  su  la 
legalità  e  le  conseguenze  della  opposizione  Bruni  dgli  atti 
esecQtivi  intrapresi  dal  ricorrente,  e  che  questo  pretesto  coìd- 
▼olge  un  diniego  di  giustizia  a  mio  danno  disposato  ad  una 
violazione  della  guarentigia  costituzionale  inscritta  all'art.  4 
dei  patti  cantonale  e  federale. 

«Ma  soli' altro  aspetto  vi  fu  a'  miei  danni  una  flagrante 
violazione  di  un  testo  di  legge  non  apprezzabile  né  suscet- 
tibile di  doppia  interpretazione  e  questa  censura  colpisce 
entrambe  le  istanze  cantonali.  L'art.  353  procedura  civile  al 
800  §  1  fa  obbligo  imprescindibile  ed  assoluto  al  giudice  di 
ooodannare  il  terzo  opponente,  che  soccombe  in  causa,  al 
risarcimento  dei  danni  e  delle  spese  che  potesse  aver  causato 
al  pignorante.  In  concreto  caso  tardo  il  tribunale  di  Belliozona, 
aocogUeodo  la  mia  prima  e  principale  eccezione,  guanto  il 

Beperhriù  1886  t4 
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tribuDale  di  appello,  intervenendo  arbitrariamenie  d'officio^ 
aTevano  por  dovuto  approdate  airannallazione  del  libello 
Brani;  questi  era  dunque  nell'uno  e  nelPaltro  caso  soccom* 
bente  nella  sua  opposizione  e  doveva  essere  indubbiamente^ 
condannato  a  risarcire  a  Yonmentien  i  danni  e  le  spese  in- 
giostamente  causategli.  I  due  tribunali  invece  negarono  al 
ricorrerne  persino  le  ripetibili 

«Ingiustamente,  capricciosamente,  collusoriamente  arre- 
stato dal  sig.  Bruni  nell'esigenza  del  suo  credito,  Voumentlen^ 
oltre  ai  danni  del  ritardo,  dovette  sottostare  a  gravi  spese  di 
giudizio  onde  vedere  di  tar  levare  rarbilraria  opposizione  e^ 
benché  questa  sia  per  ora  rimossa,  egli  resta  nondimeno  coi 
danni  e  colle  spese  a  grande  soddisfazione  e  con  indebito 
arricchimento  del  suo  avversario,  senza  contare  che  (grazie 
alla  querelata  sentenza)  questi  può  sempre  rinnovare  a  sao 
talento  la  già  tentata  opposizione,  aggiungendo  solo  al  nuovo 
contradditorio  le  parole:  -previo  esperimento  della  concilia* 
zinne  >. 

F.  La  memoria  responsiva  16  novembre  1885  del  trìba- 
naie  ticinese  di  appello  conclude  domandando  che  il  ricorso 
venga  dichiarato  infondato  e  quindi  rqetto: 

1.  «perchè  Papplicazione  da  lui  fatta  della  l^ge  can- 
tonale  di  procedura  civile  è  cosa  che  non  esce  dai  limiti  delle 
soe  costituzionali  attribuzioni  e  sfogge  al  sindacato  del  Tri- 
bunale federale,  tanto  più  che  la  querelata  sentenza  non  è 
una  decisione  di  merito,  ma  un  pronunciato  di  mero  ordine 
procedurale  e  quasi  di  trafila,  che  per  nulla  potè  pr^udicare 
le  ragioni  delle  parti  nel  merito  stesso  della  causa  principale; 

2.  «  perchè  dato  e  non  concesso  che  la  detta  procedura 
civile  cantonale  fosse  stata  da  lui  erroneamente  applicata,  ct6 
tuttavia  sarebbe  avvenuto  di  perfetta  buona  fede  e  con  T  intimo 
giuridico  convincimento  della  giustizia  e  necessità  deir emanato 
provvedimento,  restando  assolutamente  escluso  che  sfasi  da 
lui  (tribunale)  applicata  la  legge  stessa  in  guisa  manifestamente 
arbitraria  ed  eccezionale,  per  motivi  puramente  personali  e 
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di  mero  prelesto  per  denegare  giustizia  al  ricorrerne  o  ad 
allri; 

3.  •  perchè  aozì  con  la  sentenza  ond'è  ricorso,  i)  tribu- 
nale d'appello  Ila  fatto  della  citata  procedura  civile  cantonale 
on'^applicazioue  sotto  ogni  rapporto  giusta  e  corretta,  conforose 
alia  prec^enie  sua  giurisprudenza,  e  in  base  alle  risultanze 
degli  alti  di  causa  ed  a  falli  assodali  dalla  sentenza  della 
prima  istanza  cantonale,  stala  dal  ricorrente  accettata,  e  quindi 
—  a  suo  riguardo  —  cresciuta  in  cosa  giudicata  • . 

•  In  vù;la  poi  del  grave  danno  causato  dal  ricorrente  col 
suo  ricorso  all'onore  ed  alla  posizione  del  tribunale  rispondente 
e  in  base  alPart.  62  I.  *»  della  legge  organico-giudiziaria  fe- 
derale, chiede  esso  tribunale  d'appello  •  che  il  ricorrente  sia 
coadannato  a  pagargli  un'indennità,  da  destinarsi  ad  un'opera 
di  beneficienza  nel  cantone,  in  quella  equa  e  conveniente  cifra 
che  piacerà  a  questa  Corte  di  determinare». 

Premessi  in  linea  di  diritto  i  seguenti  Ragionamenti: 
1.  Il  ricon*ente  non  accenna  a  qualsivoglia  disposizione 
costituzionale  che  la  querelala  sentenza  di  appello  avrebbe 
direttamente  violata,  ma  si  lamenta  piuttosto  di  un  diniego 
di  giustizia  che  saria  stato  commesso  a'  suoi  danni  mediante 
inesatta  applicazione  di  una  legge  cantonale.  Senonchè  non 
tutte  le  inesatte  inteipretazioni  o  applicazioni  di  una  legge  si 
caratterizzano  per  altrettanti  dinieghi  di  giustizia,  sibbene  — 
come  il  Tribunale  federale  ebbe  già  più  volte  a  dichiarare  — 
soltanto  quelle  che  il  giusdicente  ha  falle  contro  il  suo  proprio 
convincimento,  all'unico  scopo  di  piegare  il  diritto  a  suo  talento. 
Ora,  che  ciò  siasi  verificalo  nel  caso  di  cui  si  tratta,  non  fu 
dal  neon-ente  dimostrato  e  neppure  esplicitamente  asserito; 
^li  si  studia  bensì  di  porre  in  sodo  che  con  la  prefala  sen- 
tenza il  tribunale  di  appello  si  è  fatto  carico  di  una  erronea 
interpretazione  di  singoli  prescrìtti  della  procedura  civile  tici- 
nese, ma  non  adduce  però  nessun  fatto,  indizio  od  argomento 
HiUa  cui  scorta  potersi  o  doversi  riconoscere  che  il  tribunale 
medesimo  abbia  agito  in  proposito  anche  arbitrariamente, 
mentre  invece  è  indubitato  che  il  dispositivo  di  quella  sentenza 
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dà  torlo  nel  sostanziale  alPavversario  di  esso  ricorrente  e  non 
pregiudica,  del  resto,  le  ragioni  delle  parti  nel  merito  slesso 
della  causa  principale.  —  Cosi  stando  le  cose,  il  Tribunale 
federale  non  può  conoscere  dell' inlrinseco  deir  avanzalo  gra- 
vame, perchè  Tesarne  della  quistione  ulteriore,  se  cioè  il 
giudice  di  seconda  istanza  cantonale  abbia  o  non  abbia  retta- 
mente interpretato  e  applicatole  invocate  disposizioni  di  rito 
procedurale  ticinese,  sfugge  —  com'è  notorio  —  alla  sfera 
delle  sue  attribuzioni. 

2.  Le  stesse  considerazioni  militano  parimepti  contro  Faltro 
capo  di  gravame  che  riguarda  le  spese  «  ripetibili  •  di  prima 
e  seconda  sede  cantonale,  ovverosia  Tavelle  il  giudice  ticinese 
rìflulato  al  ricorrerne  il  risarcimento  dei  danni  e  delle  spese 
che  gli  sarebbe  stalo  per  Tari.  353  §  1**  di  quella  procedura 
civile,  dovuto,  perocché  il  rifiuto  medesimo  non  fu  dal  tri- 
bunale di  appello  pronunciato  a  caso,  né  arbitrariamente,  né 
airappoggio  di  un  mero  prelesto,  ma  sulla  scorta  di  una 
ragione  pi*ecisa  e  positiva  di  ordine  processuale  (v.  r  ultimo 
considerando  della  sentenza  in  querela,  leti.  D.  dei  fatti),  a 
sindacare  la  quale  il  Tribunale  federale  è  di  ricapo  incompe- 
tente. 

Conseguentemente  il  Tribunale  federale  pronuncia: 

1.  Il  ricorso  1*"  otlobre  1885  del  sig.  doti  Giuseppe 
Vonroentien  contro  la  sentenza  ti  agosto  1885  del  tribunale 
ticinese  di  appello  è  rejello  per  titolo  dMncompetenza. 


Trattato  franco-svizzero  su  la  competenza  di 
fOro,  art.  4  e  5. 

Vari.  4  di  questo  traUaio  ha  solo  in  vista  le  aziotii  che  si 

riferiscono  a  ùnmobUi  come  a  singoli  enti,  non  quelle 

'concementi  il  diritto  di  successione  a  riguardo  d^immobUi^ 

ossia  grinmobili  stessi  nella  loro  qualità  di  parti  ùUe- 

grati  della  successione. 
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A  fóro  per  le  azumi  ereditarie  è  determitiato  e  regolato 
eselusivamente  daWart.  5  ib.  ed  a  favore  del  giudice 
del  paese  d'origine. 

La  postilla  o  aggiunta  che  chiude  il  primo  capoverso  del- 
Vart.  S  àt.y  lungi  dal  derogare  alla  giurisdizione  del 
paese  éTorigiM,  si  limita  a  fargli  obbligo  —  in  certo  de- 
terminato senso  —  di  osservare  le  leggi  del  paese  dove 
son  posti  gli  enti  di  cui  si  tratta. 

(Sentenxa  85  settembre  1885  del  Trìbanale  federale  nella  causai 
QiaeometH  e.  il  Piccolo  CotisigUo  dei  QrigionL 

Haiitaiosi  nel  i840  con  Marg.  Bfisin  di  Silvaplana,  Gio.  Gia- 
eomettì  di  Vicosoprano  (Grigioni)  recarasi  dappoi  a  Nizza,  dove 
la  iDogi;e  moriva  nel  1880,  senza  aver  dato  alla  Ince  nessan  di- 
scendmte.  Appoggiandosi  a  qaest'altiroa  circostanza  le  sorelle  di 
lei  domandavano,  buonalmento  dapprima,  e  quindi  giudizialmente 
—  nella  loro  qualità  di  sue  eredi  ab  intestato  —,  la  quota  parte 
dì  sostanza  coiyagale  che  sarìa  spettata  alla  defunta  —  sotto  de- 
duzione  di  quanto  questa  avesse  legato  per  testamento  ed  in  con- 
formità delle  veglianti  leggi  grigioni  al  marito.  Contestava  il 
Giaeometti,  ma  indarno,  la  competenza  del  tribunale  distrettuale 
di  Jfaloja  adito  dalle  attrici  e  portava  da  ultimo  la  vertenza,  sotto 
fonna  di  ricorso  di  diritto  pubblico  contro  un  giudizio  tS  feb- 
bngo  1885  del  Piccolo  Consiglio  dei  Grigioni,  che  aveva  confer- 
mato a  pieno  quello  della  1*  istanza,  davanti  al  Tribunale  federale. 
Ne  veniva  però  egualmente  rejetto,  sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  1.  L'applicabililà  del  Trattalo  franco-sviz- 
zero 15  giugno  1869  su  la  competenza  di  fòro  ecc.  al  caso 
concreto  non  fu  né  poò  essere  con  fondamento  di  ragione 
cootestata,  perocché  si  traila  in  esso  di  nna  contestazione 
rebliva  alla  successione  di  nn  allinente  svizzero  decesso  in 
Francia. 

2.  Il  ricorrenle  ha  però  torlo  d'invocare  Tari.  4  dì  esso 
Trattato,  attesoché  qaeslo  articolo  abbia  in  vista  soltanto  le 
azioni  che  si  riferiscono  a  immobili  come  a  singoli  enti,  non 
qnelle  concernenti  il  diritto  di  successione  su  immobili,  ossia 
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gIMmmobili  stessi  nella  loro  qualità  di  parti  integrali  della 
saccessione.  Il  fòro  per  le  azioni  ereditarie  non  è  determinato 
e  disciplinato  da  detto  art.  4,  ma  esclusivamente  dalParl.  5 
del  ripetato  Trattato  e  ciò  nel  senso  della  competenza  del 
giudice  del  paese  d^origine.  GII  è  quanto  infatli  si  eruisce 
dal  tener  letterale  e  dal  conleslo  dell'art  5  e  fu  anche,  a 
cognizione  di  questa  Corte,  costantemente  riconosciuto.  La 
interprelazione  accampala  dal  ricorrenle  introduce  nelP  arti- 
colo stesso  una  distinzione  che  non  si  accorda  punto  uè  col 
suo  generico  tenore  né  col  principio  quivi  sanzionato  e  s'ap- 
palesa invece  come  arbitraria  affatto  Ci- 

3.  Piuttosto  si  potrebbe  chiedere  se  dalla  postilla  che 
chiude  il  primo  capoverso  dell'art.  5  cit.  e  dice;  •  per  la 
divisione,  la  licitazione  e  la  vendita  degP  immobili  dovranno 
però  venir  osservate  le  leggi  del  paese  ove  sono  situati  •» 
non  si  debba  trarre  per  avventura  la  illazione,  doversi  inlen- 
lare  anche  le  azioni  ereditarie,  in  quanto  siano  relative  ad 
immobili ,  avanti  il  foro  del  luogo  in  cui  giacciono  questi. 
Senonchè  anche  tale  quislione  vuol  essere  decisa  nel  senso 
della  negativa,  perocché,  —  siccome  il  Tribunale  federale  ha 
già  dichiarato  nella  sua  sentenza  10  luglio  1885  risguardante 
la  causa  Diggelmann  (')  —,  quest'aggiunta,  lungi  dal  dero- 
gare alla  giurisdizione  del  luogo  d'origine,  si  limita  ad  ad- 
dossargli in  un  certo  determinato  senso  Tobbligo  di  osservar 
le  leggi  del  paese  dove  giacciono  i  beni. 


(1)  Nel  duo  ricorso  (redatto  dairavvocato  Gaflisch  di  Coirà) 
il  Giacometti  avea  sostenuto,  fra  altro,  che  l'art.  5  del  trattato 
franco-svizzero,  su  cai  s'appoggia  la  querelata  decisione  del  Piccolo 
Consiglio,  non  tratta  dell'azione  reale  ereditaria,  ma  di  quella  per- 
sonale per  la  di  visiono  della  eredità  (aeUo  familim  hereiseundm), 
con  la  quale  non  è  lecito  di  cumulare  anche  la  eredit<UÌ8  peUHo 
intentata  dalle  attrici  sorelle  Basìn,  attesoché  il  trattato  istituisca 
per  l'una,  come  azione  reale,  un  foro  diverso  da  quello  consacrato 
per  l'altra,  la  personale,  che  scaturisce  dai  quasi-contratto  com* 
munto  incidens 

(8)  V.  Repertorio  188o,  pag.  8SS,  cons.  8". 
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4.  Il  ricorso  appare  quindi  come  privo  di  fondamento.  Ciò 
8on  toglie  però  beninteso  al  ricorrente  il  diritto  d'invocare 
nuovamente  T  intervento  del  Trib.  fed.  pel  caso  io  cui  la  deci- 
sione del  Giudice  grìgione  sul  merito  stesso  della  lite  avesse 
a  violare,  secondo  lui,  una  disposizione  del  Trattato  in  que- 
rela e  specialmente  quella  già  mentovala  dairultimo  perìodo 
-deirarl.  5  I.  1*  del  medesimo. 


Uarche  di  fabbrica  —  Legge  federale  art  22 
—  Carattere  delle  aBioni  dipendenti  dal- 
l'uso illecito  di  marche  —  Estremi  del  do« 
micilio  commerciale. 

È  inesatio  il  dire  che  la  distruziotìe  della  merce  e  degFim- 
baUaggi  muniti  d'iUedie  marche  debba  essere  ordinata 
toffiào  dal  giusdicente:  lo  può  essere  invece  se  necessaria. 

La  distruzione  delle  marche  illecite  non  riveste  i  caratteri 
di  una  pena,  $na  solo  quelli  di  una  misura  destinata  a 
proteggere  r  avente-diritto  alla  marca  da  ulterióri  pertur- 
bazioni nelV  esercizio  di  questo. 

L'azione  civile  di  risarciìnento  fondata  sull'uso  d'illecite  mar- 
che non  è  r accessorio  di  Wi*  azione  penale,  ma  bensU  di 
sua  natura,  essenzialmente  personale  e  dev'essere  accam- 
pata al  fóro  del  domicilio  del  debitore.  Parimenti  quella 
che  tende  alla  distruzione  delle  marche. 

Non  costituisce  da  solo  elezione  di  domicilio  commerciale  il 
fatto  delf  avere  incaricato  un  terzo  della  vendita  di  merci 
in  commissione. 

intensa  9  geooaìo  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Raeber 
contro  Singer, 

Ai  18  dicembre  1883  la  Società  Singer  (macchine  da  cucire), 
di  New-Torck,  sporge  denuncia  contro  la  sìg.*  Acbischer,  a  Fri- 
borgo,  accasandola  di  aver  venduto  diverse  macchine  di  diversa 
provenienza  col  nome  della  ditta  Singer,  imitando  e  coutraibcendo 
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la  marca  di  guest' ultima  ecc.  er«.  Chiamati  in  causa  i  sig.  Raeber 
a  Burgdorf,  Schmidt  e  Beringor  a  Frìborgo,  dai  quali  la  denun- 
ciata aveva  avute  le  dette  macchine,  S.  si  porta  parte  civile  e 
domanda  fr.  SOOO  dì  risarcimento.  Respinta  dal  tribunale  di  V 
istanza,  U  ditta  S.  ottiene  causa  vinta  presso  quello  cantonale  di 
Frìborgo  ma  per  la  somma  dì  fr.  200  soltanto.  Il  Tribunale  fede- 
rale, da  ultimo,  (f)  al  quale  entrambe  le  parti  aveano  ricorso, 
proscioglie  —  con  giudizio  del  it  gennajo  1885  —  la  ditta  Schmidt 
e  Beringer  da  ogni  obbligo  di  risarcimento,  riconosce  invece  a 
carico  dì  Raeber  e  Àebischer  il  fatto  della  usurpazione  e  imita- 
zione dolosa  delle  marche  di  fabbrica  S.  e  li  condanna,  in  virtù 
degli  art.  18  d  e  19  della  legge  federale  sulla  protezione  delle 
marche  dì  fabbrica,  al  pagameuto  di  un  indennizzo  alla  ditta  S. 
neir ammontare  di  200  franchi  per  cadauno.  —  Forte  di  questo 
giudizio,  la  ditta  S.,  dopo  essersi  lagnata  di  una  serie  di  atti  di 
concorrenza  sleale  da  parte  loro,  significa  giudizialmente  a  R.  e 
A.  di  riconoscere  l'obbligo  d'astenersi  in  avvenire  da  ogni  atta 
di  simil  genere,  sotto  pena  dì  100  franchi  per  ogni  singola  con- 
travvenzione e  di  pagargli  per  il  danno  già  subito  una  somma 
di  fr.  li 000;  sci  giorni  dopo  (i9  marzo  1885)  intima  ai  mede- 
simi per  la  via  dì  una  provvisionale  il  sequestro  su  tutte  le 
macchino  iìicriminate  alTuopo  di  assicurarne  la  distruzione  e 
concludendo  in  causa,  nel  luglio  successivo,  riproduce  la  domanda 
tendente  alla  distruzione  o  rìspctt.  alla  messa  a  disposizione  del 
giudice  di  tutte  le  macchine  dei  convenuti  le  quali  si  trovino  in 
urto  col  dispositivo  della  sentenza  del  Tribunale  federale  e  riduce 
quella  del  risarcimento  a  fr.  5000;  Raeber  invece  persiste  nella 
eccezione  declinatori  a  di  competenza,  che  avea  sollevata  fin  dal- 
l'esordio ed  avendola  il  tribunale  distrettuale  della  Sarina  re- 
spinta egli  ricorre  al  Tribunale  federale  che  gli  dà  ragione  e 
annulla  il  pronunciato  dei  primi  giudici  siecome  lesivo  della  ga- 
ranzìa costituzionale  di  cui  ali* invocato  art  59,  il  tatto  sulla 
scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  1.  La  Società  Singer  ha  Iorio,  iDnanzlluflo, 
di  credere  che  la  sua  nuova  azione  contro  Raeber  e  Consorti, 
tendente  alla  distruzione  delle  marche  conti-affalle  altro  oca 


(i)  Rep.  1885  p.  262. 
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sia  fuorché  una  islaoza  di  esecuzione  della  sentenza  12  gen- 
naio 1885  di  questa  Corte.  Il  Tribunale  federale  difalli  non 
fa  già  chiamato  a  statuire  sulla  distruzione  io  querela^  atte- 
soché la  conclusione  diretta  a  questo  scopo  non  fu  dalla  So- 
cietà stessa  durante  i  dibattimenti  orali  mantenuta.  Oltracciò 
la  ditta  S.  non  ha  pimlo  osservato  in  concreto  caso  la  pro- 
cedura prescritta  in  tema  d'esecuzione.  E  poiché  a  questo 
riguardo  riescono  applicabili  le  disposizioni  del  diritto  canto- 
nale (V.  la  sentenza  14  novembre  1884  del  Tribunale  fede- 
rale nella  causa  Richard  contro  MaestraiU  (^),  Race.  off.  X 
p.  SS6),  cori  la  ripetuta  ditta  avrebbe  dovuto  chiedere  siffatta 
esecuzione  al  Prefetto  giusta  Pari.  658  della  procedura  civile 
frìborghese;  essa  invece  preferi  intentare  una  nuova  azione 
civile  con  citazione  conciliatoria.  Ora  é  chiaro  che  codesta 
Duova  azione,  indipendente  ed  autonoma,  non  potreb^essere 
considerata  come  una  domanda  d^  esecuzione  di  un  giudizio 
aoleriormente  già  prolato  fra  le  parti  in  lite. 

%  L'azione  attuale  non  si  appalesa  neppure  come  un  ac- 
cessorio della  precedente;  essa  non  fu  proposta  come  tale 
airepoi^a  delb  prima  Ute  e  deve  quindi  essere  rimandata,  a 
titolo  d'azione  principale,  davanti  al  foro  competente  a  co- 
fioscere  della  medesima. 

3.  É  inoltre  inesatto  il  dire,  come  fa  la  querelata  sen- 
tenza distrettuale,  che  la  distruzione  della  merce  e  degP  im- 
ballaggi muniti  d'illecite  marche  debba  essere  ordinata  d'bf- 
ficio  dal  giusdicente,  come  una  conseguenza  necessaria  della 
constatazione  dell' infrazione  alla  legge  e  della  condanna  di 
Qoa  marca  (Y.  la  precitata  sentenza  nella  causa  Suchard- 
Maesirani)  (0-  L'art.  S£2  della  già  mentovata  legge  federale 
si  limita  a  statuire  che  la  misura  in  discorso  della  distruzione 
delle  marche  illecite  ecc.  potrà  essere  ordinata,  se  necessaria. 

4.  Parimenti  a  torto  considera  il  tribunale  della  Sarìna 
(nel  suo  giudizio}  la  distruzione  delle  marche  illecite  come 
una  pena  e  l'azione  tendente  a  conseguirla  come  un'azione 


(1)  R^ertorio  1884,  pag.  1064. 
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penale.  Risulta  invece  dal  precilalo  art.  22  e  fu  già  dal  Tri- 
bunale federale  riconosciuto  (Y.  la  sentenza  Suchard-Mae- 
strani)  che  sifTaila  distruzione  la  quale  vuol  essere  ordi- 
Bala  anche  nel  caso  di  assoluzione^  non  riveste  punto  i  ca* 
ratteri  di  una  pena,  ma  solo  quelli  di  una  misura  presa  al- 
TiEilenlo  di  proteggere  T avente-diritto  alla  niarca  da  ulteriori 
pei'lurbjzioni.  —  Nel  caso  particolare,  del  resto,  non  si  tratta 
guari  di  un'azione  penale  ma  di  una  causa  civile;  l'azione 
penale  ch'era  siala  promossa  nel  1883  dalla  Società  S.  contro 
Aebisclier  e  Censorii  approdò  ad  una  assoluzione  e  le  conclu- 
sioni civili  della  Società  stessa  furono  sollevate  davanti  alle 
istanze  cantonali  e  federale. 

5.  Ned  è  più  fondala  l'argomentazione  messa  innanzi  dalia 
sentenza  ond'è  ricorso  allo  scopo  di  rifiutare  a  Raeber  la 
guarentìa  delPari.  59  della  costituzione  federale  e  consistente 
a  dire  che  la  domrinda  Singer  non  si  caratterizza  come  una 
pretesa  personale,  ma  come  un'actio  in  rem.  Difatti: 

a.  La  conclusione  relativa  al  risarcimento^  che  si  è  ri- 
tirata dopo  la  prelazione  del  giudizio,  ma  che  cosliluiva  una 
parie  integrale  delle  conclusioni  prase  dalla  ditta  attrice  —, 
è  di  sua  natura  essenzialmente  personale  e  dev'essere  accam- 
pala al  fòro  del  domicilio  del  debitor-e,  poiché,  siccome  fa 
dello,  non  si  appalesa  per  niente  quale  un  accessorio  del- 
l'azione penale.  D'onde  la  conseguenza  che  il  ricorso  dev'es- 
sere accollo  per  ciò  che  riguarda  la  detta  conclusione,  a  meno 
che  il  ricorrente  non  debba  essere  consideralo  come  al  pos- 
sesso di  un  domicilio  commerciale  in  Friborgo,  di  che  si 
ragionerà  più  avanti. 

b.  Cosi  dicasi  della  conclusione  che  tende  alla  distruzione 
delle  marche.  11  suo  carattere  di  «  pretesa  personale  •  risulta 
in  prima  linea  dal  lenore  medesimo  di  essa  conclusione,  for- 
molaia  nello  scopo:  e  di  far  condannare  i  convenuti  a  rico- 
«noscere  l'obbligo  in  cui  sono  di  procedere  alla  delta  distru- 
<  zione  e,  in  difello,  di  porre  la  dilla  attrice  in  coadiziooe 
•  da  poterlo  fare  ecc.  »  —  La  domanda  ha  quindi  in  vista 
un  facere,  le  realizzazione  di  una  obbligazione  di  fare  incom- 
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beote  ex  lege  ai  conveouli,  epperò  radempimenlo  di  un 
oìiere  personale.  Né  approda  il  dire  che  quesf  azione  può 
essere  mossa  a  qualonque  terzo  detentore  di  buona  fede, 
anegnacchè,  da  una  parte,  Pari  18  della  legge  federale,  che 
regola  quanto  al  procedimento  civile  o  penale  contro  la 
usurpazione  o  contraffazione  di  marche  si  riferisce,  non  men- 
zioni i  terzi  se  non  sotto  la  lettera  f,  e  d'altra  parte,  gli  estre- 
mi voluti  da  questa  disposizione  non  si  riscontrino  guarì  nel 
caso  del  fattispecie.  La  legge  non  accorda  alla  parte  lesa 
nessun  diritto  sulla  cosa,  ma  il  precitato  art.  18  lelt.  f  Tau- 
torizza  unicamente  a  procedere  contro  chf  avesse  rifiutato  di 
indicare  la  provenienza  di  prodotti  rivestiti  di  marche  con- 
trafl^tte  e  siffatto  procedimento  ha  luogo  in  conseguenza  di 
codesto  rifiuto,  non  in  virtù  di  un  diritto  reale  sulla  cosa. 
Laonde  i  prefali  terzi  devono  essere  convenuti  anch'essi  per 
te  dette  pretese  civili  al  fòro  del  loro  domicilio.  L'altra  ob- 
biezione con  cut  si  Yiene  a  dire,  potersi  promuovere  l'azione 
civile,  giosta  TarL  20  ibidem,  anche  nel  luogo  in  cui  fu 
commesso  il  delitto  della  usurpazione^  cade  di  fronte  al  testo 
di  qoest^articolo,  il  quale  statuisce  a  non  dubitarne  che  con- 
trariamente all'azione  civile,  inseparabile  dal  foro  del  domi- 
cilio —,  la  repressione  penale  può  aver  luogo  sia  al  domicilio 
del  delinquente,  sia  al  luogo  del  delitto. 

6.  Cosi  stando  le  cose  razione  della  società  S.  dev'essere 
portata  davanti  al  giudice  del  domicilio  del  convenuto  ed  il 
ricorso  appare  come  ad  ogni  riguardo  giustificalo,  salvo  che 
sia  dimostro  possedere  il  R.  a  Friborgo  un  domicilio  elettivo 
od  UDO  commerciale,  la  quar  quistione  (che  il  tribunale  della 
Sarina  formola  ma  non  risolve)  vuol  essere  definita  nel  senso 
della  negativa.  E  invero: 

a.  La  ditta  attrice  allegò  bensì,  ma  senza  punto  pro- 
varlo, che  R.  avea  eletto  domicilio  presso  Aebischer; 

b.  Quanto  poi  alla  pretesa  di  una  esistenza  succursale 
ossia  di  un  domicìlio  commerciale  del  Raeber  a  Friborgo,  la 
società  S.  riconosce  essa  medesima,  in  risposta,  che  prima 
di  trasferire  il  suo  magazzeno  alla  Rue  de  Lausanne,  Aebischer 
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si  era  limitato  a  vendere  in  commissione  per  conio  del  ricor- 
rente, ciò  che  non  implica  sicuramente  nessun  domicìlio  com- 
merciale. Né  vale  il  dire,  massime  senza  il  conforto  di  qual- 
sivoglia ragione  probante,  che  le  cose  cambiarono  d'aspetto 
dopo  (]uella  trasferta,  che  cioè  d'allora  in  poi  il  magazzeno 
A,  divenne  una  filiale,  una  pura  e  semplice  succursale  della 
casa  R.,  appigionato  da  questa,  epperò  tale  da  indurre  per 
essa  la  costituzione  di  un  domicilio  commerciale  a  Frìborgo. 
La  ditta  S.  non  ha  tampoco  allegalo,  innanzitutto,  che  siasi 
tenuta  a  Friborgo  una  speciale  corrispondenza  o  conlabilità 
in  nome  della  casa  commerciale  Raeber,  e  quanto  alle  circo- 
slanze  menzionale  dal  giudice  friborghese  a  conforto  deiPesi- 
stenza  del  preteso  domicilio  (ossia  il  fatto  che  le  macchine 
da  cucire  irò  va  te  nel  magazzeno  A.  erano  la  proprietà  di  R., 
quello  deir  insegna  •  I.  Raeber  a  Berlhoud  •  tolta  via  dal 
magazzeno  appena  incominciata  la  lite  e  quella  della  dichiara- 
zione della  sig'  Aebischer  al  pitposto  del  regislro  di  ct)m- 
mercio,  che  cioè  vendeva  le  macchine  per  conio  Raeber  ecc.), 
elle  sono  tulle  e  singole  irapolenli  a  costituire  detto  domicilio 
commerciale.  Le  prime  due  non  sono  punto  incompatibili 
col  concetto  di  una  semplice  rappresentanza  in  commissione 
e  altrellanto  vale  eziandio  per  ciò  che  riflette  la  dichiarazione^ 
unilaterale  del  resto,  della  sig."  Aebischer,  così  come  Pavere 
il  R.  conchiuso  egli  stesso  il  contratto  di  locazione  pel  locale 
occupalo  del  suo  commissionario.  Nel  fare  la  sua  inscrizione 
al  registro  di  commercio  la  sig."  A.  ha  di  più  dichiaralo, 
consistere  il  dì  lei  negozio  nella  rappresentanza  di  parecchi 
generi  di  commercio,  fra  i  quali  anche  quello  di  case  per 
macchine  da  cucire.  —  La  ditta  S.  riconosce,  da  ultimo,  che 
la  casa  R.  non  si  trovò  mai,  in  Friborgo,  al  beneficio  di  un 
permesso  di  domicilio,  né  inscritta  al  registro  di  commercio, 
—  che  non  vi  pagò  mai  nessuna  imposi:!  e  che  il  sig.  R.  non 
vi  fu  mai  nemmeno  personalmente  domiciliato. 


Digiti 


izedby  Google 


—  221  — 


Giorispnideiiza  d«i  Caatoni  Goafederati. 


Diritto  transitorio  —  Prescrizione  —  Art  883 

§  r  a  o. 

Ove  il  codice  delle  obbligaziom  stabUince  dei  termini  di  f  re- 
scrizione  di  cinque  o  piò  anni^  la  prescrizione  già  titco- 
minciaia  anteriormente  al  1"*  gennajo  1883  non  si  reputa 
compiuta  se  non  dopo  il  decorso  di  due  anni  da  quella  data. 
Qttesto  termine  complemetitare  di  due  anni  è  accordato 
eziandio  pel  caso  in  cui  la  prescrizione  fosse  stata  com- 
piuta, secondo  Cantica  legge,  prima  del  decorso  di  detto 
termine. 

Zurigo:  Sentenza  20  agosto  1885  della  Camera  di  Appello  — 
Honegger  e.  Bachmann, 

Con  domanda  del  17  dicembre  1884,  Honegger  pretendeva  da 
Bachmann  il  pagamento  di  diverse  piccole  somministrazioni  di  vino 
tattili  negli  anni  1878  e  1S74,  1877  e  1878.  Basandosi  suirarti- 
eolo  147  G.  0.  che  al  ano  n.*  2  stabilisce  una  prescrizione  di  cinque 
anai  per  le  azioni  per  somministrazioni  di  viveri,  il  convenuto 
oppose  la  liberazione  d*ogni  suo  obbligo. 

n  trìbonale  di  prima  istanza  ammise  l'eccezione  della  prescri- 
ttone per  le  somministrazioni  fatte  nel  187S  e  1874,  la  scartò  invece 
per  quelle  del  1877  e  1878.  Il  suo  giudizio  riposa  sul  g  1064  del 
codice  civile  di  Zurigo  che  stabiliva  per  simili  azioni  una  prescri- 
sloae  di  10  anni  e  sulla  Interpretazione  dell'art.  888  del  codice 
iederale  delie  obbligazioni  nel  senso  che  per  le  somministrazioni 
fotte  nei  due  primi  anni  si  doveva  ritenere  compiuta  la  prescrizione, 
malgrado  non  fosse  ancora  decorso  il  termine  dei  due  anni. 

La  corte  di  appello  ha  invece  respinta  T'eccezione  della  pre- 
scrizione per  tutte  le  pretese  dell'attore. 

Motivi:  La  corte  di  appello  non  puòcoDdividere  la  opi- 
nieoe  sosteoata  dal  giudice  federale  Hafner  nel  suo  Commea- 
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lario;  infatti,  secondo  i  termini  precisi  deirarlicolo  883  C.  0., 
devesi,  pel  caso  di  conflitto  fi  a  la  nuova  e  la  vecchia  legge 
circa  la  durata  della  prascrizione ,  conaputare  lutto  il  tempo 
decorso  anteriormente  al  1**  gennajo  1883  e  devonsi  inoltre 
aggiungere  almeno  due  anni  a  partire  dalla  esecuzione  del 
codice  federale  delle  obbligazioni  in  tutti  i  casi  in  cui,  in  base 
ai  termini  di  prescrizione  stabiliti  dalla  vecchia  legge  cantonale, 
essa  sarebbe  stata  compiuta  soltanto  dopo  il  1"*  gennajo  1883. 
La  disposizione  delPart.  883  fu  dal  legislatore  sancita  nelP in- 
teresse della  sicurezza  del  diritto,  onde  rimediare  agli  incon- 
venienti risultanti  dalla  introduzione  di  nuovi  termini,  ossia 
dalla  trasformazione  dei  termini  precedentemente  esistenti,  e 
Io  stesso  articolo  non  circoscrive  punto  Tapplicabilità  della 
disposizione  al  caso  in  cui  una  prescrizione  già  cominciata  sotto 
la  vecchia  legge  avesse  ancora  bisogno,  per  essere  compiuta 
secondo  la  legge  stessa,  del  decorso  di  due  anni  a  partire 
dal  l^  gennajo  1883.  La  legge  non  potrebbe  invero  essere 
interpretata  in  questo  senso  senza  lacerare  il  chiaro  suo  con- 
testo (Yedansi  gli  sviluppi  dati  alla  questione  nel  Commentario 
di  Schneider,  2*  edizione,  e  nel  Manuale  di  Haberstich).  È 
possibile,  come  è  spiegato  dai  sofHenilori  delPopposto  avviso, 
che,  consacrando  a  titolo  di  eccezione  il  principio  in  discorso, 
il  legislatore  sia  andato  più  oltre  di  quello  che  sarebbe  stato 
voluto  dalla  necessità  di  aver  riguardo  ai  termini  di  prescri- 
zione stabiliti  dalle  vecchie  leggi,  ed  è  esatto  che  la  disposi- 
zione di  cui  si  tratta  può  infatti  condurre  a  protrarre  una 
prescrizione  al  di  là  del  termine  fissato  dalla  legge  sotto  il 
cui  impero  cominciò  a  decorrere;  ma  queste  considerazioni 
uon  consentono  al  giudice  di  sostituire  alla  volontà  della  leggi^ 
la  quale  risulta  in  un  modo  chiaro  e  preciso  dal  suo  testot, 
una  volontà  diversa,  quantunque  più  razionale. 
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Locazione  —  Preteso  soioglìmento  di  con* 
U-atto  —  Art.  123  C.  O. 

H  semplice  fatto  che  in  un  coìUratto  di  locazione  siasi  fissato 
un  giorno  per  Ventrata  nel  godimento  della  cosa  locata, 
non  basta  da  sé  solo  a  stabilire  che  le  parti  abbiano  amito 
f  intenzione  di  far  dipendere  l'esistenza  del  contratto  dalla 
stretta  osservanza  del  tempo  determinato. 

Onde  fart.  123  C.  0.  sia  appUcnbile,  deve  risultare  chiare^ 
mente  dal  contratto  che  il  minimo  ritardo  dia  ad  una 
delle  parti  il  diritto  di  recedere  dalla  coìivenzione. 

ZoaiGo:  Sentenza  1*  giugno  1885  delia  Corte  di  Cassazione  — 
Keller  e  Weibel. 

Weibel  aveva  preso  in  affitto  da  Keller  dei  locali,  stabilendo 
al  SO  aprile  1884  il  principio  della  locazione,  ma  nel  K  maggio 
notìficava  al  locatore  che  recedeva  dal  contratto.  Qaesti  gli  intentò 
allora  un'azione  pel  risarcimento  dei  danni ,  alla  quale  Weibel  ^i 
oppose  che  egli  sarebbe  stato  pronto  a  ricevere  i  locali  il  .10  aprile, 
ma  che  il  locatore  non  fu  in  misura  di  consegnarglieli,  avendoli 
egli  occupati  ancora  cinque  giorni  dopo.  Si  vedeva  quindi  auto- 
rizzato, a  sensi  di  quanto  dispone  l'articolo  12S  C.  0.,  dì  recedere 
dai  contratto  senz'ul  tenore  formalità. 

Tanto  la  corte  di  appello  quanto  quella  di  cassazione  non  am- 
misero però  la  sua  argomentazione. 

Mutici:  La  circostanza,  che  ia  un  contratto  di  locazione 
siasi  fissato  un  giorno  pel  principio  del  godimento  del  loca- 
tario, non  vale  da  solo  a  provare  che  le  parti  abbiano  avuta 
riotenzione  di  far  dipendere  il  mantenimento  o  la  resinazione 
dei  conlratlo  dalPosservanza  stretta  e  rigorosa  deirepoea  fis- 
sala per  r  esecuzione  della  convenzione,  come  in  contralti  di 
altra  natura  una  simile  prova  non  emergerebbe  da  ciò  che 
sia  stalo  stabilito,  in  termini  generali,  un  giorno  per  fesecu- 
zìooe.  Deve,  air  incontro,  risultare  dai  termini  espressi  dal  con- 
tralto che  la  determinazione  di  un  giorno  aveva  tale  signifi* 
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calo;  questo  caso  si  veriOcherebbe  per  esempio  quando  fosse 
dello  che  T appartamento  affittato  dovrà  essere  libero  pel  30 
aprile  al  più  tardi,  o  che  la  consegna  avrà  luogo  in  detto 
giorno  e  non  ad  altra  epoca.  L'art.  123  C.  0.  contempla  gli 
afTari  a  tempo  determinato  (Fixgeschàfte);  ora  una  conven- 
zione non  pQò  essere  annoverata  in  questa  categoria  se  qoq 
quando  risulti  in  un  modo  perfettamente  chiaro  dal  contratto 
che  le  parli  attribuiscono  una  si  grande  importanza  e  eoa  gravi 
conseguenze  all'epoca  fissata  per  Pesecuzione,  di  guisa  che  i\ 
più  piccolo  ritardo  loro  dia  il  diritto  di  recedere  dal  contratto. 
Solo  adottando  que.<ta  interpretazione  si  spiega  come  in  ma- 
teria commerciale  il  legislatore  abbia  espressamente  prescritto 
che,  quando  sia  stabilito  un  termine  fisso  per  la  consegna  si 
presume  che  le  parti  abbiano  voluto  attribuire  a  tale  fissazioae 
cosi  gravi  conseguenze  (art.  304  C.  0.);  avvegnacchè,  se  una 
tale  presunzione  nasce  già  dal  disposto  dell'arL  123  per  tutte 
le  obblii^azioni  di  qualunque  natura,  non  si  avrebbe  avuto 
motivo  di  sorta  di  stabilirla  un'altra  volta  espressamente  per 
la  materia  commerciale. 
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An\o  vi.  Serie  II.         FASGiG0La6*.  31  Marzo  1886. 


Della  le^ge  (Merale 
siila  procedora  esecutiva  per  debili  e  sui  rallIffleRtI 


In  una  serie  di  articoli  da  noi  pubblicati  nel  Sejpertario 
dell'anno  1883  (n.<»  5, 12, 15, 19  e  21)  avevamo  sottoposto 
ad  UQ  esame  crìtico  il  disegno  di  legge  sulla  procedura 
esecutiva  per  debiti  e  sui  fallimenti,  datato  del  giu- 
gno 1882,  e  modellato  sopra  lo  schema  del  sig.  Oberer, 
Cfiudice  del  Tribunale  cantonale  di  Basilea-Campagna. 
Secondo  quel  disegno  di  legge  (come  i  lettori  del  Xe- 
pertorio  ricorderanno)  il  sistema  deiroppignorazione 
(sotto  nome  di  Special-Fxecutìon)  sarebbe  stato  riservato 
unicamente  ai  crediti  assicurati  con  garanzie  reali 
(pegni  od  ipoteche)  ed  ai  crediti  non  garantiti  e  non 
eccedenti  i  fr.  100:  per  tutti  gli  altri  crediti  si  sarebbe 
introdotto  (dotto  nome  di  General-Execìition)  il  sistema 
del  fallimento. 

Negli  accennati  articoli,  e  pur  lodando  il  progetto 
nelle  altre  sue  parti,  noi  ci  eravamo  chiariti  avversi 
a  questo  cosi-detto  sistema  misto  ed  avevamo  espresso 
l'opinione  che,  mantenuta  la  procedura  sommaria  pei 
erediti  portati  da  effetti  cambiari,  si  dovesse  adottare 
come  procedura  ordinaria  la  procedura  per  oppigno- 
razione  e  riservare  il  fallimento  ai  casi  eccezionali  e 
come  estremo  rimedio. 

Si  credeva  generalmente  allora  che  quel  progetto, 
uscito  dalle  deliberazioni  di  una  Commissione  precon- 
aultiva,  sarebbe  stato  —  nelle  sue  grandi  linee  —  ap- 
provato dal  Consiglio  federale  ed  avrebbe  quindi  ser- 
vito di  base  alla  discussione  in  seno  alle  Camere.  Ma 
cosi  non  fu.  Crìtiche  numerose  e  vivaci  sorsero  contro 
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il  progetto,  specialmente  nella  Svìzzera  francese  :  e  dì 
queste  non  poteva  non  tener  conto  l'alto  Consiglio  fé- 
derale,  segnatamente  dopo  che  era  entrato  a  ferne  parte 
uno  dei  giureconsulti  più  eminenti  della  Svizzera  Ro- 
manda,  il  sig.  L.  Ruchonnet,  attualmente  capo  del  Di- 
partimento di  giustizia  e  polizia.  Nuovi  studi  furono 
infatti  intrapresi,  che  condussero  ad  un  nuovo  disegno 
di  legge,  stampato  TU  novembre  1885,  sul  quale  il 
Consiglio  federale  calcò  poi  il  progetto  definitivo  datato 
del  23  febbrajo  1886. 

Gli  è  di  quest'ultimo  progetto  che  intendiamo  dare 
ai  lettori  del  Repertorio  una  succinta  analisi. 

Esso  è  diviso  in  quattro  libri:  il  primo  contiene  le 
disposizioni  generali  :  il  secondo  tratta  della  procedura 
esecutiva  per  debiti:  il  terzo  del  fallimento:  ed  il  quarto 
delle  disposizioni  finali  e  transitorie. 

Nelle  disposizioni  generali,  il  progetto  regola  anzi- 
tutto la  quistione  delle  autorità  e  dei  funzionari  inca- 
ricati della  procedura  esecutiva  e  del  fallimento.  Esso 
riproduce,  con  poche  modificazioni,  le  disposizioni  in 
proposito  dei  precedenti  progetti,  sia  circa  la  divisione 
del  territorio  dèi  Cantoni  in  circondari  (arrondissements 
de  poursuites),  —  sia  circa  V  istituzione  di  speciali  fun- 
zionari incaricati  della  procedura  compulsoria  /'prepose 
et  substitutj,  —  sia  circa  i  doveri  generali  e  la  respon- 
sabilità civile  e  penale  di  questi  fiinzioìiarl.  Notiamo 
di  passaggio  la  disposizione  dell'art.  9,  secondo  il  quale 
tutte  le  comunicazioni  per  cui  la  legge  non  prescrive 
la  notificazione  od  intimazione,  devono  farsi  con  lettera 
raccomandata  o  con  messaggio  scritto  trasmesso  diret- 
tamente contro  ricevuta.  Innovazione  certamente  com- 
mendevole al  punto  di  vista  sopratutto  della  diminu- 
zione delle  spese.  —  Non  crediamo  di  dover  estenderci 
sopra  la  quistione  dell'organizzazione  di  queste  nuove 
autorità,  perchè  abbiamo  già  altra  volta  esposto  a 
lungo  il  nostro  avviso  in  proposito  {Rep.  1883,  n.**  158). 
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Come  avevamo  plaudito  allora  alla  nuova  istituzione 
faceiam  plauso  anche  ora,  augurando  che  le  relative 
disposizioni  (art.  1  a  16)  abbiano  a  passare  integralmente 
nella  legge  futura. 

Troviamo  poi  nel  primo  libro,  oltre  un  brevissimo 
titolo^^'  termini,  due  altri  titoli  nuovi,  che  trattano 
l'uno,  del  concordaio,  l'altro,  detrazione  rivocatoria. 

Il  debitore  che  vuol  ottenere  il  beneficio  di  un  con- 
cordato, deve  farne  domanda  per  iscrìtto  al  giudice 
competente  producendo  il  bilancio,  la  lista  dei  suoi 
creditori  con  inclìcazione  del  domicilio  e  dell'ammon- 
tare dei  crediti  ed  un  progetto  di  concordato.  Questo 
progetto  deve  portare  l'approvazione  dei  %  dei  creditori 
non  garantiti  con  pegno  od  ipoteca  {par  gaffe)  e  non. 
privilegiati  in  caso  di  fallimento,  ì  quali  devono  inoltre 
rappresentare  i  %  delle  somme  dovute  ai  creditori  di 
questa  categoria  (Art.  20).  Il  giudice  provoca  un  rap- 
porto scritto. dal  funzionario  ad  hoc  (le  prepose)^  cita  e 
sente  quest'ultimo  e  il  debitore  e  pronuncia  definitiva- 
mente sulla  presa  in  considerazione  o  meno  (Art.  21-22). 
Se  la  domanda  è  presa  in  considerazione,  il  giudice 
nomina  un  commissario  incaricato  di  sorvegliare  gli 
atti  d'amministrazione  del  debitore  ed  accorda  a  que- 
st'ultimo un  termine  [sursis]  di  tre  mesi  al  più  durante 
il  quale  le  procedure  restano,  di  regola,  sospese.  Il  ter- 
mine può,  sopra  rapporto  del  commissario,  esser  pro- 
rogato per  altri  tre  mesi  (Art.  23  a  25).  Il  commissario, 
dopo  aver  eretto  inventario,  dà  avviso  della  domanda 
di  concordato  mediante  avviso  sul  foglio  officiale  del 
Cffiitone,  invitando  gli  aventi  pretese  a  indicargliene 
l'oggetto  e  l'ammontare  entro  venti  giorni  (Art.  26-27). 
Sentito  poi  il  debitore  sulle  singole  pretese,  egli  con- 
Toca  i  creditori  ad  un'assemblea,  alla  quale  spetta  di 
risolvere  suir accettazione  del  concordalo:  le  adesioni 
possono  tuttavia  esser  date  anche  nei  dieci  giorni  sus- 
seguenti (Art.  28-29).  —  Se  il  numero  di  adesioni  voluto 
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dalla  legge  è  raggiunto,  il  giudice  pronuncia  a  breve 
scadenza  e  conferma  il  concordato  a  condizione  :  P  che 
i  creditori  accettanti  rappresentino  i  K  dei  creditori 
ammessi  ecc.  e  i  ^  delle  somme  agli  stessi  dovute; 
2°  che  il  debitore  non  abbia  commesso  a  danno  dei  cre- 
ditori azioni  sleali  o  di  una  grande  leggerezza;  3^  che 
la  somma  offerta  sia  in  giusta  proporzione  colle  risorse 
del  debitore;  4*  finalmente  che  l'esecuzione  del  eoa- 
cordato  e  il  pagamento  integrale  dei  creditori  privile- 
giati in  caso  di  fallimento  siano  garantiti  con  sufficienti 
sicurtà,  a  meno  di  espressa  rinuncia  da  parte  d^li 
stessi  (Art  31-32).  —  Il  concordato  confermato  dal  giu- 
dice è  obbligatorio  per  tutti  i  creditori,  meno  i  privi- 
legiati e  quelli  che  hanno  garanzie  reali.  Ogni  interes- 
sato può  tuttavia  farne  pronunciare  la  revoca  quando 
non  ne  vengano  adempite  le  condizioni  (art.  34  a  37)  — 
0  quando  il  concordato  sìa  stato  ottenuto  con  mezzi 
sleali  (Art.  38).  —  In  caso  di  fallimento,  nessun  con- 
cordato può  essere  sottoposto  all'assemblea  dei  credi- 
tori innanzi  la  prima  riunione  che  segue  la  risposta  ai 
petitorl  (irUerventions).  Dopo  l'esecuzione  del  ooncop- 
dato,  il  debitore,  a  meno  di  stipulazione  contraria»  è 
liberato  da  quanto  resta  dovuto  ai  creditori  (Art.  39-40). 

Quanto  all'azione  rivocatoria  [actio  pauUiana),  ecco 
quali  sono  le  discipline  del  progetto  : 

L'azione  appartiene  :  1"  ad  ogni  creditore  che  abbia 
ottenuto  in  seguito  ad  esecuzione  un  atto  di  careoza 
di  beni,  totale  o  parziale;  2°  alla  massa  concorsuale 
od,  individualmente,  ai  creditori  intervenuti  e  perdenti. 
L'azione  si  prescrive  col  lasso  di  cinque  anni  dalla 
data  dell'atto  vizioso  (Articolo  41).  Essa  è  ammessa  ^ 
giusta  il  principio  generale  sancito  dall'articolo  42  j 
contro  tutti  gli  atti  fatti  dal  debitore  allo  intento  di 
recar  pregiudizio  ai  creditori  o  di  favorire  certi  cre- 
ditori colla  loro  connivenza.  L'artìcolo-  43,  specifi« 
cando,  dichiara  segnatamente  annullabili:  1"*  la  costi- 
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tozione  d'ipoteca,  di  pegno  o  di  rendita  fondiaria  in 
assicurazione  di  obbligazioni  anteriori  ;  2°  il  pagamento 
di  un  debito  fatto  altrimenti  che  in  numerario  o  con 
rimessa  di  effetti  di  commercio;  3^  il  pagamento  di  un 
debito  non  iscaduto.  Quando  taluno  di  questi  atti  sia 
stato  fatto  entro  Tanno  che  ha  preceduto  l'atto  di  man- 
canza di  beni  o  il  fallimento,  esso  è  annullato  sulla 
sola  prova  che  il  debitore  era  in  quel  momento  al  di 
sotto  de'  suoi  aflferi,  a  meno  che  colui  che  ha  beneficiato 
dell'atto  ignorasse  la  situazione  del  debitore.  —  Gli  atti 
di  cui  sopra  sono  poi  annullati  in  ogni  caso  se  sono 
stati  fatti  nei  due  mesi  precedenti  il  fallimento  (art.  44). 
E  le  donazioni  e  disposizioni  a  titolo  gratuito  (non 
che  le  alienazioni  per  le  quali  il  debitore  ha  ricevuto 
un  prezzo  notevolmente  inferiore  al  valore  della  sua 
prestazione)  sono  annullabili  qualunque  sia  il  tempo 
in  cui  fiiron  fatte.  Tuttavolta  se  Tatto  risale  a  più  di  un 
anno,  la  donazione  non  è  annullata  se  non  quando  sia 
provato  che,  quando  fu  fatta,  il  donatore  era  oberato 
e  conosceva  la  sua  situazione  (Art.  46-47). 

Anche  questi  due  titoli  (del  concordato  e  dell'azione 
rivocatoria)  costituiscono,  per  la  chiarezza  e  la  preci- 
sione delle  loro  disposizioni  non  meno  che  per  la  in- 
trinseca bontà  dei  principi  che  consacrano,  dei  progressi 
reali  in  confronto  dello  stato  attuale  della  legislazione 
nella  mag^or  parte  dei  Cantoni  e  segnatamente  nel 
nostro. 


(Continua). 
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Relazione  sul  terzo  Congresso  penitenziario  intemazionale  e 
sul  primo  Congresso  intemazionale  di  antropologìa  crimi- 
nale, tenutisi  a  Roma  dal  16  al  24  novembre  1885  (^). 


Congresso  penitenziario. 


I. 

Sua  okganizzazione. 

La  circostanza  che  il  terzo  Congresso  penitenziario 
internazionale  avesse  sua  sede  a  Roma,  nella  città  che 
fu  culla  alla  scienza  del  diritto,  ha  destato  un'atten* 
zione  più  viva  di  quanto  non  solesse  nelle  precedenti 
occasioni. 

Traccieremo  preliminarmente  un  brevissimo  cenno 
storico  sui  congressi  penitenziari  internazionali. 

Alcuni  scienziati  e  filantropi  che  si  erano  interessati 
alla  riforma  de'  sistemi  espiatorii  delle  pene  corporali, 
sendosi  reciprocamente  comunicate  le  loro  vedute,  in- 
dettarono una  riunione  a  Francoforte  sul  Meno  nel  1846. 
Teneva  il  primo  posto  fra  i  criminalisti  Mittermaier, 
che  ne  fu  eletto  presidente,  e,  tra  i  penitenziaristi,  vi 
rappresentava  la  Svizzera  il  signor  Aubanel,  direttore 
di  quello  stabilimento  penitenziario  di  Ginevra  che 
venne  istituito  con  legge  delli  28  gennajo  1825,  e  che 
cessò  di  esistere  per  la  demolizione  dell'antica  cerchia 


(1)  Ri  proli  uciamo  per  intero  questa  relazione  dal  rapporto  pre- 
sentato addì  16  febbrajo  p.  p.  al  Dipartìnìeuto  cantonale  di  giustizia 
dal  direttore  della  Casa  penitenziaria  ticinese,  signor  d.**  Fulgenzo 
Chicherio. 
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murata.  L'Aubanel  era  pregiatissimo  per  scritti  come 
per  conoscenza  del  cuore  umano. 

Una  seconda  riunione  ebbe  luogo  a  Bruxelles  Tanno 
appresso,  una  terza  nuovamente  a  Francoforte  sul  Meno 
nel  1857. 

Ma  un  vero  Congresso  penitenziario  d' indole  inter- 
nazionale fu  tenuto  a  Londra  solo  nel  1872.  L'iniziativa 
4i  esso,  ad  ispirazione  del  B.'  Wines,  eminente  citta- 
dino americano  oggi  morto,  era  partita  dal  Groverno 
degli  Stati-Uniti  d'America,  ed  i  Governi  europei  rico- 
noscendo che  la  riforma  carceraria  avrebbe  potuto  es- 
sere realizzata  solamente  con  misure  legislative  consi- 
gliate dalla  unione  di  uomini  della  scienza,  dichiararono 
la  loro  adesione  e  cooperazione. 

Il  secondo  Congresso  convocavasi  a  Stocolma  nel- 
l'agosto del  1878.  I  suoi  atti  formano  due  grossi  volumi, 
usciti  per  coordinazione  del  signor  D.**  Guillaume  di- 
rettore del  penitenziario  di  Neuchàtel,  che  vi  era  de- 
legato officiale  per  la  Svizzera,  come  lo  era  già  stato 
«ei  anni  innanzi,  in  seno  al  Congresso  di  Londra. 

Il  terzo  Congresso  fu  stabilito  per  l'autunno  del  1884 
a  Roma,  ma  le  condizioni  della  salute  pubblica  in  Italia 
lo  rimandarono  alla  stessa  stagione  del  1885. 

Esso  venne  inaugurato  li  16  di  novembre  nel  palazzo 
della  Esposizione  di  Belle  Arti  in  Via  Nazionale,  la  più 
importante  arteria  della  Roma  nuova.  Componevasi  dei 
delegati  officiali  dell'Austria-Ungheria,  del  Granducato 
di  Baden,  della  Baviera^  del  Belgio,  del  Brasile,  della 
Danimarca,  della  Francia,  dell'Inghilterra,  dell'Italia, 
del  Messico,  dei  Paesi-Bassi,  della  Russia  e  Polonia,  della 
Spagna,  della  Svezia  e  Norvegia,  degli  Stati-Uniti  d'Ame- 
rica, della  Svizzera  e  dell' Uraguay.  Insomma  vi  erano 
rappresentati,  oltre  i  mentovati  paesi  transatlantici,  gli 
Stati  tutti  d'Europa,  salvo  la  Turchia,  la  Serbia,  e  la 
Romania,  i  quali,  già  poco  o  nuUamente  preoccupati 
di  simili  questioni,  avevano  ben  altro  che,  in  quel  mo- 
mento, attraeva  la  loro  attenzione. 
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Di  conformità  al  reg'olamento,  stato  adottato  al  tempo 
del  secondo  Concesso  dalla  Commissione  internazio- 
nale, erano  ammessi  a  parteciparvi  soltanto  i  delegati 
officiali  dei  Governi,  i  funzionari  superiori  dei  dicasteri 
regg'enti  l'amministrazione  carceraria,  i  professori  di 
diritto  criminale  nelle  Università,  i  delegati  delle  So- 
cietà penitenziarie  e  filantropiche,  e  le  persone  invitate^ 
dalla  Commissione  internazionale,  in  ispecie  coloro  che 
si  erano  fatti  conoscere  per  i  loro  studii  sulla  materia, 
alcuni  tra  i  direttori  delle  carceri  o  dei  riformatorii,  e 
i  presidenti  delle  Società  di  patronato. 

La  Svizzera  vi  aveva  mandato  qual  dele^to  officiai© 
il  sig'nor  Guillaume,  e  la  rappresentavano  come  invitati 
il  sig.  avvocato  Gustavo  Correvon,  giudice  al  Tribunale 
cantonale  in  Losanna,  e  chi  ha  l'onore  della  presente 
relazione. 

Più  numerosa  di  tutte  le  delegazioni  officiali  era 
la  francese;  ne  facean  parte  tre  signore,  ispettrici  di 
stabilimenti  di  correzione  per  giovinetti. 

Gli  altri  membri,  invitati,  erano  centocinquantanove; 
fra  essi  due  signore  francesi,  reggenti  o  incaricate  di 
opere  pie,  e  la  signorina  PoSt,  italiana,  che  avremo 
più  tardi  altra  occasione  di  nominare. 

L'Italia  aveva  aggiunto  quali  correlatori  sopra  le 
tesi  sottoposte  al  Congresso  molte  notabilità  nell'inse- 
gnamento  del  diritto,  nel  fóro,  o  nell'esercìzio  della 
scienza  fisiologica  e  psicologica  :  tali  i  professori  Brasa, 
Errerà,  Ferri,  Nocito  e  Pessina,  Garofalo,  Pavia,  Turbi- 
glio,  Lombroso,  Tavemi,  Biffi. 

L'Associazione  della  Stampa,  ha  poi,  per  mezzo  del 
suo  presidente,  B.  Bonghi,  designato  idcuni  corrispon- 
denti de'  principali  giornali  cittadini,  facendosi  poi  essa 
rappresentare  da  un  proprio  consigliere.  Clemente  Levi, 
redattore  capo  della  Libertà, 

La  lingua  officiale  del  Congresso  il  francese;  in  essa 
dovevano  tutti  essere  stesi  i  rapporti,  pronunciati  i 
discorsi,  e  tenuti  i  verbali. 
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Il  vasto  palazzo  raccoglieva  al  pian  terreno  una 
esposizione  di  lavori  d'industria  insieme  a  prodotti  di 
agricoltura,  usciti  da  case  e  colonie  penali.  Come  essa 
sia  riuscita  lo  vedremo  più  innanzi. 

Nelle  immediate  dipendenze  stavano  esposti  dei  tipi 
di  celle,  incominclHndo  dai  terribili  pozzi  del  palazzo 
ducale  in  Venezia,  ove  il  prigioniero  doveva  perire  per 
lungo  strazio  di  dolori  e  per  asfissia,  o  più  prontamente 
per  ferro,  e  passando  alle  celle,  già  fatte  umane,  del 
carcere  di  San  Michele  a  Roma,  indi  alle  altre  in  uso 
attualmente  dove  il  sistema  carcerario  fu  attuato  se- 
condo i  precetti  della  civiltà,  erano  essi  riprodotti  con 
muratura,  con  serramenti,  ferramenta,  apparecchi  di 
ventilazione  e  di  disinfezione,  caloriferi,  mobilio,  utensili 
in  grandezza,  verniciatura  e  tinteggio  reali.  In  cella  un 
&ntoccio,  artisticamente  eseguito,  nel  costume  di  pri- 
gioniero, e  sulla  porta  un  secondo  fantoccio,  questo  in 
abito  di  custode  ed  armato,  completavano  T illusione. 
Distinguevansi  per  il  maggiore  spazio  come  per  razio- 
nale costruzione  e  per  tutto  quanto  può  essere  in  rap- 
porto alla  decenza  ed  alla  igiene,  i  tipi  cellulari  della 
Svezia  e  della  Norvegia,  particolarmente  quest'ultimi. 
Con  la  riproduzione  del  camerotto  cellulare  .di  Lenz- 
borgo  (Argovia)  non  si  è  scelto  il  migliore  esemplare 
deUa  Svizzera:  ventidue  metri  cubici  di  aria,  mentre 
le  celle  del  nostro  Stabilimento  ne  hanno  ventinove, 
quasi  quanto  le  norvegesi. 

In  questa  parte  della  esposizione  vedevasi  pure  un 
carrozzone  cellulare  del  Belgio,  e  di  là  trasportato, 
perfettissimo  nel  suo  genere. 

Come  appendice  alla  stessa  potea  considerarsi  la 
esposizione  particolare  di  ordigni  per  la  sicurezza  della 
custodia,  alla  quale  era  stato  assegnato  un  posto  atti- 
guo A  tipi  cellulari. 

Grande  quantità  di  disegni  per  stabilimenti  di  re- 
clusione, capanne  di  colonie,  case  di  correzione,  rifor- 
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matorii,  asili,  ricoveri,  —  in  pianta,  sezioni,  spaccati; 
essi  coprivano  le  pareti  degli  ampi  corridoi,  o  erano 
legati  in  album. 

Negli  ufficj  del  Comitato,  una  sala  era  messa  a  di- 
sposizione dei  membri  del  Congresso.  Vi  si  trovavano 
in  abbondanza  di  copie  : 

aj  una  collezione  di  rapporti  sopra  i  singoli  que- 
stionarj,  con  tavole  di  cifre  statistiche  e  di  accenni  di 
fatto; 

bj  una  collezione  di  memorie  spedite  dai  Governi 
sopra  le  passate  e  le  vigenti  legislazioni  penali  e  sopra 
la  riforma  penitenziaria  nei  rispettivi  paesi,  da  Howard 
ai  dì  nostri; 

cj  una  collezione  di  bibliografie  penitenziarie; 

dj  una  collezione  di  monografie  sopra  le  Case  di 
riforma,  sui  Patronati,  e  sugli  asili  dell'infanzia  ab- 
bandonata e  vagabonda; 

ej  un  album  di  autografi  degli  uomini  che  sonosi 
distinti  nello  studio  della  delinquenza  e  dei  mezzi  re- 
pressivi o  preventivi  della  medesima,  filantropi,  profes- 
sori, antropologisti ,  igienisti,  magistrati,  direttori  di 
stabilimenti. 

Or  eccoci  alla  esposizione  industriale  carceraria,  la 
quale  fu  chiamata,  e  non  a  torto,  un  successo  di  curiosità. 
In  fatto  la  popolazione  romana  vi  si  era  aflfbllata  du- 
rante i  nove  giorni  del  Congresso  e  posteriormente. 

La  sala  delle  industrie  tessili  contava  molti  lavori , 
dai  ricami  e  dalle  trine  giù  giù.  sino  alle  grosse  calze 
di  lana;  erano  confezioni  di  case  muliebri.  Vi  si  distin- 
guevano altresì  i  cappelli  di  feltro  del  Penitenziario  di 
Pallanza,  —  i  tessuti  del  medesimo  e  di  altri,  —  i  faz- 
zoletti di  Precida  e  Messina,  —  i  panno-lana  di  Sali- 
ceta,  —  le  cinghie  e  i  cinghioni  per  macchine  (Roma),  — 
attrezzi  marinareschi  de' Bagni  di  Precida,  e  di  Porto- 
ferraio. 

Alla  seconda  sala  lavori  di  paglia,  di  giunco,  piti 
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alcuni  artìcoli  in  ferro  da  Procida  e  dalle  Terme  Dio- 
clezìane  (Roma),  —  una  copiosissima  e  svariata  mostra 
di  confezioni  in  calzoleria,  —  numerosi  esemplari  di 
spazzole,  bottoni,  —  sale  raffinato  di  Cag^liari,  —  un 
campionario  di  .prodotti  agricoli  di  Castiadas  (Sardegna), 
di  Capraia,  di  Gorgona,  di  Pianosa,  Alghero,  San  Gi- 
mignano  e  Nisida,  —  stromenti  rurali  o  d'esercizio 
d'arti  fabbricati  in  ferro  ed  acciaio  alla  Casa  di  Lecce,  — 
stromenti  meccanici,  oggetti  di  tipografia  e  cartonag- 
gi, —  e  un  saggio  di  lavorazione  in  amianto. 

Nella  terza  sala  i  mobili  in  legno,  a  impiallacciatura, 
intarsio  ed  intaglio  —  d'og^ni  genere,  fattura  e  valore. 

Ci  troviamo  alla  quarta  sala  con  prodotti  agrarj 
delle  colonie  per  minorenni  e  di  riformatóri  ;  —  ivi  altri 
sa^  in  mobilio,  in  oggetti  d'ottone,  bronzo  e  ferro, 
in  lavori  litografici,  tutti  di  stabilimenti  per  giovinet- 
ti, —  e  finalmente  con  le  confezioni  state  eseguite  per 
i  bisogni  dell'esercito  nei  reclusòri  militari. 

Per  la  esposizione  estera,  il  Comitato  aveva  disposto 
quattro  sale  prospettanti  quelle  della  esposizione  na- 
zionale. —  Vi  primeggiava  per  squisitezza  di  lavora- 
zione ed  ottime  condizioni  di  costo  il  riparto  unghe- 
rese; —  la  Svizzera  (a  mezzo  dei  penitenziari  di  Neu- 
ch&tel,  Lenzborgo  e  Zurigo)  crasi  fatta  notare  con  la- 
vori propri  della  industria  svizzero-tedesca  e  francese 
da  viminaio,  da  bottaio,  e  in  giunco,  per  sedie  da  giar- 
dino, per  tavole  e  quaderni  di  lezioni  scolastiche,  in 
piccoli  oggetti  di  fantasia  ed  in  articoli  di  calzoleria. 
Sotto  quest'ultimo  gruppo  avrebbe  il  nostro  Stabilimento 
potuto  presentarsi  in  modo  distinto,  se  non  gli  fossero 
mancati,  per  sopravvenuta  liberazione,  gli  operai  de- 
tenuti che  ebbero  allestito  per  la  esposizione  industriale 
di  Zurigo  (1883)  il  campionario  pur  troppo  da  noi  no- 
tato nel  bilancio  d'allora,  causa  il  grave  suo  costo,  e 
ricordevole  soprattutto  per  la  guerra  astiosa  contro  di 
esso  gridata  didla  corporazione  degli  operai  liberi  zu- 
rigani. 
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Uno  scompartimento  era  occupato  per  due.  terzi  dal 
Belgio  e  nel  rimanente  dalla  Baviera.  La  terza  sala 
dei  prodotti  esteri  era  riservata  alla  Francia,  onorata 
particolarmente  nella  esposizione  didattica. 

Figuravano  alla  quarta  sala  navette,  fusi  e  penelli 
di  Danimarca,  —  lavori  in  legno  e  metallo  di  un  rico- 
vero russo,  —  oggetti  in  acciaio  della  Svezia,  —  gio- 
cattoli della  Norvegia;  —  manufatti  del  patronato  deUe 
carceri,  e  le  calzature  delle  carceri  americane. 

Il  Comitato  esecutivo  del  Congresso  era  composto: 
del  duca  Torlonìa,  presidente,  —  del  barone  De  Bengis, 
deputato,  del  comm.  senatore  Canonico,  del  comm.  Bel- 
trani-Scalia,  consigliere  di  Stato,  del  cav.  Clemente  Levi 
in  particolare  per  la  mostra  agricola-industriale,  —  col 
cav.  Barnabò-Silorata ,  segretario.  Apriamo  una  nota 
particolare  per  il  signor  Beltrani-Scalia,  awegnacchè 
sopra  i  suoi  lavori  come  scrittore  di  discipline  carce^ 
rarie  trovò  fondamento  il  nostro  sistema  di  espiazione. 
Ne  aveva  fatto  argomento  e  studio  la  Commissione  per 
il  progetto  di  codice  penale,  ed  ai  principii  stati  posti 
da  lui  sono  inspirati  molti  dispositivi  del  Capo  I  nel 
Titolo  I,  Libro  primo.  Le  riforme  sostenute  dal  sig.  Bel- 
trani-Scalia dominano  altresì  nel  regolamento  organico 
della  nostra  Casa  penitenziaria. 

II. 

Questioni  trattate  dalle  Sezioni  del  Congresso, 
E  risoluzioni  dell'assemblea  generale. 

Nel  giorno  15  novembre  i  membri  del  Congresso 
erano  stati  presentati  a  S.  E.  Depretis,  Presidente  del 
Consiglio  dei  Ministri  e  Ministro  dell' Interno,  nella  sua 
residenza  al  palazzo  Braschi,  —  ed  alle  ore  2  dell'in- 
domani, lo  stesso  signor  Ministro,  con  discorso  rimwv 
chevole,  apriva  il  Congresso.  Erano  presenti  i  membri 
delle  due  adunanze  —  carceraria  ed  antropologica. 
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Questa  solennità  accoglieva  nuove  e  vecchie  cono- 
scenze nella  grande  galleria  del  già  cennato  palazzo 
della  Esposizione  di  Belle  Arti,  la  quale  era  altresì 
destinata  a  sede  della  riunione  delle  sezioni,  ossia  del- 
l'assemblea generale  a  cui  dovevano  i  lavori  delle  sud- 
dette sezioni  essere  sottoposti  per  le  deliberazioni  sue. 

Quella  galleria  era  ornata  con  gusto,  e  tutto  all'in- 
torno si  vedevano  schierate  in  eflttgie  le  principali  il- 
lustrazioni della  scienza  penale,  della  riforma  peniten- 
ziaria e  delle  opere  di  carità. 

Col  mattino  del  giorno  appresso  incominciavano  le 
sedute  delle  sezioni,  tre,  quanti  erano  i  gruppi  in  cui 
le  questioni,  secondo  la  loro  natura,  furono  divise. 


À.  (nestieni  della  SezioBe  I*  (Gruppo  d' indole  ginridìca). 

1*  Questione  : 

V  interdimne  temporanea  di  cerH  diritti  cmli  e  poli- 
tici è  compatOnle  con  un  sistema  penitenziario  ri/or- 
matore'^ 

Sopra  rapporto  del  sig.  Pois,  professore  di  diritto 
«Uà  Università  di  Ostenda,  delegato  dell'Olanda,  e  che 
di  questa  sezione  era  presidente,  la  sezione  medesima 
propose  e  l'assemblea  generale  delli  18  novembre  adottò 
la  seguente  risoluzione  : 

€  La  pena  della  interdizione  è  compatibile  con  im 
«sistema  penitenziario  riformatore,  a  condizione  che 
«  non  sia  applicata  se  non  quando  il  fatto  speciale  che 
4i  provoca  la  condanna  giustifichi  il  timore  di  un  abuso 
«di  diritto  a  pregiudizio  sia  di  pubblici  interessi,  sia 
«  d' interessi  privati  legittimi ,  e  non  venga  inflitta  che 
«per  un  tempo  determinato,  cioè  all' infuori  del  caso 
«  che  la  pena  principale  sia  perpetua  ». 


Digiti 


izedby  Google 


—  238  — 

2'  Questione  : 

Quale  latitudine  deve  la  legge  lasciar  al  giudice  rispetto 
alla  determinazione  della  penai 

La  disoussione  fu  viva  tanto  nel  seno  della  sezione 
quanto  alPassemblea  generale  del  giorno  20.  Sulle  con- 
clusiouì  della  maggioranza  della  sezione,  riferite  dal 
signor  senatore  Pessina,  venne  deciso  : 

«  l.  La  legge  deve  fissare  il  massimo  della  pena  per 
«ciascun  reato,  senza  che  il  giudice  possa  mai  oltre- 
«  passarlo. 

«  2.  La  legge  deve  fissare  il  minimo  di  pena  per 
«  ogni  reato,  ma  questo  limite  può,  dal  giudice,  consi- 
«derarsi  non  estremo  quando  crede  il  reato  accompa- 
«  gnato  da  circostanze  attenuanti  che  non  siano  previste 
«  dalla  legge. 

«3.  Dove  la  legislazione  penale  fissa  due  specie  dì 
«  pena,  Tana  pei  reati  disonoranti,  l'altra  per  quelli  che 
«non  disonorano  il  colpevole,  il  giudice  può,  in  certi 
«  casi,  sostituire  la  pena  meno  severa,  allorché  nel  reato, 
«preso  in  astratto  dalla  legge  come  di  specie  più  se- 
«  vera,  scopre  un  impulso  non  disonorante  ». 

Alla  seduta  dell'  assemblea  generale  i  signori  Diaz 
Moreu,  professore  all'Accademia  di  giurisprudenza  in 
Madrid,  e  senatore  Canonico,  contraddissero  al  parere 
espresso  dalla  sezione,  mettendo  in  prospettiva  il  sov- 
vertimento dell'elementare  principio  che  le  pene  devono 
essere  applicate  dentro  limiti  certi,  e  dicendo  che  sta- 
bilivasi  una  massima  irta  di  pericoli.  La  loro  opposi- 
zione restò  in  minoranza.  Con  questa  si  era  schierato 
fra  pochi  lo  scrivente  relatore.  In  fatti  poiché  quella 
massima  sia  vòlta  in  un  dispositivo  nuovo  del  codice 
penale,  non  si  vedrebbe  agitarsi  verun  processo  senza 
che  ra\  vocato  domandi  la  valutazione  di  attenuanze 
anche  insussistenti,  affinché  il  giudice  possa  discendere 
air  infinito  nei  gradi,  ed  operare  il  passaggio  da  una 
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ad  altra  pena.  E  bene  spesso  sorgerebbero,  in  paese 
iccolo,  le  influenze  ad  aiuto  del  suo  ministero.  Era 
stata  rammentata  in  Congresso  la  sentenza  di  Bacone  : 
ottima  legge  è  quella  che  lascia  il  minimo  arUtrìo  pos- 
sibile nei  giudizi. 

3*  Questione: 

Sino  a  quali  limili  deve  estendersi  la  responsabilità  legale 
dei  genitori  pei  delitti  commessi  dai  lorojlgli^  o  quella 
dei  preposti  alla  tutela,  alla  educazione  o  alla  custodia 
dei  fanciulli,  pei  delitti  di  costoro? 

La  risposta  della  sezione  veniva  cosi  formulata  : 
€  Il  Congresso  opina  essere  d' interesse  sociale  che 
«  siano  prese  misure  legislative  per  far  argine  alle  con- 
«segaenze  deplorevoli  di  una  educazione  immorale  data 
«dai  genitori  ai  lori  figli  minorenni.  Pensa  che  uno 
€deì  mezzi  da  raccomandare  è  di  permettere  ai  tribu- 
ne nali  repressivi  di  togliere  ai  genitori  per  un  tempo 
«determinato,  tutti  o  parte  dei  diritti  derivanti  dalla 
«jpotestà  paterna,  allorché  i  fatti,  sufficientemente  con- 
«  statati,  giustifichino  la  loro  responsabilità». 

L'assemblea  generale  risolvette  in  senso  della  pro- 
posta, accogliendo  però  un  emendamento  della  mino- 
ranza rappresentata  dai  senatori  De  Foresta  e  Pieran- 
toni,  per  cui  venne  eliminata  la  parola  repressiti  che 
segue  quella  di  tribunali. 

4'  Questione  :' 

JVlw  si  potrebbe  sostituire  utilmente,  per  alcuni  delitti, 
alla  pena  del  carcere  o  della  detendone  qualche  altra 
pena  resMttifoa  delia  libertà  come  il  lavoro  in  pub- 
blico stabilimento,  senza  detenzione,  o  la  temporanea 
interdizione  di  un  luogo  determinato,  ovvero,  nel  caso 
di  una  prima  lieve  colpa,  la  semplice  ammonizione  f 

Discussione  primamente  animata,  votazione  confusa 
e  con  risultato  nullo;  il  postulato,  ripreso  dappoi  e  non 
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sciolto,  fu  dall'assemblea  generale  rimandato  ad  altro 
Congresso. 

5'  Questione  : 

Q^i  sarebbero  i  poteri  da  attrOmirsi  al  giudice  relati- 
vamente alVirmo  di  giovani  delinquenti  nelle  case 
di  educazione  o  di  riforma,  sia  nel  caso  in  cui  debbano 
essere  assolti  per  aver  agito  senza  discernimento,  sia 
quando  debbano  essere  condannati  a  qualche  pena 
privativa  della  libertà? 

Il  signor  avvocato  Lastres  y  luiz,  delegato  del  Go- 
verno spagnuolo,  comunicò  alla  sezione  del  Congresso 
un  progetto  di  legge  che  estenderebbe  in  Ispagna  la 
patria  potestà  correzionale.  Le  conclusioni  state  adot- 
tate preliminarmente  dalla  sezione  suddetta,  e  dive- 
nute risolutive  per  accettazione  dell'assemblea  gene- 
rale, sono  : 

«  1.  Il  giudice  deve  avere  la  competenza  di  ordinare 
«  che  un  giovine  delinquente,  prosciolto  per  aver  agito 
«  senza  discernimento,  sia  collocato  in  uno  stabilimento 
<  di  educazione  o  in  una  scuola  di  riforma.  La  durata 
«del  soggiorno  nell'istituto  sarà  fissata  dal  giudice, 
«  che  però  avrà  sempre  il  diritto  di  far  cessare  tale  sog- 
«  giorno  quando  siano  scomparse  le  circostanze  che  ne 
«motivarono  l'invio. 

«  Il  soggiorno  nello  stabilimento  può  essere  dimi- 
«nuito  con  la  liberazione  provvisoria  dei  giovani,  i 
«  quali  continueranno  tuttavia  a  stare  sotto  la  sorve- 
«glianza  della  direzione  dello  stabilimento. 

«  2.  Il  giudice  deve  avere  la  competenza  di  ordinare 
«  che  la  pena  privativa  della  libertà,  pronunciata  contro 
«  un  giovine  delinquente,  sia  suj)lta  in  uno  stabilimento 
«di  educazione  o  in  una  scuola  di  riforma. 

«  Siflfìsttta  esecuzione  di  pena  non  può  avere  luogo 
«che  in  un  pubblico  istituto. 
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«  3.  Facendo  completa  riserva  di  ciò  che  si  trova  sta- 
«  bilito  dalla  legislazione  dei  diversi  paesi  sulla  potestà 
4c  e  correzione  patema,  il  Congresso  esprime  il  voto  cTie, 
«sviluppando  i  diritti  acquisiti  dal  padre  sui  figli,  il 
«legislatore  s'ispiri  all'idea  capitale  di  rispettare  inte- 
«  gralmente  l'autorità  senza  limiti  del  capo  della  fami- 
«  glia  onesta  e  libera  da  ogni  soggezione  contraria  ai  figli. 
«  La  correzione  paterna  deve  aver  sempre  un  ca- 
«  ratiere  privato,  famigliare  e  secreto,  senza  che  essa 
«  produca  come  conseguenza  alcun  antecedente  crimi- 
'«nale  e  senza  ch'essa  possa  avere  alcuna  conseguenza 
«  penale  o  penitenziaria  ». 

6*  Questione  : 

Qiuili  mem  devono  essere  adottati  dalle  legislamni  per 
colpi/re  con  maggior  sicurezza  i  ricettatori  abituali  e 
le  altre  persone  che  provocano  o  fruttano  i  delitti 
degli  al  tri  ì 

Airora  in  cui  questo  tema  era  annunciato,  la  sezione 
decideva  la  chiusura  delle  sue  trattazioni,  e  rinviava 
al  venturo  Congresso  il  rapporto  del  relatore  sig.  Tho- 
nissen,  professore  di  diritto  alla  Università  di  Lovanio, 
in  argomento  di  codesti  malfattori  che  sfuggono  ordi- 
nariamente all'azione  della  giustizia,  e  ch'egli  chiama 
fwutares  delicU,  o  com' altri  qualificarono  capitalisti  del 
furto. 

B.  Qitstidni  della  Sezione  \\\ 

La  sezione  seconda,  postasi  allo  studio  delle  materie 
intimamente  annodate  colle  discipline  penitenziarie,  ve- 
niva presieduta  dal  sig.  d.'  Goos,  professore  di  diritto 
penale  e  direttore  generale  delle  carceri  di  Danimarca, 
delegato  di  quel  Governo. 
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1*  Questione  : 

Quali  sarebbero,  secondo  le  esperienze  più  recenti,  le 
modi/lcamni  che  si  potrebbero  introdurre  nella  co- 
struzione  delle  carceri  a  sistema  cellulare^  per  ren- 
derla più  semplice  e  meno  costosa,  senza  nuocere  alle 
condizioni  necessarie  per  una  savia  applicazione  di 
quel  sistemai 

La  sezione,  a  mezzo  del  sig.  Herbette,  consigliere 
di  Stato  e  direttore  nella  amministrazione  penitenziaria 
della  Francia,  propose  all'assemblea  generale,  e  questa 
adottò,  quanto  riportiamo  qui  sommariamente  : 

«Impiego  della  mano  d'opera  dei  detenuti  nella 
«  costruzione  e  nell'arredamento  delle  prigioni,  ovunque 
«sia  possibile; 

«Soppressione  o  semplificazione  di  tutto  quanto  è 
«decorativo  e  di  effetto  monumentale; 

«Scelta  di  terreno  non  costoso,  non  richiedente 
«spese  eccezionali,  non  lontano  dall' approvvigiona- 
«mento  de'  materiali  e  dalle  vie  di  comunicazione; 

«  Scelta  accurata  de'  materiali  : 

«  Installazione  meno  costosa  de'  servizi  speciali  :  la- 
«vanderia,  infermeria,  depositi,  cappella,  scuola,  ecc^ 

«Soppressione  de'  sotterranei  non  strettamente  ne- 
«  cessari  ; 

«Semplificazione  de' sistemi  d'illuminazione,  rìscal- 
«damento,  ventilazione,  suoneria  elettrica,  ecc.; 

«Diminuzione  dell'ampiezza  dei  padiglioni  centrali; 

«  Soppressione  degli  spazi  inutili  tra  le  mura  di  cinta 
«e  gli  edifici  soccursali; 

«Dare  alle  fabbriche  maggiore  altezza,  diminuen- 
«done  la  estensione  per  economizzare  cosi  in  terreno 
«e  costruzioni; 

<c  Restringere  lo  spessore  delle  mura  ai  piani  supe- 
«riori  e  nei  quartieri  destinati  agli  individui  non  pe- 
«ricolosi; 
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«  Scelta  di  architetti  e  costruttori  esperti  in  codesta 
«specie  di  lavori,  in  guisa  da  evitare  gli  sbagli  sulle 
«previsioni  dei  piani  e  degli  sviluppi,  interessandoli, 
«se  ne  sia  il  caso,  alle  economie  ottenute  nella  ese- 
«  cuzione  ». 

Il  Congresso  soggiunge  alcuni  awisamenti  intorno 
all'economia  di  certe  distinzioni,  d'altronde  eque,  fra 
le  diverse  categorie  di  detenuti,  per  cui  si  potrebbe, 
relativamente,  diminuire  le  complicazioni  del  servizio 
X>enitenziario. 

2*  Questione  : 

Quale  sarebbe  la  migliore  orgwnizzazione  delle  carceri 
locali  destinate  alla  detenzione  preventiva  ed  alla 
espiazione  di  pene  di  breve  durata  ì 

La  sezione  conclude,  e  l'assemblea  generale  risolve  : 

«Le  prigioni  locali  destinate  alla  detenzione  pre- 
«  ventiva  o  alla  esecuzione  delle  pene  di  breve  durata, 
«debbono  essere  organizzate  in  base  al  sistema  della 
«  separazione  individuale; 

«  n  regime  dei  prevenuti  dev'essere  esente  da  tutto 
4L  quanto  potrà  rivestire  il  carattere  di  pena; 

«I  condannati  alle  pene  di  breve  durata  saranno 
€  sottomessi  a  una  prigionia  semplicemente  repressiva  ». 

3*  Questione  : 

Sarebbe  utile  l'adozione  di  pene  privatile  di  libertà^  le 
quali,  in  modo  migliore  dei  sistemi  adottati  finora, 
fossero  applicate  nei  paesi  agricoli  ed  alla  popolazione 
agricola  non  idonea  a  lavori  industriali^ 

La  discussione  fu  a  lungo  impegnata  in  seguito  alla 
lettura  di  una  relazione  del  signor  prof.  Brusa,  delegato 
della  Università  di  Torino,  la  cui  conclusione,  secondo 
il  tenore  originale,  era:  -  «  L'établissement  des  travaux 
«  publics,  à  l'air  libre,  pour  les  condannés  à  des  peines 
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«de  quelque  durée,  peut-étre  conseillé  dans  certains 
«  pays  et  certains  milieux.  Ces  travaux  ne  doivent  pas 
«  étre  considérés  corame  inconciliables  avec  les  systè- 
«mes  pénitentiaires  actuellement  appliqués  dans  les 
«différents  pays». 

Parlarono  i  delegati  belgi  e  firancesi,  tra  1  primi  il 
signor  Prins,  professore  in  diritto,  ma  esauritasi  vana- 
mente la  seduta,  si  ripigliò  la  discussione  a  quella  del- 
l'indomani, principalmente  in  seguito  ad  una  conti'O- 
proposizione  dello  scrivente  relatore  e  da  lui  sostenuta, 
nel  tenore  parimenti  originale,  come  segue  : 

«  Le  Congrès  pénitentiaire  International  ne  peut  ré- 
«pondre  affermativement  sur  la  troisième  question  du 
«programme  (travail  agricole),  si  non  à.  la  condition 
«qu'elle  ne  soit  pas  posée  sous  une  forme  absolue. 
«  En  tout  cas  le  travail  agricole  ne  devrait  étre  consi- 
«  déré  que  corame  le  complément  de  la  contrainte  pé- 
«nitentiaire  et  corame  la  période  successive  ou  ìnter- 
€  médiaire  dans  l'expiation  des  peines  de  longue  durèe, 
«  pour  les  condannés  qui  se  seront  destinguéà  par  leur 
«boune  conduite  aux  maisons  centrales», 

È  acquisito  come  realtà  di  fetto  che  i  partigiani 
del  sistema  di  reclusione  à  tout  prix,  ossia  dell'isola- 
mento cellulare  assoluto,  sono  grandemente  diminuiti 
di  numero,  sia  per  considerazioni  finanziarie,  sia  in 
vista  delle  difficoltà  individuali  di  applicazione.  Anche 
la  questione  del  lavoro  industriale  penitenziario,  tanto 
osteggiato,  portò  alla  detenzione  cellulare,  che  è  come 
una  condizione  necessaria  all'esercizio  delle  piccole  in- 
dustrie della  prigione,  una  specie  di  contraccolpo.  Ciò 
condusse  a  studiare  il  modo  per  cui,  pur  non  toglien- 
dosi alla  pena  il  suo  carattere  repressivo,  avesse  la 
medesima  potuto  essere  meglio  attuata  per  la  classe 
degli  agricoltori  li  quali  sono  generalmente  inadatti  a 
trasformarsi  in  operai  industriali.  Ecco  dunque  il  ritorno 
all'idea  del  lavoro  in  aperto  aere,  e  un  rinvigorimento 
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dell'idea  per  cui  vorrebbonsi  sostituire  le  colonie  penali. 
Notiam  di  passa^gpo  che  queste  non  deggiono  andare 
comprese  colla  deportazione  la  quale  costituisce  una 
pena  d'indole  particolare  e  gravissima. 

Ma  l'autore  della  contro -proposizione  ed  altri  con 
lui  stimarono  che  non  si  dovesse  vulnerare  l'elemento 
fattore  della  moralizzazione  e  della  intimidazione,  for- 
mando esso  il  principio  filosofico  della  istituzione  della 
pena;  —  che  si  avesse  perciò  a  mantenere  la  carcera- 
zione cellulare  come  base  delle  pene  corporali  irrogate. 
Aggiungevan  eglino  però  che  la  carcerazione  fosse  cel- 
lulare soltanto  in  un  primo  periodo  e  che,  dopo  un 
certo  tempo,  si  facesse  luogo  allo  stadio  intermediario 
dei  lavori  all'aperto  per  tutto  il  resto  della  espiazione 
in  riguardo  ai  condannati  di  buona  condotta,  e  che 
avessero  per  detti  lavori  delle  disposizioni  particolari. 

Le  colonie  penali  ricevettero,  da  alcuni  anni  e  in 
alcuni  luoghi ,  un  organamento  più  conforme  ai  dettami 
tecnici  della  scienza  agricola,  all'igiene  ed  alla  sicu- 
rezza. Ma  la  istituzione  fu  guastata  dallo  spirito  finan- 
ziario, e  il  vizio  medesimo  è  perciò  impresso  in  tutti 
gU  altri  lavori  all'aperto,  avendosi  di  mira  esclusiva- 
mente l'attitudine  fisica  del  condannato  senza  sufficiente 
g'aranzia  delle  sue  qualità  morali,  cosicché  i  peggiori 
ottennero,  quasi  come  premio,  ciò  che  precisamente  era 
nei  loro  voti  conducendosi  male. 

Alla  fine,  la  proposizione  Brusa  uscì  adottata  dalla 
seconda  sezione.  La  lettura  del  relativo  rapporto  al- 
l'assemblea generale  venne  interrotta  dalla  visita  reale. 
Nella  seduta  dell'indomani  la  proposizione  surriferita 
diventava  risoluzione  del  Congresso. 

4»  Questione: 

Q^ale  utilità  hanno  i  Consigli  e  le  Commissioni  di  sor- 
tefflianza  delle  carceri,  e  le  analoghe  istituùoniì  — 
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Qu4il  esser  deve  la  loro  organUzazioneì  —  Q^ali  i 
poteri  che  la  legge  dece  loro  attribuirei 

La  sezione  adotta  il  rapporto  del  sig.  aw.  Hardouin, 
consigliere  alla  corte  d'appello  di  Donai  e  delegato  del 
Governo  francese,  e  cosi  l'assemblea  generale  dichiara, 
giusta  le  sue  conclusioni  qui  riassunte  : 

€  Che  è  indispensabile  di  creare  presso  ogni  stabili- 
«  mento  ove  si  espiano  pene  privative  della  libertà,  una 
«  istituzione  avente  il  principale  scopo  di  vegliare  sulla 
«sorte  dei  detenuti,  di  aiutarne  la  emenda,  e  di  prò- 
«curar  loro,  pel  tempo  della  liberazione,  il  beneficio 
e  del  patronato  ». 

11  Congresso  (sempre  sulle  traccie  del  rapporto 
Hardouin)  crede  perciò  utile  un  Comitato  di  vigilanza 
e  di  assistenza  penitenziaria  costituito  in  forza  di  prov- 
vedimento preso  da  pubblica  autorità;  —  non  deve 
però  risultarne  alcun  attentato  alla  unità  di  direzione 
dello  stabilimento,  principalmente  in  ciò  che  concerne 
il  servizio  penale  e  disciplinare,  del  quale  la  direzione 
ha  necessariamente  la  responsabilità.  Le  attribuzioni 
di  queste  Commissioni  consisterebbero  nel  partecipare, 
sotto  forma  di  parere,  alle  misure  aventi  per  oggetto 
il  lavoro,  la  istruzione  morale  o  religiosa  e  la  esecu- 
zione dei  regolamenti  relativi  alla  disciplina;  —  nello 
emettere  un  parere  sopra  le  proposte  di  riduzione  o 
condono  di  pena  in  via  di  grazia,  e  sopra  le  liberazioni 
condizionali;  —  nel  sorvegliare  l'attuazione  delle  pre- 
scrizioni relative  all'igiene,  all'alimentazione  ed  all'am- 
ministrazione in  generale. 

fin  qui  la  risoluzione  del  Congresso.  Quanto  a  noi, 
ci  permettiamo  di  ricordare  il  regolamento  organico 
della  nostra  Casa  penitenziaria,  osservando  come,  col 
medesimo,  codeste  risoluzioni  del  Congresso  sul  postu- 
lato quarto  della  sezione  seconda,  siano  state  da  anni 
prevenute. 
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5*  Questione: 

Sopra  quali  principii  dovrebbe  essere  stabilita  l'alimen- 
tazione dei  detenuti,  dal  punto  di  vista  igienico  e  pe- 
nitenziario? 

Avevansi  in  lettura  tre  rapporti  fondati  sopra  studj 
scientifici  d'insigne  valore,  tra  essi  uno  di  C.  Volt, 
professore  di  fisiologia  all'  Università  di  Monaco. 

Alla  discussione  presero  parte  alcuni  distinti  membri 
del  Congresso  antropologico,  quali  il  prof.  Moleschott, 
senatore  del  Regno,  il  quale  trovava  che  le  proporzioni 
di  sostanze  grasse  proposte  da  Voit  erano  insufficienti, 
e  in  ultimo  il  professore  Ferri,  già  menzionato.  Accet- 
tandosi le  conclusioni  dei  relatori  Merry-Delabost  e 
Berany,  la  sezione  ne  fece  proposta  all'assemblea  gene- 
rale, e  questa  le  accettò  nella  seguente  dizione  : 

«  1.  Il  detenuto  sano  senza  lavoro  deve  ricevere  un 
-€  minimum  di  alimentazione  necessaria  e  sufficiente. 
«  Questa  razione  è  rappresentata  da  un  insieme  di  so- 
-«  stanze  convenientemente  scelte  e  variate  in  relazione 
^al  clima  ed  agli  usi  dei  diversi  paesi,  e  nelle  quali 
«  sarà  utile  che  vi  sia  la  carne. 

«2.  Il  detenuto  che  lavora  ha  bisogno  di  un  sup- 
«plimento  di  nutrizione. 

«3.  Perchè  l'alimentazione  corrisponda  ai  bisogni 
«fisiologici,  la  proporzione  delle  sostanze  albuminose 
«  o  azotate  può  oscillare  tra  1/3  e  1/6,5,  ma  non  deve 
€  allontanarsi  da  questo  rapporto,  sia  in  più  sia  in  meno, 
€  in  modo  durevole. 

«  Conviene  determinare  un  regime  di  alimentazione 
«particolare  per  coloro  la  cui  costituzione  è  alterata, 
<  e  per  quegli  altri  che  abitano  penitenziarj  situati  in 
«luoghi  dove  regnano  malattie  endemiche». 

Si  era  agli  ultimi  istanti  della  seduta  di  chiusura, 
e  il  relatore  scrivente  e  il  signor  professore  Brusa  :  — 
considerando  essere  un  beneficio  del  clima  la  preferenza 
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che  nei  paesi  caldi  si  dà  al  cibo  vegetale,  mentre  per 

10  contrario  nei  settentrionali  le  sostanze  azotate  sono 
più  necessarie  all'uomo  per  lottare  contro  l'azione  del 
freddo  che  arresta  i  movimenti  organici  : 

Proponevano  entrambi  che  nella  vittidazione  ai  de- 
tenuti si  dovesse  avere  riguardo  ai  luoghi,  alla  tem- 
peratura, alle  forze  individuali,  al  genere  di  lavoro,  alla 
natura  delle  produzioni  della  terra  e  quindi  al  costume 
fatto;  —  che  si  stabilisse  perciò  la  regola  generale  del- 
l'alimentazione  sufficiente,  ma  semplice  e  frugale,  la- 
sciandosi ai  funzionarj  sanitari  degli  stabilimenti  penali 
il  determinare  le  particolarità  secondo  i  bisogni  dimo- 
strati dalla  scienza  fisiologica. 

La  contro-proposizione  fu  messa  agli  atti,  —  ma  la 
proposizione  dei  signori  Merry-Delabost  e  Ferrany  si 
ritenne  come  facente  stato  nelle  risoluzioni  del  Con- 
gresso. 

6^  Questione  : 

11  sistema  del  lavoro  ad  economia  è  preferibile  negli 
staMlimenti  penali  al  sistema  del  lavoro  in  appalto  f 

La  sezione  era  in  presenza  ad  un  importante  rap- 
porto del  signor  Tauflfer,  direttore  delle  carceri  centrali 
di  Lepoglava  in  Croazia,  dimostrante  con  specchietti 
statistici,  con  sunti  di  relazioni  ufficiali,  con  testimo- 
nianze di  uomini  pratici,  come  il  lavoro  ad  economia^ 
per  conto  del  governo  e  per  conto  di  privati  commit- 
tenti, sia  da  preferirsi  a  quello  per  appalto. 

7*  Questione: 

In  quale  misura  il  lavoro  nelle  carceri  è  dannoso  alla 
industria  libera?  —  Come  si  potrebbe  organizzare  il 
lavoro  dei  detenuti,  onde  evitare,  per  qtianto  sia  pos- 
sibile,  gP inconvenienti  della  concorrenzaf 

La  discussione  diventò  accalorata,  come  per  colpo 
di  scatto,  alla  sola  enunciativa  del  quesito.  Erano  i 
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corifei  della  democrazia  operaia  che  attendevano  il  se- 
gnale per  fare  della  rettorica  a  sensazione  e  strappare 
il  facile  applauso.  Uno  squarcio  di  cotal  genere  venne 
diffuso  per  i  giornali  popolari,  e  se  ne  fé  organo  di  pub- 
blicazione anche  il  Secolo  (Veggasi  il  N.®  delli  3-4  di- 
cembre 1885  col  sno  articolo  di  fondo  intitolato  Latoro 
carcerario  e  lavoro  libero). 

8*  Questione: 

QAali  incoraggiamenti  ponno  essere  concessi  ai  detenuti 
nelV  interesse  di  una  buona  disciplina  penitenziaria, 
ed  in  quale  misura  il  detenuto  dorrebbe  disporre  del 
suo  peculio  ì 

Le  questioni  6*,  7<^  ed  8*  erano  le  ultime  del  grruppo 
appartenente  alla  seconda  sezione,  e  troppo  tardiva- 
mente giungevano,  onde  non  hanno  potuto  approdare. 
Il  presidente  aveva  annunciata  l'ora  di  chiusura  del 
Congresso,  ed  alla  sezione  predetta  sarebbe  ancora  stato 
necessario  il  disporre  di  tre  giorni. 

Fu  deciso  di  rimetterla  al  futuro  Congresso,  pel 
quale  fu  poi  dall'assemblea  dei  delegati  officiali  desi- 
gnata la  città  di  Pietroburgo,  ove  i  ghiacci  della  Neva 
tempreranno  forse  l'ardore  con  cui  combattono  gli  ora- 
tori delle  masse  più  o  meno  disoccupate. 


C.  Qnestioni  della  Seziono  \\\\ 

La  terza  sezione  del  Congresso,  presieduta  dal  si- 
gnor d.*"®  Jagemann  consigliere  ministeriale  a  Karlsruhe 
capo  della  delegazione  badese,  aveva  da  trattare  argo- 
menti relativi  alla  polizia  giudiziaria  ed  agli  altri  mezzi 
preventivi  della  criminalità,  quali  gli  asili ,  i  ricoveri , 
il  patronato. 
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1*  Questione: 

Quale  sarebbe  U  miglior  metodo  da  seguire  per  attuare 
un  sistema  di  scamMo  generale  dei  documenti  raccolti 
nei  casellari  giudiziari  tra  i  diversi  Statiì 

La  risposta  della  sezione  fu,  per  mezzo  del  sig.  JvernèS) 
capo  di  divisione  al  Ministero  francese  di  grazia  e  giu- 
stizia, espressa  all'assemblea  generale,  e  da  questa  ac- 
cettata, come  segue: 

«  Il  Congresso  emette  il  voto  che  un  sistema  unifor- 
«  me  di  casellario  giudiziario  sia  adottato  nel  più  gran 
«  numero  possibile  di  paesi;  crede  che,  per  raggiungere 
«tale  scopo,  sia  d'uopo  riunire  una  conferenza  diplo- 
«  matica.  Fino  a  che  questa  uniformità  non  sia  stabilita, 
«lo  scambio  dei  buUettini  di  condanne  concementi  i 
«nazionali  rispettivi  potrà  farsi  tra  i  diversi  governi 
«in  forza  di  trattati  e  di  semplici  convenzioni». 

Questa  risoluzione  aveva  provocato  una  riserva,  che 
restò  inefScace  essendo  la  massima  stata  adottata  a 
grande  maggioranza. 

L'oggetto  non  torna  nuovo  per  noi;  uno  scambio 
di  comunicazioni  delle  sentenze  penali  è  stato  conve- 
nuto con  due  Stati  esteri,  ossia  coli'  Italia  in  virtù  del- 
l' art.  16  del  trattato  di  estradizione  22  luglio  1868,  e 
col  Belgio  per  accordo  stipulato  in  via  di  corrispon- 
denza tra  quel  regio  Governo  ed  il  Consiglio  federale 
che  ne  fé  pubblicazione  mediante  circolare  delli  27  no- 
vembre 1879. 

La  conferenza  diplomatica  potrebbe  forse  dare  luogo, 
non  che  alla  uniformità  del  casellario,  alla  proposta 
per  la  istituzione  di  un  ufficio  internazionale,  pensiero 
studiato  sì,  ma  ancor  lontano  dalla  sua  maturità. 

2*  Questione  : 

Vi  sarebbe  modo  d' introdurre  nei  trattati  di  estrad&riane 
una  clausola  relativa  allo  scambio  di  certe  categorie 
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di  condannati  per  delitto  comune,  determinato  dai 
medesimi  trattati  f 

Questo  postulato,  ohe  il  congresso  penitenziario  di 
Stocolma  demandò,  per  la  soluzione,  al  congresso  di 
Roma,  venne  diggià  accennato  nel  nostro  rapporto  sul- 
l'esercizio del  1883.  Dicevasi  che  taluni  dei  delinquenti, 
originari  di  un  paese  diverso  per  lingua  e  per  religione, 
dovevano  subir  la  pena  in  penitenzieri  ove  la  loro  lin- 
gua materna  non  era  compresa,  e  mancavano  perciò 
di  ogni  istruzione  e  consolazione.  Noi  avevamo  già  al- 
lora opposto  delle  considerazioni  dedotte  dalla  conve- 
nienza e  dal  diritto,  essendoché,  a  parlare  solo  di  que- 
st' ultimo,  si  sarebbe  tolto  alla  pena  l'elemento  del- 
l'esempio, il  quale,  secondo  la  scuola  classica  che  ancor 
si  sostiene  comunque  combattuta,  dev'  essere  vivo,  con- 
tinuo e  presente. 

Alla  discussione  aveva  preso  parte  anche  la  contessa 
Opezzi  de  Cherio,  ispettrice  degli  stabilimenti  di  edu- 
cazione correzionale  delle  giovinette  in  Francia,  e,  sulla 
proposta  della  sezione,  l'assemblea  generale  votò: 

«  1.  Lo  scambio  dei  condannati  perchè  subiscano 
«  nel  loro  paese  di  origine  le  pene  privative  della  libertà 
«pronunciate  da  un  giudice  straniero,  non  è  praticabile 
«e^  in  tutti  i  casi,  non  è  desiderabile. 

«  2.  Ad  ogni  modo,  nel  caso,  ove  la  educazione  pe- 
«  nitenziaria  fosse  divenuta  più  difficile,  è  a  desiderare 
«che  gli  Stati  aventi  costituzioni  penali  e  carcerarie 
«analoghe,  si  accordino  reciprocamente  la  facoltà  di 
«  confidare  al  paese  d'origine  la  esecuzione  della  pena, 
«  salvo,  ben  inteso,  esame  ulteriore  e  rimborso  di  spese  ». 

La  prima  parte  era  stata  adottata  alla  quasi  unani- 
mità, —  la  seconda  si  trovò  a  fronte  una  ragguarde- 
vole minoranza  perchè  molti  la  consideravano  in  con- 
traddizione alla  prima  e  in  pregiudizio  di  essa. 
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S'^  Questione: 

Sarebbe  utile  organizzare  degli  Asili  per  detenuti  lite- 
rati?  NelVaffermatix>ay  come  si  potrebbe  provvedere  a 
questo  riguardo? 

Anche  all'attuale  discussione  partecipò  una  signora^ 
M.  Bogelot,  direttrice  aggiunta  dell'opera  Pia  di  S.  Laz- 
zaro a  Parigi. 

Vi  ebbero  due  rapporti,  di  maggioranza  e  di  mino- 
ranza; dal  conflitto  germinò  una  discussione  ricca  di 
citazioni  ed  esempi,  poi  in  seguito  ad  un  discorso  ri- 
marchevolissimo del  senatore  Canonico  contrario  agli 
Asili,  come  avversario  vi  si  era  dimostrato  in  seno  alla 
sezione  anche  il  commendatore  Peruzzi  di  Firenze,  de- 
putato al  Parlamento,  l'assemblea  rigettò  la  proposta 
della  loro  istituzione. 

4*  Questione: 

Quali  sono  i  mezzi  più  ^caci  per  prevenire  e  combat- 
tere il  xagaboThdaggioì 

L'assemblea  generale,  accogliendo  le  proposte  dell» 
sezione,  emette  il  voto: 

«  1.  Che  l'assistenza  pubblica  sia  regolata  in  modo 
«che  ogni  persona  indigente  abbia  sicurezza  di  trovare 
<(  ì  mezzi  di  sussistenza,  ma  solamente  in  ricompensa 
«di  un  lavoro  adattato  alle  proprie  facoltà  corporali; 

«2.  Che  l'indigente,  il  quale,  malgrado  Passistenza 
«  così  regolata,  si  abbandona  al  vagabondaggio  e  cade 
«  per  conseguenza  sotto  i  colpi  della  legge,  sia  punito 
<i  severamente  con  lavori  obbligatori  in  case  di  lavoro  5^. 

5*  Questione; 

Si  devono  'permettere  ed  incoraggiare  le  visite  ai  detenuti 
fatte  da  membri  estranei  all'  amministrazione? 

Eccone  la  risposta  adottata  dall'assemblea  generale 
sul  preavviso  della  sezione  : 
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€  Le  visite  ai  detenuti,  fatte  dai  membri  delle  società 
«di  patronato,  o,  in  loro  mancanza,  dalle  associazioni 
«  di  beneficenza,  estranee  alFamministrazione,  debbono 
«essere  autorizzate  e  incoraggiate,  sotto  riserva  della 
«osservanza  del  regolamento  ed  in  modo  da  evitare 
«qualsivoglia  dualismo  d'influenza  e  d'autorità; 

«  La  conversazione  del  visitatore  col  detenuto  deve 
«  essere,  per  quanto  sia  possibile,  libera,  senza  la  pre- 
«  senza  di  un  guardiano  ». 

6*  Questione: 

Su  quali principt  dev*  essere  organizzata  la  scuola^negli 
staHUmenli  penitendaH  ì 

La  sezione  propose  la  soluzione  seguente,  stata  dal- 
l'assemblea generale  votata  ad  unanimità. 

«  1.  n  Congresso  ritiene  che  in  ogni  penitenziario 
e  d'ambo  i  sessi  debba  esservi  una  scuola  nella  quale 
«s'insegni  almeno  a  leggere,  scrivere  e  far  di  conto, 
«  si  dieno  istruzioni  sugli  oggetti  d' uso  nella  vita  e 
«  nelle  industrie,  e,  se  è  possibile,  qualche  lezione  di 
«  disegno. 

«2.  Che  si  debba  inoltre  dare  ai  detenuti  dei  due 
«  sessi  r  istruzione  operaia,  insegnando  loro  arti  e  me- 
«  stieri  perchè  possano  guadagnarsi  la  vita  dopo  la  li- 
«  berazione  ». 

7*  Questione: 

Qmli  sono  i  mezd  educatiti  che  alla  domenica  e  nei 
giorni  feriati  debbono  adopera/rsi  come  complemento 
delV istruTione  religiosa^ 

Discussero,  fi*a  altri,  le  signore  Oppezzi  e  Bogelot 
già  nominate,  alle  quali  si  aggiunse  la  signorina  Lidia 
Poét,  laureata  in  legge,  di  Pinerolo.  Avevasi  in  atti  un 
esimio  lavoro  della  signora  Conception  Arenai,  donna 
spagnuola  resasi  benemerita  per  la  promozione  delle 
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istituzioni  di  assistenza,  istruzione  e  soccorso,  la  quale^ 
per  r  avanzata  sua  età,  era  impedita  d' intervenire  al 
Congresso.  La  signorina  Poét  venne  incaricata,  in  vece 
sua,  della  relazione,  e,  ricevuta  con  plauso  dall'  adu- 
nanza generale,  ne  diede  lettura.  Le  conclusioni,  state 
adottate,  sono: 

«  1.  Il  Congresso  emette  il  voto  che  ciascun  dete- 
«  nuto  dei  due  sessi  sia  libero  di  scegliere  quella  che 
«  più  gli  convenga  fra  le  varie  occupazioni  che  il  car- 
«cere  mette  a  sua  disposizione: 

^«  2.  Dette  occupazioni  saranno,  secondo  i  paesi,  la 
«  corrispondenza  con  la  famiglia,  la  lettura,  la  musica, 
«  il  disegno,  la  scoltura  in  legno,  ecc.,  la  partecipazione 
«  ad  opere  di  beneficenza,  e  il  diritto  di  assistere  a  con- 
«  ferenze  promosse  dai  membri  delle  società  di  patro- 
«  nato  sugli  elementi  della  morale,  del  diritto  e  di  al- 
«tre  scienze». 


Qui  ebbero  fine  le  operazioni  del  Congresso  sui  temi 
stati  posti  allo  studio  della  terza  sezione. 

Siamo  ora  ad  un  episodio.  Il  nome  di  Lidia  Poet 
non  è  sconosciuto  a  quanti  si  occupano  di  cose  giuri- 
diche del  regno  italiano.  Eglino  si  ricorderanno  che 
quella  signorina,  dopo  aver  frequentata  la  facoltà  di 
giurisprudenza  alla  Università  di  Torino,  nella  quale 
ha  riportato  il  titolo  di  dottoressa,  e  dopo  il  tirocinio 
di  pratica  al  tribunale  di  quella  città,  sostenne  poi  con 
successo  gli  esami  di  avvocato.  Il  tribunale  medesimo 
la  ebbe  poi  autorizzata  all'esercizio  di  codesta  profes- 
sione. Ma,  sopra  ricorso  del  procuratore  generale,  la 
decisione  del  tribunale  di  Torino  è  stata  annullata  per 
sentenza  della  Corte  d'appello.  Vari  furono  i  commenti 
della  pubblica  opinione  sulla  menzionata  sentenza,  di 
cui,  lasciandosi  stare  il  fondo,  più  d'un  motivo  ha  pre- 
stato occasione  alla  critica,  per  non  dire  al  motteggio. 
La  signora  dottoressa  (titolo  consacrato  dall'uso  in  Ita- 
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lia,  mentre  T  Accademia  francese  non  ha  in  proposito 
ancora  deliberato)  comparve  alla  tribuna  de*  relatori, 
come  si  è  detto,  fra  gli  applausi  che  furono  per  lei 
un**  ovazione  generale,  ed  ancora  più  clamorosa  da  parte 
di  coloro  che  simpatizzavano  per  la  sua  causa.  Il  suo 
rapporto  sopra  la  settima  tesi,  era  sobrio,  spoglio  di 
fronde  e  d' ornamenti,  inspirato  ad  un  criterio  retto,  — 
e  quando  essa,  lasciata  la  tribuna,  ritornava  modesta- 
mente al  suo  posto,  venne  salutata  da  nuovi  applausi. 
Fu  allora  che  il  conte  De  Foresta,  presa  la  parola,  sorse 
a  lodare  il  coraggio  di  lei,  imperocché  col  suo  sforzo 
di  aprirsi  l'arringo  delle  scienze  legali  sinora  chiuso 
alla  donna,  aveva  affermato  il  principio  della  ugua- 
lianza  nel  diritto  sociale  per  i  due  sessi  ;  —  elevò  una 
protesta  contro  la  decisione  della  Corte  d'appello  di 
Torino,  ed  al  sesso  femminile  augurò  la  conquista  di 
quelle  prerogative  che,  secondo  l'oratore,  la  civiltà 
moderna  dovrebbe  accordargli.  Non  mancarono  gli  ap- 
plausi anche  all'  oratore  ;  ma  codesto  biasimo  gettato 
in  pieno  Congresso  internazionale  contro  il  giudicato 
di  una  Corte  d'appello,  da  parte  di  un  senatore  del  re- 
gno, avvocato  generale  presso  il  Tribunale  supremo 
della  guerra  e  della  marina,  non  ha  incontrato  l'ap- 
provazione di  tutti,  e  suscitò  nei  giornali  del  regno  una 
polemica  abbastanza  viva,  —  che  mentre  in  alcuni  si 
rii)ercoteva  l'eco  della  protesta  del  senatore,  altri  tro- 
vavano come  essa  né  obbiettivamente  né  subbiettiva- 
mente  convenisse  alla  circostanza. 

Dal  canto  suo  la  Rivista  di  disciplina  carceraria^ 
nel  suo  fascicolo  di  dicembre,  ritiene  che  la  presenza 
di  quella  signorina,  non  sdegnosa  di  occuparsi  di  car- 
ceri e  di  carcerati,  avrebbe  potuto  suggerire  un  con- 
siglio all'amministrazione  italiana,  quello  di  imitare 
altri  Stati,  affidando  a  signore  di  sentimenti  e  di  stu- 
dio la  ispezione  delle  prigioni,  delle  case  di  custodia 
e  dei  riformatori  femminili. 
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Ragguagli  particolari 
intorno  al  congresso  penitenziario. 

Nelle  ore  lasciate  lìbere  dalla  discussione  delle  tesi, 
i  membri  del  Congresso  visitavano  le  case  di  pena,  le 
case  di  custodia,  i  riformatori,  in  Roma  e  nelle  vici- 
nanze, specialmente  la  colonia  penale  delle  Tre  Fontane, 
vero  modello  di  lavoro  agrario  diretto  dai  Trappisti. 

Fra  g'ii  stabilimenti  penali  trovammo  degni  di  spe- 
ciale attenzione  quello  di  Regina  C(bH,  che  tanto  fece 
parlare  per  le  divergenze  appassionate  sui  piani  tecnici 
delle  costruzioni  non  ancora  in  certe  parti  compiiite, 
e  per  le  ire  affannose  deir  industria  tipografica  privata 
contro  quella  stamperia  cosi  detta  delle  Mantellate,  che 
da  sola  provvede  alle  cancellerie  delle  amministrazioni 
carcerarie  del  regno;  —  staWlimento  mirabilmente  te- 
nuto e  diretto. 

Interessantissima  fu  la  escursione  a  Tivoli  (TOmr)y 
in  visita  a  quella  casa  di  custodia  per  giovinetti.  Da 
quell'altipiano,  già  soggiorno  gradito  a  Catullo  e  can- 
tato da  Orazio,  da  quel  colle  sopra  cui  s'innalzano,  me- 
lanconici testimoni  di  una  grandezza  da  molti  secoli 
tramontata,  le  colonne  del  tempio  della  Sibilla,  —  lo 
sguardo  si  affascina  ai  sottoposti  uliveti  ed  all'immensa 
distesa  della  campagna  romana,  qua  e  là  punteggiata 
dalle  rovine  dei  vetusti  acquedotti,  e  solcata  dai  tor- 
renti che,  rumoreggiando,  precipitano  dagli  storici 
monti  sabini. 

Ma  il  nostro  compito  ci  riconduce  alle  risoluzioni 
del  Congresso,  per  terminare  con  un  apprezzamento 
sintetico  delle  medesime. 

Le  delegazioni  dei  diversi  paesi  che  erano  rappre- 
sentati vi  avevano  portato  ciascuna  le  idee  dominanti 
nelle  amministrazioni  carcerarie  superiori  del  proprio 
Stato;  si  videro  fin' anco  delle  istruzioni  concretate  per 
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alcuna  di  loro  e  pubblicate  colla  stampa.  Ammesso  pure 
eh'  elleno  non  fossero  legate  ad  un  mandato  imperativo, 
non  era  però  minore  T  impegno  nel  sostenere  la  pre- 
valenza delle  idee  del  proprio  governo.  Ciò  non  toglie 
che  anche  tra  i  delegati  di  un  medesimo  Stato  si  ma- 
nifestassero talvolta  due  correnti,  Tuna  verso  la  scuola 
vecchia,  ossia  della  prima  riforma  penitenziaria,  l-ialtra 
come  una  manifestatone  di  quella  ohe  sorge. 

Quanto  avvi  di  certo  è  ohe  nessun  sistema  può  van- 
tare un  ideale  assoluto,  e  più  d' uno  tra  i  congreasisti 
ha  dovuto  confermarsi  nella  opinione  essere  tra  i  si- 
stemi il  migliore  quello  ohe  più  risponde  ai  meaai  onde 
paò  disporre  ciascun  paese,  ai  bisogni  del  suo  popolo, 
ed  ai  costumi  su  cui  esso  è  fatto,  non  perdendo  di  vista 
i  miglioramenti  ragiobevoli,  possibili  e  pratici. 

Per  terminare  il  nostro  resoconto  circa  al  Congresso 
penitendario,  diremo  che  delegati  ed  invitati  non  oblie- 
ranno  le  cortesie  onde  erano  segno  da  parte  tanto  del 
comitato  organizzatore,  quanto  delle  Autorità  dello 
Stato,  ed  anche  della  città.  I  rappresentanti  svizzeri 
furono  altresì  onorati  in  seno  al  Congresso  :  —  il  signor 
Oaillaume  qual  segretario  generale,  —  carica  impegna- 
tìssima  per  requisito  di  cognizioni  e  per  intensità  di 
laverò  sia  preparatorio  che  susseguente  ;  —  il  sig.  Cor- 
revon  come  uno  dei  vioe-presidenti  alla  sezione  I^;  — 
e  lo  scrivente  come  uno  dei  segretari  alla  sezione  11^. 

Essi  deggiono  altresì  notare  la  gentile  accoglienza 
loro  fatta  dal  sig.  ministro  Bavier,  il  quale  fu  sollecito 
ad  oflBrir  i  propri  offici  ovunque  occorresse,  ed  ha  loro 
procurato,  in  sua  casa,  la  conoscenza  di  persone  pre- 
clare per  meriti  e  grado. 
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Congresso  internazionale 
di  antropologia  criminale. 

La  estensione  che,  per  la  quantità  delle  materie, 
abbiamo  necessariamente  data  al  nostro  rapporto  circa 
le  operazioni  del  Congresso  penitenziario,  non  ci  per- 
mette più  che  un  breve  sunto  di  relazione  sul  Congresso 
antropologico  criminale.  Le  idee  che  ne  sono  germinate, 
benché  siano  ancor  quelle  che  contrassegnano  i  passi 
di  una  scienza  quasi  nuova,  epperò<  lontane  dal  ritmo 
dogmatico,  non  ponno  essere  trascurate.  Ci  permette- 
remo il  rimando  ad  altro  rapporto  per  esporle  nel  loro 
stato  e  nelle  illazioni  che  vuoisi  trarre  da  esse. 

Organizzazione 
dbl  conqbbsso  di  antropologia  criminale. 

Le  indagini  di  Lavater  e  di  Gali  ebbero  al  loro 
tempo  del  meraviglioso;  le  deduzioni  furono  perciò  in 
generale  poco  credute  e  da  taluno  derise.  Lo  studio  si 
ridesta,  e,  sotto  la  denominazione  di  scienza  antropo- 
logica, insegua  l'esistenza  di  fenomeni  psichiatrici  ohe 
non  supponevansi  un  tetfipo.  Se  questi  fenomeni  po- 
tranno venire  con  sicurezza  stabiliti,  e  se  le  conseguenze 
nei  rapporti  colle  azioni  umane  giungeranno  ad  essere 
rettamente  giudicate,  —  sorgerà  forse  allora  per  il  di- 
ritto penale  un'  èra  di  cambiamenti  essenziali  ne'  suoi 
principi  e  nella  sua  applicazione. 

La  scuola  antropologica  criminale  conta/ fra  i  me- 
dici e  i  giuristi,  degli  operosi  cultori  sia  in  Russia,  che 
in  Germania,  nel  Belgio,  soprattutto  in  Italia  ed  in  Fran- 
cia. Ne  sono  prova  le  recenti  memorie  che  nei  suddetti 
paesi  si  pubblicano  coi  giornali  di  psichiatrìa  e  di  pa- 
tologia giudiziaria. 

Intanto,  per  iniziativa  de'  primari  antropologisti  ita- 
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liani,  quali  il  Lombroso  è  Virgilio,  e  di  alcuni  apostoli 
della  scuola  criminale  positiva,  tra  cui  il  Feni,  si  è 
dato  vita  al  congresso  antrop<dogico  intemazionale.  La 
sua  commissióne  si  è  perciò  messa  in  accordo  col  co- 
mitato del  Congresso  penitenziario,  ed  ha  invitato  i 
medici  carcerari,  i  direttori  di  manicomi,  gli  anatomo- 
patologisti  a  spedire  in  Roma  crani,  cervelli,  fotografie 
di  criminali,  di  pazzi  morali,  di  epilettici,  e  lavori  ese- 
guiti sui  medesimi,  —  inoltre,  carte  grafiche  e  geogra- 
fiche circa  l'andamento  della  delinquenza  in  Europa. 

Hanno  partecipato  a  questo  Congresso  cento  e  otto 
membri,  vent'otto  dei  quali  assistettero,  per  la  tratta- 
zione di  speciali  postulati,  anche  alle  sedute  delte  se- 
zioni del  Congresso  penitenziario.  Tutti  essi  interveni- 
vano alle  riunioni  dell'assemblea  generale. 

Furono  nominati  nella  seduta  preliminare  del  Con- 
gresso di  antropologia  criminale,  a  suoi  presidenti  ono- 
rari, i  signori  :  Ròussel,  Laccasàgne,  Magitot,  Motet  per 
la  Francia,  —  Albrecht,  Rieglz  e  Holtzendorff  per  la 
Germania,  —  Moleschott,  Verga,  Biffi,  Tamburini  e  Rog- 

fero  per  V  Italia.  —  Presidenti   effettivi  Lombroso  e 
erri. 
La  mostra  antropologica  era  ricca  più  che  non  si 
potesse  attendere  da  un  primo  tentativo. 

Questo  Congresso  fu  diviso  in  due  sezioni,  le  quali 
avevano  a  risolvere  ciascuna  una  serie  di  tesi,  senza 
che  le  medesime  venissero  portate,  come  succedea  per 
le  sezioni  del  Congresso  penitenziario,  air  assemblea 
generale. 

Quando  lo  scioglimento  del  questionario  relativo  al- 
l'antrqpologia  criminale  avrà  ricevuto  una  sanzione 
non  più  contraddetta  da  altre  autorità  della  scienza 
medesima,  quando  le  sue  dimostrazioni  saranno  corro- 
borate dalla  costanza  dei  fatti,  si  renderà  allora  più  po- 
tente, nell'attuale  sua  tenzone  contro  la  scuola  crimi- 
nale dasska,  la  scuola  positiva.  Ma  sinora  la  classica, 
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esordita  con  Beccaria  e  Filangeri,  sostiene  ancor  nel 
Carrara  ed  altri  valenti  le  sue  prove.  Assisteremo,  in 
progresso  di  tempi  e  di  studi,  al  movimento  impresso 
dal  Lombroso  nella  parte  antropologica,  e  dal  Ferri 
nell'applicazione  del  metodo  positivo  al  diritto  criminale 
—  metodo  che  si  riassume  quasi  in  un  processo  di  eH- 
MiTuimne  di  quegli  individui  che,  per  la  propria  disor- 
granizzazione,  sono  perpetuamente  nocivi  alla  società. 
Ai  psichiatrici  rimane  molto  cammino  a  percorrere. 
NuUameno  da  quanto  si  è  scrutato  fin'  adesso  e  stabi- 
lito, dagli  esemplari  presentati  alla  esposizione  di  an- 
tropologia devesi  ammettere  che  lo  sforzo  fu  splendido, 
e  che  i  risultati  saranno  migliori  più  tardi.  La  scienza 
raggiungerà  anche  l'ottimo,  se  vi  attenderà  col  senti- 
mento che  il  signor  Motet  esprimeva  al  Congresso, 
usando  le  parole  di  Cicerone;  QtM9fa#i>  omnia,  dmbitans 
plerumque  et  miAi  difidans,  —  cui  egli  stesso  traduceva: 
Dubiterò  spesso,  diffiderò  di  me  medesimo,  ma  cercherò 
sempre. 


Giarispradeoza  Federale. 


Divorzio  —  Legge  federale  sul  matrimonio, 
art  45,  47  —  Scopo  della  separasione  di 
corpo. 

Lo  stalo  provvisorio^  U  tempo  di  prova  della  separazione  di 
corpo  consentita  dall'art.  47  della  legge  federale,  è  desii* 
nato  a  condurre  necessariamente  al  ristauro  od  4dla  dis- 
soluzione  completa  del  vincolo  coniugale.  ^  Questa  sepor 
raziofie  di  c-orpo  appare  cioè  come  un  ulUmo  tesdativo  di 
conciHazione  fra  i  conjugi  e  la  sua  proroga  per  un  nuovo 
periodo  urterebbe  dirèttamente  contro  la  mm^ifesta  intoi- 
zme  del  legislatore,  che  per  ragioni  di  ordine  pubblico 
ha  voluto  escludere  la  possibilità  di  darle  una  durata  in- 
definita  e  abolirla  quale  istituzione  a  tempo  illimitato. 
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Senteosa  31  novembre  1885  del  Trìbanale  federale  nella  eausa  del 
coiqagì  Vorlet. 

Ragionamenti:  1.  L'incarlo  degli  alli  non  ha  slabililo  la 
esistenza  di  nessuna  delle  cause  determinale  di  divorzio  enu- 
merate all'art.  46  della  legge  federale  24  dicembre  1874.  Se- 
gnalatamente il  fatto  della  presenza  a  Friborgo  del  P.  Vorlet 
io  compagnia  della  Depierre  neir  aprile  1883,  fallo  che  la 
Corte  friborghese  di  appello  riconobbe  potersi  spiegare  con 
le  necessità  di  un  procedimento  penale,  non  può  costituire 
da  solo  e  nelle  date  circostanze  la  ingiuria  grave  menzionata 
qoale  motivo  di  divorzio  sello  la  lettera  b  del  precitalo  art.  46. 
E  cosi  pure  non  si  é  prodotta,  anzi  nemmeno  tentata,  nes- 
suna pi*ova  a  suffragio  delF  asserto  del  mariio  Y.  relativo  ai 
discorsi  ingiutiosi  che  la  moglie  avrebbe  tenuti  a  riguardo  suo. 
2.  É  giuocoforza,  invece,  di  ammettere  le  conclusioni  delle 
parli  in  lite  per  ciò  che  riflette  la  invocazione  da  loro  falla 
dell'art.  45  leg.  cil.,  giusta  il  quale:  «Se  il  divoi-zio  è  do- 
«  mandalo  da  ambedue  i  conjugi,  il  tribunale  lo  pronuncierà, 
«quando  dallo  stalo  delle  cose  risulti  che  un'ulteriore  loro 
•  convivenza  è  incompatibile  con  l'essenza  del  matrimonio.  > 
—  Le  condizioni  volule  dn  questo  articolo  si  trovano  difatli 
nel  caso  particolare  realizzate. 

Entrambi  ì  conjugi  domandano  il  divorzio  e,  di  piti,  oltre 
che  il  lasso  della  separazione  biennale  pronunciala  fra  essi 
nel  1883  è  trascorso  senza  che  alcuno  di  loro  abbia  fatica 
qualsia  tentativo  di  riavvicinamento,  non  si  è  del  pari  prodotto 
nessun  fatto  il  quale  valga  ad  attenuare  la  disunione  e  le 
ostilità  che  regnano  fra  essi.  Anzi,  col  rinnovare  la  sua  istanza 
di  divorzio  nel  giorno  stesso  in  cui  scadeva  il  termine  della 
separazione  di  corpo,  la  signora  Vorlet  ha  di  ricapo  manife- 
stalo l'avversione  persistente  e  insormontabile  che  prova  pel 
marito.  E  dal  canto  suo,  col  mantenere  anch' egli  le  sue  con- 
closloni  tendenti  al  medesimo  fine  e  coll'aver  già  transalto  per 
ciò  che  riguarda  la  figliuolanza,  il  marito  V.  sembra  paiimenli 
considerare  il  divorzio  come  l'unico  rimedio  ad  uno  slato  di 


Digiti 


izedby  Google 


—  262  — 

cose  il  quale  esclude  ogni  possibilità  di  riavvicinamento  e  la 
cui  conservazione  non  è  quindi  più  conciliabile  con  lo  scopo 
deirassociazione  coniugale. 

3.  Pronunciando  una  nuova  separazione  per  il  lermine  di 
anni  due  la  Corle  di  appello  ha  misconosciuto  la  lettera  e  lo 
spirilo  della  legge  federale.  L'art.  47  dichiara  invero  esplici- 
tamente che  la  sepai-azione  di  corpo  non  può  essei*e  pronun- 
ciala per  una  durala  maggiore  di  due  anni  e  la  giurispru- 
denza ha  cosUinlemeule  ammesso  che  questo  slato  provvisorio 
questo  lempo  di  prova,  è  destinalo  a  condurre  necessariamente 
alla  ristaurazione  o  alla  dissoluzione  completa  del  legame  co- 
iìju;?ale.  La  separazione  di  corpo  prevista  da  questa  disposi- 
zione appare  quindi  come  un  ultimo  teulativo  di  riconcilia- 
zione fi-a  i  conjugi  e  la  sua  proroga  per  un  nuovo  periodo 
urterebbe  direttamente  contro  V  intenzione  manifesta  del  legi- 
slatore, il  quale,  mosso  da  considerazioni  di  ordine  pubblico, 
ha  voluto  e^ludere  la  possibilità  di  darle  una  durala  indefi- 
nita e  abolirla  quale  istituzione  a  tempo  illimitalo. 

4.  La  maggior  parte  dei  torti  vuol  essere  attribuita  al 
marito,  la  cui  vita  irregolare  e  la  cui  condotta  per  lo  meno 
leggera  e  dissipata  hanno  dovuto  eccitare  le  giuste  suscetti- 
bilità della  moglie  e  determinare  la  rottura  del  vincolo  co- 
mune mentre  invece  nessun  rimprovero  di  gravità  equivalente 
può  essere  fallo  alla  signora  Yorlet.  Il  divorzio  deve  quindi 
essere  pronuncialo  a  carico  del  marito 


Esecuzione  di  sentenza  cantonale  nel  cantone 
medesimo  in  cui  fu  prolata  —  Inapplica- 
bilità dell'art.  61  costituzione  federale  — 
Separazione  dei  poteri. 

Sentenza  i7  ottobre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Herzog  contro  OovenM  cT  Argovia. 

Dopo  che  con  sentenza,  passata  in  cosa  giudicata,  del  30  ottobre 
1885  il  tribunale  distrettuale  di  Baden   ebbe  fatto  obbligo  a  Ga- 
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spare  Sater,  oste  ad  EnDetbodea,  di  ridurre  le  proporzioni  di  una 
terrazza  da  lui  costrutta  innanzi  alla  sua  locanda  e  dopo  che,  in 
presenza  di  un  nuovo  tentativo  di  costruzione  della  terrazza  nelle 
proporzioni  di  prima,  i  vicini  ebbero  ottenuto  dalle  autorità  am- 
ministrative del  distretto  e  del  cantone  la  emanazione  di  analogo 
interdetto  penale,  intervenne  il  comune  di  B.  nella  contestazione 
e,  previa  l'esposizione  essere  egli  divenato  nel  frattempo  solo 
proprietario  dei  terreni  adiacenti  e  aver  concesso  al  Su  ter  la  con- 
tinuazione dell'intrapreso  fabbricato  verso  compenso  di  £r.  600, 
consegui  dal  Governo  cantonale  un  decreto  con  cui  si  ordinava 
la  sospensione  degli  effetti  del  divieto  dianzi  intimato  al  Suter 
stesso  fino  a  tanto  che  il  giusdicente  avesse  esaminato  se  la  situ- 
azione giuridica  delle  parti  si  fosse  realmente  mutata  in  seguito 
alla  prolazione  del  primo  giudizio.  Contro  questo  decreto  ricorsero 
gli  altri  opponenti  alla  costruzione  in  querela  presso  il  Tribunale 
federale,  per  titolo  di  offesa  al  principio  della  separazione  dei 
poteri  e  dell'art.  61  della  costituzione  federale,  uia  ne  furono 
rq'ettl  sulla  scorta  dei  seguenti 

BagionamefUo:  ì.  L'appello  all'art.  61  della  cosliluzione 
federale  è  assolalameoie  fuori  di  posto,  altesochè  —  giusta 
la  dollrìDa  e  la  costaole  pratica  del  Tribunale  fed.  —  Tarlicolo 
stfóso  concerna  esclusivamente  la  esecuzione  di  sentenze  sviz- 
zere extra  cantonali,  non  quella  dei  giudizi  prolali  dai  tribu- 
nali del  proprio  cantone;  è  chiaro  infatti  che  non  ci  sarebbe 
stalo  nesson  bisogno  né  incentivo  di  sorla  alcuna  e  disporre 
federalmente  che  le  sentenze  di  tribunali  cantonali  dovranno 
potersi  eseguire  nel  proprio  cantone. 

Resta  quindi  solo  ad  esaminare  se  sia  stalo  offeso  per 
avventura  il  principio  della  separazione  dei  poteri,  ed  anche 
qui  la  risposta  non  può  riuscire  che  negativa.  Il  Governo 
argoviese  non  ha  invero  arbilrarìamente  rifiutato  la  esecuzione 
di  una  sentenza  giudiziaria  respinta  in  cosa  giudicala,  ma  si 
è  piallosto  limitalo  a  sospendere  —  fino  a  prolalo  giudizio 
dei  tribunali  sulla  nuova  lite  incoata  dal  convenuto  Suter  — 
gli  effetti  della  ordinanza  d'esecuzione  da  esso  medesimo, 
€Dlro  i  limiti  de'  suoi  altributi,  emanata.  Ma  poiché  questa 
QQova  lite  tendeva  precisamente  in  linea  principale  a  far  di- 
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chiarare  che,  grazie  alle  soprovvenale  mutazioni  giuridiche, 
la  sentenza  distrettuale  in  discoi-so  et*a  ormai  senza  obbietto  e 
aveva  quindi  cessalo  di  essere  esecutoria.  Ora  Tavere  il  governo^ 
canionale  sospeso  la  esecuzione  di  taf  sentenza  Ano  a  causa 
giudicata  intorno  al  quesito  della  ^ecutività  della  medesima 
non  involve  certo  nessuna  usurpazione  nel  dominio  del  potere 
giudiziario,  ma  si  manifesta  anzi  come  una  misura  perfetta- 
mente indicata  ed  opportuna. 


Fòro  del  domicilio  —  Costituzione  federale^ 
art.  59  —  Debiti  solidali. 

//  principio  deWart.  59  della  costituzione  federale,  giusta  it 
quale  il  debitore  vtiol  essere  convenuto  al  luogo  del  suo 
domicilio,  è  applicabile  anche  al  caso  in  cui  piii  coobbli^ 
gali  residenti  in  diversi  catitoni  vtmgano  impeliti  del  pa- 
gametito  dello  stesso  debito.  Le  disposizioni  delle  leggi 
cantonali  che  in  simile  caso  lasciano  al  creditore  il  di-- 
ritto  di  scegliere  il  fóro  della  compulsione  non  possotw 
ricevere  la  loro  applicazione  se  non  m  quanto  i  vari  co- 
obbligati  abbiano  il  loro  domicilio  nel  medesimo  cantone; 
se  risiedono  invece  in  più  cantoni  codeste  disposiziotii 
non  possono  prevalere  sull'  art.  S9  della  costituzione  fe- 
derale surriferita. 

Sentenza  14  novembre  1885  del  Tribunale  foderale  nella  causa 
Giovanni  Sandi-Oilli  contro  il  Triòunale  distrettuale  di  Halqfa. 

In  una  causa  intentata  a  lui  e  ad  altri  congiunti  da  Pietra 
Moggi-Grilli  e  dall'ingegnere  I.  Gilli,  in  dipendenza  della  liquida- 
zioHc  di  una  Ditta  «  Eredi  di  Giaeomo  Gilli  di  Modena  »,  Giovanni 
Sandi-Gilll,  di  Lavin  (Grigioni),  domiciliato  stabilmente  a  Win- 
terthur  e  poscia  a  Mantova,  rifiuta  vasi  ad  ossequiare  a  r<^plicate 
citazioni  spiccategli  dal  tribunale  distrettuale  di  Maloja,  presso  il 
quale  la  causa  stessa  era  stata  iniziata,  dichiarando  a  un  tempo 
che  contestava,  in  base  all'art.  59  della  costituzione  federale,  la 
competenza  del  fóro  grigione.   Respintasi  poi  la  eecesione  declì-^ 
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natorìa  dal  dello  trìbanale  distrettaale  per  causa  d'incompetenza, 
ossia  per  la  ragione  che  giasta  gli  art  90  1.  8%  Ì47  e  148  della 
proe.  eiv.  grìg.  le  questioni  di  fOro  devono  essere  dibattute  dioansi 
al  Kieeolo  Consiglio  e  da  questo  solo  decise,  ricorreva  V  avvocato 
Gafliscb,  in  nome  del  Sandi-Gilli  al  Tribunale  federale  e  vi  otte- 
neva causa  vinta  sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  1.  Se  veramente  i  trìbunnli  grigioni  oca 
fossero  cosiiiuzionalmeDle  competenti  a  conoscere  della  qui- 
stiooe,  anche  al  ricorrente  non  correreblie  certo  T  obbligo  di 
piatire  sulla  medesima  davanti  ad  essi  né  di  sollevare  la  ec- 
cezione declinatoria  nella  forma  prescritta  dalle  leggi  grigione 
(mediante  ricorso,  cioè,  al  Piccolo  Consiglio}.  Al  tribunale  di 
Haloja  incombeva  piuttosto  quello  di  ricercare  d'^officio  se 
ricorressero  in  concreto  gli  estremi  della  sua  competenza,  di 
esaminare  pertanto  se  fossero  fondate  o  no  le  reiterate  pro- 
leste del  ricorrente  in  argomento. 

2.  Di  fronte  ai  cerlifìcati  rilasciali  dal  Municipio  di  Win- 
terthur  non  può  esservi  dubbio  intorno  a  ciò,  che  dalP  otto- 
bre 1880  al  luglio  1884,  ossia  nell'epoca  in  cui  ebbe  nasci- 
mento la  causa  civile,  il  ricorrente  aveva  colà  il  suo  stabile 
domicilio  e  che  l'azione  in  discorso  della  controparte,  anziché 
davanti  al  fòro  grigione,  avrebbe  dovulo  essergli  internata, 
giusta  Part  59  al.  1"*  della  costituzione  federale  e  poich'è  la 
solvibilità  di  lui  non  era  né  poteva  essere  contestata,  davanti 
a  quello  zurighese,  amenoché  non  fosse  d'altro  canto  provato 
che  l'azione  medesima  non  sì  giustifica  per  una  prelesa 
•  personale»  o  che  il  ricorrente  ha  rinunciato  al  giudice 
cosUtuzionate  del  domicilio  per  assoggettarsi  volontariamente 
a  quello  grigione. 

3.  Ora  né  Tun  supposto  né  Taltro  possono  essere  nel 
caso  particolare  accolli.  Per  ciò  che  risguarda  in  ispecie  la 
natura  della  promossa  azione,  non  si  può  guari  dubitare  che 
si  tratti  realmente  di  una  pretesa  pei*sonale,  conciossiachè  la 
domanda  di  Pietro  iMoggi-Gillì  e  I.  Gilli  ntm  tenda  ad  altro 
fuorché  ad  ottenere  che  siano  riconosciuti  e  pagati  i  debiti 
scatenìi  da  un  rapporto  di  società  fra  coeredi.  Né  muta  specie 
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la  cìrcoslanza  che  Pazione  slessa  non  è  rivolta  solo  conlro  il 
ricorrente,  ma  simullaneamente  anche  conlro  altri  «  secolui 
olitHignli  in  solido,  perchè  una  pretesa  non  perde  sicuramente 
il  suo  caniilere  personale  per  ciò  solo  che  s'indiiizza  conlro 
più  persone  ad  una  volia.  Il  ricorso  quindi  si  manifesta  indub- 
biamente come  fondato.  É  bensì  vero  che  fari.  25  della 
proc.  civ.  grig.  permette  di  proporre  le  azioni  dirette  contro 
più  persone  dimoranti  in  vari  Distrelli  cumulativamente  al 
domicilio  del  maggior  numero  di  esse,  ma  è  vero  allresi  che 
tale  disposi^iuue  di  legge  non  può  trovare  applicazione  quando 
questa  dovesse  entrare  in  collisione  con  la  guarentia  delPar- 
ticolo  *^9  al.  I*"  cil.,  ossia  quando  avesse  per  conseguenza  di 
sottrarre  uno  dei  convenuti  stabilmente  domicilialo  in  allro 
canlonc  e  solvibile  al  foro  del  domicilio  che  rispetto  alle 
pretese  personali  la  costituzione  gli  guarentisce  (Y.  Ullmer, 
«Diritto  pubblico  svizzero»,  Voi.  11°  N.^  889  cons.  5°,  Race. 
off.  delle  sentenze  del  Tribunale  federale.  Voi.  Ili  p.  44  con- 
siderando 1").  L^  ultima  argomentazione  degli  opponenti  al 
ricorso,  la  quale  consiste  a  dire,  richiedere  la  nozione  civile 
della  solidarietà  che  più  debitori  in  solido  veigano  necessa- 
riamente convenuti  insieme,  quasi  come  un  lite-consorzio, 
davanti  alU»  slesso  giudice,  è  dessa  pure  destituita  di  fonda- 
menta, perchè  anzi  la  nozione  medesima  non  fornisce  nessu- 
nìssima itorma  per  la  soluzione  del  quesito  della  competenza 
di  fóro,  la  quale  dipende  intera  dai  disposti  del  diritto  pro- 
cessuale. 


Irrecivibilità  di  una  domanda  di  separazione 
di  mensa  e  di  letto  a  tempo  indeterminato 
—  Legge  federale  sol  matrimonio,  art.  47. 

Sciitcnza   SO  ottobre  1885  del   Tribunale  fl»derale  nella  causa 
Banmert. 

Cansiderando  iJ"  La  concorde  domanda  fatta  in  sede  can- 
tonale e  ftnlerale  acciò  venga  pronunciata  la  separazione  di 
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Ietto  e  di  mensa  dei  litigaaii  a  tempo  todelerminalo  è  ad 
ogni  modo  inammissibile  e  noD  potrebb^essere  in  nessun 
caso  accolla,  perchè  la  legge  federale  su  gli  alti  dello  stalo 
civile  e  il  matrimonio  non  conosce  P  istituto  della  separazione 
a  tempo  indeflnito,  ma  solo  quello  delfassoluto  divoi*zio  da 
una  parte  e  della  separazione  a  lempo  (isso  (non  superiore 
ai  2  anni)  dall'altra.  Resta  quindi  solo  a  vedere  se  le  circo- 
stanze del  fattispecie,  quali  risaltano  accertate  dalle  istanze 
cantonali  ginsttfichino  o  no  la  separazione  dei  conjugi  Baumert 
per  un  h^so  di  tempo  di  due  anni  o  meno.... 

2.*  E  siccome  d'alti*a  parte,  le  ciraistanze  medesime  hanno 
provato  che  la  scoeiksa  fin  qui  subita  dai  vincoli  matrimoniali 
dei  litiganti  provenne  preponderantemente  dalle  colpe  della 
moglie  attrice,  così  è  anche  dimostro  ad  un  tempo  che,  giusta 
la  costante  pratica  di  questa  Ck)rte,  la  moglie  stessa  non  può 
chiedere,  senza  Tassenso  del  marito,  la  dissoluzione  completa 
di  detti  vincoli  ('). 


Estremi  della  e8eoativit&  d'una  sentenza  in 
altro  cantone  —  Difettosa  citazione  delle 
parti  —  Costituzione  federale,  art.  61. 

Sentenza  12  dicembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Terribiiini'Schmtnder 

Avendo  il  tribunale  cantonale  di  NeachAtel  rifiutato  Vexequatur 
ad  una  sentenza  del  B  novembre  1883  prolata  dal  tribanale  ber- 
nese di  Neaveville  in  causa  relativa  a  divisione  di  eredità,  e  ciò 
per  la  ragione  che  una  delle  parti  non  era  stata  citata  in  con- 
formità di  le^nS^  Enrichetta  Terrìbilinì  nata  Schwandor,  a  piò 
delia  quale  T  istanza  per  l'exequatar  era  stata  fatta,  ricorse  in  base 
all'art.  61  della  costituzione  federale  al  Tribunale  federale,  ma 
ne  fu  rcjetta  sulta  scorta  del  seguente 


(1)  Questo  stesso  principio  fu  confermato  dal  Tribunale  fede- 
rale anche  nella  sua  sentenza  19  dicembre  1885  sulla  causa  dei 
coniugi  Michel-Outry  di  Bulle. 
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Ragionamento:  2 Perchè  una  sentenza  possa  dirsi  ri'^ 

vestita  di  forza  esecutiva  (*)  occorre,  fra  allro,  che  le  parli 
siano  slate  debitamente  citale  a  comparire  dayanti  al  tribu- 
nale chiamalo  a  pronunciarla.  Ora  tale  non  fu  punto  il  caso 
rispetto  a  quella  di  cui  si  chiese  nel  cantone  di  Neochdtel 
Tesecnzione.  Giusta  la  procedura  bernese  (art.  82)  (*),  non 
si  può  far  luogo  a  citazione  «  per  via  edittale  •  se  non  nei 
casi  previsti  dalla  legge,  o  quando  la  residenza  di  colui  contro 
il  quale  si  chiede  P esecuzione  è  ignota,  o  quando,  infine,  il 
giudice  del  luogo  in  cui  risiede  abbia  rifiutato  a  torto  il  per- 
messo della  intimazione.  Il  giudice  di  Neuveville  non  si  trovò 
invece  di  fronte  a  nessuno  di  questi  casi  ed  avrebbe  dovuto 
citare  lo  Sch^anden,  poiché  ne  conosceva  il  domicilio,  per- 
sonalmente. NelPammettere  pertanto  che  il  giudizio  prolato 
dal  tribunale  di  N.  in  siffatte  circostanze  non  poteva  consi- 
derarsi come  definititxfy  il  tribunale  cantonale  non  ha  recato 
nessuna  offesa  air  invocalo  art.  61  della  cosliluzione  federale. 


GìorìsprodfBza  Ticinese 


Avvocato  —  Condizioni  per  T  ammissione 
agli  esami. 

L'anno  di  pratica  presso  un  atwocato  esercente  del  Cantone, 
voluto  dalla  lettera  dj  deWarU  2  della  legge  9  dicembre 
1855  per  l'ammissione  agli  esami  pel  libero  esercizio 
delf  avvocatura^  deve  essere  cotitinuo  e  intrapreso  dopo 
compitUo  il  corso  teorico  di  giurisprudenza. 

Decreto  3  febbrigo  1886  del  Tribunale  di  appello  sopra  petizione 
Beroldingen, 


(i)  Il  testo  francese  dell*  art.  61  costitazione  federale  parla  dì 
«  jùgemont  d4fin%t\f  >  e  quello  tedesco  di  «  rechtéMiftiges  Urtheil  >. 

(2)  Corrispondente  air  art.  867  della  procedura  civile  di  Neo- 
chàtel. 
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Esaminata  V  islaoza  26  geDoaio  p.  p.  colla  quale  il  signor 
Ettore  Beroldingea  fu  Antonio,  da  Mendrisio,  chiede  di  poter 
dare  gli  esami  richiesti  dalla  legge  9  dicembre  1855,  onde 
essere  ammesso  al  libeio  esercizio  delPavvocatura  nel  Cantone. 

Esaminati  pure  gli  atti  annessi  a  detta  istanza  e  visto  che 
nel  mralre  il  prefato  signor  Beroldingeu  ha  dimostrato  di 
possedere  i  requisiti  voluti  allo  scopo  sovraiodicato  delle  let- 
tere a,  b  e  e,  della  succitata  legge  e  di  avere  compilo  l'anno 
di  alunnato  previsto  dalla  lettera  d  dello  stesso  articolo,  non 
ha  potuto  giustiflcaiie  di  avere  del  pari  fatto  una  pratica  presso 
un  avvocato  esercente  nel  Cantone,  per  il  corso  di  un  anno 
continuo. 

Visto  infatti  che  il  petente  ha  compilo  il  suo  corso  di  giu- 
rìsprudeoza  solo  nel  luglio  1884,  e  solo  col  17  luglio  stesso 
venne  inscrìtto  in  qualità  di  alunno  presso  il  tribunale  distret- 
tuale di  Mendrisio. 

Ritenuto  che  tanto  per  lo  spirito  che  per  la  lettera  delle 
disposizioni  della  succitata  lettera  d,  la  pratica  presso  un  av- 
vocato esercente  non  può  essere  efficacemente  intrapresa  che 
dopo  coiópito  il  corso  teorico  di  giurisprudenza,  ciò  che  si 
desume  e  dalPordine  con  cui  vengono  enunciati  dalla  legge 
i  requisiti  per  T  ammissione  agli  esami  e  dalla  voluta  conti- 
nuità della  pratica;  quale  continuità  sarebbe  impossibile  qua- 
lora si  ammettessero  come  utilizzabili  gli  intervalli  di  tempo 
fra  un  corso  e  Taltro  di  giorìsprudenza  teorica  ; 

Visto  inoltre  TarL  l""  della  legge  9  dicembre  1855,  sugli 
alunnati  giudiziari,  prescrivente  che  per  essere  ammesso  in 
qualità  di  alunno,  Taspirante  deve  giustificare  di  avere  com- 
pito il  corso  teorico  di  giurisprudenza  civile  e  criminale  e 
ritenuto  che  Pistessa  disposizione  deve  logicamente  valere  an- 
che per  Tammissione  alla  pratica  presso  un  avvocato  esercente; 

Ritenuto  che  il  signor  Beroldingen,  avendo  dato  la  pre- 
cedenza diranno  di  alunnato  che  ebbe  principio  col  17  luglio 
1884,  raltro  anno  di  pratica  non  potii  dirsi  compiuto  prima 
del  17  loglio  1886. 
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Decreto  di  abbandono  di  accusa  —  Ricorao 
al  Tribunale  di  appello. 

//  ricorso  concesso  daWart,  41  delia  legge  organico  giudizia- 
ria P  maggio  1883  contro  i  decreti  della  Camera  di 
accusa  deve  essere  hitrodotto  nelle  forme  stabilite  dagli 
art.  SOS  e  successivi  della  procedura  civile.  È  nullo  quifidi 
il  ricorso  che  non  sia  steso  in  duplo  ed  insinuato  alla 
Camera  di  accusa. 

Decreto  12  febbrajo  1886  dei  Tribunale  di  appello  sopra  ricorso 
Bertoni. 

Motivi:  Visio  che  Pari.  4!  delia  succllala  legge  organico 
giadiziaria  prescrive  che  dai  decreli  della  Camera  di  accusa 
possono,  il  Ministero  Pubblico  e  la  parte  civile,  aggravarsi  al 
Tribunale  d'appello  in  via  di  ricorso; 

Visto  che  le  appellazioni  in  via  di  ricorso  sono  regolate 
dagli  art.  305  e  successivi  della  procedura  civile  e  che  quiodi 
la  parte  appellante  deve  enlro  il  ternaine  di  giorni  18  insi- 
nuare, presso  la  cancelleria  del  giusdicente  che  ha  pronun- 
ciala la  semenza,  un  ricorso  duplo  contenente  il  gravame  con- 
tro la  sentenza  da  cui  si  crede  pregiudicalo,  colla  dichiarazione 
di  appellarsi; 

Visto  che  il  sig.  avv.  Brenno  Bertoni  invece  di  insinuare 
il  suo  ricorso  in  duplo  alla  Camera  di  accusa  da  un  giudizio 
della  quale  egli  si  querela,  introdusse  il  suo  gravame  ed  in 
un  solo  esemplare  alla  cancelleria  del  Tribunale  distrettuale 
di  Blenio; 

Visto  che  presentito  in  questi  termini,  il  suo  gravame 
non  è  ricevibile  da  questo  Tribunale,  il  quale  quindi  non  puà 
occuparsene. 
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Privi  di  patria  —  Tollerati  —  Sussidi  a  ca- 
rico del  Comune. 

La  legge  Ticinese  sulla  incorporazione  dei  privi  di  patria 
noti  contempla  la  posiziofie  della  semplice  tolleranza  pre- 
vista in  via  di  eccezione  dalla  relatica  legge  federale.  In 
fatto  essa  fu  talvolta  ritenuta  dalle  autorità  ticinesi;  peì'ò 
anche  di  fronte  ai  tollerati  P  obbligo  di  soccorso  in  caso 
di  povertà  incombe  al  Comune  ^  in  cui  il  privo  di  patria 
fu  dichiarato  tollerato  e  tiel  quale  avrebbe  dovuto  essere 
incorporato  a  stregua  dei  criteri  di  legge. 

Risoluzione  governativa  17  febbngo  1686.  n.*  540  —  Blinker. 

Veduto  r  officio  5  fehbrajo  corrente,  n."  6198,  con  cui  il 
Commissario  di  Governo  in  Blenio  significa  che  trovasi  in  Oli- 
vone  ridotto  alla  più  squallida  miseria,  il  disertore  austriaco 
Giuseppe  Blinker,  slato  dichiarato  tollerato  nel  Cantone  Ticino 
con  risoluzione  del  Gran  Consiglio  del  16  gennajo  1879;  e 
che  quella  Municipalità  commossa  dal  miserando  stalo  delP  in- 
felice, Pha  provveduto  di  ricovero,  ed  anche  ^li  ha  elargito 
qualche  soccorso;  ma  che  non  crede  di  poter  continuare, 
come  il  bisogno  esigerebbe,  ritenendo  anzi  detta  Municipalità 
che  il  tollerato  non  possa  ricadere  a  carico  di  alcun  Comune 
sibbene  del  Cantone,  in  cui  venne  tollerato;  per  il  che  il  pre- 
fato  Commissario  di  Governo  sottopone  al  Consiglio  di  Stalo 
la  domanda  della  prefata  Municipalilà  di  Olivone,  di  data  25 
gennajo  p.  p.,  perchè  sia  fatto  un  congruo  assegno  giornaliero 
a  favore  ed  a  sollievo  del  miserabile  Blinker  per  cura  dello 
Stato. 

Compulsati  gli  atti  seguiti  circa  T  incorporazione  dello 
slesso  Blinker,  stalo  notificalo  nel  1870  quale  privo  di  patria 
dalla  Municipalità  di  Chiggiogna,  ove  era  dimorante; 

Visto  che  il  decreto  governativo  23  gennajo  1874,  nu- 
mero 26021,  con  cui  si  accordava  al  suddetto  Giuseppe  Blin- 
ker fu  Michele,  disertore  austriaco,  la  cittadinanza  ticinese. 
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colla  di  lui  incorporazione  nel  Comune  di  Olivone,  venne  an- 
nullalo dal  Gran  Consiglio  nella  sua  tornata  del  16  gennajo 
1879,  dichiarando  altresì  il  dello  Blinker  tolleralo  nel  Ckin- 
Ione  a  norma  delle  regliatUi  leggi;  applicando  perciò  la  dispo- 
sizione deiruliimo  lemma  delParticolo  3^  della  legge  federale 
3  dicembre  1850  ; 

Rilenulo  quindi  che  resta  ancora  a  decidere  qual  Cornane 
del  Cantone  debba  assumere  la  tolleranza  del  Blinker,  de- 
cretala come  sopra^  ed  a  qual  Comune  incomba  quindi  Tob- 
bligo  di  sussidiarlo  nel  bisogno;  slanlechè  n^^sun  prìro  eli 
patria  t  benché  tollerato,  dev'' essere  a  carico  del  Caìitone;  il 
quale  anzi,  se  ha  il  dovere  di  assegnare  ad  un  privo  di  pa- 
tria Tallinenza  ad  un  Comune,  ha  altresì  Tobbligo  di  additlare 
un  Comune  che  debba  assumere  la  tolleranza  decr^aia,  e 
conseguentemente  provvedere  per  la  prestazione  del  soccorso 
nel  caso  di  povertà,  di  malattia  e  di  qualunque  allro  urgente 
bisogno;  giusta  le  prescrizioni  e  le  norme  stabilite  dall'arti- 
colo 45  della  costituzione  federale  29  maggio  1874,  dalParlì* 
colo  73  della  legge  organica  cantonale  13  giugno  1854,  e 
dalle  leggi  27  novembre  1855  e  12  luglio  1877,  e  giusta  la 
pratica  costante  seguita  in  materia; 

Visio  pertanto  che  il  detto  Blinker,  fmo  dal  suo  primo 
por  piede  nel  Cantone  stabilì  la  sua  dimora  nel  Comune  di 
Olivone  e  ve  la  continuò  per  più  di  veni'  anni,  munito  sena* 
pre  di  permessi  di  dimora,  che  egli  vi  ottenne  coirannuenza 
della  Municipalità  di  quel  Comune,  per  cui  il  Consiglio  di 
Stalo,  in  mancanza  di  altri  criteri  leggali,  lo  incorporava  nel 
Comune  di  Olivone  col  succitato  decreto  26  gennajo  1874, 
stalo  poi  annullalo  dal  Gran  Consiglio,  come  è  sopra  accennalo; 

Considerando  ora  che  i  medesimi  criteri  che  hanno  po- 
tuto determinare  il  Consiglio  di  Stalo  nel  1874  air  incorpo- 
razione del  Blinker  in  Olivone,  valgono  bensì  a  stabilirne  la 
tolleranza  decretata  neir  istesso  Comune,  coli'  obbligo  di  soc- 
correrlo nel  caso  di  indigenza,  malattia  o  bisogno  qualunque, 
non  essendovi  circostanza  o  ragione  che  possa  guidare  pella 
aggiudicazione  relativa  ad  altro  Comune; 
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Viste  le  saccilale  leggi,  non  che  quella  dell' 11  dicembre 
1869  e  relativo  regolamento  10  maggio  1870; 
Sulla  proposta  del  Dipartimento  Interni, 

Risolve 

1.  Il  Comune  di  Olivone  avrà  Pobbligo  della  tolleranza, 
vita  durante,  di  Giuseppe  Blinker,  e  qniqdi  di  soccorrerlo  nel 
bbogno  a  sensi  di  legge. 

2.  n  presente  decreto  è  esecutivo  non  ostante  appello 
al  Gran  Consiglio. 


Suir  importante  qoislione  crediamo  opportuno  di  ripio- 
durre  le  argomentazioni  sviluppate  in  un  promemoria  del  Di- 
partimento deir  Interno. 

•  La  questione  del  mantenimento  del  disertore  Qlinkeri 
dice  il  Dipartimento,  apporterebbe  delle  funeste  conseguenze 
sotto  ogni  rapporto.  E  valga  il  vero. 

e  La  legge  federale  del  3  dicembiie  1850  sui  privi  di  pa- 
tria fa  obbligo  ai  Cantoni  di  procurare  olii  stessi  priri  di 
patria  una  citladiiiOtiza  cantonale  e  conutnale.  Dispensa  dal 
farlo  per  età,  per  casi  di  crimini,  delitti,  pene  ic^bmanti,  ecc. 
Ha  (a  obbligo  ai  Cantoni  della  loro  tolleranza  e  di  pravve- 
Sere  ai  poveri  (arL  3,  §  2,  ultimo  alinea).  Successivaiuente 
la  citata  legge  dà  altre  disposizioni  e  norme  da  seguirsi  io 
materia. 

.«  Il  Gran  Consiglio  del  Cantone  Ticino  alla  sua  volta,  ^te* 
tre  ripetute  istanze  fatte,  istruzioni  e  direzioni  date  in  mate- 
ria dairAllo  Consiglio  federale,  e  con  pieno  accordo  col  me- 
desimo, ha  sancito  la  legge  11  dicembre  1869,  sopra  proposta 
f^ita  dal  Consiglio  di  Stalo,  e  previa  revisione  dell' apposita 
commissione  dello  slesso  Gran  Consiglio.  Yeggansi  atti  del 
Gran  Consiglio  4eir  11  dicembre  1869,  messaggio  governativo 
e  rapporto  commissionale  relativi 

,•  Questa  legge  venne  poi  comunicala,  con  foglio  19  gen- 
uajo  1870,  air  Alto  Consiglio  federale  per  Pesame  e  [»er  la 

Bepertorto  1886  tS 
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debita  approvazione,  come  all'  impegno  preso.  L'approvazione 
federale  fu  da  la,  e  la  legge  è  stata  messa  in  piena  esecuzione, 
come  in  fatti.  Pertanto  questa  doveva  e  dev'essere  in  ogni 
contingenza  invariabilmente  applicata  nel  Cantone. 

«Bisogna  ben  riflettere  che  in  questa  legge  cantonale  è 
stabilito  il  principio  assoluto  ed  imprescindibile,  che  cioè: 

•  (art.  1*)  I  privi  di  patria,  cui  è  applicabile  la  legge  fé- 
«derale  3  dicembre  18.^0,  sono  dichiarati  cittadini  ticinesi,  e 
«  dovranno  essere  gratuitamente  incorporati  in  un  comune.  La 
•  legge  quindi  non  ammette  eccezione  di  tolleranza  per  qaal- 
^  siasi  titolo. 

«  Ora  quali  sono  i  privi  di  patria?  Sono  considerati  privi 
di  patria  precisamente  quelli  che  provenienti  da  estero  stato 
non  potessero  essere  fatti  riconoscere  dal  loro  paese  d*origine. 
Veggasi  art.  2  leti,  é,  della  delta  legge  cantonale  1869  vi- 
gente. 

«  In  questa  categoria  pertanto  dovevasi  e  devesi  tuttora 
ritenere  il  disertore  Blinker,  il  quale,  come  risulta  in  alti, 
non  si  è  potuto  far  riconoscere  nel  proprio  paese  e  Stalo  di 
origine.  Veggasi  decreto  governativo  23  gennajo  1874,  che 
si  può  dire  abbastanza  corretto  e  fondato. 

•  Nel  1869  venne  (sotto  l'art.  3»  del  progetto)  proposta 
l'intiera  ed  identica  disposizione  della  legge  federale  (art.  3) 
e  sottoposta  alla  sanzione  del  Gran  Consiglio.  Ma  questi  llia 
totalmente  eliminata,  ed  ha  lasciato  di  conseguenza  sussistere 
ed  imperare  il  principio  (di  già  sancito  colVart.  1  della  stessa 
legge),  dell'  obbligatorietà  cioè  dell'  incorporazione  in  un  Co* 
mune,  esclusa  la  tolleranza. 

•  A  tale  disposizione  non  venne  mai  in  seguito  apportata 
variazione  alcuna,  né  venne  sostituita  altra  disposizione  diversa 
e  la  legge  sta  tal  quale  fu  sancita  ed  è  stampata,  e  che  vaol 
essere  scrupolosamente  applicala  ed  eseguita. 

«  Se  non  che,  in  pratica,  il  Consiglio  di  Stato  in  molti  casi^ 
(specialmente  trattandosi  di  individui  senza  famiglia,  e  di  donne), 
ha  introdotto  il  sistema  di  stabilire,  (a  vece  della  incorpora- 
zione] la  tolleranza  di  privi  di  patria  per  i  titoli  accennati 
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dalla  legge  fedei*a!e.  Ma  sempre  poi  aggiudicò  la  toHeranza 
medeshna  ai  Comuni  da  lui  desigoali,  colla  relativa  coose- 
gaeoza  di  provvedere  pel  caso  d'indigenza,  malallia  ecc.  Ven- 
gasi, fra  i  molti,  il  caso  del  disertore  austriaco  Filippo  Haver, 
il  quale  con  risoluzione  28  dicembre  i874,  n.""  31984,  fu  dal 
Consiglio  di  Stato  dichiarato  tollerato  nel  Comune  di  Pùnte 
Valentùw,  colVobbligo  di  soccorrerlo  vita  sua  durante. 

«  Intanto  si  crede  opportuno  di  rimarcare  che  se  da  una 
parie  vi  ha  tutta  differenza  tra  incoi porazione  e  tolleranza^ 
in  quanto  ai  diritti  civili  e  politici  ecc.,  dalPaltra  nessuna 
differenza  vi  ha,  perciò  che  risguarda  Tobbligo  di  soccorso 
in  caso  di  indigenza  o  di  malattia.  Imperciocché  Y  incorporato 
viene  assimilato  nel  comune  agli  altri  cittadini  nei  diritti, 
doveri  e  vantaggi  comunali,  religiosi  e  scolastici;  ed  il  tolle- 
rato invece  non  ha  che  la  semplice  e  materiale  dimora,  o 
per  dir  meglio  il  diritto  dell'esistenza  nel  comune  medesimo. 
ìfa  però  si  nelfuno  che  nell'altro  caso,  il  privo  di*  patria 
viene  dal  comune  soccorso,  come  è  dello  qui  sopra. 

«  Ha  la  Municipalità  di  Olivone  solleva  ora  una  questione, 
ed  è  che,  avendo  il  Gran  Consiglio  annullato  il  decreto  d'in- 
corporazione del  Blinker  nel  proprio  comune,  dichiarandolo 
invece  tollerato  nel  cantone,  lo  staio  deve  per  conseguenza 
prestargli  i  doruti  soccorsi  y  come  lo  rich'^de  il  bisogno  e 
la  circostanza  ;  e  ciò  a  tutta  sollevanza  del  comune  di  Olivone 
io  cui  ha  tntlavia  la  dimora. 

•  Non  si  vuol  dissimiilare  che  il  Gran  Consiglio  abbia  com- 
messo un  grosso  e  grave  errore.  Imperciocché  quella  autorità 
stabilendo  dei  fatti  erronei,  e  delle  massime  errate,  avrebbe 
tratto  la  conseguenza  di  dichiarare,  in  onta  alla  precisa  dispo- 
sizione della  legge  cantonale  vìgente  il  dicembre  1869,  la 
tolleranza  del  JBlinker  net  cantone^  aggiungendo,  come  per 
ironia,  le  parole  =•  a  norma  dette  reglianti  leggi. 

«Senonché  la  risoluzione  del  Gran  Consiglio  colla  qaale  fa 
decretata  la  tolleranza  Blinker,  non  può  tener  luogo  di  legge; 
uè  la  vegliarne  e  vigente  legge  del  1869,  può  tenersi  derogata 
da  quella. 
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«La  legge  del  1869  sta  di  fatto  con  disposizione  diversa, 
come  si  è  dimostrato  più  sopra,  e  de?e  quiodi  essere  applì- 
<^la,  finché  essa  non  venga,  nella  via  costìlazionale,  abrogata 
o  sostituita  da  altra,  che  stabilisca  principi  contrari. 

«  Nel  caso  eccezionale  che  ci  si  presenta,  non  volendo  io- 
venire  la  risoluzione  del  Gran  Ck)nsigiio,  con  coi  venne  ao- 
nullato  il  decreto  governativo,  incorporante  il  Blinker  nel 
comune  di  Olivone,  deve  .però  il  potere  esecutivo,  secondo 
lo  spirito  della  legge  e  dei  principi  da  essa  consacrati  e  per 
giusta  riparazione  aggiudicare  la  decretata  tolleranza  dello 
stesso  Blinker  a  quel  comune^  coi  l'additano  i  criteri  legali, 
coirobbligo  a  questi  di  sobbarcarsi  al  peso  del  soccorso  per 
indigenza  o  malattia,  a  misura  del  bù^ogno  e  della  circostanza. 

«  Diversamente,  chi  potrebbe  sostenere  che  i  privi  di  patria 
(benché  solo  tollerati)  debba  addossarseli  lo  Statu,  e  provvedere 
per  proprio  conto  al  bisogno  dei  medesimi?  E  pei*  qual  legge? 

€L' storila  cani,  può  benissimo  (anzi  lo  deve^per  legse) 
provvedere  air  incorporazione  dei  privi  di  patria,  assegnando 
loro  la  cittadinanza,  coi  relativi  obblighi  e  diritti,  instn  cO' 
mune;  siccome  altresì  può  e  deve  provvedere  ai  poveri»  ed 
ai  loro  bisogni.  Ha  ciò  solamente  paò  farlo  per  proprio  daoere 
d'ufficio  impostole  dalla  legge;  oè  mai  ji^r  cotdo  dello  Stalo 
che  rappresenta.  Imperocché  lo  Stato  non  prende  mai  sofn 
di  sé  (la  legge  non  io  stabilisce),  né  privi  di  patria^  né  poveri, 
uè  amtnakai,  né  si  impone  Tobbligo  di  soccorso  per  alcono 
di  essi.  La  legge  anzi  lo  impone  ai  comuni^  come  si  é  detto 
più  sopra. 

«  (iosi  ha  fatto  il  Consiglio  di  Slato  pel  disertore  oogarese 
Orsoh  lotza-Russel,  colPaggHidicare  (mediante  risokiziooe 
del  t  marzo  ISSCt,  n.«  23664),  la  di  lui  totteramza  (decre- 
tata pure  nel  (Cantone  dal  (}ran  Consilio  il  1«  maggio  iB78) 
nel  comune  di  Cresciano,  ove  il  Cioasiglio  di  Stato  T  aveva 
(t  phima  incorporato*  Veggansi  atti  saccitati. 
;v..'.lf {Pertanto  ci  piace  qui  citare  tolte  le  l^ggi  e  diqpoalzioni 
Bh^obe^Màfioo  a  conforto  delb  nosHra  opinione  aneapressa,  quali 
si  possono  mettere  a  confronto  col  caso  io  discorso,  cioè: 
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•  1.  La  legge  soi  privi  di  patria  cantoDale,  11  dicembre 
18Q9»  articolo  i^ 

«2.  f>a  legge  sui  forastieri  4  giugno  1852,  ari.  46  e  46. 
«3.  Cosliluzione  federale  20  maggio  1874,  art.  45. 

•  4.  Legge  federale  22  giugno  1875. 

•  5.  Circolari  federali  6  giugno  1856  e  25  giugno  1877. 
«6.  Legge  organica  comunale  13  giugno  1854,  ari.  73. 
«  7.  Leggi  cantonali  27  novembre  1855  e  12  luglio  1877. 

•  8.  Circolare  cantonale  24  giugno  1875. 

<  Infine  ognuno  può  prendere  anche  consultazione  di 
quanto  è  riporlalo  circa  V  incorporaziotie  e  tolleranza  nel  vo- 
lume VI  del  Repertorio  (pagine  572  e  655).  E  dopo  tutto 
dovrà  convincersi  e  couchiudere,  che  la  legge  è  chiarissima, 
che  cioè,  tocca  ai  comuni  l' incorporazione  dei  privi  di  patria 
(se  si  vuole  anche  la  loro  tolleranzg)  ed  ai  comuni  stessi  Tob- 
bligo  di  provvedere  ai  poveri,  non  mai  allo  Stalo». 


Assemblee  patrisiali  e  comunaìL 

Due  asiembleey  Tnna  df ordine  comunale  e  l'altra  patriziale^ 
non  possono  tenersi  simultaneitmetUe.  La  comunale  deve 
sempre  precedere  la  patriziaie. 

Risoluzlono  governativa  25  gennajo  1886,  n.*  254. 


Assente  —  Focatico. 

Ad  un  assente  non  può  essere  caricata  una  speciale  tassa 
di  focatico  quando  mantenga  comunanza  di  interessi  con 
altri  membri  delta  sua  famiglia. 

Rigolaiione  governativa  il  genn^o  1886,  n.*  139. 
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Cause  ammiaistrative  —  Esperimento  con- 
ciliativo. 

Nelle  cause  di  amministrativo  non  contenzioso^  quando  le  parti 
citate  dal  Commissario  per  resperimento  di  conciliazione, 
od  alcune  di  esse  non  compaiono,  il  Commissario  ritiene 
espleti  gli  atti  e  procede  alla  prolazione  del  suo  giudizio. 

Risoluziune  governativa  18  febbrajo  1886,  n.*  567. 


GìDrìspradfiiza  dei  Cantoni  Confederati. 


Locatore  —  Diritto  Oi  ritonsione  —  Trasporto 
degli  oggetti  dal  locale  affittato  —  Impn* 
tazione  di  bancarotta  —  Avvocato  —  Re- 
sponsabilità per  un  consiglio  dato. 

/{  diritto  di  ritenzione  del  locatore^  secondo  il  codice  federale 
delle  obbligazioni,  è,  prima  del  mometUo  in  cui  lo  si  sia 
fatto  valere^  di  natura  meramente  personale  e  non  costi- 
tuisce un  diritto  reale  ;  quiìidi  il  trasporto  di  mobili  ese- 
guito di  soppiatto  da  un  appartamento,  onde  frustrare  il 
diritto  di  ritenzione  del  locatore,  non  può  essere  qual^- 
calo  di  distraziofie  di  oggetti  dati  in  pegno.  Se  a  questo 
trasporto  consumato  di  soppiatto  viene  ad  aggiungersi  la 
conchiusione  di  un  contratto  fittizio,  allo  scopo  di  sottrarre 
gli  oggetti  al  sequestro  e  all' oppignor azione  a  favorii  del 
locatore,  può  verificarsi  il  delitto  di  frode,  se  gli  oggHti 
trasportati  siano  di  proprietà  del  debitore.  Appartengono 
invece  ad  un  terzo,  non  può  essere  parola  neppure  dì 
frode,  poiché  sarebbe  esclusa  la  possibilità  di  un  damno 
pel  locatore,  requisito  essenziale  per  l'esistenza  di  quei 
delitto.  Non  può  ritenersi  complice  di  una  frode  si/fattOt 
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colui  che  credeva  in  buona  fede  che  le  cose  appartenessero 
ad  una  terza  persona  C). 

ZuBìGo:  Sentenxa  28  gennajo  4886  della  Camera  di  appello  dei 
Tribonale  sapremo  nel  processo  contro  Tavvocato  Haab. 

lì  sarto  Giovanni  Hòfliger  aveva  affilialo  dai  signori  C.  Ul- 
rich-6ysi  e  professore  C.  Ki-amer,  un  apparlamenlo  ch'egli 
abitava  colla  moglie  e  con  sei  figli.  Sembra  che  non  provve- 
desse come  di  dovere  ai  bisogni  della  famiglia,  cosicché  la 
moglie,  —  alla  quale  secondo  la  sua  asserzione  appartenevano 
tolti  i  mobili  che  si  trovavano  neir  appartamento  ed  inoltre 
un  libretto  della  Cassa  di  risparmio^  —  preoccupata  per  la 
SDssù^tenza  della  famiglia,  pensò  d'incassare  non  solo  il  da- 
naro  deposto  alla  Cassa  di  rispaimio,  ma  di  sottrarre  eziandio 


(1)  Pubblichiamo  questa  sentensa  assai  interessante  per  gli 
sviluppi  clie  dà  sulla  natura  del  diritto  di  ritenzione  del  locatore 
consacrato  dal  codice  federale  delle  obbligazioni,  nonché  sulla 
responsabilità  degli  avvocati  per  ì  consigli  di  cui  sono  richiesti. 
È  però  da  notarsi  che  la  legge  Ticinese  non  contempla  il  delitto 
speciale  della  distrazione  degli  oggetti  dati  in  pegno  e  ciò  pel 
semplice  motivo  che  anche  secondo  il  vecchio  diritto  civile  tici- 
nese  condizione  essenziale  del  pegno  era  la  consegna  della  cosa 
al  creditore  o  ad  un  terzo  eletto  dalle  parti  (ari  1184  codice  ci- 
vile Ticinese  del  1887).  Non  era  quindi  prevedibile  la  situazione 
di  nn  debitore  che  rimanesse  al  possesso  dei  pegno  e  distraesse 
poi  questo  a  danno  del  creditore.  Il  distrarre  cose  sottoposte  a 
^gnoramento  od  a  sequestro  giudiziale  e  lasciate  in  custodia  del 
debitore  proprietario  (art.  875  e  484  del  codice  di  procedura  ci- 
vile) è  punito  come  truCTa  (art.  879  §  2  del  codice  penale).  Cer- 
tamente secondo  la  nostra  legge  la  distrazione  degli  oggetti  sotto- 
posti al  diritto  di  ritenzione  del  locatore  divcnta'^elitto  solo  quando 
il  creditore  abbia  dato  esecuzione  al  suo  diritto,  mediante  reposi- 
ziooe  od  oppignorazione,  poiché  si  verificherebbe  allora  il  caso 
della  distrazione  delle  cose  sottoposte  a  pignoramento  od  a  se- 
questro giudiziale,  ritenuta  la  condizione  della  custodia  lasciata 
al  debitore.  —  Il  fatto  di  avere  sottratta  gli  oggetti  dall'appar- 
tamento onde  frustrare  il  diritto  del  locatore  non  costituisce  per 
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i  propri  mobili  al  diritto  di  ritenzione  dei  loc^tori^  pel  cui 
soddisfacimento  il  marito  non  le  dava  il  danaro.  Da  una  si- 
gnora Kagi,  ch'essa  interpellò  per  la  vendita  dei  mobili,  fa 
indirizzata  alla  roaccusata  signora  Islerja  quale  le  consigliò, 
secondo  il  dire  delia  signora  Hòfliger,  di  non  pagare  e  di  por- 
tare da  lei  i  mobili,  rli'essa  ebbe  ad  agire  nello  stesso  modo 
e  la  cosa  le  riusci  a  meraviglia,  e  che  d'altronde  potrebbe 
consultare  l'avvocalo  Haab.  La  signora  Hòdiger  si  recò,  sem- 
pre secondo  la  sua  deposizione,  dal  signor  Uaab  e  gli  domandò 
cosa  ci  sia  da  fare  quando  non  si  possa  pagare  la  pigione, 
cosa  eventualmente  non  le  si  potrebbe  prendere,  al  che  Haab 
rispose  che  non  le  si  potevano  togliei*e  i  letti  e  gli  utensili 
indispensabili  di  cucina  e  che  pel  resto  sarebbe  sicura,  quando 
avesse  una  persona  fidala  e  si  facessero  scomparire  dai  locali 
gli  oggetti.  Essa  pretende  di  avere  comunicato  questo  responso 
alia  signora  Isler,  e  poscia  dalle  quattro  alle  cinque  ore  della 
mattina  del  l"*  mai^o  1885  spazzò  Tapparlamento  lasciandovi 
solo  i  letti  necessari  e  gli  utensili  di  cucina.  Tutti  gli  altri 
mobili  furono  trasportati  presso  la  signora  Isler.  1  locatori 
furono  però  presto  informati  del  fatto  e  ollennero  un  decreto 
di  sequestro.  Durante  l'esecuzione  del  sequestro,  che  ebbe 
luogo  nel  18  marzo,  la  signora  Isler  addusse  di  avere  com* 
perato  il  lutto  dalla  signora  Hòdiger  pel  prezzo  di  fr.  200  e 
mostrò  anche  una  ricevuta.  Si  recò  quindi,  accompagnala  dalla 
signora  Hofliger,  dall'avvocato  Haab,  al  quale  diede  notizia  del- 
l'eseguito sequestro  e  mostrò  anche  il  contralto  di  compera. Haab 
si  fece  dare  anzitutto  una  cauzione  in  danaro  di  fr.  50,  che 
fii  pagata  d.illa  signora  Hofliger;  la  ricevuta  fu  però  emessa 
a  nome  della  Isler.  Quindi  Haab  fece  U'ascrivere  il  contrailo 


sé  un  delitto  anche  secondo  la  nostra  legge;  se  è  accompagnato  da 
redazione  di  contratti  fittizi  per  deludere  altrimenti  il  diritto  del 
creditore  di  essere  pagato  sui  beni  del  proprio  debitore,  può  dar 
luogo  ad  una  imputazione  di  frodo  secondo  la  definizione  lai» 
di  questo  delitto  contenuta  nel  §  1*  dell*  articolo  S84  del  codice 
penale  Ticinese. 
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di  compera,  che  era  a  quanto  sembra  redatlo  irregolarmenle 
ed  it  marilo  Hdfliger  fu  pure  obbligalo  a  firmarlo.  Haab  do- 
roaodò  quindi  in  nome  della  signora  Isler  la  levala  del  se- 
questro. —  Ne!  6  giugno  i  mobili  in  queslione  furono  oppi- 
gnorali a  favore  dei  locatori,  e  la  signora  Isler  si  oppose  al 
pignoramento  reclaiii.iii'ione  la  proprietà.  Nella  causa  di  riven- 
dicazione Haab  rappresentava  la  signora  Isler,  senonchè  i  lo- 
catori sollevarono  un  azione  penale.  Nella  procedura  i  conjugi 
Hdfliger  e  la  signora  Isler  riconobbero  che  il  contrailo  di 
vendita  era  fittizio,  che  i  fr.  200  non  furono  mai  pagati,  che 
la  relativa  quiltauza  era  falsa  e  che  anzi  era  slata  rilasciata 
una  contro-ricevuta  alla  signora  Hofliger.  L'avvocalo  Haab  so- 
stenne invece  di  avere  veduta  per  la  prima  volta  le  signore 
Isler  e  Hdfliger  quando  andarono  da  lui  dopo  refTelluazione 
del  sec^uestro,  ed  allora  come  dopo  ritenne  in  buona  fede  che 
la  signora  Isler  aveva  realmente  comperalo  quegli  oggetti 
pel  prezzo  di  fr.  200. 

L'accusa  della  procura  pubblica  contro  i  conjugi  Hofliger, 
la  signora  Isler  e  l'avvocalo  Haab  è  di  bancarotta  fraudolenta 
ed  è  concepita  come  segue: 

«  Il  marito  Hofliger  era  debitore  ai  signori  C.  Ulrich-G}'si 
e  professore  Kramer  di  fr.  225  per  pigione  dal  !<"  ottobre 
1884  al  l""  aprile  i885.  Per  sottrarsi  in  tutto  od  in  parte  al 
pagamento  di  questa  pigione  ed  abbandonare  la  locazione 
senza  preavviso,  Hofliger  si  fece  credei-e  insolvibile,  e  nel 
l"*  marzo  fece  portare  la  massima  parte  del  suo  mobilio  di 
casa  che  poteva  essere  soggetto  a  pignorazione,  per  l'ammon- 
tare dì  fr.  238,70,  nell*  abitazione  defla  signora  Isler,  e  ciò 
previo  accordo  colla  medesima  e  colla  moglie,  sotto  il  prele- 
sto di  una  vendila,  rilasciando  una  ricevuta  falsa  di  fr.  200 
datala  dal  20  febbrajo;  e  dalla  signora  Isler  gli  fu  poi  rimessa 
una  contro-ricevuta  di  data  25  marzo  nel  senso  che  la  signora 
Hofliger  le  aveva  retrocesso  i  200  franchi.  L'avvocato  Haab 
ha  scientemente  favorito  la  perpetraziotte  di  questo  delitto 
col  stio  consiglio  dato  in  precedenza  alla  signora  Hofliger. 

cCon  questi  atti  i  conjugi  Hofliger  si  resero  colpevoli  del 
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delìtio  di  bancarolla  fraudolenta  nella  somma  di  fr.  238,70, 
per  essersi  dati  falsamente  come  insolvibili  ed  avere  sottratto 
la  massima  parte  della  loro  sostanza  e  danneggiato  i  creditori 
con  un  falso  contralto  e  ciò  a  sensi  del  §  191,  I.  I  e  2  del 
codice  penale  di  Zurigo;  la  signora  Isler  è  correa  dello  stesso 
delitto  per  avere  suggerito  il  modo  di  sottrazione  e  ajutato 
ad  effetluarla,  subordinatamente  complice  a  tenore  del  §  39 
del  codice  penale,  —  Pavv.  Haab  è  pure  complice  a  sensi  dello 
stesso  §  per  avere  col  proprio  consiglio  favorito  il  delitto'. 

Il  Tribunale  distrettuale  di  Zurigo  ritenne  tutti  gli  impu- 
tati colpevoli  del  delitto  accennato  e  li  condannò  ad  una  set- 
timana dì  detenzione.  All'avvocato  Haab  fu  inoltre  interdetto 
il  patrocinio  innanzi  ai  Tribunali  per  due  anni. 

Questo  giudizio  fu  appellato  dal  solo  Haab.  La  Camera  di 
appello  del  Tribunale  supremo  di  Zurigo  ammise  T  appella- 
zione assolvendo  il  prevenuto  pei  seguenti  motivi: 

i.  trazione,  per  la  quale  il  prevenuto  Haab  si  ^sarebbe 
reso  colpevole  di  complicità  in  bancarotta  fraudolenta,  con- 
siste, secondo  Tatto  di  accusa,  in  un  consiglio  dato  nel  mese 
di  febbrajo  del  1885  alla  signora  Hofliger.  Stando  alla  depo- 
sizione di  questa  donna,  alla  interpellanza  cosa  sia  da  farsi 
ove  non  si  possa  pagare  la  pigione,  e  quali  effetti  non  pos- 
sono esserle  tolti,  Haab  deve  aver  risposto  che  non  possono 
esserle  tolti  i  letti  e  gli  effetti  di  cucina  necessari  e  che  il 
rimanente  è  sicuro,  quando  abbia  una  pei*sona  fidata  ed  ef- 
fettui il  trasporto  degli  oggetti. 

2.  Ammesso  che  Haab  abbia  dato  questo  consìglio,  non  è 
da  porre  in  dubbio,  che  la  signora  Hofliger,  come  essa  me- 
desima asserisce,  fu  dallo  stesso  principalmente  indotta  a  tra- 
sportar via  di  buon  mattino  e  di  concerto  col  marito  dalla 
abitazione  locata,  deponendola  presso  la  signora  Isler,  la  mo- 
biglia di  casa,  ad  eccezione  di  alcuni  letti  e  di  poche  stoviglie 
di  cucina.  Quest'atto  però  in  sé  considerato^  fatta  astrazione 
del  tentativo,  messo  più  tardi  in  opera,  di  sottrarre  la  mo- 
biglia, mediante  contratto  fittizio  di  vendila  alla  signora  Isler, 
al  isequeslro  e  alia  oppignorazione  del  locatore,  non  è  puni- 
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bììe,  qaantuDqoe  qoesli  sia  sialo  col  medesimo  fruslialo  in 
modo  assai  doloso  del  suo  dirillo  di  ritenzione. 

3.  Il  solo  punlo  di  visla  dal  quale  quesf  allo  poti-ebbe 
apparire  punibile,  è  quello  della  distrazione  del  pegno;  non 
bavvi  infoili  furto*  le  cose  asporlale  non  essendo  allrui  pro- 
prieià,  né  IrufTa,  facendo  difello  T  estremo  del  nesso  causale 
fra  il  danno  emerso  e  Fazione  dolosa»  a  meno  die  non  si  vo- 
lesse supporre  che  i  conjugi  Hòfligèr  avessero  già  all'epoca 
<iella  couchiusiooe  del  contrailo  di  locazione  V  intenzione  di 
<]dnneggiare  il  l<'Catore  colla  sotlrazione  fraudolenta  dei  mo- 
tùli,  che  quindi  gli  slessi  siano  siali  portali  nelP  appartamento 
a]  solo  scopo  d'ingannare  il  locatore  sul  possesso  e  sulla  sol- 
Tibililà  dei  locatari,  per  la  quale  ipolesi  non  s' incontra  negli 
atti  vernn  appoggio.  Anche  la  giurisprudenza  germanica  qua- 
lifica sempre  la  sottrazione  dei  mobili  da  un  appartamento, 
eseguita  di  soppiatto  allo  scopo  di  deludere  il  diritto  di  riten- 
zione del  locatore,  soUanlo  quale  una  distrazione  del  pegno, 
ÌD  quanto  possa  apparire  passibile  di  pena  a  stregua  delle 
diverse  leggi  imperanti  nei  singoli  Slati  (vedi  Fuchsberger^ 
Decisioni  del  Tribunale  dell'Impero  germanico  nel  dominio 
del  diiitto  penale,  §  tSd  IH,  al  titolo  diritto  di  pegno  legale 
^diritto  di  ritenzione]  del  locatore  e  Decisioni  del  Tribunale 
deir  Impero  germanico^  ^ol.  IH,  pag.  58  e  Voi.  IV,  pag.  43). 

4.  Una  distrazione  del  pegno  si  verificherebbe  in  concreto, 
<|iiando  anche  da  noi,  come  in  altre  legislazioni,  p.  es.,  nel 
diritto  prussiano,  il  diritto  di  ritenzione  del  locatore  fosse  con- 
sideralo quale  un  diritto  di  pegno  legale  creato  al  momento 
slesso  in  cui  i  mobili  vengono  portati  nelP appartamento;  in 
tal  caso  speltej-ebbe  al  locatore  un'azione  reale  per  la  resli- 
tozione  dei  mobili  contro  qualunque  possessore,  salvo  i  diritti 
dei  terzi  di  buona  fede.  Se  quindi  il  diritto  di  ritenzione  del 
codice  federale  delle  obbligazioni  fosse  da  ritenersi  un  diritto 
di  pegno  consacrato  dalla  legge,  la  sotlrazione  degli  oggetti 
sarebbe  punibile  anche  nel  diritto  penale  del  Cantone  di  Zu- 
rigo come  distrazione  del  pegno  (PfandunterschlaguagJ,  quan- 
tunque ciò  sarebbe  escluso  da  una  letterale  interpretazione 
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del  §  174  del  codice  penale  di  Zurìgo,  che  parla  in  vece  solo 
di  pegni  volontari  o  giudiziali.  Senonchè  la  ommessa  men- 
aione  del  dirìllo  di  pegno  legale  si  spiega  unicamente  pd 
fatto  che  neir  anteriore  legge  civile  .Zarighe<^  if  diritto  di 
ritenzione  era  di  natura  meramente  personale  e  non  esiste- 
vano altri  jdiritti  di  pegno  legali,  per  cui  il  legisLntore  non 
ebbe  molivo  di  indicare  oel  §  174  anche  siffatti  diritti  deri- 
vanti dalla  legge.  Però  secondo  la  più  giusta  opinione  il  di- 
ritto di  ritenzione  del  codice  federale  delle  obbligazioni  diventa 
un  diritto  reale,  che  si  può  chiamare  diritto  di  pegno  legate, 
solo  dal  momento  in  cui  Io  si  fa  valere,  e  in  cui  il  locatore 
acquista  il  diritto  di  disposizione,  mentile  anteriormente  è  ud 
mero  diritto  personale.  Da  questa  interpretazione  conseguita 
che  al  locatore  non  compete  azione  penale  per  distrazione 
del  pegno,  quando,  come  in  concreto,  i  mobili  furono  asportali 
dair  appartamento  prima  cht^  siasi  fatto  valere  il  diritt4)  di  ri- 
tenzione, menli-e,  —  in  opposizione  alla  giurisprudenza  sin  qui 
seguita  dai  tribunali  di  Zurigo  che  faceva  dipendere  razione 
penale  per  distrazione  del  pegno  dalla  comunicazione  ai  loca- 
tario del  decreto  del  giudice,  che  accordò  la  ritenzione,  —  si 
dovrebbe  forse  in  oggi  decidere  diversamente,  quando  il  lo- 
catore fosse  ìntervenulo  durante  il  trasporlo  e  avesse  fallo 
valere  il  suo  diritto  di  ritenzione  colla  presa  di  possesso,  an- 
che senza  Trijoto  deirautorità  del  giudice.  (Vedi  su  tutte  que- 
ste questioni  la  dissertazione  del  D.'  Hans  Streoli  sul  diritto 
di  ritenzione  secondo  il  codice  federale  delle  obbligazioni). 

5.  É  «ira  da  esaminarsi  Fulleriore  quesito  se,  —  come  è 
sostenuto  dalP  accusa,  —  non  sMncontri  un  delitto  nel  tra* 
sporto  eseguito  di  soppiatto  dei  mobili  nelP  abitazione  della 
Isler  in  unione  cogli  ulteriori  atti  dei  conjugi  Hòfliger  e  della 
Isler  stessa,  nel  tentativo  cioè  di  sottrarre  gli  oggetti  mediante 
un  contratto  fittizio  di  vendita  al  sequestro  ed  alla  pignora- 
2ione  8  favore  del  locatore,  e  se  Haab  non  siasi  reso  colpe- 
vole di  complicità  in  questo  fatto  colla  riferita  rbposta  da  lui 
data  alla  signora  Hòfliger.  Questo  delitto  potrebbe  essere  sol- 
tanto di  frode  (BHrug)  e  non^  come  pretende  T  accusa,  di 
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baocaroUa  fraudoteoUi,  e  ciò  già  pel  molivo  consacrato  dalla 
giarisprudeoza  Zurighese,  che  Don  trallavasi  io  concreto  che 
di  arrecar  danno  ad  un  solo  creditore.  Rimane  fuori  di  dub* 
bio  che  qoesto  delitto  esisterebbe  a  riguardo  dei  conjugi 
Hòflifser  e  della  Isler,  se  realmente,  come  Y  accasa  sostiene, 
fl  debitore  Hofliger  avesse  Dell'indicato  modo  sottratta  la  pro- 
pria mobiglia.  Ha  tanto  egli  quanto  la  sua  moglie  banno  sin 
dal  .principio  ciò  impngnatOi  avendo  essi  detto,  cbe  la  signora 
HoRiger  ereditò  la  mobiglia  dalla  propria  madre;  se  ciò  è 
vero,  colla  sua  sottrazione  mediante  vendita  flttizia  noe  pote- 
vano essere  danneggiati  i  creditori  deirHófliger»  perché  gli 
stessi  non  avrebbero  avnto  diritto  di  oppignorarla  di  fronte 
alle  ragioni  di  proprietà  della  moglie.  La  possibilità  di  un 
danno  è  però  requisito  essenziale  sia  del  delitto  di  frode  sia 
di  quello  di  liancarotta  fraudolenta,  cosicché  ancb^  nel  caso 
in  cui  uno,  nella  persuasione  che  fosse  sua  proprietà,  sottraesse 
una  cosa  dal  concorso  per  danneggiare  i  suoi  creditori^  non 
potrebbe  essere  dichiarato  colpevole  di  bancarotta  fraudolenta, 
quando  risultasse,  cbe  la  cosa  non  era  in  realtà  sua  proprietà 
sebbene  egli  lo  ignorasse.  Né  consistente  sarebbe  in  concreto 
Tobbiezione,  che  il  diritto  di  ritenzione  del  locatore  si  sten- 
deva anche  alla  proprietà  della  moglie  del  debitore,  e  che 
quindi  quegli  fu  effettivamente  danneggiato  colla  sottraziope; 
poiché  fl  diritto  di  ritenzione  fu  distrutto  col  implico  fatto 
del  Jra^porto  degli  oggetti,  e  questa  distrnzione,  quantunque 
procurata  dolosamente,  non  é  punibile  a  str^ua  di  quanto 
.(n  sopra  esposto. 

6.  È  bensì  vero  che  la  sen^plice  asserzione  degli  accusati 
che  i  mobili  in  questione  siano  proprietà  della  moglie  HòOi- 
ger  non  obbliga  Q  giudice  a  ritenerla  senz'altro  per  vera; 
egli  ka  airiacootro  il  dovere  di  ricercare  anche  al  riguardo 
h  verità.  Quand*  anche  in  principio  spetti  air  accusa  il  pro- 
vare che  gli  oggetti  abbiano  appartenuto  air  Hofliger  anziché 
alla  di  Ini  moglie,  —  si  può  però  dire  che  esiste  una  certa 
prasunzione  per  la  prima  ipotesi,  percui  può  essere  preteso 
dagli  accasati  cbe  diano  alla  seconda  almeno  un  appoggio 
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plausibile.  Ma  da  una  parie  non  si  sono  da  loro  chieste  prove 
delPasserlo,  che  gli  oggelii  provengono  dalla  madre  della  si- 
gnora Hófliger,  e  d'altra  parte  emergono  oggi  diversi  indizi 
che  suffragàho  il  diri  Ilo  di  proprietà  della  moglie.  Anzilallo 
parta  la  qualilà  della  maggior  parte  di  questi  oggetti,  che 
costituiscono  secondo  gli  usi  del  paese  ciò  che  soolsi  chiamare 
la  scherpa  della  moglie^  e  quindi  il  fatto  clie  sin  dal  prin- 
cipio e  prima  che  Paffare  entrasse  nello  stadio  litigioso,  i  con- 
jugi  Hófliger  trattavano  quegli  oggetti  come  proprietà  della 
moglie,  percui  era  questa  che  li  vendeva  alla  signora  Isler, 
il  marito  intervenendo  solo  pel  consenso.  Nulla  si  opporrebbe 
a  che  si  provocasse  un  completamento  degli  alti  onde  stabi- 
lire se  abbiasi  a  che  fare  con  ojrgelti  di  proprietà  del  marito 
0  della  moglie,  e  un  tale  completamento  degli  alti  dovrebbe 
essere  ordinalo  se  in  oggi  fosse  ancora  in  quìstione  la  colpa* 
bilità  0  meno  dei  conjugi  Hófliger. 

7.  Senonchè  per  T  assoluzione  delP  imputato  Haab  basta 
che  egli,  alP  epoca  in  cui  dava  il  suo  consiglio,  credesse  in 
buona  fede  che  gli  oggetti  appaHenessero  alla  moglie,  poiché, 
in  allora  egli  non  si  sarebbe  reso  colpevole  di  nessun  delitto, 
quand'anche  gli  oggetti  avessero  in  realtà  appartenuto  a!  ma* 
rito  e  quindi  i  conjugi  Hófliger  fossero  siali  con  ragione  di- 
chiarali colpevoli.  Difatli  onde  poler  ritenere  Haab  colpevole 
di  complicità  nel  delitto  dei  conjugi  Hófliger,  dovrebbe  essere 
provalo  che  egli  già  a  quelP  epoca  fosse  consapevole  del  pro- 
gettato delitto.  Nella  scienza  di  un  divisato  delitto  di  frode 
0  di  bancarotta  fraudolenta  entra  anche  il  sapere,  che  il  cre- 
ditore sarebbe  stato  materialmente  dann^giato  dalla  conce- 
pita azione  fraudolenta,  in  concreto  dalla  vendita  fittizia  ad 
una  terza  persona,  e  Haab  non  poteva  avere  questa  scienza, 
se  credeva  che  gli  oggetti  appartenessero  alla  moglie.  Che 
egli  fosse  in  questa  opinione^  risulta  dagli  atti  in  modo  abba- 
stanza convincente  pel  giudice. 

a 

9.  Slabitito  che  Haab  col  suo  parere  non  ebbe  ponto  la 
intenzione  di  facilitare  la  esecuzione  di  una  frode  o  di  ima 
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bancarotta  fraudolenta  mediante  la  conchiusione  di  un  finto 
contratto  dì  vendila,  ma  che  la  sua  intenzione  era  diretta 
soltanto  ad  infirmare  il  diritto  di  ritenzione  del  locatore^  viene 
a  far  difetto  in  genere  la  intenzione  delittuosa,  ciò  che  cer- 
tamente non  esclude  chb  ad  Haab  incomba  una  responsabilità 
morale  pel  delitto  commesso. 

IO.  L'imputato  deve  essere  assolto  e  prosciolto  dalle  con- 
seguenze della  condanna  penale.  Con  ciò  non  è  però  detto 
che  non  possa  pel  consiglio  dato  alla  signora  Hòfliger  essere 
tenuto  civilmente  responsevole  dei  danni  a  sensi  delPart.  50 
C.  0.,  io-,  quanto  i|  giudice  civile  riterrà  fornita  la  prova  che 
quel  consiglio  sia  stato  realmente  dato. 
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quarto  volume  e  Passociazione  annua  costa  soltanto  Lire  14. 
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Anno  VI.  Serib  IL        Fascicolo  7*.  15  Arau  1886. 


BSL  f&IMBlUE  FEDERALE  ALL' ASttMBLEA  FEDERALE 
BULLk  SUA  GE8TI01IB  KflL  1885. 


L 
Pacrte  generale. 

Domite  il  deoone  uno  dae  Sootrtà  feiroviarìe 
benito  formato  l'oggetto  4' iatanse  moUe  el  Tribimale 
federale  Mila  scorta  deUa  legge  federale  94  giugno  1874 
eli  le  iMTBCHiB  K  lek  uqmoÀXsoim  vobs^tjl  dbllb  snuDB 
raaHATs:  Tuna  di  esse,  proveoiente  da  un  creditore, 
die  mirava  a  ocmseguire  —  in  virtù  dell'art  19  eit  — 
la  Uquidadone  della  Seoietà  co^  detta  del  Seetbal 
argovieee  e  lucersesei  non  ebbe  seguito  veruno,  perebè 
la  ddntrice  si  die  premura  di  tacitare  ristante.  Sullo 
ecOTeio  dell'anno  poi  divecei  creditori  sollevarono  op- 
poBiaone,  a  sensi  dell'art  3  ib.,  contro  una  domanda 
JEacmolata  dalla  stessa  Società  allo  scopo  di  essere  au- 
torizsata  a  costituire  ipoteca  sulla  propria  linea:  ìe 
relative  contestationi  eono  ancora  neUa  stadio  del- 
l'istnittoria. 

Nel  gennaio  del  1885  il  Consi|^io  federale  ci  tras- 
metteva nn  suo  rescritto,  con  cui  —  in  ossequio  ad 
analogo  decreto  27  giugno  1884  deU'Aesemblea  federale 
e  premesso  cbe  l'impresa  per  la  costruzione  e  l'eser- 
cizio della  ferrovia  ridotta  Winkeln-Herisau-Um&tsch- 
Appenzello  non  aveva  prodotto  in  tempo  la  prova  del 
possesso  dei  mezzi  finanziari  occorrenti  all'uopo  ecc., 
—  ci  chiedeva  di  ordinare,  a  tenore  dell'art  46  legge 
citata,  la  licitazione  delle  opere  già  costrutte,  così 
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come  dei  materiali  provvisti  all'esercizio  di  essa  im- 
presa. Siccome  però  il  rescritto  del  Consiglio  federale 
non  dichiarava  esplicitamente  che  T  inosservanza  del 
termine  stabilito  dal  darete  federale  all'inoltro  della 
mentovata  prova  dei  mezzi  finanziari  avesse  avuto  per 
consegoenza-  di  TÌtogliere  alla  Società  ferroviaria  in 
discorso  la  oonceesionC'  (md'era  investita  e  parendo 
quindi  problematico  se  nella  mente  del  Consiglio  fe- 
derale la  decadenza  di  detta  concessione  dovesse  av- 
verarsi soltanto  con  la  vendita  della  ferrovia  e  col 
trapasso  di  questa  ad  un  nuovo  {»*oprietario,  o  avesse 
da  precedere  invece  la  licitazione,  il  Tribunale  federale 
reputò  indicato  di  abboearsi  preventivamente  col  Con- 
siglio federale  intorno  a  questo  quesito  e  cosi  fece 
'mediante  officio  del  5  febbra;H>  ^1886.  Senonohè  nel 
fitiffttempo  il  Comitato  promotore  della  linea  Wiakeln- 
Àppenzello,  da  una  parte,  e  dall'altra  il  Consiglio  di 
Amministrazione  della  Società  svizzera  per  le  ferrovie 
locali  aveano  messo  in  vista  la  pronta  raccolta  dei 
mezzi  occorrenti  per  la  C08truEi(Hi6  completa  della 
linea  ed  imo  dei  principali  possessori  di  obUigazioiUi 
che  nel  marzo  del  1885  avea  chiesto  si  pronunoiasae 
la  liquidazione  dell'impresa,  erasi  chiarito  d'accordo 
nel  sensa  che  a  quesf  ultima  si  cedessero  più  lunghi 
termini  in  conformità  dell'art.  17  cit.  6r  potè  quindi 
convenire  col  Consiglio  federale  di  soprassedere  pel 
momento  ad  ogni  deliberazione,  e  intanto  venne  fatto 
alla  Società  concessionaria  di  fornire  (bì,  17  luglio  1885) 
la  prova  di  cui  sopra.  Motivo  per  cui  il  Consiglio  fede- 
rale ritirò  la  sua  domanda. 

« 
»  -  ♦ 

Per  ciò  che  risguarda  le  sentenze  pbolatb  dal  ^qu- 
BUNÀLB  FS0BRALB  IN  CORSO  d'anno  giovefà  speoialm6Dte 
rilevare  quanto  segue  :  Il  numero  delle  contestazioni  è 
per  rispetto  a  determinate  categorie  di  materie  vuoi 
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di  diritto  pubblico  e  vuoi  di  gpiure  privato  sensibilmente 
diminuito.  È  questo  il  caso,  per  es.,  dei  ricorsi  relativi 
Blìh  4[dqi^  imposmonei^i  che  soUevurono  di  regola 
soltanto  la  questione  del .  domicilio  e  scemarono  spe- 
cialmente per  la  ragione  che  i  princìpt  direttivi  sanciti 
dalla  ginrispmdenza  federale  sono  oriua^iaji  passati  in 
vigore  anche  in  tutte  le  legislazioni  tributarie  dei 
singoli  cantoni.  Altrettanto  sia  detta  anche  in  mento 
altee  fuesHoni  di/aro  xi.-  —  Sul  terreno  del  diritto  civile 
notiamo  che  si  è  latto  quasi  nessun  uso  del  ricorso 
gnarentito  dagli  artieoH  29  e  30  della  legge  orguiica 
giadt2iam  in  confronto  dei  giudizi  cantonali  riflettenti 
la  €TespansaHlUà  delle  ferrame  e  dei  fàbòricaiUi  » .  e 
dò,  secondo  noi ,  tanto  per  la  ragione  che  le  contro- 
versie sciitmti  dalla  nuova  legislazione  furono  già  eli- 
minate fin  dai  primi  anni  al  mezzo  di  una  pratica 
costante,  quanto  eziamiio  per  quella  che  il  lungo  e 
costoso  procedimento  d&vanti  a  tre  istanze  impaurì  le 
partì  soccombenti  ;  Qui  ne  sia  permessso  di  toccare, 
neir  interesse  della  verità  e  delle  Alture  deliberazioni 
dei  corpo  legislativo,  ad  alcune  esternazioni  di  rim- 
provero ohe  — ■  stando  ai  referti  dei  giornali  (V.  il 
n.  83  del  ^Bwnd»  ed  i  numeri  84  e  85  della  €  Nuota 
Ckuseetta  di  Xwrigo'k)  —  sarebbero  state  fatte  nel  seno 
del  Cbnsig^  Nazionale  a  riguardo  di  q^esta  parte  del- 
Tattivìtà  del  Tribunale  federale  lorquando  venne  in 
discussione  il  quesito  dell'allargamento  della  risponsa- 
Ulità  dei  fabbricanti.  La  critica  mossa  alle  nostre  sen- 
tenze ha  consistito  precipuamente  nel  dire  che  noi 
avremano  Atto  della  legge  federale,  là  dove  si  tratta 
della  quistione  se  il  sinistro  sia  stato  occasionato  daZ- 
TeeenÀsio  stasso  della  fabbrica  e  delPaltra  concernente 
Papprezziazione  della  co^  propria  della  vittima^  una 
erronea  applicazione.  Nell'uno  come  nell'altro  senso  fu 
detto  arere  il  Tribunale  federale,  con  l'attenersi  troppo 
rigorosamente  alla  corrispondente  legge  della  Germania 
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e  coirintórpretare  in  ^nso  eccessivameDte  stretto  il 
testo  della  patria  leggfe,  misoonoseiuto  il  vero  intendi- 
mento e  il  contenuto  reale  delle  massime  chegovemano 
la  risponsabilità  in  discorso  e  afae^olita  di  tal'  grnida  la 
éfflòacia  di  detta  legge.  Rispondiamo  che  i  Isrori  parla- 
mentari dai  quali  la  legge  stessa  fu  preceduta,  spede  il 
messaggio  26noT.  1860  del  Consilio  fed.  non  lasdano 
sussistere  il  benchò  menomo  dubbio  intomo  a  ciò  che 
le  disposidoni  eccezionali  relative  àll'aumectata  riq^- 
sabilità  devono  trovare  applioaEione  solamente  in  con- 
fronto di  quei  sinistri  che  stanno  in  relazione  di  causa 
ad  effetto  coi  pericoli  inerenti  aireseroisio  di  una  Csb- 
brioa  e  furono  direttamente  da  quésto  cagionati.  E 
siccóme  te  discussioni  sopravvenute  nel  grembo  delle 
Cantere  federali  intorno  id  disegno  di  legge  del  Con- 
siglio federale  non  hanno  appidesato  sotto  questo  rap- 
porto qualsisia  diveigenca  di  opinioni*  circa  l'estensione 
da  darsi  alla  ripetuta  responsabilità  dei  fiabbricaiiti» 
cosi  il  modo  di  vedere  di  alcuni  singoli  deputati  e 
consistente  a  dire  che  si  debbano  ritenere  governati 
dalla  legge  in  vigore  anche  i  sinistri  non  causati  dai 
pericoli  particolarmente  inerenti  airesercizio  della  fiab- 
brica,  non  ha  in  fondo  nessuna  ragione  di  essere.  — 
Quanto  alla  delimitazione  del  criterio  della  co^  prth 
pria  0  cancomUante  dèlia  ifittima  il  Tribunale  federale 
non  si  è  poi  mai,  come  si  pretese,  estrinsecato  nel 
senso,  bastare  anche  la  menoma  imprudensa  ad  esclu- 
dere la  risponsabilità,  ma  si  è  invece  attenuto  alla 
dottrina  comunemente  aai^ettata,  secondo  la  quale  si 
richiede  solo  che  la  vìttima  abbia  usato  della  diligenza 
che   nelle   date   circostante   ogni    assennato  openyo 
avrebbe  dovuto  adoperare.  Non  possiamo  quindi  aste- 
nerci dal  rilevare  che  quando  si  tratterà  di  esaminare 
se  convenga  o  no  di  allargare  la  cerchia  della  respon- 
sabilità del  fabbricante  ecc.,  non  saiia  punto  né  indi- 
cato né  lecito  di  metter  capo  alla  giurisprudaisa  del 
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Tribanale  federale  per  inferirne  la  necessità  di  nna 
riforma  della  legge,  a  causa  della  sua  difettosa  appli- 
catone. 

Sul  terreno  del  oodicb  dbllb  obaugazioni  abbiamo 
da  segnalare  un  notevole  aumento  di  ricorsi,  ma  non 
in  quella  misura  cba  gl'intimi  rapporti  della  nuova 
legge  coi  più  svariati  e  importanti  rami  delle  contratr 
tastoni  ci  aveano  fetto  suppone.  La  causa  di  quest'ul* 
timo  efltetto  vuol  essere  attribuita  indubbiamente,  da 
una  parte,  ancora  alle  disposizioni  che  regolano  Tap- 
I^icabilità  della  legge  stessa  nell'ordine  del  tempo  e» 
dall' altra,  alla  elevata  cifra  del  valore  litigioso  richiesto, 
la  quale  impedisce  che  si  risolvano  in  senso  uniforme 
le  molte  cootroversie  inerenti  al  modo  d' interpretazione 
dei  codice  nei  singoli  cantoni.  I  casi  giudicati  dal 
Tribunale  federale  risguardarono  sopratutto  i  titoli  del 
oodioe  ohe  trattimo  degli  «  atti  illeciti  »  e  del  e  diritto 
di  pegno  e  ritensione  »,  ossia  quelle  materie  che  ripo- 
sano su  un  essenziale  rinnovamento  del  diritto  vigente 
nel  più  gran  numero  dei  cantoni,  e  in  parte  altresì 
sul  tentativo  di  creare  un  diritto  proprio  ed  autonomo 
della  Confederazione  nel  suo  tutto. 


Nella  sfera  del  diritto  pbnalb  l' inchiesta  apertasi 
in  principio  d'anno  contro  le  mene  degli  anarchici  chia- 
mò all'opera  soltanto  il  giudice  istruttore  della  Con- 
federazione. Verso  la  fine  dell'anno,  invece,  l'inchiesta 
costrutta  in  odio  dei  preposti  alla  «  Banca  di  Ginevra  » 
per  titolo  di  violazione  della  legge  federale  su  la  emis- 
sione e  il  rimborso  dei  biglietti  di  banca  approdò  al 
rinvio  dei  medesimi  ^davanti  alle  Assisi  federali.  Un 
ricorso  in  cassazione  diretto  contro  un  giudizio  canto- 
nale in  tema  di  violata  regalia  delle  poste  è  tutt'  ora 
pendente. 
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Con  ofllcio  del  16  ottobre  1885  il  Consiglio  federale 
ci  trasmise^  invitandoci  ad  esprìmere  l'avviso  nostro  in 
argomento,  una  nota  dell'ambasciata  francese  a  Berna, 
mediante  la  quale  si  domandava  se  una  data  formola 
dì  dichiarazione  che  essa  intendeva  di  rilasciare  in  fu- 
turo NELLE  CAUSE  RELATIVE  A  DIVORZI  TRA  FRANCESI  NELLA 

SVIZZERA  sarebbe  stata  dal  tribunali  svizzerì  considerata 
come  sufficiente  per  ritenersi  abilitati  a  conoscere  delle 
cause  stesse  e  a  giudicare  sul  merito  loro.  Quella  di- 
chiarazione si  riferisce  alla  reintroduzione  del  divorzio 
in  Francia  (legge  del  27  luglio  1884),  riproduce  i  motivi 
di  divorzio  da  questa  legge  sanciti  e  constata  che^ 
«sotto  riserva  della  fiacoltà  di  decidere  spettante  ai 
tribunali  francesi^  giusta  Tart.  17  del  Trattato  15  giu- 
gno 1869,  nei  casi  in  cui  si  tratti  della  domanda  d'e- 
secuzione di  una  sentenza  in  generale,  ogni  giudizio 
di  divorzio  prolato  nella  Svizzera  fta  attinenti  francesi 
potrà  essere  riconosciuto  anche  in  Francia,  semprechè 
riposi  su  uno  dei  motivi  di  divorzio  dal  diritto  francese 
consentiti  ».  —  Nella  sua  risposta  del  14  novembre  al 
Consiglio  federale,  questa  Corte  si  è  pronunciata  nel 
senso  che,  a  parer  suo,  la  formola  proposta  dall'am- 
basciata francese  non  soddisfaceva  in  bastevole  misura 
alle  esigenze  dell'art.  56  della  legge  su  gli  atti  dello 
stato  civile  e  il  matrimonio.  E  siccome  già  in  precedenti 
rapporti  di  gestione  (v.  1880  p.  5, 1884  p.  4  (*))  abbiamo 
rilevato  le  conseguenze  del  singolare  prescritto  di  quel- 
l'art. 56  cit.  per  gli  attinenti  della  Germania^  riteniamo 
opportuno  di  qui  riepilogare  anche  le  ragioni  per  le 
quali  i  tribunali  svizzeri  non  possono,  in  presenza  di 
detto  art.  56,  occuparsi  neppure  delle  azioni  di  divorzio 
promosse,  nella  Svizzera,  da  attinenti  francesi.  Noi  scri- 
vevamo in  proposito  al  Consiglio  federale: 

(1)  ReperioriOy  1885  p.  29S. 
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e  Ija  dicfaiarasione  deirambASciatii  francese  non  dice  punto  (come 
sarebbe  nel  ripetuto  art.  S6  indubbiamente  voluto)  che  le  sen- 
tenze di  divorzio  prolate  da  tribunali  svizzeri  al  riguardo  di 
attinenti  francesi  saranno  riconosciute  in  Francia,  senza  nlterfore 
disamina  del  merito  loro,  siccome  cresciute  in  cosa  giudicata  e 
atte  ad  essere  eseguite,  in  quanto  detti  tribunali  siano  stati 
competenti  a  proferirle.  Dal  suo  contesto  risulta  anzi  precisamente 
l'opposto,  poiché  vi  sì  legge  che  le  sentenze  svizzere  di  divorzio 
allora  soltanto  potranno  venire  eseguite  In  Francia,  quando 
poggino  su  motivi  che  la  legge  francese  consente.  Essa  dunque 
riserva  manifestamente  ai  tribunali  francesi  la  facoltà  di  esami- 
nare se  in  questa  parte  del  loro  intrinseco  le  sentenze  svizzere 
corrispondano  o  no  alle  norme  del  diritto  francese.  Ora  una  tale 
dichiarazione  non  soddisfa  certo  al  disposto  dell'art.  56,  perchè 
mostra  a  chiarissime  note  che  la  Francia  non  è  guari  disposta 
a  prestarsi  al  riconoscimento  delle  sentenze  svizzere  di  divorzio' 
come  thli,  ossivero  comedi  giudizi  de6nitivi  e  non  più  soggetti 
a  qualsivoglia  ulteriore  sindacato  di  merito  da  parte  dei  tribu- 
nati francesi,  ma  vorrebbe  riconoscerli  soltanto  in  quanto  i 
propri  tribunali  (francesi)  abbiano  trovato  che  corrispondono  alla 
sna  legislazione.  La  qual  cosa  non  offre  nessuna  bastevole  ga- 
ranzia (e  sopretattu  non  quella  richiesta  dall'art.  56  della  legge 
federale)  onde  si  possa  ammettere  senza  più  che  le  sentenze 
svìzzere  concernenti  cause  di  divoralo  tra  attinenti  francesi  ot- 
terranno in  Francia  riconoscimento  ed  esecuzione.  È  bensì  vero 
che  i  motivi  di  divorzio  della  legge  francese  sono  in  massima 
riconosciuti  anche  da  quella  svizzera,  ma  vero  è  pure  che  que- 
sf ultima  ne  sanziona  di  altri  (art.  45,  46  lett.  e,  47)  che  la  legi- 
slazione francese  non  istituisce.  Oltracciò  non  è  detto  che  persino 
at  riguardo  dei  motivi  di  divorzio  comuni  ad  entrambe  le  legi- 
slazioni, la  pratica  dei  tribunali  di  amendue  gli  Stati  interpreti 
ed  applichi  la  legge  in  egual  senso  e  modo,  tanto  più  se  si 
pensi  che  la  legge  stessa  apre  al  giusdicente  circa  taluni  di  detti 
motivi  un  assai  largo  campo  di  libero  apprezzamento.  Cosi 
per  es.  i  criteriì  delle  sevizie  e  ingiurie  gravi  sono  suscettibili 
di  assai  svariale  interpretazioni  e  diversamente  definiti  possono 
essere  secondo  i  casi  anche  quelli  di  fatti  e  circostanze  (si  rifletta 
verbigratia  airadulterio)  i  cui  concetti  sono  di  regola  considerati 
come  relativamente  fissi  e  bene  stabiliti.  Non  si  ha  dunque  ues^ 
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suna  solida  base  sa  cui  potersi  fondare  la  certeixa  che  le  sen- 
tenze svìssere^  anche  quando  riposino  sa  motiTi  di  dlForsio  noti 
al  diritto  francese,  saranno  riconosciuti  dai  tribunali  francesi  e 
nessuna  garanzia  contro  la  tema  di  vederle  invece,  perchè  —  a 
giudizio  dei  tribunali  francesi  —  non  corrispondenti  alle  disci- 
pline del  diritto  francese,  né  riconosciute  ned  eseguite.  Qualsia 
dichìansioue,  del  resto,  che  riservi  in  un  senso  o  nell'altro  d 
tribunali  del  paese  d'origine  la  potestà  di  sindacare  nel  loro 
iutrinseco  le  sentenze  svizzere  non  può,  come  fd  già  osservato 
ritenersi  in  massima  corrispondente  al  prescrìtto  del  più  volte 
citato  art.  50.  Motivo  per  cui  a  nostro  modo  di  vedere  e  fermo 
stante  Tattoale  legislazione  svizzera,  il  conoscere  delle  azioni  di 
divorzio  di  attinenti  francesi  da  parte  dei  tribunali  svizzeri  non 
può  essere  possibilitato  se  non  per  la  via  di  uh  nuovo  trattato,  nel 
fuale  però  rapplicazione  del  diritto  financese  agli  attinenti  fran- 
cesi residenti  nella  Svizzera,  verso  cui  tende  manifestamente  la 
nota  in  discorso  deirambasciata  francese,  non  dovrebbe,  essere 
consentita  se  non  pel  caso  in  coi  la  Frauda,  dal  canto  suo,  si 
prestasse  a  ri  onoscere  come  regolo  delle  cause  di  divorzio  in 
generale  la  lex  originis,  ad  applicare  cioè  essa  pure  agli  attinenti 
svizzeri  residenti  sul  suo  territorio  il  diritto  matrimoniale  elvetico. 
Un  altro  mezzo  per  rimuovere  le  difficoltà  che  si  frappongono 
tuttora  acche  i  tribunali  svizzeri  si  occupino  delle  azioni  di  di- 
vorzio promosse  nella  Svizzera  da  attinenti  francesi  ed  esteri  in 
generale,  consisterebbe  nella  soppressione  dell'art.  56  della  legge 
federale  su  gli  atti  dello  stato  civile,  di  questa  disposizione  che 
non  vige,  a  nostra  cognizione,  in  nessun  altro  Stato  all'infìiori 
del  nostro,  e  che,  strettamente  applicata,  deve  necessariamente, 
condurre,  come  l'esperienza  l'ha  già  provato  a  josa,  a  rendere 
assolutamente  impossibile  l'introduzione  di  qualsivoglia  causa 
di  divorzio  tra  forastieri  presso  i  tribunali  della  Svizzera.  E 
siccome  la  Svizzera  ha  essa  pure  un  interesse  ad  impedire  che 
1  forastieri  residenti  sul  proprio  territorio  non  possano  ottenere 
quella  protezione  legale  alla  qnale  hanno  pieuo  diritto,  così  non 
ci  sembra  un  fuori  d'opera  ii  consigliare  di  prendere  tosto  la 
quistione  della  soppressione  o  per  lo  meno  dell'emendamento 
dell'art  56  cit.  in  serio  e  particolareggiato  esame  ». 
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All'oo^asione  di  nn  ricorso  contro  tua  sentenza 
grigione  in  emsa  di  divorzio  è  sorta  la  quistìone  :  come 
aia  da  provvedersi  alla  tbaduziomb  dbgu  atti  scritti 
m  LniauA  bbto^romancu,  se  cioè  la  medesima  debba 
easere  ordinata  d'ufficio  dal  Tribunale  federale  o  ri* 
chiesta  invece  dalle  parti  in  lite.  Se  anche  non  assai 
di  spesso,  il  caso  di  atti  prodotti  in  detta  lingua  si  è 
pcffò  già  ripetuto  alcune  volte,  specialmente  in  cause 
di  diritto  pubblica  Bispetto,  invece,  agli  art.  29  e  30 
ddla  legge  organico-giudiziaria  Tinoltro  di  atti  romanci 
senza  la  corrispondente  traduzione  non  si  avvererà,  di 
regola,  se  non  nelle  cause  di  divorzio,  perchè  nelle 
altre  tutte  suscettibili  di  gravame  al  Tribunale  federale 
si  avrà  già  nell'incarto  la  traduzione  allestita  per  la 
seoonda  istanza  cantonale,  —  a  meno  che  le  parti  non 
si  accordino  fira  loro  nel  senso  di  recare  la  contestazione 
dal  tribunale  di  prima  cognizione  direttamente  al  fé- 
darale.  Or  bene>  il  disposto  della  costituzione  federale 
relativo  alle  tre  lingue  nazionali  (art.  116]  è  desso  da 
intendersi  nel  senso  che  gli  atti  processuali  (sentenze, 
verbali,  documenti)  redatti  in  romancio  non  debbano 
essere  né  ricevuti  uè  presi  in  considerazione,  qualora 
la  parte  producente  non  abbia  provveduto  entro  i  ter- 
mini di  legge  alla  loro  traduzione?  Oppure,  il  Tribu- 
nale federale  dev'esso  accogliere  i  detti  atti  e  prendere 
le  necessarie  misure  per  la  traduzione  loro?  E,  in 
questo,  caso,  le  spese  della  traduzione  devono  esse  ve- 
nire sopportate  dalla  cassa  del  tribunale  o  caricate 
alle  parti?  Il  romancio  non  costituisce,  è  vero,  una 
lingua  nazionale  della  Confederazione,  ma  è  però  par- 
lato in  un'assai  notevole  parte  del  cantone  Grigioni ,  e 
se  la  popolazione  romancia  non  può  esigere  che  le 
autorità  federali  corrispondano  con  essa  in  romancio, 
ma  deve  (per  virtù  del  surriferito  art.  116  della  costi- 
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tuzione  federale)  soffrire  che  la  Confederazione  si  serva 
in  di  lei  confronto  di  una  delle  tre  lingue  nazionali, 
le  autorità  federali  non  possono  però,  neppure  dal 
canto  loro,  condursi  verso  la  lingpua  romancia  in  guisa 
da  rifiutare  persino  ogni  accoglienza  agli  atti  scritti 
nella  medeaima,  specie  se  si  tratti  di  cose  giudiziarie. 
E  non  saria  convenevole  neppure  il  far  dipendere  la 
presa  in  considerazione  di  un  gravame  per  violata 
costituzione  o  d'un  ricorso  in  causa  civile  daUa  condi- 
zione che  la  parie  romancia  si  serva  di  una  lingua 
che  non  è  la  sua,  perocché  taP  cosa  equivarrebbe  in- 
vero a  rendere  più  malagevole  l'accesso  ai  tribunali 
ed  a  scemare  considerevolmente  la  efficacia  della  gua- 
rentìa  degli  art.  110  e  113  della  costituzione  federale. 
Quella  favella  che  sul  territorio  della  Confederazione 
Svizzera  si  manifesta  come  lingua  parlata  del  paese 
e  viene,  come  tale,  insegnata  nelle  scuole,  adoperata 
in  pretorio  e  sul  pergamo,  documentata  negli  atti  pro- 
cessuali ecc.,  porta  sicuramente  in  sé  la  potestà  di 
esigere  che  la  si  accetti  eziandio  davanti  alle  autorità 
e  sopratutto  presso  i  tribunali  di  essa  Confederazione. 
E  siccome  la  traduzione  degli  atti  processuali  romanci 
tornerà  sempre  necessaria  e  non  può  essere  allestita 
nella  cancelleria  del  Tribunale  federale,  converrà  na- 
turalmente di  farla  confezionare  nei  Grigioni  e,  nelle 
cause  civili ,  sotto  il  controllo  di  quello  stesso  tribunale 
romancio  contro  la  cui  decisione  il  ricorso  è  risolto. 
Le  relative  spese  però  dovrebbero  essere  sopportate 
dalla  cassa  del  Tribunale  federale,  perchè  anche  le 
traduzioni  dall'una  delle  tre  lingue  nazionali  nell'altra, 
se  necessarie,  sono  fatte  a  carico  della  medesima;  né 
vi  ha  certo  plausibile  ragione  che  spinga  a  fare  in 
danno  dei  soli  atti  romanci  una  distinzione. 
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La  I'  parte  fGesetusregisUr)  dal  Repertorio  obnb- 
RALE  dei  volumi  1  a  IX  della  Raccolta  officiale  delle 
sentenze  del  Tribunale  federale  è  venuto  in  luce  la 
scorsa  primavera  nel  suo  testo  tedesco.  Il  Consiglio  fe- 
derale ci  ha  autorizzati  a  pubblicare  anche  una  edizione 
fraiMese^  che  verrà  fuori  quanto  prima.  La  parte  II* 
contenente  il  Repertorio  ai/dbetìco  è  parimenti  già  ulti- 
mata ed  anzi  in  corso  di  stampa.  Quanto  alla  versione 
dell'opera  per  la  Svizzera  italiana  è  noto  che  la  reda- 
zione del  «  Repertorio  di  Giurisprudenza  patria  »  a  Bel- 
linzona  vi  ha  già  provveduto  ('}. 


Con  sua  scrìtta  del  21  aprile  1885  il  Consiglio  fe- 
derale ci  fé  sapere  che  —  in  ossequio  ai  nostri  propri 
eccitamenti  —  esso  ha  deciso  di  far  elaborare  uno 

SCHEMA  PER  LA  RIFORMA  DELLA   LBQGB    SULLA  ORGANIZZA- 
ZIONE GIUDIZIARIA  attualmente  vigente  (>). 


I  lavori  d'ultimazione  del  nuovo  palazzo  del  tri- 
bunale FEDERALE  SÌ* SODO  ritardati  di  tanto  che  non 
sarà  guari  possibile  di  prendere  possesso  del  medesimo 
se  non  durante  l'anno  in  corso.  Constatiamo  per  con- 


fi) Noia  della  Red,  Dicemmo  già  nella  prefazione  al  1*  numero 
del  presenle  volume  che  il  «  Repertorio  di  giurisprudenza  patria  » 
pabblicfaerà  eziandio  la  II  parte  del  Repertorio  generale;  aggiun- 
giamo ora,  che  rincominceremo  quando  appena  ne  sarà  venuto  iu 
luce  rorigìnale  tedesco. 

(2)  Il  relativo  incarico  fu  deferito  al  signor  giudice  federale 
doU.  Hqfner,  già  noto  al  pubblico  del  Repertorio  per  la  sua  ri- 
marchevole monografia  sul  «  ricorso  di  diritto  civile  al  Tribu- 
nale federale. 
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verso,  ohe  al  Tribunale  federale  fu  pOrta  oooaaione  di 
eaprimere  i  suoi  desideri  tanto  circa  le  disposizioni  per 
la.  illuminazione  quanto  in  merito  al  mobiglie  della,  sua 
nuova,  residenza  e  che  le  autorità  municipali  di  Losanna 
ne  hanno  tenuto  conto  in  modo  assai  cortese. 

n. 

Parte  spedale. 

I  seguenti  dati  statistici  forniranno  alle  SS^  Y V.  OO. 
im  quadro  fedele  di  tutti  gli  atti  della  nostra  giurisi 
dizione  : 


D«l  ltS4 

la. 
trod«tto 
aelliW 

81  •blwro 
la  Irat- 
tosSoaa 

eon                  T»taU       J^JJJJJi 

scatoasa       «covata 

Gontestaz.  di 

diritto  pub- 

blico ....    50 

168 

818 

165 

16 

181 

57 

Contestas.  di 

diritto   prì- 

valo    ....  100 

107 

207 

85 

81 

166 

41 

Proc.  penali.    — 

2 

2 

— 

— 

— 

2 

Gasi   di  già- 

risdixione 

non  conten- 

aiosa  ....    — 

4 

4 

1 

8 

4 

— 

Totale  150 

281 

431 

251 

100 

851 

80 

IfUOffo  éPoriffine 

ielle  varie 

contestamni. 

Gauae 

Gantoni 

Gontestazioni 
di  diritto  pubblico 

di  diritto  privato 

introdotte 
mediante  ricorso 

Argovia 

7 

1 

8 

Appenzello  Esteriore 

2 

2 

4 

Appenzello  Interiore 

5 

2 

7 

Basilea  Campagna 

8 

1 

» 

Basilea  Città 

6 

4 

9 
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Boriili 

8» 

« 

45 

Trtbcfgfo 

Si 

11 

85 

<^«vrtt 

n 

10 

21 

Olarona 

7 

0 

7 

&HfiaiU 

7 

6 

13 

Lacerna 

9 

4 

13 

Keaehètel 

2 

6 

8 

flopMselva  (Untervaldo) 

2 

0 

2 

SotttMelta 

» 

3 

1 

4 

San  Gallo 

6 

3 

9 

Sciaflùsa 

6 

0 

6 

Soletta 

8 

3 

11 

SWtto 

7 

3 

10 

Ticino 

6 

2 

8 

Tntgovia 

4 

2 

6 

Uri 

6 

0 

6 

YaUeBe 

5 

0 

5 

Vaud 

14 

4 

18 

Zugo 

2 

2 

4 

Zurigo 

10 

10 

20 

OueriMUiani  e  4ekiarimenH. 

1)  Si  è  indicato  come  Cantone  d'origrine  quello  dalle 
cui  autorità  emanò  la  querelata  decisione  o  l'appellata 
sentenza. 

2)  Fra  le  contestazioni  di  diritto  pubblico  non  ai  sono 
annoverate  né  quelle  al  cui  riguardo  (come  verbigratia 
in  tema  di  estradizione)  non  si  trattò  di  nessuna  deci- 
sione cantonale  né  quelle  yertite  fra  Cantoni  (perché 
avrebbero  dovuto  essere  assegnate  all'uno  e  all'altro 
dei  Cantoni  contendenti). 

Z)  Non  si  sono  assunte  nell'elenco  di  cui  sopra  nep- 
pure le  cause  civili  istrutte  dallo  stesso  tribunale  fe- 
derale, perché  avrebbe  contribuito  a  fornire  una  erronea 
base  pel  calcolo  delle  vertenze  in  generale:  trattasi, 
del  resto,  per  lo  più  di  contestazioni  di  e  verso  ferrovie, 
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che  rappresentano  di  reg'oli^  dei  subbietti  intercantonaii^ 
senza  contare  altresì  che  l'accumularsi  di  parecchie  fra 
le  medesime,  per  esempio  quelle  d' espropriazione;,  i  è 
solitamente  l'effetto  di  uff  mero  caso  fortuito^      •      ' 

4)  Il  nùmero  eccezionalmente  grande  de}le  cause 
di  diritto  pubblico  per  il  cantone  di  Berna  praviene 
dall' essersi  introdotto,  ccincementi  contro  Je  decisioni 
governative,  il  riparto  ddle  spése  pel.pro^iugameDjto 
delle  paludi  del  Seeland  24  ricorsi  ad  una.vplta. 

A.  Contestazioni  di  diritto  privato. 

Le  207  cause  che  furono  io  trattaaione  sotto  questa^  ciii<ezofia 
si  ripartiscono  come  segue  : 

5  processi  fra  la  Confederazione  e  delle  corporazioni  o  dei 
privati,  di  cui  2  relativi  ad  espropriazioni  suirAHmend 
di  Than,  2  a  domande  di  risarcimento  per  ordini  dati  a 
Società  ferroviario  circa  gli  orarj  delle  rispettive  eorse  ecc. 
e  1  diretto  contro  V  Amministrazione  delle  Poste  (2  .all- 
umati con  decreto,  1  con  sentenza  e  2  ancora  nello  stadio 
dell' istruttoria); 

1  processo  fra  Cantoni  (Neuchftlol  e  Frìborgo)  o  rispettiva- 
mente fra  Comnnt  dei  medesimi  e  relativo  a  questioni 
di  stato  civile  (ancora  nell'istruttoria); 

29  processi  fra  cantoni  e  corporazioni  o  privati,  di  cui  8  re> 
lativi  al  cantone  di  Friborgo,  4  a  quello  dei  Grigiom, 
2  (per  ciascuno)  a  quelli  di  Basilea-Campagna,  di  Berna, 
del  Ticino,  di  Vaud  e  di  Zurigo  e  l  (per  cadauno)  a  quelli 
dell' Appenzello  Inter.,  di  Basilea-Città,  Ginevra,  Glarona, 
Lucerna,  Neuchàtel,  Soletta,  Svitto,  Uri  e  Zugo  (2  defluiti 
con  decreto,  iS  con  sentenza,  l4  ancora  peadenti); 

73  processi  d'espropriazione,  coneeraenti  quasi  tatti  la  So- 
cietà delle  ferrovie  della  Svisfera^Occidentale  e  del  S^ro- 
pione  e  più  specialmente  la  linea  Boareret-S/  Gingolph 
(66  ultimati  con  decreto,  ossia  mediante  accettazione  del 
preavviso  della  Delegazione  del  tribunale  federale,  i  me- 
diante recesso  e  4  con  sentenza); 

2  id.  relativi  alla  risponsabilità  delle  imprese  di  trasporto 
(strade  ferrate); 
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1  processo  relativo  alla  legi^e  federale  sulle  ferrovie  di  con- 
gianiìone  (come  le  2  preeedeoti  ultimate  con  decreto); 

9  processi  relativi  a  ridami  contro  la  costituzione  d'ipoteca 
su  una  ferrovia  (tutti  ancora  nelF  istruttoria); 

J  processo  relativo  alla  risponsabilità  civile  dei  fabbricanti 

(deciso  con  sentenza); 
21  cause  di  divorzio  (18  definite  con  sentenza,  1  con  decreto, 
2  tuttora  pendenti); 

1  causa  relativa  alla  quistione  se  in  un  dato  caso  una  di- 
sposizione di  lejgge  cantonale  sulla  capacità  civile  sia  da 
ritenersi  o  no  come  abrogata  dalla  legge  federale  (decisa 
con  sentenza); 

1  idem  idem  a  fuistione  di  foro  io  tema  di  successione 
(tolta  per  recesso); 

51  cause  relative  al  diritto  dello  obbligazioni  (5  ultimate  con 
decreto,  37  con  sentenza,  1  mediante  dichiarazione  d' in- 
competenza perchè  introdotta  direttamente  presso  il  tri- 
.  banale  federale,  e  8  ancora  pendenti); 
4  cause  relative  al  diritto  d'autore  (3  ultimate  con  sentenza, 
1  con  decreto); 

2  cause  recate  innanzi  al  tribunale  federale  senza  riferimento 
a  qualsisia  legge  federale  e  da  lui  con  dichiarazione  d'in- 
competenza risolute; 

6  cause  nelle  quali  il  tribunale  foderale  fu  invocato  come 
forum  prorogaium  (3  definite  con  sentenza,  3  ancora 

pendenti). 

207 

B.  Contestazioni  di  diritto  pubblico. 

Delle  218  di  cui  ebbe  ad  occuparsi  in  corso  d'anno  la  Corte 
riferivansi  : 

100  alla  costituBione  federale  e  più  parti tamen le  : 
i  all'art  8  (sovranità  cantonale); 
59  airart  4  (eguaglianza  davanti  alla  legge  o  risp.  diniego 

di  giustizia); 
10  all'art  46  (divieto  della  doppia  imposta); 
4  all'art  55  (libertà  della  stampa); 
24  agli  articoli  53  e  59  (questioni  di  fóro); 
2  all'art,  ttl  (esecuzione  di  sentenze  definitive); 
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61  a  cosiìtationi  cantonali; 
10  a  eostitationi  federale  e  eantonale, 
1  a  eonflitto  di  competenia  fra  la  Gonfoderatiooé  ad  aa 

Cantone; 
6  a  contestaxioni  di  diritto  pubblico  fra  Cantoni,  di  cai  1 
concementi  il  concordato  sai  fallimenti  e  i  la  legge  di 
estradizione.  Yertirono:  a,  in,  Vaad  e  Ginevra,  ^  e  ^  fra 
Lucerna  e  S.  Gillo,  d,  fra  Berna  e  Sciaffusa,  6»  fra  Ba« 
silea-Campagna  e  Berna,  /,  fra  Zugo  e  Sottoaelvk; 

1  alla  legge  federate  d'espropriaiione  (questione  di  f5ro); 
9  alla  legge  federale  su  gli  atti  di  stato  cirlle  e  il  nutrì* 

monio  (id.); 
8  alla  rinuncia  9I  diritto  di  clttadinanta  sviscera; 
8  alla  capacità  civile; 

2  alla  legge  sulla  protesione  delle  marche; 
8  al  diritto  delle  obbligaxioni  ; 

1  al  diritto  d*antore; 

1  alla  legge  federale  su  la  costrusione  e  l'esemsio  delle 
strade  ferrate; 

2  alla  legge  federale  sulla  gestione  (flnansiarla)  delle  strade 
ferrate; 

1  alla  legge  federale  sulla  estraditione; 
1  al  quesito  se  una  data  disposisione  del  concordato  sol 
visi  redibìtoii  del  bestiame  sia  stata  abrogata  0  no  dal 
codice  delle  obbligaiioni  ; 
1  al  diritto  tributario  internasionale; 
5  a  concordati  e  cioè  4  al  concordato  sui  fallimenti  eia 

quello  concernente  le  successioni  (capacità  di  testare^ 
19  a  trattati  internazionali.  Rispetto  a  qnest*ultime  caute  si 
è  invocalo  in  una  il  trattato  di  domicilio  con  l'Italia,  in  B  qo^o 
con  la  Francia  ed  in  1  quello  con  la  Germania;  le  altre  5  coneer- 
nevano  domande  di  estradizione  e  più  precisamente: 

1*  restradiiione  di  Cario  Migliaoaoea,  da  Vigevano,  eooaeo- 
tita  air  Italia  il  10  d'aprile  per  titolo  d'estorsione  e  negata  iuTsee 
in  quanto  era  stata  chiesta  per  titolo  di  calunnia; 

9*  idem  dello  scultore  Kunel,  da  Norimberga,  consentita  mila 
Baviera  il  9  maggio  per  titolo  di  tmlb; 

8*  idem  del  beccajó  Otto  Frit%,  da  Franeoforte  s/  0.,  -conaen- 
tita  alla  Crermania  il  9  maggio  per  titolo  di  gravi  lesloai  dorporalì; 
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V  idem  del  barone  di  Sehalk,  da  Wolkems  (Meelenburgo* 
Schwerìo),  rifiutata  al  WOrtamberg  (il  S5  aetteaibre)  perchè  il  reato 
Imputatogli  (trofia)  era,  gìasta  le  leggi  di  Ginevra  (dove  si  era 
rifagiato),  prescritto; 

5*  idem  di  certo  Siandaeher,  del  Granducato  di  Baden:  la 
relativa  istanza  fu  dal  governo  del  Granducato  In  corso  di  causa 
ritirata. 


Delle  ISl  0  risp.  (dove  se  ne  tolgano  le  5  istanze  di  estradi* 
zioae)  176  querele  di  diritto  pubblico  definite  con  sentenza,  11  sol* 
Unto  (il  6O/0)  si  ritennero  fondate.  E  cioè: 

4  concernenti  l'art.  59  della  costituzione  federale, 

9  delle  costituzioni  cantonali, 

1  conflitto  di  competenza  fra  cantoni, 

1  qoistione  di  competenza  in  causa  matrimoniale, 

9  il  trattato  di  domicilio  con  la  Francia  ed 

1  quello  con  la  Germania. 

C.  CUnrìsdisione  penale. 

Il  tribunale  federale  fu  nel  188*S  adito  con  2  casi  di  giurisdi- 
zione penale:  l'uno  di  essi,  concernente  un  ricorso  in  cassazione 
per  titolo  di  violazione  della  regalia  dulie  Poste,  non  potè  peranco 
yenir  trattato,  perchè  introdotto  eventualmente  soltanto;  Tal^o, 
ossia  l'accusa  di  violazione  della  legge  sui  biglietti  di  banca  mossa 
ai  preposti  alla  Banca  di  Ginevra,  trovò  la  definitiva  sua  soluzione 
davanti  alle  assise  federali 

D.  Qiiiriadizione  non-contenziosa. 

Dei  4  casi  appartenenti  a  questa  categorìa  concernevano: 

2  delle  domande  di  liquidazione  proposte  contro  società  fer- 
roviarie (tolte  ameodue  mediante  recesso), 

1  istanza  di  licitazione  0  risp.  di  liquidazione  formulata  dal 
Consiglio  fed.  parimenti  a  riguardo  di  una  strada-ferrata 
(tolta  essa  pure  per  recesso),  e  infine 

1  gravame  contro  una  Commissione  di  stima  (deciso  con- 
sentenza!. 


UftrtoHù  1886  20 
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Casa  penitenziaria  cantonale. 


Dal  rapporto  dell'egregrio  aig.  Direttore  F.  Chicherìo 
Bili  tlecimoterzo  esercizio  amministrativo  (1885)  dello 
stabilimento  togliamo  quanto  segue  : 

I.  Movimento  nel  personait  dei  condmnittì. 

Recinsi.    Deieouti. 
Avevansi,  alli  Sf  dicembre  1884,  in  con- 

diziooe  di  pena 21  13 

Jlèl  corso  dell^anno  sono  entrali.    .    .      4  10 

cosicché  fuvvi  nn  totale  di    28  23 

'^e  sono  osciii  •    « 5  11 

siamo  rimasti  al  31  dicembre  1885  con    20  12 

Vennero  consunte  7270  giornate  nella  reclusione  e  4698 
nella  detenzione. 

A  questo  computo  abbiamo  tenuto  estraneo  un  giovine 
italiano  condannalo  in  reclusione  per  omicidio  improvviso^  e 
che,  ammesso  alla  liberazione  anticipata  in  seguito  a  otto  anni 
di  pena,  durante  i  quali  la  condotta  sua  lu  irreprensibile, 
poro  continuava  a  ricevere  dalla  Casa  il  vitto,  la  cura  e  il 
lavoro,  con  che  esercitavasi  da  noi  la  sorveglianza  ch^  è  nelle 
condizioni  della  I^ge.  L'assistenza  dello  Stato  è  stala  da  lui 
co^  migliori  sentimenti  corrisposta. 

II.  Attinenza  patria. 

H  D. 

Ticineu 16  13 

Confederati .    —  — 

Esteri »  10 
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Dei  Ucioesi  appartenevano:  R.  D. 

al  Distretto  di  Hendrisio —  — 

•  Lugano 6  5 

•  Locamo 7  6 

•  Yallemaggla —  — 

•  Bellinzona 2  3 

»  Riviera 1  — 

•  Blenio —  — 

•  Leventina  ...•.,  —  — 

Gli  esteri  sono  originari:  R.  D. 

della  provincia  di  Como 3  4 

•  Bergamo  .....  1  — 

•  Rovigo —  1 

•  Novara —  3 

»  Alessandria    •    «    •    •  —  1 

»  Torino 3  — 

•  Napoli 2  i 


III.  Età. 


Ck)ntavano: 

meno  di  20  anni 

da  20  a  30  • 

f  30  •  40  • 

•  40  •  60  t 

•  SO  •  60  • 
oltre    »  60  • 


R. 

6 
5 
6 
5 
3 


IV.  Suao  di  salute. 

Erano  :  R. 

sani  di  corpo 23 

indisposti 1 

ammalati  cronici 1 

Ed  ei*ano: 

di  mente  normale  ........  24 

d^  intelligenza  ristretta 1 

con  predisposizione  alla  pazzia  .    .    .    .  — 


-wmm 


D. 
2 

10 
6 
3 
1 
ì 

D. 

22 
1 


23 
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Fenomeno  che  assume  forme  svariale,  ma  non  meno  certe, 
è  r  infiacchimento  in  prima,  il  dissolvimento  più  tardi,  di 
tatto  il  fisico  quando  Pintelletto  inebetisce.  Ne  abbiamo  avuto 
on  esemplare  pochi  anni  or  sono;  —  un  secondo  tipo,  di 
poco  dissimile,  vive  o  piuttosto  vegeta  declinando,  quasi  in- 
consciente  talvolta,  ma  presente  a  sé  stesso  e  bizzarro  in  molti 
de^  suoi  lucidi  intervalli.  Codesta  disorganizzazione  potrebbe 
forse  essere  stalo  eifetlo  di  rimedio  eroico  (l^^^atto  etereo 
di  felce  maschio),  per  virtù  del  quale  egli  guari  dalFanchi- 
iostomia^  onde  sMnfettò  ai  punti  d'attacco  nella  grande  gal- 
leria del  Gottardo,  —  eroico  la  cui  azione  è  per  altra  parte 
potente  sui  centri  nervosi  encelefalici  ;  —  ma  forse,  e  più 
probabilmente^  la  sua  infermità  tiene  a  causa  un  male  inse- 
parabile dal  sistema  cellulare  per  altri  rispetti  cosi  apprezzato. 

Y.  Stato  di  famiglia. 
Nello  stato  di  famiglia  abbiamo:  R.      D. 

celibi !4      19 

maritati 8       3 

vedovi 3     — 

separati  o  divorziati.    .......—       1 

La  nostra  attenzione  si  ferma  sulla  proporzione  che  tra 
celibi  e  maritati  esiste,  specialmente  alla  classe  dei  detenuti 
correzionali.  É  questa,  nella  sua  maggior  parte,  rappresentata 
da  rei  di  furti,  non  gravi  ma  commessi  in  concorso  di  circo- 
stanze che  rivelano  l'uomo  corrotto.  E  rade  volte  riscontrasi 
che  ne  sia  stato  movente  la  male  suada  fames.  Essi  sono 
piuttosto,  per  passione  di  vagabondaggio  e  per  abitudine  del 
vizio*  distolti^  non  che  ad  ogni  senso  d' onore,  a  queir  aura 
tranquilla  e  moralizzante  che  è  tutta  propria  alla  vita  di  famiglia. 

Vf.  Professione  esercitata  nella  vita  Ubera. 
Avevano  esercitato,  di  preferenza,  le  professioni  qui  sotto 
specificale:  R.      D. 

di   contadino,   bracciante,    giornaliero  e 

domestico 12       6 

di  artigiano 2       1 
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a.  D. 

di  negoziante  o  banchiere 3  — 

avevano  coperto  impiego  pubblico.    .    .    —  1 

erano  versati  in  arti  nd)ili  ed  in  selenae    —  1 

senza  professione 8  14 

VII.  Condotta  anteriore. 

Non  totte  le  precedenze  sono  esaltamenie  noie.  Parliamo 
degli  stranieri,  benché  la  riferenle  Diresiooe  non  maochi  di 
interrogarne  le  Autorilà  di  polizia  del  loro  paese.  Qoanto  9i 
nazionali,  le  circostanze  cbe  riguardano  la  passata  loro  vita 
non  isfuggono.  Degli  uni  e  degli  altri  la  condotta  anteriore 
è  giudicata  come  segue:  R.      D. 

in*epreosibile  per 8       4 

pregiudicata     •       11      12 

pessima  •       6       7 

YUL  Recidività. 

Erano  stati  anteriormente  condannati:  R.     D. 

per  reato  simile 6      10 

per  reato  di  altra  indole 4       1 

Fra  i  reclusi  ve  n^ha  uno  in  terza  condanna  per  farlo.  i 

Le  prime  due  erano  correzionali.  Un  secondo,  parimenti  ladro, 
aveva  ottenuta  la  grazia  in  considerazione  della  sua  qualità  ' 
di  straniero,  sicché,  nella  opinione  dei  finanzieri  ad  oltranza, 
ne  sarebbe  derivato  sollievo  pecuniario  al  Cantone.  Ha  il 
conto  non  tornò,  perché  il  ladro,  avendo  la  giustizia  ticinese 
nel  concetto  di  misericordiosa  e  il  diritto  di  grazia  siccome 
qui  largamente  appli&ito,  ricalcò  le  sue  orme,  e  rifece  quello 
che  aveva  fatto  dapprima. 

Dei  condannati  alla  deleozioiie  correxioDale  ve  ne  sono 
due  in  terza  recidività,  un  altro  in  quarta,  ed  avvi  pure  un 
giovine,  cacciato  da  Parigi  per  quelle  misure  speditive  cbe 
frequentemente  ivi  si  praticano  dalla  polizia  d^i  stranieri, 
il  quale  ricadde  qui  la  seconda  volta  nello  stesso  anno.  Per- 
duta la  dignità  delPuomo,  contaminalo  il  nome^  diventa  verso 
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di  codestoro  giastamenle  impiacdbtie  il  pubblico  sentimento 
cbe,  stomacato,  li  ripalsa.  Essi  acquistano  la  petente  di  libero 
ingresso  nel  carcere,  cai  riveggono  con  nessuna  apprensione, 
ossia  colPapprensione  di  ritornare  a  casa  propria.  E  siccome 
la  loro  conversione,  piuttosto  ohe  prodigio,  è  impossibilità, 
venne  nuovamente  portalo  dinnanzi  alla  Camera  francese  dei 
deputati,  emendato  dal  Senato,  quel  terrìbile  progetto  di  legge 
3ai  recidivi,  onde  noi  facemmo  già  menzione  in  uno  dei  no- 
stri precedenti  rapporti. 

IX.  Natura  dei  reati. 

Quale  sia  i)  caratlere  della  delinquenza  nel  Calatone  è  di' 

mostrato  dal  seguente  quadro:  R.  D. 

assassinio 1  ^^ 

omicidio  premeditato 2  -^ 

omicidia  premeditato  ma  commesso  in 

istato  di  ubbriachezza  non  piena    .    .      I  ^ 
omicidio  TokMìtarìo  per  impulso  di  brth 

tale  malvagità >  -^ 

omicidio  volontarìo 2  — 

omicidio  improvviso  commesso  in  istato 

di  ubbriachezza  non  piena     ....      1  — 

omicidio  improvviso  nell'impeto  dell'Ira     4  — 
omicidio  con  responsabilità  diminuita  (ar-* 

ticoki  47  del  Codice  penale)  ....     I  ^ 

omicidio  per  necessità  di  legittima  difesa  —  1 

mancato  omicidio  a  fin  di  lucro    ...     i  ^ 

tentato  omicidio  a  fin  di  lucro   .    .    ^    .    i  -^ 

omicidio  tentato 1  ^ 

lesioni  personali  volontarie --  S 

incesto —  I 

alti  di  libidine  sorra  persone  minore  di 

dodici  anni  (ari  254  del  Codice  penale)  —  1 
atti  di  libidine  tra  gli  abborriti  dalla  oa* 

tura  (art.  249  del  Codice  suddetto)    .  —  1 

furto  Yioleoio 2  1 
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forti  contemplati  dagli  ari.  361-365  del     R.      D. 

Codice  penale 3      11 

bancarotta  fraudolenta 3      — 

falso  in  cambiali  e  pagherò —       1 

frode —       2 

alterazione  di  passaporto —       1 

Uno  stadio  vasto  e  profondo  intomo  alle  cause  della  de* 
linquenza  ed  ai  mezzi  di  prevenzione  delle  medesime,  occupa 
in  oggi  la  mente  dei  criminalisli,  dei  filantropi  e  dei  legista* 
tori.  Fra  codeste  cause  si  ravvisò  Talcoolisnio,  —  vizio  tanto 
più  generale  quanto  più  s' inoltra  nelle  contrade  nordiche. 
Un  atto  inlei*essanlissimo  per  il  suo  fondo  morale,  benché 
non  separato  da  una  certa  indole  fiscale,  è  stato  per  la  Svizzera 
quello  della  votazione  popolare  di  un  secondo  art.  32  della  Ck)* 
stituzione  federale,  cjie  alla  Confederazione  attribuisce  facoltà 
di  regolare  con  discipline  la  fabbricazione  e  lo  spaccio  delle 
bevande  spiritose.  Rammentiamo  che,  a  quella  occasione,  i 
direttori  degli  stabilimenti  penali  in  Isvizzera,  sempre  aflbc- 
ciati  allo  spettacolo  miserando  del  delitto  provocato  dall'alcoo* 
lismo,  non  potevano. starsene  muti.  Pubblicarono  un  comune 
indirizzo^  e  la  loro  voce  non  fu  senza  eco  negli  uomini 
amanti  del  bene. 

Veramente  era  la  Svizzera  stala  preceduta  coir  esempio 
dalla  Svezia  e  Norvegia,  ove,  pei*  attaccare  la  degradazione 
umana  alla  sua  più  nota  origine,  furono  promulgate,  sin  dalli 
18  gennaio  188S,  due  leggi,  che,  recentemente  riformate, 
provvedono  ai  modi  di  fabbricazione  degli  alcoolici,  alla  ridu- 
zione del  numero  delle  rivendite,  alPaumeiìto  del  prezzo,  e 
porgono  delle  norme  di  cura  gelosa  per  impedire  che  un 
venditorio  non  cada  in  mani  indegne  o  improprie  ad  eser* 
citarlo.  Ivi  un' imposta  gravissima  colpisce  la  produzione  del- 
Tacquavite^  le  minatorie  per  le  contravvenzioni  attntiscooo 
ogni  tentazione  a  commetterle,  ed  alPuopo  di  procurarne  con 
cautele  lo  smercio  si  è  costituito  un  sodalizio  di  uomini  ri- 
spettabili per  censo,  e  probità.  Esso  impiega  in  codesta  biso- 
gna un  personale  proprio  di  specchiata  condotta.  NelPintento 
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riuscito,  di  a!lontanare  I  viziosi  e  i  vagabondi,  e  di  meltere 
io  soggezione  gli  indigenti,  organizzò  poi  gli  spacci  con  lusso 
d"  illuminazione,  di  mobilio,  di  accessori,  e  con  servizio  di 
ispezione  per  turno  de^  suoi  membri.  (Memorie  sul  traffico 
deUe  bevande  forti  in  Svezia,  ecc.,  del  signor  Rubenson  Capo 
del  Governo  di  Sto<n!ma). 

Misurata  dalle  sue  esteriori  manifestazioni  numeriche,  la 
delinquenza  ha  continuato  anche  nelP  ultimo  scorso  anno  il 
movimento  discendente  che  da  qualche  tempo  si  vien  segna- 
lando. Ciò  almeno  desumesi  dalla  matricola  del  nostro  Stabi- 
limento, perchè  ci  sentiamo  incompetenti  a  vedere  se  e  quante 
sianvi  di  procedure  fallite  per  impotenza  della  giustizia  a  sco- 
prire i  colpevoli  di  certi  furti  notturni,  fenomeno  deplorevole 
in  vero,  ma  che  deve  lasciarsi  all'ordine  naturale  degli  acci- 
denti che  coprono  d^  impunità  i  colpevoli.  —  L' immigrazione 
di  stranieri,  tra  cui  molti  fuggitivi  per  diserzione,  sfaccendati 
e  spostati,  che  vengono  e  spariscono,  —  il  silenzio  delle  te- 
nebre, la  cupidigia  dei  rìceltatori,  e  talvolta  le  tardive  de- 
nunzie sono  i  fattori  principali  di  questo  negativo  risultato. 

X.  Natura  e  durata  delle  pene. 
Le  condanne  in  espiazione  durante  il  1885  erano: 


alla  reclusione: 

alla  detenzione  correzionale: 

di  24  anni 

per  N. 

.  2 

di    4  aoDl 

N.»   3 

•  22    > 

1 

1     3     *    e  6  mesi 

>     1 

.  20    . 

4 

.     3     . 

.     3 

.  15    . 

1 

>     2     • 

.     3 

.  13    * 

1 

»^   1  anno  e  6  mesi 

>     1 

>  12    . 

1 

>     1     * 

.    5 

1    9    * 

2 

».  10  mesi 

•     1 

.     8    . 

3 

>    9    * 

.     1 

.     7    . 

3 

*    8    » 

•    1 

.    6    - 

1 

*    6    - 

*     1 

.     5    . 

5 

.    S    » 

>     1 

.     4    > 

1 

•    4    > 

»     3    . 

>    1 
•    1 
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XI.  Magistrature  che  hanno  giudicato. 

K.  D. 

Il  Tribunale  delle  Assise  per 8  — 

Lo  slesso,  con  riforma  e  conferma  in  cas« 

sazione 3  — 

La  Camera  criminale 1  — 

I  Tribunali  dislretluali  (nella  forma  vecchia]  —  1 

I  Tribunali  di  prima  istanza  secondo  la  legge 

!•  maggio  1883  ...  * 8  19 

II  Tribunale  di  appello  in  conferma  o  rifor- 
ma della  semenza  di  Prima  Istanza    •    .  5  3 

XII.  Liberazioni. 
Uscirono:  R.      &. 

per  compimento  di  pena S       9 

per  decreto  di  grazia 2       1 

in  anticipazione  e  sotto  condizione  di  re- 
voca la  caso  di  cattivi  diportameoti    .     I       I 

per  morte —     — 

per  evasione —      — 

La  liberazione  per  diritto  di  grazia  fu  esercitala  dal  Gran 
Consiglio,  il  passalo  anno,  con  una  larghezza  che  non  ha  ri- 
scontro negli  altri  Slati,  il  9Vo  ossia  più  che  flon  si  liberò 
da  noi,  a  titolo  di  buona  condotta,  per  effetto  defPart*  91  dd 
Codice  penale. 

XIII.  Servizio  religioso^  istruzione^  lettura^  disciplina. 

Con  la  nomina  del  rev.  sig.  canonico  don  Antonio  Airoldì 
a  titolare  ecclesiastico  della  Casa  penitenziaria,  it  servizio  del 
culto,  le  conferenze  relrgiose  e  le  visite  cellulari  ai  detenuti 
hanno  ripreso  il  loro  corso  normale.  H  neo-eletto  è  uomo  di 
carità  e  consumalo  nelle  cure  parrocchiali.  L' azione  morale 
della  detenzione  ne  resta  perciò  avvantaggiata. 

Anche  P  insegnamento  scolastico  venne  meno  inlerrotto, 
essendo,  nel  188S^  slate  impartite  dugento  quaranta  lezioni. 
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n  genio  per  la  lettura  non  è  mollo  vivo  presso  i  Doslri 
detenuti.  Vi  hauno  delle  buone  eccezioni;  ma  in  generale  la 
lettura  se  ne  va  senza  fratto,  perchè  la  mente  del  condannato 
è  altrimenti  preoccupata,  oppore  essa  è  inadatta  a  compren- 
dere le  parole  e  le  idee  dell'autore. 

La  piccola  biblioteca  circolante  non  ebbe  alcun  nuovo 
acquisto.  Abbisogna  anzi  di  sostituzioni,  trovandovisi  diversi 
libri  sciupati  meno  dalPuso  che  dalP  abuso,  ossia  dal  mal- 
talento di  taluni,  in  ispecie  dei  detenuti  nel  carcere  preven- 
tivo e  di  polizia.  Codestoro  corrispondono  in  pessima  guisa 
alle  premure  che  lo  Stato  e  la  direzione  si  danno  in  recar 
loro  sollievo.  Eglino  si  affidano  nella  impunità  cui  di  fatto 
arreca  la  difficoltà  del  controllo  per  le  variazioni  giornaliere 
del  carcere  suddetto,  e  per  il  subitaneo  modo  col  quale  i  de- 
tenuti di  polizia  vengono  dichiarali  liberi  oppure  trasportati 
altrove. 

La  disciplina  del  quartiere  pem'ienziario  fu  commendevole. 
Pochissime  le  punizioni,  e  ancor  queste  lievi.  In  riguardo  al 
sormate  contegno  di  ciascuno  in  particolare  sooosi  accordate 
tome  riconopensa,  più  numerose  visite  da  parte  dei  parenti, 
più  frequenti  corrispondenze  per  lettera,  —  la  coltivazione  (M 
fiorì,  e  y  allevamenK)  di  piccoli  uccelli,  ciò  che  ricrea,  pure 
ìogeoUlendo  Tanimo;  e  si  concedette  allj'esi  di  possedere  nella 
solitaria  cella  T  immagine  fotografala  di  persone  della  famiglia. 

XIY.  Cùìito  finanziario  della  Casa. 

Leggerissima  eccedenza  di  uscita  sul  preventivo.  Questo 
era  complessivamente,  sugli  art.  1-8  della  Sezione  XVIII,  per 
la  somma  di fi*.  35273. 75 

La  spesa  montò  a •  35418. 76 


quindi  la  differenza  di  fr.      145.01 

Si  tenga  calcolo  però  che  nella  somma  generale  di  fran- 
chi 35418. 76  entra,  per  fr.  1200,  il  soldo  e  il  trattamento, 
m  viàiuaria  sia  di  corredo,  del  guardiano-custode  al  carcere 
pretoriale  che»  non  si  dovrebbe  porre  a  carico  dell'  esercizio 
penitenziario. 
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La  diminuzione  del  numero  de'  condannati  non  ha  sulle 
spese  generali  quella  influenza  che  da  certuno  si  crede.  Qua- 
lunque detto  numero  sia,  quattro  articoli  almeno  su  otto  re- 
stano invariati,  e  gli  altri  quattro  non  ottengono  quel  decre- 
mento che  sarebbe  aritmeticamente  proporzionale,  per  esempio 
il  combustibile  ed  altri  congeneri. 

Nel  1885  vi  erano  altresì  delle  rimanenze  dei  precedenti 
anni  a  saldare;  ed  una  circostanza  ancora  merita  di  essere 
menzionata,  quella  che  più  di  un  uflScio  residente  nel  palazzo 
pretoriale  ricorre,  per  bisogni  di  adattamento  e  maoutenzione 
alla  Casa  penitenziaria,  avendosi  in  essa  comodità  di  materiato 
ed  operai.  Ciò  accresce  il  di  lei  budget  passivo,  ma  si  spende 
poi  tanto  meno  sopra  altra  Sezione  del  Bilancio,  onde  vir- 
tualmente non  vi  è  per  lo  Slato  maggiore  stipendio. 

XV.  Conto  delV  Opificio. 

Il  reddito  deir  Opificio  fu  come  segue  : 

preventivo      consuntivo         io  più        in  meno 
Calzoleria    .  fr.  2500.—  fr.  2248.91  fr.    — .—  fr.  251.0» 
Falegnami  .    »    600.—    •    505.34    >    — .—  •    94.66 
Tessitura.    .    »    500.—    •     610.32    •  110.32   •     — .— 
Sartoria.    .    •    400.—    »     425.n    •    26.11   »    — .— 

fr.  4000.—  fr.  3789.68  fr.  135.43  fr.  345.75 

ossiano  fr.  210.32  in  meno  del  preventivo. 

La  ragione  delle  singole  differenze  sarà  brevemente  spie- 
gata. 

Si  ebbero  nella  calzoleria  solamente  due  operai  che  fos- 
sero provetti.  Novizi  gli  altri,  taluni  poco  affezionati  al  lavorow 
cosicché  guastano  considerevolmente  il  materiale  che,  in  co- 
desti articoli,  come  non  s' ignora,  è  costoso.  Un  privato  eser- 
cizio ha  subito  il  mezzo  di  disfarsene  col  licenziarli,  ma  qui 
lo  Stato  deve  sopportare  le  conseguenze  della  loro  condizione 
coatta,  delle  diversità  di  caratteri  e  di  attitudini,  e  conside^ 
rare  il  lavoro  quale  un  compimento  della  punizione  più  che 
una  speculazione  industriale.  La  calzoleria   penitenziaria   si 
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(rovo  anche  di  fronte  un  deposito  di  Hagonza,  stabilito  in 
città  e  smerciarne  confezioni  a  macchina  con  mercato  impos- 
sibile di  concorrenza.  I  suoi  incaricati  ricevono  persino  delle 
commissioni  di  riparazione. 

I  falegnami,  o^  a  dire  più  esattamente,  i  canestrai,  perchè 
di  falegnami  nel  significato  della  parola  non  vi  è  più  che  il 
guardiano  artiere,  sono  pochissimi  in  numero,  e  riescono  a 
un  minimo  di  profitto. 

Nulla  avremmo  ad  osservare  intorno  alla  sartoria,  se  non 
ripetendo  quello  che  dicemmo  altra  volta:  occuparsi  essa  quasi 
esclusivamente  di  conlezioni  per  la  Casa. 

La  tessitura  fu  nello  scoi-so  anno  alimentata  anche  durante 
r  inverno,  stagione  in  cui  precedentemente  il  lavoro  arenavasi, 
ed  ecco  la  cagione  della  sua  diflerenza  in  più  sul  preventivo. 

I  nostri  condannali  sono  per  la  più  grande  parte  se  non 
nella  totalità,  manovali  o  agricollorL  Questi  ultimi^  particolar- 
mente, ricuperando  la  libertà,  ritornano  alla  professione  di 
00  tempo.  Alcuni  tra  essi  uscirono  abili  calzolai,  e  furono 
anche,  per  nostra  cura,  istruiti  nel  conteggio,  afiBnchè  potes- 
sero, proseguendo  il  mestiere,  avvisare  al  loro  vantaggio  nelle 
compere  e  neUo  spaccio.  Con  tutte  queste  buone  disposizioni, 
dopo  un  po^  di  esercizio  proprio,  hanno  smesso.  Cosi  dicasi 
dei  tessitori 

Bla,  concedendosi  pure  che  la  professione  nella  quale  si 
sono  prima  trascorsi  i  più  dolci  e  ricordevoli  anni  della  vita, 
richiami  per  proprio  incanto  la  inconscienle  volontà,  —  po- 
trebbero e  dovrebbero  quelli  tra  i  nostri  concittadini  che 
hanno  qui  appreso  a  fare  qualche  cosa  più  che  la  coltivazione 
della  terra,  adoperarsi  a  metterlo  in  attività  nelle  lunghe  sere 
di  autunno  e  nelP  inverno.  Conoscono  assai  bene  queste  occu- 
pazioni sussidiarie  molti  dei  giornalieri  di  Lombardia,  e  se, 
per  la  concorrenza  delle  arti  meccaniche,  esse  non  rimune- 
rano adequatamenle,  tuttavia  chi  sentesi  in  petto  amore  alla 
famiglia,  non  se  ne  sta  a  cianciare  suir  aja,  ma  tiene  di  e 
notte  io  movhnento  te  calcole  del  telaio.  Perchè  non  si  po- 
trebbe altrettanto  dà  noi  ? 
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Giorisprodenza  Federale. 


Responsabilità  dello  Stato  per  g^  atti  illeoitt 
de*  suoi  fonsionari  —  C.  O^  art.  62,  64  — 
LegislaBione  e  costituzione  di  Svitto  — 
Principii  generali  di  diritto. 

JI  C.  0.,  del  pari  che  il  diritto  comune,  ossequia  alla  regola 
che  dichiara  il  solo  danueggiante  in  obbligo  di  risarcire 
U  damui  cagionato  da  atti  illeciti,  mentre  i  terzi  non 
devono  risponderne  se  non  eccezUmaimenUe  ed  in  rtrtò  di 
speciali  disposizioni  di  legge:  Fari.  62  C.  0,  non  è  dunque 
applicabile  ai  delitti  commessi  dai  funzionari  neWeserdzio 
delle  loro  officiali  attribuzioni. 

Da  ciò  che  la  costituzione  e  le  leggi  svittesi  dichiarano  i 
funziotiari  e  le  autorità  responsabili  della  loro  gestione 
e  tenuti  a  risarcire  i  terzi  o  lo  Stato  del  danno  illecita^ 
mente  loro  causato  non  deriva  punto  che  accanto  o  dietro 
ad  essi  funzionarii  o  dette  autorità  debba  rispondere  lo 
Stato. 

Dal  rapporto  di  diritto  pubblico  fra  lo  Stato  e  U  funsianarto 
non  iscaturisce  senz*altro,  quando  non  risulti  da  speciale 
disposizione  di  legge^  nessuna  respotisabUità  del  primo 
per  gli  atti  illeciti  del  secoììdo,  sia  pure  quesf  ultimo  un 
membro  delta  suprema  autorità  esecutiva  od  amministrativa 
purché  agisca  nella  sua  veste  di  pubblico  rappresentante 
non  in  quella  per  esempio  di  mandatario  del  fisco. 

Sentensa  18  febbraio  1886  dol  TriboDale  federale  nella  caoaa 
SehkuUer  eontro  Svitio. 

Con  petitorio  18  «aggio  IS88  A.  Schindler^SdiiUic  ■sgosioto 
a  Syitto,  e  U  diiU  «  Kirscbdistillation  ta  SehinrU  ■  (di  coi  ^piegU 
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h  parie)  domandano  al  Tribunale  federale;  •  Piaeciagli  eondanoaro 
«  lo  Stato  di  Svitto  a  risarcir  loro  ogni  danoo  derivato  dall'avere 
e  le  autorità  pupillari  svittesi  illegalmente  ed  incostituzionalmente 
«  assoggettato  a  tutela  la  moglie  di  esso  S.  S.  »  Oppostisi  vi  tanto 
il  convenuto  Stato,  quanto  il  municipio  del  comune  di  Artb, 
chiamato  in  causa,  il  Tribunale  federale  respinse  la  domanda  per 
difetto  di  legittimazione  passiva  nei  convenuti. 

BsgiùMWhmUi:  1.  A  conforio  della  saa  lesi  principale^ 
dover  rispondere  cioè  il  fisco  del  cantone  di  Svitto  dei  danni 
caffiooati  dagli  alti  illeciti  delle  sne  autorità  papillari ,  Tavvo- 
calo  degli  allori  invocò,  nelle  odierne  arringhe^  da  una  parie 
gli  arlicoU  62  e  64  del  codice  federale  delle  obbligazioni, 
dall^  altra  vaiì  disposti  della  cosUiozione  e  della  legislazione 
arillesi  e  iafioe  la  considerazione  che  la  responsabilità  primaria 
dello  Stalo  per  gli  alti  de'  sooi  funzionari!  dev'essere,  giosta 
i  principi  generali  del  dirilto,  riconosciuta  almeno  in  quanto 
ai  tratti  di  alti  commessi  dal  governo,  ossia  dalia  suprema 
autorità  amministrativa  che  rappresenta  lo  Sialo  esteriormente. 

2.  Riguardo  ai  surriferiti  art.  6S  e  64  C  0.  gli  attori  si 
sono  precipuamente  valsi  della  s^uente  argomentazione:  Lo 
Stato»  essi  dicono,  è  risponsabile  come  padrone  o  principale 
ed  a  sensi  dell'art  62  C  0.,  del  danno  cagionato  dagli  atti 
illeciti  de'  suoi  funzionari  o  dipendenti,  e  sebbene  questa 
responsabilità  possa  venire  esclusa  dalle  leggi  cantonali,  giusta 
l'art  64  C  0.,  quando  non  si  tratti  di  atti  che  riflettono 
l'eserdw  di  un'industria,  essa  però  sussiste  ogni  qualvolta 
la  esclusione  medesima,  come  appunto  è  il  caso  a  Svitto,  non 
sia  alata  da  dette  leggi  esplicitamente  sanzionata.  Ma  l'argo- 
mentazione non  regge  né  di  fronte  al  tenore  letterale  né  in 
presenaa  del  contesto  in  genere  del  C.  0.  Il  codice  federale 
delle  obbligazioni,  del  pari  che  il  diritto  comune,  ossequia 
difttli  alla  regola  che  dichiara  il  solo  danneggiante  in  obbligo 
di  risarcire  il  danno  cagionato  da  atti  illeciti*  mentre  le  tene 
persone  non  devono  risponderne  se  non  eccezionalmente  ed 
in  vinà  di  speciali  disposizioni  della  legge.  Ora  é  bensì  vero 
cto  l'ari*  62  C.  0.  istituisce  (desumendola  da  una  presanzione 
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di  colpa)  una  rispodsabilità  speciale  a  carico  del  padrone  'm 
merilo  ai  delitli  de^  suoi  commessi  od  operaj,  ma  è  vero 
altresì  che  pel  secondo  capoverso  dello  slesso  articolo  •  sif- 
fatta responsabilità  spetta  soltanto  alle  persone  giuridiche  che 
esercitano  unUndustria  • ,  e  solo  con  questa  delimitazione  è 
appunto  da  intendersi  il  rapporto  fra  la  persona  giuridica  ed 
il  suo  rappresentante  analogo  a  quello  che  corre  fra  il  pa- 
drone ed  il  suo  commesso.  L^art.  62  C.  0.,  non  trova  dunque 
applicazione  di  sorla  ai  delitti  (o  atti  illeciti)  commessi  da 
funzionari  nell'esercizio  delle  loro  attribuzioni  uflBciali  (come 
verbigratia  da  quelli  incaricati  della  bisogna  pupillare);  per 
questi  delitti,  laddove  il  diritto  cantonale  (privato  o  pubblico) 
non  disponga  altrimenti,  in  virtù  delle  facoltà  riservate  dal- 
Tart.  64  C  0.^  rimane  invece  in  vigore  la  regola  che  vuole 
sia  ritenuto  responsabile  il  danneggiarne  soltanto. 

3.  Le  invocate  disposizioni  di  legge  e  costituzione  canto- 
nale (§§  17,  83,  67,  e  lOS  della  costituzione  e  §  79  del  re- 
golamento svittese  relativo  alle  tutele)  non  istituiscono  per 
nessun  verso  la  pretesa  responsabilità  dello  Stato  per  i  danni 
cagionati  da'  suoi  funzionari,  ma  solo  quella  dei  funzionari 
stessi  e  delle  ^plorila  o  rispettivamente  dei  membri  di  queste. 
Ed  è  manifesto  che  nel  prescritto  in  virtù  del  quale  i  fun- 
zionari e  le  autorità  sono  responsabili  della  loro  gestione  e 
devono  risarcire  lo  Stato  o  i  tei^i  del  danno  illecitamente  da 
loro  causato,  non  è  contenuto  quello,  essenzialmente  diverso, 
per  il  quale  accanto  o  dietro  il  funzionario  o  rautorilà  col- 
pevole dovrebbe  risjmndere  anche  lo  Stato. 

4.  Infondata  è,  da  ultimo,  la  ter-za  argomentazione  desunta 
dai  principii  generali  del  diritto  e  tendente  a  far  ammettere 
una  eccezione  per  lo  meno  al  riguardo  del  danno  derivante 
dagli  alti  illeciti  della  suprema  autorità  esecutiva  ed  ammi- 
nistrativa dello  Stalo.  Il  Tribunale  federale  ha  itjvero  costan- 
temenle  riconosciuto  che  dal  rapporto  di  diritto  pubblico  fra 
lo  Slato  e  il  funzionario  non  deriva  senz'altro,  quando  non 
risulti  da  una  speciale  disposizione  di  legge,  nessuna  respon- 
sabilità del  primo  per  gli  atti  illeciti  del  secondo,  preso  nella 
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sua  qaalità  di  pubblico  rappresentante  di  ((uello.  E  questa 
flaoassima  deve  valere  anebe  di  fronte  ai  membri  della  suprema 
autorità  esecutiva  (in  quanto  la  medesima  agisca  nella  sua 
pubblica  veste  e  non  in  quella  privata  di  rappresentante  del 
fisco),  perocché  il  rapporto  giuridico  dello  Stato  coi  membri  di 
delta  autorità  non  è  per  sé  slesso  diverso  da  quello  cbe  l^a 
0  primo  con  lutti  gli  altri  suoi  funzionari  qualunque  siano. 


Eatradizione  —  Tentativo  di  oltraggio  al 
pudore  di  ragasssa  immatura  —  Trattato 
Bviazero-germanioo,  art  1  n.  8;  codice  pe- 
nale germanico,  art.  176  1.  r;.  zurighese 
§  U3. 

La  mancanza  di  una  querela  di  parte  non  giusti/ica  —  di 
fronte  al  trattelo  svizzero-germanico  —  ìiessuna  valida 
opposizione  contro  l'istanza  di  estradizùme^  quMid* anche 
l'inoltro  di  detta  querela  fosse  richiesto  dalla  legislazione 
del  paese  in  cui  ^individuo  perseguito  si  è  rifugiato. 

Sentenza  5  marzo  1886  del  Tribunale  fed.  nella  caasa  Strassburger, 

Con  sentenza  15  dicembre  1885  la  II*  Camera  penale  del  tri- 
bunale dì  Lipsia  condannava  S.  S.  Slrassburger,  sassone,  d*anni  47, 
a  IS  mesi  di  reclusione  per  aver  intrapreso  degli  atti  contrari 
al  pudore  sulla  persona  di  una  ragazza  d*età  ioferiore  ai  14  anni 
(§  17B  1.*  1*  n.  8  dei  codice  penale  germanico).  Rifugiatosi  lo 
S.  a  Zurigo,  la  legazione  dell*  impero  germanico  a  Berna  ne  chiese 
l'estradizione  sulla  scorta  dell'art  1*  n.  8  (^stupro)  del  Trattato 
svizzero  germanico  del  24  geonajo  1874.  Oppostosi  Io  S.  alla 
medesima  col  dire  :  che  giusta  il  codice  penale  zurighese  Io  «  stu- 
pro »  non  vien  fatto  Toggelto  dì  procedimento  penale  se  non  a 
querela  di  parte  che  il  reato  per  cui  egli  fu  punito  non  è  punto 
identico  con  quello  dello  «  stupro  >  dal  trattato  previsto,  —  il 
Consiglio  federale  trasmise  rincarto  (art.  68  delia  legge  organico 
giudiziaria)  al  Tribunale  federale  che  consenti  la  estradizione,  a 
CIÒ  guidato  dai  seguenti 
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Ragimamenti:  I.  É  bensì  vero  che  Giosia  il  §  113  del 
codice  pesato  zurighese  del  34  ottobre  1870  il  procedimealo 
giudiziario  contro  i  colpevoli  di  stupro  o  di  oltraggi  al  pu- 
dore, quando  non  si  siano  veriflcaie  anche  le  conseguenze 
dannose  alla  vita  o  alla  salute  della  persona  violentata,  noa 
ha  luogo  se  non  a  querela  di  parte.  Ma  è  vero  altresì  che 
il  trattato  svizzero-germanico  M  24  gennaio  1874  istituisce- 
incondizionatamente  Tobbligo  alla  estradizione  per  titolo  di 
stupro,  senza  richiedere  che  siano  sl^te  adempiute  le  condì* 
zioni  volute  dalla  legislazione  dello  stato  a  cui  si  domanda 
r estradizione  per  ravviamento  della  procedura  giudiziale 
contro  tale  reato.  La  mancanza  di  una  querela  (di  parte)  non 
può  dunque  fornire  argomento  a  valida  opposizione  contro 
ristanza  di  estradizione^  se  d*altra  parte  Tatto  ammesso  dal 
tribunale  di  Lipsia  ad  imputata  opera  deir  individuo  richiesto 
cade  sotto  la  nozione  dello  stupro  (nolhzucht)  o  del  tentativo 
di  stupro  (art  1  i.  f.)  a  sensi  del  trattalo  di  estradizione, 

2.  Ora,  dallo  stato  dei  falli  accertato  dal  tribunale  di 
Lipsia  risulta  in  modo  indubitabile  che  S.  si  è  reso  colpevole 
di  un  tentativo  di  coito  con  una  ragazza  ancoia  immatura  e 
non  ristette  dal  medesimo  volonlariamenle,  ma  solo  per  virtù 
di  circostanze  esterne —  Si  hanno  dunque  in  concreto  caso 
gli  estremi  di  fatto  voluti  dal  §  Hi  del  codice  penale  zuri- 
ghese (tentativo  di  abusare  d'una  ragazza  immatura  a  scopo 
di  coito)  e  questi  estremi,  come  appare  dal  testo  del  §  113 
del  codice  stesso,  cadono  appunto  •  sotto  il  criterio  penale 
dello  stupro  e  rapplicabilitii  del  disposto  dell'art.  1  n.  8  del 
trattato  svizzero-germanico  al  delitto  dello  S.  non  fa  più 
Tombra  di  un  dubbio.  Che  se  la  sentenza  del  tribunale  di 
Lipsia  non  islabilisce  esplicitamente,  essersi  lo  S.  reso  col- 
pevole di  «stupro»  a  seconda  del  diritto  penale  tedesco,  è 
però  da  osservarsi  che  il  codice  penale  deir  impero  germanico 
non  fa  neppor  uso  di  questo  termine  di  sUipre  e  che  a  sensi 
del  Trattato  in  dfscorso  la  nozione  dello  stupro  non  si  limita 
alla  «Nolhzucht»  nel  senso  stretto  della  parola,  •stuprum 
violetUum  »,  ma  vuol  essere  intesa  nel  suo  pia  largo  signi^ 
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ficaio,  ia  guisa  cioè  da  comprendere  eziandio  rabaao  (per* 
peAraU>  o  tentalo)  (allo  di  ragazza  immaiura  a  scopo  di  coilo/ 
col  qiute  signifioalo  essa  è  difalti  da  parecchie  legìstazioui , 
specie  dalla  zurtgtiese,  già  riconosciuta.  Qualora  poi  si  facesse 
luogo  alla  opposta  interpretazione  ne  verrebbe  che  —  per 
difetto  di  corrispondente  obbligo  aH'eslradizione  —  assai  gravi 
reali  sfuggirebbero  in  realtà  alla  sanzione  penale,  locchè  (nel 
dubbio)  non  può  certo  essere  stato  V  iutendimento  dei  governi 
che  stipularono  il  trattato. 


fiiorisprodcHza  TidMse 


ChmtradcUsiona  a  grida  —  Nullità  —  Eooe- 
sione  perentoria. 

È  nuUa  la  contraddizimìe  a  grida  netta  ifuale  il  contraddicmte 
si  sia  Umittito  a  notificare  un  conto  creditore,  senza  spe^^ 
cificazione  di  titolo  e  di  somma  (art.  5S0  proc,  cis,). 

Non  corre  obbligo  all'autore  della  grida  di  proporre  la  nul- 
lità della  contraddizione  con  azione  principale,  —  Seppur 
gli  corre  obbligo  di  formular  V eccezione  prima  che  il 
cofitraddicente  provocato  allo  spurgo  passi  a  presentare 
r esposiziona  di  merito.  —  L'eccezione  é,  come  perentoria, 
regolarmente  proposta  nelVatto  responsivo^  ove  risulti  che^ 
al  mometito  della  presentazione  di  quesfultimo,  erano 
trascorsi  i  termini  utili  per  l'inoltro  delle  contraddizioni; 
che,  in  tal  caso,  la  contraddizione  nulla  non  è  pid  rifar» 
mabUe. 

Sentenza  12  marzo  1886  del  Tribunale  di  Appello  nella  causa 
Salm  contro  Andreavii. 

€•»  liMl#  provoetitorio  16  aprik  188tf  la  signora  Teresa  Salvi 
M  Torre  coBTeaiva  in  giudizio  U  signor  Domenico  Andreazzi  di 
DoBgio  tir^ggetto  che  il  B.  G.  dovesse  costitairai  attore  e  pro- 
porre in  giadizio  le  rac^oni  in  appoggio  della  contraddizione  da 
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lai  insinuata,  in  data  10  aprile  1884,  alla  grida  18  febbnyo  detto 
anno,  emanata  sopra  istanza  della  petente  Sairi  per  l'adisione 
con  beneficio  d'ioTentario  della  eredità  della  fa  Anna  Maria  An- 
djreaizi  qm.  Giuseppe  Lorenzo  di  Doogio,  e  ciò  sotto  comminatoria 
che  non  producendole  nc^l  termine  perentorio  a  fissarsi  dal  gindice, 
gli  sarà  imposto  perpetuo  silenzio,  —  con  espressa  riserva  d'ogni 
ragione,  diritto  ed  azione  circa  la  divisione  della  eredità  di  cui 
si  tratta,  nonché  di  ogni  eccezione  anche  d'ordine  contro  la  con- 
traddizione 10  aprile  1884. 

La  contraddizione  alla  grida  era  del  seguente  tenore:  «Vista 
la  grida  12  febbngo  pubblicata  sulla  sostanza  relitta  dalla  fu  Anna 
Maria  Andreazzi  fu  Giuseppe  Lorenzo  di  Dongio,  notifico  d'avere 
un  conto  creditore  verso  la  stessa,  oltre  i  diritti  pei  quali  ho 
preso  inscrizione  ipotecaria.  Protestate  le  spese  della  presente  e 
riservate  ogni  altra  ragione  e  diritto  quale  coerede,  ecc.  ». 

Comparse  lo  parti  sul  libello  provocatorio,  il  provocato  accettò 
di  costituirsi  attore  e  fu  con  appuntamento  stabilito  il  termine 
per  la  insinuazione  degli  allegati  a  processo  formalo.  Nella  espo- 
sizione, Andreazzi  specificò  i  vantati  crediti  per  titoli  diversi 
ascendenti  ad  una  somma  complessiva  di  fr.  4718.98.  Salvi  in 
risposta  sostenne  anzitutto  la  nullità  della  contraddizione  alla 
grida  e  la  conseguente  perenzione  delle  protese  dell' Andreazzi,  ed 
in  linea  subordinata  entrò  a  discutere  il  merito  delle  pretese  stesse 
ammettendole  in  parte. 

Il  tribunale  distrettuale  di  Blenio  rigettò  l'eccezione  circa  la 
contraddizione  alla  grida  e  portò  sulle  pretese  Audreaszi  un 
giudizio  basato  in  genere  alle  ammissioni  della  parte  Salvi. 
L'Appello  invece  accettò  Teccezione  di  nullità  della  contraddizione 
coi  motivati  seguenti  : 

Ritenuto  che  per  vigore  deirart.  530  di  Procedura  civile» 
nelle  contraddizioni  alle  gride,  di  qualsivoglia  natura  esse  siano, 
si  devono  specificare  la  somma,  i  diritti  ed  i  titoli  per  coi 
si  contraddice; 

Visto  che  la  contraddizione  del  sig.  Domenico  Andreazzi, 
della  quale  chiedesi  la  nullità,  non  contiene  che  la  notifica- 
zione di  avere  un  coiUo  creditore  verso  la  erediti  della  fa 
Anna  Maria  Andreazzi,  oltre  ai  diritti  pei  quali  fu  presa 
inscrizione  ipotecaria,  su  di  che  non  avvi  questione  fra  le 
parti  ; 
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Ritenulo  che  una  tale  vaga  ed  imperfetta  dichiarazione, 
gaand^  anche  potesse  ritenersi  contenere  la  notificazione  ge- 
nerica di  nn  credito  del  contraddicente  verso  la  eredità  in 
discorso,  è  però  ben  langi  dal  soddisfare  alle  esigenze  del 
succitato  arL  530,  né  per  rapporto  alla  somma  che  vi  si 
vuole  specificata,  né  per  rapporto  ai  titoli,  ossia  alla  dipen- 
denza del  credito  stesso; 

Considerando,  che  ad  esimere  il  contraddicente  dalPobbligo 
suo  di  specificare  la  somma  della  quale  si  credeva  creditore 
verso  la  sovraccennata  eredità,  non  vale  il  riflesso  da  lui 
addotto,  che  cioè  tale  specificazione  non  era  possibile  per  la 
natura  del  credito  illiquido  e  contestato,  essendo  che  lo  stesso 
signor  Andreazzi  fornì  la  prova  del  contrario,  mediante  la 
completa  specificazione  da  lui  consegnata  nella  propria  espo- 
sizione, seguita  a  breve  distanza  dalla  contraddizione;  quale 
specificazione  poteva  quindi  e  doveva^  almeno  per  sommi  capi, 
essere  consegnata  anche  nella  sua  contraddizione; 

Ritenuto  che  la  contraddizione  medesima,  essendo  mani- 
festamente difettosa,  essa  deve  aversi  siccome  nulla  e  non 
avvenuta  per  le  seguenti  considerazioni: 

a)  per  la  forma  imperativa,  assoluta,  usata  dal  legisla- 
tore nell'art.  S30  -•  •  le  contraddizioni  devono  specificare  la 
somala,  i  diritti  ed  i  titoli  per  cui  si  contraddice».  »  É  ormai 
assodata  dalla  patria  giurisprudenza  la  nullità  di  lutti  gli  alti 
mancanti  di  quei  requisiti  che  la  l^ge  richiede  con  espres- 
sioni equivalenti  a  quelle  usate  nelPart.  530;  —  cosi,  per 
esempio,  nulli  e  come  non  avvenuti  si  ritengono  i  libelli 
mancanti  dei  requisiti  richiesti  dagli  articoli  115  e  116  di 
procedura  civile,  nulle  le  sentenze  che  non  contengono  le 
formalità  prescritte  neirarL  29  della  legge  16  novem.  1882 
di  parziale  riforma  della  procedura  stessa;  —  nulle  le  appel- 
lazioni non  accompagnate  dalla  fìdejussione,  quantunque  nò 
in  un  caso  né  negli  altri  non  sia  esplicitamente  comminata 
la  nullità; 

b)  pel  disposto  delFaru  604,  in  relazione  al  605  pro- 
cedura civile,  poiché  se  sta  che  in  virtù  del  §  l""  di  questo 
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articolo,  SODO  riformabHi  gli  atti  nalK  per  difello  et  forma^ 
d^altra  parie  sta  pare  che  Tari.  605  considera  come  non 
avvenuto  Tallo  che  una  parie  fa  poslerìornienle,  se  ha  tra- 
lascialo, per  propria  colpa,  di  eseguirle  nel  termine  prefìsso; 
—  talché  à  dednce  che  il  disposto  del  §  !•  art.  604  deve 
ìnlendersr  nel  senso  che  Fallo  è  riformabiTe,  porche  non  siano 
trascorsi  i  termini  per  colpa  delPaulore  delPallo  medesimo; 

ftilenato  die  la  nuililà  di  contraddizioni  a  gride  per  difetto 
di  requisiti  richiesti  dalTarticolo  530  procedora  civile  si  de- 
duce anche  dal  disposto  delParl.  660  codice  civile  vigente,  il 
quale  fa  obbligo  all'erede,  che  ha  ottenuto  il  beneficio  del* 
r  inventario,  di  determinarsi  per  Paccetlazione  o  pel  ripridio 
dell»  eredità,  due  mesi,  ed  in  casi  eccezionali  e  per  gravi 
motivi,  quattro  mesi  dopo  spirato  il  primo  termine  (i  tre 
mesT)  delh  grida.  —  Infatti  qualora,  per  la  vatidilà  delle 
contraddizioni,  bastasse  una  notificazione  generica,  consimfle 
a  quella  usata  dal  signor  Àndreazzi,  impossibile  riescirebfoe 
nella  maggior  parte  dei  casi,  all'autore  della  grida,  di  spiegarsi 
con  cognizione  di  causa,  nei  termini  volnti,  per  il  ripudio  e 
per  raccellazione  della  eredità,  a  motivo  deHa  necessità  in 
cui  si  troverebbe  di  azionare  singolarmente  tutti  i  coiilraddi- 
centi  per  conoscere  quali  siano  i  diritti  da  loro  vantati,  i 
titoli  dai  quali  dipendono  e  Pammontara  delle  relative  pretese; 

Ritenuto  che  ad  infirmare  Peccezione  di  nullità  della  con- 
traddizione 10  aprile  1884,  sollevata  dalla  convenuta  Salvi 
non  regge  la  conlroeccezione  di  lardi  vita  opposta  datP  attore 
Àndreazzi;  e  ciò  a  motivo  die  la  domanda  di  nuUHà  della 
medesima  contraddizione  costituisce  una  eccezione  perentoria 
da  proporsi  e  discutersi,  giusta  Pari.  134  di  procedura  civile, 
nmullaneamente  col  merito  della  causa,  e  che  la  eccezione 
stessa  fu  proposta  in  linea  principale  dalla  convenuta  nel  suo 
atto  di  risposta,  e  quindi  nel  preciso  momento  fissalo  dafla 
legge; 

Ritenuto  quindi  non  potersi  qui  parlare  di  passaggio  ad 
atti  successivi  (art.  604  procedura  civile)  tanto  più  io  pi*eseoza 
della  riserva  di  ogni  eccezione  anche  (Pordiné  contro  la  con- 


Digiti 


izedby  Google 


—  a2f7  — 

traduzione  10  aprile  1884  coDtemita  nel  libello  provoca- 
rono 16  aprile  1B8S; 

fiitcDuto  cbe  la  coosegoenza  che  il  sig.  Andreazzi  tqoI 
trame  dal  fallo  deirappnntameolo  4  maggio  1885,  mediarne 
jl  quale  accettò  di  costitairsi  alloro  per  lo  spurgo  delb  «ta 
coRlraddizioue,  che  cioè  eoo  ciò  le  parli  avrebbero  ooovenalo 
41  discutere  unicafoente  solle  prelese  che  sarebbero  state 
iòrmulale  io  esposiziotie^  abbandonala  la  eccezione  di  nullità 
in  ordine  di  quella  contraddizione,  non  regge  per  il  riOesso 
che  la  rinuncia  a  questo  diritto  in  detto  appuntamento  non 
'è  espressa,  né,  in  concreto  caso,  può  desumersi  in  via  di 
presunzione  dal  fatto  che  la  signora  Salvi,  a  rimovere  la 
pretensione  generica  del  sig.  Andreazzi,  anziché  promovere 
una  speciale  separala  azione  di  nullità,  costituendosi^  senza 
4lcan  dovere,  altrìee,  ha  fedelmente  seguilo  la  via  tracciatale 
^li  articoli  68,  531,  532  e  relativi  di  procedura  civile; 

Ritenuto  che,  ammessa,  per  le  premesse  considerazioni, 
la  proposta  eccezione  di  nullità,  il  Tribunale  non  può,  né 
<)eve  occuparsi  degli  altri  punti  di  questione;  —  eccettuato 
quello  relativo  alle  spese  —  sul  quale: 

Tisto  Tart.  592  della  procedura  civile,  ed  esaminate  le 
relative  specifiche. 

Riformando  Tappellata  sentenza  ecc. 


lacesto  —  Adulterio  —  Abbandono  dell' ao- 
cosa  per  deficienza  di  prova. 

<Deereto   9   narzo   1886  dalla   Camera  di   Accasa  nel   processo 
cottlro  C  F.  (1)). 

Yìsto  che  air  infuori  della  deposizione  della  D.  fatta  nel- 
r  inchiesta,  nella  quale,  dietro  iìUerpellanza  mossale,  —  chi 


(1)  In  ciuesio  éecreto,  la  lod.  Camera  d'Àecuta  è  passata 
<eoine  ognun  vede)  ad  esaminare  k  qaistione  »-  se  militaBsero 
-coolro  il  prevaiuto  indizi  sufBcienli  per  determinare  lo  slato  di 
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fotte  fautore  deUa  tua  gnwidanza,  declìDò  il  proprio  fratello 
«ome  colai  cbe  l'aveva  violentata,  perchè  facesse  copula  ear> 
naie  con  lai,  —  e  d'ona  lettera  del  22  aiarzo  1885  (prìaia 
ancora  che  fosse  aperta  T  inchiesta)  del  marito  ddb  detta  D^ 
con  cui  scrivendo  al  cognato  a  Lione^  dichiara  aver  saputo, 
per  confessione  della  propria  moglie,  ch'egli  aveva  usato 
contro  di  lei  con  forza  brutale  per  fare  copula,  e  lo  minaccia 
di  procedere  davanti  i  tribunali,  di  prigionia,  disonore  etc  eie* 


accusa  -■  senza  ventilare  in  via  preliminare  le  possibili  conse» 
guenze  del  fatto  —  assodato  in  processo  —  che  il  marito  della 
donna  cbe  si  confessava  rea  dMncesto  non  aveva  sporto  gaerela 
per  tìtolo  d'adulterio. 

E  la  quistioiie  meritava  certamente  di  esaere  sottoposta  ad 
esame.  —  Chi  scrive  questa  nota,  per  esempio,  porta  opinione  che 
in  difetto  della  querela  maritale  per  il  titolo  di  adulterio,  non 
potevasi  neppur  procedere  per  il  delitto  d'incesto  ooiradulterìo 
concorrente. 

Nel  nostro  cantone  è  forse  la  prima  volta  che  il  caso  si  pre> 
senta.  Non  cosi  in  altri  Stati,  nella  vicina  Italia,  per  esempio, 
dove  la  giurisprudenza  e  la  dottrina  si  sono  pronunciate  favore» 
voli  alla  tesi  da  noi  enunciata. 

In  tema  d' incesto,  il  principio  della  non  perseguibilità  trovasi 
proclamato  in  una  sentenza  della  Cassazione  toscana  del  22  uo- 
vembre  1856  (annali  di  giurisprudenza  toscana,  XYIII,  298)  e 
confermato  in  altra  sentenza  della  Cassazione  di  Firenze  dell' 11 
dicembre  1867  (giornale  La  Legge^  aono  Vili,  pag.  90j.  —  Vero 
è  che,  secondo  il  codice  penale  toscano,  l'incesto  è,  in  taluni  casi, 
punito  meno  dell'adulterio;  il  che  potrebbe  far  credere  che  la 
giurisprudenza  si  sia  attenuta  al  criterio  suggerito  dall'illustre 
Carrara,  il  quale  insegna  doversi  distinguere  secondochè  il  reato 
pedissequo  sia  maggiore  o  minore  dell'adulterio,  ammettendo  nel 
primo  caso  la  perseguibilità  anche  senza  querela  del  marito  ed 
escludendola  nel  secondo.  —  Ma  l'esame  di  altre  decisioni  prova 
invece  che  la  Cassazione  di  Firenze  ha  adottato  il  principio  della 
non  perseguibilità  in  modo  assoluto  e  senza  far  una  tale  distin- 
sione.  Ecco  come  si  esprime  la  Corte  in  una  sentenza  15  feb- 
braio 1882  (Rivista  penale,  voi.   15,  pag.  526):    «  Attesoché  il 
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—  prooto  però  ad  acquietarsi  mediante  una  somma  onorevole 
da  slipalarsi  fra  loro,  —  oessun"  altro  indizio  emerse,  nò 
nessaoa  prova  venne  presentata  a  sostegno  di  tale  accasa; 

Tislo  clie  il  C,  comparso  in  seguito  alla  citazione  eontu- 
Hiadale,  ha  deposto  negando  f(»rmalmente  di  avere  avulo 
commercio  carnale  e  )'Ia  propria  sorella,  aggiungendo  d'al- 
tronde —  che  suo  cognato  non  poteva  ignorare  che  sua 


princìpio  invocato  dai  ricorrenti,  e  pel  quale,  in  difetto  della 
querela  del  marito,  non  ò  dato  poter  procedersi  contro  i  colpevoli 
di  leDOcìoio,  sia  conforme  alla  dottrina  e  ad  ona  costante  giari- 
sprodensa  ;  la  quale  è,  come  lo  era  per  la  legislazione  precedente 
al  codice,  informata  ai  sani  criteri  del  diritto  penale;  e  sebbene 
Fadulterio  contemplato  dal  predetto  art  29  i  sia  d'azione  privata 
e  persegnitabile  dal  solo  marito  a  querela,  e  il  lenocinlo,  cui  si 
riferisce  il  succitato  art  800,  sia  di  pubblica  azione,  e  più  seve- 
ramente punUo  dell*  adulUrio  >.  —  E  la  Corte  dà  la  ragione  di 
questo  principio  nei  seguenti  termini:  <  la  ragiono  di  questo  prin- 
cipio agevolmente  com prendesi  aver  per  base  la  pietà  e  il  decoro 
delle  fiimiglie,  e  segnatamente  un  riguardo  che  fu  inteso  osare  al 
marito  rilasciando'  al  suo  senno  ed  alla  sua  prudenza  il  querelarsi 
d'adulterio,  il  render  palese  Tonta  sua  e  così  rimuover  l'ostacolo 
affinchè  il  Pubblico  Ministero  potesse  procedere  per  lenocìnlo  (lo 
stesso  dicasi  per  T  incesto)  qualora  questo  reato  fosse  associato 
con  Taltro  •. 

Questa  ragione,  per  noi  convìncentissima,  ci  fa  respingere  la 
disttnzioDe  del  Carrara,  distinzione  che,  con  tutto  il  rispetto  do- 
vuto a  tanto  maestro,  ci  sembra  empirica  e  gravida  di  inconvenienti. 
—  Non  si  può  provare  l' incesto  con  donna  maritata,  non  si  può 
provare  il  lenocinlo,  senza  provare  che  vi  fu  adulterio;  or  Tadul- 
terìo  non  ai  può  provare  se  non  quando  il  conjuge  offeso  abbia 
dato  querela.  La  legge  >  non  può  togliere  con  una  disposizione 
quello  che  dà  coiraltra.  Non  deve  quindi  esser  lecito  (diremo 
eolle  parole  della  Relazione  Scazziga  sul  progetto  di  codice  penale 
ticinese)  e  4é  tessere  in  pubblico  e  in  atti  la  storia  di  secrete 
ùifedeUà,  e  eosi  squarciar  eoWuna  mano  il  vélo  pietosamente  di- 
steso eolfaUra!  », 

Avv.  P.  B. 
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moglie  disgraziatameiite  ebbe  già  a  disooorare  U  fanùgiia 
aoni  or  sono  con  altro  parto  illegillimo; 

Ritenuk)  cbe  quiodi  non  vi  sono  soffideiHi  Hìdixi,  né 
utilità  alcuna  a  br  laogo  a  dibattimenti  su  tale  fatto 


fiinrteprHdfiza  ed  Cantoni  Genretlerati. 


Vendita  cammerciale  —  Termine  fisso  per 
la  consegna  —  Art  122,  123  e  234  C.  O. 

In  materia  commerciale,  quando  la  convenzisM  stabilisce  tm 
termine  fisso  per  la  eoìisegna,  si  presmne  che  il  compra- 
tore abbia  facoltà  di  recedere  immediatamente  dd  con- 
tratto (C.  0.  234J.  Onesta  presunzione  può  però  essere 
distrutta  dalla  prova  contraria. 

La  verifica  della  mercanzia  deve  essere  fatta  dal  compratore 
in  tempo  utile,  anche  se  per  un  motivo  estraneo  alla  qua- 
lità della  cosa  ricevuta  egli  si  rifiuti  di  riceverla.  Se  tra- 
lascia di  procedere  in  tempo  alla  termica  no»  potrebbe 
essere  ammesso  a  farla  piié  tardi^  dopo  che  f  altro  m$tico 
allegato  pel  rifiuto  fu  riconosciuto  infonékda, 

ZcRioo:  Sentenza  f5  dicembre  1886  della  Camera  di  appaHo  — 
Muther  e  Einenhel  e.  Diggelmann. 


\jbl  ditta  Botb^r  e  EÌDenkel,  di  Annaberg  (Sassonia)  tv 
^usa  a  Bernardo  Diggelmann  di  Zurigo  pel  paganento  di  firan- 
cbi  220.  85,  presso  di  passamani  somministrati  al  conTenoto.  — 
Diggelmann  oppose  in  prima  linea  Teccesione  del  ritardo  neUa 
consegna.  —  Tanto  il  Tribunale  di  prima  eognizione,  quanto  quello 
di  appello  ammisero  la  domanda  della  ditta  attrice. 

Motivi:  1.  É  pacifico  fra  ie  parli  che  nel  genoajo  1885 
il  convenuto  ordinò  alla  casa  attrice  diversi  articoli  cU  passa- 
mano, che  la  mei'ce  fu  fatiurala  il  3  luglio  «  pervenne  il 
12  luglio  al  convenuto,  ma  che  questi  la  rifiutò.  L'attrice 
chiede  ora  il  pagamento  delia  sua  fattura,  cicche  deve  esserle 
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accordalo,  quando  non  reggano  le  eccezioni  opposte  dal  coo- 
venato. 

2.  Sostiene  afanlulto  il  convenuto  che  la  dilla  allricé 'ab- 
bia effettuala  la  consegna  tardivamente,  ciò  che  darebbe  il 
diritto  al  convenuto  di  recedere  senz'altro  dal  contralto.  Le 
parti  sono  infatti  d' accordo  neir  ammettere  che  la  mercanzia 
doveva  essere  consegnata  nel  mese  éi  giugno.  Il  convenuto 
crede  che  la  fissazione  di  questo  termine  per  la  consegna  si- 
gnificava che  ti  contralto  sarebbe  stato  resiliato,  quando  il 
4ermroe  non  fosse  stato  rigorosamente  osservato.  A  seasi  del- 
fart.  123  C.  0.,  siffatta  volontà  del  contraente  non  può  essere 
ammessa  se  non  ribolli  in  modo  perfettamente  chiaro  dal  con- 
tratto; ora,  re:?pressione  «consegna  in  giugno»  non  è  sofiB- 
etenie  a  questo  scopo.  Un  contratto  di  consegna  che  stabilisca 
im  fermine  per  T  esecuzione  non  costituisce  necessariamente 
un  contratto  a  termine  fisso  (Fixgescbàfl)  ;  bisogna  che  risulti 
dalla  convenzione  stessa  che  P  epoca  delP  esecuzione  fu  consi- 
derata ome  un  elemento  essenziale  del  contratto,  di  guisa 
che  qualsiasi  esectizione  posteiiore  sarebbe  riputata  contraria 
"alla  convenzione.  La  giurisprudenza  dei  tribunali  germanici 
Bega  il  carattere  di  operazioni  a  termine  fìsso  ai  contratti  sti- 
pulanti, senz^  altra  aggiunta,  un  termine  per  Pesecuzione,  spe- 
dalmente  nei  casi  in  cui  siasi  limitato  a  stipulare  che  la  con- 
^na  avrà  luogo  «in  aprile,  in  maggio,  in  giugno,  ecc.» 
(Vedi  le  sentenze  del  tribunale  supremo  di  commercio  del- 
T  Impero  citate  da  Fochsberger  sopra  Pari.  357  del  codice  di 
commercio  delPhnpero  germanico). 

3.  Ora  P  art.  234  C.  0.  consacra  una  eccezione  al  princi- 
pio generale  sancito  dall'  ail.  i23  nel  senso  che,  conlraria- 
tsente  a  quanto  dispone  il  codice  di  commercio  delP  impero 
^rmanico,  presunte  in  materia  di  commercio  che  le  parti 
abbiano  voluto  conehiudere  un  contratto  a  termine  Asso, 
quando  sia  stato  fls!«ato  un  termine  per  la  consegna.  Questa 
disposizione  è  eCfotlivamente  applicabile  in  concreto,  poiché 
trattasi  di  urna  convenzione  conchiusa  fra  commerciami,  ossia 
di  ima  compera  per  rivendere.  Ma  la  presunzione  stabilita 
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dall'art.  234  paò  essere  infirmata  dalla  prova  che  i 
non  ebbero  ponto  la  volontà  di  considerare  il  termine  fissato 
per  Tesecozione  siccome  un  elemento  essenziale  della  conven- 
zione. 

4.  Come  fu  già  ammesso  dal  primo  giudice,  la  questione 
di  vedere  se  in  concreto  questa  presunzione  sia  distrutta  dalla 
prova  del  contrario,  deve  essere  risolta  affermativamente.  D 
giudizio  appellato  dimostra  assai  esattamente  che  P  intenzione 
di  conchiudere  una  operazione  a  termine  fisso  non  emerge 
né  dalla  natura  della  merce,  né  dalle  circostanze  della  causa. 
Non  si  comprenderebbe  perchè  il  convenuto  avrebbe  avuto 
bisogno,  precisamente  nel  mese  di  giugno,  di  passamani,  che 
dovevano  ancora  essere  lavorali,  quando  i  suoi  concorrenti,  i 
fratelli  Diggelmaon,  in  una  lettera  prodotta  negli  alti  di  causa, 
si  lamentano  perchè  la  merce  fu  loro  somministrata  nel  mese 
di  giugno,  invece  di  agosto  o  settembre.  Neirodierna  sedata 
il  rappresentante  del  convenuto  ha  invero  esibito  di  provare, 
che  non  avendo  ricevuto  nel  giugno  le  merci  comandate,  egli 
aveva  dovuto  comperarne  altre,  e  al  riguardo  fece  richiamo 
alle  fatture  concernenti  queste  compere;  ma  non  si  può  pren- 
dere in  considerazione  questa  esibizione  di  prove  già  pel  ri- 
flesso che  le  indicate  fatture  non  possono  stabilire  che  le  merci 
siano  state  realmenle  comperate  a  vece  di  quelle  consegnate 
tardivamente.  Ciò  che  deve  indurre  il  Tribunale  a  non  am- 
mettere che  siasi  trattato  di  un  contratto  a  termine  fisso,  è 
specialmente  la  condotta  tenuta  dal  convenuto,  allorquando 
ricevette  la  lettera  del  23  giugno,  nella  quale  gli  attori  lo 
informavano  che  essi  avevano  per  errore  indirizzata  la  merce 
commessa  ai  fratelli  Diggelmann,  e  ch'essi  avrebbero  fatto 
un  nuovo  invio  air  indirizzo  del  convenuto.  Egli  avrebbe  do- 
vuto in  allora  rispondere  a  quella  lettera,  infoi*mando  gli  at- 
tori ch'egli  intendeva  di  esigere  T osservanza  ligorosa  del: 
termine  per  la  consegna.  Il  suo  silenzio  prova  chiaramente 
che  poco  gli  importava  di  rìcevere  la  merce  all'epoca  presta- 
bilita; d'altronde,  colla  sua  lettera  del  21  giugno  egli  era$i 
limitato  a  dichiarare  che  rinunciava  alla  data  commissione» 
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QOD  a  motivo  del  ritardo»  ma  anicamenle  perchè  la  merce 
era  slata  spedita  ai  fratelli  Diggelmann.  É  soltanto  colla  let* 
lera  del  15  giagno  di'  egli  si  lamenta  del  rilardo,  e  anche  io 
qaesta  lettera  insisteva  ancora  sulP  errore  commesso. 

5.  Da  ciò  che  precede  conseguila  che  le  circostanze  della 
causa  escludono  una  operazione  a  termine  fisso.  Quindi  la 
presunzione  stabiliu  dalParl.  234  C.  0.  scompare  e  la  lite 
deve  essere  apprezzala  secondo  le  regole  comuni  applicabili 
in  caso  di  mora  neir  esecuzione  di  contratti  bilaterali.  Ora  il 
convenuto  non  si  è  dato  premura  di  fissare  un  termine  per 
r  esecuzione,  di  conformità  all'art.  422  &  0.;  non  può  quindi 
essere  consentilo  il  suo  recesso  dal  contralto. 

6.  Quanto  ai  difetti  che  il  compratore  trova  nella  merce, 
deve  ritenersi  tardiva  qualsiasi  eccezione  al  riguardo.  Fu  già 
ripetutamente  giudicalo,  che  allorquando  una  merce  fu  per 
altre  ragioni  rifintala  e  la  sua  verifica  non  fu  fatta  in  tempo 
utile,  questa  verifica  non  può  esser  falla  posleriormente  dopo 
che  il  motivo  pel  rifiuto  sia  stato  riconosciuto  infondato. 


Fallimento  —  Società  in  nome  collettivo  — 
Art.  673  C.  O. 

n  fallimento  della  società  in  nome  coUettixo  non   produce 
senz'  altro  U  faUimetUo  dei  singoli  soci. 

Vaud:  Sentenza   16  settembre  1888  del  Tribunale  cantonale  — 
Banca  popolare  della  Broye  e.  Rc^n, 

La  Banca  popolare  della  Broye  chiese  il  fallimento  della  società 
in  nome  collettivo  fratelli  Rapin,  a  Corcelles,  e  dei  soci  compo- 
nenti la  medesima.  All'appoggio  della  sua  domanda  espose  che  i 
membri  della  società  devono  essere  considerati  come  commercianti 
pel  fatto  in  cui  sono  associati  in  nome  collettivo,  e  che  tanto  la 
società  quanto  i  soci  sospesero  i  pagamenti  e  abusarono  del  cre- 
dito in  modo  pericoloso  per  T  ordine  pubblico. 

Il  Tribunale  ammise  il  fallimento  della  società  e  rigettò  quello 
personale  dei  singoli  soci. 
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Motivi:  Allesocbè  risulti  dall' art  573  C  0.  che  il  falli- 
mento  della  società  in  nome  collettivo  non  produce  seos'al-* 
tro  il  lallimenlo  dei  singoli  soci^  cosi  come  il  fattimento  di 
uno  dei  soci  non  produce  il  fallimento  della  societi; 

Che  la  legge  fece  in  tal  modo  una  distiuEione  bea  mar* 
cala  fra  la  persona  della  società  e  quella  dei  soci;   . 

Considerando  che  se  i  soci  sono  solidamente  responsabili 
e  con  tutto  il  loro  patrimonio  delle  obbligazioni  della  socieli» 
il  singolo  socio  non  può  però  essere  convenuto  personalmente 
per  un  debito  sociale  se  non  quaudo  la  società  sia  stata  sciolta, 
oppure  gli  alti  compulsori  contro  la  medesima  siano  rimasti 
infruttuosi  (ari.  564  C.  0.); 

Che  in  concreto  questi  estremi  non  furono  provali; 

Considerando  che  iìqq  risulta  punto  dalP  iuchiesta  instiluiia 
dal  presidente  del  Tribunale  che  contro  Luigi  ed  Emilio  Ba- 
pin  siano  slati  intrapresi  infruttuosamente  alti  di  escussione; 

Che  dalle  informazioni  assunte  non  fu  constatata  nessuna 
circostanza  che  permetta  di  ritenere  cbe  L.  ed  E.  Rapin  ab- 
biano abusato  del  credilo  in  modo  pericoloso  per  P  ordine 
pubblico; 

Che  l'asserto  cbe  uno  di  essi  siasi  reso  colpevole  di  a£io»i 
delittuose  non  può  essere  preso  in  considerazione»  non  essendo 
al  riguardo  stata  fornita  nessuna  prova; 

Che  perciò  non  devesi  pel  momento  pronunciare  il  falli- 
mento personale  dei  fratelli  Rapin. 


^ 


Locazione  d'opera  —  Besponsabilità  dell'im- 
prenditore —  Art  358  e  360  C,  O. 

L' imprenditore  è  tetiuto  ad  eseguire  l'opera  in  modo  che  possa 
servire  alVuso  al  quale  è  destinata.  Laonde  il  tintore  è 
responsabile  del  danno  che  può  emergere  dal  fatto  di  avere 
egli  impiegato  una  materia  colorante  che  esercita  un'azione 
distruttiva  suUa  materia  tinta  o  sugli  oggetti  alla  cui 
fabbricazione  essa  è  destinata. 
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ABGOVfA  :  Sentenea  25  settembre  1885  del  Tribunale  supremo  nella 
causa  W.  e  C*  e.  B.  e  C< 

Da  una  serie  d' anni  gli  attori  erano  incaricati  dai  eonvenuU 
di  tingere  io  rosa  filo  di  cotone  adoperato  da  questi  nella  fabbri- 
eaiione  di  elastici.  Il  pagamento  del  lavoro  veniva  regolarmente 
eseguito  alla  fine  di  ogni  trimestre.  Avendo  i  convenuti  rifiutato 
il  pagamento  del  lavoro  dell'  ultimo  trimestre  18SS,  gli  attori  H 
eonvennero  in  giudizio  pel  pagamento  della  somma  di  n*.  1470.  60. 

I  convenuti  opposero  all'azione  che  gli  attori,  coir  avere  Im- 
piegato per  la  tintura  una  sostanza  che  esercita  un*  azione  distrut- 
tiva sul  caoutchouc  adoperato  per  la  fobbricazione  degli  elastici, 
cagionarono  loro  un  danno  superiore  alla  somma  pretesa.  A  sta- 
bilire il  danno  allegarono  quanto  seguo:  Nella  primavera  del  1883 
gli  attori  ricevettero  del  filo  di  cotone  con  ordine  di  tiugerlo  rosa. 
Le  ultime  consegne  di  filo  da  loro  eseguite  furono  adoperate  nella 
Cabbrieazione  di  elastici  che  furono  spediti  in  parte  a  diversi  clienti 
ad  in  parte  conservati  in  magazzeno.  Ma  i  clienti  non  tardarono 
a  riclamare  e  finirono  col  lasciare  la  merce  a  disposizione  dei 
venditori  perchè  difettosa.  Gli  elastici  ritornati  ai  convenuti  e 
quelli  esisti^nti  ancora  in  magazzeno  hanno  un  valore  di  fr.  1868.90. 
Tutti  questi  elastici  fabbricati  col  filo  tinto  rosa  dagli  attori  hanno 
il  nedesiroo  difetto,  che  non  poteva  essere  constatato  subito  e  si 
manifestò  solo  piii  tardi;  perdono  la  loro  elasticità  e  diventano 
inservibili.  —  I  convenuti  furono  ammessi  a  provare  che  il  vizio 
degli  elastici  da  loro  fabbricati  col. filo  rosa  proviene  dal  sistema 
di  tintura  praticato  dagli  attori  e  che  questi  cagionarono  loro  un 
danno  nella  somma  indicata. 

notivi:  I  rapporti  gHiridici  esistenti  fra  le  parti  devono 
evidentemeote  essere  considerati  .siccome  costituenti  un  coo- 
tratio  di  locazione  d'opera  (art.  350  C.  0.).  Gli  attori  ricevet- 
tero dai  convenuti  filo  di  cotone  per  essere  tinto  in  ro.sa  ;  essi 
si  obbligarono  ad  eseguire  un'opera  consistente  nella  trasfor- 
mazione del  filo  greggio  in  filo  tinto  rosa.  Essi  sapevano  che 
questo  filo  doveva  servire  alla  fabbricazione  di  elastici,  e  ave- 
vano quindi  fobbligo  di  colorirlo  rosa  in  guisa  che  fosse  ap- 
propriato allo  scopo  indicato  e  che  potesse  essere  utilizzato 
senza  inconvenienti.  Infatti,  a  sensi  detrarr.  358  C.  0.  P im- 
prenditore è  tenuto  a  far  sì  che  T  opera  da  eseguirsi  serva 
alPusi)  al  quale  è  destinata.  La  responsabìliti  che  nasce  da  ciò 
che  il  colore  impiegato  non  debba  esercitare  veruna  azione 
nociva  snila  materia  tinta  o  sugli  oggetti  messi  in  contatto 
colla  medesima  incombe  adnnqne,  a  stregua  dei  principi!  ge- 
nerali di  diritto^  consacrali  anche  dal  C  0.,  al  tintore  e  non 
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a  <X)lai  che  adopera  il  Alo  colorato  per  fabbricare  altri  prodotti, 
come  stoffe,  elastioi,  ecc.  Colui  che  esercita  uà  mestiere  od 
QQ^iod  astria  è  rispoosevole  del  possesso  delle  cogniziooi  ne- 
cessarie all'esercizio  delParte  sua.  Il  tintore  deve  quindi  co- 
noscere razione  dei  colori  che  impiega  sui  diversi  generi  di 
stoffe,  e  se,  tingendo  del  cotone,  adopera  un  colore  che  lo 
deteriori  e  lo  renda  improprio  air  uso,  è  incontestabilmente 
rispoosevole  del  danno  emergibile  da  tal  fatto.  La  stessa  re- 
sponsabilità deve  essere  ammessa  anche  allorquando  i  prodotti 
resi  improprii  alPuso  non  siano  il  cotone  stesso,  ma  gli  og- 
getti messi  con  lui  in  conlatto,  ritenuto  naturalmente  che  il 
tintore  abbia  saputo  che  il  cotone  tinto  verrebbe  messo  In 
contatto  con  detti  oggetti. 

Ne  conseguita  che  gli  attori  avevano  Tobbligo  di  esaminare 
in  un  modo  preciso  ed  approfondito,  se  la  materia  colorante 
da  loro  Impiegata  esercitasse  o  meno  un'azione  nociva  o  di- 
distruttiva  sul  caoulchouc.  11  fatto  di  avere  essi  omesso  questo 
preventivo  esame  ed  impiegato  un  metodo  di  tingere  atto  ad 
influii-e  in  modo  distruttivo  sugli  elastici  e  a  renderli  improprii 
all'uso,  costituisce  una  colpa  a  loro  carico. 

Gli  allori  obbietlano  che  i  convenuti  avrebbero  dovuto 
fare  gli  esperimenti  necessari  per  stabilire  razione  della  ma- 
teria colorante  sul  caoulchouc  e  dar  loro  le  analoghe  istru- 
zioni, di  guisarhò,  avendo  essi  obliato  di  ciò  fare,  avrebbero 
C)r  loro  propria  colpa  cagionalo  il  danno  di  cui  si  lamentano, 
a  questa  opinione  manca  di  fondamenlo,  e  la  circostanza  che 
i  convenuti  fecero  eseguire  spontaneamente  degli  sludi  relativi 
non  ha  potuto  dispensare  gh  allori  dalPobbligo  ch'essi  avevano 
di  informarsene.  Senonchò  pur  supponendo  che  fosse  vera 
l'ipotesi  contraria,  gli  attori  dovrebbero  nullameno  essere  ri- 
tenuti in  concreto  risponsevoli  del  danno  emerso.  Infatti  già 
da  lunghi  anni  essi  tinsero  in  rosa  cotone  per  i  convenuti, 
senza  che  ne  sia  risultato  un  inconveniente  qualsiasi  per  gli 
elastici  alla  cui  fabbricazione  i  coloni  erano  slati  adoperati.  — 
Laonde  i  convenuti  erano  in  diritto  di  ammettere  die  gli  at- 
tori si  servirebbero  degli  stessi  metodi  per  tingere  gli  ultimi 
cotoni  loro  dati.  Ora,  raggiunta  la  prova  esibita  dai  convenuti, 
ne  risulterà  che  gli  attori  cambiarono  di  loro  moto  proprio 
il  metodo  sin  qui  seguito,  e  che,  se  questo  fatto  cagionò  del 
danno,  essi  sono  tenuti  a  risarcirlo. 


ni  I 
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Anno  VI.  Serie  IL         Fascicolo  8*.  30  Aprile  ISSÒ. 


M  ricorso  ili  dritto  pnMco  al  Trilmiiale  feU 


STUDIO  DI  GIURISPRUDENZA  FEDERALE 

DI 

CABLO   SOIiDAN 

Giudice  cantonale   a    Losanna. 


(Coni,  vedi  Num&ro  ò). 
B)  Dei  ricorsi  che  sono  di  competensa  del  Tribunale  federale. 

Nelle  discussioni  costituzionali  del  1872  le  Camere 
federali,  adottando  la  mozione  Dubs,  avevano  gik  con- 
sacrato il  principio  che  in  materia  di  ricorsi  di  diritto 
pubblico  la  competenza  del  Tribunale  federale  forma 
la  regola,  quella  delle  autorità  politiche  V  eccezione. 
L'art.  59  della  legge  di  organizzazione  giudiziaria  fe- 
derale sviluppò  soltanto  questo  principio,  enumerando 
nel  suo  2^  lemma  come  eccezioni  le  contestazioni,  che, 
per  la  loro  natura  amministrativa,  sono  di  competenza 
del  Consiglio  federale.  Ne  conseguita  che  tutte  le  con- 
testazioni di  diritto  pubblico  che  non  entrano  nella 
cerchia  di  quelle  specificate  nel  precedente  capitolo 
sono  di  competenza  del  Tribunale  federale,  che  deve 
occuparsene  ove  il  ricorso  sia  della  natura  di  quelli 
contemplati  dall'art.  59  succitato  e  soddisfi  d'altronde 
alle  condizioni  stabilite  dal  primo  lemma  di  detto  ar- 
ticolo, che  cioè: 

1®  Il  ricorso  sia  introdotto  da  un  privato  0  da  una 
corporazione  ; 

BepertorU  1886  22 
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29  Adduca  : 
a)  UDa  violazione  dei  diritti  garantiti  ai  privati 
ed  alle  corporazioni  dalla  costituzione  o  dalla  legisla- 
zione federale,  o  dalla  costituzione  del  loro  Cantone; 
bj  od  anche  la  violazione  di  convenzioni  e  con- 
cordati tra  Cantoni  o  di  trattati  coir  estero; 

3**  Il  ricorso  sia  diretto  contro  la  decisione  di  una 
autorità  cantonale  ; 

*4*  sia  inoltrato  entro  sessanta  giorni  contando 
dal  giorno  della  comunicazione  agli  interessati  della 
decisione  querelata. 

Ritorneremo  più  sotto  in  particolare  sulle  singole 
condizioni  del  ricorso.  Per  ciò  che  concerne  la  compe- 
tenza del  Tribunale  federale,  il  criterio  sovr'  esposto  è 
quello  che  fu  consacrato  dalla  giurisprudenza  di  detta 
autorità,  che  entrò  in  materia  ogniqualvolta  trattavasi 
ai  ricorsi  di  diritto  pubblico  presentati  in  conformità 
all'art  ^9  della  legge  di  organizzazione  giudiziaria  e 
non  compresi  nel  numero  delle  contestazioni  ammi- 
nistrative specificate  nella  seconda  parte  dell'artìcolo. 
Cosi  una  sentenza  V  febbrajo  1875  sul  ricorso  Von- 
mentlen  e  lite-consorti  (I,  269)  stabilisce,  in  massima^ 
d'accordo  col  Consiglio  federale,  che  la  categoria  delle 
contestazioni  amministrative  non  può  essere  ampliata 
mediante  una  interpretazione  estensiva.  In  un'altra  de- 
cisione, pronunciata  il  5  febbrajo  1875,  nella  causa  fra 
i  Cantoni  di  Berna  e  di  Neuchfttel,  (I,  300),  il  Tribunale 
federale  si  esprime  nello  stesso  senso  :  «  La  competenza 
del  Tribunale  federale  forma  la  regola,  talché  sono  da 
considerarsi  come  eccezioni  i  casi  delle  contestazioni 
amministrative  riservate  al  Consiglio  federale;  la  legge 
volle  evidentemente  enumerarli  in  modo  completo  nel 
suo  art  59  ». 

Vedi  nella  stessa  direzione  le  sentenze  Tannaz,  10 
marzo  187t>,  II,  29,  e  Vaud  e.  Ginevra,  17  maggio  1879, 
V,  159,  p.  3. 
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Dato  questo  principio,  scorgresi  non  essere  possibile 
il  fare  ana  enumerazione  completa  delle  materie  che 
possono  aprir  l'adito  ad  un  ricorso  di  diritto  pubblico 
al  Tribunale  federale.  Procureremo  tuttavia  d'indicarne 
le  principali,  almeno  per  ciò  che  concerne  il  diritto  fe- 
derale. 

1.  Dei  ricorsi  contro  una  ziolazione  della  costituzione 
federale. 

Il  Tribunale  federale  è  competente  a  giudicare  sui 
ricorsi  che  accampano  la  violazione  di  diritti  gparantiti 
dai  seguenti  articoli  della  costituzione  federale: 

a)  Art.  4.  Eguaglianza  degli  Svizzeri  innanzi  alla 
legge  e  abolizione  dei  privilegi. 

b)  Art.  5.  Garanzia  della  libertà  e  dei  diritti  del 
popolo,  dei  diritti  costituzionali  dei  cittadini  in  gene- 
rale, così  come  dei  diritti  e  delle  attribuzioni  che  il 
popolo  ha  conferito  alle  autorità. 

Si  è  in  forza  dei  citati  articoli  4  e  5  che  il  Tribu- 
nale federale  si  è  costantemente  ritenuto  competente 
a  giudicare  sui  ricorsi  per  denegata  giustida.  (*) 

e)  Art.  36.  Garanzia  della  inviolabilità  del  segreto 
delle  lettere  e  dei  telegrammi.  Non  sappiamo  che  un 
caso  di  questo  genere  sia  mai  sin  qui  stato  presentato. 

d)  Art.  44,  alinea  1.  Proibizione  ai  Cantimi  di  espel- 
lere dal  proprio  territorio  un  loro  cittadino,  o  di  dichia- 
rarlo decaduto  del  diritto  d'origine  o  d'attinenza. 

In  forza  di  questa  disposizione,  il  Tribunale  federale 
pronunciò  che  la  pena  del  bando,  che  esisteva  prima 
del  1874  nei  codici  penali  cantonali,  è  contraria  alla 
costituzione  federale.  Vedi  sentenze  Gutmann,  26  feb- 
brajo  1875, 1, 75  e  Bernasconi,  5  novembre  1875,  I,  261. 


(1)  Vedi  nel  Journal  dea  Tribunaux  del  1884,  pag.  465  e  se- 
guenti, lo  studio  pubblicato  dalTautorc  sul  diniego  della  gittsiizia. 
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e)  Art.  46.  Rapporti  di  diritto  civile  dei  domici- 
liati in  Isvizzera  e  divieto  della  doppia  imposta. 

Per  ciò  che  concerne  il  primo  di  questi  oggretti,  il 
Tribunale  federale  ammise  in  numerose  decisioni  che 
il  principio  della  territorialità,  sancito  dall'art.  46  della 
costituzione  federale,  non  potrà  ricevere  esecuzione  fin- 
ché non  sarà  adottata  la  legge  prevista  da  questa  di- 
sposizione. Vedi  Sacc.  off,  I,  74,  n.  4  e  seg.:  196,  n.  1; 
V,  7,  n.  1. 

Neir  argomento  della  doppia  imposta,  il  Tribunale 
federale  si  credette  sempre  obbligato  d' intervenire, 
quantunque  non  sia  ancora  adottata  la  legge  federale, 
e  seguì  al  riguardo  la  precedente  giurisprudenza  delle 
autorità  federali  ('). 

f)  Art.  49,  lemma  6.  Imposte  per  spese  di  culto. 
Il  Tribunale  federale  ammise  che  questo  articolo 

garantisce  un  diritto  ai  cittadini,  ma  non  conferisce  in 
nessun  modo  alle  associazioni  un  diritto  di  prelevare 
imposte  sui  loro  aderenti.  Vedi  la  sentenza  Y  ottobre 
1880  (VI,  490)  nella  causa  della  Parrocchia  riformata 
di  Lucerna  (^). 

g)  Art.  50.  lemma  3.  A  sensi  del  n.  6  dell'art.  59 
della  legge  sulla  organizzazione  giudiziaria  federale,  il 
Tribunale  federale  è  competente  a  giudicare  nelle  con- 
testazioni di  diritto  privato  occasionate  dalla  formazione 
o  dalla  separazione  di  associazioni  religiose.  Benché 
trattisi  qui  di  questioni  di  diritto  privato,  la  causa  deve 
uuUameno  essere  portata  innanzi  al  Tribunale  federale 
sotto  la  forma  di  un  ricorso  di  diritto  pubblico^  e  non 


(1)  Consulla  su  questo  punto  le  nicmorie  coronale  dalia  So- 
cietà dei  giuristi  svizzeri  ed  il  messaggio  6  marzo  1885  del  Con- 
sigilo  federale,  Feuille  federale,  1885,  1,  p   475. 

(2)  Le  sentenze  del  Tribunale  federale  in  materia  furono  rias- 
sunte nel  lavoro  del  D.r  de  Rediug-Biberegg,  coronato  dalla  So- 
cietà dei  giuristi  svizzeri. 
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sotto  quella  di  una  contestazione  civile  ;  infatti,  è  sem- 
pre in  giuoco  la  ordinanza  di  una  autorità  cantonale 
contro  la  quale  il  ricorso  viene  sollevato.  Vedi  sentenze 
Wegenstetten-Hellikon,  31  dicembre  1881,  VII,  651; 
Bondo,  27  ottobre  1883,  IX,  417. 

A)  Art.  54,  che  garantisce  il  diritto  al  matrimonio, 
la  validità  dei  matrimoni  conchiusi  in  un  Cantone  o 
all'estero  secondo  le  leggi  ivi  vigenti;  il  principio  che 
la  moglie  acquista  pel  fatto  del  matrimonio  il  diritto 
di  origine  del  marito;  la  legittimazione  dei  figli  me- 
diante il  matrimonio  susseguente  dei  genitori;  infine, 
il  divieto  di  esigere  dagli  sposi  tasse  di  ammissione, 
od  altre  consimili  gravezze. 

i)  Art.  55.  Libertà  della  stampa.  Quantunque 'sia 
riservato  alla  legislazione  cantonale  di  decretare  le  di- 
sposizioni necessarie  contro  gli  abusi  della  medesima, 
le  quali  sono  però  sottoposte  all'approvazione  del  Con- 
siglio federale,  il  Tribunale  federale  ha  tuttavia  am- 
messo che  è  suo  diritto  e  in  pari  tempo  suo  dovere 
di  esaminare  «  se  i  giudizi  cantonali  clie  si  querelano, 
siano  pronunciati  a  tenore  delle  leggi  cantonali  desti- 
nate a  reprimere  gli  abusi  commessi  colla  stampa,  e 
di  annullare  eventualmente  detti  giudizi,  se,  mediante 
una  erronea  applicazione  della  legge,  fosse  portata  of- 
fesa alla  garanzia  inscritta  nella  costituzione  ».  Vedi  la 
sentenza  Bertrand,  22  ottobre  1880,  VI,  506  e  diversi 
pronunciati  antecedenti  che  vi  sono  citati  sotto  il  n.  1. 

k)  Art.  56.  Diritto  di  associazione.  Nella  sua  sen- 
tenza del  24  settembre  1881  nell'affare  del  congresso 
socialista  di  Zurigo  (VII,  512,  n.'2),  il  Tibnnale  fede- 
rale ammise  che  a  questo  riguardo  è  libero  ai  Cantoni 
di  estendere  la  garanzia  risultante  dalla  costituzione 
federale,  talché  essa  non  costituisce  che  un  minimum 
di  protezione  del  diritto  di  associazione. 

Ij  Art.  57.  Diritto  di  petizione. 

m)  Art.  58.  Garanzia  del  giudice  naturale  e  abo- 
lizione della  giurisdizione  ecclesiastica. 
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n)  Art.  59.  Fóro  del  domicilio  e  abolizione  delFar* 
resto  personale  per  debiti  {*). 

0)  Art.  60.  Obbligro  dei  Cantoni  di  ritenere  tutti  1 
cittadini  svizzeri  come  eguali  ai  cittadini  del  proprio 
Cantone  sia  nella  legislazione  che  nella  procedura  giu- 
diziaria. 

p)  Art.  61,  a  stregua  del  quale  le  semenze  civili 
aventi  forza  esecutiva  pronunciate  in  un  Cantone  de- 
vono ottenere  esecuzione  in  tutta  la  Svizzera. 

q)  Art.  62  Abolizione  d'ogni  diritto  di  detrazione 
fftcs  detractus,  traiteforaine)  nell'interno  della  Svizzera, 
come  pure  di  qualsiasi  diritto  di  prelazione  (dnM  de 
retrait)  da  parte  di  cittadini  di  un  Cantone  contro  cit- 
tadini di  altri  Cantoni. 

t)  Art.  65.  Abolizione  della  pena  di  morte  in  ma- 
teria politica  e  proibizione  delle  pene  corporali  (vota- 
zione popolare  del  18  maggio  1879). 

s)  Art.  110  e  seguenti,  che  stabiliscono  le  attribu- 
zioni del  Tribunale  federale.  Così,  nella  sua  sentenza 
del  17  ottobre  1879  sull'  aflfere  di  Stabio,  il  Tribunale 
federale  ammise  che  l'articolo  112  della  costituzione 
federale  dà  alle  persone  accusate  di  uno  fra  i  delitti 
specificati  in  questo  articolo  il  diritto  di  essere  giudi- 
cate dalle  assise  federali  e  che  di  conseguenza  esse 
possono  ricorrere  al  Tribunale  federale  se  credano  che 
il  loro  rinvio  innanzi  alle  autorità  cantonali  implichi 
una  violazione  di  detto  diritto  (V,  475). 

Decisioni  analoghe  furono  pronunciate  nel  caso  in 
cui,  in  urto  coi  disposti  degli  articoli  110  §  4  della  co- 
stituzione federale  e  27  §  4  della  legge  sull'organizza- 
zione giudiziaria  federale,  dei  tribunali  cantonali  per- 
sistevano a  voler  giudicare  una  lite  esistente  fra  un 


(Ij  Vedi,  por  ciò  che  concerne  la  giuriaprudeoza  del  TrihaDdle 
federale  sull'art.  59.  ia  dissortuzioue  del  signor  Ernesto  Bogoin, 
premiata  dulia  Società  dei  giuristi  svizzeri. 
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Cantone  ed  nn  privato,  di  un  valore  superiore  a  fran- 
chi 3000)  malgrado  che  questo  privato  avesse  richiesto 
che  la  causa  fosse  deferita  al  Tribunale  federale.  Vedi 
sentenze  Boavin  c.Yallese,  29  marzo  1878,  IV,  60;  Ba- 
silea e.  Ealtenmeyer,  29  gennajo  1881,  VII,  29  ;  consulta 
^anche  sentenza  Malters,  6  aprile  1883,  IX,  152. 

t)  Art.  2  delle  disposizioni  transitorie  sull'  abroga- 
zione delle  leggi  cantonali  contrarie  alla  costituzione 
federale. 

2.  Dei  ricorsi  per  %iolazione  di  diritti  garantiti  dalla 
legislazione  federale. 

L'art  113  §  3  non  parla  dei  ricorsi  per  violazione 
di  diritti  garantiti  dalla  legisladoihe  federale.  Oome  già 
fu  sopra  esposto,  l'estensione  della  competenza  del  Tri- 
bunale federale  a  questi  casi  è  opera  del  legislatore, 
che  era  tanto  più  autorizzato  ad  interpretare  la  costi- 
tuzione in  questo  senso,  l'art.  114  di  essa  permetten- 
dogli espressamente  di  porre  nella  competenza  del  Tri- 
bunale federale  eziandio  altri  affari  oltre  quelli  con- 
templati dagli  art.  110,  112  e  113. 

Devesi  però  rilevare  una  differenza  fra  il  testo  flran- 
cese  e  quello  tedesco  della  legge  sull'organizzazione 
^indiziaria  federale.  Mentre  il  primo  parla  semplice- 
mente, sotto  lettera  a)  dell'art  59,  della  violazione  dei 
diritti  garantiti  sia  dalla  costituzione  sia  dalla  legisla- 
zione federale,  il  secondo  parla  dei  diritti  garantiti  dalla 
costituzione  federale  o  dalle  leggi  federali  promulgate 
in  esecuzione  della  ntedesima  (durch  die  Buudesver&s- 
snng  und  die  in  Ausfùhrung  derselben  erlassenen  Bun- 
desgesetze)  (M-  Questa  diversità  di  redazione  non  tra- 
disce però  una  incertezza  del  legislatore;  la  volontà 
della  legge  quale  risulta  fra  altro  dal  messaggio  del 
Consiglio  federale,  è  di  non  limitare  il  diritto  di  ricorso 


{{)  Il  testo  itftliaiio  suonai  della  oosiUuzUme  fedemU  e  éelfe 
Uggì  rekUive  alla  sua  esecuzione. 
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alla  violazione  di  diritti  individuali  garantiti  o  dalla 
costituzione  federale  stessa  o  dalle  leggi  federali  pro- 
mulgate in  esecuzione  diretta  di  certi  principi  costitu- 
zionali, ma  di  estenderlo  a  tutti  i  casi  in  cui  è  fatta 
offésa  ai  diritti  di  un  cittadino  mediante  la  violazicme 
di  nn  principio  del  diritto  federate.  È  quanto  fu  espres- 
samente ed  esplicitamente  ammesso  dal  Tribunale  fe- 
derale nella  sentenza  pronunciata  il  26  ottobre  1883 
nella  causa  Schàrer  e  C.  (IX,  468  e  seg.)  Sempre  lad- 
dove la  legislazione  federale  garantisce  un  diritto,  l'of- 
fesa di  questo  diritto  apre  la  via  ad  un  ricorso  di  di- 
ritto pubblico  al  Tribunale  federale,  a  meno  che  non 
trattisi  di  una  contestazione  amministrativa  espressa- 
mente demandata  alle  autorità  politiche. 

Il  diritto  di  ricorso  al  Tribunale  federale  per  il  titolo 
della  violazione  di  leggi  federali  ha  tuttavia  certi  limiti 
che  dobbiamo  esaminare.  Parliamo  ora  soltanto  delle 
restrizioni  che  si  riferiscono  alla  sostanza  stessa  del  di- 
ritto di  ricorso,  rimettendo  a  più  innanzi  ciò  che  ris- 
guarda  la  forma. 

Anzitutto  dal  testo  stesso  della  legge  emerge  che 
il  Tribunale  federale  non  può  cassare  una  decisione 
cantonale  per  violazione  di  una  legge  federale,  se  non 
recò  ofRìsa  ad  un  diritto  che  questa  garantisce  al  ricór- 
rente. Cosa  significa  questa  espressione?  Il  Tribunale 
federale  opinò  che  debba  essere  interpretata  in  un  senso 
lato;  il  diritto  di  ricorso  non  è  limitato  ai  casi  in  cai 
trattasi  di  diritti  individuali  propriamente  detti,  garan- 
titi dalla  costituzione  federale,  ma  esiste  ogniqualvolta 
fu  recata  offesa  ai  diritti  di  un  cittadino  colla  viola- 
zione di  un  principio  del  diritto  federale.  Vedi  la  sen- 
tenza Schàrer  e  C-S  26  ottobre  1883,  IX,  474,  p.  4.  In- 
vece la  violazione  di  disposizioni  di  legge  che  non  con- 
feriscono verun  diritto  ai  cittadini  non  deve  ad  essi 
servire  di  pretesto  per  ricorrere;  onde  il  Tribunale  fe- 
derale possa  far  lor  giustizia,  è  mestieri  che  siano  stati 


1 


Digiti 


izedby  Google 


—  345  — 

effettivamente  e  direttamente  lesi  da  una  ordinanza  di 
un'autorità  cantonale. 

Alcuni  esempi  desunti  dalla  giurisprudenza  del  Tri- 
bunale federale,  basteranno,  secondo  noi,  a  chiarire 
questo  punto. 

Il  Consiglio  di  Stato  dì  Soletta  essendosi  rifiutato 
di  chiedere  Testradizione  di  una  persona  domiciliata  a 
Ginerrra,  contro  la  quaje  era  stata  sporta  denuncia  per 
falso  giuramento,  il  querelante  ricorse  al  Tribunale  fe- 
derale credendo  che  quella  decisione  involgeva  una 
violazione  a  suo  danno  della  legge  federale  24  luglio 
1852  sull'estradizione  di  malfattori  o  di  prevenuti.  Con 
sentenza  22  marzo  1880  (VI,  78)  il  Tribunale  federale 
rigettò  il  ricorso  basandosi  fra  altro  su  ciò,  che  la  legge 
summenzionata  conferisce  bensì  un  diritto  individuale 
a  colui  del  quale  Testradizione  è  domandata,  nel  senso 
che  può  esigere  che  le  forme  lo<»*ali  siano  osservate  a 
suo  riguardo,  ma-  non  dà  punto  ad  ogni  querelante  il 
'diritto  di  esigere  che  una  estradizione  sia  richiesta. 
Vedi  nello  stesào  senso  anche  la  sentenza  Schuler-Miil- 
ler,  4  maggio  1883,  IX,  158. 

La  Società  della  ferrovia  Giura-Berna-Lucerna  ri- 
corse al  Tribunale  federale  contro  l'ordinanza  di  un 
giudice  istruttore  cantonale  che  rifiutavasi  di  dar  se- 
guito ad  una  querela  per  atti  di  natura  a  compromet- 
tere la  sicurezza  della  via  ferrata.  Pur  riconoscendo 
che  nella  specie  eravi  violazione  dell'articolo  74  del 
codice  penale  federale  (la  sentenza  dice  erroneamente 
art.  75j,  secondo  il  quale  il  caso  avrebbe  dovuto  essere 
sottoposto  alla  decisione  dei  Consiglio  federale,  il  Tri- 
bunale federale  rigettò  nullameno  il  ricorso  pel  motivo 
che  non  trattavasi  della  violazione  di  un  diritto  indi- 
viduale garantito  alla  società  ricorrente  (9  giugno  1875, 
1,289). 

In  un  altro  caso,  una  persona  aveva  ricorso  al  Tri- 
bunale federale  contro  un  giudizio  penale  che  la  con- 
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dannava  ad  una  multa  in  forza  della  legge  federale 
18  febbrajo  1878  sulla  polizia  delle  ferrovie,  per  reasersi 
rifiutata  a  pacare  il  supplemento  di  tassa  pel  cambia- 
mento di  classe.  Il  ricorrente  opinava  che  il  suo  rifiuto 
fosse  g'iustificato,  attesoché  e^li  poteva  passare  in  una 
vettura  analoga  di  seconda  classe,  pel  motivo  che  il 
treno  non  aveva  un  compartimento  di  terza  classe  pei 
non  fumatori,  in  urto  col  reg'olamento  federile  9  g^iu- 
gno  1878  sui  trasporti.  Il  Tribunale  federale  rigettò  il 
ricorso  basandosi  su  ciò  che  «  il  diritto  di  occupare  un 
posto  in  un  compartimento  di  non-fumatori  non  appa^ 
tiene  al  numero  di  quelli  garantiti  dalla  costituzione 
o  da  una  legge  federale  ».  Vedi  sentenza  Clémence, 
10  novembre  1882,  VIU,  730. 

La  restrizione  ni  diritto  di  ricorso  testé  indicata  — 
e  che  tocca  d'altronde  alla  questione  di  legittimazione 
della  veste  sulla  quale  ritorneremo  più  sotto,  —  non 
è  la  sola.  Per  la  sua  natura  stessa,  il  rimedio  del  ricorso 
di  diritto  pubblico  al  Tribunale  federale,  quando  trat- 
tasi della  applicazione  di  leggi  federali,  deve  essere 
invocato  solo  allorquando,  a  favore  della  persona  che 
si  crede  lesa  da  una  decisione  cantonale,  non  esista 
un'  altra  via  di  portare  la  causa  innanzi  al  Tribunale 
federale.  Ora  la  legge  sulla  organizzazione  giudiziaria 
federale  ha  previsto  parecchie  di  queste  vie.  A  sensi 
dell'art.  29,  havvi  ricorso  al  Tribunale  federale  in  tutte 
le  cause  in  cui  é  in  questione  l'applicazione  per  i)arte  dei 
tribunali  cantonali  di  leggi  federali  di  diritto  civile, 
quando  l'oggetto  della  lite  sia  di  un  valore  di  3000 
franchi  almeno  o  non  sia  suscettibile  di  valutazione. 
Così,  tutte  le  sentenze  di  divorzio  ponno,  in  virtù  di 
questa  disposizione,  essere  portate  dinanzi  al  Tribunale 
federale  ;  come  pure  tutte  le  sentenze  civili  in  cui  trat* 
tasi  dell'applicazione  del  codice  federale  delle  obbliga- 
zioni, delle  leggi  sulla  responsabilità  delle  ferrovie  e 
dei  padroni  di  fabbriche,  sui  trasporti  per  ferrovia,  ^lUe 
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marche  dì  fàbbrica,  la  proprietà  letteraria,  ecc.  D'altra 
parte,  l'art  55  prescrive  che  la  Corte  di  cassazione  fe- 
derale gfiudica,  a  tenore  della  leg-ge  federale  30  giu- 
gno 1849,  sui  ricorsi  contro  i  giudizi  dei  tribunali  can- 
tonali riferentisi  a  trasgressioni  di  leggi  fiscali  federali. 

Laonde,  essendo  dato  alle  parti  uno  speciale  rimedio 
giuridico  per  ciò  che  concerne  Tappi icazione  delle  leggi 
civili  e  delle  leggi  fiscali  federali,  ponno  esse,  oltre 
questo  rimedio,  presentare  eziandio  i  loro  riclami  sotto 
forma  di  ricorso  di  diritto  pubblico  basato  sulla  violar 
^one  delle  dette  leggi  federali?  Certamente  tale  non 
fu  la  volontà  del  legislatore.  Il  ricorso  contemplato  dal- 
l'art. 59  della  legge  di  organizzazione  giudiziaria  fede- 
rale è  e  deve  rimanere  un  ricorso  di  diriUo  pubblico  ; 
è  accordato  alle  parti  che  si  querelano  della  violazione 
di  certi  diritti  garantiti  dal  diritto  pubblico  della  Con- 
federazione, ma  non  se  ne  deve  poter  abusare  in  modo 
che  il  Tribunale  federale  abbia  ad  occuparsi  della  in- 
terpretazione ed  applicazione  di  qualsiasi  disposizione 
contenuta  nelle  leggi  federali. 

Questo  criterio  fu  dal  Tribunale  federale  consacrato 
€d  esplicitamente  sviluppato  nella  sentenza  che  pro- 
nunciò il  26  ottobre  1883  nella  causa  Schàrer  e  C* 

«  Se  il  ricorso  di  diritto  pubblico  al  Tribunale  fede- 
rale, l^gesi  sotto  il  n.*>  5  di  questa  sentenza  UX,  476), 
è  ricevibile  ogni  qualvolta  la  decisione  di  una  autorità 
cantonale  violi  a  danno  di  un  cittadino  un  principio 
del  diritto  federale,  in  particolare  un  principio  consa- 
crato da  una  legge  federale,  va  da  sé  che  bisogna  eccet- 
tuare sia  i  casi  in  cui  trattasi  di  una  contestazione  am- 
ministrativa che  entra  nella  competenza  delle  autorità 
politiche  della  confederazione,  sia  quelli  eziandio  in 
cui  il  diritto  federale  ha  espressamente  o  tacitamente 
escluso  il  ricorso  di  diritto  pubblico.  Quest*  ultima  ipo- 
tesi ai  verifica  nel  caso  in  cui  il  Tribunale  federale  può 
essere  adito  per  titolo  di  violazione  di  leggi  federali 
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mediante  un  rimedio  speciale  della  leggpe;  come  pure 
quando  la  legg^e  federale  abbia  demandata  al  giudizio 
esclusivo  delle  autorità  cantonali  l'applicazione  di  certe 
disposizioni  del  diritto  federale». 

In  armonia  con  questi  principi,  il  Tribunale  federale 
gìk  prima  di  questa  sentenza,  aveva  nella  causa  Baum- 
gartner  deciso  (IX,  232)  che  non  si  può  rivolgersi  a  lui 
per  la  via  di  un  ricorso  di  diritto  pubblico  per  una 
violazione  del  codice  federale  delle  obbligazioni.  Una 
decisione  identica  fu  presa  il  25  gennajo  1884  nella 
causa  Schwarz  e  C.  e.  Faust  e  C.  (X,  145).  In  questa 
sentenza  leggasi: 

«  L' intenzione  del  legislatore  federale  mirava  evi- 
dentemente a  stabilire  che  in  tema  di  appUcadone  del 
diruto  pritato  federale  nelle  procedure  di  ordine  civile 
ed  esecutivo  (deducevasi  nella  specie  la  violazione  del- 
l'art. 720  C.  0),  il  Tribunale  federale  non  dovesse  po- 
tersi adire,  se  non  come  istanza  superiore  in  confronto 
di  giudizi  definitivi  dei  tribunali  cantonali  civili  su  cause 
aventi  un  valore  capitale  di  fr.  3000,  ed  a  negargli  in- 
vece qualunque  ulteriore  competenza  per  riguardo  sia 
alle  sentenze  definitive  in  cause  di  minor  valore,  sia 
alle  decisioni  giudiziarie  o  amministrative  nei  proce- 
dimenti d'esecuzione  o  in  materie  analoghe  ».  Vedi  an- 
che sentenza  Wettli,  11  settembre  1885,  XI,  260. 

Le  citate  sentenze  risolvono  il  quesito  di  vedere  se 
una  legge  federale  possa  o  meno  dar  luogo  ad  un  ri- 
corso di  diritto  pubblico  al  Tribunale  federale,  facendo 
la  seguente  distinzione:  il  ricorso  è  ricevibile  ogniqual- 
volta la  legge  non  l'abbia  tacitamente  od  espressamente 
escluso,  sia  che  abbia  voluto  lasciare  il  caso  nella  com- 
petenza esclusiva  delle  autorità  cantonali,  sia  che  abbia 
concesso  alle  parti  un  altro  rimedio;  in  queste  due 
ipotesi  il  ricorso  è  invece  irrecivibile.  Bisognerà  adun- 
que in  ogni  caso  speciale  indagare  quale  sia  stata  la 
intenzione  del  legislatore  e  se  il  ricorrente  abbia  a  sua 
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disposizione  un  altro  rimedio  oltre  quello  del  ricorso 
di  diritto  pubblico.  Cosi,  per  ciò  che  concerne  T^ppli- 
cazione  della  legge  del  1874  su  lo  stato  civile  ed  il 
matrimonio,  il  Tribunale  federale  ha  costantemente 
ammesso  che  le  sentenze  di  divorzio  potevano  essere 
a  lui  sottoposte  in  applicazione  deirart.  29  della  legge 
sulla  organizzazione  giudiziaria  federale;  ma,  d'altra 
parte,  egli  fece  capo  anche  all'art  59  della  legge  per 
occuparsi,  come  corte  di  diritto  pubblico,  di  ricorsi  ba- 
sati sopra  la  violazione  dell'art.  43  della  Ifgge  sullo 
stato  civile  (fOro  per  l'azione  di  divorzio),  od  anche 
dagli  art.  45  e  46  (diritto  di  domandare  il  divorzio),  od 
infine  dell'art.  48  (divieto  di  contrarre  nuovo  matrimo- 
nio durante  un  certo  lasso  di  tempo).  Vedi  sentenze 
Graf,  30  novembre  1878,  IV,  548;  Glaus,  21  marzo  1879, 
V,  38;  Geneux,  9  dicembre  1882,  Vili,  733;  Kurlget-, 
4  maggio  1883,  IZ,  162;  Schirmer,20  ottobre  1883,  IX, 
455;  Zellweger,  10  novembre  1883,  fX,  458;  Dupont, 
29  novembre  1884,  X,  474.  Nel  caso  Graf,  il  Tribunale 
federale  si  occupò  del  ricorso  quantunque  il  giudizio 
di  merito  che  pronunciava  il  divorzio  non  fosse  stato 
querelato. 

R  assumendo,  puossi  conchiudere  col  dire  che  il  di- 
ritto di  adire  il  Tribunale  federale  con  un  ricorso  di 
diritto  pubblico  per  titolo  di  violazione  di  una  legge 
federale  non  è  assoluto.  Onde  il  ricorso  sia  ammissibile 
dal  punto  di  vista  delle  attribuzioni  conferite  al  Tribu- 
nale federale  come  corte  di  diritto  pubblico,  bisogna 
che  abbia  di  mira  una  violazione  di  un  diritto  garan- 
tito  al  ricorrente  dal  diritto  federale,  e  inoltre  che  la 
legislazione  federale  non  abbia  voluto  escludere  la  pos- 
sibilità del  ricorso,  sia  lasciando  il  caso  nella  compe- 
tenza esclusiva  delle  autorità  cantonali,  sia  accordando 
agli  interessati  un  altro  rimedio. 

Va  però  da  sé  che,  eccettuate  le  contestazioni  am- 
ministrative, il  ricorso  dovrà  sempre  essere  esaminato 
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dal  Tribunale  federale,  quando  il  ricorrente  affermi  che 
la  falsa  applicazione  di  una  legge  federale  abbia  recato 
offesa  ai  diritti  che  gli  sono  garantiti  dalla  co^tUuàanSy 
per  esempio  che  sia  stato  leso  a  suo  danno  il  principio 
deireguaglianza  innanzi  alla  legge,  o  eh'  egli  sia  stato 
vittima  di  un  diniego  di  giustizia.  Allora  il  vero  titolo 
di  querela  del  ricorrente  è  la  violazione  della  cttstitu- 
zione  e  non  della  legislazione  federale. 

Da  ciò  che  precede  scorgesi  che  non  è  quasi  possir 
bile  di  fare  una  enumerazione  completa  delle  leggi  fe- 
derali, la  cui  violazione  può  dar  luogo  ad  un  ricorso 
di  dirittx)  pubblico  al  Tribunale  federale.  Indicheremo 
però  almeno  quelle  leggi  che  nella  pratica  forniscono 
argomento  di  ricorsi  : 

a)  Legffe  27  giugno  1874  sulV  organizzazione  gitcdiziaria 
federale. 

Questa  legge,  promulgata  in  esecuzione  degli  arti- 
coli 110  e  seguenti  della  costituzione  federale^  precisò 
i  casi  in  cui  il  Tribunale  federale  è  competente.  Siflbtta 
competenza  costituisce  evidentemoite  un  diritto  accor- 
dato alle  parti;  epperò,  se  in  urto  colle  disposizioni 
della  le^ge,  le  autorità  cantonali  si  occupassero  di  una 
contestazione  di  competenza  del  Tribunale  federalCi 
questi  potrebbe,  dietro  ricorso,  proclamare  la  propria 
competenza,  svestendone  le  autorità  cantonali.  Vedi  su 
questo  punto  le  sentenze  accennate  in  jSne  del  capitolo 
precedente. 

b)  Legge  federale  24  dicembre  1874  su  lo  stato  civile  e 
il  matrimonio. 

Questa  legge  garantisce  una  serie  di  diritti  la  cui 
violazione  può  dar  luogo  ad  un  ricorso  di  diritto  pub- 
blico. 

Così  il  Tribunale  federale  annullò  una  decisione 
cantonale,  che,  in  urto  coU'art  28  della  legge,  aveva 
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esteso  r  impedimento  in  esso  contenato  ad  un  matri- 
monio fra  pro-zio  e  pro-nipote.  Vedi  sentenza  Tannaz, 
10  marzo  1876,  II,  29. 

Egrli  annullò  inoltre  ordinanze  cantonali  colle  quali 
erasi  rifintato  ad  una  donna  interdetta  il  diritto  di  prò* 
mnovere  l' azione  di  divorzio  finché  non  fosse  rappre- 
sentata dal  curatore,  in  urto  col  disposto  dell'art.  45, 
o  che  avevano  fatta  una  erronea  i^ppllcazione  dell'ar- 
ticolo 48.  Vedi  sentenze  Kuriger,  4  maggio  1883,  IX, 
162;  Graf,  30  novembre  1878,  IV,  548;  Sohirmer  28  ot- 
tobre 1883,  IX,  455. 

Ma  i  casi  più  numerosi  furono  quelli  relativi  a  que- 
stioni di  fóro,  ossia  all'art.  43,  a  sensi  del  quale  le  istanze 
per  divorzio  e  per  nullità  di  un  matrimonio  devono  es- 
sere portate  al  tribunale  del  luogo  ove  ha  domicilio  il 
marito.  Vedi  sentenze  Glaus,  21  marzo  1879,  Y,  38; 
Geneux,  9  dicembre  1882,  Vili,  733;  Dupont,  29  novem- 
bre 1884,  X,  474.  —  Anche  i  ricorsi  in  materia  di  di- 
vorzio di  forestièri  (art.  56)  ponno  essere  sollevati  sotto 
la  forma  del  ricorso  dì  diritto  pubblico. 

Fu  del  resto  ammesso  che  le  sentenze  dei  tribunali 
cantonali  relative  al  fOro  per  le  domande  di  divorzio 
e  alla  competenza  dei  tribunali  nella  stessa  materia  non 
costituiscono  punto  dei  «  giudizi  di  merito  »  nel  senso 
deir  art.  29  della  legge  sulla  organizzazione  giudiziaria 
federale  e  che,  perciò,  il  solo  ricorso  ricevibile  contro 
di  esse  è  il  ricorso  di  diritto  pubblico  e  non  quello  di 
diritto  civile.  Vedi  sentenze  Kurr,  6  novembre  1880,  VI, 
541;  Pfyflfer,  17  giugno  1881,  VII,  268. 

e)  Legge  federale  3  Itiglio  1S76  su  la  naturalizzazione 
svizzera  e  la  rinuncia  alla  cittadinanza  suzzerà. 

L'art.  6  di  questa  legge  specifica  le  condi>5Ìoni  alle 
quali  un  cittadino  svizzero  può  rinunciare  alla  sua  na- 
zionalità; accorda  adunque  un  diritto  alla  rinuncia.  Ne 
conseguita  ohe  se  l'autorità  cantonale  contesta  la  ri- 
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Quncia,  il  Tribunale  federale  può  essere  chiamato  a 
statuire.  Secondo  V  art.  7  della  legge  esso  giudica  di' 
rettamente,  la  decisione  dell'autorità  cantonale  non  es- 
sendo punto  considerata  come  un  giudizio  contro  il 
quale  sarebbe  sollevato  il  ricorso,  ma  come  \\a  semplice 
preavtiso.  Vedi  sentenze  Strehler,  8  dicemjbre  1882,  Vili, 
740;  Gothney,  P  settembre  1877,  IH,  477;  Zielebach, 
6  aprile  1878,  IV,  236;  Bruhin,  20  settembre  1879,  V, 
325;  Rdllin,  26  aprile  1880,  VI,  320;  Ackermann,  26 
marzo  1881,  VII,  42. 

d)  Legge  federale  22  giugno  1881  sulla  capacità  ciidle. 

L'art.  5  di  questa  legge  stabilisce  le  condizioni  per 
le  quali  le  leggi  cantonali  possono  privare  una  persona 
della  sua  capacità  civile,  sia  per  determinati  atti,  sia 
in  un  modo  evoluto.  L'art.  8  vieta  qualsiasi  restri- 
zione della  capacità  civile  dei  maggiorenni  per  altri 
motivi  fuor  di  quelli  enunciati  nella  legge.  Quest'ultims 
disposizione  consacra  evidentemente  la  garanzia  di  un 
diritto  individuale,  la  cui  violazione  può  dar  luogo  ad 
un  ricorso  di  diritto  pubblico  al  tribunale  federale.  È 
quanto  fu  soventi  volte  giudicato  da  questa  autorità; 
vedi  sentenze  Weber,  17  febbrajo  1883,  IX,  53;  Trumpi, 
21  aprile  1883,  IX,  170;  Schnellmann,  26  ottobre  1883, 
IX,  480. 

È  da  rimarcarsi  che  la  legge  sulla  capacità  civile 
non  specifica  le  cause  che  danno  luogo  alla  privazione 
totale  o  parziale  della  capacità  civile  del  maggiorenni^ 
ma  si  limita  a  fissar  le  cause  per  le  quali  le  leggi  can- 
tonali panno  pronunciare  detta  privazione.  Sotto  questo 
aspetto  la  legge  deve  essere  considerata  come  una 
legge  di  diritto  pubblico,  anziché  di  diritto  privato; 
epperò  il  Tribunale  federale  ha  ammesso  che  i  giudizi 
cantonali  pronuncianti  una  interdizione  non  potevano 
essere  a  lui  sottoposti  nella  via  di  un  ricorso  sollevato 
a  sensi  dell'art.  29  della  legge  suirorganizzazione  già- 
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diziaria,  ma  che  potevano  soltanto  essere  querelati  me- 
diante un  ricorso  di  diritto  pubblico  basato  sul  motivo 
ohe  r  interdizione  sarebbe  stata  pronunciata  per  una 
causa  non  concessa  dal  diritto  federale.  Vedi  sentenza 
Btoziffer,  14  ottobre  1882,  VITI,  844. 

e)  Legge  federale  24  luglio  1832  sulla  estradizione  di 
delinquenti  o  imputati  (^). 

Ck>me  il  Tribunale  federale  lo  riconobbe  nella  aen- 
tenza  Mettler,  del  12  maggio  1877  (111,  245),  «  que- 
sta legg^  fu  promulgata  essenzialmente  neli'  interesse 
dell'  amministrazione  della  giustizia  penale,  ed  ha  in 
prima  linra  per  iscopo  di  stabilire  il  diritto  nei  Cantoni 
di  richiedere  da  un  altro  Cantone  Testradizione  di  de- 
linquenti fuggitivi  ;  in  altre  parole,  essa  consacra  Tob- 
bligo  nei  Cantoni  di  accordare  Testradizione  richiesta, 
o,  quando  meno,  d' incaricarsi  essi  medesimi  in  deter- 
minati casi  della  punizione  (art.  P,  2^  lemma).  Ora,  a 
questo  diritto  di  chiedere  T  estradizione  corrispondono 
anche  certi  doveri  ;  il  principale  fra  essi  è  che  il  Can- 
tone che  intende  di  punire  una  persona  dimorante  in 
nn  altro  Cantone  o  farle  subire  una  pena  già  pronun- 
ciata contro  di  essa,  deve  rivolgere  a  questo  Cantone 
una  domanda  di  estradizione,  a  meno  che  V  interessato 
non  consenta  a  consegnarsi  spontaneamente  (art  8  e  9 
della  legge)  ». 

In  relazione  a  questi  principi,  il  Tribunale  federale 
ha  giudicato  che,  ove  il  luogo  di  dimora  del  prevenuto 
sia  conosciuto,  «  non  è  lecito  al  cantone  del  delitto  di 
procedere  contumacialmente  contro  il  prevenuto,  e  aspet- 
tare poi,  per  eseguire  il  giudizio,  che  il  condannato  sia 


(1)  Vedi  sa  questa  legge  no  commentario  del  sifcnor  dottore 
R.  Schauberg.  pubblicato  nella  Zeitschrifi  f&r  aehweizerhches 
Reekt,  (XVI,  1^  parte,  p.  107  e  seg.)  sotto  il  tìtolo  Dos  mhrean» 
UmaU  Sirfifreeht  der  St^eiz, 

BepertonQ  1886  25 
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rientrato  sul  suo  territorio  ».  Infatti,  procedendo  in  tal 
modo,  il  cantone  del  delitto  eluderebbe  le  garanzìe  che 
la  legge  accorda  al  prevenuto,  poiché  il  cantone,  in  cui 
il  prevenuto  risiede,  potrebbe  eventualmente  rifiutare 
la  sua  estradizione  e  giudicarlo  direttamente,  ciò  che 
costituirebbe  un  vantaggio  per  lui  se  la  legislazione 
del  cantone  richiesto  della  estradizione  è  più  mite  di 
quella  del  cantone  che  la  richiede.  Vedi  sentenze  Kel- 
ler, 8  maggio  1880,  VI,  206;  Sulzer,  3  dicembre  1880, 
VI,  652. 

Ne  risulta  che  quegli  la  cui  estradizione  può  e  deve 
essere  richiesta  ha  un  diritto  a  ciò  che  la  procedura 
stabilita  dalla  legge  sia  a  suo  riguardo  osservata.  Quand» 
non  lo  foBsej  ha  il  beneficio  del  ricorso  di  diritto  pub- 
blico al  Tribunale  federale.  Vedi  sentenze  Martinoni^ 
31  maggio  1878,  IV,  234;  Wmhrich,  22  marzo  1880, 
VI,  78. 

Il  prevenuto  non  potrebbe  invece  querelarsi  pel  fatto 
che  la  sua  estradizione  venga  accordata  in  un  caso 
che  non  sia  specialmente  contemplato  dalla  legge;  i 
cantoni  sono  sempre  liberi  di  accordare  T  estradizione 
anche  nei  casi  in  cui  essa  non  è  obbligatoria.  Vedi 
sentenza  Eunz,  24  giugno  1882,  Vili,  225. 

Finalmente,  come  fu  già  più  sopra  esposto,  la  legge 
sulla  estradizione  non  garantisce  nessun  diritto  al  que* 
relante,  denunciante,  ecc.;  i  cantoni  non  mino  punto 
obbligati  di  dar  seguito  alle  domande  d' estradizione 
che  quelli  possono  formulare.  Queste  persone  non  haxmo 
adunque  veste  per  sollevare  con  un  ricorso  di  diritto 
pubblico  una  questione  di  violazione  della  legge.  VecB 
le  sentenze  citate  in  principio  di  questo  capo. 

0  Legge  federale  /**  maggio  ISSO  sulla  espropriamone 
per  causa  di  pubblica  utilità. 

Nei  casi  in  cui  questa  legge  torna  applicabile,  le 
contestazioni  alle  quali  la  sua  applicazione  può  dar 
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—  ass- 
iuolo spettano  o  alla  Commissione  federale  di  stima  e 
al  Tribunale  federale,  o  al  Consiglio  federale.  Come 
abbiamo  già  veduto  a  proposito  della  legge  sulla  orga- 
nizzazione giudiziaria  federale,  questa  competenza  delle 
autorità  federali  deve  essere  ritenuta  costituire  un  di- 
ritto garant.to  agli  interessati,  nel  senso  ch'essi  ponno 
ricorrere  al  Tribunale  federale  contro  le  ordinanze  con 
cui  l'autorità  cantonale  misconoscesse  questa  compe- 
tenza e  volesse  occuparsi  di  una  causa  che  non  fosse 
di  suo  attributo.  Laonde  il  Tribunale  federale  si  è  ripe- 
tutamente occupato  di  ricorsi  di  diritto  pubblico  basati 
sopra  un  titolo  della  natura  indicata.  Vedi  sentenze 
Centrale-Svizzera,  13  luglio  1877,  III,  467;  Schedlbauer 
e  Vogel,  27  gennajo  1878,  IV,  63;  Giura  bernese,  18 
gennajo  1878,  IV,  68;  Reveillac,  Bardol  e  C.^  20  luglio 
1863,  IX^  236. 

g)  Leffffe  federale  19  dicembre  1879  sulla  protezione  delle 
marche  di  fabbrica  e  di  commercio. 

Questa  legge  contiene  un  certo  numero  di  disposi- 
zioni puramente  civili^  ma  ne  contiene  eziandio  altre 
di  diritto  penale  (vedansi  gli  art.  18  e  seg.).  Laonde  la 
sua  applicazioue  al  mezzo  dei  tribunali  cantonali  può 
dar  luogo  tanto  a  giudizi  civili,  come  a  giudizi  penali. 
I  primi  possono  essere  portati  innanzi  al  Tribunale  fe- 
derale per  la  via  di  un  ricorso  di  diritto  civile,  a  tenore 
degli  art  29  e  30  della  legge  sulla  organizzazione  giu- 
diziaria federale,  se  le  condizioni  volute  da  questi  arti- 
coli si  verificano  nella  specie.  Vedi  sentenze  Kiesow 
e.  Visino,  17  marzo  1882,  Vili,  101;  Oppliger-Geiser 
e.  Frank  figlio,  2  novembre  1883,  IX,  651  ;  Burrus  con- 
tro Trueb,  3  ottobre  1884,  X,  547. 

I  giudizi  penali  pronunciati  dai  tribunali  cantonali 
a  stregua  della  legge  sulle  marche  di  fabbrica,  non 
ponno  evidentemente  occasionare  un  ricorso  di  diritto 
civile;  il  Tribunale  federale  giudicò  inoltre  che  non 
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potevano  essere  portati  innanzi  alla  Corte  di  cassazione 
federale  in  base  all'art.  55  della  legge  suirorg^anizza- 
zione  giudiziaria,  poiché  non  trattasi  punto  della  tra- 
sgressione di  una  legge  fiscale.  Ma  essi  possono  essere 
attaccati  mediante  un  ricorso  di  diritto  pubblico.  Vedi 
sentenze  Sch&rer  e  C,  26  ottobre  1883,  IX,  468;  Menier, 
23  maggio  1884,  X,  219. 

h)  Legffe  federale  27  agosto  1851  sulla  giìcstida  penale 
per  le  truppe  federali  (Codice  penale  militaro  fedorale). 

A  sensi  dell'  art  2  di  questa  legge,  «  né  tribunale 
né  superiore  militare  può  infligger  pena  per  azioni  od 
omissioni  che  dal  presente  codice  non  siano  qualificate 
come  delitto  o  mancanza  di  disciplina  ».  In  un  caso  il 
Tribunale  federale  ha  accolto  un  ricorso  di  diritto  pub- 
blico basato  sulla  violazione  di  questa  disposizione  di 
legge.  Vedi  sentenza  Bregg,  26  aprile,  1884,  X,  209. 

La  fatta  enumerazione  non  è  per  certo  completa; 
ma  i  casi  addotti  bastano,  secondo  il  nostro  modo  di 
vedere,  per  dare  un'  idea  della  competenza  del  Tribu- 
nale federale  in  argomento  di  ricorsi  per  violazione  di 
diritti  garantiti  dalla  legislazione  federale. 

Oltre  le  leggi  summenzionate,  si  potrebbero  eziandio 
indicare,  come  suscettibili  di  dar  luogo  ad  un  ricorso 
di  diritto  pubblico,  le  leggi  federali  in  genere  che  con- 
tengono disposizioni  penali  e  che  non  entrano  tuttavia 
nella  categoria  delle  leggi  fiscali;  p.  es.  il  codice  pe- 
nale federale  del  4  febbrajo  1853;  la  legge  federale 
18  febbrajo  1878  sulla  polizia  delle  ferrovie;  quella  23 
dicembre  1880  sul  controllo  e  la  garanzia  del  titolo  dei 
lavori  d'oro  e  d'argento:  quella  23  aprile  1883  sulla 
proprietà  letteraria  e  artistica,  ecc. 

A  chiudere  questo  capitolo,  conviene  accennare  an- 
cora ad  una  questione  che  si  è  ripetutamente  {prodotta 
innanzi  al  Tribunale  federale:  quella  cioè  se  le  eonces- 
siani  di  ferrovie  ponno  essere  considerate  come  una 
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parte  integrrante  della  legislazione  federale,  e  quindi  se 
la  violazione  delle  clausole  in  esse  contenute  possa 
o  meno  dar  luogo  ad  un  ricorso  di  diritto  pubblico  al 
Tribunale  federale.  Questa  autorità  si  è  sempre  pronun- 
ciata per  la  negativa,  attesoché  le  concessioni  non  siano 
leggi,  abbracciando  esse  unicamente  rapporti  partico- 
lari fra  lo  Stato  e  la  società  concessionaria.  Vedi  sen- 
tenze Svizzera  occidentale,  8  novembre  1879,  V,  544  ; 
Smpione,  28  febbrajo  1880,  VI,  48. 

(Continua), 


Della  leg^e  federale 
solla  procedara  esecutiva  per  debiti  e  sai  fallimeud 

(Progetto  del  Consiglio  Federale  del  23  febbrajo  1886) 


(Continuazione  vedi  n  •  6). 

Il  secondo  libro  tratta,  come  vedemmo,  della  pro- 
cedura compulsoria  per  debiti.  —  È  qui  che  viene  ri- 
solta la  questioue  capitale  del  sistema  da  preferirsi  in 
materia  di  esecuzione.  —  Notiamo  subito  che  l'ibrido 
sistema  preconizzato  dal  signor  Oberer  fu  messo  com- 
pletamente da  parte:  e  ci  sia  permesso  esprimere  il  voto 
che  non  lo  si  abbia  più  a  dissotterrare. 

In  quella  vece  fu  introdotto  un  sistema  ingegnoso, 
che  trovasi  riassunto  nei  seguenti  articoli: 

«  Art.  49:  La  procedura  esecutiva  tende  al  fallimento 
quando  è  diretta  contro  un  debitore  inscritto  nel  re- 
gistro di  commercio  :  1°  come  capo  di  una  ditta  com- 
merciale; 2®  come  socio  di  una  società  in  nome  collet- 
tivo; 3<*  come  socio  illimitatamente  responsabile  di  una 
società  in  accomandita  o  come  accomandante;  4^  come 
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gerente  di  una  società  in  accomandita  per  azioni; 
6<>  come  società  in  nome  collettivo;  6*»  come  società  in 
accomandita;  1^  come  società  anonima  o  in  accomaai- 
dita  per  azioni;  6^  come  associazione;  9<^  in  conformità 
dell'articolo  865,  primo  lemma ,  del  codice  federale 
delle  obbligazioni.  •—  Art.  51.  In  tutti  gli  altri  casi 
la  procedura  esecutiva  ha  luogo  in  via  di  pignoramento. 
Per  le  contribuzioni  pubbliche  la  procedura  si  esercits 
sempre  in  via  di  pignoramento,  anche  se  diretta  contro 
debitori  inscritti  nel  registro  di  commercio.  Per  i  crediti 
garantiti  con  pegno  od  ipoteca,  la  procedura  tende  sem- 
pre, in  prima  linea,  alla  realizzazione  del  pegno,  a  meno 
che  il  credito  non  dipenda  da  una  cambiale  o  da  uu 
chèque.  Art.  182.  All'  infuori  dei  casi  in  cui  la  procedura 
tende  già  al  fallimento,  questo  può  esser  prouunciato 
dal  giudice  contro  qualsia  persona  :  1*"  sulla  domanda 
di  un  creditore,  se  il  debitore  non  ha  domicilio  cono- 
sciuto, 0  se  è  provato  che  ha  preso  la  fuga  allo  scopo 
di  sottrarsi  ai  suoi  impegni,  che  ha  consumato  o  ten- 
tato di  consumare  atti  in  frode  dei  diritti  dei  creditori, 
o  che  ha  nascosto  i  suoi  beni  nelle  processure  contro 
di  lui  dirette  in  via  di  pignoramento;  2^  sulla  domanda 
del  debitore,  se  intende  far  cessione  dei  beni  ai  credi- 
tori. —  Secondo  l'art.  185  poi,  le  eredità  giacenti  sono 
pure  liquidate  colle  norme  stabilite  per  i  fallimenti». 
Noi  ci  eravamo  chiariti  contrari  {Rep,  1883,  pag.  677) 
alla  distinzione  fra  commercianti  e  non  commercianti 
al  punto  di  vista  della  procedura  esecutiva.  Ma  col 
nuovo  sistema  non  si  stabilisce  in  vero  una  tale  distin- 
zione, bensì  quella  Ara  inscritti  e  non  inscritti  nel  re- 
gistro di  commercio  :  or  è  noto  che  in  virtù  del  primo 
lemma  dell'articolo  865  del  codice  delle  obbligazioni 
(art  49  n.®  9  del  progetto)  possono  farsi  inscrivere  an- 
<5he  persone  non  commercianti.  —  Inoltre  l'art.  182  del 
progetto  è  applicabile  a  tutti  i  debitori  indistintamente 
e,  d'altra  parte,  l'art.  51  limita  saggiamente  l'applioa- 
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\zi(me  del  follimento  escludendolo  per  i  crediti  dipen- 
denti da  pubblici  tribnti  e  per  quelli  con  garanzia 
xeale.  —  Per  questi  motivi,  e  tenuto  calcolo  deirasso- 
luta  necessità  di  fare  delle  concessioni  alle  idee  profes- 
sate in  materia  dalla  maggior  parte  dei  Cantoni  te- 
deschi, noi  crediamo  che  il  progetto  meriti  di  esser 
appoggiato  anche  da  coloro  che  — •  come  noi  —  pro- 
pendono in  principio  per  il  sistema  di  pignoramento. 

Non  è  nostra  intenzione  di  entrare  nei  particolari, 
che  il  progetto,  del  quale  si  sta  preparando  la  tradu- 
zione italiana  per  ordine  dell'Autorità  federale,  sarà 
pubblicato  in  extenso  sul  Repertorio.  —  Noteremo  solo 
quelle  disposizioni  che  ci  sembrano  di  maggior  impor- 
tanza, in  confronto  del  diritto  attimi  mente  vigente  da  noi. 

JPra  queste  disposizioni  va  accennata  innanzitutto 
quella  che  sopprime  al  punto  di  vista  dell'incoazione 
della  procedura  esecutiva,  ogni  distinzione  fra  i  titoli 
esecativi  e  quelli  che  non  lo  sono.  Anche  per  un  sem- 
plice conto-corrente  si  fa  luogo,  sopra  istanza  del  cre- 
ditore (art.  52),  all'intimazione  del  monitorio  o  precetto 
(commandement  de  payer,  art.  75).  —  La  qualità  del  ti- 
tolo è  presa  in  considerazione  soltanto  al  punto  di  vista 
del  diritto  di  opposizione,  che  il  debitore  può  esercitare 
entro  i  dieci  giorni  dall'  intimazione  (art.  77),  ed  anche 
dopo  e  fino  alla  vendita  od  alla  dichiarazione  di  falli- 
mento se  l'opposizione  dipende  da  causa  posteriore  e 
apparente  da  uno  scritto,  o  se  11  debitore  prova  che, 
senza  sua  colpa,  fu  impossibilitato  a  far  valere  l'oppo- 
sizione entro  i  dieci  giorni  (art.  79).  L'opposizione  an- 
che non  motivata  sospende  la  procedura  per  la  parte 
di  debito  contestata  (art  78  e  81);  ed  il  creditore  deve 
agire  nelle  vie  ordinarie:  ma  se  il  credito  dipende  da 
una  sentenza  esecutiva  o  da  un  altro  titolo  probante, 
come  sarebbe  una  ricognizione  per  iscritto,  il  creditore 
può  ottenere  dal  giudice  il  rigetto  (main-levée)  dell'op- 
posizione, in  via  sommaria  (art.  82).  Cosi,  per  esempio, 
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86  si  tratta  di  una  sentenza  esecutiva,  T  opposizione  è 
immediatamente  scartata  a  meno  che  l'opponente  non 
provi,  mediante  produzione  di  uno  scritto,  che  il  debito 
fu  estinto  dopo  intervenuta  la  sentenza,  o  che  è  pre- 
scritto (art.  83). 

Altra  disposizione  importante  e  ignota  alle  le^gi 
ticinesi  è  quella  consegnata  nell'art.  97  secondo  il  quale 
le  domande  di  pignoramento  ricevute  entro  i  dieci  giorni 
dopo  eseguito  il  primo  pignoramento  sono  ammesse  a 
concorrere  con  questo.  In  tal  caso  non  si  procede  ad 
un  nuovo  pignoramento,  ma  si  completa  quello  già 
fatto,  fino  a  concorrenza  di  quanto  è  necessario  per 
garantire  tutti  i  creditori  pignoranti.  —  In  tal  modo 
si  toglie  ogni  forza  alla  principale  obbiezione  che  si 
fa  abitualmente  al  sistema  del  pignoramento  e  che  si 
desume  dalla  ineguaglianza  ch'esso  creerebbe  fra  i  cre- 
ditori: il  temperamento  di  cui  all'art.  97  sopprime  in 
realtà  il  privilegio  del  primo  pignorante  e  toglie  cosi 
il  più  grave  inconveniente  del  sistema. 

Quanto  alla  procedura  esecutiva  per  i  crediti  assi- 
curati con  garanzie  reali,  essa  avviene  (lo  abbiamo  già 
notato),  in  via  di  pignoramento,  ma  queste  garanzie 
(pegno,  ipoteca,  privilegio),  devono  essere  speciali:  ciò 
risulta  dall'art.  121,  il  quale,  se  adottato,  sarà  gravido 
di  conseguenze  per  noi,  che  obbligherà  il  legislatore 
ticinese  a  riformare  tutto  il  sist-ema  ipotecario,  basan- 
dolo sul  principio  della  specialità  dell'ipoteca.  Riforma 
questa  del  resto  che  tutti  riconoscono  necessaria  e  ad 
attuare  la  quale  sarebbe  bene  si  cominciasse  a  pensare 
seriamerUe  sin  d'ora. 

Meritevoli  di  speciale  mendoae  è  pure  la  soppres- 
sione dell'assegno  dei  beni  con  ribasso  al  creditore. 
Secondo  il  progetto,  qualora  .l'incanto  (dopo  replicati 
esperimenti)  non  dia  alcun  risultato,  la  procedura  ese- 
cutiva cade. 

Il  progetto  poi,  oltre  le  procedura  ordinaria  di  fai- 
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limento,  conosce  una  procedura  sommaria  applicabile 
quando  il  credito  dip^ida  da  cambiale  o  da  chèque. 
In  questo  caso,  il  monitorio  porta  ordine  al  debitore  di 
pagare  entro  i  tre  giorni  sotto  comminatoria  che,  non 
facendolo,  potrà  immediatamente  esser  dichiarato  in 
istato  di  faUimentu  (nrt.  175}.  * 

L'ultimo  titolo  (V")  del  libro  secondo  tratta  del 
sequestro,  che  corrisponde  alla  reposizione  della  nostra 
procedura  (art  483  e  seguenti). 

11  libro  terzo  detta  le  discipline  speciali  al  fallimento 
(o  concorso),  trattando  successivamente  degli  effetti 
giuridici  del  fallimento  sui  beni  del  debitore  e  dei  di- 
ritti dei  creditori  (titolo  1."),  della  procedura  a  seguirsi 
nella  fissazione  dell'attivo,  neir  amministrazione  e  liqui- 
dazione della  massa  nell'accertamento  e  graduazione  dei 
crediti,  nella  distribuzione  del  danaro,  nella  chiusura  del 
fallimento  e  nella  revoca  dell'ordinanza  di  fallimento  (ti- 
tolo 2°).  —  Meritano  speciale  attenzione  le  disposizioni 
relative  alla  scala  graduatoria.  Prelevate  le  spese  (ar- 
tìcolo 266),  ecco  come  sono  classificati  i  vari  crediti  : 

Art.  226.  1  crediti  che  non  sono  al  beneficio  di  una 
garanzia  speciale  sono  collocati  nel  seguente  ordine 
sul  prodotto  dei  beni  da  distribuirsi  all'insieme  dei 
creditori  : 

Prima  classe. 

a.  I  salari  dei  domestici  e  gli  onorari  dei  commessi 
e  degli  impiegati,  per  l'anno  che  precede  la  dichiara- 
zione di  fallimento; 

i.  ì  salari  degli  operai  a  giornata  o  à  lapièce^  degli 
oi>erai  di  fabbrica  e  delle  altre  persone  che  lavorano 
a  giornata  o  a  settimana,  per  l'ultimo  trimestre^  pre- 
cedente la  dichiarazione  di  fallimento; 

e.  i  crediti  del  medico  e  del  farmacista,  come  pure 
le  altre  spese  incontrate  per  la  cura  del  debitore  o  dei 
suoi  durante  l'ultimo  semestre. 
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Seconda  dMse. 

I  crediti  di  persone  sotto  tutela  o  curatela,  per  la 
somma  totale  di  cui  il  fallito  è  in  debito  nella  sua 
qualità  di  tutore  o  curatore,  come  pure  per  i  danni- 
interessi  dei  quali  è  passibile.  —  Questi  crediti  non 
sono  collocati  in  questa  classe  se  non  quando  il  falli- 
mento sia  stato  dichiarato  durante  ramministrazione 
del  tutore  o  curatore  od  entro  Tanno  dopo  cessata  la 
stessa. 

Term  classe. 

Sotto  la  medesima  riserva,  i  crediti  dei  figli  del 
fallito,  per  la  loro  fortuna  personale  della  quale  il  padre 
0  la  madre  ebbe  l'amministrazione  legale. 

Quaria  classe. 

La  metà  della  fortuna  che  la  moglie  del  foUito  portò 
al  marito  al  momento  del  matrimonio,  o  che  la  stessa 
acquistò  durante  il  matrimonio  per  eredità  o  per  dona- 
zione di  terzi,  ma  solo  quando  questa  fortnna  si  trovi 
per  legge  sotto  l'amministrazione  del  marito 

QuiìUa  classe. 

Tutti  gli  altri  crediti ,  compreso  quello  della  moglie 
per  la  metà  non  privilegiata  della  sua  fortuna. 

II  libro  quarto  è  dedicato  alle  disposizioni  finali  e 
transitorie.  Per  l'art.  278  gli  atti  previsti  dalla  legge 
sono  esonerati  dal  diritto  di  bollo.  Per  l'art.  280  i  can- 
toni devono  prendere  le  necessarie  misure  legislative 
per  dare  una  sanzione  penale  alla  legge  e  per  fissare 
le  regole  di  procedura  civile  secondo  le  quali  dovranno 
esser  istruiti  i  processi  nella  forma  sommaria,  —  i  quali 
devono  ad  ogni  modo  esser  ultimati  nel  termine  di  tre 
mesi.  L'art.  281  riserva  ai  cantoni  il  diritto  di  deter- 
minare per  legge  (fino  all'entrata  in  vigore  di  una 
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legge  federale  sui  diritti  politici)  le  conseguenze  del- 
l'esecuzione 0  del  fallimento  sui  diritti  politici  del  de- 
bitore 0  del  fallito,  come  anche  le  condizioni  e  formalità 
per  la  riabilitazione.  B  Tart.  282  riserva  poi  ai  cantoni 
il  diritto  di  organizzare  l'esercizio  della  professione 
degli  agenti  d'afTari  che  rappresentano  le  parti  negli 
atti  della  procedura  esecutiva,  —  disponendo  tuttavia 
che  l'uso  di  tali  intermediarii  non  può  esser  reso  ob- 
bligatorio e  che  i  loro  onorari  non  devono  esser  messi 
a  carico  dei  debitori.  Quanto  alle  disposizioni  transitorie 
esse  dovranno  formar  oggetto  di  ulteriori  proposte  dopo 
che  la  legge  sarà  stata  votata  in  prima  lettura. 

In  complesso  il  progetto,  che  abbiamo  esaminato  a 
volo  d'uccello,  ci  sembra  aver  sciolto  felicemente  l'arduo 
quesito  della  conciliazione  delle  idee  —  cosi  diverse 
—  professate  in  materia  dalle  varie  scuole.  E  noi  spe- 
riamo quindi  che  le  Camere  federali  gli  faranno  buon 
viso. 


Giurisprudenza  Federale. 

IMvoraio  a  favore  della  moglie  —  Legge  fe- 
derale sul  matrimonio,  art.  46  lett.  b  e  e 
—  Inammissibilità  d'istanza  per  comple- 
tamento di  atti. 

ti  dispoito  del f art.  45  della  Igge  federale  sul  matrimonio 
non  può  trovare  applicazione  quando,  pure  chiedetido  en- 
trambe il  divorzio,  una  delle  parti  o  tutV  e  due  lo  chieg- 
gwèo  sulla  scorta  di  uno  dei  motivi  speciali  enumerati 
air  art.  46  ib,  e  la  esistenza  di  esso  motivo  risulti  in  prò- 
CAdura  addimostrata. 

Sentenza  22  genuigo  1886  del  tribanale  federale  nella  causa 
l' Huillier. 
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P.  S.  UHuillier,  di  Ginevra,  nato  neiragosto  1887,  sposa  nel 
i874  a  Ragaz  Baletta  Franz,  di  Maieofeld  (Grigioni),  nata  nel  1851 
ed  ha  da  essa  2  figlie  ed  nn  figlio.  Fin  dai  primi  giorni  del  ma» 
trimonio  la  fa  oggetto  di  violenti  scene,  per  le  quali  chiede  e  ot- 
tiene perdono.  Le  scene  si  rinnovano  però  tosto  e  continuano  ol- 
traggiose per  vario  tempo,  finché,  tentata  invano  dal  presidente 
del  tribunale  civile  ginevrino  una  riconciliazione  dei  conjugi,  la 
moglie  promosse  nel  1884  una  causa  di  divorzio  e  viene  autorizzata 
a  vivere  nel  frattempo,  coi  figli,  separata  dal  maritò.  Questi  si  as- 
socia alla  domanda,  ma  vuole  che  il  divorzio  sia  pronunciato  a  favor 
suo,  allegando  che  la  colpa  dei  dissensi  proviene  tutta  dal  carattere 
geloso,  eccessivamente  impressionabile  ed  altero,  cosi  come  dai  fre- 
quenti abbandoni  del  domicilio  conjugale  da  parte  della  moy^lte.  — 
Con  sentenza  2  giugno  1885  il  tribunale  civile  pronuncia  il  divor- 
zio a  favore  della  moglie,  confida  a  questa  la  custodia  e  Tedaca- 
zione  della  progenitura  e  condanna  il  marito  a  pagare  una  pen- 
sione mensile  di  fr.  90  alla  moglie  ed  una  di  60  fr.  a  ciascuno 
dei  figli  sino  alla  loro  età  maggiori*.  Avrndo  ni.  32  ridilli  sicsso 
mese  il  marito  dichiarato  di  opporsi  alla  esecuzione  della  sentenza 
stessa  per  la  ragione  che  i  conjugi  si  erano  durante  la  cansa  ri- 
conciliati ed  eventualmente  perchè  la  cifra  della  pensione  di  cui 
sopra  era  troppo  elevata,  il  tribnnale  civile  riconferma  nel  4  luglio 
il  disposili vo  di  prima  mutando  solo  in  fr.  450  cumulativamente 
la  somma  di  detta  pensione  mensili  a  carico  del  marito.  Di  là  di- 
chiarazione drappello  alla  Corte  di  giustizia  e  da  parte  della  mo- 
glie, che  chiede  lo  vengano  aggiudicati  per  si  e  figli  fr.  7000  di 
pensione  all'anno  e  da  parte  del  marito  pel  motivo  che  dagli  atti 
di  causa  (segnatamente  da  una  lettera  stata  consegnata  per  errore 
ad  altra  signora  rHuillier  e  da  S  minute  di  lettere  involate  da 
lui  alla  propria  consorte)  risulta  avere  la  moglie  durante  la  lite 
e  prima  del  giudizio  definitivo  intrattenuto  delle  relazioni  adul- 
tere con  certo  signor Dal  giudizio  di  conforma  della 

Corte  di  giustizia,  basato  essenzialmente  sulla  provata  insussistenza 
di  gravami  (d'adulterio,  ecc.)  formolati  dal  signor  l'H.,  contro  la 
moglie  e  sulla  dimostrata  esistenza  invece  delle  ingiurìe  gravi  da 
lui  inferte  a  questa,  ricorse  infine  il  marito  al  tribunale  federale 
per  titolo  di  falsa  applicazione  degli  art.  45  e  46  della  legge  fe- 
derale sul  divorzio,  ossia  dei  principi  generali  della  legge  stessa, 
come  pure  per  la  ragione  che  la  Corte  gli  ha  rifiutato  il  diritto 
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di  provare  certi  fatti  di  natura  tale  da  esercitare  una  inilaensa 
preponderante  sul  pronunciato,  ma  vi  ottiene  la  medesima  sorte 
negatira. 

RagionamefUi:  l.  Il  ricorso  non  è  diretto  contro  la  sen- 
tenza della  Corte  di  Ki^^li^ia  in  quanlo  pronunci  il  divorzio 
a  favore  della  signora  PHuillier,  ma  conclude  piuttosto  a  do- 
mandare ette  il  divorzio  stesso  venga  pronunciato  anche  a 
favore  del  signor  PHuillier,  ed  eventualmente  che  la  causa 
venga  rimandata  per  completamento  degli  atti  ai  tribunali 
cantonali. 

2.  Per  ciò  die  riguarda  innanzitutto  Passerta  falsa  appli- 
cazione deìPart.  45  della  ie^ge  fe<1erale  m  frli  atti  dello  stato 
civile  e  il  matrimonio,  è  d'uopo  constatare  che  quest'articolo 
non  può  essere  nella  presente  causa  comechessia  invocalo. 
Siccome  fu  già  dichiai-ato  dal  tiibunale  federale  in  altra  causa 
(v.  la  sentenza  Affeltran^er,  Race.  oflf.  X.  pag.  104)('),  il  di- 
sposto delPart.  43  ib.  non  può  trovare  applicazione  quando, 
pare  ctiiedeudo  entrambe  d  divorzio,  una  delle  parti  o  tulle 
e  due  io  chieggano  sulla  base  di  uno  dei  molivi  speciali  enu- 
merati nelPart.  46  della  stessa  legge  e  P  esistenza  di  esso  mo- 
tivo risalti  in  procedura  dimostrata.  Ora,  nel  fattispecie,  la 
signora  PHuillier  si  fonda  —  a  suffragio  delie  sue  conclu- 
sioni —  sulPart.  46  leti,  b  ed  il  marito  sulla  medesima  di- 
sposizione, leti,  b  e  e.  Importa  quimli  esaminare  le  rispettive 
conclusioni  di  entrambe  le  parti  in  confronto  di  quest'articolo 
della  legge  federale. 

3.  Quanlo  alla  domanda  della  signora  PH.,  il  mariio  non 
attacca  per  nessun  verso  la  sentenza  cantonale  che  P accoglie^ 
epperò  questa  coni^erva  senza  più  la  sua  forza  ed  efficacia.  — 
La  domanda  del  sig.  PH.  si  l)asa  invece  essenzialmente  su 
fatti  posteriori  al  giudizio  di  prima  istanza  e  relativi  ai  rap- 
porti corsi  tra  la  moglie  ed  il :  la  quistione  pre- 
liminare a  sapere  se  una  tale  modificazione  introdotta  da  esso 


(i)  Repmriorìo  1S84,  p.  176  e  seg*. 
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TH.  nelle  conclusioni  già  da  lui  formolate  innanzi  ai  primi 
giudici  sia  0  non  sia  ammissibile,  si  manifesta  come  una  qui- 
slione  di  mero  rito  processuale,  la  cui  soluzione  s' aspella 
quindi  ai  iribunali  cantonali  e  non  soggiace  punto  al  sindacalo 
di  questa  Corte. 

4.  II  tribunale  federale  è,  giusta  Tari.  30  della  legge  or- 
ganico-giudiziaria, vincolalo  dallo  sialo  dei  falli  quale  fu  sia- 
btlilo  dai  tribunali  cantonali,  cosi  come  dalla  decisione,  —  che 
rientra  del  pari  nel  dominio  della  procedura  cantonale,  — 
con  la  quale  si  è  negala  rammissibilità  quali  mezzi  di  prova 
delle  minute  di  lettera  dal  marito  delilluosamenle  sollratle 
alla  moglie.  —•  Ora  dalla  querelata  sentenza  della  Corte  di 
giustizia  quanto  altresì  dalle  deposizioni  testimoniali  si  eruisce 
che  nessuno  dei  falli  articolati  dal  sìg.  PH.  a  carico  della  mo- 
glie e  fatti  segno  a  procedura  probatoriale  potè  venire  da  lui 
soddisfacentemente  dimostralo.  Cosi  non  gli  è  riuscito  di  sta- 
bilire né  che  i  pretesi  segnali  dati  dalla  signora  PH.  fossero» 

dietro  previa  iniesa^  indirizzati  al  sig ,  né  che  questi 

abbia  mai  passato  la  notte  nelP  appartamento  di  lei.  É  paci- 
ficò soltanto  che  il  sig fece  durante  la  causa  del  divorzio 

frequenti  visite  alla  signora  PH.  e  le  indirizzò  nel  luglio  una 
lettera,  caduta  in  altre  mani  e  ricapitata  al  marito  P  H.,  nella 
quale  e^li  esprimeva  a  di  lei  riguardo  una  vivissima  te- 
nerezza e  ciò  in  termini  cosi  famigliari  e  appassionali  da  spie- 
gare i  sospetti  del  marito. 

5.  Egli  è  innanzitutto  evidente  che  simili  falli  non  val- 
gono da  soli  a  provare  la  esistenza  delle  pretese  relazioni 
adultere  fra  il  sig e  la  signora  PH.  E  la  quistione  a  sa- 
pere se  le  visile  del  sig ,  in  una  con  la  surriferita  letlera, 

implichino  davvero  un'ingiuria  grave  inOitla  al  marito  da 
parie  della  signora  P  H.,  vuol  essere  risolta  aneli'  essa  nel  senso 
della  negativa.  Codeste  visite,  infalli,  trovano  la  loro  spiega- 
zione nei  rapporti  che  legavano  già  precedentemente  la  signora 

PH.  con  la  famiglia ,  nella  cui  casa  essa  aveva  già  fallo 

a  due  riprese  un  soggiorno  di  circa  6  mesi  e  dalla  quale  avea 
ricevuto  numerose  alteslazioni  di  simpatia,  alPepoc9  in  cui 
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il  marito  le  avea  indillo  i  cattivi  traliameoii  di  cui  sopra  nei 
falli*  La  circ(»slanza  delPavere  la  signora  1*  H^  durante  il  corso 
della  Ciiusa,  ricevuto  nelP  appartamento  che  le  si  era  assegnato 
le  visite  di  una  persona  d'anteriore  conoscenza  e  appartenente 

alla  famiglia ,  non  presenta  assolutamente  nulla  di  tanto 

serio  da  poter  essere  assimilato  alP  ingiuria  grave  di  cui  al- 
Pari.  46  della  legge  federale,  poiché  non  polo  venire  provato 
die  le  dette  visite  abbiano  mai  degenerato  in  colpevoli  rap- 
poni  od  ingiuriosi  pel  marito,  mentre  invece  è  dimostrato 
che  furono  sempre  brevi  ed  avvennero  di  pieno  giorno  senza 
ombra  di  mistero.  Quanto  alla  lettera  del  (Iglio....  alla  signora 
PH.,  non  vi  si  potrebbero  ravvisare  gli  elementi  costitutivi 
della  ingiuria  grave,  se  non  quando  fosse  dimostro  al  tempo 
stesso  che  la  signora  V  H.  autorizzava  un  tale  carteggio  e  tol- 
lerava i  sentimenti  espressivi,  la  qual  cosa  non  è  punto.  Né 
dal  semplice  fatto  delP  avere  quel  giovinetto  confessalo  la  sua 
passione  in  uno  scritto  che  non  pervenne  air  indirizzo,  sarà 
certo  lecito  dMnferìre  che  il  destincitario  avesse  incoraggiala 
e  meno  ancora  condivisa  la  colpevole  inclinazione.  —  Se 
quindi  in  tale  circostanza  la  Corte  di  giustizia  ha  respinto  le 
ciHicInsioni  del  marito  attore,  forza  é  pui*e  di  riconoscere  che 
fece  della  legge  una  sana  applicazione. 

6.  Né  più  fondata  é  T  istanza  per  completamento  della 
isfrottorìa  formolala  dal  sig.  TH.  Dappoiché  la  prova  dei  falli 
principali  da  lui  invocati  fu  dal  giudice  autorizzata  e  naufragò 
SQ  tutta  la  linea,  gli  altri  falli  allegali  in  aggiunta  a  quelli 
non  rivestivano  più  che  una  importanza  minima  e  non  erano 
tali  in  ogni  caso  da  esercitare  sul  giudizio  una  influenza  pre- 
ponderante (legge  organico-giudiziaria  federale  ari.  30).  Casi 
dicasi  delle  questioni  poste  dal  sig.  TU.  ai  testimoni  e  dalla 
Corte  siccome  imperlinenti  alla  causa  scartale.  Esse,  difalti, 
aveaoo  già  ricevuto  in  parte  la  loro  soluzione  nei  precedenti 
iiUerrogatorii  e  il  rimanente  non  avea  rapporto  alcuno  con 
gli  allegati  la  cui  prova  era  stala  da  delta  Corte  autorizzata. 

7.  Da  tutto  ciò  che  precede  si  rileva,  non  esservi  nessun 
motivo  per  riformare  la  sentenza  ond'é  ricorso  e  che  per- 
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tanto,  f^idsia  rari.  49  (iella  legge  federale  m  gli  atti  dello 
stato  civile  e  il  matrimonio,  la  sentenza  sleij^sa  è,  per  c:ò  che 
concerne  le  ulteriori  conseguenze  «lei  divorzio  e  le  questioni 
accessorie  da  essa  risolute  a  sensi  di  delta  disposizione,  de- 
fluitiva. 


Pretesa  incostituzionalità  di  un'ordinanza 
governativa  sulla  vendita  di  medioinalL 

Sentenza  14  novembre  iSSti  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Haaf,  Kdming  e  C.  e.  la  Camera  di  poHzia  della  Carte  bernese 
di  appello. 

Carlo  Haaf  e  Consorti,  droghieri  a  Berna,  condannati  dalla  C«* 
mera  di  polizia  della  Corte  di  appelli*  del  cantone  di  Berna  ad 
una  multa  di  fr.  15  per  avere,  contrariamente  a  relativa  ordinanza 
18  aprile  1867  di  quel  governo  cantonale,  messo  in  vendita  senza 
speciale  autorizzazione  delle  sostanze  qualificantisi  per  medicinali 
(come  goecie  di  Hofmann,  spirito  dolce  di  salnitro,  unguento  di 
altea,  p(»lvere  pel  gozzo,  baisnmo  di  Diesbach,  acqua  di  arquebu- 
sade,  paixoxpeller,  ecc.),  ricorrono  al  tribunale  federale  addurendo 
violare  la  invocata  ordinanza  governativa  i  disposti  costitusìonaK 
che  delimitano  la  competenza  del  consiglio  esecutivo  (art  S7,  28, 
4t,  Ile  50)  e  quello  delPart.  79  della  costitusiope  bernese  giusta 
il  quale  le.  restrizioni  alla  libertà  di  commercio  e  d' industria  pos- 
sono venir  edittate  soltanto  per  via  d*  una  legge  non  di  semplice 
ordinanza.  Il  tribunale  federale  respinse  però  1*  avanzato  ricorso 
sulla  scorta  dei  seguenti 

Rarfionameuti  :  2.  Giova  esaminare  innanzitutto  se  f  ordi- 
nanza applicata  dalla  Camera  di  polizia  sia  stala  promulgata 
dal  Consiglio  esecutivo  del  cantone  di  Berna  nelle  forme  e 
nei  modi  costituzionali,  se  cioè  detto  Consiglio  fosse  nel  1866 
costituzionalmente  competente  ad  emanarla  sia  nel  suo  tutto, 
sia  per  ciò  che  riguarda  le  disposizioni  di  essa  che  il  ricorso 
particolarmente  aiUicca.  Ora  gli  è  fuori  di  dubbio  che  questa 
ordinanza,  relativa  alla  vendita  di  sostanze  medIdnaU  e  vele- 
nóse fu  promulgata  in  esecuzione  di  prescritti  l^ali  che  aoto- 
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rizzavano  ed  obUigavano  anzi  il  governo  esplicilaaieote  a 
farlo:  a  prova  i  §§  14  e  16  della  legge  14  marzo  1865  sul- 
Tesercizio  delle  professioni  mediclio.  Giusta  il  §  14  esso  Go- 
verno deve  dibui  decretare  fra  altro  le  particolari  misure  di 
esecuzione  rifleltenli  gli  auribuli  dei  possessiMÙ  di  pubbliche 
e  private  farmacie  e  riceve  V  incarico  d' introdurre  nel  cantone 
una  «Farmacopea».  11  §  16  al.  2  gli  fa  obbligo  di  determi- 
nare mediante  apposito  decreto  «sulla  vendita  di  medicinali 
air  ingrosso  ed  al  minuto  •  le  eccezioni  alla  regi»la  prescri- 
Tente  cHe  medicine  e  medicinali  m  genere  devono  essere 
preparati  soltanto  nelle  pubbliche  farmacie  e  posscMio  essere 
vendute  solo  dalle  pei^one  a  ciò  espressamente  autorizzate  e 
dietro  ricetta  del  medico.  Il  governo  cantonale  era  dunque 
legalmente  abilitalo  e  lennto  a  prescrìvere  mediante  decreto 
quali  materie  o  preparati  si  dovessero  tenere  in  conto  di  me* 
dicamenti  e  potessero  vendersi  esclusivamente  dai  farm«icbti« 
come  pure  a  designare  rautorità  che  dovesse  decidere  nel 
casi  dubbiosi  al  riguardo  delle  singole  materie  ed  il  modo 
con  cui  dovesse  farìo,  ed  il  governo  non  ha  punto  oltrepas- 
sato^  nel  promulgare  la  querelata  ordinanza  i  limili  della  sua 
legale  facoltà.  É  bensì  vero  che  i  ricorrenti  asseriscono  di  più, 
essere  la  legge  stessa  contraria  alla  costituzione,  in  quanto 
non  avrebbe  potuto  conferire  al  governo  cosiffalla  f.icoltà« 
conciossiacltè  a  termini  dello  statuto  beiiiese  F  attributo  di 
emanare  leggi  e  decreti  die  vincolano  V  universale  spetti  esclu- 
sivamente e  senza  possibilità  di  ulteriore  conferimento  al 
Gran  Consiglio.  Ma  è  vero  altresì  che  codesti  principii  casti* 
tuzionali  non  escludono  punto  la  competenza  del  Consiglio 
esecutivo  ad  ediltare  ordinanze  per  la  esecuzione  di  leggi  già 
esistenti,  e  non  può  dirsi  d'altro  canto  che  la  facoltà  (senza 
dubbio  mollo  lata)  di  decretare  conferita  al  governo  dalia 
legge  medica  del  14  marzo  1868  eccèda  i  confini  segnati  alla 
sfera  di  codeste  ord'manze  d' esecuzione.  Nei  punti  in  discorso 
riservati  alla  definizione  ulteriore  mediante  decreto  governa- 
tivo di  esecuzione  trattasi  invero  non  tanto  d^  istituire  nuove 
massime  di  diritto  quanto  di  applicare .  quelle  già  consacrata 
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nella  legge  in  modo  oonciliabile  con  le  coniione  innovazioni 
cbe  recano  seco  le  scoperte  e  l'esperienza^.^ 

3.  Parimenti  non  regge  Tasserto  dei  ricorrenti:  costituire 
il  parere  espresso  dal  dipartimento  cantonale  deirinterno  in* 
toino  a  ciò  se  siano  da  considerarsi  come  medicinali  le  sostanze 
vendute  da  essi,  un  incostituzionale  intacco  sul  principio  delia 
separazione  dei  poteri,  peroccliè  dalla  motivazione  del  que-^ 
refolo  giudizio  appare  incontestabilmente  die  il  giusdicenta 
non  si  è  tenuto  per  vincolato  da  siflisitto  parere,  ma  Io  tenne 
solo  in  conto  di  un  demento  Jdoneo  a  formare  la  sua  giuri- 
dica oonvinzione.  Se  poi  l^aver  chiesto  quel  parere  sia  cosa 
da*  ritenersi  come  processualmente  ammissibile  o  no,  ò  tale 
quistione  che  rientra  onninamente  nella  sfera  del  diritto  pro- 
cessuale cantonale  e  non  risgoarda  quindi  punto  il  tribunale 
federale. 

4.  E  manca  da  ultimo  di  fondamenlo  T appello  alPart  79 
della  costituzione  bernese,  perchè  —  a  non  parlar  d'altro  — 
la  querelata  mtlinanza  governativa  fu  emanata  unicamente 
nella,  foi^ma  e  per  la  via  d' un  decreto  relativo  alla  esecuzione 
di  mia  l^ge  già  promulgata. 


(X  O.,  art  50,  65  —  Inooznp^teiusa  del  Tribo* 
nato  federale  per  manoansa  dell'estremo 
del  valore  litigioso. 

Sentenza  4  settembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  caosa 
Leuenberger  e.  Eckel, 

F.  Leuenberger^  mugn^o  a  Mett  (Berna),  intenta  airOfficio  d'in- 
formazioni E.  Eckel  di  Basilea  un'Nzione  di  risarcimento  per 
aver  dato  sai  suo  conto  delle  informazioni  svantaggiose  e  per  di 
più  assolutamente  inesatte,  adducendo  segnatamente  che  grazie 
alle  medesime  la  casa  Steiner  e  C}  di  Mannheim  desistette  da  un 
vistoso  affare  secolui  stipulato,  obbligando  così  a  provvedersi  al-* 
trove  ed  a  prezzo  assai  più  elevato  la  mercedi  evi  a1>bÌsognava; 
la  qtial' circostanza  per  sé  aoln  gli  procurò  no  danno  c«rto  e  poeih 
\ho  di  tr,  S5a  Aggiungo  poi  ch^  il  eonveuak)  officio  d'inlttrBt* . 
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sioni  diade  le  medesime,  tfovoreroli  informailoAi  tnebe  mi  altre 
case  di  commercio,  che  tal*  Ditto  lo  pregiudicò  ollrenmodo  uel  sao 
credito  e  nelle  sue  lelasioni  d'affari  e  che  tornano  quindi  appli- 
cabili in  concreto  gli  art  50  e  55  C  0.  Il  tribunale  d'appello 
di  Basilea-Città  respinge  nullameno  T  istanza  per  la  ragione  che 
non  Si  può  ammettere  avere  nel  caso  particolare  T  officio  conve- 
nuto agito  con  imprudenza  o  leggerezza  nel  fornire  a  Steiner  e 
C*  le  chieste  informazioni  e  che  l'attore  non  ha  provato  del  re^to 
né  l'esistenza  di  un  danno  economico,  né  quella  di  un  grave  pre- 
giudfoio  nelle  soe  relazioni  personali,  né  quella  pertanto  di  un 
atlo  iileeito  a  carico  di  esso  officio,  non  constate,  parimenti,  che 
quesV  ultimo  abbia  fornito  ad  altre  case  delle  informaaioni  svan- 
taggiose sul  conto  dell'attore  e  non  essersi  tentatu  da  questo 
rìmpetto  a  Steiner  e  C  né  di  ottenere  1*  adempimento  del  contratto, 
né  un  risarcimeato,  al  caso;  la  qual*  cosa  starebbe  a  conforto  della 
presunzione  che  in  sostanza  il  recesso  dei  medesimi  del  detto 
contratto  non  gli  fu  causa  di  nessun  danno.  Venuta  la  cosa,  pel 
tramite  dell'art  29  della  legge  organica-giudiziaria  federale,  al 
Tribunale  federale,  questo  si  dichiarò  incampetenie  a  giudicarlo, 
sulla  scorta  del  seguente 

.  Bagwnammtòi  Nelle  soe  cooclusiom  Tattore  non  ha  esposto 
in* cifre  ranimonlare  della  pretesa- che  intendeva  di  formolare, 
ma  si  è  limitato  a  cliiedere  il  pagamento  di  una  soinuaa  di 
risarcimento  «  da  determinarsi  dal  giusdicente  >,  e  Punico  dalo 
positivo  alla  coi  stregua  si  possa  commisurare  P  importo  della 
pretesa  medesima  nelPatluale  procedimento  sta  io  ciò  ch'egli 
dice  di  aver  seUèrto  —  in  conseguenza  del  recesso  Steiner 
e  C*  dal  contralto  secoloro  stipulato  —  un  danno  diretto  e 
e  provalrile  »  di  2?K)  franchi.  Ora  poiché  in  conci-eto  si  tratta 
indnbilabìltnente  di  una  domanda  per  sua  natui'a  suscettibile 
di  valutazione  e  il  Tribunale  federale,  ginsla  Tari.  29  della 
legge  organico-giudiziaria,  non  è  competente,  se  non  quando 
Toggetlo  della  lite  abbia  un  valore  di  fr.  3000  almeno,  il 
tcibonale  medesimo  non  può  evidentemente  occuparsi  del 
merito  deiravanzatogli  ricorso»  se  non  in  quanto  gli  m  lecito 
di  supporre^  che  la  falla  domanda  raggiiwga  quel  limile  legale 
di  valore  littgiotfo*  Epperò,  se  Pallore  L  avesse  voltilo  seria- 
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meole  guat*entirM  il  diritto  di  ricorrere  al  Tribunale  federale, 
egli  avrebbe  anche  dovuto  esporre  esaturoenie  in  cifre  Fam- 
montare  della  pretesa  che  intendeva  di  far  valere  col  suo 
petilorio,  o  fornire  almeno  tali  dati  intorno  alla  importanza 
materiale  del  danno  che  assevera  di  aver  sofferto,  dai  quali 
si  potesse  inferire  la  reale  esistenza  deir estremo  ledale  in 
discorso.  Ha  siccome  non  Pha  fatto  e  preferì  abbandonare  la 
determinazione  del  (fuanlitativo  della  sua  prelesa  al  libero 
arbitrio  del  giusdicente,  cosi  non  si  può  nelle  date  circostanze 
ammettere  che  queir  estremo  sia  in  casu  raggiunto,  e  ciò  poi 
tanto  meno  in  quanto  nella  processura  penale  da  lui  prima- 
mente incoata  contro  il  convenuto  otBcio  (prucedura  a  coi 
non  die  seguito  per  ciu^^n  di  prescrizione  delPaziime  penale) 
r  attore  medesimo  slimò  il  danno  patito  a  2000  franchi  sol- 
tanto. 


Rifiuto  d'estradizione  per  causa  di  preserie 
8ione  della  pena.  —  Trattato  ftranoo-svinero 
del  1809  art.  9.  —  Codice  penale  ginevrino, 
art  66  e  67;  d'istruzione  penale,  art  860. 

Sentenza  5  marzo  18B6  del  Tribunale  federale  nella  causa  Vaugon. 

Con  sentenza  contumaciale  del  25  novembre  187S  la  Corte 
d^assise  del  dipartimento  della  Senna  condannò  M.  Y.  Vangun,  fran- 
cese, a  5  anni  di  prigionìa  e  100  franchi  di  multa  per  aFere: 
a  corrotto  con  promesse,  offerte,  doni  ecc.  dei  commessi  del  dazio 
consumo  di  Parigi,  al  fine  di  ottenere  la  facoltà  di  fiire  inveee 
loro  degli  atti  di  pubblica  amministrazione;  b  latfo  uso  consciente 
di  un  atto  falso  constatante  T  entrata  in  Parigi,  di  liquidi  dietro 
pagamento  dello  tasse  o  prestHsìoni  di  garanzia  ecc. 

Con  nota  del  24  gennaio  ultimo  scorso  Tambasciata  di  Francia 
a  Berna  trasmette  al  Consiglio  federale  copia  di  detta  sententa 
e  chiede  l'estradizione  del  Yaagon,  residente  e  poacia  arrestato  a 
H^inevra.  Ne^  suoi  interrogatori!  Y.  dichiara  di  opporsi  alla  sua 
estradizione  e  invoca  a  tal  uopo,  in  quanto  le  leggi  o  i  Trattati 
consentano  sltratto  beneficio,  la  preaciisiona  della  eoadanaa  cha 
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l'ha  oolpito.  S^mpiuise:  arer  abitato  lu  Srizaera  già  fin  da  prima 
della  condanna,  aver? i  ricevuto  nel  1876  o  1877,  dopo  il  suo  matri- 
monio celebrato  a  Morat,  un  atto  di  matricolazione  alt' ambasciata 
franreae  in  Berna  ed  aver  sempre  portato  il  suo  vero  nome.  Me- 
diante officio  del  19  febbraio  al  Consiglio  federale  il  Consiglio  di 
Stato  di  Ginevra  spiega  cbe  giusta  gli  art  18S  e  successivi  del 
codice  penale  ginevrino  1*  uso  coosciente  di  atti  falsi,  a  ragion  del 
quale  Y.  fu  condannato,  è  passibile  di  pena  criminale,  ma  cbe  in- 
vece In  Inflitta  pena  di  5  anni  di  prigionìa  è  di  ordine  corregionale 
e  dio  in  tali  circostanxe  non  s*  aspetta  ad  esso  Consiglio  di  Stato 
di  decìdere  entro  qua4  termine  la  condanna  medesima  sia  da  rite- 
nersi come  prescritta.  Il  Consiglio  federale  trasmette  allora  l'in- 
carto al  Tribunale  fedente  il  quale  r{fiuia  l'estradizione  snila 
acorta  dei  seguenti 

RagionameìUi:  1.  L'art.  9  del  Trallilo  9  luglio  1869  tra 
la  Svizzera  e  la  Fi*ancia  dispone  che:  «restradizioue  potrà 
cessare  liflotata  se  dal  tempo  dei  fatti  iropiitati  o  dell'in- 
«  chiesta  o  della  condanna  sarà  decoi*sa  la  prescrizione  della 

•  pena  o  delP  azione  secondo  le  legggi  del  paese  dove  Varcu- 

•  S((to  si  è  rifugiato  •.  Decisive  <il  riguardo  del  quesito  della 
prescrizione  sono  dunque  in  concreto  caso  le  relative  dispo- 
sizioni delle  leggi  ginevrine. 

2.  .\  sensi  dell'ari.  (56  del  codice  penale  dol  cantone  di 
Ginevra  le  pene  criiuinali  si  prescrivono  col  lasso  di  aiuii  venti, 
a  partire  dalla  data  delle  sente  ze  che  le  hanno  pronunciale, 
e  giusta  Part.  67  ibidem  le  pene  correzion.di  si  prescrivono 
entro  5  auoi  a  partire  dalla  medesima  data.  Gli  è  pertanto 
la  natura  della  pena  applicata,  e  non  quella  del  crimine  o 
delillo,  che  costituisce  in  quel  canltme  la  determinante  in  fatto 
di  sopputazione  del  fatale  di  cotnpiinonto  della  prescrizione. 
Ora  sebbene  gli  atti  pei  quali  V.  lu  condannalo  si  caratteriz- 
zano in  se  stessi  come  crimini,  anche  a  tenori'  del  codice 
penale  ginevrino,  la  pena  che  applicò  loro  la  Corte  d' assisi, 
grazie  ali^ ammissione  delle  circostanze  altenuanli  a  prò  del- 
l'incolpalo,  fu  sola  quella  della  prigionia,  che  avrebbero  do- 
valo applicare  del  resio  nelle  stesse  circostanze  in  conformità 
deirarl.  30  del  codice  distruzione  penale  anche  i  tribunali 
ginevrini. 
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3.  D^oade  la  neeessapia  illazione  che  la  pena  pronooctato 
contro  V.  ai  15  novembre  1872  era  già  prescritta  —  secondo 
le  leggi  di  Ginevra  (paese  di  rifugio  del  condannato)  —  a 
partire  dai  5  anni  decorsi  dopo  questa  medesima  data  e  che 
la  domandata  estradizione  non  può  quindi  venire  concessa. 


Divieto  della  doppia  imposta,  origina,  sezisOt 
portata  ed  estremi  del  medesimo  neUVat* 
taale  diritto  federale  —  Asserta  offesa  al 
principii  del  diritto  delle  genti. 

Senteiisa  31  ottobre  1885  del  Trìbuoaie  foderale  Jieik  causa 
Luehsinger'Schie$9. 

La  commissione  d'imposta  di  Kreoslingen  (TunKOvia)  diobiarì» 
nel  13  dicembre  1884  F.  Luchsiuger^Sehiess  di  Gostanza,  tenuto 
al  pagamento  delle  imposte  comunali  e  cantonali  per  un  capitile 
di  12(KH)0  franchi.  Tentata  indarno  la  via  del  riclamo  presso 
l'autorità  governativa  turgoviese,  si  mise  il  Luchsioger  per  quella 
del  ricorso  di  diritto  pubblico  al  Tribunale  federale,  dicendosi 
vittima  di  una  doppia  imposizione,  ma  vi  ottenne  la  medesima 
sorte. 

RagionametUi: S.  Il  ricorrente  invoca  dapprima  Tar- 

ticoU)  46  I.  2**  della  costituzione  federale^  ma  evidentemente 
a  torto,  perchè  questo  articolo,  in  quanto  possa  venir  preso 
nel  concreto  caso  in  considerazione,  prescrive  solamente  che 
«  la  legislazione  federale  statuirà  le  disposizioni  necessarie  per 
impedire  il  caso  di  doppia  imposta»,  —  non  sanziona  cioè 
verun  principio  di  diritto  sostanziale,  ma  riserva  sifTalto  com- 
pito all'I  legislazione  federale.  Epperò  fìno  a  tanto  che  non 
sia  stntii  promulgala  la  relativa  le^ge  federale^  il  divieto  della 
doppia  imposta  non  può  riguardarsi  come  vìgente  diritto  fe- 
derale se  non  nel  senso  ammesso  e  sviluppato  fin  qui  dalla 
giurisprudenza  dello  auiorilà  federali  sulla  base  della  costitu- 
zione federale  del  1848.  Ora  questa  giurisprudenza  ha,  per 
quanto  risguarda  almeno  la  sostanza  mobile^  co&tantemeQte 
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limitalo  il  divieto  medesimo  ai  conftiui  Irifaalari  ioCercBntonali, 
seoza  fliai  estenderlo  a  quelli  inteniazionaU.  Il  (firitto  nelle 
«aloriti  federali  a  gaarentire  e  prel^gere  i  oklaiini  ooolro 
le  doppie  imposte  fu  desonto  dai  rapporti  ièderaftivi  ira  i 
«ogoli  Siili  componeoti  la  Coofcderasiooe  e  dalla  neeeasHà 
di  fissare  certi  limili  alla  vicendevole  sovcanttà  defili  stobi. 
Per  la  nalora  stessa  della  base  su  cui  poggiava»  il  divieta  in 
discorso  non  poteva  diinqae  riferirsi  che  ai  conflitti  tritmtari 
dei  cantoni  (o  delle  loro  parti  integrali^  i  Comuni)  fna  di  loro» 
non  a  quel!!  fra  im  Cantone  ed  un  eslero  Stato,  come  nep- 
pure a  quelli  nascenti  in  merito  ai  rapporti  tributari  coaoer- 
oenti  r  intemo  di  ogni  singolo  Cantone*  B  poiché  nel  (caso 
particolare  si  tratta  appunto  di  nn  conflitto  tribulario  inter- 
nazionale, coei  Targomentazione  df^nnta  dalla  prelesa  doppia 
imposta  ineostitueionale  manca  da  lui  principio  di  solida  base. 
3.  E  parimenti  seva  fondamento  è  TaUra  che  consiste  a 
^ìfe,  urtare  Timposta  di  cui  si  lagna  il  Luchsinger  contro  i 
principi  <lt;l  diritto  delle  genti,  perdiè,  lascialo  anctie  stare  il 
riflesso  che  gli  art.  113  della  cuslitozione  federale  e  t(9  ddla 
legge  orgatico-gtudtziaria  federale  non  consentono  4in  diritto 
di  ricorso  per  titolo  di  ofTesa  a  cosiffatti  principi,  se  non  in 
quanto  i  prìncipi  stessi  siano  stati  esplicitamente  sanciti  nei 
Trattati  della  Svizzera  con  P  Estero,  non  si  può  dire  neppure 
che  sussista  in  fatto  —  nel  diritto  delle  genti  —  un  principio 
deBa  natura  di  quello  vantato  dal  ricorrente,  secondo  41  quale 
cioè  uno  Stato  non  potrà  capire  dUmposta  se  non  le  pei-aone 
dimoranti  sul  suo  territorio. 


EEGISTEO  DI  COMMERCIO 


Obbligo  dell' inscrisiQna  —  AssooiaBioiu  pel 
oasaificio  —  Società  in  liquidasione. 

Nel  188S  il  Consìglio  federale  ebbe  a  prendere  le  seguenti 
decisioni  di  massima  circa  alPobbligo  d^  inscriversi  nel  registro 
di  commercio: 
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1.  Dai  npporli  d'affari  colPesiero  di  un»  associazione 
pel  caseificio  non  nascooo  soltanto  crediti  a  favore  della  socielà 
ma  eziandio  obblighi  a  suo  carico  sottoponendosi  per  contratta 
a  date  prestazioni.  Yaolsi  considerare  eziandio  che  la  società 
tieoe  partite  di  credito  e  di  debito  aperte  co'  suoi  membri. 
Ld  tali  condizioni  an  caseificio  sociale  costituisce  un'inJnstrìa 
per  la  quale  sembra  indicata  la  tenuta  di  una  contabilità 
commerciale,  ciò  che  rende  necessaria  la  inscrizione  nel  re* 
gistro  di  commercio. 

"ì.  Una  80cie4à  in  liquidazione  deve  essere  inscritta  nel 
registro  di  commercio  poiché  sino  alla  sua  deflniliva  liquida- 
zione, ossia  sino  al  suo  scioglimento  defìnitivo,  continua  ad 
esistere  come  socielà.  U  carattere  commerciale  de'  suoi  afibrì 
conservasi  eziandio  dui*anle  il  periodo  di  liquidazione;  benché 
la  massa  b  liquidazione  non  comperi  più  e  venda  soltanto, 
nascano  pur  sempre  per  essa,  ossia  per  le  persone  die  liqui- 
dano^ nuove  obbligazioni»  aduQf}ue  non  soltanto  crediti,  ma 
eziandio  obblighi  che  esi}(ono  che  la  Socielà  rimanga  inscritta 
nel  registro  di  commercio. 

Giorisprodenza  Tieiaese 


Appellazione  -  Cauzione  inidonea  -  Nullità. 

Quando  la  fidejussione  di  un  ricorso  drappello  venga  dichia- 
rata  inidonea,  la  parte  appellante  noìi  è  ammessa  a  sosti-^ 
tuirla  con  altra  idotiea  cauzione  uè  con  deposito. 

Tale  domanda  d'altronde  sarebbe  improponibile  nella  causa 
avanti  la  prima  istanza  sull'  idoneità  della  cauzione  far^ 
ticolo  313  procedura  civile). 

Con  libello  25  agosto  1885  il  sig.  G.  S.  R.  chiedeva  alla 
Giustizia  di  Pace  di  M.  che  venisse  dichiarala  inidonea  la  0- 
dejussione  data  dal  sig.  X.  al  ricorso  d'appello  21  agosto  p.  p. 
della  signora  G.  S.  B. 
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La  signora  G.  S.  B.  confenula^  siislenoe  io  prima  linea 
Tidoneilà  deHa  eaozione  X,  e  itubordinatainente  chiedeva  che 
fosse  ammessa,  in  surrogazione  di  lai  cauzione,  ad  eseguire 
un  deposilo  di  fr.  300  per  cantare  la  conlroparte,  oppure  a 
dare  un'altra  cauzione  nella  persona  deiravvocalo....  che  vi  si 
presta^ 

La  Giustizia  di  Pdce  con  sentenza  9  settembre  1885,  re- 
spingeva (|uosla  subordinata  sulla  scorta  dei  segmenti  motivati  : 

«  Visto  che  le  questioni  di  tale  naiura  furono  sempre  giu- 
«  dicale  dal  tribunale  di  appello,  interloquendo  sul  ricorso 
«  eccepito  e  che  di  conseguenza  il  giudizio  su  questa  domanda 

<  sembra  non  appartenere  alla  priroA  istanza. 

«Ritenuto  d'altronde  che  la  giurisprudenza  costante  del 
«  tribunale  di  appello  è  nel  senso  che  Tatto  di  Ciiuzione  deve 
«  essere  accompaQnatorio  e  contemporaneo  al  gravame,  e  che 
«è  nullo  un  atto  di  cauzione  posteriormente  insinualo  (vedi 

•  Repertorio  di  Giurisprudenza  Patria  18(50  pag.  137;  1877 
-pag.  337;  1881  |:>ag.  624  e  1883  pag.  706). 

•  Ritenuti  tali  dispositivi  basati  sopra  principii  d'ordine 
«  pubblico  come  si  eruisce  dagli  stessi  giudicali  succitati, 
f  Ritenuto  che  venendo  ad  essere  dicliianita  inidonea  la  fl- 

•  dejussione  prestata  da  X,  ed  apposta  alPatlo  di  appellazione 
«21  agosio  p.  p.  Io  stesso  atto  si  deve  di  conseguenza  rìle- 
«  nere  mancante  di  fidejussioue,  eppeixiiò  in  aperta  conlrad- 
c  dizione  colParticoIo  309  §  1  della  procedura  civile  che  sla- 
€  luisce  tassativamente  che  la  sigurtà  idoitea  devo  essere  ac- 
.  •  compagnatoria  óeWo  stesso  allo  di  appellazione,  ed  al  prin- 
«cipio  ammesso  dal  Tribunale  di  appello  ripetutamente  che 
«  il  ricorso  d'appello  mancante  della  garanzia  deve  conside- 
-rarsi  come  nuHo  e  non  avvenuto  (vedi  Repertorio  1873  pa- 
«  gina  274).  » 

Il  tribunale  d'appello  chiamato  a  decidere  sulla  sola  su- 
bordinata (essendo  inapellabile  la  principale]  confermava  la 
detta  sentenza  con  altra  8  marzo  p.  p.  dichiarando  «  adottato 

<  lì  riassunto  ed  in  genere  i  motivati  di  fatto  e  di  dirìtio  del- 

•  rappellato  giudizio.  • 
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Coa  successivo  decreto  del  9  mai'zo,  il  iribuoale  di  appello 
aonollava  poi  il  ricorso  pel  difetto  della  cauzioDe  idonea. 


Termine  —  Inappellabilità. 

Sotio  inappellabili  le  decisioni  dei  giudici  di  prima  istanza  tm- 
cementi  la  concessione  di  termini  a  trattare  cause. 

Decreto  iO  marzo  1886  del   tribuoale  dì  appello  in  causa  fra  il 
Patriziato  di  Cevio-Lineseio  e  il  Patriziato  dì  Someo. 

Con  suo  decreto  tt  Ketiitiyo  1886  il  tribunale  distretiaale  dì 
Vallemaggia  accordò  al  Patrìsìato  di  Cevio,  a  motiva  d'indispoBi- 
«ooe  del  proprio  patrocinatore,  un  termino  sino  alla  seconda 
udienza  di  febbrigo  per  procedere  negli  ÌDCombenti  di  causa  so- 
pra un  interdetto  penale  24  novembre  1884  fatto  intimare  al  Pa- 
triziato di  Someo  nonché  sopra  altro  libello  pendente  fra  le  partì. 
Il  tribunale  di  appello  annullò  Tappellazione  interposta  dal  Patri- 
ziato di  Someo  reputando  inappellabile  il  giudizio  del  primo  gfiu- 
dice. 

Motivi:  «Ritenuto  che  i  ponti  di  questione  a  decidersi 
sono  quelli  posti  dalle  parti  come  sopra,  dovendosi  però  nella 
decisione  dare  la  preferenza  a  quello  relativo  airappellabililà 
0  meno  del  decreto  li  gennajo  1886  summenzionato;  *-  e 
sopi*a  questo  punto; 

«  Visto  TarL  573  della  procedura  civile  che  dichiara  inap- 
pellabili le  decisioni  in  materia  di  termini  §  dilazioni; 

«Ritenuto  che  Pappellato  decreto  .12 gennaio  1886  ha  per 
oggetìo  unico  la  domanda  di  un  termine  chiesto  dalla  parte 
attrice  e  contrastalo  dalla  parte  convenuta,  e  die  di  conse- 
guenza esso  decreto  è  inappellabile  a  mente  del  precitato  ar- 
ticolo 573  procedura  suddetta  —  non  essendo  ptmto  atten- 
dibile,  pella  generica  espressione  adoperata  dal  legislatore  còl 
citato  articolo,  la  eccezione  che  si  vorrebbe  introdurre  rda- 
tivamente  alle  proroghe  di  cui  all'  art.  7  della  legge  16  <io- 
vembre  1882  di  riforma  parziale  di  procedtira  civile; 

«  Visto  trattatasi  di  disposizione  di  ordine  pubblico,  e  qttiiidi 
opponibile  anche  d'nfficio; 
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«  YmIo  che,  annnesso  no  tato  criterio,  è  interdetto  a  que- 
^0  giusdicente  di  occuparsi  della  soluzione  delle  altre  que- 
stioni tanto  di  ordine  die  di  merito  > . 


Frova  —  Idooneladensa  —  Figlio  minoreime 
—  Lucri. 

il  giuiiee  uoa  deve  ammettere  pròve  di  fatti  che  ìion  ham^o 
ùifluenza  per  la  soluzione  delle  quesiiaai  di  mprUo. 

1  lucri  del  figlio  muoreìme  convivente  col  padre  $om  di 
MpMaiiza  del  padre  etesso  e  costituiscono  rappoiti  di 
credici  del  padre  terso  il  terzo  a  cui  favore  viene  pre- 
stata  Coperà  del  figlio. 

Sentenza  1*  aprile  1886  del  Tribunale  dì  Appello  in  causa  Bd- 
trameiii  contro  Oìgiati. 

Avendo  Paolo  Olgiati  di  Gadenasso  spiccato  un  monitorio  a 
Giovanni  BaltniaieUi  pel  pagamento  di  una  somma  di  fr.  800  in 
dipendenia  da  una  polizza  11  febbrajo  1879  che  dicbiaraya  sai' 
data  d'oggi  retro  ogfU  reciproca  pretesa  fra  le  partii  Beltrametti 
con  contradditorio  oppose  in  compensazione  an  credilo  per  lavori 
fatti  da  suo  Ogiio  anteriormente  alla  polizza  del  TU  febbraio  1879. 
Olgiati  sostenne  che  il  credito  pei  lavori  del  figlio  era  stato  sal- 
dato mediante  la  polizza  ed  in  via  meramente  subordinata  impu- 
gnò che  raggiungesse  la  cifra  addotta  da  Beltrametti.  Di  fronte  a 
tfuesta  Impugnativa,  Beltrametti  dichiarò  di  deferire  II  giuramento 
decisorio  a  Paolo  Olgiati  sulla  durata  e  sul  prezzo  conveonto  del 
lavoro  Olgiati  oppose  alla  deferizione  del  giuramento  rincouclu- 
'denia  della  prova,  essendoché  <iiialunque  fosse  l'importo  del  cre- 
dito opposto  in  compensazione,  lo  si  doveva  ritenere  estinto  colla 
polizza,  a  meno  che  Beltrametti  non  si  accingesse  a  provare  in  linea 
principitle  nei  modi  consentiti  dalla  legge,  che  quel  credito  non 
era  stato  compreso  nella  liquidazione  dei  conti  avvenuta  fra  le 
parli  t*  li  febbrajo  1879.  Il  tribunale  di  prima  Istanza  animisela 
deferizione  del  ginrumcnto  decisorio,  salvo  ad  apprezzare  la 
eottdudenza  dei  fatti  sui  quali  esso  portava  nella  decisione  del 
merito.  L'appello  invece  scariò  la  prova  coi  seguenti  motivati  : 
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Rileirato  essere  priocipio  iocoacosso  di  rito  processuale» 
non  doversi  ammellere  prove  di  falli  che  non  abbiano  in- 
flueoza  pella  soluzione  delle  queslioni  di  merilo; 

Rilenulo  che  quand*" anche  fossero  provale  in  causa  le  cir- 
costanze di  fatto  sulle  quali  Pallore  Bellrametli  intende  defe- 
rire il  giuramento  decisorio  a  Paolo  Oigiali,  le  circ(»lao«e 
medesime  non  polrebbero  Qvere  alcuna  influenza  nella  deci- 
sione del  merilo,  se  non  in  quanlo  fosse  piecedula  la  prova 
suirdlli*a  circostanza  di  fallo  allegala  dall'attore,  che  cioè 
r  imporlo,  qualunque  siasi,  della  men:ede  dovuta  da  Oigiali  a 
Beltrainelti  per  servigi  prestali  dal  di  costui  figlio  Paolo  non 
venne  calcolato  e  dedotto  dal  credilo  Oigiali  in  occasione 
della  erezione  deiP obbligo  ii  febbraio  1879; 

Visto  che  su  questa  capitale  circostanza,  T  attore  non  ha 
credulo  dMnsistere  nel  deferto  giuramento  decisorio,  come 
non  ha  insistilo  nelle  offerte  prove  testimoniali,  dui  che  emerge 
viemaggiormente  la  inutilità  ed  iiiconclùdenza  delia  prova  sulle 
altre  circostanze; 

Esaminata  inoltre  la  polizza  11  febbraio  1879,  dalla  quale 
appare  che  le  Parli  hanno  tenuto  calcolo  anche  di  ogni  conto 
corrente  (foggi  retro  e<1  hanno  tutto  cotUeggiato  e  nulla  rt- 
$ervato,  dichiarando  anzi  mediante  quella  obbligazione,  saldata 
ogni  reciproca  pretesa  d'oggi  retro; 

Considerando  che,  essendo  pacifico  in  causa  che  il  Paolo 
Bellrametli,  allorché  ebbe  a  prestare  ad  Oigiali  la  propria 
opera,  era  miuorenne  e  convivente  col  padre,  deve  necessa- 
riamente ritenersi  che  il  frutto  delle  sue  faliche  fosse  di 
spettanza. del  padre  slesso; 

Ritenuto  inolti*e  legittima  e  naturale  la  presunzione  che 
non  è  supponibile  che  li  11  febbraio  1879,  nel  mentre  il 
sig.  Bellramelli  riconoscevasi  debitore  verso  Oigiali  di  fran- 
chi 800,  —  e  riconosceva  il  condono  a  suo  favore  di  olire 
ad  altri  fr.  700,  —  non  avesse  posto  innanzi  a  diminuzione 
del  proprio  debito  lutto  quanto  polesse  accreditare  da  Oigiali, 
compresi  i  lucri  del  proprio  figlio  a  lui  devoluti  per  legge; 

Ritenuto  pertanto  la  inutilità  della  chiesta  prova,  tanta 
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più  pdla  coosiderizioDe  che  io  questo  casa  il  gtarameoloDou 
sarebbe  stato  deferito  e  non  riuscirebbe  iuflueate  che  iti  via 
affatto  etentuale; 

Visto  quanto  alle  spese^  l'articolo  592  della  procedura 
dYile  ed  esaminate  le  relative  specifiche  ; 

Riformaudo  {^appellato  giudizio  ecc. 


Giarìsprodenza  lei  CaNtoai  Coafederati. 


B68poQ8abilit&  per  atti  illeciti  —  Offesa  al- 
l'onore —  Art  55  C.  O. 

UindennUà  pecuniaria  di  cui  è  parola  neWart.  SS  C  0. 
noH  deve  essere  pronutuiata  in  tutti  i  casi  di  offese  al- 
fonare^  ma  è  abbandonata  al  libero  apprezzamento  del 
giudice. 

Siff  Gallo:  Sentenza  8  settembre  1885  del  Tribunale  cantonale. 

B.  E.  rinfacciò  ripetutamente  ad  J.  B.,  in  una  osteria,  alla  pre- 
senza di  altre  persone,  eh*  egli  gii  avesse  rubato  una  macchina. 
Questa  macchina  passò  dai  possesso  del  B.  B.  a  quello  del  J.  B. 
In  un  modo  non  constatato:  fra  questi  o  la  moglie  del  B.  E.  av- 
vennero delle  trattative  per  la  vendita,  ma  mentre  Tuno  inferisce 
dalle  medesime  l'acquisto,  Taltra  lo  nega.  Di  qnì  il  rìnfìiccio  del 
ftirto,  che  diede  luogo  ad  una  denuncia  penale  a  carico  dell' J.  E 
che  fu  con  decreto  della  Clamerà  di  accusa  abbandonata  per  defi- 
cienza di  prove.  J.  B.  pretende  ora  una  riparazione  ed  appoggian- 
dosi al  disposto  dell'art.  55  G.  0.  domanda  inoltre  da  B.  E.  il  pa- 
gamento di  una  somma  di  fr.  200  a  titolo  di  risarcimento  dei  danni. 
Il  Tribunale  cantonale  trovò  il  B.  E.  colpevole  di  calunnia,  lo  punì 
con  una  pena,  ma  rigettò  la  pretesa  di  risarcimento  dell' J.  B. 

Motivi:  ÌJò  laoien late  espres.'ùoDi  SODO  nel  fatto  diffamatorie. 
Il  convenuto  non  si  è  assunta  la  prova  della  verità  e  non  può 
ammettersi  neppure  la  sua  eccezione  della  buona  fede  per 
la   ostinata  sua  insistenza  nei  proposili  ingioriosi,  e  per  la 
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inammissibile  condizione  a  cut  egli  sul)ordiaa  b  rìtrallazione. 
Circa  alla  pretesa  di  una  indennità  è  da  cuasiderarst  quaaUk 
segue:  Se  qualcuno  è  da  simili  alti  illeciti  gravemente  pregio*' 
dicalo  nelle  sue  i-elazioni  personali  il  giudice  può  in  base  al» 
ParL  55  C.  0.  pronunciare  una'equa  indetmità  pecaoiaria  aaehe 
in  difetto  di  danno  materiale;  ma  non  è  punto  obbligato  di 
ammettere  colale  indennità  in  lutti  i  casi  di  dello  (regiudizio 
alle  pei*son.ili  relazioni.  É  fuori  di  dubbio  che  il  grave  pi^- 
giudizio  nelle  personali  relazioni  può  essere  causato  da  diffiat* 
mazione;  ma  non  è  da  ritenete  che  una  diffamazione  produca 
sempre  di  regola  quest'effetto;  ed  anche  ove  il  pregiudizio  si 
verifichi,  il  ghidlce  ha  la  facollà,  ma  non  Tobbligo  di  attrì* 
buire  a  titolo  di  riparazione  una  indennità  pecuniaria.  Nei  caso 
speciale  è  da  esaminarsi  se  V  indennità  airofTeso  sia  in  realtà 
runico  mezzo  possibile  ed  efficace  a  rimediare  alPoffesa.  Uar- 
licolo  115  del  codice  penale,  oltre  alla  pena  infilila  al  reo»  al- 
Iribuisce  al  giudizio  che  pronuncia  sulP  ingiuria  Peffelto  di 
togliere  P  ingiuria  medesima  e  ciò  a  protezione  delPoiTeso  e 
ad  ulteriore  espiazione  del  delitto.  Nella  maggior  parte  dei  casi 
di  offese  all'onore  ciò  deve  essere  considerato  come  sufficiente 
soddisfazione.  A  sensi  dell'art.  115  del  codice  penale  gli  even- 
luali  danni  civili  derivanti  da  un'ingiuria  sono  risarcibili  a 
stregua  delle  norme  comuni  del  dirillo  privato.  In  concreto 
non  sono  provati  danni  nel  patrimonio  od  altri  pregiudizi  dtv 
natura  civile,  pei  quali  debba  essere  pronunciato  un  risarcì* 
mento  in  base  all'art.  115  del  codice  penale.  E  neppure  ap- 
pare che  l'J.  B.  sia  stato  dalle  ingiuriose  insinuazioni  di  B.  E. 
gravemente  pregiudicato  nelle  sue  relazioni  personali,  in  modo 
che  gli  debba  essere  attribuita,  pel  pieno  risarcimento  del  danno 
subito,  anche  una  indenniià  pecuniaria  olire  la  condanna  del 
colpevole  e  l'annullazione  dell'ingiuria  mediante  il  giudizio. 
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Locazione  —  Ostacolato  godimento  della  cosa 
locata  —  Indennità  —  Art  278  C.  O. 

L'art,  278  C.  0.  obbliga  U  conduttore  a  tollerare  soltanto 
le  riparazioni  urgenti  di  cui  la  cosa  locata  potesse  abbi- 
sognai^,. Se  H  locatore  ùUrc^rmkde  opere  di  modificazione 
alla  coM  locata  ohe  arrechino  distw^o  al  godimento  del 
conduttore,  è  tenuto  al  risarcimento  dei  dannL 

Gihbtra:  SenteAsa  4  gennajo  1886  della  Ckirte  di  giustizia  civile  — 
Mmiheraif  e  Lacroiff. 

In  fatlo^  la  signora  Slartheray  occupava  come  locataria  un 
apparlameolQ  al  terzo  piano  e  un  magazzeno  al  pian  teri'eno 
di'  una  casa  appanenente  a  Lacrdx,  al  n."*  9  della  contrada 
Comavin.  Nel  mese  di  loglio  1885  Lacroix  fece  erigere  in- 
nanzi alla  casa  un  ponte  e  converti  in  appartamenti  i  locali 
posti  al  di  sopra  delPabilazione  della  signora  Marlheray; 

Questa  cilò  il  locatore  lamentandosi  del  pregiudizio  che 
quei  lavori  le  cagionavano;  espose  che  il  ponle  toglieva  la  luce 
al  magazzeno  e  recava  grave  disturbo  al  suo  commercio;  che 
il  proprietario  aveva  perforalo  il  plafone  del  terzo  piano  per 
forvi  passare  condotti  di  latrine;  infine,  che  gli  operaj  impiegati 
nel  lavoro  erano  passati  nel  suo  appartamento  e  vi  avevano 
fallo  nu  deposito  di  materiali. 

Offri  la  prova  dei  fatti  addotti  e  concbiose  perclìè  fosse 
tolto  immediatamente  il  ponte,  latto  cessare  il  disturbo  arre- 
cato dagli  operaj  e  pagata  una  somma  di  fr.  500  a  titolo  di 
risarcimento  danni. 

Lacro'ix  non  contestò  resistenza  dei  fatti  che  gli  erano 
opposti,  meno  quello  concernente  il  deposito  di  materiale 
attribuito  agli  operaj. 

Con  suo  giudizio  del  27  ottobre  1885,  il  Tribunale  rigettò 
le  conclusioni  delPattrice  Janto  nel  merito,  quanto  riguardo 
alle  prove  esibite,  appoggiandosi  al  disposto  dell'art.  278  C.  0., 
che  prevede  il  caso  in  cui  un  locatario  è  obbligalo  a  tollerare 
le  riparazioni  alla  cosa  locata. 
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É  da  rilevarsi  che  posleriormenie  a  quel  giudizio,  ce&sò 
la  locazione  in  forza  di  disdetta  noUficala  oel  mese  di  luglio. 

Perciò  la  sola  questione  che  la  Corte  è  atluniinente  chia- 
mata a  risolvere,  si  è  quella  di  vedere,  se,  date  le  circostanze 
di  fatto  sopra  richiamate,  fattrice  abbia  diritto  a  risarciyneDlo 
di  danni. 

In  merito,  considerando  die  a  sensi  dell'art.  278  C  0., 
conforme  del  resto  al  principio  consacrato  dairarlicolo  1724 
del  codice  civile,  il  condtiltore  deve  tollerare  soliamo  le  ri- 
parazioni urgenti  di  cui  la  cosa  locata  potesse  abbisognare 

Che  in  concreto  non  trattasi  di  ciò;  che  diff;itti  i  lavori 
eseguili  da  Lacroix  non  costituiscono  dei  miglioramenti,  ma 
veri  cambiamenti;  che  essi  non  furono  fatti  neirappartametito 
dato  alla  signora  Martherav  né  nel  suo  interesse;  che  è  in  spe- 
cial modo  evidente  che  i  fori  praticati  nel  plafone  del  3**  piano 
non  appartengono  alta  categoria  delle  riparazioni  utili  al  con- 
duitore  di  queirahitazione,  ma  costituiscono  piuttosto  un  atto 
arbitrario  contro  il  possesso  pacifico  che  gli  era  garantito  dal 
contratto; 

Che  del  resto  nulla  giustifica  che  i  lavori  fatti  alla  faccLita 
e  Pereziooe  del  ponte,  che  impedi  Tentrata  nella  bottega  per 
parecchi  giorni,  costituissero  una  riparazione  urgente  che  non 
poteva  essere  differita  sino  allo  spirare  della  locazione;  che  ii 
contrario  risulta  dal  fatto  che  il  congedo  era  stato  dato  prima 
deir  incominciainento  dei  lavori  e  che  la  locazione  doveva 
aver  fine  qualche  tempo  dopo; 

Che,  in  tali  condizioni,  non  può  applicarsi  Part.  278  C.  0., 
bensì  il  principio  generale  che  impone  al  locatore  Tobbligo 
di  procurare  al  conduttore  il  pieno  e  pacifico  godimento  dei 
locali  dati  a  pigione,  sotto  p<ma  del  risarcimento  dei  danni 
pel  caso  di  ostacoli  opposti  al  promesso  godimento; 

Che  in  base  alle  addotte  argomentizioni,  la  signora  llar- 
theray  ha  diritto  ad  una  indennità  e  che  la  Corte  ha  nei  fatti 
acquisiti  alla  causa  elementi  sutBcienti  per  determinarla; 

P.  q.  m,  la  Corte  riforma  e  condanna  Lacroix  a  pagare  a 
Martheray  la  somma  di  200  franchi  a  titolo  di  risarcimento 
danni 

■  #■»  ■ 
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Amo  VI.  Serie  II.         Fascicolo  (K  15  Maggio  1886. 


M  ricorso  di  Éitto  piiMco  al  TriMe  fMe 


STUDIO  DI  GIURISPRUDENZA  FEDERALE 

DI 

CABLO   SOLBAN 

C^iadioe   cantonale   l^    I^osanna. 

.(Cont  Vi  n.  prec). 

3.  Dei  ricorsi  per  la  'violazione  di  diritti  garantiti  dalle 
costititnoni  cantonali. 

Più  ancora  ohe  per  le  leggi  federali,  torna  difficile 
renumerare  tutti  i  diritti  che  le  costituzioni  cantonMi 
hanno  garantito,  e  la  cui  violazione  apre  l'adito  ad  un 
ricorso  di  diritto  pubblico  al  Tribunale  federale.  Biso- 
^erebbe  sottoporre  ad  esame  tutte  le  costituzioni  can- 
tonali, ciò  che  andrebbe  molto  al  di  là  dello  scopo  e 
dei  limiti  di  questo  lavoro. 

Tottavla  nel  fatto  si  possono  comprendere  in  due 
categorie  principali  i  ricorsi  in  punto  alla  violazione 
della  costituzione  cantonale:  da  una  parte  quelli  che 
affermano  un  abuso  di  potere  di  una  autorità  cantonale, 
ossia  rìnvasìone  di  un  potere  sui  diritti  e  sulle  attri- 
buzioni di  un  altro;  e,  dall'altra,  i  ricorsi  che  hanno 
specialmente  di  mira  la  violazione  di  diritti  individuali 
garantiti  dalla  costituzione  cantonale. 

È  la  prima  di  queste  categorie  che  sembra  aver 
specialmente  colpito  il  legislatore;  difatti  il  messaggio 
del  Consiglio  federale  cita  come  esempi  di  ricorsi  quelli 

Repertùrh  1886  25 


Digiti 


izedby  Google 


—  386  — 

che  si  riferiscono  alla  durata  delle  funzioni  delle  au* 
torità,  alle  competenze  delle  autorità  legislative,  alla 
separazione  dei  poteri,  agli  afiiari  comunali  e  alle  cor- 
porazioni (*).  Per  quanto  concerne  i  diritti  individuali 
havvene  buon  numero  ohe  la  costituzione  federale  non 
ha  espressamente  enumerati;  havvene  altri  eziandio, 
in  cui  la  garanzia  data  dalla  costituzione  federale  è 
meno  estesa  di  quella  consacrata  dalla  costituzione 
cantonale.  Si  possono  principalmente  menzionare  al 
riguardo  T  interdizione  assoluta  della  pena  di  morte, 
la  libertà  individuale,  il  diritto  ad  una  indennità  pel 
caso  di  arresto  non  giustificato,  l'inviolabilità  del  do- 
micilio, il  diritto  di  esprimere  liberamente  la  propria 
opinione,  il  diritto  di  riunione,  infine  l'inviolabilità 
della  proprietà.  A  sensi  dell'art.  *5  della  costituzione 
federale,  tutti  questi  diritti  individuali  sono  posti  sotto 
l'alta  protezione  della  Confederazione. 

Ricercando  ora  le  regole  applicabili  ai  ricorsi  per 
una  violazione  della  costituzione  cantonale,  troviamo 
che  il  ricorso  non  è,  come  per  le  leggi  federali ,  rice- 
vibile, se  non  quando  pretenda  la  violazione  di  un  di- 
ritto garantito..  Le  costituzioni  cantonali  racchiudono 
un  buon  numero  di  disposizioni  puramente  organiche 
e  regolamentari;  relativamente  ad  esse,  il  Tribunale 
federale  ritenne  sempre  che  la  violazione  non  legittima 
un  ricorso.  È  quanto  fu  giudicato  per  esempio  in  un 
caso  in  cui  un  cittadino  querelavasi  pel  fatto  che  il 
Presidente  del  Governo,  in  urto  colla  costituzione  can- 
tonale, non  avesse  il  suo  domicilio  nel  luogo  di  resi- 
denza di  quest'ultimo  o  nelle  sue  vicinanze  immediate; 
vedi  sentenza  Uehlinger,  11  settembre  1875, 1,  314.  Una 
decisione  analoga  fu  pronunciata  sopra  un  ricorso  ap- 
poggiato ad  una  pretesa  violazione  dell'art  55  della 
costituzione  di  S.  Gallo,  a  sensi  del  quale  il  Consiglio 
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esecutivo  è  incaricato  della  esecuzione  dei  giudizi  de- 
finitivi; il  Tribunale  federale  considerò  questa  disposi- 
zione come  riferentesi  all'organizzazione  intema  e  alle 
competenze  delle  autorità;  vedi  sentenza  Schwab  e  C.*, 
26  aprile.1879,  V,  206.  Il  Tribunale  federale  ha  parimenti 
ammesso  che  l'art.  51  della  co:<tituzione  di  Soletta  di- 
sponente che  il  tribunale  superiore  ha  l'alta  sorveglianza 
suiramministrazione  della  giustizia  e  sulle  cancellerie, 
non  consacra  la  garanzia  di  un  diritto  individuale;  sen- 
tenza Eisenhard,  23  luglio  1881,  VII,  433.  All'incontro 
opinò  che  le  disposizioni  costituzionali  che  determinano 
le  attribuzioni  della  Landsgemeinde  conferiscono  un 
diritto  individuale  ad  ogni  cittadino,  sicché  la  loro  vio- 
lazione giustifica  un  ricorso  di  diritto  publ)lico;  sen- 
tenza Niederer,  17  settembre  1880,  VI,  413.  Ha  pure  ara- 
messo  che  ogni  cittadino  ha  il  diritto  di  esigere  che 
le  autorità  pubbliche  siano  compoi^te  come  vuole  la 
costituzione  e  che  nel  caso  contrario  sia  da  concedersi 
il  ricorso  di  diritto  pubblico;  sentenza  Schmidli  e  C.', 
25  ottobre  1884,  X,  508. 

Una  questione  assai  delicata  che  presentasi  a  pro- 
posito delle  costituzioni  cantonali  è  la  seguente:  Av- 
viene spesso  che,  onde  essere  complete,  queste  costitu- 
zioni riproducono  in  termini  più  o  meno  identici  le 
garanzie  già  contenute  nella  costituzione  federale.  In 
simili  casi  si  è  indotti  a  domandarsi  se  il  ricorso  abbia 
in  realtà  di  mira  una  violazione  della  costituzione  caiv- 
tùTuUe  o  se  non  sia  piuttosto  basato  sopra  una  viola- 
zione della  costituzione  federale.  La  questione  ha  im- 
portanza sopratutto  per  quanto  concerne  le  disposizioni 
della  costituzione  federale  la  cui  applicazione  fu  riser- 
vata al  Cousiglio  federale.  Quest'  è,  per  esempio,  il  caso 
dell'art.  31,  che  garantisce  la  libertà  di  commercio  e 
d' industria.  Suppongasi  che  la  stessa  garanzia  sia  pure 
inscritta  in  una  costituzione  cantonale;  il  ricorso  ap- 
poggiato sopra  una  pretesa  violazione  di  quest'ultima 
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dovrà  essere  portato  innanzi  al  Tribunale  federale  o 
nanti  il  Consiglio  federale?  Il  Tribunale  federale  decise 
la  questione  nel  senso  che  la  costituzione  federale  pre- 
vale su  quella  cantonale,  di  guisa  che  il  Tribunale  fe- 
derale potrebbe  occuparsi  solo  quando  la  garanzia  data 
dalla  costituzione  cantonale  fosse  più  estesa  di  quella 
emergente  dalla  costituzione  federale.  Ma,  se  cosi  è^  il 
Tribunale  federale  è  competente  anche  per  giudicare 
su  questioni  amministrative,  poiché  la  riserva  contenuta 
nell'art.  113  della  costituzione  federale  risguarda  sol- 
tanto le  contestazioni  amministrative  che  cadono  sotto 
l'applicazione  del  diritto  federale,  e  non  quelle  in  cui 
trattasi  dell'applicazione  delle  costituzioni  cantonali. 

Le  questioni  che  abbiamo  accennate  si  presentavano 
a  proposito  di  un  ricorso  inoltrato  dalla  Banca  di  S.  Gallo 
e  dalla  Banca  del  Toggenborgo  contro  una  legge  aan- 
gallese  che  colpisce  di  una  imposta  dell'I  %  l'emissione 
dei  biglietti  di  banca.  Gli  stabilimenti  ricorrenti  scor- 
gevano in  detta  legge  una  violazione  del  principio 
della  libertà  di  commercio  e  d'industria  consacrato  si- 
multaneamente dall'art.  31  della  costituzione  federale 
e  dall'art.  22  di  quella  di  S.  Gallo.  Il  Tribunale  federale 
rigettò  il  ricorso  pei  motivi  seguenti,  che  discutono  in 
modo  generico  i  rapporti  esistenti  al  punto  di  vista 
giuridico  fra  la  costituzione  federale  e  le  costituzioni 
cantonali. 

«  1.  Mentre  l'art.  59  della  legge  sull'organizzazione 
giudiziaria  federale,  sancito  in  esecuzione  del  lemma 
secondo  dell'art.  113  della  costituzione  federale,  pone 
nelle  attribuzioni  del  Consiglio  federale,  rispettivamente 
dell'Assemblea  federale,  certe  contestazioni  dette  am- 
ministrative concernenti  diritti  garantiti  dalla  costitu- 
zione federale,  la  legge  non  fa  una  distinzione  ana- 
loga per  ciò  che  riguarda  i  ricorsi  relativi  ai  diritti 
garantiti  dalle  costituzioni  cantonali,  ma  li  colloca  tutti 
in  un  modo  generale  nella  competenza  del  Tribunale 
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federale.  Partendo  da  questo  fatto,  i  ricorrenti  reputano 
che  o^ni  qualvolta  la  garanzia  di  un  diritto  è  contenuta 
nella  costituzione  cantonale,  il  Tribunale  federale  può 
sempre  essere  adito  con  un  ricorso  che  adduca  la  vio- 
lazione di  questo  diritto,  avuto  nessun  riguardo  alla 
circostanza  che  questo  diritto  sarebbe  eziandio  garan- 
tito dalla  costituzione  federale  e  neppure  alle  disposi- 
zioni della  legge  federale  summenzionata,  secondo  le 
quali  le  contestazioni  riferentisi  a  taluni  articoli  della 
costituzione  federale  appartengono  o  alla  competenza 
del  Tribunale  federale  o  all'  incontro  a  quella  del  Con- 
siglio federale.  Non  si  può  però  sottoscrivere  ad  una 
opinione  cosi  assoluta. 

«2.  Per  ciò  che  concerne  i  rapporti  fra  la  costitu- 
zione federale  e  le  costituzioni  cantonali,  è  fuori  di 
dubbio  che  le  disposizioni  della  prima  hanno  il  soprav- 
vento su  quelle  delle  seconde,  in  quanto  queste  pre- 
scrizioni non  si  limitino  a  stabilire  regole  di  diritto 
intercantonale,  ma  consacrino  principi  di  generale  ob- 
bligatorietà. Ne  conseguita  che  non  soltanto  le  dispo- 
sizioni delle  costituzioni  cantonali  contrarie  alla  costi- 
tuzione federale  cessano  di  avere  vigore  (art.  2  delle 
disposizioni  transitorie  della  costituzione  federale),  ma 
eziandio  che  le  prescrizioni  della  costituzione  federale 
sono  immediatamente  e  assolutamente  obbligatorie, 
e  non  è  necessario  che  le  medesime  siano  preventiva- 
mente inserite  nella  costituzione  o  nella  legislazione 
dei  Cantoni.  La  costituzione  federale  è  la  legge  fonda- 
mentale di  tutti  i  Cantoni  ;  a  lato  di  essa,  le  costituzioni 
cantonali  non  hanno  un  valore  intrinseco  se  non  in 
quanto  si  riferiscono  ad  oggetti  che  la  costituzione  fe- 
derale non  ha  punto  o  solo  in  parte  regolati.  In  que- 
st'ultima ipotesi,  là  legislazione  cantonale  sussiste  per 
ciò  che  risguarda  le  materie  non  regolate  dalla  costi- 
tuzione federale  ed  effettivamente  essa  ha  la  facoltà  di 
garantire  in  modo  più  esteso  un  diritto  che  la  costitu- 
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zione  federale  garantisce  soltanto  entro  dati  limiti;  co- 
tale facoltà  cessa  però,  quando  risulti  dalla  costituzione 
federale,  che  è  dessa  che  deve  esclusivamente  restare 
l'oggetto  in  questione,  il  quale  si  trova  cosi  sottratto 
alla  legislazione  cantonale.  Ora,  essendo  ammesso  che 
le  prescrizioni  della  costituzione  federale  debbano  rice- 
vere la  loro  applicazione,  qualunque  sia  il  tenore  delle 
costituzioni  cantonali,  ne  risulta  all'evidenza  che,  fin 
quando  la  costituzione  federale  ha  vigore,  non  potreb- 
besi  attribuire  un  valore  intrinseco  alle  disposizioni  delle 
costituzioni  cantonali  che  non  fanno  che  ripetere  i  prìn- 
oipj  da  quella  consacrati;  poco  importa  d'altronde  al 
riguardo,  che  le  disposizioni  delle  costituzioni  cantonali 
siano  più  antiche  o  più  recenti  di  quelle  della  costitu- 
zione federale.  In  simil  caso  non  può  adunque  esser 
parola  di  un  ricorso  diretto  specialmente  contro  la  vio- 
lazione di  una  costituzione  cantonale,  bensi  e  soltanto 
di  un  ricorso  per  violazione  della  costituùone  federale. 
Infatti,  decidendo  diversamente,  ne  risulterebbe  un  dua- 
lismo in  punto  alle  contestazioni  amministrative  riser- 
vate al  giudizio  del  Consìglio  federale  e  dell'Assemblea 
federale,  a  sensi  del  lemma  secondo  dell'art.  59  della 
legge  sulla  organizzazione  giudiziaria  federale;  ora  sif- 
fatto dualismo  condurrebbe  a  conseguenze  inaccettabili 
e  misconoscerebbe  del  resto  evidentemente  i  motivi  che 
guidarono  il  legislatore  nell' edittare  le  prescrizioni  del- 
l'art. 59  della  legge  (V.  messaggio  del  Consiglio  fede- 
rale, Feuille  federale,  1874, 1, 1005  e  seguenti;  rapporto 
della  Commissione  del  Consiglio  degli  Stati,  ibidem, 
1159).  È  noto,  che  un  certo  numero  di  costituzioni  can- 
tonali recenti,  senza  dubbio  onde  essere  complete,  ri- 
produssero testualmente  alcune  disposizioni  contenute 
nella  costituzione  federale,  le  quali  fanno  cosi  parte 
integrante  della  costituzione  cantonale;  benché  un  tale 
procedimento  non  possa  essere  criticato  come  incorretto, 
è  tuttavia  evidentemente  inammissibile  ch'egli  serva  ad 
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eludere  le  disposizioni  della  legge  sulla  organizzazione 
g'iudiziaria  concernenti  le  attribuzioni  rispettive  delle 
autorità  federali,  o  che  attribuisca  al  Tribunale  fede- 
rale una  competenza  per  ricorsi  che  la  legge  ha  vo- 
luto demandare  al  giudizio  delle  autorità  politiche». 
{Racc.qf.,  V,  334  e  seguenti;  sentenza  16  luglio  1879). 
Conf.  sentenza  Sprenger,  5  giugno  1885,  XI,  168,  p.  2. 
Una  questione  che  si  rannoda  alla  precedente  si 
presenta  a  proposito  delle  disposizioni  delle  costituzioDi 
cantonali,  che  garantendo  taluni  diritti,  prevedono  re- 
strizioni  da  fissarsi  dalla  legge.  Così  la  maggior  parte 
delle  costituzioni  cantonali  garantiscono  la  libertà  in- 
dividuale nel  senso  che  nessuno  possa  essere  arrestato 
se  non  nei  casi  fissati  dalla  legge  e  nelle  formis  ch'essa 
prescrive;  cosi  anche  T inviolabilità  del  domicilio  è 
£reneralmente  garantita  sotto  riserva  delle  perquisizioni 
di  domicilio  nei  casi  contemplati  dalla  legge  e  col- 
l'osservanza  delle  forme  legali.  In  questi  casi,  la  legge 
forma  per  cosi  dire  un  corpo  colla  costituzione,  poiché, 
per  precisare  l'estensione  della  garanzia  costituzionale, 
bisogna  necessariamente  esaminare  la  legge.  Si  po- 
trebbe adunque  essere  indotti  a  ritenere,  che  in  un  tal 
caso,  il  Tribunale  federale  sarebbe  chiamato  ad  occu- 
Xwrsi  di  un  ricorso  che  afiermi  una  violazione  della 
legislazione  cantonale,  considerata  quest'ultima  in  certa 
guisa  come  una  parte  integrante  delle  garanzie  costi- 
tuzionali. Tuttavia  il  tribunale  federale  non  ammise 
questa  tesi.  «L'interpretazione  e  l'applicazione  delle 
leggi  cantonali  di  diritto  penale  e  di  procedura  penale, 
leggesi  in  una  delle  sue  sentenze,  spetta  esclusiva- 
mente alle  autorità  cantonali  malgrado  le  disposizioni 
costituzionali  in  questione  ;  la  garanzia  emergente 
dalla  costituzione  può  considerarsi  violata  solo  quando 
l'arresto  o  il  procedimento  penale  in  odio  di  un  cittadino 
non  siano  in  verun  modo  giustificabili  con  una  inter- 
pretazione od  applicazione  -  retta  o  falsa  -  della  legge. 
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ma  abbiano  avuto  lìiogo  in  circostanze  tali  da  rendere 
evidente  il  sorpasso  della  legge  ».  Vedi  sentenza  Eber- 
hardt  e  Enz,  3  febbrajo  1883,  IX,  64;  conf.  eziandio 
sentenza  Crelier,  16  luglio  1882,  Vili,  488. 

In  conformità  al  testo  della  legge,  il  Tribunale  fe- 
derale ha  d"* altronde  ripetutamente  ammesso  ch'egli 
non  è  competente  a  giudicare  sopra  ricorsi  per  viola* 
zione  di  una  legge  cantonale.  Vedi  fra  altre  le  sentenze 
Eredi  Schinz,  21  agosto  1875,  I,  351  ;  Huber,  14  gen- 
najo  1876,  II,  91;  Meyer-Keppler,  6  novembre  1875,  I, 
136;  Bitter,  15  maggio  1875,  I,  146;  Ebersold,  29  otto- 
bi*e  1875,  I,  349  ecc.  —  Quanto  alle  leggi  dette  cosH^ 
tudonali,  vedi  sentenza  Affolter,  10  luglio  1885,  XI» 
280,  n.»  4. 

Il  Tribunale  federale  è  però,  secondo  la  sua  giuri- 
sprudenza, competente,  quando  la  folsa  applicazione  od 
interpretazione  della  legge  riesca  in  fatto  alla  violai 
zione  di  un  principio  costituzionale,  se  sia  per  esempio 
in  urto  coir  eguaglianza  innanzi  alla  legge,  o  consacri 
un  diniego  di  giustizia  (^). 

4.  Dei  ricorsi  per  la  xiolazione  di  contenzioni  e  di  con- 
cordati intercantonali. 

Come  per  le  costituzioni  cantonali,  cosi  riguardo  ai 
concordati  intercantonali,  la  legge  non  riconobbe  com- 
petenza veruna  al  Consiglio  federale,  ma  attribuì  tutti 
i  ricorsi  relativi  al  Tribunale  federale.  Il  messaggio  del 
Consiglio  federale  giustifica  questa  disposizione  col  dire 
che  in  materia  può  trattarsi  solo  di  questioni  di  diritto 
privato,  e  che  l'esperienza  dimosti-ò  che  l'interpreta- 
zione  ed  applicazione  di  concordati  sollevano  frequen- 
temente maggiori  difficoltà  giuridiche,  che  rendono 
desiderabile,  che  il  Tribunale  federale  sia  chiamato  a 


(1)  Vedi  per  ciò  concerne  la  denegata  giustizia  il  nostro  sta- 
dio già  citato. 
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deciderle-  11  Consiglio  federale  faceva  d' altronde  giu- 
stamente osservare  che  l' applicazione  della  costituzione 
del  1874  farebbe  diminuire  il  numero  dei  concordati 
che  hanno  ancora  vigore  ('). 

Nel  fatto,  i  concordati  la  cui  applicazione  sollevò 
ricorsi  al  Tribunale  federale  sono  i  seguenti: 

a)  Concordato  del  20  luglio  1803  e  2  agosto  1804 
sulle  collette  neir  intemo  della  Svizzera. 

b)  Concordati  del  15  giugno  1804  e  del  7  giugno 
1810  sul  diritto  di  concorso  nei  fallimenti  e  sugli  effetti 
di  un  fallito  dati  in  pegno  ad  un  creditore  di  un  altro 
cantone. 

e)  Concordato  del  15  luglio  1822'Sulle  tutele  e  cu- 
ratele. # 

d)  Concordato  del  15  luglio  1822  sulla  capacità 
di  testare  ed  i  diritti  di  eredità. 

e)  Concordato  del  5  agosto  1822  sui  vizi  redibitori. 
Rispetto  alla  violazione  dei  concordati  la  legge  sul- 

r  organizzazione  giudiziaria  si  servì  di  termini  più  ge- 
nerali di  quelli  adoperati  circa  la  violazione  della  co- 
stituzione federale,  di  leggi  federali  o  delle  costituzioni 
cantonali.  Mentre  che  in  questi  ultimi  casi  il  Tribunale 
federale  ò  competente  solo  quando  la  decisione  di  una 
autorità  cantonale  abbia  portato  intacco  ad  un  diritto 
ga^antitOy  in  materia  di  concordati  all' invece  qualsiasi 
violazione  può  aprire  V  adito  ad  un  ricorso  al  Tribunale 
federale.  Tuttavia  non  devesi  perdere  di  vista  che  la 
azione  del  Tribunale  federale  al  riguardo  è  quella. di 
una  corte  di  diritto  pubblico  e  non  di  una  corte  di  di- 
ritto civile.  1  concordati  essendo  delle  convenzioni  fra 
i  cantoni  e  queste  convenzioni  formando  una  parte  del 
diritto  pubblico  federale,  il  Tribunale  federale  vigila  a 
che  siano  applicati  in  tutti  i  casi  in  cui  essi  sono  ap- 
plicabili, ma  non  è  chiamato  ad  interpretarli  né  a  vi- 

(1)  Feuille  federale  del  1874,  I,  1008. 
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gilare  onde  T  interpretazioDe  sia  uniforme  in  tatti  i 
cantoni  concordatari.  É  quanto  almeno  fu  dedso  con 
una  sentenza  Bruppacher  del  29  giugno  1878  (IV,  242), 
ove  le^gesi  ciò  che  segue  sotto  il  n.^  2: 

«  La  missione  del  Tribunale  federsde  si  limita  a  vi- 
gilare perchè  le  norme  particolari  consacrate  dal  con^ 
cordato  sui  vizi  redibitori  non  siano  misconosciute,  ma 
siano  all'incontro  applicate,  tanto  nella  procedura 
quanto  nella  sostanza  del  diritto,  alle  azioni  di  ga- 
ranzia occasionate  dai  vizi  redibitori  dei  cavalli  e  del 
bestiame  bovino.  Se  però  talune  disposizioni  del  concor- 
dato sono  suscettibili  di  interpretazioni  diverse,  il  Tri- 
bunale federale  non  può  impedire  che  i  tribunali  can- 
tonali adottino  quella  che  loro  sembra  preferibile,  quando 
anche  fosse  con  ciò  alterata  Tapplicazione  uniforme  del 
concordato  entro  il  territorio  in  cui  esso  ha  vigore.  Il 
Tribunale  federale  potrebbe  intervenire  in  un  caso  si- 
mile solo  quando  i  cantoni  interessati  comidetassero 
il  concordato  con  un  accordo  fra  loro  circa  i  punti 
dubbi  ». 

Da  ciò  che  il  Tribunale  federale  è  chiamato  a  giu- 
dicare sulla  violazione  dei  concordati  in  qualità  di  corte 
di  diritto  pubblico,  conseguita  che  non  può  che  cassare 
le  decisioni  cantonali  in  urto  con  un  concordato,  ma 
non  potrebbe  riformarle  e  statuire  egli  stesso  nella 
causa.  Vedi  sentenza  Wallach,  19  febbrajo  188!,  VII,  48. 

I  concordati  sono,  per  la  loro  stessa  natura,  desti- 
nati a  regolare  soltanto  le  questioni  di  diritto  pubblico 
intercantonalej  cioè  casi  che  non  cadono  punto  sotto 
r  applicazione  del  diritto  cantoruUe,  Laonde  malgrado 
Tadottamento  del  concordato  sui  vizi  redibitori,  i  can- 
toni concordatari  rimasero  liberi  di  conservare  il  loro 
diritto  cantonale  pei  casi  in  cui  il  concordato  non 
trovi  la  sua  applicazione,  quando  cioè  non  sia  in  giuoco 
nessuna  questione  intercautonale.  Se  però  allo  scopo 
di  evitare  la  coesistenza  di  due  leggi  sulla  stessa  ma- 
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teri^,  un  cantone  concordatario  dà  forza  di  legge  al 
concordato  anche  come  legge  cantonale,  le  decisioni 
cantonali,  pronunciate  in  applicazione  del  concordato 
nei  casi  che  non  involgono  verun  interesse  intercan- 
tonale  non  possono  essere  portate  al  Tribunale  federale 
nella  via  di  un  ricorso  di  diritto  pubblico.  Questo  caso 
si  presenta  p.  es.  quando  le  due  parti  siano  originarie 
del  cantone  i  cui  tribunali  furono  chiamati  a  giudicare, 
e  domiciliate  nel  cantone  stesso.  É  quanto  fu  espres- 
samente riconosciuto  dal  Tribunale  federale  in  parec- 
chie sentenze;  vedi  giuilizi  Hoflfmann,  27  novembre  1875, 
I,  311;  Witz,  8  aprile  1876,  II,  231;  Deuber,  9  marzo  1877, 
III,  80;  Henziross,  2  aprile  1880,  VI,  224.  In  altri  ter- 
mini il  Tribunale  federale  non  è  competente  per  giu- 
dicare sopra  un  ricorso  che  accampa  la  violazione  di 
un  concordato,  se  non  quando  questo  sia  stato  applicato 
o  avrebbe  dovuto  esserlo  ad  una  relazione  di  diritto 
intercantonale. 

II  diritto  di  ricorso  per  violazione  di  convenzioni  o 
concordati  intercantonali  estendesi  a  convenzioni  con- 
chiuse fra  cantoni  intorno  ad  obbligazioni  puramente 
civili  contratte  dall'uno  verso  l'altro?  Non  è  a  nostra 
cognizione  che  il  quesito  siasi  mai  sin  qui  presentato 
in  un  caso  in  cui  si  fosse  trattato  di  un  ricorso  inol- 
trato da  un  privato  in  conformità  all'art.  59  della  legge 
sulla  organizzazione  giudiziaria.  La  questione  fu  invece 
discussa  a  proposito  di  una  contestazione  fra  due  can- 
toni, e  il  Tribunale  federale  ammise  in  questo  caso 
che  il  secondo  lemma  dell'art.  57,  che  annovera  nelle 
sue  competenze  le  questioni  di  applicazione  dei  trattati 
intercantonali,  contempla  soltanto  quelli  conchiusi  a 
sensi  dell'art.  7  della  costituzione  federale,  che  si  rife- 
riscono cioè  ad  oggetti  di  legislazione,  di  amministra- 
zione 0  di  giustizia,  non  però  quelli  che  regolano  inte- 
ressi intercantonali  di  natura  puramente  civile.  Vedi 
sentenza  Turgovia  contro  Zurigo,  17  giugno  1876,  II, 
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286  n.  1.  Opiniamo  che  la  decisione  dovrebbe  essere 
identica  anche  circa  il  diritto  di  ricorso  accordato  ai 
privati  dall'art.  59. 

5.  Dei  ricorsi  per  la  violazione  di  trattati  coli* estero. 

Come  si  è  già  visto  più  sopra,  non  sono  di  oompe* 
tenza  del  Tribunale  federale  tutte  le  contestazioni  con- 
cernenti i  trattati  internazionali.  Quelle  in  cui  trattasi 
dell'applicazione  delle  disposizioni  concernenti  il  com- 
mercio ed  i  dazi,  le  patenti,  il  domicilio,  l'esenzione 
dalla  imposta  militare  e  la  libera  circolazione  furono 
riservate  al  Consiglio  federale  come  contestazioni  am- 
ministrative. Il  Tribunale  federale  non  è  adunque  com- 
petente, in  materia  di  riclami  per  la  violazione  di  un 
trattato  intemazionale,  che  ove  trattisi  di  altre  dispo- 
sizioni. Bisogna  rimarcare  inoltre  che  nelle  questioni 
di  estradizione,  quando  sia  constatata  Tapplicazione  del 
trattato,  il  Tribunale  federale  non  viene  adito  in  via 
di  ricorso  in  conformità  a  quanto  dispone  l'art  59  della 
legge  sulla  organizzazione  giudiziaria,  bensi  a  tenore 
dell'art.  58  della  legge  stessa.  Vedi  al  riguardo  le  sen- 
tenze Kreutzberg,  2  agosto  1875, 1, 414;  Stanley,  20  mag- 
gio 1875,  I,  427;  Martinoni,  31  maggio  1878,  IV,  234; 
Rigaud,  5  settembre  1884,  X,  345. 

Fra  i  trattati  che  occasionano  frequentemente  ricorsi 
al  Tribunale  federale,  vuol  essere  specialmente  citata 
la  convenzione  franco-svizzera  del  15  giugno  1869  su 
la  competenza  giudiziaria  e  Tesecuzione  dei  giudizi  in 
materia  civile,  cosi  come  le  diverse  convenzioni  desti- 
nate a  proteggere  la  proprietà  letteraria  artistica  indu- 
striale e  commerciale.  Intorno  ai  trattati  di  domicilio, 
il  Tribunale  federale  giudicò  che  la  clausola  della  parità 
di  trattamento  inscritta  nella  maggior  parte  fra  essi 
non  può  essere  annoverata  fra  le  disposizioni  la  cui 
applicazione  è  riservata  al  Consiglio  federale.  Vedi 
sentenza  Leuttiardt,  9  aprile  1883,  IX,  175. 
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n  diritto  di  ricorso  per  violazione  di  trattati  col- 
l'estero  si  riferisce  del  resto  a  tutte  le  decisioni  can- 
tonali qualunque  sia  la  loro  natura;  il  ricorso  può 
adunque  essere  sollevato  contro  un  g^iudizio  penale 
come  contro  un  g^iudizio  civile.  Vedi  sentenza  Farina, 
11  febbrajo  1876,  II,  116, 

Fu  eziandio  giudicato  che  i  ricorsi  per  violazione 
di  trattati  intemazionali  possono  essere  recati  al  Tri- 
bunale federale  soltanto  nella  forma  di  un  ricorso  di 
diritto  pubblico,  e  non  in  quella  di  un  ricorso  insinuato 
conformemente  ai  disposti  degli  articoli  29  e  30  della 
legge  di  organizzazione  giudiziaria.  Sentenza  Delnne, 
6  giugno  1875,  I,  398. 

C.  Dei  conflitti  di  competenza. 

La  determinazione  delle  competenze  rispettive  del 
Tribunale  federale  e  del  Consiglio  federale  in  materia 
di  ricorsi  di  diritto  pubblico  fa  nascere  abbastanza 
difficoltà,  perchè  conflitti  possano  di  quando  in  quando 
prodursi.  La  legge  sulla  organizzazione  giudiziaria  fe- 
derale ha  previsto  questo  caso  disponendo  all'art  56 
lemma  3,  in  conformità  del  resto  al  §  13  dell'art.  85 
della  costituzione  federale,  che  «  all'assemblea  federale 
spetta  il  decidere  se  nasce  contestazione  tra  il  Consi- 
glio federale  e  il  Tribunale  federale  sul  dover  essere 
un  dato  caso  giudicato  dall'una  oppure  dall'altra  di 
queste  autorità».  Risulta  da  ciò  che  1! autorità  federale 
adita  di  una  contestazione,  sia  esso  il  Tribunale  federale 
oppure  il  Consiglio  federale,  deve  statuire  sulla  propria 
competenza,  e  l'Assemblea  federale  è  chiamata  a  rive- 
dere il  giudizio  nel  solo  caso  in  cui  sorga  conflitto  fra 
le  due  autorità.  Cons.  sentenze  Dunoyer,  20  nov.  1875, 
1, 278  ;  Ospizio  di  Préfargier  e.  Neuchàtel  21  marzo  1877, 
III,  270.  Se  il  Tribunale  federale  si  dichiarò  competente 
a  giudicare  sopra  un  aflkre,  e  il  Consiglio  federale  non 
solleva  conflitto  di  competenza,  la  decisione  del  Tribu- 
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naie  federale  è  definitiva,  nessun  ricorso  all'Assemblea 
federale  essendo  previsto  contro  i  suoi  giudizi. 

I  quattro  casi  che  si  possono  presentare  sono  i  se* 
guenti: 

1.  Il  Tribunale  federale  e  il  Consiglio  federale 
rivendicano  ciascuno  la  propria  competenza  nella  con- 
testazione. Un  tal  conflitto  positivo  di  competenza  è 
sottoposto  all'Assemblea  federale  a  sensi  dell'art  56 
succitato. 

2.  Succede  la  stessa  cosa  nel  conflitto  negatito  di 
competenza,  quando  cioè  né  il  Tribunale  federale  né  il 
Consiglio  federale  vogliono  occuparsi  di  un  affare. 

3.  Il  Consiglio  federale  si  ritiene  competente  ad 
occuparsi  di  una  contestazione  e  il  Tribunale  federale^ 
reputando  la  competenza  fondata,  non  solleva  nessun 
conflitto.  In  questo  caso  può  esservi  ricorso  air  assem- 
blea federale  contro  la  decisione  del  Consiglio  federale, 
a  sensi  dell'art  85  §  12  della  costituzione  federale. 

4.  Il  Tribunale  federale  si  crede  competente  e 
questa  competenza  è  ammessa  dal  Consiglio  federale 
che  non  provoca  il  conflitto.  La  decisione  del  Tribunale 
federale  è  in  allora  assolutamente  definitiva,  l'Assem- 
blea federale  non  essendo  una  istanza  di  ricorso  contro 
i  giudizi  di  questa  autorità. 

Nei  casi  in  cui  la  competenza  del  Tribunale  federale 
è  contestata  non  dal  Consiglio  federale,  ma  da  una 
parte  che  pretende  essere  la  contestazitme  di  compe- 
tenza esclusiva  dell'autorità  cantonale,  di  una  autorità 
estera  o  di  un  tribunale  arbitramentale,  il  Tribunale 
federale  pronuncia  lui  stesso  sulla  sua  competenza. 

fContinuaJ. 
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Giarisprodeuza  Federale. 

Libertà  di  associazione  e  riunione  —  Costi- 
tusione  zurighese,  art  3;  federale,  art.  56. 

La  costUuziotie  zurighese  (art.  3)  non  circoscrive  il  diritto 
di  associazione  o  riunione  ai  soli  cUiiuenti  dello  Stato,  ma 
l'accorda  a  tutte  le  persoìie  residenti  sul  territorio  di 
questo  e  non  Passoggetta  a  nessuna  restrizione  salvo  quelle 
sanate  dal  diritto  comune.  Il  convenire  di  parecchi  in 
società  0  riunioni  non  può  quindi  essere  né  proibito  né 
limitato,  se  non  in  quanto  fassembrameìUo  stf^sso  coinvolga^ 
giusta  le  norme  del  diritto  comune,  un  azione  illecita  o 
iOegale;  non  perciò  solo  invece  che,  a  mente  dell'autorità 
governativa  od  a  quella  del  pubblico  nella  sua  maggioranza^ 
l'attività  delle  società  o  riunioni  in  querela  si  appalesa 
come  alcunché  di  contrario  alla  civilizzazione  od  alla  ra- 
gioney  al  senso  comune. 

Sentenza  20  febbnjo  1886  del  tribunale  federale  nella  caasa  del- 
VEsereiio  di  salvezza  delle  anime  e.  il  Governo  di  Zurigo. 

Con  decreto  12  agosto  1885,  preceduto  già  da  varie  analoghe 
rìsolazionì  del  Commissario  distrettuale,  dell' officio  di  polizia  e 
soe  proprie  in  easu,  il  Governo  del  cantone  di  Zurigo  reca  per 
Yia  di  massima  alia  cognizione  del  pubblico:  1.  che  non  è  più 
permesso  d' invitare  con  pubblici  u  privati  annunci  o  altrimenti 
i  cittadini  h  partecipare  alle  assemblee  e  riunioni  convenute  e  or- 
ganizzate dal  così  detto  Esercito  di  salvezza  delle  anime  (Ueilsar- 
mee,  Armée  du  Salut);  2.  che  siffatte  riunioni  non  potranno  aver 
luogo  né  all'aria  aperta,  né  in  locali  pubblici  o  destinati  di  solito 
a  pubbliche  assemblee;  3.  che  queste  riunioni  dell' E.  non  devono 
poter  essere  frequentate  da  ragazzi  d'età  inferiore  ai  16  anni  e 
eiò  sotto  la  rìsponsabilità  dei  rispettivi  genitori  o  tutori;  4.  che 
le  evenloalì  contravvenzioni  a  codesti  ordini  saranno  punite  con 
jDolta  fino  a  200  fr.  e  nei  casi  più  gravi  deferite  al  giudizio  dei 
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tribunali  competenti.  Ravvisando  in  tale  decreto  una  manifesta 
violazione  della  libertà  di  associazione  e  rianione  cosi  come  della 
libertà  di  coscienxa  e  di  credenza  garantito  dagli  art  S  e  6S  della 
costituzione  zurighese,  e  tf6,  49  al.  1*  e  50  al.  1*  della  federale 
quindici  membri  dell'Esercito  di  salvezza  (Schaaff  prussiano  e  14 
zurighesi)  ricorsero  al  tribunale  federale,  die  accolse  il  loro  gra- 
vame e  annullò  il  decreto  stesso  sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  l.  Dappoiché  il  querelalo  decreto  12  ago- 
sto 1885  del  governo  zurighe.se  ha  determinalo  in  senso  ge- 
nerale le  restrizioni  alle  quali  devono  assoggettarsi  le  riunioni 
del  cosi  dello  •  Esercilo  di  salvezza  delle  anime.  »  quello  an- 
teriore deir  8  slesso  agosto  non  ha  evideniemenle  più  nessun 
pratico  significalo  e  si  può  quindi,  senza  occuparsene  ullerior- 
mente,  circoscrivere  la  disamina  della  fondatezza  del  ricorso 
a  quella  parte  di  esso  che  riguarda  il  decreto  principale  del 
12  ripelnlo  agosto. 

2.  I  gravami  formolali  contro  il  medesimo  sono  dì  varia 
natura.  Da  una  parte,  infatti,  lo  si  querela  d^ incoslituzionalilà 
per  la  ragion'  d'ordino  che,  giusta  gli  art.  18,  30,  3i,  37  e 
40  della  costituzione  cantonale,  il  governo  convenuto  non  era 
competente  ad  emanarlo,  e  d'allra  parte  si  fa  valere  che  il 
decreto  viola,  nel  merito,  la  guarentia  della  libertà  di  asso- 
ciazione e  riunione  inscritta  negli  ari.  3  della  costituzione  zu- 
righese e  56  della  federale,  cosi  come  quella  della  libertà  di 
credenza  e  di  coscienza  consacrata  dagli  arL  49  e  50  della 
costituzione  federale  e  63  al.  1^  della  cantonale.  Sotto  qoe- 
sl'  ultimo  rapporto  è  però  manifesto  a  tutta  prima  che  il  tri- 
bunale federalo  non  ha  veste  per  conoscei-e  dell'  avanzato  ri- 
corso. La  garanzia  della  libertà  di  credenza  e  di  culto  san- 
zionata dall'art.  63  al.  1°  della  cosliluzione  zurighese  non 
riveste  invero  —  alialo  delle  disposizioni  di  quella  federale 
(ari.  40  al.  1°  e  50  al.  1°)  e  finché  questa  rimane  in  vigore  — 
nessuna  importanza  propria  ed  autonoma,  perocché  nell'in- 
trinseco loro  esse  approdano  piecisamenle  ad  assicurare  l'eser- 
cizio dello  stesso  diritto  fondamentale.  Stando  quindi  alle 
massime  già  sancite  da  questa  Corte  in  parecchi  suoi  anteriori 
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<giiidi2j,  Tasserta  violazkHie  di  dello  art  63  al.  1^  noo  dà  per 
8è  sola  dirillo  air  inollro  di  qualsivoglia  ricorso  ed  è  noto, 
d' altro  canto,  che  il  giudicare  so  gravami  introdotti  per  vio- 
lazione delle  sorriferìle  guarentigie  degli  art.  49  e  50  della 
costituzione  federale  non  s' aspeita,  giusta  Tart  59  deUa  leg^ 
organico-gindiziaria,  al  tribunale  federale  ma  bensì  alle  autp- 
rità  politiche  della  Confederazione.  U  tribunale  federale,  per 
eonvenso,  è  iiidubbiamente  competente  a  pronunciare  sugli 
altri  capi  di  gravame  dei  ricorrenti,  perchè  relativi  a  tali  di- 
ritti cosliluziunali,  la  cni  protezione  è  dalla  costituzione  o 
dalla  legge  a  lui  affidata. 

3.  Nel  merito  del  ricorso  giova  ossei*vare  innanzitutto  die 
i  ricorrenti  non  hanno  valido  mandato  per  querelarsi  del  3® 
dispositivo  del  decreto  12  agosto,  perchè  non  consta  che  siano 
né  genitori  né  tutori  di  ragazzi  d'età  inferiori  ai  16  anni  e 
abbiano  quindi  subito  in  forza  del  medesimo  vervo  inlacco 
nei  loro  diritti  costituzionali.  Nel  rimanente  invece  i  ricorrenti 
sono,  e  come  membri  deir  Esercito  di  Salvezza  e  quali  par- 
tecipanti alle  riunioni  dello  stesso,  indubbiamente  legittimati 
ad  invocare  T  intervento  di  questa  Corte. 

4.  Per  ciò  die  riguarda  il  gravame  diretto  contro  Tasserta 
formale  iocoslituzionaliià  dell'attaccato  decreto,  i  ricorrenti 
dovrebbero  essere  rinviati  a  piatire  preliminarmente  davanti 
alla  suprema  autorità  cantonale  (o  Gran  Consiglio);  senonchè 
da  quanto  sarà  detto  più  innanzi  apparirà  non  essere  il  gra- 
vame stesso  di  tale  un'entità  da  esercitare  nel  sostanziale  una 
influenza  qualsia  snlP  esito  della  contestazione. 

5.  L'essenziale  del  ricorso  sta  evidentemente  nell'accaga- 
pala  violazione  del  diiitto  di  associazione  e  riunione,  ed  a 
questo  riguardo  la  norma  direttiva  è  data  al  giudice  unica- 
mente dall'art  3  della  costituzione  cantonale  zurighese,  il 
quale,  —  siccome  il  tribunale  federale  ebbe  già  a  riconoscerlo 
nella  sua  sentenza  24  settembre  1881  relativa  alla  causa  Obrisl 
e  Gomp.  (Race.  off.  VII,  p.  502),  (")  —  guarentisce  il  diritto 

(1)  Rtperiorio  1881,  pag.  297  e  seg. 
UepertariQ  1886  96 
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di  aasodazione  e  riuQÌooe  in  più  larga  misara  che  non  Par* 
Ucolo  56  della  coslilazione  federale.  Esso  art.  3  non  circo- 
scrive tale  dirrtlo  «ogr^^triram^M^a  .agli  atlìnenli  dello  Stato, 
ma  raccorda  a  luUe  senza  distinzione  le  persone  che  risie- 
dono sul  terrRorio  di  quello,  ond^è  che,  malgrado  la  soa 
qualità  di  forastiero^  anche  il  ricorrenle  Schaaf  può  farvi  capo 
e  sollevare  gravame  per  la  violazione  del  medesimo.  Di  più 
{v.  la  mentovata  sentenza  Obrist)  Tari.  3  ib.  non  assoggetta 
il  diritto  di  associazione  e  riunione  obbieUivametUe  a  ne.<^nna 
restrizione  fuori  quelle  sanzionale  dal  diritto  comune,  ragione 
per  cui  il  convenire  di  parecchi  in  società  od  assemblee  non 
possono  air  incontro  venire  già  per  ciò  solo  proibite  o  limi- 
tate che  —  a  giudizio  dell'autorità  governativa  o  a  quello 
del  pubblico  nella  sua  maggioranza  -^  la  loro  attività  si  ap- 
palesa come  alcunché  di  contrario  air  incivilimento  od  alla 
ragione.  La  garanzia  dei  diiilti  fondamentali  dei  cittadini  mira 
difatti  precisamente  a  limitare  la  cerchia  delle  potestà  dello 
Stato  in  prò  della  non  ostacolata  attività  del  singolo  individuo; 
esclude  cioè  il  libero  intervento  della  pubblica  autorità  in  date 
sfere  della  vita  comune,  qoand'  essa  non  abbia  altra  guida  nò 
giustiflcazlone  se  non  quella  della  mera  opportuiìità,  al  line 
di  riservare  codeste  sfere  —  entro  i  confini  delPesistente  or- 
dine legale  —  indipendente  alla  attività  delP  individuo.  Ora 
il  decreto  in  querela  assoggetta  le  riunioni  deir  Esercito  dì 
salvezza  ad  una  assai  suscettibile  restrizione  in  quanto  vieta 
al  medesimo  di  tenere  qualsisia  pubblica  assemblea  e  gli  con- 
cede solo  di  convocarne  delle  private  in  luoghi  chiusi.  Ma 
una  simile  restrizione  appare  pel  fin  qui  detto  allora  soltanto 
come  conciliabile  con  Pari.  3  della  costituzione  zurighese 
quando  i  pubblici  a$sembi*amenli  detf  Ei^ercilo  di  Salvezza  si 
appalesino  contrarli  ai  dettami  del  comune  diritto,  privato  o 
pubblico,  del  Cantone,  la  qual  cosa  non  è  punto  nel  fattispe- 
cie. E  valga  il  vero.  Che  gli  esercizi  pregativi  di  detto  Eser- 
cito siano  per  avventura  immorali  o  servano  di  mantello  ad 
alti  immorali,  non  fu  neppure  allegato  e  Passerto  stesso  male 
si  concilierebbe,  del  resto^  con  la  tolleranza  conces^  alle  riu- 
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niofli  private  della  medesima  associazione.  Parimenti  oon  i*€gge 
a  vertui  serio  esame  quell'altro  argomento  che  consiste  a 
dire,  cadere  le  assemblee  a  scopo  di  preghiera  in  comune 
(come  que41e  organizzate  dall'' esercito^  di  Salvezza)  sotto  la  san- 
zione dei  prescrìtti  della  legge  cantonale  sdì  merciadrì  amba- 
laoii  (HaBsirgesetz)  e  precisamente  sotto  quella  del  disposto 
relativo  alle  pubbliche  «rappi-eséntazioni». 

Che  se  alconi  «àngoli  membii  deirEsercito  di  Salvezza  in- 
traprendono atti  (come  ad  esempio  lo  smercio  di  opuscoli  ecc«)^ 
i  quali  cadono  realmente  sotto  il  prescritto  della  summento- 
vata  legge,  —  e  il  governo  zurighese  pare  voglia  far  capo 
da  questo  punto  di  vista  soltanto  air  applicazione  della  mede- 
sima, —  è  chiaro  ch'essi  devono  sottostare  al  paro  di  tutti 
gli  altri  cittadini  alle  relative  sanzioni  e  subire  quindi  anche 
fe  pene  corrìepondenli  alle  trasgressioni  di  queste.  Ma  è  chiaro 
altresì  che  simili  trasgressioni , da  parte  di  singoli  «Salutisti» 
non  autorizzano  però  mai  a  pronunciare  senz'altro  il  divieto 
delle  pubbliche  riunioni  dell'Esercito  di  Salvezza.  Codesto 
divieto,  del  resto,  non  è  motivato  neires.senziale  dalla  pre- 
messa considerazione  desunta  dalia  legge  sui  merciadri  ambu- 
lanti, sibbene  col  dire  che  le  riunioni  in  parola  occasionano 
delle  serie  perturbazioni  delPord'me  pnbbUco.  Senonclìè  di 
rìcapo,  non  fu  provato  e  neppure  asserito  che  dette  riunioni 
perturbino  esse  medesime  l'ordine  pubblico,  che  cioè  nei 
loro  assembramenti  i  Salutisti  si  rendano  colpevoli  di  atti  per- 
turbatori, ma  gli  è  invece  dimostro  che  le  querelate  pertur- 
bazioni furono  provocale  indubbiamente  da  tei-zi,  intervenuti 
per  mettere  sossopra  gli  assembramenti  stessi.  Ora  è  certo  che 
r  esercizio  dì  un  diritto  costituzionale  non  può  es$ei*e  sop- 
presso o  limitato  per  ciò  solo  che  terae  persone  ne  prendono 
argomento  per  commettere  degli  atti  illeciti;  la  guarentia  della 
libertà  di  associazione  e  riunione  non  può,  in  altri  tei*mini, 
venire  sospesa  per  la  semplice  ragione  che  dei  terzi  la  mi- 
sconoscono e  danno  di  tal  guisa  occasione  a  perturbazioni  del- 
r  ordine  pubblico  e  della  tranquillità  dei  cittadini.  Certo  che, 
grazie  al  compito  suo  di  vegliare  al  mantenimento  deir  ordine 


Digiti 


izedby  Google 


—  404  — 

pubblica  ed  alla  protezione  della  vita  e  dei  beni  dei  cittadini, 
la  polizia  può,  qoando  non  si  senta  in  grado  di  provvedere 
con  altri  mezzi  air  esaudimento  di  questo  compito,  interdure 
0  disciogliere  una  data  assemblea,  ma  non  è  lecito  invece  al- 
l' autorità  governativa  di  esimersi.  dalPobbtigo  suo  di  proteg- 
gere r  esercizio  del  diritto  di  associazione  e  riunione»  messo 
in  pericolo  dagli  alti  illectii  di  terzi,  col  proibire  semplice- 
mente le  minacciate  assemblee.  La  guarentìa  costituzionale  ha 
da  spiegare  i  suoi  effetti  anche  quando  ed  anzi  appunto  quando 
si  traiti  di  associazioni  o  riunioni  non  simpaliclie  al  pubblico 
nella  sua  maggioranza,  né  air  autorità  governativa,  perehè 
appunto  in  questi  casi  deve  estrinsecarsi  pralicamenle  la  pro- 
tezione del  diritto  individuale  del  cittadino. 

6.  É  bensì  vero  che  a  giustificare  la  misura  da  lui  presa 
il  governo  del  cantone  di  Zurigo  ha  fatto  appello  alPart.  50 
al.  2  della  costituzione  federale,  ma  è  vero  del  pari  che  una 
simile  obbiezione  non  può  impedire  il  tribunale  fe<lerale  dal- 
l'esaminare  il  ricorso  dal  punto  di  vista  delle  disposizioDi 
dello  statuto  cantonale  che  cadono  nella  sua  com^ìeleoza^  e 
dal  dichiararlo  fondato,  se  la  misura  di  cui  si  Iratta  si  trovi 
urtare  con  queste  medesime  disposizioni.  Codesta  misura  dibtti 
può  reggere  benissimo  di  fronte  alla  costituzione  federale  e 
non  essere  conciliabile  invece  con  la  cantonale,  e  viceversa* 
Siccome  il  tribunale  federale  ebbe  già  pia  volte  a  dichiarare, 
le  costituzioni  cantonali  possono  guarentire  i  diritti  individuali 
dei  cittadini  in  più  larga  misura  che  non  lo  faccia  la  federale; 
opperò  va  da  sé  che  le  misure  violatrici  di  diritti  così  gua- 
rentiti, sono  da  ritenersi  incostituzionali  ed  irrite  al  paro  di 
quelle  che  stanno  in  urlo  col  patto  federale.  Ora  sui  ricorsi 
concementi  violazione  delP  art.  3  della  costituzione  zurighese 
pronuncia  esclusivamente  il  tribunale  federale,  ma  dò  non 
toglie  che  si  debba  riservare  al  Consiglio  federale  la  tacolti 
di  giudicare  -—  da  parte  sua  —  intorno  alla  applicazione  del- 
l' art.  50  al.  2  della  costituzione  federale,  percM  tutto  quanto 
a  quest'ultimo  si  riferisce  rientra,  fu  già  detto,  nella  sfera 
degli  attributi  dei  poteri  politici  della  Confederazione. 
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a  O.,  art.  864,  682  e  6U;  532  e  594  —  Ob- 
bligo d'un  sooio  di  cooperare  all'inserì- 
Bione  dello  soioglimento  della  società  nel 
Begistro  di  commercio  —  Estensione  della 
procura  del  liquidatore  d'una  società  in 
accomandita  —  Legittimasione  dei  singoli 
soci  a  far  valere  in  giudisio  i  loro  diritti 
sul  patrimonio  sociale  in  liquidazione  — 
Offerta  di  rinuncia  al  capitale  accomandato 
e  sua  accettasione. 

Sentenza  SS  geiinbjo  1886  ùvì  tribunale  federale  nella  causa  Guhl 
e.  Schmid  e  C. 

Con  atto  ti  dicembre  1882  Reiff-Hubcr,  A.  Schmid,  H.  Gobi 
e  5  altre  persone  costituiscono  sotto  la  ditta  A.  Schmid  e  C*  una 
azienda  in  accomandita  per  rcsercizio  di  un'industria  destinata 
alla  fabbricazione  di  oggetti  in  ghisa,  di  ponti  ecc.  a  Romanshom. 
Socio  illimitatamente  responsabile  e  rappresentante  l'azienda  è 
soltanto  l'A.  Schmid;  gli  altri  sono  semplici  accomandati  e  fra 
essi  il  Guhl  per  una  somma  di  tr.  10,000.  Quest'ultimo  è  però 
inoltre  sui  primi  del  1885  creditore  della  ditta  per  un  importo 
di  fr.  60,000  circa,  guarentitogli  dalla  lldejussiono  di  due  altri 
soci  accomandanti.  L'azienda  avendo  approdato  a  poco  propizi  ri- 
saltati e  minacciando  alcuni  creditori  d'aver  ricorso  ad  atti  com- 
polsori  contro  la  società,  il  Guhl  significa  ai  consoci  nel  marzo 
1885  che  formulerà  egli  stesso  l'istanza  per  T apertura  del  con- 
corso sui  beni  sociali,  qualora  non  si  facciano  recedere  i  detti  cre- 
ditori dalle  intraprese  misure  d'esecuzione;  locchè  opera  difatti 
nei  7  aprile  successivo.  Già  qualche  giorno  prima  (18  marzo)  egli 
area  scritto  al  principale  interessato  sig.  Reiff-Huber,  in  conferma 
dì  anteriori  comunicazioni  verbali,  che  quando  «  la  società  pagasse 
tatte  le  somme  dovutegli  dalla  ditta,  egli  rinuncierebbe  senz'altro 
e  al  capitale  accomandato  dì  fr.  10,000  e  ad  ogni  ulteriore  parte- 
dpaziooo  agli  affari  della  Ditta,  aggiungendo  che,  altrettanto  fa- 
rebbero entrambe  anche  le  sue  garanzie  di  cui  sopra  •.  Raduna- 
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tisi  tatti  gli  interessati  all'  azienda,  per  avvisare  al  modo  e  ai 
roczzi  con  cui  ricostrarre  T  impresa,  deliberaruno,  —  assente  (seb- 
bene convocato)  il  Gobi,  —  di  accettare  le  offerte  di  lui  e  di  tra- 
mutare la  società  in  accomandita  in  una  per  azioni  e  assumono 
presso  la  banca  del  Toggenbiu*ge,  con  la  garanzia  personale  di 
quattro  fra  loro,  un  mutuo  di  fr.  60,000  all'  uopo  di  tacitare  ogni 
credito  del  Gubl.  A.  Schmid  ne  dà  comunicazione  al  Gubl  con 
lettera  del  15  aprile  1885,  in  cui  dico,  supporlosi  interamente  d'ac- 
cordo con  tale  operazione,  essersi  incaricato  un  leccale  di  stendere 
la  relativa  scritta,  che  firmeranno  poi  tutti  gli  accomandanti:  al 
cbe  Gubl  risponde  sembrargli  il  compromesso  piuttosto  a  lui  sfo- 
vorevole,  ma  voler  aspettare  dapprima  che  la  detta  scritta  fosse 
definitivamente  redatta.  Ai  19  aprile  A.  Schmid  e  C*  significano 
al  Gubl  che  tutti  i  partecipanti  all'  azienda  hanno  accettato  le  sue 
offerte  e  intendono  pagarlo  quanto  prima,  ma  il  G.  riscontra  loro 
che,  essendosi  oramai  tramutata  la  società  in  accomandita  in  una 
per  azioni,  egli  non  può  più  mantenere  la  sua  precedente  offerta 
e  chiede  pertanto  un  numero  di  azioni  corrispondente  alla  propria 
quota.  Liquidate  dappoi  alcune  divergenze  intorno  al  quantitativo, 
A.  Schmid  e  G.'  tacitano  tuttavia  ai  18  maggio  e  19  giugno  il  6. 
Kel  frattempo  (le  istanze  cantonali  non  ne  accertano  la  data  pre- 
cisa) si  pronuncia  la  dissoluzione  dell' azienda  A.  Schmid  e  G*  e 
si  delega  quest'  ultimo  alla  liquidazione  della  medesima.  Nel  mag- 
gio 1885  cinque  fra  gli  accomandanti  di  prima  notificano  al  regi- 
stro di  commercio  una  dichiarazione  con  cui,  premesso  il  latto 
dell'avvenuta  dissoluzione,  rendono  di  pubblica  ragione  che  la 
nuova  società  anonima  subentrata  a  quella  in  accomandita  per 
r  esercizio  della  stessa  industria,  ne  assume  —  sotto  la  stessa 
ragione  —  l' attivo  ed  il  passivo.  E  siccome  il  G.  non  ba  firmato 
la  dichiarazione  stessa,  A.  Schmid  e  G.'  domandano  e  ottengono 
dai  tribunali  turgoviesi:  venga  dichiarato  ch'egli  è  effettivamente 
uscito  dalla  precedente  società  in  accomandita  ed  ha  l'obbligo  di 
firmare  anch'  egli  il  certificato,  ossia  la  notificazione  al  registro, 
constatante  la  dissoluzione  di  questa.  Ricorre  allora  il  Gubl  al 
tribunale  federale,  ma  invano,  perchè  quest'  ultimo  conferma  ap- 
pieno il  pronunciato  dei  primi  giudici  sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragiaitamehti :  2.  Se  si  Imitale  unicameate  dì  obbligare 
il  convenuto  a  firmare  con  gli  altri  soci  la  notificazione  al 
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registro  di  oommercio  circa  ravveouto  sciogtinienlo  della  so- 
cieià  in  accomandila  A.  Schmid  e  d\  o  rìspellivamenie  di 
<)èoperare  alia  relativa  inscrizione  non  s^  avrebbe  neppure  ma- 
teria ed  argomento  a  fjindtziario  litigio,  perocché  —  giusta 
Fart.  864  C.  0.  —  la  della  cooperazione  dovrebbe  venire 
imposta  al  convenuto  d' officio  e  sotlo  comminatoria  di  multa 
^air  autorità  incaricata  del  registro  di  commercio.  Ma  si  tratta 
altresì,  ed  anzi  in  prima  linea,  di  sapere;  se  il  convenuto  ab- 
l)ia  0  non  abbia  nnunciato  alta  sua  quota  di  partecipazione 
alla  sostanza  della  cessata  società  A.  Schmid  e  C.*,  e  questa 
la  è  certamente  una  quistione  di  ordine  e  cat*altere  proces- 
suale. 

3.  Ora  il  convenuto  e  ricorrente  GuhI  contesta  innanzi- 
tutto che  A.  Schmid  abbia  legittimo  mandato  per  sollevare 
r  azione  in  discorso.  Seooncliè  gli  sLn  contro  la  circostanza  di 
tallo  che  razione  medesinm  non  fu  già  promossa  dallo  Schmid 
personalmente,  sibbene  dalla  società  A.  Schmid  e  C.^  rappre- 
sentata da  lui  quale  socio  amministratore  dapprima  e  poscia 
come  liquidatore.  Che  se  nella  procura  legale  del  liquidatore 
di  una  società  in  accomandila  (come  pure  di  una  in  nome 
collettivo)  non  è  compresa  (giusta  gli  art.  582  e  611  C.  0.) 
la  facoltà  dì  rappresentare  nessuna  parte  nei  litigi  pendenti 
fra  i  soci  come  tali  e  relativi  ai  loro  diritti  sul  patrimonio 
sociale,  perchè  il  liquidatore  è  il  rappresentante  legale  della 
società,  non  dei  singoli  soci  e  perchè  le  contestazioni  nascenti 
fra  quest'essi  hanno  da  essere  dibattute  fra  loro  e  non  in 
confronto  del  liquidatore,  —  nulla  però  si  oppone  d'altro 
canto  acche  il  liquidatore  medesimo  venga  mediante  speciale 
mandato  dei  singoli  soci  in  causa  autorizzare  in  simili  conte- 
stazioni una  delle  parti  contendenti.  E  questo  è  precisamente 
il  caso  del  fattispecie,  dove  i  singoli  soci  interessali  si  sono 
chiariti  consenzienti  alla  condotta  del  litigio  di  cui  si  tratta. 
Che  poi  r  insieme  dei  soci  della  disciolla  dilla  A.  Schmid  e  C.^ 
sia  legittimamente  abilitata  a  sostenere  la  causa,  non  è  guarì 
da  porsi  in  dubbio,  giaccliè  si  tratta  manifestamente  in  con- 
creto dei  loro  diritti  al  comune  patrimonio  sociale. 
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4.  Nel  merilo  il  con?eDQio  sostiene  di  non  aver*  fatto  la 
sua  offerta  del  18  marzo  1885  alla  società,  ma  sibbeoe  a  Reiff^ 
Huber  personalmente  e  aggiunge  che  la  medesima  non  lo 
vincola  punto,  anche  perchè  non  accettala  nei  modi  e  termini 
dovuti.  Si  r  una  che  Paltra  argomentazione  mancano  però  di 
fondamento.  La  scritti  del  18  marzo  con  la  qnale  il  G.  di- 
chiarava di  voler  uscire  dair  azienda  sotto  rinuncia  al  suo  ca- 
pitale accomandato  mediante  pagamento  d^li  altri  suoi  ere» 
diti  verso  la  società,  non  poteva  manifestamente  rìteoersi 
indirizzata  se  non  alla  società  stessa,  in  quel  giro  non  ancora 
discìolla,  0  risp.  a  lutti  i  di  lei  singoli  membri,  perchè  gia^ 
sta  gli  art.  832  e  S94  C.  0.  la  offerta  di  cui  sopra  poteva 
essere  accettata  soltanto  per  via  di  una  deliberazione  sociale 
ossia  col  consenso  di  tutti  i  soci  e  non  da  uno  solo  degli 
accomandanti  di  suo  proprio  moto.  Né  cambia  specie  la  circo- 
stanza delP  essere  la  ripetuta  offerta  stata  fotta  air  accoman- 
dante Reiff-Huber  anziché  al  socio  incaricato  delPamministra- 
zione  A.  Schmid  (la  qual  circostanza,  del  resto,  trova  la  sua 
spiegazione  nei  rancori  personali  sussistenti  appunto  fra  il  6. 
e  lo  S.),  perdìè,  sebbene  comunicata  al  solo  R.-H.,  era  tutta- 
via da  intendersi  rivolta  a  tutta  la  società.  Stando  questo,  sta 
eziandio  il  fatto  deir  accettazione  seguita  i$i  tempo,  il  conve- 
nuto, in  verità,  non  poteva  fare  ai^isegnamento  su  una  risposta 
immediala,  perchè  sapeva  e  doveva  sapere  che  la  sua  offerta 
fornirebbe  argomento  a  discussioni  e  approderebbe  necessa- 
riamenle  ad  una  deliberazione  di  tutti  i  soci,  l'er  la  natura 
stessa  delle  cose  la  delta  offerta  comprendeva  pertanto  anche 
la  concessione  di  un  termine  piuttosto  lungo  per  la  presa 
della  relativa  deliberazione.  E  questo  termine  fu  certamente 
osservalo,  poiché  la  deliberazione  sociale  segui  nel  14  aprile 
1885  e  fu  tosto  comunicata,  a  voce  ed  in  iscritto^  al  conve- 
nuto. Il  convenuto  poi  non  fece  valere  di  primo  acchito  la 
eccezione  desunta  dal  preteso  ritardo  (neir  accettazione  della 
sua  offerta),  ma  posteriormente  soltanto,  cioè  quando  venne 
a  sapere  che  si  parlava  della  possibilità  di  ricostnirre  l'azienda 
sulla  base  della  —  trasformazione  della  società  da  e  in  aoco- 
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maodita  **  in  •  anooima.  —  IKmostro  essendo  óra  die  Tofferta 
del  GabI  fo  accettala  in  tempo  utile  ed  essendosi  Terìflcata 
anche  la  condizione  posta  alla  medesima,  ossia  del  pagamento 
dei  erediti  di  lui  verso  la  società,  l'avanzalo  ricorso  appare 
come  privo  di  fondamento. 


Ricorso  di  diritto  pubblico  contro  una  cita- 
lione  giudisiale  —  Bsercibilità  delio  stesso 
anche  da  parte  di  forastieri.  —  F6ro  delle 
asionl  contro  le  società  ferroviarie. 

Anche  da  setnplid  citazioni  si  può  aggravar$i  al  Tribunale 
federale,  purché  la  persona  citata  impugni  la  competenza 
del  foro  davanti  al  quale  è  chiamata  a  comparire,  invo- 
cando  a  sostegno  delle  ragioni  toUe  al  diritto  pubblico 
federale. 

L'art.  59  dMa  legge  organico-giudiziaria  federale  non  limita 
il  diritto  d'inoltrare  ricorsi  di  diritto  pubblico  ai  soli 
cittadini  svizzeri. 

Le  imprese  ferroviarie  devono  avere  in  ciascuno  dei  cantoni 
di  cui  toccano  il  territorio  un  fóro  speciale  per  le  azioni 
dei  rispettivi  abitanti  (nascano  poi  queste  da  rapporti 
costituitisi  nel  cantone  di  cui  si  tratta,  nella  Confedera- 
zione 0  altrove)  e  gli  attori  possono  scegliere  lìberamente 
fra  questo  fóro  speciale  e  quello  generale  alla  sede .  della 
società. 

Sentenza  19  febbn^o  i9SS  del  Tribunale  federale  nella  causa  Ifu- 
gomot-Tissot). 

Ai  21  settembre  1884,  sviatosi  nn  treno  ferroviario  sulla,  linea 
Morteau-confine  svizzero  appartenente  alla  Società  ferroviaria  Pa- 
rìgi-Lione-Medi terraneo  m:i  esercita  allora  da  quella  del  Giura- 
Berna-Lacerna,  occasionò  la  morte  della  signora  Hngoniot-Tìssot, 
il  eul  marito  mosse  tosto  causa  davanti  ai  tribunali  francesi  ad 
entrambe  le  Società  ferroviarie  per  ottenere  da  loro  cumulativa- 
mente un  indenoisso  di  fr.  SOOOOO.   La  ferrovia  6.-B.-L.  sollevò 
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tattavia  la  eecesiooe  deelinalom  di  compelenxa  dei  tribandi  finn* 
eesi ,  sulla  scorta  dell'ari  1  del  trattato  franeo-avinero  sulla  com- 
petenza dì  foro,  e  —  ottenuta  causa  vinta  —  eccitò  con  atto  del 
28  luglio  1885,  autorizzato  dal  presidente  del  tribunale  di  Berna 
il  sig.  H.-T.  a  comparire  davanti  a  quest*  ultimo  entro  mesi  due 
al  fine  di  vedersi  condannare  a  proporre  entro  un  perentorio  ter- 
mine la  sua  azione  di  risarcimento  in  di  lei  confronto,  a  meno 
ohe  desso  provocato  preferisse  adire  con  la  medesima  il  foro  di 
r^euchàtel  e  sì  obbligasse  a  farlo  sotto  comminatoria  di  preclusione 
entro  6  settimane.  Ricorse  allora  V  H.-T.  con  gravame  di  diritto 
pubblico  al  Tribunale  foderale  e  conseguì  difatti  rannullaxlone 
della  diffida  di  cui  sopra,  in  base  ai  seguenti 

Ragionamenti:  1.  Giusta  la  pratica  costante  delle  autorità 
federali,  —  sanzionata  precipuamente  snlla  scorta  di  pratici 
riflessi  —  anclìe  le  semplici  citazioni  possono  fornire  argomento 
air  inoltro  di  ricorsi  presso  il  Tribunale  federale,  semprechè 
la  persona  citata  contesti  la  competenza  del  tribunale  davanti 
al  quale  è  chiamato  a  comparire,  invocando  alPoopo  delle 
considei-azioni  attinte  al  diritto  federale.  Il  ricorso  introdotto 
dal  signor  H.-T.  contro  h  citazione  provocatoria  del  28  lo- 
glio 1885  appare  quindi  come  nelPoitline  ammissibile,  qoaiH 
tunque  non  si  possa  d^allra  parte  misconoscere  che  il  presi- 
dente del  tribunale  di  Berna  avesse  l'obbligo  di  consentirla 
a  termini  della  legislazione  bernese,  senza  ulteiiore  disamina. 

2.  L^art.  59  della  legge  organico-giudiziaria  federale  non 
circoscrive  il  diritto  air  inoltro  di  ricorsi  di  diritto  pubblico 
presso  il  Tribunale  feitcrale  ai  soli  cittadini  svizzeri,  epperò 
—  sebbene  francese  —  il  signor  H.-T.  aveva  ed  ha  piena 
facoltà  d'insinuare  quello  di  cui  si  ragiona.  Né  si  tratta,  del 
reato,  in  realtà  di  tali  garanzie  del  dirilto  federale  che  per 
virtù  di  espressa  disposizione  dì  legge  o  per  la  natura  slessa 
delle  cose  non  possano  avere  forza  ed  efficacia  se  non  in 
confronto  di  cittadini  svizzeri.  Come  pure  non  approda  il  dire 
che  siccome  il  ricorso  in  quistione  si  limita  a  criticare  P  ine- 
satta applicazione  di  prescritti  d'ordine  civile  del  diritto  fe- 
derale, co^  il  riCori*enle  avjia  dovuto  insinoarlo  per  la  via 
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degli  articoli  29  e  30,  anziché  per  quella  deirart.  69  della 
legge  organlco-giodiziaria.  Il  ricorrente  sqstiene  difalti  al  tempo 
slesso  che  la  procedura  provocatoria  da  parie  dei  Iribun^li 
heroesi  ha  per  conseguenza  di  sottrarlo  al  fòro  gaarentitogli 
dal  diritto  federale  e  da  questo  punto  di  vista  il  ricorso  di 
diritto  pubblico  era  ed  è  indubbiamente  il  vero  tramile  pel 
quale  la  causa  poteva  essere  appo  questa  Corte  regolarmente 
introdotta. 

3.  Per  ciò  die  riguarda  appunto  questo  capo  di  gravame 
gioveii  osservare  quanto  segue:  Tari.  8,  aL  2  della  legge 
(ferale  23  dicembre  1872  su  la  costruzione  e  T  esercizio  delle 
strade  ferrate  fa  obbligo  alle  società  feiroviarìe  e  di  designare 

•  io  ciascun  cantone  di  ctìi  la  loro  impresa  tocca  il  territorio, 

•  un  domicilio,  dove  i  rispettivi  abitanti  dei  cantone  possano 

•  far  capo  per  citarli  in  giudizio».  Oltre  al  fòro  generale  de- 
terminato dalla  sede  sociale  (a  termini  di  concessione),  le  im- 
prese ferroviarie  devono  dunque  avere  in  ciascuno  dei  cantoni 
di  cui  toccano  il  territorio  un  fòro  speciale  per  le  azioni  dei 
rispettivi  abitanti,  e  fra  questi  due  fòri  vicendevolmente  con- 
correnti ratiere  ha  libera  la  scelta.  Che  poi  il  fòro  speciale 
di  cui  air  art.  8,  al.  2  cil.  debba  valere  unicaiiienie  per  quelle 
azioni  che  nascono  da  giuridici  rapporti  costituiti  nel  cantone 
rispettivo  o  almeno  nella  Confederazione,  la  legge  non  dice: 
questa  parla  air  incontro  in  senso  affatto  generico,  ned  è  le- 
eilo  —  a  fargli  delle  norme  che  sogliono  governare  le  in- 
terpretazioni —  supporvi  delie  distruzioni  che  la  legge  slessa 
non  conosce  punto.  Il  ricorrente  è  dunque  in  diritto  di  con- 
venire (con  la  sua  azione)  la  società  del  G.-Bahn  innanzi  ai 
giudici  e  a  termine  della  legge  procedurale  del  cantone  di 
Neuch4tel.  Né  muta  specie  la  circostanza  del  non  avere  la 
detta  società  ottemperato  al  disposto  del  surriferito  art.  8  al.  2 
della  legge  federale,  designato  cioè  un  domicilio  nel  cantone 
di  N.,  perchè  anzi  il  ricori*ente  è  da  ritenersi  pienamente 
autorizzato  a  richiedere  che  la  medesima  Io  faccia 
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Doppia  imposizione. 

Un  confUUo  tributario  intercantonak  non  esiste  solo  quando 
ptii  cantoni  si  contestano  a  vicenda  la  facoltà  di  percepire 
rimpasta  cantonale,  ma  eziandio  dìorché  fra  i  medesimi 
0  risp,  fra  Comuni  di  pia  cantoni  sia  controverso  il  dt« 
ritto  di  levare  sugli  stessi  enti  delle  imposte  comunali. 

L'intera  sostanza  mobile  (compresi  i  crediti  assicurati  con 
ipotecaj  è  imponibile  al  domicilio  del  proprietario^  non 
nel  luogo  dove  si  trovano  i  singoli  enti  della  medesima. 
Il  diritto  d'imposizione  dei  beni  delle  persone  soggette  a 
tutela  è  determinato  dal  domicilio  del  pupillo^  non  dai 
luogo  in  cui  risiede  l'autorità  pupillare. 

Sentenza  29  gennajo  1886  del  tribunale  federale  nella  causa  Bitter. 

A  Baldassare  Bitter,  di  Wald-buch  (Argovia).  domiciliato  già 
da  40  anni  a  Delémont  (Berna),  fu  dal  Municipio  del  cornane  di 
origine  imposto,  per  causa  d'imbecillità,  un  curatore  nella  persona 
di  P.  Saner,  a  Breitenbach  (Soletta),  il  quale  con  atto  del  8  luglio 
1885  ri  volge  vasi  al  tribunale  federale  per  ottenere  che  desse  opera 
acciocché  in  avvenire  il  suo  pupillo  non  potesse  più  venire  astretto 
a  pagare,  come  per  lo  passato,  sulla  sua  sostanza  di  18000  fran- 
chi, deposta  in  titoli  di  crodlto  a  Rheinfelden,  le  tasse  comunali 
e  cantonali  simultaneamente  a  Wald-Bach  e  Delémont  Sentito  lo 
avviso  del  governo  argoviese,  consistente  a  riconoscere  che  il  di* 
ritto  d'imporre  la  sostanza  mobile  del  B.  apparteneva  in  concreto 
caso  esclusivamente  al  fìsco  di  Berna,  mentre  invece  ii  Municipio 
di  Wald-bach  dichiarava  d'insistere  nell'esercizio  del  suo  proprio 
diritto  tributario  per  la  duplice  ragione  che  l'intera  sostanza  del 
B.  era  soggetta  alla  tutela  del  comune  d'origine  e  che  il  diritto 
stesso  colpiva  del  resto  solo  quella  giacente  o  depositata  uel- 
l' Argovia,  —  il  tribunale  federale  accolse  il  ricorso  e  pronunciò: 
non  spettare  al  comune  di  W.  qualsia  facoltà  di  riscuotere  imposte 
sulla  sostanza  in  querela  del  ricorrente. 

Ragionamenti:  i.  La  eNJslenza  di  una  doppia  imposizione 
intercantonale  è  nel  concicelo  caso  affatto  iudubitabile,  pei*oc* 
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che  la  parte  di  sostanza  del  Bilter  che  giace  nel  cantone  di 
Argeirla  Tiene  assoggettala  contemporaneamente  e  nel  cantone 
di  fienia  al  pagaBoenlo  deHe  taglie  comuaali  e  eaoloDali,  e 
kk  qsello  dlirgoTia,  se  non  (come  pare)  alle  cantonali,  per 
lo  meno  alle  comunali.  La  costante  pratica  federale  ha  invero 
sempre  tenuto  fermo  al  principio,  giusta  il  quale  un  conflitto 
tributario  intercantonale  non  esiste  solo  quando  più  cantoni 
si  disputino  fra  loro  la  facoltà  di  percepire  V  imposta  caidùnale 
ma  esiaodio  allorché  fra  i  medesimi,  o  rispettivamente  fra  co- 
muni di  piA  cantoni,  sia  controverso  II  diritto  di  prelevare 
imposte  €(mmnttli  (v.  le  sentenze  enunciate  nel  voi.  /X,  p.  15 
cons.  2*  della  Race.  Off.)  (^). 

2.  Chiedesi  ora  se  nel  fattispecie  la  facoltà  d**  imporre  gra- 
vezza alla  sostanza  in  discorso  del  ricorrente  appartenga,  alla 
stregua  dei  principi  di  diritto  federale,  al  cantone  di  Berna  e 
al  comune  di  Délémont  od  al  cantone  dWrgovia  e  risp.  al 
comune  di  Wald-bach,  e  la  questione  vuol  essere  decisamente 
risoluta  nel  senso  della  prima  alternativa.  La  pratica  costante 
delle  autorità  federali  ha  riconosciuti  già,  da  una  parte^  che 
Tintela  sostanza  mobile  (nella  quale  rientrano  anche  i  crediti 
quantunque  assicurati  con  ipoteca)  va  soggetta  air  imposta, 
come  un  solo  tutto,  nel  luogo  di  residenza  del  pi-oprietario 
e  non  in  quello  dove  giacciono  o  sono  deposti  i  singoli  enti 
della  sostanza  stessa  e  cfattra  parte,  che  P  imposizione  dei 
beni  delle  persone  soggette  a  tutda  è  deteiminata  dal  domi- 
cilio del  pupillo  e  non  dal  luogo  delP  amministrazione  pupil- 
bre.  (Vedi  nella  Race.  off.  il  voi.  /X,  p.  15  {%  /K,  p.  338, 
cons.  2",  y//,  p.  446,  cons.  !*>)•  Da  questi  principii  sgorga 
però  necessariamente  in  concreto  la  illazione  più  sopra  am- 
messa. 


(i)  Repertorio  i888,  p.  50S. 


Digiti 


izedby  Google 


—  414  — 

Costitiisionalità  di  tm  sequestro  ottenuto  in 
virtù  di  un  diritto  di  p^;no  o  ritensiòne 
—  Costituzione  federale,  art  59  —  O.  Q.  ar* 
ttcoli  461  e  463. 

Sentenza  1 1  dicembre  1885  del  Tribunale  federale  —  PoUe-Guyard. 

Avendo  nel  settembre  scorso  Si  t'avre,  a  Sembrauelier  (YalleseX 
consogoito  —  a  danno  dì  OttaTla  Guyard  maritata  Potte,  a  Lo- 
sanna —  la  imposizione  di  nn  sequestro  per  la  somma  di  frM- 
ehi  1020  (spese  di  trasporto)  su  sua  partita  di  lavagne  deposte 
alla  stazione  di  Martigny,  la  signora  Fotte  rieorse  per  titolo  di 
violazione  dell'art.  59  al  Tribunale  foderale,  ma  ne  tu  reietta  sulla 
scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  ì.  La  pratica  costante  delle  autorità  fede- 
rali e  di  questa  Corte  io  particolare  ba  riconosciaio  in  mas- 
sima che  quando  un*  azione  ha  per  iscopo  Teseroizio  di  dirtUi 
di  rìleuzione  o  di  pegno  creali  dalla  legge  a  riguardo  di 
una  cosa,  una  silTalla  pretesa  non  appare  siccome  puramente 
personale  nel  senso  deipari.  59  della  costituzione  federale, 
e  che  le  misure  giudiziali  prese  al  flne  di  proleggere  un 
tale  diriilo  non  cosliluiscono  punto  un  sequestro  contrario 
a  questa  disposizione  cosliluztonale. 

2.  Nel  falli.specie,  il  se(]uestro  ond'è  licorso  fu  imposta 
alla  merce  della  signora  Polle  in  virtù  di  un  dirìllo  di  pegno 
o  ritenzione  invocalo  dal  vetturale  e  consacrato  sia  dalle  legi- 
slazioni civili  del  cantone  del  Vallese  (art.  {858  n.^*  6),  e  di 
Yaud  (ari.  1578  n.  6)  sia  dal  C.  fed.  0.  (art.  461  e  463).  U 
sequestro  concesso  in  virtù  di  queste  disposizioni  legali  e  con» 
formemenle  alParL  406  del  codice  di  procedura  civile  del 
Yallese,  che  i*egola  le  forme  nelle  quali  questo  diritto  pu6 
essere  esercitalo,  non  implica  quindi  nessuna  violazione  del- 
r  invocalo  ari.  59,  e  ciò  lauto  meno  quando  si  pensi  che  la 
pretesa  propriamente  della  e  personale  del  Favre  verso  la 
Polle  fu  dal  creditore  portala  dinanzi  al  giudice  competente 
del  domicilio  della  debilrìce  nel  cantone  di  Yaud. 
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Glurisprudeuza  Ticinese 


Fidcjossione  solidale  —  Estinzione  per  aocet- 
iasione  da  parte  del  creditore  di  un  asse- 
gno di  beni  fatta  dal  debitore  —  Ammis- 
sibilità di  una  eccezione  accampata  dall'at- 
tore in  replica. 

.  Sentenza  28  gennig/>  18S6  del  triennale  difitrcttoale  di  Bellinzona- 
Riviera,  conferroata  da  sentenza  di  appello  IK  marzo  1886,  in 
cauaa  fra  Giu$eppe  Rossetti  e.  Chicherio  fratelli. 

Motivi:  Rilenulo  che  il  fatto  della  libei^dzlone  del  signor 
Giuseppe  Rosselli  dalb  cauzione  preslata  neiristromenlo  11 
febbrajo  1857,  specialraenle  se  desunto  da  alti  compiutisi 
prima  della  promulgazione  del  codice  federale  delle  obbliga- 
zioni deve  essere  giudicato  a  stregua  della  legge  vigente  al- 
l'epoca in  cui  la  cauzione  fu  prestata  ossia  del  codice  civile 
ticinese  del  1837  e  ciò  pel  principio  generale  di  diritto  che 
la  legge  non  dispone  che  per  l'avvenire,  sancito  anche  dal- 
l'ari.  882  del  codice  federale  suddetto; 

Visto  come  a  giuslincazione  della  liberazione  suddetta 
siansi  da  parte  Rossetti  invoate  le  assegno  fatte  dal  debitore 
nel  novembre  1864  e  nel  settembre  1868; 

Visto  essere  pacifico  in  atti  che  effettivamente  nelle  sml- 
deHe  epoche  il  debitore  D.  Aquilino  Rossetti  assegnò  ai  si- 
gnori Chicherio  diversi  enti  in  pagamento  del  capitale  ed 
accessori  riclamalo  coi  monitori  10  novembre  1864  e  15  set- 
tembre 1867,  assegno  che  dai  creditori  e  per  essi  dalPusciere 
incaricato  degli  alti  esecutivi  vennero  accettate; 

Visto  essei-si  da  parte  Rosselli  afferraato  che  ove  i  signori 
Cliicherio  avessero  realizzale  ie  assegne  ricevute  ed  accettate, 
il  loro  ci*edilo  sarebbe  stalo  completamente  estinto; 
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Rìlenolo  che  anche  tale  circostanza  deve  aversi  per  paci- 
flca  e  cei*la,  non  essendo  stata  impugnata  dai  signori  conve- 
nuti, né  quanto  alla  proponibilità  in  ordine,  né  quanto  al  va- 
lor suo  in  merito; 

Visto  r  art.  74  procedura  civile  applicabile  per  analogia  al 
caso  concreto,  specialmente  pel  riflesso  che  P  argomento  di 
difesa  relativo  alle  assegne  fu  desunto  dat  documenti  stati 
prodotti  solamente  in  risposta,  e  perché  in  duplica  e  succes- 
sivamente nelle  conclusioni  i  signori  Chicberip  potevano  a 
tutto  loro  agio  combatteie  quanto  di  nuovo  fu  addotto  in 
replica  ; 

Visto  ora  Tart.  1129  del  cessato  codice  civile  disponente 
che  il  fidejussoi*e  resta  liberato  qumido  il  areditore  accetta 
volontariameìèie  un  immobile  o  qualunque  aUra  casa  in  pa- 
gamento del  debito  principale^  quantunque  il  creditore  ne 
sofl'ra  in  seguito  P evizione; 

Ritenuto  che»  ammesso  avei*e  i  signori  Chicherio  ricevuto 
colle  assegne  di  cui  sopra,  il  pagamento  del  loro  credito,  se 
consegue  che  il  sig.  Giuseppe  Rossetti  rimase  prosciolto  dalla 
cauzione  prestata,  i  creditori  dovendo  imputare  a  se  stessi  la 
conseguenza  del  non  aver  realizzato  i  beni  loro  assegnali; 

Visto  non  constare  che  il  sig.  Giuseppe  Rossetti  posterior- 
mente alle  ripetute  assegne  abbia  ancora  riconosciuta  la  sus- 
sistenza a  di  lui  carico  della  cauzione  in  parola,  la  relativa 
prova  non  polendosi  desumere  dai  monitori  trasmessi  ad  essa 
sigurtà  e  rimasti  senza  opposizione,  né  dagli  acconti  stati  pa- 
gati. Invero  il  non  aver  sollevalo  opposizione  a^  monitori  che 
poi  andarono  deserti  non  implica  punto  riconoscimento  del 
debito  da  parte  di  un  debitore  o  di  una  sigurtà,  e  quanto 
agli  acconti,  le  risultanze  di  caus9  escludono  che  siano  stati 
pagati  dal  fldejussore  Rossetti. 


Beneficio  dei  poveri  —  Dispensa  delle  spese. 

La  dispensa  delle  spese  che  il  Consiglio  di  Stato  accorda  ai 
poveri^  a  senso  di  legge,  risguarda  solo  le  tasse  che  do- 
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trebberò  ricevere  lo  Stalo  ed  i  suoi  Ufficiali  di  Giustizia; 
lo  Staio  non  deve  essere  caricato  di  altre  (prove  testimo- 
niali, perizie^  ecc.)  $dvo,  aH' occorrenza^  fucile  forzose 
del  patrocinio  officioso. 

Itisolasione  governativa  7  aprile  1886,  TU.*  d88. 


Stato  civile  — '  Bettiflcs  di  un  atto. 

La  ratifica  di  una  falsa  dichiarazione  nei  registri  dello  stato 
civUe,  non  può  essere  autorizzata  dall'Autorità  cantonale 
di  sorvegKauzaj  ma  deve  essere  procacciata  al  mezzo  dei 
Tribunali. 

Riaoluaione  goreraativa  8  aprile  1886,  N.*  974. 


Giarìspradenza  dei  Cantoni  Confederati. 


Operasioni  di  1tx>r8a  a  termine  —  Obbliga- 
zione cambiaria  firmata  per  coprire  Tam- 
montare  delle  diflferenze  —  Eccesione  di 
simolasione  non  op];>onibile  al  terzo  — 
Ammissione  dell'eccezione  di  giuoco  — 
Art  16,  512  e  513  C.  O. 

H  carattere  del  debito  di  giuoco  è  stabilito  sufficientemente 
dalla  cifra  considerevole  dei  capitali  posti  in  movimento, 
daUa  natura  dei  valori  sui  quali  portano  le  operazioni, 
dalla  circostanza  che  trattasi  di  contratti  a  termine  con- 
tinuamente e  frequetìtemeììte  riportati,  dal  fatto  che  nes- 
sun titolo  fu  ritirato,  dalla  circostanza  infine,  che  nella 
intenzione  delle  due  parti,  le  operazioni  di  compera  e  di 
vendita  dei  titoli  doveram  risolversi  solo  nel  pagamento 
di  differenze. 

IUpiriorÌ0  1886  17 
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Il  pagamento  di  una  obbligazUme  cambiaria  firmata  da  chi 
qiuoca  per  coprire  f  ammontare  del  giuoco  wm  può  essere 
giudizicAmente  preteso.  U  eccezione  di  giuoco  regge  tanto 
se  l'obbligazione  fu  creata  per  coprire  V  ammontare  di 
utia  perdita  il  cui  importo  era  già  conosciuto^  quofìto  se 
essa  fu  firmata  per  la  copertura  dell'  evetituale  ammon-^ 
tare  di  una  perdita  futura. 

Vaud:  Sentenza  JS  gennajo  1886  del  Tribunale  cantonale  —  Bo^ 
lomey  e.  V  Unione  vodese  di  credito. 

Nel  10  marzo  1884  Enrico  Bolomey  di  Lutry  firmò  all'ordine 
deirUnioue  vodese  di  credito  di  Losanna  sette  biglietti  airordine 
scadenti  il  10  maggio  dell'  importo  capitale  di  fr.  K0.000  ciascuno. 

L*  undici  marzo,  L.  Gurchod,  in  allora  direttore  dell'  Unione 
vodese,  rimise  a  Bolomey  una  ricevuta  di  questi  sette  biglietti, 
stipulando  cbe  alla  sradenza  il  loro  ammontare,  ossia  la  somma 
di  fr.  350,000,  sarebbe  riportata  al  debito  del  conto  corrente  di 
Bolomey  e  che  i  biglietti  gli  verrebbero  retrocessi.  Questa  con- 
venzione aveva  apparentemente  per  scopo  di  ingannare  i  consiglieri 
e  revisori  delF  Unione  di  credito  sulla  situazione  del  conto  Bolo- 
mey contraria  agli  statuti;  Gurchod  fu  d'altronde  qualche  tempo 
dopo  condannato  per  truffa  a  danno  dell*  Istituto  da  lui  diretto, 
per  avere  cioè  disposto  dei  denari  deir  Unione  per  operazioni  di 
borsa  disastrose. 

Avendo  l'Unione  praticato  delle  oppignorazioni  per  i  sette  bi- 
glietti air  ordine  di  50,000  fr.  ciascuno,  Bolomey  sollevò  opposi- 
zione pei  due  titoli  seguenti: 

1.  I  sette  biglietti  non  ebbero  che  una  durata  temporanea 
dal  10  marzo  al  10  maggio  1884.  Alla  loro  scadenza  vi  tu  nova- 
zione, come  alla  convenzione  dell' 11  marzo,  restando  i  biglietti 
estinti  e  addebitato  il  Bolomey  del  loro  ammontare  nel  conto  cor- 
rente. Ora  il  conto  corrente  non  può  dar  luogo  ad  atti  di  esecu- 
zione. 

2.  Il  conto  dì  cui  chiedesi  il  pagamento  a  Bolomey,  dipende 
dk  giuoco.  I  biglietti  firmati  per  coprire  l'ammontare  del  giuoco 
non  hanno  valore. 

L' Unione  vodese  mantenne  le  sue  oppignorazioni  e  subordina- 
tamente chiese  che  l'eccezione  di  giuoco  fosse  ammessa  soltanto 
per  una  parte  dell'importo  dei  biglietti  di  cambio. 
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Tanto  il  Tribunale  distreitnale  di  Losanna,  quanto  il  Tribunale 
cantonale  seartarooo  il  primo  titolo  di  opposizione,  od  ammisero 
il  secondo,  salro  per  ona  somma  di  fr.  3680.  SO,  di  cui  Bolomey 
fa  riconosciuto  debitore  e  per  la  quale  fu  il  pignoramento  mantenuto. 

Motivi:  CoDsideraodo  sul  primo  mezzo  di  opposizione,  che 
trattasi  di  vedere  se  i  titoli  che  diedero  laogo  alla  oppigno- 
razione  furono  estinti  eolla  ricevala  delP  11  marzo,  e  se,  come 
preleode  Bolomey,  TUnione  non  poteva  più  invocare  quei 
biglietti  air  ordine  come  titoli  esecutivi,  essendo  avvenuta  una 
novazione  pel  falto  dell'obbligo  assuntosi  da  L.  Curcliod  colla 
ricevuta  delPll  marzo,  in  virtù  del  quale  rammomare  dei 
biglietti  doveva  essere  riportato  a  debito  del  conto-corrente 
di  Bolomey. 

Attesoché  le  operazioni  fatte  da  Bolomey  sono  attestate 
dai  conti-correnti  che  gli  furono  aperti  alP  Unione  pel  fallo 
6  la  volontà  del  solo  Corchod,  in  allora  direttore  di  esso 
stabilimento. 

Che  per  bilanciare  nelle  registrazioni  dello  stabilimento 
le  perdite  risultanti  da  queste  operazioni,  Bolomey  firmò  a 
favore  delf  Unione  i  sette  biglietti  oggetto  di  questa  lite. 

Che  questi  sette  biglietti  figurarono  nel  portafoglio  del- 
r  Unione  e  gli  appartengono  indubbiamente  a  titolo  di  coper- 
tura che  Bolomey  aveva  ottenuto  dallo  stabilimento  per  il 
fatto  del  direttore. 

Che  invece,  la  ricevuta  deiril  maiv^o,  firmata  da  L.  Cur- 
ciiod,  è  una  operazione  c1and&<^lina  e  segreta,  combinata  fra 
Curcbod  e  Bolomey,  all'insaputa  di  ogni  persona  interessata 
nella  buona  amministrazione  dell' Unione  e  si^ecialmenle  dei 
suoi  consiglieri. 

Che  per  tal  modo  Tobbligo  di  restituire  i  biglietti  a  Bo- 
lomey non  può  ess^ere  opposto  all'Unione,  che  deve  essere 
consideralo  come  un  terzo  a  riguardo  delPatlo  11  marzo,  nel 
quale  non  intervenne  regolarmente. 

Che  di  conseguenza,  riservato  T  indagare  sulla  causa  dei 
biglietti,  Bolomey  non  può  invocare  Tatto  11  marzo  1884 
per  dimostrare  che  i  biglietti  da  lui  firmati  sono  simulati. 
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poiché  irovasi  in  presenza  di  an  terzo  di  buona  fede  posses- 
sore di  una  ricognizione  scrilla  di  debito  (C.  0.  16]. 

Che  inoltre  non  si  pretende  che  vi  sia  simulazione  in  coo- 
crelo,  per  ciò  che  concerne  la  creazione  di  biglit^lti,  poiché, 
come  fu  osservalo,  TUnione,  creditrice  dei  bigllelti  air  ordine 
firmati  direttamente  a  suo  favore^  è  estranea  alle  manovre 
che  tendevano  ad  infirmare  il  loro  valore. 

Che  per  questi  motivi,  non  può  essere  sostenuto  che  siavi 
stata  novazione,  poiché  P  Unione,  creditrice  dei  titofi,  non  diede 
il  proprio  consenso  a  sostituire  ai  biglietti  di  cui  essa  é  por- 
tatore una  semplice  registrazione  al  conto  corrente,  cosa  alla 
quale  erasi  obbligato  il  solo  Curchod  personalmente. 

Il  tribunale  cantonale,  rigetta  su  questo  punto,  il  ricorso 
di  Bolomey. 

Sul  2.^  titolo  di  opposizione: 

Considerando  che  con  questo  titolo  si  pretende  che  il  de- 
bito constatalo  dai  7  biglietti  é  un  debito  di  giuoco  pel  quale 
non  é  accordata  nessuna  azione  (C.  0.  512  e  seg.]. 

Che  il  tribunale  di  Lavaux  ammise  P  eccezione,  salvo  per 
una  somma  di  fi*.  3680,30  di  cui  Bolomey  fu  riconosciuto 
debitore  delP  Unione,  e  quindi  il  pignoramento  fu  mantenuto 
sino  a  concorrenza  di  questa  somma  e  de^  suoi  accessori. 

Che  P  Unione,  pur  ammettendo  nel  suo  ricorso  e  alPudtenza 
che  le  operazioni  alle  quali  si  abbandonò  Bolomey  devono 
essere  qualificate  operazioni  di  giuoco  di  borsa,  pretende  di 
essere  tuttavia  al  beneficio  di  una  valida  ricognizione  del  debito. 
Ma,  atteso  che  pel  pagamento  di  una  obbligazione  cambiaria 
firmata  da  chi  giuoca  per  coprire  Pammonlare  del  giaoco» 
non  é  accordata  azione  (art.  K13  C.  0.). 

Che  i  7  biglietti  contengono  indubbiamente  la  ricognizione 
di  un  debito  di  giuoco,  mediante  una  obbligazione  cambiaria. 

Che  questo  carattere  del  debito  risulta  dalla  cifra  consi- 
derevole della  somma  dei  capitali  messa  in  movimento  dalle 
operazioni  di  Bolomey  verso  l'Unione,  dalia  natura  dei  va- 
lori sui  quali  portavano  gli  ordini  di  compera  e  vendita  atte- 
stati dal  conto  Bolomev,  dal  fatto  che  trallavasi  di  contratti 
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a  Ifirmioe  continoameDle  e  frequeolemcnle  riporlali,  dal  fatto 
che  oessan  titolo  non  fu  mai  ritirato  dietro  ordine  di  Bolo- 
roey,  che  noo  ricevette  io  consegna  dair  Unione  nessuno  dei 
valori  soi  qoali  giaocava;  infine  dalla  circostanza  che,  nella 
intenzione  delle  dae  parti,  le  operazioni  di  compera  e  vendita 
di  titoli  dovevano  risolversi  solo  in  conti  di  diflereiize. 

Che  non  è  esatto  di  pretendere,  come  sostiene  TUnione, 
che  i  detti  biglietti  furono  firmati  in  pagamento  e  per  rego- 
lare un  conto-corrente  e  quindi  non  costituiscono  la  copertura 
contemplata  dalPart.  513  C.  0. 

Che  infatti  Tespressione  per  coprire  significa  indistinta- 
mente, nei  linguaggio  bancario,  una  garanzia  data  per  opera- 
zioni a  farsi  e  involgenti  un'  alea,  od  una  ricognizione  di  ob- 
bligazioni risultanti  da  oper.-)ZÌoni  fatte. 

Che  questa  doppia  significazione  risulta  anche  dal  lesto 
slesso  dell'articolo  succitato,  che  parla  di  una  ricoirnizione  di 
debito  sottoscritto  per  copnre  ed  è  confermata  dal  senso  esalto 
del  testo  tedesco. 

Glie  da  questo  testo  deve<^i  inferite  che  la  obbligazione 
firmata  può  essere  tanto  per  coprire  l'ammontare  di  una  per- 
dita già  conosciuta,  quanto  quello  eventuale  di  una  perdita  a 
farsi. 

Che  la  vera  causa  dell' obbligazione  è  in  concreto  quella 
di  coprire  una  perdila  di  giuoco  di  borsa. 

Che  perciò  torna  applicabile  alla  fattispecie  la  disposizione 
del  lemma  l' dell'art.  513. 

Atteso  d*  altra  parte  che  l'Unione  deve  essere  considerata 
siccome  uno  degli  autori  del  giuoco,  la  controparte  di  Bolo- 
mey  e  di  Curchod,  che  speculavano  insieme  coi  denari  del- 
l' Unione  o  col  suo  intermediario. 

Che,  se  è  vero  che  la  partecipazione  dell'  Unione  alle  ope- 
razioni di  giuoco  constatale  dai  conti-correnti  aperti  a  Bolo- 
mey  è  dovuta  all'induenza  di  Curchod,  in  allora  direttore 
dell'Unione,  e  agli  artifizi  da  lui  messi  in  opera  per  favorire 
queste  operazioni,  è  parimenti  vero  che  i  registri,  la  corri- 
spondenza deir  Unione,  il  testo  medesimo  dei  biglietti  all'or- 
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dine  stabiliscono  la  responsabilità  dello  stabilimenlo  e  lo  co- 
stiluiscono  parie  nei  giuochi  di  borsa  che  ebbero  luogo. 

Che  questo  argomento  non  è  menomamente  distratto  dal 
fallo,  ammesso  più  sopra,  che  Tallo  delPll  marzo  è  Popera 
personale  di  Curchod,  e  che  al  suo  riguardo  P Unione  è  uo 
lerzo  di  buona  fede  a  cui  non  può  essere  opposta  la  simu- 
lazione dei  biglietti. 

Che  infatti,  se  i  biglietti,  simulali  fra  Curchod  e  Bolomey, 
restane»  per  T  Unione  obbligazioni  rivestite  di  una  esistenza 
reale,  è  lullavia  permesso  di  esaminare  quale  sia  la  causa  di 
delle  obbligazioni. 

Che  in  concreto  fumno  assunte  delle  prove  allo  intento 
di  accertare  che  la  causa  vera  dei  biglietti  era  il  giuoco. 

Che  queste  prove  riuscirono  concludenti  per  la  maggior 
parte  della  somma  in  contestazione. 

Che  perciò,  quantunque  gli  efielti  cambiari  non  siano  nei 
rapporti  coir  Unione  né  simulali,  né  distrutti  colla  novazione» 
rimane  pur  sempre  vero,  che  a  motivo  della  causa  slessa  della 
obbligazione  da  essi  constatata,  non^  aprono  P adito  ad  azione 
a  favore  di  colui  pel  quale  furono  firmali. 

Il  Tribunale  cantonale  rigetta  il  ricorso  delP  Unione. 
Esaminando  le  eccezioni  subordinate: 

Per  quanto  riguarda  il  ricorso  di  Bolomey  contro  la  sen- 
tenza del  primo  giudice,  che  lo  riconosce  debitore  della  somma 
di  fr.  3680,30. 

Atteso  che -nelP  istnittoria  della  causa  si  esegui  una  pe- 
rizia su  tutte  le  operazioni  annotate  nei  regislri  delP  Unione, 
tanto  a  credilo  che  a  debito  di  Bolomey. 

Che  risultò  djlP esame  peritale,  a  cui  le  parli  furono  in- 
vitate, che  la  somma  di  fr.  3680,80  risulta  da  operazioni  an- 
teriori a  quelle  di  giuoito,  ma  rimase  compresa  nel  conio- 
corrente  e  fu  inglobala  nei  7  biglietti  alP ordine  col  debito 
considerevole  che  il  giuoco  di  borsa  creò  a  carico  di  Bolomey. 

Che  tale  circostanza  non  iiifìrnia  punto  la  validità  di  que- 
sta parte  del  debito  e  che  è  quindi  con  ragione  che  il  tri- 
bunale di  Lavaux  lasciò  sussistere  i  titoli  in  contestazione  per 
un  valore  di  fr.  3680,30. 
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Il  tribunale  canlonale  rigetta  il  ricorso  di  Bolomey. 

Quanto  al  ricorso  delP  Unione,  tendente  in  via  subordinata 
ad  essei*e  riconosciuta  creditrice  di  fr.  51,95S^,20,  pili  subor- 
dinatamente ancora  di  fr.  36.500: 

Considerando  che  se  Bolomey  incassò  dall'  Unione  in  con- 
lanti  i  suddetti  valori,  è  però  stabilito  cbe  efTeltuò  delti  in- 
cassi in  seguito  ad  operazioni  di  borsa  che  davano  un  bene- 
ficio a  suo  favore. 

Cbe  per  tal  modo  egli  incassò  guadagni  provenienti  da 
giuoco. 

Che  r  Unione  non  ha  azione  né  per  ripetere  ciò  eh'  essa 
ha  perduto^  uè  per  domandare  ciò  che  essa  ha  guadagnato. 

11  tribunale  cantonale  rigetta  adun(]ue  anche  il  ricorso  del- 
l' Unione. 


Fideiussioiie  data  a  garanzia  di  una  pigione 

—  Binunoia  del  locatore  al  diritto  di  ri* 
tensione  —  Liberazione  della  fideiussione 

-  Art.  294  e  508  C.  O. 

Il  hcatore^  il  mi  credito  fu  garantito  da  una  fidejìasiioney 
commette  una  colpa  verso  il  fideiussore,  se  rinuncia  al 
diritto  di  ritenzione  accordatogli  dalla  legge  senza  rendere 
avvertito  U  fideiussore,  poiché  diminuisce  le  garanzie  che 
U  fideiussore  poteva  legittimamente  ritenere  inerenti  al 
debito,  al  momento  in  cui  la  fidejussione  fu  prestata. 

Yaod:  Sentenza  26  gennsgo  1886  del  Tribunale  cantonale  — 
Mangisch  e.  Gaudin  e  Niess 

Gaudin  f.  Niess  di  Losanna  diedero  in  affitto  ad  A.  Haillard 
un  appartamento.  Non  pagando  questi  la  pigione,  i  locatori  pra- 
ticarono contro  di  lui  atti  giuridici,  ai  quali  rinunciarono  poscia 
avendo  il  debitore  firmata  una  ricognizione  del  debito  datata  dal 
16  aprile  1884  e  nella  quale  era  stipulato  che  i  locatori  consor- 
ravano  il  privilegio  che  la  legge  loro  accorda  sui  mobili  che  si 
trovano  ncirappartameato.  Maillard  convenne  inoltre  di  sciogliere 
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la  locazione  poi  25  giugno  1864.  Avvicinandosi  questo  giorno  sensa 
ch'egli  potesse  soddisfare  il  proprio  debito,  Emiliane  Hangi^ch  sì 
costituì  suo  fideiussore  solidale  con  atto  del  23  giugno  1884  accet- 
tato dai  locatori.  —  Non  potendo  ottenere  il  pagamento  da  MaiK 
lard,  Gaudin  e  Nless  praticarono  una  reposizione  contro  il  fide* 
jussore  all'appoggio  dell'atto  di  cauzione  citato.  Mangisch  sollevò 
opposizione  alla  pignorazione  pel  motivo  clie  i  locatori  permi- 
sero al  locatario  di  sloggiare  coi  propri  mobili  senza  far  valere 
il  loro  diritto  di  ritenzione.  —  Il  giudice  di  pace  di  Losanna 
rigettò  r  opposizione  che  fu  invece  ammessa  dal  Tribunale  can*' 
tonale. 

Motivi:  CoQsideraado  che  la  ricognizione  di  debito  tìr^- 
mala  da  Maillard  nei  16  aprile  1884  dice  che  essa  «non 
cosliluisce  novazione»  e  che  «i  creditori  conservano  il  pri* 
vilegio  che  la  logge  loro  accorda  sui  mobili  che  .<(i  trovano 
neirappartamenlo  in  questione». 

Attesoché  nel  23  giugno  4884  Mangiseli  si  costituì  fìde* 
jtissore  solidale  pel  pagamento  della  premessa  ricognizione  di 
deb  ilo. 

Considerando  che  non  è  stabilito  che  MaogBch  nbbìa  avuto 
cognizione  della  convenzione  intervenuta  fra  Maillard  e  i  saot 
locatori,  a  sensi  della  quale  Maillard  poteva,  mediante  la  co» 
stituila  fìdejussione,  trasportare  i  suoi  mobili  dall'appartamento 
aflittato. 

Gite  i  termini  stessi  della  ricognizione  di  debito  per  la 
quale  Mangisch  dava  la  propria  fìdejussione  erano  di  natura 
a  trarlo  in  errore,  poiché  questuano  riservava  formalmente 
il  privilegio  del  locatore  sui  mobili  che  si  trovano  nei  locali 
appigionati. 

Che  non  avendo  avvertito  Mangisch  ch'essi  avevano  ri- 
nunciato al  diritto  di  ritenzione  che  loro  conferiva  la  legge 
(art.  294  C.  0.)  cosi  come  il  testo  della  obbligazione  IG  aprile 
18S4,  Gaudin  e  Niess  commisero  una  colpa  che  li  rende  verso 
di  luì  risponsevoli. 

.\ttesoccbèi  mobili  sottratti  al  privilegio  del  locatore  furono 
venduti  pel  prezzo  di  fr.  221. 
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Altesoccitè  Gaudio  e  Ntess  non  provarono  quale  somma 
Haillard  avesse  ricavato  dai  mobìli  non  soggetti  a  reposizione 
a  tenore  di  legge. 

Che  per  tal  modo,  permettendo  il  trasporto  dei  mobili, 
Gandin  e  Niess  diminuirono  a  pregiudizio  di  Mangiseli  le 
fjrat'anzie  che  qncst*  ultimo  poteva  legittimamente  credere 
inerenti  al  ilehito  qjaudo  esso  fu  creato. 

die  il  danno  emergerne  per  Mangisch  della  colpa  com- 
messa da  Gaudin  e  Niess  ò  di  fr.  221,  imporlo  ricavato  da 
Maillai*d  dalla  vendila  dei  mobili  in  questione. 


Restìtosione  del  titolo  di  credito  —  Fresun- 
sione  di  pagamento  —  Diritto  transitorio 
—  Art.  104  e  904  C.  O. 

Le  disposizioni  del  codice  federale  delle  obbligazioni  su  gli 
effetti  e  le  conseguenze  del  pagamento  di  una  obbligazione 
sono  applicabili  a  tutti  i  pagamenti  effettuati  dopo  il 
1^  gennaio  1H83,  quand'anche  V obbligazione  estinta  col 
pagamento  sia  stata  anteriormente  creala. 

La  restituzione  del  titolo  di  credito  al  debitore  fa  presumere 
l'estinzione  del  debito. 

Spetta  al  creditore  che  pretende  che  il  debito  non  sia  estinto, 
malgrado  la  consegna  del  titolo,  di  infirmare  colla  prova 
del  contrario  la  presunzione  stabilita  dalla  legge. 

ZuRioo:  Sentenza  15  dicembre  1885  della  Camera  di  appello  dei 
Tribunale  supremo  dì  Zurigo  —  Lips  e.  Meler. 

Lips  fece  a  Meier,  net  1879,  un  prestito  di  franchi  1500,  eri- 
gendo analoga  obbligazione.  Nel  1885  t^hiese  in  giudizio  la  resti- 
tuzione del  titolo  od  il  pagam^'nto  della  somma  di  fr.  1500,  ad- 
ducendo  che  la  moglie  del  convenuto  aveva  nella  primavera  del  1881 
ottenuta  la  consegna  dol  titolo  di  credito  per  una  più  8*cara  cu- 
stodia, stante  la  sua  vecchia  età.  Più  tardi  avendo  egli  cercato  dì 
•tteoerne  4a  restituzione,  gli  fu  risposto  che  il  debito  era  estinta 
ed  il  titolo  distratto.  Il  convenuto  sostiene  invece  che  il  titolo 
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di  credito  fa  a  lai  consegnato  in  seguito  al  pagamento  da  lai 
eseguito  nel  giorno  di  San  Martino  del  1884.  1  tribunali  di  Zurigo 
respinsero  Fazione. 

JUotin:  1.  L^atlare  pretende  dal  convenutola  restllozione 
di  un  titolo  di  credito  di  fr.  1500  od  il  pagamento  di  questa 
somma,  coir  interesse  del  k^%  scaduto  al  1*"  maggio  1885» 
affermando  che  il  documento  constatante  T obbligazione  fa 
consegnato  per  la  custodia  alla  moglie  del  convenuto.  Questi 
airopposio  assevera  che  il  litoio  di  credili)  fu  a  lui  restituito 
dalPatlore  al  momento  del  pagamento  e  come  prova  del  me- 
desimo. Non  essendo  contestalo  che  il  debitore  abbia  avuto 
il  possesso  del  titolo,  nasce  a  sensi  dell'art.  lOi  G.  0.  la  pre- 
sunzione che  11  debito  fu  estinto;  ora,  se  il  debito  fu  estinto, 
Taltore  non  ha  più  il  dirilto  di  e^igere  la  resliluzione  del  do- 
cumento che  lo  constata. 

Non  havvi  dubbio  sul  punto  che  alla  conlesUuione  sìa  ap- 
plicabile il  codice  federale  delle  obbligazioni  e  non  il  diritto 
cantonale  zurighese.  Li  questione  è  d'altronde  senza  impor- 
tanza, la  giurisprudenza  di  Zurigo  avendo  sempre  in  casi  ana- 
loghi ammessa  la  presunzione  del  pagamento.  Il  codice  delle 
obbligazioni  deve  ritenersi  applicabile  in  concreto,  benché  trat- 
tisi di  una  obbligazione  creala  prima  della  sua  entrata  in  vi- 
gore, essendo  questione  di  una  causa  generale  di  estinzione 
delle  obbligazioni  e  non  di  una  causa  che  non  sarebbe  che  la 
conseguenza  di  un4  convenzione,  nel  qual  caso  bisognerebbe 
invero  applicare  il  diritto  cantonale  sotto  il  cmì  impero  ebbe 
nascila.  Il  pagamento  effeltualo  dal  convenuto  costituisce  on 
fatto  giuridico  indipendente,  la  cui  portata  ed  i  cui  effetti  de- 
vono esseie  apprezzati  secondo  il  diritto  nuovo, se  il  pagamento 
ebbe  luogo  sotto  il  suo  impero.  Ne  conseguita  che  le  dispo- 
sizioni del  codice  federale  delle  obbligazioni  sugli  effetti  e  con- 
seguenze del  pagamento  di  una  obbligazione  devono  essere 
applicate  a  lutti  i  pagamenti  effeltuali  sotto  T  impero  di  esso 
codice,  e  non  si  deve  distinguere  fra  il  caso  in  cui  Tobbliga- 
zinne  estinta  col  pagamento  sia  stata  creata  sotlo^rimpero 
della  vecchia  legge  e  quello  in  cui  Tobbligazione  abbia  avuto 
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nascita  dopo  il  31  dicembre  1882;  siffatta  applicazione  delia 
legge  non  intacca  nessun  diritto  acquisito  delle  parti. 

^.  la  concreto  si  può  domandarsi ,  se  effettiva  mente  il  pa- 
gamento abbia  avuto  luogo  posteriormente  at  1**  gennnjo  1883. 
É  quanto  pretende  il  convenuto;  ma  TaUore  afferma  di  avere 
confidato  già  anteriormente  il  documento  alla  moglie  del  con- 
venuto. Havvi  adunque  divergenza  circa  Tepoca  della  consegna 
del  titolo,  ma  questa  circostanza  non  è  d'ostacolo  alfapplica- 
zione  del  codice  federale  delle  obbligazioni,  poiché  Tart.  904 
C  0.  dispone,  che  qualora  il  giudice  sia  in  dubbio  sul  tempo 
in  cui  fu  compiuto  un  alto,  la  presunzione  sta  per  Tappli- 
cabiliià  del  nnovo  codice. 

3.  Fu  sostenuto  che  il  fatto  sul  quale  riposa  Tcccezione 
del  pagamento  non  fu  né  ammesso,  né  provato,  Pallore 
avendo  contestato  T  asserto  del  convenuto  che  egli  abbia 
ricevuto  il  titolo  in  conseguenza  del  pagamento  da  Ini  effet- 
tuato nel  San  Martino  del  1884,  e  il  convenuto  non  trovandosi 
al  possesso  del  titolo,  condizione  alla  quale  è  espressamente 
subordinata  la  presunzione  del  pagamenio  di  cui  alPart.  104 
C  0.  Laonde  il  convenuto  avrebbe  dovuto  provare  i  suoi  as- 
serti, e  non  avendolo  fatto,  non  può  ammettersi  la  sua  ecce- 
zione di  pagamento  e  devono  all'opposto  essere  assentile  le 
condosioni  dell'attore. 

Non  si  può  però  condividere  i|uesta  opinione,  che  darebbe 
alFart.  104  una  interpretazione  troppo  ristretta.  Se  l'esposta 
opinione  fosse  esatta,  la  disposizione  dell'art.  104  diverrebbe 
del  tutto  illusoria,  poiché,  ogni  qualvolta  il  creditore  abbia 
restituito  il  titolo  di  credilo  al  debitore,  egli  potrebbe  sot- 
trarsi alle  conseguenze  che  la  legge  attribuisce  a  questa  con- 
segna, prete.<tando  che  ebbe  luogo  per  prendere  cognizione 
del  titolo,  per  levarne  copia  ecc.  II  cpedilore  potrebbe  cosi  ob- 
bligare il  debitore  a  far  la  prova  del  pagamento,  bene,  è  egli 
sia  stato  in  possesso  del  titolo.  Ora  questo  non  é  il  senso 
della  legge,  che  dice  chiaramente  che  il  fatto  della  restituzione 
del  titolo  di  credito  al  debitore  fa  presumere  Testinzione  del 
debito.  In  concreto  è  incontestabile  che  la  consegna  del  titolo 
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al  debitore  ebbe  luogo.  —  Io  seguilo  viene  dimostrato  che  Tal- 
lore  uou  riu^  al  infirmare  colla  prova  del  contrario  la  pre- 
sunzione stabilita  dalla  legge. 


Responsabilità  per  atti  illeciti  —  Uccisione 
per  imprudenza  di  una  ragazzina  —  Arti- 
coU  51,  52  e  54  C.  O. 

Anche  nel  caso  in  cui  la  morte  o  lesione  corporale  di  una 
persoìia  fu  cagionata  per  colpa^  il  giudice  non  è  punto 
tenuto  ad  attribuire  alla  parte  lesa  od  ai  suoi  congiunti 
l'equa  indennità  pecuniaria,  oltre  il  risarcimefito  del  danno 
conatalato,  la  legge  rimettendosi  al  libero  suo  apprezza^ 
mento  delle  circostanze  particolari  d^ogni  singolo  caso. 

Sax  Gallo:  Sentensa  4  dicembre  1885  del  tribunale  rantosale. 

Nel  6  maggio  1886  S.  R.  percorreva  al  trotto  con  un  veicolo 
speciale  detto  Féldwalze  la  strada  cantonale.  La  ragazzina  di  tre 
anni  di  6.  H.  che  frovavasi  senza  sorveglianza  sulla  strada  fb 
presa  sotto  il  veicolo  e  ferita  in  modo  che  nello  stesso  giorno 
dovette  soceonibere.  S.  R.  fii  dal  tribunale  distrettuale  condannato 
ad  una  multa  di  100  fr.  per  omicidio  colposo.  Nel  suo  giudizio 
il  tribunale  distrettuale  trovò  la  colpa  punibile  nel  fatto  che  il 
S.  R.  andava  al  gran  trotto  sopra  la  strada  cantonale  pìaszato 
sul  proprio  veicolo  in  modo  che  non  poteva  esercitare  la  dovuta 
sorveglianza  e  sul  veicolo  e  sulla  strada.  Reputò  però  che  eravi 
negligenza  anche  da  parte  del  genitore  della  uccisa  ragazza  per 
averla  egli  abbandonata  senza  custodia  sulla  strada  pubblica,  per 
cui  ritenne  che  il  S  R.  dovesse  risarcire  al  G.  il.  soltanto  le  spese 
incontrate,  in  ispecle  quelle  d' inumazione.  S.  R.  esibì  la  somma 
di  fr.  iOO,  ma  G.  H.  non  Faccettò  e  ricorse  al  tribunale  cantonale 
pretendendo  un  più  esteso  risarcimento.  Il  suo  ricorso  non  fu  però 
accolto. 

Motivi:  Nel  caso  di  lesioni  corporali,  o  di  morte  di  un 
uomo,  il  giudice,  tenuto  calcolo  delle  particolari  circostanze,, 
e  specialmenle  «se  vi  fu  dolo  o  colpa  grave  •  potrà  allrifouire 
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al  danoeggiato  o  ai  congionli  defl'acdso  un^eqoa  indennità 
pecuoiaria,  e  ciò  indipendentemenle  dal  rìsarcimenio  del  danno 
conslatato  (arL  54  C.  O.j-  H  giudice  può  adunque  ammettere 
un^equa  indennità  anche  nel  caso  in  cui  non  vi  sìa  stato  dolo 
o  colpa  grave,  se  per  le  particolari  circostanze  stima  giusti- 
ficala rattribuzione  dell'indennità  stessa;  e  per  converso, an- 
che allorquando  esista  colpa  grave  o  dolo^  il  giudice  non  è 
obbligato  di  pronunciare  un^  ulteriore  indennità  oltre  il  risar- 
cimento del  danno  constatato,  essendo  ciò  rimesso  completa- 
mente al  suo  apprezzamento.  In  concreto  cadono  in  conside- 
razione come  particolari  circostanze,  che,  se  è  vero  che  dal 
giadizio  penate  fu  stabilito  che  S.  R.  agì  con  imprudenza 
o  negligenza,  d"*  altra  parte  incontrasi  una  grave  imprudenza 
a  carico  dei  genitori  che  lasciarono  girovagare  senza  custo- 
dia una  ragazzina  cosi  piccola  sulla  pubblica  strada.  Le  con- 
dizioni personali  delle  parti  contendenti  non  sembrano  tali 
da  suggerire  come  equa  P  ammissione  di  una  indennità.  Sif- 
fatta indennità  per  V  uccisione  di  un  ragazzo  delP  età  di  soli 
Ire  anni  cagionata  da  un  sinistro^  sebbene  non  del  tutto  ca- 
suale, non  è  imposta  dallo  spirito  della  legge  neppure  ccMne 
regola  generale  e  nelle  circostanze  di  fatto  e  personali  della 
fattispecie  non  appare  giustificata. 


Braponsabilità  per  atti  illeciti  —  Besponsa- 
bilità  di  tm  impresario  per  ferita  riportata 
da  tin  operajo  nella  caduta  di  tin  ponte 
—  Art.  50,  54  e  67  C.  O. 

Nel  caso  di  lesioni  corporali  o  di  morte  di  un  uomo,  perchè 
il  giudice  possa  attribuire  un'equa  indemiità  pecuniaria^ 
indipendentemeìUe  dal  risarcimento  del  danno  constatato, 
non  è  necessario  che  la  lesione  o  la  morte  siano  state 
cagionate  con  dolo  o  colpa  grave. 

Sah  Gallo:  Sentenza  17  settembre  188$  del  tribunale  cantonale. 
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J.  W.  fa  dair ingegnere  deirimpresa  dei  canali  di  Werdcnberg 
adoperato  come  opengo  negli  caperimenti  di  prova  dei  ponti  in 
ferro  sui  canali  stessi  e  nella  caduta  di  uno  dì  essi  riportò  una 
permanente  lesione  alla  mano  dritta.  Pretese  dalF  impresa  dei  ca- 
nali fr.  2200  per  spese  di  cura  e  per  totale  impedimento  al  lavoro 
sino  alla  guarigione,  e  fr.  8S00  per  permanente  parziale  incapacità  al 
lavoro  e  pei  patimenti  sofferti  (Schmerzesgeld),  in  totale  fr.  10,600. 

ihtivi:  Dagli  atti  e  dal  rapporto  peritale  emerge  che  la 
rovioa  del  ponte  è  da  attribuirsi  al  difettoso  suo  oiUocamento 
e  il  danno  a  cui  fu  sottoposto  PJ.  W.  deve  essere  messo,  a 
sensi  delPart.  «^0  C.  0.,  a  carico  della  impresa  convenuta  come 
causato  dn  un  alto  illecito,  di  cui  essa  è  civilmente  risponse- 
vele  di  fronte  alPJ.  W. 

La  prelesa  delP  attore  per  il  restauro  del  danno  effettiva- 
mente cagionato  è  fondala  pure  a  sensi  delParl.  67  C.  0.,  ed 
anche  la  domanda  dei  pagamento  di  fr.  8300  pel  risarcimento 
del  danno  eccedente  le  spese  effellivamente  sopportate  e  lo 
impedimento  al  lavoro  sin  qui  avuto,  cioè  per  P ulteriore  per- 
manente parziale  itiapacità  al  lavoro  e  per  patimenti  sofferti, 
è  da  ritenersi  in  massima  appoggiala  eziandio  in  questa  dire- 
zione. Quand'  anche  si  dovesse  ammettere  che  Pari.  67  d  0. 
non  possa  essere  invoailo  per  P  attribuzione  di  una  indennità 
per  dolori  patiti  o  per  qualsiasi  altro  titolo  al  di  fuori  del 
danno  dirooslralo  o  realmente  subito,  un'equa  indennità  pe- 
cuniaria pei  patimenti,  ecc.,  sarebbe  pur  sempre  giustificata 
pel  disposto  deipari.  54  C.  0.,  che  abbandona  al  libero  ap- 
prezzamento del  giudice  Patlribuire  siffalla  indennità  non  sólo 
nel  caso  di  colpa  grave,  ma  eziandio  faa^ndo  dalia  stessei  astra- 
zione, tenuto  solo  conto  delle  particolari  circostanze.  ColP  in- 
ciso «specialmente  se  vi  fu  dolo  o  colpa  grave»  è  nelParti- 
coio  54  C.  0.  dello  chiaramente,  che  non  .sono  questi  i  soli 
casi,  in  cui  possa  essere  attribuita  P  indennità  in  questione. 
Tuttavia  è  equa  una  riduzione  della  pretesa  alla  cifi*a  di  fran- 
chi 6000. 
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Besponsabilità  per  atti  illeciti  —  Danno  ca- 
gionato da  un  minorenne  —  Besponsabi- 
lità dei  genitori  —  Art  61  C.  O.  {') 

Bisilea-Cam PA6RA  :  Sentenza  22  gennajo  i886  del  tribanale  supre- 
mo —  Sckneider  e.  Brunner. 

Nel  1*  giugno  del  1885  il  razzio  Giovaoni  Brunoer,  in  allora 
dell'età  dì  8  anni,  trovandosi  sopra  una  piaiza  innanzi  alle  case 
delle  parti  in  Birsfelden,  arrecò  con  un  colpo  di  breccia  tale  offesa 
air  occhio  dritto  di  Adolfo  Schueider,  ragazzo  di  5  anni  e  Vs)  ^^^ 
egli  perdette  la  forza  visiva  deiroccbio  offeso.  Fu  in  cura  in  uno 
stabilimento  di  Basilea  dall' 8  giugno  sino  al  20  agosto  188S.  Le 
spese  furono  pagate  dal  concorso  apertosi  nel  frattempo  sulla  so- 
stanza del  padre  Brunner.  AH'  epoca  del  sinistro  questi  trovavasi 
in  carcere  preventivo  sotto  imputazione  di  truffa  e  di  falsiflcazione 
dì  documenti.  La  vigilanza  domestica  sul  ragazzo  incombeva  quindi 
alla  madre  Brunner.  Il  padre  dell'offeso  ragazzo  accampò  contro  que- 
8i'  ultima  la  pretesa  di  fr.  800  a  titolo  di  risarcimento  danni  che 
fa  ammessa  dal  tribunale  di  prima  istanza.  Essendo  stato  dimesso 
dagli  arresti  il  marito  Carlo  Brunner  e  riabilitato  dai  Consiglio 
di  Stato  di  Basilea-Campagna,  i  conjugi  Brumer  appellarono  il  giu- 
dizio di  prima  istanza,  chiedendo  una  riduzione  della  pronunciata 
indennità. 

Il  ragazzo  Meier  assunto  come  testimonio  ft'ce  sul  fatto  la  se- 
guente deposizione:  «  Nel  giorno  suddetto  vidi  il  ragazzo  Brunner 
che  divertivasi  a  tirare  in  aria  coli' arco:  Il  ragazzo  Schneider  tro- 
vavasi a  lui  vicino  e  guardando  la  freccia  tirata  in  aria  rìdeva. 
Brunner  prese  la  freccia,  la  pose  suH'  arco  e  tirò  quindi  contro  il 
volto  dello  Schneider,  che  non  trovavasi  lontano  più  di  quattro 
passi  da  Brunner.  Lo  Schneider  si  mise  subito  a  gridare,  copren- 
dosi l'occhio  con  una  mano  e  il  Brunner  si  ritirò  in  casa.  Nessun 
altro  era  presente  tranne  me  ed  una  signora  Tanner  che  abitava 
nella  nostra  casa  e  clie  si  rese  defunta.  La  freccia  era  di  legno; 


(1)  Vedi  nel  Repertorio,  1885,  a  pag.  186  e  seg.  il  caso  Risìer 
e  Simppkr  giudicato  dai  tribunali  dì  Zurigo. 
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r  arco  pure  dì  legno  con  ana  corda.  Gosturaavasi  in  Birsfeldeo  a 
divertirsi  tirando  coli'  arco  >. 

Il  tribunale  supremo  rigettò  T  appeliazioae. 

Mutivi:  L'arL  6i  del  codice  delle  obbligazioni  riliene  re- 
sponsabile il  capo  di  famiglia  del  danno  cagionato  dai  suoi 
figli  minorenni^  se  ooo  usò  della  vigilanza  voluta,  e  ciò  nel 
senso,  che  il  danneggiato  non  deve  fornir  la  prova  che  il 
danno  derivi  da  difetto  della  vigilanza,  ma  che  air  incontro 
spetta  al  capo  di  famiglia  di  provare  di  avere  egK  adoperato 
nella  vigilanza  la  diligenza  ordinaria  e  quale  era  richiesta  dalle 
circostanze.  Esiste  quindi  una  presunzione  l^ale  tanto  pel  di- 
fetto di  vigilanza  da  parte  del  capo  di  famiglia^  quanto  ezian- 
dìo pel  nesso  causale  fra  il  danno  e  rinsufBcente  vigilanza. 

All'epoca  del  fatto  il  capo  di  famiglia  era  la  madre.  Fa 
quindi  legittimamente  convenuta  in  giudizio.  La  sussegoeole 
riabilitazione  del  marito  e  il  ristabilimento  della  comunione 
matrimoniale  dei  beni  hanno  soltanto  per  eflétto  eh'  egli  possa 
essere  direttamente  azionalo  pel  debiu>  della  moglie  apparente 
da  giudizio  definitivo. 

Il  determinare  la  cifra  delf  indennità  è  lasciato  alPapprez- 
zamenlo  del  giudice.  Sulle  condizioni  di  fortuna  delle  parti 
il  giudice  non  sa  nulla  di  preciso;  d'altra  parte  la  colpa  della 
convenuta  non  è  molto  grave.  Tuttavia  Faggiudicata  indennità 
è  cosi  tenue  di  fronte  al  danno  emerso  che  una  riduzione 
non  sarebbe  punto  giustificala. 

Società  m  nome  collettivo  —  Revoca  del 
liquidatore  —  Art  580  e  581  C.  O. 

La  domanda  per  la  revoca  di  un  liquidatore  e  la  nomina  di 
un'altro  non  può  essere  fatta  che  in  contradditorio  di 
tutti  i  soci  gerenti  o  dietro  regolare  citazione  dei  medesimi. 

Ginevra:  Sentenza  1  febbraio  1886  della  Corte  civile  di  gir  etisia 
nella  causa  Spuhler-Dénéreaz  e.  Solari. 
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lei  ricorso  ili  liritto  pnMco  al  Trilioiiale  Merale 


STUDIO  DI  GIURISPRUDENZA  FEDERALE 

DI 

CABLO   SOLDAN 

Giudioe   oantonAle    a    LiOflu^nna, 

(Goni  r.  n.  prec). 
III.  Requisiti  dbl  ricorso  di  diritto  pubbuco  al  Tri- 

BUNALB  FEDERALE. 

Dopo  di  aver  esposto  quali  sono  gli  oggetti  che 
possono  essere  portati  nauti  al  Tribunale  federale  par 
la  via  di  un  ricorso  di  diritto  pubblico,  dobbiamo  ora 
ricercare  le  condizioni  a  cui  è  subordinato  l'esercizio 
del  diritto  di  ricorso. 

A  sensi  dell'  art.  59  della  legge  sulla  organizzazione 
giudiziaria  federale,  queste  condizioni  sono  quattro. 
Bisogna  infatti  : 

aj  che  il  ricorso  sia  inoltrato  da  un  privato  o  da 
una  corporazione; 

bj  che  sia  diretto  contro  una  decisione  emanata 
da  un'  autorità  cantonale  ; 

e)  che  affermi  la  violazione  di  diritti  garantiti 
dalla  costituzione  federale,  dalla  legislazione  federale 
o  dalla  costituzione  cantonale;  oppure  la  violazione  di 
convenzioni  e  di  concordati  intercantonali,  od  infine 
la  violazione  di  trattati  coli'  estero; 

dj  che  sia  stato  insinuato  nel  termine  di  sessanta 
giorni  dalla  data  della  comunicazione  all'interessato 
della  decisione  colpita  di  ricorso. 

Biperiorio  1886  S8 
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Riprendiamo  successivamente  in  esame  questi  quat- 
tro punti. 

A.  Delle  persone  alle  quali  oompete  il  diritto  di  ricorso. 

Nel  suo  messagg'io  del  23  maggio  1874,  il  Consiglio 
federale  opinava  che  comprendevasi  da  sé  che  solo  i 
cittadini  o  corpi  morali  sti^zeri  potrebbero  ricorrere 
all'autorità  federale  per  violazione  dei  diritti  coatitu- 
zionali,  mentre  gli  stranieri  avrebbero  il  diritto  di  ricla- 
mare contro  la  violazione  di  trattati  internazionali  ('). 
Onde  marcare  questa  differenza,  il  Consiglio  federale 
proponeva  d' introdurre  la  parola  svizzeri  alla  lettera  a 
deir  articolo,  e  di  servirsi  all'  incontro  dell'  espressione 
generale  privati  alla  lettera  i. 

La  commissione  del  Consiglio  degli  Stati  fece  osser- 
vare che  esistono  certi  diritti  costituzionali  che  un  fo- 
rastiero  abitante  in  Isvizzera  può  invocare;  cosi  il  fóro 
del  domicilio,  la  redazione  attuale  dell'art  59  della 
costituzione  federale  non  facendo  nessuna  distinzione 
tra  gli  Svizzeri  ed  i  forastieri  (*). 

A  seguito  di  questa  osservazione,  fii  eliminata  la 
parola  swzeri,  d' onde  risulta  che  il  diritto  di  ricorso 
compete  nella  stessa  misura  agli  stranieri  come  agli 
svizzeri.  Uniformandosi  a  questo  principio  i]  Tribunale 
federale  ammise,  per  esempio,  che  in  tema  di  viola- 
zione di  un  trattato  internazionale,  il  diritto  di  ricorso 
compete  agli  attinenti  dei  due  stati  contraenti,  ovunque 
sia  il  loro  domicilio;  sentenza  Kiesow,  3  dicembre  1881, 
VU,  774  (»). 


(1)  FeuiUe  federale  del  1874,  1,  1005. 

(f)  Ibid.  1159. 

(8)  Sai  quesito  circa  la  mìsora  in  cui  i  diritti  iodividaali  sono 
garantiti  agli  stranieri  al  pari  dei  nazionali,  vedi  la  sentensa  con- 
cernente il  divieto  del  congresso  socialista  di  Zurigo,  del  24  set- 
tembre 1881,  VU,  501. 


Digiti 


izedby  Google 


—  435  — 

Se  la  nazionalità  è  indiffsrente  al  punto  di  vista  del 
diritto  di  ricorso,  questo  suppone  però  da  parte  del  ri- 
corrente un  interesse  attuale  o  futuro.  Una  sentenza 
sopra  ricorso  Speiser  e  liteconsorti,  del  3  luglio  1885 
(XI,  S18,  n.^  1)  si  esprime  al  riguardo  come  segue: 

«Il  diritto  di  ricorrere  al  tribunale  federale  contro 
decisioni  di  autorità  cantonali  per  titolo  di  violata  co- 
stituzione non  appartiene,  siccome  sembrano  credere  i 
ricorrenti,  a  chicchessia,  ma  solo  a  quelle  persone  che 
si  sentono  lese  dalle  decisioni  medesime.  Un  simile  di- 
ritto nei  terzi  non  interessati  non  risulta  invero  nò  dal 
testo  della  legge,  ohe  milita  piuttosto  in  favore  della 
tesi  opposta  (r  art  59  della  legge  sulla  organizzazione 
giudiziaria  federale  parla  difatti  di  «  diritti  che  ìor  sono 
garantiti  »)  né  dalla  natura  stessa  delle  cose.  Trattasi, 
per  esempio,  del  caso  in  cui  dei  diritti  legittimamente 
acquisiti  vengono  ad  essere  soppressi  da  una  legge,  e 
allora  non  si  vede  perchè  dei  terzi  dovrebbero  avere 
il  diritto  di  ricorrere,  quando  invece  gl'interessati  si 
sottopongono  senz'  altro  a  detta  legge  e  rinunciano  al 
ricorso.  È  bensì  vero,  d' altro  canto,  che  dove  si  tratti 
di  violazioni  di  costituzione  le  quali  derivano  da  leggi 
aventi  una  portata  generale  e  non  da  tali  che  regolano 
solo  uno  o  più  concreti  rapporti  di  diritto,  ogni  citta- 
dino qualsia  è  da  ritenersi  come  leso  e  quindi  come 
abilitato  al  ricorso». 

In  quest'  ultimo  caso  si  è  in  certa  guisa  di  fronte 
ad  un'azione  popolare.  Ma,  eccettuati  i  ricorsi  diretti 
contro  un  atto  di  una  portata  generale,  il  diritto  di 
ricorrere  non  appartiene  che  a  colui  il  quale  si  crede 
direttamente  leso  dalla  decisione  di  un'  autorità  can- 
tonale. Non  è  d'altronde  mestieri  di  dire  che  la  que- 
stione a  vedere  se  sia  stata  effettivamente  recata  offesa 
ai  diritli  del  ricorrente  non  costituisce  punto  una  que- 
stione pregiudiziale,  ma  deve  essere  esaminata  col  me- 
rito del  ricorso. 
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Salvo  la  fatta  osservazione,  il  Tribunale  federale  sì 
mostrò  sempre  proclive  ad  estendere  anziché  restrm- 
gere  il  diritto  di  ricorrere.  I  casi  che  seguono  permet- 
tono di  rendersi  ragione  della  sua  giurisprudenza. 

Avendo  la  società  per  azioni  Regina  MofUwm  inol- 
trato ricorso  contro  una  misura  fiscale  che  le  sem- 
brava costituire  un  caso  di  doppia  imposta  contrario 
alla  costituzione,  il  Tribunale  federale  esaminò  il  que- 
sito se  essa  avesse  veste  per  agfire,  o  se  il  diritto  di 
ricorrere  non  appartenesse  invece  esclusivamente  mi 
suoi  azionisti,  poiché,  dato  che  ci  fòsse  doppia  impo- 
sta, la  medesima  riuscirebbe  di  pregiudizio  soltanto  a 
quelli.  Il  Tribunale  federale  non  si  fermò  però  di  fronte 
a  questa  eccezione  che  non  era  del  resto  stata  sollevata 
dalla  parte  opponente  al  ricorso;  si  basò  fra  altro  su 
ciò,  che  in  materia  di  ricorsi  di  diritto  pubblico,  non 
conviene  essere  troppo  rigoroso  circa  la  legittimazione 
della  veste  per  ricorrere.  Vedi  la  sentenza  del  29  feb- 
brajo  1875,  I,  13. 

Parimenti,  a  proposito  di  un  ricorso  inoltrato  con- 
tro una  decisione  del  Gran  Consiglio  di  Turgovia  dal 
Consiglio  della  Chiesa  cattolica  di  quel  cantone,  il  Tri- 
bunale federale  ammise  che  le  fondazioni  possono  es- 
sere considerate  come  costituenti  soggetti  di  diritto 
autonomi,  e  quindi  l'autorità  incaricata  di  amministrare 
i  loro  beni  ha  veste  per  ricorrere  in  loro  nome.  Vedi 
sentenza  1»  ottobre  1875,  I,  356. 

La  giurisprudenza  del  Tribunale  federale  si  mostrò 
anche  molto  larga  in  punto  al  diritto  di  ricorso  di  per- 
sone la  cui  capacità  civile  è  limitata  per  una  causa 
od  un'  altra.  Fu  per  tal  modo  ammesso  che  una  per- 
sona caduta  in  fallimento  e  privata  di  conseguenza  del 
diritto  di  disp<»Te  de'  suoi  beni,  poteva  tuttaTia  eser- 
citare un  ricorso  dì  diritto  pubblico  al  Tribunale  fe<te- 
rale,  quand'anche  la  questione  sollevata  col  ricorso 
risguardasse  esclusivamente  gli  interessi  {Privati  del  ri- 
corrente. Sentenza  RUegg,  6  dicembre  1878|  IV,  591. 
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Per  le  persone  poste  sotto  tutela  il  Tribunale  fede- 
rale ammise  che  possono  esercitare  il  ricorso  senza 
bisogno  di  una  autorizzazione  del  loro  tutore.  Vedi  aen- 
tenze  Cham,  24  febbrajo  1882,  Vili,  74;  Ziegler,  9  marzo 
1883,  IX,  13.  Gli  atti  del  tutore  o  curatore  non  possono 
pregiudicare  in  verun  modo  il  diritto  di  ricorso  del  pu- 
pillo; sentenza  Béguin,  2  giugno  1882,  Vili,  202, 

Il  ricorso  può  essere  fatto  valere  tanto  dall'  interes- 
sato direttamente,  quanto  da  una  persona  a  cui  diede 
allo  scopo  procura.  Anche  al  riguardo  la  giurisprudenza 
fu  assai  larga,  sia  per  ciò  che  concerne  il  tenore  della 
procura,  sia  circa  le  persone  alle  quali  può  essere  con- 
ferita. Vedi  sentenze  Pio  Istituto  scolastico  in  Olivone, 
25  marzo  1881,  VII,  57;  Cham,  24  febbrajo  1882,  Vili, 
74.  Fu  per  esempio  ammesso,  che  un  consiglio  comu- 
nale, quantunque  non  costituisca  né  una  persona  mo- 
rale uè  un  insieme  di  persone  fisiche,  e  che  perciò  in 
quanto  è  un'autorità  costituita  è  inabilitato  a  ricor^ 
rere,  può  tuttavia  esercitare  il  ricorso  come  rappresene 
tante  del  oomune,  il  quale  ha  evidentemente  il  diritto 
di  ricorrere.  Sentenza  Aarau,  11  ottobre  1884,  X,  4M. 
'  Fu  anche  giudicato  che  una  procura  conferita  po- 
steriormente all'  inoltro  del  ricbrso  al  firmatario  del 
medesimo,  involgeva  la  sua  ratifica,  ma  bisogna  esser* 
vare  che  nella  specie  il  termine  del  ricorso  non  era 
perauco  spirato  al  momento  in  cui  la  procura  fu  rìla- 
aciata.  Vedi  sentenza  Maradan,  21  dicembre  1884,  IX, 
436. 

Come  lo  indica  gih  una  delle  sentenze  summenzio- 
nate e  come  d'altronde  risulta  dal  testo  stesso  dell'ar- 
tìcolo 59  della  legge  sulla  organizzazione  giudiziaria 
federale,  il  diritto  di  ricorso  compete  ai  privati  e  alle 
corporazioni,  ma  non  alle  Autorità  costituite,  ove  agi- 
scano in  tale  loro  qualitèk  É  questa  una  restrizione  del 
tatto  naturale  al  diritto  di  ricorrere,  poiché  non  si  po- 
trebbe dire,  die  un'  autorità,  considerata  come  tale,  sia 
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lesa  dal  fatto  che  la  sua  decisione  venga  annnllata  da 
una  autorità  superiore.  Per  ciò  ohe  risgnarda  special- 
mente i  tribunali,  il  Tribunale  federale  giudicò  ripetu- 
tamente eh'  essi  non  hanno  veste  per  sollevare  un  ri- 
corso di  diritto  pubblico.  Vedi  le  sentenze  nelle  cause 
del  Tribunale  superiore  di  Sciafftisa  e.  Mftller,  28  no- 
vembre ^879,  V,  531;  del  Tribunale  del  Distretto  di 
Oheregg  e  liteconsorti,  8  maggio  1880,  VI,  230;  del 
Tribunale  di  polizia  di  Trins,  24  luglio  1882,  Vili,  446. 
Fu  eziandio  giudicato  che  il  Consiglio  federale  non  ha 
veste  per  ricorrere;  sentenza  in  causa  e.  il  Ticino,  18 
settembre  1885,  XI,  259,  n.«  3. 

B.  Decisioni  contro  le  quali  pnó  essere  esercitato  il  ricorso 
di  diritto  pubblico. 

A  mente  dell'  art.  59  della  legge  suir  organizzazione 
giudiziaria  federale,  i  ricorsi  di  diritto  pubblico  al  Tri- 
bunale federale  non  sono  ricevibili  se  non  quando  sono 
diretti  contro  decisioni  di  autorità  cantonali.  Ne  conse- 
guita che  il  Tribunale  federale  non  potrebbe  occuparsi 
di  decisioni  emanate  dall'autorità  esecutiva  federale. 
Vedi  sentenze  Zfislin,  12  febbrajo  1875,  I,  283;  Kott- 
mann,  7  novembre  1879,  V,  628;  Paris-Lyon-Méditer- 
ranée,  22  novembre  1879,  V,  602.  —  Quando  trattasi  di 
contestazioni  amministrative  riservate  al  Consìglio  fe- 
derale, si  può  invece  ricorrere  all'Assemblea  federale 
contro  la  decisione  di  quest'  ultimo  (art.  85  §  12  della 
costituzione  federale). 

Sulta  portata  della  espressione  decisioni  di  autorità 
cantonali,  la  giurisprudenza  la  spiegò  sempre  in  un 
senso  molto  esteso.  Il  legislatore  si  servi  dì  quella 
espressione  precisamente  perchè  il  suo  sigrnificato  è 
generale.  (Conf.  sentenza  Peter  del  6  ottobre  1877,  ITI, 
640).  Il  ricorso  può  adunque  essere  esercitato  contro  i 
giudizi  pronunciati  dai  tribunali,  cosi  come  contro  le 
decisioni  emanate  dair  autorità  amministrativa^  contro 
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^udizì  penali  come  contro  le  sentenze  civili,  contro 
le  decisioni  di  autorità  subalterne  (officiali  di  esecu- 
2ione  ecc.)  come  contro  quelle  di  autorità  superiori; 
può  anche  essere  esercitato  contro  le^  od  altri  atti 
emanati  dall'autorità  legislativa.  In  una  parola,  qual- 
sia decisione  di  una  autorità  cantonale  legislativa,  ese- 
cutiva o  giudiziaria,  può  essere  attaccata  nella  via  di 
un  ricorso  di  diritto  pubblico  al  Tribunale  federale. 
Yedi  sentenze  Sulgen-Gossau,  8  ottobre  1875,  I,  203; 
Huber,  14  gennajo  1876,  II,  91  ;  Hirsbrunner  e  litecon- 
fiorti,  12  febbrajo  1876,  II,  98;  Gex.  8  dicembre  1876, 
II,  484;  conjugi  G.,  29  dicembre  1876,  II,  509,  n.«>  9; 
Aviolat,  5  ottobre  1883,  IX,  401;  ecc. 

Ha  è  necessario  che  la  decisione  contro  cui  il  ricorso 
è  rivolto  sia  una  vera  decisione,  cioè  ch'essa  abbia 
una  efficacia  quando  non  sia  eccepita  col  ricorso.  Cosi 
il  Tribunale  federale  rigettò  un  ricorso  contro  la  sen- 
tenza di  una  Corte  di  cassazione  penale  che  aveva  an- 
nullato il  giudizio  intervenuto  e  rinviata  la  causa  ad 
un  altro  tribunale;  vedi  sentenza  Buff,  del  27  maggio 
1876,  II,  228.  II  primo  giudizio  essendo  stato  annullato, 
il  caso  si  presentava  infatti  come  se  un  giudizio  non 
fosse  mai  stato  pronunciato. 

Analoga  decisione  fu  resa  a  riguardo  di  un  giudizio 
<5ivile  annullato  per  un  vizio  di  forma;  sentenza  Ca- 
stella, 3  dicembre  1875,  I,  239.  Fu  parimenti  giudicato 
che  il  preavviso  di  un  Dipartimento  non  costituisce  una 
«  decisione  »  nel  senso  vero  della  parola,  e  che  perciò 
non  può  formare  l'oggetto  di  un  ricorso  al  Tribunale 
federale:  sentenza  Wildi,  9  aprile  1876,  I,  292. 

Può  il  ricorso  essere  sollevato  contro  decisioni  di 
Autorità  camunaliì  Queste  autorità  sono  in  un  certo 
senso  autorità  cantonali  ;  la  volontà  del  legislatore  sem- 
bra però  essere  stata  che  i  ricorsi  contro  le  decisioni 
municipali  debbano  prima  essere  portati  innanzi  alla 
superiore  autorità  cantonale  ed  è  soltanto  contro  il  giu- 
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dizio  di  quest'  ultima  che  il  ricorso  può  essere  inoltrato 
al  Tribunale  federale  (').  Il  Consig'lio  federale  si  è  espre»» 
oamente  pronunciato  in  questo  senso  per  i  ricorsi  di 
sua  competenza  (*). 

I  trilnmali  arìdtrameniali  sono  «m^on^  cantonali  le 
cui  decisioni  possono  essere  recate  nauti  il  Tribunale 
federale  per  la  via  di  un  ricorso  di  diritto  pubblico? 
Il  Tribunale  federale  decise  la  questione  nel  ^enso  della 
negativa  ;  vedi  sentenze  Gottardo  e.  l' Impresa  del  tun- 
nel, 3  aprile  1880,  VI,  315;  de  la  Corbiére,  23  luglio 
1880,  VI,  383.  Come  lo  dice  la  seconda  di  queste  deci* 
sioni,  «  la  costituzione  e  la  competenza  di  un  tribunale 
df  arbitri  procedono  unicamente  dal  concorso  della  vo- 
lontà delle  parti,  consegnato  nel  compromesso  arbitrale 
da  esse  liberameute  accettato,  in  forza  di  una  facoltà 
che  la  legge  loro  accorda,  e  questi  arbitri  non  eserci- 
tano quindi  le  loro  funzioni  come  autorità  costituita 
dallo  Stato».  Sembra  risultare  dai  termini  di  questa 
sentenza  che  il  ricorso  dovrebbe  essere  dichiarato  rice^ 
vìbile  nel  caso  in  cui  Tarbitramento  fosse  leffole,  poiché 
in  questa  ipotesi  non  vi  sarebbe  il  concorso  della  vo- 
lontà delle  parti. 

Una  questione  che  si  è  sovente  presentata  sia  in- 
nanzi al  Tribunale  federale,  sia,  anteriormente  al  1874^ 
innanzi  al  Consiglio  federale,  è  quella  di  vedere  se  un 
ricorso  di  diritto  pubblico  possa  essere  rivolto  contro 
la  decisione  pronunciata  da  un'  autorità  inferiore  can- 
tonale, senza  che  siano  state  preventivamente  espleto 
le  istanze  cantonali.  La  giurisprudenza  del  Consiglio 
federale  si  è  sempre  pronunciata  nel  senso  che  non  è 
assolutamente  indispensabile  di  esaurire  il  corso  delle 


(f  )  Vedi  1'  opera  già  eitaU  di  filumer-Morel,  I,  p.  245. 

(3)  Vedi  il  rapporto  di  gestione  del  Dipartimento  federale  di 
Ghi^titia.e  Pollaia  per  l'aono  ISSO,  Feuille  federale  d^  ISSI» 
11,556. 
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idtaiue  cantonali:  si  è  per  considerazioni  di  equità,  piut- 
tosto che  per  motivi  di  stretto  diritto,  ohe  il  Consiglia 
federale,  ha  in  certi  casi,  rinviato  i  ricorrenti  a  far  va- 
lere preventivamente  le  loro  lagnanze  innanzi  all'auto- 
xìtà  superiore  del  loro  Cantone. 

Come  insegna  .limone  Kaiser  ('),  la  giurisprudenza 
anteriore  al  1874  aveva  stabilito  al  riguardo  le  due  re- 
gole seguenti: 

a)  Quando  trattavasi  della  violazione  di  un  prin- 
cipio di  diritto  federale,  il  Consiglio  federale  occupa- 
vasi  sempre,  sia  che  il  ricorso  fosse  diretto  contro  una 
decisione  definitiva  del  governo  cantonale,  sia  che  si 
riferisse  a  questioni  dell'  ordine  giudiziario  (esecuzione 
di  sentenze,  sequestri,  ecc.].  In  questi  ultimi  casi  pro- 
nunciava senza  attendere  la  decisione  dell'  ultima 
istanza  cantonale. 

b)  Air  incontro,  in  tema  di  diritti  garantiti  dalla 
costituzione  cantonale,  il  Consiglio  federale  rimandava 
il  ricorrente  a  far  valere  il  suo  riolamo  innanzi  all'au- 
iorità  superiore  del  suo  Cantone,  ossia,  secondo  i  casi, 
innanzi  al  Gran  Consiglio,  il  Consiglio  di  Stato  ed  i 
tribunali  ('). 

La  giurisprudenza  seguita  dal  Consiglio,  federale 
dopo  il  1874  consacrò  ad  un  dipresso  gli  stessi  principi. 
Il  rapporto  di  gestione  del  Consiglio  federale  pel  1875 
si  esprime  difatti  come  segue  ('): 

«  Quando  trattasi  di  ricorsi  concernenti  le  violazioni 
di  costituzioni  cantonali,  tutte  le  istanze  cantonali  de- 
vono essere  chiamate  a  pronunciarsi  affinchè  l'autorità 
federale  accetti  il  ricorso.  All'  opposto,  ove  trattisi  della 
violazione  della  costituzione  federale  o  di  leggi  fede- 


(1)  SehweizéHtdkeu  StwOsreeM,  I,  p.  264. 
i%)  CUmfironU  truche  la  prima  edisìoue  dell*  opera  già  citata  di 
Blamer,  I,  p.  SiS. 

(S)  FeuUle  federale,  1876,  II,  806. 
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rali,  in  ispecie  dei  diritti  individuali  garantiti  ai  citta- 
dini svizzeri,  è  fuori  di  dubbio  che  si  può  rivolgersi 
direttamente  all'  autorità  federale  contro  l'autorità  can- 
tonale che  violò  la  costituzione  o  la  legge;  tuttavia 
anche  in  questo  caso,  preferiamo  che  il  querelante^si 
rivolga  dapprima  alle  autorità  cantonali  ». 

Il  Tribunale  federale  accettò  lo  stesso  modo  di  ve- 
dere (').  Ecco  quale  fu  la  sua  giurisprudenza: 

Pei  ricorsi  che  si  appoggiano  ad  una  violazione 
della  costituzione  federale,  il  Tribunale  federale  ha 
ognora  ammesso  che  ponno  essere  portati  innanzi  a 
lui  in  ogni  stato  di  causa,  senza  che  sia  stato  esaurito 
il  corso  delle  istanze  cantonali  —  giudiziarie  od  ammi- 
nistrative. Vedi  fra  altre  la  sentenza  Beck,  9  aprile  1875, 

I,  176,  n."  4.  —  Specialmente  in  materia  di  fOro  (arti- 
colo 59  della  costituzione  federale),  il  Tribunale  fede- 
rale si  occupa  ogniqualvolta  il  ricorrente  alleghi  una 
violazione  della  garanzia  costituzionale;  vedi  sentenze 
Reuthy,  23  aprile  1875, 1,  229;  Bachelin,  16  giugno  1876, 

II,  209;  Leutenegger,  V  luglio  1876,  II,  317;  Ryser,  17 
febbrajo  1877,  III,  52;  Nord-Est,  23  febbrajo  1877,  III, 
74,  ecc.  Anche  quando  la  opposizione  ad  un  pignora- 
mento sia  pendente  fra  le  parti  innanzi  ai  Tribunali 
cantonali,  il  Tribunale  federale  statuisce  sul  ricorso 
concernente  il  fOro  della  procedura  esecutiva  senz'  at- 
tendere la  decisione  su  quella  opposizione;  sentenza 
Picard,  14  aprile  1877,  III,  228.  Parimenti  un  giudizio 
preliminare  sulla  declinatoria  di  fòro  può  essere  sotto- 
posto direttamente  al  Tribunale  federale  per  titolo  di 
violazione  dell'  art.  59  della  costituzione  federale,  prima 
che  i  tribunali  cantonali  abbiano  pronunciato  sul  me- 
rito della  causa  ;  vedi  sentenze  Saglio,  13  giugno  1879, 
V,  169;  Ulrich,  13  aprile  1883,  IX,  139. 

Cotal  regola  non  è  però  assoluta.  Cosi,  in  un  caso 


(1)  Gonf.  Blamer-Morel,  I,  251. 
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in  cui  trattavasi  dell'  applicazione  della  costituzione  fe- 
derale air  amministrazione  interna  di  un  Cantone^  il 
Tribunale  federale  rimandò  il  ricorrente  all'autorità 
cantonale  superiore;  vedi  sentenza  Niederer,  17  settem- 
bre 1880,  YI,  419,  n,<*  3;  conf.  eziandio  la  sentenza  so- 
pra ricorso  della  Cassa  di  risparmio  e  dei  prestiti  di 
Aegeri,  dell' 11  gennajo  1878,  ly,  66. 

Anche  in  tema  di  violazione  dei  trattati  coll'estero, 
il  Tribunale  federale  si  occupa  senza  che  sia  necessario 
di  percorrere  preventivamente  le  istanze  cantonali.  Vedi 
sentenza  Bloch,  3  novembre  1875,  I,  369. 

Quando  invece  il  ricorso  accampa  la  violazione  di 
diritti  garantiti  dalla  costituzione  cantonaie,  il  Tribu- 
nale federale  si  riservò  sempre  il  diritto  d' invitare  il 
ricorrente  a  rivolgersi  anzitutto  all'  autorità  superiore 
cantonale.  Così  un  ricorso  appoggiato  alla  violazione 
della  guarentìa  della  libertà  individuale,  contenuta  nella 
costituzione  del  cantone  di  Zurigo,  fa  dal  Tribunale 
federale  rimandato  al  Gran  Consiglio  di  questo  cantone, 
onde  avesse  ad  interpretare  la  disposiziouQ  costituzio- 
nale di  cui  era  parola  ;  sentenza  Sterhler,  22  giugno 
1877,  HI,  318.  Vedi  anche  sentenze  Fomey,  11  marzo 
1876,  II,  69;  Gisler  e  MaUli,  14  settembre  1877,  III,  461. 

Secondo  questa  giurisprudenza,  il  Tribunale  federale 
non  intese  mai  di  obblifforH  a  rimandare  all'  autorità 
cantonale  i  ricorsi  per  violazione  della  costituzione  can- 
tonale. Quando  le  sue  disposizioni  siano  chiare,  e  sem- 
bri quindi  superflua  la  loro  interpretazione  da  parte 
dell'  autorità  cantonale  superiore,  il  Tribunale  federale 
si  occupa  direttamente  del  merito.  Vedi  sentenza  Sorg, 
8  marzo  1884,  X,  74. 

Dal  ftitto  che  le  parti  possono,  nei  oasi  summenzio- 
nati, ricorrere  direttamente  al  Tribunale  federale  senza 
esaurire  le  istanze  cantonali,  non  ne  nasce  che  loro 
sia  vietato  di  rivolgersi  preventivamente  a  quest'ultime. 
É  loro  facoltativo  d'invocare  prima  l'opera  dell' auto- 
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rità  cantoQiEile  superiore  e,  in  tal  caso,  loro  resla  aperta 
il  ricorso  al  Tribunale  federale  contro  il  giudieio  di 
questa.  Vedi  sentenze  ficbfirmann  e  liteconsortì^  22  gin-* 
gno  1877,  III,  313,  n  «  2;  Leroy,  7  dicembre  1877^  IH, 
711,  n.»  2;  eredi  Rolliti,  10  febbrajo  1882,  VII,  30.  — 
Va  senza  dirlo  cbe  le  parti  non  possono  valersi  cumiK 
lativamente  delle  due  vie  di  ricorso;  se  si  rivolgono 
dapprima  air  autorità  cantonale  superiore,  devono  at- 
tendere  il  suo  giudizio  prima  di  ricorrere  al  Tribunal» 
federale.  Vedi  sentenze  Schmid  e  Oegger,  13  dicembre- 
1878,  IV,  579;  eredi  Ròllin,  gik  citata. 

Finalmente  è  da  osservarsi  che  i  ricorsi  per  i&negata 
gmstizia  non  ponno  naturalmente  essere  recati  innanzi 
al  Tribunale  federale  prima  che  siano  state  percorse- 
tutte  le  istanze  cantonali.  Infatti,  come  dice  una  sen- 
tenza Robatel,  del  31  agosto  1877,  (III,  425),  «  non  po& 
esser  questione  di  un  diniego  di  giustizia  in  lieguita 
al  quale  11  Tì'ibunale  federale  dovrebbe  interporre  la 
sua  autorità,  se  non  quando  il  cittadino  cbe  si  pretende 
leso  abbia  portato  inutilmente  i  suoi  gravami  innanzi 
all'autorità  cantonale  preposta  alla  repressione  degli 
abusi  commessi  dai  funzionari  dell'ordine  giudiziario 
nell'esercizio  delle  loro  funzioni».  Vedi  anche,  nello 
stesso  senso,  la  sentenza  pronunciata  nell'afhre  della 
parrocchia  evangelica  riformata  di  Lucerna,  24  giu- 
gno 1882,  Vili,  15L 

C.  Dei  motivi  del  ricorso. 

Abbiamo  più  sopra  esaminato,  dal  punto  di  vista 
della  competenza  materiale  del  Tribunale  federale,  quali 
siano  le  disposizioni  costituzionali  o  di  legge,  coirii  come 
i  trattati  la  cui  violazione  può  formare  l'oggetto  di  un 
ricorso  a  questa  autorità. 

Dal  punto  di  vista  della  sua  competenza  fonnale^ 
basta,  onde  il  Tribunale  federale  possa  entrare  in  ma* 
teria  sopra  un  ricorso,  eh'  esso  alleghi  V  esistenza  di 
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una  Tiolaeione  al  cui  riguardo  questa  autorità  sarebbe 
«ompetente.  È  quanto  dice  espressamente  una  sentenza 
Herniann  del  6  maggio  1881,  (VII,  214,  u/"  1).  Conf.  an- 
che sentenze  Brunner,  26  gennajo  18^77,  III,  87,  n.^*  2^; 
Baumann,  1&  febbrajo  1878,  IV,  3,  n.**  1  ;  Kiesow,  3  di- 
cembre 1881,  VII,  782,  n.^»  3. 

D.  Del  tarmine  pel  ricorso. 

Sotto  r  Impero  della  costituzione  del  1848,  i  ridami 
di  diritto  pubblico  che  potevano  essere  recati  innanzi 
«1  Consiglio  federale  e  alle  camere,  non  erano  vincolati 
sU'  osservanza  di  un  termine,  ciò  che  contribuì  n(Hi 
poco  ad  accrescerne  il  numero.  Vedevansi  talvolta  dei 
ricorsi  presentati  parecchi  anni  dopo  la  decisione  con- 
tro la  quale  erano  diretti.  «  Questa  particolarità  della 
nostra  giurisprudenza  federale,  dice  in  proposito  il  mes- 
saggio del  23  maggio  1874,  è  precisamente  una  di 
quelle  che  più  di  tutto  contribuì  a  creare  in  materia 
di  ricorsi  quel?  anarchia  che  si  è  così  sovente  lamen- 
tata (*)».  Epperò  il  Consiglio  federale  propose  quanto 
fo  adottato,  di  limitare  il  diritto  di  ricorso  nel  senso 
che  debba  essere  esercitato  entro  sessanta  giorni  a 
partire  dalla  comunicazione  della  decisione  contro  cui 
è  diretto.  Ma  cosa  assai  singolare,  questa  limitazione 
fu  introdotta  soltanto  per  gli  afFlEuri  di  competenza  del 
Tribunale  federale  ;  per  le  contestazioni  amministrative 
riservate  al  Consiglio  federale,  l' esercizio  del  diritto  di 
ricorso  non  è  sottoposto  a  verun  termine.  Lo  stesso 
dicasi  del  ricorso  alle  Camere  contro  le  decisioni  del 
Consiglio  federale. 

Il  termine  di  sessanta  giorni  non  vale  ugualmente 
per  le  contestazioni  di  diritto  pubblico  fìra  cantoni,  por- 
tate innanzi  al  Tribunale  federate  in  virtù  dell'art.  57 
.  ddla  legge  sulla  organizzazione  giudiziaria  federale. 
Vedi  sentenza  Amstad,  9  luglio  1881,  VII,  405,  n.^"  1. 

(1)  Feuaie  federale  del  i874,  I,  1005 
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Quanto  ai  ricorsi  di  privati  o  di  corporazioni  ino!* 
trati  al  Tribunale  federale,  risulta  dalla  legge  che  de- 
vono essere  ritenuti  titrdivi  e  perenti  se  non  furono 
insinuati  entro  sessanta  giorni  contando  dal  momento 
della  loro  comunicazione  agli  interessati.  É  quanto  fa 
ripetutamente  giudicato;  vedi  sentenze  Fliniaiux^ 7  mag- 
gio 1875,  I,  6,  n.<»  6;  Lagorrée,  l.«  giugno  1877,  III,  327, 
n.<>  1;  Darbellay,  16  dicembre  1881,  VII,  716,  n.«  1;  Mag- 
ginetti  e  Sprugasci,  3  maggio  1882,  VIII,  67,  n."  2,  ecc. 

Tuttavia,  qui  come  altrove,  la  giurisprudenza  inclinò 
ad  interpretare  la  legge  in  un  sendo  fiavorevole  all'eser- 
cizio del  diritto  di  ricorso.  Essa  fece  principalmente 
una  distinzione  fra  le  disposizioni  costituzionali  che 
conferiscono  ai  cittadini  dei  diritti  individuali  pura- 
mente personali  e  quelli  che  sono  emanati  nell'interesse 
dell*  ordine  pubblico.  Riguardo  alle  prime,  è  evidente 
che  il  cittadino,  al  quale  è  garantito  un  diritto  indivi- 
duale, può  rinunciarvi  ;  è  quanto  precisamente  si  sup- 
pone, se  lasci  decorrere  il  termine  di  sessanta  giorni 
senza  far  uso  del  suo  diritto  di  ricorso.  Le  ordinanze 
di  autorità  cantonali  invece  che  violano  disposizioni 
costituzionali  emanate  nell'  interesse  dell'  ordine  pub- 
blico, sono  colpite  di  una  nullità  radicale  assoluta;  non 
acquistano  mai  valore  e  devono  essere  annullate  d'uf- 
ficio dalle  autorità  incaricate  di  vigilare  suU'osservaaza 
della  costituzione  federale,  dal  momento  che  ne  hanno 
conoscenza.  Vedi  sentenza  Bùhler-Omlìr,  2  giugno  1876, 
II,  203,  n.*  6  e  7. 

In  base  a  questi  principi,  il  Tribunale  federale  an- 
nullò d' ufficio  il  giudizio  di  un  tribunale  cantonale  che 
aveva  fissato  al  conjuge  innocente  un  termine  prima 
del  quale  non  avrebbe  potuto  rimaritarsi,  e  ciò  in  urto 
coir  art  48  della  legge  federale  su  lo  stato  civile  e  il 
matrimonio.  Sentenza  Graf,  30  novembre  1878,  IV,  548. 

Anche  per  altri  casi  il  Tribunale  fedendo  interpretò 
ijl  la  legge  in  un  senso  favorevole  all'esercizio  del  diritto 
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di ricorso.  Così  fu  giudicato  che  la  libertà  individuale 
costituisce  UQO  di  quei  diritti  primordiali  dell'uomo  al 
cui  esercizio  non  potrebbesi  validamente  rinunciare  e 
la  cui  rivendicazione  è  imprescrittibile  entro  i  limiti 
della  legge  e  sotto  riserva  dell'ordine  pubblico;  sen- 
tenza de  Pury,  13  ottobre  1876,  II,  448,  n.  4. 

Il  Tribunale  federale  si  è  pure  occupato  del  ricorso 
di  un  cittadino  contro  il  rifiuto  dell' autorizzazione  al 
matrimonio  da  parte  di  un'autorità  cantonale,  benché 
la  decisione  querelata  fosse  anteriore  di  più  di  sessanta 
giorni  all'inoltro  del  ricorso;  sentenza  Arnold,  22  ot- 
tobre 1881,  VII,  662,  n.  3. 

Il  Tribunale  federale  entrò  pure  in  materia  sopra 
un  ricorso  formulato  da  diverse  persone,  di  cui  alcune 
ricorsero  nel  termine  di  legge  e  le  altre  dopo  la  sua 
decorrenza.  Il  Tribunale  federale  esaminò  il  ricorso  per 
l'insieme  dei  firmatari,  attesoché  identici  erano  i  loro 
motivi  e  ima  soluzione  della  questione  in  confronto  di 
tutti  i  ricorrenti  senza  eccezione  era  di  natura  a  pre- 
venire la  eventualità  di  un  nuovo  ricorso  nella  stessa 
causa  e  sullo  stesso  oggetto.  Sentenza  Bérat  e  lite- 
consorti,  31  dicembre  1881,  649,  n.  1. 

La  determinazione  del  punto  di  partenza  del  termine 
pel  ricorso  solleva  nella  pratica  un  certo  numero  di 
questioni.  A  mente  della  legge,  il  termine  decorre 
contando  dal  momento  della  comunicazione  agU  inte- 
ressati dell'ordinanza  contro  cui  il  ricorso  è  diretto; 
ma  che  significa  ciò?  Il  modo  di  comunicazione  delle 
sentenze  e  delle  altre  ordinanze  varia  da  un  cantone 
all'altro,  diguisachè  il  punto  di  partenza  del  termine 
fissato  dalla  legge  non  é  ovunque  determinato  dallo 
stesso  fatto.  Tuttavia  l'intenzione  del  legislatore  sembra 
essere  stata  che  il  termine  abbia  a  decorrere  soltanto 
dal  giorno  in  cui  l'interessato  ebbe  effettivamente  o 
avrebbe  dovuto  avere  conoscenza  della  decisione  che 
lo  riguarda.  Cosi  per  le  sentenze  pronunciate  dai  tri- 
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bunali  grinevrìnì,  il  Tribunale  federale  ammise  che  la 
loro  pronunciazione  in  seduta  pubblica  non  costituisce 
punto  una  «  comunicazione  »  nel  senso  della  le^^gre  e 
il  termine  decorre  solo  dalla  loro  intimazione.  Vedi 
sentenze  Dupontet,  29  ottobre  1881,  VII,  764;  Pagna- 
menta,  20  novembre  1884. 

Succede  talvolta  che  un  decreto  ha  soltanto  un 
valore  eventuale,  per  esempio,  ch'esso  spiega  i  suoi 
effetti  solamente  nel  caso  in  cui  V  interessato  non  sod- 
disfi a  certe  obbligazioni  entro  un  dato  termine.  In 
tal  caso,  il  termine  del  ricorso  non  decorre  che  dal 
giorno  in  cui  il  decreto  divenne  definitivo.  Questo  fu 
giudicato  dal  Tribunale  federale  in  un  caso  in  cui  il 
giudizio  colpito  di  ricorso  pronunciava  una  pena,  ma 
prevedeva  contemporaneamente  che  la  medesima  po- 
trebbe essere  ridotta  od  anche  completamente  condo- 
nata, se  il  condannato  effettuasse  un  pagamento  entro 
un  breve  termine.  Vedi  sentenza  SoUberger,  11  set- 
tembre 1875,  I,  257. 

Per  le  ordinanze  anteriori  all'entrata  in  funzioni  del 
Tribunale  federale,  ossia  al  !•  gennajo  1875,  questa 
autorità  ammise  che  il  termine  decorreva  soltanto  a 
contare  da  questo  giorno.  Vedi  sentenze  Bouvier,  16  di- 
cembre 1875,  I,  294;  Finsterhennen  e  lite-consorti,  12 
luglio  1878,  IV,  392  n.  2  ('). 

Il  termine  dì  sessanta  giorni  è  applicabile  eziandio 
ai  ricorsi  diretti  non  contro  la  decisione  intervenuta 
sopra  un  caso  particolare,  ma  contro  ordinanze  di  una 
portata  generale,  come  sarebbero  le  leggi  obbligatorie 
per  tutti?  Siccome  l'art.  59  della  legge  sulla  organiz- 
zazione giudiziaria  non  fa  veruna  distinzione,  il  Tri- 
bunale federale  si  pronunciò  per  l'aflfermativift,  in  quanto 


(1)  Sulle  questioni  transitorie,  vedi  eziandio  il  decreto  federale 
del  16  ottobre  ÌS74  ed  il  rapporto  di  gestione  del  Dipartimento 
di  Giastizia  e  Polizia  pel  1874,  FeuUle  federale  del  1875,  II,  564. 
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il  ricorso  diretto  contro  uua  legge  od  un'altra  ordi-» 
nSQza  di  un  carattere  generale  abbia  di  mira  la  legge 
e  Tordinanza  come  tali  e  non  critichi  punto  Tapplioar 
2ione  che  ne  fu  fatta  in  un  caso  speciale.  Vedi  sen*" 
tenze  Jfiggi,  5  novembre  1880,  VI,  480  n.  1;  Sulzer 
ao  ottobre  1883,  IX,  444. 

Pei  ricorsi  di  questo  genere,  il  termine  decorre  dal 
giorno  della  promulgazione  regolare  dell'atto  qoere* 
lato;  non  potrebbesi  considerare  come  tardivo  un  ri* 
corso  a  motivo  che  la  ordinanza  contro  cui  è  diretta, 
quantunque  non  sia  stata  promulgata  da  oltre  sessanta 
giorni,  avrebbe  tuttavia  avuto  già  anteriormente  una 
pubhlicità  più  o  meno  estesa.  Vedi  sentenza  Nordmann, 
4  novembre  1881,  VII,  711,  n.  1. 

All' invece,  quando  il  ricorso  non  abbia  di  mira 
soltanto  la  legge  come  tale,  ma  l'applicazione  che  ne 
fti  fìfttta  in  un  caso  particolare,  il  termine  del  ricorso 
incomincia  a  decorrere  non  già  dalla  promulgazione 
della  legge  di  cui  alcune  disposizioni  potreU)ero  intac^ 
care  i  diritti  costituzionali  garantiti  ai  cittadini,  ma 
soltanto  dalla  comunicazione  della  decisione  che  il 
ricorrente  crede  involga  una  violazione  di  essi  diritti. 
Vedi  sentenze  Parrocchia  di  Vandoeuvres,  9  marzo  1878, 
IV,  98,  n.  1;  Jàgi  e  Sulzer  già  citate;  Orenchen,  9 
maggio  1885,  XI,  145^  n.  1  ;  ASblter,  10  luglio  1885, 
XI,  280,  n.  2. 

La  giurisprudenza  del  Tribunale  federale  si  è  d'al- 
tronde mostrata  favorevole  a  questo  riguardo  al  diritto 
ili  ricorso.  Cosi  in  un  caso  in  cui  il  ricorso  era  diretto 
contro  una  legge  come  tale  e  ciò  dopo  più  di  sessanta 
giorni  a  contare  dalla  sua  promulgazione^  il  Tribunale 
federale  entrò  tuttavia  nel  merito  del  ricorso,  attesoché 
una  decisione  anmiinistrativa  o  giudiziaria  presa  in 
virtù  della  legge  incriminata  potrebbe  sempre  essere 
contestata  più  tardi  nello  stesso  termine.  «  É  adunque 
giustificato,  tanto  nell'interesse  delle  parti,  quanto  in 
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quello  della  sicurezza  del  diritto,  di  non  usare  rigore  ìd 
materia  di  eccezione  di  tardività  opposta  a  ricorsi  di- 
retti contro  le^i  ».  Vedi  sentenza  Union  e  lite-consorti^ 
9  gennaio  1880,  VI,  96,  n.  1. 

L'eccezione  di  tardività  fu  spesso  sollevata  a  pro- 
posito di  ricorsi  diretti  contro  atti  di  esecuzione  intrar 
presi  in  forza  di  un  giudizio  che  il  ricorrente  reputa 
emanare  da  un  tribunale  incompetente.  La  parte  op- 
ponente al  ricorso  pretende  generalmente  in  questi 
casi,  che  il  ricorrente  avrebbe  dovuto  attaccare  il  giù* 
dizio  stesso  jentro  il  termine  dei  sessanta  giorni,  e  che 
non  avendo  ciò  fatto,  è  inammissibile  che  ricorra  più 
tardi  al  Tribunale  federale  contro  gli  atti  di  esecuzione 
intrapresi  in  forza  di  detto  giudizio.  La  pratica  delle 
autorità  federali  si  è  sempre  pronunciata  contro  questa 
teoria.  Colui  che  crede  di  essere  stato  condannato  da 
un  giudice  incompetente  secondo  le  norme  del  diritto 
federale  non  è  obbligato  di  attaccare  il  giudizio  inter- 
venuto, ma  può  attendere,  per  ricorrere  al  Tribunale 
federale,  che  un'  istanza  di  esecuzione  sia  diretta  contro 
di  lui  sulla  scorta  di  esso  giudizio.  Vedi  sentenze 
17  dicembre  1881,  Meyer  VII,  673,  n.  1;  22  ottobre 
1881,  Gerber,  VII,  706,  n.  2  in  fine;  17  novembre  1882, 
Argovia,  Vili,  723,  n.  2;  29  dicembre  1883,  Fuchs,  IX, 
428,  n.  2;  23  maggio  1884,  Zellweger,  X,  196,  n.  1. 

Succede  talvolta  che  al  Tribunale  federale  siano 
inoltrati  ricorsi  diretti  contro  più  decisioni  cantonali 
emanale  con  un  certo  intervallo  di  tempo,  e  che  in  tal 
caso,  la  parte  convenuta  sostenga  che  il  ricorso  debba 
essere  rejetto  perchè  tardivo,  attesoché  in  realtà  sia 
diretto  contro  la  prima  decisione,  anteriore  di  oltre 
sessanta  giorni  alla  insinuazione  del  ricorso.  11  fonda- 
mento di  una  simile  eccezione  dipende  dalle  circostanze 
di  ogni  singolo  caso.  L'eccezione  sarà  fondata  se  il 
primo  decreto  decide  la  questione  di  principio  ed  il 
secondo  regola  soltanto  una  questione  accessoria;  sarà 
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invece  infondata  se  è  solamente  col  secondo  decreto 
che  il  primo  abbia  acquistato  un  significato.  Vedi  in 
proposito  le  sentenze  9  dicembre  1876,  Perrier,  II,  454, 
n.  1  e  24  gennajo  1885,  de  Oingins  contro  lo  Stato  di 
Vaud. 

Ove  il  ricorso  sia  diretto  contro  un  giudizio  che 
rifiuta  di  accordare  la  revisione  di  un  giudizio  pro- 
nunciato anteriormente,  il  Tribunale  federale  ammise 
che  il  termine  non  decorre  dalla  comunicazione  della 
sentenza  pronunciata  sulla  questione  di  revisione,  ma 
da  quella  del  giudizio  principale.  Infatti  se  si  adottasse 
la  teoria  contraria,  le  parti  non  avrebbero  che  a  for- 
molare  una  domanda  di  revisione  per  prolungare  a 
loro  fovore  il  lermine  di  sessanta  giorni  o  per  farlo 
rivivere  dopo  la  sua  scadenza,  conseguenza  che  il  le- 
gislatore non  ha  certamente  voluto.  Sentenza  9  novem- 
bre 1883,  Concorso  Inauen,  IX,  399,  n.  2. 

Basta  che  il  ricorrente  annunci ,  prima  che  sia  spi- 
rato il  termine  dei  sessanta  giorni,  la  sua  intenzione 
di  ricorrere,  o  richiedesi  invece  che  l'atto  costituente 
il  ricorso  sia  insinuato  entro  questo  termine,  sotto  pena 
di  essere  scartato  siccome  tardivo?  II  Tribunale  federale 
giudicò  sovente  che  il  ricorso  è  ricevibile  se  fu  armim- 
dato  nel  tennine  legale,  benché  la  memoria  che  espone 
i  gravami  del  ricorrente  sia  insinuata  solo  dopo  la 
decorrenza  del  termine.  Vedi  sentenze  19  ottobre  1875, 
Consiglio  ecclesiastico  di  Turgovia,  I,  364,  n.  1;  4  set- 
tembre 1880,  Villiger,  VI,  330,  n.  1.  Tuttavia  un  avviso 
senza  data,  non  contenente  né  conclusioni,  né  fatti, 
né  citazione  di  disposizioni  costituzionali  o  legali  di 
cui  é  allegata  la  violazione,  non  potrebbe  essere  rite- 
nuto equivalente  ad  un  ricorso;  sentenza  Darbellay, 
16  dicembre  1881,  VII,  716.  Una  decisione  più  recente 
dichiarò  irrecivibili  i  documenti  insinuati  dopo  la  de- 
correnza del  termine;  sentenza  concorso  Dessibourg, 
25  settembre  1885,  XI,  272,  n.  1. 
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Alla  questione  precedente  si  rannoda  quella  di  Te- 
derò se  è  necessario,  che  il  ricorso  sia  ricevuto  dal 
Tribunale  federale  il  sessantesimo  giorno  al  più  tardi  > 
0  se  basta  all'incontro,  che  gii  sia  spedito  il  detto 
giorno.  Questa  questione  si  presenta  eziandio  per  nitri 
ricorsi  non  solo  per  quelli  di  diritto  pubblico;  il  Tri- 
bunale federale  ne  fece  l'oggetto  di  una  sua  deci- 
sione di  massima  nel  12  febbrajo  1876,  e  giudicò  cbe 
tanto  in  materia  di  diritto  civile,  quanto  in  quella  ex 
diritto  pubblico,  basta  che  il  ricorso  sia  consegnato 
nell'ultimo  giorno  utile  nelle  mani  di  un  ufficio  federale 
delle  poste  e  che  la  data  di  questo  deposito  sia  offl- 
cialmente  attestata  da  ricevuta  o  dal  bollo  postale  4i 
detto  officio  (II,  147).  Cons.  sentenze  Dérivean,  4  magr- 
gio  1878,  IV,  266  n.  1;  Rdmer,  16  lugUo  1878,  IV,  370; 
Odermett  e  lite-consorti,  14  giugno  1879,  V,  216,  n.  1. 

(CorUinuaJ. 


Giorisprodeuza  Federale. 

RisponsabiUtà  deUo  Stato  per  il  danno  car 
gionato  da  illeciti  attt  d'  officio  de*  sooi 
funzionari  o  dalle  condizioni  difettose  d^la 
sua  legislazione. 

Vno  Stato  non  può  essere  convetwto  civilmente  da  privaii  a 
prestare  risarcimento  per  ciò  solo  che  la  sua  legislazicne 
(ipotecaria  p.  es.J  non  protegge  sufidentemente  gfòUeres$i 
ed  i  diritti  dei  cittadini. 

V  organamento  opportuno  di  una  legislazione  non  può  essere 
giudizialmente  imposto,  ma  deve  procedere  dotta  libera 
attività  dei  poteri  politici. 

VAppenzello  Interiore  non  conosce  nessuna  legge  pamltM, 
né  consuetudine  la  qucde  obblighi  lo  l^ato  a  rispondere 
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cmlmeiUe  sia  per  gli  atti  de*  suoi  funzionari  in  generale 
sia  per  le  loro  speciali  funzioni  in  materia  d'ipoteche. 
Tale  obbligo  non  vi  può  quindi  essere  ammesso  in  nessun 
modo,  perchè  la  risponsabilità  dello  Stato  per  le  trascu^^ 
ranze  o  le  infrazioni  de'  suoi  rappresetitanti,  sostituti  o 
luogotenenti  (e  tali  sono  in  diritto  i  funzionarii)  tuoi  es- 
sere dal  diritto  vigente  tassativamente  riconosciuta. 

Lo  stesso  vale  eziandio  per  riguardo  alia  bisogna  ipotecaria, 
poiché  sebbene  la  sua  gestione  sia  stata  eretta  nelFA.'!. 
in  ramo  di  pubblico  seiriziOy  spetta  però  ancora  sempre 
alla  cerchia  della  giurisdizione  volontaria  e  lo  Stato  vi 
provvede  nella  sua  pubblica  veste  di  depositario  della  so- 
vranità. 

Da  ciò  che  la  legislazione  (ipotecar iaj  si  è  data  per  compito 
la  protezione  di  determiìiati  diritti  o  ititeressi  ed  ha  isti-- 
tuito  air  uopo  degli  appositi  funzionari  con  mansioni  spe- 
ciali, non  consegue  the  abbia  voluto  rendere  lo  Stato  ri- 
sponsevole  altresì  dell'esito  effettivo  de'  suoi  provvedimenti. 

Sentenza  16  gennajo  1886  del  tribonale  federale  nella  canea  delle 
Banche  d*Appenzello  Esteriore  e  ddl'  MUuio  di  eredito  di  San 
Gallo  e.  il  Fisco  del  cantone  d'AppeMello  Interiore. 

Kel  K^nnajo  del  i884  la  Banca  cantonale  deirAppenzello  Este- 
riore, la  Banca  per  TAppenzello  E.  e  l'Istituto  di  credito  di  San 
Crallo  aprivano  presso  il  tribunale  federale  un'azione  civile  al- 
l'intento  di  ottenere  —  si  dichiarasse  il  cantone  d'Appenzello 
Interiore  tenuto  a  rimborsar  loro  il  valore  di  una  serie  di  titoli 
ipotecari  falsamente  eretti  e  inveritieramente  certificati,  sai  quali 
esse  aveano  accordato  dei  mutui  ecc.  *  Motivavano  poi  tale  con- 
dasione  col  seguente  esposito:  Carlo  Benziger,  già  cancelliere  del 
distretto  di  Oberegg  deponeva  nel  1882  presso  le  8  Banche  attrici 
62  titoli  ipotecari  concernenti  dei  fondi  posti  nel  cantone  d'Ap- 
peozello  I.  e  rappresentanti  insieme  un  valore  di  circa  800.000 
franchi  >  ottenendone  in  ricambio  dei  prestili  per  V  ammontare 
complessivo  di  circa  180.000  fr.  L'anno  dopo  spariva  subitamente, 
ma  veniva  di  lì  a  poco  arrestato,  processato  (condannato  per 
falso  ecc.  a  8  anni  di  reclusione)  e  dichiarato  in  concorso.  L' in- 
chiesta penale  provò  eh'  egli  si  era  indebitamente  appropriato  un 
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certo  numero  di  titoli  pignpratizii  confidatigli  nella  sua  qualità 
di  pubblico  funzionario,  esattone  e  fattone  autenticare  molti  altri 
falsi,  che  poi  rimetterà  —  come  fu  detto  —  alle  8  Banche  attrici. 
Keir  Interno  Appenzello  esiste  una  sola  autorità  «  ipotecaria  »  che 
è  la  Cancelleria  di  Stato  rappresentata  dal  cancelliere  cantonale 
in  una  col  Landamano:  i  titoli  ipotecari  sono  tutti  istromentati  da 
quella  sulla  scorta  dei  dati  che  sono  forniti  per  i  5  distretti  della 
così  detta  parte  interna  del  cantone  dallo  stesso  cancelliere  can* 
tonale  e  pel  distretto  esterno  di  Obercgg  dal  cancelliere  rìspettiro. 
Eretto  che  sia  V  istromento,  In  presenza  del  creditore  e  del  debi- 
tore e  in  base  alle  concordanti  Indicazioni  di  amendue  circa  la 
somma  da  guarentirsi  ecc.,  viene  subito  inscritto  nel  protocollo 
delle  ipoteche.  L*  istromento  stesso,  autenticato,  sottoscritto  dal 
cancelliere  cantonale  e  munito  del  sigillo  dello  Stato  viene- poscia 
controfirmato  anche  dal  Landamano  e  diventa  da  questo  punto  un 
vero  titolo  al  portatore.  Come  tali  pervennero  difatti  i  82  titoli 
in  litigio  alle  8  Banche  attrici  e  se  ciò  fu  possibile,  se  ne  deve 
cercare  la  ragione  nel  fatto  dell'  avere  la  Cancelleria  di  Stato  (e 
il  Landamano)  solennemente  certificato  autentici  i  titoli  stessi  ri- 
messile dal  Benziger  senza  ulteriore  indagine  intorno  alla  veridi- 
cità del  loro  contenuto,  senza  informarne  tampoco  i  rispettivi  cr^ 
ditori  e  debitori  che  vi  figuravano  ecc.,  e  dell'  averli  poscia  ricon- 
segnati a  detto  Benziger,  anziché  ai  creditori....  In  presenza  di 
questo  fatto  le  S  Banche  non  potevano  certamente  supporre,  che 
malgrado  quanto  era  detto  e  certificato  nei  singoli  titoli,  i  pro- 
prietari dei  fondi  ipotecati,  i  creditori  ecc.  non  avessero  personal- 
mente collaborato  all'  istromentazione  dei  medesimi,  ma  dovevano 
invece  ammettere  che  quei  titoli  accertavano  la  pura  e  piena  ve- 
rità. Senonchè  quand'  esse  notificarono  i  loro  crediti  e  diritti  nel 
concorso  del  B.,  si  videro  interamente  r^jette  per  ciò  appunto  che 
gli  uni  e  gli  altri  aveano  per  base  dei  mutui  fatti  su  titoli  simu- 
lati. Non  restava  quindi  loro  altra  via  fuori  quella  di  chiamare 
lo  Stato  a  rispondere  civilmente  del  danno  cagionato  dalla  negli* 
genza  grave  de'  suoi  propri  funzionari A  ciò  rispondeva  il  con- 
venuto fisco:  doversi  le  Banche  attrici  rivolgere  in  prima  linea  e 
principale  al  Benziger  stesso,  in  seconda  all'autorità  distrettuale 
di  Oberegg,  che  l' avea  chiamato  alle  funzioni  di  conservatore  delle 
ipoteche  del  distretto,  senza  esservi  indotta  da  qualsia  disposi* 
zione  di  legge  e  senza  la  conferma  da  parte  del  governo  canto- 
nale, e  in  terza  linea  ai  loro  propri  impiegati,  che  s'arrischiarono 
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«  confidare  si  iogenti  somme,  seosa  assamere  prima  le  debite  in- 
formaxioni,  ad  una  persona  di  assai  dubbia  moralità  e  finanzia- 
riamente già  sbilanciata  affatto.  Rispetto  ai  titoli  ipotecari  del  di- 
stretto di  0.  limitarsi  la  incombenza  della  Cancelleria  di  Stato  e 
<del  Landamano  unicamente  ad  attestare  che,  «  giusta  le  indicazioni 
esposte  in  essi  dalla  Cancelleria  distrettuale,  >  i  titoli  stessi  sono 
«tati  eretti  in  forma  legale;  non  essere  suo  compito  inrece  quello 
di  certificarne  la  veridicità  e  non  dover  quindi  rispondere  conie- 
«hessia  pel  caso  in  cui  questa  realmente  non  sussistesse.  Non  po- 
tersi infine  riconoscere,  in  tesi  di  massima,  che  lo  Stato  sia  ri- 
«ponsabile  pei  danni  provenienti  dai  delitti  de'  suoi  funzionari,  e 
tanto  meno  da  quelli  perpetrati  da  un  semplice  not^o  distrettuale 
che  non  è  punto,  né  per  costituzione  né  per  legge,  un  funzionario 
dello  Stato.  —  Di  quest*  ultimo  avviso  si  chiarì  anche  il  tribunale 
federale,  allorquando  scartò  la  promossa  azione  per  difetto  di  le- 
gittimazione passiva  nel  cantone  convenuto. 

Ragionamenti:  1.  Le  Banche  allrici  dichiarano  esse  me* 
-desime,  non  riposare  la  loro  domanda  sulla  responsabilità  che 
incombe  allo  Stalo  delP  Interno  Appenzello  per  il  danno  ca- 
gionalo da  illecili  alti  d'officio  de'  suoi  funzionar!,  ma  piut- 
4osto  sulla  circostanza  delPaver  esso  organizzato  e  ammini- 
^Iralo  la  bisogna  ipotecaria  in  modo  negletto  e  pericoloso  e 
fatto  rilasciare  da'  suoi  organi  delle  false  attestazioni  a  detri- 
mento  delle  Banche  slesse.  CosiflTatta  dichiarazione  è  però  su- 
•scellibile  di  vario  senso.  Essa  può  invero  interpretarsi  nel  senso 
•che  nella  mente  della  parte  attrice,  i  funzionar!  di  cui  si  traila 
hanno  esercitalo  V  officio  loro  in  guisa  trascurata  e  che  sicco- 
me —  per  regola  generale  di  diritto  —  gli  alti  d'officio  dei 
funzionar!  sono  da  riguardarsi  come  allretlanli  alti  dello  Stato, 
questo  ne  deve  eziandio  rispondere;  ma  può  anche  intendersi 
oeir  altro,  derivare  cioè  la  causa  del  lamentato  danfìo  dalle 
condizioni  difelloae  nelle  quali  si  trova  la  legislazione  ipote- 
caria deir  Interno  Appenzello  e  doversi  quindi  accollare  per 
^esto  motwo  allo  Stalo  convenuto  la  responsabilità  inerente 
al  danno  slesso.  Nel  primo  caso  si  tratta  in  realtà  di  un'  azione 
contro  lo  Sialo  per  titolo  d'illeciti  alti  officiali  de'  suoi  fun- 
zionar!, motivala  —  è  vero  —  col  dire  che  gli  alti  dei  fun- 
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zionari,  nel  fattispecie  del  Cancelliere  di  Stato  e  del  Landa- 
mano,  devono  aversi  in  conto  di  alti  dello  Stato  medesimo. 
Nel  secondo  caso  non  v^  ha  invece  per  la  delta  azione  nessun 
fondamento  che  valga,  perchè  in  esso  non  si  tratta  per  av- 
ventura di  una  istanza  di  risarcimento  per  causa  di  violazione 
di  esistenti  diritti  privati  mediante  lecito  esercizio  della  so- 
vranità dello  Staio,  cosicché  può  stare  la  domanda  se  si  abbia 
a  che  fare  con  un  obbligo  di  risarcimento  analogo  a  quello 
scaiente  dai  principi  che  reggono  la  espropriazione;  il  fon* 
damento  delP azione  risiede  piuttosto  nell'asserto,  non  conte- 
nere il  diritto  ipotecario  delPAppenzello  1.  sufficienti  cautele 
a  difesa  del  pubblico  contro  i  danni  provenienti  da  delitti  di 
terzi.  Ora  è  benfi  vero  che  uno  Slato  può  essere  giusta  il 
diritto  delle  genti  chiamato  a  rispondere  del  contenuto  della 
sua  legislazione,  quando  questa  si  trovi  coi  principi  ricono- 
sciuti del  diritto  slesso  in  aperta  contraddizione,  ma  non  regge 
air  incontro  per  nessun  verso  il  dire  che  lo  Slato  possa  es- 
seie  civilmente  convenuto  dai  privali  a  prestare  risarcimento 
per  ciò  solo  che  la  sua  legislazione  è  difettosa  e  non  protegge 
sufficientemente  gV  interessi  ed  i  diritti  dei  cittadini.  Gli  6 
quanto  scaturisce,  del  resto,  per  sé  medesimo  dalla  vicende- 
vole situazione  in  cui  si  trovano  in  diritto  pubblico  la  l^i- 
slazione  da  una  parte  e  dair  altra  la  magistratura.  Il  giusdi- 
cente infatti  non  ha  da  pronunciare  $u  la  legge,  la  sua  op- 
portunità, giustizia  ecc.,  ma  giusta  la  medesima  e  un  oppprtone 
organamento  della  legislazione  non  può  essere  giudizialmente 
imposto  a  forza,  ma  deve  procedere  dalla  libera  attività  dei 
poteri  pditici. 

2.  Resta  quindi  solo  a  vedere  se  nutazione  di  risarcimeole 
contro  lo  Stato  convenuto  per  titolo  d^  illecita,  segnalatamente 
di  trascurata^  gjestione  dell- officio  da  parte  de'  suoi  funzionari 
(in  casu  del  Cancdliere  di  Stato  e  del  Landamano)  sia  o  non 
sia  fondata.  E  qui  occorre  innanzitutto  esaminare  se,  giusta 
il  diritto  vigente  nelP  Interno  Appenzello,  lo  Stalo  debba 
riq)ondere  pel  danno  causato  dalla  trascurata  gestione  d'^officie 
di  detti  funzionari,  o  se  le  Banche  attrici  non  debbano  invece 
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ail6Darsi  esclusivamenle  agli  stessi  funzionari  in  colpa.  Ora 
(pke\  cantone  non  conosce  nessuna  legge  poskiva  la  quale 
obblighi  lo  Stato  a  rispondere  civilmente  sia  per  gli  atti  dei 
snoi  funzionari  in  generale,  o  sia  riguardo  alle  loro  speciali 
fbnzioni  in  tema  d' ipoteche^  e  non  fu  neppure  asserito  che 
Ule  rìsponsabilità  \i  >  n  per  avventura  sanzionata  dal  diritto 
OOQsuetudinarìo.  Non  si  può  dunque  ammetterla  per  nessun 
verso.  E  valga  il  vero: 

3.  Se  r  asserto  messo  innanzi  dalle  Banche  attrici,  doversi 
cioè  considerare  gli  atti  officiali  intrapresi  dai  pubblici  fun- 
zionari in  virtù  degli  attributi  di  sovranità  dello  Stato  come 
altrettanti  atti  dello  Stato  medesimo  e  questo  di  conseguenza 
come  tenuto  in  genere  a  risarcire  il  danno  causato  da  quelli 
ira  detti  atti  che  si  chiarissero  illeciti,  non  fu  dalla  dottrina 
e  dalla  giurisprudenza  completamente  scartato,  vi  fu  però 
sempre  assai  controverso  ed  è  in  realtà  inattendibile.  (Y.  al 
riguardo  la  recente  sentenza  del  supremo  tribunale  delPIm*^ 
pero  germanico  nel  voi.*  11  pag.  206  della  serie  •  civile  » 
della  Raccolta  dì  Lipsia).  L^  attività  che  spiega  un  funzionario 
neir  esercizio  delP  officio  suo  è  invece  quella  di  una  persona 
fisica^  diversa  da  quella  dello  Stato  e  T  argomentazione  che 
consiste  a  farla  considerare  nondimeno  come  una  emanazione 
della  persona  giuridica  dello  Stato  non  trova  riscontro  di 
sorta  né  nel  concetto  dello  Stato  né  in  quello  del  pubblico 
officio^  e  manca  pertanto  di  ogni  solida  base.  E  questo  vale 
poi  a  maggior  ragione  qududo  T  attività  spiegata  dal  funzio- 
nario appartenga  all'ordme  delle  illecite,  urti  cioè  contro  lo 
espresso  volere  dello  Slato,  che  è  quanto  dire  contro  il  di- 
ritto. Che  se  lo  Stato  agisce  per  Porgano  de'  suoi  funzionari, 
giuridicamente  parlando  però  il  rapporto  fra  il  funzionario  e 
lo  Stato  non  differisce  guari  da  quello  di  uà  rappresentante 
0  loogoienente  dello  Stato  medesimo  nominato  in  virtù  di 
ona  disposizione  di  diritto  pubblico.  Ed  è  noto,  come  fu  an- 
che dal  tribunale  federale  a  più  riprese  già  dichiarato,  che 
la  responsabilità  dello  Stato  per  le  trascuranze  o  le  infrazioni 
de'  suoi  sostituti  non  è  cosa  la  quale  si  comprenda  senz^  altro 
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da  sé  sola,  ma  vuol  essere  dal  diritto  vìgeole  positiTamente 
riconosciuta.  (Y.  le  seuteoze  10  febbrajo  1877,  25  marzo  188i 
e  25  marzo  1882  nelle  cause  Kesteoholz,  Keller,  Demeure  e 
Yanza,  a  pag.  143,  171  e  143  dei  voi.'  Ili,  YII  e  YIII  deiU 
Race.  off.). 

4.  Quanto  ali*  altra  argomentazione  della  parte  attrice  cbe 
consiste  a  dire,  dover  rispondere  lo  Stato  in  ogni  caso  per 
le  trascuranze,  ecc.  di  cui  si  rendono  colpevoli  i  sqoì  funzio- 
nari nella  gestione  della  bisogna  ipotecaria,  gioveri  osservare 
quanto  segue:  La  bisogna  ipotecaria,  sebbene  la  sua  gestione 
sia  slata  eretta  a  ramo  del  pubblico  servizio,  spetta  ancora 
sempre  alla  cerchia  della  giurisdizione  volontaria,  e  lo  Stato 
non  vi  provvede  già  nella  sua  veste  privala,  come  fisco,  ma 
in  quella  pubblica  di  depositario  della  sovranità.  E  se  doq 
può  negarsi  in  fatto  da  una  parte,  che  lo  Stato  costringe  il 
singolo  cittadino  a  valersi  per  ciò  che  risguarda  la  costitozione 
d^  ipoteche  ecc.  delP  opera  de^  suoi  funzionarii,  d'altra  parte, 
che  delle  considerazioni  inerenti  al  bisogno  di  salvaguardare 
il  credilo  pubblico  hanno  introdotto  nelle  legislazioni  di  pia 
paesi  il  riconoscimento  della  responsabilità  diretta  o  sussidia- 
ria dello  Stato  (o  anche  del  Comune)  per  le  colpe  o  trasco- 
ranze  degli  oflBciali  ipotecarii,  e  infine  che  tale  riconoscimento 
si  appalesa  in  sé  stesso  come  e  giusto  ed  equo«  •  specie  là 
dove  lo  Stato  ha  fatto  della  gestione  della  bisogna  in  discorso, 
mediante  la  percezione  di  tasse,  una  fonte  di  entrate,  —  tutto 
questo  non  approda  luttavolta  a  dire  che  una  siffatta  respon- 
sabilità debba  venire  ammessa  anche  quando  la  legge  non 
la  sanzioni  esplicitamente.  Lo  Stato  prescrìve  la  collaborazione 
di  pubblici  funzionarii  per  la  costituzione  d^  ipoteche,  ecc. 
neir  interesse  della  sicurezza  del  commercio  ipotecario,  nel- 
r  intento  cioè  di  rendere  servizio  a  questo  e  di  consolidare 
il  credito  ipotecario  in  genere.  —  Nò  si  vorrà  certo  conte- 
stare che  laddove  si  ha  un  pubblico  controllo,  sia  pure  im- 
perfetto, circa  la  costituzione  e  T  estinzione  delle  ipoteche  le 
transazioni  ipotecarie  sono  meglio  guarentite  cbe  nei  paesi 
nei  quali  un  simile  controllo  fa  onninamente  difetto.  Ma  che 
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per  converso  lo  Stalo,  quando  cerca  in  tal  guisa  di  proteg- 
|[ere,  mediante  la  sua  propria  opera,  gli  interessi  del  com- 
mercio ipotecario  sia  da  ritenersi  assumere  $mz'  altro  anche 
b  garanzia  per  ciò  che  le  misure  di  sicurezza  da  lui  ordinate 
raggiungeranno  in  tutti  i  casi  il  loro  scopo  e  specialmente 
<;he  i  suoi  funzionarli  geriranno  sempre  irriprensibilmenle 
r  officio  loro,  —  non  la  è  cosa  che  mai  si  possa  ragionevol- 
mente pretendere.  Da  ciò  che  la  legislazione  si  è  dato  per  com- 
pito la  protezione  di  determinati  diritti  e  interessi  ed  ha  isti- 
tuito air  uopo  appositi  funzionarli  con  speciali  mansioni,  non 
consegue  ancora  che  essa  abbia  voluto  rendere  lo  Slato  rlspon- 
sevole  eziandio  delP  esito  de^  suoi  provvedimenti.  Tanto  è 
vero  che  la  responsabilità  dello  Stalo  per  le  colpe  o  trascu- 
ranze  dei  funzionarli  preposti  al  servizio  ipotecario  non  fa 
sancita  sin  qui  se  non  dal  minor  numero  delle  legislazioni 
dei  cantoni  tedeschi  della  Confederazione  e  che  anche  là  dove 
essa  fu  per  legge  introdotta,  la  si  considera  tuttora  ed  uni- 
camente come  una  innovazione  legislativa  dettata  da  speciali 
riguardi  di  convenienza  e  d'equità. 


Incompetenza  del  Tribunale  federale  a  co- 
noscere di  ricorsi  civili  contro  giudicati 
di  consessi  arbitramentali. 

S(Ato  l'appellativo  di  •tribunali  cantonali»^  i  cui  giudizi 
possono^  a  termini  delfart,  Ì9  della  legge  organioo-giu- 
diziaria  federale^  venir  portati  davanti  al  Tribunale  fe- 
derale sono  da  comprendere  soltanto  i  tribunali  r4>stitU' 
zionali  od  ordinari,  orijani  dello  Stato,  Non  appartengono 
a  questa  categoria  i  consessi  o  tribunali  di  arbitri,  quan- 
tunque istituiti  per  legge. 

SeoteDsa  S6  febbriyo  1886  del  Trìbanale  federale  nella  causa 
Bory,  VauUer  elite-eonsorii  contro  1*  Unione  vodese  del  credito. 

Con  giudixio  9  dicembre  i88((  on  tribunale  di  arbitri  eondan- 
Bara  il  sig.  deputato  agli  Stati  Bory,  consiglieri  naz.  Théraulas 
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e  Mayor-Vaatidr,'il  colonello  de  Loes  ed  altri  soci  della  «  Uoìone 
vodefie  del  credito  »,  che  nel  1883  aveaoo  dichiarato  di  ritirarsi 
dalla  medesima  (perchè  si  era  constatato  che  in  conseguenza  di 
cattive  speculazioni  T  istituto  era  minacciato  di  una  perdita  com* 
plessiva  di  oltre  2  Vt  milioni  di  franchi),  a  partecipare  nulladimena 
alle  perdite  sociali  apparenti  dal  bilancio  della  fine  di  detto  anno, 
in  proporzione  del  numero  delle  rispettive  loro  azioni  o  quote. 
Da  cosiffatto  giudizio,  prolato  in  virtù  degli  art.  87  della  legge 
vodese  sulle  società  commerciali  e  44  degli  statuti  sociali,  il  si- 
gnor Bory  e  Consorti  ricorsero  direttamente,  sulla  scorta  di  ap» 
posìto  anticipato  appuntamento,  al  Tribunale  federale,  ma  ne  fà-^ 
rono  rejetti  per  cau^  d*  incompetenza. 

Ragionamenti:  1.  Dappoiché  hanno  recato  il  giudizio  del 
consesso  arbitramentale  direttamente  innanzi  al  Tribunale  fe- 
derale, senza  passare  per  quello  cantonale,  le  parli  hanno 
dovuto  supporre  che  questo  stesso  giudizio  si  carallerizza 
come  la  sentenza  di  merilo  di  una  prima  isi  irza  ^inumale 
e  che  perciò  Tart.  29  al  3  della  legge  sulla  organizzazione 
giudiziaria  federale  può  trovare  in  concreto  caso  la  sua  ap- 
plicazione. Colai  supposto  però  non  è  ammissibile. 

2.  É  fuori  di  dubbio,  infatti,  che  sotto  T  appellativo  di 
•  tribunali  cantonali  *,  i  cui  giudizi  possono  a  termini  della 
precitata  disposizione,  venir  portati  davanti  al  Trìbanale  fe- 
derale, convien  comprendere  soliamo  i  tribunali  costituzionali 
od  ordinari  (ari.  349  della  procedura  civile  vodese],  organi 
dello  Stalo;  ora  i  consessi  o  iribunali  arbilramenlali  inslituiti 
dalla  legge,  come  quello  di  cui  si  tratta,  non  appartengono 
a  questa  categoria. 

3.  Allorché  gli  arbitri  sono  scelli  dalle  parli  in  virtù  di 
una  convenzione  (compromesso  arbitrale)^  si  manifestano 
unicamente  come  delle  persone  private,  alle  quali  incombe, 
giusta  la  convenzione  intervenuta  fra  esse  e  le  ridette  parli, 
di  risolvere  il  litigio  in  luogo  e  vece  dei  giudici  ordinari.  È 
ben  vero  che  nel  fattispecie  gli  arbitri  non  sono  slati  desi- 
gnati in  oooseguenza  di  un  compromesso  arbitrale  fra  le  parti 
ma  di  conformità  alla  legge  14  dicembre  1852  sulle  Società 
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commerctali,  il  coi  art.  37  dispone:  «Ogni  cootestazione  fra 
soci  sarà,  se  relativa  alla  società»  giadicala  da  arbitri,  con- 
formemeole  agli  art  303-320  del  codice  di  procedura  ciTìle. 
Tuttavia  il  presidente  del  tribunale  non  sarà  chiamalo  a  de- 
signare egli  stesso  gli  arbitri,  se  non  nel  caso  in  cui  le  parti 
non  potessei'O  intendersi  circa  la  scella  dei  medesimi». 

Egli  si  è  dunque  la  legge  che  obbliga  le  parti  a  sotto- 
mettere la  loro  lite,  —  almeno  in  prima  linea  e  sotto  riserva 
del  diritto  di  ricorso  al  giudice  ordinario  (di  che  si  parlerà 
più  innanzi)  —  a  un  tribunale  di  arbitri.  I  consessi  arbilra- 
mentali  istituiti  a  tenore  di  questa  disposizione  legale  non 
«ono  però  per  questo  dei  tribunali  ordinari  dello  Stato,  né 
una  sua  autorìlà  giudiziaria.  Toltane  la  possibilità  del  ricorso 
Mi  tribunali  ordinari  contro  il  loro  lodo,  eglino  sono  su  tutti 
t  punti  essenziali  identici  ai  tribunali  arbitramentali  nominati 
io  virtù  di  un  compromesso  fra  le  parti. 

Risulta  invero  dal  precitato  art.  37,  combinato  con  gli 
art.  336  e  successivi  della  procedura  civile  vodese,  che  nel 
caso  attuale  —  come  in  quello  nel  quale  un  consesso  di 
arbitri  convenzionale  —  la  designazione  degli  arbitri  s'aspetta 
aflblto  liberamente  alle  Parti  e  non  porta  obbligo  di  sorta 
per  gli  arbitri  stessi  in  quanto  riguarda  T  accettazione  delle 
loro  funzioni  «  e  che  in  entrambi  i  casi  Pautorità  giudiziaria 
allora  soltanto  designa  gli  arbitri,  quando  le  parti  non  ab- 
biano potuto  intendersi  sulla  scelta  dei  medesimi.  Le  funzioni 
di  arbitro  legale  non  sono  punto  obbligatorie  e  gli  arbitri , 
sono  eletti  direttamente  dalle  parti  e  non  già  soltanto  per 
via  di  eliminazione  fra  un  certo  numero  di  persone  designate 
a  taP  eflètio  o  dalPaulorilà  o  dalla  legge.  Di  più,  i  tril)unali 
di  arbitri  legali  godono,  per  ciò  che  riflette  la  procedura,  della 
stessa  libertà  che  spetta  ai  consessi  arbitramentali  convenzio- 
nali ;  gli  ani  come  gli  altri  non  sono  punto  legati  dalle  pre- 
scrizioni della  procedura,  ma  sono  tenuti  soltanto  di  osservarne 
le  forme  essenziali,  per  ciò  che  risguarda  a  mo'  d'esempio 
raodizione  delle  parti  e  la  determinazione  dei  fatti  (^  343, 
344  e  434  procedura  civile).  Le  prerogative  delParbitro  legale 
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come  quelle  deirarbilro  conveozioDale  sono  limitale  alle  sole 
parli  in  cansa;  gli  uni  come  gli  allri  non  hanno  alcun  dirìtte^ 
di  coercizione  verso  le  parli  e  i  loro  diritti  sono  limitati  nel 
senso  che  non  possono  prendere  in  confronto  delle  medesima 
all'occasione  di  un  accesso  in  luogo  ecc.,  nessuna  misura 
coercitiva.  Laonde  il  codice  di  procedura  civile  —  in  armoni» 
con  la  costituzione  vodese,  la  quale  nel  suo  art.  1%  menziona 
come  autorità  giudiziarie  solamente  i  giudici  e  le  giudicature 
di  pace,  i  tribunali  distrettuali  e  quello  cantonale  — ,  statuisce 
espressamente  (art.  34S)  che  i  tribunali  arbitramentali ,  qua- 
lunque siano,  ff  non  ispiegano  nessuna  autorità».  L'art  349 
dello  stesso  codice  altra  non  fa,  se  non  assimUare  i  lodi  o 
pronunciati  arbitramentali  ai  giudizi  definitivi  prolati  dai  tri» 
bunali  ordinari ,  senza  però  considerarli  come  tali.  E  infine, 
per  gli  arbitri  legali  come  per  quelli  convenzionali  la  fissa* 
zione  degli  onorari  vien  fatta  dagli  arbitri  stessi,  dopo  o  senza 
aver  sentito  le  partì.  Identiche  sono  pure  per  amendue  le 
categorie  di  arbitri  le  disposizioni  relative  al  termine  dopo  il 
quale  la  vocazione  degli  arbitri  stessi  dme  cessare,  alla  ricusa 
ed  alla  sostituzione  loro,  tranpe  che  Parbitro  legale*  quando 
abbia  accettato  il  suo  compilo^  non  può  più  essere  sosiituilo 
per  effetti  del  semplice  consenso  delle  parti.  Gli  arbitri  si 
caratterizzano  dunque  in  entrambe  le  categorie  come  dei 
privati  i  quali  giudicano  la  lite  in  luogo  e  vece  dei  tribunali 
costituzionali. 

4.  Esiste  bensì  fra  i  consessi  arbitrali  convenzionali  e 
quelli  legali  una  differenza  essenziale,  in  quanto  centro  i 
giudizi  di  questi  si  può  interporre  appello  presso  il  tribunale 
cantonate,  mentre  invece  contro  i  lodi  di  quelli  si  può  ricor- 
rere soltanto  per  titolo  di  nullità.  Ma  non  ne  vien  per  questo 
che  ì  tribunali  di  arbitri  istituiti  dalla  legge  debbano  essere 
considerati  come  dei  tribunali  costituzionali,  al  paro  dei  tri- 
bunali di  distretto  i  quali  funzionano  come  prima  istanza 
cantonale. 

La  sola  conseguenza  ammissibile  di  tale  divario  si  è 
questa  che,  tenendo  conto  delle  circostanze,  il  legislatore  ba 
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isUlttito  contro  i  giadizì  protali  da  arbitri  in  caso  d^arbitra- 
mento  legale,  benché  non  siano  dei  tribunati  ordinari,  un 
ricorso  di  merito  al  giudice  costituzionale^  mentre  lo  stesso 
non  vale  in  confronto  pei  lodi  profferii  da  arbitri  convenzionali. 
E  questa  differenza  è  spiegabilissima.  Difatti:  P inoltro  di 
un  ricorso  di  merito  urlerebbe  contro  la  natura  transativa  del 
compromesso  arbitramentale,  così  come  contro  la  intenzione 
delle  parli ,  le  quali  considerano  il  giudizio  degli  arbitri  come 
un  amichevole  accomodamento  del  litigio  e  se  ne  rimettono 
alla  intima  convinzione  degli  arbitri  stessi,  mentre  la  cosa  è 
ben  diversa  per  ciò  che  risguarda  l'arbitrato  legale.  Benché 
neir istituire  quesl^ultimo,  in  certi  casi,  il  legislatore  abbia 
avuto  evidentemente  la  intenzione  di  provocare  un  accomo- 
damento amichevole  del  litigio  a  mezzo  di  amichevoli  •  com- 
positori •  aggraditi  dalle  parti ,  non  é  però  d'altro  canto  meno 
certo  ch'egli  non  poteva  escludere  intieramente  le  istanze 
ordinarie  in  simili  cause  dove  rassoggettamento  atrarbitralo 
di  persone  privale  non  proviene  dalla  volontà  delle  parti  slesse. , 
Né  monta  sotto  questo  rapporto  che  il  ricorso  debba 
essere  inoltrato  presso  la  seconda  istanza  cantonale  ordinaria, 
la  quale  pronuncia  egualmente  sui  ricorsi  interposti  contro  i 
giudizi  dei  tribunali  distrettuali,  ossia  della  prima  istanza  can- 
tonale. Perocché  anche  i  ricorsi  per  titolo  di  nullità  contro 
gli  arbitramenli  convenzionali  devono  essere  indirizzati  al 
tribunale  cantonale  e  si  sa  che  in  altri  paesi,  dove  si  conosce 
soltanto  Tarbilrato  convenzionale,  i  ricorsi  contro  i  lodi  devono 
essere  di  regola  introdotti  presso  la  seconda  istanza  cantonale 
(V.  arL  1023  del  codice  di  procedura  civile  francese  e  379 
di  quello  bernese). 

La  quistione  a  sapere  se  Tari.  404  al.  2  del  codice  di 
procedura  civile  vodese,  secondo  il  quale  le  decisioni  del 
tribunale  sui  punti  di  folto  stabiliti  da  testimonianze  sono 
definitive,  si  applichi  o  no  ai  ricorsi  diretti  contro  giudizi 
arbitramenlali,  é  dubbia,  per  la  ragione  che  —  come  fu  già 
detto  —  i  consessi  arbitrali  non  sono  sottoposti  alla  procedura 
ordinaria,  ma  possono  fissare  da  sé  medesimi,  entro  certi 
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limiti ,  il  procedimento  da  seguire.  Senonchè,  par  supponeodo 
che  una  tar  quisiiooe  debba  ricevere  una  soluzione  afferma*- 
Uva  e  che  il  tribunale  cantonale  sia  vincolato,  in  quanto  si 
tratti  delfappreziazione  di  deposti  testimoniali,  dallo  stato  di 
fatto  ammesso  dagli  arbitri  e  che  a  questo  riguardo  il  lodo 
sia  definitivo,  codesta  circostanza  non  varrebbe  nultadimeno 
ad  imprimere  ai  consessi  arbitramentati  legali  il  carattere  cU 
istanze  cantonale  attesoché  la  precitata  disposizione  di  legge 
abbia  precisamente  a  base  la  considerazione  che  un  tribunale 
il  quale  non  udì  esso  medesimo  i  testimoni  non  è  in  grado 
di  apprezzare  convenientemente  le  loro  deposizioni  e  non  vi 
sarebbe  in  diritto  nessun  grave  inconveniente  da  temere 
quand'anche  si  attribuisse  agli  arbitri  (come  ai  tribunali  or- 
dinari di  prima  istanza)  Tapprezziazione  definitiva  delle  testi- 
monianze, piuttosto  che  provocare  una  istruttoria  interamente 
nuova  della  vertenza  presso  il  tribunale  cantonale. 

5.  Non  vi  ha  dunque  nel  fattispecie  una  sentenza  che 
possa  venir  recata,  per  via  di  ricorso,  innanzi  al  Tribunale 
federale  conformemente  airart.  29  della  legge  organico-giudi- 
ziaria federale:  il  giudizio  del  tribunale  cantonale  potrebbe 
solo  venir  considerato  come  tale,  qualora  la  lite  fosse  stala 
dalle  parti  sottoposta  in  tempo  utile  a  quest'autorità. 


Sinistro  ferroviario  —  Risponsabilitd  dell'im- 
presa —  Pretesa  colpa  della  vittiina  — 
Legge  federale  del  1881,  art  2  e  6. 

Sentenza  18  marzo  1886  del  Tribunale  federale  nella  eausa  Riebe» 
contro  la  Società  delle  ferrovie  della  Svizzera  Occidentale  e 
del  Sempione. 

{.  Non  fu  contestato  che  il  sinistro  di  cai  fii  vittima  il 
Rieben  sia  sopravvenuto  nelFesercizio  della  ferrovia.  L'onica 
questione  da  risolversi  nel  fattispecie  consiste  quindi  a  sapere 
se  il  sinistro  medesimo  sia  stato  cagionato  per  colpa  della 
vittima^  nel  qual  caso  la  Società  ferroviaria  sarebbe  da  rìte- 
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nersi  prosciolta  dalla  risponsabiliià  che,  giusta  Tart.  2  della 
legge  federale  1  luglio  1875  sulla  respoDsabililà  delle  imprese 
di  ferrovie  ecc.  per  le  morti  e  ferite  che  accadono  nella  co- 
struzione e  nell'esercizio  ecc.,  le  incombe. 

2.  A  questo  riguardo  il  tribunale  cantonale  ha  constatalo 
ciò  che  segue; 

•  Il  treno  109,  diretto  da  Losanna  su  Pontarlier,  lasciò 
Ja  stazione  di  Reneus  all'ora  regolamentare,  dopo  aver  fischiato 
4  volte  in  conformità  del  regolamento.  Il  macchinista,  avendo 
visto  il  R.  dinanzi  alla  macchina,  fischiò  2  volte  ai  freni  ed 
il  conduttore  del  treno  gridò  3  volte  «  attenzione!  (gare!)i. 
R.  non  si  volse  indietro  e  dichiarò  dopo  il  sinistro  di  non 
arar  udito  codesti  appelli.  Allorché  il  treno  fu  a  poca  distanza 
da  lui,  R.,  credendo  di  evitarlo,  si  portò  sulP  intervallo  fra  i 
binari  dove  la  locomotiva  lo  sovraccolse  e  mutilò.  R.  era 
autorizzato  a  circolare  sulla  via  ferrata  ed  il  cammino  da  lui 
preso  era  il  più  diretto  per  ritornare  al  suo  cantiere;  alfine 
di  riguadagnare  il  sito  in  cui  era  chiamalo  a  lavorare,  egli 
doveva  poi  necessariamente  attraversare  le  tre  linee  che  vi  si 
trovano.  Non  consta  invece  che  R.  abbia  conosciuto  o  dovuto 
conoscere  lo  specchio  e  Torario  dei  numerosi  treni  che  cir- 
colano ueliii  stazione  di  Renous;  parimenti  non  fu  provato 
ch'egli  abbia  udito  né  i  seguali  del  macchinista  uè  ì  gridi 
d'allarme  del  conduttore  e«  supposto  pure  eh** egli  abbia  udito 
i  vari  fischi,  non  è  dimostro  per  convei*so  ch'egli  avrebbe 
avuto  in  quel  mentre  il  tempo  di  porsi  in  salvo.  E  del  resto, 
quand'anche  egli  si  fosse  voltato  indietro,  la  circostanza  che 
il  treno  109,  arrivalo  a  Reneus  sul  binario  dal  lato  verso  il 
lago,  marcia  dappoi  per  uno  spazio  di  alcuni  metri  su  quello 
di  mezzo  e  viene  da  ultimo  ad  essere  trasferito  su  quello 
verso  montagna,  era  già  tale  per  sé  medesima  da  indurre 
assai  probabUmeute  il  R.  in  errore  circa  la  via  che  dovesse 
seguire  il  convoglio  da  cui  fu  incolto». 

La  Società  ferroviaria  opina,  dal  canto  suo,  che  PaUore 
si  è  reso  colpevole  in  ogni  caso  di  una  lieve  mancanza  in 
quanto  scelse  il  cammino  più  pericoloso  e  marciò  sulla  via 
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ferrata  senza  prendere  quelle  precauzioni  che  la  più  elemen- 
tare cinrospezione  avrebbe  dovuto  dettare  a  chicchessia.  R.  era 
bensì  autorizzato  a  circolare  su  detta  via,  ma  a*^  suoi  propri 
rischi  e  pericoli.  Egli  avrebbe  dovuto  attraversarla  in  linea 
perpendicolare....  Avendo  scelto  invece,  di  suo  moto,  la  dire- 
zione più  pericolosa,  non  avrebbe  dovuto  cessare  un  momento 
solo  dal  vegliare  sulla  sua  securilà:  egli,  air  incontro,  non  si 
è  voltilo  mai  e  cambiò  anzi  di  direzione  senza  neppure  guar- 
darsi indietro. 

3.  Non  fa  dubbio  che  se  l'attore  avesse  traversalo  la  via 
direttamente  nel  senso  traversale  e  preso  quindi  il  sentiero 
della  banchina  dal  lato  verso  il  lago,  non  sarebbe  stato  so- 
vraccolto. Ma  nelle  date  circostanze  del  fattispecie  non  gli' si 
può  far  carico  di  aver  scello,  per  ritornare  al  suo  cantiere, 
anziché  tal  cammino  più  sicuro,  la  via  ferroviaria.  É  certo 
innanzitutto  che  in  ciò  fare  egli  non  ha  trasgredito  a  nessun 
prescriilo  regolamentare  né  contravvenuto  ad  ordini  che  gli 
fossero  stali  dati  oralmente.  Se  prese  la  via  più  corta,  lo  fece 
manifestamente  nelP interesse  del  suo  servizio,  nello  scopo 
cioè  di  portarsi  più  rapidamente  sul  sito  in  cui  doveva  lavo- 
rare e  .«siccome  si  era  tuttora  di  pieno  giorno,  egli  credette 
di  poter  evitare  iji  tempo,  al  ciso,  i  treni  che  circolassero 
sui  binari.  Non  è  accertato,  inoltre,  che  R.  conoscesse  al 
momento  del  sinistro  l'orario  e  segnalamenle  Torà  della  par- 
tenza di  un  treno  diretto  su  Pontarlier;  il  tribunale  cantonale 
constata  espressamente  l'opposto,  soggiungendo  non  essere 
provalo  per  nessun  modo  che  R.  abbia  dovuto  conoscere 
l'orario  in  discorso. 

Non  consta,  infine,  che  l'attore  —  il  quale  lavorava 
allora  da  2  giorni  soltanto  .alla  stazione  di  Reneus  —  abbia 
saputo  che  il  binario  di  mezzo  serve  esclusivamente  al  traf- 
fico Ginevra-Losanna  e  non  viene  utilizzato  dai  treni  che 
partono  da  quest'ultima  località.  Non  si  può  quindi  far  colpa 
a  R.  di  essersi  ingannalo  sulla  direzione  del  treno  o  sulla  via 
seguila  da  quesio.  Una  mancanza  dovria  bensì  ritenei-si  a 
carico  suo  quando  fos<;e  dimostro  aver  egli  udito  i   fisclii 


Digiti 


izedby  Google 


—  467  — 

regolamentari  ed  i  segnali  senza  rivolgersi  indietro  e  senza 
accertarsi  intorno  al  binario  sul  quale  il  treno  si  avanzava; 
seoonchè  il  tribunale  cantonale  predsaoQente  constala  il  con- 
trario e  questa  sua  constatazione  è  per  il  Tribunale  fedeiale 
giusta  Tart.  30  al  l"*  della  legge  organico-giudiziaria,  definitiva. 
Egli  è  invece  mestieri  di  ammettere  che  R.  ha  udito 
il  rumore  del  treno  che  s'avvicinava,  perchè,  ciò  risulta  sia 
dalla  propria  deposizione  dmanzi  al  giudice  di  pace  di  Ro- 
maoel^  sia  dal  fatto  che  in  quello  slesso  momento  egli  abban- 
donò il  binario  di  mezzo  per  recarsi  su  quello  orientale. 
R.  dichiara  parimenti  che  nel  momento  in  cui  inlese  il  treno 
questo  s'avanzava  sul  binario  di  mezzo.  Quest'ultima  allega- 
zione dev'essere  considerata  come  vera,  attesoché  il  tribunale 
cantonale  abbia  —  dal  canto  suo  —  constatato  che  il  treno, 
giamo  a  Reneus  sul  binario  occidentale  prese  a  partito  per 
alcQoi  istanti  quello  di  mezzo,  per  ridursi  infine  su  quello 
orientale,  a  pochi  p^ssi  dal  teatro  del  sinistro.  Il  treno  era 
allora  probabilmente  già  troppo  vicino  a  R.,  perchè  questi 
avesse  ancora  il  tempo  di  inflettere  e  perette  il  suo  passaggio 
Sttt  binario  orientale,  nella  supposizione  che  il  treno  conti- 
nuerebbe ad  avanzare  sul  binario  di  mezzo,  possa  venirgli 
imputata  a  colpa.  La  vicinanza  del  treno  era  tale  infatti  che 
R.  non  avria  potuto  rivolgersi  indietro  senza  correre  i  più 
gravi  perìcoli:  il  tribunale  cantonale  constata  a  questo  riguardo 
che  quand'anche  l'attore  avesse  udito  i  segnati  e  si  fosse 
rivolto,  non  sarìa  ancora  provato  con  questo  che  il  sinistro 
avrebbe  potuto  essere  evitato.  Non  è  dunque  esulto  il  pre- 
tendere che  il  fatto  del  non  essersi  voltato  indietro  si  trovi 
in  un  rapporto  di  causa  ad  effetto  col  sinistro  medesimo  e 
risulta  invece  da  quanto  sopra  che  dei  fatti  ai  quali  la  Società 
si  è  appoggiata  per  dimostrare  la  colpa  deirattore  gli  ani 
sono  rimasti  senza  prova  e  gli  altri,  sebbene  accertati,  non 
sono  costitutivi  di  nessuna  colpa  a  di  lui  carico. 

4.  La  Società  convenuta  non  ha  dunque  fondata  ragione 
per  coi  ripudiare  la  risponsabilità  che  l'art.  2  della  invocata 
It^ge  federale  le  accolla,  e  deve  pertanto,  giusta  Tart.  5  al  3 
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della  legge  st^sa  indennizzare  Pattore  delle  spese  di  gaari- 
gione  e  del  pregiodizio  pecuniario  die  le  conseguenze  del 
sinistro  gli  hanno  causato.  E  poiché  le  spese  di  goarigioDe 
non  sono  punto  litigiose,  restano  da  determinare  soltanto  le 
conseguenze  delle  sopraggiunte  lesioni,  le  quali,  in  presenza 
della  dichiai-azione  del  dott.  Ceresole,  possono  ridursr  adire: 
che  R.  sarà  fur  tutta  la  sua  vita  pressoché  intieramente  in- 
capace ili  lavorare  e  che  il  suo  annuo  guada^nio  non  potrà 
mai  eccedere  in  ogni  caso  i  180  o  200  franchi.  K.  ha  dunque 
diritto  a  un  indennizzo  calcolato  sul  suo  salario  alPepoca  del 
sinistro. 

5.  Le  parti  si  accordano  per  far  consistere  ijuestMnden- 
nizzo  nel  pagamento  dì  una  somma  capitale.  Prendendo  ora 
in  considerazione  gli  elementi  tutti  della  causa,  novninatamente 
Pela  dell'attore  (42),  l'ammontare  del  suo  precedente  goada- 
gno  (circa  fr.  79  al  mese)  e  di  quello  che  poirà  procurarsi 
in  avvenire,  il  capitale  dei  franchi  9000  aggiudicato  a  R.  dal 
tribunale  cantonale  si  manifesta  come  un  equivalente  pecu- 
niario sufficiente  pel  danno  sofferto  dalla  vittima;  epperò  la 
Società  convenuta  sarà  tenuta  di  corrisponderlo  a  questo  àeUa 
sua  integrità. 

Estradisione  rifiutata  —  Trattato  con  la  (Ger- 
mania, art.  6  —  Frescrisione. 

Sentenza  25  settembre  1885  del  tribunale  federale  nella  causa  de 
Sckock. 

Arnoldo  barone  de  Schock,  di  Meklemburgo-Scbwerìn,  cons.  di 
legali one  prussiana^  fu  arrestato  nelF  agosto  p.*  p.*  a  GineFra,  in 
virtù  di  un'  ordinanza  8  genn^jo  1888  della  camera  criminale  del 
tribunale  superiore  di  Stoccarda,  basata  su  ciò  che  durante  Tanno 
1878  il  de  S.  si  sarebbe  reso  colpevole  di  replicate  trofie.  Chie- 
stasene dal  ministero  wflrtemberghese  degli  esteri  la  estradisiotie, 
il  prevenuto  dichiarò  di  opporvisi  allegando  in  primo  laogo  la 
Bua  innocenia  e  poscia  la  prescrizione  dell*  adone  penale.  Il  tri* 
banale  federale  ammise  la  seconda  eccetione  e  rifiatò  l'estradiiiene. 
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Ragionamenti:  1.  I  fallì  rìmproveralì  al  de  Schock  rieo- 
li^aDO  inconleslabilmente  nella  categorìa  dei  re^tì  previsti  dal 
irallalo  svizzero-germaDìco;  e  poicbè,  d' altra  parie,  Fislanza 
di  estradizione  è  nella  forma  al  tutto  regolare  e  il  tribunale 
federale  non  ha  veste  per  giudicare  sulla  colpabilità,  rimane 
solo  a  vedere  se  reg^a  V  altra  eceeziofie  della  prescrizione^ 
la  quale  quistione  vool  essere  decìda  nel  senso  aflfermativo. 

2.  Giusta  r  art.  5  del  trattato  24  gennajo  1874  fra  la  Sviz- 
zera e  la  Germania  •h  estradizione  non  sarà  effelluata^  se 

•  dal  momento  del  reato  commesso,  o  dair  ultimo  allo  gin- 

•  diziario  della  procedura  penale,  secondo  le  leggi  del  paese 
«dove  r  inquisito  si  trova  air  atto  della  domandata  estradi- 
«  zione,  sia  subentrata  la  prescrizione  deir  azione  penale,  •  e 
la  legge  ginevrina,  sola  applicabile  in  concreto»  qualifica,  al 
titolo  IX,  sezione  2*  e  specialmente  all'art  364  del  codice 
penale  21  ottobre  1874,  delilti  e  non  crimmi  i  falti  costi- 
tuenti le  truffe  impuiate  al  de  S.,  perchè  la  pena  comminala 
dair  art  364  di  dello  codice  è  quella  della  prigionia,  che  Tar- 
licolo  9  del  codice  stesso  classiflca  nel  novero  delle  correzio- 
nali. Ora,  per  virtù  del  codice  d'istruzione  penale  del  1884 
(art.  204),  atlualmenle  in  vigore  a  Ginevra,  così  come  di 
quello  d' istruzione  criminale  del  1808  (art.  637  e  638),  che 
atea  forza  di  legge  a  Ginevra  neir  epoca  in  cui  si  sarebbero 
avverati  i  falli  rimproverati  al  de  S.,  la  prescrizione  è  da  ri- 
tenersi acquisita,  ogni  qualvolta  si  traili  di  un  delilto  passi- 
bile di  pena  correzionale,  già  dopo  tre  anni  dal  giorno  iu 
coi  fu  commesso  il  delitto  stesso,  a  meno  che  nelP  intervallo 
si  sia  fatto  luogo  a  degli  alti  d' istruUoria  o  persecuzione,  la. 
quale  circostanza  non  ricorre  punto  nel  caso  particolare. 
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Giarisprodenza  Ticinese 


Dasione  in  pagamento  —  Evizione  —  Anone 
contro  i  condebitori  solidalL 

//  creditore  che  ricevette  in  pagatueìUo  del  suo^  credito  uno 
stabile  di  cui  ebbe  a  soffrire  V  evizione  pe?  causa  pree- 
sistente  all'  assegno^  riacquista  i  suoi  dii  itti  creditori  oii- 
che  verso  i  condebitori  solidali. 

Sentenza  80  norembre  188K  de)  tribunale  distrettaale  di  Bellio* 
eona-Rìvìera  (confermata  da  sentenza  di  appello  48  marzo  1B86) 
in  causa  Rossetti  e.  Gabu%sU, 

Premesso  in  linea  di  fatto  qoanto  segue: 

n  sig.  cons.  avv.  Luigi  Gabuzzi,  dapprima  procuratore, 
indi  cessionario  dei  proprii  nipoti  eredi  fu  Giovanni  GabuzzU 
andava  creditore  verso  i  coeredi  del  fu  Aquilino  Rossetti 
quondam  Giuseppe  Cipriano,  obbligati  sotto  vincolo  solidale, 
della  somma  capitale  di  franchi  6663,28,  dipendente  per 
franchi  3867,23  da  obblighi  10  febbrajo  1818,  per  fran- 
chi 2824,86  da  obbligo  5  marzo  1819  e  per  franchi  271,19 
da  obbligo  26  febbrajo  1826,  fruttanti  interesse  al  cinque  per 
cento.  Della  suddetta  complessiva  somma  capitale,  tr.  2383,15 
furono  assegnati  in  divisione  alla  coerede  signora  Giuseppa 
Rossetti  maritata  Monighelti  e  franchi  4280,13  al  prevosto 
D.  Aquilino  Rossetti,  ora  defunto. 

Verso  la  (ine  delP  anno  mille  ottocento  sessanlalre  (1863) 
il  creditore  sig.  Gabuzzi  intraprese  gli  atti  esecutivi  in  odio 
del  prefato  D.  Aquilino  Rosselli  pel  pagamento  della  suddetta 
somma  capitale  ed  interessi  relativi,  ed  in  forza  di  assegna- 
zione giudiziale  31  marzo  1864,  ridotta  a  pubblico  istromento 
il  16  aprile  successivo  ((loc.*"  4.**)  divenne  assegnatario  di  di- 
versi stabili  eseculati  al  debitore  stesso  per  l'importo  com- 
plessivo di  franchi  4247,92. 
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SeDODchè  negli  stabili  assegnati  erano  comprai  trabucchi 
^80  dei  fondo  cosidetlo  a  Monlalbano  i  quali  già  dal  14  ot- 
tobre 1863,  come  appare  dal  rispettivo  istromento  di  assegna 
^  rogito  avT.  Zelio,  erano  passati  in  proprietà  dei  signori 
fratelli  Soldati  fu  Giovan  Martino  di  Olivone,  in  seguito  ad 
^tti  esecutivi  dagli  stessi  fatti  praticare  in  odio  del  sig.  pre- 
Tosto  Rossetti.  Per  questo  il  sig.  Gabuzzi  contraddicendo  alla 
|;rida  concorsuale  del  prevosto  Rossetti  (doc.''  S.'')  notificava 
il  suo  credilo  complessivo  dipendente  dai  sopraeitati  titoli,  in 
solido  cogli  altri  coeredi  del  fu  Aquilino  Rossetti,  riconoscendo 
di  aver  ricevuto  in  acconto  in  forza  delle  esecuzioni  praticate 
contro  r  oberato  e  sua  sorella  Giuseppa,  lo  stabile  a  Hontal- 
bano  per  la  somma  di  franchi  4462,68,  la  qual  somma  do- 
veva però  essere  ridotta,  essendosi  compresa  nel  detto  fondo 
la  parte  precedentemente  esecutata  e  passata  in  proprietà  dei 
fratelli  Soldati,  riservando  la  sistemazione  dei  conti  per  Atti 
6  capitale  secondochè  la  suddetta  parte  di  fondo  sarebbe  stata 
aggiudicata  a  Soldati  od  a  Gabuzzi.  La  predetta  parte  di  fondo 
essendo  stata  ritenuta  di  proprietà  Soldati,  primitivo  esecn- 
tante,  al  sig.  Gabuzzi  venne  accreditalo  il  prezzo  corrispon- 
dente come  appare  dalla  graduatoria  del  concorso  prevosto 
Rosselli,  al  quale  presero  parte  anche  gli  attori,  senza  ecce- 
pire in  modo  qualsiasi  V  operato  del  curatore,  sia  per  quanto 
ba  tratto  alla  legittimazione,  che  per  quanto  si  riferisce  alia 
graduazione  dei  credili.  Il  siguor  Gabuzzi  rimasto  allo  sco- 
perto detrattivo  concorsuale,  coi  monilorii  28  luglio  1884 
impeti  i  coeredi  Rosatelli  pel  pagamento  di  franchi  4967, 10 
residuo  debito  della  quota  già  a  carico  del  fu  prevosto  Ros^ 
setti  fra  capitale  e  fitti  maturati  in  dipendenza  degli  obblighi 
26  febbraio  1826,  10  febbrajo  1818  e  cinque  marzo  1819.  — 
La  predetta  somma  venne  però  nelP  allegata  di  risposta  Ga- 
buzzi ridotta  a  fr.  4046,13,  rispettivamente  a  fr.  1348,71 
per  ciascheduno  dei  coeredi  ammoniti. 

In  opposizione  alla  domanda  spiegata  nei  citati  monitori 
^li  ammoniti  sostennero: 

Jn  tesi  principale  che  nessuna  azione  compete  al  sig.  Ga- 
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buzzi  al  quale  mediante  rassegno  giudiziale  16  aprile  1864 
venne  inleramenle  lacilalo  d'ogni  suo  avere  vei*so  il  defunto 
prevosto  Rossetti,  prosciogliendo  per  tal  modo  i  condebitori 
Solidali  da  qualsiasi  molestia  ed  azione  creditoria  per  quelb 
I^arte  di  debito  già  spettante  al  sig.  prevosto  prefaio 

In  diritto:  Visto  ej^.^ere  pacifico  in  alti  che  il  debito  per 
il  quale  il  sig.  Gabuzzi  azionò  gli  istanti,  benché  assegnata 
in  divisione  al  coerede  prevosto  D.  Aquilino  gravitava  su  lutti 
i  coeredi  del  fu  Aquilino  Rossetti  quondam  Giuseppe  Cipriano, 
in  forza  del  vincolo  soliilale  esistente  fra  i  coeredi  del  mede- 
simo debitore; 

Visto  essere  del  pari  pacifico  che  degli  enti  fatti  esecuiare 
dal  sig.  Gabuzzi  come  alPistromento  di  assegna  16  aprile  1864, 
una  parte  cioè  n.**  280  trabucchi  del  prato  a  Monlalbano  già 
era  stala  precedentemente  distratta  per  T  esecuzione  praticala 
dai  fratelli  Soldati  di  Olivone,  il  che  del  resto  si  eniisce  da!-^ 
rislromento  14  ottobre  1863  in  atti  del  concorso  prevosto 
Rossetti  ; 

Visto  essere  egualmente  fuor  di  dubbio  che  i  predetti  280 
trabucchi  di  teireno  furono  riconosciuti  di  proprietà  Soldati, 
in  virtù  della  precedente  assegna; 

Considerando  che  la  dazione  in  pagamento,  si  volontaria 
cbe  coatta,  perchè  produca  gli  effetti  cui  è  diretta  (astinzione 
del  debito)  occorre  sia  accompagnata  da  tutti  i  requisiti  dei 
quali  la  l^ge  la  vuole  fornita; 

Ritenuto  quindi  che  la  dazione  in  pagamento  essendo  equi- 
parala alla  vendita  (Domai,  leggi  civili,  libro  4^»  til.*  1**  sez.  2^ 
§  12**)  onde  possa  dirsi  legale  ed  eflBcace  deve  aver  prodotto 
gli  effetti  propri  della  vendita; 

Ritenuto  che  tra  gli  obblighi  del  venditore  corre  pieci- 
puamente  quello  di  rendere  il  compratore  proprietario  delia 
cosa  venduta  (Mourlon,  répétitions  écrites,  tom  S**  n.*»  468), 
per  cui  allora  solo  potrassi  dire  perfetta  ed  operativa  la  da- 
zione in  pagamento,  quando  il  debitore  abbia  trasferito  nel 
creditore  la  proprietà  dell'  oggetto  dato  in  estinzione  del  ct^e- 
dito; 
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Rileouto  che  r  accennalo  trasferimento  di  proprietà  non 
si  è  mai  effellaalo  io  concreto  caso,  ìnqaantocbè  né  11  debi* 
tore,  defunto  Aquilino  Rossetti,  né  P usciere  che  ne  teneva 
le  veci  potevano  nelP  aprile  del  1864  trasferire  nel  sig.  Ga- 
buzzi  la  proprietà  di  quanto  già  dalP  ottobre  1863  era  passato 
nel  deminio  dei  sipiK  ri  Soldati; 

Ritenuto  pertanto  che  la  paile  di  debito  verso  Gabuzzi  cui  i 
trabucchi  280  del  prato  a  Hontalbano  erano  destinali  ad  estin- 
guere non  fu  mai  tolta,  ma  continuò  a  sussistere  ed  a  carìoo 
dì  tutti  i  coobbligali  pella  solidarietà  superiormente  accennata; 

Ritenuto  che  pure  ammettendosi  quanto  sostengono  i  si- 
gnori attori,  che  cioè  gli  alti  esecativì  praticati  in  odio  del 
fa  Rev.  prevosto  Rosselli,  coronati  dalP  istromento  16  aprile 
1864  abbiano  trasferito  nel  convenuto  la  proprietà  di  tutti  i 
beni  eseculati,  tale  proprietà  non  sarebbe  stala  che  effimera 
e  precaria  relativamente  ai  280  trabucchi  di  terreno  sopra 
indicatà,  i  quali,  come  si  è  amoìesso,  furono  rivendicati  dai 
signori  Soldati; 

Ritenuto  che  V  evizione  in  questa  guisa  sofferta  dal  signor 
Gabuzzi  è  di  tale  natura  da  far  rivivere  la  primitiva  obbliga- 
zioue  con  tutti  gli  accessori,  non  esclusa  la  solidarietà  a  ca- 
rico dei  coobbligati; 

Considerando  invero  che  se  T  evizione  sofferta  dal  credi- 
tore e  derivante  da  causa  posteriore  alla  dazione  in  paga- 
mento od  imputabile  al  creditore,  non  nuoce  ai  fidej usseri 
ed  ai  condebitori  solidali,  i  quali  restano  ciò  malgrado  libe- 
rati d' ogni  vincolo,  V  evizione  patita  per  causa  anteriore  al 
contratto  e  non  imputabile  al  creditore  di  buona  fede  (ex 
causa  antiqua  vel  necessaria)  ha  precisamente  per  effetto  di 
far  rinascere  T  antica  obbligazione  con  tutti  gli  accessori. 

Considerando  che  la  ragione  di  tale  diversità  di  effetti  ca- 
gionali dair  evizione,  a  seconda  delle  cause  dalle  quali  deriva, 
è  affatto  ovvia  e  razionale,  poiché  è  uopo  rilenei'e  che  il  cre- 
ditore non  avrebbe  accettato  F  oggetto  a  lui  dato  o  da  esso 
otteeoto  in  eslmzione  del  suo  credito,  se  air  epoca  del  con- 
tratto avesse  conosctuU)  il  pericolo  ed  anzi  la  certezza  di  ve- 
nire spossessato  deir  oggetto  slesso  ; 
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Considerando  che  V  accennata  distinzione  d^H  effelti  che 
pi*oduce  r  evizione  fa  già  sanzionata  dal  diritto  romano  non- 
ché dalla  dottrina  francese.  La  legge  quarantasei  de  sokU. 
dispone  infatti:  si  quis  aliam  rem  prò  alia  volenti  solverti 

et  EVIGTA  FUeiUT  RBS,  MANGT  PRISTINA  OBLIGATIO.   Il  Yoèt  (oel 

commento  alle  Pandette,  libro  46,  lil.''  3%  §  13**)  ossem: 
L' efTetlo  del  pagamento  è  che  vieti  liberato  il  debitore  prin- 
cipale coi  fideiussori  e  coi  pegni,  tranne  cht  venga  evitto  in 
tutto  od  in  parte  ciò  che  fu  pagato  {cosa  dovuta  od  altra 
data  in  pagamento).  Io  questo  caso  reputasi  fatto  un  paga- 
mento nullo,  sicché  la  primiera  obbligazione  con  le  sue  acces' 
sUmi  sussiste  totalmente.  Ed  il  Troplong  accoglie  e  svolge  i 
predelti  principii  che  sono  pure  propugnati  da  diversi  altri 
commentatori  (vedi  Troplong,  pMvilegi  ed  ipoteche,  voi.  2*, 
n.'  847,  849  e  successivi). 

Ritenuto  adunque  che  il  ci*edito  Gabuzzi,  per  la  parte  ri- 
ferentesì  ai  280  trabucchi  di  terreno  rivendicati  dai  signori 
Soldati,  è  loti'  ora  in  vigore  in  confronto  di  tutti  i  coeredi 
del  fu  Aquilino  quondam  Giuseppe  Qpriano  Rossetti,  e  che 
gli  attori  non  possono  sottrarsi  al  relativo  pagamento,  tanto 
più  dopo  di  avere  col  fatto  loro  (accettando  senza  opposizioDe 
l'operato  del  curatore  del  concorso  prevosto  Rossetti)  ammessa 
la  sussistenza  del  credito  stesso 


Giorìspradeiiza  dei  Cantoni  Gonederati. 

Divorzio  —  Conjugi  francesi  —  Articolo  56 
della  legge  federale  24  dicembre  1874. 

Ginevra:  Sentenza  it  marzo  1886  della  Corte  di  giustizia  civile 
nella  causa  di  divorzio  fra  i  Conjugi  Chazelas  (}). 


Il  quesito  a  risolversi  è  il  seguente: 


(1)  A  pagina  4S8  pubblicaronio  il  giudizio  dì  1*  istanza  sulla 
importante  questione  sollevata  in  questa  causa  se  cioè  i  tribunali 
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É  provato  cbe  la  Fraocia  riconoscerà  una  seoteoza  di  di- 
vorzio pronoDciata  fra  i  conjugi  Cliazelas,  quando  questa  sen- 
tenza fosse  basata  sopra  fatti  ammessi  dalla  legge  francese 
<!0ine  causa  di  divorzio? 

Per  fare  tale  prova,  i  conjugi  Chazelas  producono:  i**  una 
attestazione  del  ministro  della  giustizia  in  Francia^  che  cer- 
Itfica  il  testo  di  un  certo  numero  di  articoli  della  legge  fran- 
cese sul  divorzio;  2*"  un  cerliOcato  deiP ambasciatore  francese 
in  [svizzera  constatante  che,  sotto  riserva  della  facollà  di  ap- 
prezzamento lasciala  ai  Tribunali,  la  sentenza  pronunciala  in 
{svizzera  e  che  ammette  il  divorzio  fra  sudditi  francesi,,  per 
una  delle  cause  enumerate  dalla  legge  francese,  potrà  essere 
riconosciuta  in  Francia;  S""  una  lettera  del  consolato  francese  a 
tiinevra  che  comunica  il  parere  delP  ufficio  del  contenzioso 
presso  il  ministero  d^li  affari  esteri. 

Secondo  questa  autorità,  la  competenza  dei  tribunali  sviz- 
zeri risulterebbe  dalla  convenzione  franco-svizzera  del  15  giu- 
gno 1869,  I  tribunali  francesi  restando  giudici,  in  ogni  caso, 
riguardo  alla  competenza. 

Non  si  può  ritenere  che  questi  documenti  stabiliscano  che 
la  competenza  dei  tribunali  svizzeri  a  decidere  sulle  domande 
di  divorzio  introdotte  da  francesi  domiciliati  in  Svizzera,  sarà 
riconosciuta  in  Francia. 

L'opinione  d^li  autori  dei  prodotti  documenti  non  può 
legare  in  verun  modo  i  tiibunali  francesi;  essi  medesimi  ri- 
conoscono che  i  tribunali  rimangono  in  ogni  caso  i  soli  giu- 
dici della  competenza  dei  tribunali  svizzeri,  ed  è  loro  impos- 
sibile di  affermare  che  questa  competenza  sarà  generalmente 
riconosciuta  in  Francia. 


Svizzeri  possano  occuparsi  di  una  domanda  di  divorzio  sollevata 
da  Cor.jogì  francesi  domiciliati  In  Isvizzera  e  quando  i  Tribunali 
debbano  ritenere  raggiunta  la  prova  di  cui  air  articolo  56  della 
leg^  federale  sullo  stato  civile  e  matrimonio.  La  Corte  d'appello 
eoiifa*inò  la  sentenza  del  i*  giudke,  modificando  però  la  motiva- 
arìone.  —  Vedi  anche  il  rapporto  di  gestione  del  Tribunale  fipde- 
rale  a  pag.  295  del  Repertorio  à.  e. 
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Non  si  può  del  pari  far  capo  alla  convenzione  franco-sviz- 
zera del^  1869  per  pretendere  che  quella  competenza  sarà 
riconosciuta. 

Infatti  il  tribunale  federale  ha  nella  causa  Surrugues  (18 
ottobre  1878)  giudicalo,  che  i  negoziatori  del  trattato  non 
ebbero  certamente  P  intenzione  di  comprendere  le  domande 
di  divorzio  nel  numero  delle  azioni  che  sono  di  competenza 
del  tribunale  del  domicilio  delle  parti. 

Nella  sua  sentenza  pronunciata  nel  4  agosto  1879  (causa 
Graberg)  il  tribunale  federale  giudicò  che  la  giusUGcazioDe 
voluta  dall'  art.  56  della  legge  federale  sullo  stato  civile  e  sul 
matrimonio  non*  doveva  necessariamente  risultare  da  certifi* 
cali  prodotti  dall' autorità  estera,  ma  che  potevasi  ritenere 
fornita  la  prova  richiesta,  qualora  risultasse  dalla  giurispru- 
denza e  legislazione  dello  Stalo  eslero,  clie  il  divorzio  prò* 
nunciato  dal  tribunale  del  domicilio  degli  sposi  è  o  verrebbe 
riconosciuto. 

La  Corte  deve  adunque  esaminare  se,  nello  stalo  attuale 
della  legislazione,  della  domina  e  della  giurisprudenza  fi*an- 
cese,  si  possa  ritenere  come  accertato  che  la  competenza  dei 
tribunali  svizzeri  verrebbe  riconosciuta  dai  iribuoaii  fraocesi. 

La  legislazione  francese  (Cod.  Nap.,  art.  3)  dispone  che 
la  legge  francese  regola  lo  stato  e  la  capadià  dei  francesi  in 
estero  slato,  ma  verun  prescritto  di  legge  decide  che  i  tri- 
hunali  esteri  sono  competenti  per  statuire  sopra  simili  que- 
stioni di  sialo  tra  francesi,  anche  applicando  loro  la  legge 
del  loro  statuto  personale  od  una  legge  consio^ile. 

Dalla  circostanza  che  l' art.  234  della  legge  francese  di» 
spone  che  la  domanda  di  divorzio  non  potrà  essere  introdotta 
che  al  tribunale  del  circondario  in  cui  i  conjugi  tengono  il 
loro  domicilio,  non  si  può  inferire  che  il  legislatore  francese 
abbia  voluto  ailribuire  una  competenza  ai  tribunali  stranieri, 
quando  gli  sposi  fossero  domiciliati  fuori  della  Francia. 

In  diietto  di  qualsiasi  giurisprudenza  sul  valore  accordato 
in  Francia  a  sentenze  pronunciale  alP  estero  sopra  questioni 
di  stato  concernenti  francesi  domiciliati  fuòri  dd  loro  paese^ 
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devesi  ammettere  che  i  tribunali  francesi  applicheranno  a 
qoesti  casi  gli  identici  principii,  che  applicano  alle  questioni  di 
stalo  sollevale  innanzi  ad  essi  da  stranieri  domiciliati  in  Francia. 

Ricercando  ora  quali  siano  quesli  principila  si  eruisce  che 
la  gran  maggioranza  degli  autori  è  d^  opinione  che  i  tribunali 
francesi  sono  incompetenti  a  giudicare  delle  domande  per 
cambiamento  di  stalo  sollevale  innanzi  a  loro  dagli  stranieri 
domiciliati  in  Francia  (Demolombe,  lY,  p.  432;  Anbry  e  Rau, 
¥1,  §  748  Wr,  *»;  Lesenne,  Rev.  de  drott  prat.  XXfll,  p.  516). 

Agli  stessi  principii  fu  da  lungo  tempo  inspirala  la  giu- 
risprudenza francese  (Cass.  27  novembre  1822;  Parigi,  23  giu- 
gno 1836;  Parigi,  25  novembre  1839;  Cass.  16  maggio  1849; 
Renues,  16  marzo  1842). 

É  tuttavia  da  rilevarsi  che  questa  giurisprudenza  si  è,  da 
alcuni  anni,  modificata  in  un  senso  più  liberale  specialmente 
per  ciò  che  concerne  le  domande  di  separazione  personale; 
infatti  una  serie  di  sentenze  (Cass.  27  gennajo  1857;  Lione, 
25  fébbrajo  1857;  Rouen,  12  maggio  1874;  Parigi,  23  giu- 
gno 1859;  Amiens,24  agosto  1880;  Algeri,  24  luglio  1882) 
decisero  che  i  tribunali  francesi  non  erano  punto  obbligati  a 
dichiararsi  d^  uflBcio  incompetenti  sulle  domande  di  separazione 
personale  sollevate  fra  conjugi  forastieri  domiciliati  in  Francia 
e  che  essi  potevano  occuparsi  di  tali  contestazioni  quando  la 
loro  competenza  non  fosse  contestata  dal  convenuto. 

Da  questa  giurispi-udenza  non  si  potrebbe  però  inferire 
che  i  trìbonali  francesi  ammettano  una  loro  competenza  rela- 
tita a  giudicare  sopra  questioni  di  stalo  concernenti  gli  stra- 
nieri; fa,  infatti,  generalmente  ammesso  che  le  domande  di 
separazione  personale  non  sollevavano  punto,  sotto  la  legisla- 
zione che  imperò  in  Francia  dal  1816  al  1884,  una  questione 
di  slato  (Cass.  8  maggio  1828;  Rev.  de  drmt  pratique,  XXlIf, 
p.  305;  Demangeat,  Joum.  de  droit  intemax.  prwéy  1878, 
p.  468).  Non  si  può  air  incontro  dubitare,  che  una  domanda 
di  divorzio  sollevi  una  questione  di  stato. 

Coasidenindo,  in  conclusione,  che  né  la  giurisprudenza  o 
la  doUrina  seguite  in  Francia,  né  la  legislazione,  né  i  certi- 
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fìcati  prodollì,  cooscdiodo  la  illazione  che  le  sentenze  di  di- 
vorzio pronunciale  in  Isvizzera,  ancbe  in  applicazione  delle 
disposizioni  comuni  alle  leggi  dei  due  stali»  saranno  rìcono- 
sciule  dai  tribunali  francesi  sicconoe  regolarmente  pronunciate; 
Glie  però  le  domande  formulale  dagli  sposi  Chazelas  sono 
irrecevihili  ecc. 


Pegno  sopra  credito  non  trasmìBsibile  me- 
diante girata  —  Condizioni  per  la  sua 
validità  —  Preteso  diritto  di  ritenzione 
—  Art  215  e  224  C.  O. 

Nm  è  valido  in  confronto  dei  terzi  il  pegm  costituito  sopra 
un  credito  non  trasmissibile  mediante  girata,  ove  non  se 
ne  sia  data  notificazione  al  debitore  del  titolo  dato  ta 
pegno. 

Invalido  il  pegno,  il  detentore  del  titolo  non  potrebbe  accam" 
pare  di  fronte  ai  terzi  un  diritto  di  ritenzione  sul  titolo 
di  credito  dato  in  pegno,  venendo  a  far  difetto  il  requisito 
della  connessione  fra  le  cose  ritenute  e  il  credito  pel  quale 
si  accampa  il  diritto  di  ritenzione, 

Ginevra:  Sentenza  1  marzo  1886  della  Corte  civile  dì  giustizia 
nella  causa  fra  Penard  contro  Honegger,  Wirih  e  altri. 

Honeggcr  consegnò  a  Wirlh  nel  I  dicembre  1879  in  ga- 
ranzia di  nn  preslilo  di  fr.  1000  una  polizza  della  società  di 
assicurazione  salia  viia  fra  i  funzienari  ed  impiegali  federali 
dell'importo  di  fr.  2000;  questo  fatto  è  constatalo  da  un  allo 
Armalo  da  Honegger.  Nel  i  (ebbra jo  1881  Honegger  ricevette 
da  Wirlh  un  nuovo  mutuo  di  fr.  700;  nulla  constala  che 
queslo  secondo  prestilo  sia  garantito  sulla  polizza  coosegoala. 

Pénard,  creditore  di  Honegger,  sequestrò,  a  <lanno  degli 
eredi  di  quest'ultimo  e  nelle  mani  di  FeiriD,  rappresentante 
della  società  di  assicurazione  fra  i  funzionari  federali,  la  somma 
portata  dalla  polizza  sottoscritta  da  Honegger. 
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Ferrili  si  dichiarò  pronto  di  sborsare  i  fr.  2000  a  quegli 
cui  verrebbe  ordinalo  dal  giudice. 

Wirlh  intervenne  nella  causa  e  pretendendo  di  essere 
cessionario  del  credilo  del  defunlo  Honegger,  o  quando  meno 
di  avere  sul  titolo  che  lo  constata  un  dirilto  di  pegno  od  un 
diritto  di  ritenzione,  domanda  di  essere  classificato  in  sede 
privilegiala  innanzi  ad  ogni  altro  creditore  sulla  somma  di 
cui  il  sequestratario  si  riconosce  debitore 

Le  questioni  sottoposte  all'esame  della  Corte  sono  adunque 
le  seguenti: 

1.  Wirth  è  cessionario  della  polizza  dì  assicurazione 
sottoscritta  da  Uonegger? 

2.  Wirti  ha  un  diritto  di  pegno  sulla  medesima? 

3.  Se  non  ha  il  diritto  di  pegno,  ha  un  diritto  di  ri- 
tenzione? 

I.  Considerando  che  i  termini  in  cui  è  concepito  il  docu- 
mento prodotto  da  Wirlh  contraddicono  alla  sua  prelesa  di 
essere  considerato  quale  cessionario  della  polizza;  che  quel 
documento  dice  infaiii  nel  modo  più  esplicito  che  la  polizza 
fo  da  Honegger  consegnata  a  titolo  di  garanzia;  che  è  perciò 
infondato  Passunto  di  Wirth  di  essere  cessionario  della  polizza 
in  questione. 

II.  Considerando  che  a  sensi  delPart.  215  C.  0.  il  pegno 
che  ha  per  oggetto  un  credilo  non  trasmissibile  mediante 
girala  è  validamente  caslituilo  solo  quando  sia  constatato 
mediante  alto  scritto,  il  titolo  di  credilo  sia  stato  consegnato 
al  creditore  pignoratizio  e  il  debitore  del  credilo  avvertito 
della  costituzione  del  pegno; 

Considerando  che  se  è  provalo  il  regolare  adempimento 
delle  due  prime  condizioni^  consta  d'altra  parte  che  il  debi- 
tore del  credito  dato  in  pegno  non  ebbe  mai  notificazione 
della  costituzione  di  pegno  sulla  polizza  sottoscritta  da  Ho- 
negger; 

Che  non  potrebbesi  quindi,  per  lo  meno  in  confronto  dei 
terzi,  considerare  il  pegno  come  validamente  costituito. 

HI.  Considerando  che  i)er  poter  invocare  un  diritto  di 
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rìlenzioDe  sul  titolo  coosegnato  nelle  sue  mani  da  Hooegger, 
Wirth  deve,  a  sensi  delPart.  224  C.  0..  dimostrare  che  ti 
è  connessione  fra  il  sao  credilo  e  la  cosa  ritenuta; 

Che  le  parti  non  essendo  commercianti,  questa  con- 
nessione non  può  desumersi  semplicemente  dalle  loro  relazioni 
d'affari; 

Considerando  che  la  connessione  risulta  da  un  rapporto 
stretto  e  naturale  fra  il  fatto  della  esistenza  della  cosa  ritenuta 
nelle  mani  del  detentore  e  la  causa  del  credilo  in  virtd  del 
quale  egli  pretende  effettuare  la  ritenzione; 

Che  il  rapporto  che  esìste  in  concreto  fra  resistenza 
della  polizza  nelle  mani  di  Wirth  e  II  mutuo  da  lui  dato  ad 
Honegger,  non  risulta  dalla  natura  delie  cose,  ma  da  un 
contratto;    ' 

Considerando  che  dalla  soluzione  data  al  secondo  que- 
sito emerge  che  questo  contratto  è  nullo  in  confronto  dei 
terzi,  non  avendo  le  parti  adempite  alcune  formalità  essenziali; 

Che  Wirth  non  potrebbe  quindi  basarsi  sopra  questo 
contralto  per  invocare  un  diritto  di  ritenzione  sulla  polizza 
da  lui  tratlenula; 

Che  decidendo  diversamente  si  verrebbe  ad  ammettere 
che  il  legislatore  federale  edittando  le  prescrizioni  relative  al 
diritto  di  ritenzione,  volle  rendere  illusorie  le  garanzie  che 
dava  ai  terzi  in  materia  di  pegni  accordati  dai  loro  debitori; 

Che  una  simile  contraddizione  non  può  essere  supposta; 

^Considerando  perciò  che  dalla  soluzione  data  ai  tre 
quesiti  proposti,  devesi  ammettere  che  Wirth  non  può  avere 
di  fronte  agli  altri  creditori  di  Honegger  un  diritto  di  pre- 
ferenza sulla  sonimi  sequestrata  nelle  mani  di  Ferrin 

P.  q.  ro.  la  Corte  riformando  il  giudizio  di  1'  istanza, 
conferma  il  sequestro 
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Anmo  \'I.  Serie  II.        Fascicolo  IP.  15  Giugno  !886. 


Bel  ricorso  lì  Étto  piiMco  al  TriMe  fetoalc 


STUDIO  DI  GIURISPRUDENZA  FEDERALE 

DI 

CABLO   SOLDAN 

Giadioe    cantonale    a    T^OBanna. 

(Coni  e  fine  v.  n.  prec.) 
IV.  Della  proceduba  in  materia  di  ricorsi  di  diritto 

PUBBLICO. 

L'art.  61  della  legge  sulla  organizzazione  giudizia- 
ria, che  regola  questa  procedura,  si  limita  ad  indicare 
alcuni  principi  relativi  all'  istruzione  e  al  giudizio  dei 
ricorsi  di  diritto  pubblico,  e  non  prevede  le  numerose 
difficoltà  di  procedura  che  possono  presentarsi.  Rilevasi 
d' altronde  dal  messaggio  23  maggio  1874  che  volontà 
del  legislatore  fu  di  abbandonare  alla  pratica  il  com- 
pito di  fissare  i  particolari  di  questa  procedura. 

Tenteremo  di  esporre  quale  fu  questa  pratica  nelle 
questioni  più  importanti. 

A.  Forma  del  ricorso. 

Non  prescrivendo  la  legge  una  forma  speciale  del 
ricorso,  ne  risulta  che  le  parti  hanno  al  riguardo  la 
più  estesa  facoltà.  Per  analogia  coir  art.  100  della  leg'ge 
federale  22  novembre  1850  sulla  procedura  civile,  i  ri- 
corsi sono  spesso  trasmessi  in  doppio  al  Tribunale  fe- 
derale; ciò  non  è  però  indispensabile. 

Beperlorh  1886  5t 
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Il  ricorrente  deve  indicare  la  decisione  cantonale  di 
cui  domanda  la  nullità,  ma  non  ha  bisogno  di  desi- 
gnare la  parte  contro  la  quale  il  ricorso  è  diretto.  In- 
fatti, a  sensi  dell'  art.  61  della  legge  sulla  organizza^ 
zione  giudiziaria,  la  designazione  di  questa  parte  si  fa 
d'ufllcio.  Vedi  sentenza  29  ottobre  1880,  Verdan,  VI, 
594,  n.®  1.  Il  fatto  che  un  ricorso  non  specifica  la  de- 
cisione contro  cui  è  diretto  potrebbe  avere  per  eflFetto 
la  sua  annullazione  in  linea  processuale  ;  tuttavia  que- 
sta eccezione  non  deve  essere  sollevata  d' ufficio  ;  vedi 
sentenza  10  novembre  1883,  Weder,  IX,  415,  n.<>  1. 

Allorquando  un  riclamo  è  indirizzato  al  Tribunale 
federale  sotto  la  forma  di  una  petizione,  questa  auto- 
rità può  considerarlo  siccome  costituente  un  ricorso 
di  diritto  pubblico,  quando  ne  riunisca  gli  elementi 
essenziali  ;  sentenza  Tschabold,.  2  maggio  1879,  V,  219, 
num.<*  1. 

Per  la  diversità  delle  attribuzioni  che  la  legge  con- 
ferì al  Tribunale  federale,  può  succedere  che  una  parte 
adisca  questa  autorità  senza  indicare  in  quale  qualità 
essa  abbia  ad  esaminare  il  ricorso.  Cosi  in  una  causa 
civile  promossa  contro  lo  Stato  di  Neuchàtel  dall'Ospi- 
zio pei  mentecatti  di  Préfargier,  questi  aveva  già  nella 
sua  domanda  messo  innanzi  l'argomento  della  inco- 
stituzionalità di  una  legge  di  Neuchàtel,  ma  soltanto 
in  replica  formulò  una  conclusione  di  diritto  pubblico. 
Quantunque  ciò  costituisse  un  vizio  di  forma,  il  Tri- 
bunale federale  ha  nondimeno  esaminato  separatamente 
la  causa  civile  ed  il  ricorso  di  diritto  pubblico  (III,  283, 
num^  8). 

Di  regola  i  ricorsi  di  diritto  pubblico  devono  essere 
indirizzati  direttamente  al  Tribunale  federale.  Il  fatta 
però  ch'essi  furono  diretti  ad  una  autorità  cantonale 
non  dà  al  Tribunale  federale  la  facoltà  di  rigettarli  in 
via  pregiudiziale  se  furono  a  lui  trasmessi  e  se  del 
resto  furono  osservati  i  termini  legali.  Sentenza  Làm- 
mermann,  23  aprile  1875,  I.  122,  n.M. 
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Ma  è  evidente,  che  se  il  Tribunale  federale  può,  in 
una  certa  misura,  supplire  air  intenzione  del  ricorrente 
per  ciò  che  rìsgfuarda  il  modo  in  cui  il  ricorso  deve 
essere  considerato,  non  potrebbe  tuttavia  andare  contro 
un'  intenzione  chiaramente  espressa.  Laonde  quando 
un  ricorso  porta  che  è  inoltrato  in  conformità  agli  ar- 
ticoli 29  e  30  della  legge  sulla  organizzazione  giudi- 
ziaria federale,  il  Tribunale  federale  non  può  ritenerlo 
come  un  ricorso  di  diritto  pubblico  ed  esaminarlo  sotto 
questo  punto  di  vista.  Vedi  sentenze  Kurr,  6  novembre 
1880,  VI,  544,  n.^  2;  Bànziger  e.  Heiden,  14  ottobre  1882, 
Vili,  847,  n."  3.  Parimenti  egli  non  potrebbe  trasfor- 
mare un  ricorso  di  diritto  pubblico  al  Tribunale  fede- 
rale in  un  ricorso  alla  Corte  di  cassazione  federale; 
sentenza  Bell  e  Nigg,  21  luglio  1882,  Vili,  419,  n.*»  2. 
Spetta  al  ricorrente  di  esaminare  sotto  quale  forma  gli 
convenga  di  far  valere  i  suoi  gravami. 

La  procedura  in  argomento  di  diritto  pubblico  es- 
sendo sensibilmente  diversa  di  quella  per  la  materia 
civile,  ne  risulta  che  non  si  può  nello  stesso  atto  cu- 
mulare una  domanda  civile  ed  un  ricorso  di  diritto 
pubblico,  quand'  anche  fossero  identici  i  fatti  sui  quali 
riposano  le  due  domande.  Ciascuna  di  esse  deve  essere 
presentata  in  un  atto  separato  ;  vedi  sentenza  Deschler, 
17  gennajo  1885,  XI,  41,  n.'»  1. 

A  lato  di  queste  decisioni  è  da  menzionarsi  una 
risoluzione  del  Consiglio  federale  che  ammise  non  potere 
questa  autorità  entrare  in  materia  sopra  semplici  tele- 
grammi. L'ordinanza  contro  la  quale  si  ricorre  deve 
essere  prodotta  unitamente  ad  una  esposizione  scritta 
dei  motivi  del  ricorso  (^). 

Va  senza  dirlo  che,  ricorsi  diretti  al  Tribunale  fede- 
rale sono  esenti  dei  diritti  di  bollo  cantonali. 


(1)  Vedi  rapporto  di  gestione  del  Dipartimento  federale  di  giu- 
stizia e  Polizia  pei  1880,  Feuille  Federale  d*»i  1881,  II,  536. 
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B.  Intarrento. 


Sebbene  la  legge  sia  suir  argomento  silente,  il  Tri- 
bunale federale  ha  più  volte  ammesso  che  i  terzi  ohe 
hanno  un  interesse  nella  soluzione  di  una  contestazióne 
di  diritto  pubblico  possono  intervenire  durante  il  corso 
deir  istruttoria  sia  a  lato  del  ricorrente,  sia  a  lato  della 
parte  convenuta.  Vedi  sentenze  Uebemolla  e  Rongellen 
10  giugno  1876,  II,  240,  n.«  2;  Lucerna  e.  Argovia,  17 
febbrajo  1882,  Vili,  52,  n.'*  1;  massa  Stockinger  e  Bo- 
schis,  14  marzo  1884,  X;  65,  n.*>  2. 

All'incontro  il  Tribunale  federale  lasciò  in  sospeso 
la  questione  di  vedere  se  la  parte  convenuta  possa, 
aderendo  al  ricorso  di  diritto  pubblico,  formulare  dal 
suo  lato  conclusioni  indipendenti,  senza  essere  vinco- 
lata al  termine  di  sessanta  giorni.  Vedi  la  sentenza 
1.^  ottobre  1880  (VI,  499,  n.*  4)  nella  causa  della  Par- 
rocchia evangelica  riformata  di  Lucerna. 

C.  Istmzioiie  della  causa. 

Secondo  Tart.  61  della  legge,  la  procedura  nelle  con- 
testazioni di  diritto  pubblico  è  di  regola  scritta,  e  il 
Tribunale  può  solo  eccezionalmente,  sulla  istanza  delle 
parti,  ordinare  una  discussione  orale.  Nel  messaggio 
del  23  maggio  1874  è  indicato  che  si  dovrebbe  far  uso 
di  questa  facoltà  nei  casi  complicati  e  ove  trattisi  di 
questioni  intieramente  nuove  (*). 

Ricevuto  il  ricorso,  viene  trasmesso  dal  Tribunale 
federale,  o  dal  giudice  delegato,  alla  parte  contraria,  o 
questa  non  essendovi,  all'autorità  contro  cui  è  diretto. 

Fu  già  più  sopra  accennato  che  il  ricorrente  non 
è  obbligato  a  designare  la  sua  controparte.  Questa 
designazione  si  fa  d'ufficio.  La  comunicazione  del  ri- 
corso all'autorità  contro  la  cui  decisione  è  diretto  ha 


(1)  Fetrille  federale  del  1874,  I,  1009  e  seg. 
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luogo  quando  non  vi  sìa  una  controparte:  quando  ce 
né  cria  una,  è  questa  soltanto  che  ha  vocazione  per  ri- 
spondere al  ricorso.  Vedi  sentenze  Solari,  18  giugno 
1881,  VII,  219,  n.*»  1;  massa  Spycher,  16  settembre  1882, 
Vili,  466,  n/  2. 

Dopo  la  risposta,  il  giudice  delegato  può,  se  lo  crede 
opportuno,  ordinare  una  replica  ed  una  duplica.  Ordina 
pure,  ove  sia  del  caso^  la  produzione  dei  mezzi  di  prova 
necessari.  Nella  pratica  si  seguono  generalmente  al  ri- 
guardo le  disposizioni  della  procedura  civile  federale, 
in  quanto  siano  compatibili  colle  regole  particolari  al- 
l' istruttoria  sopra  i  ricorsi  di  diritto  pubblico. 

Quid  jurù  se  la  parte  alla  quale  fu  trasmesso  il  ri- 
corso per  la  risposta  serba  il  silenzio?  Il  Tribunale  fe- 
derale ammise  che  in  questo  caso  i  fatti  addotti  dal 
ricorrente  devono  essere  ritenuti  come  provati.  Vedi  la 
sentenza  nella  causa  della  Società  svizzera  di  costru- 
zione, 18  febbrajo  1876,  II,  68,  n.*  1. 

Per  ciò  che  risguarda  il  diritto  concesso  al  giudice 
di  ordinare  la  produzione  dei  mezzi  di  prova  necessari, 
fii  sempre  ammesso  che  in  tema  di  contestazioni  di 
diritto  pubblico  il  Tribunale  federale  non  è  una  Corte 
di  appello,  e  che  perciò,  a  salvaguardia  dei  diritti  co- 
stituzionali dei  cittadini,  può  ordinare  un  completa- 
mento dell'  istruzione  e  tener  calcolo  di  mezzi  e  di  ele- 
menti di  convinzione  che  le  parti  non  avevano  fatto 
valere  innanzi  all'  autorità  che  pronunciò  la  decisione 
di  cui  è  riclamo.  Vedi  sentenze  Bloch,  3  novembre  1875, 
I,  3TO,  n.«  2;  Meigniez,  15  novembre  1878,  IV,  566,  n.*  1. 
Ifì  un  caso  in  cui  trattavasi  di  una  opposizione  al  ma- 
trimonio basata  sulla  pazzia  di  una  delle  parti,  il  Tri- 
bunale federale  ordinò  d' ufficio  una  nuova  perizia  me- 
dica onde  constatare  se  la  malattia  esistesse  realmente; 
sentenza  Hess  e  iiteconsorti  e.  Kunz  e  Enecht,  3  mag- 
gio 1879,  V,  260,  n.*  4. 

Tuttavia,  quando  non  trattasi  di  diritti  costituzio- 
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nali,  ma  di  afRstri  civili  o  penali  di  cui  il  Tribunale 
federale  è  chiamato  a  giudicare  come  corte  di  diritto 
pubblico,  la  regola  è  che  i  fatti  ammessi  dall'  autorità 
cantonale  sono  considerati  come  definitivamente  acqui- 
siti e  l'unica  questione  ad  esaminare  è  quella  del  di- 
ritto. Il  Tribunale  federale  non  potrebbe  rivedere  i  fatti 
ammessi  dai  tribunali  cantonali  se  non  quando  risul- 
tassero manifestamente  in  urto  coi  documenti  prodotti, 
od  anche  quando  apparisse  che  T  autorità  cantonale  li 
ammise  soltanto  come  un  pretesto  per  sfuggire  alla 
applicazione  delle  prescrizioni  la  cui  violazione  giusti- 
fica un  ricorso  al  Tribunale  federale.  Vedi  sentenze 
Guggenheim,  20  agosto  1875,  I,  310,  n.*»  4;  Farina,  11 
febbrajo  1876,  II,  119,  n.*  4;  Witzwyl,  13  giugno  1885, 
XI,  172,  n.o  1. 

Da  ciò  che  il  Tribunale  federale  non  è  una  Corte 
di  appello,  conseguita  che  non  può  riformare  lui  stesso 
il  giudizio  nelle  cause  che  gli  vengono  sottoposte  per 
la  vi9  del  ricorso  di  diritto  pubblico;  egli  cassa  sol- 
tanto le  decisioni  cantonali  di  cui  è  ricorso.  Vedi  sen- 
tenza Wallaoh,  19  febbrajo  1881,  VII,  54,  n.'  1  injlne. 

Parimenti,  il  Tribunale  federale,  come  corte  di  di- 
ritto pubblico,  non  può  determinare  le  conseguenze 
civili  delle  sue  sentenze  ;  esse  rimangono  nella  compe- 
tenza dei  tribunali  civili.  Vedi  sentenza  Delune,  5  giu- 
gno 1875,  I,  409,  n.«  7. 

Infine,  a  sensi  dell'  art.  60  della  legge,  il  Tribunale 
federale  è  tenuto  ad  applicare  le  leggi  votate  dall'as- 
semblea federale  ed  i  decreti  di  questa  assemblea  che 
hanno  una  portata  generale,  co^  come  i  trattati  che 
essa  ha  ratificato.  Non  potrebbe  adunque,  come  i  tri- 
bunali degli  Stati  Uniti,  rifiutarsi  di  fare  applicazione 
di  una  legge  perchè  contraria  alla  costituzione  federale. 

Fu  detto  più  sopra  che  le  disposizioni  della  proce- 
dura civile  federale  sono  generalmente  applicate,  per 
analogia,  all'istruzione  delle  contestazioni  di  diritto 
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pubblico.  Conviene  osservare  che  molte  disposizioni  di 
questa  legge  sono  oggi  abrogate  di  fatto.  È  questo  il 
caso  dell'  art.  92  a  sensi  del  quale  «  il  convenuto  ha 
un  termine  di  tre  settimane  dal  giorno  della  intima- 
zione della  domanda  per  impugnare  la  competenza  del 
Tribunale  federale  innanzi  all'  officio  da  cui  gli  venne 
r  intimazione  ».  Fu  ripetutamente  giudicato  che  le  pre- 
scrizioni di  questo  articolo  basate  sopra  uno  stato  di 
cose  che  più  non  esiste,  cessarono  di  aver  vigore  in 
forza  degli  articoli  2  delle  disposizioni  transitorie  della 
costituzione  federale  e  64  della  legge  sulla  organizza- 
zione giudiziaria.  Dicasi  lo  stesso  degli  art.  93  e  95 
della  procedura  civile  federale.  Vedi  sentenze  nelle 
cause  deir  Ospizio  di  Préfargier,  21  marzo  1877,  HI, 
281,  n.*  4;  della  Ferrovia  della  Svizzera  occidentale 
e.  la  Confederazione,  21  dicembre  1877,  III,  787,  n.*  2; 
di  Bière  e  liteconsorti  e.  la  Confederazione,  5  dicem- 
bre 1879,  V,  559. 

In  generale,  non  è  dato  avviso  alle  parti  del  giorno 
in  cui  il  Tribunale  federale  pronuncierà  il  suo  giudizio 
nella  contestazione  di  diritto  pubblico  fra  loro  pen- 
dente ('). 

D.  Effetto  sospensivo  del  ricorso  e  nnsnre  proTrisionali. 

La  questione  se  i  ricorsi  di  diritto  pubblico  inoltrati 
air  autorità  federale  abbiano  o  meno  un  effetto  sospen- 
sivo, si  è  già  presentata  sotto  V  impero  della  costitu- 
zione del  1848.  A  quell'epoca,  il  Consiglio  e  le  Camere 
federali  si  sono  sempre  pronunciate  nel  senso  che  il 
ricorso  non  ha  di  pieno  diritto  un  effetto  sospensivo, 
ma,  d'altra  parte,  l'autorità  federale  si  è  pur  sempre 
riservata  la  facoltà  di  ordinare  la  sospensione  dell'ese- 
cuzione della  decisione  di  cui  è  ricorso,  nel  caso  in 


(1)  V.  Feuille  federale,  1881,  U,  912;  1888,  II,  787. 
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cui  questa  esecuzione  cagionerebbe  conseguenze  irre- 
parabili (•). 

Per  quanto  lo  riguarda,  il  Consiglio  federale  man- 
tenne questa  giurisprudenza  dopo  il  1874;  però  la  so- 
spensione è  di  regola  in  certi  casi,  per  esempio  quando 
trattasi  della  revoca  di  un  permesso  di  domicilio  (*). 

Dal  suo  lato  il  Tribunale  federale  ha  pure  adottato 
lo  stesso  modo  di  vedere.  Sichiedesi  una  decisione  spe- 
ciale del  Tribunale  federale,  ossia  del  suo  Presidente, 
per  sospendere  gli  atti  giuridici  innanzi  alle  autorità 
cantonali.  Un  ricorso  ha  adunque  effetto  sospensivo 
solo  in  quanto  il  Tribunale  federale  ordini  la  sospen- 
sione 0  le  autorità  cantonali  sospendano  direttamente 
l'esecuzione.  Vedi  sentenza  Mùller,  22  marzo  1878, 
IV,  64. 

Il  diritto  del  Tribunale  federale  di  ordinare  la  so- 
spensione risulta  dall'  art  63  della  legge  sulla  organiz- 
zazione giudiziaria  federale,  in  virtù  del  quale  il  Pre- 
sidente del  Tribunale  può,  sulla  domanda  di  una  delle 
parti,  prendere  le  disposizioni  occorrenti  per  il  mante- 
nimento dello  stato  di  fatto;  queste  disposizioni  devono 
però  essere  sottoposte  per  l'approvazione  al  Tribunale 
federale  nella  sua  prima  tornata.  Vuoisi  qui  ricordare 
quanto  è  disposto  negli  art.  199  al  202  della  procedura 
civile  federale,  in  base  ai  quali  le  misure  provvisionali 
hanno  per  iscopo  di  tutelare  un  possesso  minacciato, 
d' impedire  ^he  siano  apportati  dei  cambiamenti  all'og^ 
getto  in  lite,  e  di  evitare  un  danno  difficilmente  ripa- 
rabile  che  minaccia  il  richiedente  ('). 


(i)  V.  Blumer,  !.•  edit.,  II,  p.  24. 

(2)  FeuiUe  fédéraU,  18S4,  If,  6S2. 

(3)  Sulla  interpretazione  dell'  art  199  vedi  il  decreto  14  giu- 
gno 1881  pronunciato  nel  processo  pendente  fra  Ginevra  e  Vaud 
circa  il  livello  del  lago  Lemaono,  Journal  des  TribunaiM,  1881,406. 
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E.  Spese. 

Nelle  deliberazioni  sulla  costituzione  era  stato  pro- 
posto di  prescrivere  che  la  procedura  relativa  ai  ricorsi 
di  diritto  pubblico  sarebbe  senza  spese  per  le  parti; 
quésta  mozione  non  fu  però  adottata. 

L' art  62  della  legge  sulla  organizzazione  giudizia- 
ria ritornò  su  questo  principio  disponendo  che  «  nelle 
cause  sopra  questioni  di  diritto  pubblico  non  devono 
esigersi  tasse  di  tribunale,  né  aggiudicarsi  indennità 
alle  parti.  Il  Tribunale  però  può,  soggiunge  V  artico- 
l0|  fare  delle  eccezioni  nei  casi  in  cui  queste  fossero 
giustificate  dal  modo  onde  fu  promossa  od  occasionata 
la  lite,  o  dalla  maniera  onde  fu  condotta». 

Leggési  nel  messaggio  del  Consiglio  federale  che 
allorquando  il  ricorso  fu  riconosciuto  fondato,  il  Tri- 
bdnale  non  deve  pretendere  spese  di  giustizia,  poiché 
non  sarebbe  equo  di  accollarle  alla  parte  contraria, 
non  essendo  essa  che  occasionò  il  ricorso,  bensì  il  fatto 
deir  autorità  cantonale  che  violò  un  precetto  costitu- 
zionale. Riguardo  ai  ricorsi  scartati  per  una  ragione  o 
per  un'altra,  il  Tribunale  federale  deve  esaminare  se 
il  ricorrente  agi  in  buona  fede;  se  questa  si  verifica, 
non  sarebbe  equo  condannarlo  a  pagare  spese  di  giu- 
stizia. È  da  decidersi  altrimenti,  quando  il  Tribunale 
federale  riconosce  T  intenzione  di  una  delle  parti  di 
protrarre  la  definizione  della  lite  o  di  arrecare  inutili 
molestie  (^).  Vedi  sentenze  von  Erlach,  24  marzo  1876, 
II,  47,  n.*»  6;  Lftubli  e  Wullschlàger,  24  marzo  1876,  II, 
49,  n.«»  4;  Diethelm,  11  gennajo  1878,  IV,  16,  n.«  3,  ecc. 

La  fissazione  della  tassa  di  giustizia  o  delle  inden- 
nità da  accordarsi  alle  parti  in  materia  di  diritto  pub- 
blico é  regolata  dall'  art  15  della  legge  federale  25  giu- 


(1)  IMÌU  federale  del  1874^  f,  1010. 
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gno  1880  sulle  spese  dell' amministrazione  della  giu- 
stizia federale  ('). 

F.  Cosa  giudicata,  revisione  ed  interpretazione. 

Hanno  le  sentenze  pronunciate  dal  Tribunale  fede- 
rale in  materia  di  diritto  pubblico  forza  di  cosa  giu- 
dicata? Il  Tribunale  federale  ha  su  questo  punto  am- 
messo che  i  principii  della  procedura  civile  sulla  cosa 
giudicata  non  sono  applicabili  in  argomento  di  diritto 
pubblico  e  costituzionale,  in  cui  la  contestazione,  lungi 
dall'essere  circoscritta  ad  una  questione  privata  fra 
parti  ben  determinate,  può  interessare  un'intera  popo- 
lazione e  rinascere  in  occasione  di  questo  o  quell'atto 
dell'autorità  legislativa  od  amministrativa.  Specialmente 
per  le  decisioni  di  diritto  pubblico  pronunciate  dalle 
autorità  politiche  della  Confederazione,  il  Tribunale  fe- 
derale si  chiari  dell'avviso  che,  nel  mentre  vincolano 
le  parti  fra  le  quali  intervenne  il  primitivo  giudizio, 
non  sono  di  ostacolo  a  che  il  quesito  sulla  costituzio- 
nalità di  una  legge  cantonale  possa  essere  sottoposto 
a  nuova  disamina  fra  altre  parti  o  in  occasione  di  un 
altro  atto  legislativo  od  amministrativo.  Vedi  sentenze 
17  febbraio  1882,  Lucerna  e.  Argovia,  VITI,  53,  n."»  2; 
6  giugno  1884,  Banca  fondiaria  del  Giura,  X,  178,  n.*  1. 

Il  Tribunale  federale  risolse  affermativamente  la 
questione  che  le  sentenze  di  diritto  pubblico  possono 
formare  il  soggetto  di  una  domanda  di  revisione.  Ben- 
ché le  sentenze  di  diritto  pubblico  abbiano  forza  di  cosa 
giudicata,  è  detto  in  una  sentenza  8  ottobre  1875  (1, 231) 
in  causa  Wettler  e.  Exer,  non  fu  per  certo  volontà  del 
legislatore  di  escludere  qualsiasi  mezzo  di  attaccarle, 
né  di  attribuir  loro  per  tal  modo  una  forza  esecutiva 


(1)  y.  sul  signiReaio  della  espressiooe  «  contestasioni  di  natura 
mista  »  W  rapporto  di  gestione  del  Tribunale  federale  per  Tanno 
i881.  FeuUle  federale  del  1882,  II,  p.  790  e  seg. 
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più  grande  di  quella  riconosciuta  alle  sentenze  di  di- 
ritto civile  pronunciate  dal  Tribunale  federale. 

È  invece  evidente  che  deve  esistere  un  mezzo  per 
far  annullare  i  giudizi  di  diritto  pubblico  la  cui  nullità 
sarebbe  fondata  sopra  eccezioni  processuali  general- 
mente ammesse,  per  esempio  sulla  circostanza  che  il 
Tribunale  federale  sarebbe  stato  composto  in  modo  il- 
legale o  avrebbe  deliberato  con  un  numero  di  giudici 
insufficiente».  Laonde  il  Tribunale  federale  sentenziò 
che  gli  art.  192  e  seg.  della  procedura  civile  federale 
relativi  alla  revisione  di  giudizi  civili  sono  applicabili 
eziandio  alle  sentenze  in  cause  di  diritto  pubblico.  Per 
tal  modo  il  Tribunale  federale  entrò  in  materia  sopra 
una  domanda  di  revisione  di  una  sentenza  da  lui  stesso 
pronunciata,  pel  motivo  che  l'istante  aveva  scoperto 
mezzi  di  prova  concludenti  la  cui  produzione  gli  era 
stata  impossibile  nella  procedura  anteriore  (v.  sentenza 
Wettler  e.  Exer,  già  citata). 

La  revisione  non  può  tuttavia  essere  chiesta  per 
fatti  sopravvenuti  dopo  il  primo  giudizio  :  vedi  sentenza 
Caviezel,  24  marzo  1882.  Vili,  63. 

Infine  il  Tribunale  feaerale  giudicò  che  gli  art.  197 
e  198  della  procedura  civile  federale  sulla  interpreta- 
zione delle  sentenze  sono  applicabili  eziandio  alle  cause 
di  diritto  pubblico.  Sentenza  Bossard  e.  Lucerna,  10 
gennajo  1880,  VI,  35,  n.<»  1. 

Ginrispradeiiza  Federale. 

Oppignorazione  di  stabili  a  garanzia  del  pa- 
gamento di  tasse  ereditarie  —  Asserta  vio- 
lazione degli  art.  59,  4  e  61  della  costitu- 
zione federale  —  Denegata  giustizia. 

Una  tassa  ereditaria  che  venga  percepita  da  ogni  proprietà" 
rio  del  fondo  costituente  f  oggetto  della  eredità  pel  faUo 
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stesso  della  sua  ^este  di  proprietario  ed  al  medesi$M  titola 
come  un'imposta  fondiaria  non  è  da  pari(karsi  alle  pre* 
tése  personali  cadenti  sotto  la  sanzione  deff  art.  89  co- 
stUnzione  federale,  ma  pUò  essere  impetUa  at  forum  rei 

SÌ18B. 

Per  la  realizzazione  dei  privilegi  o  diritti  reali  spettanti  tU' 
fisco  a  salvaguardia  delle  tasse  ereditarie  o  imposte  fon* 
diarie  sugli  stabili  su  cui  queste  sono  dovute  il  sequestro 
può  conseguirsi  in  ogni  tempo  ai  foro  della  situazione, 
quando  anche  le  tasse  o  imposte  medesime  fossero  con* 
testate. 

La  disposizione  dell'art.  S  costituzione  federale  non  può  eS' 
sere  i$wocata  per  se  sola,  genericaìnente.  ma  dee*  enere 
corroborata  dalla  prova  della  violaziane  di  tm  diritto  spe* 
ciak  appartenente  alla  sfera  di  quMi  posti  sotto  la  ga* 
ranzia  federale. 

L'art.  4  ib.  non  può  essere  interpretato  nel  senso  da  do* 
verlosi  ritenere  destinato  a  guarentire  a  tutti  i  cittadini 
svizzeri  piena  eguaglianza  circa  le  contribuzioni  da  laro 
dovute  al  fisco  dei  cantoni  rispettivi 

Nei  cantoni  dove  Cistituto  (fe/r  adozione  è  sconosciuto  (VauA. 
per  esempio)  il  legislatore  o  il  giusdicente  può^  circa  le 
tasse  ereditarie^  trattare  il  figlio  adottivo  (d'altro  cantone) 
diversamente  dal  discendente  consanguineo^  senza  commet* 
tere  per  questo  un  diniego  di  giustizia. 

V  art.  61  ib.  non  obbliga  un  cantone  ad  applicare  sul  prò- 
pria  territorio  determinate  disposizioni  legali  (risguar* 
danti  lo  stato  civile  ecc.  dei  figli  adottivi)  che  vivoiw  in 
un  altro. 

Sentenza  16  gennigo  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  la^ 
quemoi-Ioltet  e.  lo  Stato  vodese,  eee. 

Ai  28  giugno  1877  la  Corte  ginevrina  di  giustizia  civile,  con- 
fermando analogo  pronunciato  di  quel  tribunale  civile,  ammetteva 
l'adozione  di  Maria  It>llet  (francese)  da  parte  di  S.  F.  Du  l'an, 
ginevrino,  nato  a  New-York,  che  moriva  pochi  anni  dopò,  legando 
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bmU  della  bqa^  sostanza  ad  una  sua  sorella  Dn  Pau  e  istituendo 
la  detta  loUet  maritata  laqnemot  in  sua  erede  universale  per  tutto 
il  resto.  Fra  altri  beni  la  successione  Du  Pau  comprendeva  altresì 
una  campagna  a  Yegtay,  posta  sul  territorio  dei  comuni  di  Myes, 
Tannay  e  Ghavannes  nel  cantone  di  Yaud  e  stimata  in  cadastro 
per  fr.  145  mila.  Nel  7  giugno  1884  le  signore  laqnemot  e  Da 
Pau  chiedono  e  ottengono  dalla  Giudicatura  di  Pace  di  Coppet  la 
immissione  nel  possesso  dei  beni  come  sopra  ereditati  e  la  seconda 
cede  poco  dopo  alla  prima,  verso  pagamento  di  fr.  75000,  la  sua 
metà  parte  dei  medesimi.  Nel  settembre  successivo  l'esattore  di- 
strettuale di  Nyon  impetisce  dalla  signora  Du  Pau  per  tassa  ere- 
ditaria cantonale  e  comunale  una  somma  complessiva  di  fr.  2185 
ed  nna  di  fr.  10928  dalla  seconda,  osservando  che  la  tassa  roede- 
siQia  ascende  per  la  prima  al  2  e  per  la  seconda  al  10  0/q  del 
valore  di  ciascheduna  metà  del  valore  cadastrale  surrìportato.  La 
signora  Du  Pau  pagò  si  tosto,  Y  altra  invece  protestò  dapprima 
e  mosse  quindi  causa  allo  Stato  ed  ai  comuni  riclamanti,  che  nel 
frattempo  aveano  praticato  un  sequestro  sullo  stabile  in  discorso. 
Respinta  in  1*  e  2*  istanza  cantonale  essa  ricorse  da  ultimo  al 
tribunale  federale,  addocendo  precipuamente:  a)  essersi  violata  a 
suo  pregindisio  la  guarentla  dell'art.  59  della  costituzione  fede- 
rale, attesoché  la  quistione  se  la  signora  I.  debba  o  no  la  ricla- 
mata tassa  ereditaria  è  di  diritto  personale,  la  tassa  medesima 
colpendo  il  proprietario  del  fondo,  non  il  fondo  stosso;  b)  essersi 
commesso  a  danno  della  ricorrente  un  diniego  di  giustizia,  in 
quanto  il  magistrato  vodese  si  è  rifiutato  a  riconoscerle  la  qualità 
di  figlia  adottiva  e  con  questa  —  giusta  il  diritto  ginevrino  — 
la  parificazione  assoluta  ad  una  figlia  nata  da  legittimo  matrimo- 
nio, creando  così  contr'  essa  un  privilegio  di  luogo  incostituzio- 
nale e  recando  offesa  anche  alla  legge  federale  su  gli  atti  dello 
stato  civile  e  il  matrimonio,  che  riconosce  del  pari  l'adozione; 
e)  essersi  violato  infine  l'art  61  della  costituzione  federale.  Il  tri- 
bunale federale  non  accolse  però  nessuno  dei  sollevati  gravami  e 
scartò  il  ricorso. 

Ragùmamenti:  ì.  La  ricorrente  chiede  ia  prima  linea  la 
annullazione  del  sequestro  praticalo  a  suo  danno  dallo  Stalo 
di  Vaod,  asseverando  a  conforto  della  sna  conclusione  che  un 
tale  procedimento  ha  per  efTello  di  sequestrare  i  beni  di  un 
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debilore  solvibile  fuori  del  canlone  in  coi  è  domicilialo,  epperò 
di  violare  la  guarenlia  di  coi  air  art.  59  della  costitozione 
federale.  Ma  il  gravame  non  regge.  Difalli: 

a.  La  lassa  ereditaria  ond'  è  ricorso  riposa  sol  fondo  a 
cui  si  riferisce;  essa  vien  percepita  da  ogni  preprietario  del 
fondo  pel  fatto  stesso  di  questa  qualità  ed  al  medesimo  titolo 
come  la  imposta  fondiaria.  Già  da  questo  punto  di  vista  la 
pretesa  dello  Slato  vodese  non  si  manifesta  come  e  personale  > 
a  sensi  dell' art.  59  della  costituzione  federale  e  poteva  quindi 
essere  impelila  al  forum  rei  sitce,  (V.  la  sentenza  del  Iribu- 
nale  federale  nella  causa  Jenny,  Raccolta  off.  VII,  p.  4  e  5, 
cons.  1."  e  i.'*), 

h.  Oltracciò,  il  sequestro  in  querela  fu  praticato  air  in- 
tento di  proteggere  un  diritto  reale,  esistente  a  termini  dei- 
Tari.  1583  del  codice  civile  vodese,  che  conferisce  allo  Stalo 
un  privilegio  speciale  pei  «diritli  di  mutazione»  scaduti  entro 
Tanno,  e  per  T  imposta  fondiaria  dei  due  altri  rami,  sugli 
stabili  per  i  quali  codesti  diritli  o  quesla  imposta  sono  do- 
vuti. Ora  la  giurisprudenza  federale  ha  sempre  ammesso  che 
per  la  realizzazione  di  cosiffatto  diritto  reale  un  sequestro 
poò  consegoirsi  in  ogni  tempo  su  detti  slabili  nel  luogo  in 
cui  giacciono. 

e.  Né  monta,  a  questo  riguardo,  che  una  pretesa  di 
simil  gcnei-e  sia  per  avventura  contestata,  perchè,  riferendosi 
la  medesima  a  un  contributo  di  ordine  fondiario,  va  soggetto 
in  ogni  caso  al  forum  rei  sitce,  al  pari  dell'azione  che  lo  Stalo 
di  V.  avrìa  potuto  promuovere  al  fine  di  far  riconoscere  il 
suo  privilegio  sugli  stabili  in  questione,  in  virtù  del  quale  il 
sequestro  ebbe  appunto  luogo. 

ì.  Ed  è  parimenti  a  Iorio  che  la  ricorrente  crede  di  poter 
far  capo  ad  una  violazione,  in  suo  danno,  degli  art.  4  e  5 
della  costituzione  federale.  Siccome  fu  già  da  quesla  Corte 
riconosciuto  (sentenza  LUti  del  2  giugno  1882,  VlIIy  p.  i95 
e  196,  cons.  2*"},  il  precitato  art.  5  si  limila  a  statuire  che 
la  Confederazione  garantisce  ai  cantoni  il  loro  territorio,  la 
loro  sovranità  entro  i  limili  costituzionali,  le  loro  costiluziooi. 
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U  libertà  ed  i  diritti  del  popolo,  i  diritti  costituzionali  dei 
cittadini,  e  similmente  i  diritti  e  le  attribuzioni  che  il  popolo 
ha  conferito  alle  autorità.  Questo  articolo  mette  quindi  sol- 
tanto i  preroenlovati  diritti  sotto  Pégida  della  Confederazione, 
dandole  competenza  ad  intervenire  quantunque  volle  fossero 
per  subire  offesa.  É  chiaro,  invece,  che  una  siffatta  disposi- 
zione non  può  essere  invocata  per  se  sola  in  un  ricorso,  ma 
che  si  deve  piuttosto  in  ogni  singolo  giso  provare  eziandio 
la  violazione  di  un  diritto  speciale  della  sfera  di  (|uelli  posti 
sotto  la  garanzia  federale. 

Infondato  è  anche  il  gravame  desunto  dalla  pretesa  vio- 
lazione dell'art.  4  di  delta  costituzione  federale  e  consistente 
a  dire  che  la  teoria  sanzionala  dal  giudizio  in  querela  ha  per 
conseguenza  um  diversità  di  tra  Ila  mento  della  signora  laque- 
mol  nei  cantoni  di  Vaud  e  di  Ginevra,  dal  punto  di  vista 
del  possesso  di  sialo.  Questo  ragionamento  non  avria  qual- 
che valore  se  non  nd  caso  in  cui  la  signora  I.  fosse  slata 
falla  r  oggetto  di  un  simile  Irallamento  nel  dominio  del  di- 
ritto privalo  relativo  allo  slato  civile  delle  persone,  mentre 
ciò  non  si  avvera  per  niente  nel  fnltispecie,  dove  si  tratta 
unicamente  della  riscossione  di  un  contributo  lìscale  e  della 
interpretazione  della  legge  vodese  del  1824  sulla  tiialeria,  cosi 
come  di  quella  annuale  sulle  tasse  ereditarie  per  l'esercizio 
1884;  la  quale  interpretazione  fa  indubbiamente  p-irte  delle 
attribuzioni  del  giudice  vodese,  almeno  Ano  a  tanto  che  non 
rechi  offesa  ad  una  garanzia  costituzionale.  Neir  ammettere, 
come  fecero,  che  a  termini  di  (|ue»ta  legge  il  suo  discendente 
consanguineo  è  da  ritenersi  esentuato  dal  pagamento  di  dette 
lasse  e  che  il  legislatore  vodese,  al  (]uale  T  istituto  dell* ado- 
zione  è  luti' ora  sconosciuto,  non  ha  potuto  voler  estendere 
quest'esenzione  al  figlio  adottivo,  i  tribunali  cantonali  non 
hanno  commessa  veruna  violazione  di  simil  genere.  Non  fa 
dubbio,  in  verità,  che  quand'anche  avesse  ammesso  l'islituto 
dell'adozione,  il  legislatore  sarebbe  sempre  stato  in  diritto  di 
circascrivere  ai  soli  discendenti  sanguinei  la  esenzione  dalle 
lasse  in  discorso,  cosi  come  slava  in  lui  di  assoggettare  a  que- 
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sV  esse  il  figlio  naturale  o  di  esentuarnelo,  epperò  di  assimi- 
larlo in  argomento  al  figlio  legiuimoy  come  lo  fece  realmente 
nella  legge  d'imposta  pel  1884  (art.  12). 

Né  vale  ad  esercitare  influenza  di  sorla  sulle  relative 
disposizioni  e^lillate  dal  cantone  di  Yaud  la  circostanza  del- 
Tessere  a  Ginevra  il  figliti  adottivo  assimilato  intieramente 
per  ciò  che  riguarda  il  fisco,  al  discendente  sanguineo.  I  can- 
toni, difalti,  sono  V\bev\  di  determinare  a  loro  grado  il  tasso 
e  le  categorie  deir imposta  e  Part.  4  della  costituzione  fede- 
rale non  può  essere  interpretato  nel  senso  da  ritenerlo  desti- 
nato a  guarentire  a  tutti  i  cittadini  svizzeri  la  eguaglianza 
delle  contribuzioni  che  son  chiamati  a  pagare  al  fisco  dei  loro 
cantoni  rispettivi. 

3.  La  ricorrente  crede  inoltre  di  ravvisare  un  diniego  di 
giustizia  nel  fatto  che  il  querelato  giudizio  le  contesta  la  qua- 
lità di  discendente,  mentre  la  qualità  stessa  le  fu  ricona<(ciuta 
con  quello  della  immissione  in  possesso  per  opera  della  Giu- 
dicatura di  pace  di  Coppet.  Senonchè,  mal  si  appone  la  si- 
gnora I.  quando  pensa  che  tale  immissione  coinvolge  un  rico- 
noscimento di  stato  dal  punto  di  vista  civile.  Con  quelPalto 
la  Giudicatura  di  pace  non  volle  né  potè  risolvere  una  qui- 
stione  che  poteva  dar  luogo  ad  un  litigio  eccedente  i  limiti 
della  sua  competenza,  ma  si  è  limitata  ad  applicare  alla  si- 
gnora I.,  dietro  esame  degli  atti  e  in  vista  sopratulto  della 
liberazione  del  legato  da  essa  prodotti^  Part.  31  della  leggo 
vodese  del  1824  sulla  riscossione  della  tassa  ereditaria,  giusta 
il  quale:  «allorché  in  una  successione  aperta  alP estero  si  Iro- 

•  veranno  anche  degli  stabili  giacenti  nel  cantone,  Perede  sarà 
t  tenuto  a  produrre  presso  la  Giudicatura  di  puce  del  circolo 

•  in  cui  delti  stabili  sono  posti,  i  titoli  e  gli  altri  alti  in  virtù 
e  dei  quali  egli  entra  in  possesso*.  QuelP immissione  in  pos- 
sesso, allo  di  giurisdizione  «graziosa»  e  piuttosto  di  natura 
amministrativa,  non  può  essere  considerato  come  operativo 
di  riconoscimento  per  ciò  che  riguarda  gli  effetti  civili  della 
adozione.  E  pur  supponendo,  del  resto,  che  le  cose  stessero 
diversamente,  niente  impediva,  come  fu  già  detto,  il  legisla- 
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toro  vodese  dal  tralUt-e  —  in  medilo  alTa  riscossiooe  della 
tassa  eredilaria  —  il  Aglio  adottivo  allrimenti  dei  dLscendeDle 
sanguineo. 

4.  Il  pronanciato  ond^è  ricorso  non  urta,  da  ultimo,  nep- 
pure contro  il  prescritto  delPart.  61  della  costituzione  fede- 
rale, in  virtù  del  quale  €  tutte  le  sentenze  civili  aventi  forza 
•  esecutiva  pronunciate  in  un  cantone  devono  ottenere  ese- 
«  cuzione  in  tutta  la  Svizzera  ».  Il  giudizio  dei  tribunali  gine- 
vrini con  cui  fu  pronunciata  (o  rìsp.  omologata)  T  adozione 
della'  signora  Iol1et,rsi  manifesta  invero  come  un  alto  di  giu- 
risdizione non-contenziosa,  e  non  già  come  una  sentenza  che 
risolve  fra  le  parti  una  lite  di  diritto  civile^  a  sensi  dell' ar- 
ticolo 61  surriferito.  Il  pronunciato  del  rip.  cant.  vodese  non 
conlesta  punto,  d'altronde,  la  esistenza  dei  rapporti  di  adozione 
che  univano  la  signora  lollel  Du  Pau  al  defunto  S.  F.  Da 
Pau,  ma  si  limita  a  ritenere  e  con  ragione:  non  esservi  luogo 
d' attribuire  a  queir  adozione,  dal  punto  di  vista  delle  leggi 
vodesi  e  della  esenzione  delle  tasse  ereditarie,  le  medesime 
conseguenze  come  a  Ginevra.  Il  giudizio  ginevrino  non  aveva 
da  risolvere  e  non  ha  punto  risoluto  la  quistione  interamente 
di  diritto  pubblico,  delle  conseguenze  delP  adozione  di  fronte 
al  fisco  vodese;  e  lo  stato  di  Yaud,  dal  canto  suo,  non  può 
certo  venire  astretto  ad  applicare,  —  in  virtù  delP  invocato 
art.  61,  —  sul  proprio  territorio  delle  disposizioni  legali  che 
vigono  in  proposito  nel  cantone  di  Ginevra. 


Assorta  doppia  imposisiione  —  Costituzione 
federale  art.  46  al.  2^ 

Sentenza  il  settembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  caasa 
del  Museo  nazionale]  polacco  a  Rappersehwyl  contro  il  Fisco 
di  San  Gallo. 

Con  testamento  21  marzo  1882  il  conte  Ostrowski,  morto  4 
mesi  dopo  a  Losanna,  legava  tutta  la  sua  sostanza  (484,000  franchi 
circa)  al  Museo  nazionale  polacco  di  Rappersehwyl  fondato  Tanno 

Ikpertùrio  1886  32 
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prima  dal  conte  de  Broel-PIater  allo  scopo  di  venire  in  ajato  agli 
studenti  poveri  polacchi.  Riconosciutasi  la  personalità  giuridica 
del  Museo  legatario,  le  Autorità  vodesi  consentivano  a  questo  la 
immissione  nel  possesso  della  sostanza  ereditata,  ma  l'assogget- 
tavano insieme  ad  una  tassa  ereditaria,  cantonale  e  comunale,  di 
fr.  100,000  e  ottenevano  dal  Tribunale  cantonale  che  dichiarasse 
il  prelevamento  della  medesima  come  fondato.  Senonchè,  invitato 
anche  dal  fisco  di  Sun  Gallo  e  dal  comune  di  Rapperschwyl  al 
pagamento  di  egual  tassa,  ne  nacque  un  conflitto,  il  quale,  risoluto 
innanzitutto  dai  tribunali  sangallesi  a  prò  del  fisco,  venne  poscia 
Tecato  dinanzi  al  Tribunale  federale  per  la  via  di  un  ricorso  ap- 
poggiato al  divieto  della  doppia  imposizione^  ossia  all'art  46.  al.  2* 
della  costituzione  federale  e  vi  subì  la  medesima  sorte. 

Ragionamenti:  i.  Il  Tribunale  federale  Don  ha  da  ricercare 
se  giusta  la  legislazione  tributaria  sangallese  il  Museo  nazionale 
polacco  sia  tenuto  di  pagare  T  imposta  per  la  fondazione 
OstrowskI,  oppure  se  abbia  diritto  ad  invocare  per  essa,  quale 
un  pio  istituto,  Tesoneramenlo  da  ogni  gravezza.  La  sua  co- 
gnizione si  limita  piuttosto  ad  esaminare  se  la  querelala  sen- 
tenza crei  0  non  crei  una  doppia  imposizione  dal  diritto  fe- 
derale condannata,  contro  la  quale  soltanto,  del  resto,  il  gra- 
vame di  cui  si  traila  è  rivolto. 

2.  Ora  la  querelata  sentenza  dichiara  solamente  il  Museo 
nazionale  polacco,  e  non  la  fondazione  0.,  siccome  immune 
da  tributi,  nella  sua  qualità  di  persona  giuridica,  —  ragione 
per  cui  si  può  contrapporre  innanzitutto  al  ricorso  la  ecce- 
zione che  il  Museo  soltanto  ha  veste  per  introdurlo,  concios- 
siachè  la  ripetuta  sentenza  non  abbia  di  mira  qualsiasi  altro 
soggetto.  Ma  di  fronte  al  Museo  nazionale  polacco  non  può 
essere  guari  questione  di  una  doppia  imposta  contraria  alla 
costituzione,  poiché  avendo  esso  il  suo  domicilio  a  R.,  nel 
cantone  di  San  Gallo,  deve  naturalmente  soggiacere  alla  so- 
vranità tributaria  sangallese.  Né  monta  in  questa  sede  di  giu- 
dizio Il  sapere  se  i  capitali  costiluenli  la  fondazione  0<lrowsky 
si  trovino  o  no  in  possesso  e  proprietà  di  detto  Museo,  atte- 
soché il  quesito  relativo  alla  determinazione  delP  ammontare 
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della  sostanza  di  un  dalo  coniribuente  sfugga  al  sindacalo  del 
Tribunale  federale. 

3.  Ma  lascialo  anche  stare  un  simile  riflesso  e  pur  sup- 
ponendo che  la  fondazione  0.  si  qualiflchì  realmente  per  una 
persona  giuridica  indipendente,  e  quindi  al  ricorso  legiltimal», 
il  ricorso  slesso  apparirebbe  egualmente  come  non  fondalo, 
perchè  non  sorretto  in  realtà  da  nessuna  doppia  imposta  in- 
costituzionale. E  difalli,  foss'anche  una  persona  giuridica  vi- 
verne di  vita  propria  la  fondazione  0.  aviìa  però  sempre  la 
sua  residenza,  non  nel  cantone  di  Zuri$;o  (come  si  pretende 
dai  ricorrenti  sulla  scoria  della  circostanza  che  l'esecutore 
testamentario,  cnnie  de  Broel-Plater,  dimora  presso  Zurigo), 
ma  in  Rapperschwyl  e  sottostarebbe  pertanto  alja  sovranità 
fiscale  sangallese.  Il  testamento  surriferito  non  coiiliene  ve- 
runa esplicita  disposizione  circa  la  sede  dell' asserla  fonda- 
zione 0.,  epperò  —  secondo  i  principj  di  diritto  generalmente 
ammessi  —  si  deve  ritenere  come  tale  il  luogo  in  cui  risiede 
Tamministrazione  di  essa  fondazione.  Ora  dal  leslamento  si 
eruisce  all'evidenza  che  siffatta  amministrazione  dovrà  spellare 
alla  Direzione  del  Museo  nazionale  polacco  e  non  già  al  capo 
attuale  della  medesimo,  conte  de  Broel-PIater,  in  persona,  e 
detta  direzione  o  rispelli vamen te  il  Museo,  consideralo  quale 
persona  giuridica,  ha  suo  domicilio  indubbiamente  a  R.  Né 
vaie  ad  immutare  l'essenziale  di  questa  situazione  la  circostanza 
del  doversi  deporre  1  capitali  della  fondazione  0.,  a  tenore 
del  testamento,  prasso  le  banche  cantonali  di  Zurigo  e  San  Gallo 
e  del  trovarsi  presentemente  i  medesimi  deposti  presso  la  pri- 
ma, perocché  tale  disposizione  leslamenlaria  non  crea  sicura- 
mente nessun  diritto  nelle  banche  stesse  air  amministrazione 
di  detti  capitali,  ma  contiene  semplicemente  un  prescritto  di 
ordine  amminisli*alivo  imposto  airamminislrazione  dell' istituto^ 
ed  è  pur  chiaro  che  con  simile  disposizione  non  si  è  voluto 
prescrivere  per  nessun  verso  che  la  sostanza  della  fondazione 
dovesse  risiedere  stabilmente  nel  cantone  di  Zurigo,  poiché 
nulla  Impedisce  che  i  capitali  ora  deposti  presso  la  banca 
cantonale  di  Z.  ne  vengano  ritirati  in  ogni  tempo  per  essere 
confidati  a  quella  di  San  Gallo. 
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4.  Il  Tribunale  federale  noo  ha  dunque  da  indagare  ul* 
teriormente,  se  la  fondazione  si  caratlerizzi  come  una  persona 
giuridica  vivente  di  vita  propria  oppure  corno  una  parte, 
gravala  di  speciale  destinazione  (modus),  della  proprietà  del 
Museo  nazionale  polacco.  E  dovesse  anche  scendere  a  tale 
disamina^  non  potrebbe  sciogliere  il  quesito  altrimenti  che 
nel  senso  della  seconda  alternativa,  avvegnaché  il  testamento 
abbia  esplicitamente  istituito  il  Museo  nazionale  polacco  in  suo 
e  legatario  universale  ed  unico»,  che  è  quanto  dire  insomma 
fin  suo  unico  erede».  Tanto  è  ciò  vero  che  il  Museo  come 
tale  0  rispettivamente  il  suo  direttore  in  questui  veste  si  è 
fatto  immettere  nel  possesso  cUlla  successione  e  presentato 
come  parte. in  causa  nel  liliv^io  relativo  alla  tassi  ereditaria 
ventilatasi  davanti  ai  tribunali  vodesi,  E  neppure  può  rigore 
Pargomentazione  che  consiste  a  dire,  essei*e  il  Museo  nazionale 
polacco  rispetto  ai  capitali  legati  soltanto  un  flduciario  ed  in- 
combergli quindi  Pobbligo  di  consegnarli  ad  un  terzo,  perchè 
il  testamento  non  ordina  già  che  il  legatario  univei*sa1e  abbui 
da  trasmettere  i  capitali  in  propino  ad  un  terzo,  ma  enuncia 
solo  delle  disposizioni  circa  la  gestione  dei  medesimi  ed  il 
modo  di  utilizzarne  i  proventi,  imprime  cioè  al  legato  una 
spicciale  destinazione. 

Illecita  riproduzione  di  annunci  apparsi  in 
un  foglio  oflBiciale  cantonale  —  Assorta 
violazione  della  legge  federale  sulla  pro- 
prietà letteraria  e  artistica. 

(Sentenza  H   dicembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  cansa 
FrdbeI'Sehaller). 

Divenuto,  per  contratto  i6  dicembre  1881,  l'editore  del  fb^/w 
officiale  glaronese,  1.  Yogel  faceva  intimare  nel  gennigo  1885  alla 
ditta  Frcebel  e  Schaller,  proprietaria  del  giornale  «  Glamer  Nach* 
rìchten  >  formale  inibizione  di  pubblicare  o  riprodurre  in  questo 
qualsiasi  parte  dì  esso  foglio  officiale,  alia  sola  eccezione  delle 
leggi  e  ordinanze  delle  pubbliche  autorità  e,  persistendo  la  ditta 
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stessa  nulladimeno  nella  sua  consuetudine  di  riprodurre  varii  fra 
gli  annunci  del  precitato  foglio  officiale,  otteneva  poco  dopo  ve- 
nisse condannata  dai  tribunali  glaronesi  a  fr.  20  di  multa  od  al 
risarcimento  dei  danni.  Di  là  ricorso  da  parte  dei  signori  F.  e  S. 
presso  il  Tribunale  federale  fondato  su  un'assorta  violazione  della 
legge  foderale  sulla  protezione  delle  opere  letterarie  e  artistiche, 
come  purè  dei  gg  3,  7  e  8  della  costituzione  cantonale  (risguar- 
danti  le  guarentie  del  giudice  naturale,  della  libertà  della  stampa, 
del  commercio  e  dell' industria),  e  motivato  precipuamente  col  dire 
che  il  decreto  d*  inibizione  conseguito  da  Vogel  non  poteva  avere 
per  oggetto  se  non  quelle  pubblicazioni  del  Foglio  officiale,  le  quali 
dessero  giusta  la  legge  diritto  a  protezione,  mentre  gli  annunci 
in  querela  non  si  caratterizzavano  punto  per  tali.  Il  Tribunale  fe- 
derale respinse  però  il  gravame  sulla  scorta  del  seguente 

tìagioìèamento:  Dal  conlesto  delle  querelale  decisioni,  cosi 
come  dalla  risposta  del  tribunale  glaronese  di  appello,  si  eruisce 
«iirevtdenza  che  il  ricorrente  non  fu  punito  per  titolo  d'ille- 
cita  riproduzione  e  in  forza  della  legge  federale  sulla  prole- 
zione delle  opere  lellerarie  e  artistiche,  me  bensì  in  appli- 
cazione del  diritto  cantonale  e  per  titolo  dMnfrazione  ad  un 
decreto  di  pubblica  autorità.  La  quìstione  a  sapere  se  T  edi- 
tore del  Foglio  officiale  cantonale  fosse  intrìnsecamente  abili- 
tato a  proibire  al  ricon*enle  slesso  la  rìproduzione  degli  an- 
nunci di  cui  si  tratta  perchè  appai*sl  in  dello  foglio,  non  fu 
dalle  precitate  decisioni  comechessia  risoluta,  ma  restò  invece 
riservata,  per  il  caso  in  cui  il  ricorrente  avesse  a  contestare 
la  foodatfzza  dell'emanalo  decreto,  air  ulteriore  giudizio  dei 
tribunali  competenti.  Non  può  quindi  farsi  parola  né  di  una 
violazione  della  invocala  legge  federale ,  né  di  qualsivoglia 
offesa  allo  Statuto  cantonale,  attesoché  la  punizione  della  tra- 
sgressione di  ordinanze  emanate  a  salvaguardia  di  un  preteso 
diritto  non  urti  per  sé  medesima ,  astrazion'  fatta  da  ciò  se 
(ali  ordinanze  siano  slate  con  o  senza  ragione  ottenute,  contro 
nessun  principio  da  legge  federale  o  da  costituzione  sancito. 
L'altro  quesito  poi,  se  cioè  i  tribunali  cantonali  abbiano  avuto 
ragione  o  torlo  di  ammettere  che  il  ricorrente  si  sia  reso 
colpevole  d^  infrazione  air  intimatogli  decreto  e  se  quest^  ultimo 
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to&^e  formalmente  valido,  sfugge  alla  cognizione  del  Tribu- 
nale federale,  perchè  tale  da  risolversi  unicamente  alla  stregua 
del  diritto  scatiirienle  dalla  legislazione  cantonale. 


C.  O.,  art.  50  e  seg.,  158,  88  —  Incompetensa 
del  Tribunale  federale. 

Sentenza  17  ottobre  1885  del  Trìbunnle  federale  nella  causa  Siegwori. 

In  una  causa  pendente  fra  gli  eredi  di  Antonio  Siegwari 
e  la  Compngnia  Siegwart  a  Hergiswil,  nella  quale  i  primi 
chiedevano  di  essere  riconosciuti  come  compartecipanti  alla 
seconda,  autorizziti  a  prendere  cognizione  dei  registri  sociali 
ecc.,  la  Giunta  di  giustizia  d'Untervaldo  Soltoselva  aveva  fis- 
sato agli  attori  un  fatale  di  4  mesi  entro  il  quale  procedere 
negli  ulteriori  loro  incombenti  (rimasti  per  2  anni  in  sospeso). 
Tentato  indarno  contro  quel  decreto  la  via  del  ricorso  al 
Tribunale  federale,  gli  eredi  S.  domandarono  a  detta  Giunta 
il  ritiro  del  decreto  medesimo  o,  eventualmente,  una  proroga 
di  altri  4  mesi,  ma  ne  furono  rejetti,  per  la  ragione  che  il 
primo  fatale  era  già  scaduto,  e  ricoi-sero  di  ricapo,  sulla  scorta 
degli  articoli  60  e  seguenti,  rispettiv.  158  e  88  G.  0.,  al 
Tribunale  federale;  toccarono  però  la  stessa  sorte  di  prima. 

La  Corte  riconobbe,  difatli,  non  trattarsi  in  concreto  di 
una  causa  da  giudicarsi  in  applicazione  del  diritto  federale, 
conciossiachè  la  questione  a  sapere:  se,  per  quali  molivi,  entro 
quali  termini  ed  in  qual'  forma  si  possa  chiedere  l'annulla* 
zione  o  la  proroga  di  simili  fatali  processuali  riceva  manife- 
stamente la  sua  soluzione  dalle  norme  della  procedura  can- 
tonale soltanto.  E  non  può  tirsi  appello  (soggiunse)  ai  disposti 
del  codice  federale  delle  obbligazioni,  poiché  non  trovano  m 
casu  applicazione  di  sorta  uè  quanto  alla  snpputazione  dei 
termini,  nècii*ca  i  motivi  d'interruzione  del  corso  loro.  Noo 
occorre  quindi  neppure  che  si  ricerchi  se  ricorrano  per  av- 
ventura gli  altri  estremi  degP  invocati  art.  29  e  30  della  legge 
organico-giudiziaria  federale. 
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Bisponsabilità  del  proprietario  di  un'edificio 
o  d'altra  opera  (ponte)  —  C.  O.  art.  64, 
61,  62,  65  e  67  —  Schmerzensgeld. 

{Sentenza  6  norembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  canta 
Wapp  contro  Plmpreta  del  canale  di  Werdenberg)  (i). 

Nel  novembre  del  1884  on  poDle  in  ferro  coslrulto  dalla 
Impresa  del  canale  di  Werdenberg,  jrià  provvisoriamenie  aperto 
^1  transito,  rovinava  subilamenle  recando  grave  lesione  alla 
mano  destra  di  uno  degli  opera],  di  nome  Wapp,  che  inlenlò 
air  impresa  un'azione  di  risarcimento  e  ottenne  dai  tribunali 
di  S.  Gallo,  cosi  come  da  quello  federale  una  somma  com- 
plessiva di  fr.  8200  (*). 

II  Tribunale  federale  applicò  al  fattispecie  gli  art.  67  e 
64  del  codice  delle  obbligazioni.  Vèti.  67  C.  0.,  dice  in  rias- 
sunto la  sentenza,  fa  obbligo  al  proprietario  di  un  edificio 
0  d'altra  opera  di  risarcire  i  danni  cagionali  da  difetto  di 
manutenzione  o  da  vizio  di  costruzione  ed  in  quest**  ultimo 
caso  gli  è  salvo  il  regresso  contra  il  costruttore  a  termini 
delParL  362;  ora  non  fa  dubbio  che  sotto  la  sanziofiedi  tal 
prescritto  cadono  eziandio  i  ponti^  quantunque  non  siano 
ancora  stati  officialmente  collaudati,  e  la  esistenza,  in  concreto, 
di  un  vizio  di  costruzione,  appare  —  d'altra  parte  —  incon- 
testabilmente provata  dai  referti  peritali. 

Quanto  alla  misura  pel  risarcimento,  l'art.  94  dispone  che 
•  nel  caso  di  lesioni  corporali  o  di  morte  d'un  uomo  il  giu- 
dice^ tenuto  conto  delle  particolari  circostanze,  e  specialmente 


(1)  Nota  della  Reda%ione.  La  mancanza  di  spazio  ci  obbliga  a 
riassumere  qnind' innanzi  non  solo  ì  fatti  ma  eziandio  i  ragiona- 
menti di  tutte  quelle  sentenze  che  non  si  caratterizzeranno  come 
tali  da  dover  essere  portate  con  tutti  ì  loro  particolari  alla  cogni- 
sione  del  pubblico  non  direttamente  interessato  alle  medesime. 

(2)  Vedi  la  sentenza  del  Tribunale  cantonale  di  San  Gallo  a 
pag.  429  del  Repertorio,  a.  e. 
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se  vi  fu  dolo  0  colpa  grave,  potrà  attribuire  al  danneggiato 
0  ai  congiunti  dell'ucciso  un'equa  indennità  pecuniaria  e  ciò 
indipendenlemente  dal  risarcimento  del  danno  constatato»; 
codesta  indennità  pecuniaria  (che  in  diritto  tedesco  è  comu- 
nemente conosciuta  sotto  il  nome  di  Schmerzensgeld  e  vien 
consentita  in  compenso  delle  sofferenza  indurale  dalla  vittima) 
può  essere  accordata  laddove  le  circostanze  la  giustifichino* 
in  tutti  ì  casi  di  morte  d^uomo  o  di  lesione  corporale,  quindi 
anche  in  quelli  previsti  dagli  articoli  6i,  62^  65  e  67  C  0., 
senza  che  occorra  distinguere  cioè  se  la  relativa  azione  sia 
fondata  sul  fatto  illecito  del  convenuto  medesimo  (art.  50)  o 
sulla  sua  responsabilità  legale  vuoi  per  i  danni  cagionati  da  terze 
persone  (art.  61  e  62)  o  dagli  animali  che  detiene  (ari.  65)^ 
vuoi  per  quelli  provenienti  da  vizi  di  costruzione  o  difelli  di 
manutenzione  d^una  data  opera  (art.  67). 


n 


Tardività  d'un  ricorso  diSdirittó  pubblico  — 
Termine  spirante  in  giorno  feriale  —  Legge 
organico-giudiziaria  federale,  art  59;  Pro* 
cedura  civile  federale,  art.  78. 

Vart.  73  procedura  civile  federale  noti  è  applicabile  alle 
cotitestazùmi  di  diritto  pubblico. 

(Decisione  16  gennejo  1886  dei  Tribunale  federalo  nella  causa 
Motta*  contro  Python), 

Ragionamenti:  L^art.  59  della  legge  sulla  organizzazione 
giudiziaria  federale  non  attribuisce  al  Tribunale  federale  la 
cognizione  dei  ricotti  di  diritto  pubblico  inlrodolli  da  privali 
contro  decisioni  di  autorità  cantonali,  se  non  quando  siano 
stati  deposti  entro  i  60  giorni  a  datare  dalla  loro  comunica- 
zione alle  parti  interessate.  Ora  il  ricorso  di  cui  si  tratta, 
diretto  (per  titolo  di  denegala  giustizia)  contro  un  giudizio 
27  maggio  1885  della  Corte  friborghese  di  appello,  slato 
immediatamente  inlimato  alle  parli,  porla  la  data  del  27suc- 
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cessivo  loglio  e  fu  ÌDdirìzzato  sotto  la  medesima,  ossia  nel 
61''  giorno  della  ridetta  iotimaziooe  alla  Cancellerìa  del  Tri- 
bunale^ federale.  Esso  è  quindi  (ardivo  e  non  può  essei*e  esa- 
minato nel  suo  intrinseco  da  questa  Corte.  Né  vale  ad  infir- 
mare siffatta  illazione  la  circostanza  delPessere  il  sessantesimo 
giorno  di  quel  termine  caduto  su  un  giorno /mate  perocché 
il  {alale  dell'art.  59  è  solo  di  sessanta  giorni  interi  e  la  di- 
sposizione di  cui  all'art.  7-i  della  procedura  civile  federale, 
giusta  il  quale  «avvenendo  la  decorrenza  di  un  termine  in 
giorno  di  festa  di  pieno  precetto,  gli  atti  rispettivi  possono 
essere  fatti  il  giorno  seguente»,  non  è  punto  applicabile  là 
dove  si  tratti  di  contestazioni  di  diritto  pubblico. 


Sstradizioiie  —  Corrasione  di  minorenne  — 
Trattato  con  r  Italia,  art  2,  n.^  3  —  Sua 
inappUoabilità. 

Sentenza  SI  maggio  1886  del  tribunale  federale  nella  causa  Ci- 
pollofU, 

A.  Con  sentenza  80  ottobre  1884  il  tribunale  correzionale  di 
Aquila  dichiarava  <  Cipolloni  Giovannif  fu  Bartolomeo,  di  Aquila, 
«  d*  anni  43,  proprietario,  convinto  colpevole  di  eccitamento,  fa- 

•  vore  e  facilitazione  alla  corruzione  di  Amelia  Santelli.  minore 

•  degli  anni  15,  —  reato  commesso  in  Aquila  dall'  aprile  al  In- 
«  glio  1884,  —  con  V  aggravante  d' incaricato  a  sorvegliare  la 
«  condotta  della  medesima,  e  della  recidiva  »,  e  lo  condannava,  in 
applicazione  degli  art.  4SI,  422,  684,  128,  56,  72  e  75  del  codice 
penale  e  569  della  procedura  penale,  «  alla  pena  del   carcere  per 

•  la  dnrata  di  anni  cinque,  ai  danni  che  di  ragione  verso  la  parte 
«  lesa  ed  alle  spese  del  procedimento  •. 

B.  Aggravatosi  il  Cipolloni  alla  Corte  di  appello  sedente  in 
Aquila  degli  Abruzzi,  questa,  riformata  in  parte  la  suniferita  sen- 
tenza ed  applicati  gli  art.  867^  419,  668  della  procedura  penale, 
421  e  123  del  codice  penale  del  Regno  d*  Italia,  dichiarava  addì 
14  gennaio  1885:  «  Non  sussistere  a  carico  dell*  appellante  Cipol- 
«  Ioni  raggravante  dell'art  422  ultimo  comma  codice  penale» 
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d'incaricato  a  sorvegliare  la  condotta  dell' A.  S);  ritenata  Inreoe 
per  lui  la  recidiva  in  delitto,  essa  ri  duce  va  la  pena  del  C  a  soli 
quattro  anni  di  carcere. 

C.  Venuto  a  sapere  che  il  Cipolloni  si  era  rifugiato  a  Lugano, 
il  R.  governo  italiano  ne  faceva  chiedere,  mediante  note  del  2  e  7 
andante  maggio,  dalla  sua  Legazione  ul  Consiglio  federale,  sulla 
scorta  delle  ridette  sentenze  ed  in  conformità  delle  prescrizioni 
del  relativo  trattato  in  vigore  fra  ì  due  Stati  (art.  10  e  2  n.'  S  i.  f.) 
r  arresto  in  prima  e  poscia  la  estradizione. 

D.  A  quesf  ultima  si  opponeva  però  il  Cipolloni  con  particola- 
reggiata memoria  8  detto  maggio  al  Consiglio  federale,  nella  quale 
esponeva  fra  altre  le  seguenti  considerazioni  :  «  V  ultimo  comma 
dell'art  2  n.*  «i  del  trattato  29  loglio  1S68  annovera  fra  i  titoli 
di  estradizione  la  corruzione  o  prostituzione  di  minorenni  da 
parte  dei  loro  parenti  o  d'altre  persone  incaricate  della  loro  sor- 
veglianza. Ponendo  a  raffronto  questo  diJìpositivo  del  trattato  col 
dispositivo  dell'invocata  sentenza  di  condanna,  è  facile  scorgere 
come  esso  non  possa  essere  invocato  in  odio  del  ricorrente.  Il 
trattato  contempla  solo  il  fatto  compiuto  della  corruzione  o  pro- 
stituzione da  CUI  sorge  una  speciale  configurazione  di  reato,  di- 
stinto affatto  dal  semplice  eccitaìnefito  di  cui  il  ricorrente  venne 
ritenuto  colpevole,  ^e  è  prova  il  disposto  dell'art  248  del  codice 
penale  ticinese,  da  cui  rilevasi  non  potere  giuridicamente  prender 
vita  il  reato  di  corruzione^  quando  non  riscontrasi  l'elemento 
della  seguita  corruzione  fisica  della  vittima  delle  colpevoli  blan- 
dizie. L'  eccitamento  e  la  fiacilitazione  non  potrebbero  quindi,  nella 
più  larga  ipotesi,  essere  considerati  che  come  conati  o  tentativi 
di  corruzione,  cui  non  corrispose  l'evento.  D'onde  eonchiudesi 
che,  come  non  puossi  accordare  1'  estradizione  per  titolo  di  sem- 
plice tentativo  di  altri  maggiori  reati,  così  a  fortiori  non  lo  si 
può  pel  caso  in  esame. 

«  Che  se  da  ciò  si  volesse  prescindere  per  ammettere  che 
sotto  la  formola  corruzione  debba  intendersi  compreso  anche  il 
semplice  eccitamento,  converrà  por  mente,  che  la  corruzione  può 
costituire  titolo  di  reato  allora  solo  che  assume  un  carattere  dì 
speciale  gravità  e  nequizia  per  essere  opera  di  parenti  o  di  altre 
persone  incaricate  della  sorveglianza  dei  minorenni  corrotti  o  pro- 
stituiti, il  quale  reato  è  espressamente  contemplato  anche  dal  co« 
dice  penale  italiano  (art  422)  come  una  speciale  forma  di  delin- 
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qnenza,  ehe  trae  soco  un*  aggravante  di  pena.  Basterà  quindi  porre 
in  raffronto  il  letterale  tenore  del  trattato  eoi  dispositivo  della 
sentenza  della  Corte  di  appello  di  Aquila,  per  ravvisare  quanto 
arbitraria  ed  ingiusta  si  appalesi  la  domanda  del  Governo  italiano. 
E  Insistendo  ciò  nnllameuo  la  Legazione  italiana  nella  fatta 
istanza,  il  Consiglio  federale  sottoponeva  —  con  suo  officio  del 
18  corrente  maggio  —  la  controversia,  a  sensi  dell*  art.  K8  della 
legge  sulla  organizzazione  gindiziuria  federale,  alla  decisione  di 
questa  Corte. 

Il  iribonale  federale  ha  deciso  di  non  accordare  T  estra- 
dizione ecc^  e  ciò  sulla  scorta  dei  seguenti 

Bagionamenti :  1.  Giusta  Tari.  58  della  legge  27  giugno 
1874  sofia  organizzazione  giudiziaria  federale,  il  tribunale 
federale  giudica  sulle  domande  di  estradizione  avanzate  in 
virtn  dei  relatiti  trattali  vigenti,  m  quanto  ne  sia  contentata 
f  applicabilità.  Il  detenuto  Cipolloni  ha  contestato,  in  con- 
creto, r  applicabilità  del  trattalo  svizzero-italiano,  tuttora  in 
vigore,  del  22  luglio  4868,  in  forza  del  quale  la  R.  I^ega- 
zione  italiana  ha  richiesto  la  di  lui  estradizione;  il  tribunale 
federale  è  quindi  chiamato  senza  più  a  giudicare  sulla  fatta 
istanza  e  deve,  a  quest'uopo,  semplicemente  esaminare:  se 
siano  0  nou  siano  alleodibili  le  eccezioni  contro  la  medesime 
sollevale. 

2.  Ora  queste  eccezioni  consistono  pi*ecipuamente  a  dli*e  : 
da  una  parte,  che  mentre  il  ricorrente  fu  ritenuto  colpevole 
di  semplice  eocitamenlo,  il  trattalo  amtempla  hivece  solo  il 
fatto  compioto  della  corruzione  o  prostituzione,  per  Tammls- 
;sione  del  quale  il  codice  penale  ticinese  richiede  l'elemento 
della  seguita  corruzione  tisica,  e  d'altra  parte,  die  la  corru- 
zione medesima  non  può  costituire  lilolo  di  estradizione,  se 
non  quando  .sia  stata  opera  dei  parenti  o  di  altre  persone 
incaricate  della  sorveglianza  dei  minorenni  corrotti. 

3.  Alla  prima  eccezione,  che  poggia  essenzialmente  sol 
raffronto  col  codice  penale  in, vigore  nel  cantone  Ticino,  sta 
contro  il  tiiplice  rìOesso:  che  il  codice  penale  ticinese  punisce 
del  resto  (art.  256)  anche  i  semplici  •Mi  di  libidine  non 
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violeuli  »,  quando  siano  caduti  sopra  persona  la  quale,  —  co- 
me rAmelia  Sanlelli,  —  nel  momenlo  del  fatto  non  abbia 
ancora  compiuto  gli  anni  dodici;  che  lo  slesso  codice  colpisce 
di  pena  (ari  57),  quantunque  in  meno  grave  misura,  anche 
i  semplici  tentativi  di  reato  e  che,  tanto  a  sensi  delle  legi* 
stazioni  penali  italiana  e  ticinese,  quanto  a  termini  della  giu- 
risprudenza di  questa  Corte,  la  qualificazione  di  un  reato 
abbraccia  il  reato  consumato  non  solo,  sibbene  anche  il  •  tm* 
tat0  9,  quest'ultimo  non  rivestendo  invero  i  caratteri  costi- 
tutivi di  un  delitto  per  se  medesimo  sussistente  (Y.  la  sen- 
tenza 11  marzo  1882  nella  causa  Montanari,  Race,  off..  Vili, 
pag.  86). 

4.  Fondata  è  per  converso  la  seconda  ecce£it)ne.  avvegnac- 
che  mentre  Tinvoata  disposizione  (art.  2,  n."*  3  i.  f.)  dd 
trattato  svizzero-italiano  dica  espressamente:  •  P estradizione 
«dovrà  essere  acc(»rdata  per  tiUilo  di  prosliluzione  o  corru- 

•  zione  di  minorenni  da  parte  dei  loro  parttdi  o  (faltrjf  per-- 

•  sone  incaricate  della  loro  sorveglianza •  ^  —  la  Corte  d'ap- 
pello d'Aquila  abbia  invece  Ictsiualmente  dichiarato:   •non 

•  sussistere  a  carico  del  Cipolloni  l'aggravante  delfart.  422 
«  del  codice  penale  italiano,  ossia  la  quaUlà  di  persona  inca- 

•  ricata  a  sorvegliare  la  condotta  della  fanciulla^  ecc. 


Libertà  di  commercio  e  d'industria  —  Di* 
vieto  delle  pressioni  per  la  birra. 

Decreto  44  maggio  1886  del  Consiglio  federale. 

Con  decreto  del  26  gennajo  188S  il  Consiglio  sanitario  di  Lu- 
cerna, d'accordo  col  Consiglio  di  Stalo  di  qupl  cantone,  vietò  Taso 
delle  pressioni  di  ogni  specie  per  lo  spaccio  della  birra,  basandosi 
sul  fatto  della  impossìbilitè^  di  tenere  questi  apparecchi  assolata- 
mente puliti  e  di  esercitare  sulla  loro  pulizia  un  controllo  offi- 
ciale continuo. 

1  signori  birng  ricorsero  al  Consiglio  federale  contro  la  ordi- 
nansa  del  governo  di  Lucerna,  che  pretesero  in  arto  eoi  pri  Dcipio 
della  libertà  d' industria  e  di  commercio  sancito  dall'  art.  Si  della 
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€o8titaiione  federale.  Il  Congiglio  federale  non  ii  dichiarò  però 
del  loro  arviso  per  le  raji^oni  segoenti: 

1.  Secondo  la  pratica  costaoie  del  Consiglio  federale  si 
devono  comprendere  nel  novero  «delle  disposizioni  concer- 
nenti V  esercizio  delle  professioni  commerciali  ed  indoslriali  • 
riservate  ai  cantoni  dalla  lettera  e)  delP  articolo  31  della  co- 
stituzione  federale  quelle  che  impediscono  T  esercizio  di  nna 
indostria  o  di  un  commercio  nocivo  air  igiene  pubblica. 

2.  Le  pressioni  per  la  birra  coirimpiego  delParia  atmo- 
sferica sono  dichiarate  nocive  alla  salute  dair  autorità  sanitaria 
competente  del  cantone  di  Lucerna. 

3.  Il  divieto  di  adoperare  le  pressioni  di  questo  genere 
per  la  birra  non  impedisce  uè  ostacola  lo  spaccio  della  birra 
e  quindi  non  havvi  violazione  del  principio  della  libertà  di 
industria  e  di  commercio  garantito  dalP  art.  31  della  costitu- 
zione federale. 

Trattato  franco-svizzero  15  giugno  1869  — 
Sinistro  ferroviario  —  Azione  danni  — 
Competenza  di  fóro. 

£atratto  dal  rapporto  del  Dipartimento  federale  di  giostizia  e  po- 
lizia sulla  gestione  pel  1885.  —  FeuUle  federale  àe\  1886,  vo- 
lume II,  p.  778. 

Nel  21  settembre  1884,  un  treno  ferroviario  nel  quale  si 
trovava  una  signora  Hugoniot,  di  Lode,  sviò  fra  Horteao  e 
la  frontiera  svizzera.  La  signora  Hugoniot  riportò  delle  lesioni 
che  le  cagionarono  poco  tempo  dopo  hi  morte.  La  compagnia 
francese  delie  ferrovie  da  Parigi  a  Lione  e  al  Mediterraneo 
è  concessionaria  di  quella  linea,  ma  ne  cedette  mediante  con- 
venzione r  esercizio  alla  società  Giura-Berna-Lucerna.  Questa 
nltima  si  dichiarò  subilo  pronta  ad  indennizzare  la  famiglia 
Hugoniot,  ma  domandava  pel  caso  in  cui  un  amichevole  com- 
ponimento non  potesse  aver  luogo,  che  P  ammontare  delP  in- 
dennizzo fosse  stabilito  dai  tribunali  svìzzeri  competenti.  Ma 
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flugoniot  inleniò  caasa  innanzi  al  Tribunale  civile  di  Pontar- 
lier  pel  pagamento  di  una  somma  di  200,000  franchi  a  tilolo 
di  risarcimento  danni  taulo  contro  la  società  concessionaria 
della  linea  quanto  contro  quella  che  ne  aveva  l'esercizio.  In^ 
vocando  Tart.  l."*  della  convenzione  15  giugno  1869  conchiusa 
tra  la  Francia  e  la  Svizzera,  la  compagnia  svizzera  declinò  la 
competenza  dei  tribunali  francesi.  Il  tribunale  di  Pontarlier 
rigettò  la  declinatoria,  che  fu  invece  ammessa  per  quanto 
risguarda  la  società  ferroviaria  svizzera,  da  sentenza  29  giu- 
gno 1885  della  corte  di  appello  di  Besangon.  La  decisione  è 
motivata  come  segue: 

•  Visio  che  l'art.  1."  della  convenzione  15  giugno  1869 
tra  la  Francia  e  la  Confederazione  svizzera  dispone  che  nelle 
contestazioni  m  materia  mobiliare  o  personale,  civile  o  com* 
merciale,  tra  Svizzeri  e  Francesi,  Pallore  è  obbligato  di  ci- 
tare il  reo  innanzi  al  suo  giudice  naturale; 

che  a  questa  regola  coni^acrata  in  una  convenzione  in- 
ternazionale non  si  possono  ammettere  eccezioni  desunte 
dalla  legislazione  particolare  delP  uno  o  delP  altro  degli  Stati 
contraenti,  ma  devono  osservarsi  rigorosamente  quelle  sol- 
tanto che  furono  indicate  nel  trattato  stesso; 

che  r  appellalo  (llugoniot)  sostiene  che  nella  specie  de- 
vesi  far  luogo  alP  applicazione  delP  ultimo  paragr*afo  dello 
stesso  ai  licolo  prescrivente  che  se  fazione  ha  per  oggetto  la 
esecuzione  di  un  contratto  consentito  dal  convenuto,  sia  in 
Isvizzei-a,  sia  in  Francia,  fuori  della  giurisdizione  del  suo  giu- 
dice naturale,  potrà  essere  portata  innanzi  al  giudice  del  luogo 
in  cui  il  contratto  fu  conchiuso,  se  le  parti  vi  risiedono  al 
momenlo  in  cui  viene  sollevato  il  processo; 

che  però  è  da  riconoscersi  che  in  concreto  si  verifica  nes- 
suna delle  condizioni  il  cui  concoi'so  è  voluto  da  quel  para- 
grafo onde  siavi  derogazione  alla  regola  generale; 

che  da  una  parte  razione  è  basata,  non  su  di  un  con- 
tratto consentito  dal  convenuto,  ma  sopra  un  delitto  o  quasi- 
delitio  che  occasionò  al  convenuto  un  danno  di  cui  chiede  la 
riparazione; 
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che,  se,  al  di  fuori  d' ogni  Irallalo,  si  è  polulo  esieudere 
alle  obbligazioui  na^scenli  da  un  delilto  o  quasi-delillo  Pecce- 
ziooe  alle  regole  ordinarie  della  compeienza  sancita  dall'arti- 
colo 14  del  codice  civile  a  favore  del  francese  che  aziona  un 
forasliero,  è  però  impossibile  di  non  interpretare  in  un  senso 
ristrellivo  le  parole  «contralto  consentito»  che  sono  inserte 
nel  trattato  franco-svizzero,  tanto  più  ove  le  si  mettano  in 
confronto  colle  parole  inserite  nello  slesso  alinea:  «luogo  in 
cui  il  contralto  fu  conchiuso  »  ;  questo  espressioni  non  possono 
essere  estese  ad  obbligazioni  risultanti  da  un  fatto  indipen- 
dente dalla  convenzione  e  che  sono  nate  senza  il  concorso 
della  volontà  delle  parti; 

che  del  pari  non  si  potrebbe  pretendere,  come  lenta  di 
fare  T appellalo,  che  razione  riposi  sopra  una  violazione  del 
contratto  di  trasporto  intervenuto  fra  le  parti,  poiché  questo 
contratto  avvenne  colla  Società  Parigi-Lione-Mediierraneo,  che 
rilasciò  il  biglietto  alla  vittima  del  sinistro,  e  non  colla  So- 
cietà Giura-Berna-Lucerna  ; 

visto  che  neppure  si  può  affermare  che  l'azione  riposi 
sopra  un  delitto,  poiché  è  promossa  indipendentemente  dal- 
l'azione  penale;  essa  non  é  introdotta  innanzi  ad  un  giudice 
penale,  ma  trattasi  solo  di  una  azione  di  risarcimento  pura- 
mente civile  e  mobiliare;  in  concreto  devesi  con  tanta  mag- 
gior ragione  adottare  questa  soluzione  che  nessun  fatto  de- 
littuoso personale  fu  rilevalo  contro  la  compagnia  la  cui  re- 
sponsabilità civile  sembra  sola  compromessa; 

Visio,  in  secondò  luogo,  che  nessuna  delle  parti  risiedeva 
nel  circondario  di  Ponlariier  al  momento  in  cui  razione  fu 
promossa;  che  se,  per  effetto  di  una  convenzione  stipulala 
fra  le  due  società,  francese  e  svizzera,  quest'ultima  incarica- 
vasi  del  trasporto  dei  viaggiatori  e  delle  merci  da  Morteau 
a  Lode,  essa  noti  aveva  a  Morteau  che  il  personale  necessaiio 
per  la  ricognizione  in  contradditorio  del  materiale  e  dei  ba- 
gagli: che  la  compagnia  francese  sola  vi  ha  uffici,  distribuisce 
biglietti,  e  esercita  la  polizia  della  linea  e  delle  stazioni  sino 
alla  frontiera  svizzera;  che  in  tali  condizioni,  non  si  può  consi- 
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derare  la  presenza  di  impiegali  incaricati  dì  ricevere  U  eoo* 
segna  quale  una  residenza  della  società  ferroviaria  alta  ad 
attribuire  giurisdizione  ai  triliunali  del  luogo; 

che  nemmeno  Hugoniol  risiede  nel  circondario  di  Pontar- 
lier;  che  la  sua  citazione  indica  il  suo  domicilio  a  Lode  in 
Isvizzera;  che  se  ha  un  domicilio  in  Francia,  questo  domi- 
cìlio è  in  un  circondario  diverso  di  quello  del  tribunale  adito; 

visto  che  nessun  argomento  può  essere  inferito  neppure 
dalla  pluralità  dei  convenuti  e  dalla  Folidarielà  invocala  con- 
tro di  loro;  che  V  eccezione  di  coi  air  art.  59  del  codice  di 
procedura  civile  non  fu  riprodotta  nel  trattato  dei  1869  che 
vi  deroga;  che  in  esso  vi  è  accennato  che  il  reo  sarà  citato 
innanzi  al  suo  giudice  naturale,  anche  quando  trattisi  di  usa 
azione  in  garanzia  ;  che  le  regole  del  codice  francese  di  pro- 
cedura civile  non  possono  essere  invocate  contro  la  conven- 
zione. 


//  trattato  franco-svizzero  è  applicabile  esduiivamente 
atte  contestazioni  tra  francesi  e  svizzeri  e  viceversa^  e  non 
a  contestazioni  tra  svizzeri  ed  attinenti  di  altri  stati  rtfsi- 
denti  su  territorio  francese.  Così,  un  cittadino  del  Belgio, 
rappresentante  in  Francia  di  una  casa  svizzera,  potè  valida- 
mente citare  detta  casa  innanzi  ai  tribunali  della  di  lui  resi- 
denza in  Francia  per  farsi  risarcire  il  danno  derivatogli  dal 
ritiro  del  mandato.  (Ibidem,  p.  775). 


Bando  di  forastieri  —  Procedura  a  tenersi 
dai  cantoni  —  Articolo  5  del  Concordato 
17  giugno  1812. 

(^Estratto  dal  rapporto  di  gestione  del  Dipartimento  federale  di 
giustizia  e  polizia  per  Tanno  1885  —  Feuille  federale,  1886, 
II,  pag.  767). 

Un'autorità  cantonale  di  polizia  desiderò  di  sapere  come 
dovevasi  procedere  a  riguardo  dei  forastieri  espulsi  dal  ter- 
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riiorio  svizzero  dai  iribnnali  di  un  cantooe  e  che  in  seguito 
passaQo  in  uni^llro  cantone.  Devesi  in  questi  casi  eseguire 
il  giudizio  ed  espellere  il  contravventore,  oppure  consegnarlo 
al  cantooe  interessato  onde  vi  sia  punito  per  infrazione  del 
bando,  o  devesi  invece  lasciarlo  circolare  liberamente  e  senza 
ostacoli? 

ti  Dipartimento  federate  di  giustizia  e  polizia  rispose  che 
riteneva  la  questione  regolata  dal  concordato  17  giugno  1812 
{9  loglio  1818)  $utte  mièure  di  polizia  cmiiro  i  truff^ori^ 
vagaboudi  ed  altre  persola  pericòlne  (vecchia  ractotl»  delle 
leggi,  i,  349).  L'art.  5  di  questo  concordato  è  cosi  concepito: 
«  Infine,  circa  agli  individui  condannati  al  bando  e  segnalati 
come  tali,  dovranno,  sopratulto  se  forastieri,  essere  condotti 
fuori  delle  frontiere  della  Confederazione  per  cura  delP auto- 
rità di  polizia  del  cantone  in  cui  furono  arrestati;  nel  caso 
però  in  cui  la  loro  espulsione  al  di  là  delle  frontiere  incon- 
trasse ostacoli  insormontabili,  questi  banditi  dovranno  essere 
ricondotti  nel  cantone  che  pronunciò  contro  di  loro  la  con- 
danna  del  bando.  Gli  individui  segnalati,  di  cui  è  domandato 
Parreste,  devono  essere  consegnali  alle  autorità  che  li  hanno 
segnalali  ». 

La  maggior  parte  delie  disposizioni  di  questo  concordato 
caddero  in  dissuetudine  per  effetto  del  successivo  sviluppo  del 
diritto  federale,  oppure  furono  sostituite  da  altre.  Tuttavia  — 
avendo  la  gran  maggioranza  dei  cantoni  aderito  al  concordato 
e  i  cantoni  di  Svitlo,  Glarooa,  Yaud  e  Neucliàlel  fatto  solo 
delle  riserve  circa  la  condanna  al  bando  prevista  dal  n.^  3, 
le  quali  suno  rese,  oggi  in  parte  superflue  dal  disposto  alPar- 
licolo  4ì  della  cosliluzioiie  federale,  —  i  principi  enunciali 
dall'art.  5  succitato  devonsi  rilenere  anche  in  oggi  come  ge- 
neralmente applicabili. 


Bepertorh  188*  33 
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Giurisprudenza  Ticinese 


Patriziati  —  Divisione  di  terreni  promiscni 
—  Declinatoria  del  fòro  giudiziario  —  Ar- 
ticolo 12  della  legge  federale  24  marzo  1876 
sulla  polizia  forestale. 

L'art,  li  della  legge  federale  24  marzo  1878  per  Fatta 
sorveglianza  della  Confederazione  suUa  polizia  forestale 
nelle  regioni  elevate  che  proibisce  una  divisione  reale  delle 
foreste  dello  Stato,  dei  comuni  e  delle  corporazioni,  tramie 
il  caso  di  circostanze  straordinarie  da  riconoscersi  dal 
Governo  cantonale^  non  è  punto  d'ostacolo  a  che  si  abbiano 
a  dividere  e  demarcare  i  territori  boschivi  promiscui  fra 
più  corporazioni  o  patriziati.  —  //  fóro  giudiziario  è 
quindi  solo  competente  per  conoscere  di  una  simile  con- 
testazione di  divisione. 

Sentenza  13  ottobre  1885  del  Tribunale  distrettuale  della  Leven- 
tina  confermata  da  sentenza  di  appello  IS  gennajo  1886  in 
causa  fra  il  Patriziato  di  Gribbio  ed  il  Patriziato  di  Doro. 

Con  libello  26  settembre  1881  il  Patriziato  di  Gribbio  oel 
comune  di  Chironico  citò  in  causa  il  Patriziato  di  Doro  e 
di  Cala  del  comune  medesimo  per  la  divisione  di  una  pro- 
prietà boschiva  detta  Pezza  comune.  Cala  cedette  in  causa, 
mentre  il  Patriziato  di  Doro  presentatosi  innanzi  al  Tribunale 
propose  la  incompetenza  del  fòro  giudiziario,  ritenendo  che 
nella  quislione  doveva  decidere  Taulorità  amministmtiva  a 
sensi  delParL  12  della  legge  federale  24  marzo  1876  in  re* 
lazione  colParl.  14  del  Regolamento  esecutivo  di  detta  legge 
1  giugno  1880.  Il  procuratore  pubblico  espresse  il  suo  parere 
favorevolmente  alla  proposta  declinatoria,  che  fu  respinta  dai 
giudizi  conformi  di  prima  istanza  e  di  appello: 
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Motivi:  Ritenuto  in  linea  di  fatto  ia  constatazione  delle 
seguenti  circostanze:  che  la  pezza  comune  vleila  quale  nel 
libello  si  domanda  la  divisione  è  proprietà  promiscua  di 
Cribbio,  Cala  e  Doro;  che  fa  parte  delle  foreste  proieitrici  ed 
è  assoggettata  alla  proibizione  del  taglio;  che  Doro  abbiso- 
gnando di  legnami  per  uso  interno  e  specialmente  per  fab- 
bricali, con  istanza  2B  agosto  1881  Ita  chiesto  il  permesso  al 
Consiglio  di  Stato  per  il  taglio;  che  il  Consiglio  di  Stato, 
con  decreto  7  settembre  1881,  mantenendo  la  proibizione 
del  taglio  per  Cribbio  e  Cala»  l'accordò  a  Doro  per  il  legna- 
me assolutamente  necessario  per  le  costruzioni  in  vivo  in 
montagna,  sotto  date  condizioni  e  prescrizioni  stabilite  dal 
decreto  stesso;  che  è  io  seguilo  a  questo  decreto  che  Cribbio 
staccò  il  libello  per  la  divisione  di  quella  proprietà  promiscua; 

Considerando  in  linea  di  diritto: 

Che  per  massima  generale  e  per  disposizione  della  proce- 
dura civile  agli  articoli  14,  30  e  33,  tulle  le  cause  sono  di 
competenza  giudiziaria  air  infuori  di  quelle  rimandate  ad  altro 
fòro  per  speciali  disposizioni  di  legge  costituenti  altrettante 
eccezioni  al  principio  fondamentale;  che  da  nessuna  legge 
speciale  è  demandata  ad  altro  fòro  la  cognizione  delle  cause 
come  quella  di  cui  si  tratta,  la  quale  anzi  riferendosi  a  divi- 
sione di  proprietà  ed  a  servitù  reali  che  possono  essere  colla 
medesima  coinvolte,  deve  essere  trattata  al  fòro  giudiziario 
specialmente  competente  nelle  questioni  di  mio  e  di  tuo;  che 
la  competenza  del  fòro  amministrativo  a  vece  di  trovarle  ap- 
poggio nella  legge  2  settembre  1833  è  espressamente  esclusa 
dal  disposto  alla  lettera  a  dell*  articolo  l'*  dì  delta  legge  ove 
è  detto:  «tranne  le  questioni  intorno  alla  proprietà  di  qua- 
lunque sorta,  alle  servitù  reali  ecc.»;  che  la  disposizione 
dell'art.  12  della  legge  federale  24  marzo  1876  per  Palla 
sorveglianza  della  Confederazione  sulla  polizia  forestale  nelle 
regioni  elevate  e  quella  dell'art.  14  del  regolamento  cantonale 
1  giugno  1880  per  l'esecuzione  della  citala  legge  forestale 
federale,  proibenti  la  divisione  dei  boschi,  tranne  il  caso  di 
circostanze  straordinarie  da  riconoscersi  dui  Governo  cantonale. 
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devonsi  ritenere  riferibili  alta  divisione  dei  boschi  tra  le 
famiglie  di  una  corporazione  od  i  membri  di  ai»  solo  patri* 
ziato  0  corporazione,  ma  non  alla  divisione  di  vaste  foreste 
fra  corporazioni  e  corporazioni,  patriziati  e  patriziati^  dà 
ciascnno  dei  quali  può  e  deve  essere  conservata  la  parte  rt«> 
spettiva,  ciò  che  tìon  nuoce  ponto  allo  scopo  di  impedire  la 
devastazione  delle  foreste  protettrici,  a  cui  mira  il  divieto 
della  legge;  che  dal  §  2  del  Regolamento  che  dà  facoltà  M 
Consiglio  di  Stato  di  permettere  la  divisione  delle  foreste 
protettrici  spettante  ai  privati  e  non  meùzioda  ponto  le  <k>N 
porazioni  ed  i  patriziati ,  devesi  inferire  che  per  loro  sta  in- 
concusso il  diritto  della  div^ione  come  sopra  si  è  detto,  che 
altrimenti  si  avrebbe  l'assurdo  di  poter  dividere  io  date  cir- 
costanze ristrette  estensioni  di  foreste  di  proprietà  privata  e 
non  le  vaste  fra  corporazioni  e  corporazioni 


Giorispradenza  dei  Cantoni  Gonederati. 


Società  in  nome  collettivo  —  Compensazione 
—  Art.  50  e  seg.,  560,  561  e  863  C.  O. 

//  terzo  che  stipulò  soltanto  con  uno  dei  membri  di  una 
società  in  nome  collettivo,  mentre  in  base  alla  inscrizione 
fatta  al  registro  di  commercio  era  necessaria  la  firma 
collettiva  dei  soci,  non  può  compensare  il  suo  credito  con 
quanto  egli  deve  alla  società. 

Vaud:  Sentenza  8/13  aprile  1886  del  Tribunale  cantonate  nella  causa 
Parisot  e  C.  e.  Chapon. 

La  Società  in  liquidazione  Parisot  e  G.  di  Yevey,  pretende  da 
Ghapoù  negoziante  a  Losanna,  il  pagamento  di  fr.  960.  75.  Chapon 
oppone  la  compensazione  con  un  suo  credito  di  fr.  918.  45. 

Nell'agosto  1884  F.  Àguet  e  A.  Parisot  formarono  una  società 
in  nome  collettivo  per  Tesercizio  di  un  commercio  di  cereali, 
farine  ecc.  L'atto  di  società  porta  che  per  le  compere  è  necessaria 
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ì§  firtna  eoUettitn  dei  dite  Moei,  Nel  genoajo  de)  1885  qaettn  con- 
dizione fa  estesa  «  tutte  le  obbligazioni  finanziarie  della  Società. 
Xanto  Tatto  sociale  quanto  la  sua  modificazione  furono  regolar- 
mente inscritti  e  pubblicati.  Dietro  ordine  di  Parisot,  Ghapon 
spedì  alle  stazioni  di  VoFey  e  di  Sion  un  certo  numero  di  casse 
di  sapone  di  cui  rilasciò  fattura  alla  ditta  Parisot  e  G.  Avendo 
Ghapon  chiesto  il  pagamento  del  suo  avere,  Parisot  gli  offrì  ddla 
merce,  ciò  che  fu  accettato,  e  sotto  la  data  del  12  luglio  1886  iì 
magazzeno  di  deposito  di  Morges,  dietro  ordine  di  A.  Parisot, 
che  firmava  per  la  ditta  A.  Parisot  e  C.,  spedì  a  Ghapon  merci 
per  r  importo  di  fr.  960. 75.  A  quelTepoca  F.  Aguet  sporse  querela 
contro  il  consocio  per  truffa.  Parisot  fece  allora  cessione  ad  Aguct 
di  merci  che  si  trovavano  in  diversi  luoghi  Aguet  ritirò  da  Saxon 
96  easse  sapone,  di  cui  16  sarebbero  provveoute  dai  magazzeni 
e  10  da  altra  direzione.  —  F.  Aguet,  liquidatore  della  società 
A.  Parisot  e  G.,  appoggiandosi  al  contratto  di  società,  opponesi 
alla  compensazione  della  pretesa  di  Ghapon,  perchè  la  vendita 
del  sapone  concerne  personalmente  Parisot,  il  quale  ha,  a  quanto 
sembra,  intercettate  le  lettere  dirette  da  Ghapon  alla  società  relative 
a  quella  operazione.  Il  Tribunale  distrettuale  di  Losanna  diede 
ragione  al  convenuto  pel  motivo  specialmente  che  Aguet  doveva 
dirsi  riaponsevole  di  fronte  ai  terzi  di  essersi  associato  con  un 
individuo  capace  di  commettere  delle  frodi,  e  perchè  ritenne  che 
dagli  atti  della  causa  potevasi  inferire  T  approvazione  di  Aguet 
delle  eompere  flatte  dal  consocio.  —  Il  Tribunale  cantonale  si  chiarì 
d'avviso  contrario. 

Motivi:  Considerando  che  con  allo  notarile  li  agosto  1884 
i*ogalo  da  Dapraz,  Francesco  .\guet  e  Augusto  Parisot  forma- 
rono sotto  la  ditta  A.  Parisot  e  C.'*  una  società  in  nome  col* 
lenivo  per  il  commercio  di  cereali,  farine  ecc.; 

Che  Pari.  4  del  conli^tto  sociale  prescrive  che  ciascun 
socio  llrma  (>er  la  .società,  ma  trallandosi  di  compere  è  neces- 
saria la  (Irma  colletliva  dei  due  soci; 

Che  la  Società  A.  Parisot  e  C.  si  inscrisse  ne'  re;^islro 
di  commercio  del  distretto  di  \evey  e  che  la  pubblicazione 
della  inscrizione  avvenne  nel  numero  60  del  17  agosto  1884 
del  Foglio  officiale  svizzero  di  commercio  colla  menzione  del- 
Tari.  4  suindicato; 
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Che  il  D.^  7  del  15  gennajo  1885  di  dello  foglio  rende 
inoline  di  pubblica  ragione  rinscrizìone  seguenle: 

•  13  gennajo.   Francesco  Aguel  e  Augiislo  Parisot,  as- 

•  sociali  sollo  la  dilla  A.  Parisol  e  C'  a  Yevey,  modifìcano 
ff  r inscrizione  falla  Vìi  agoslo  188i  al  registro  di  commercio 
«  della  loro  socielà  in  nome  collellivo  nel  senso  che  non  solo 
«  per  le  compere,  ma  eziandio  per  ogni  impegno  tìnanziario 

•  richiedesi  la  firma  dei  due  soci»; 

Che  della  socielà  fu  sciolla  di  comune  consenso  a  datare 
dal  13  luglio  1885,  come  lo  constata  il  o.*"  75  del  Foglio  officiale 
svizzero  di  commercio» 

Considerando  che  Pari.  561  C.  0.  stabilisce  in  maf^sima 
che  ogni  socio,  autorizzalo  a  rappresentare  la  socielà,  può  fare 
in  nome  di  essa  tulli  gli  alti  giurìdici  e  gli  affari  conformi 
al  fìne  della  medesima  ed  è  nulla  e  priva  d^ogni  elTello  giu- 
ridico in  confronto  dei  terzi  di  buona  fede  ogni  limitazione 
di  questo  diritto  di  rappresentanza; 

Che  lo  slesso  articolo  però  consacra  una  eccezione  al 
suddetto  principio  pel  caso  in  cui  fosse  falla  nel  regi.stro  di 
commercio  la  inscrizione  che  la  socielà  non  passa  essere  ob- 
bligala se  non  colla  firma  di  più  soci  apposta  insieme; 

Considerando  che  rìsulla  da  ciò  che  fu  detto  piti  sopra 
che  in  concreto  la  limitazione  dei  dirìtli  di  ogni  socio  fu  in- 
scritta nel  registro  di  commercio,  in  conformità  alle  relative 
disposizioni  della  legge; 

Che  la  clausola  ha  quindi  forza  in  confronto  dei  terzi 
essendo  stata  portata  a  loro  cognizione  mediante  la  pubblica- 
zione officiale  che  fu  falla; 

Che  i  terzi  infalli  non  avevano  ragione  di  credere  che 
ogni  socio  avesse  il  diritto  di  rappresentare  la  socielà,  dal 
momento  che  il  registro  di  commercio  conteneva  una  men- 
zione speciale  circa  ai  dirìtli  dei  soci  (art.  560  C.  0.); 

Considerando  quindi  che  Chapon,  quando  contrattava  col 
solo  Parìsol,  doveva  sapere  che  questi  non  poteva  fare  cora- 
pere  né  obbligarsi  flnanziarìamenie  senza  la  firma  del  consocio 
F.  Aguel; 
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Che  perciò  le  vendite  latte  da  Chapon  al  solo  Parìsot 
non  possono  obbligare  la  società  A.  Parisot  e  C.^*,  poiché 
questa  può  oggi  opporre  a  Chapon  P  inscrizione  fatta  al  re- 
gi&lro  di  commemo  a  stregua  di  quanto  dispone  Particole  863 
codice  obbligazioni; 

Considerando  che  di  fronte  a  queste  circostanze  non  si 
potrebbe  scorgere  in  qual  modo  Francesco  Aguet  avrebbe 
commessa  una  colpa  od  una  imprudenza  da  cui  si  potesse 
inferire  che  la  società  A.  Parisot  e  C.^*  abbia  realmente  com- 
perato delle  merci  di  Chapon  e  che  sia  debitrice  del  loro 
prezzo  in  fr.  913.45,  come  lo  dice  il  giudizio  appellato; 

Ritenuto  invero  che  F.  Aguet  non  può  essere  dichiarato 
risponsevole  degli  atti  illeciti  di  Parisot,  le  colpe  ed  i  delitti 
essendo  personali  (art.  50  e  seg.  C.  0.); 

Che  non  si  può  neppure  far  sopportare  ad  Aguet  le  con- 
seguenze del  fatto  die  Parisot  aveva  un  casello  speciale  alla 
posta  di  Vevey,  e  che  intercettò  per  tal  modo  lettere  indi- 
rizzate alla  società  A.  Parisot  e  C'^ 

Che  se  Aguet,  onde  cantarsi,  ha,  con  una  convenzione 
che  non  fu  del  resto  eccepita,  ritirate  merci  da  Parisot,  tale 
circostanza  non  implica  in  verun  modo  una  ratifica  da  sua 
parte  dei  contratti  irregolari  conchiusi  fra  il  solo  Parisot  e 
Chapon,  e  di  cui  egli  non  aveva  avuto  altrimenti  notizia; 

Che  il  fatto  che  Aguet  non  eccepisca  oggi  la  vendita 
di  sapone  avvenuta  nel  marzo  del  1885  non  signiflca  punto 
che  abbia  rinunciato  al  contratto  da  lui  stipulato  con  Parisot, 
ma  indica  soltanto  che  vi  derogò  in  un  caso  particolare; 

Che  perciò  Aguet  non  è  decaduto  del  diritto  dMnvocare 
la  clausola  summenzionata  per  le  operazioni  in  contestazione; 
Considerando  che  da  quanto  precede  emerge  che  la  società 
A.  Parisot  e  (">  non  è  debitrice  verso  Chapon  per  le  merci 
che  questi  tia  vendute  e  consegnate  al  solo  .Parisot,  poiché 
gli  obblighi  assunti  da  quest'ultimo  verso  di  lui  non  possono 
opporsi  alPattrice; 

Che  Cliapon  non  può  co^i  essere  ammesso  a  compen- 
sare la  somma  di  fr.  913. 45  che  gli  dev^e  Augusto  Parisot 
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con  quella  di  fr.  960. 75  di  coi  è  debitore  verso  la  socielà 
A.  Parisol  e  C:\ 

Divorzio  —  Art  56  della  legge  federale  sol 
matrimonio  —  Attinenti  austriaoL 

Perchè  il  giudice  svizzero  possa  occuparsi  di  una  domanda 
di  divorzio  fra  conjugi  appartenenti  ad  un  altro  Stato, 
deve  daW  istante  essere  data  la  prova  crwtjl,  che  lo  Staio 
estero  riconoscerà  il  giudizio  che  sarà  pronunciato  dai 
tribunali  svizzeri.  Se  esistono  dei  dubbi  su  questa  rico^ 
gnizione,  sia  per  questioni  di  comp^enia,  sia  per  ragiotìi 
di  reciprocità^  sia  anche  rapporto  alla  legge  che  dece 
essere  applicata^  il  tribunale  svizzero  deve  rigettare  la 
domanda  di  divorzio. 

ZuRioo:  Sentenza  18  magg^io  1886  della  Camera  di  appello  del 
Tribunale  supremo  di  Zurigo  —  Bachmann-Moser. 

I  conjugi  Bachmann-Moser  di  Brtgittau  (Gallizia),  appartenenti 
alla  confessione  evangelica,  contrassero  matrimonio  nel  25  aprile 
1878  e  sino  all'anno  1881  convissero  in  Wytìkon  e  Hìrslanden. 
Dal  matrimonio  nacquero  tre  figli.  NelKaprile  del  1884  il  marito  ab- 
bandonò la  famiglia;  nel  12  febbrajo  del  1885  la  moglie  introdusse 
istanza  pel  divorzio  innanzi  al  Tribunale  del  distretto  di  Zurigo, 
tir  appoggio  deirart.  47  della  relativa  legge  federale,  affermando 
che  il  marito  è  dedito  airubbrìachezza,  non  si  prede  cura  della 
famiglia  e  maltrattò  spesso  moglie  e  figli,  cosicché  la  povera  donna 
cadde  in  uno  stato  di  melanconia  che  rese  necessario  il  suo  ricovero 
per  qualche  tempo  in  una  casa  di  salute.  Ma  anche  ciò  non  valse 
a  correggere  la  condotta  del  marito,  che  neir  aprile  del  1884  ab* 
bandonò  definitivamente  la  famiglia  al  proprio  destino.  Il  conve- 
nuto non  fece  atto  di  comparsa.  Il  Tribunale  distrettuale  respinse 
la  domanda  per  titolo  di  incompetenza,  ritenendo  che  doveva  es- 
sere introdotta  all'attuale  domicilio  conosciuto  del  marito  nel  Can- 
tone dei  Grigioni.  Il  Tribunale  federale  annullò  questo  giudizio 
(Vedi  Repertorio  a.  e.,  pag.  119).  —  Il  Tribunale  distrettuale  di 
Zurìgo,  al  quale  ritornò  la  causa,  invitò  la  petente  a  provare, 
a  tenore  dell'art  56  della  legge  federale,  che  il  giudiaio  dì  aa 
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tribonale  trinerò  che  tinmettease  il  suo  dirorsio  sarà  rieonosciato 
in  Aostrìa.  Dietro  analoga  petìiìone  il  Ministero  austriaco  delia 
ginstiiia  dichiarò  che  né  egli  né  altra  aatorità  può  rilasciare  una 
atiestaxione  nel  senso  che  le  sentenze  pronunciate  dai  tribunali 
svizzeri  inquestioni  matrimoniali  fra  attinenti  austriaci  saranno  colà 
riconosciute I  che  anzi  spetta  alle  competenti  autorità  austriache 
Il  pronunciare  in  ogni  siii)colo  caso  se  una  sentenza  in  concreta 
materia  possa  avere  effetti  giuridici  in  Austria.  Dietro  tale  dichia- 
razione il  patrocinatore  della  istante  cercò  di  stabilire,  citando 
leggi  e  prec^enti  deirimpero  d'Austria,  che  la  sentenza  svizzera 
prununctanie  il  divorzio  verrebbe  senz'altro  colà  riconosciuta  ed 
eseguita.  Tanto  il  Tribunale  di  prima  cognizione,  quanto  quello 
di  appello  non  ritennero  però  adempite  le  condizioni  prescritte 
dal  citato  art  56  della  legge  federale  e  rigettarono  la  domanda. 

Motivi:  I.  In  base  al  disposto  dell'articolo  56  della  legge 
feilefale  su  lo  slato  civile  e  il  matrimooio,  onde  il  tribunaie 
possa  ficcuparsi  della  domanda,  è  necessario  che  sia  provato 
che  rAn^sliia,  di  coi  le  parti  sono  aftinenti,  riconoscerà  il 
giudizio  che  sarà  pronunciato  sul  divorzio.  La  legge  non  pre- 
scrive però  in  qual  modo  (jaesta  prova  debba  essere  fornita 
e  non  può  quindi  soslenetAi  che  la  medesima  abbia  ad  essere 
data  esclusivamente  mediante  la  prodazione  di  un'analoga 
dichiarazione  deiraulorili  politica  dell' impero  austriaco,  anzi 
^  da  ammettersi  (|ualun(|ae  altro  mezzo  attendibile  di  prova. 

2.  Oi*a  hi  ricorrente  afferma  che  dalla  legislazione  e  dalla 
giarispnidenza  austriaca  risulta  colla  massima  certezzi  che 
la  sentenza  che  sarà  pronunciata  sarà  ricouosdula  0  dovrà 
essere  riconosciuta  in  Austria  ed  ò  perciò  da  ritenersi  som- 
ministrala la  prova  richiesta  dalla  l^ge.  A  tenore  dell'alle- 
galo n."*  3  sono  applicabili  in  Austria,  rapporto  all'esecuzione 
delle  sentenze  pronunciate  all'estero^  i  decreti  imperiali  tut- 
tora in  vigore  dei  18  maggio  1792,  18  gennajD  1799  e  IK 
febbrajo  1805.  Questa  asserzione  è  confermata  dal  commen- 
tario suirordinamenlo  giudiziario  austriaco  (doc.  35),  nonché 
dalla  setitenza  della  Corte  suprèma  imperiale  di  Vienna  unita 
agli  atti  sotto  n.""  36.  Secondo  quei  decreti  imperiali  sono 
esecutive  in  Austria  le  sentenze  definitive  pronunciale  da  altre 
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autorità,  se  compeienle  era  il  giudice  che  le  ita  proauficiale« 
e  se  lo  Stalo,  io  cui  la  sentenza  fu  proauociata,  aminette 
alle  medesime  condizioni  Pesecutivilà  delle  sentenze  austriache. 
La  competenza  del  giudice  straniero  deve  evidentemente  es- 
sere giudicala  a  stregua  del  diritto  giudiziario  austriaco,  e  il 
giudice  auslriiico  decide  sulla  esistenza  o  meno  di  detta  com- 
petenza nella  procedura  esecutiva  con  libero  apprezzamento. 
Quindi  non  è  da  aversi  riguardo  alla  circostanza  se  questa 
competenza  sia  riconosciuta  dai  liibunali  svizzeri,  ma  soltanto 
se  il  giudice  austriaco  dovrà  ammelietla  a  tenore  della  pro- 
pria legislazione.  Questo  pure  è  da  considerarsi  come  assodato 
nel  modo  più  preciso.  Il  §  14  delPordinamento  giudiziario 
generale  austiMaco  dispone  che  competente  nelle  i|Qesttoni  di 
divorzio  è  il  tribunale  di  prima  istanza  del  circondario  in  cui 
i  conjugi  avevano  il  loro  ultimo  domicilio  comune  (Veili  alti 
n.**  5  e  37).  Dagli  alti  risulla  con  cei*(ezza  che  le  parti  in  lite 
avevano  il  loro  ultimo  domicilio  comune  nel  distretto  di  Zurigo, 
che  questo  fatto  dovrà  essere  riconosciuto  indubbiameaie  anche 
dal  giudice  austriaco,  e  se  ciò  è,  deve  anche  essere  ammesso 
che  questi  riterrà,  se  non  altro  io  base  al  proprio  diritto 
processuale,  (ondata  la  competenza  del  tribunale  distrettuale 
di  Zurigo  ad  occuparsi  della  proposta  domanda  di  divorzio. 
Rimane  però  a  vedersi  se  il  giudice  austriaco  chiamato 
a  pronunciarsi  sulla  esecuzione  di  una  sentenza  resa  dai  tri- 
bunali di  qui  troverà  «sufficiente  che  il  giudice  straniero  sia 
stato  competente  a  tenore  del  diritto  processuale  austriaco,  o 
se  invece  non  pretenderà  anche  Tulteriore  dimostrazione  che 
la  sua  competenza  sia  stata  basala  eziandio  sulla  propria  legge, 
come  ciò,  p.  e.,  si  dovrebbe  esigere  precisamente  dal  giudice 
zurigano  a  stregua  dell'ari.  752  della  legge  sull'amministra- 
zione della  giustizia.  Gli  atti  prodotti  non  danno  al  riguardo 
una  sufficiente  informazione  ;  il  giudizio  prodotto  sotto  n.**  36 
pare  appoggi  la  negativa,  non  permette  però  di  trarne  una 
conclusione  sicura.  Le  ordinanze  imperiali  del  17i)2  e  1805 
esigono,  in  modo  del  tutto  generale,  che  il  giudice  estero  sia 
competente  a  pronunciare  il  giudizio,  che  debba  essere  messa 
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foori  di  dubbio  la  saa  competenza,  non  dicono  però  se  il 
qnesiio  della  competenza  debl)a  essere  risolto  in  b»se  alle  leggi 
processuali  dei  dae  Stati  o  solo  a  tenore  della  legge  austrìaca. 
Che  quest'ultima  alteniativa  sia  la  vera  non  appare  per  sé 
stesso  intuitivo.  La  proce<lura  civile  dell'impero  germanico 
dispone  che  per  la  esecutorietà  di  un  giudicato  estero  è  ri« 
chiesta  soltanto  la  competenza  del  giudice  in  base  alle  leggi 
deir impero,  in  altri  termini  il  giudice  chiamato  a  pronunciare 
sulla  esecutorietà  deve  solo  esaminare  se  quella  condizione 
si  verifichi,  riportandosi  semplicemente  alla  decisione  del  giu- 
dice estero  circa  al  quesito  se  quella  competenza  sia  conforme 
al  diritto  dello  Stalo  di  esso  giudice  (V.  art.  661  §  3).  Ora  non 
fu  dimostrato  che  una  simile  disposizione  abbia  vigore  anche 
in  Austria  e  neppure  die  la  giurisprudenza  austriaca  abbia 
questo  principio  riconosciuto.  Ammettendo  la  possibilità,  che 
il  giudice  austriaco  esamini  la  competenza  di  questo  tribunale 
anche  a  tenore  della  nostra  legge,  non  esiste  più  una  garan- 
zia ass4)luta  che  risolverà  il  problema  in  senso  affermativo. 
Non  è  qni  da  poi*si  menomamente  in  dubbio  T  esattezza  del 
giudizio  del  tribunale  federale  sulla  competenza,  tuttavia  non 
può  affermai-si  con  certezza  che  il  giudice  austriaco  lo  con- 
sideri come  fondato;  egli  può  infatti  sulla  questione  del  do- 
micilio seguire  differenti  principi,  e  cosi  pure  apprezzare  di- 
versamente i  fatti  ai  quali  i  principi  sono  applicati.  Rpperò, 
esigendo  Tart.  56  r assoluta  sicurezza  che  il  giudizio  sia  ese- 
guito, devesi  tener  calcolo  eziandio  delle  probabilità  molto 
lontane  (v.  le  sentenze  del  tribunale  federale  nel  Voi,  X  della 
Race.  off.  a  pag.  483  e  484).  Ma  dato  anche  che  nella  proce- 
dura esecutiva  la  questione  della  competenza  venisse  esami- 
nata sulla  scorta  del  diritto  austriaco,  accettando  quel  giudice 
lo  slesso  modo  di  vedere  di  quello  dell'Impero  germanico, 
esisterebbe  pur  sempre  il  pericolo,  cite  T  esecuzione  sia  re- 
spinta per  mancanza  del  requisito  delP  assicurata  reciprocità 
e  ciò  sul  fondamento  della  tesi  già  sviluppata  dal  tribunale 
supremo  di  Colmar  nella  cansa  del  Lloyd  e.  Thcnnar,  che 
cioè  nel  fatto  che  il  giudice  zorigano  decide  la  questione  della 
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Gompeleoza  oelb  procedura  di  esecazione  non  solo  sulla  l^ase 
della  propria  legge,  ma  eziandio  di  quella  estera,  iacoolrasl 
una  ineguaglianza  che  esclude  la  perfella  reciprocità. 

3.  Il  caratlere  della  legge  sul  divorzio  rigorosamente  po- 
sitivo e  desunto  dalla  natura  morale  dei  matrimonio  e  dal- 
r  interesse  pubblico  per  la  sua  conservazione  fa  si,  che  il 
giudice  chiamalo  a  decidere  una  causa  di  divorzio  può  appli- 
care soliamo  il  diritto  del  proprio  paese.  Dalla  sentenza  pro- 
dotta sotto  n.*"  38  appare  che  anche  il  giudice  austriaco  è 
dello  stesso  parere,  applicando  egli  alle  dimando  di  divorzio 
fra  stranieri  la  legge  del  proprio  paese.  Il  §  3  del  codice  ci^ 
vile  di  Zurigo  non  può  dare  facoltà  al  giudice  zurigano  di 
pronunciare  un  divorzio  in  base  alla  legge  austriaca,  poiché 
la  legge  sul  divorzio  è  ora  diritto  federale  e  quest'  ultimo 
riposa  sul  principio  della  territorialità  anziché  su  quello  della 
nazionalità  (v.  sentenze  del  tribunale  federale  Race,  off.»  Vo- 
lume Y.  pag.  246).  Quale  di  que>ti  due  principi  si<i  ora  io 
Austria  riconosciuto,  può  essere  determinalo  solo  con  qualche 
probabilità.  Il  fatto  che  la  legge  di  procedura  austriaca  sta- 
bilisce la  competenza  del  fòro  delP ultimo  domicilio  dei  con** 
jugi  e  che  i  tribunali  austriaci  non  applicano  che  la  legge 
del  loro  Slato,  non  prova  che  è  colà  riconosciuto  che  uo 
austriaco  t*esiden(e  in  un  altro  Stalo  possa  essere  validamenle 
divorzialo  colla  legge  di  qoesP  ultimo.  La  nota  del  tribunale 
supremo  di  Lemberg  (Doc.  n.*  5)  sembra  accemiare  air  op- 
posta opinione,  poiché  vi  è  dello,  clte  la  questione  della  ri- 
cognizione del  giudizio  di  divorzio  da  pronunciarsi  da  questo 
tribunale  sarà  giudicala  a  sensi  dei  §  4,  33  e  37  del  codice 
civile  generale  austriaco;  ora  V  applicazione  del  §  4  dovrebbe 
condurre  alla  conclusione  che  il  matrimonio  di  un  austriaco 
come  non  può  essere  validamente  conlratlo  se  non  in  base 
alla  legge  della  sua  nazione,  cosi  non  può  essere  validamente 
sciollo  se  non  iti  conformità  della  legge  medesima,  laonde 
se  il  giudice  austriaco  giudicasse  con  questa  norma  sulla  ese- 
cutorietà del  giudizio  di  divorzio  pronunciato  in  Isvizzera, 
sarebbe  certo  che  non  lo  riconoscerebbe,  se  il  nM>Uvo  di  di» 
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vitrzìo  ammesso  qod  coirbpdìdesse  per  avventura  con  uno 
dei  molivi  consacrati  anche  dal  diritto  aostrtaco. 

4.  Esistendo  adunqae  molteplici  dubbi  abbastanza  sert 
SQlIa  questione  se  il  giudizio  di  divorzio  qui  pronunciato  sarà 
riconosciuto  in  Austria,  non  può  ritenersi  data  la  prova  vo^ 
luta  dairart.  B6  della  legge  federale  e  la  prodotta  istanza 
deve  quindi  essere  rejetta. 


Società  in  nome  collettivo  —  Articolo  583 
alinea  2*  C.  O. 

Vari.  583  al.  2^  C.  0.  ha  per  iscopo  di  garantire  ai  cre- 
ditori deila  società  il  diritto  di  essere  pagati  sui  beni  della 
società  ad  esclusione  dei  creditori  personali  dei  soci, 

Zurigo:  Sentenza  SB  dicembre  1885  della  "Camera  dei  ricorsi  del 
Tribunale  sapremo  —  G.  Stapfer  e.  W,  Tsehudp. 

Sulla  domanda  di  un  creditore  di  una  società  in  nome  collet- 
tivo in  liqaidazìone,  —  la  qaale  aveva  ceduto  tutto  il  suo  attivo 
ad  una  società  anonima  nuovamente  costituita  e  doveva  dalla  me- 
desima ricevere  in  corrispettivo  un  certo  numero  di  azioni,  —  il 
tribunale  dì  prima  istanza  giudicò  che  la  nuova  società  fosse  ob- 
bligata, sotto  pena  di  rispondere  direttamente,  di  ritenere  sol 
prezzo  di  cessione  e  di  consegnare  nelle  mani  della  giustizia  le 
somme  necessarie  per  soddisfare  le  pretese  del  creditore  attore. 
Un  ricorso  diretto  contro  questo  giudizio  dai  liquidatori  della  so- 
cietà disciolta  fu  respinto. 

Motivi:  I  ricorrenti  ricono.scono  implicitamente  ch'essi  non 
hanno  ottemperato  né  vogliono  ottemperare  all'obbligazione 
imposta  dall'art.  f$83  C.  0.  di  ritenere  le  somme  necessarie 
al  pagamento  debili  della  socielà.  L'opinione  sostenuta  dai 
ricorrenti  che  questo  articolo  si  riferisce  soltanto  ai  rapporti 
fra  I  soci  è  manifestamente  erronea.  La  disposizione  della 
legge  impone  espressamente  ad  una  socielà  in  liquidazione 
l'obbligo  di  provvedere  alla  sicurezza  dei  diritti  dei  creditori 
della  società.  E  l'interesse  che  questi  ullimi  hanno  all'adem- 
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pimeolo  di  colale  obbligo  risulla  dagli  art  566,  578  e  587 
C.  0.  Seoza  dubbio,  se  al  momeolo  della  liquidazione  i  soci 
isi  riparlirooo  tulio  Tallivo  sociale,  essi  diveotaao  solidaria- 
mente  obbligali  verso  i  ctedilori  della  società.  Ma  in  questo 
^so,  questi  ultimi  sarebbero  privali,  non  essendovi  più  attivo 
della  socìeti,  del  diritto  che  loro  accorda  la  legge  di  farsi 
pagare  sul  patrimonio  sociale  ad  esclusione  dei  creditori  per- 
sonali dei  soci,  ed  il  fallimento  della  società  si  risolverebbe 
in  un  tranello. 


Cambiale  —  Protesto. 

Non  è  necessario  che  il  protesto  menzioni  espressamente  Pas- 
senza  del  trattario;  basta  che  questa  circostanza  risulti 
dalt  insieme  delle  enunciazioni  delTatto. 

Neuchatbl:  Sentenza  4  marzo  1886  del  Tribunale  cantonale  nella 
causa  Schlesinger  e  Comp.  contro  la  Banca  federale, 

Schlesinger  e  Comp.,  fabbricanti  d*oroIogeria  a  Chaax-de-Fonds, 
giratari  di  un  biglietto  alKordine  non  pagato,  Iknno  opposizione 
alla  richiesta  di  pagamento  loro  ri  rolla  dalla  Banca  federale, 
portatore  deireftetto  Essi  eccepirono  di  nullità  il  protesto,  che 
non  menziona  la  interpellazione  fatta  al  trattario,  vedova  Walker, 
non  indica  che  la  domanda  del  pagamento  fu  tentata  senza  effetto 
né  se  la  signora  Walker  fosse  presente  od  assente  o  non  reperibile. 
Dall'atto  non  si  può  constatare  se  la  signora  Walker  siasi  rifiu- 
tata dì  dare  una  risposta.  La  dichiarazione  del  figlio  Walker  nou 
indica  ch'egli  agiva  in  nome  della  madre;  contiene  solamente 
un*apprezzazione  e  nna  opinione  del  figlio,  e  non  ne  risulta  che 
il  trattario  non  abbia  voluto  o  potuto  dare  una  risposta.  Il  pro- 
testo non  è  quindi  conforme  alle  prescrizioni  degli  articoli  815, 
D.  8  e  4  C.  0.  e  pertanto  deve  dirsi  nnllo.  —  Il  Tribunale  can- 
tonale di  Neuchàtel  scartò  1*  eccezione  dei  signori  Schlesinger  e 
confermò  l'azione  di  pagamento  della  Banca  federale. 

Motivi:  Considerando  che  Patto  di  protesto  è  cosi  conce- 
pito: «Dietro  istanza  del  portatore,  ossia  della  succursale 
•  della  Banca  cantonale,  ho  presentato  oggi  Torìginale  ddla 
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p  iratla  sopratrascriUa  al  domicilio  della  sig/  vedova  Walker- 
«  Kopp  a  Bienne,  per  essere  quiUanzala,  e  da  suo  figlio 
t  Alberto  Walker  ricevelti  la  risposta  che  non  era  d^accordo 
«  che  saa  madre  pacasse  delta  ti*atta.  Mi  sono  quindi  recato 
e  al  domicilio  delP  indicalo  al  bisogno,  ossia  della  Banca  pò- 
«polare  di  Bienne;  qai  mi  fu  dichiarato  che  si  pagherebbe 
«  la  tratta,  dopo  levato  protesto,  per  far  onore  alla  succursale 
«  della  Banca  federale  di  Chaux-de-fonds. 

•  Di  conseguenza,  non  essendo  slato  effettuato  il  richiesto 
«pagamento,  a  garanzia  di  lutti  i  diritti,  in  conformità  alle 
«prescrizioni  degli  articoli  814  e  815  del  codice  federale 
•  delle  obbligazioni,  feci  protesto,  rilasciando  il  presente  atto  ». 

•  Bienne,  6  novembre  1885  ». 

(firmalo)  Moll,  uscere  del  tribunale». 

Che  questuano  essendo  eccepito  di  nullità  dagli  opponenti, 
devesi  esaminare  se  contenga  le  irregolarità  che  sono  accampate; 

Considerando  che  lo  scopo  detratto  di  protesto  è  di  far 
constatare  il  rifiuto  del  trattario  a  soddisfare  la  cambiale  del 
coi  pagamento  è  richiesto;  che  per  raggiungere  questo  scopo, 
il  protesto  deve  contenere  nelle  sue  enunciazioni  la  prova 
che  Tofflciale  pubblico  incaricato  di  farlo  si  recò  al  domicilio 
del  trattario  per  richiedergli  il  pagamento  deiraromonlare 
della  cambiale;  che  ricevette  da  lui  una  risposta  o  che  non 
ne  ebbe  alcuna;  o  infine  che  non  potè  trovare  il  trattario; 

.  Che  in  concreto  risulta  dalP insieme  delle  enunciazioni 
detratto  di  protesto  che  Tuscere  Moll  si  recò  al  domicilio  del 
trattario,  ossia  della  signora  vedova  Walker  e  ciò  dietro  istanza 
della  Banca  cantonale;  che  vi  si  era  recato  per  adempiere  il 
mandato  ricevuto  da  quest"* ultima,  ossia  per  presentare  Tori- 
ginale  della  cambiale  onde  ollcoerne  il  pagamento;  che  non 
avendo  trovata  al  suo  domicilio  la  slessa  debitrice,  vi  trovò 
suo  figlio  Alberto  Walker,  a  cui  fece  conoscere  lo  scopo  delia 
sua  presenza  in  dello  domicilio  presenlanddgli  la  tratta  per 
riceverne  il  pagamento;  die  non  ricevelle  questo  pagamento, 
ina  die  Alberto  Walker,  la  cui  risposta  indica  che  sapeva  di 
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che  si  iraltaya  e  che  areva  discasso  con  sua  madre  la  que- 
stione del  pagamento  della  cambiale,  gli  rispose  che  non  era 
d'accordo  che  sua  madi^  pagasse  della  cambiale; 

Che  in  vista  di  questa  risposta  —  datagli  nel  domicilio 
stesso  della  debitrice  e  dal  di  lei  figlio,  che  a  buon  dirillo 
Tosciere  considerò  in  questa  circostanza  come  il  rappresentante 
di  sua  madre,  di  cui  trasmetteva  la  risposta  air  ufficiale  pub- 
blico incaricalo  di  rìceverla4  —  fascere  polo  con  ragione 
dichiarare  alla  fine  del  suo  atto  che  non  era  slato  eflettualo 
il  pagamento  da  lui  rìclamaio  e  che  ne  faceva  protesto; 

Che  da  quanto  precede  emerge  che  Puscere  fece  la  inter- 
pellaziooe  voluta  dalla  legge  non  alU  debitrice  in  persona 
ch'egli  non  trovò  in  casa,  ma  al  di  lei  figlio^  che,  rappre- 
sentante della  madre,  gli  diede  la  risposta  registrata  nelPatto; 

Che  Fuscere,  avendo  considerata  la  madre  come  sufficien- 
temente rappresentata  da  suo  figlio,  non  doveva,  sotto  pena 
di  nullità  detratto  di  protesta,  menzionare  espressamente  nel- 
Tatto  Passenza  della  madre; 

Che  del  resto  è  ammesso  dalla  giurisprudenza  che  basta 
per  la  validità  deiratto  di  protesto  che  Tindicazione  delP as- 
senza del  trattario  risalti  dalP  insieme  delle  enunciazioni  del 
prolesto.  Ora,  in  concreto,  P  indicazione  delP assenza  della 
signora  Walker  emerge,  oltreché  dal  fatto  che,  se  fosse  stala 
presente  al  momento  in  cui  Puscere  ricevelte  al  suo  domicilio 
la  risposta  nella  quale  il  figlio  faceva  menzione  della  madre, 
Puscere  non  avrebbe  tralascialo  di  riferire  la  sua  presenza  e 
la  sua  adesione  od  opposizione  alla  risposta  data  in  sua  casa, 
da  suo  figlio,  per  un  debito  che  la  concerneva  personalmente; 

Che  da  quesle  circoslanze  resla  comprovalo  che  Palio 
querelato  non  contiene  le  gravi  irregolarità  denunciate  nella 
opposizione,  che  soddisfa  alle  condizioni  della  legge  per  ciò 
che  concerne  lo  scopo  dell'alio,  ossia  la  constatazione  del 
rifiulo  da  pnrie  del  trattario  di  pagare  la  cambiale. 
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Anno  TI.  Sbrib  II.       Fascicolo  12\  30  Giugno  1886. 


GiHrfsprodeDza  Federale. 


Bisarcimeiito  per  arresti  illegali  —  Inoom* 
petenza  del  Tribunale  federale  adito  come 
Corte  civile  a  pronunciare  su  conclusione 
di  diritto  pubblico. 

Sentenza  2  aprile  1886  del  Tribunale  federale  nella  caasa  Bour* 
dilloud  contro  Vaud, 

Ai  2S  marso  4878  L.  Bonrdìllood,  domestico,  di  MontbreDoz 
(Friborgo),  d'anni  16,  fu  condannato  dal  tribunale  di  ptìliria  di 
Payerne  a  3  mesi  di  reclusione  ed  alla  privazione  dei  diritti  civici 
per  anni  2,  a  causa  di  furto,  e  oltracciò,  —  per  decreto  di  quel 
commissario  distrettuale  —,  espulso  per  la  durata  di  2  anni  dal 
cantone  dì  Vaud.  Benché  tale  espulsione  avesse  cessato  di  produrre 
i  suoi  effetti  fin  dal  1880,  il  padrone  di  B.  si  rivolse  nel  4  lu- 
glio 1884  ai  commissario  di  Payerne  perchè  autorizzasse  il  do- 
mestico a  rientrare  nel  cantone  di  Vaud,  e  il  commissario  vi  ot- 
temperava difattì,  dietro  presentazione  di  un  certificato  di  buona 
condotta  ed  alla  condizione  che  quest*  ultima  non  fornisse  argo- 
mento a  lagnanza  di  sorta,  consegnando  in  pari  tempo  air  istante 
anidoga  dichiarazione,  della  quale  B.  doveva  sempre  essere  munito 
per  entrare  nel  cantone  di  Vaud.  Nel  2  gennsgo  1888,  B.  fu  vittima, 
a  quanto  assevera,  di  un^aggressione  notturna  per  opera  di  certo 
G.  Chuard,  a  Gugy,  la  quale  gli  valse  varie  ferite  e  la  necessità 
di  essere  curato  medicalmente  a  Montbrelloz.  Durante  la  sua  con- 
valescenza, egli  si  recò  (il  19  marzo)  a  Payerne  per  subirvi  un 
medicamento  e  profittò  a  tal  uopo  della  vettura  del  sindaco  di 
Montbrelloz.  Dopo  l'operazione,  venne  alla  scuderia  dell'albergo 
del  Cervo  per  informarsi  intorno  alla  partenza  di  detto  sindaco 
ma  vi  fu  arrestato  —  dietro  indicazione  del  Chuard  —  dal  gen- 
darme Bnmaud,  incarcerato  per  due  ore  e  quindi  rimesso  in  li- 
bertà; Farresto  era  stato  motivato  da  ciò  cbe  Tespulsioue  del  B. 
Rflftftoflo  1886  34 
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non  era  mai  stata  revocata  nel  registro  dei  connotati;  la  libera- 
zione avvenne  solo  dopo  che  il  commissario  ebbe  confermato  Tas- 
serto  del  B.,  essere  egli  al  beneficio  deirautorìszasione  dì  cui  sopra. 
Due  mesi  dopo,  tornato  il  B.  a  Payerne,  fu  visto  dal  Ghuard, 
denunciato  alla  polizia  e  arrestato  di  nuovo  dallo  stesso  gendarme 
ma  rimesso  mezz'ora  dopo  a  piede  libero.  B.  introdusse  allora 
davanti  al  Tribunale  federale  un'azione  civile  all'intento  di  far 
condannare  lo  Stato  di  Yaud  a  riconoscere  nell'attore  il  diritto  di 
penetrare  sul  territorio  vodese,  negli  arresti  da  lui  subiti  una 
misura  incostituzionale  epperò  a  pagargli  un  risarcimento  di  fran- 
chi 8800.  Il  Tribunale  federale  accolse  l'azione,  ma  ne  ridusse 
l'ammontare  a  soli  fr.  iOO. 

Ragionamenti:  1.  Per  ciò  che  riguarda  la  prima  concIusioQe 
dell'attore,  PeccezioDe  d' ÌDcompeleoza  formolala  dallo  Stalo 
coDveoulo  si  appalesa  come  fondata.  Essa,  difalti,  non  ha  per 
oggelto  ana  prelesa  civile,  bensì  unicamente  la  constatazione 
di  una  facoltà  spettante  all'attore  dal  punto  di  vista  del  dirìUo 
pubblico.  Ora  una  simile  prelesa  non  può  farsi  valere  dinanzi 
ad  una  Corte  di  dirillo  civile.  E  poiché  in  concreto  caso  il 
Tribunale  federale  è  adito  quale  Corte  civile,  esso  non  può 
entrare  in  materia  su  delta  conclusione  la  quale  —  del  resto 
—  è  divenula,  per  confessione  dello  slesso  attore,  senza  og- 
gelto in  seguilo  alfolTerla  dei  100  franchi  falla  dal  Govei*no 
convenuto. 

2.  B.  domanda  un  indennizzo  di  3500  franchi  per  arresti 
illegali,  allegando  a  giustificazione  la  grave  offesa  rìsenlìu 
dalia  sua  salute  pel  fatto  stesso  degli  arresti  e  il  pregiudizio 
morale  che  i  medesimi  gli  hanno  cagionato.  Siccome  però 
Tasserlo  danno  morale  non  potè  dalPatlore  venir  corroborato 
da  nessuna  prova,  cosi  converrà  abbandonare  senza  più  questo 
capo  di  gravame  e  occuparsi  unicamente  degli  altri  due: 

Perciò  che  riflette  innanzitutto  gli  arresti  dei  19  marzo 
e  21  maggio  1885,  è  manifesto  che  avvennero  entrambi  senza 
nessun  plausibile  motivo.  Risulla  invero  dal  deposto  del  gen- 
darme Burnand  che  vi  ha  proceduto,  aver  essi  avuto  per 
causa  unica  Terrore  in  cui  versava  nel  credere  che  B.  fosse 
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tuUora  sotto  il  peso  deU*e$pulsioue  proounciaia  contro  di  lui 
nel  1878.  La  circostaoza  dell'avere  quel  gendarme  ignoralo 
la  revoca  di  tale  misura  non  vale  a  giustificare  gli  arresti 
stessi,  poiché  sia  fermo  che  Tespulsione  in  querela  spirava 
in  capo  a  2  anni  dal  giorno  in  cui  fu  pronunciala  (maggio 
1878)  e  che  nel  1884  il  commissario  di  Payerne  dal  quale 
era  stala  ordinata,  aveva  altresì  espressamente  riconosciuto 
che  non  doveva  più  sortire  nessun  effetto  e  rilasciato  al  B. 
ana  dichiarazione  che  Pautorizzava  a  rientrare  sul  suolo  vo- 
dese.  Né  vale  a  legittimare  i  procedimenti  a  cui  fu  fatto  segno 
il  B.  Tasserire  ch'egli  non  aveva  con  sé  al  momento  della 
cattura  codesta  dichiarazione,  perocché,  —  prescindendo  anche 
dalla  quistione,  se  Pobbligo  imposlo  ad  un  cittadino  svizzero 
di  portare  continuamente  sulla  sua  persona  un  simile  allo  sia 
compatibile  con  le  garanzie  costituzionali  in  tema  di  libertà 
individuale  — ^  sarebbe  stalo  indubitabile  dovere  del  commis- 
sario quello  di  pubblicare,  in  via  ofiQciale^  la  revoca  delPe- 
spulsione  delPaltore,  la  quale  misura  avrebbe  avuto  per  con- 
seguenza d'impedire  Perroreonde  quesPullimo  fu  vittima. 
Questo  errore  assume,  del  resto,  un  carattere  particolarmente 
grave  in  presenza  del  fatto  che  il  secondo  arresto  del  B.  fu 
eseguito  dallo  stesso  gendarme  Burnaud,  il  quale  già  in  oc- 
casione del  primo  avea  dovuto  convìncersi,  per  dello  slesso 
del  commissario,  che  Pallore  era  realmente  al  beneficio  della 
da  lui  invocata  autorizzazione  di  rientrare  nel  cantone  di  Yaud. 
—  Gli  arresti  dei  19  marzo  e  21  maggio  1885  appajono 
pertanto  come  illegali  e  lo  Slato  di  Yaud  riconosce  difatti 
nella  sua  risposta,  Pobbligo  di  riparare  il  danno  cosi  cagionalo 
all'attore. 

3.  Per  calcolare  poi  l'ammontare  di  questo  danno  importa 
si  prendano  in  considei*azioue  da  una  parte^  Passerta  offesa 
palila  dal  B.  nella  sua  salute  e  dall'altra,  la  durata  degli  ar- 
resti di  cui  si  tratta. 

Quanto  al  primo  punto,  é  assodato  in  procedura  che  Par- 
resto  del  19  marzo  ha  privato  l'attore  della  possibilità  di 
profittare  della  vettura  del  sindaco  di  Monlbrelloz  per  far 
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rìlomo  di  suo  domicilio,  ma  non  è  provato  invece  che  il 
ritorno  a  piedi  del  B.,  efleltoato  col  favore  di  un  bellissimo 
tempo,  abbia  ingeneralo  per  avventura  la  leggera  pnenmonia 
o  la  recrudescenza  dei  sintomi  morbosi  die  T  hanno  di  rìcapo 
obbligalo  a  letto.  11  dott.  Vorlet,  citato  dallo  stesso  B.,  si  li- 
mita a  dichiarare  che  un  simile  rapporto  di  causa  ad  effetto 
è  possibile,  ma  soggiunge  altresì,  essere  ben  possibile  che 
codesta  malattia  acuta  si  sia  sviluppata  intorno  airaflézioDe 
cronica,  indipendentemente  dalla  causa  di  cui  si  tratta^  e  ciò 
tanto  più  in  quanto  lo  stesso  medico  ha  positivamente  rite- 
nuto che  quesla  prima  uscita  del  B.  dopo  le  sue  ferite  era 
stata  prematura  assai.  Non  è  dunque  suflScientemente  dimostro 
che  il  momentaneo  aggravamento  subito  dallo  stato  di  salale 
detrattore  dopo  il  19  marzo  1883  debba  essere  attribuito, 
direttamente  o  indii*ettamente  agli  arresti  a  cui  fu  fatto  segno. 
E  forza  air  incontro  di  riconoscere  col  dott.  Yorlet  che  se  il 
ritomo  a  piedi  da  Payerne  a  Hontbrelloz,  non  può  essere 
considerato  come  la  causa  efficiente  ed  unica  della  ricadala, 
assa  può  nondimeno  aver  contribuito  a  ritardare  in  certa  quale 
misura  (per  una  diecina  di  giorni  al  più)  la  sua  guarigioile 
completa,  al  quale  riguardo  una  somma  di  80  franchi  si  ap- 
palesa, in  confronto  della  posizione  sociale  e  delia  consueta 
mercede  del  B.,  come  sufficiente. 

4.  Pari  somma  di  50  franchi  appare  egualriente  come 
bastevole  per  compensare  gP  inconvenienti  cagionati  alPattore 
da  due  arresti  che  non  si  sono  protratti,  Tuno  e  l'altro  ìnsieoie 
al  di  là  di  3  ore. 

In  cosiffatte  circostanze  le  pretese  di  B.  si  manifestaoo 
come  enormemente  esagerate,  e  Pofferta  dei  100  franchi  pri- 
mitivamente fatta  dallo  Stato  di  Vaud  come  costituente  un 
equo  compenso  di  tulio  il  danno  in  querela.  Convien  quindi 
mantener  tal  quale  codesta  cifra  d' indennità.  E  poiché  B.  ba 
respinto  le  congrue  proposte  fattegli,  cosi  torna  gìustiOcato 
di  lasciare  a  carico  suo  le  spese  d'istruttoria  che  un  tale  ri- 
fiuto ha  provocate. 


Digiti 


izedby  Google 


—  533  — 

Contratto  di  compra-vendita  —  Inammissi'- 
bilità  d'un' azione  per  deficiente  legittima- 
idone  attiva  —  C.  O.,  art  20,  543  —  Legge 
organico-giudiziaria,  art  29,  JÌO. 

Sentenza  8  aprile  1886  del  Tribunale  federale  nella  canea  Magnati 
conU'o  Reiehmhbaeh, 

S.  Magnati  in  San  Severo  (Paglie)  impeti  nel  i885  D.  Rei- 
chenbach,  negoziante  in  vini  a  Zurigo,  del  pagamento  di  fr.  4080 
coir  interesse  al  6  0/^  per  vino  fornitogli  nel  1884.  Reichenbach 
contestò  in  prima  linea  di  aver  comperato  il  vino  da  lui^  dicendo 
che  avea  contrattato  con  la  società  dei  viticoltori  di  San  Severo 
(il  cui  presidente  è  appunto  il  sig.  Magnati);  in  2*  linea  pretese 
di  non  dover  più  nulla  neppure  a  questa  e  di  esser  anzi  di  lei 
creditore  d'una  somma  di  1222  franchi  per  difettosa  qualità  d'una 
parto  del  Tino  «omminisirato,  in  eseguimento  di  una  commissione 
data  ecc.  Con  sentenza  18  settembre  1885,  il  tribunale  di  com- 
ipercio  di  Zurigo  accolse  infatti  la  prima  di  queste  eccezioni  e 
respinse  l'azione  promossa  dal  M.  e  la  sentenza  stessa  fu  poi 
anche  dal  Tribunale  federale  confermata. 

RagUmamenti 3.  La  competenza  ilei  Tribunale  federale 

a  conoscere  del  ricorso  inoltralo  dalP  attore  non  fu  punto 
contestata  e  appare  del  resto,  pienamente  assodata.  La  que- 
relata sentenza  cantonale  è  difalti  indubbiamenle  un  •  giu- 
dizio di  merito  ».  poiché  respinge  definitivamente  razione 
ohe  il  M.  avea  promossa  quale  asserto  venditore  del  vino  di 
eoi  8i  tratta  in  suo  proprio  nome.  Dato  è  pure  il  valore 
lUigioso  richiesto  dalla  legge  e  la  compera  in  quistioite  è 
influe  incontestabilmente  retta  dal  diritto  svizzero  vigente  a 
Zurigo  e  non  da  quello  italiano.  La  natura  giuridica  della 
«  società  dei  viticoltori  •  air  incontro,  si  come  le  facoltà  cbe 
8peltano  nella  medesima  al  presidente  dovrebbero  giudicarsi 
fuor  d'ogni  dubbio  alla  stregua  del  diritto  italiano. 

4.  Ora  se  in  base  allo  stato  dei  fatti  da  lui  stabilito  il 
giudice  cantonale  ha  ritenuto  che  Tallore  non  avea  sommi- 
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nislrato  la  prova  delPasserto,  aver  egM  venduto  il  vino  di 
cui  sopra  in  suo  proprio  nome,  non  si  può  ravvedere  io 
questa  sua  decisione  nessun  errore  di  diritto.  É  indubitato 
avantutto  che  l'onere  della  prova  incombeva  in  argomento 
all'attore,  perchè  slava  in  lui  di  dimostrare  che  il  diritto  da 
lui  vantato  gli  spettava  davvero;  la  cosi  detta  eccezione  della 
deficienza  di  mandato  attivo  (Einrede  der  mangelden  Aktivle- 
gitimation)  non  è,  come  osserva  a  ragione  il  tribunale  di 
commercio,  una  eccezione  nel  senso  giuridico  della  parola, 
ma  la  contestazione  del  Tondamento  stesso  delP  azione.  La 
quìstione  poi,  se  siasi  pi  ovato,  avere  l'attore  contrattalo  in  suo 
proprio  nome,  è  per  sua  natura  una  quistione  di  fatto  e  la 
sua  soluzione  da  parte  del  tribunale  di  commercio  non  sog- 
giace al  sindacato  di  questa  Corte,  se  non  in  quanto  il  tri- 
bunale medesimo  avesse  applicato  erroneamente  a  di  lei  ri- 
guardo delle  norme  del  diritto  privato  federale,  se  non  in 
quanto  per  esempio  avesse  misconosciuto  dei  fatti  giuridica- 
mente decisivi  per  la  conclusione  del  contratto.  Ma  nulla  di 
tutto  ciò  nel  caso  concreto.  Le  commissioni  in  querela  furono 
date  dal  convenuto  all'agente  zurighese  della  «Società  dei 
viticoltori  in  San  Severo»,  sig.  M.  Speich,  e  indubbiamente 
in  questa  sua  qualità  di  rappresentante  di  detta  società.  É 
bensì  vero  che  le  lettere  successive  del  7  e  22  giugno  1884, 
con  le  quali  l'attore  significava  al  convenuto  l'accettazione 
delle  date  commissioni,  erano  firmate  da  lui  personalmente^ 
che  nelle  medesime  M.  si  serve  dell'espressione:  «Taccepte 
ce  contrae!»  e  dice  avergli  lo  Speich  comunicato  che  avea 
venduto  il  vino  •  pour  mon  compte  »  al  convenuto.  Ma  è 
vero  altresì  che  dette  lettere  portano  il  bollo  della  società 
dei  viticoltori^  che  la  fattura  fu  emessa  in  nome  e  col  bollo 
di  questa  e  firmata  dal  H.  come  presidente  di  lei  e  che  avendo 
il  convenuto  sporto  riclamo  per  nn  errore  riscontratosi  nel 
calcolo  del  prezzo^  l'attore  M.  lispose  —  con  cartolina  19  lo- 
glio —  ricadere  l'errore  slesso  a  carico  del  segretario  della 
società,  mandandogli  in  pari  tempo  un'altra  fattura  rettificala 
parimenti  col  bollo  sociale.  Come  pure  è  vero  che  nelle  sue 
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posteriori  esternazioni  il  M.  adoperò  sempre  tali  modi  da  far 
fiecessariameute  sapporre  ch'egli  trattasse  unicamente  in  nome 

ed  a  prò  della  società 

5.  Cosi  stando  le  cose,  accertato  cioè  il  fatto  che  Fattore 
non  ha  stipulalo  in  suo  proprio  nome,  ma  in  quello  della 
società,  la  rejezione  del  petitorio  si  appalesa  come  una  ir- 
refragabile necessità.  Né  l'attore  può  far  capo  ad  una  pre- 
tesa cessione  dei  diritti  della  società  o  dei  soci,  poiché  non 
fece  valere  quest'argomento  nell'atto  stesso  in  cui  intentava 
l'azione  clte  diede  vita  al  litigio.  E  neppure  gli  si  può  con- 
cedere termine  per  produrre,  siccome  offre  e  domanda^  una 
procura  da  parte  di  lutti  i  consoci  viticoltori,  perocché  la 
voluta  sostituzione  eventuale  di  un  nuovo  attore  al  precedente 
fu  già  respinta  dal  primo  giudice  come  processualmente  irri- 
cevibile, e  quella  decisione  difalti  fa  slato  senz'altro  anche 
pel  Tribunale  federale  perchè  poggia  sull'applicazione  del  di- 
ritto procedurale  cantonale.  In  cosiffatte  circostanze  l'azione 
non  potrebb'essere  accolta  se  non  quando  fosse  dimostro;  o 
che  l'attore  non  era  autorizzato  a  contrattare  in  nome  della 
Società  e  si  fosse  spaccialo  falsamente  per  rappresentante  e 
mandataHo  della  stessa,  o  ch'egli  era  abilitato  a  far  valere  in 
suo  proprio  nome  di  fronte  a  terzi  i  difilli  scatenìi  da  un 
contratto  stipulalo  in  nome  della  Società  o  lispeltivamente  di 
tutti  i  soci.  Nel  primo  caso,  non  si  potrebbe  guari  contestare 
all'attore  la  facoltà  di  esercitare  in  suo  proprio  nome  i  diritti 
scaturienli  dal  contratto,  avvegnacchè  non  si  possa  certo  as* 
serire  che  il  contralto  non  fosse  vincolante  per  causa  di  er- 
rore essenziale  nella  persona  del  contraente  (C  0.,  art.  20). 
Ifel  secondo^  invece,  converrebbe  applicare  al  fattispecie  le 
norme  del  diritto  italiano,  perocché  la  Società  dei  viticoltori 
residente  a  Sm  Severo  non  è  sicuramente  soggetta  a  quelle 
del  dinua  svizzero.  Non  può  quindi  essere  parola  d'una  vio- 
lazione dell'art.  543  C  0.,  su  cui  l'avvocato  dell'attore  fece 
sopratutto  assegnamento,  e  cosi  pure  non  si  può  attribuire 
giurìdica  importanza  alla  dichiarazione  oggi  prodotta  dei  26 
sedicenti  consoci  viticoltori  (con  cui  rinunciano  a  far  valere 
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per  loro  stessi  i  diriul  scatenìi  dal  conlratCo  di  cai  sopra)» 
dapprioMi  perchè  evidenlemenle  irrìlevanle  e  poscia  perchè, 
a  sensi  delParl.  :W  della  legge  organico-giudiziaria,  proces- 
soalmente  irriceyibile. 


Giortsprodenza  Ticfoese 


Declinatoria  del  foro  giudiziario  —  Contrav- 
venzione forestale  —  Esecuzione  militare. 

È  di  competenza  del  foro  amministrativo  il  decidere  sulla 
regolarità  del  procedimento,  nella  specie  l'appUcazione  del- 
eesecuzione  militare,  tefitUo  da  un'amministrazione  patri- 
ziale  per  V  incasso  di  multe  inflitte  a  eausa  di  contrac- 
tenzioni  forestali. 

Sentenza  27  maggio  1886  del  Tribunale  di  appello  nella  causa 
Oalacchi  contro  Patriziato  di  Dreno. 

Con  libello  4  mano  1889  Galacohi  Antonio  di  Breno  citava  in- 
nanzi alla  Giostizia  di  Pace  di  quel  circolo  il  Patriziato  di  Breno 
onde  farsi  restituire  la  somma  di  ir,  85  stata  a  lui  iodebitameote 
percepita  dal  Patriziato  convenuto  a  mezzo  di  illegale  ed  arbi- 
traria esecuzione  militare  e  pagare  fr.  80  a  titolo  di  risarcimento 
dì  danni  e  spese  e  di  riparazione  d' ingiuria.  —  La  Giudicatura  di 
Pace  ritenne  la  competenza  del  foro  giudiziario  a  pronunciare  nella 
causa  e  confermò  il  libello.  —  Il  Tribunale  di  Appello  ne  dichiarò 
FannuHazione  per  incompetenza  del  foro  giudiziario. 

Molici:  Visto  il  preavviso  10  novembre  1889,  col  quale 
Ponorevole  procuratore  pubblico  sìg.  aw.  Carte  Conti  opina 
che  la  attuale  controversia  sia  di  competenza  dei  foro  ammi- 
Dìslrativo; 

Visto  che  Punico  appoggio  addotto  dal  sigoor  Galacchi  a 
sostegno  delle  sue  domande  libellarie  consiste  in  ciò  che  tt 
Patriziato  convenuto  avrebbe  fatto  ricorso  aHa  esecuzione  mi- 
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litare,  anzicchè  al  mezzo  ordinario  delle  eseenzionì  per  lia 
di  usciere  per  f  incasso  di  fr.  35,  —  per  molta  applicata  al- 
Faltore  e  danni  derivati  per  il  taglio  di  ooa  pianta  in  con- 
travvenzione al  regolamento  patriziale  di  Breno; 

^to  anzi  che  lo  stesso  sig.  Gaìacchi  riconosce  la  compe- 
l<>nza  del  potere  amministrativo  per  decidere  solla  regolarità 
e  legatiti  deirapplicazlone  delle  multe  in  materia  di  contrav- 
venzione forestale; 

Considerando  che  te  controversie  insorgibiii  sol  modo  di 
esazione  delle  inflitte  molte  devono  ritenersi  siccome  dipen- 
denti e  connesse  con  quelle  relative  alla  legittimità  e  rego- 
larità deir  inflizione  delle  multe  stesse,  epperò  affatto  arbitraria 
si  appalesa  la  distinzione  che  vorrebbe  introdursi  dalP attore 
fra  Tono  e  1^1  tro  genere  di  contestazioni; 

Visio  che  a  dimostrare  cotale  dipendenza  e  connessione 
coQOorre  anche  il  fatto  che  lo  stesso  sig.  Gaìacchi  per  dar 
forza  e  valore  alla  sua  domanda  libellaria,  ha  dovuto  nel 
corso  degli  atti  di  causa,  far  cenno  e  ricorso  alla  illegalità 
ed  irregolarità  con  cui  si  sarebbe  proceduto  contro  di  lui 
Del  giudizio  d'inflizione  della  multa  in  discorso; 

Visti  gli  articoli  47  e  SI  del  Regolamento  1  giugno  1880 
di  esecuzione  della  legqe  forestale  federale  vigente. 

Riformando  Tappellalo  giudizio,  ecc. 


Società  ferroviaria  del  Gottardo  —  Foro. 

La  Società  della  ferrovia  del  Gottardo  ha  il  domicilio  laddove 
risiede  il  suo  rappresentante  nel  cantone  e  deve  guindi 
essere  colà  citata  per  le  azioni  personali. 

Ciò  fu  deciso  dair  appello  con  sentenza  23  gennajo^l88B 
confermante  giudizio  8  loglio  1884  della  giudicatura  di  pace 
di  Lugano  in  causa  Crivelli  e  la  Società  della  ferrovia  del 
Gottardo  io  allora  rappresentata  dal  signor  avv.  Bartolomeo 
Yareona.  Trattavasi  di  un  libello  contradditorio  spiccato  dal 
flig.  Crivelli  contro  una  domanda  di  pagamento  formolata  in 
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di  lui  odio  nelle  vie  esecutive  dalla  Società  del  Gottardo. 
Citato  dinanzi  il  j^iudice  di  pace  di  Lugano,  il  rappresentante 
del  Gottardo  sollevò  la  declinatoria  dì  foro  che  fu  infalli 
ammessa  coi  seguenti  motivati: 

Ritenuto  che  per  Tari.  16  degli  alti  e  concessione  16  mag- 
gio 1868  la  Società  del  Gottardo  scelse  il  proprio  domicilio 
legale  presso  il  signor  avv.  Bartolomeo  Yarenna  io  Locaroo 
come  ciò  venne  per  cura  del  Consiglio  di  Slato  reso  di  pub- 
blica ragione  sul  Foglio  Officiale,  la  prima  volta  sul  N.  32 
delPanno  1875  (pag.  1051j  e  la  seconda  sul  N.  36  delFamio 
1883  (pag.  14S4). 

In  diritto:  Ritenuto  che  rarL52  del  codice  di  procedura 
civile  invocato  dalla  parte  attrice,  non  è  applicabile  in  questo 
caso,  perchè  il  monitorio  non  è  un  atto  creatore  di  causa. 

Ritenuto  che  Pari.  4i6  §  1  della  vigente  procedura  civile 
stabilisce  che  il  libello  contradditorio  deve  essere  intimato  al 
foro  delFammonente. 

Ritenuto  che  la  Società  della  ferrovia  del  Gottaitlo  è  le- 
galmente domiciliata  in  Locamo  presso  il  proprio  rappresen- 
tante sig.  avv.  Bartolomeo  Yarenna,  e  che  nel  Caso  presente 
il  foro  deirammonente  è  quello  di  Locamo. 


Innanzi  al  Tribunale  distrettuale  di  Bellinzona-Riviera^  la 
declinatoria  fu  di  nuovo  sollevata  dalla  ferrovia  del  Gottardo 
in  una  causa  promossale  da  Giovanni  Beltrametti  di  Cadenazzo 
per  essere  risarcito  dei  danni  derivatigli  dalla  morte  di  un 
suo  figlio  avvenuta  in  e  a  causa  delP esercizio  ferroviario.  Il 
Tribunale  di  Bellinzona  e  Riviera  ammise  la  declinatoria  con 
giudizio  del  20  luglio  1885  di  cui  ecco  il  tenore; 

Nella  causa  promossa  con  libello  18  aprile  1885  del  si- 
gnor Beltrametti  Giovanni  fu  Pielro  per  sé  e  qual  rappreso^- 
tante  legittimo  dei  propri  figli  minori  Gualtiero,  Giuseppina, 
Arturo,  Rosa,  Matilde  ed  Elisa,  e  di  sua  moglie  Elisabetta 
nata  Feun  tutti  di  Cadenazzo  loro  domicilio  spiccato  alla  So- 
cietà ferroviaria  del  Grollardo  e  per  essa  al  di  lei  rappresen- 
tante sig.  avv.  Bartolomeo  Yarenna  di  e  domicilialo  in  Locamo, 
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avente  per  oggetto  la  domanda  del  pagamento  di  fr.  30,000 
a  tìtolo  dMndennizzo  per  la  morte  del  figlio  di  esso  istante, 
Beltrametti  Arnoldo,  prodotta  in  ed  a  causa  deiresercìzio  delle 
funzioni  di  frenatore  al  servizio  delPi^npresa  convenuta  la 
mattina  del  16  gennajo  u.  s.  nel  tunnel  di  Osogna  ed  avve- 
nuta consecutivamente  nella  sera  del  giorno  7  nelPospitale  di 
Bellinzona  ; 

Ritenuto  in  fatto  che  comparse  le  parti  avanti  il  Tribunale 
per  Pattitazioue  della  causa  portata  dal  libello  succitato,  la 
Società  convenuta  sollevò  T  incidenza  di  declinaloria  di  foro, 
sostenendo  qualmente  che  avendo  essa  scelto  il  suo  domicilio 
in  Locamo,  presso  il  comparente  sig.  avv.  Bartolomeo  Varenna^ 
giusta  quanto  è  disposto  dal  decreto  legislativo  16  maggio  1868 
art.  16  e  dall'art.  8  della  legge  federale  23  dicembre  1872, 
come  risulta  dai  ripetuti  avvisi  fatti  pubblicare  sul  foglio  of- 
ficiaie,  direttamente  ed  al  mezzo  della  Cancelleria  di  Stato,  in 
relazione  all^rt.  59  delta  costituzione  federale  ed  art.  50  della 
procedura  civile  devesi  adire  il  foro  di  Locamo; 

Visto  come  la  parte  Beltrametti  combattè  la  proposta  de- 
€linatoria  di  foro  sostenendo  che  trattandosi  in  concreto  caso 
di  azione  personale,  la  Società  del  Gottardo  può  essere  con- 
venuta non  solo  al  luogo  del  suo  domicilio,  ma  eziandio  al 
Capoluogo  del  cantone,  giusto  quanto  è  disposto  dalPart.  i^ 
del  capitolato  di  concessione  15  maggio  1869,  accettato  dalla 
Società  ferroviaria  con  atto  deiril-15  giugno  detto  anno,  il 
qoale  dispositivo  in  relazione  alParL  62  della  procedura  civile 
stabilisce  un  foro  di  convenzione  scelto  tra  il  Gran  Consiglio 
ticinese  per  tutti  i  cittadini  e  la  Società  prelodata; 

Ritenuto  quindi  che  i  punti  di  questione  a  risolversi  stanno 
neirammissione  o  rejezione  della  proposta  declinatoria  di  foro 
e  nel  giudizio  sulle  spese; 

In  diruto:  Visto  che  in  virtù  dell'art.  16  delle  concessioni 
cantonali  16  maggio  1868  i*itenute  inseparabili  da  quella  del 
15  maggio  1869  (art.  29)  e  dell'art.  8  della  legge  federale 
23  dicembre  1872  la  Società  ferroviaria  del  Gottardo  ha  Pob- 
bligo  di  scegliere  in  ogni  cantone,  di  cui  l'impresa  tocca  il 
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terrilorio,  uà  domicilio  doTe  i  rispellivi  abilanli  possono  far 
capo  per  cilarla  in  giudizio,  tranne  che  si  Iratli  di  azioni  reali; 

Riienulo  che  a  que^l^  obbligo  corrisponde  il  dirìtU»  nella 
Socielà  prefata  di  ergere  di  non  poter  essere  convenata  per 
reserdzio  di  azioni  personali,  meno  i  casi  spedalmenle  desi** 
gùali  dalle  leggi  o  dalle  convenzioni  «  davanli  allro  foro  che 
non  sia  quello  del  di  lei  domicilio; 

Kilenuto  che  tale  dirillo  è  avvalorato  dal  principio  di  di- 
ritto comune  che  regola  la  competenza  per  ragione  di  ter» 
ritorio  in  materia  di  azioni  personali:  odor  sequiUtr  forum 
reij  consacrato  dalFart.  50  della  procedura  civile; 

Visto  risaltare  dai  diversi  avvisi  falli  pubblicare  dalla  So- 
cietà del  Goliardo  che  la  stessa  ha  ottemperalo  all'obbligo 
imposto  sia  dalle  concessioni  cantonali ,  sia  dalia  legge  federale 
sopra  citala,  scegliendo  il  proprio  rappresentante  in  Locarno 
nella  persona  del  sig.  avv.  Bartolomeo  Varenna  (V.  F<)glio 
officiale  2  agosto  1873,  20  mi^gio  1876,  6  seticiubre  83); 

Ritenuto  quindi  che  Irallandosi  in  concreto  caso  deireser* 
cizio  di  un'azione  personale  (ci rco^aza  ammessa  da  entrambi 
le  parti)  il  foro  innanzi  cui  tale  azione  dev'essere  proposta 
non  è  quello  di  Bellinzona,  bensì  quello  di  Locarno,  ove  ha 
domicilio  e  rappresentanza  la  convenuta  Socielà  del  6ottard(n 

Ritenuto  che  a  questa  regola  non  arreca  inflessione  ii 
disposto  delParL  4'  del  capitolato  di  concessione  dei  18  mag- 
gio 1869,  il  quale  si  riferisce  unicamente  alle  azioni  scatenìi 
dalle  obbligazioni  che  la  Società  ha  assunto  o  deve  adempire 
nel  Cantone  Ticino; 

Ritenuto  che  a  base  detrazione  da  Beltrametti  spiegata 
Don  sta  alcana  obbligazione  che  la  Socielà  del  Goliardo  abbia 
previamente  riconosciuto  a  di  lei  carico  nel  Ticino  o  faoi'i,  bene 
ana  pura  e  semplice  prelesa  detrattore  cui  la  conveauia  op* 
pose  formale  e  recisa  impugnativa,  per  cui  l'invocalo  art  4'' 
della  citata  concessione  non  trova  applicazione  (') 


(i)  Il  giadiEÌo  del  Tribunale  Bellfnzonese  ò  in  orto  col  disposi» 
deirart  4  del  capitolato  di  concessione  del  15  mac^  1869.  La 
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Glnrisirroieiiza  éei  Cantent  Confederati. 


Promessa  di  pagamento  —  Condizione  — 
Errore  —  Art.  17  e  21  C*  O. 

Non  può  essere  considerato  come  un  errore  essenziale  che 
infirmi  la  forza  obbligatoria  del  contratto,  quello  in  cui 
si  è  trovata  una  delle  parti  circa  il  valore  del  ritiro  della 
querela  in  un  processo  penale  a  cui  la  parte  querelante 
abbia  acconsentito. 

Zurigo:  Seotenza  18  marzo  1886  della  Camera  di  appello  del  tri- 
baoale  sapremo  —  X  e.  X. 

Un  droghiere  si  era  accorto  che  da  qaalche  tempo  gli  venivano 
regotéirmente,  durante  la  notte,  rabate  delle  merci  nel  suo  magaz- 
seno.  Nascostosi  una  sera  nel  magazzeno  scoprì  che  la  moglie 
del  proprietario  della  casa  era  rantrlco  dei  farti.  Fu  subito  ese- 
faito  an  arresto  ed  aperta  un'inchiesta.  Il  marito  della  prevenata 
si  obbligò  a  pagare  ir.  500  al  derubato  a  condizione  che  questi 
ritirasse  la  querela  La  querela  fu  ritirata,  ma  il  processo  penale 
continuò  d' ufficio  e  condusse  alla  condanna  della  colpevole.  TI 
marito  si  rifiutò  allora  di  pagare  la  promessa  somma  di  fr.  500, 
reputando  che  l'avvenuta  condanna  toglieva  ogni  valore  alla  sua 
obbligazione.  La  sua  tesi  fu  però  respinta  dai  Tribunali  zurigani. 

Motivi:  i.  Se  la  convenzione  del  iO  febbmjo  potesse  con- 
siderarsi come  un  contrailo  bilaterale  mediante  cui  F  attore 


lesi  sostenuta  dal  sig.  Beltrametti  ne  sembra  appoggiata  alla  citata 
disposizione  chiarissima  del  capitolato,  né  torna  facile  il  compren- 
dere la  confutazione  che  tentò  di  farne  il  giudice.  Non  si  sa  infatti 
indovinare  come  il  dovere  di  risarcire  i  danni  derivati  ad  un 
impiegato  ed  alla  sua  famiglia  in  conseguenza  di  un  sinistro  av- 
venuto nell'esercizio  ferroviario  non  sia  una  obbligazione  che  fa 
assunta  nel  cantone  e  che  deve  essere  nel  cantone  adempita. 

(Reda%ione). 
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si  fosse  obbligato,  col  pagamenlo  della  promessa  somma  di 
franchi  500,  di  far  cessare  deSnitivamenle  ristruziooe  penale 
aperta  in  odio  delia  moglie  del  convenuto,  questo  contrailo 
sarebbe  natio  per  P  impossibilità  materiale  di  adempire  Tob- 
bligazione,  e  Fazione  basala  su  lai  conti*atlo  dovrebbe  perciò 
essere  rejelta  (C.  0.  art.  i7). 

2.  Non  è  però  anzitutto  stabilito  che  il  contratto  sam- 
menzionato  rivesta  il  carattere  di  un  contratto  bilaterale. 
L^  attore  sostiene  infatti  che  non  si  ebbe  di  mira  che  di  fis- 
sare convenzionalmente  l'ammontare  delle  sue  prelese  civili 
contro  la  moglie  del  convenuto  in  dipendenza  dal  furto,  e 
non  fu  punto  dimostrato  che  questo  suo  modo  di  vedere  sia 
inesatto.  In  ispecie,  la  circostanza  che  l'accusa  non  ha  potuto 
provare  che  l'esistenza  di  un  furto  di  un  valore  inferiore  ai 
150  franchi  non  è  decisiva,  poiché  non  esclude  che  la  moglie 
del  convenuto  abbia  commesse  altre  sottrazioni  oltre  quelle 
che  il  giudice  istruttore  ha  scoperto.  L'attore  ha  nelf  inchiesta 
accusala  la  prevenuta  di  furti  per  un  valore  di  fr.  500  almeno 
e  tale  indicazione  non  è  da  reputarsi  inverosimile,  ove  si 
consideri  che  la  precedente  locataria  della  bottega  di  dro- 
gheria, ora  tenuta  dall'attore,  disse  di  essersi  già  accorta  di 
sottrazioni.  Neppure  il  fatto  che  il  ritiro  della  querela  ebbe 
luogo  immedialamente  dopo  la  stipulazione  della  convenzione 
vale  a  farlo  considerare  come  una  controprestazione  correla- 
tiva della  promessa  di  pagamento;  succede  infatti  sovente  che 
una  denuncia  penale  viene  ritirata  mediante  il  semplice  ri- 
sarcimento del  danno  causato. 

3.  Dato  anche  che  si  potesse  ammettere  il  contralto  bila* 
terale,  non  si  potrebbe  tuttavia  inferirne,  mancando  qualsiasi 
altro  appoggio  di  fatto,  che  Pallore  siasi  obbligalo,  mediante 
il  pagamenlo  dei  600  franchi,  di  far  cessare  definitivamente 
r  istruzione  penale.  Dagli  atti  della  causa  non  risulta  altro 
fuorché  la  promessa  di  ritirare  la  querela  sporta  al  giudice 
penale,  e  questa  obbligazione  possibile  e  lecita  fu  adempita. 

4.  E  non  è  parimenti  provato  che  il  convenuto  abbia 
subordinalo  l'obbligo  suo  alla  condizione  che  l'inchiesta  penale 
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verrebbe  abbandonala.  Se  il  con?enuto  credette  che  il  ritiro 
delia  querela  farebbe  cadere  l'affare,  non  risulta  però  che 
le  parti  abbiano  pattuito  di  fare  dell'abbandono  del  processo 
una  condizione  formale  della  prome-^sa  di  pagamento. 

5.  Infine  non  può  essere  parola  di  un  errore  essenziale 
che  induca  nullità  della  convenzione,  poiché  l'errore  del  con- 
venuto avrebbe  avuto  per  oggetto  soltanto  la  portala,  ossia 
il  valore  del  ritiro  -della  querela  promesso  dalPatlore.  Ora  a 
sensi  dalPart.  21  C.  0.  quest'errore  non  è  essenziale.  D'al- 
tronde, il  ritiro  della  querela  non  fu  del  tutto  senza  significato; 
fu  infatti  preso  in  considerazione  come  circostanza  attenuante 
nella  commisurazione  della  pena  a  cui  la  moglie  del  con  ve- 
nato fu  condannata. 


Locazione  —  Art.  277  C.  O. 

/{  hcatario  ha  il  diritto  di  chiedere  una  diminuzione  del 
prezzoj  quando  pel  fatto  del  locatore  fu  notevolmente  di- 
minuito Fuso  della  cosa  locata, 

Zurigo:  Senteuza  18  marzo  1886  delia  Camera  di  appello  del  tri- 
bunale supremo  —  Ehmann  e.  Heinrich. 

La  locataria  di  un'osteria  chiese  una  diminuzione  del  prezzo 
di  locazione  pel  fallo  che  il  locatore,  sollevando  sovent'ì  delle 
contestazioni,  ostacolò  il  pacifico  esercizio  dell'osteria  nei  lo- 
cali dati  a  pigione  e  fu  con  ciò  causa  di  danno  alla  locataria. 
La  pretesa  fu  in  parte  ammessa.  Dalla  motivazione  togliamo 
quanto  segue: 

La  convenuta  appoggia  la  sua  pretesa  all'art.  277  C.  0. 
A  sensi  di  questa  disposizione  di  legge  se  la  cosa  locata  viene 
a  trovarsi,  senza  colpa  del  conduttore,  in  uno  stato  che  non 
De  permetta  o  ne  diminuisca  notevolmente  l'uso  determinalo 
dal  contralto,  il  conduttore  ha  diritto  di  chiedere  una  pro- 
porzionale diminuzione  del  prezzo.  Perchè  cotale  pretesa  si 
possa  accampare,  non  è  adunque  necessario  che  il  locatore 
sia  in  colpa,  basta  il  fatto  che  la  cosa  locata  venga  a  trovarsi 
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Dello  stalo  indicalo  senza  la  colpa  del  condultore.  Qualora  siavi 
la  colpa  da  parie  del  locatore,  il  coodollore  ha  il  diriUo  di 
chiedere  olire  la  dimioozione  della  pigione  eziaiidio  il  risar- 
cimento del  danno. 

Inoltre  è  da  considerarsi,  come  è  rettamente  dimostrato 
nella  sentenza  del  primo  giudice  sulla  scorta  (')  di  altri  giudizi, 
che  quella  disposizione  di  legge  non  riceve  la  sua  applicazione 
solo  nel  caso  in  cui  durante  la  locazione  si  rivelino  nella  cosa 
locala  difetti,  che  escludano  o  diminuiscano  il  suo  uso  deter- 
minato nel  contratto,  ma  eziandio  quando  il  disturbo  nel  go- 
dimento della  cosa  fu  causato  da  altre  estranee  circostanie^ 
in  ìspecie  dal  contegno  del  locatore. 

In  concreto  si  sostiene  dalla  locataria,  che  fu  disturbata 
nel  godimento  della  cosa  locata  determinalo  dal  contratto.  Del- 
l'esercizio  cioè  di  un'osteria,  dalle  contestazioni  sollevate  dalla 
locatrice,  adunque  per  colpa  di  quest'ultima,  e  quindi  sta  il 
diritto  di  chiedere  il  risarcimento  del  danno  nella  torma  di 
una  diminuzione  del  prezzo  di  locazione.  Questa  argomenta- 
zione deve  ritenersi  nella  sua  parte  principale  come  esatta, 
risultando  dalle  deposizioni  testimoniali,  che  la  locatrice  ed 
il  di  lei  marito  ripetutamente  ed  ingiustamente^  specialmente 
con  gravi  insulti  diretti  alla  locataria  e  al  di  lei  marito,  pro- 
vocarono nella  casa  scene  violenti  e  rumorose  e  danneggia- 
rono con  ciò  in  una  certa  misura  la  frequenza  deir  osteria 
tenuta  dalla  locataria. 


(1)  Vedi  RepertoHo  1885,  pag.  W-95. 
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Anno  TI.  Serie  II.  Fascicolo  13^  15  Luglio  1886. 


Giorìsprodenza  Federale. 


CompUfusìone  del  bilancio  annuale  delle  so- 
cietà ferroviarie  —  Guadagno  netto  — 
Opposizione  da  parte  dei  creditori  della 
società  —  C.  O.,  art  617^  630,  632,  656,  667, 
670,  674,  675  e  898  —  Legge  federale  sulla 
contabilità  delle  società  ferroviarie,  art.  2 
4  e  5. 

Gli  art.  630  e  636  permettono  la  ripartizione  di  un  divi- 
dendo agli  azionisti  di  una  società  anonima  solo  quando 
il  capitale  sociale  versato  sussista  intatto  ed  il  bilancio 
annuale,  compilato  a  stregua  di  legge,  accusi  un  guadagno 
fletto  oltre  questo  capitale.  Ove  il  capitale  sociale  sia  stato 
diminuito  da  perdite  e  un^ esercizio  successivo  dia  un'ec- 
cedenza d'entrate,  questa  eccedenza  dev^  essere  impiegata 
in  prima  linea  a  ricostituire  il  capitale. 

I  creditori  di  una  società  anonima  hanno  ceste  per  opporsi 
ad  una  ripartizione  di  dividendi  che  rechi  intacco  alla 
integrità  del  capitale  sociale. 

Sentenza  10  aprile  1886  del  Tribunale  federale  nelle  cause  fra  la 
Società  per  la  costruzione  di  una  strada  ferrata  lungo  la  riva 
destra  del  lago  di  Zurigo  e  la  Società  delle  ferrovie  svizzere 
del  Nord-Est. 

Addì  SO  (giugno  1884  Tassemblea  degli  azionisti  della  Società 
ferroviaria  del  N.-E.  decideva  dì  ripartire  ai  portatori  d'azioni  di 
priorità  an  dividendo  del  6  0/q,  ossia  una  somma  di  tr.  6G0000, 
da  prelevarsi  sul  guadagno  netto  deiresercizio  Ì88S,  calcolato  in 
fr.  2,288,242. 

Repertorio  188S  35 
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Per  Tesercizio  del  £884^  l'assemblea  degli  azionisti  risolveTa 
nel  26  giagno  1885  parimenti  di  ripartire  ai  portatori  di  dette 
azioni  un  dividendo  dei  6  ^/q,  ossiano  fr.  660000  sul  guadagna 
netto  valutato  a  fr.  864522,  compresovi  il  saldo  dell'esercizio  1888. 

A  questa  ripartizione  opponevasi  però  la  Società  per  la  co- 
struzione di  una  strada  ferrata  lungo  la  riva  destra  del  lago  di 
Zurigo,  verso  la  quale  la  Società  del  N.-£.  si  era  impegnata  nei 
1878  e  nel  1878  ad  effettuare  cotal'  costruzione,  e  ne  chiedeva 
—  dinanzi  ai  tribunali  zurighesi  —  T  annullazione,  fondandosi  su 
ciò  che  i  bilanci  della  convenuta  non  erano  stati  compilati  in 
conformità  di  legge. 

La  Corte  d'appello'  di  Zurigo  accolse  l'opposizione  per  1* eser- 
cizio del  1888,  la  respinse  invece  per  quello  del  1884;  tutte  o 
due  le  parti  ricorsero  pertanto  al  Tribunale  federale,  che  confermò 
l'uno  e  l'altro  giudizio  di  detta  Corte^  sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  1.  Per  ciò  che  riguarda  il  dividendo  del 
1883,  la  Società  del  N.-E.  coniesla  inaanzilutlo  la  competeoza 
del  Tribunale  federale,  per  la  ragione  che,  giusta  Tari.  898 
C.  0  f  gli  statuti  delle  società  anonime  regolarmente  costituite 
anleriormenle  al  primo  gennajo  1883,  i  quali  siano  contrari 
alle  pi'escrizioni  di  questo  codice,  potranno  continuare  senza 
modificazioni  fino  al  31  dicembre  1887».  L'eccezione  però 
non  regge.  Senza  toccare  alla  quisiione,  se  la  disposizione 
transitoria  del  precitato  art.  898  torni  applicabile  anche  alle 
prescrizioni  statutarie  che  rideltono  il  modo  con  cui  i  bilanci 
devono  essere  compilati  (C.  0.  656),  basterà  difalti  che  si 
constati,  non  racchiudere  gli  statuti  della  Società  del  N.-E. 
nessuna  prescrizione  contraria  a  quanto  esige  TarL  656  C.  0; 
le  disposizioni  di  questo  articolo  sono  danqae  applicabili  al 
fattispecie^  tanto  più  che  sa  questo  punto  il  codice  federale 
delle  obbligazioni  non  ha  precisamente  innovalo»  ma  si  è 
limitato  a  formolare  dei  principi  scatarienti  dalla  natura  slessa 
della  società  per  azioni  e  dalla  dottrina  già  precedentemente 
riconosciuti 

3.  Quanto  al  merito  del  litigio,  è  manifesto  che,  a  tenore 
delle  disposizioni  del  C.  0.,  una  ripartizione  di  dividendi  agli 
azionisti  allora  soltanto  è  permessa  quando  il  capitale  sociale 


Digiti 


izedby  Google 


—  547  — 

versato  nella  Società  anooima  sussista  intatto  ed  il  bilancio 
annuale,  compilalo  in  conformità  di  legge,  accusi  —  olire 
questo  capitale  —  un  guadagno  netto.  Fintanto  che  il  capiUile 
azioni  appaja  diminuilo  da  perdile,  il  codice  federale  si  oppone 
alla  ripartizioqe  di  un  dividendo,  anche  quando  T  ultimo 
esercizio,  isolatamente  considerato,  chiudesse  con  una  ecce- 
denza d'entrate,  ovverosia  con  un  guadagno.  Questo  principio 
(die  il  diritto  francese,  per  esempio,  non  sembra  ammellere 
come  assolutamente  obbligatorio,  —  V.  Lyon-Caén  e  Renault, 
Pré(5is,  I,  p.  241)  risulta  quale  una  conseguenza  necessaria 
delPart.  630  I.  I,  combinato  con  Tart.  656  n.^  6  del  C.  0. 
Dappoiché,  invero,  Tari.  630  I.  1**  prescrive  «non  potersi 
prelevare  i  dividendi  se  non  sul  guadagno  netto  risultante 
dal  bilancio  annuale»,  e  Tari.  656  u.  6  dispone  «dovere 
r imporlo  del  capitale  di  fondazione  e  del  fondo  di  riserva 
figurare  nel  passivo»,  —  non  fa  dubbio  che  non  si  possono 
ripartire  dividendi  di  sorla  alcuna,  se  non  in  quanto  il  capitale 
sociale  sussista  inlatto:  in  caso  diverso,  il  bilancio  annuale 
non  potrebbe  istituire  nessun  guadagno  nello.  La  legge  ha 
voluto  considerare  la  riparlizione  di  un  dividendo  ad  un'epoca 
in  cui  il  capitale  sociale  fu  diminuito  da  perdile  siccome  una 
diminuzione  illegale  di  quest'ultimo;  essa  parte  dal  principio 
ehe  il  capitale  sociale  dev'essere  innanzitutto  conservato  intatto 
e  che  quindi  se  fu  diminuito  da  perdile ,  i  guadagni  realizzali 
posteriormente  vengano  impiegati  a  ricostituirlo.  Fintanto  che 
ciò  non  abbia  avuto  luogo,  non  si  può  parlare  di  guadagno 
a  senso  di  legge  e  non  è  neppur  permesso  di  ripartire  qual- 
sivoglia dividendo,  giacché  questo  saria  prelevato  sul  capitale 
sociale  0,  quanto  meno,  su  un  valore  destinalo  per  legge 

alla  ricostituzione  di  questo  capitale 

4 La  somma  dei  4,260,000  franchi  inscritta  air  attivo 

del  bilancio  del  1883  e  rappresentante  l'ammontare  della 
sovvenzione  data  dalla  Società  del  N.-E.  per  la  costruzione 
della  linea  del  Gottardo  non  costituisce  in  realtà  un  elemento 

dell'attivo  e  deve  quindi  essere  stralciato  da  questo 

La  qaislione  poi  se  il  creditore  di  una  società  anonima  abbia 
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veste  per  opporsi  alla  distribuzione  di  on  dividendo  fittizio, 
dev^ essere  risolla  nel  senso  affermativo.  E  valga  il  vero: 

5.  Sta  bene  che  la  legge  non  dichiari  i  creditori  di  una 
società  anonima  in  diritto  di  promuovere  azione  contro  questa 
per  impedire  la  distribuzione  dei  dividendi  fìtiizzi,  stata  ri- 
solta in  base  ad  un  bilancio  contrario  alla  legge  ed  inesatto; 
ma  tal  facoltà  dev^  essere  nondimeno  in  loro  per  la  natura 
stessa  delle  cose  riconosciuta.  La  ripartizione  di  un  guadagno 
fittizio,  accertato  sulla  scorta  di  un  bilancio  irreg(»lare  ed  il- 
legale, implica  in  fatti  il  rimborso  agli  azionisti  di  una  parte 
del  capitale  sociale.  Ora  non  si  può  certo  contestare  sul  serio 
ai  creditori  di  una  società  anonima  il  diritto  di  agire  contro 
questa  al  fine  d'impedirla  di  rimborsare  o  ridurre  il  capitale 
sociale,  allorché  tale  rimborso  o  siffatta  riduzione  fossero 
stati  decisi  in  urlo  delle  prescrizioni  legali  vigenti  in  argo- 
mento (C.  0.  articoli  670  e  667),  cioè  senza  previo  paga- 
mento dei  debili  o  senza  la  costituzione  di  sicurtà  destinate 
a  garantirio.  Siccome  il  capitale-azioni  fonna  la  base  del  cre- 
dito della  società  anonima,  il  fondamento  stesso  su  cui  essa 
riposa  giuridicamente,  cosi  ne  viene  che  i  creditori  hanno 
diritto  di  esigere,  in  conformità  di  legge,  che  codesto  capitale 
sia  conservato  intatto  o  non  venga  annientato  né  ridotto 
mediante  atti  arbitrari,  quale  sarebbe  ad  esempio  il  suo  rim- 
borso agli  azionisti.  Ora  tale  diritto  subisce  offesa  non  solo 
quando  il  rimborso  di  cui  sopra  sia  deciso  apertamente,  ma 
anche  quando  si  operi  mediante  compilazione  di  un  bilancio 
inesalto  ed  illegale,  il  quale  permetta  la  ripartizione  dì  un 
guadagno  che  non  esiste  ma  é  puramente  fittizio.  In  tale 
una  condizione  di  cose,  rifiutare  ai  creditori  sociali  ogni  diritto 
d'agire  contro  la  società  e  rimandarli  ad  intentare  azione  di 
responsabilità  contro  l'amministrazione  (C.  0.  art  667, '674 
e  678),  0,  più  tardi,  contro  gli  azionisti,  per  ottenere  la  re- 
stituzione di  dividendi  indebitamente  percepiti  (art.  632  ik), 
equivarrebbe  evidentemente  a  svestire  i  diritti  dei  creditori 
medesimi  di  ciò  che  ne  fa  praticamente  il  valore  essenziale, 
sia  poi  che  si  prendano  in  considerazione  le  restrizioni  ap- 
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posle  airesercizio  delle  prementovate  azioni,  sia  che  si  con- 
templino i  fatti  così  come  si  presentano  solitamente.  Egli  è 
del  resto  evidente  che  dove  la  legge  emana  in  merito  alla 
compilazione  del  bilancio  delle  società  anonime  delle  prescri- 
zioni particolaregj^'iate  ed  imperative,  essa  lo  fa  essenzialmente 
anche  nell'interesse  dei  creditori  di  queste  società,  cosicché 
ai  creditori  medesimi  dev'essere  —  nello  spirito  della  legge 

—  permesso  di  vegliare  afSnchè  le  prescrizioni  legali  non 
siano  violate  in  modo  da  menomare  o  minacciare  ì  loro  diritti. 
Convien  lutlavolla  ammettere  che  non  ogni  irregolarità  del 
bilancio  d'una  società  anonima  autorizza  i  creditori  a  sollevare 
opposizione  sibbene  soltanto  quelle  che  possano  avere  per 
conseguenza  la  ripartizione  di  un  guadagno  fittizio,  epperò 
una  riduzione  del  capitale  sociale  che  serve  di  garanzia  ai 
creditori,  perchè  in  questo  caso  soltanto  la  falsità  del  bilancio 
induce  offesa  ai  diritti  dei  creditori  medesimi 

Quanto  al  liti(?io  risguardante  il  dividendo  sull'esercizio 
del  1884,  la  quislione  si  presentava  diversamente,  a  causa 
dell'entrata  in  vigore  della  legge  federale  21  dicembre  188$ 
sulla  contabilità  delle  società  ferroviarie.  Questa  legge  com- 
pleta i  presci-itti  dell'art.  656  C.  0.  sulla  compilazione  del 
bilancio  con  una  serie  d'altre  disposizioni;  l'art  4  per  esempio 
prevede  che  le  poste  figuranti  al  conto  del  primo  stabilimento 
contrariamente  a  quanto  è  richiesto  dall'art  %  devono  essere 
risarcite  cogli  eccedenti  annuali  degli  introiti;  a  quest'uopo 
le  società  sono  tenute  a  presentare  il  loro  piano  d'ammor- 
tizzazione al  Consiglio  federale,  il  quale  fisserà  la  somma 
complessiva  da  risarcirsi  e  stabilirà  entro  qual  termfhe  e  in 
quali  proporzioni  questo  risarcimento  debba  seguire.  Giusta 
Tart  5   «i  conti  ed  i  bilanci  annuali  vengono  —  del  resto 

—  sottoposti  prima  all'assemblea  generale  degli  azionisti,  al 
Consiglio  federale,  il  quale  esamina  se  corrispondono  alle  di- 
sposizioni della  legge  e  degli  statuti  della  società»,  e  le  con- 
testazioni che  possono  insorgere  a  questo  riguardo  fra  la 
società  ed  il  Consiglio  federale  sono  portate  davanti  al  Tri- 
bunale federale,  che  giudica  secondo  il  modo  di  procedere 
prescritto  per  le  cause  di  diritto  pubblico. 
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Qui  si  traltava  iDnaDzilùUo  di  sapere  se  le  disposizioni 
della  legge  federale  21  dicembre  1883  regolino  semplicemente 
i  rapporti  fra  la  Confederazione  e  le  società  ferroviarie,  o  se 
riguardino  anche  quelli  fra  qneste  e  1  terzi.  E  il  Tribunale 
federale  non  esitò  a  pronunciarsi  per  questa  seconda  alterna- 
tiva. «  Lo  scopo  della  legge  sulla  contabilità  delle  ferrovie, 
esso  dice  fra  altro  ne'  suoi  considerandi,  è  quello  di  modifi- 
care e  completare  parzialmente  le  prescrizioni  del  codice  delle 
obbligazioni  sulla  compilazione  del  bilancio  delle  società  ano- 
nime; queste  disposizioni  fanno  quindi  stato  anche  circa  la 
quistione,  se  sussista  o  no  un  guadagno  netto  che  torni  le- 
cito di  ripartire  agli  azionisti. 

Il  Tribunale  federale  non  ha  invece  risoluto  in  termini 
espressi  la  quistione,  se  i  creditori  di  una  società  ferroviaria 
abbiano  veste  per  opporsi  ad  una  ripartizione  di  dividendi 
sulla  scorta  della  legge  federale  21  dicembie  1883,  o  se  spetti 
piuttosto  al  solo  Consiglio  federale  (salvo  il  ricorso  da  parte 
della  società  al  Tribunale  federale)  di  vegliare  sulP  applicazione 
di  questa  legge.  La  società  per  la  coslruzioue  d'una  via  fer- 
rata lungo  la  riva  destra  del  lago  di  Zurigo  criticava  in  fatto 
il  bilancio  della  Società  del  N.-E.,  approvato  dal  Consiglio  fe- 
derale, su  un  unico  punto,  e  cioè  per  la  sola  ragione  che 
non  faceva  figurare  al  passivo  Tobbligazione  contratta  dalla 
socielà  di  coslrurre  nuove  linee,  in  conformità  della  conven- 
zione (cosi  delta  moratorium)  del  1877-78.  Ora  il  Tribunale 
federale  opinò  che  qualora  questa  posta  dovasse  realmente 
inscriversi  al  passivo,  converrebbe  d'altro  canto  registrare 
all'attivo  le  somme  adoperate  per  costruzione  di  dette  nuove 
linee  e  che  ad  ogni  modo  non  si  potrebbe  inscrivete  al  pas- 
sivo se  non  la  perdita  da  prevedersi  a  questo  punto  di  vista; 
perdila,  su  l'esistenza  e  l'ammoolare  della  quale  però  non  fa 
amministrata  prova  di  sorta. 
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Magistratura  speciale  obbligatoria  e  giurisdi- 
zione dei  probi -viri  (Prud' hommes)  —  Legge 
costituzionale  ginevrina  del  1882. 

Sentenza  18  dicembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa  tra 
la  Società  svizzera  dei  tramway  e  A.  Arnaud, 

Ai  4  ottobre  1882  il  Gran  Consiglio  di  Ginevra  adottò  una 
legge  costituzionale  che  istituiva  i  così  detti  probiviri  {Consetls 
de  Prud' ìtommee)^  chiamati  a  giudicare  sulle  contestazioni  nascenti 
fra  padroni,  fabbricanti  o  negozianti  ed  i  loro  operaj,  impiegati 
o  apprendisti  —  e  relative  alla  locazione  d*opere  in  materia  in- 
dustriale e  commerciale.  Siccome  conteneva  ana  deroga  alFart.  99 
della  costituzione  ginevrina  risguardante  la  nomina  dei  magistrati 
dell'ordine  giudiziario,  questa  legge  dovette  poi  essere  sanzionata 
dal  popolo  nei  comizi  del  29  ottobre  1882.  —  In  esecuzione  di  detta 
legge  il  Gran  Consiglio  promulgava  Tanno  dappoi  una  legge  or- 
ganica sui  Consigli  dei  probi-viri  con  cui  ripartiva  in  vaq  gruppi 
i  padroni  e  gli  operaj,  a  seconda  delle  loro  industrie  e  professioni, 
ed  istituiva  al  di  sopra  dei  tribunali  ad  hoc  una  Camera  di  appello, 
incaricati,  questa  e  quelli,  di  pronunciare  sulle  cause  che  non 
poterono  venir  risolte  mediante  la  conciliazione.  —  Nel  15  no- 
Tembre  1884  la  Società  generale  dei  tramway  svizzeri ,  a  Ginevra, 
«d  Alb.  Arnaud,  a  Carouge,  stipulavano  un  contratto  di  locazione 
di  servizi  giusta  un'apposito  formulario  stampato.  Arnaud  doveva 
esercitare  le  funzioni  di  conduttore.  A  tenore  delVart.  6  di  detto 
contratto  ogni  contestazione  fra  l'impiegato  A.  e  la  Società  doveva 
essere  risoluta  inappellabilmente  da  S  arbitri  designati  :  l'uno  dalla 
Società,  l'altro  dall'impiegato  e  il  terzo  dal  presidente  del  tribu- 
nale civile.  —  Arnaud  rimase  al  servizio  della  Società  sin  verso 
la  metà  del  1885  e,  non  avendosi  allora  potuto  accordare  con  essa 
circa  la  liquidazione  delle  reciproche  partite,  portò  la  vertenza 
davanti  al  tribunale  dei  probi-viri,  gruppo  IX*  impetendo  quella 
del  pagamento  di  fr.  lOS.  Tentata  indarno  la  eccezione  deelina- 
toria  sulla  base  dell'art.  6  del  contratto  surriferito,  perchè  tanto 
il  tribunale  quanto  la  Camera  d'appello  dei  probi-viri  la  giudica- 
rono irrieevibile,  la  Società  ricorse  al  Tribunale  federale  che  la 
respinse  però  del  pari  sulla  scorta  dei  seguenti 
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Ragùmamenti:  1.  Egli  è  ioconleslabile  che,  per  ragioni 
d'ordine  pubblico  ed  io  via  di  deroga  all'assoluta  eguaglianza 
davanti  alla  legge,  il  legislatore  può  introdurre  una  magistra- 
tura speciale  obbligatoria,  destinata  ad  assicurare  ad  una  classe 
intiera  di  persone  il  beneficio  di  una  giustìzia  essenzialmente 
pronta  e  a  buon  mercalo,  richiesta  dalle  particolari  circostanze 
economiche  e  sociali  nelle  quali  queste  persone  sono  chiamate 
a  muoversi.  Cosi  è  che,  nello  scopo  evidente  di  risolvere 
equamente  e  con  poca  spesa  le  contestazioni  cosi  frequenti 
fra  padroni  ed  operaj  in  merito  alla  locazione  di  servigi,  la 
legge  costituzionale  del  4  ottobre  1882  e  quella  organica  del 
1883  hanno  statuito  che  questi  litigi  verrebbero  definiti  da 
tribunali  di  probi-viri. 

2.  Nel  dichiararsi  competente  a  pronunciare  sulla  vertenza 
insorta  fra  Arnaud  e  la  Società  dei  tramways,  la  quale  rientra 
incontestabilmente  nella  cerchia  delia  sua  speciale  giurisdizione^ 
la  Camera  di  Appello  ha  dato  alla  legge  costituzionale  di  cui 
sopra  una  portata  imperativa  e  ammesso  in  via  di  regola, 
che  agr  interessati  non  lice  di  rinunciare  sulP  esordio  delle 
relazioni  loro,  eventualmente  e  anticipatamente  alla  giurisdi^ 
zione  dei  probi-viri.  Ora  questa  interpretazione  non  può  guari 
tacciarsi  di  arbitraria.  É  da  rimarcatasi  difatti,  in  prima  linea, 
che  il  testo  costituzionale  non  la  esclude  punto,  poiché  dice 
che  «le  contestazioni  insorte  fra  padroni,  fabbricanti  o  ne- 
«gozianti  ed  i  loro  operai,  impiegati  e  apprendisti  sono,  in 
«quanto  riguarda  la  locazione  di  servigi,  giudicati  dai  tribù- 
•  nali  di  probi-viri».  E  quanto  air  intenzione  del  legislatore 
i  ricorrenti  non  hanno  tampoco  indicato  un  fatto  od  una 
circostanza  qualsia,  da  cui  torni  lecito  dMnferiria  nel  senso  da 
loro  preteso,  mentre  invece  dai  dibattimenti  del  Gran  Consiglio 
nel  1882  si  rileva  all'evidenza  che  la  unanimità  degli  oratori 
ebbe  a  riconoscere  che  Tarbitramenlo  obbligatorio  organizzato 
in  tema  di  contestazioni  relative  alla  locazione  d'opera  dalla 
legge  21  ottobre  1874  non  aveva  conseguito  felici  risultamenti. 
Le  divergenze  di  vedute  fra  gli  oratori  medesimi  concerne- 
vano solamente  la  necessità  di  organizzare  r  istituto  dei  probì- 
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viri  per  la  vìa  costi tazionale  o  per  quella  legislativa,  ossia  di 
modificare  Porganamento  dell'arbitrato  obbligatorio  col  pre- 
scrivere per  gli  arbitri  un  nuovo  modo  di  elezione.  Riconob- 
besì  airioconlro  e  da  ogni  parte  dell'assemblea  deliberante, 
cfae  i  litigi  suscitati  dalla  locazione  di  servigi  richiedevano  il 
più  delle  volte  delle  cognizioni  tecniche  speciali,  congiunte  a 
prontezza  ed  equità  nella  soluzione  loro  ed  alla  maggior 
possibile  economia  nei  procedimenti  e  nelle  spese.  —  Il  Gran 
Consiglio  decise  alla  perfine  che  V  istituzione  dei  tribunali  di 
probi-viri  sarebbe  costituzionale  e  che  questi  giudicherebbero 
sa  tutta  la  speciale  categoria  dei  litigi  provenienti  dalla  loca- 
zione di  servigi  in  materia  industriale  e  commerciale. 

Questa  creazione  di  una  magistratura  di  probi-viri  fu  dun- 
que riconosciuta  a  Ginevra  come  destinata  a  dare  legittima 
soddifazione  a  interessi  sociali  di  notevole  rilievo  ed  a  sosti- 
tuire il  sistema  delParbitramento,  i  cui  difetti  d'organizzazione 
si  erano  resi  —  nella  pratica  —  sempre  più  manifesti  e 
gravi. 

NelPadattare  queste  premesse  al  fattispecie  la  Camera  di 
Appello  non  ha  dunque  fatto  un'applicazione  estensiva  ed  in- 
ghistifìcala  del  lesto  costituzionale  che  volle  imporre,  nell'in- 
teresse dell'ordine  pubblico,  dei  giudici-probiviri  permanenti 
alla  giurisdizione  fra  padroni  o  fabbricanti  e  operai  od  im- 
piegati. 


Divoralo  fra  conjugl  forestieri  —  Azione  ir- 
ricevibile  —  Incompetenza  del  Tribunale 
federale  —  Legge  su  lo  stato  civile  e  il 
matrimonio,  art.  56  —  Legge  organico- 
giudiziaria,  art.  29. 

Il  ricorso  di  diritto  civile  al  Tribunale  federale  può  essere 
esercitato  soltanto  contro  i  giudizi  di  merito  prolati  dalle 
istanze  cantonali. 
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Sentenza    22   maggio    1886   del   Tribunale   federale  nella  causa 
Chazeias  («> 

f  S.  Gbazelas,  francese,  domiciliato  a  Ginevra,  introdusse  ricorso 
di  diritto  civile  al  Tribunale  federale  contro  una  sentenia  12  aprile 
1886  della  Corte  di  giustisia  ginerrina  nella  causa  di  divonio  da 
lui  intentata  alla  moglie  e  da  questa,  riconvenzional mente,  contro 
di  lui.  Il  Tribunale  federale, 

•  Vl«lo  che  Pari.  29  della  legge  organico-giudiziaria  fede- 
rale dispone:  In  cause  civili  in  cui  si  iratli  delPappUcazione 
di  feggi  federali  per  opera  di  tribunali  cantonali,  e  il  cui 
oggetto  abbia  un  valore  di  fr.  3000  almeno,  o  per  sua  na- 
tura non  sia  suscettibile  di  una  valutazione,  resta  aperto  ad 
ogni  parte  il  diritto  di  ricorrere  al  Tribunale  federale  per 
ottenere  la  riforma  del  giudizio  di  merito  deirulUma  islauza 
cantonale  ; 

«  Atteso  che  la  Corte  ginevrina  di  giustizia  si  è  dichiarata 
incompetente  a  statuire  sulPazione  per  divorzio  di  cui  si  tratta 
in  presenza  delPart.  56  della  legge  federale  su  gli  atti  dello 
slato  civile  e  il  matrimonio,  il  quale  pre$%iive;  «Riguardo 
ai  matrimoni  tra  forestieri,  l'istanza  per  divorzio  o  per  nul- 
lità non  può  es.^re  dai  tribunali  ammessa  se  non  nel  caso 
che  venga  provato  che  lo  Stato  a  cui  i  conjugi  appartengono, 
riconoscerà  il  giudizio  che  saria  pronuncialo; 

e  Atteso  che  la  corte  stessa  ha  ritenuto  non  potersi  trarre 
dalla  giurisprudenza  né  dalla  dottrina  seguite  in  Francia,  né 
dalla  legislazione,  né  dai  certificali  prodotti  dalle  parti,  la 
illazione  che  i  giudizi  di  divomo  protali  nella  Svizzera  tra 
francesi,  fosse  pure  in  applicazione  delle  disposizioni  comuni 
alle  leggi  dei  due  paesi,  saranno  riconosciuti  dai  tribunali 
francesi  come  procedenli  da  compelenli  aulorilà,  e  doversi 
quindi  concluderne  che  le  domande  formolàle  dai  conjugi 
Chazeias  si  appalesano  per  questa  ragione  irrlcevibili  ; 


(1)  Vedi  Repertorio^  a.  e.  pag.  138  e  474. 


Digiti 


izedby  Google 


—  555  — 

•  Atteso  che  la  querelata  sentenza  non  si  caratterizza  per- 
tanto come  an  giudizio  di  merito,  il  quale  pronunci  sulla 
sostanza  o  materialità  del  litigio; 

«  Atteso  che  d'altra  parie  il  ricorso  interposto  dal  sig.  Cha- 
zelas  è  di  giure  civile  e  non  di  diritto  pubblico,  a  sensi  del- 
l'art. 59  della  legge  sulla  organizzazione  giudiziaria  federale, 
e  non  può  essere  da  tale  punto  di  vista  assoggettato  alla 
cognizione  di  (juesta  Corte  (V.  la  sentenza  6  novembre  1880 
nella  causa  Kurr:  Raccolta  off.  VI,  pag.  543  e  seg.), 

Risolvette  di  non  entrare  in  materia  sul  ricorso  per  causa 
d'incompetenza. 


Giurisprudenza  Ticinese 


Sentenza  di  tribunale  estero  —  Esecutività 
—  Giuramento  decisorio  —  Soci  —  Soli- 
darietà. 

//  giuramento  decisorio  è  inammissibile  quando  tenda  a  pro- 
vare un  contratto  per  la  cui  validità  la  legge  esige  Fatto 
scritto. 

La  solidarietà  fra  i  soci  pei  debiti  della  società  ha  luogo 
eziandio  nei  rapporti  fra  i  soci.  Tuttavia  la  solidarietà 
Mn  potrebbe  essere  ammessa  ove  risulti  che  la  profes- 
sione di  debito  fatta  da  alcuni  soci  verso  il  consocio  nella 
liquidazione  della  società  non  ha  per  base  il  pagamento 
di  debiti  della  società. 

Sentenza  29  marzo  i886  del  tribunale  di  Appello  nella  causa 
Vanetia  e.  Carboneiii. 

Con  sentenza  8  giugno  4877  il  tribunale  del  Tuccaman  (Re- 
pabblica  Argentina)  condannava  li  signori  Gerolamo  Garbonetti 
ed  Emanuele  Barrai  a  pagare  al  signor  Carlo  Yanetta  la  somma 
di  200  pezzi  in  contanti  per  un  terreno  da  lui  comperato  dal  si- 
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gnor  DomiDgaez,  altra  somma  in  contanti  di  60  pesti,  nonché  a 
consegnargli  un  pagherò  del  valore  di  500  pezzi  pagabile  a  dne 
(2)  mesi  data,  il  tutto  in  dipendenza  da  liquidazione  di  una  so- 
cietà industri  aie  fra  )e  parti  esistita  o  da  successive  convenzioni 
intervenute  tra  i  soci.  Con  giudìzio  del  19  luglio  i881  del  tribu- 
nale distrettuale  di  Lugano  la  sentenza  emanata  dal  tribunale  del 
Tuccuman  veniva  dichiarata  esecutiva  nel  Cantone  Ticino  fn  odio 
di  Gerolamo  Carbonetti  a  mente  del  disposto  air  art.  S46  del  co- 
dice di  procedura  civile  ticinese.  Avendo  il  Vanetta  spiccato  un 
monitorio  al  Carbonetti  per  il  pagamento  di  una  somma  di  fran- 
chi SS68)  in  relazione  alle  citate  sentenze,  ne  venne  un  libello  di 
opposizione  del  Carbonetti,  sul  quale  fu,  dopo  molti  incidenti ,  pro- 
nunciato dal  tribunale  di  Lugano  il  giudizio  di  merito  in  data  SO 
gennajo  i886  che  annullava  il  libello  contradditorio  e  confermava 
r  azione  esecutiva  promossa  da  Vanetta.  II  tribunale  di  appella 
r  ammetteva  invece  solo  in  parte  escludendo  la  solidarietà  fra 
Carbonetti  e  Barrai  per  V  importo  di  560  pezzi. 

I  motìTÌ  del  giadizio  di  appello  saoDauo: 
Punti  di  questione: 

1.  Può  il  signor  Carlo  Vanetta  procedere  nel  Cantone 
Ticino  alli  atti  esecutivi  sulla  sostanza  del  signor  Gerolama 
Carbonetti,  in  esecuzione  della  sentenza  8  giugno  1877  pro- 
lata dai  tribunale  di  Tuccuman,  Repubblica  .\rgenlina? 

2.  É  da  ammetiersi  la  domanda  di  giuramento  deciso- 
rio falla  dair  alloro  Carbonelli  Gerolamo  contro  il  convenuto 
Carlo  Vanetta  in  punto  al  pagamento  di  cento  (100)  pezzi  io 
acconto  del  debito  portato  dalla  citata  sentenza  del  tribunale 
di  Tuccuman? 

3.  Esiste  solidarietà  ira  Carbonetti  Gerolamo  e  Barrai 
Emanuele  per  Teseguimento  delia  sentenza  8  giugno  1877? 

4.  Conseguentemente,  per  quanti  pezzi  è  esecutiva  a 
riguardo  del  signor  Carbonetti  la  detta  sentenza  nel  Cantone 
Ticino  —  vale  a  dire  quale  è  il  debito  attuale  di  Carbonetti 
verso  Vanetta ,  per  cui  quest*  ultimo  possa  procedere  attuai- 
mente  alla  esecuzione  nel  Cantone  Ticino  contro  il  primo? 

5.  Quale  è  il  valore  dei  pezzo  di  cui  alla  sentenza  & 
giugno  1877? 
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6.  Deve  essere  aonollato  il  soddetto  libello  contraddi- 
torio 6  maggio  Q.  s.  e  confermato  quindi  il  monitorio  28 
aprile  1885? 

7.  Quid  delle  spese? 

Ritenuto  che  il  decreto  19  luglio  1881  del  tribunale  di 
Lugano  è  passato  in  cosa  giudicata  e  lungi  dalP  essere  una 
mera  formalità  è  un  categorico  giudizio  di  esecutività  ; 

Ritenuto  essere  adunque  affatto  inattendibile  T  eccezione 
non  potere  Carlo 'Vauetta  attualmente  procedere  agli  atti  ese- 
cutivi nel  Cantone  Ticino  sulla  sostanza  di  Gerolamo  Carbo- 
netli  onde  eseguire  la  sentenza  del  Tribunale  di  Tuccuman, 
giacché  coir  interdire  a  Carlo  Yanetta  la  trasmissione  e  con- 
sumazione dei  detti  alti  esecutivi  andrebbe  il  giudice  diret- 
tamente contro  la  cosa  giudicala,  derivante  dalla  già  menzio- 
nata sentenza  19  luglio  1881; 

Ritenuto  mancare  del  tutto  la  prova  che  Carbonetti  abbia 
in  parziale  estinzione  del  suo  debito  pagata  a  Carlo  Yanetta 
la  somma  di  pezzi  cento  (100). 

Ritenuto  essere  slato  affermalo  appunto  dallo  stesso  rap- 
presentante del  signor  Carbonetti,  che  i  prelesi  pezzi  cento 
pagati  in  acconto  non  sarebbero  da  altro  costituiti  che  dal 
preteso  abbandono  o  cessione  a  Carlo  Yanetta  fatta  di  un 
appezzamento  di  terreno  di  spettanza  sociale; 

Ritenuto  essere  ammissibile  soltanto  la  prova  scritta  per 
il  trapasso  della  proprietà  fondiaria; 

Ritenuto  che  a  mente  delParl.  259  della  procedura  civile, 
il  giuramento  decisorio  non  può  cadere  sopra  un  fatto  delit- 
tuoso, né  sopra  una  convenzione  per  la  cui  validità  la  legge 
esige  un  atto  scritto; 

Ritenuto  che  ostandovi  le  chiare  e  precise  disposizioni  di 
legge,  non  puossi  ammettere  il  chiesto  giuramento; 

Ritenuto  che  il  giudice  di  Tuccuman,  nella  sua  sentenza 
dell' 8  giugno  1877  proferta  nella  contestazione  insorta  tra 
Yanetta  da  una  parte,  e  Carbonetti  e  Barrai  dall'altra,  punto 
alla  liquidazione  de'  loro  rapporti  per  la  società  tra  loro  esi- 
stita, e  poi  sciolta,  ebbe  a  condannare  questi  ultimi  a  pagare 
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al  primo  la  somma  di  pezzi  862,  la  quale  ne'  diversi  elementi 
che  la  compongono,  è  coslituila: 

per  pezzi  200  da  imporlo  di  terreno  pagalo  da  Vanella 
per  conio  sociale  a  Dominguez 
>       60  da  alili  sociali 
»      •      500  cosi  con  venali  senza  indicazione  di  can- 

salila 
»      •       82  per  spese  di  caasa 

Tolale  pezzi .  .  812  e  lutto  come  appare  dalla  domanda  pre- 
sentala al  giudice  dai  Yanelta,  e  dallo  stesso  giudice  ammessa; 

Ritenuto  come  nella  causa  qui  dibattutasi  dalle  parli  in  lite, 
abbia  il  Vanella  sostenuto  dovere  il  Carbonelli  essere  tenuto 
al  vincolo  solidale  pel  pagamento  delP  intiera  somma  di  cui  so- 
pra, mentre  quest'ultimo  impugnò  sempre  questo  suo  obbligo; 

Considerando  essere  in  concreto  caso  applicabili  diversi 
criterj  alla  soluzione  delle  varie  questioui  esistenti  fra  Vanella 
e  Carbonelli,  dovendo  la  solidarietà  tra  Carbonelli  ed  il  Barrai 
essere  ritenuta  per  alcune  poste  e  per  altre  non  lo  potendo 
essere; 

Ritenuto  qui  trattarsi  in  genere  di  una  divisione  Ira  socj, 
nessun  dubbio  esistendo  come  tra  Carbonelli  e  Barrai  e  Va- 
nella abbia  esistito  una  società  industriale; 

Ritenuto  che  alle  divisioni  ira  socj  sono  applicabili  le  re- 
gole concernenti  le  divisioni  delle  eredità  e  le  obbligazioni 
che  ne  risultano  fr.i  i  coeredi  a  mente  delParL  920  del  codice 
civile  vecchio,  le  cui  disposizioni  devono  essere  applicabili 
nella  presente  contestazione; 

Ritenuto  che  essendo  i  coeredi  solidali  pei  debiti  delfere- 
dilà,  come  dispone  Pari.  511  codice  citato,  pel  medesimo 
principio  ì  socj  essendo  solidali  verso  i  terzi  durante  la  società, 
se  questa  è  industriale  o  commerciale,  lo  sono  anche  dopo 
la  divisione;  • 

Ritenuto  che,  pel  principio  sancito  dall'articolo  607  detto 
codice,  il  condebitore  che  ha  pagato  per  inliero  un  debito 
sociale,  ha  il  regresso  solidaiio  contro  gli  altri  condebitori 
pel  rimborso  delle  somme  pagate,  meno  la  propria  quota; 
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Ritenuto  che  il  meilesimo  prìDcipio  è  mantenuto  anche 
negli  articoli  629  e  relativi  dello  slesso  codice  circa  i  paga- 
menti con  subingresso,  laddove  è  detto  che  il  subingresso 
nei  diritti  del  debitore  a  favore  di  un  terzo  che  paga  è  con- 
venzionale e  legale; 

Ritenuto  in  linea  di  fatto  che,  se  non  fosse  intervenuto 
alcun  accordo  tra  i  socj  Carbonetli,  Barrai  e  Vanetta  all'atto 
dello  scioglimento  della  società,  il  Vanetta  avrebbe  avuto  di- 
ritto di  conseguire,  in  via  solidale,  dagli  altri  due  socj  T  intero 
debito  verso  Domingtiez,  meno  la  propria  quota; 

Ritenuto  però,  che  alPatto  della  liquidazione  dei  rapporti 
sociali,  come  appare  dalla  sentenza  di  Tuccuman  alle  sue 
premesse,  è  intervenuta  una  convenzione,  con  cui  Carbonetti 
e  Barrai  avrebben)  assunto  di  pagare  al  Vanetta  la  somma 
di  pezzi  200  per  importo  prezzo  d'un  fondo  acquisito  dal 
Vanelta  slesso,  per  la  società,  dal  Dominguez,  quale  fondo, 
dopo  l'avvenuta  divisione,  risulterebbe  essere  rimasto  in  pro- 
prietà di  Carbonetti  e  Barrai; 

Visto  come  ciò  stando,  bisogna  ritenere  che  sia  già  stalo 
tenuto  conto  in  altro  modo  della  parte  del  Vanelta  in  questo 
debito,  e  che  quindi  il  medesimo  possa  chiedere  ad  ambedue 
i  già  consoci  in  via  solidale  tutta  la  somma  pagata  a  Domin- 
guez per  il  terreno,  cioè  i  pezzi  200. 

Visto  che  i  medesimi  criteri  non  sono  invece  applicabili 
ad  altre  due  poste  della  distinta  Vanetta,  cioè  ai  pezzi  60 
per  utili,  ed  ai  pezzi  500  successivi,  i  quali  Costituiscono  un 
debito  slato  assunto  air  alto  della  divisione  da  Carbonetli  e 
Barrai,  e  riconosciuto  dal  giudice  di  Tuccuman,  quale  debito 
ha  una  natura  ed  origine  diversa  da  quelle  che  ha  fatto 
nascere  il  debito  dei  pezzi  200  di  cui  sopra; 

Ritenuto  infatti  che  le  due  somme  in  discorso  pretese  da 
Vanetta  in  confronto  Carbonetti  non  rappresentano  il  paga- 
mento da  parte  del  primo  di  debiti  sociali,  per  cui,  per  della 
somma,  non  si  può  ritenere  b  solidarietà,  perchè  non  con- 
venuta, oè  incombente  ipso  jure  per  disposto  di  legge,  né 
accordata  dalla  sentenza  di  Tuccuman; 
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Visto  che  le  teorie  desuQle  dalle  disposizioai  circa  il  man- 
dato, non  sono  applicabili  in  questo  caso^  tornando  quindi 
fuor  di  luogo  la  citazione  dell'arL  1082  vecchio  codice  civile; 

Visti  invece  Tart.  911  e  relativi  del  codice  slesso,  in  forza 
dei  quali  è  slabilita  la  solidarietà  dei  soci  verso  i  terzi,  ma 
non  tra  di  loro; 

Visio  anche  Tari.  902  slesso  codice,  col  quale  è  dello  che 
la  solidarietà  tra  i  soci  non  è  dalla  legge  nostra  stabilita  a 
favore  del  socio  neppure  per  capitali  che  avesse  somministrato 
a  favore  della  società,  né  per  le  obbligazioni  da  lui  contratte 
di  buona  fede  per  gli  affari  sociali  e  pei  rischi  inseparabili 
dalla  sua  amministrazione; 

Ritenuto  in  fatto,  come  le  due  somme  in  pezzi  60  e  |)ezzi 
500  di  cui  alla  distinta  Vanetta^  possono  rappresentare  il  saldo 
dei  conti  della  società  già  esistita  tra  Vanelta  slesso,  Carbo- 
nelti  e  Barrai  e  sciolta  come  agli  accordi,  e  cosi  costituiscono 
un  credito  del  primo  verso  i  già  suoi  due  soci  credito,  al 
quale  non  si  possono  per  i  principi  sovra  esposti  applicare 
le  regole  della  solidarietà; 

Visti  d'altronde  anche  gli  ari.  609  e  610  del  codice  civile 
concernenti  le  obbligazioni  divisibili  ed  indivisibili,  laddove  è 
detto  che  quando  la  cosa  che  forma  Toggetlo  delPobbligazione 
è  indivisibile,  ciascuno  dei  coobbligati  è  tenuto  alla  totalità 
delia  cosa,  ancorché  manchi  nel  contrailo  il  palio  esplicito 
della  solidarietà; 

Visto  che,  nel  caso  concreto,  manca  affatto  questo  patto, 
la  solidarietà  non  incombe  per  legge,  non  è  accordala  dalla 
sentenza  di  Tuccumann,  per  cui .  argomentando  in  contrario, 
dato  che  l'obbligazione  nel  Carbonellì  e  nel  Barrai  di  pagare 
al  Vanelta  i  560  pezzi  è  perfeltamenle  divisibile  in  due  por- 
zioni di  pezzi  280  per  ciascuna,  nessuna  ragione  esiste  peixbè 
al  Carbonelli  debba  essere  accollata  anche  quella  del  Barrai  ; 

Visio  poi  quanto  alle  spese  della  sentenza  di  Tuccuman, 
come  la  solidarietà  tra  i  due  debitori  si  possa  ammettere  appli- 
cando il  disposto  delPart.  594  tioslra  procedura  civile; 
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Anno  TI.  Serie  II.  Fascwqlo  li\  31  Luglio  1886. 


CrlBrlsprDdNiza  Federate. 


Doppia  imposta  (mobigIìai*e)  —  Costitusione 
federate  art  46  aL  2.  —  Soggiorna  ia  due 
eantonì  durante  lo  stesso  anno. 

bì  diritto  fede^ak  l'imposta  mobigliare  cantonale  può  eMere 
riscossa  nou  solo  dalle  persone  domiciliate  nel  cantone, 
ma  eziandio  da  quelle  che  vi  soggiornano  effettivamente, 
sempreché  un  tale  soggiorno  non  sia  meramente  casuale 
0  passaggiero. 

La  quistione  a  sapere  se  date  disposizioni  di  kgge  fiscale 
cantonale  possam  permettere  d*  imporre  giusta  la  giU' 
risprudenza  federale  le  persone  che  fanno  un  soggiorno 
prolungato  nel  Catdotw  e  di  eseìUuare  dai  tributi  soltanto 
quelle  il  cui  soggiorno  è  fortuito  o  passaggiero,  non 
rieiUra  nette  competenze  del  Tribunale  federale  a  meno- 
ehè  la  sua  ifiterpretazione  non  implichi  in  un  dato  caso 
particolare  violazione  della  costituzione  federale  o  can- 
tonale. 

Seotensft  6  feb)>r^o  1886  del  tribunale  federale  Bella  causa  Maurice. 

F.  Maurice  possiede  ad  Allaman  (Vaud)  una  tenuta  con  casa 
padronale  che  abitò  sino  alla  fine  del  1883  :  ai  19  dicembre  188S 
dichiarò  al  Municipio  di  Allaman,  giusta  Tari  28  del  codice  ci- 
Yile  vodese,  che  a  partire  dal  SI  detto  avrebbe  trasferito  il  suo 
domicilio  a  Ginevra.  Egli  allega  poi  negli  atti  che  trasportò  eSet* 
iivamente  colà  il  suo  domicilio  Ano  dal  SI  dicembre  1883,  che  a 
Ginevra  parimenti  egli  esercita  i  suoi  diritti  civici,  gerisce  la  sua 
sostanza  mobile,  ne  paga  la  corrispondente  imposta  e  fa  educare 
i  suoi  figli,  non  conservando  oramai  ad  Allaman  che  una  casa 
ammobigtiala  in  cui  soggiorna  durante  una  parte  della  bella  sta- 
Bepertorio  1886  36 
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gione.  Appoggiato  a  questi  fatti  il  signor  M.  ridusse  Y  ammontare 
della  dichiarata  sostanza  mobile  soggetta  air  imposta  nel  cantone 
di  Yaud  al  valore  del  mobiglio  della  casa  d'A.,  locchè  fu  ammesso 
senz*  altro  per  il  1884,  conformemente  air  art.  2  lett.  d  della  legge 
Todese  20  dicembre  1877.  Con  officio  del  t*  maggio  1885  la  (Com- 
missione d'imposta  pel  distretto  di  Rollo  l'invitò  a  dichiarare 
la  sua  sostanza  mobile,  al  fine  di  poterla  sottoporre  all'imposta 
pel  prorafa  del  tempo  durante  il  quale  egli  abita  nel  cantone  di 
Vaud,  ed  avuta  in  risposta  la  stessa  dichiarazione  di  prima,  ri- 
dotta cioè  al  valore  del  mobiglio  di  cui  sopra,  tassò  la  di  lui  so- 
stanza mobile  in  fr.  650,000  e  fissò  la  sua  quota  di  tributo  al 
fisco  in  S20  fr.  corrispondenti  ai  6  mesi  di  sua  residenza  nel  can- 
tone di  Yaud.  Dopo  aver  constatato  che  qualora  potesse  farsi  li- 
berare dal  pagamento  della  metà  dei  tributi  richiestigli  dal  fisco 
ginevrino,  il  suo  carico  totale  rimarrebbe  ad  un  dipresso  il  me- 
desimo, F.  Maurice  tentò  ì  relativi  passi  appo  le  autorità  di  Gi- 
nevra, ma  gli  fu  riscontrato  che  la  legge  ginevrina  con  ammetteva 
nessuna  liberazione  da  tasse  in  favore  delle  persone  soggiornanti 
per  alcun  tempo  soltanto  fuori  del  cantone.  Pagò  pertanto  la  tassa 
intiera  (di  fr.  1820),  ricorse  a  un  tempo  presso  la  Commissione 
centrale  vodese  per  l' imposta  sulla  sostanza  mobile  e,  da  essa  re- 
jetto,  ma  sostenuto  dal  governo  di  Ginevra,  al  tribunale  federale, 
invocando  all'uopo  gli  art.  46  al.  2,  118  n.*  8  della  costituzione 
federale  e  69  della  legge  organico-giudiziaria  federale  e  doman- 
dando, in  l'nea  subordinata,  per  il  caso  in  cui  si  riconoscesse  al 
fisco  vodese  il  diritto  di  colpire  d'imposta  tutta  la  sua  sostanza 
mobile  al  prorata  del  tempo  trascorso  nel  cantone  di  Yaud,  che 
il  fisco  ginevrino  venisse  astretto  a  restituirgli  sui  tributi  già  pa- 
gati una  parte  corrispondente  alla  durata  di  detto  tempo.  Il  tri- 
bunale federale  scartò  l'istanza  principale  del  ricorrente  (annul- 
lazione delle  decisioni  delle  autorità  fiscali  vodosi)  ed  ammise  in- 
vece la  subordinata. 

Ragionamenti:  1.  La  eccezione  preliminare  opposta  al  ri- 
corso e  desunta  dalPart.  10  della  legge  vodese  20  dicembre 
1877  sulla  sostanza  mobile,  che  obbliga  ogni  persona  menzio- 
nata airart.  2  della  legge  slessa  a  notificare  annualmente  la 
sua  sostanza  mobile,  sotto  pena  di  perdere  il  diritto  di  ricorso 
contro  la  decisione  della  Commissione  distrettuale,  non  può 
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essere  accolta,  perchè  siffatta  disposizione  si  riferisce  evideo- 
temente  soltanto  alle  istanze  amministrative  cantonali  e  non 
paò  toccare  per  niente  al  ricorso  di  diritto  pubblico  presso 
questo  tribunale  federale  per  violazione  di  una  guarentia  co- 
stituzionale. Pare,  del  resto,  che  la  Commissione  centrale  di 
imposta  entrò  già  ella  stessa  nel  merito  della  pretesa  accam- 
pata dal  signor  Maurice,  poiché,  nella  sua  decisione,  essa  man- 
tiene la  tassazione  della  Giunta  distrettuale  e  non  dichiara  il 
gravame  contro  questa  invariabile. 

2.  Parimenti  senza  fondamento  è  la  eccezione  di  tardività 
messa  innanzi  dallo  Stalo  di  Ginevra  contro  le  conclusioni 
subordinate  del  ricorrente.  Olfatti  all'epoca  in  cui  il  signor 
Maurice  operdva  colà  il  pagamento  della  imposta  mobiliare 
pel  1885,  ossia  nel  24  giugno  delPanno  stesso,  non  eravi 
ancora  doppia  imposizione,  perchè  questa  cominciò  solo  in 
seguito  alla  decisione  della  Commissione  centrale  vodese,  che 
data  dal  2  successivo  novembre.  Il  ricorso  deposto  presso  il 
Tribunale  federale  nel  5  dicetnbre  1885  lo  fu  dunque  ancora 
dentro  il  termine  dei  60  giorni  dair  art.  59  della  legge  or- 
ganico-giudiziaria previsto. 

3.  Nel  merito,  il  ricorso  stesso  è  innanzitutto  rivolto  con- 
tro la  pretesa  dello  Stalo  di  Yaud  in  quanto  vuole  assogget- 
tare alla  sua  propria  imposta  T  intera  sostanza  mobile  di 
F.  Maurice  in  proporzione  del  tempo  durante  il  quale  questi 
ha  soggiornato  sul  territorio  vodese,  quantunque  il  ricorrente 
abbia  il  suo  domicilio  incontestato  a  Ginevra,  siccome  risulta 
da  tutte  le  dichiarazioni  da  lui  prodotte.  Ora,  sebbene  lo  sta- 
bilimento principale  del  signor  M.  si  trovi  realmente  a  Gine- 
Yra,  questo  domicilio,  come  fu  già  dalle  Autorità  federali  e  da 
questa  stessa  Corte  più  volte  riconosciuto,  non  è  assolutamente 
decisivo  per  ciò  che  risguarda  T  obbligo  air  imposta.  In  diritto 
federale,  P  imposta  mobiliare  cantonale  può  essere  riscossa 
non  solo  dalle  persone  domiciliate  nel  cantone,  ma  eziandio 
da  quelle  che  vi  soggiornano  effettivamente,  a  meno  che  tale 
soggiorno  sia  meramente  fortuito  o  passaggiero:  sembrò  in- 
vero perfettamente  equo  di  far  contribuire  queste  persone, 
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che  duranle  una  parie  considerevole  deli*  anno  godono  delle 
pabbliche  istituzioni  e  della  protezione  dello  Staio,  agli  oneri 
fiscali  io  proporzione  delia  durala  del  loro  soggiorno  effeUiv^ 
nel  territorio  di  questo  medesimo  cantone  (Y.  la  sentenza  del 
Tribunale  federale  nella  causa  de  Meuron,  Race,  off.,  Vili, 
168,  cons.  3.°  e  le  numerose  decisioni  che  vi  sono  citate). 
Dal  punto  di  vista  della  giurisprudenza  federale  lo  Stato  di 
Vaud  era  duuque  in  diritto  di  sottomeltere  il  ricorrente  alla 
imposta  mobiliare  proporzionatamente  alla  durala  efléttiva  del 
suo  soggiorno  in  Allaman. 

4.  Il  ricori^nte  obbietta  però  che  ciò  facendo  lo  Stalo  di 
Vaud  si  è  messo  in  contraddizione  con  la  sua  propria  legi^ 
stazione  (legge  20  dicembre  1877),  la  quale  statuisce  fra  aK 
tro  (art.  2),  «  L' imposta  diretta  e  proporzionale  sulla  sostanza 

•  mobile  è  dovuta  =»  a  da  ogni  persona  demiciliata  nel  can- 

«  Ione É  da  considerarsi  come  domiciliata  nel  Cantone, 

«  epperò  come  soggetta  all'  imposta,  ogni  persona  che  risieda 
«  0  abili  nel  Cantone  qualunque  sia  del  resto  la  durata  delta 
«  residenza^  in  quanto  almeno  essa  non  abbia  il  suo  domicilio 
t  0  principale  stabilimento  fuori  del  Cantone.  Chi  fissa  o  abban- 
«doE»a  in  corso  d^anno  il  suo  domicilio  nel  Cantone  è  tenuto 
«a  pagare  l'imposta  in  proporzione  del  tempo  durante  il 

•  quale  fu  nel  Cantone  domiciliato». 

La  quistione  a  sapere  se  le  precedenti  disposizioni  pos- 
sano permettere  d'imporre  conformemente  alla  giurisprudenza 
federale  le  persone  che  Danno  un  soggiorno  prolungato  nel 
Cantone  di  Vaud  e  di  eseotuare  dal  pagamento  dei  tributi 
soltanto  quelle  il  cui  soggiorno  è  meramente  casuale  o  pas^ 
seggiero,  —  si  appalesa  come  una  quistione  d'interpretazione 
di  legge  fiscale  cantonale,  che  sfugge  pertanto»  come  qaeUa 
d^ogni  altra  legge  cantonale,  alla  compeienza  del  Tribunale 
federale,  amenoche  T  interpretazione  medesima  non  impKcki 
violazione  della  costituzione  federale  o  cantonale  (V.  la  sen- 
tenza n^  causa  AuncM  e.  Vaudy  Race  off.  IX,  136,  consi- 
derando 20)  C). 


(1)  Repertorio  188S  p.  506  seg. 
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Pur  supponendo  quindi  che  U  interprelazione  data  alla 
legge  dairaulorìià  vodese  fosse  erronea  e  incompatibile  coi 
dopracilati  lesti,  il  Tribunale  federale  non  potrebbe  interrenire 
De  sottoporla  alla  sua  critica,  se  non  quando  vi  fosse  impli- 
cata la  violazione  delle  guarentle  costituzionali  contenute  negli 
art.  4  della  costituzione  federale  e  2  della  cantonale  vodese, 
—  se  non  quando  cioè  lo  Slato  di  Vaud  avesse  inflitto  al 
ricorrente  mediante  T  imposta  di  cui  si  tratta  un  trattamento 
arbitrario  o  eccezionale,  locchè  si  avvererebbe  p.  es.  se  lo 
Stato  di  Yaud  non  applicasse  in  modo  affatlo  generale  il  prin- 
cipio della  imposta  al  proral<i,  ma  lo  facesse  valere  eccezio- 
nalmente in  confronto  del  solo  ricorrente.  Che  una  tale  even- 
toalità  si  sia  veriGcala  nel  caso  del  fattispecie  non  fu  però 
ponto  provato,  anzi  nemmeno  asserito. 

6.  L'interpretazione  data  dallo  Stato  di  Vaod  alla  sua 
leg^  Rscale  essendo  pertanto  definitiva  e  la  sua  pretesa  in 
diritto  federale  fondata,  ne  consegue  un  caso  di  doppia  im- 
posta, poiché  il  signor  M.  ha  già  versato  al  fìsco  di  Ginevra 
la  totalità  della  sua  imposta  mobiliare  pel  1886.  E  in  tale 
situazione  la  domanda  subordinala  del  ricorrente,  teodente 
ad  essere  autorizzato  a  farsi  restituire  dalla  autorità  ginevrina 
la  parte  di  questa  imposta  a  loro  indebitamente  pagata,  si 
manifesta  come  pienamente  giustificata. 


Sispoosabìlità  dei  fabbricanti  —  Rigetto  del-^ 
razione  di  risarcimento  —  Legge  federale 
23  marzo  1877,  art.  3,  2  e  5  lett.  d. 

Le  tintorie  di  tfete  non  sono  comprese  fra  le  industrie  che 
mettono  a  pericolo  la  salute  o  la  vita  dei  lavoratori  o 
ingenerano  date  umlattie  pericolose,  di  cui  agli  articoli  2 
e  B  della  legge  federale  23  marzo  1877  sul  lavoro  nelle 
fabbriche. 

Un  avvelenamento  per  inalazione  di  vapore  sulfureo  nm  ob- 
bliga ad  ogni  modo  il  fabbricante  a  risarcimento  se  non 
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quando  sia  provato  in  procedura  che  esso  fu  prodotto 
daWesercizio  stesso  o  nei  locali  detta  fabbrica  e  sta  ùi 
relaziofw  diretta  di  causa  ad  effetto  con  la  lesione  corporea 
0  la  morte  deW operaio,  che  ne  fosse  derivata. 

Sentenza  14  maggio  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Ester- 
mann  contro  Lindenmeyer, 

B.  Estermann,  di  Hàgenheim  (Alsazia),  d'anni  44,  era  irapìegaio 
fin  dal  novembre  1881  presso  la  tintoria  di  sete  Lindenmeyer  a 
Basilea,  e  doveva  attendervi  con  altri  operaj  alla  insolfatura  della 
merce,  che  si  pratica  nel  modo  seguente;  le  liste  di  seta  vengono 
sospese  alla  sera  negli  armadi  e,  chiusi  questi,  il  solfo  sì  accende: 
r  indomani  mattina,  prima  che  si  cominci  il  lavoro,  il  portiere  apre 
gli  armadi,  installati  in  un  locale  esposto  alle  correnti  d'aria, 
affinchè  i  gaz  sviluppatisi  la  notte  possano  svaporarsi  e  solo 
1  ora  e  1/2  0  ^  dappoi  Toperajo  incaricato  tira  fuori  le  liste  di 
seta  da  detti  armadi.  Nel  15  aprile  1885  £.  venne  comedi  solito 
alle  6  ant.  all'officina  e  si  applicò  subito  al  lavoro,  dimenticando 
solo  di  cavarsi  l'abito.  Si  rimarcò  tosto  però  ch'egli  faceva  la  sua 
bisogna  a  rovescio  e,  interpellato  sulle  ragioni  di  tal  modo  di 
procedere,  egli  rispose  che  non  se  n'era  accorto,  ma  seulivasi 
alcun  che  di  curioso  poi  capo.  Se  ne  fece  rapporto  al  principale, 
che  non  avendo  potuto  ottenere  altro  riscontro  dall'  B.,  gì' ingiunse 
di  lasciare  l'officina  e  tornare  a  casa  sua.  E.  obbedì  e,  dopo  aver 
scambiato  ì  suoi  pantaloni  con  un  sacco,  riprese  la  via  d'Hàgenheim, 
dove  giunse  verso  sera  soltanto  e  in  tale  stato  da  poter  più  né 
parlare  né  svestirsi.  Il  medico  lo  trovò  l'indomani  in  condizione 
assolutamente  apatica  e  lo  disse  avvelenato  per  inalazione  dì  va- 
pore sulfureo.  E.  mori  difatti  la  sera  dello  stesso  giorno  e  uà 
altro  medico  del  vicinato  avendo  constatato  su  lui  i  sintomi  della 
diagnosi  fatta  dal  primo,  lo  si  seppellì  senza  previa  autopsia.  — 
La  moglie  di  lui  promosse  causa  di  risarcimento  contro  il  fabbri- 
cante L.,  fondandosi  dapprima  sull'art.  50  e  seguenti  del  G.  0.  e 
poscia  sugli  art.  2  e  5  lett.  a  della  logge  federale  sul  lavoro  nelle 
fabbriche.  Respinta  dalle  istanze  cantonali  di  Basilea,  ricorse  al 
Tribunale  federale  ma  vi  toccò  la  medesima  sorte. 

Ragionamenti:. ...  2.  Dappoiché  PaUrice  non  fa  più  capo 
ad  una  colpa  qualsiasi  da  parte  del  convenuto^  resta  solo  a 
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vedere  se  qaesli  sia  legalmente  rispoosabile  del  danno  deri- 
vabile dalla  morte  di  chi  la  sosteneva,  in  virtù  dell'art.  302 
della  invocata  legge  federale  di  cui  sopra.  Ora  gli  è  a  tutta 
prìma  evidente  che  l'articolo  3  non  può  trovare  in  concreto 
caso  applicazione,  avvegnacchè  la  tintoria  di  sete  non  sia  stata 
dal  Consiglio  federale  designata  come  una  di  quelle  industrie 
che  «mettono  a  pericolo  la  salute  o  la  vita  dei  lavoratori* 
o,  come  si  esprime  V  art.  5  lett.  d  della  legge  23  marzo  1877, 
di  quelle  che  •  conosciutamente  ed  esclusivamente  ingenerano 
date  malattie  pericolose»,  e  non  possa,  anche  nel  libero  ap- 
prezzamento del  giusdicente,  venir  noverata  fi*a  queste.  Da- 
gli atti  e  segnatamente  dal  referto  della  facoltà  medica  basi- 
leese,  appare  difatti  che  l'esercizio  di  tali  tintorie  ingenera 
solo  di  rado,  e  quando  si  verifichino  circostanze  speciali,  delle 
malattie  fra  i  lavoratori,  la  qual  cosa  è  del  resto  corroborata 
anche  dal  fatto  che  degli  altri  operaj  impiegati  nelle  stesse 
/unzioni  delPE.,  taluni  anzi  già  da  parecchi  anni,  nessuno 
ebbe  mai  finora  a  subire  nella  sua  salute  nocumento  di  sorta 
per  causa  del  vapore  sulfureo,  da  cui  pretendesi  essere  stato 
il  defunto  avvelenato. 

3.  Quanto  air  art.  2  leg.  cit.,  è  dubbio  innanzitutto  se  un 
avvelenamento  per  inalazione  di  vapore  sulfureo  possa  essere 
considerato  come  una  lesione  corporea  od  un'uccisione  ca- 
gionata dall'esercizio  della  fabbrica,  o  se  la  legge  abbia  in- 
vece avuto  di  mira  soltanto  quelle  lesioni  che  provengano 
da  influenza  esterna  e  meccanica  (ferite)  e  le  conseguenze 
delle  slesse.  Senonchè  tal  quistione  non  richiede  nel  fatlispe- 
<;ie  veruna  soluzione,  attesoché  in  esso  le  istanze  cantonali 
abbiano  messo  in  sodo,  non  essersi  provato  che  la  morte  del- 
l' E.  sia  realmente  stata  la  conseguenza  di  un  avvelenamento 
avveratosi  nei  locali  della  fabbrica  ed  a  causa  dell'esercizio 
di  questa.  Ora  una  simile  constatazione  è  per  sua  natura  di 
mero  fatto  e  vincola  pertanto,  giusta  l'art.  30  delia  legge 
organico-giudiziaria,  anche  il  tribunale  federale,  perchè,  d'al- 
tro canto,  non  fa  dubbio,  che  essa  non  riposa  punto  su  erro- 
nea interpretazione  del  concetto  del  cagionamento  nel  senso 
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giuridico  della  parola,  o  su  altra  violazione  qualsivoglia  di 
principi  del  diritlo,  ma  unicamente  sul  già  riferilo  consulto 
della  facoltà,  il  quale,  sulla  scorta  di  accertamenti  materiati 
e  di  considerazioni  attinte  alla  scienza,  approda  a  dire:  non 
potersi  pili  stabilire,  in  mancanza  d^  autopsia,  con  assolata 
certezza,  se  TE.  sia  realmente  morto  in  conseguenza  d'un 
avveienamento  procuratogli  dalP  esercizio  della  fabbrica  del 
convenuto —  Ma  se,  dopo  quanto  sopra,  è  forza  ammet- 
tere che  i  giudici  cantonali  i)anno  posto  incontestabilmente 
in  sodo,  non  essersi  fornita  nessuna  valida  prova  dell'asserto 
legame  di  causa  ad  effetto  fra  un  avvelenamento  prodotto 
dair  esercizio  della  fabbrica  e  la  morte  dell' E.,  forza  è  pure 
evidentemente  di  respingere  V  azione  della  vedova,  anche  pel 
caso  in  cui  V  allegalo  avvelenamento  per  vapore  sulfureo  do- 
vesse cadere,  in  tesi  generale,  sotto  la  sanzione  dell'  invocato 
art.  2  della  legge  federale  sul  lavoro  nelle  fabbriche. 


Causa  relativa  ad  assicurazione  contro  gli 
accidenti  —  C.  O.,  art  896  —  Incompetenza 
del  Tribunale  federale  —  Legge  organico- 
giudiziaria,  art.  29. 

Una  dichiarazione  di  ricorso  circoscritta  alla  sola  qnistUme 
(fe^r interessi  e  delle  spese  implica  tacito  acquiescitnento 
Ma  parte  del  dispositivo  della  sentenza  querelata  che 
fissa  la  indennità  dovuta  dalla  società  d'assicurazione. 

R  IVibunale  federale  non  è  competente  a  giudicare  sulle  spese 
in  sede  cantonale^  se  non  quando  abbia  pronunciato  la 
riforma  del  giudizio  ond'è  ricorso. 

Sentenza  19  febbraio  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Freiburghaus. 

Ai  9  ii:ennaìo  1888  F.  Freiburghaus,  oste  a  Renau  (Berna), 
stipula  a  Neucb&tel  con  la  Società  di  assicurazione  contro  gli  ae- 
cidentì    «Le  Secours  t,  di  Parigi,    un  contratto  di  assicurazione. 
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io  fona  del  qoale  la  Società,  niediaote  annao  pagamento  di  fr.  3*$, 
si  obbliga  a  pagargli  fr.  10,000  iu  caso  di  assoluta  incapacità  al 
la?oro,  fr.  5000  in  caso  d'incapacità  parziale,  fr.  2000  in  caso  di 
roatilazione  di  uno  o  più  dita  ecc.  e  fr.  10  al  giorno  in  caso 
d'incapacità  temporaria  d'una  durata  di  almeno  5  e  tutt'alpiìi 
100  giorni.  Nel  16  IukIìo  1R84  F.  è  gravemente  ferito  da  una 
trave  staccatasi  per  virtù  di  un  fortissimo  vento  dal  tetto  d'un 
follile  in  cui  egli  stava  lavorando  e  4  mesi  dopo  egli  promuove 
contro  la  Società  «Le  Secours  «  un'azione  civile  all'intento  di 
ottenere  in  1*  linea  un'indennità  di  fr.  10000,  subordinataniente 
una  di  fr  5000.  più  subordinatamente  una  di  fr.  2000  e  infine 
almeno  quella  dei  10  franchi  quotidiani  durante  i  100  giorni 
Con  sentenza  8  dicembre  1885  il  tribunale  cantonale  di  Neucbàtel, 
al  quale  la  Società  convenuta  avea  rimesso  senz'altro  l'invocato 
giudizio,  accorda  a  F.  una  somma  di  fr.  5000  e  mette  le  spese 
giudiziali  a  carico  d'entrambe  le  parti  per  metà.  F.  ricorre  allora 
al  Tribunale  federale  ma  solamente  dal  punto  di  vista  degl'tn/e- 
ressi  e  delle  spese,  ossia  per  chiedere  che  gli  venga  aggiudicato 
sdì  fr.  5000  un  interesse  del  5  O/o  dalla  data  della  domanda  giu- 
diziale e  che  le  spese  tutte  vengono  accollate  alla  convenuta,  ma 
fl  Tribunale  federale  dichiarò  di  non  poter  entrare  in  materia  sul 
ricorao,  e  ciò  in  base  ai  seguenti 

Ragionamenti:  1.  Non  fa  dubbio  che  se  il  ricorso  concer- 
nesse la  quisliofle  della  indennità  dal  tribunale  cantonale  ag- 
giadicala  airallore,  il  Tribunale  federale  saria  competenle  a 
conoscerne  in  conformila  delParl.  29  della  legge  organico- 
giadiziaria  federale,  gli  estremi  del  quale  si  riscontrano  tutti 
nel  caso  di  oui  :si  tratta.  Il  contratto  fa  invero  stipulato  ai 
9  gennaio  del  1883  e  cominciò  a  spiegare  i  suoi  effetti  col 
12  slesso  mese,  ovverosia  sotto  l'impero  del  C.  0.,  poiché 
nessana  disposizione  di  legge  cantonale  specialmente  relativa 
aila  materia  (G.  0.  art.  896)  non  fa  né  invocata  in  procedura 
De  dal  giudizio  indicala  (V.  la  sentenza  del  7  mat^o  4885 
nella  causa  «  La  Zurich  •  e.  Prey,  Race.  off.  XI  p.  83  con- 
siderando 2**)  (0-  Oltracciò  il  valore  della  lite  pendente  innanzi 


(1)  Repertorio  1885  p.  303  seg. 
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al  tribunale  di  NeuchAtel  era  inconteslabiloienle  saperiore  ai 
fr.  3000. 

2.  Senonchè  la  dichiarazione  di  ricorso  circoscrive  espli- 
citamente i  gravami  del  signor  P.  contro  la  sentenza  canto- 
nale alla  sola  quistione  degli  interessi  e  delle  spe^e  ed  implica 
pertanto,  dal  lato  del  ricorrente,  un  tacito  acquiescìmento  a 
quella  parte  del  dispositivo  di  detta  sentenza  che  riguarda 
la  determinazione  della  indennità  dovuta  dalla  Società  d'assi- 
curazione. Occorre  quindi  prescindere  nella  presente  sede  di 
giudizio  da  tutto  ciò  che  a  questo  punto  si  riferisce. 

3.  Quanto  SigVinteressiy  basterà  poi  che  si  constati  essere 
al  riguardo  la  querelata  sentenza  interamente  muta,  e  ciò 
senza  dubbio  per  la  ragione  che  la  domanda  giudiziale  avan- 
zata dall'attore  non  conteneva  in  argomento  nessuna  conclu- 
sione. Non  avendo  formato  T  oggetto  di  qualsivoglia  decisione 
da  parie  dei  tribunali  cantonali,  anche  questo  punto  del  li- 
tigio non  può  dunque  recarsi  innanzi  al  Tribunale  federale 
giusta  r  invocalo  art.  29  cil. 

E  inflne  circa  alle  spese,  il  Tribunale  federale  allora 
soltanto  sarebbe  competente,  quando  pronunciasse  la  riforma 
del  giudizio  cantonale. 

Conseguentemente  la  decisione  del  tribunale  di  Neu- 
chàlel  si  appalesa  come  definitiva,  perchè  profferta  in  confor- 
mità delfart.  316  della  procedura  civile  cantonale. 


Incompetensia  del  Tribunale  federale  per  di- 
fetto di  sufflcente  valore  litigioso. 

All'attore,  che  voglia  riservarsi  efficacemente  U  diritto  di  ri" 
ricorso  al  Tribunale  federale,  incombe  di  fornire  doranti 
alle  istanze  cantonali  tali  dati  di  fatto  dai  quali  si  possa 
desumere  la  effettiva  ricorretiza  del  valore  deW  oggetto  in 
litigio  a  sensi  di  legge. 

Sentenza  12  dicembre  1885  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Scherno  e.  Portmann-Bieri  e  Bueher, 
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A.  Scherno  stipalo  ai  10  maggio  1883  con  Portmann  e  Bieri 
DO  contratto  in  virtù  del  quale  questi  si  obbligavano  a  sommi- 
nistrargli quotidianamente  una  certa  quantità  di  latte  per  la  ven- 
dita in  Parigi.  Eventuali  divergenze  fra  le  parti  doveano  essere 
(§  16)  definite  per  la  via  dell' arbi tramento.  Le  divergenze  mani- 
festaronsi  già  ncIF  ottobre  del  1888;  Portmann  e  Bieri  cessarono 
da  ogni  ulteriore  somministrazione  e  Scherno  li  richiese  giudizial- 
mente di  partecipazione  all'arbitrato  pel  giudizio  sulF istanza  di 
risarcimento  che  intendeva  di  formulare  contraessi,  ma  si  vide 
opporre  una  eccezione  pregiudiziale  consistente  a  dire  che  la  sen- 
tenza era  già  stata  liquidata  buonalmente  al  mezzo  dt  una  tran- 
sazione conclusa  fra  ì  convenuti  ed  il  procuratore  dell'attore 
medesimo,  sig.  A.  Bucher,  chiamato  in  causa,  in  forza  della  quale 
i  primi  riconoscevano  dovere  e  pagarono  per  inadempimento  del 
contratto  una  somma  a  corpo  di  fr.  1500.  Scherno  contestò  allora 
che  la  procura  da  lui  rilasciata  al  Bucher  contenesse  anche  la  fa- 
coltà di  transigere,  ma  fu  da  entrambe  le  istanze  lucernesì  rejetto 
e,  recata  la  causa  davanti  al  Tribunale  federale,  questo  si  dichiarò 
incompetente. 

Ragionamento:  I  convenuti  P.  e  B.  impugnano  avantuUo 
che  roggelto  della  lite  abbia  un  valore  capitale  di  fr.  3000 
almeno,  epperò  che  il  Tribunale  federale  sia  competente.  E 
di  fronte  a  questa  eccezione  Pallore  S.  ha  torlo  di  sostenere 
che  il  menlovato  oggetto  litigioso  non  è  sascettibile  di  una 
valutazione.  Si  tratta  invero  di  sapere  se  l'accampala  transa- 
zione abbia  realmente  avuto  per  effetto  di  rimovere  una  pre- 
tesa deir attore  di  ordine  patrimoniale,  o  se  invece  i  convenuti 
sian^  tenuti  di  prestarsi  alla  costituzione  di  un  arbitramento 
pel  giudizio  relativo  a  cosiffatta  pretesa.  L'oggetto  della  lite 
appartiene  quindi  alla  sfera  del  diritto  patrimoniale  ed  è  cer- 
tamente suscettibile  di  una  valutazione  in  danaro,  perchè  il 
suo  valore  dipende  dair  ammontare  di  detta  pretesa,  che 
ratiere  si  propone  di  Ur  valere  davanti  al  consesso  arbitra- 
mentale  da  lui  proposto  ed  alla  quale  i  convenuti  oppongono 
invece  la  circostanza  delP avvenuta  transazione.  Senonchè  gli 
atti  di  causa  non  forniscono  verun  dato  né  preciso  riscontro 
circa  rammentare  della  prelesa  medesima  e  Tunica  indica- 
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zione  di  valore  fatta  datr attore  dinanzi  ai  trìbanali  cantonali 
ba  consistito  nel  dire  che  la  lite  «ra  susceltibile  di  appello, 
mentre  è  chiaro  che  un  tale  asserto  non  vale  da  solo  a  provare 
che  r oggetto  litigioso  raggiunga  davvero  o  superi  fi  Uraite 
dei  fr.  3000,  perchè  a  rendere  una  lite  suscettibile  di  appello 
basta  in  diritto  lucernese  (§§  15  e  22  di  quella  procedura  ci- 
vile) che  sorpassi  in  valore  i  fr.  150.  Cosi  stando  le  cose,  e 
di  fronte  alla  categorica  denegazione  dei  convenuti,  nou  rag- 
giungere il  valore  dell'oggetto  in  litigio  i  fr.  3000,  torna 
evidentemente  impossibile  di  ammettere  che  licorrano  io 
concreto  caso  gli  estremi  voluti  dair  invocalo  art.  29  della 
legge  organico-giudiziaria  federale.  All'attore,  se  pur  voleva 
riservarsi  il  diritto  del  ricoi-so  al  tribunale  federale,  sarebbe 
incombuto  di  fornire  tali  dati  alle  istanze  cantonali,  da  cui 
si  potasse  poi  desumere  la  effettiva  presenza  del  valore  liti- 
gioso a  sensi  di  legge,  né  gli  può  profittare  P  odierno  asserto 
del  suo  mandatario  consistente  a  due  che  iuieu.ie  ricliiecleie 
dai  convenuti  una  somma  ben  superiore  al  minimo  dei  fran* 
chi  3000.  Si  sa  difalli  che  giusta  il  ripetuto  art.  29  della 
legge  federale  ciò  che  fa  stato  e  regala  per  la  determinazione 
del  valore  litigioso  è  la  situazione  della  vertenza  davanti  al- 
l' ultima  sede  giudiziaria  cantonale,  e  si  sa  del  pari  che  simiti 
enunciazioni  fatte  dall'attore  soltanto  innanzi  al  Tribunale 
federale,  non  rivestono,  se  non  altrimenti  suffulte  dall'incarto, 
importanza  di  sorta.  Che  se  ciò  non  fosse,  ogni  qualvolta  il 
valore  litigioso  fosse  rimasto  appo  le  istanze  cantonali  inde^ 
terminato,  l'attore  avrebbe  manifestamente  in  poler  suo  dì 
aprire  o  precludere  con  tali  dichiarazioni  l'accesso  ^\  Tribu- 
nale federale. 

Interpretazione  di  un  disposto  di  costitu- 
zione cantonale  (solettese,  |  22)  relativo 
alla  nomina  dei  giurati. 

Ogni  qualvolta  non  si  traUi  di  diritti  individuali  dei  cittadimi 
i^auto,  ma  di  disposizioni  di  costituzioni  cantmali  ri^ 
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vestenti  un  carattere  organico  e  regolamentare,  U  Tribu^^ 
nate  federale  non  ritiene  inammissibili  le  interprekaUmi 
date  dalle  supreme  autorità  cantonali,  se  non  quando 
impelleuti  moiiTi  glie  ne  facciano  un  dovere. 

Sentenza  6  febhr^jo  4b86  del  Tribunale  federale  nella  causa  dei 
Comuni  di  Rohr,  ffauenstein  eco.  contro  il  Gran  Consiglio  di 
Soletta^ 

Ai  25  oittfbre  iS85  il  popolo  solettese  adottava  un  progetto 
di  nuova  procedura  penale  presentatogli  dal  Gran  Consìglio,  la 
quale  al  suo  g  10  dispone;  1 1  cìrcoli  elettorali  istituiti  dal  §  3 
«  della  costituzione  cantonale  nominano  un  giurato  su  ogni  600 
<  anime;  le  frazioni  di  800  anime  contano  per  un  circolo  intero  >. 
Rarvisando  in  questa  disposizione,  sancita  dal  Gran  Consiglio 
dietro  iniziativa  d*un  singolo  membro  e  contrariamente  ai  pareri 
del  governo  e  dalla  giunta  legislativa,  i  quali  avrebbero  volato 
81  conservasse  il  sistema  di  prima,  ovverosia  la  nomina  dei  giut- 
rati  da  parte  dei|^ingoli  comuni,  una  violazione  dei  §§  %%^  57  e  2 
della  costituzione  cantonale,  Carlo  HaUer*Reding  e  Con.S  tome 
pure  i  comuni  di  Hauenstein  e  Rohr,  ricorsero  ai  Tribunale  fede* 
rale  per  ottenere  la  cassazione  o  rispettivamente  la  sostituzione 
mediante  altro  prescritto  costituzionale.  Ne  furono  però  rejettl 
sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  1.  In  tema  di  gravami  per  titolo  di  violata 
coj^luziooe  caoioiKile  il  Tribunale  federale  ha  sempre  allri^ 
botto  aHe  iaterpretazioni  delle  su|M*eme  autorità  del  cantone 
rispettivo  una  importanza  capitale;  anzh  ogniqualvolta  si  traiti 
dèi  dtrtilti  individuali  dei  ciltadtDi  non  solo,  ma  di  disposi&ioai 
rtve^nti  un  carattere  organico  e  regolamentare,  esso  non 
le  ritenne  inammissibili  se  non  quando  impellenti  motivi  glie 
ne  fecero  oo  dovere  {Race,  off.,  I,  316,  cous.  4*).  Ora  il  r^ 
corso  io  discussione  poggia  precisamente  sulla  violazione  che 
avrebbe  subito  una  disposizione  di  statuto  cantonale  di  natura 
piuttosto  organica  e  d'importanza  certamente  non  essenziale. 

E  poiché  oltracciò  la  interpretazione  data  a  questa  dispo- 
sizione dalle  autorità  cantonali  ebbe  per  sé  anche  il  voto  del 
popolo,  il  Tribunale  federale  non  la  dichiarerà  incostituzionale, 
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se  000  quaodo  ella  appaja  incoociliabile  col  chiaro  testo  della 
costitozioou  e  cooferìsca  a  questa  uo  sigoificato  evidentemente 
ioatleodibile. 

2.  Noo  regge  iooanzUutto  T  asserto  che  P  interpretazione 
data  dal  potere  legislativo  soleltese  al  §  22  lett.  e  di  quella 
costituzione  cantonale  si  appalesi  come  un  qualche  cosa  d'im- 
possibile, d'inconciliabile  col  testo  di  quest'ultima.  É  ben  vero 
che  la. dizione  letterale  di  detto  §  non  esclude  ravviso  giusta 
il  quale  la  costituzione  ha  voluto  guarentire  soltanto  la  ele- 
zione popolare  dei  giurali  nei  singoli  comuni,  non  la  loro 
nomina  da  parte  di  questi  (ossivero  in  assemblee  comunali), 
ma  è  anche  vero  che  l'avviso  medesimo  è  desso  pure  indub- 
biamente supponibile.  Questa  illazione  appare  tanto  più  giu- 
stiGcala  quaodo  si  pensi  che  la  costituzione  del  cantone  di 
Soletta  non  guareotisce  punto  la  istituzione  della  giurìa  e  che 
le  assisi  non  sono  per  loro  natura  un  istituto  comunale,  o 
destinate  unicamente  per  una  data  zona  di  comuni,  ma  fa 
parte  della  organizzazione  giudiziaria  dell'  intero  paese,  cosic- 
ché la  guarentia  costituzionale  della  elezione  dei  giurali  da 
parte  dei  singoli  comuni  non  ha  per  sé  motivi  intrinsechi 
d'impellente  natura.  Ned  ha  grande  importanza  il  fatto  del- 
l'essere la  nomina  dei  giurali  guarentita  nello  slesso  capoverso 
(leti,  e)  del  §  22  cit:  in  cui  é  parola  eziandio  dei  sUidadj 
perché  se  non  fa  dubbio  che  questi  sono  tali  funzionar]  da 
dover  essere  costituzionalmente  eletti  non  solo  dalle  assemblee 
comunali,  ma  di  più  dai  singoli  comuni  rispettivi,  ciò  risolta 
però  già  dal  principio  deir  autonomia  comunale  guarenlila 
dal  §  57  di  della  costituzione  e  non  toglie  invece  che  per 
le  nomine  dei  giurati  la  legislazione  espressamente  riservata 
dal  ripetuto  §  22  lelL  e  possa  ordinare  diversamente. 
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Ricorso  tardivo  e  irricevibile  —  Restituzione 
contro  il  lasso  dei  60  giorni  —  Se  il  ri- 
corso di  diritto  pubblico  al  Tribunale  fe- 
derale sia  un  rimedio  ordinario,  esclusivo 
della  istanza  cantonale  di  cassazione. 

Sentenza  29  gennajo  i886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Gótz. 

Essendosi  dal  presidente  del  tribunale  distrettuale  di  Dielsdorf 
(Zurigo)  autorizzata  la  imposizione  dì  un  sequestro  sui  beni  di 
F.  Gotz,  wùrtemberghese,  residente  a  Mettenhasle  (Zurigo),  contro 
il  quale  Anna  Guyer  aveva  promosso  un'azione  di  paternità  e 
chiesta  la  prestazione  di  una  cauiio  judicalum  solvi,  si  rivolse  il 
Gdtz  dapprima  alla  Camera  di  ricorso  del  tribunale  zurighese  di 
appello  e  poscia  a  qnel  tribunale  di  cassazione,  fondato  precipua- 
mente sull'art.  1  del  trattato  27  aprile  1876  fra  la  Svizzera  e  la 
Germania  che  assicura  agli  attinenti  dell'impero  residenti  nella 
Confederazione  un  trattamento  eguale  a  quello  cui  hanno  diritto 
gli  stessi  cittadini  svizzeri.  Respinto  però  da  entrambe  le  istanze, 
e  cioè  dalla  Camera  di  ricorso  per  la  ragione  che  detto  art.  1  del 
trattato  non  tolse  punto  di  vigore  le  disposizioni  di  legge  canto- 
nali circa  le  cauzioni  pei  giudizi ,  e  dal  tribunale  di  cassazione 
per  il  motivo  che  il  rimedio  straordinario  delia  cassazione  non 
può  essere  tentato  fino  a  tanto  ch«  sia  ancora  esercibile  quello 
ordinario  del  ricorso  di  diritto  pubblico  al  Tribunale  federale, 
Tenne  da  ultimo  il  Gdtz  a  questa  Corte  e  vi  ottenne  l'identica 
sorte. 

Bagionamenii:  1.  L'avanzalo  gravame  è  tardivo  per  ciò 
che  risguarda  la  decisione  della  Camera  cantonale  di  ricorso 
Q  non  può  essere  accolla  neppure  la  domanda  di  restituzione 
dal  ricorrente  formulata^  perchè,  lasciato  anche  stare  il  que- 
sito, se  contro  il  lasso  del  termine  di  60  giorni  di  «:ui  al- 
l'art 59  della  legge  organico  giudiziaria  federale  si  possa 
concedere  in  massima  la  restituzione  medesima,  non  vi  hanno 
ad  ogni  modo  in  concreto  sufficienti  molivi  che  valgano  a 
suffragarla.  Il  reclamo  inoltralo  dal  ricorrente  presso  il  iribu- 
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naie  di  cassazione  doq  T  impediva  difaiti  dalP  iQlrodari*e  even- 
tualmenle  ed  entro  il  dello  (alale,  anche  il  rìconsq  di  diriUo 
pubblico  a!  Tribunale  federale. 

2.  Per  ciò  che  risguarda  invece  la  decisione  del  Tribu- 
nale di  cassazione  il  gravame  è  bensì  da  ritenersi  presentato 
in  tempo,  ma  risulla  inattendibile  per  altre  ragioni.  Quel 
tribunale  non  ha  esaminato  e  rejelto  il  riolamo  del  OoIe  dal 
punto  di  vLsta  del  trattato  svizzero-germanico  di  domicilio, 
ma  lo  ha  dichiaralo  irricevibile  per  un  motivo  di  ordine 
processuale.  Ora  è  ben  vero  che  ravviso  del  tribunale  di 
cassazione,  giusta  il  quale  il  ricorso  di  diritto  pubblico  al 
Tribunale  federale  (art.  59  cit.)  sarebbe  da  considerarsi  a  sensi 
della  procedura  cantonale  come  un  rimedio  ordinario  e  quindi 
come  esclusivo  deir  istanza  cantonale  di  cassazione,  si  appalesa 
come  mollo  dubbio,  conciossiachè  il  delio  ricorso  di  diritto 
pubblico  al  Tribunale  federale,  il  quale  corrisponde  onoina- 
mente  —  per  la  sua  giuridica  natura  —  al  riclaroo  presso  le 
autorità  politiche  della  Confederazione,  non  ispieghi  a  noroia 
delle  chiare  disposizioni  di  legge  (art.  63  della  legge  org«- 
nico-giudiziarìa)  (^),  nessun  effetto  sospensivo  né  devolutivo, 
—  ma  é  vero  altresì  che  la  quislione  a  sapere  se  quesPn 
giuridico  rimedio  escluda  nulladimeno  quello  della  querela  di 
nullità  al  tribunale  zurighese  di  cassazione,  si  risolve  al  pò- 
slullo  in  una  ialerprelaziooe  di  legge  procedurale  cantonale 
e  sfugge  pertanto  al  sindacalo  del  Tribunale  federale. 


Asserto  diniego  di  giu^tisia» 

Sentenza  5  febbr^'o  1886  del  Tribunale  fed.  nella  causa  Reichmut. 

Cans,  2  t.  /*. Non  ogni  errore,  non  ogni  svisto  di  OQ 

tribunale  in  procedendo  vel  indicando  implica  un  diniego  di 
giustizia  ;  quest'  ultimo  non  si  avvera  piuttosto  se  noa  quando 


(1)  A  differenza  dal  ricorso  di  diritto  civile  dì  coi  agli  arti- 
coli 29  e  80  della  legge  organica-giodizitrìa. 
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la  dedstode  profferta  si  appalesi  come  maoifetitameole  arbi- 
ti%ria.  La  qua!'  cosa  può  tanto  ammetlersi  nel  caso  del  fai* 
Ifepeèie,  in  quanto  Taltrice  ha  ella  medesima  contribuito»  coi 
èdo  modo  di  procedere,  a  rendere  la  situazione  più  compli- 
cata e  quindi  a  provocare  il  commesso  giudiziario  errore. 


Funerali  civili  —  Suono  delle  campane  — 
Art  63  lemma  2  della  costituzione  federale. 

Risolazìone  9  loglio  1836  del  Consìglio  federale. 

Un  ricorso  della  Municipalità  della  clllà  di  Zugo  contro  il 
rìflulo  del  suono  delle  campane  in  occasione  di  funerali  civili 
da  parie  di  quel  Consiglio  parrocchiale  fu  in  massima  dichia- 
ralo fondalo,  ed  il  Governo  del  cantone  di  Zugo  alPappoggib 
delì'àrL  5Ì,  lèmma  2"  della  costituzione  federale  invitato  ad 
uniformarsi  9iH^  esempio  pfià  dato  da  Appeiizello  Interiore  e  da 
Svino  ed  a  decretare  che  il  suono  delle  campane,  conforme- 
mente all'uso  generale,  debba  aver  luogo  in  tutti  i  casi  b 
quindi  anche  in  quelli  di  funerali  meramente  civili. 


Registro  di  commercio  —  Inscrizione  della 
Ditta  ài  una  vedova  —  Art.  867  C.  O. 

Risoluzione  9  loglio  1886  del  Consiglio  federale. 

La  vedova  di  certo  Cristiano  Kriisi,  che  assunse  il  negozio 
del  proprio  marito,  voleva  inscriversi  nel  registro  di  com- 
mercio sotto  la  Ditta  •  vedova  di  Cristiano  Krùsi».  La  sua 
domanda  non  fu  però  ammessa  dalle  aulorilà  cantonali  pél 
motivo  die  questa  Ditta  contiene  un'aggiunta  in  urlo  colla 
disposizione  del  lemma  1**  delfart.,  867  del  codice  delle  ob- 
bligaziooi. 

Il  ricorso  al  Consiglio  federale  fu  dichiarato  fondato.  Non 
può  negarsi,  dice  quesf  aulorilà  nel  suo  decreto,  chela  Ditta 
«Vedova  di  Cristiano  Kriisi»   contiene  ed  indica^  fmché  la 

Bepertùrto  1886  37 
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rtcorreitle  non  si  rimariti,  il  cognome  civile  delP esercente 
de!  negozio.  Se  colle  parole  •  vedova  di  Cristiano  •  si  è  voluto 
indicare  in  modo  più  preciso  die  Iraltasi  della  vedova  del  fa 
Cristiano  Kriisi,  non  si  è  perciò  violata  la  legge,  colale  più 
precisa  indicazione  della  persona  delPesercente  dovendo  eoa- 
siderarsi  quale  un'aggiunta  consentita  dalParl.  867  C.  0,  avente 
per  iscopo  di  togliere  qualsiasi  dubbio  sulla  persona  della 
proprietaria  della  Dilla. 


Giarisprndeiiza  dei  Cantoni  Confederati. 


Seduzione  —  Promessa  di  matrimonio  — 
Bisarcimento  danni  —  Eccezione  del  di- 
vieto della  ricerca  della  paternità. 

//  divieto  della  ricerca  della  paternità  o  la  prescrizione 
della  relativa  azione  twn  sona  d'ostacolo  a  che  la  donna 
sedotta  possa  chiedere  il  risarcimetito  dei  danni  al  se- 
dttttnre  e  farlo  condannare  ad  una  pensione  alimeìUare 
pel  fanciullo  frutto  delle  relazioni  create  dalla  seduzione. 
U  azione  pei  danni  non  può  confondersi  con  quella  ten^ 
dente  a  far  dichiarare  il  seduttore  padre  del  fanciullo. 

Ginevra:  Sentenza  20  novembre  4885  del  Tribunale  civile  nella 
caasa  della  signora  X  contro  Y. 

Ili  fallo,  risiilla  dalla  corrispondenza  delle  parti  e  special- 
meole  da  una  serie  di  lellere  scrille  da  Y  alla  signorina  X 
e  ai  di  lei,  genitori ,  lellere  di  cui  il  convenuio  non  conleslò 
di  essere  Taulore,  che  nel  1882  si  slabili  fra  le  due  parti, 
in  soggiorno  a  Zurigo,  relazioni  intime.  Che  in  seguito  a  queste 
relazioni  ratlrice  divenne  incinta  e  partorì,  il  9  gennajo  1883, 
una  figlia,  di  cui  il  convenulo  ebbe  ripetutamente  e  in  via 
oflicio'^a  a  dichiararsi  padre. 

Risulla  inoltre  da  questa  corrispondenza  che  dal  suo  prìn- 
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cipio,  che  rimonla  al  mese  di  agosto  del  1882,  sino  alla  sua 
Une,  nel  giugno  del  1884,  il  convenuto  promise  costantemente 
airattrice  di  sposarla  e  di  non  dimenticare  i  suoi  doveri  verso 
la  figlia,  nata  per  sua  opera. 

Essendosi  però  il  convenuto  rifiutato  in  seguito  a  man* 
tenere  le  sue  promesse,  la  X.  Io  citò  innanzi  al  Tribunale 
onde  farlo  condannare  a  pagargli  a  titolo  di  danni:  1*"  una 
somma  di  fr.  10,000  pel  pregiudizio  a  lei  cagionalo;  2?  una 
pensione  di  60  franchi  al  mese  per  sovvenire  alle  spese  di 
manlenimeulo  della  tìglia  dal  1"*  gennajo  1885  sino  al  giorno 
che  avrà  raggiunta  Tela  maggiorenne. 

L'attrice  afferma,  come  appoggio  della  sua  domanda,  che 
la  promessa  di  matrimonio  che  le  sarebbe  slata  fatta  dal  con- 
venuto fu  la  causa  determinante  del  suo  consenso  alle  relazioni 
da  cui  nacque  la  figlia  a  cui  essa  diede  il  giorno; 

Attesoché  non  puossi  soffermarsi  alle  impugnative  del 
convenuto  circa  il  fatto  di  dette  relazioni  e  della  nascita  della 
fanciulla  che  ne  derivò,  le  impugnative  essendo  contraddette 
da  tutte  le  lettere  da  lui  scritte; 

Che  devesi  esaminare  in  dirillo  se,  stabilito  il  fatto  che 
l'attrice  ebbe  nel  1882  a  Zurigo  relazioni  inlime  col  conve- 
nuto, dalle  quali  nacque  una  figlia,  sia  ricevibile  l'azione 
formulata  dalla  signora  X.; 

Attesoché  Y.,  prevalendosi  del  fatto  che  le  parti  si  trova- 
vano a  Zurigo  al  momento  in  cui  avvennero  le  circastanze 
origine  dell'azione,  invoca  le  disposizioni  della  legge  zurigana, 
a  sensi  della  quale  la  ricerca  della  paternità  sarebbe  ammessa 
soltanto  nel  termine  di  sei  settimane  dopo  il  parto; 

Attesoché  la  giurisprudenza  ebbe  sempre  la  cura  di  di- 
stinguere fra  una  domanda  quale  è  quella  formulata  dalla 
signorina  X.  ed  una  ricerca  di  paternità  (Demolombe,  Ma- 
riage,  I,  n.*»  29); 

Che  l'azione  non  costituirebbe  una  ricerca  di  paternità  se 
non  quando  la  signorina  X.  concludesse  perché  la  figlia  da  lei 
partorita  nel  9  marzo  1883,  sia  giudizialmente  attribuita  al- 
l'attrice  ed  inscritta  sotto  il  di  lui  nome  nei  registri  dello  stato 
civile; 
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Considerato  non  essere  qaesto  il  caso,  poiché  l'azione  altro 
non  è  ohe  una  domanda  di  risapciroento  di  danni  basata  sol 
principio  generate  che  colui  che  cagiona  altrui  un  danno  per 
sua  colpa,  è  obbligalo  a  ripararlo,  principio  sancito  tanto  nei 
codice  civile  francale  ia  vigore  a  Ginevra  nel  1882  (art.  1382), 
quanto  nel  codice  federale  delle  obbli^aziuni  (art.  50  e  5B) 
e  nel  codice  civile  di  Zurigo  (art.  1832  e  1884)  (<); 


(1)  Nel  Repertorio  dello  scorso  anno  (pag.  702)  abbiamo  parlato 
di  ano  scritto  del  signor  F.  A.  Mentha,  professore  air  Accademia 
di  Neuchàtel,  sulle  questioni  che  solleva  il  divieto  della  ricerca 
della  paternità  di  fronte  al  diritto  civile  federale.  Il  giudizio  che 
riportiamo  del  Tribunale  civile  di  Ginevra  ammise  la  tesi  soste- 
nuta dal  dotto  professore  di  Neuchàtel,  il  quale,  pur  criticando 
la  recente  giurisprudenza  francese  che  ammette  razione  per  risar- 
cimento dei  danni  della  donna  sedotta  contro  il  proprio  seduttore 
siccome  contrario  allo  spirito  della  legge  francese,  trova  che  in 
YÌrtù  della  legislazione  civile  federale  quest'azione  non  possa  pii^ 
essere  ostacolata  dalla  proibizione  della  ricerca  della  paternità 
consacrata  dalle  leggi  cantonali.  •  Attualmente,  scrive  il  sig.  Mentha, 
dui  divieto  della  ricerca  della  paternità  non  si  potrebbe  più  ra- 
gionevolmente conchiudere  per  Tesclusione  dell* azione  pel  risar- 
ciménto dei  danni  a  favore  della  donna  contro  Fautore  della  sua 
gravidanza,  polche  questa  azione,  avendo  la  sua  base  in  un  quasi 
delitto,  cade  sotto  le  disposizioni  del  codice  federale,  e  le  volontà 
particolari  dei  legislatori  cantonali  non  permettono  di  Atre  iador 
»Ofìi  per  scoprire  ia  volontà  generale  del  legislatore  svizzero.  Il 
legislatore  cantonale  ed  il  legislatore  federale  hanno  ciascuno  qn 
proprio  dominio;  e  come  noi  riconosciamo  che  la  ricerca  dell^ 
paternità  dipende  assolutamente  dalle  legislazioni  cantonali,  cosi 
dobbiamo  ammettere  che  l'azione  per  danni  della  madre  contro 
il  padre  rientra  espi  usi  va  mente  nella  sfera  della  giurisdizione  fe- 
derale. E  invano  si  pretenderebbe,  onde  salvare  un  briciolo  del- 
Fautonomia  cantonale,  che  noi  siamo  nel  caso  delFart.  76  d«l  codice 
fisderale  e  che  trattasi  di  una  obbligazione  che  nasce  da  un  rap- 
porto di  ^miglia,  poiché  precisamente  razione  della  madre  eontra 
il  padre  suppone  che  non  esiste  fra  loro,  aanzionanda  la  proci»- 
aaione  del  loro  figlio,  vorun  leganiie  di  lmi|^ìa.  U  rapporto  ohe 
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Che  perciò  è  ozioso  l'indagare  q»ale  di  queste  Ire  legi- 
staiooi  debba  essere  applicata; 

Attesoché  è  ammesso  dalla  giurisprudenza  che  una  giovane 
sedotta  e  in  seguito  abbandonata  abbia  il  dirìtto  di  pretendere 
dal  suo  seduttore  un  indennizzo  per  lei  e  una  pensione  per 
la  sua  creatura,  so  risulti  dalle  circostanze  speciali  provato 
che  la  promessa  di  matrimonio  che  le  fu  fatta,  sia  stata  la  causa 
delle  relazioni  a  cui  annui; 

Attesoché,  —  quantunque  la  corrispondenza  del  convenuto 
iDComioci  solo  col  mese  di  agosto  del  1882,  circa  un  mese 
dopo  la  probabile  concezione  della  fanciulla,  nata  nel  9  marzo 
successivo  —,  risulta  tuttavia  pel  Tribunale  la  certezza  che 
ttoa  prooàessa  formale  di  matrimonio  sia  stata  scambiala  fra 
le  parti  al  momento  in  cui  ebbero  luogo  fra  loro  le  intime 
relazioni  ; 

Che  infatti,  già  nella  prima  delle  sue  lettere  (8  agosto  1882), 
il  convenuto  parla  del  suo  matrimonio  colla  attrice  come  di 
UQ9  cosa  già  decisa  fra  loro,  e  non  soltanto  come  di  una  ri- 


esiste fra  essi,  se  uno  ne  esiste,  è  an  rapporto  di  obbligazroDe, 
e  la  causa  di  questa  obbligazione  è  un  quasi  delitto;  ora,  sotto 
l'impero  del  codice  federale,  i  Cantoni  non  hanno  la  facoltà  di 
esclodere  a  priori  in  certi  atti  di  qualunque  natura  siano  il  fa* 
rattere  di  quasi-delitti.  Il  mio  scopo  non  è  di  esaminare  se  in 
tutti  i  casi  havvi  delitto  o  quasi  delitto  imputabile  al  padre;  i 
tFibuDali  dooifieraiLno  tenendo  calcolo  delle  eircofiitanze  di  ogni 
caso,  ma  Feccesiono  desunta  dalla  proilMzione  d«lla  ricerca  della 
paternità  contenuta  nella  legge  cantonale  ha  perduto  senza  dubbio 
ogni  valore  contro  la  domanda  della  madre.  D'altronde,  una  se- 
vera applicazione  dell'art.  51  (?•  lemma)  del  codice  federale,  — 
che  permette  al  giudice  di  negare  il  risarcimento  ove  siavi  colpa 
anche  del  danneggiato,  —  scoraggerà  ben  presto  le  donne  impu- 
denti che  cercano  nello  scandalo  un  comodo  mezzo  di  lucri.  Ma 
se  in  queste  delicate  questioni,  quasi  lotto  è  rimesso  alla  prudenza 
éel  gtodiee,  sembra  che,  allorquando  la  donna  fu  sedotta,  cioè  si 
abbandonò  soHanto  sulla  fede  di  una  promessa  di  matrimonio, 
Tobbligazione  éeì  sur»  amante  sia  rnconbestabile  >. 
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parazione  che  le  protnelie,  e  ciò  luogo  tempo  prima  delle 
prime  manifesbzioni  della  gravidanza  della  signorÌDa  X.,  che 
datano  soltanto,  secondo  la  stessa  corrispondenza,  dal  mese 
di  ottobre  successivo; 

Che,  ancora  nel  17  agosto,  dopo  un  soggiorno  fatto  presso  di 
lei  e  della  sua  famiglia,  scrive  ai  suoi  genitori  una  lettera  nella 
quale  ne  parla  come  della  sua  futura  moglie  teneramente  amata; 

Attesoché  il  convenuto  non  prova,  né  adduce  tampoco 
un  fatto  che  valga  a  giustificare  il  suo  rifiuto  a  mantenere 
la  promessa  solenne  che  aveva  fatto  e  rinnovalo  tanto  fre- 
quentemente alla  attrice; 

Visto  eziandio  che  in  un  gran  numero  di  lettere,  il  convenuto 
si  assume  e  ripete  Tobbligo  di  fare  il  necessario  perchè  ratlrice 
e  la  sua  figlia  siano  felici  e  non  manchino  di  nulla; 

Che,  perciò,  l'obbligazione  contratta  da  Y.  verso  X  ha  il 
suo  fondamento  tanto  nel  qnasi-conlnMo  risnltanle  dalla  rot- 
tura della  sua  promessa  di  niairimonio,  quanto  uelP obbligo 
da  lui  assunto  di  riparare  il  torto  che  le  cagionava  e  di  as- 
sicurare la  di  lei  esistenza  e  quella  della  sua  figlia; 

Attesoché,  in  vista  della  situazione  reciproca  delle  parti, 
conviene  aggiudicare  air  attrice  un'indennità  di  franchi  2000 
ed  una  pensione  di  300  franchi  all'anno  a  datare  dal  l""  gen- 
naio 1885  sino  alla  maggiore  età  della  fanciulla 


Besponsabilità  del  padrone  pel  danno  cagio*' 
nato  dai  suoi  commessi  —  Art.  62  e  54  C.  O. 

Vart.  62  del  codice  delle  obbligazioni  twn  si  oppone  a  che 

il  giudice  abbia  ad  accordare  vn'equa  indennità  pecuniaria 

indipendentemente  dal  risarcimento  del  danno  constatato 

a  sensi  di  quanto  è  disposto  aWart.  54  dello  stesso  codice. 

Le  particolari  circostanze,  di  cui  è  parola  fielPart.  S4,  pos- 
sono  riscontrarsi  tanto  soggettivamente  nella  maggiore  o 
minore  colpa  delVautore  del  danno,  quanto  oggettiomnente 
nella  maggiore  o  minore  gravità  della  lesione. 
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Zurigo:  Sentenza  28  febbrtgo   188G  della  Camera  dì  appello  — 
Outknechi  e  Steiner  e.  Klàusli. 

Una  macchina  a  vapore  per  battere  il  grano,  colla  quale  il 
^nvenuto  andava  dorante  l'autunno  e  T  inverno  da  paese  a  paese, 
fu  posta  in  esercizio  da'  suoi  commessi ,  malgrado  fosse  constatata 
difettosa;  mentre  funzionava  si  staccò  con  grande  violenza  una 
girella  che  colpì  gravemente  al  capo  due  contadini  occupati  nella 
battitura  del  grano.  Essi  azionarono  il  proprietarh)  della  macchina 
pel  risarcimento  dei  danni  in  base  all'art.  62  C.  0.  L'azione  fu 
dai  tribunali  di  Zurigo  ammessa. 

Motivi:  La  domanda  degli  attori  formolata  contro  il  con- 
venolo  pel  risarcimento  dei  danni  è  basata  air  articolo  62 
Codice  delle  Obbligazioni.  Secondo  questa  dUposizione  il  pa- 
drone è  responsabile  del  danno  cagionato  dai  suoi  commessi 
Dell'esercizio  delle  loro  incombenze,  senza  riguardo  al  fatto 
se  gli  opera]  o  commessi  siano  o  meno  in  colpa;  la  legge 
stabilisce  la  presunzione  di  una  colpa  a  carico  del  padrone, 
il  quale  non  può  sottrarsi  alle  conseguenze  cbe  ne  derivano 
se  non  provando  che  usò  tutte  le  cure  per  impedire  il  danno. 
Questa  prova  deve  essere  interpretala  in  senso  rigoroso;  il 
padrone  non  deve  soltanto  provare  cbe  impiegò  la  dovuta 
sorveglianza,  ma  eziandio  che  prese  tutte  le  disposizioni  ne- 
cessarie ad  evitare  il  danno.  Nella  specie  doveva  adunque  il 
convenuto  vigilare  a  che  la  macchina  fosse  sempre  in  buono 
stato,  provvedere  onde  fosse  subilo  avvertito  dei  difetti  e  non 
venisse  adoperala  quando  riparazioni  sembravano  opportune 
ed  inoltre  è  risponsevole  che  gli  operaj  fossero  in  grado  di 
osare  debitamente  della  macchina.  11  convenuto  non  ha  (luesla 
prova  fornita. 

La  prima  istanza  accordò  a  ciascuno  degli  attori,  oltre  al 
rimboi'so  delle  spese  di  cura  e  al  risarcimento  dei  danni  per 
impedimento  al  lavoro,  un'ulteriore  indennità  per  palimenli 
sofferti  all'appoggio  dell'ari.  54  C.  0.  Fu  ora  sollevalo  il  que- 
sito, se  nei  casi  contemplati  dall'art.  62  C.  0.  possa  essere 
aggiudicala  cotale  indennità,  avvegnacchè  l'art.  64  parli  sol- 
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tanto  di  danno  e  non  conteoga  uoa  prescrizione  come  quella 
delParL  54.  Il  quesito  deve  risolversi  in  senso  aflerroalivo. 
É  chiaro  che  parlandosi  nell'ari.  62  soltanto  di  danno,  non 
si  è  inteso  di  escludere  una  maggiore  pretesa  eone  quella 
pei^  es.  pei  patimenti  sofferti  (SchmerzengeUJ,  Ciò  deve  111*6^ 
rirsi  dal  fatto  che  nell'art.  50,  il  quale  stabilisce  il  principio, 
che  chiunque  è  tenuto  a  riparare  il  danno  cagionato  ad  atlii 
con  atti  illeciti,  non  si  fa  distinzione  fra  danno  effettivo  od 
indennizzo  per  deformità  permanente,  patimenti  sofferti  ecc.. 
nonché  da  ciò  che  anche  l'art.  69  parla  solamente  detrazione 
di  risarcimento  del  danno,  mentre  contempla  senza  dubbio 
tutte  le  pretensioni  che  ponno  nascere  da  un  danno  cagionato 
€00  atti  illeciti. 

Né  sembra  poter  essere  contestato  che  colle  parole  u^te 
dalPart.  54  «  specialmente  se  vi  fu  dolo  o  colpa  grave  »  sia^i 
voluto  addurre  soltanto  esempi;  laonde  può  essere  accordala 
ona  speciale  indennità  anche  quando  non  m  veriflchi  uno 
degli  accennali  casi,  purché  esistano  particobri  circostanee 
che  giustifichino  quella  indennità.  Queste  circostanze  possono 
riscontrarsi  soggettivamente  nella  maggiore  o  minore  colpa 
deir  autore  del  danno,  od  oggettivamente  nella  maggiore  o 
miiiore  gravità  della  lesione,  in  concreto  non  si  hanno  circo- 
stanze della  prima  specie,  ma  ne  esistono  invece  di  qneUe 
della  seconda;  infatti  il  sinistro  cagionò  ai  due  attori  uiia 
frattura  del  cranio,  e^  come  é  stabilito  dalla  perìzia  medica, 
simili  lesioni,  che  sembrano  apparentemente  del  tutto  guarite, 
possono  produrre  dopo  molti  anni  gravi  malattie  ed  aoclie 
la  morte. 


%>C*Cft^O^»- 
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Anno  YJ.  SEnie  II.  Fascicolo  i5^  io  Acosto  1886. 


INTERPRETAZIONI 

dell'art.  135  del  Codice  di  Procedura  Civile  Ticinese 

sulla  cauzione  del  giudizio. 


In  una  causa  portata  da  un  libello  contradditorio, 
col  quale  si  faceva  opposizione  all'azione  esecutiva  pro- 
mossa pel  pagamento  di  un  cheque,  il  convenuto  chiese 
che  l'opponente  dovesse  dare  la  cauzione  prevista  dal- 
l'art. 135  del  codice  di  procedura  civile.  La  cauzione 
fu  data  e  la  causa  fu  quindi  ventilata  sopra  una  ecce- 
zione preliminare  di  nullità  dell'azione  esecutiva,  pel 
motivo  eh'  essa  non  era  appoggiata  ad  un  titolo  ese- 
cutivo secondo  la  legge  ticinese.  Questa  legge  men- 
ziona come  titoli  esecutivi  le  cambiali  accettate,  i  va- 
glia ed  i  pagherò  all'ordine  od  al  presentatore  (art.  343 
e  355  codice  procedura  civile),  ma  non  parla  in  nessun 
luogo  del  cheque;  d'altronde  il  titolo  dell'ammonente 
non  poteva  neppure  qualificarsi  come  cheque,  pel  difetto 
dei  requisiti  stabiliti  dalle  leggi  commerciali,  e  infine, 
trattandosi  dell'applicazione  di  un  diritto  rigoroso  quale 
è  la  procedura  cambiaria,  non  potevasi  ammettere  una 
interpretazione  estensiva  delle  disposizioni  legali.  Il 
Tribunale  distrettuale  di  Locamo,  con  sua  sentenza 
24  agosto  1884,  respingeva  però  l'eccezione  preliminare; 
andava  anzi  più  oltre,  poiché  annullava  il  contraddi- 
torio e  confermava  il  monitorio,  pur  mantenendo  im- 
pregiudicate le  ragioni  di  merito  che  avrebbero  potuto 
competere  all'ammonito  contro  la  domanda  di  paga- 
mento. Contro  questo  giudizio  fu  interposta  appella- 

Repertorio  i886  38 
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zione  dal  Procuratore  delPammonito.  Chiamata  la  causa 
nella  sessione  del  Tribunale  di  appello  del  mese  di  gpen- 
najo  del  1885,  il  procuratore  della  parte  appellata  chiese 
che  fosse  dichiarata  deserta  la  interposta  appellazione, 
perchè  dovevasi  ritenere  cessato  il  mandato  nel  Procu- 
ratore dell'appellante  per  la  morte  di  quest'ultimo  av- 
venuta nel  frattempo  in  Savoja.  Il  Tribunale  di  appello 
non  credette  però  di  pronunciare  la  deserzioi^e  e,  in- 
vocando il  disposto  dell'art.  403  del  codice  delle  ob- 
bligazioni, accordò  una  sospensione  della  causa  sino 
alla  prossima  sessione  di  appello,  onde  si  potesse  prov- 
vedere alla  rappresentanza  dei  successori  dell'appel- 
lante (V.  Repertorio  1885,  pag.  184).  Nella  sessione  di 
marzo  la  causa  è  di  nuovo  chiamata  innanzi  all'Appello, 
e  il  già  Procuratore  dell'attore  appellante  produsse  un 
mandato  della  costui  vedova,  dimostrando  come  le  con- 
dizioni della  successione  rendessero  impossibile  l'otte- 
nimento di  una  più  completa  rappresentanza.  L'appel- 
lante era  morto  in  Francia  e  la  sua  successione  rego- 
lata dalle  leggi  italiane;  la  vedova  l'unico  suo  erede 
conosciuto;  del  resto  la  sostanza  relitta  formava  l'og- 
getto da  parte  di  molteplici  creditori  di  atti  giuridici 
che  non  permettevano  l'accettazione  incondizionata  del- 
l'eredità. Il  già  Procuratore  del  defunto  credevasi  tut- 
tavia in  diritto  ed  anzi  in  dovere,  in  forza  di  quanto 
dispone  l'art.  403  del  codice  federale  delle  obbligazioni, 
di  provvedere  alla  salvaguardia  dell'  interesse  dei  suc- 
cessori del  suo  mandante,  chiunque  essi  fossero,  ed 
opinava  quindi  che  non  gli  si  potesse  anche  per  questo 
riflesso  ed  indipendentemente  dalla  prodotta  procura 
negare  la  facoltà  di  sostenere  l'interposta  appellazione. 
Eventualmente  presentava  regolare  mandato  della  per- 
sona che  si  costituì  cauzione  del  giudizio  chiedendo, 
che  ove  non  lo  si  ammettesse  a  sostenere  la  causa  per 
la  successione  dell'appellante  defunto,  gli  fosse  almeno 
concesso  d'intervenire  a  prò  della  cauzione  per  quel 
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qualunque  interesse  che  poteva  avere  nella  causa.  II 
Tribunale  di  appello  con  suo  decreto  del  18  marzo  1885 
pronunciò  invece  la  desetzione  dell*  appellazione.  Que- 
sto giudizio  ne  sembra  conculcare  i  diritti  e  gli  ob- 
blighi del  mandatario  quali  sono  consacrati  dairarti- 
colo  403  del  codice  federale  delle  obbligazioni  e  deve 
tanto  più  far  meraviglia  inquantochè  l'Appello  ticinese 
sotto  il  regime  del  vecchio  codice  civile  (art.  1086)  con- 
sacrò esplicitamente  la  massima  che  il  procuratore 
esaurisce  legittimamente  anche  in  appello  la  causa  da 
lui  assunta,  ancorché  sia  sopravvenuta  la  morte  del 
mandante  (Y.  sentenza  15  gennajo  1874  in  causa  Noseda 
contro  Pellegrini,  Repertorio  1874,  pag.  177  e  seguenti). 
Il  Tribunale  di  appello  pronunciò  inoltre  che  la  cau- 
zione del  giudizio  non  aveva  il  diritto  d'intervenire 
a  sostenere  l'appellazione,  adducendo  per  unico  moti- 
vato: «  Visto  non  essere  ammissibile  nello  stadio  attuale 

di  causa  la  domanda  della  cauzione ».  Che  questa 

frase  non  contenga  verun  motivo  è  appena  necessario 
di  rilevarlo,  poiché  la  motivazione  doveva  indicarci  le 
ragioni  per  le  quali  la  domanda  non  era  ammissibile. 
Ed  é  qui  che  si  presenta  una  prima  questione  sull'ap- 
plicazione dell'art.  135  del  codice  di  procedura  civile 
ticinese. 

L'art.  135  prescrive  che  «  qualunque  attore  che  non 
sia  possessore  in  istabili  d'un  valore  corrispondente 
all'oggetto  in  lite,  oberato  o  notoriamente  insolvibile, 
deve,  sulla  domanda  del  reo,  prestare  idonea  cauzione 
di  stare  in  giudiùo  o  di  eseguire  il  giudicato  ».  Senza 
preoccuparci  per  ora  della  estensione  degli  obblighi 
incombenti  alla  cauzione  del  giudizio,  ne  pare  che  dal 
testo  dell'art.  135  risulti  manifesto  non  solo  non  potersi 
precludere  l'adito  alla  cauzione  del  giudizio  d' interve- 
nire  in  qualunque  stadio  della  causa  a  difesa  del  suo  in- 
teresse, ma  essere  anzi  obbligo  di  citare  la  cauzione  per 
la  prosecuzione  del  giudizio  in  suo  confronto  quando 
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per  una  causa  o  per  l'altra  Tattore  pel  quale  la  cauzione 
fu  fornita,  più  non  compare.  Infatti  quaPè  lo  scopo 
della  cauzione  delineata  dalFart.  135?  È  quello  di  sot- 
trarre il  convenuto  al  pericolo  di  non  poter  liberarsi 
da  una  molestia  che  gli  viene  inflitta,  quando  l'attore 
insolvibile,  ad  un  punto  qualunque  della  causa,  stimi 
di  sottrarsi  al  giudizio  ed  alle  sue  conseguenze.  La  cau- 
zione è  data  anzitutto  per  stare  in  ffiudizio:  eqquindi, 
onde  poter  pretendere  di  eseguire  contro  di  essa  il  giu- 
dicato, è  necessario  di  ottenerlo  in  di  lei  contradditorio, 
se  Fattore  si  rende  contumace.  In  caso  diverso  si  ver- 
rebbe all'assurda  conseguenza,  ammessa  in  concreto 
dalla  giurisprudenza  del  nostro  Tribunale  di  appello, 
che  si  potrà  invocare  contro  la  cauzione  come  cosa  giu- 
dicata un  giudizio  dal  quale  essa  cauzione  fu  formal- 
mente esclusa! 

Senonchè  indipendentemente  da  quest' obbligo  di 
convenire  in  qualunque  stadio  della  causa  la  cauzione 
del  giudizio  per  l'attore  contumace,  torna  difficile  l'in- 
dovinare perchè  inammissibile  sia  l'intervento  volon- 
tario in  grado  di  appello.  La  legge  nostra  stabilisce 
il  principio  che  chiunque  abbia  interesse  in  una  causa 
può  intervenire  nella  medesima  e  non  dice  che  l'inter- 
vento sia  ammissibile  soltanto  innanzi  al  primo  giudice. 
Anzi  dall'insieme  delle  relative  prescrizioni  legali  emer- 
ge, che  l'intervento  può  avvenire  in  qualunque  stato 
e  grado  della  lite,  ritenuto  solo  l'obbligo  per  l' interve- 
niente di  accettare  la  causa  nello  stato  e  nei  termini 
in  cui  si  trova.  La  giurisprudenza  del  nostro  magistrato 
di  appello  ha  sovente  decretato  d'ufficio  la  chiamata 
in  giudizio  di  un  terzo,  in  applicazione  dell'articolo  145 
del  codice  di  procedura.  Ma  le  norme  che  regolano 
l'uno  e  l'altro  istituto,  l'intervento  coatto  ed  il  volon- 
tario, sono  nelle  nostra  legge  identiche,  ed  una  distin- 
zione ne  sembra  dettata  da  un  mero  arbitrio  d'inter- 
pretazione. 
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Fu  contro  quel  giudizio  tentato  il  ricorso  di  diritto 
civile  al  Tribunale  federale,  per  violazione  di  prescritti 
del  codice  federale  delle  obbligazioni  (articoli  403  e  505), 
ma  la  Corte  di  Losanna  dichiarò  la  propria  incompe- 
tenza, perchè  faceva  difetto,  di  fronte  all'appellante,  del- 
l'estremo del  giudizio  di  merito  nel  senso  voluto  dal- 
l'art. 29  della  legge  organico-giudiziaria  federale,  e  in 
confronto  della  cauzione,  perchè  la  parte  ad  essa  relativa 
del  pronunciato  cantonale  di  appello  riposava  esclusi- 
vamente su  considerazioni  di  ordine  processuale  {Jic- 
pertorio  1886,  pag.  565). 

A  seguito  del  giudizio  di  appello  fu  spiccato  alla 
cauzione  del  giudizio  un  monitorio  perchè  avesse  a  pa- 
gare l'intero  ammontare  della  somma  petita  al  debitore 
che  formulò  Tatto  di  opposizione,  sul  quale  la  cauzione 
fu  presentata.  La  cauzione  oppose  un  libello  contrad- 
ditorio, tra  cui,  in  linea  principale,  sostenne  non  potersi 
da  essa  pretendere  l'importo  del  cheque,  ma  soltanto 
il  pagamento  delle  spese  del  giudizio  cagionate  al  con- 
venuto dall'annullato  contradditorio.  In  linea  subordi- 
nata accampò  delle  eccezioni  di  merito,  tendenti  a 
dimostrare  l'estinzione  del  titolo.  Ma  la  rappresen- 
tanza della  parte  ammonente,  a  vece  di  discutere  il 
merito  di  questa  opposizione,  chiese,  in  linea  preli- 
minare, che  fosse  autorizzata  a  procedere,  malgrado 
qualunque  eccezione  potesse  essere  accampata  contro 
l'azione  esecutiva;  e  ciò  in  virtù  del  disposto  dell'arti- 
colo 1281  del  cessato  codice  civile  ticinese,  secondo  il 
quale  non  può  essere  per  qualunque  eccezione  ritardato 
il  pagamento  della  cambiale  accettata  o  del  pagherò 
all'ordine,  dopo  la  loro  scadenza,  ma  si  procede  all'esa- 
zione del  credito  in  via  esecutiva.  E  cotale  domanda 
fu  ammessa  dal  tribunale  di  prima  istanza  del  Distretto 
di  Locamo,  confermata  in  appello  e  non  condannata 
come  un  diniego  di  giustizia  dal  Tribunale  federale,  a 
cui  erasi  interposto  il  ricorso  di  diritto  pubblico. 
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Fu  adunque  g^iudicato  quanto  seg'ue  : 

1.  Contro  la  cauzione  del  giudizio  può  essere  info- 
cato come  cosa  giudicata  il  giudizio  pronunciato  in  con- 
fronto dell'attore  pel  quale  fu  la  cauzione  prestata,  an- 
che se  il  giudizio  non  intervenne  in  contradditorio  a  mo- 
tivo  della  sv^cessita  contumacia  dell'attore  medesima. 

2.  La  cauzione  del  giudizio  prestata  per  l'attore  in 
una  causa  portata  da  libello  co7itradditorio  diventa  ri- 
sponsevole  non  soltanto  delle  spese  cagionate  dal  giudizio 
ventilatosi  sul  contradditorio,  ma  eziandio  dell'intero  im- 
porto delle  somme  petite  nell'azione  esecutiva,  contro  la 
quale  fu  sollevata  opposizione. 

3.  Anzi,  se  il  credito  che  diede  luogo  all'opposizione 
era  di  natura  cambiaria,  la  cauzione  del  giudizio  è  da 
ritenersi  sottoposta  all'  esecuzione  cambiaria  al  pari  di 
colui  che  accettò  la  cambiale  e  in  cui  odio  avvenne  il 
protesto. 

Tutte  e  singole  queste  tesi  ne  sembrano  erronee  e 
meritevoli  di  qualche  confutazione  per  le  gravissime 
conseguenze  che  possono  partorire  nella  pratica  dei 
nostri  tribunali. 

Le  origini  storiche  della  cosidetta  cauzione  del  giu- 
dizio 0  cautio  Judicatum  solvi  sono  conosciute.  Il  nome 
viene  dal  diritto  romano.  Vedansi  gli  istituti  di  Giusti- 
niano al  titolo  XI,  libro  IV,  De  satisdationibus ,  ed  i 
§§  88,  89,  91  e  92  del  libro  IV  degli  istituti  di  Gajo 
(edizione  Pellas).  La  cautio  judicatum  solvi  era  data 
dal  convenuto  noiVacHo  in  rem.  Il  reo  che  era  al  pos- 
sesso della  cosa  petita  costituiva  una  cauzione,  la  quale 
obbligavasi  con  lui  a  restituire  la  cosa  od  a  pagarne 
il  valore  pel  caso  che  rimanesse  soccombente  nella  lite. 
Più  tardi,  la  cautio  judicatum  solvi  anche  nell'actio  in 
rem  fu  sostituita  dalla  cauzione  che  obbligavasi  col 
convenuto  a  rimanere  in  giudizio  sino  alla  fine  della 
lite,  quod  in  judicium  remansat  tcsque  ad  terminum  litis. 
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Quantunque  nel  linguaggio  comune  giuridico  e  spe- 
cialmente nei  termini  usati  dalla  legge  ticinese  si 
trovino  riprodotte  le  espressioni  del  diritto  romano,  è 
chiaro  che  l'istituto  della  legge  ticinese  non  ha  nulla 
d'analogo  colla  cautio  judicatum  solvi  del  romano  di- 
ritto. È  il  diritto  medioevale  che  introdusse  la  cauzione 
del  giudizio  a  carico  degli  attori  stranieri  che  mole- 
stavano i  cittadini  innanzi  ai  tribunali  dello  Stato.  Le 
condizioni  dei  rapporti  internazionali,  che  erano  d'osta- 
colo alla  esecuzione  dei  giudizi  pronunciati  dalle  au- 
torità di  uno  Stato  nel  territorio  dell'altro,  imposero 
la  necessità  della  cauzione.  Poteva  infatti  accadere  che 
lo  straniero  molestasse  senza  fondato  motivo  un  citta- 
dino, arrecandogli  spese  e.  danni,  e  si  sottraesse  quindi 
al  loro  soddisfacimento.  La  giurisprudenza  ha  poi  equi- 
parato il  nazionale  nullatenente  all'attore  straniero, 
salvo  le  eccezioni  che  furono  a  di  lui  favore  consacrate 
coir  istituto  pedissequo  del  cosidetto  beneficio  dei  po- 
veri. È  questa  la  cauzione  del  giudizio  che,  conservata 
ancora  da  alcune  legislazioni,  fu  da  altre  più  avanzate 
soppressa,  tanto  in  omaggio  ai  progressi  fatti  dal  diritto 
internazionale  privato,  quanto  per  considerazioni  di 
equità  che  dimostravano  odioso  un  istituto  avente  per 
iscopo  di  rendere  più  difficile  l'accesso  ai  tribunali  a 
persone,  che  per  la  loro  posizione  non  possono  tanto 
facilmente  invocarne  l'appoggio. 

Siamo  adunque  di  fronte  ad  una  istituzione  di  ca- 
rettere  eccezionale,  che  arreca  una  restrizione  alle  gua- 
rentigie della  pubblica  giustizia,  e  che  vuol  essere  ap- 
plicata con  molta  circospezione  onde  sfuggire  al  diniego 
della  giustizia. 

Abbiamo  già  esposto  che  la  cauzione  è  data  per  sta/re 
in  giudizio.  La  cauzione  obbligasi  adunque  coli' attore 
ad  esaurire  anzitutto  il  giudizio  di  fronte  al  convenuto. 
La  conseguenza  è  che  questi  ha  oltre  l'attore  un'altra 
persona  obbligata  a  proseguire  nella  causa,  e,  quando 
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l'attore  trovi  di  sottrarsi  nella  pendenza  della  lite  al 
giudizio,  il  convenuto  deve  rivolgersi  alla  cauzione 
onde  la  causa  sia  portata  a  maturità  di  giudizio. 
Laonde  ne  sembra  che  non  si  possa  eseguire  contro 
la  cauzione  un  giudizio  che  perima  Fazione  o  la  di- 
chiari deserta  pel  fatto  della  non  comparsa  dell'attore. 
Che  altrimenti  si  avrebbe  l'eflPetto  di  ottenere  un  giu- 
dizio di  deserzione  o  di  perenzione  contro  un  contu- 
mace, che  si  eseguirebbe  poi  contro  la  cauzione  pre- 
sente nel  paese  e  non  posta  in  causa,  in  urto  coi  prin- 
cipj  del  contradditorio,  colla  nozione  della  res  judicata 
e  con  ogni  più  ovvia  garanzia  della  lite. 

Ma  passiamo  alla  seconda  proposizione.  Chi  dà  la 
cauzione  è  l'attore,  e  l'attore, -soccombendo  nel  giudizio, 
qualunque  esso  sia,  non  può  essere  condannato  che  a 
pagare  le  spese  giudiziali  ripetibili  a  sensi  dell'art.  592 
del  codice  di  procedura  civile  ed  eventualmente  a  ri- 
sarcire i  danni  (art.  595)  da  liquidarsi  in  separata  sede, 
qualora  risulti  al  giusdicente  che  l'attore  abbia  agito 
con  manifesta  ingiustizia.  Queste  sono  nella  legge  ti- 
cinese le  conseguenze  del  giudizio  che  possono  colpire 
l'attore  e  la  cauzione  per  l'esecuzione  del  giudizio, 
che  può  essere  contro  di  lui  pronunciato,  non  ne 
subisce  altre.  Se  nonché  obbiettasi  che,  se  ciò  fosse 
vero,  non  si  capirebbe  allora  come  la  legge  obblighi 
a  dare  cauzione  quell'attore  che  non  sia  possessore  in 
istabili  d'un  valore  corrispondente  all'oggetto  in  lite. 
Ma  l'obbiezione  desunta  dalla  lettera  dell'art.  135  è 
confutata  dal  successivo  art.  136.  Il  possesso  in  istabili 
d'un  valore  corrispondente  all'oggetto  in  lite  è  la  con- 
dizione che  determina  quale  attore  sia  obbhgato  a  dare 
cauzione,  non  l'ammontare  della  cauzione.  Ed  invero 
nascendo  questione  sull'idoneità  dellt^  cauzione,  la 
legge  ordina  al  giudice  di  decidere  avuto  riguardo 
all'entità  e  qualità  della  causa.  E  tale  fu  ognora  la 
giurisprudenza  anche  dei  nostri  tribunali  ed  ip  ispecie 
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del  tribunale  di  appello.  Nessuno  si  è  mai  sognato  di 
pretendere  che  un  attore  che  accampi  una  domanda 
di  dieci  0  di  centomila  franchi,  debba  dare  una  cau- 
zione di  questo  valore.  Sempre  quando  nacque  con- 
testazione sull'ammontare  della  cauzione,  il  giudice  la 
fissò  con  libero  aijìrezzanKMito  delle  circostanze  della 
causa  e  della  posizione  delPattore.  Citiamo  la  sentenza 
di  appello  5  luglio  1880  nella  causa  Marks  contro  Ge- 
nazzini  {Repertorio  1881,  pagina  225)  e  quella  22  otto- 
bre 1875  nella  causa  Asperti  contro  la  Società  anonima 
per  la  fabbrica  dei  tabacchi  in  Balerna  (  Repertorio 
1879,  pagina  709).  Un  ulteriore  argomento  che  toglie 
ogni  dubbio  sulla  portata  dell'articolo  135  del  codice  di 
procedura  civile  è  fornito  dall'articolo  138,  che  crea  il 
beneficio  dei  poveri ,  disponendo  clie  le  persone  povere 
possono  essere  dispensate  dal  pagamento  delle  sportule 
e  dall'uso  della  carta  bollata.  Coloro  che  hanno  otte- 
nuto questo  beneficio,  aggiunge  la  legge,  sono  pro- 
sciolti dall'obbligo  di  prestare  la  cauzione  dell'art.  135. 
Ma  se  questa  cauzione  avesse  un  altro  scopo  oltre 
quello  di  cantare  le  spese  del  giudizio  e  gli  eventuali 
danni,  non  si  comprenderebbe  come  il  legislatore  col- 
r  ammissione  di  questo  beneficio  possa  privare  il  con- 
venuto della  maggiore  garanzia.  Finché  si  tratta  delle 
spese  ripetibili,  dal  momento  che  lo  Stato  rinuncia 
esso  medesimo  alle  sportule  e  tasse  di  giustìzia,  riesce 
giustificato  il  sacrificio  che  la  legge  impone  al  conve- 
nuto; sarebbe  invece  sproporzionato  qualora  la  cauzione 
del  giudizio  andasse  in  dati  casi  incontro  a  maggiore 
responsabilità. 

Né  diversa  e  maggiore  può  essere  la  responsabilità 
della  cauzione  data  in  applicazione  dell'art.  135  in  una 
causa  di  opposizione  ad  atti  esecutivi.  Anzi  se  le  ra- 
gioni sin  qui  addotte  spiegano  il  senso  generale  della 
legge,  il  tema  speciale  di  una  causa  di  opposizione  ad 
atti  esecutivi  solleva  altre  rilevanti  considerazioni  che 
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non  permettono  una  estensione  oltremodo  grave  della 
responsabilità  della  cauzione.  In  primo  luogo  potreb- 
besi  sostenere  che  dall' opponente  ad  un'azione  esecu- 
tiva non  è  tampoco  esigibile  la  cauzione  di  cui  è  parola 
nella  disposizione  di  legge  in  discorso.  Nella  giuris- 
prudenza e  nella  dottrina  francese  è  pacifica  l'opi- 
nione che  le  demandeur  en  nullité  d'une  some  jetée 
sur  ses  ìnens  non  può  essere  obbligato  a  costituire  la 
cauzione  prevista  dall'art.  166  del  codice  di  procedura 
civile  francese,  che  contempla  appunto  la  cauzione  del 
giudizio  a  carico  dell'  attore  straniero.  Actor  voluntarie 
Offit,  reus  auteìft  ex  necessitate  se  defendit.  Chi  si  di- 
fende da  un'azione  esecutiva,  non  è  propriamente  a 
dire  un  attore;  egli  è  attaccato  e  si  difende,  o  consi- 
derarlo come  attore,  ce  serait^  come  dice  Boncenne, 
s*en  terdr  à  Vécarce  du  mot  demandeur,  —  In  secondo 
luogo  qual'è  la  ragione  della  distinzione  che  far  si 
vorrebbe?  Cosa  è  il  giudizio  in  una  causa  di  opposi- 
zione ad  atti  esecutivi?  Qual'è  il  tema  della  contesta- 
zione che  la  sentenza  decide?  Nessun  altro  fuorché 
questo:  regge  o  non  regge  l'opposizione  agli  atti  ese- 
cutivi. Se  l'opposizione  è  fondata,  il  giudice  l'ammette 
e  cade  l'azione  esecutiva;  è  dessa  invece  infondata, 
viene  dal  giudizio  annullata,  rimossa,  e  l'azione  ese- 
cutiva continua  come  se  l'opposizione  non  fosse  stata 
fatta.  L'opponente  sarà  inoltre  condannato  al  soddisfit- 
cimento  delle  spese  del  giudizio  ed  eventualmente  dei 
danni  sempre  e  soltanto  nei  limiti  sanciti  dai  ripetuti 
articoli  592  e  595  del  codice  di  procedura  civile.  E  di 
queste  conseguenze  risponderà  anche  la  cauzione  del 
giudizio,  che  assunse  l'obbligo  di  eseguire  semplice- 
mente la  sentenza  che  verrebbe  sul  libello  contraddi- 
torio pronunciata.  Tanto  è  ciò  vero  che  di  consueto  il 
decreto  che  rimuove  la  opposizione  dichiara  che  sta 
l'azione  esecutiva  fra  il  creditore  ed  il  debitore,  e  voler 
estendere  l'azione  esecutiva  alla  cauzione  si  sorte  dai 
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limiti  del  giudizio^  si  crea  una  nuova  azione  esecutiva 
che  va  oltre  la  cosa  giudicata. 
.  A  chiarire  maggiormente,  se  fosse  necessario,  il 
senso  della  legge,  vuoisi  avvertire  che  il  codice  di  pro- 
cedura civile  ticinese  detta  per  le  opposizioni  agli  atti 
esecutivi  norme  speciali  in  un  titolo  separato  (arti- 
coli 416-424)  ed  introduce  particolari  garanzie  a  favore 
del  creditore,  le  quali  non  si  possono  confondere  con 
quelle  di  cui  all'art.  135.  L'art.  420  dà  infatti  al  credi- 
ditore  che  agisce  in  via  esecutiva  il  diritto  di  esigere 
o  la  consumazione  degli  atti  esecutivi  o  che  il  debitore 
abbia  a  fornire  idonea  cauzione.  Non  v'  ha  dubbio  che 
la  cauzione  somministrata  nei  termini  di  questo  arti- 
colo sarebbe  tenuta  al  pagamento  delle  somme  petite 
X5ol  monitorio,  quando,  annullata  la  opposizione,  il  de- 
bitore non  potesse  più  pagare.  Ma  se  la  legge  accorda 
all'ammonente  codesta  speciale  garanzia,  appare  tanto 
più  assurdo  il  conato  di  attribuire  pari  effetti  alla  cau- 
zione prescritta  dall'art.  135.  Tutto  quello  che  l'ammo- 
nente può  ragionevolmente  pretendere  per  premunirsi 
contro  le  conseguenze  di  una  opposizione  infondata, 
la  legge  glielo  accorda  nella  facoltà  di  continuare  gli 
atti  esecutivi  nella  pendenza  del  giudizio.  E  il  legis- 
latore prudente  obbliga  l'ammonente  a  dare  cauzione 
per  la  rifusione  al  debitore  che  trionfasse  nella  causa 
di  opposizione,  di  quello  che  la  consumazione  degli  atti 
gli  tolse.  Esigendo  di  più  si  renderebbe  addirittura 
impossibile  la  difesa  del  diritto.  L'attore  in  una  causa 
ordinaria  sa  che  la  cauzione  che  deve  dare  per  pro- 
porre la  sua  azione  ha  limiti  moderati;  in  una  causa 
di  opposizione  ad  atti  esecutivi  la  cauzione  del  giudizio 
8i  espoiTcbbe  ad  una  enorme  responsabilità,  quale  è 
quella  di  pagare  le  spese  e  danni  della  causa  di  op- 
posizione ed  inoltre  l'ammontare  integrale  della  somma 
petita  coir  azione  esecutiva  che  provocò  il  contraddi- 
torio. Quale  debitore  ingiustamente  molestato  potrà  an- 
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Cora  difendersi  se  una  simile  giurisprudenza  avesse  a 
trionfare  nel  nostro  paese?  Ad  un  cittadino  che  pos- 
siede una  sostanza  di  20,000  franchi,  si  domanda  con 
monitorio  il  pagamento  di  franchi  40,000.  Per  sollevare 
opposizione  dovrà  preparare  una  cauzione  per  una  som- 
ma superiore  a  questa  somma!  Non  basta  che  l'art  420 
dia  all'ammonente  il  diritto  di  impossessarsi  e  di  assi- 
curarsi nella  pendenza  del  giudizio  di  tutta  la  sostanza 
del  debitore;  non  basta  che  l'art.  135  gli  dia  inoltre 
la  facoltà  di  avere  una  cauzione  per  le  spese  ed  i  danni 
del  giudizio  di  opposizione;  secondo  la  interpretazione 
che  critichiamo,  per  poter  proporre  la  sua  difesa  innanzi 
al  giudice,  dovrà  dare  una  garanzia  che  in  molti  casi 
gli  sarà  impossibile  di  trovare. 

La  terza  tesi  contenuta  nella  riprovata  sentenza  non 
merita  neppure  una  confutazione.  È  dìffatti  intuitivo 
che  qualunque  sia  la  estensione  de^^li  obblighi  della  cau- 
zione del  giudizio,  che  erano  in  contestazione  nella 
causa  sollevata,  questi  obblighi  non  avrebbero  mai  po- 
tuto ritenersi  di  natura  cambiaria.  L'art.  1281  del  codice 
civile  ticinese  del  1837  che  consacra  prescrizioni  ana- 
loghe a  quelle  degli  articoli  811  e  812  del  codice  fe- 
derale delle  obbligazioni ,  riguarda  esclusivamente  co- 
loro che  si  sono  obbligati  cambiariamente,  che  prima 
della  scadenza  della  cambiale  apposero  la  loro  firma 
alla  medesima,  sia  in  qualità  di  traente ,  sia  in  quella 
di  trattario,  di  giratario  o  di  avallo  (articoli  1263  e 
1265  del  codice  ticinese  del  1837  e  808  del  codice  fe- 
derale delle  obbligazioni).  Quando  la  cauzione  del  giu- 
dizio veniva  prestata  nella  causa  di  opposizione  all'a- 
zione esecutiva  pel  pagamento  dell'effetto  cambiario, 
questo  era  già  scaduto  e  protestato  e  nessuno  avrebbe 
più  potuto  obbligarsi  in  via  cambiaria  relativamente 
al  medesimo.  L'obbligazione  della  cauzione  del  giudizio 
non  poteva  mai  avere  la  sua  causa  in  una  cambiale 
che  essa  cauzione  non  firmò  mai  e  che  non  potè  essere 
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in  suo  confronto  protestata,  bensì  unicamente  nell'atto 
intervenuto  nella  causa  di  opposizione. 

L'alto  Tribunale  federale  ha  in  due  sentenze,  una 
del  15  aprile  1882  sopra  ricorso  ScAmidlin  (  Raccolta 
officiale,  Vili,  pag.  176),  e  l'altra  del  18  gennajo  1884 
in  causa  Hegner  e.  La  Nicca  {Repertorio  1884,  pag.  Ili), 
esposto  la  massima  che  l'obbligo  fatto  all'attore  di  pre- 
stare cauzione  per  le  spese  della  causa  non  involve  per 
sé  stesso  un  diniego  di  giustizia,  ma  può  degenerare 
^eI  medesimo  qualora  venga  imposto  in  tal  somma  che 
appaja  manifestamente  esagerata  e  serva  allo  scopo 
di  eludere  l'azione.  Nel  ricorso  al  Tribunale  federale  si 
tentò  di  dimostrare  che  qualora  l'art.  135  del  codice 
di  procedura  civile  ticinese  potesse  ricevere  una  inter- 
pretazione come  quella  ammessa  dai  tribunali  ticinesi, 
peccherebbe  d' incostituzionalità,  perchè  avrebbe  per  ef- 
fetto di  rendere  sommamente  difficile  l'accesso  ai  tri- 
bunali a  coloro  che  fossero  nella  necessità  di  difendersi 
da  una  azione  esecutiva.  Il  Tribunale  federale  scartò 
il  gravame  {')  pel  riflesso  che  la  cauzione  di  cui  si  tratta 


(1)  Ecco  i  motivali  del  giudizio  del  Tribunale  federale  di  data 
16  aprile  1886  : 

1.  Quantunque  Favanzalo  ricorso  sia  diretto  soltanto  contro 
un  giudizio  incidentale  profferte  nel  corso  di  uua  procedura  ese- 
cutiva e  non  si  abbia  per  anco  in  atti  una  sentenza  definitiva 
intorno  alla  quistione  di  merito  pendente  innanzi  ai  tribunali 
cantonali  sulla  obbligazione  cambiaria  che  sta  alla  base  di  quella 
procedura,  l'entrata  in  materia  sul  ricorso  stesso  appare  nulladi- 
meno  giustificata  dalla  considerazione  dell'interesse  che  il  ricor- 
rente ha  di  vedere  la  controversia  da  lui  sollevata  contro  la  le- 
gittimità della  intentatagli  esecuzione  cambiaria  risoluta  già  nel 
presente  stadio  della  lite. 

2.  Dappoiché  la  sentenza  23  agosto  1884  del  tribunale  civile 
di  Locamo,  cresciuta  in  cosa  giudicala,  ebbe  a  dìchinrare  il  que- 
relato cheque  22  novembre  1882  equivalente  a  valida  cambiale, 
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non  fu  punto  stabilita  in  soverchia  misura,  sebbene 
precisamente  nella  somma  portata  dallo  cheque,  oggetto 
del  litigio,  oltre  le  spese,  e  non  fu  neppure  imposta  a 
forza,  ma  liberamente  consentita.  Pare  che  il  Tribunale 
federale  abbia  qui  dimenticato  che  le  parti  contesta- 
vano appunto  sulla  estensione  della  responsabilità 
della  cauzione,  che  non  fu  prestata  per  l'ammontare 
del  cheque  e  per  le  spese,  ma  unicamente  con  riferi- 
mento al  disposto  dell'art.  135.  La  questione  di  vedere 
se  in  base  a  questo  articolo  potevasi  dare  alla  cauzione 
una  così  grave  portata  rimaneva  quindi  del  tutto  im- 
pregiudicata di  fronte  agli  atti  della  causa.  Come  poi  la 
possibilità  di  esigere  una  cauzione  come  quella  di  cui 
tenemmo  parola  non  possa  portare  al  diniego  di  giustizia^ 
non  si  comprende  dopo  quanto  abbiamo  detto  e  dopo 


;  noD  rimane  più  altro  da  esamiuare  fuorché  il  quesito:  se,  coll^am* 

j^.  mettere  che  in  virtù  della  prestata  cauzione  giudiziale  il  Farinelli 

^  vada  soggetto  in  luogo  e  vece  del  debitore  Paselll  alle  conse- 

\]  guenze  della  esecuzione  cambiaria,  il  tribunale  ticinese  di  appella 

i  abbia  recato  offesa  ad  un  diritto  costituzionale  del  ricorrente.  E 

f_  la  risposta  vuol  essere  negativa. 

%■  3.   Sebbene,   difatti,  col  prestare  la  detta  cauzione  a  sensi 

r  deirarticolo  135  del  codice  ticinese  di  procedura  civile  il  Farinelli 

f::  non  sia,  a  vero  dire,  diventato  un  fìdejussore  cambiario  del  cantato, 

questo  però  non  toglie  che  la  legge  imponga  al  fìdejussore  giu- 
diziario analoga  obbligazione,  dimodoché  il  quesito  circa  la  por- 
[  tata  e  Tefficacia  della  cauzione  giudiziaria  data  a  stregua  deirar- 

ticolo 135  C.  P.  G.  si  riduce  al  postutto  ad  una  controversia  di 
mero  diritto  procedurale  cantonale.  Né  si  può  ammettere,  d'altra 
parte,  che  l'Interpretazione  data  dalle  istanze  cantonali  sia  onni- 
namente arbitrarla  ed  inventata  al  solo  scopo  di  eludere  una  in- 
discutibile prescrizione  di  legge,  mentre  é  noto  che  dove  si  tratti 
dell'applicazione  di  leg(^  cantonali  non  vi  può  essere  diniego  di 
giustizia,  se  non  quando  ed  in  quanto  l'applicazione  medesima  si 
manifesti  appunto  come  onninamente  arbitraria. 
~N  4.  Rimane  da  esaminare  l'ultima  argomentazione  del  ricor- 
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quanto  ebbe  a  giudicare  l'alto  Tribunale  federale  stesso 
nei  giudizi  accennati.  Il  richiamo  agli  articoli  138  e  139 
come  argomento  per  distruggere  la  lamentata  incosti- 
tuzionalità della  legge,  avrebbe  invece,  a  nostro  debole 
modo  di  vedere,  dovuto  far  presente  al  Tribunale  fe- 
derale che  la  disposizione  dell'articolo  135  del  codice 
di  procedura  civile  ticinese  per  sé  stessa  non  è  inco- 
stituzionale, —  ma  arbitraria  ed  incostituzionale  era 
invece  l'applicazione  che  ne  era  stata  fatta. 


rente  desunta  dalle  sentenze  dì  questa  Corte  nelle  cause  Schmìdlin 
e  Hegner  (Race.  off.  Vili,  p.  177,  X,  p.  4)  e  consistente  a  dire 
che  l'obbligo  imposto  al  fldejnssore  Farinelli  in  forza  della  que- 
relata applicazione  delPart.  1S5  e.  p.  e.  degenera  in  diniego  di 
giustizia  anche  perchè  evidentemente  esagerato  e  diretto  ad  eludere 
Fazione  da  lui  promossa  Ma  le  sta  contro  il  riflesso  che  la  cau- 
zioDe  di  cui  si  tratta  non  fu  punto  stabilita  in  soverchia  misura 
sibbene  precisamente  nella  somma  portata  dallo  cheque  oggetto 
del  litigio,  oltre  le  spese,  e  non  fu  neppure  imposta  a  forza,  ma 
dal  debitore  Paselli  senza  opposizione  di  sorta  riconosciuta  dovuta 
e  dal  fideiussore  Farinelli  affatto  spontaneamente  prestata.  Arrogi, 
infine,  per  ciò  che  risguarda  Taccanipata  incostituzionalità  della 
legge  medesima,  che  la  cautio  judicatum  solvi  è  prevista  anche 
in  altre  legislazioni  cantonali  e  che  il  prescritto  del  ripetuto  ar- 
ticolo 135  e.  p.  e.  fu  dal  legislatore  attenuato  ne'  suoi  effetti 
mediante  quello  dei  susseguenti  articoli  138  e  139  ih.  in  guisa 
tale  da  non  potersi  più  sostenere  con  ragione  che  esso  renda 
materialmente  impossibile  a  chi  ne  sia  colpito  Taccesso  ai  tribunali. 
Dimostro  è  quindi  che  i  tribunali  ticinesi  non  hanno  fatto  nel 
caso  particolare  un'applicazione  della  legge  cantonale  manifesta- 
mente errata  ed  arbitraria. 
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Giurisprudenza  Federale. 

Locazione  —  Contratto  stipulato  per  corri- 
spondenza —  Adesione  ad  un'offerta  od 
offerta  nuova?  —  Competenza  dei  Tribu- 
nale federale  —  C.  O.,  art.  294  —  Legge 
organico-giudiziaria  federale,  art.  29. 

La  questione  a  sapere  se  una  dichiarazione  relativa  ad  una 
offerta  di  cofUrattare  appaja  quale  un'adesione  o  come 
una  offerta  nuova,  è  questione  di  diritto,  epperò  il  Tri- 
bunale federale  non  è  per  rapprezzamento  della  medesima 
vincolato  dalla  soluzione  che  le  avessero  data  i  tribunali 
cantonali. 

Sentenza  26  marzo  18SG  del  Tribunale  federale  nella  causa  Zwil- 
chenbart  e.  eredi  DraiUard. 

J^ol  dicembre  del  1884  A.  Zwìlchenbarl,  agente  principale  d'una 
ditta  di  trasporti  e  d'emigrazione  a  Basilea,  dà  incarico  a  L.  Goeti, 
suo  rappresentante  a  Ginevra,  di  procurargli  quivi  la  locazione  di  un 
burò  per  una  succursale  della  ditta.  Con  lettera  46  dicembre  1884 
G.  offro  a  Z.  di  affittargli  un  locale  nella  casa  degli  eredi  Braillard 
al  prezzo  di  2400  franchi  all'anno  e  per  la  durata  di  anni  due. 
Nel  21  dicembre  detto  Z.  autorizza  G.  per  iscritto  a  prendere 
l'indicato  burò  al  prezzo  e  per  la  durata  come  sopra,  a  partire 
dal  1"  gennajo  1885,  aggiungendo:  <  Quanto  alle  altre  condizioni, 
potremo  bene  intenderci  •.  Sei  giorni  dopo  G.  telegrafa  a  Z.:  «  Ac- 
cetto i  2400  franchi,  anni  due  dal  !•  febbrajo;  pigione  decorrerà 
dal  giorno  della  consegna  del  locale  Lettera  segue  con  scritta  lo- 
^zioue  ».  £  nello  stesso  giorno  G.  manda  infatti  questa  scritta 
a  Z.,  pregandolo  di  ritornargliela  con  la  propria  firma.  L'art  3 
di  detta  scritta  diceva  che  l'inquilino  non  potrà  sublocare  né  tutti 
né  parte  dei  locali  appigionati,  né  mutare  l'attuale  disposizione 
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dei  luoghi  sema  Fautorìziasioiie  scrìtta  del  proprietario  o  del  sao 
rappresentante.  Z.  risponde  allora  (28  dicembre)  a  GOtz:  •  Ricevetti 
«  la  pregiata  vostra  di  jerì  con  la  scritta  di  locazione;  prima  di 

<  firmare,  voglio  però  fkrvi  i  seguenti  rimarchi:  Siccome  vi  dicevo 
«  a  Ginevra,  io  mi  servirò  del  locale  in  discorso  a  gaisa  di  barò, 
«  ma  potrebbe  anche  darsi  che  il  capo-afficio  eh'  io  mando  costà 
«  non  abbia  famiglia  e  desideri  dormire  nel  locale  medesimo,  op- 
«  pure  che  la  metà  del  locale  bastasse  per  i  miei  affari ,  nel  qaal 
«  caso  io  voglio  avere  il  diritto  di  profittare  dell'altra  metà  ad 
«  oso  magazzeno.  M' impegno  a  non  installarvi  un  caffè  ecc.  ed  a 

<  non  condurvi  an  commercio  che  possa  dare  argomento  a  gia- 

<  stificate  lagnanze  da  parte  degli  altri  inquilini.  Nel  mentre  vi 
«  prego  di  cambiare  la  scrìtta  in  questo  senso....  •.  E  GOtz  replica 
r  indomani  :  «  Mi  affretto  a  dirvi  che  nei  termini  in  cui  è  formulata 
«  io  accolgo  la  domanda  vostra  tendente  ad  autorizzare  nn  im- 
«  piegato  a  dormire  nel  locale  ed  a  condurvi  un  commercio  che 
«  non  possa  recar  pregiudizio  agli  inquilini  della  casa.  Vi  rimando 

<  quindi  la  scritta  di  locazione,  perocché  questo  scambio  di  lettere 
«  basta  per  la  modificazione  che  desiderate  •.  Ai  S  gennigo  1885 
Z  scrive  a  G.:  « ....  Quanto  all'  atto  di  locazione  lo  farò  copiare 
«  e  corredare  delle  osservazioni  necessarie,  onde  vi  possa  essere 
«  spedito  con  la  mia  firma.  Siccome  ho  un  gran  commercio,  11  offici 

<  proprt,  bisogna  che  tutti  i  contratti  siano  scrìtti  in  modo  chiaro 
«  e  che  non  sia  possibile  il  dare  loro  interpretazioni  diverse  ».  £ 
tre  giorni  dopo,  Tatto  di  locazione  parte  infatti  all'indirizzo  di  Gòtz 
munito  della  clausola  seguente:  ■  Tuttavia  se  l'affare  della  spedi- 
«  zione  non  dovesse  riuscire  e  si  ri^putasse  opportuno  di  farlo 
«  cessare,  il  conduttore  (Z.)  si   riserva  il  diritto  di   sublocare  in 

<  tutto  0  in  parto  i  locali  appigionati,  impegnandosi  però  a  non 
«  affittarli  né  per  caffè,  ristorante  o  birraria,  né  per  una  professione 
«  del  genere  di  quella  menzionata  più  sopra  all'articolo  9  ».  —  G. 
non  rìspose  niente  ed  anche  di  fronte  al  telegramma  19  gennsgo 
di  Z.,  col  quale  lo  si  avvertiva  che  nel  21  del  mese  arriverebbe 
a  Ginevra  l'impiegato  della  ditta  per  aprire  l'officio  in  discorso 
e  lo  si  pregava,  al  caso,  di  notificare  gli  eventuali  impedimenti 
per  dispaccio,  egli  continuò  a  serbare  il  silenzio,  permettendo 
intanto  che  l'impiegato  (Aeschiimann)  s'installasse  nei  locali. 
Ai  81  gennigo,  invece,  G.  accusa  ricevuta  della  lettera  del  19, 
manda  a  Z.  un  duplo  della  locazione  senza  la  clausola  di  cui  dianzi 
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e  dkbìara  a  un  tempo  :  «  Va  poi  <ki  sé  che  ae  ZL  pceseotssee  uà. 
«  snbcondottore  accettabile,  raatorizzaxioBe  necessaria  (di  coi  al- 
€  Fact.  8f)  non  gii  fercebbe  negata  *.  Lo  stesso  gtorno  AeschirmaiD 
informa  Ooets  per  iscrìtto  che  ha  rieevato  da  Z.  l'ordine  di  Bon 
installarsi  nei  locali  locati,  attesoché  6.  non  abbia  degnato  r'h- 
spondere  allo  schema  di  locazione  speditogli  15  giorni  prima  e 
aggiunge,  non  potere  la  ditta  Z.  aspettare  più  a  lungo,  ma  con» 
siderare  piuttosto  il  silenzio  di  G.  come  un  rliuto,  motivo  per 
cui  rinuncia  ad  ogni  idea  di  locazione  ecc.  E  le  stesse  comunica- 
zioni sono  fatte  al  G.  anche  da  Z.  direttamente,  con  lettere  81  gea- 
niyo  e  5  febbr^jo.  —  Gli  eredi  Braillard  aprono  allora  azione 
contro  Z.  davanti  al  tribunale  civile  di  Ginevra,  e  domandano: 
condanni  Z.  a  pagar  loro  la  pigione  d*nn  semestre  (1200  fìr.)i  &  ^ 
nere  aperti  e  provvedere  di  mobiglto  i  locali  in  questione,  onde 
assicurare  ai  locatori  attori  T esercizio  del  diritto  di  ritenzione, 
giusta  il  G.  0.,  0  in  caso  diverso  a  pagar  loro  durante  un  mese 
50  franchi  per  ogni  giorno  di  ritardo.  —  Z.  contestò,  ma  invano, 
la  competenza  del  foro  ginevrìno;  condannato  in  seconda  istanza 
al  pagamento  degli  impeliti  fr.  1900,  egli  ricorse  infine  al  Tribù- 
inde  federale,  che  gli  diede  ragione  sulla  scorta  dei  seguenti 

BagioHametUi:  1.  Per  ciò  che  riguarda  la  questione  della 
competenza,  è  imlubilaio  che  la  prima  conclusione  formulala 
nel  petilorio  non  tendeva  ad  altro  se  non  al  pagamento  del 
primo  semestre,  ovverosia  di  1200  franchi.  Se  quindi  una  tale 
conclusione  dovesse  sola  essere  presa  in  considerazione,  la 
competenza  del  Tribunale  federale  non  potrebbe  certamente 
venire  sostenuta,  se  non  in  quanto  il  querelato  giudizio  canto- 
nale dovesse  considerarsi  come  avente  forza  di  cosa  giudicata 
Don  solo  sulla  pretesa  che  forma  P  oggetto  del  petilorio,  ma 
eziandio  snlP  insieme  del  rapporto  giuridico,  ossìa  del  contratto 
di  locazione  che  diede  vita  alla  pretesa  medesima.  Non  occorre 
però  die  si  risolva  in  concreto  questo  quesito  preliminare, 
attesoché  davanti  alle  istanze  cantonali  T  attore  abbia  inoltre 
concluso  acciò  che  il  convenuto  fosse  dichiaralo  in  obbligo  dì 
provvedere  i  locali  appigionati  di  mobili  sufficienti  per  garan- 
tire l'esercizio  eventuale  del  diritto  di  ritenzione  dei  pro- 
prietari. Sebbene  non  mantenuta  dinanzi  al  Tribunale  federale, 
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questa  coodusione  deve  nulladimeoo,  giosla  Tart.  29,  1.  2**, 
delia  legge  organica  giudiziaria,  essere  presa  anch^essa  in 
cousiderazione.  —  Ora  poiciiè  l'annua  pigione  doteva  ascen* 
dere  a  2400  francin  e  poiché  a  sensi  deirarticolo  294  I.  l"" 
del  C.  0.  il  locatore  d'un  immobile  ha  per  le  mercedi  del- 
Tanno  scaduto  e  di  quello  in  corso,  un  diriUo  di  ritenzione  ecc., 
non  fa  dubbio  che  nel  fattispecie  il  valore  del  litigio  raggiunge 
la  somma  voluta  dei  3000  franchi. 

2*  Nel  merito,  non  si  può  ammettere  innanzi  tutto  che 
si  sia  stipulato  fra  le  parti  un  contratto  già  col  telegramma 
del  27  dicembre  i884.  Questo  telegramma  non  conteneva 
difatti  un'accettazione  delle  ofTeite  di  Zwilchenbart,  ma  una 
nuova  offerta,  perocché  protraeva  al  1<*  febbrajo  1885  il  punto 
di  partenza  della  locazione,  mentre  Z.  Tavea  fissato  al  i**  gen- 
najo  dello  ste^o  anno.  D'onde  la  conseguenza  che  non  si  avria 
potuto  parlare  di  locazione  esistente  fra  le  parti,  se  non  quando 
Z.  avesse  pienamente  accettato  questa  nuova  offerta,  mentre 
invece  su  questo  punto  non  ci  fu  in  seguito  ue^ssuna  inlesa. 
Sui  bètte  ^le  2.  aon  abbia  fatto,  a  vero  dire,  (apposizione, 
per  ciò  che  riOelle  il  punto  di  partenza  della  locazione,  al  pro- 
getto comunicato  dalla  lettera  Golz  del  2  dicembre,  ma  é 
pure  un  fatto  che  egli  ha  protestato  sotto  un  altro  aspetto  e 
respinto  l'anzidetto  progetto,  facendo  delle  nuove  offerte,  con 
sua  missiva  del  28  detto. 

Gòlz,  di  ricapo,  non  accettò  queste  ultime  oflerte,  ma  ri- 
spose r indomani  con  una  nuova  proposta.  Che  se  nella  relativa 
lettera  (29  detto)  G.  Si  fosse  limitato  a  dire:  «Mi  affretto  a 
dirti  che  ammetto  la  vostra  proposta  nei  termini  in  cui  é 
forfMlata»,  sì  potrebbe  forse  domandarsi,  —  quantunque 
r intenzione  di  Z.  tendesse  incontestabilmente  a  modificare  il 
progetto  0.  e  ad  inserirvi  una  nuova  redazione  in  luogo  dei 
passaggi  criticati  — ,  se  fra  le  parti  sia  intervenuto  di  tal  guisa 
un  accordo  od  una  stipulazione.  Ma  la  continuazione  di  quella 
lettera  29  dicembre  mostra  invece  chiaramente  che  G.  non 
ora  punto  d'accordo  con  Tofferia  di  Z.,  quale  appariva  dalla  sua 
missiva  del  giorno  prima,  perocché  mentre  Z.  pretendeva,  entro 
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cerli  limiti,  al  dirilto  di  poter  sublocare,  6.  non  voleva  con- 
cedere se  non  allo  stesso  Z.  il  diritto  di  utilizzare  i  locali 
diversamente  da  quanto  era  previsto  nelle  clausole  del  progetto 
e  subordinare,  oltracciò,  il  diritto  di  sublocare  al  consenso 
del  proprietario.  In  presenza  della  dichiarazione  Golz  del  30 
gennajo  1885  non  può  più  essei*e  dubbio  che  tale  fosse  dav- 
vero il  suo  intendimento.  —  Ora  la  questione  a  sapere  se 
una  dichiarazione  t*elativa  ad  una  offerta  di  contraltare  si  ap- 
palesi come  un^adesione  o  come  una  nuova  offerta ,  è  incon- 
testabilmente di  natura  giuridica  ed  il  Tribunale  federale  quindi 
non  è  vincolato  dalla  soluzione  che  i*  tribunali  cantonali  le 
avessero  data.  E  siccome  d^allro  canto  non  si  è  guari  allegato 
che  un  accordo  m  intervenuto  fra  le  parti  dopo  il  29  di- 
cembre 1884,  cosi  è  forza  concludere  che  tra  loro  non  fu 
fatto  verun  contratto  ed  il  petitorio  degli  eredi  Braillard  deve 
quindi  senz'altro  essere  rejelto. 


Regresso  cambiario  per  mancanza  di  paga- 
mento —  Atto  di  protesto  difettoso  —  C.  O. 
art  762,  815  n.*  3. 

Il  regresso  per  mancanza  di  pagamento  può  esercitarsi  verso 
U  traente  ed  i  giranti  (f  una  cambiale  soltanto  quando  la 
presentazione  e  la  mancanza  del  pagamento  appajam  da 
un  protesto  Iettato  a  tal  fine  in  tempo  debito  e  contenente 
oltre  alla  interpellazione  fatta  alla  persona  contro  ad 
si  leva,  la  sua  risposta  o  la  menzione  che  non  ne  ha  data 
alcuna,  per  il  caso  in  cui  la  persona  fosse  assente,  anche 
la  menzione  che  fu  cercata  al  suo  domicilio  e  non  trovata. 
L'atto  di  protesto  non  è  valido^  se  non  soddisfa  a  tutte 
queste  prescrizioni  tassative  della  legge  fC.  0.,  art.  815 
n."*  3)  e  non  autorizza  pertanto  ad  esercitare  il  regresso 
di  cui  sopra. 

Sentenza  28  maggio  1886  do!  Tribunale  federale  nella  eausa 
ScMesinger  e  C  contro  la  Banca  federale. 
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Addì  6  agosto  1885  Paolo  Walter,  fobbricante  d'orologeria  a 
Bienne,  emise  una  prima  di  cambio  al  suo  proprio  ordine  salla 
Tedova  Walter-Kopp  pure  di  Bienne,  per  una  somma  di  4500  Iran- 
chi,  pagabile  nel  5  novembre  successivo.  La  cambiale  fu  accettata 
il  6  agosto  della  vedova  W.  e  girata  in  bianco  a  Schlesinger  e  G,' 
alla  Chanx-de-fonds,  ì  quali  giraronla  alla  Banca  federale.  Questa, 
dopo  aver  indicato  la  Banca  popolare  di  Bienne  come  interveniente 
al  bisogno  nel  luogo  del  pagamento,  girò  la  cambiale  nel  15  ago- 
sto 1885  alla  Banca  comm.  di  Neuchàtel,  che  la  rimise  con  altra 
girata  nel  30  ottobre  alla  Banca  cantonale  bernese.  Non  essendo 
stata  pagata  alla  scadenza,  la  cambiale  fu  dalla  Banca  cantonale 
})eniese  trasmessa  ali*  usciere  Moli  di  Bienne,  perchè  la  presentasse 
pel  pagamento  alla  vedova  Walter  e  levasse,  al  caso,  il  protesto 
in  conformità  delFart.  815  G.  0.  V  usciere  Moli  accettò  il  mandato 
e  stese  nel  6  novembre  1885  un  atto  di  protesto  del  tenore  se- 
guente «  Dietro  richiesta  della  Banca  cantonale  bernese,  filiale  di 
«  Bienne,  ho  presentato  oggi  T  originale  di  questa  lettera  di  cambio 
«  pel  pagamento  al  domicilio  della  signora  vedova  Walter-Kopp, 
«  Bienne,  ed  ebbi  in  risposta  dal  figlio  di  lei,  non  essere  egli 
«  d'accordo  che  sua  madre  paghi  la  cambiale  medesimti.  Mi  recai 
«  allora  presso  Tindicato  al  bisogno,  cioè  presso  la  Banca  popolare 
«  di  Bienne,  che  dichiarò  di  voler  pagare  la  cambiale  per  onore 
«  della  Banca  fed.,  filiale  dì  Ghaux-de-fonds.  Siccome  però  ciò 
>  malgrado  il  pagamento  non  seguì,  così  a  tutela  d'ogni  diritto 
e  ho  steso  il  presente  atto  di  protesto  a  sensi  degli  art  814  e  815 
«  G.  0.  •  —  Allorché  la  cambiale  così  protestata  fu  presentata  piii 
tardi  a  Schlesinger  e  G,'  questi  opposero  all' esercizio  del  diritto 
di  regresso  la  eccezione  che  il  protesto  non  era  stato  levato  in 
conformità  di  legge.  Contestatasi  causa  davanti  al  fóro  di  Neu- 
chàtel, quel  tribunale  cantonale  dichiarò  nel  4  marzo  ultimo  scorso 
F eccezione  destituita  di  fondamento  (^),  ma  la  sua  sentenza  fu 
annullata,  dietro  ricorso  della  casa  Schlesinger  e  G,'  dal  Tribunale 
federale  sulla  scorta  dei  seguenti. 

Ragionamenti:  ì.  Il  regresso  per  mancanza  di  pagamento 
non  può  esercitarsi,  giusta  Tart.  762  C.  0.,  verso  il  traente 
ed  i  giranti  di  una  cambiale^  se  non  quando  e  la  presenta- 


(1)  Repertorio,  a.  e.,  pag.  526. 
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zione  pel  pagamento  e  la  maocanza  dei  pagamento  stesso 
siano  stati  accertali  mediante  un  protesto  levato  a  tal  fìne 
In  tempo  debito,  —  disposizione  da  cui  rilevasi  l'importanza 
di  questa  formalità.  L'art.  815  ibid.  enumera  le  condizioni 
che  deve  realizzare  il  prolesto,  ed  è  chiaro  che  ove  questo 
atto  non  sia  stato  sleso  nella  forma  voluta  della  legge,  esso 
non  può  neppure  venir  considerato  come  valido.  D'onde  la 
conseguenza  che  il  protesto  deve  necessariamente  soddisfare 
a  tutte  le  condizioni  legali. 

2.  Il  precitato  art.  815  contiene  circa  rislromenlaziooe 
del  protesto,  delle  prescrizioni  speciali,  secondochè  Tatto  debba 
essere  steso  in  presenza  o  in  assenza  del  protestalo.  Nel  primo 
caso,  il  documento  deve  contenere  •  T  interpellazione  fatta 
alla  persona,  contro  cui  si  leva  il  protesto,  la  sua  risposta  o 
la  menzione  che  non  ne  ha  data  alcuna  ».  Nel  caso  di  cui  si 
traila  fatto  di  protesto  non  contiene  invece  nessuna  di  queste 
indicazioni,  opperò  le  parli  sì  come  il  tribunale  cantonale 
ebbero  piena  ragione  di  ammettere  che  Tallo  stesso  non  ri- 
sponde a  queste  esigenze  e  die  un  simile  prolesto  non  de^ 
v'essere  consideralo  come  realmente  fallo  ed  esistente. 

3.  Resta  quindi  a  vedere  se  Tatto  di  protesto  adempia  le 
condizioni  volute,  quando  la  persona  contro  cui  si  leva  è 
assente.  In  questo  caso,  il  n.""  3  dell'art.  815  C.  0.  richiede 
che  Tatto  di  protesto  menzioni,  non  essere  stala  la  delta  per- 
sona reperibile;  vuole  cioè  che  questa  persona  non  sia  stala 
inconti-ala  non  solo,  ma  che  al  funzionario  procedente  sia 
stato  inoltre  impossibile  di  compiere  a  di  lei  riguardo  la  sua 
missione.  Il  funzionario  deve  difatli,  a  sensi  di  quest'articolo 
e  allorché  trovi  qualcheduno  al  domicilio  della  persona  di  coi 
dianzi,  domandare  se  questa  si  trovi  in  casa  ed,  in  caso  di 
risposta  afTermativa,  farle  ingiungere  di  presentarsi:  solo  quando 
questo  tentativo  sia  rimasto  senza  effetto,  Tatto  di  protesto 
poira  essere  steso.  Da  queslo  atto  deve  risultare  in  ogni 
modo  e  con  certezza  che  la  pei-sona  in  discorso  non  fu  trovata. 

Nel  limilarsi  a  constatare  che  il  funzionario  procedente 
ha   presentato  T effetto  cambiario  al  domicilio  della   vedova 
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Walier-Kopp  e  che  il  figlio  di  quesfalUma  rispose:  «non 
essere  egli  del  parere  die  saa  madre  pagasse  Pefifetlo  pre- 
sentalo», il  protesto  sleso  dall'usciere  Moli  non  accerta  in 
modo  indubitabile  e  preciso  che  la  signora  W.-K.  non  fosse 
presente  air  allo  della  presentazione,  perocché,  anche  suppo- 
nendo che  una  tale  constatazione  deiratto  di  protesto  possa 
far  presumere  codesta  assenza,  la  presunzione  non  equivar- 
rebbe ancora  ad  una  certezza.  La  possibilità  della  presenza 
della  signora  W-K.  non  è  puuto  esclusa  e  col  pareggiare  la 
predetta  enunciazioDe  del  pretesto  alla  constatazione  indispen- 
sabile richiesta  dalPart.  815  cit.  per  la  validità  di  questo  alio, 
la  querelata  sentenza  del  tribunale  cantonale  si  è  licenziata, 
per  via  d'induzioni  o  di  presunzioni,  ad  ona  interpretazione 
che  niente  autorizzava  (Y.  Thot,  Hmidelsreckt,  I,  31;  Schneider 
e  Fick,  commentario  del  C.  0.  alPart.  818  n/  5;  Wàchter, 
Wechsellehre,  p.  322;  Débarride,  Commentaire  du  code  de 
cèmmerce,  n.**  588;  Nouguier,  des  lettres  de  rhangey  lY*  ediz. 
D.*"  i2S6  ecc.)-  Al  difetto  cU  conslazione  d'ona  drcestanza 
Qoà  importante  come  quella  delP assenza  del  trattario,  non 
si  può  supplu*e  «col  mezzo  d'un  ragionamento  e  d'una  sem- 
plice ipolesi,  fosse  pure  verosimile.  Epperò,  da  questo  punto 
(fi  vista,  il  protesto  in  litigio  non  può  dirsi  conforme  alle 
esigenze  della  legge  e  l'opposizione  al  regresso  cambiario 
basalo  su  questo  fatto  si  appalesa  come  giustificala. 

4.  Supposto  però  anche  il  caso  che  si  possa  ammettere 
accertare  quel  protesto  in  modo  sufBciente  il  fatto  dell'assenza 
del  trallario  al  momento  in  cui  slendevasi  l'aito,  questo  do- 
cumeuto  non  saria  per  ciò  conforme  alle  condizioni  richieste 
dall'art.  815  C.  0.  Quest'ultima  disposizione  esige  difatti  la 
menzione,  nel  protesto,  non  solo  delia  circostanza  che  il  trat- 
tario non  fu  trovalo,  ma  eziandio  di  quella  che  non  vi  potè 
essere  trovalo  ('),  locchè  suppone  necessariamente,  da  parte 


(1)  Il  testo  francese  dell'ultimo  comma  del  n.*  S"*  dell'art.  818 
"G.  O.  dice:  *eiu  la  mention  qu'U  n'a  pas  pu  éire  trouvén,  ed  il 
tedesco:  «  dass  die  Person  night  ▲rzdtreffer  gewesen  sei*. 
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del  funzioQario  procedente,  per  lo  meno  Tas^^nzione  di  ia- 
formaziooi  speciali  a  tale  riguardo.  Ora  il  protesto  in  quislioiie 
è  assolutamente  silente  su  qualsiasi  investigazione  di  questo 
genere  e  non  dice  fra  altro,  per  nessun  verso,  che  il  trattario 
non  abbia  potuto  essere  reperito  al  suo  domicifio.  Ora  una 
constatazione  siffatta,  indispensabile  affinchè  i  giranti  possano 
capacitarsi  della  situazione  che  loro  è  fatta,  è  precisamente, 
a  sensi  del  precitato  art.  815  uno  degli  «  essentialia  >,  e  quindi 
una  delle  condizioni  di  validità  delPatto.  —  Da  quanto  pre- 
cede si  eruisce  pertanto  che  il  protesto  steso  ai  6  novem- 
bre Ì88S  dall' usciei*e  Moli  è  vizialo  da  un  difetto  essenziale 
che  deve  condurre  alla  sua  annullazione  e  per  necessario 
riverbero  alla  conseguenza  che  il  regresso  di  cuiall'arL  762 
C  0.  non  può  essere  contro  i  giranti  esercitalo. 


Ricorso  di  diritto  oivile  al  Tribunale  federale 

—  Incompetenza  quanto  alle  ocmclosioni 
principali;  competenza  per  le  riconvenzio- 
nali —  Società  in  nome  collettivo  —  Suo 
scioglimento  prima  del  termine  convenuto 

—  Legge  organico-giudiziaria,  articolo  29 

—  C.  O.,  art.  547. 

Per  determinare  il  valore  dell'oggetto  litigioso  non  si  può 
aggiungere  all'ammontare  della  domanda  riconvenzionale 
quello  della  principale.  Dal  putUo  di  vista  del  ricorso  di 
diritto  civile  al  Tribunale  federale  /'articolo  29  della  legge 
organico-giudiziaria  federale)  queste  due  domande  vogliono 
essere  considerate  come  delle  pretese  distitUe. 

Un  socio  non  può  invocare  la  sua  propria  colpa  per  chiedere 
lo  scioglimento  dilla  società  prima  del  tef^mine  fissato  dot 
contratto  (C.  0.  S47). 

Sentenza  5  marzo  1886  del  Tribunale  federale  aella  causa  Diirr 
contro  Billeier, 
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Tito  Dftrr  figlio  e  Giorgio-Rodolfo  Billeter^  a  Zurigo,  aveano 
fondato  gai  vi,  sotto  la  ditta  Titué  DUrr  Sr  C,  una  società  in  nome 
eoilettiro,  allo  scopo  di  esercitare  un  commercio  di  derrate  colo- 
nialL  Essendo  insorte  delle  difficoltà  fra  i  soci,  Dìirr  promosse 
azione  contro  Billeter  per  obbligarlo  alla  restituzione  di  una  somma 
di  fr.  2572  dovuta  alla  cassa  sociale.  Billeter  ne  domandò  il  rigetto 
e  concluse,  riconveuzionalmente,  allo  scioglimento  immediato  della 
società  in  virtù  dell'art  547  C.  0.  —  Con  sentenza  27  novembre 
1885  il  Tribunale  di  commercio  di  Zurigo  scartò  le  conclusioni 
principali  del  DOrr  e  ammise  guelle  riconveozionali  del  Billeter 
in  quanto  miravano  allo  scioglimento  della  società.  Entrambi  le 
parti  ricorsero  allora  al  Tribunale  federale,  il  quale  si  dichiarò 
incompetente  al  riguardo  della  domanda  principale  e  accolse  Invece 
il  ricorso  D&rr  quanto  alle  conclusioni  riconvenziouali. 

Ragionamenti: 

Sulla  questione  della  competenza.  2.  ....  La  domanda 
prìDcipale  e  la  riconvenzionale  concernono  due  prelese  distinte, 
indipendenti  Tona  dalPaltra.  Perchè  il  Tribunale  federale  possa 
dirsi  competente  a  conoscere  delle  medesime,  occorre  quindi 
che  ciascuno  degli  oggetti  litigiosi  abbia  il  valore  di  fr.  3000, 
dalla  legge  richiesto.  Difalli,  Pari.  29  della  legge  suH'orga- 
nizzazìone  giadiziaria  federale  non  permette  che  alla  cifra 
della  domanda  principale  si  aggiunga  quella  della  riconven- 
zionale. Conseguentemente  il  Tribunale  federale  non  Ita  veste 
per  conoscere  del  ricorso  insinuato  da!r  attore,  in  quanto  il 
medesimo  si  riferisca  alle  conclasioui  principali,  perchè  queste 
non  raggiungono  il  minimo  di  fr.  3000.  Esso  è  competente 
invece  per  istalaire  sulle  conclusioni  riconveozionali^  attesoché 
la  controparte  non  abbia  punto  allegato  e  meno  ancora  pro- 
vato che  la  cifra  voluta  dalla  legge  non  sia  a  tale  riguardo 
raggiunta 

Sulla  domanda  diretta  ad  ottenere  la  dissoluzione  della 
società.  4.  Come  •grave  motivo»  che  l'autorizzi  a  chiedere 
lo  scioglimento  immediato  delia  società,  il  convenuto  ha  in- 
vocato la  scossa  profonda  risentila  dai  rapporti  personali  fra 
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i  soci;  scossa  che  rende  loro,  a  suo  giudizio,  impossibile  ogni 
allivilà  in  comune  per  T avvenire.  A  queBrar^omeniaziooB 
Tnltore  o|>pone  il  riflesso,  provenire  tannica  causa  delta  diso^ 
Dione  che  regna  effetlivanienie  fra  i  soci  dallo  slesso  conve- 
nuto, asserendo  in  proposilo  che  nessuno  può  appoggiarsi  «A 
alti  contrai!  al  convenuto  per  rivendicare  certi  diritti.  I  printì 
giudici  hanno  ammesso  in  fatto  che  se  la  discordia  insorse 
fra  i  soci,  essa  provenne  essenzinlmenle  da  colpa  del  convenuto; 
ma  per  approdare  nondimeno  all'ammissione  in  massima  delle 
conclusioni  riconvenzionali,  i  giudici  slessi  partirono  poi  dal- 
ridea,  autorizzare  —  giusta  Tari.  547  C.  0.  —  il  semplice 
fallo  di  una  disunione  profonda  fra  i  soci,  anche  quegli  4ra 
essi  che  cagionò  tal  disunione  a  richiedere  gioridtcamenfce, 
in  caso  d'opposizione  deir altro  socio,  lo  scioglimento  della 
società.  Cd  a  suffragio  di  questa  interpretazione  essi  invoca- 
rono i  termini  generici  della  legge,  che  fa  dipendere  lo  scio- 
giimento  della  società  dalla  sola  condizione  deir  esistenza  di 
«  gravi  molivi  »  fjustei  motifs,  wickUge  GrUnde),  aggiungendo 
che  dove  si  prenda  in  considerazione  solamente  la  imporlanta 
dei  motivi,  la  caus.«  dello  stato  di  fatto  inducenie  io  sciogt>- 
menio  non  ha  più  verun  signiOcatu  ed  è  forza  riconoscere 
che  la  legge  intese  riguardarla  come  del  tutto  indifTerente. 
M  Di  pia  (essi  dicono)  questa  interpretazione  è  corroborala 
eziandio  da  ragioni  che  la  giustificano  nel  suo  merito:  il  coa- 
tratto  di  .società  suppone  evidentemente  la  reciproca  fiducia 
dei  soci  e  la  buona  fede  di  cui  devono  far  prova  nei  lono 
intendimenti,  come  negli  atti  loro;  ove  cessino  queste  condi- 
zioni, P  attività  comune  dei  socj  non  è  più  possibile;  il  coo- 
Iratto  è  rotto  internamente  e  in  (ali  circostanze  è  naturale 
non  solo,  ma  anche  ragionevole  che  si  preveda  Ja  giuridica 
possibilità  dello  scioglimento  della  società,  perchè  la  conti- 
nuazione, per  forza  di  legge,  di  una  società  che  manifesta- 
mente non  può  più  prosperare,  si  appalesa  come  contraria 
agli  interessi  commerciali.  Questa  interpretazione  è  suffi'agala 
altresì  dai  confronto  delParL  547  €.  0.  con  l'art.  1871  del  codice 
civile  francese,  attesoché,  giusta  la  legge  francese,  il  fatte  di 
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uno  dei  socj  ehe  manca  ai  saoi  impani  non  costituisca,  con* 
Crariaaiento  al  diritto  nostro  federale,  un  motivo  di  sciogli- 
mento,  se  non  a  favore  dell'altro  socio.  Un  altro  argomento 
può  essere  desunto  anche  dalla  soppressione  delPaggiunta  che 
si  trovava  nei  progetti  primitivi  del  C.  0.  e  che  voleva  si 
accordasse  agli  altri  socj  (quando  la  società  ne  avesse  più 
di  dup)  la  facoltà  di  chiedere  Tesclusione  di  quello  in  colpa. 
Diversa,  heninleso,  è  la  quistione,  ?e  il  fallo  di  uno  dei  socj 
che  manca  a"  suoi  Impegni  non  autorizzi  Taltro  a  chiedergli 
risarcimento,  cosi  da  compensare  i  vantaggi  che  il  primo  poò 
ricavare  dallo  scioglimento  della  società,  ma  il  Tribunale  di 
commercio  non  ha  mandalo  di  scioglierla,  perchè  dalle  parti 
non  sollevala  • . 

5.  M  modo  di  vedere  dei  primi  giudici  non  può  essere 
condiviso  dal  Tribunale  federale.  Col  disporre  che  •  lo  sciogli- 
mento d'una  società  può  domandarsi  anche  prima  dello  spi- 
rare del  lermine  convenuto,  porcile  ricorrano  gravi  motivi», 
fart.  547  C.  0.  lascia,  è  vero,  una  gran  latitudine  alPapprez- 
Sftmento  del  giudice  incaricato  di  decidere  se  il  molivo  di 
scioglimento  Invocato  sia  «grave»  o  meno.  Ma  è  anche  d'uopo 
ammettere  che  un  socio  non  può  invocare  quale  motivo  di 
sciogKmeAto  la  sua  propria  colpa,  ovverosia  la  scossa  che  n'  è 
-venuta  ai  rapporti  dei  socj  fra  loro,  perocché  ad  una  tale 
azione  si  può  —  giusta  i  principii  generali  del  diritto  —  con- 
trapporre Peccezìone  del  dolo.  Ammettere  Popinione  contraria 
equivarrebbe  a  permettere  ad  ogni  socio  di  occasionare  lo 
.sciogiimemo  della  società  prima  dello  spirare  del  termine  con- 
vefHiio,  con  alti  di(ìeiidenti  dalla  sua  semplice  volontà  ed  al- 
i-epoca che  piti  gli  convenga,  e  di  procurare  per  tal  guisa 
a*  suoi  consocj  «n  danno  che,  secondo  i  casi,  non  sarìa  forse 
compensato  integralmente  da  un'azione  eventuale  di  risarct- 
menlo.  Ora  un  simile  diritto  di  sciogliere  arbitrariamente 
la.  società  con  alti  dipendenti  dalla  semplice  volontà  di  un 
socio  è  contrario  sia  ai  principii  generali  della  legge  sulla  forza 
obbligatoria  dei  contratti,  quanto  alle  prescrizioni  speciali  che 
reggono  il  contratto  di  società.  Egli  è  invero  manifesto  che 
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in  tema  di  società,  quaolo  negli  altri  rami  delle  traltazioni 
commerciali,  la  legge  non  consente  alle  parli  di  slaccarsi 
unilateralmente  e  arbitrariamente  dai  patti  fra  loro  slipulati» 
Nevate  ad  infirmare  la  fondatezza  di  quest'argomentazione 
la  natura  speciale  del  contratto  di  società,  che  invocano  a 
questo  riguardo  i  primi  giudici,  dicendo  che  esso  riposa  sulla 
vicendevole  fiducia  dei  socj,  perchè  fin  quando  le  colpe  com- 
messe da  un  socio  non  abbiano  scosso  U  fiducia  degli  altri 
socj  a  un  punto  tale  da  prefeiire,  dal  canto  loro,  lo  sciogli- 
mento della  società  alla  sua  continuazione,  il  socio  in  colpa 
non  può  essere  ammesso  a  chiedere  egli  meiiesimo  codesto 
scioglimento.  In  questo  senso,  difatti,  fu  costantemente  inter- 
pretato Tarticolo  125  del  codice  germanico  di  commercio,  che 
collima,  ne'  suoi  tratti  essenziali ,  con  l'art.  547  C.  0.  (V.  floA», 
Commentario,  I,  3*"  edizione,  p  485;  Lastig,  nel  trattato  di 
Endemann  sul  diritto  commerciale,  K  p.  456;  Kreissner,  Com- 
mentario, nota  suirarl.  i25,  p.  115).  L'argomeuio  poi  che  i 
primi  giudici  desumono  dal  lìuu  essere  consacrata  nel  testo 
definitivo  del  codice  delle  obblJKazioni  l'azione  d*" esclusione 
contro  il  socio  in  colpa  prevista  negli  anteriori  progenie  riposa 
su  un  errore  di  fatto.  La  disposizione  di  cui  si  Iratla  non  fu 
invero  stralciata  dalla  legge,  ma  consacrala  nell'ari.  576,  se 
non  per  le  società  semplici,  almeno  per  quelle  in  nome  col- 
lettivoy  alla  categoria  delle  quali  appartiene  precisamente  quella 
su  cui  verte  l'attuale  litigio.  E  non  approda  neppure,  da  ul- 
limo,  il  confronto  dell'ari.  547  con  l'art.  1871  del  codice  civile 
francese,  attesoché  non  siavi  infatti  essenziale  divario  fra  le 
due  leggi,  dal  momento  che  il  precitato  articolo  1871  auto- 
rizza in  massima  lo  scioglimento  anticipato  della  società  ogni 
qualvolta  il  giudice  riconosca  resistenza  di  un  «jusle  molif» 
e  che  le  cause  di  scioglimento  indicale  lo  sono  a  mero  lilolo 
d'esempio,  non  in  senso  limitativo 
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Conflitto  intercantonale  relativo  alla  compe- 
tenza di  fóro  in  tema  di  fallimenti. 

/  governi  caiUonali  hanno  nelle  questioni  intercantonali  di  fóro 
il  diritto  di*  intervenire  a  sostegno  della  competenza  dei 
tribunali  rispettivi  e  (f  introdurre  la  controversia  del  foro 
quote  conflitto  di  diritto  pubblico  presso  l'autorità  federale^ 
senza  essere  tenuti  in  argomento  aKosservanza  di  quaU 
siasi  temme. 

Come  ogni  altro  fóro,  anche  quello  dei  concorso  non  può^ 
una  volta  costitttito,  venir  soppresso  in  conseguenza  di 
un  cambiamento  di  domicilio  del  debitore^  con  cui  s'iden- 
tifica appunto  U  foro  concorsuale. 

Sentenza  6  febbngo  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  dei 
Governi  di  Basilea-Campagna  e  Berna. 

Ai  22  giugno  1877  Tarvocnto  Rem,  di  Laufen,  chiedeva  al  Tri- 
bunale di  quel  distretto  (bernese),  piacesscgli  condannare  Arturo 
Yon  Blarer,  di  Aesch  (Basilea-Campagna)  a  fare  cessione  de*  suoi 
beni  a  due  creditori  da  lui  rappresentati,  e  ciò  perchè  le  misure 
d'esecuzione  tentate  a  riguardo  del  medesimo  avevano  condotto 
alla  constatazione  ch'egli  era  oberato.  II  presidente  del  tribunale 
diffidò  infatti  a  più  riprese  il  Blarer  ad  intendersi  co'  suoi  credi- 
tori e  concesse  finalmente,  ai  80  gennajo  1879,  il  chiesto  pronun- 
ciato della  cessione  dei  beni.  Nel  frattempo  il  B.  si  era  trasferito 
«d  Arlesheim  (Basilea-Campagna)  e  vi  cadeva,  nel  13  stesso  gen- 
nigo,  in  concorso.  —  Arturo  Blarer  aveva  prestato  sigartà  per 
suo  fratello  Arnoldo,  birrajo  a  Laufen,  presso  la  Cassa  di  risparmio 
e  prestito  d'Arlesheim  fino  alla  somma  di  fr.  15,000.  Soddisfatta 
la  detta  Cassa  col  provento  della  vendita  dei  fondi  ipotecatile 
dall'Arturo  B.,  quest'ultimo,  ossia  la  massa  concorsuale,  acquistava 
diritto  di  regresso  verso  il  fratello  Arnoldo  o  rispettivamente 
Terso  la  massa  di  lui  (perchè  amendue  i  fratelli  erano  caduti  in 
concorso),  su  quel  di  Laufen,  la  qual'  massa  diede  nel  1885  un 
ricavo  di  circa  fr  8000  a  favore  appunto  della  liquidazione  apertasi 
in  Arlesheim.  Deposta  quest'ultima  somma  presso  le  competenti 
autorità  bernesi,  poiché  fra  quelle  concorsuali  dei  due  Cantoni 
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noa  si  era  potuto  conseguire  nessan  accordo  intorno  alla  medesima, 
il  magistrato  d'Arlesheim  si  fece  a  chiedere  presso  la  Corte  di 
appello  e  cassazione  di  Berna,  ordinasse  al  curatore  del  con- 
corso d'Arnoldo  B.  in  Laufbn  la  consegna  a  quBllo  del  concorso 
d'Arturo  B.  in  Arlesheim  la  parte  di  beni  concorsuali  a  questo 
ultimo  spettante,  e  annullasse  il  decreto  SO  gennajo  18T9  d^apertura 
del  concorso  in  Laufen.  Rejetta  V  istanza  stessa,  entrò  in  linea  il 
Governo  di  Basilea-Campagna,  che  domandò  a  quello  di  fierna, 
sulla  scorta  del  concordato  15  giugno  1804:  ottenesse  dalle  auto- 
rità giudiziarie  di  Laufen  la  rinuncia  alla  conti nnaslone  del  con- 
corso quivi  aperto  e  la  consegna  dell'attivo  concorsttalé  n  quelle 
di  Arlesheim.  Sentite  le  osservaaloni  della  Corte  di  appello  e  ea^ 
gigione  e  (pel  canale  di  questa)  dell' Ufficio  presidenziale  di  Laufen 
e  previo  il  rimarco  ohe  nella  loro  qualità  di  funzionar]  preposti 
alla  procedura  esecutiva,  i  giudici  distrettuali  stanno  sotto  la  vi- 
gilanza di  detta  corte,  non  dell'autorità  amministrativa,  il  Governo 
bernese  riscontrò:  non  poter  consentire  alla  formulata  richiesta  e 
consigliò  indirettamente  a  quello  di  Basilea-Campagna  di  portare 
la  vertenza^  per  titolo  di  violazione  del  concordato,  al  Tribunale 
federale,  il  quale  ne  venne  difatti  adito  con  memoriale  del  7  no- 
vembre 1885  e  dichiarò  il  gravame  di  Basilea-Campagna  destituito 
di  fondamento. 

Ragionamenti:  1.  La  pratica  federale  ha  sempre  conseotilo 
ai  governi  dei  Cantoni  nelle  quisUoni  inlercanlonali  di  fòro,  — 
specie  ogni  qualvolta  si  trattò  di  fòro  esclusivo  stipulato  me- 
diante trattato  inlercanlonale  com'è  quello  del  concorso  isti* 
taìto  dal  concordato  del  1804  •— ,  il  diritto  dMatervenire  a 
sostegno  della  compelensa  dei  tribunali  rispellivi  e  dMotro^ 
durre  la  controversia  del  fòro  quale  conflitto  di  dirìlto  pubblico 
presso  le  autorità  federali.  Conseguentemenle  ratinale  gravame 
del  Governo  di  Basilea-Campagna  è  da  ritenersi  neir  ordine 
Come  perfettamente  ricevibile.  E  non  è  neppure  tardivo,  pe- 
rocché i  ricorsi  insinuali  in  contestazioni  di  diritto  pubblico 
fra  Cantoni  da  un  governo  cantonale  presso  il  Tribunale  fe- 
derale non  sono,  giusUi  Tart.  57  della  legge  federale  organico- 
giudiziaria,  vincolati  all'osservanza  di  qualsiasi  lerioioe. 

2.  Nel  merito  giova  innaasitutlo  premettere  noa  irailarsi 
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qui  come  pretendono  le  aolorità  bernesi,  di  un  caso  di  rool- 
leplice  domicilio  del  fallilo.  Il  dopMce  concorso  è  invece  sem- 
plicemente una  conseguenza  delPavere  i  debitore,  dopo  che 
sr  erano  avviali  o  condotti  contro  di  lui  al  luogo  del  suo 
precedente  domicilio  (Laufen)  gli  atli  esecutivi,  trasferito  al- 
trove la  soa  residenza  e  delFessere  poi  caduto  anche  qui,  per 
virtù  di  nuovi  atli  esecutivi,  in  concorso.  Né  giova  in  con- 
creto ricercai-e,  se  la  massima  della  unità  del  concorso  debba 
ricevere  applicazione  anche  nei  casi  in  cui,  grazie  ad  un  mu- 
tamento di  domicilio  da  parte  del  debitore  in  seguito  ad  atti 
compulsorii  già  introdotti ,  il  concorso  sia  stalo  aperto  in  più 
siti,  giacché  nel  caso  particolare  si  querela  di  nullità  soltanlo 
l'apertura  del  concorso  nel  cantone  di  Berna,  non  quella  opera- 
tasi a  Basilea-Campagna.  A  questa  Corte  incombe  quindi  solo 
d^  indagare  se  la  prima  sia  stata  ordinata  da  un  tribunale  che 
a  sensi  di  concordato  fosse  competente  a  farlo. 

3.  Come  ogni  altro  fòro,  anche  qnetlo  del  concoi'so  non  può 
—  per  regola  di  diritto  comunemente  ammessa  — ,  una  volta 
costituito,  venir  «wppresso  in  conseguenza  di  un  successivo 
cambiamento  di  domicilio  del  debilore.  Senonché  la  costituzione 
del  fóro  concorsuale  data,  a  tenore  della  legislazione  bernese, 
al  più  tardi  dalf  inoltro  presso  il  tribunale  dell'istanza  per 

Tapertura  del  concorso A  partire  da  questo  punto  adunque 

Ufi  cambiamento  di  domicilio  da  parte  del  debilore  non  può 
più  avere  Tefflcacia  di  variare  il  fòro  concorsuale,  né  di  au- 
torizzare il  debilore  medesimo  a  menomare  comechessìa  i  bene 
acquisiti  diritti  dei  creditori ai  quali  non  può  recare  pre- 
giudizio neppure  il  fallo  dell'avere  l'officiale  giudiziario  di 
Laufen,  in  orila  a'  suoi  doveri  a  sensi  di  legge,  pronunciata 
Tapertura  del  concorso  von  Blarer  un  anno  e  mezzo  piuttosto 
che  trenta  giorni  dopo  spiralo  il  termine  fìssalo  al  debilore 
per  intendersi  coi  creditori. 

4.  Devesi  quindi  esaminare  se  all'epoca  in  cui  fu  proposta 
l'istanza  per  la  cessione  dei  beni  e  rispettivamente  la  messa 
in  fallimento  del  von  Blarer  il  tribunale  di  Laufen  fosse  real- 
mente competente  a  darvi  esaudimento,  ovvero  —  siccome 
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a  tenore  di  concordalo  il  fòro  concorsuale  sMdenlifica  col  do- 
micilio del  debitore  —  se  il  von  Blarer  avesse  allora  il  suo 
domicilio  a  Laafen.  La  qual  qaislione  vuol  essere  risolata 

nel  senso  affermativo perchè  dagli  atti  risalta  indabbia- 

mente  che  negli  anni  1876-77  il  Blarer  (di  ritorno  da  aa 
servizio  mililare  nella  Spagna)  dimorò  di  fatlo  e  costantemente 
a  Laufen,  dove  fissò  ancbe  il  centro  di  sua  vita  pubblica  e 
privata.  Né  muta  specie  la  circostanza  delPavere  il  B.  in  quello 
stesso  giro  posseduto  fondi,  pagato  imposte  e  servito  mili- 
tarmente su  quel  di  Basilea-Campagna,  perchè  a  suffragare 
la  tesi  del  suo  domicilio  a  Laufen  concorre  principalmente 
il  fatto  della  sua  reale  dimora  e  della  sua  inscrizione  nel  ca- 
talogo civico,  sposato  a  quello  delF  essere  egli  stato  compul- 
sato allora  a  Laufen  slesso,  dove  ricevette  per  lo  più  perso- 
nalmente le  diffide  e  citazioni  giudiziali  senza  mai  protestare 

contro  la  competenza  delle  autorità  bernesi 

5.  Ha  se,  stando  la  competenza  del  presidente  del  triba- 
nale  di  Laufen  ad  ordinare  Paperlura  del  concorso  sui  beni 
di  Arturo  Blarer,  il  gravame  del  Governo  di  Basilea-Campagna 
si  appalesa,  nel  merilor,  come  privo  di  fondamento,  altrettanto 
va  dello  eziandio  della  domanda  subordinata.  Imperocché  la 
somma  di  fr.  8000  circa  della  quale  si  traili,  non  provenne 
già  dalla  realizzazione  dei  fondi  Blarer  ipotecati  ad  Arlesheim, 
ai  quali  i  successivi  creditori  ipotecar)  del  B.  avriano  diritto, 
ma  rappresenta  il  ricavo  risultarne  per  la  massa  di  Arluro  B. 
dalla  liquidazione  del  concorso  aperto  sui  beni  del  fratello 
Arnoldo  (ossìa  della  realizzazione  di  questi  per  la  taciUizione 
del  credito  di  cui  sopra  garantito  in  solidum)  e  spetta  pertanto 

alla  massa  concorsuale  del  primo  in  Liufen Ora  la  facoltà 

di  stabilire  il  rango  dei  singoli  creditori  di  Arluro  B.  nella 
graduatoria  risguardanle  il  riparlo  di  dello  ricavo  compete 
evidentemente  alPufficio  concorsuale  di  Laufen. 
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Fóro  del  fallimento  —  Ck>Qvenzione  con  la 
Francia  del  1869,  art.  9,  7,  8,  6  e  17. 

L'art.  6  della  convenzione  15  giugno  1869  risguarda  sol- 
tanto i  casi  in  cui  si  tratti  del  fallimento  di  uno  svizzero 
pronunciato  in  Francia,  o  di  quello  di  un  francese  pro- 
nunciato nella  Svizzera. 

Gli  art.  7  e  8  ib.  non  istatuiscono  espressamente  la  univer- 
salità ossia  il  principio  della  forza  attrattiva  del  fallimento^ 
sia  per  ciò  che  risgtiarda  la  totalità  della  sostanza  del 
fallito,  sia  per  ciò  che  riguarda  i  suoi  beni  mobili  soltanto. 
Essi  hanno  per  conseguenza  che  nei  casi  previsti  dall'ar- 
ticolo 9  ib.  non  si  possono  aprire  separati  fallimenti  sui 
beni  del  debitore  straniero  situati  nella  Svizzera,  ma  si 
deve  far  luogo  alVapertura  di  uno  solo  nel  paese  di  do- 
micilio di  detto  debitore. 

L'art.  17  ib.  si  riferisce  soltanto  alle  sentenze  concernenti 
materia  contenziosa,  non  ai  pronunciati  che  si  limitano  a 
dichiarare  lo  stato  di  cessazione  dei  pagamenti  d'un  com- 
merciante e  r  apertura  del  suo  fallimento  quale  misura 
d'esecuzione. 

La  convenziofie  del  1869  non  obbliga  ad  aprire  fallimenti 
separati. 

Sentenza  19  marzo  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Bugnon- 
Paselli). 

Addì  IS  marzo  1885  il  tribunale  del  circondario  di  Tbonon^ 
pronunciava  —  ad  istanza  di  creditori  domiciliati  la  Francia  ~, 
il  fallimento  dei  conjugi  Paselli-Gusin^  (Cià  residenti  ad  Evian:  il 
marito  era  morto  ad  £vian  sulla  fine  del  1884  e  la  moglie  areva 
poco  dopo  traversato  il  lago,  col  suo  mobiglio,  per  recarsi  a  Lo- 
sanna. Nel  15  gennaio  1885  questo  mobiglìo  fu  sequestrato  in 
dogana  ad  Oucby  per  opera  di  A.  Bugnon,  negoziante  di  vini  a 
Nyon  e  creditore  dei  Paselli  per  una  somma  di  12S1  franchi.  Un 
mese  dopo  lo  stesso  creditore  fa  oppignorare  a  suo  prò  nelle 
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mani  del  capo-stazione  di  Morges,  195  sacchi  dì  farina  appartenenti 
alla  signora  Paselti  e  qnivi  deposti.  Al  fine  di  poter  conseguire 
la  consegna  dì  questi  oggetti ,  o  ri  spetti  ra  mente  del  calore  di  quelli 
▼caduti  neir  interrano,  alla  massa  Paselli-Cnsin  in  Evian,  Tavvo- 
cato  Paschoud  domanda  e  ottiene,  salla  base  degli  art.  6,  15  e 
BHCcessìyì  del  trattato  franco-srizzero  15  giugno  1869,  nel  maggio 
1885  dal  Consiglio  di  Stato  del  cantone  di  Vaud  Verequaiur  del 
prefato  giudìzio  13  marzo  del  tribunale  di  Thonon.  Di  là  ricorso 
da  parte  del  sìg.  Bugnon  al  Tribunale  federai»  per  titolo  dì  asserta 
violazione  del  trattato  franco-svizzero:  il  Tribunale  federale  però 
lo  respinge  sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  1.  É  faorì  di  cooleslazione  che  i  conjugi 
Paselli-Cosin  non  sono  né  svizzeri,  né  francesi,  ma  italiani. 
Conformemente  al  tenore  preciso  dell'arL  6  della  convenzione 
colla  Francia  solia  competenza  di  foro  in  materia  civHe,  questa 
disposizione  non  è  applicabile  al  fattispecie,  perocché  rìsgaarda 
soltanto  i  casi  in  cui  si  tratti  del  fallimento  di  ano  svizzero 
pronunciato  in  Francia,  o  di  quello  di  un  francese  pronun- 
ciato nella  Svizzera.  Lo  stesso  trattato  contiene  alPaii.  9  una 
prescrizione  speciale  per  i  casi  in  cui  il  fallimento  di  uno 
straniero  domiciliato  sia  nella  Svizzera,  sia  in  Francia,  ed 
avente  creditori  svizzeri  e  francesi  e  beni  situati  nella  Sviz- 
zera ed  in  Francia,  venga  dichiaralo  in  uno  dei  due  paesi,  e 
Tarlicolo  dice  che  un  tal  fallimento  rimarrà  sottomesso  alle 
disposizioni  degli  art.  7  e  a  Questi  due  articoli  non  statuiscono 
esplicitamente  la  universalità  ossia  la  forza  attrattiva  del  fal- 
limento, sia  per  ciò  che  riflette  la  toUlilà  della  sostanza  del 
debitore  fallilo,  sia  dal  punto  di  vista  de^  suoi  beni  mobili 
soltanto.  L'art.  8  regola  le  conseguenze  dei  concordalo  e 
Fari.  7  dispone  che  le  azioni  intentale  dalla  massa  contro 
creditori  o  terze  persone  •  verranno  istituite  avanti  il  tribu- 
nale del  domicilio  del  convenuto,  a  meno  che  la  qoistione 
non  versi  sovra  un  immobile  o  un  diritto  reale  su  immobili  ». 

2.  Queste  disposizioni  devono  però  avere  per  necessaria 
conseguenza  che  nei  casi  previsti  dalPart.  9  non  si  potranno 
aprire  separati  fallimenti  sui  beni  del  debitore  straniero  situati 
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nella  Svizzera  o  in  Francia,  ma  si  dovrà  far  luogo  ad  un 
9olo  fallimento  e  ciò  nel  paese  del  domicilio  di  dello  debitore. 
In  caso  diverso  il  rimando  ai  precitati  art.  7  e  8  non  trove- 
rebbe spiegazione  veruna.  Allorché,  difalli.  Tari.  7  statuisce 
fra  ahro  che  le  azioni  di  restituzione  o  di  nullità  internate 
dalla  massa  conlro  i  creditori  devono  essere  istituite  avanti 
il  tribunale  del  domicilio  del  convenuto,  il  trattato  parte 
evidentemente  dall'idea  della  esistenza  di  un  unico  fallimento, 
poiché,  se  fosse  lecito  di  aprire  un  fallimento  in  ciascuno  di 
essi  paesi  riguardo  ai  beni  che  vi  si  trovano,  la  massa  di  un 
fallimento  aperto  in  uno  dei  paesi  contraenti  non  potrebbe 
promuovere  le  azioni  di  cui  sopra  conlro  le  persone  domi- 
ciliate nelPallro. 

3.  La  circostanza  che  Tari.  9  delbi  convenzione  non  rinvia 
skDaltaoeameale  anche  all'art.  6  è  spiegala  dal  riflesso  che 
Tapplicazione  generale  del  principio  contenuto  in  quesf  ultimo 
articolo  potrebbe  urlare  contro  degli  ostacoli  in  confronto 
del  paese  d'origine  del  debitore,  segnatamente  riguardo  a  un 
fallimento  aperto  in  questo  stesso  paese.  Nel  caso  particolare 
tnilavia  il  fallimenlo  dei  conjugi  Paselli  fu  pronunciato  soltanto 
in  Francia  e  per  nulPafiblto  in  Italia.  Non  fa  quindi  Tombra 
di  un  dubbio  che  i  beni  di  detti  conjugi,  situati  nella  Svii^era, 
devono  far  ritorno  alia  massa  in  Evian,  a  patto  che  i  Paselli 
▼i  abbiano  realmente  avuto  il  loro  domicilio.  E  che  ciò  fosse 
non  si  può  ragionevolmente  contestare.  Il  marito  Paselli  eser- 
citava on  negozio  ad  Evian  e  mori:  più  tardi  soltanto  o  poco 
prima  che  venisse  dichiarato  il  fallimento,  la  moglie  P.  si 
recava  presso  una  sorella  a  Losanna.  Nulla  del  resto  nella 
convenzione  del  1869  e  particolarmente  nel  suo  art  6 .  suf- 
fraga comechessia  la  opinione  del  ricorrente  consistente  a  dire 
che  il  fallimento  della  signora  P.  avrebbe  dovuto  essere  aperto 
nel  luogo  di  sua  residenza,  anziché  in  quello  del  suo  domicilio. 

4.  Parimenti  senza  fondamento  di  sorta  é  Targomentazione 
giusla  la  quale  il  Consiglio  di  Stato  avrebbe  dovuto  riflutare 
—  a  sensi  delPart.  17  del  Trattalo  —  la  esecuzione  del  giu- 
dizio del  tribunale  di  Thooon,  perché  pronuncialo  senza  che 
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le  parli  venissero  debitamente  citate  e  fossero  legittimamente 
rappresentate  ecc.  Questa  disposizione  non  si  riferisce  eviden- 
temente se  non  alle  sentenze  in  materia  contenziosa  e  non 
si  applica  soltanto  ad  nu  pronunciato  il  quale  si  limita  a  di- 
chiarare lo  stato  di  cessazione  dei  pagamenti  da  parte  di  un 
commerciante  e  T  apertura  del  suo  fallimento,  quale  misura 
d'esecuzione. 

5.  Il  gravame  desunto  dal  fatto  che  U  ricorrente  si  tro- 
verebbe adesso,  per  causa  di  preclusione,  nella  impossibilità 
d' intervenire  utilmente  nel  fallimento  aperto  ad  Evian,  cade, 
—  quand'  anche  avesse  delP  importanza  —,  davanti  alla  espli- 
cita dichiarazione  della  massa  concorsuale,  che  cioè  il  sig.  Bn- 
gnou  cesserà  issofalo,  dietro  sua  domanda,  dall'essere  precluso 
e  sarà  senz'altro  ammesso  a  far  valere  i  suoi  diritti  al  pari 
di  ogni  altro  creditore,  qualunque  sia  per  essere  del  resto 
l'esito  del  presente  ricorso. 

6.  Pur  supponendo,  ad  abbondanza^  che  l'art.  9  del  trat- 
tato franco-svizzero  del  i869  non  debba  essere  interpretato 
nel  senso  dei  suesposti  considerandi,  ma  in  quello  piuttosto 
che  cioè  ciascuno  degli  Stati  contraenti  sia  da  ritenersi  au- 
torizzato ad  aprire  un  fallimento  separalo  sui  beni  del  debi- 
tore straniero  situati  sul  suo  territorio,  non  saria  per  questo 
meno  lecito  ai  Cantoni  di  non  far  uso  di  questa  facoltà  e  di 
consegnare  Tallivo  situato  sul  loro  territorio  alla  massa  dd 
fallimento  aperta  in  Francia.  Difalli,  la  convenzione  del  (869 
non  obbliga  in  ogni  caso  ad  aprire  un  fallimento  separato  e 
risulta  di  più  con  certezza  dalle  dichiarazioni  del  Consiglio 
di  Stato  che  questa  autorità  ha  eventualmente  preso  la  de- 
cisione in  querela  fondandosi  sulla  legislazione  cantonale  vodese. 
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C.  O.,  art.  882  aL  L^  2®  e  3®  —  Incompetensa 
del  Tribunale  federale. 

Sentenza   80  gennaio   1886  del   Tribunale   federale   nella  causa 
Dietschi'Burckhardt  contro  Geigy, 

Eh.  Bénard,  a  Parigi,  riceveva  ai  SI  dicembre  1882  da  I.  R.  Geigy, 
a  Basilea,  verso  una  cambiale  propria  emessa  al  Tordi  ne  di  S.  Burck- 
hardt-Burckhardt pure  di  Basilea,  una  somma  di  fr.  200,000  a 
mutuo,  destinata  airacquisto  di  8  parti  (da  25000  franchi  Tnna) 
di  una  società  in  accomandita  Tlluilier,  THeureux  e  C  che  si 
prefiggeva  come  scopo  principale  la  conclusione  di  <  affari  e  ne- 
gosiazioni  d'ogni  specie  relativi  alla  Borsa  ed  alla  banca  in  com- 
missione ».  Con  atto  notarile  del  22  febbraio  1882,  S.  Burkhardt 
avea  cantato  il  Geigy  per  l'intero  importo  del  suo  credito  di  fran- 
chi 200000  verso  il  Bénard,  solidariamente  con  questi  e  sotto 
rinuncia  a  qualsiasi  eccezione.  S.  Burkhardt  riconosceva  al  tempo 
stesso  di  avere  firmato  la  cambiale  di  cui  sopra  in  esecuzione  di 
quest' obbligo  e  dich'aravasi  pronto,  pel  caso  in  cui  durante  il 
corso  di  quest'  obbligo  egli  avesse  a  diventare  V  erede  di  sua  madre 
Maria  I^rocbe-Preiswerk,  a  depositare  presso  il  creditore,  ad 
ulteriore  cautela  della  prestata  garanzia,  una  somma  di  fr.  200000 
in  buoni  titoli  a  di  lui  scelta.  La  cambiale  non  fu  dal  Bénard 
onorata  di  pagamento  alla  scadenza  e,  morta  nel  8  aprile  188*S  la 
madre  del  fideiussore  mentre  il  credito  del  Geigy  verso  Bénard 
saliva. all'ammontare  di  fr.  152,264, 11  Geigy  richiese  dal  Burckhardt, 
a  termini  di  contratto,  il  versamento  a  titolo  di  pegno  dei  fran- 
chi 200000  in  buoni  titoli  di  cui  sopra.  Il  Burckhardt  era  però 
stato  nel  frattempo  interdetto  per  prodigalità  ed  il  suo  tutore 
G.  Dietschi-Burckhardt  oppose  all'azione  del  Geigy:  i*  che  il 
creditore  non  poteva  oramai  domandar  altro  fuorché  il  pagamento 
del  suo  credilo,  questo  essendo  di  già  scaduto;  i*  che  il  Burck- 
hardt era  notoriamente  insolvibile  e  non  poteva  consegnare  dei 
beni  ad  uno  solo  dei  creditori  a  detrimento  degli  altri;  S'  che  il 
mutuo  dato  al  Bénard  era  scientemente  destinato  a  giuochi  di 
borsa;  4*  che  l'obbligo  fidejnssorìo  del  Burckhardt  era  del  resto 
da  considerarsi  estinto,  vuoi  in  conseguenza  dei  pagamenti  già 
operati  dal  debitore  principale  e  dal  fideiussore,  vuoi  per  avere 


Digiti 


izedby  Google 


—  622  — 

il  creditore  negi  igeo  temente  omesso  delle  misure  di  precauzione 
e  diminuito  cosi  in  pregiudizio  del  fìdcjussore  le  garanzie  eaiiteoti 
quando  fu  prestata  la  fidejussione  ecc.  (C.  0.,  art  508).  —  Entrambe 
le  istanze  cantonali  basileesi  dichiararono  però  tutte  e  singole 
queste  obiezzionì  come  prire  di  fondamento  e  il  Tribunale  fed. 
si  rifiutò  ad  occuparsi  del  merito  del  ricorso  dYÌle  presso  di  lui 
inoltrato  per  titolo  d*  incompetenza. 

Ragionamento:  2.  É  chiaro  innanzilatlo  die  il  contralto 
22  febbraio  1882  dal  quale  Pallore  deriva  il  suo  credito, 
soggiace  per  quanlo  riguarda  la  sua  forza  obbligaloria  e  i 
suoi  eflelli,  giusta  Tari.  882  al.  4^  e  2*  C.  0.,  non  al  diriUo 
federale  ma  a  quello  cantonale  vigente  alPepoca  della  soa 
conclusione.  Da  questo  punto  di  vista  dunque  il  Trib.  fed. 
è  certamente  a  sensi  delPart  29  della  legge  organicoi^indi- 
ziaria,  incompetente.  Resta  solo  a  vedere  se  il  conveooia 
abbia  fatto  valere  per  avventura,  contro  l'avanzato  credila 
detrattore,  delle  eccezioni  desunte  dalla  estinzione  del  credito 
stesso  e  basate  sa  fatti  compiutisi  sotto  T  impero  del  diritto 
federale,  epperò  da  giudicarsi  (art.  882  al.  3'  C.  0.)  alla 
stregua  di  queslo.  A  siffatto  riguardo  f  avvocalo  del  conve- 
nuto espose  nella  sua  odierna  arringa  ciò  che  s^ue:  É  da 
risolversi  in  conformità  del  diritto  federale  la  quistione  a 
sapere  se  la  costituzione  del  pegno  mediante  titoli  possa  ve- 
nire domandala  per  l'ammontare  di  lutto  il  credito  primitivo 
(200000  (ranchi)  o  solo  per  quello  del  credilo  ancora  atluaU 
mente  sussistente,  perchè  qui  si  tratta  degli  effetti  di  paga- 
mento operati  sotto  l'impero  del  C.  0.  E)  lo  slesso  vale  eziandio 
pel  quesito  a  sapere,  se  il  credilo  non  sia  da  ritenersi  in 
tutto  o  in  parte  estinto  —  in  confronio  del  convenuto  — 
per  esser.'^i  Pallore  lascialo  sfuggire  delle  garanzie  prestale 
dal  debitore  principale;  la  dolio  in  solutum  delle  8  parli  d'ac- 
comandila del  Bénard,  egli  aggiunge,  è  avvenuta  .<;o1o  dopo 
b  entrala  in  vigore  del  C.  0..  e  l'effetto  della  circostanza 
dell'essersi  fattore  lasciato  sfuggir  di  mano  cosiffatta  cautela 
vuol  quindi  essere  giudicala  a  termini  del  diritto  federale. 

Seooocbè  né  Tona  né  l'altra  di  queste  argomeniaziooi 
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possono  dirsi  fondate.  La  quislione:  se  la  promessa  di  pegno 
del  22  febbraio  i882  autorizzi  T attore,  in  quanto  il  suo  ere- 
<)ilo  sussista  ancora,  per  qualsiasi  inaporto,  ad  esigere  che  gli 
si  forniscano  gli  asserti  pegni  per  Finterà  somma  dei  fran* 
chi  200000  0  gli  dia  diritto  di  chiederli  solamente  per  quella 
rappresentante  in  quel  dato  momento  il  credito  scatente  dal 
mutuo,  si  riduce  al  paslutto  ad  una  controversia  dMnterpre- 
tazione  del  contratto  22  febbraio  1882;  non  si  tratta  invece 
nel  concreto  caso  per  nessun  verso  degli  effetti  di  negoziazioni 
di  pagamento  stipulale  sotto  la  signoria  del  C.  0.  Parimenti, 
la  quislione,  se  e  fin  dove  fattore  fosse  di  fronte  al  conve- 
nuto in  obbligo  di  farsi  dare  dal  debitore  principale  garanzie 
0  mezzi  di  copertura,  rispettivamente  se  e  quale  diligenza 
€)gli  dovesse  adoperare  air  uopo  di  conseguire  siffatte  cautele 
non  può  risolversi  se  non  alla  stregua  del  contratto  22  feb- 
braio 1882,  perchè  anche  qui  si  tratta  esclusivamente  di  un 
quesito  relativo  alla  efficacia  del  contratto,  eqquindi  di  una 
controversia  il  cui  giudizio  dipende  dal  diritto  cantonale,  non 
dal  federale.  Di  conseguenza,  il  Tribunale  federale  non  può 
entrare  a  conoscere  del  merito  intrinseco  della  formulata  ap- 
pellazione. 

Causa  relativa  a  servitù  di  presa  d' acqua  ed 
a  risarcimento  —  Incompetenza  del  Tribu- 
nale federale  —  Legge  organico-giudieiaria, 
art  27  n.  4,  29  e  30  —  C.  O.  art  235  e 
seg*,  882. 

//  Tribunale  federale  può  conoscere  soltanto  di  quei  litigi 
previsti  dair  art.  27  n.""  4  della  legge  organico-giudiziaria 
che  vengono  recati  dinanzi  a  lui  direttamente,  fin  dal 
loro  esordio. 

In  cause  relative  a  diritti  reali  inmobiliari  f servitù  di  presa 
d'acqua,  di  scavo,  ecc.)  non  si  può  parlare  d^ applicazione 
^  i^99i  federali  da  parte  di  tribunali  cantonali  (legge 
organica^  art.  29). 
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Gli  effetti  giuridici  dei  fatti  anteriori  al  i"*  gennaio  188S 
sono  regolati,  anche  dopo  questo  giorno,  dalle  disposizioni 
del  diritto  federale  e  cantonale^  sotto  F  impero  delle  quali 
detti  patti  furono  compiuti. 

Sentenza  1  aprile  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Flood 
contro  Rossel, 

In  ana  causa  pendente  fra  Cario  Flood,  ingegnere  a  Gologny 
(Ginevra)  e  Giovanna  Rossel,  a  Ginevra,  i  tribunali  civili  ginevrini 
aveano  con  sentenza  15  maggio/ 16  novembre  1885  condannato  il 
primo:  a  a  ristabilire  nel  suo  stato  primitivo  una  canalizzazione 
esistente  in  una  parcella  di  terreno  da  lui  comperato  dallo  Stato 
di  Ginevra,  sotto  comminatoria  di  un  indennizzo  di  20  franchi 
alla  signora  Rossel  per  ogni  giorno  di  ritardo,  qualora  non  vi 
provvedesse  entro  mesi  due  dal  giudicato:  ò  a  pagare  inoltre  alla 
signora  B.  un  compenso  di  2500  franchi  per  danni  subiti;  e  a  non 
molestare  ulteriormente  lo  Stato  venditore,  da  lui  chiamato  in 
causa.  Flood  ricorse  allora  al  Tribunale  federale,  perchè  dichiarasse: 
i*  che  la  parcella  in  querela  non  è  gravata  da  nessuna  servitù  di 
presa  d'acqua  o  altra;  i*  che  la  signora  Rossel  non  ha  diritto  di 
praticare  su  detta  parcella  nessuno  scavo  né  scandaglio;  3*  ch'essa 
gli  deve  un  indennizzo  di  fr.  500  per  quelli  già  praticati  ;  4*  che 
lo  Stato  di  Ginevra  deve  tenerlo  sollevato  da  ogni  condanna  in 
conseguenza  della  pretesa  servitù  esistente  sulla  parcella  di  coi 
sopra;  5*  subordinatamente,  che  le  parti  devono  ricomparire  da- 
vanti al  tribunale  civile  di  Ginevra  per  amministrarvi  le  prove 
delle  rispettive  allogazioni  di  fatto  ecc.  Il  Tribunale  federale  si  è 
però  dichiarato  incompetente  sulla  scorta  dei  seguenti. 

RagionameìUi:  1.  L^art.  27  o.^"  4  della  legge  organico-gia- 
diziaria  invocato  dal  ricorreale  a  suffragio  della  compelenza 
di  questa  Corte  non  è  applicabile  al  caso  di  cui  si  tratta. 
L'art.  27  n.**  4  dice  invero,  che  il  Tribunale  federale  pro- 
nuncia in  cause  di  diritto  civile  fra  Cantone  da  una  parte, 
e  corporazioni  o  privati  dalP  altra  parte,  quando  T  oggetto 
della  lite  abbia  un  valore  capitale  di  fr.  3,000  almeno  e  che 
runa  0  r altra  parte  lo  domandi.  Ma  senza  voler  pregiudicare 
la  quistione  se  una  tale  disposizione  torni  applicabile  quando 
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il  Cantone  (lo  Sialo  di  Ginevra)  sia  soltanto  •  chiamalo  in 
causa  •  e  la  lile  si  svolga  io  prima  linea  e  principale  fra  soli 
privali  (Rood  e  Rossel),  giova  constatare  che  il  Tribunale 
lederale  ba  sempre  opinalo,  non  potersi  —  a  mente  del  pre- 
citato articolo  —  occupare  se  non  dei  casi  litigiosi  che  sono 
fpcati  dinanzi  a  lui  direltamnite,  cioè  fin  dalPesordio  e  non 
dopo  che  le  parli,  scella  la  giurisdizione  cantonale,  hanno  già 
proceduto  in  1^  ed  in  2^  islanza  e  ottenuto  da  entrambe  che 
giudicassero  (V.  le  sentenze  Fumey  e  Ginella,  Race.  off.  II,  161; 
Bep.  1886,  p.  97).  —  Egli  si  è  dunque  in  viriti  dell'art.  29 
della  surriferita  legge  organico-giudiziaria  che  la  presente 
causa  è  pendente  presso  questa  Corte,  opperò  la  sollevala 
declinatoria  vuol  essere  esaminata  di  confronto  del  ricorso 
avanzato  contro  il  giudizio  di  merito  dell'  ultima  islanza  can- 
tonale. 

2.  A  questo  riguardo  importa  rilevare  innanzitutto  che  la 
prima  conclusione  del  ricorrente  solleva  una  quistione  concer- 
nente unicamente  dti  diritti  reali  immobiliari,  i  quali  non 
cadono  punto  sotto  P impero  della  legislazione  federale  e  con- 
tinuano ad  essere  disciplinati  dal  diritto  cantonale.  Di  fronte 
a  loro  non  può  quindi  essere  parola  d'una  applicazione  di 
leggi  federali  da  parte  dei  tribunali  ginevrini,  ed  il  Tribunale 
federale  è,  giusta  il  precitato  art.  29,  incompeteùte  a  pro- 
nunciare su  codesta  prima  conclusione  del  ricorso. 

3.  Altrettanto  può  dirsi  circa  la  seconda  e  la  terza,  che 
tendono  a  far  interdille  alla  signora  Rossel  il  diritto  di  pra- 
ticare scavi  ecc.  nella  parcella  in  litigio  ed  a  farla  condannare 
al  pagamento  d'un  indennizzo.  Questo  diritto  di  scavo  e 
scandaglio  è  difatti  una  conseguenza  diretta  dell'esistenza  della 
servitù  di  presa  d'acqua  sulla  parcella  medesima  a  favore  del 
fondo  Rossel,  e  le  quistioni  che  vi  si  riferiscono  sfuggono, 
per  le  identiche  ragioni  ordianzi  enunciale^  alla  competenza 
del  Tribunale  federale. 

4.  Lo  stesso  motivo  d'incompetenza  impedisce  che  si  entri 
in  materia  sulla  conclusione  u.""  4.  Senza  toccare  alla  quistione, 
del  resto  assai  controvertila,  se  gli  articoli  235  e  seguenti 
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del  C.  0.  siano  applicabili  anche  alle  vendile  d'immobili,  o 
se  la  garanzìa  in  caso  d^  evizione  debba  rimanere  in  simile 
materia  governata  in  avvenire  dal  diritto  cantonale,  basta  ri- 
ritenere che  nel  fattispecie  la  vendila  fatta  dallo  Stato  al 
signor  Flood  della  parcella  in  litigio  fu  stipulata  VS  febbraio 
1881,  quindi  prima  della  entrata  in  vigore  di  detto  codice 
federale  delle  obbligazioni  e  che,  a  termini  delFart.  882  ibid. 
gli  effetti  ginridici  di  questo  patto  continuano  ad  essere  rego- 
lati dalle  disposizioni  del  diritto  cantonale,  sotto  T impero  dette 
quali  esso  fu  compiuto. 

5.  Alla  competenza  del  Tribunale  federale  sfugge  parimenlì 
la  conclusione  subordinata  tendente  a  che  il  ricorrente  venga 
autorizzato  a  provare  l'estrazione  o  la  riduzione  della  servitù 
liligiosa  ecc.  Dappoiché  la  sentenza  con  cui  la  Corte  cantonate 
di  giustìzia  ammise  còme  somministrata  la  prova  dell'esistenza 
della  servitù  è  cresciusta  in  cosa  giudicata,  la  riferita  conclu- 
sione cade  in  fatti  manifestamente  da  sé  e  nessun  rinvio  alte 
istanze  cantonali  non  può  più  essere  pronunciato  per  questo 
titolo  in  applicazione  dell'art.  30  della  legge  organico-giudiziaria. 

6.  Il  Tribunale  federale  sarebbe  invece  competente  per 
statuire  sulla  conclusione  della  signora  Rossel,  in  quanto  mira 
alla  condanna  del  ricorrente  nel  risarcimento  di  fr.  5000.  Ma 
sebbene  la  Corte  cantonale  di  giustizia  abbia  accollo  parzial- 
mente questa  conclusione  per  causa  dMnesecuzione  da  parte 
Flood  della  sentenza  27  aprile  1883  che  ordinava  il  ristabi- 
limento delPesercizio  della  servila  in  querela,  non  è  per  questo 
meno  vero  che  tanto  avanti  il  tribunale  civile,  quanto  presso 
la  detta  Corte,  Tatto  illegale  e  pregiudicevole  invocato  dalla 
signora  Rossel  a  giustificazione  della  sua  domanda  di  risarci- 
mento, non  è  altro  al  postutto  se  non  rinterrompimento,  per 
opera  del  ricorrente,  della  canalizzazione  a  mezzo  della  q«ale 
esercitavasi  la  ridelta  servitù.  La  conclusione  in  discorso  foa- 
dasi  pertanto  su  fatti  anteriori  al  l""  gennaio  1883,  i  cui  effetti 
giuridici  non  sono  regolati  da  diritto  federale  (C  0.  882). 
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Giarisprodenza  dei  Cantoni  Confederati. 


Alberghi  —  Usurpazione  di  ditta  —  Sleale 
concorrenza. 

8i  rende  colpevole  di  sleale  cofitorrenm  U  conduttore  di  un 
albergo  che  fa  uso  nette  inscrizioni  indicanti  il  suo  eser- 
cizio di  una  enunciazione  che  può  far  nascere  confusione 
con  un  esercizio  rivale,  poco  importando  che  l'enunciazione 
corrisponda  ad  una  verità  di  fatto, 

Oinetra:  Sentenza  18  luj^Ho  1886  del  Tribanale  dì  commercio 
in  causa  Àrmleder  e  Georger  e.  Weòer. 

Weber,  già  locatario  àeWHótel  National^  conduttore  attuate 
é^VHdtd  de  la  Paix,  fece  dipìngere  sopra  una  delle  facciale 
ilelle  sue  vetture,  —  quella  che  alla  stazione  è  rivolta  verso 
i  viaggiatori  —  le  parole  seguenti  :  •  P.  Weber,  ci-devanl  à 
V Hotel  National •.  Le  parole  •ci-devanl»  sono  a  caratteri 
relativamente  piccoli;  air  incontro  quelle  di  e  l'Hotel  National  » 
sono  dipinte  in  un  modo  che  senza  uguagliare  quejlo  del  ti- 
tolo di  •  Grand  Hotel  de  la  Paix  •  fu  evidenlemenle  adoperato 
per  attrarre  rocchio  dei  viaggiatori. 

Visio  che  gli  allori  scorgono  in  questo  fatto  una  concor- 
renza sleale;  ch'essi  sono  gli  attuali  conduttori  A^W Hotel 
Naiimal;  che  in  tale  qualità,  va  da  sé  che  la  socielà,  pro- 
prietaria di  quest'albergo,  col  cedere  loro  il  suo  esercizio, 
toro  ha  in  pari  tempo  ceduto  il  diritto  che  ha  sul  titolo,  ossia 
su4!a  dilla  commerciale  delPalbergo  medesimo; 

Yisto  che  se,  in  lesi  genei-ale,  il  fatto  di  una  enunciazione 
vera  iu  sé  stessa,  inerente  alla  pet*sona  che  se  T attribuisce, 
non  può  essere  riprovevole,  è  però  parimenti  vero  che,  al- 
lorquando questa  enunciazione  è  falla  in  uno  scopo  evideute 
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di  concorrenza  illecila,  coir  intenzione  di  recar  ad  altri  pre- 
giudizio, d'indurre  il  pubblico  in  errore  a  proprio  utile  e  a 
danno  altrui,  diventa  riprensibile  al  più  alto  grado; 

Visto  che  questa  intenzione  malevola  da  parte  di  Weber 
non  può  in  concreto  esser  posta  in  dubbio;  che  invano  sos- 
tiene avere  egli  voluto  con  detta  enunciazione  distinguere 
la  sua  da  altre  persone  aventi  lo  stesso  suo  nome  ed  esercenti 
alberghi;  che  è  stabilito  che  siffatta  confusione  non  è  guari 
possibile,  poiché  un  solo  omonimo  del  convenuto  tiene  uà 
albergo  di  un  rango  e  di  un  genere  del  tutto  differenti  di 
quello  della  Paix; 

Visio  che,  se  Weber  credeva  utile  di  designar  meglio  il 
suo  individuo,  doveva  far  dipingere  in  lettere  intiere  il  suo 
prenome,  ciò  che  non  fece;  che  perciò  il  pretesto  al  quale 
si  appoggia  per  giustificare  la  sua  condotta  non  può  essere 
ritenuto  serio; 

Visto  in  definitivo  che  il  convenuto  usurpò  la  ditta  com- 
merciale sotto  la  quale  è  conosciuto  uno  stabilimento  rivale 
del  suo;  che  havvi  in  ciò  una  azione  incontestabile  d'illecita 
concorrenza  ; 

Visto  di  conseguenza  che  gli  attori  domandano  con  ragione 
di  far  togliere  le  parole  «  Hotel  National  •  dalle  insegne,  om- 
nibus^ carte,  fatture^  ecc.,  sulle  quali  il  convenuto  ha  potuto 
farle  figurare; 

Che,  tuttavia,  conviene  concedere  un  termine  a  Weber 
per  eseguire  il  giudizio,  sotto  pena  di  30  franchi  di  danai 
per  ogni  giorno  di  ritardo  dopo  la  decorrenza  di  detto  ter- 
mine;   

Quanto  alla  pretesa  dei  danni  ed  intei*&ssi  : 

Visto  che  V Hotel  National  fu  aperto  soltanto  in  aprile; 
che  prima  della  sua  apertura  e  prima  che  qualsiasi  pregiudizio 
potesse  essere  cagionalo,  gli  attori  avevano  già  promosso  la 
presente  causa;  ch'essi  non  provano  che  il  danno  su  cui  si 
appoggiano  fosse  in  fatto  di  grande  importanza,  e  quindi  il 
Tribunale  reputa  equo  di  ridurre  i  danni  ed  interessi  alle  spese 
della  causa 
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Mandato  —  Prestazione  contraria  ai  buoni 
costumi  —  Lotterìa. 

È  da  considerarsi  come  una  prestazione  contratHa  ai  buoni 
costumi  il  giuocare  in  una  lotteria  fisterà,  non  autorizzata 
nella  Svizzera;  perciò  la  legge  non  accorda  azione  pel 
risarcimento  dei  danni  derivati  daWinadempimento  della 
commissione  dnta  di  mettere  una  somma  in  una  simile 
lotteria, 

2iniieo:  Sentenza  tf  luglio  1886  della  Camera  di  appello  —  Bd- 
deker  contro  HoUiger, 

Una  signora  Hollìger,  che  corrisponde  di  qaando  in  quando 
coiragente  di  lotteria  Kirsch  in  flohenems,  ricevette  nel  dicembre 
dello  scorso  anno  dalla  vedova  Bddeker  T  incarico  di  mettere 
400  franchi  in  una  lotterìa  austriaca.  La  signora  Hdlliger  comu- 
nicò al  signor  Hirsch  contemporaneamente  con  una  propria  com- 
missione r incarico  avuto;  sventuratamente  la  lettera  giunse  in 
ritardo  e  Tagente  Hirsch  non  fu  più  in  tempo  di  darvi  esecuàone. 
Il  numero,  sul  quale  doveva  essere  ginoc^to,  guadagnò,  e  la  ve- 
dova Bddeker,  ove  la  sua  commissione  fosse  stata  in  tempo  ese- 
guita, avrebbe  percepita  la  somma  di  fr.  S400.  Non  contenta  della 
restituzione  dei  fr.  400,  essa  pretese  dalla  signora  Holliger  il  pa- 
gamento di  fr.  2400  a  titolo  di  danni  derivati  dall'inadempimento 
della  data  commissione.  La  sua  domanda  fu  respinta. 

Motivi:  L^  obbligazione  assunta  dalla  convenuta  di  porre 
nella  lotterìa  austriaca  la  somma  di  franebi  400  rìcevuta  dalla 
attrice  non  era  valida,  poiché  a  sensi  deirart.  17  del  coJice 
federale  delle  obbligazioni  non  possono  formare  oggetto  di 
contratto  le  prestazioni  contrarie  alla  legge  e  ai  buoni  costumi 
e  secondo  la  nostra  legislazione  è  da  annoverarsi  fra  le  pre- 
stazioni contrarie  ai  buoni  costumi  il  giuocare  in  una  lotterìa 
estera,  non  autorizzata  nella  Svizzera.  L'art.  816  del  C.  0., 
il  quale  prescrive  che  ancbe  alle  lotterie  od  estrazioni  a  sorte 
autorizzate  all'estero  non  è  accordata  alcuna  protezione  nella 
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Svizzera  se  la  compelenle  autorità  svizzei-a  non  ha  permessa 
la  vendita  dei  biglietti,  ooo  può  riposare  che  sopra  questo 
coDcetto  delle  lotterie,  che  era  già  da  luogo  tetnpo  prima 
quello  del  diritto  zurigano  e  che  condusse  al  divieto  io  vigore 
ancora  oggi  di  raccogliere  ofiFerle  per  le  lotterie  estere.  Se 
quindi  la  convenuta  non  era  giuridicamente  obbligata  ad  ese- 
guire la  commissione  ricevuta,  l'attrice  non  solo  non  avrebbe 
potuto  esigere  Tadempimento  dell'obbligazione»  ma  essa  non 
può  neppure  far  valere  una  domanda  di  danni  per  il  suo 
inadempimento.  L'azione  è  quindi  infondata. 

La  questione  se  la  convenuta  sarebbe  obbligata  a  conse- 
gnare all'attrice  la  somma  guadagnata,  nel  caso  io  cai  avesse 
eseguita  la  commissione  e  ricevuto  il  premio,  è  ben  diversa, 
ma  non  deve  qui  essere  ventilata,  come  non  cade  in  esame 
la  restituzione  dei  fr.  400  ricevuti  ammessa  ed  eseguita  dalla 
convenuta. 


Affitto  —  Divieto  di  subaffittare  —  Arti- 
colo 906  C.  O. 

Deve  essere  equiparato  ad  una  snblocazione  U  faUo  di  un 
affUtuario  U  quale^  a  vece  di  tenere  persoHokn^e  la  cosa 
affittata^  la  consegni  ad  un  rappresentante, 

Zurigo:  Sentenza  6  aprile  1886  della  Camera  di  appello  —  Kùndiff 
e  Stauffacher. 

Motivi:  Non  puossi  sottoscrivere  all'opinione  del  tribunale 
di  distretto,  che  l'attore  sia  stato  in  diritto  di  abbandonare 
l'immobile  afiSttato  e  di  lasciarne  l'esercizio  al  proprio  suocero 
io  qualità  di  rappresentante.  A  tenore  deiParticolo  306  C.  0. 
l'affittuario  non  può  subaffittare  la  cosa  affittata  senza  il  con- 
senso del  locatore.  La  ragione  di  questa  prescrizione  trovasi 
in  ciò  che  nell'affitto  Taffittuarìo  è,  secondo  Tart  303,  tenuto 
ad  amministrare  la  cosa  affittata  da  buon  padre  di  famiglia 
e  in  conformità  alla  sua  destinazione,  e  specialmente  a  non 
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compromel terne  la  produUività  avvenire,  e  gaiodi  l^esercìzio 
diretto  da  parte  dell^  affittuario  è  di  grande  iinporlanza  pel 
locatore,  poiché  forse  il  contratto  fu  da  questi  conchiuso 
in  particolare  considerazione  della  persona  delPaffiltuario.  Lo 
scopo  della  legge  è  reso  illusorio  se  il  locatore  abbandona  la 
cosa  affittata  sia  che  conchiuda  una  sublocazione  con  altri,  sia 
che  ad  altri  ne  affidi  rammiiiistrazione  in  qualità  di  semplice 
rappresentante.  In  generale  è  indifferente  il  nome  attribuito 
al  terzo  che  subentra  in  modo  così  assoluto  al  posto  delPaf- 
fittuario.  Decisiva  è  solo  la  circostanza  che  Taffittuario  abban- 
doni completamente  la  gestione  della  cosa  affittata.  In  tutti 
questi  casi  devesi  ammettere  per  diretta  o  per  analogetica 
applicazione  dell'art.  306  che  egli  vien  meno  ad  una  obbli- 
gazione che  gli  è  imposta  dal  contratto. 


Locasione  dì  sei  mesi  —  Morte  del  condut- 
tore —  Disdetta  —  Art.  293  e  290  C.  O. 

ZuRroo:  Sentenza  i*  febbrajo  1886  della  Camera  dei  ricorsi  del 
trìbanale  sapremo. 

A  sensi  delParlicolo  293  C.  0.,  ove  si  traili  di  locazione 
conchiusa  per  uà  anno  o  più,  verificandosi  la  morte  del  con- 
duttore, può  essere  data  la  disdelta  per  il  prossimo  termine, 
mediante  preavviso  in  conformità  alParl.  290  C.  0.  Di  regola 
il  preavviso  è  di  tre  mesi.  Gli  eredi  di  un  conduttore  che 
aveva  coochiuso  un  contratto  di  affitto  dal  20  ottobre  1884 
al  l""  aprile  1885  e  convenuta  una  disdetta  di  sei  mesi  alla 
fine  di  ogni  semestre  e  che  morì  nel  15  novembre  1885, 
leotarono  nel  26  dicembre  di  dare  la  disdetta  pel  1""  aprile  1886. 
Colale  disdetta  non  fu  però  ammessa  e  ritenuto  il  contratto 
duraturo  sino  al  1*  ottobre  1886.  La  locazione  non  fu  con- 
siderata conchiusa  per  un  anno,  ma  soltanto  per  un  semestre, 
poiché  esisteva  la  possibilità  di  dare  la  disdetta  in  prevenzione 
già  per  la  fine  del  1*"  semestre,  cioè  pel  1°  aprile  1885.  Si 
avrebbe  per  lai  modo  il  risultato  che  uim  locazione  conchiusa 
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per  semestre  col  preavviso  convenzionale  di  sei  mesi  per  la 
disdetta  qod  potrebbe  pel  caso  di  morte  del  conduttore  es- 
sere disciolla  eolro  il  termine  concesso  per  le  locazioni  di  un 
anno  o  più,  e  dovrebbe  sottostare  ad  una  maggióre  durata. 
Infatti  la  prima  locazione  dovrebbe  continuare  per  un  minimo 
di  6  mesi  e  per  un  massimo  di  12  meno  un  giorno,  mentre 
le  ultime  possono  essere  sciolte  entro  un  termine  minimo 
di  3  mesi  e  massimo  di  6  meno  un  giorno. 


SOCIETÀ  DEI  GIURISTI  SVIZZERI.  —  La  SocieU  dei  giuristi 
svizzeri  si  riunirà  a  Sciaffusa  nei  giorni  di  lunedì  e  martedì  27 
e  28  settembre  nella  sala  del  Gran  Consiglio.  Il  ricevimento  dei 
soci  avrà  luogo  alla  sera  del  26  nel  giardino  del  Casino. 

Nel  27  la  Società  sentirà  il  rapporto  dei  sig.**  Schoch  e  Carrard 
sul  ricorso  di  diritto  pubblico  nel  diritto  federale.  Nel  28  il  si- 
gnor Stoss,  giudice  cantonale,  di  Berna,  e  B.  yan  Muyden,  avvo- 
cato a  Losanna,  tratteranno  della  responsabilità  civile  secondo 
l'art.  50  C.  0.  nei  suoi  rapporti  col  diritto  penale,  specialmente 
per  ciò  che  riguarda  ì  delitti  di  stampa. 

BIBLIOGRAFIA.  —  Fu  di  questi  giorni  pubblicato  il  primo 
volume  del  lavoro  del  signor  professore  Eugenio  Huber,  di  Basilea, 
sul  diritto  civile  svizzero.  È  noto  che  questo  lavoro  fu  intrapreso 
dietro  iniziativa  della  Società  dei  giuristi  che,  nella  sua  assemblea 
del  16  settembre  1884  a  Losanna,  sopra  proposta  del  signor  con- 
sigliere federale  L.  Ruchonnet,  risolse  di  provocare  e  sussidiare 
Telaborazione  di  una  esposizione  delle  legislazioni  civili  cantonali, 
facendo  risultare  i  punti  di  contatto  o  le  loro  differenze,  e  ciò  come 
lavoro  preparatorio  ad  un  accentramento  più  completo  del  diritto 
civile.  Ritorneremo  in  altro  numero  sul  lavoro  del  distinto  pro- 
fessore di  Basilea. 
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ANNO  \'l.  Serie  li.         Fascicolo  16°.  31  Agosto  1886. 

DEL  consìglio  FEDERALE  ALL'ASSEHBLEi  FEDERALE 

ACCOMPAGNANTE 
IL  PROGETTO  D*  UNA  LEGGE  FEDERALE 

suir  ESECUZIONE  e  sul  FALLIMENTO 

(Del  6  aprile  1886). 


Oriorevoli  Signori  Presidente  e  Membri, 

Il  compito  legifllativo  imposto  alla  Confederazione 
dall'articolo  64  della  costituzione  federale  29  maggio  1874 
fu  adempiuto  in  tre  direzioni.  La  capacità  civile  fu  re- 
golata dalla  legge  federale  22  giugno  1881,  entrata  in 
vigore  col  1°  gennajo  1882.  I  rapporti  di  diritto  relativi 
al  commercio  ed  alla  circolazione  mobigliare  furono, 
ad  eccezione  di  due  materie  riservate  a  leggi  speciali 
(garanzia  per  vizi  redibitori  e  contratto  di  assicurazione), 
stabiliti  nel  codice  federale  delle  obbligazioni  del  14  giu- 
gno 1881,  -che  ebbe  esecuzione  a  cominciare  dal  P  gen- 
najo 1883.  La  proprietà  letteraria  ed  artistica  è  regolata 
dalla  legge  federale  23  aprile  1883,  entrata  in  vigore 
col  1°  gennajo  1884.  Resta  un  punto  ancora  riservato 
alla  legislazione  federale,  quello  che  concerne  V  esecu- 
zione e  \\  fallimento.  Codificata  che  sia  questa  materia 
e  completato  il  codice  delle  obbligazioni  con  la  pro- 
mulgazione delle  due  leggi  dianzi  accennate,  la  Con- 
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federazione  avrà  compiuto  tutto  il  lavoro  legislativa 
che  le  incombeva  in  virtù  delle  competenze  attribuitele 
dalla  costituzione  del  1874  sul  campo  del  diritto  civile. 

Nel  23  fèbbrajo  ultimo  scorso  noi  abbiamo  adottata 
un  progetto  di  legge  federale  sniresecuzione  e  sul  fal- 
limento, che  da  più  settimane  è  nelle  vostre  mani;  o^gi 
siamo  in  grado  di  presentarvi  il  relativo  messaggio. 

Come  ne  parve  richiesto  e  dal  tenore  dell'articolo  64 
della  costituzione  federale  e  dalla  natura  stessa  della 
cosa,  in  due  libri  distinti  abbiamo  tirattato  deìVesecf^ 
none  e  del  fallimento,  e  sono  il  secondo  ed  il  terzo 
del  progetto.  L'uno  e  l'altro  poi  facciamo  precedere  da 
un  libro  primo,  contenente  le  disposizioni  generali,  e 
seguire  da  un  libro  quarto,  destinato  alle  disposizioni 
finali  e  transitorie;  quest'ultime  però  si  compongono 
attualmente  di  un  solo  articolo,  la  così  detta  clausola 
abrogatoria,  dovendo  le  altre  disposizioni  formare  l'og- 
getto di  uno  schema  separato,  che  sarà  sottoposto  ai 
Consigli  legislativi  dopo  la  prima  lettura  del  disegno 
di  legge. 

n  libro  primo  si  suddivide  in  quattro  tìtoli  comuni 
all'esecuzione  ed  allfallimento  e  che  trattano: 

P  della  organizzazione  e  dei  doveri  delle  autorità 
e  dei  fundonart  preposti  all'esecuzione  ed  ai  fallimenti; 

2**  della  fissazione  dei  termini; 

3^  del  concordato,  che  —  giusta  il  progetto  —  si 
può  ottenere  anche  indipendentemente  dalla  esecuzione 
e  dal  fallimento; 

4*>  déìV  azione  ritocatoria,  ossia  del  diritto  di  far 
annullare  certi  atti  del  debitore  escusso  o  fallito. 

Il  libro  secondo  tratta  in  cinque  titoli  della  esecuzione 
e  contiene  : 
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P  le  disposizioni  generali  comuni  ad  entrambe 
le  specie  di  esecuzione  (pignoramento  e  realizzazione 
dì  pegni,  fallimento); 

2^  le  prescrizioni  concernenti  il  pignoramento  e 
la  realizzazione  dei  beni  pignorati; 

3^  le  prescrizioni  concernenti  la  procedura  di  fal- 
limento; 

4°  alcune  disposizioni  speciali  a  certi  crediti  (pi- 
gioni ed  affitti,  pubblici  tributi); 

5^  le  disposizioni  relative  al  sequestro  quale  misura 
conservativa  che  precede  o  accompagna  l'esecuzione. 
I  singoli  titoli  sono  per  lo  più  suddivisi  in  capitoli 
e  questi  in  sezioni. 


Il  libro  terzo  abbraccia  le  disposizioni  risguafdanti 
il  faUimento  ed  espone  nei  due  capitoli  del  primo  titolo 
gli  effetti  giuridici  del  fallimento  sui  beni  del  debitore 
e  sui  diritti  dei  creditori  e  nei  quattro  del  secondo  la 
procedura  di  fallimento,  ossia: 

1°  la  determinazione  dell'attivo  e  l'appello  ai  cre- 
ditori ; 

2^  l'amministrazione  e  la  liquidazione  della  massa; 

3**  la  verificazione  e  graduazione  dei  crediti,  la 
ripartizione  fra  i  creditori  e  la  chiusura  del  fallimento; 

4°  la  rivocazione  del  fallimento. 


Nel  libro  quarto,  infine,  si  contengono  —  come  già 
fu  detto  — ,  le  disposizioni  finali  e  transitorie. 

Prima  di  entrare  nella  disamina  dei  principi  diret- 
tivi e  di  motivare  le  varie  disposizioni  del  progetto, 
crediamo  prezzo  dell'opera  il  dare,  correndo  sulle  orme 
del  messaggio  accompagnante  il  codice  delle  obbliga- 
zioni, uno  storiato  dell'origine  e  delle  basi  del  progetto 
stesso. 
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A.  Sposizione  storica. 


1868-1875. 

Il  4  luglio  1868,  una  Ck)Qfereiiza  di  delegati  canto- 
nali, sedente  a  Berna  sotto  la  presidenza  del  consigliere 
federale  signor  Knusd,  per  lunghi  anni  direttore  del 
dipartimento  di  Giustizia  e  Polizia,  discuteva  della  crea- 
zione di  un  diritto  commerciale  o  di  un  diritto  delle 
obbligazioni  uniforme  per  tutta  la  Svizzera.  Si  fu  allora 
che  sorse  per  la  prima  volta  l'idea  di  unificare  anche 
le  disposizioni  relative  all'esecuzione  ed  al  fallimento 
e  di  elaborare  a  quest'effètto  un  disegno  di  legge  da 
sottoporsi  all'approvazione  dei  Cantoni. 

Con  16  voti  contro  2  la  Conferenza  si  pronunciò  per 
l'elaborazione  di  una  legge  sul  fallimento,  e  con  9 
contro  7  per  quella  di  una  legge  sulla  esecuzione.  La 
seconda  parte  della  decisione  della  Conferenza  (la  prima 
concerneva  il  diritto  delle  obbligazioni)  fu  quindi  re- 
datta come  segue: 

«  IL  II  Consiglio  federale  è  pregato  di  far  elaborare 
separatamente  (dal  diritto  delle  obbligazioni)  una  legge 
generale  svizzera  sul  fallimento  ed  una  legge  generale 
svizzera  sulla  esecuzione». 

Nello  stesso  anno  (1868)  pervenivano  alle  autorità 
federali  due  petizioni  che  meritano  speciale  menzione. 
L'una,  proveniente  dalla  società  commerciale  e  indu- 
striale di  Glarona,  raccomandava  la  promulgazione  di 
una  legge  «  destinata  a  regolare  il  commercio  ambu- 
lante, \\  fallimento ,  le  patenti  e  il  domicilio»  in  tutto 
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il  territorio  della  Confederazione,  nel  senso  dell'unità 
e  dell'eguaglianza.  L'altra  emanava  dalla  Società  dei 
giuristi  svizzeri,  che  nella  sua  assemblea  annuale  del  1868 
a  Soletta  avea  adottato  una  risoluzione  preconizzante 
una  riforma  del  Patto  federale  nel  senso  che  si  con- 
ferisse alla  Confederazione  la  facoltà  di  promulgare  -  su 
certe  parti  del  diritto  e  della  procedura  civile  -  leggi 
obbligatorie  per  tutta  la  Svizzera  e  di  creare  una  scuola 
federale  di  diritto. 


.'  ^:?,, 


Tutte  e  tre  queste  proposte  aveano  per  germe  co- 
mune il  desiderio  di  unificare  il  diritto  delle  contrat- 
tazioni, compressivi  la  procedura  di  esecuzione  e  di  fal- 
limento. Ed  a  partire  da  questo  momento  le  autorità 
federali  non  perdettero  mai  di  vista  questo  punto.  Per 
dare  immediata  esecuzione  alla  decisione  4  luglio  1868 
della  Conferenza,  si  conferì  al  professore  D.''  W.  Afun- 
ùnger,  a  Berna,  l'incarico  di  redigere  un  codice  federale 
delle  obbligazioni  ed  al  professore  D.*'  Andrea  Heusler, 
a  Basilea,  quello  di  elaborare  un  disegno  di  legge  per 
l'esecuzione  e  il  fallimento.  Al  tempo  stesso  il  Consiglio 
federale  istituiva  due  Commissioni  preconsultative,  chia- 
mando a  comporre  quella  per  la  legge  sull'esecuzione 
e  sul  fallimento,  oltre  il  redattore  (Heusler),  i  signori: 
D.'  G.  G.  Blumer,  deputato  agli  Stati,  di  Glarona; 
6.  Jàger,  giudice  federale,  a  Brugg;  E.  Borei,  consi- 
gliere dì  Stato,  a  Neuchàtel;  L.  Ruchonnet,  consigliere 
di  Stato,  a  Losanna;  D.|"  G.  G.  Treichler,  giudice  d'ap- 
pello (poi  professore),  a  Zurigo  e  D.*"  G.  Biihler,  presi- 
dente del  tribunale  di  appello,  a  Lucerna. 

Avendo  la  Commissione,  sotto  la  presidenza  del 
consigliere  federale  sig.  Knìisel,  esaurito  nel  gennajo 
del  1869  la  discussione  generale  dell'argomento,  il 
redattore  accelerò  di  tal  guisa  l'opera  sua  che  il  primo 
schema  della  legge  potè  venire  distribuito  ai  singoli 
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membri  fin  dal  luglio  dello  stesso  anno.  La  Commia* 
sione  si  riunì  nell'ottobre  per  discuterlo.  Delle  decisioni 
prese  nel  corso  di  queste  discussioni  fu  tenuto  calcolo 
in  una  seconda  redazione  del  progetto,  sottomesso  verso 
1«  fine  del  gennaio  1870  ad  una  nuova  deliberazione 
della  Commissione.  La  discussione  tuttavolta  non  ap- 
prodò ancora  ad  una  conclusione  definitiva,  essendosi 
deciso  di  sottoporre  il  progetto  ad  una  terza  lettura. 

Nel  suo  rapporto  all'Assemblea  federale  sulla  ge- 
stione del  Dipartimento  di  Giustizia  e  Polizia  durante 
l'anno  1869,  il  Consiglio  federale  si  esprime  nei  se- 
guenti termini  sui  grandiosi  lavori  legislativi  in  via 
di  elaborazione:  «Sebbene  queste  quistióni  debbano 
essere  approfondite  anche  in  occasione  della  rifórma 
della  costituzione  federale,  non  si  abbandonerà  tuttavia 
senz'altro  l'idea  di  un  concordato,  perchè  i  lavori  pre- 
parati su  questa  materia  potranno  essere  utilizzati  in 
ogni  caso,  sia  che  il  popolo  si  pronunci  per  la  codifi- 
cazione del  diritto  civile  a  mezzo  della  legislazione  fé* 
derale,  sia  che  si  conservino  a  questo  riguardo  le  di- 
sposizioni della  costituzione  attuale  ». 

Nonostante  questo  modo  di  vedere  dell'autorità  ese- 
cutiva, la  quistione  della  riforma  federale  esercitò  d'al- 
lora in  poi  una  influenza  sensibilissima  nel  senso  con*- 
trario  alla  preparazione  dei  grandi  lavori  legi^ativi.  I 
tentativi  di  riforma  afi^ermati  dal  decreto  federale  del 
23  dicembre  1869  avevano  difatti  essenzialmente  per 
iscopo  di  conferire  alla  Confederazione  le  competense 
legislative  necessarie  per  l'unificazione  del  diritto  della 
procedura  civile,  non  esclusa  la  procedura  d'esecuzione 
e  di  fallimento.  Questo  altresì  il  motivo  per  cui  la  pe- 
tizione del  dicembre  1869  con  cui  il  governo  d'Argovia 
domandava  formalmente,  per  incarico  di  quel  Gran 
Consiglio,  che  V  Assemblea  federale  prendesse  le  misure 
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necessarie  per  Telaborazione  di  un  codice  civile  uni* 
forme  per  tutta  la  Svìzzera,  non  formò  da  parte  dei 
Consigli  legislativi  della  Confederazione  l'oggetto  di 
una  speciale  deliberazione. 

Quantunque  il  redattore  del  disegno  di  legge  sul- 
Tesecuzìone  e  sul  fallimento  avesse  già  in  pronto  sui 
primi  d'aprile  del  1870  la  terza  redazione  del  progetto^ 
la  Commissione  non  potè  condurre  a  termine  le  rela- 
tive deliberazioni.  «  Da  una  parte  >,  dice  il  rapporto  dì 
gestione  del  Consiglio  federale,  «ci  contrariarono  gli 
avvenimenti  estemi,  e  dall'altra  il  Dipartimento  federale' 
di  giustizia  e  polizia  desiderava  conoscere  innanzitutto 
le  tendenze  e  le  decisioni  in  materia  della  Commissicme 
del  Consiglio  nazionale  per  la  riforma  costituzionale  ». 
Bisognava  aspettar  l'esito  di  quest'ultima  e  cosi  si 
venne  fino  al  1872. 

Eliminato  dalla  votazione  del  12  maggio  1872  il 
progetto  di  unificazione  del  diritto  civile  svizzero,  i 
lavori  interrotti  furono  tosto  ripresi.  Amendue  le  Com-^ 
missioni  preconsultative  si  riunirono  sul  principio  del* 
l'ottobre  1872.  Quella  per  la  legge  sull'esecuzione  e 
m\  fallimento  adottò  il  progetto  in  terza  lettura  e  diede 
incarico  al  redattore  di  allestirne  la  relazione.  Il  pro- 
fessore Heusler  sdebitossi  rapidamente  dell'impegno 
assunto  e  la  sua  relazione  era  già  scritta  neir  aprite 
del  1873.  Senoncbè  la  quistione  della  riforma  costitu- 
zionale venne  di  nuovo  ad  impedire  la  pronta  soluzione 
del  problema.  L'attività  legislativa  dovette  rimaner 
sospesa  fino  a  tanto  che  il  nuovo  progetto  di  riforma 
del  31  gennajo  1874  non  ebbe  ricevuto  la  sanzione 
j>opolare. 

Accettata  nei  comizi  del  19  aprile  1874  la  nuova 
<sostituzionè  riveduta,  la  relazione  del  signor  Heusler 
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non  tardò  a  vedere  la  luoe.  I  signori  Enrico  Cwrrwrd^ 
professore  e  Luigi  Verrey^  giudice  d'appello,  a  Losanna 
ne  curarono  la  traduzione  in  francese.  Il  dipartimento 
federale  di  Giustizia  e  Polizia,  che  negli  anni  1874  e 
1875  era  diretto  dal  consigliere'  federale  sig.  Ceresole, 
fu  in  grado  di  distribuire  ai  membri  dell'Assemblea 
federale  ed  ai  tribunali  superiori  di  tutti  i  cantoni,  a 
quest'ultimi  con  circolare  deir8  agosto  1874,  il  €primo 
progetto  »  o  ^progetto  di  commissione  »  per  una  legge 
federale  sull'esecuzione  e  sul  fallimento,  stampato  nel 
maggio  1874  e  messo  in  vendita  nel  luglio  successivo 
presso  Jent  e  Reinert,  a  Berna.  Al  tempo  stesso  il  di- 
partimento invitava  quelle  autorità  a  fargli  pervenire 
le  loro  osservazioni  da  sottoporsi  ai  consessi  incaricati 
di  discutere  il  progetto,  il  quale  doveva  ancora  venir 
sottoposto  alle  deliberazioni  della  Commissione  ed  al- 
l'esame del  Consiglio  federale,  per  essere  poi  presentato 
all'Assemblea  federale. 

In  pari  tempo  si  completavano  le  commissioni  pre- 
consultative per  amendue  i  disegni  di  legge  (sul  diritto 
delle  obbligazioni  e  su  l'esecuzione  e  il  fallimento). 
Uno  dei  membri  della  Commissione  per  quest'ultimo 
oggetto,  il  consigliere  di  Stato  sig.  Eugenio  Borei  di 
Neuchàtel,  era  stato  eletto  consigliere  federale  nel 
7  dicembre  1872;  un  altro,  il  D.*"  Bflhler,  presidente 
del  tribunale  di  appello  di  Lucerna,  era  morto  nel 
14  aprile  1873.  D'altro  canto,  la  Commissione  per  il 
diritto  delle  obbligazioni  avea  veduto  negli  anni  1870, 
71  e  72  diradarsi  le  sue  file  a  causa  della  morte  dei 
signori  Sailer,  landamano  (San  Gallo),  D.*^  Leuenberger^ 
professore  (Berna)  e  Nicola  Niggeler,  avvocato  (Berna). 
U  primo  dei  tre  era  stato  sostituito  dal  sig.  D.'  G.  G. 
Blumer^  deputato  agli  Stati  (Glarona),  ma  gli  altri  due 
rimasero  senza  successori.  Il  redattore  dei  primi  pro- 
getti del  codice  delle  obbligazioni,  il  prof.  D*^  W.  Mun- 
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zinger,  morto  il  28  aprile  1873,  era  già  stato  surrogato 
dal  professore  sig.  D/  Fick  (Zurigo).  Prendendo  argo- 
mento dalla  stretta  connessione  fra  il  diritto  delle  ob- 
bligazioni e  l'esecuzione  ed  il  fallimento,  il  diparti- 
mento di  Giustizia  e  Polizia  decise,  col  consenso  del 
Consiglio  federale,  di  fondere  in  una  sola  le  due  com- 
missioni e  di  completarla  con  l'aggiunta  di  cinque 
nuovi  membri,  per  dare  un  rappresentante  alle  varie 
parti  della  Svizzera.  La  Commissione  fu  quindi  com- 
posta dei  signori  : 

A.  0.  Aqoliy  consigliere  nazionale,  a  S.  Gallo; 

DJ  6.  G.  Blumerj  ^deputato  agli  Stati,  a  Glarona; 

R.  BrunneTy  consigliere  nazionale,  a  Berna; 

D.*"  Carlo  Bwchkar di- Burckhardt^  consigliere  di 
Stato,  a  Basilea; 

E.  Ca/rra/rdy  professore,  a  Losanna; 

D.*"®  Emilio  Cemiy  consigliere  nazionale,  a  Bregan- 
zona; 

D."^  E.  Fick^  professore,  a  Zurigo; 

Carlo  Friederich^  avvocato,  a  Ginevra; 

D^.  Andrea  Heusler,  professore  a  Basilea; 

D.'  C.  Eilty^  professore,  a  Berna; 

G.  Jàgery  già  giudice  federale,  a  Brugg; 

A.  Kopp,  deputato  agli  Stati,  a  Lucerna; 

Luigfi  Ruchonnety  consigliere  naz.*^,  a  Losanna  e 

D.'  G.  G.  2¥eichler,  professore,  a  Zurigo. 

Più  tardi  la  Commissione  fu  completata  con  la  no- 
mina del  sig.  L.  C.  Lambelei,  consigliere  nazionale,  a 
Neuchatel. 

La  Commissione,  alle  cui  sedute  ì  signori  Blumer 
6  Censi  non  poterono  assistere,  decise  nella  sua  prima 
adunanza  (del  22  settembre  1874),  presieduta  dal  con- 
sigliere federale  sig.  Ceresole,  di  entrare  in  materia 
Bul  disegno  presentato,  ma  di  aggiornarne  la  discus^ 
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sione  particolaregcgiata  fino  a  tanto  che  i  singoli  mem- 
bri non  avessero  potuto  prendere  conoscenza  dei  pre- 
avvisi e  rimarchi  delle  autorità  cantonali. 


^  1-: 


La  prima  lettura  del  progretto,  in  seno  alla  Oomìnfa»- 
sione  completata  come  sopra,  ebbe  luogo  del  19  al 
23  gennajo  e  dal  20  al  24  aprile  del  1875  ed  i  risfultatl 
delle  deliberazioni  si  trovano  consegnati  nel  <t^ec9néh 
progetto  »,  unite  agli  atti  in  due  fascicoli.  Crediamo  sia 
prezzo  dell'opera  caratterizzare  qui  brevemente  i  diversi 
progetti  nelle  loro  linee  prinoigali  e  riprodurre  le  prin- 
cipali osservazioni  critiche  presentate  sugli  stessi. 

Nel  progetto  primitivo  del  signor  Heusler,  così  come 
in  quello  della  prima  Commissione  preconsultativa,  ToN 
ganizzazione  delle  autorità  preposte  alla  esecuzione  era 
lasciata  interamente  all'arbitrio  dei  singoli  Cantoni.  Il 
secondo  schema  commissionale  racchiude  invece,  fra 
le  disposizioni  generali^  una  serie  di  prescrizioni  orga- 
niche sui  funzionari  incaricati  della  bisogna  in  discorso, 
segnatamente  quella  che  fa  obbligo  ai  Cantoni  d'isti- 
tuire un'autorità  giudiziaria  incaricata  della  vigilanza. 
Riguardo  alla  procedura  di  fallimento  però  i  progetti 
parlano  della  «  autorità  cantonale  competente  pei  falli- 
menti y>  senza  darne  una  più  precisa  definizione. 

Per  entrambi  i  progetti,  l'esecuzione  tende  al  falli- 
mento, ove  si  tratti  di  crediti  non  assicurati  con  garan- 
zie reali;  —  se  si  tratti  di  crediti  garantiti,  TeseouEione 
tende  in  prima  linea  al  pignoramento  e,  per  la  parte 
rimasta  allo  scoperto,  ancora  al  fallimento.  —  Il  si- 
gnor Heusler  e  la  prima  Commissione  volevano  dare 
al  debitore  la  facoltà  di  oflWre  al  creditore,  prima  che 
fosse  inoltrata  la  domanda  di  fallimento,  delle  garanzie 
reali,  il  cui  valore  sarebbe  stato,  al  caso,  stimato  dal- 
l'officio. La  seconda  Commissione  si  chiari  di  parere 
opposto. 
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I  due  disegni  distinguono  due  specie  di  esecuzione; 
una  ordinaria  ed  una  rapida  o  sommaria;  e  nella  prima 
di  esse  fanno  ancora  una  distinzione  fra  T  esecuzione 
per  crediti  non  garantiti  o  correnti  e  quella  per  crediti 
assicurati  con  garanzie  reali. 

II  termine  del  monitorio  è  fissato  per  T  esecuzione 
ordinaria  a  quattro  settimane;  il  termine  di  opposizione 
a  due.  Giusta  il  primo  disegno,  i  motivi  dell* opposizione 
devono  essere  enunciati  in  tutti  i  casi;  giusta  il  secondo 
invece  soltanto  quando  ciò  sia  possibile.  Secondo  l'uno 
<5ome  secondo  l'altro  però  l'opponente  non  è  limitato, 
in  seguito,  ai  motivi  indicati  nell'atto  di  opposizione. 
Spirato  il  termine  delle  quattro  settimane  senza  che 
filasi  fatta  opposizione,  si  pubblica  l'avviso  di  fallimento 
o  di  vendita  della  garanzia  ai  pubblici  incanti  col  ter^ 
fidine  di  altre  quattro  settimaBe. 

Il  sistema  adottato  dal  signor  Heusler  e  dalla  prima 
Commissione,  che  permetteva  di  ottenere,  per  la  via 
della  procedura  sommaria,  il  rigetto  dell'opposizione 
aoUevata  contro  pretese  dipendenti  da  titoli  scritti,  non 
fu  ammesso  nel  secondo  progetto,  che  conferi  invece 
«Ila  opposizione  la  eficacia  di  annullare  senz'altro  e 
in  ogni  caso  l'esecuzione  e  di  rimandare  l'attore  ad 
esperire  la  procedura  ordinaria.  Tuttavia  di  fronte  ai 
crediti  cambiari  ed  a  quelli  dipendenti  da  sentenze, 
transazioni  o  riconoscimenti  giudiziali  l'opposizione  era 
limitata  a  certi  mezzi  soltanto  e,  di  più,  soggetta  al- 
l'approvazione dell'autorità  di  vigilanza. 

Nel  primo  disegno  la  procedura  sommaria  propria- 
mente detta  (intimazione  di  pagare  nei  tre  giorni,  di- 
ritto d'opposizione  limitato  a  due  giorni,  e  facoltà  di 
chiedere  il  fallimento  nel  termine  di  quattro  settimane) 
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non  era  prevista  se  non  pei  crediti  dipendenti  da  effetti 
cambiarii.  Il  disegno  medesimo  statuiva  però  altresì 
che  trattandosi  di  salari  dei  domestici  e  di  onorari  dei 
commessi  ed  impiegati  d'ofiScio,  per  il  semestre  che 
precede  la  dichiarazione  di  fallimento,  come  pure  di 
salari  degli  operai  a  giornata  o  a  settimana,  per  l'ultimo 
trimestre,  il  termine  di  quattro  settimane  poteva,  col 
consenso  del  funzionario  competente,  essere  ridotto  ad 
una  settimana  soltanto. 

A  tenore  del  secondo  schema  la  procedura  sommaria 
doveva  trovare  applicazione,  ma  con  diversi  termini, 
ove  si  trattasse  di  sentenze  prolate  da  tribunali  svizzeri, 
di  transazioni  o  riconoscimenti  intervenuti  presso  tri- 
bunali svizzeri,  di  salari  compresi  nelle  categorie  di  cui 
sopra,  di  crediti  cambiari,  di  pigioni  o  fitti  arretrati  o 
infine  di  crediti  provenienti,  da  aggiudicazioni  ai  pub- 
blici incanti.  (Per  ciò  che  risguarda  le  due  ultime  specie 
di  crediti  la  Commissione  abbandonò  più  tardi  il  sistema 
della  procedura  sommaria). 

In  tutti  i  progetti  stati  presentati  fino  all'aprile  del 
1875  lo  scopo  formale  dell'esecuzione  era  sempre  il 
fallimento.  Quest'ultimo  dovea  essere  dichiarato  sia 
sulla  domanda  di  un  creditore,  che  avesse  percorso 
indarno  i  vari  stadj  dell'esecuzione  o  si  fosse  trovato 
dinanzi  a  constatata  insolvibilità  o  fuga  dolosa  del 
debitore,  —  sia  sulla  domanda  del  debitore  medesimo, 
in  seguito  a  deposito  di  una  dichiarazione  scrìtta  d'in- 
solvibilità e  sia,  infine,  dietro  rinuncia  degli  eredi  alla 
successione  di  un  defunto.  L'apertura  poi  o  dichiara- 
zione del  fallimento  avrebbe  luogo:  giusta  il  progetto 
prìmitivo  del  signor  Heusler,  mediante  sentenza  del 
tribunale  civile  nella  cui  giurisdizione  dimora  o  dimorò 
da  ultimo  il  debitore;  secondo  il  progetto  commissionale 
del  1874,  in  virtù  di  un  pronunciato  dell'autorità  com- 
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petente  nella  cui  giurisdizione  il  debitore  ha  od  ebbe 
da  ultimo  il  suo  domicilio;  nel  progetto  commissionale 
del  1875,  in  seguito  a  decreto  dell'  autorità  giudiziaria 
di  vigilanza  nella  cui  giurisdizione  si  trova  o  si  trovò 
da  ultimo  il  domicilio  del  debitore. 

Avremo  più  d'una  volta  nel  corso  di  questo  mes- 
saggio, r  occasione  di  accennare  ai  motivi  che  il  redat- 
tore, signor  professore  Heusler,  ha  così  magistralmente 
esposti  a  conforto  del  progetto  commissionale  del  1874. 
Pel  momento,  a  precisare  il  punto  di  vista  da  cui  si 
parti  il  redattore,  basteranno  le  seguenti  citazioni: 

«  I  due  modi  d' esecuzione  (per  pignoramento,  cioè, 
e  per  fallimento)  non  sono  in  realtà  così  divergenti 
l'uno  dall'altro  come  parrebbe  risultare  da  un  esame 
meramente  teorico  dei  principi  che  stanno  alla  base 
dell'uno  e  dell'altro»  (pag.  63).  «Dal  fin  qui  detto  si 
eruisce  che  non  si  può  ammettere  nessuna  superiorità 
assoluta  dell' un  sistema  sull'altro  e  che  anzi,  quando 
siano  applicati  seriamente  e  inparzialmente,  l'uno  e 
l'altro  devono  condurre  in  pratica  agli  stessi  risultati.... 
Senonchè  appunto  questa  considerazione  ci  mostra  la 
necessità  di  meglio  approfondire  amendue  i  sistemi  dal 
punto  di  vista  della  loro  pratica  realizzazione,  nella 
qual  cosa  sta  il  punto  decisivo  dell'intera  quistione 
(pag.  64)  ». 

Il  signor  professore  Heusler  vede  nell'accurata  con- 
dotta della  procedura  esecutiva  da  parte  dei  funzionar! 
cl^e  ne  sono  incaricati  una  condizione  essenziale  della 
buona  riescita  di  un  sistema  d'esecuzione,  e  dall'esame 
di  una  serie  di  rapporti  d'autorità  e  di  pratici  egli 
trae  la  conclusione  che  diversi  Cantoni  hanno  fatto 
col  sistema  del  pignoramento  delle  tristi  esperienze. 
A  questo  riguardo  egli  osserva:  «  Si  avrebbe  certamente 
potuto,  ponendo  a  base  della  legge  il  sistema  del  pigno- 
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rameuto,  regolarne  il  funzionamento  al  mezze  di  un'or- 
ganizzazione uniforme  delle  autorità  e  dei  funzionari 
incaricati  della  esecuzione  sotto  la  vigilanza  di  magi» 
strature  giudiziarie.  Di  tal  guisa  si  sarebbero  mitigati 
gli  abusi  che,  almeno  nei  cantoni  di  Lucerna  e  d'Ar- 
govia,  provengono  sopratutto  dall'essere  gli  atti  esecutivi 
affidati  a  funzionari  o  impiegati  comunali  (p.  67  e  68)  ». 
Il  riflesso  che  il  pignoramento  esige  da  chi  vi  proceda 
qualità  e  cognizioni  affatto  speciali  (pag.*  68),  il  fatto 
che  esso  dà  luogo  «  a  innumerevoli  contestazioni  sulla 
proprietà»  (pag.  69),  e  infine  la  circostanza  che  «il 
maggior  numero  dei  Cantoni  partigiani  in  massima  del 
pignoramento  l'organizzano  e  lo  realizzano  in  modi 
cosi  diversi  da  doversi  presumere  che  un  progetto  di 
legge  regolante  l'esecuzione  in  modo  uniforme  incon- 
trerebbe nei  Cantoni  non  famigliarizzati  con  quel  modo 
altrettante  difficoltà  quanto  un  sistema  del  tutto  nuova 
(pag.  68)  »,  fecero  pendere  -  agli  occhi  del  sig.  Heusler— 
la  bilancia  dal  lato  del  fallimento  quale  scopo  dell' ese- 
ouzione.  Alla  fine  della  sua  dissertazione  egli  ripete 
nondimeno  che  il  motivo  determinante  per  lui  consi- 
stette al  postutto  nella  constatazione  dei  cattivi  risultati 
ottenuti  in  certi  Cantoni  col  sistema  del  pignoramento 
e  nel  desiderio  di  creare  un  sistema  d'esecuzione  che 
approdasse  a  risultati  il  più  possibilmente  uniformi  e 
rendesse  i  creditori  il  più  possibilmente  indipendenti 
dall'attività  o  piuttosto  dalF inattività  e  indolenza  dei 
funzionari  (pag.  73).  Per  tutti  questi  motivi  il  sig.  Heusler 
raccomandava  nel  1874  un  sistema  uniforme  di  esecu- 
zione tendente  al  fallimento. 

Nel  dicembre  del  1874  e  dietro  iniziativa  del  dipar- 
timento federale  di  Giustizia  e  Polizia,  si  pubblicò  presso 
Jent  e  Reinert,  a  Benia,  un  riasswUo  dei  prMimsi  e 
rimarchi  delle  autorità  cannonali  intorno  al  progetto  di 
legge  federale  sull'esecuzione  e  sulfaUimentoi^. 
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Ne  ricaviamo  alcuni  paasi  caratteristici: 
/.  Zurlg«  (tribunale  supremo)  propone  che  gii  oflt 
ciali  preposti  all'esecuzione  siano  assoggettati,  per  ciò 
ohe  risguarda  le  loro  funzioni,  alla  vigilanza  dei  tri- 
bunali. 

Nello  scrutare  la  pubblica  opinione,  la  Corte  zuri- 
ghese non  ha  osservato  ohe  il  sistema  dell'oppignorar 
mento  giudiziale  attualmente  in  vigore  nel  cantone 
abbia  trovato  dei  difensori  particolarmente  ferventi. 
Zurigo  ravvisa  invece  nel  sistema  della  costituzio;ie 
volontaria  di  garanzie  reali  una  mezza  misura  ohe 
meglio  sarebbe  abbandonare. 

2.  Berna  (Corle  d'appello  e  di  eassaziane)  desidera 
veder  organizzate  da  una  legge  federale  le  funzioni 
degli  oflfciali  preposti  all'esecuzione  e  delle  autorità 
incaricate  dei  fallimenti  e  propugna  in  luogo  e  vece 
dell'immediato  concorso  il  sistema  del  pignoramento 
più  accentuato  che  non  sia  il  caso  nel  progetto,  e  ciò 
per  rigoardo  alla  situazione  economica  della  popola- 
zione svizzera,  che  nella  sua  immensa  maggioranza  si 
occupa  di  agricoltura,  viticoltura  e  allevamento  del 
bestiame  e  appartiene  solo  in  piccola  parte  alla  classe 
commerciante.  La  Corte  consiglia,  per  converso,  di 
stralciare  dal  disegno  le  disposizioni  che  si  riferiscono 
alla  graduazione  dei  creditori  nel  fallimento. 

La  Commissione^  di  periti  istituita  dal  governo  ber- 
nese (Moser  giudice  d'appello,  Biitzberger  consigliere 
nazionale,  Hilty  professore,  Juillard  giudice  d'appello 
e  Nicola  Niggeler  avvocato)  arrivò  a  conclusioni  in 
parte  divergenti.  Pienamente  d'accordo  con  la  Corte 
d'appello  e  di  cassazione  per  ciò  che  riflette  l'organiz- 
zazione uniforme  delle  autorità,  la  Commissione  reputa 
invece  che  il  sistema  del  progetto  (esclusione  del  pi- 
gnoramento e  ammissione  della  costituzione  di  garan- 
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zie  reali  da  parte  del  debitore]  è  un  termine  di  mezzo 
il  quale  risponde  nel  miglior  modo  a  tutti  gli  interessi 
dei  creditori  e  del  debitore. 

3.  Lvceria  (tribunale  supremo)  combatte  il  sistema 
del  pignoramento,  riferendosi  alle  tristi  esperienze  fat- 
tene dal  Cantone  nel  1848.  Per  i  crediti  «  immobigliari  » 
non  si  dovrebbe  poter  procedere,  in  ogni  caso,  se  non 
in  via  di  fallimento. 

4.  Uri  (cancelleria  di  Stato):  «  Il  popolo  e  le  autorità 
del  cantone  di  Uri  non  potrebbero  aderire  che  assai 
difficilmente  al  progetto,  perchè  adotta  il  sistema  del 
fallimento,  mentre  il  nostro  paese  è  ormai  fatto  a  quello 
del  pignoramento  ». 

5.  Dntervaldo  Sopra-Selva  (camera  di  giustina  del  tri- 
bunale d'appello)  desidera  conservare  la  legislazione 
attuale  (pignoramento  con  stima  e  fallimento  col  così 
detto  WUr/ver/aAren,  derelizione,  per  le  proprietà  im- 
mobigliari); si  pronuncia  categoricamente  contro  la 
vendita  agli  incanti  delle  ipoteche  ossia  dei  beni  im- 
mobili ed  opina  potersi  inferire  dall' articolo  64  della 
costituzione  federale  che  la  legge  dovrà  lasciare  intatto 
il  diritto  ipotecario  dei  cantoni. 

6.  Uitervaldo  Sotto-Selva  (tribunali  dei  giurati)  crede 
fermamente  che  T  inesigibilità  delle  rendite  fondiarie 
(QUlten)  e  la  quistione  di  sapere  fino  a  qual  punto  gli 
interessi  siano  al  beneficio  della  garanzia  reale  non 
possono  essere  regolate  dalla  legge  sulP  esecuzione, 
«facendo  sifbtta  materia  parte  del  diritto  ipotecario 
che  non  è  centralizzato». 

7.  Glaroaa  {giunca  di  Stato)  ha  acquisito  la  convinzio- 
ne che  «  il  progetto  è  insomma  una  soluzione  perfetta- 
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mente  riuscita»  del  problema  legislativo,  sebbene  il 
sistema  semplice,  rapido  e  poco  costoso  del  pignora* 
mento,  in  uso  nel  cantone,  vi  abbia  portato  ottimi  frutti. 
Nell'interesse  della  unificazione  Glarona  sacrifica  la 
sua  legislazione,  ma  desidera:  1"  che  siano  abbreviati 
i  termini  previsti  nel  disegno;  2**  che  l'esecuzione  si 
faccia  d'officio  dal  principio  alla  fine,  a  meno  che  il 
creditore  non  ne  domandi  egli  stesso  la  sospensione; 
3*>  che  al  debitore  non  sia  data  facoltà  di  sottrarsi  al 
fallimento  coiroflPrire  delle  garanzie  reali. 

5.  Zugo  [tribunale  supremo)^  esaminato  il  progetto 
dal  punto  di  vista  della  sua  legislazione,  lo  trova  ac- 
cettabile tanto  rispetto  ai  principi,  quanto  rispetto  alla 
loro  pratica  applicazione. 

9.  Friborgo  (tribunale  cantonale)  si  pronuncia  molto 
categoricamente  contro  l'applicazione  del  sistema  del 
fallimento  alle  classi  agricole  della  popolazione,  spe- 
cialmente se  combinato  col  diritto  di  costituire  garanzie 
reali  nel  senso  del  progetto. 

tO.  Basilea-Città  (tribunale  d'appello)  si  pronuncia 
con  pieno  convincimento,  non  solo  perchè  la  sua  le- 
gislazione collima  nei  punti  essenziali  col  disegno,  ma 
eziandio  in  massima,  per  l'introduzione  del  sistema 
del  progetto,  che  già  da  tempo  è  in  vigore  a  Basilea 
e  vi  ha  fatto  le  sue  prove. 

il.  Basilea-Campagna  {tribunale  supremo)  osserva  so- 
pratutto che  dovrebb' essere  lecito  ai  cantoni  di  con- 
servare l'esecuzione  sommaria  per  certe  classi  di  cre- 
diti, già  soggetti  ad  una  procedura  rapida,  come  ver- 
bigratia,  a  Basilea-Campagna,  pei  crediti  derivanti  da 
pubblici  incanti,  per  le  imposte  e  gli  emolumenti.  In 
generale  tuttavia,  è  d'accordo  col  progetto. 
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12,  Sciaffiisa  {tribunale  supremo)  raocomanda  l'accet- 
tazione di  entrambe  le  parti  della  legge.  Ravvisa  nel 
sistema  di  esecuzione  adottato  dal  progetto  un  felice 
compromesso  fra  i  vari  sistemi  in  vigore.  Non  potrebbe 
mai  aderire  al  sistema  puro  del  pignoramento. 

13,  Appenzellt-Esterno  (tribunale  supremo]  ritiene  molto 
opportuno  il  disposto  che  riserva  ai  cantoni  la  organiz- 
zazione delle  autorità  preposte  all'esecuzione;  vorrebbe 
una  più  rapida  liquidazione  dei  pegni  ed  una  riduzione 
dei  termini  di  pagamento  «  per  le  somme  aggiudicate 
in  giudizio,  pei  debiti  provenienti  da  sovvenzioni  ali- 
mentari e  pei  depositi  >»  ;  trova  però  —  è  questo  almeno 
l'avviso  della  maggioranza  de'  suoi  membri  —,  nella 
idea  di  fare  del  fallimento  lo  scopo  della  esecuzione 
ordinaria  una  innovazione  felice  e  corretta  dal  punto 
di  vista  dei  principi.  Raccomanda  infine  calorosamente 
la  progettata  inclusione  nella  legge  delle  prescrizioni 
di  diritto  civile  circa  il  fallimento. 

14,  Appenzello  luterno  si  limita  a  dire  che  lascia  con 
tutta  fiducia  all'Assemblea  federale  la  cura  di  adottare 
una  legge  definitiva.      * 

15,  San  Gallo  (tribunale  cantonale),  invece,  si  mantiene 
assolutamente  sul  terreno  del  pignoramento,  sistema 
che  -  secondo  lui  -  si  raccomanda  fra  tutti  come  il  mi- 
gliore ed  il  più  efficace  pel  maggior  numero  delle  pro- 
cedure esecutive  occasionate  dalle  quotidiane  relazioni, 
siccome  appare  da  una  statistica  per  la  città  di  S.  Gallo, 
che  abbraccia  il  periodo  dal  !•  luglio  1869  al  30  giu- 
gno 1874. 

16,  Arg^ovia  [tribunale  s^ipremo)  si  dichiara  d'accordo 
col  principio  che  sta  a  base  del  progetto.  A  favore  del 
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fallimeoto  e  contro  il  pi^oramento  militano:  il  fatto 
che  i  funzionari  preposti  all'esecuzione  non  posseggono 
bene  spesso  le  cognizioni  che  una  condotta  coiretta  e 
coscienziosa  della  medesima  suppone  e  la  circostanza 
ohe,  quando  sono  impiegati  comunali  eletti  dal  popolo, 
questi  funzionari  hanno  assai  di  rado  la  necessaria  in- 
dipendenza. 

17.  Targoria  {tribunale  supremo)  si  dichiara  parimenti 
d'accordo^  nell'essenziale,  coi  principi  inscritti  nel  pro- 
getto. Darebbe  senza  dubbio  la  preferenza  al  sistema 
di  esecuzione  tendente  al  pignoramento,  che  già  esiste 
nei  cantoni  della  Svizzera  orientale,  e  specialmente  in 
quello  di  Turgovia,  dove  portò  sempre  buoni  frutti,  ma 
—  per  amore  di  unificazione  —  non  si  opporrà  in  modo 
formale  ed  assoluto  neppure  al  sistema  che  tende  al 
fallimento.  Avuto  riguardo  però  alle  condizioni  agricole 
del  cantone,  si  desidera  vivamente  che  il  modo  di 
vendita  ai  pubblici  incanti  previsto  dal  disegno  sia 
sostituito  da  altro  più  semplice  e  più  compatibile  con 
gl'interessi  agricoli. 

.  18,  lìtìm  [trUmncUe  supremo)^  (*)  il  cui  rapporto  non 
fu  riprodotto  nel  «  Riassunto  »  a  stampa,  perchè  ci  per- 
venne solo  verso  la  fine  del  1874,  passa  le  basi  e  dispo- 
sizioni principali  del  progetto  al  crogiuolo  di  una  cri- 
tica rigorosa,  dichiarando  insieme  che  queste  basi  e 
disposizioni  sono  di  tal'  natura  da  sconvolgere  le  leggi, 
la  pratica  e  la  giurisprudenza  del  Cantone,  senza  che 
i  bisogni  della  popolazione  e  gl'interessi  dei  cittadini 
vi  siano  tenuti  nella  dovuta  considerazione  come  lo 
sono  dalla  legislazione  ora  vigente.  Le  idee  dominanti 
del  disegno,  «  se  possono  essere  confacenti  agli  interessi 
delle  popolazioni  dei  Cantoni  eminentemente  commer- 


ci) V.  Repertorio  i876  pag.  19  e  seguenti. 
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ciali  ed  industriali ,  torneranno  inevitabilmente  di  grave 
sconcerto  ad  una  popolazione,  come  quella  del  Ticino, 
«i  cui  modesti  interessi  della  quale  si  fondano  preci- 
puamente sull'agricoltura  e  sulla  pastorizia  ed  alla  quale 
il  sistema  della  oppignorazione  rende  assai  migliori 
servigi  che  non  quello  del  fallimento  ». 

«  Noi  crediamo  »,  dice  il  rapporto  del  tribunale  su- 
premo, oc  che  il  sistema  inaugurato  dal  progetto  sia  la 
causa  precipua  del  numero  spaventevole  dei  fallimenti 
che  avvengono  in  diversi  dei  Cantoni  confederati;  e 
per  converso  crediamo  che  il  cantone  Ticino  vada  de- 
bitore del  numero  comparativamente  esiguo  dei  suoi 
fallimenti  al  sistema  stabilito  dalla  nostra  legislazione, 
cioè  quello  di  dare  la  preferenza  all' oppignorazione  di 
fronte  al  fallimento  e  di  non  accordare  l'apertura  del 
concorso  che  al  creditore  munito  di  titolo  avente  ese- 
cuzione parata.  Nel  distretto  di  Lugano,  il  più  popolato 
del  Cantone  (nel  1870  contava  36000  anime),  si  sono 
aperti  in  5  anni  (dal  1870  al  1874)  19  fallimenti  soltanto; 
per  l'intero  Cantone  si  hanno  quindi  proporzionatamente 
63  fallimenti,  che,  ripartiti  nel  suddetto  periodo  di 
h  anni,  danno  circa  12  fallimenti  all'anno». 

Il  tribunale  supremo  non  esita  infine  a  dichiarare 
«che  il  progetto  manca  assolutamente  della  praticità 
che  deve  avere  una  legge  di  simile  natura»  e  aggiunge: 
«  Per  noi  specialmente  poi  torna  d'impossibile  applica- 
zione senza  profonde  modificazioni,  o  almeno  senza 
accordarci  delle  lunghe  epoche  di  transizione»  per 
poter  mettere  l'attuale  nostra  legislazione  ipotecaria 
in  armonia  coi  nuovi  principi.  Diversamente  «  la  legis- 
lazione ticinese  subirebbe  tale  una  scossa  che  per  molti 
anni  non  sapressimo  più  orientarci,  il  caos  regnerebbe 
assoluto,  e,  quel  che  è  più,  gli  interessi  delle  famiglie 
ticinesi   potrebbero  essere  seriamente   compromessi  ». 

In  una  lettera  diretta  da  Lugano  nel  19  settem- 
bre 1874  al  dipartimento  federale  di  Giustizia  e  Polizia 
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il  signor  avv.  Emilio  Censi,  allora  consigliere  nazionale, 
moveva  gli  stessi  appunti  al  progetto  del  tribunale 
supremo. 

19,  Yaad  (tribunale  carUonale)  respinge  assolutamente 
il  sistema  del  progetto,  vale  a  dire  «  il  fallimento  come 
unico  mezzo  dell'esecuzione»  e  approda  alle  seguenti 
conclusioni  : 

a)  Il  sistema  deiroppignorazione  è  preferibile  a 
quello  del  fallimento. 

b)  L'oppignorazione,  come  il  fallimento,  dev'essere 
concessa  soltanto  al  creditore  in  possesso  d' un  titolo 
esecutivo  (avente  esecuzione  parata). 

e)  Fra  i  creditori  non  privilegiati  la  preferenza 
spetta  a  chi  pel  primo  €  notificò  »  l'oppignorazione;  tut- 
tavia le  oppignorazioni  «  notificate  »  nelle  4  settimane 
dalla  prima  si  hanno  come  fatte  nello  stesso  giorno  e 
concorrono  ftra  loro, 

II  tribunale  cantonale  vodese  non  vuol  ammettere 
il  fallimento  se  non  pei  commercianti  e  propone  in 
massima  : 

l''  che  il  commerciante  possa  essere  dichiarato  in 
fallimento  : 

a)  sopra  sua  giustificata  domanda; 
i)  quando  abbia  sospeso  i  suoi  pagamenti  od 
abusi  del  credito  in  modo  pericoloso  per  l'ordine  pub- 
blico; 

2®  che  il  non-commerciante  possa  essere  dichia- 
rato in  fallimento  soltanto  sopra  domanda  formale  e 
giustificata  da  parte  sua; 

3**  che  si  possano  dichiarare  in  fallimento  le  ere- 
dità ripudiate  o  giacenti. 

20.  Yallese  {consiglio  di  Sialo,  sulla  base  d'analogo 
rapporto  di  una  commissione  di  giureconsulti)  respinge, 
come  Vaud,  il  sistema  del  progetto,  aggiungendo  che 
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dove  fosse  accolto,  l'eccezione  diventerebbe  la  regola 
e  la  legislazione  alla  quale  il  popolo  vaUesano  si  è  abi- 
tuato verrebbe  ad  essere  di  colpo  distrutta,  e  La  legge  », 
si  dice,  «  non  sarebbe  più  fatta  per  il  popolo,  ma  cofntro 
di  lui». 

21.  Rencbàtel  (corte  à' appello)  si  pronuncia  egualmente 
contro  la  soppressione  del  sistema  del  pignoramento. 

22,  Ginevra  [cwte  ài  giustizia  citile  e  viminale):  «  Il 
disegno  di  legge  sanziona  un  diritto  completamente 
nuovo,  il  quale  non  è  né  il  diritto  francese,  né  quello 
germanico,  e  gli  arditi  innovatori  che  lo  propongono, 
senz' alcun  riguardo  per  le  tradizioni  secolari  dei  diversi 
popoli  della  Svizzera,  preparano  oggi  un  letto  di  Pro* 
cnste,  entro  cui  ridurre  all'uniformità  popolazioni  on- 
ninamente diverse  l'una  dall'altra  e  sotto  il  rapporto 
dei  bisogni  e  sotto  quello  degli  usi  e  costumi  ». 

La  corte  di  giustizia  risolve  negativamente  entrambe 
le  quistioni ,  se  convenga  ammettere  il  fallimento  anche 
contro  i  non-commercianti  e  se  debbasi  dar  facoltà  ad 
un  creditore  di  procedere  sui  beni  del  debitore  anche 
senza  essere  al  possesso  di  un  titolo  con  esecuzione 
parata. 

È  pur  questo  il  punto  di  vista  da  cui  si  é  dipartita 
una  Ck)mmissione  scelta  dal  Ck)nsiglio  di  Stato  ginevrino 
per  riferire  sull'argomento;  essa  vuole,  del  resto,  che 
sia  lasciata  una  gran'  latitudine  alla  legislazione  can- 
tonale per  ciò  ohe  risguarda  l'esecuzione  e  il  fallimento^ 
e  che  si  attribuisca  alla  Confederazione  per  cosi  dire 
soltanto  la  facoltà  di  statuire  dei  principi,  affidando 
invece  ai  Cantoni  la  cura  di  ordinarne  V  attuazione  al 
mezzo  di  regolamenti. 
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Le  diverg'enze  che  si  erano  manifestate  qua  e  colà 
in  modo  tanto  aspro  nei  summentovati  rapporti  delle 
autorità  e  dei  periti  dei  Cantoni  dovevano  naturalmente 
riprodursi  anche  nel  seno  della  grande  Commissione 
preconsultativa  federale.  Una  opposizione  assoluta  rap- 
presentata dai  membri  della  Commissione  appartenenti 
alla  Svizzera  romanda,  signori  Carrara^  Friderichy 
Lamòelet  e  Ruchonnety  si  schierò  contro  il  sistema  così 
del  primo  come  del  secondo  progetto.  Questi  signori 
elaborarono  un  disegno  speciale,  cosi  detto  «  progetto 
di  minoranza  »  a  favore  del  sistema  per  pignoramento 
e  lo  corredarono  di  analoga  relazione.  Il  testo  francese 
ne  fu  pubblicato  nel  settembre  1875,  la  traduzione  te- 
desca nel  gennajo  del  1876.  Questo  progetto  di  mino- 
ranza fu  esso  pure  comunicato  alle  superiori  autorità 
della  Confederazione  e  dei  Cantoni  e  diffuso  a  cura 
dei  libraj  (lent  e  Reinert,  a  Berna). 

Il  disegno  della  minoranza  commissionale  del  1875 
riposa  sul  principio  enunciato  al  suo  articolo  primo  : 
«L'esecuzione  si  eflètlua  in  via  di  pignoramento  ed 
eccezionalmente  soltanto,  nei  casi  previsti  dalla  legge 
in  via  di  fallimento  ».  U  modo  di  pignoramento  proposto 
si  avvicina  al  fallimento  nel  senso  che,  prima  della  ven- 
dita ai  pubblici  incanti,  l'officiale  escussore  deve  pub- 
blicare un  avviso  col  quale  tutti  coloro  che  posseggono 
crediti  scaduti  contro  il  debitore  sono  invitati  a  pro- 
durli entro  due  settimane  -ossia  ad  intervenire  per  es- 
sere ammessi  a  concorrere  sul  prodotto  dei  beni  pigno- 
rati 0  da  pignorare. 

Ogni  qualvolta  la  pubblicazione  del  pignoramento 
non  sia  necessaria  per  mantenere  l'eguaglianza  fra  i 
creditori,  oppure  quando  il  pignoramento  stesso  non 
possa  recar  nocumento  a  chicchessia,  il  concorso  dei 
creditori  rimane  escluso;  cosi,  per  esempio,  se  si  tratti 
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di  crediti  garantiti  da  pegno  o  ipoteca,  di  crediti  pri- 
vilegiati (di  domestici  od  operaj),  di  redditi  periodici, 
o  di  pretese  inferiori  a  cinquanta  franchi. 

II  progetto  di  minoranza  conosce,  da  ultimo,  una 
procedura  sommaria,  con  termini  abbreviati  e  con  pri- 
vilegio del  primo  pignorante  sui  successivi,  per  i  salari 
compresi  in  una  delle  categorie  enumerate  all'arti- 
colo 134  del  progetto  di  maggioranza,  per  le  pigioni, 
gli  affitti  e  i  crediti  inferiori  a  cinquanta  franchi. 

L'esecuzione  non  ha  per  iscopo  il  fallimento  se  non 
quando  sìa  diretta  contro  il  debitore  di  un  effetto  cam- 
biario. 

Questo  modo  di  procedere  differisce  sia  dal  sistema 
in  uso  nella  Svizzera  orientale,  giusta  il  quale  il  primo 
creditore  pignorante  acquista  un  privilegio  sugli  altri, 
sia  da  quello  del  diritto  francese,  in  vigore  a  Ginevra 
e  nel  Giura  bernese,  che  permette  senz' alcuna  restri- 
zione il  concorso  di  altri  creditori  sul  prodotto  del  pi- 
gnoramento. 

Secondo  il  progetto  di  minoranza  del  1875  il  falli- 
mento dev'essere  pronunciato  nei  casi  seguenti  : 

!•  sulla  domanda  di  un  creditore  che  abbia  esau- 
rito senza  frutto  la  procedura  sommaria  in  virtù  di  un 
effetto  cambiario;  tuttavia,  se  —  dopo  aver  esaminato, 
al  caso,  la  situazione  —  il  tribunale  trovi  che  il  falli- 
mento non  risponde  agi'  interessi  dei  creditori,  esso  può 
rimandare  l'esecutante  a  procedere  per  la  via  del  pi- 
gnoramento ; 

2**  sulla  domanda  di  un  creditore  il  quale  provi 
che  il  debitore  è  oberato  e  che  ogni  indugio  mette- 
rebbe in  pericolo  il  proprio  credito;  l'istanza  di  falli- 
mento potrà  essere  fatta  anche  da  un  creditore  il  cui 
credito  non  sia  peranco  scaduto,  se  altri  creditori  hanno 
già  proceduto  a  pignoramenti; 
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3°  sulla  domanda  di  un  creditore  il  quale  provi 
che  il  debitore  ha  preso  la  fuga  onde  sottrarsi  ai  suoi 
impegni,  consumato  o  tentato  atti  fraudolenti  in  pre- 
giudizio dei  suoi  creditori,  o  nascosto  i  suoi  beni  nelle 
procedure  contro  di  lui  dirette  in  via  di  pignoramento; 

4'  allorché  il  uiiniero  e  la  complicazione  dei  pi- 
gnoramenti, oppure  il  fatto  che  i  beui  del  debitore  sono 
situati  fuori  della  Svizzera,  od  altre  circostanze  pecu- 
liari e  gravi  rendano  la  liquidazione  per  fallimento  pre- 
feribile a  quella  per  pignoramento; 

b^  contro  le  società  commerciali  che  abbiano  so- 
speso i  loro  pagamenti; 

6**  qualora  il  debitore  deponga  presso  l'autorità 
competente  una  dichiarazione  scritta  d'insolvibilità; 

^^  in  caso  di  eredità  giacente. 

Anche  nel  progetto  della  minoranza  commissionale 
il  dipartimento  federale  di  Giustizia  e  Polizia  provocò 
le  osservazioni  e  critiche  dei  membri  dell'Assemblea 
federale  e  dei  tribunali  superiori  dei  cantoni.  Senonchè 
due  sole  autorità  cantonali  diedero  seguito  al  relativo 
invito,  il  tribunale  supremo  del  cantone  di  Turgoxiaj 
con  officio  27  marzo  1876,  e  quello  cantonale  dei 
Cfriffiimi,  con  missiva  del  24  maggio  1877  (la  quale  si 
occupa  al  tempo  stesso  anche  del  progetto  di  maggio- 
ranza, rispetto  al  quale  il  tribunale  non  si  era  peranco 
pronunciato).  L'  una  e  l' altra  memoria  contengono 
assai  rimarchevoli  riflessi,  che  si  possono  riassumere 
in  quanto  segue  : 

T«rgoTia«  dopo  aver  esaminato  il  lavoro  della  mino- 
ranza, ha  potuto  convincersi  che,  dovendo  scegliere 
fra  i  due  progetti,  darebbe  la  preferenza  a  quello  della 
maggioranza  commissionale.  Una  innovazione  essen- 
ziale del  ptogetto  di  minoranza,  in  confronto  delle  le- 
gislazioni della  Svizzera  orientale,  basate  sul  sistema 
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del  pigrnoraraentOy  consiste  nella  procedura  cosi  detta 
di  partecipazione,  in  virtù  della  quale  anche  il  creditore 
«  non-esecutante  »  può  concorrere  nel  pignoramento. 
Questo  spediente,  che  tende  a  mettere  sullo  stesso  piede 
i  creditori  non  privilegiati,  non  merita  per  nulla  di 
essere  raccomandato;  la  pubblica  diffida  di  partecipare 
al  pignoramento  equivale  press' a  poco,  in  pratica,  alla 
pubblicazione  del  fallimento,  senza  che  —  In  ricambio 
—  il  debitore  oberato  possa  profittare  dei  vantaggi  della 
liquidazione  in  via  di  fallimento.  Nel  maggior  numero 
dei  casi  non  gli  rimarrà  quindi  altra  risorsa  fuori  quella 
di  chiedere  egli  stesso  il  proprio  fallimento. 

Il  tribunale  cantonale  dei  Griglmii  è  d'avviso  che  i 
due  progetti  non  sono  più  diametralmente  opposti  l'uno 
all'altro  e  che  si  sono  anzi  avvicinati  di  tanto  da  non 
poterli  più  considerare  come  l'espressione  di  principi 
diversi.  Non  differiscono,  al  postutto,  se  non  in  appa- 
renza; nella  sostanza  invece  il  loro  scopo  è  identico, 
perchè  tendono  entrambi,  sebbene  per  vie  alquanto 
divergenti,  al  pagamento  del  creditore  od  al  fallimento 
del  debitore. 

Passando  poscia  al  quesito,  quale  dei  modi  proposti 
convenga  meglio  alle  condizioni  del  cantone,  quel  tri- 
bunale espone  che  la  procedura  grigione  in  tema  di 
esecuzione  ha  nominalmetUe  per  iscopo  il  pignoramento, 
ma  permette  il  fallimento  nel  caso  in  cui  il  debitore  ai 
dichiari  insolvibile  o  sospenda  i  pagamenti  ed  anche 
soltanto  allorquando  creditori  non-esecutantì,  aventi 
una  pretesa  liquida,  protestino  semplicemente  contro 
l'esecuzione,  il  qual' intervento  è  bene  spesso  provocato 
dallo  stesso  debitore  mediante  creditori  fittizi  o  sobillati 
da  lui  allo  scopo  d' intimidire  il  creditore  precedente. 
Il  tribunale  cantonale  si  pronuncia  a  favore  del  pro- 
getto di  maggioranza  e  precipuamente  perla  ragione: 
1*"  che  la  procedura  di  pignoramento  proposta  dalla 
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minoranza  commissionale  suppone  una  tale  organizza- 
zione di  funzionar!  che  non  si  potrebbe  guari  introdurla 
nei  Origioni;  2®  che  la  procedura  di  pubblicazione  e 
di  concorso  propostfi  dalla  stessa  minoranza  non  ha 
ancora  fatto,  in  pratica,  le  sue  prove  e  conduce,  del 
resto,  a  conseguenze  oltremodo  penose  pel  debitore; 
conseguenze  equivalenti  ad  un  appello  ai  creditori, 
locche  è  quanto  dire  ad  un  preliminare  del  fallimento. 

I  cantoni  di  Svitte  e  di  Soletta  non  mandarono  nessun 
rapporto  né  sul  progetto  di  minoranza  né  su  quello  di 
maggioranza. 

Conformemente  ad  una  decisione  della  Commissione 
di  Periti,  il  progetto  di  legge  federale  sull'esecuzione 
e  sul  fallimento  fu  quindi  messo  in  disparte  fino  al 
momento  in  cui  il  codice  federale  delle  obbligazioni 
sarebbe  entrato  in  vigore,  e  la  Commissione  medesima 
non  tenne  più  veruna  seduta  dal  1878  al  1880.  Il  di- 
battito intomo  a  questa  importante  quistìone,  che  da 
tutte  parti  qualificavasi  di  straordinariamente  compli- 
cata e  difficile,  continuava  tuttavia  nel  pubblico  ed 
eccitava  sempre  più  l'interesse  della  popolazione. 

(Continua), 
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Ginrisprodenza  Federale. 

Tassa  ereditaria  —  Fòro  —  Eguaglianza  da- 
vanti  alla  legge  —  Costitazione  federale,, 
articoli  4,  46,  58,  59  e  60  —  Codice  civile 
vodese,  art.  26,  28  e  29  —  Legge  tributaria 
vodese  pel  1882,  art  13  —  Trattato  svia* 
zero -russo  del  1872,  art.  1  e  4  —  Conven* 
zioue  27  agosto  1872  fra  Vaud  e  la  Qran 
Brettagna,  art.  2. 

Non  si  può  considerare  com^  una  pretesa  personale,  a  sensi 
deir articolo  Ò9  della  costituzione  /fderale,  qutUa  esercitata 
da  uno  Stato  al  fine  di  conseguire  il  pagamento  di  una 
tassa  ereditaria.  Questa  dev'  essere  riscossa  al  luogo  del- 
l'ultimo domicilio  del  teM  itoie.  La  pretesa  fiscale  colpisce 
la  successione  come  tale,  non  la  persona  delPerede. 

NeWescludere  dal  beneficio  delCesenzione  dalle  tasse  ereditarie 
gristitùti  di  carità  o  d'educazione  che^  posti  fuori  dd 
cantone,  non  vi  spiegano  punto  la  loro  attività  e  son  sot- 
tratti ad  ogni  controllo  da  parte  dello  Stato,  la  legge  vodese 
2  dicembre  1871  (art.  13)  non  crea  nessun'  arbitraria  ille- 
galità e  non  assicura  neppure  agli  attinenti  del  cantone 
un  vantaggio  qualsia  a  detrimento  dei  cittadini  d'altri  Stati 
confederati.  Cotale  disposizione  non  viola  quindi  i  principi 
consacrati  dagli  articoli  4  e  60  della  costituzione  federale. 

La  disposizione  deW  articolo  46  della  costituzione  federale 
spiegherà  i  suoi  effetti  soltanto  a  partire  dalla  promulga- 
zione della  legge  federale  in  essa  prevista  e  non  anatra 
elaborata. 

Sentenza  27  febbrajo  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  dd 
Museo  nazionale  polacco  a  Rapperschwyl  contro  Vaud. 
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Addì  B  lu^rlio  1882  moriva  a  Losanna  il  conte  Cristiano  Ostrowski, 
dopo  aver  istituito  per  suo  legatario  universale  il  Museo  nazionale 
polacco  di  Rapperschwyl  (San  Gnllo),  vincolando  il  legato  alla  con- 
dizione che  i  redditi  del  medesimo  venissero  consacrati  alla  crea- 
zione di  borse  destinate  a  facilitare  gli  studi  di  allievi  polacchi  e 
specialmente  di  quelli  inscritti  al  Politecnico  di  Zurigo.  —  Omo- 
logato il  testamento,  la  Giudicatura  di  Pace  del  circolo  di  Losanna 
faceva  procedere  all' erezione  dell' inventario  di  tutti  i  beni  costi- 
tuenti la  successione  Ostrowski  (mobilio,  collezioni  d'oggetti  d'arte 
a  Losanna,  valori  presso  la  casa  Rothschild  di  Parigi)  e  ne  con- 
statava l'ammontare,  sotto  diffalco  dei  debiti,  in  fr.  484,000.  — 
L'8  agosto  successivo  il  conte  Stanislao  di  Broel-Plater,  a  Kilchberg 
(Zurigo),  fondatore  e  direttore  del  Museo  polacco  di  R.  ed  esecu- 
tore testamentario  del  conte  0.  chiede\a  l'immissione  nel  possesso 
della  totalità  dei  beni  0.  e  l'otteneva  (dalla  Giudicatura  di  pace 
di  Losanna),  ma  sotto  la  condizione  che  il  curatore  della  succes- 
sione 0.  avesse  a  deporre  presso  la  Banca  cantonale  vodese  una 
somma  (in  titoli  o  numerario)  di  fr.  100  mila,  al  6 ne  di  garantire 
eventualmente  il  pagamento  delle  tasse  ereditarie  che  potessero 
essere  dovute  allo  Stato  di  Yaud  ed  al  Comune  di  Losanna.  Ope- 
ratosi il  deposito  sotto  ogni  riserva  circa  il  diritto  nello  Stato  e 
nel  Comune  alla  percezione  di  dette  tasse  e  circa  il  fóro  della  suc- 
cessione, lo  Stato  ed  il  Comune  facevano  praticare  presso  la  Banca 
un  sequestro  sui  beni  0..  il  primo  ed  il  secondo  per  la  somma 
di  48,467  frauchi.  Intentatasi  causa  da  parte  del  Museo  polacco 
contro  tale  sequestro,  ed  essendo  stata  respinta  da  cntraujbe  le 
istanze  cantonali  la  opposizione  a  quest'ultimo,  il  Museo  ricorse 
da  ultimo  al  Tribunale  federale,  ma  vi  ottenne  la  medesima  sorte. 

Ragionamenti:  1.  Il  ricorrente  opina  innanzitutto  che,  col 
pronunciare  la  conservazione  del  sequestro  sul  deposilo  efTel- 
luato  alla  Banca  cantonale  dal  curatore  della  successione 
Ostrowski,  la  querelala  decisione  ha  violalo  gli  articoli  59,  4G, 
88  e  60  della  costituzione  federale. 

I  suoi  gravami  si  manifestano  però,  per  ciò  che  riguarda 
i  3  ultimi  articoli,  a  tuUaprima  come  destituiti  di  fondamento. 
E  valga  il  vero: 

a)  La  disposizione  delParlicolo  46,  giusta  la  quale  «  nei 
rapporti  di  diritto  civile  i  domiciliati  sono  di  regola  sottoposti 
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alla  giarisdiziooe  e  alla  l^ìslazione  del  luogo  di  loro  domi- 
cìlio», non  è  per  anco  entrata  in  vigore,  perocché  la  mede- 
sima, siccome  il  Tribunale  federale  ebbe  già  sovenli  Tolte  a 
dichiararlo,  non  è  chiamata  (art.  2  delle  d'isposizioni  transitorie 
della  costituzione  federale)  a  spiegare  i  suoi  effetti  se  non  a 
partire  ddlla  promulgazione  della  legge  federale  in  essa  pre- 
vista, la  quale  appunto  non  è  ancora  elaborala. 

bj  Non  può  essere  parola  di  qualsivoglia  offesa  airarli» 
colo  58  i^.,  attesoché  le  istanze  cantonali  che  stataironi»  sol 
litigio  noti  appajono  guari  come  dei  «  tribunali  eccezionali  • 
e  la  presente  causa  non  dia  nascimento  se  non  ad  una  que- 
stione di  competenza  dei  tribunali  organizzali  dalla  legge. 

cj  Parimenii  per  ciò  che  ridette  Part.  60  tó.,  a  tener 
del  quale  tutti  i  Cantoni  hanno  l'obbligo  di  ritenere  tutti  i 
cittadini  svizzeri  eguali  ai  cittadini  del  proprio  Cantone^  sia 
nella  legislazione  che  nella  procedura  giudiziaria».  Pur  sup- 
ponendo, infatti,  che  il  Museo  nazionale  polacco  residente  a 
Rapperschwvl  abbia  veste  per  invocare  questa  disposizione  in 
confronto  dello  Stalo  di  Yaud,  non  é  punto  dimostro  in  con- 
creto caso  che  un  cittadino  vodese  o  che  la  successione  di  un 
cittadino  resosi  defunto  nel  cantone  di  Yaud  siano  stati  trattati 
nelle  medesime  condizioni  diversamente  da  quel  che  lo  furono 
detto  Museo  ovverosia  la  successione  0. 

2.  Ned  ha  maggior  ragione  il  ricorrente  di  far  capo  ad 
una  pretesa  violazione  delPart.  S9  citato,  col  dire  che  i  beni 
del  Museo  nazionale  polacco,  istituto  solvibile,  al  possesso 
della  personalità  giuridica  e  domiciliato  a  Rapperschwyl,  non 
possono  essere  validamente  oppignorati  fuori  del  Cantone  di 
S.  Gallo. 

Non  si  tratta,  in  verità,  nel  fattispecie  di  una  prelesa  per- 
sonale diretta  contro  il  Museo  polacco,  legatario  universale 
del  conte  0.  e  non  si  é  neppure  a  di  lui  danno  che  Poppi- 
gnorazione  in  discorso  fu  praticala  nel  cantone  di  Yaud.  Essa 
fu  praticata  allo  scopo  di  assicurare  il  pagamento  della  tassa 
ereditaria  sulla  successione  del  conio  0.,  decesso  a  Losanna: 
non  ebbe  dunque  luogo  in  virtù  di  una  prelesa  o  domanda 
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personale  e  non  è  punlo  contraria  al  dirillo  federale.  Non  il 
domicilio  ileireretle  fa  sialo  per  la  determinazione  del  fòro, 
ma  quello  dei  testatore  air  allo  della  sua  morie.  Unifoi-man- 
dosi  alla  massima  per  cui  la  sostanza  mobile  dev'essere  as- 
soggettata airimposta  nel  domicilio  del  proprietario,  la  jrio- 
risprudenza  federale  ha  sempre  ammesso  che  la  tassa  ereditaria 
sui  beni  mobili  di  una  successione  dev'a««$ere  percepita  nel 
luogo  delP  ultimo  domicilio  del  testatore.  In  altre  parole,  la 
pretesa  fiscale  colpisce  la  successione  come  tale  e  non  la  per- 
sona dell'erede.  Ora,  col  far  valere  codesta  pretesa  mediante 
sequestro  nel  luogo  in  cui  si  aperse  la  successione  e  giacciono 
i  beni,  lo  Staio  di  Vaud  ed  il  Comune  di  Losanna  non  hanno 
recato  nessuna  offesa  alla  guarenlia  sancita  dalFart.  59  della 
cosliluzione  federale. 

3.  La  circostanza  di  fallo  del  domicilio  del  conte  0.  a 
Losanna  nel  momento  in  cui  spirava  è  fuori  d'ogni  dubbio, 
né  venne  fatto  al  ricorrente  di  suffragare  C(m  qualsiasi  prova 
Topposla  impugnativa.  La  circostanza  slessa  è  invero  stabilita 
a  sensi  della  legge  vodese  del  pari  che  in  conformila  della 
pratica  federale.  A  tenor  degli  arlici»li  2G,  28  e  29  del  codice 
civile  vodese,  il  domicilio  si  trova  nel  luogo  del  principale 
stabilimento;  la  prova  delP intenzione  di  stabdirsi  nel  Cantone 
risulta  da  esplicita  dichiarazione  falla  alla  Municipalità  del  luogo 
in  cui  si  trovava  trasferito  il  domicilio  ed  in  mancanza  di  sif- 
fatta dichiara/jone  il  nuovo  domicilio  si  riterrà  determinato 
dal  fallo  del  soggiorno  da  olire  un  anno.  Ora  non  fa  dubbio 
die  a  datare  daini  luglio  1880  fino  alla  sua  morte  (3  lu- 
glio 1882)  il  defunto  conte  0.  ebbe  il  suo  principale  ed  anzi 
runico  suo  stabilimento,  nel  senso  legale  della  parola,  a  Lo- 
sanna :  qui  occupava  egli  un  appartamento,  da  lui  medesimo 
ammobigliato,  qui  avea  deposto  le  sue  carte  nelle  mani  del- 
l'autorità  municipale  e  qui  aveva,  dietro  sua  domanda,  olte- 
tenuio  un  permesso  di  domicilio  da  valere  Gno  al  luglio 
del  1884.  Di  piti,  con  atto  16  aprile  i885,  il  Sindaco  di  Lo- 
sanna dichiarò  che  il  testatore  era  domicilialo  regolarmente 
in  questa  città  e  l'intenzione  del  conte  0.  di  continuare  a 


Digiti 


izedby  Google 


—  664  — 

tenervi  il  suo  priocipal  slabilioienlo  appare  dalla  circoslanza 
che  sotto  la  data  del  24  luglio  1881  egli  fece  formale  istanza 
per  essere  ammesso  alla  citUidinanza  di  Lt)saiina.  Tanto  è  ciò 
vero,  del  resto,  che  il  direttore  del  Museo  n.  p.  ed  esecutore 
leslaraeiilario  del  fu  conte  0.  domandò  e  ol tenne  dalla  Giu- 
stizia di  VàC4d  del  circolo  di  Losanna,  sotto  la  sola  condizione 
del  deposilo  di  100,000  franchi  da  esegnim  dal  curatore 
della  successione,  la  immissione  in  possesso  nella  totalità  dei 
beni  costituenti  quest'ultima.  —  Che  il  testatole  fosse  da  con- 
siderarsi come  iomiciliato  nel  momento  della  sua  morte  a 
Losanna  si  eruisce  poi  anche  dai  principi  generali  costante- 
mente  ammessi  in  proposilo  dal  Tribunale  federale.  Il  ricor- 
rente, d'altronde,  non  ha  messo  né  ceicalo  di  mettere  in  sodo 
che  in  detto  momento  il  conte  0.  fosse  per  avventura  altrove 
che  a  Losanna  domiciliato. 
^.  4.  Altrettanto  può  dirsi  in  merito  agli  altri  capi  di  gni- 

varae  del  ricorrente.  Cosi  gli  è  onninamente  a  torto  ch'egli 
^  vuol  ravvisare  una  vifdazione  degli  art.  4  e  CO  della  costitu- 

zione federale  nella  circostanza  del  non  avere  il  lìsco  vodese 
i'  esleso  al  Museo  n.  p.,  residente  a  R.,  la  disposizione  delPar- 

ticolo  13  della  legge  vodese  2  dicembre  188!  sulla   imposta 
^;  pel  1882,  la  quale  esentua  dalle  tasse  ereditaiie  le  donazioni, 

^  le  successioni  ed  i  legali  a  favore  degli  istituti  di  carità  o  di 

educazione  *nel  Cantone  •,  I  precitati  art.  40  e  00  vogliono 
f  soltanto  che  gli  Svizzeri  siano  trattati  al  pari)  degli  attinenti 

*  del  Cantone;  ora  Tari.  13  cil.  si  applica   evidentemente  ai 

^  vodesi  come  agli  svizzeri  di  altri  cantoni  ed  il  ricori-enle  non 

ha  tampoco  allegato  che  in  simili  c;isi  lo  Slato  di  Vaud  abbia 
^^  mai  proceduto  in  modo  diverso  da  quello  seguito  nel  fiillisperie. 

t  Niente  giustifica   il   supposto   che   uno   stabilimento  vodese 

^  avente  la  sua  sede  a  Rappersciiwyl  saria  siedo  trattalo  diver- 

I  samente  dal  Museo  polacco,  o  che  il  beneficio  dell' esenzione 

dal  diritto  tributario  sana  stato  rifiutato  a  quest'ultimo  dallo 
stilo  di  Vaud,  se  detto  museo  avesse  traslocato  la  sua  sede 
nel  suolo  vodese  e  pel  caso  in  cui  avesse  dovuto  essere  con- 
siderato come  uno  degP  istituti  di  carità  odi  educazione  pre- 
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visti  dal  surriferilo  art  13  della  \egge  vedere.  Neirescladere 
come  fece^  dal  benefìcio  di  codesta  esenzione  gP istituti,  che 
risiedendo  fuori  del  cantone,  non  vi  spiegano  la  loro  attività 
caritatevole  ed  educativa  e  son  sottrati!  a  qualsia  controllo 
dello  Stato,  la  legge  vodese  non  ha  creato  veruna  arbitraria 
ineguaglianza,  né  assicuralo  agli  attinenti  del  cantone  un  van- 
taggio a  delriroenlo  di  quelli  degli  Stali  confederati  :  non  ha 
quindi  recalo  nessuna  offesa  ai  principi!  consacrali  dagli  ar- 
ticoli 4  e  60  della  costituzione  federale. 

5.  n  ricoiTenle,  infine,  ha  torto  di  fare  appello  al  trattalo 
26  dicembre  i873  fra  la  Svizzera  e  la  Russia.  Pur  supponendo, 
infalli,  che  il  conte  0.  debba  essere  considerato  come  un 
suddito  russo  e  quindi  come  tale  che  possa  invocare  il  be- 
neficio della  precitala  convenzione  internazionale,  importa  an- 
zitutto rimarcare  che  Tari.  4  di  detto  trattalo  non  attribuisce 
agli  aliinenti  rus^  diritti  maggiori  di  quelli  che  spettino  ui 
cittadini  svizzeri;  ora  fu  già  dello  che  in  tema  di  tasse  ere- 
ditarie gli  attinenti  svizzeri  non  godono  su  quel  di  Vaud  di 
prerogative  eccedenti  quelle  di  cui  si  tratta  in  confronto  della 
successione  0.  L'articolo  4  al.  4  del  trattato  in  discorso  non 
esentua  neppur  questa  (successione)  dal  pagamento  della  tassa 
ereditaria,  ma  dispone  soltanto  che  «  non  sarà  riscossa  nella 
Svizzera  imposia  alcuna  di  successione  da  un  suddito  russo 
ivi  abitante  senza  esservi  legillimamenle  domicilialo,  su  valori 
acquisiti  per  diritti  d'eredità  e  Irovantisi  nel  suo  paese  natale». 
La  qual  disposizione,  evidentemente,  non  è  applicabile  al  c^so 
concreto,  poiché,  tranne  alcuni  valori  e  mobili  lrovanli:^i  a 
Losanna,  del  valore  complessivo  di  circa  30,000  franchi  la 
successione  in  querela  consisteva,  all'alto  della  morte  dt-l  te- 
statore, in  valori  deposti  presso  la  Einca  Rothschild  a  Parigi. 

6.  L'art.  ì  dello  slesso  trattato  guarentisce  agli  attinenti 
russi,  per  ciò  che  risguarda  il  domicilio^  il  iraltamenlo  della 
nazione  più  favorita.  Egli  si  é  nulladimeno  senza  ragione  che 
spp^ei^Qdasi  a  questa  disposizione,  il  ricorrente  invoca  per 
sé  il  beneficio  dell'art.  2  in  fine  della  convenzione  27  ago- 
sto 1872  fra  la  Svizzera  e  Tlnghillerra  che  concerne  la  ri- 

BipertoHo  1896  43 
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scossiooe  di  tasse  ereditarie  ecc.  salle  sostanze  dei  cilladiai 
del  cantone  di  Vaud  e  so  qoeìle  dei  sudditi  di  S.  M.  brilla- 
nica  e  statuisce  che  morendo  nel  cantone  di  Vaud  un  suddito 
inglese  il  quale  non  vi  abbia  fatto  esplicita  dichiarazione  di 
domicilio,  il  governo  vodese  preleverà  le  sue  tasse  ereditarie 
sui  beni  mobili  o  immobili  che  il  defunto,  all'epoca  della  sua 
morte,  potrà  possedere  nel  solo  cantone  di  Vaud.  L^art.  1 
del  trattato  rosso-svizzero  guarentisce  unicamente  la  reciproca 
libertà  di  stabilimento  e  di  commercio  in  prò  degli  allinenli 
delle  due  potenze  contraenti  e  assicura  loro,  a  queslo  riguardo 
tutti  i  diritti,  privilegi  o  esenzioni  concessi  ai  cittadini  della 
nazione  più  favorita.  Ma^  siccome  il  Tribunale  fedeia^e  ebbe 
già  ad  osservare  in  caso  analogo  (v.  la  sentenza  nella  causa 
Lehr  contro  Vaud,  Race.  off.  Vili,  p.  282  ("))  la  dichiarazione 
del  1872  fra  Vaud  e  la  Gran'  Brettagna  non  istipula  nessun 
vantaggio  del  genere  di  quelli  surriportati,  il  quale  possa  e 
debba  ritenersi  esleso  —  in  virtù  della  clausola  della  nazione 
più  favorita  —  anche  ai  sudditi  russi.  Ne  consegue  pertanto 
che  il  ricorrente  non  può  appoggiarsi  air  invocata  dichiarazione 
per  chiedere,  eventualmente^  che  la  riscossione  della  querelata 
tassa  ereditaria  venga  circoscrilla  ai  soli  valori  mobili  posse- 
duti dal  testatore  all'alto  della  sua  morte  nel  cantone  di  Vaud. 
Ne  consegue  piuttosto  che  nelle  date  circostanze  e  giusta  la 
regola  costantemente  applicata  da  questa  Corte,  il  fìsco  dello 
Slato  in  cui  il  testatore  aveva  suo  domicilio  all'epoca  della 
morte  è  autorizzalo  a  colpire  con  le  dette  tasse  in  discorso 
la  universalità  dei  beni  mobili  costituenti  Passe  ereditario, 
qualunque  sia  del  resto  il  luogo  in  cui  giacessero  a  detta 
epoca. 


(Ij  Repertorio^  1882,  p.  491. 
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Inoompetenza  del  Tribunale  fed.  dal  punto 
di  vista  del  carattere  dell'azione  spiegata 
e  del  valore  dell'oggetto  litigioso. 

/{ tentativo  di  sottrarsi  al  soddisfacimento  di  un  onere  pub- 
blico, come  ad  esempio  al  pagamento  di  un  contributo 
per  le  spese  di  riattazione  di  un  ponte,  non  rientra  nel 
dominio  del  diritto  privato,  quantunqtie  venga  fatto  sotto 
la  forma  di  un'azione  di  risarcimento  o  di  compensazione 
verso  lo  Stato  medesimo:  non  può  dunque  formare  l'og- 
getto di  una  causa  civile  presso  il  Tribunale  federale. 
La  semplice  addizione,  in  un'unica  conclusione,  di  pretese 
in  realtà  distinte,  non  può  modificare  i  rapporti  fra  le 
parti,  né  la  loro  indivùiuale  situazione  rispetto  alla  com- 
petenza. Conseguentemente,  per  poter  conoscere  di  un'azione 
promossa  insieme  da  più  persone,  ma  comporta  di  piti 
pretese  congiunte  solo  per  virtù  di  una  fusione  esleroa, 
il  Tribunale  federale  dev'essere  competente  a  riguardo  di 
ogni  singola  delle  medesime. 

Sentenza  8  gennaio  1886  del  Tribnnale  federale  nella  causa  dei 
Cofmmi  di  Avenehes,  Cudr^,  Monknagny,  ConstanHne  e  Belle- 
rive  contro  lo  Siato  e  Cantone  di  Vaud. 

In  consegnenza  dal r abbassamento  delle  acque  del  Giura,  il 
Cantone  dì  YauA  si  trovò  nella  necessità  di  ricostrnrre  il  ponte 
di  Sallaraux,  che  serve  al  passaggio  sulla  Broye  fra  Cudrefin  e 
Friborgo,  e  richiese  ai  prenominati  Comnni,  in  virtù  della  legge 
S8  maggio  1864,  il  pagamento  del  quinto  delle  relative  spese,  ov- 
yerosia  dì  franchi  (1170.22  +  925.99  +  297.53  +  816.41  +  519.58) 
8829.68.  Vi  si  rifiutarono  però  i  Comuni  e,  costituitisi  in  con- 
sorzio, introdussero  nel  dicembre  1884  presso  il  Tribunale  fede- 
rale un'azione  civile  all'intento  di  veder  pronunciare:  1*  che  sic- 
come sono  creditori  verso  lo  Stato  —  a  titolo  di  risarcimento  — 
di  una  somma  eguale  all'anzidetta  lorq  parte  di  contributo  alle 
spese  di  ricostruzione  del  ponte  in  discorso,  cosi  non  sono  tenuti 
a  versargli  la  richiesta  somma  di  cui  sopra:  2*  subordinatamente 


Digiti 


izedby  Google 


—  668  — 

ch'eglino  sono  creditori  verso  Io  Stato  vodese  d'una  somma  di 
fr.  S829. 68  a  titolo  di  risarcimento  (perchè  le  deteriorazioni  sobite 
dal  ponte  di  S.  provennero  dai  lavori  della  correzione  delle  acqne 
del  Giura  e  da  altri  fatti  eseguire  nella  Broye  dal  cantone  di  Vaud) 
e  hanno  quindi  diritto  all'immediato  pagamento  della  stessa.  Il 
tutto  air  appoggio  degli  art.  1037  e  .seguenti  del  codice  civile  vo- 
dese,  50  e  seguenti,  70  e  181  del  C.  0.  —  Senonchè  lo  Stato 
convenuto  sollevò  a  sua  volta  la  eccezione  d'incompetenza  e  il 
Tribunale  iederale  l'accolse  sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  i.  Il  Tribunale  federale  deve  solo  statuire 
pel  momento  sulla  sua  competenza  che  lo  Stalo  convenuto 
impugna  dal  duplice  punto  di  vista  del  carattere  di  diritto 
pubblico  onde  si  rivesle  il  litigio  e  de!  fatto  che  il  valore  di 
quesfullimo  non  raggiunge  la  cifra  dei  fr.  3000  di  cai  al- 
Tarl.  27  della  legge  organico  giudiziaria  federale. 

2.  E  sotto  amendue  gli  aspetti  T  eccezione  si  appalesa 
come  fondata.  Difatti: 

a.  Le  conclusioni  formolate  dai  Comuni  attori  hanno 
enlraml)e  per  iscopo  dì  opporsi  all'obbligo  scaleote  dalla  legge 
del  1864,  dì  contribuire  cioè  alle  spese  di  costruzione  e  ri- 
costruzione delle  strade  di  1'  classe.  Ora  il  tentativo  di  sot- 
irarsi  ai  pagamento  di  un  onere  pubblico  non  rimira  guari 
nel  dominio  del  diritto  privato,  sebbene  apparenteoiente  e 
pei  bisogni  della  lite,  le  dette  conci nsionì  siano  stale  arliA- 
cial mente  rivestite  del  carattere  di  un'azione  di  risarcimento 
e  di  compensazione  fra  la  prelesa  dello  Sialo  e  Pascerlo  ere* 
dito  scaturiente,  a  prò  dei  Comuni  attori,  dal  fatto  del  danno 
da  loro  sofferto  in  seguito  alla  ricostruzione  intrapresa  dallo 
Stalo.  Non  basta,  in  verità,  per  imprimere  a  iioeste  eoncla- 
sioni  il  carattere  di  domande  civili,  il  fare  appella  ad  un  pre» 
teso  danno,  il  quale  non  può  consistere,  pei  Comuni  non 
proprietari  del  ponte  in  litigio,  né  di  terreni  adiacenti  allo 
stesso^  se  non  nell'onere,  inleramente  di  diritto  pubblico,  dì 
dover  versare  allo  Slato  Tammontare  della  loro  quota-parie 
di  contributo,  affatto  simile  ad  un'Imposta,  contro  cui  essi 
non  oppongono  qualsia  motivo  di  liberazione  attinto  al  diritto 
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privato,  come  ad  esempio  il  pagameDto,  la  prescrizione  o  la 
e^isieuza  di  un  contrailo. 

Si  tratta  danqiie  in  prima  linea  dell'applicazione  di 
una  legge  il  cui  carattei*e  di  diritto  pubblico  non  può  mettersi 
io  dubbio,  e  già  da  questo  punto  di  Tista  l'azione  promossa 
dai  Comuni  d'Avenches  e  Con<^.^  sfugge,  a  termini  del  preci- 
tato art.  27  della  legge  organico-giudiziaria  alla  competenza 
di  questa  Corte. 

b.  Ma,  prescindendo  anche  da  questa  considerazione,  il 
Tribunale  federale  non  sarà  meno  incompetente  a  coiK)scere 
dei  litigio  a  sensi  del  n."*  4  di  questa  stessa  disposizione^  che 
sottopone  al  suo  giudizio  le  cause  di  diritto  civile  fra  corpo- 
razioni da  una  parte  e  la  Conftxlerazione  o  dei  Cantoni  dal- 
Taltra  solo  quando  l'oggetto  della  lite  abbia  un  valore  capi- 
tale di  fr.  3000  almeno. 

Non  è  già  in  applicazione  dolPart.  6  della  procedura 
civile  federale  che  ì  Comuni  d'Avenches  ecc.  si  soao  Salii 
congiuntamente  attori,  poiché  non  si  tratta  in  realtà  nel  fatti- 
specie di  una  prelesa  comune  agli  stessi  e  procedente  da  un 
medesimo  allo  giuridico,  ma  bensì  di  cinque  conclusioni  per- 
fettamente distinte  iasieme  riunite  per  ragioni  d'economia  o 
per  altri  molivi,  mediante  le  (|uali  cia<cuuo  di  essi  Comuni 
mira  ad  ottenere,  in  quanto  lo  riguardi,  la  liberazione  dal 
suo  contributo  alla  ricostruzione  del  p<KiIe  di  S.  Taolo  è  ciò 
vero  che  il  Cj>mune  di  Donalyre,  pure  irovandosi  in  condi- 
zioni afialto  iclenliche,  ha  sciolto  spontaneamente  i  propri 
obblighi  verso  Io  Stato^  senz;i  nessuna  cooperazione  da  parie 
di  delti  attori  e  senza  che  i  rapporti  giuridici  di  questi  ne 
abbiano  risentito  modificazione  di  sorla  alcuna. 

Se  la  presente  azione  non  si  manifesta  come  una 
trattazione  collettiva  a  mente  del  precitato  art.  6,  si  caratte- 
rizza quale  una  riunione  ossia  cumulazione  di  azioni  nel  senso 
delPart.  43  legge  citata,  che  autorizza  più  persone,  quando 
non  siano  lite-consorti,  a  farsi  —  in  via  di  eccezione  soltanto 
e  per  risparmio  di  spese  —  attrici,  semprechè  «le  pretese 
avanzate  da  loro  dipendano  da  un  medesimo  fallo  e  s'appog- 
gino a'  medesimi  punti  di  dirillo*. 
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Ora  questo  slesso  tribunale  ebbe  già  più  volte  a  di- 
chiarare, che  la  semplice  addizione,  in  un'unica  conclusione» 
di  pretese  in  realtà  distinte»  non  può  modiOcare  i  rapporti 
fra  le  parti,  né  la  loro  individuale  situazione  riguardo  alla 
competenza  (V.  le  sentenze  nelle  cause  dei  Comuni  di  Bierè 
e  ConsJ  contro  Vaud  e  Lauron  e  Con$}  contro  Berna  {% 
Baco,  off.,  V,  p.  560,  Vili  p.  900). 

Per  il  caso  in  cui  questa  Corte  avet^se  anche  in 
massima  accolto  le  avanzate  domande,  avria  però  sempre 
statuito  separatamente  sulla  fondatezza  o  inattendibilità  di 
ciascuna  di  esse,  insieme  congiunte  per  sola  virtù  di  una 
fusione  meramente  esterna,  di  guisa  che  per  poter  ritenere 
la  causa  entro  la  cerchia  della  propria  cognizione  il  Tribunale 
federale  dev'essere  competente,  giusta  la  sua  costante  pratica 
e  data  l'analogia  con  Tart.  42  della  procedura  civile  federale, 
a  riguardo  di  ogni  singola  delle  formolale  pretese,  la  qual 
cosa  non  può  dirsi  per  nessuna  di  esse,  giacché  nessuna  di 
esse,  isolatamente  presa,  non  raggiunge  il  limile  minimo  dei 
fr.  3000. 


Giorisprodenza  Ticinese 

Sentenza  —  Nullità  —  Accesso  in  luogo. 

/(  giudice  non  può  sorpassare  alla  decisione  dell'incidente 
dì  causa  circa  Vammissiùne  o  meno  di  prove  testimoniali 
chieste  da  una  parte^  decretando  d'ufficio  una  visita  in 
luogo,  specialmente  quando  questa  si  appalesi  del  tutto 
oziosa  per  la  decisione  della  incidenza. 

Sentenza  20  gennajo  1886  del  Tribunale  di  appello  —  Donati 
contro  Donati. 

Il  Tribunale  di  appello  ecc. 

Considerato  in  fatto:  Ad  istanza  del  sig.  Stefano  Donali 


(i)  Eeperiorio  188S  p.  58  seguenti. 
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fu  Luigi,  di  Brof^lio,  veniva  pubblicata  nel  Foglio  Officiale 
del  1882  una  grida  di  data  20  agosto  stesso  anno  a  garanzia 
del  possesso  e  pagamento  di  beni  ad  e^o  lui  venduti  dal 
signor  Giacomo  Bontempi  con  istromenlo  del  2  agosto  1877 
siti  delti  beni  nella  montagna  di  Rimo,  territorio  di  Broglio, 
ove  dicesi  al  Corte  dei  morti; 

Con  atto  3  novembre  188ì  gli  eredi  fu  Luigi-Maria  Donati 
contraddicevano  alla  grida  suddetta,  facendo  riserva  d^ogiii 
buon  diritto  e  ragione  in  caso  di  qualsiasi  molestia  da  parte 
del  sig.  acquisitore  suddetto. 

Con  libello  provocatorio  19  gennajo  1885^  ristante  della 
grida  Stefano  Donali  citava  i  conlraddicenti  eredi  fu  Luigi-Maria 
Donati  avanti  la  Giustizia  di  Pace  del  Circolo  della  Lavizzara 
pel  giorno  26  stesso  mese,  a  proporre,  previo  esperimento 
di  conciliazione,  i  diritti  e  le  ragioni  da  loro  vantati  sui  beni 
sopramentovati. 

Esaurito,  con  decreto  24  aprile  1885  della  prefata  Giudi- 
catura di  Pace  un  conflitto  sorto  circa  alla  posizione  e  circa 
ai  rispettivi  incombenti  delle  parti  in  causa  nel  senso  del  ci- 
tato libello  provocatorio  e  degli  articoli  831  e  538  del  codice 
di  procedura  civile,  gli  eredi  fu  Luigi  Antonio-Maria  Donati 
presentavano  il  loro  allegato  di  esposizione  nell'udienza  del- 
ril  maggio  1888  deponendo  due  documenti,  e  concludendo 
a  che  le  due  pezze  zerbice  del  compendio  della  eredità  del 
fu  Giacomo  Donati,  site  nella  località  come  sopra  nella  mon- 
tagna di  Rimo  ore  dicesi  al  Corte  dei  morti  fossero  ricono- 
sciute di  loro  proprietà,  e  (]uindi  escluse  dalla  vendita  fatta 
da  Bontempi  a  Stefano  Donati; 

Nella  successiva  udienza  del  1  giugno,  quest'  ultimo  faceva 
iuogo  al  suo  alto  responsivo,  impugnando  la  pretesa  avver- 
saria, deponendo  documenti  alla  sua  volta  e  facendo  riserva 
del  beneficio  di  ogni  altra  prova  ; 

Le  parti  appuntavano  quindi  un  nuovo  rinvio  della  causa 
4enza  pregiudizio  d^ogni  rispettiva  ragione. 

Ricomparse  le  Parti  air  udienza  del  18  giugno,  Stefano 
Donati  attivando  le  riserve  fette  sulla  chiusa  della  sua  risposta. 
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chiese  di  essere  ammesso  a  fare  la  prova  testimoniale  ■—  che 
i  due  pezzi  in  questione  pretesi  dalla  controparte  sono  ^ati 
sempre  goduti  e  posseduti  esclusivameìUe  dalle  sorelle  Maria 
e  Susanna  Donati  dopo  la  morte  del  padre  loro  e  dai  JBon- 
tempi,  non  che  da  esso  Donati  come  cosa  assoltUatnente  propria; 

A  tale  domanda  di  prova  si  opposero  gli  eredi  fu  Luigi* 
Maria  Donati  dicendola  tardiva  e  preclusa  a  mente  dei  com- 
binati articoli  223  e  76  del  codice  di  procedura  civile. 

Stefano  Donati  respingeva  una  tale  ecceziorte  ed  avendo 
gli  eredi  fu  Luigi-Maria  Donati  dichiaralo  nell'udienza  del 
13  luglio  di  rinunciare  al  loro  diritto  di  replica,  si  faceva 
luogo  nella  successiva  udienza  del  27  agosto  alla  lettura  delle 
cooclusiooi  nelle  quali  la  discussione  è  strettamente  trattenuta 
entro  i  confini  della  sopraenunciala  eccezione  di  tardività  e  di 
preclusione; 

Indi  il  decreto  appellato  24  agosto  i88o  col  quale  la  pre- 
fata Giudicatura  di  pace  sorvolando  alle  conclusioni  delle  parti» 
ordinò  d'ufficio  un  accesso  in  luogo  onde  constatare  la  vera 
ubicazione  dei  due  zerbi  contestati  con  facoltà  alle  parti  di 
introdurre  sul  luogo  quelle  prove  che  crederanno; 

In  diritto:  Visto  l'art.  9  della  legge  16  novembre  1882 
facente  obbligo  al  giudice  di  pronunciare  immediatamente  o 
nel  giorno  susseguente  nelle  cause  d'incidenza  ed  al  più  tardi 
entro  una  settimana  nelle  altre  cause  sofumarie; 

Consideralo  che  questa  disposizione  esclude  la  facoltà  nel 
giudice  di  esimetti  dal  giudicare  un  incidente  di  causa  per 
decretare  d'ufficio  una  visita  in  luogo; 

Considerando  che  l'eccezione  contenuta  nell'ari.  243  al  di- 
sposto dell'art.  169  del  codice  di  procedura  civile  non  può 
essere  ammessa^  né  interpretata  che  nel  senso  potere  bensi 
il  giudice  ordinare  anche  d' ufficio  la  prova  per  accesso  in 
luogo,  ma  solo  in  ordine  colla  decisione  della  causa  principale 
e  di  merito  e  per  supplire  al  difetto  delle  parti  nei  soli  casi 
in  cui  l'accesso  si  addimostri  necessario  ed  opportuno; 

Visto  non  esservi  divergenza  fra  le  parti  in  causa  circa 
airentitiiy  coasistenza  ed  ubicazione  dei  due  zerbi  in  conte* 
stazione. 
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Visio,  che  quando  pure  si  volesse  accorciare  al  giudice  la 
facollà  di  decrelare  d'uflBcio  una  visita  in  un  inciderne  di  causa 
anzi  in  un  inciderne  di  prova,  in  concreto  resta  ad  esaminare 
se  la  visila  ordinala  col  decreto  appellalo  era  necessaria  od 
anche  solo  opportuna  per  decidere  il  solo  incidente  slato  di- 
hathik)  fra  le  parli,  e ui.s:stenle  in  vedere  se  Stefano  Donali 
sia  a  considerarsi  precluso  nelle  prove  testimoniati  da  lui 
domandate. 

Visto  che  le  prove  chiesle  da  quest'uUimo  v.Tlono  sul 
POSSESSO  diuluruo  dei  due  zerbi  precitati,  mentre  la  visila  in 
luogo  è  ordinata  allo  scopo  di  constalarne  la  ubicazione;  dal 
che  si  evince  che  la  visila  stessa,  non  solo  riesce  loialinente 
inutile,  ma  si  manifesta  anche  al  tulio  impertinente  alla  causa 
incidentale,  sulla  quale  unicamente  il  giudice  doveva  e  dovrà 
emettere  il  proprio  giudizio; 

Consideralo  che,  salva  e  riservata  la  questione  di  pre- 
clusione a  deciderbi,  il  decreto  appellato  dando  in  genere 
facoltà  alle  parti  di  introdurre  sul  luogo  quelle  prove  che  ere- 
derannOf  tende  a  pregiudicare  i  diritti  che  Stefano  Donati 
può  avere  acquisiti  di  fronte  agli  attori,  in  base  e  per  vjgr>re 
deirarl.  76  del  codice  di  procedura  civile; 

Visio  quanto  alle  spese,  che  gli  eredi  fu  Luigi-Maria  Donati 
se  ne  resero  risponsevoli  col  prendere  conclusioni  nel  senso 
della  conferma  del  decreto  querelalo; 

Visto  Tari.  S92  della  procedura  civile,  ed  esaminata  la 
relativa  speciflca; 

Dichiara  e  pronuncia:  1.  Il  decreto  24  agosto  p.  p.  della 
lod.  Giudicatura  di  pace  della  Lavizzara  nella  causo  vertente 
fra  le  parti  come  sopra  sul  libello  i9  gennaio  1885,  è  annullato; 

2.  Gli  alti  sono  rimandati  alla  prefata  Giudicatura  di  pace 
perchè,  senz'altro  intervento  delle  parli,  emetta  il  suo  giu- 
dizio salPincidente  discusso^  consistente  in  vedere  se  debbano 
ammettersi  o  respingersi  le  prove  testimoniali  cliieste  dalPap- 
pellante  Stefano  Donali  neir  udienza  del  15  giugno  1885. 

3.  Le  spese  ecc. 
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Sentenza  —  Nullità  —  Art.  29  della  legge 
16  novembre  1882. 

La  violazione  delle  forrmlUà  contemplate  daiF  articolo  29 
della  legge  i6  novembre  i882  di  riforma  parziale  della 
procedura  civile  7  giugno  i843  induca  tmllità  della  sen- 
tenza. Le  spese  del  giudizio  annullato  sono  a  carico  del 
giudice. 

Questo  priocipio,  giii  ripetutamente  consacrato  dall'Appello, 
ebbe  nuove  sanzioni  nelle  sentenze  di  appello  26  gennajo  1886^ 
Rossetti  Vittoria  contro  Rossetti  Giuseppe  (Giustizia  di  Pace 
della  Riviera),  —  15  gennajo  1886,  Derossa  e.  Municipalità 
di  Tegna  (Giustizia  di  Pace  della  Melezza),  —  26  gennajo  1886, 
Redola  Giuseppe  e.  Forni  Giacomo  (Giustizia  di  Pace  di  Lo- 
camo), —  25  Rennajo  4886,  Officina  del  gas  di  Locamo  e 
Attilio  Gianatelli  (Giustizia  di  Pace  di  Locamo). 

0)n  decreto  del  16  marzo  1886  in  causa  fra  la  Banca  Can- 
tonale e  gli  eredi  fu  Paolo  Mordasini ,  TAppello,  confermando 
Io  ste<^o  principio,  condannò  il  Tribunale  distrettuale  di  Lo- 
camo a  pagare  alle  parti  anche  le  spese  ripetibili  per  gli  atti 
da  loro  fatti  innanzi  alPappello  sulPannullalo  giudizio.  I  motivi 
del  decreto  sono  del  tenore  seguente  : 

Visto  cbe  r  appellata  sentenza  nel  mentre  accenna  che  i 
punti  di  questione  sono  quelli  proposti  dalle  parli  non  fa  poi 
veruna  menzione  di  tali  punti,  per  cui  la  sentenza  stessa 
difetta  del  requisito  voluto  dall'articolo  29  lett.  g  della  legge 
16  novembre  1882; 

Visto  che  il  punto  principale  contestato  quello  cioè  rela- 
tivo alla  domanda  dei  convenuti  di  produzione  della  lettera 
che  pretendono  essere  stata  diretta  alla  Banca  dal  defunto 
avv.  Paolo  Mordasini  non  fu  distintamente  deciso,  mentre 
d'altra  parte  si  decise  un  punto  non  regolarmente  contestato 
ed  oggetto  d'una  semplice  riserva,  quello  cioè  concernente 
il  giuramento  stesso  in  modo  eccedente  la  stessa  domanda  Mor- 


i. 
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dasioi  formulata  lardivameote  nelle  loro  conclusioni,  di  guisa 
che  Fappellala  semenza  trovasi  in  urto  anche  col  prescrìtto 
sotto  la  lettera  b  della  suddetta  legge  16  novembre  1882; 

Visto,  inoltre,  che  la  sentenza  stessa  non  contiene  né  la 
menzione  d'aver  sentite  le  parti;  —  né  un  riassunto  sufficiente 
ed  esatto  dei  fatti  ^  e  che  perciò  non  soddisfa  neppure  alle 
esigenze  della  surripetuta  legge  sotto  le  lellere  ^  ed  A; 

Considerando  che  la  ommissione  delle  accennate  formalità 
e  requisiti  pi'escritti  dal  suddetto  art.  29  della  legge  16  no- 
vembre 1882,  importa  la  nullità  della  sentenza  appellata,  prin- 
cipio costantemente  consacralo  da  questo  Tribunale  ed  appli- 
cato anche  d'ufficio; 

Visto,  quanto  alle  spese,  che  la  parte  appellata  Hordasini 
non  ha  sostenuto  la  validità  del  decreto  appellato,  e  che  am- 
bedue le  parti  chiesero  che  le  spese  giudiziarie  e  ripetibili 
siano  caricate  a  chi  di  ragione,  cioè  al  Tribunale  distrettuale 
di  Locamo,  cui  Pannollazione  in  ordine  del  ripetuto  decreto 
11  novembre  p.  p.  è  imputabile 


Sentenza  —  Nullità  —  Conclusioni. 

È  nulla  la  sentenza  emanata  dal  primo  giudice  senza  che  le 
parti  abbiano  presentato  le  loro  conclusioni  in  conformità 
di  quanto  dispone  la  lettera  e)  dell'articolo  2  della  legge 
19  dicembre  18S2  ed  ove  non  consti  che  la  parte  che  non 
produsse  le  proprie  conrlusioìii  siasi  rifiutata  di  farlo^ 
dietro  reccitamento  del  giudice  (^). 

Sentenza  16  gennajo  1886  del  Tribunale  di  appello  in  causa 
Moresi  e.  Risi  portalu  innanzi  alla  Giustizia  di  Pace  del  cii*- 
colo  di  Sonvico.  —  La  stessa  massima  trovasi  confermata 
nelle  sentenze  25  gennajo  1886  in  causa  Officina  del  gas  di 
Locamo  e.  Attilio  Gianatelli,  e  31  marzo  1886  nella  causa 
Bonetti  Tranquilla  e.  Bonetti  Elvezio  portata  innanzi  al  Giu- 


(1)  V.  Repertorio  1882,  pag.  458;  1883,  p.  271,  e  1885,  p.  804. 
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(lice  di  Pace  della  Maggia.  Anche  per  questa  nullità  il  primo 
giudice  si  rende  passit)ile  delle  spese  dei  giudizio.  Le  parti . 
però  cbe  non  rilevarono  il  vizio  della  prima  sentenza  innanzi 
all'appello  sopportano  le  spese  del  decreto  di  appello. 

Ecco  i  motivi  del  giudicato  di  appello  neirullima  caas» 
citata  : 

Visto  l'articolo  ì  lettera  e  e  suo  lemma  dèlia  legge 
19  dicembre  4852  statuente  l'obbligo  alle  parti  di  presentare 
davanti  ad  ogni  autorità  giudiziaria  le  proprie  conclusioni,  e 
questo  allo  scopo  di  facilitare  ai  giusdicenti,  e  principalmente 
a  quelli  di  grado  inferiore,  la  prulazione  dei  loro  giudizj  nelle 
conleslazioui  tanto  di  inerito  che  incidentali; 

Visto  di  conseguenza  come  sia  dovere  del  giudice  di  ecci- 
tare le  parti  alPadempimenio  di  questo  loro  obbligo  prima 
di  procedere  al  proprio  giudizio; 

Visio  che  un  lale  eccitamento  non  ricolta  avvenuto  nei 
caso  presente,  non  apparendo  dal  veibale  prodotto,  cne  il 
Giudice  di  Pace  abbia  eccitata  la  parte  Bonetti  Tranquilla, 
rappresentata  come  in  alti,  a  produrre  le  proprie  conclusioni, 
e  quindi  tanto  meno  del  costei  rifiuto  a  presentarle; 

Visto  pertanto,  che  non  poteva  il  giudice  in  tal  caso  pro- 
cedere alla  prolazioue  del  proprio  giudizio,  essendo  la  pre* 
senlazione  delle  conclusioni  d'ordine  pubblico; 

Ritenuto  perciò  che  nella  mancanza  di  qu&sto  atto  o  della 
constatazione  del  rifiuto  di  una  parte  a  preslarvisi,  non  può 
questo  Tribunale  occuparsi  in  merito  dell'appellala  sentenza, 
la  quale  quindi  deve  inollre  essere  annullata,  e  rimandati 
gli  alti  al  Giudice  di  Pace  per  la  prolazione  di  un  nuovo  giu- 
dizio, previa  l'osservanza  di  quanto  pi-escrive  Tari.  2  leti,  e 
e  suo  lemma  della  legge  i9  dicembre  1852; 

Quanto  alte  spese:  Visto  l'art.  592  P.  C,  e  considerando, 
che  le  parti  col  non  aver  rilevato  il  difetto,  si  rendono  pas* 
sibili  delle  conseguenze  dell'annullato  giudizio.  .  .  . 
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Sentensa  —  Nullità  —  Incompetenza  ratione 
matmcB. 

È  nullo  il  giudizio  pronunciato  in  una  causa  in  cui  il  giudice 
era  mcompetenie  niliotie  naleriae.  //  giudice  che  non  de* 
clinò  d'ufficio  la  propria  competenza  si  rende  passibile 
delle  spese  del  giudizio. 

Sentenza  27  gcnnajo  1886  del  Tribunale  di  appello  in  causa  di 
Martino  Zenone  e.  Lucchini  Giovanni. 

Il  Tribunale  di  appello  ecc. 

Lelte  ed  esaminate  le  rlspellive  allegazioni  e  documenli 
deposti  dalle  parli; 

Visto  che  i  ponti  di  questione  a  risolvere  sarebbero  quelli 
dalle  parli  posti  nelle  loro  conclusionali  domande,  riassunti 
nella  conferma  od  annullazione  del  contradditorio; 

Visio  però  che  si  è  verificato  doversi  invece  porre  per 
ponto  di  questione,  se  era  o  meno  competente  il  Giodice  di 
Pace  del  circolo  di  Eiocarne  ad  occuparsi  della  decisione  delta 
causa  promossa  col  conlraddiiorio  ì"*  giugno  188K  Irasmesso 
da  Zenone  a  Lucchini;  —  oltre  il  giudizio  sulle  spese; 

Visio  il  monitorio  20  maggio  1885  dal  detto  Lucchini  folto 
intimare  al  Zenone  Martino  pel  pagamei:ito  della  somma  ca- 
pitale di  fr.  170.  20  portata  da  polizza  12  aprile  1862,  oltre 
i  filli  dal  1867  in  avanti  nella  ragione  del  5%; 

Visto  Tarticolo  14  della  procedura  civile  prescrivente  che 
il  Giudice  di  Pace  è  competente  a  conosoei*e  e  giudicare  solo 
le  cause  il  eoi  valore  non  ecceda  li  fr.  250; 

Visio  che  nelle  cau^  dipendenti  da  opposizione  ad  atli 
esecutivi,  il  valore  si  desume  dalla  somma  pelila  col  moni- 
torio, la  quale  in  questo  caso  stiperà  i  fr.  230  cumulando  la 
somma  capitale  colf  interesse  della  slessa  dal  1867  al  20  mag- 
gio 1885,  epoca  del  monitorio; 

Ritenuto  che  le  disposizioni  di  procedura  regolanti  la 
competenza  —  ratione  materia  —  sono  di  ordine  pubblico 
e  devono  quindi  applicarsi  d'officio  dal  giudice; 
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Visto,  quanto  alle  spese,  doverne  essere  leoulo  conlabile 
in  parie  anche  il  Giudice  di  Pace,  il  quale  avrebbe  dovalo 
d'officio  declinare  la  sua  competenza  nella  causa  di  cui  sopra. 


Appellazione  —  Nullità  per  difetto  di  cau» 
zione. 

La  nullità  delPalto  di  appellazione  non  accompagnato  da 
idonea  cauzione  fu  di  nuovo  ammessa  dal  Tribunale  di  ap- 
pello con  suoi  decreti  3  febbrajo  1886  (Greco-Cotti  e.  QtuU' 
trini)  e  11  maggio  1886  [Foletta  e.  Marzorim). 


Giarispradenza  dei  Cantoni  Confederati. 


Pena  convenzionale  —  Art  180  e  182  C.  O. 

n  giudice  non  deve  far  uso  della  facoltà  concessagli  dalP  ar- 
ticolo 182  C.  0.  di  diminuire  la  pena  convenzionale  se 
noti  nei  casi  eccezUnwli^  quando  cioè  l'applicazione  rigo- 
rosa  della  medesima  condurrebbe  ad  un  risuUaio,  che 
sembri  urtare  contro  la  primitiva  intenzione  delle  parti. 

Babilea-Gittì:  Sentenza  1  taglio  1886  del  Tribunale  di  appello 
in  causa  Meisser  contro  Christen. 

Nel  16  marzo  1882  B.  Ghristen  in  Basilea  fece  vendita  pel  prezzo 
di  franchi  16,000  a  G.  Meisser  in  Davos  di  un  commercio  di  com- 
mestibili da  lui  stabilito  alcuni  mesi  prima  in  questa  località.  La 
convenzione  conchiusa  tra  le  partì  conteneva  inoltre  la  clausola 
seguente:  «  Sotto  pena  di  un' indennità  convenzionale  di  ir,  lOOÒO 
Ghrist  si  obbliga  verso  G.  Meisser  a  non  fargli  concorrenza  in 
Davos  e  ne*  suoi  dintorni ,  sìa  collo  stabilire  un  commercio  identico 
o  simile,  sia  col  fare  delle  somministrazioni  dalla  sua  casa  di 
Basilea  a  conduttori  di  albergo  od  a  privati  di  Davos  ». 

Malgrado  questo  patto,  Ghristen  contlnoò  a  fare  Bomministra- 
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sìoni  di  commestibili  per  Davos  coli' intermediario  di  certo  Laìgi 
BorgogQon,  inscritto  al  registro  di  commercio  di  Basilea  come 
capo  di  una  casa  che  esercita  il  commercio  di  somministrazioni 
per  filature.  Borgognon  sommioistmva  commestibili  colla  destina- 
zione esclusiva  di  Davos;  tutte  le  merci  da  lui  spedite  proveni- 
vano dai  magazzeni  di  Ghristen,  che  dice  avergli  pagato  una  com- 
missione del  5  <Vo;  la  corrispondenza  era  tenuta  da  Ghristen  e 
suoi  impiegati  e  Borgognon  non  firmava  neppure  le  lettere  e  le 
fatture  scritte  in  suo  nome. 

A  seguito  dì  questi  fatti  Meisser  azionò  Ghristen  pel  pagamento 
della  pena  convenzionale  e  la  sua  domanda  fu  in  pieno  ammessa 
dai  tribunali  di  Basilea. 

Motivi:  A  ragione  i  primi  giudici  ammisero  che  il  coq- 
veoulo  si  rese  colpevole  di  una  vera  violazione  della  conven- 
zione slipolala  fra  le  parli.  Poco  imporla  al  riguardo  che  il 
convenuto  abbia  fallo  ricorso  ad  una  persona  iiilerposla  sotto 
il  cui  nome  le  merci  venivano  spedile  a  Davos.  In  realtà  è 
Chrislen  che  somministrava  direllamenle  le  merci  dal  suo 
negozio  di  Basilea  alle  sue  pratiche  di  Davos,  e  risulta  dai 
documenti  che  queste  credevano  inconieslabilmeute  di  fare  le 
loro  provviste  dalla  casa  ben  conosciuta  del  convenuto.  Quesli 
andò  sino  al  punto  di  occuparsi  in  persona  o  al  mezzo  de^ 
suoi  impiegati  della  corrispondenza,  la  persona  interposta  non 
essendo  tampoco  chiamata  a  firmare  le  lettere  e  le  fatture 
scritte  in  suo  nome.  Intìne.  il  convenuto,  aveva  un  interesse 
diretto  nelPaflare  quand'anche  avesse  accordalo,  come  asserisce, 
una  commissione  del  5  %  a  Luigi  Borgognon.  Tutti  questi 
fatti  costituiscono  evidentemente  una  violazione  della  conven- 
zione, di  guisa  che  ogni  ulteriore  somministrazione  di  prove 
sembra  superflua. 

Per  ciò  che  concerne  Tammonlare  dei  danni  ed  interessi' 
si  è  pure  con  ragione  che  il  primo  giudice  ritiene  che  la 
pena  convenzionale  ha  appunto  per  iscopo  di  assicurare  alla 
parte  cui  spelta  il  beneticio  d'un  diritto  di  credito  liquido 
riguardo  al  suo  ammontare  e  specialmente  di  dispensarla  dal 
fornire  la  prova  del  danno  e  della  sua  quantità  (art.  180  C.  0.). 
Benché  Tari.  182  permetta  al  giudice  di  diminuire  la  pena 
che  reputasse  eccessiva,  non  vuoisi  però  credere  che  questa 
disposizione  accordi  al  giudice  l'assoluta  facoltà  di  ridarre  la 
pena  incorsa  ogni  qualvolta  gli  sembrasse  troppo  grave.  De- 
vesi  air  incontro  ammettere  che  la  legge  ebbe  .soltanto  di 
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mira  alcuni  casi  eccezionali  nei  quali  la  pena  convenziooale 
condurrebbe  ad  un  risultato,  che  non  comsponderebbe  prù 
air  intenzione  primitiva  delle  parti,  né  alle  circostanze  della 
causa.  Questo  ca^  si  presenta  particolarmente  quando  Pio- 
denuiià  convenzionale  aumenta  gradualmente,  per  esempio 
quando  una  delle  parti  si  è  obbligata  ad  eseguire  una  deter- 
minala prestazione  entro  un  termine  fisso  e,  avendo  troppo 
presunto  delle  proprie  forze,  finisce  col  non  trovarsi  in  grado 
di  adempiere  l'obbligo  suo  nel  tempo  stabilito.  Può  di  fre- 
quente succedere  che  la  pena  convenzionale  partorisca  effetti 
sproporzianali  e  chimerici,  in  modo  che  il  giudice,  al  pari 
di  ogni  persona  imparziale,  sia  obbligalo  a  dirsi  :  «  Per  certo 
le  parti,  al  momento  della  convenzione,  non  previdero  un 
simile  risultato,  che  porta  alla  completa  rovina  del  debitore*. 
In  casi  di  questo  genere  conviene  diminuire  la  pena  entro  i 
limiti  deir  equità. 

In  concreto  però  la  questione  si  presenta  sotto  un  aspetto 
del  tutto  diffei-ente.  Trattasi  di  proteggere  Pallore  contro  una 
violazione  intenzionale  della  convenzione  conchiusa  fra  le  parti 
e  contro  la  sleale  concorrenza  che  per  tal  modo  gli  fa  il  cob- 
venoio.  I  contraenti  previdero  questa  eventualità;  ed  è  vo- 
lontariamente e  con  piena  cognizione  di  causa  che  fissarono 
a  40,000  franchi  T  indennità  eventuale.  Non  si  può  dire  che 
questa  cifra  sia  eccessiva,  ove  si  considerino  gli  interessi  in 
giuoco  e  il  caso  che  le  parti  ebbero  di  mira ,  quello  cioè  di 
una  violazione  dolosa  della  convenzione.  In  confronto  di  tali 
circostanze,  il  gmdice  non  ha  verun  motivo  per  ridurre  ar- 
ttitrariamente  T indennità  convenuta,  in  urto  colla  volontà 
chiara  e  precisa  delle  parti,  espressa  nella  loro  convenzione. 

Dopo  quanto  fu  dello,  sembra  superfluo  P  indagare  se  la 
lite  deve  essere  decisa  sulla  scorta  dei  principii  del  diritto 
comune  in  vigore  al  momento  della  stipulazione  della  con- 
venzione che  non  riconosce  al  giudice  la  facoltà  di  diminuire 
la  pena  convenzionale,  oppure  secondo  te  disposizioni  del 
codice  federale  delle  obbligazioni  (art.  478  e  seg.).  In  falli, 
qualunque  sia  la  legge  applicabile,  il  convenuto  deve  essere 
condannalo  al  pagamento  integrale  della  pena  stipulata. 
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tVL  CONSIGLIO  FEDERUE  Ul'ASSEltBLei  ÌÈOCRnB 

AèCQHMOVAHTB 
IL  PROGETTO  D^  UNA  LBOGB  FEDBRALB 

SBirESECUZIONE  e  sul  FALLIMENTI 

(Dal  6  apHle  1886). 


(Continofzion^  t.  n»  prteedenie). 

IL 

U76-lg80. 

La  Società  dei  giuristi  svizzeri  inscrisse  l'oggetto  fira 
le  trattande  della  sua  riunione  annuale  del  4  settem- 
bre 1876  a  Friborgo.  Il  signor  de  iSeigneux,  avvocato 
a  Ginevra,  aveva  assunto  1* incarico  di  riferire  sul  que- 
sito, quali  dovessero  essere  le  basi  dì  una  legge  federale 
sull'esecuzione  e  sul  fallimento  e  quali  i  cambiamenti 
da  introdursi  nell'uno  o  nelP altro  dei  due  progetti.  Il 
relatore  diede  la  preferenza  al  sistema  francese,  giusta 
il  quale,  la  procedura  esecutiva  ha  luogo  soltanto  in 
virtù  di  un  titolo  «  avente  esecuzione  parata  »  (sentenza, 
atto  notarile,  effetto  cambiario,  riconoscimento  di  de- 
bito), ma  si  compie  poi  assai  speditamente.  Trattandosi 
di  pig'noramenti  di  mobili  si  dovrebbero,  secondo  lui, 
invitare  a  parteciparvi  soltanto  i  creditori  muniti  di 
titoli  esecutivi;  trattandosi  di  pig'uoramenti  d'immobili, 
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per  converso,  tutti  quelli  che  hanno  pretese  o  diritti 
da  far  valere  sugli  immobili  staggiti.  Il  signor  de  Sei- 
gneux  vorrebbe  limitare  ai  soli  commercianti  il  falli- 
mento propriamente  detto,  e  autorizzare  invece  la 
€  discussici»  d^s  Mens  »  (concorso  generale),  la  quale 
non  è  poi  che  una  liquidazione  generale  dell'attivo,  o 
aopra  istanza  del  del)itore  stesso,  o  in  caso  di  insci* 
venza,  ò  di  fuga  da  parte  sua,  o  quando  abbia  com- 
messo degli  atti  fraudolenti^  Il  pignoramento,  infine, 
non  dovrebbe  conferire  al  creditore  nessun  diritto  di 
pegno  e,  in  generale,  nessun  privilegio  sugli  altri  cre- 
diteli in  0990 di  eoiicoiso^  di.fiUIimentp  del  debitore. 

Durante  la  discussione  svoltasi  sull'argomento  in 
seno  alla  Società  dei  giuj!isti  sorsero,  -  oltre  che  dei 
punti  di  vista  diametralmente  opposti  -  delle  idee  con- 
ciliative. Due  proposte  furono  presentate;  la  prima,  del 
D.'  MeUi  (Zurigo),  del  tenore  seguente  : 

«  La  Società  dei  giuristi  svizzeri  dichiara  che,  nella 
sua  convinzione,  il  sistema  del  fallimento  è  preferibile 
a  quello  del  pignoramento  e  che  l'organizzazione  delle 
autorità  e  dei  funzionari  preposti  all'esecuzione  dev'es- 
sere comm^essa  alla  Confederazione  », 

L'altra,  del  D/  S,  Kaiser,  Consigliere  nazionale  (So- 
letta), era  così  concepita: 

«La  Società  dei  giuristi  svizzeri  dichiara  che  le 
proposte  del  signor  de  Seigneux  e  meglio  ancora  quelle 
della  minoranza  della  Commissione  federale  possono 
essere  accettate  come  base  di  una  legge  su  l'esecuzione 
e  sul  fallimento». 

L'Assemblea  non  prese  però  nessuna  decisione  e  si 
limitò  a  registrare  a  protocollo  amendue  le  fatte  pro- 
poste. 

Verso  la  metà  del  1877  il  consigliere  federale  il»- 
derwert,  allora  capo  del  dipartimento  federale  di  Giu- 
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atizia  e  Polizia,  pregò  il  signor  Bàrlocker,  giudice 
cantonale  a  San  Gallo,  di  elaborare  un  disegno  di 
legge  basato  sul  sistema  di  stima  o  pignorazione  in 
vigore  nei  cantoni  della  Svizzera  orientale,  specie  in 
quello  di  San  Gallo,  utilizzando  tutte  le  esperienze  fatte 
in  quest'ultimo  e  proponendo  a  un  tempo  tutte  le  va- 
riazioni che  gli  sembrassero  necessarie  per  una  legge 
.federale. 

Il  signor  Bàrlocher  si  dichiarò  immediatamente  di- 
sposto a  far  il  lavoro,  ma  essendo  stato  in  quel  turno 
incaricato  anche  della  liquidazione  forzata  della  ferrovia 
«  nazionale  »,  non  potè  accelerare  a  suo  grado  l'elabo- 
razione del  progetto,  il  quale  potè  essere  ultimato  sol- 
tanto nel  marzo  1880.  Quel  progetto,  pubblicato  nel  18$1 
(coi  tipi  di  R.  F.  Haller-Goldschach,  a  Beraa),  merita, 
per  più  rispetti,  di  essere  partitamente  esaminato. 

Il  signor  Bàrlocher  voleva  runificazione,  del  diritto 
e  della  procedura  in  tema  d'esecuzione  e,  —  pur  la- 
sciando ai  Cantoni  piena  libertà  per  la  suddivisione 
territoriale  e  l'organizzazione  delle  funzioni  relative  alla 
materia  in  discorso  —,  riservava  tuttavolta  al  Consiglio 
federale  la  competenza  di  rifiutare  la  sua  approvazione 
alle  ordinanze  dei  Cantoni  ed  anche  di  modificarle 
direttamente. 

Il  sistema  di  pignoramento  preconizzato  dal  signor 
Bàrlocher  riconosce  alla  procedura  anteriore  un  privi-  - 
legio  assoluto  sulle  successive,  secondo  l'ordine  crono- 
logico dei  monitor!,  e  conferisce  al  creditore  pignorante 
un  diritto  di  pegno  speciale,  il  quale  continua  a  spie- 
gare i  suoi  efTetti  anche  nel  fallimento. 

L' intimazione  del  monitorio  ha  per  conseguenza  di 
privare  il  debitore,  per  tutta  la  durata  della  procedura 
esecutiva,  del  diritto  sia  di  pagare  in  contanti  altri 
creditori  che  non  1'  han)io  peranco  escusso,  sia  di  dar 
loro  delle  garanzie;  di  più,  essa  priva  la  persona  escussa 
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della  facoltà  di  alienare  o  dare  in  garanzia  oggetti 
pignorabili  senza  esibirne  il  valore  integrale  o  di  de- 
stinarli a  qualsiasi  Uso,  amenochè  ciò  non  appaja  giu- 
stificato dai  bisogni  della  sua  domestica  economia,  della 
sua  industria  o  della  sua  persona. 

Per  rimediare  poi  agl'inconvenienti  derivabili  dal 
privilegio  assoluto  concesso,  a  detrimento  di  ogni  altro, 
al  creditore  che,  come  più  vigilante  e  diligente,  proce- 
dette per  il  primo  al  pignoramento,  il  progetto  B&rlo- 
cher  suggerisce  un  duplice  correttivo:  il  debitor  am- 
ìnonito  può,  col  dichiararsi  egli  medesimo  insolvibile, 
impeidire  qualsiasi  pignoramento,  il  privilegio  nel  fal- 
limento non  derivando  già  dall' intimazloU  del  moni- 
torio, ma  soltanto  dall' edeguito  pignoramento;  d^  altro 
canto,  il  creditore  che  viene  in  seconda  linea  può  chie- 
dere r apertura  del  fallimento,  se  quelli  che  lo  hanno 
precec^to  non  gli  assicurino  la  parità  di  diritto  nel  pi- 
gnoramento, 0  se  il  debitore  non  gli  dà  garanzia. 

Il  diritto  di  pegno  creato  dal  pignoramento  ha  una 
durata  limitata;  cessa,  cioè,  con  lo  spirar  del  termine 
entro  il  quale  dev'essere  chiesta  la  vendita  bI  pubblici 
incanti;  esso  assicura  al  creditore,  pel  caso  in  odi  il 
prodotto  della  vendita  agl'incanti  fosse  insufficiente, 
il  diritto  di  staggire  altri  oggetti  compresi  quelli  ohe, 
dopo  il  pignoramento  eseguito  dal  creditore  insoddis- 
fatto, fossero  stati  pignorati  da  altri  creditori.  Oltrac- 
ciò, il  creditore  che  ha  ottenuto  un  certificato  di  ca- 
renza di  beni  ha  il  diritto  di  chiedere  l'apertura  del 
fallimento. 

Quanto  al  diritto  di  pegno  costituito  per  contratto 
0  per  legge  o  derivante  da  un  sequestro,  la  sua  durata 
è  fissata  dal  diritto  civile  vigente.  Il  creditore  pigno- 
ratizio  che,  procedendo  alla  realizzazione  del  pegno^ 
rimane  allo  scoperto,  non  può  completare  Tesecnzione 
ro\  pig-noramcnto  di  altri  beni,  né  domandare  che  sia 
^!ìeliiarato  il  fallimento,  ina  deve  intrai>rcmlere  per  la 
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parte  insoddisfatta  del  credito  una  procedura  ordinaria 
di  pignoramento.  Può  però  scegliere  fra  l'esecuzione 
diretta  a  realizzare  il  pegno  e  quella  ordinaria,  nel  qual 
ultimo  caso  egli  conserva  tutti  i  diritti  di  prelazione 
sulle  garanzie  reali  costituite  prima  dell'esecuzione. 


La  sosta  prodottasi  nella  elaborazione  della  legge 
su  l'esecuzione  e  il  fallimento,  causa  i  lavori  per  il 
codice  federale  delle  obbligazioni,  indusse  nel  novem- 
bre del  1879  la  Società  suzzerà  dei  tiaggiatori  di  com- 
mercia a  presentare  alle  autorità  federali  una  petizione 
all'uopo  di  ottenere  la  promulgazione  a  breve  scadenza 
di  una  legge  federale  sull'esecuzione  e  sul  fallimento. 
Questa  petizione  raccolse  in  brev'orà  32,067  firme.  Il 
Consiglio  federale  ne  formò  l'oggetto  di  apposito  rap- 
porto 28  novembre  1879  {Foglio federale  1879,  III,  902) 
all'Assemblea  federale  e  fece  presentire  in  quello  la 
presentazione  del  progetto  per  l'epoca  in  cui  le  leg^ 
federali  sulla  capacità  civile  e  sul  diritto  delle  obbli- 
gazioni sarebbero  state  condotte  a  buon  porto  e  le  au- 
torità si  sarebbero  trovate  in  grado  di  consacrare  tutta 
la  loro  attenzione  alla  legislazione  su  la  procedura  ese- 
cutiva per  debiti  e  il  fallimento.  Nel  !•  giugno  1882 
la  stessa  Società  richiamò  la  sua  petizione  alla  memoria 
dei  Consigli  legislativi  mediante  lettera  diretta,  che  fu 
poi  rimandata  al  Consiglio  federale  con  invito  a  pren- 
derla nella  debita  considerazione. 

III. 

188} -1882. 

I  p^i  fatti  dal  ceto  commerciale  a  prò  di  una  sol- 
lecita ripresa  dell'opera  legislativa  non  rimasero  isolati. 
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ma  si  combinarono  colla  risoluzione  5  settembre  1881 
della  Società  dei  giuristi  svizzeri  radunata  a  Zugt>» 
del  tenore  seguente  : 

1^  Sarà  fatta  istanza  al  Consiglio  federale  affinchè 
presenti  al  più  presto  alle  Camere  un  disegno  di  legge 
sull'esecuzione  e  sul  fallimento. 

2<>  Sarà  data  notizia  al  Consiglio  federale,  tras- 
mettendogli insieme  le  due  relazioni  ed  il  verbale  delle 
deliberazioni  dell'assemblea  generale,  che  secondo  Topi- 
nìone  prevalsa  nel  seno  della  Società  dei  giuristi  sviz- 
zeri, le  ragioni  di  principio  cosi  come  le  considerazioni 
pratiche  sembrano  indicare  doversi  porre  alla  base  di 
detta  legge  un  sistema  di  conciliazione  concepito  es- 
senzialmente nel  senso  indicato  dal  signor  Oberer  nel 
suo  rapporto. 

Nella  votazione  che  condusse  a  questa  risoluzione 
il  quesito  se  si  dovesse  fare  una  differenza  tra  com- 
mercianti e  non-commercianti  fu  anzitutto  risoluto 
negativamente  con  voti  60  contro  6.  Eventualmente, 
cioè  per  il  caso  in  cui  si  adottasse  un  sistema  esclusivo, 
44  voti  si  pronunciarono  per  quello  del  fallimento  e 
24  per  quello  dell'oppignorazione.  Il  quesito  però  se 
fosse  da  preferirsi  un  sistema  esclusivo  od  uno  misto, 
fu  risoluto  con  63  voti  contro  5  nel  senso  della  seconda 
alternativa;  67  voti  adottarono,  da  ultimo,  il  sistema 
(misto)  proposto  dal  relatore  Oberer,  in  antitesi  con 
quello  raccomandato  dal  signor  W.  Sermenti  avvocato 
a  Ginevra. 

Il  sistema  del  signor  Serment  voleva  far  dipendere 
dalla  volontà  del  debitore  e  di  un  certo  numero  di  cre- 
ditori la  scelta  fra  l'esecuzione  diretta  contro  singole 
parti  della  sostanza  («  saisie  partitile  »)  e  quella  diretta 
cóntro  la  sostanza  intera  del  debitore  [^faiUite  totale  »). 

Il  signor  Oberer,  presidente  del  tribunale  supremo 
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di  Basilea-Campagna  ed  ora  membro  della  direzione 
della  ferrovia  centrale  svizzera,  aveva  invece  patroci- 
nato —  nel  suo  referto  all'assemblea  dei  giuristi  a 
Zugo  —  il  sistema  seguente  : 

1.  L'esecuzione  speciale,  ovverosia  il  pignoramento 
€  la.  liquidazione  di  singoli  enti^  deve  applicarsi  : 

a)  a  tutti  i  crediti  assicurati  con  garanzie  reali; 

bj  a  certi  crediti  privilegiati  nel  fallimento; 

cj  ai  piccoli  crediti,  ossia  ai  credili  che  non  rag- 
giungono i  50  franchi. 

L'oggetto  non  peranco  realizzato  di  un  pignora- 
mento, 0  di  un  sequestro,  dev'essere  —  in  caso  di  fal- 
limento —  trattato  come  un  bene  della  massa  e  il  pi- 
gnorante, al  pari  del  sequestrante,  non  deve  avere 
privilegio  di  sorta  fuorché  per  le  spese. 

2.  L'esecuzione  generale,  o  procedura  esecutiva  di- 
retta contro  la  sostanza  intiera,  si  applica  : 

aj  ai  crediti  che  sorpassano  50  franchi  e  non  sono 
né  assicurati  con  garanzie  reali  né  privilegiati; 

bj  agli  altri  crediti ,  in  quanto  non  possano  essere 
realizzati  per  la  via  dell'esecuzione  speciale. 

Al  fine  di  preparare  e  assicurare  la  liquidazione 
totale,  tutto  l'attivo  del  debitore  può  esaere,  sopra 
istanza  dei  creditori  esecutanti,  assoggettato  a  pigno- 
ramento generale  (formazion  d'inventario). 

Partendo  dall'idea  che  le  esperienze  fatte  con  am- 
bedue i  sistemi  aveano  posto  in  sodo,  presentare  A 
l'uno  che  l'altro,  tanto  quello  cioè  della  procedura  per 
pignoramento,  quanto  quello  inteso  unicamente  al  fU^ 
limento,  dei  vantaggi  e  degl'inconvenienti,  il  signor 
Oberer  avea  finito  per  dare  la  preferenza  ad  un  sistema 
misto,  il  quale  riunisse  ad  una  volta  i  vantaggi  ed 
evitasse  gli  inconvenienti  di  ciascuno  dei  due  sistemi 
esclusivi,  e  diceva  nella  sua  tesi  oonclusicmale :  «la 
pratica,  del  resto,  ogni  sistema  darà  cattivi  frutti  se  i 
funzionari  preposti  alla  sua  applicazione  non  possede- 
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ranno  le  attitudini  necessarie;  sarà  quindi  sempre  an 
compito  assai  importante  quello  di  assicurare  efficace- 
mente la  nomina  di  fiinzionart  capaci  ed  una  conve- 
niente vigilanza  sui  loro  atti». 

Contrariamente  alle  tesi  del  signor  Oberer,  il  cor- 
relatore signor  Qrenier,  professore  e  avvocato  a  Lo- 
sanna, avea  fatto  osservare  all'assemblea  dei  giuristi 
a  Zugo  che  già  in  forza  del  codice  federale  delle  ob- 
bligazioni (articolo  720)  era  mestieri{fare  una  distinzione 
fira  commercianti  e  non-commercianti,  almeno  per 
l'esecuzione  relativa  a  crediti  dipendenti  da  effetti  cam- 
biari, ed  era  giunto  alla  conclusione,  sembrargli  taP 
distinzione  naturalmente  indicata  eziandio  per  l'esecu- 
zione in  genere  e  militare  in  di  leijfavore  gl'interessi 
economici  e  sociali.  La  proposta  Grenier  rimase  però, 
come  già  fu  detto,  in  minoranza. 

Subito  dopo  la  riunione  dellaj  Società  dei  giuristi 
svizzeri,  il  consigliere  federale  signoriWelti,  allora  capo 
del  dipartimento  federale  di  Giustizia  e  Polizia,  si  mise 
in  rapporto  col  signor  Óberer,  il  quale  —  sul  desiderio 
espressogli  dal  dipartimento  —  rifece  il  progetto  com- 
missionale del  gennajo  1875  sull'esecuzione,  nel  senso 
del  sistema  misto  acclamato  a  gran'  maggioranza  nel- 
l'assemblea di  Zugo.  Questo  lavoro  era  compiuto  fin 
dagli  ultimi  di  settembre  del  1881,  cosicché  il  diparti- 
mento potè  già  nel  14  del  successivo  ottobre  nominare 
una  Commissione,  per  l'esame  delle  idee  novellamente 
emesse;  La  Commissione,  composta  dei. signori:  Aepli, 
consigliere  nazionale  (San  Gallo),  Brunner,  consigliera 
nazionale  (Berna),  Carrwrd,  professore  (Vaùd),  D."  Heur- 
sler,  professore  (BasUea),  Juillard,  giudice  d'appello 
(Berna),  Kopp,  giudice  federale  (Lucerna),  Oberer,  gin- 
dice  di  appello  (Basilea-Campagna)  e  D.**  iPreichler,  pro- 
fessore (Zurigo),  si  riunì  il  24  stesso  ottobre,  sotto  la 
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presidenza  del  sig.  consigliere  federale  Welti,  a  Berna. 
L'indomani  essa  decise  di  completarsi  con  due  nuovi 
membri,  i  signori:  D,"  C.  Burckhardt-Burclhardt  (Ba- 
silea) e  Ferdinando  Gentet,  professore  e  avvocato  (Gi- 
nevra). Le  sedute  durarono  dal  24  al  29  ottobre  e  vi 
intervenne  ,  a  partire  dal  27  ottobre ,  anche  il  signor 
Gentet,  mentre  il  signor  D/*  Burckhardt  fu  impedito 
di  assistervi,  come  ne  fu  impedito  —  per  causa  di  ma- 
lattia —  il  signor  professore  Heusler.  Si  trattarono  i 
due  primi  titoli  (Disposizioni  generali  ed  Esecuzione 
ordinaria)  e  si  aggiornò  ad  una  prossima  sessione  la 
discussione  del  libro  terzo  (Esecuzione  sommaria).  La 
revisione  del  testo  dal  punto  di  vista  della  redazione 
venne  affidata  —  per  l'edizione  tedesca  —  al  signor 
Oberer  e  per  T  edizione  francese,  dopo  che  il  signor 
giudice  d' appello  Juillard  n'  ebbe  declinato  —  per 
motivi  di  salute  —  T  incarico,  al  signor  D.'®  in  legge 
Alfredo  Brustlein,  di  Basilea.  Il  signor  professore  Car- 
rard,  dimissionario  dal  getinajo  1882,  fu  sostituito  nella 
Commissione  dal  signor  Berneyy  consigliere  di  Stato, 
a  Losanna,  ed  il  signor  giudice  d'appello  Juillard, 
ritiratosi  nel  susseguente  febbrajo,  dal  signor  A.  CoTTiaz, 
consigliere  di  Stato,  a  Neuchfttel.  Con  lettera  del  26 
agosto  1882  il  signor  professore  D.*"*  Andrea  Heusler, 
che  già  a  più  riprese  aveva  chiesto  di  essere  sostituito, 
dichiarò  dì  ritirarsi  definitivamente  dalla  Commissione, 
motivando  tale  risoluzione  dallo  stato  malfermo  di  sua 
salute  e  dal  fatto  che,  non  essendosi  egli  più  occupato 
dell' argomento  già  da  anni,  questo  gli  era  divenuto 
anzichenò  estraneo.  Il  dipartimento  federale  di  Giustizia 
e  Polizia  espresse  al  signor  Heusler  il  suo  più  sincero 
rincrescimento  per  l'annunciata  irrevocabile  determi- 
nazione, ringraziandolo  vivamente,  in  nome  delle  Au- 
torità federali,  della  preziosa  cooperazione  prestata  per 
tanti  anni  alla  creazione  del  diritto  federale. 
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Dopo  molti  ostacoli,  a  causa  dei  quali  le  sedute  già 
convocate  dovettero  essere  a  due  riprese  rimandate, 
la  Commissione  potè  finalmente  discutere  in  seconda 
lettura  il  nuovo  disegno  (del  signor  Oberer)  dal  28  set- 
tembre al  7  ottobre  1882.  Essa  avea  dinanzi  a  sé,  stam- 
pato nelle  due  lingue,  il  progetto  rifuso  dal  sig.  Oberer 
sulla  base  delle  deliberazioni  prese  fra  il  24  e  il  29  ot- 
tobre 1881,  e  tradotto  in  francese  dal  signor  Brustlein, 
con  talune  nuove  proposte  dell'autore.  Tenne  la  presi- 
denza il  consigliere  federale  signor  L.  Suchonnet,  che 
a  partire  dal  V  gennajo  1882  era  diventato  capo  del 
dipartimento  di  Giustizia  e  Polizia.  Il  signor  Leo  WébeTy 
di  Soletta,  già  consigliere  nazionale,  stato  scelto  nel 
P  maggio  1882  a  collaboratore  del  dipartimento  per  i 
lavori  di  legislazione  ed  1  ricorsi,  fu  chiamato  ad  as- 
sistere —  con  voce  consultiva  —  alle  sedute  della  Com- 
missione ed  il  signor  D."*  Brustlein,  di  Basilea,  ebbe 
incarico  di  funzionare  da  traduttore  e  segretario. 

Le  deliberazioni  del  1882  introdussero  nel  progetto 
del  1881  una  serie  di  modificazioni,  si  di  sostanza  che 
di  redazione,  le  quali,  stampate  nel  dicembre  del  1882, 
non  è  qui  il  luogo  di  accennare.  Il  sistema  misto  di 
esecuzione,  approvato  dall'assemblea  dei  giuristi  a 
Zugo,  fu  dalla  maggioranza  della  Commissione  di  periti 
mantenuto  in  massima  nel  progetto  del  1882  siccome 
già  in  quello  del  1881.  Il  sistema  di  entrambo  i  pro- 
getti può  riassumersi  per  sommi  ci^i  come  segue  : 

A.  Dùsposizioni  generali,  I  cantoni  determinano  i 
circondari  di  procedura  esecutiva  e  designano  per  ogni 
circondario  un  officiale  preposto  alla  medesima,  coi 
necessari  sostituti  e  aggiunti;  tutti  questi  funzionari 
sono  eletti  dall'autorità  superiore  (legislativa,  ammini- 
strativa 0  giudiziaria)  dei  loro  cantone. 

Indipendentemente  dalla  procedura  disciplinare, 
la  parte  lesa  ha  il  diritto  di  esigere  dal  funzionario  in 
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colpa  il  risarcimento  dei  danni  e  di  trattare  il  funzio- 
nario ntglierente  come  condebitore  solidale,  dopo  averlo 
avvertito  indamo,  e  senza  bisog'no  di  provare  che  dalla 
negligenza  egli  abbia  avuto  a  patir  danno. 

B.  L*  esecuzione  ordinaria  viene  iniziata  mediante 
monitorio  con  un  termine  dì  tre  settimane  al  pagamento 
ed  uno  di  due  per  l'opposizione. 

L'opposizione  non  obbliga  a  seguire  la  procedura 
ordinaria,  se  il  credito  dipende  da  uu  titolo  probante; 
si  può  in  tal  caso  domandare  in  via  sommaria  il  rico- 
noscimento del  diritto  all'esecuzione  (rigetto  dell'op- 
posizione). 

L'esecuzione  è  diretta  o  contro  singoli  enti  o  con- 
tro la  sostanza  intera  del  debitore  ;  la  prima  alternativa 
si  applica  ai  crediti  assicurati  con  garanzie  reali  ed  a 
quelli  non  garantiti  e  non  eccedenti  i  100  firanchi;  la 
seconda  a  tutti  i  crediti  non  garantiti  ed  eccedenti  i 
100  franchi. 

L'esecuzione  diretta  contro  singoli  enti,  ossia  il 
pignoramento,  non  conferisce  al  credito  nessun  diritto 
di  pegno  o  di  prelazione.  Per  le  domande  di  esecuzione 
presentate  simultaneamente,  come  pure  per  quelle  inol- 
trate prima  dell'effettivo  pignoramento  o  nei  quindici 
giorni  successivi,  si  procede  ad  un  solo  pignoramento 
complessivo,  ovvero  ad  un  pignoramento  complemen- 
tare. Se  la  vendita  degli  oggetti  pignorati  o  dati  in  ga- 
ranzia, —  la  quale,  giu^  il  disegno  del  1882,  difforme 
in  questo  punto  da  quello  del  1881,  si  eseguisce,  per 
gl'immobili,  alla  stregua  della  legislazione  cantonale  —, 
ha  per  risultato  una  perdita,  si  fa  luogo  ad  un  pigno- 
ramento complementare,  anche  al  mezzo  di  una  nuova 
esecuzione,  al  caso,  ma  non  è  ammessa  la  domanda 
di  dichiarazione  del  fallimento.  L'esecuzione  diretta 
contro  l'intera  sostanza  del  debitore  (procedura  ese- 
cutiva per  via  di  fallimento)  conduce,  per  converso, 
dopo  sei  settimane  a  far  tempo  dalla  intimazione  del 
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monitorio 9  alla  comminatoria  del  fallimento,  con  o. 
senza  sequestro  generale,  e  poscia,  dopo  un  breve  ter- 
mine d'opposizione,  all'apertura  del  fallimento. 

C.  Vesemzione  rapida  o  somTnaria  ha  luogo  contro 
le  persone  inscritte  nel  registro  di  commercio  che  ab- 
biano sottoscritto  un  effetto  cambiario  od  uno  cheque. 

IV. 

1883-1884. 

Dal  1875  in  poi  le  discussioni  nel  pubblico,  come 
quelle  in  seno  alle  autorità,  commissioni,  e  società 
avevano  versato  esclusivamente  o  quasi  sul  quesito  del 
sistema  da  preferirsi  in  tema  di  esecuzipne  :  si  disputava 
se  fosse  preferibile  il  sistema  assoluto  del  pignoramento 
0  quello  del  fallimento,  o  se  convenisse,  in  siffatta  mar 
teria,  procedere  per  via  di  compromesso,  vale  a  dire 
adottare  un  sistema  misto,  allSne  di  raggiungere  la 
desiderata  unificazione  del  diritto  nella  Confederazione. 
Della  seconda  parte  del  progetto  commissionale  dell'a- 
prile 1875,  relativa  al  fallimento  ed  alla  procedura  di 
fallimento,  invece,  quasi  più  nessuno  parlava.  Ammet- 
tevasi  generalmente  che  una  volta  appianate  le  diffl- 
coltà  di  massima  inerenti  alla  prima  parte  della  legge, 
l'accordo  stabilirebbesi  facilmente  sulla  seconda.  E 
questa  idea  dominava  altresì  al  Dipartimento  federale 
di  giustizia  e  polizia.  Si  reputò  quindi  conforme  all'in- 
teresse della  causa  di  aspettare  che  la  pubblica  opi- 
nione si  manifestasse  intorno  alla  prima  parte  del  pro- 
getto commissionale  del  1882,  prima  di  procedere  alla 
revisione  della  seconda.  Parecchie  altre  circostanze 
coQcorsero  del  resto,  a  determinare  un  momentaneo 
aggiornamento.  Prescindendo  anche  da  ciò  che  nel  1883 
si  ebbe  un  nuovo  cambiamento  nella  direzione  dèi 
Dipartimento  federale  di  giustizia  e  polizia,  non  signora 
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elle  quest'ultimo  ebbe,  nel  corso  dello  stesso  anno,  ad 
elaborare  altri  disegni  di  legge,  la  òùi  presentazione 
èra  stata  dalle  Camere  federali  urgentemente  ràcòo- 
màndata,  come  ad  esempio  quello  risguardante  le  eie- 
zioni e  votazioni  federali,  ed  è  noto  altresì  che  Tesanie 
della  quistione  importante  e  difficilissima  della  ferrovìa 
nazionale  svizzera  aveva  procurato  al  Dipartimento  un 
^ran  dispendio  di  tempo  e  di  fatiche. 

Per  farsi  un'  idea  esatta  della  proporzione  che,  adot- 
tate le  ultime  proposte  commissionali,  si  sarebbe  stabi- 
lita fra  le  esecuzioni  in  via  dì  pignoramento  di  singoli 
tieni  (pignoramento  speciale)  e  quelle  dirette  contro 
r  intiera  sostanza  dèi  debitore  (pignoramento  generale 
seguito  dal  fallimento),  il  Dipartimento  di  giustizia  e 
polizia  invitò,  con  circolare  del  9  ottobre  1882;  tutti  1 
governi  cantonali  a  volergli  trasmettere  i  dati  statìstici 
ìùtomo  alle  esecuzioni  nell'ultimo  triennio,  distìn- 
guendo quelle  dipendenti  da  crediti  di  100  fi:ilnchi  al 
più  da  quelle  riferentisi  a  crediti  di  maggiore  importo. 
Torneremo  più  tardi  sul  risultato  di  simile  inchiesta, 
quando  saremo  a  disc(»rrere  di  altre  comunicazioni 
statìstiche. 

La  speranza  dell'autorità  federale  di  vedere  il  dise- 
gno del  1882  diventar  l'oggetto  di  una  viva  discussione 
nel  pubblico,  non  si  realizzò  nella  misura  desiderata. 
In  un  opuscolo  stampato  verso  la  iSne  del  1882  in  firan- 
cese  ed  in  tedesco,  e  intitolato  :  «  Legge  federale  sul- 
l'esecuzione; studio  dei  progetti  »,  l'autore  (avv.  C.  Gri- 
tet^  di  Friborgo)  si  pronunciò  molto  categoricamente 
contro  il  sistema  misto  ed  a  favore  di  quello  basato 
sul  solo  pignoramento,  salvo  a  far  scomparire  gli  abusi 
tuttora  inerenti  a  qiipsf  ultimo.  —  La  stampa  si  occupò 
pochissimo  della  questione  e  nel  sono  delle  società  si 
mirò   piuttosto  a  porre  in  luce  e  n-\   affermar*--*  Va   ne- 
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cessila  di  una  leg^ge  unica  su  resecuzione  e  il  falli- 
mento anziché  ad  esaminare  e  discutere  il  merito  dei 
singoli  progetti;  la  qual'  cosa,  del  resto,  trova—  fino 
ad  un  certo  punto  —  una  plausibile  spiegazione  nella 
difficoltà  di  formarsi  in  tanta  discrepanza  di  idee  una 
ragionata  opinione. 

Tanto  più  gradita  riesci  quindi  alle  autorità  federali 
la  particolareggiata  e  ben  nudrita  memoria  del  3  giu- 
gno 1883  che  recava  per  titolo:  «Osservazioni  della 
società  dei  notati  arffoviesi  al  Consiglio  ed  all'Assemblea 
federale».  Per  ragioni  che  ventileremo  più  innanzi, 
anche  questa  memoria  si  pronuncia  contro  il  sistema 
misto  del  progetto  del  1882  e  ^proda  alla  conclusione: 
Piaccia  air  Assemblea  federale  porre  a  base  della  legge 
federale  sull'esecuzione  il  p^noramento  speciale  e  per 
i  commercianti  il  «principio  del  fallimento». 

//  dipartimento  federale  del  commercio  e  delV  agricot- 
tura  si  raccomandò  esso  pure,  con  lettera  15  novem- 
bre 1863  al  Dipartimento  di  giustizia  e  polizia,  di  sol- 
lecitare l'elaborazione  della  legge  in  discorso,  ma  senza 
pronunciarsi  sul  merito  dei  già  presentati  disegni.  Sif- 
fatta raccomandazione  gli  era  stata  suggerita  dai  ri- 
sultati dell'inchiesta  industriale  decretata  dalle  camere 
federali  il  26  aprile  1882.  La  Commissione  di  periti, 
incaricata  di  verificare  quei  risultati,  avea  formolato 
i  seguenti  postulati  che  raccomandava  all'esame  del 
Dipartimento  di  giustizia  e  polizia: 

1.  Urge  che  si  presenti  ai  Consigli  legislativi 
quanto  più  presto  possibile  uno  schema  di  legge  fe- 
derale sull'esecuzione  e  sul  fallimento. 

2.  Il  Consiglio  federale  provvederà,  —  a  meno 
non  si  preferisca  introdurre  nella  legge  stessa  analoga 
disposizione,  —  affinchè  i  cantoni  si  facciano  recipro- 
camente delle  comunicazioni  officiali  sui  fallimenti 
apertisi  nel  loro  territorio. 
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3.  La  leg^e  conterrà  delle  disposizioni  severe  più 
che  sia  possibile  sulla  bancarotta  semplice. 

L'anno  1884  non  fu  segnalato  dalla  pubblicazione 
di  nessun  lavoro  critico  il  quale  valesse  a  rischiarare 
di  nuova  luce  il  problema  legislativo  di  cui  si  tratta 
ed  a  facilitarne  la  soluzione.  Agli  11  dicembre  1884, 
invece,  il  signor  A,  Erosi  (Soletta),  di  concerto 
coi  colleghi  signori  consiglieri  nazionali:  Bachmann 
(Turgovia),  Battaglini  (Ticipo),  Bezzola  (Grigioni), 
Buhler  (Grigioni),  Curtì  (San  Gallo),  HSberlin  (Turgo- 
via), Leuenberger  (Berna),  Morel  (Neuchfttel),  Ròmer 
(Zurigo),  Scheuchzer  (Zurigo),  Vonmatt  (Lucerna)  e 
Zurbruchen  (Berna),  depose  sul  tappeto  del  Consiglio 
nazionale  una  nio/ione  con  cui  s'invitava  il  Consiglio 
federale  a  presehtjare  alle  camere,  al  più  tardi  nella 
prossima  sessione  ordinaria  estiva  (giugno  1885),  un 
progetto  di  legge  federale  sull'esecuzione  e  sul  falli- 
mento. La  mozione  fu  presa  .in  considerazione  dal  Con- 
siglio nazionale  nella  tornata  del  20  stesso  dicembre. 

Nel  suo  rapporto  di  gestione  pel  1884  il  Consiglio 
federale  richiamò  la  mozione  Brosi,  esprimendo  la  ferma 
speranza  di  poter  presentare  a  breve  scadenza  il  do- 
mandato progetto,  ma  facendo  rimarcare  a  un  tempo 
che  «al  di  sopra  di  ogni  altra  considerazione  esso 
metteva  il  desiderio  che  l'opera  avesse  a  riuscir  degna 
del  paese  »  (Foglio  federale,  1885,  II,  442). 

Dobbiamo  ricordare  a  questo  punto  che,  vista  la 
necessità  —  generalmente  riconosciuta  in  occasione 
del  noto  aflfare  della  ferrovia  nazionale  svizzera  —  di 
organizzare  in  modo  uniforme  la  procedura  esecutiva 
contro  i  comuni  (v.  il  rapporto  7  marzo  1884  del  Con- 
siglio federale.  Foglio  federale  1884,  I,  484,  il  nostro 
Dipartimento  di  giustizia  e  polizia  stimò  bene  di  inca- 
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ricare  con  suo  oflBcio  del  9  novembre  1884,  il  signor 
D/  MeiK,  allora  professore-agrgfiunto ,  ora  professore 
straordinario  di  diritto  all'Università  ed  al  Politecnioo 
di  Zurigo,  della  elaborazione  di  ilna  memoria  e  d'un 
progetto  di  legge  sulla  procedura  di  èsecudone  e  IM 
fallimento  contro  i  Comuni.  Il  D.'  Meili  avendoci  tra- 
smesso il  suo  lavoro  nel  2  marzo  1885,  noi  Io  facemmo 
stampare,  distribuire  alle  autorità  cantonali  e  federali 
e  diffondere  eziandio  per  la  via  delle  librerie  (Schmid, 
Frank  e  C,  a  Berna).  Non  Io  abbiamo  però  messo  a 
profitto  nel  redigere  il  presente  schema,  perchè  repu- 
tiamo più  opportuno  di  fare  della  procedura  di  esecu- 
zione e  di  falliménto  contro  i  comuni  l'oggetto  di  dna 
leffffe  speciale.  Il  lavoro  approfondito  del  signor  ke^ 
recò  intanto  molta  luce  in  questa  quistione  legislativa, 
Irta  di  di£9coltà  per  sé  stessa,  ma  che  si  potrà  scio- 
gliere —  vogliamo  sperarlo  almeno  -—  senza  gravi 
ostacoli ,  ove  la  si  connetta  colla  legge  federale  sull'e- 
secuzione e  sul  falHmento. 

V. 
1885-1886. 

L'anno  1885  fu  inaugurato  con  nuove  istante  per 
la  sollecita  presentazione  di  un  progettò  di  legge  sul- 
l'esecuzione e  sul  fallimento. 

Con  lettera  del  20  marzo  1885  il  comitato  centrale 
della  società  dei  'viaggiatori  di  comm^ercio  svizzeri  insi- 
steva difatti  perchè  l'Assembiea  federale  avesse  a  pro- 
ceder ancora  nella  sessione  (straordinaria)  di  marzo  di 
quell'anno  alla  nomina  delle  commissioni  incaricate  di 
esaminare  il  progetto,  aggiungendo  che  tale  istanza 
^ra  appoggiata  da  tutto  il  ceto  commerciante  svizzero. 

\{^J.  !5  maggio  1X^5  i]   l):])artimpnto  di  giustìzia  e 
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polizia  riceveva  dal  comitato  (Zurigo)  della  Società 
commerciale  e  industriale  svit^era  un  officio  aununciaa- 
tegli  che  T  assemblea  dei  delegati  di  questa  societi^, 
sulla  proposta  della  Camera  svizzera  di  commercio, 
avea  preso  nel  2  stesso  maggio  le  seguenti  risoluzioni  : 

1.  La  società  commerciale  e  industriale  svizzera 
esprìme  il  voto  urgente  che  sia  presentato  il  più  presto 
possibile  un  progetto  di  legge  officiale  sull'esecuzione 
e  sul  fallimento. 

2.  La  società  commerciale  e  industriale  svizzera 
considera  come  suo  dovere  di  sottoporre  detto  disegno 
ad  una  minuta  disamina  e  discussione. 

3.  La  società  commerciale  e  industriale  svizzera 
esprime  il  desiderio  che  le  sfere  commerciali  e  indu- 
striali siano  convenientemente  rappresentate  neUe  com- 
missioni incaricate  di  discutere  la  legge. 

Nel  l"*  giugno  1885  il  Consiglio  federale  rispondeva 
alla  Società  dei  viaggiatori  di  commercio  che  aveva 
fondata  speranza  di  poter  sottomettere  all'Assemblea 
federale,  ancora  durante  l'anno  in  corso,  uno  schema 
di  legge  sulla  materia,  ma  che  la  nomina  di  commis- 
sioni parlamentari  gli  sembrava  per  il  momento  pre- 
matura. 

Alla  società  commerciale  e  industriale  faceva  sapere, 
l'indomani,  che  il  Dipartimento  incaricato  della  biso- 
gna non  mancherebbe  di  sottomettere  a  tempo  debito 
il  progetto  alle  sue  deliberazioni. 

Non  ragioni  di  ordine  esterno  soltanto  —,  come  il 
continuo  accumularsi  delle  occupazioni,  specialmente 
a  causa  delle  relazioni  internazionali  che  vanno  sempre 
aumentando  nel  dominio  della,  polizia  e  del  diritto 
penale,  ed  il  fatto  che  il  nostro  Dipartimento  di  giu- 
stizia e  polizia  dispone  di  un  personale  assai  ristretto 
—  impedirono  quel  Dipartimento  di  far  ragione,  con 
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H  desiderata  celerità;  alle  urg^enti  istanze  di  certe  sfere 
per  la  preBèntazioilé  di  un  progettò  di  legge,  ma  eziaa- 
dio  motivi  imperiosi  di  ordine  '  interno  desunti  dalla 
natura  medesima  del  soggetto. 

Chi  dal  silenzio  col  quale  fu  generalmente  accolto 

il  ph>getÌ;o  del  1882  volesse  inferire  che  quest'ultimo 

è  riuscito  a'  comporre  le  divergenze  manifestatesi  per 

quindici  anni  e  bene  spesso  in  modi  vivissimi^  che  il 

sistema   «misto»   adottato   dalla   maggioranza  della 

commissione  di  periti  ha  riunito  intorno  a  sé  i  membri 

della  maggioranza  e  della  minoranza  del  I874/fó  e  che 

la  quasi  unanime  opposizione  sollevata  dalla  Svizzera 

romanda  contro  il  sistema  assoluto  del  fallimento  è 

venuta  a  cadere  davanti  al  «  compromesso  »  del  1882, 

s'illuderebbe  a  partito.  Riservando  alla  parte  critica  e 

dogmatica  del  presente  messaggio  il  compito  di  esporre 

i  vantaggi  del  sistema  da  noi  adottato,  ci  limiteremo 

'  qui  a  constatare  che,  oltre  alla  già  riferita  menioria 

della  Società  dei  notari  argoviesi,  ~  la  quale  parve 

rivestire  unMmportanza  tanto  più  grande  ih  quanto 

emanava  dà  persone  coinpetenti  e  da  un  cantone  che, 

nel  1870;  aveva  abbandonato  il  sistema  dell' oppigno- 

razione  per  passare  a  quello  dell'esclusivo  fallimento, 

—,  e  óltre  a  diverse  autorevoli  voci  dalla  Svizzera 

orientale,  là  pubblica  opinione  della  Svizzera  romandà, 

come  già  si  era  segnatamente  manifestata  nei  pareri 

emessi  dai  membri  dell'Assemblea  federale  appartenenti 

alla  Svizzera  occidentale,  si  è  pronunciata  in  senso 

sfavorevole  al  progetto  del  1882. 

n  nòstro  Dipartimento  di  giustizia  e  polizia  si  per- 
suase sempre  più  che  le  diverg^enze  esistenti  sul  terreno 
deiresecuzione  Ara  la  Svizzera  romanda  da  un  lato  ed 
una  parte  della  Svizzera  tedesca  dall'altro  non  potevano 
conciliarsi  sulla  base  del  progetto  del  1882,'  e  che  per 
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conse^iire  nn  accordo  come  quello  realizzato,  con 
generale  soddìsfiaziùne,  dal  còdice  federale  delle  obbli- 
gazioni, bisognava  risolversi  a  rifondere  totalmente 
quel  progetto. 

Come  fu  già  detto  più  sopra,  il  nostro  Dipartimento 
di  giustizia  e  polizia  avea  chiesto  nel  1882  ai  governi 
cantonali  dei  doH  statistici  destinati  a  fornire  schiari- 
menti sulle  conseguenze  del  sistema  adottato  a  quel- 
l'epoca, circa  la  proporzione  fra  le  esecuzioni  in  vìa  di 
pignoramento  e  quelle  in  via  dì  fallimento.  Nel  ISte 
esso  domandò  una  seconda  volta,  —  con  circolare  del 
6  agosto  indirizzate  alle  direzioni  di  giustizia  dì  tutti 
i  cantóni —,  delle  informazioni  statistiche,  all'uopo  di 
farsi  un  concetto  delle  conseguenze  del  sistema  di 
pignoramento  in  antitesi  con  quello  di  fallimento,  dal 
punto  di  vista  dei  risultati  pratici  ottenuti  con  l'appli- 
cazione di  amendue  i  modi  d'esecuzione.  Le  autorità 
cantonali  ottemperarono  quasi  tutte  all'invito  dell'au- 
torità federale;  talune  anzi  nel  modo  più  meritorio.  Le 
indicazioni  fomite  cagionarono,  in  più  cantoni,  ai  fun- 
zionari incaricati  di  raccoglierle  un  considerevole  di- 
spendio dì  tempo  e  di  lavoro.  Ciò  nullameno  non  fu 
possibile  d!  utilizzare  sifbtte  comunicazioni  in  guisa 
da  fame  la  base  di  una  statistica  completa  e  fondata 
su  principi  uniformi;  la  procedura  esecutiva  è  invero 
tròppo  dissìmile  nei  diversi  cantoni,  troppo  ricca  di 
disposizioni  singollari  perchè  se  ne  possano  classificare 
i  risultati  in  categorìe  uniformi. 

Se  però  il  primo  scopo  al  quale  dovevano  servire 
non  potè  essere  raggiunto,  quei  dati  formano  pur  sempre 
un  preziosissimo  materiale  per  lo  crtudio  comparativo 
dei  vari  sistemi  d'esecuzione  attualmente  in  vigore  nella 
Svizzera.  La  loro  importanza  prinoìpale  sta  in  ciò  che 
forniscono  dei  capi-saldi  precisi,  i  quali  permettono  di 
giudicare,  in  certe  direzioni,  degli  effetti  dell' ordìna- 


Digiti 


izedby  Google 


—  700  — 

mento  della  procedara  esecatìva,  per  la  via  della  legis- 
lazione federale,  in  confironto  dello  stato  attuale  delle 
cose  nei  singoli  Cantoni.  Epperò  ci  pennettiamo  di  chisr 
mare  la  vostra  attenzione  sulle  tabelle  statistiche  an- 
nesse al  presente  messaggio. 

Per  quesf  ultimo  lavoro  di  revisione  non  si  reputò 
opportuno  di  convocare  la  vecchia  Commissione  di 
periti.  Siccome  la  stessa  si  trovava,  del  resto,  di  nuovo 
incompleta,  sia  per  le  dimissioni  del  signor  professore 
D.^  S.  S.  Treichler  (Zurigo),  motivate  dalle  numerose 
occupazioni  e  dallo  stato  cagionevole  di  salute,  sia  per 
la  partenza  del  signor  consigliere  nazionale  A.  0.  A^U^ 
chiamato  nel  18  aprile  1883  alle  funzioni  di  Ministro 
plenipotenziario  deUa  Confederazione  a  Vienna,  —  sa- 
rebbe stato  mestieri  sostituire  questi  due  membri  della 
Svizzera  orientale,  il  che  avrebbe  occasionato  nuovi 
ritardi.  Il  dipartimento  poi  credette  poter  far  senza  della 
cooperazione  di  numerosa  Commissione,  anche  perchè 
ì  lavori  preliminari,  lungi  dall'essere  perduti  per  i  par- 
ticolari delle  singole  disposizioni,  potevano  anzi  venire 
utilizzate  in  larga  misura  per  un  nuovo  progetto. 
Queste  le  ragioni  per  le  quali  il  dipartimento  si  con- 
tentò di  &re  appello  a  soli  pochi  collaboratori. 

Si  tenne  quindi  presso  lo  stesso  dipartimento  una 
serie  di  conferenze  alle  quali  presero  parte,  oltre  il 
capo  del  Dipartimento,  signor  consigliere  federale 
L.  Buchonnet  ed  il  collaboratore  giuridico,  signor  Leo 
Weber ^  dapprima  un  perito  soltanto,  poscia  due  e  infine 
tre.  Così  furono  tenute  le  conferenze  dal  10  al  16  ottobre 
e  dal  27  ottobre  all' 11  novembre  1885.  In  quest'ultimo 
giorno  il  progetto  del  dipartimento  era  maturo  per  le 
deliberazioni  del  Consiglio  federale.  Alla  revisione  delle 
disposizioni  conoeruenti  la  procedura  esecutiva  colla- 
borò precipuamente  il  sig.  Carlo  Soldan^  giudice  can- 
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tonale  a  Losanna^  a  cui  è  doruta  la  rifasione  del  testò 
di  questa  parte  della  legge  secondo  il  nuovo  sistema 
adottato  dal  dipartimento.  Quanto  al  libro  sul  jfàllimento, 
a  cui  servirono  di  base  ^  del  resto  —  i  progetti  del 
1884/85,  ma  che  dovette  nulladimeno  venir  rifuso  da 
capo  a  fbndo,  e  per  la  sostanza  e  per  la  forma,  si  fece 
appello  al  concorso  del  sig.  A.  Brustìei%  dottore  in 
^^gg^i  ^  Basilea.  Il  testo  fu  redatto  in  lingua  francese; 
la  traduzione  in  tedesco  venne  affidata  al  sig.  Leo  Weber i 

Il  Consìglio  federale  discusse  le  proposte  del  dipar-^ 
tìmento  in  prima  lettura  nelle  sue  sedute  dei  3,  5,  11, 
28  e  29  dicembre  1885  e  si  pronunciò  unanime  per  le 
basi  novelle  del  progetto,  quali  furono  presentate  dal 
dipartimento.  Nei  particolari  si  votarono  o  si  proposero 
alcune  varianti  o  migliorie  di  redazione,  ma  nell'inten- 
dimento che  le  decisioni  del  Consiglio  in  argomento 
non  dovessero  avere  altro  significato  fuori  quello  di 
una  presa  in  considerazione  delle  relative  proposte,  ri- 
manendo invece  riservato  al  dipartimento  di  giustizia 
e  polizia  il  compito  dì  presentare  delle  proposte  defi- 
nitive in  occasione  della  seconda  lettura. 

Con  officio  del  7  dicembre  ultimo  scorso  abbiamo 
dato  conoscenza  alle  Camere  federali  dello  stato  in  cui 
si  trovavano  le  deliberazioni,  invitandole  in  pari  tempo 
ad  intendersi  sulla  priorità  ed  a  nominare  le  rispettive 
Commissioni  acciocché  potessero  occuparsi  della  disa- 
mina del  progetto  prima  della  state  del  1886.  La  prio- 
rità fu  data  al  Consiglio  degli  Stati;  la  nomina  delle 
Commissioni  venne  affidata  in  entrambe  le  Camere  alle 
cure  dei  rispettivi  burò.  Quello  degli  Stati  procedetie 
a  questa  operazióne  nel  12  dicembre  1885;  il  burò  dd 
Consiglio  nazionale  nel  17  dello  stesso  mese. 

Il  progetto  (stampato)  11  novembre  1885  del  dipar^ 
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timento  ricevette  una  pubUicità  discretamefi^, estesa; 
persone  molto  auto|*evoli  della  Svizzera  tedesca  e  ro- 
mancia ebbero  cosi  roccasione  di  esaminarlo  e  di  pro- 
nunciarsi in  merito  allo  stesso.  L'autorità  fed§i^e  rice- 
vette dappoi  delle  osservazioni  critiche  da, parte  dei 
signori:  O.  S^  0^^, -membro  della  dif^^iQi^e  della 
ferrovia  centrale  svizzera  a  Basilea,  cbe  coif^batte  in 
massima  le  basi  del  progetto,  Soldati  giudice  ^ar^tonale, 
I.  Bernepy  già  Consigliere  di  Stato  e  D."*  EprxQO  .C^rrariy 
professore  (del  cantone  di  Yaud),  che  si  pronunciano 
tutti  in  senso  favorevole  alle  medesime;  il  signor  pro- 
fessore Carrard  q[)ecialmente  ci  ha  trasmesso  juna  cri- 
tica sommamente  istruttiva,  che  tocca  ai.pj^colarì 
di  varie  fra  le  disposizioni  del  progetto.  Sopr^,  istanza 
del  dipartimento,  il  signor  professore  d.^''  I^aiolo  Speizer 
di  Basilea,  presentò  sul  disegno  stesso  un  ^^i^ferto  pari- 
menti assai  favorevole,  del  quale  avremo  .pi^  sotto  a 
parlare  frequenti  volte. 

Nelle  conferenze  dai  18  al  23  gennaio  e  flal  1"*  al 
9  febbraio  1^6,  alle  quali  presero  parte,  ^(^tto  la  pre- 
sidenza del  signor  consigliere  federale  y^honnet,  1 
signori  d.^  Speiser  professore,  Soldan  giudice  cantonale, 
d."  firisOein  e  Leo  Veier^  il  progetto  fu  definitiva- 
mente redatto  in  lingua  francese  per  esserp  sottoposto 
al  Cqu^iglio  federale  in  seconda  lettura,  ,^pnute  nel 
debito  calcolo  le  critiche  formulate,  ponchiè  je  osserva- 
zioni del  signor  D.""  Weibel,  avvocato  a  Lacerna,  in 
merito  al  diritto  cantonale  sulle  cosi  dq^  QiUten  o 
repdite  fondiarie.  La  redazione  tedesca,  ajQijiata  ancora 
al  signor  Leo  Weber,  fti  rivaluta  dal  sigjipr  professore 
D/«  Speizer  e  definitiyapaente  fissata  d'acQprdo. fra  loro. 
Le  d^e  redazioni  sono  destinate  a  schiarirai^  completarsi 
a  vicenda,  ejl  il  nostro  dipartimepto  c^i  j^^stizia  e  po- 
lizia continuerà  a  spendere  cure  speciali  perchè  entrambi 
i  testi  abbiapo  jbl  <^oncQi^are  esattf^entp,  come  si  è 
fatto  per  il  codice  delle  obbligazioni. 
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Già  nel  18  febbraio  1886  il  dipartimento  di  giustizia 
e  polizia  fu  in  gr^Ao  di  sottometterci  in  seconda  lettura 
ii  progetto  riveduto.  ^  Tiel  23  delio  stesso  mese  noi  lo 
àbldamo  approvato  in  globo  e  senza  modyicazioni  di  sorta^ 
adottandolo  come  base  delle  deUberamni  deirassembiea 
federale. 

(Oonfinua).    . 

—ti     .      i    .11     1  '      lllM.ilt  Mi  '    ■'    '■  ■  1^     l'I'   ■         '■'       '"    l'I'il    'IISWC 
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Dal  rapporto  presentato  dal  Dipartiménto  di  Giustizia  al 
Gf'an  Consiglio  sulla  sua  gestione  per  Fanno  1885,  togliamo 
quanto  segue: 

A)  AnniBlstrizkMie  Mìa  «histUla  elvlle. 

1)  Operazioni  delle  38  Giudicature  di  Pace^ 

Le  cause  cioUi  ipscrìtte  in  tabella  sommano  a  1,031,  ^eìì^ 
quali  31  derivale  da  anni  precedenti,  e  1,000  siate  proddtte 
nel  corso  deiranno  1885. 

Per  rapporto  allia  competenza,  vanno  suddivise  in:  433 
giudicabili  inappellabilmente;  368  giudicabili  salvo  appello; 
è  350  proposte  per  b  CQUciliazione. 

Delle  suddette  cause  civili  furono  giudicate  inappellabil- 
mente 18;  s^ilvo  appello  74;  abbandonate  113;  conciliate  479; 
rimandate  .278;  e  69  limasero  pendenti  a  fine  d^anno. 

Appellazioni  seguite  N""  7.  Sentenze  accettale  N"*  17. 

Le  cause  di  amministrativo  cofitenzipso  sono  17,  di  cui 
1  penderne  a  fin  d'apno  precedente,  e  16  prodotte  durante 
Tanno  1885.  I  preavvisi  emessi  sulle  medesime  in  merito 
furono  6,  dei  quali  3  accettati,  e  3  appellali. 

N^  2  cause  rimasero  pendenti  a  fine  d^anno. 

$i  ebbero  19  casi  ùì  suggelli  appósti,  q  si  (^ressero  24t/i- 
ventdri.  .    ,  .  . 
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Numero  complessivo  delle  sedute  per  le  cause  civili  1,039. 

Tra  le  molle  osservazioni  fatte  dai  singoli  giudici  di  Pac^ 
ne  piace  riferire  quelle  del  Giudice  di  Pace  del  circolo  della 
Melezza: 

RicoDoscinta,  ed  ogni  anno  sempre  più  comprovata,  è  la 
Decessili  di  una  procedura  speciale  più  semplice  e  adatta  alb 
intelligenza  del  personale  di  quesu  Magistratura  popolare, 
qoale  può  essere  scelto  nelle  attuali  coAdiziom  politioo-cosU- 
toziooali  ed  economiche.  É  un  vero  cootroseoso  qaeUlo  di 
prcAeodere  dalle  Giudicature  di  Pace,  quali  oggi  sodo,  la 
stretta  e  rigorosa  osservanza  d^ogni  astruseria  di  procedura 
ne^  loro  giudizi,  mentre  gli  stessi  legali  non  concordano  sempre 
nella  interpretazione  dello  spinto  di  certi  dispositivi. 

Intanto  avviene  non  di  rado  che  per  una  semplice  omis- 
sione  d^ordine,  e  per  quanto  ìosigniOcante  e  nulla  influente 
sul  merito,  ne  venga  compromessa  la  ragione  di  diritto  e 
che  per  um  causa  d^ioteresse  miaioio,  a  (orza  di  ricorsi, 
contro-ricorsi  ed  appellazioni  si  sprechi  in  ispese  il  centuplo 
del  valore  della  causa  stessa.  Di  più  con  tale  braccio  i  sìste- 
matici  litigiosi,  irrequieti  e  malevoli,  si  fanno  della  Giustizia 
un^arma  di  sfogo  alle  vendette,  ai  capricci  e  ad  ogni  altra 
più  bassa  passione. 

Se  è  lecito  parlar  chiaro,  T  intervento  avvocatesco  nelle 
ÌGiudicature  circolari  ne  rende  per  lo  più  superfluo  ed  illu- 
sorio il  lusinghiero  appellativo  di  Pace.  La  conciliazione  che 
dovrebbe  essere  il  precipuo  anzi  unico  obbiettivo  (ti  questa 
istituzione,  è  incompatibile  coll^ambizione»  coir  interesse  e  colle 
sofisticherie  di  certi  avvocati,  con  rispetto  alle  poche  lodevoli 
eccezioni. 

Per  quanto  profano  alle  giurìdiche' discipline,  una  abba- 
stanza lunga  esperienza  lo  ha  profondamente  convìnto  che 
moltissime  cause,  anche  di  rilievo,  potrebbero  essere  fodlmeote 
sciolte,  molte  animosità  assopite,  e  gravissime  spese,  disturbi 
e  più  serie  conseguenze  risparmiate,  quando  T  invocata  sem- 
plificazione della  procedura  vigesse  con  più  estese  competenze 
esclusive  delP  Ufficio  di  Pace. 
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2)  Le  casse  cìtìIi  siale  inscrilte  presso  i  Trìbanali  di 
UslreUo»  Dell' anno  188S,  sommaoo  a  i,679,  delle  quali 
iftH  derivate  da  aooi  precedeoli»  e  665  prodolle  daraote 
ranno. 

Di  esse  cause  furono  giudicale  117;  transatte  e  compro- 
messe 14B;  abbandonate,  deserte  e  cancellate  dal  ruolo  893. 

Rimasero  peoj^entt  a  fin  d'anno  1423  cause. 

Furono  pronunciati  122  giudizi  incidentali.  Numero  com- 
plessiTo  delle  sedate  ordinarie  e  straordinarie  764. 

Le  operazioni  non  contenziose  ammontano  a  1J340,  di 
eoi  31S  decreti  dei  Tribunali  e  1025  decreti  degli  Uffici  pre- 
sidenziali 

JUovimeiìto  delle  cause  civili  neltanna  188S. 


. 

•S 

i 

fll 

S 

Operai.» 
non 

DISTRETTI 

il 
li 

a 
m 

Ì 

3 

1 

S 

0 

5 

8 
1 

1 

? 
il 

^ 

1 

a 

1 
1 

N 
1 

i 

g 

B 

contens.* 

5 

1 

£ 

.2^ 

il 

<8 

1 

S 

3» 

OD 

0 

S 

0U 

H 

« 

Meiidrìsia 

116 

90 

118 

11 

11 

181 

17 

164 

108 

SS6 

819 

Lugano 

647 

275 

911 

49 

68 

187 

618 

46 

168 

78 

SSl 

809 

LoearDO 

8i 

61 

188 

7 

87 

10 

79 

9 

87 

37 

168 

196 

yallemaggia 

16 

10 

16 

t 

-^ 

'•_. 

1» 

i 

84 

16 

38 

68 

Bellioxona- 

Riviert 

Ut 

169 

171 

80 

19 

64 

168 

87 

141 

40 

186 

116 

Elenio 

té 

66 

76 

18 

_ 

41 

10 

4 

41 

16 

86 

111 

Lerentina 
2bM0 

18 

S6 

ZS 

6 

10 

-^. 

18 

8 

48 

16 

91 

117 

18401 

1014 

é66 

Ì67£ 

!17 

ii46 

198 

Illa 

111 

764 

816 

10S5 

Dalla  tabella  die  segue  appajono  dati  diversi  retativi  alle 
cause  civili  e  utili  a  conoscersi,  quali  sono:  la  personalità  dei 
litiganti;  il  modo  di  Irattizione,  il  valore,  la  natura  delle  canse 
presso  ogni  singolo  Tribunale: 
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.Dal  segoente  prospetto  appare  il  movimento  delle  liquida- 
zìcìdì  presso  i  7  Tribaoali  di  prima  Istanza,  nel  1885: 


Trr 


.^ISTA^TTI 


Mendrisio  .  .  . 
Lugano  .... 
Locarne.  . 
IfalUmaggla  .  . 
Bellinzona-RÌTÌera 
Elenio  .... 
Levantina   .    .    . 


T^ìe 


II 


12 

12 

17 

6 

26 
14 

4 


91 


I 


12 

18 
25 

8 
28 
18 

9 


27        118 


SS 
Ì2 


14 


8 


12 
16 
28 

8 

25 
11 

7 


.104 


.  Le  ^rìde  che  furono  pubblicate  dai  Tribunali  distreltnali 
civili  nel  1885,  appaiono  col  relativo  oggetto  dalla  tabefla 
riassuntiva  che  segue: 


DISTRETTI 


Mendrisio   .... 

Lugano  

Locamo 

Yallemaggia    .    .    . 
BellinBona-Riviera  . 

Blenio 

Levantina  .... 


Toiate 


1 


(34 


26 
81 
58 
12 
84 
85 
84 


280 


ili 

1^" 


8 
4 
2 

2 
4 
5 


25 


9        », 

"Sfa 


5 

15 
8 
8 
6 
2 
1 


40 


81 
104 
70 
17 
42 
41 
40 


845 


5'^  Si 


15 


3)  Nel  decorso  anno  1885  pervennero  al  Tribunale  d'Ap* 
pello  N""  109  cause,  delle  quali  N""  2  provenienti  dal  1884, 
6  N"*  107  state  appellate  nel  corso  deiranno. 
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Delle  saddette  109  cause,  63  appartengooa  alla  glurìsdU 
zicoe  sopraceoerìna,  e  46  alla  soltoceoeriDa. 

Delle  63  cause  del  Sopraceneri^  41  vennero  appetiate  in 
via  di  arringa,  e  22  in  via  di  ricorso;  43  cause  furono  risolte 
con  giudizio,  16  abbandonate  per  ritiro  deir appellazione,  e 
4  rimasero  pendenti  alla  fine  dell^anno. 

Degli  accennati  43  giudizi: 

N*  23  erano  di  conferma, 
^   •     2  dichiararono  deseria  T  appellazione, 

•  18  furono  di  riforma,  comprese  le  annullazioni  in 
ordine  di  giudizi  appellati. 

N»43. 

Delle  46  cause  del  Sottocenerij  36  furono  appellate  in  via 
di  arringa,  e  10  per  ricorso;  30  vennero  risolte  con  giudizio, 
15  abbandonate  per  recesso,  ed  una  rimase  pendente  alla 
fine  d^anno. 

Degli  accennati  30  giudizi: 
N""  18  fui'ono  di  conferma, 

•  12  furono  di  riforma,  comprese  le  nullità  in  ordine 
come  sopra. 

N*30. 
Per  tutte  le  suaccennate  operazioni  si  impiegarono  gior- 
nate 72  V,. 

(Coni^ua) 
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GlBrisproleiza  Federale. 


EstradMone  —  Preteso  reato  politico  — 
Trattato  oon  la  Russia,  art  3  n.*  10  e  16, 
art.  6. 

V  individuo  la  cui  estradizione  è  chiesta  per  tm  reato  di 
diritto  conume  rum  fuù  sfuggire  a  questa  misura  col  li- 
mitarsi ad  allegare  che  i  fatti  a  causa  dei  quali  è  ricer- 
cato  furono  commessi  da  lui  per  un  motivo  e  in  uno  scopo 
di  natura  politica.  Egli  deve  piuttosto  accertare  t  fatti  dai 
quali  risulti  il  carattere  politico  dell'imputatogli  delitto. 

Giusta  fart.  6  del  Trattato  di  estradizione  fra  la  Svizzera 
e  la  Russia  del  17  novembre  1873  P  individuo  la  cui 
estradizione  è  cotisentita  non  può  in  caso  veruno  venir 
sottoposto  ad  azione  penale  né  a  punizione  sia  -per  la  via 
giudiziaria  che  per  quella  amministrativa  a  causa  di  un 
delitto  póHtico  anteriore  àU*  estradizione,  né  per  un  fatto 
connesso  ad  tm  simile  delitto. 

Sentenza  15  mano  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Kom- 
powsky. 

Con  noia  24  loglio  1884  TAmbasoiata  mMa  a  Berna  domanda 
al  Consìglio  federale  l'estradfzione  di  L.  G.  Kompowsky  prevenaio 
di  avere  nella  eoa  qualità  dì  preposto  alla  cancelleria  deirammi- 
nistrazione  dei  beni  demaDÌali  di  SanPietroborgo  e  a  detrimento 
dello  Stato  commesso  un  abuso  d'officio  e  un  falso  officiale  in  atto 
pubblico.  Arrestato  a  Berna,  il  %,  si  oppone  alla  fatta  istanza 
adducendo,  per  sommi  capi:  1*  che  i  reati  di  cui  è  incolpato  non 
sono  minacciali  dalle  legislazioni  bernese  e  russa  di  una  pena 
snperiore  ad  un  anno  di  prigionia  (art  3  del  trattato),  V  che  il 
delitto  della  folsiflcazione  di  scritture  da  parte  di  un  funzionario 
-non  è  previsto  dal  trattato  come  tale  per  cui  si  debba  far  luogo 
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ad  estradisìone  e  3*  che  Tudo  e  l'altro  delitto  furono,  del  resto, 
commessi  da  lui  non  nel  proprio  interesse,  ma  unicamente  por 
motivi  ed  a  scopi  politici,  ossia  nell* intendimento  di  consegnire 
che  una  successione  Preobtasdi^sli  di  cir^  10,000  mbli  venisse 
ad  essere,  in  mancansa  d'eredi  conosciuti,  ansichè  devoluta  allo 
Stato,  consegnata  ad  una  contessa  Grabowsky,  affigliata  (come  lai) 
al  partito  nibilistn,  epperò  consacrata  a  fiivorire  i  piani  nvojLu- 
sionart  di  quest'ultimo  controllo  Stato.  —  Il  Tribunale  fédà«e 
scartò  tutte  e  tre' le  obbiettbnf  e  consentì  la  chiesta  estfadikione, 
ma  con  la  esplicita  riserva  (a  tenore  dell'ari  6  dell' itvoctto  traW 
tato)  che  il  K.  «  non  potrà  mai  in  caso  veruno  venir  sottoposto 
«  ad  azione  penale  nò  a  punixione  per  causa  di  un  deliito  poKtieo 
▲RTiBioBs  all'estradisione,  uè  per  un  iitto  oonsasso  ad  un  simile 
ddttto  >. 

Ragumamenti:  1.  0  carattere  obbligalivo  del  Trattalo  di 
eslradizioQe  5  novembre  fra  la  Svi;^ra  e  la  Russia  non  poò 
essere  posto  in  dubbio,  perchè  il  Trattalo  sbasso  fa  dai  com- 
petenti organi  degli  Stali  rispettivi  stipulato  e  d'allora  in  poi 
non  abrogato.  Il  tribunale  federale  deve  quindi  applicarlo  fe- 
delmente come  qualsiasi  altro  internazionale. 

2.  A  tenore  delPart.  3  di  dello  Trattato  festradizione  ha 
luogo  pei  crimini  e  delitti  enunciali  sotto  i  numeri  1  a  16 , 
semprecliè  —  giusu  le  leggi  d'ambo  gli  Stali  —  questi  cri- 
mini e  delitti  siano  passibili  di  una  pena  di  oltre  ad  un  anno 
di  prigionia.  E  quésta  disposizione  vuol  essere  interpretata 
nel  senso  che  dalle  comminatorie  penali  delle  leggi  di  essi 
Stati  contraenti  deve  apparire  con  sicuregza,  pesare  sul  reato 
imputato  all'individuo  requisito  una  pena  di  oltre  ad  un  aniio 
di  prigionia.  Oltreché  dallo  stesso  tenore  letterale  del  Trat- 
tato^ una  tale  interpretazione!  è  suffragata  eziandio  da  consi- 
derazioni di  ordine  intrinseco^  La  esecuzione  dell'estradizione 
massime  quando  si  tratti  di  ^aesi  geograficamente  così  discosti, 
come  la  Svizzera  e  la  Russia,  implica  già  per  se  slessa  un 
male  assai  sensibile,  epperò  non  la  si  volle  c^venire  per 
tutti  i  delitti  di  poca  rilevanza,  ma  riservata  invece  a  qudli 
che  hanno  in  ogni  caso  per  sanzioUe  penale  una  lunga  per- 
dita della  libertà. 
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3.  PretfciodQDdo  qulodi  pel  momeolo  dalla  obbieiioae  de« 
smi4  dtlPasserta  politica- iMiira  dei  delitti  in  discorsovocoorre 
qaiudi  ricercape  iooaozitiitto,  se  la  domanda  di  estradizione 
si  fondi  su  reati  previsti  nel  Triittato  dj  estradizione  e  poscia 
se  i  delitti  medesimi  siano  passibili  di  pena  superiore  «d  oo 
wno  di  prigionia.  Oi*a  Puno  e  l'altro  quelito  vogliono  essere 
alla  stregua  dello  stato  di  fatto  su  cui  poggiano  e  il  proce- 
dimento contro  il  K.  e  la  domanda  stessa  di  estradizione, 
risoluti  nel  senso  affermativo.  K.  è  accusato  di  avere  «  con 
interessalo  proposito  »,  ossia  nel  manifesto  intendimento  di 
appropriarsi  indebitamente  la  sostanza  proveniente  dalla  suc- 
cessione Preobrascbeusky  {9400  rubli),  rilardato  ad  arte  nella 
sua  veste  di  funzionario  una  comunicaziooe  officiale  e  falsifl- 
.  calo  un  pubblico  documento.  Il  quale  stato  di  fatto  cade 
sicuramente  sotto  i  cnterii  deir«  abuso  d^'ufScio  •  (concussione) 
e  della  «falsificazione  di  scritture  •  a  sensi  dei  n.  13  e  10 
delPart.  3  del  trattato  in  discussione.  Né  valgano  ad  infirmare 
la  esattezza  di  tale  illaziooe  le  obbiezioni  messe  innanzi  dal  re- 
quisito K.  Non  è  vero  in  prima  che  in  casu  si  sia  trattato  unica- 
mente del  tentativo  di  una  concezione,  perchè  l'accusa  parla 
invece  indubbiamente  di  delitto  consumato  e  perchè  dagli  atti 
deir inchiesta  non  appare  né  punto  né  poco  che  nel  contegno 
del  K.  si  potessero  ravvisare  soliamo  gli  estremi  del  tentativo. 
É  noto  poi  che  la  qualifica  definitiva  dell'atto  incriminato  non 
appartiene  al  giudice  dello  Stato  richiesto  deirestradizione, 
ma  bensì  a  quello  cui  spetta  di  pronunciare  sul  n^ito  del 
processo  penale.  Parimenti  non  regge  il  dire  che  la  falsifica- 
zione! di  documenta  quando  sia  commessa  da  un  funzionario 
in  veste  officiale^  npn  costituisca  nessun  reato  passibile  di 
.  estradizioifó,  giacché  il  generico  tenore  del  n."*  10  del  trattato 
russo-svizzero  abbraccia  tutti  i  casi  della  falsificazione  docu- 
mentaria senza  riguardo  alla  persona  né  alla  condizione  dei- 
Fautore.  Assolutamente  prive  di  fondamento  ed  anche  di 
.  rilevanza  appajono  infine  le  obbiezioni  che  il  ricorrente  desume 
dal  testo  delPart.  332  del  codice  penale  russo.  Qui  è  d^uopo 
rimarcare:  che  codesto  art.  332  si  riferisca  ai  reati  commessi 
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ìq  Teste  officiale  sì  eruisce  a  non  dobitaroe  dal  posto  che 
rarlkolo  stesso  occupa  nel  codice  e  r  altra  qaistioDe,  se  cioè 
e  fin  dote  il  K.  abbia  recato  offesa  a*  sooi  doveri  di  fanzio- 
nario  col  trattenere  la  nota  del  27  gennaio  1884  e  se  la  nou 
stessa,  0  risp.  l'ordine  di  trasmetterla  al  destinatario  si  debba 
tener  in  conto  di  ona  ordinanza  officiale  ecc.  a  sensi  di  legge^ 
dev'essere  nataralmente  riservata  al  giudice  dei  merito.  —  Ma 
se  la  domanda  di  estradizione  si  riferisce  realmente  a  delitti 
passibili  di  estradizione,  è  por  mestieri  di  ritenere  come  pro- 
vato^ che  tanto  per  la  legislazione  rossa  quanto  per  quella 
bernese  i  delitti  slessi  inducono  una  pena  non  inferiore  ad 
un  anno  di  prigionia.  Il  ricorrente  non  lo  ba  del  resto  (se 
ne  togli  Targomentazione  di  coi  sopra  del  tettativo)  nemmeno 
contestata,  e  con  ragione.  Le  pene  comminate  dagli  art  332 
e  362  del  codice  penale  rosso  (deportazione  in  Siberia  atxom- 
pagnala  dalla  perdita  di  diritti  di  staio  in  vari  gradi)  sono 
senza  dubbio  ben  pia  dure  che  non  quella  di  un  anno  di 
prigionia  ed  anche  in  diritto  penale  bernese  è  da  ritenersi 
che  la  pena  corrispondente  al  delitto  ond'è  accusato  il  K. 
'  importerebbe  di  pia  che  il  ripetuto^  anno  di  prigionia.  Stando 
invero  ai  fatti  che  sono  alla  base  dèlia  domanda  d'estt*adìzione, 
il  caso  della  fattispecie  non  cadrebbe  già  sotto  la  sanzione  del- 
l'art. 91  ma  degli  art.  02  e  107  del  codice  penale  bernese, 
i  quali,  dove  non  si  tratti  di  lievi  reati,  comminano  la  pena 
della  reclusione  e  nella  misura  di  un  anno  almeno. 

4.  Resta  quindi  solo  a  vedere  se  regga  l'altra  eccezione 
del  ricorrente,  qualificarsi  cioè  le  rimproverategli  azioni  come 
un  reato  politico.  Codesta  qualifica  ^i  vorrebbe  giustificare 
col  dire  che  agì  in  quefla  guisa  per  motivi  politici  ed  a  po- 
litici intenti,  in  quanto  che  mirava  a  conseguire  che  fimporto 
della  successione  P.  cadesse  in  potere  del  partito  rivoluzionario 
russo  e  servisse  quindi  a  sostenerlo  nella  lotta  contro  l'esi- 
stente reggime  dello  Stato.  Qal  non  importa  esaminare,  se, 
provata  essendo  anche  la  verità  di  cosiffatte  adduzioni  del  K., 
il  reato  di  cui  si  tratta  sia  da  considerarsi  come  politico  o 
come  connesso  ad  uno  politico,  a  sensi  dell'art,  d  del  trattato 
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di  estradizione,  perocché  le  adduzioni  medesime  non  sono 
soifragate  in  sostanza  da  qualsivoglia  elemento  di  pi'ova.  Le 
due  lettere  prodotte  in  atti  dal  K.  attestano  totf  al  più,  quando 
pure  le  si  vogliano  i*eputare  investite  di  forza  probatoria, 
che  il  K.  medesimo  si  trovò  o  fu  sospetto  trovarsi  in  certi 
rapporti  di  comunela  con  elementi  rivoluzionari  o  politica- 
mente insoddisfatti.  Non  si  ha  per  converso  nessun  dato  di 
fatto  obbiettivo  sulla  cui  scoria  potersi  ammettere  che  il  K. 
abbia  commesso  gli  atti  a  lui  imputati  (e  da  lui  io  parte  ri- 
conosciuti) per  motivi  politici  ed  a  polìtici  scopi,  ossivero  per 
appoggiare  degli  sforzi  rivoluzionarli.  Ora  è  chiaro  in  ogni 
modo  che  le  persone  perseguite  a  causa  di  reati  obbiettiva- 
mente comuni  non  passone  sottrarsi  alla  estradizione  sempli- 
cemente col  dire,  aver  esse  perpetrato  quegli  alti  delittuosi 
per  politici  molivi  ed  a  scopi  politici,  ma  devono  eziandio, 
in  quanto  importi,  provarlo  e  in  guisa  tale  da  indurre  nel 
giusdicente  la  convinzione  della  realtà  di  detti  scopi  e  motivi. 
—  Anche  questa  eccezione  del  ricorrente  manca  dunque,  in 
fatto,  di  fondamento  e  non  fa  dunque  mestieri  d'indagare 
ulteriormente  se  ricoii'ano  in  concreto  caso  gli  estremi  voluti 
dal  concetto  del  reato  politico  a  sensi  del  trattato  di  estradi- 
zione. 

S.  Infondata  è  da  ultimo,  anche  la  tema  del  K.  di  vedersi 
una  volta  «estradato»,  fatto  segno  a  persecuzione  e  special- 
mente ad  esilio  o  a  deportazione  per  la  via  amministrativa 
0  per  r opera  di  tribunali  eccezionali  quale  delinquente  o 
sospetto  politifo,  quantunque  Pestradizione  sìa  stata  chiesta  e 
ottenuta  per  un  reato  comune  soltanto.  Ya  da  sé  che  siccome 
r  estradizione  noii  è  né  può  essere  consentita  se  non  per  un 
delitto  comune,  T  individuo  reclamato  non  può  neppure  venir 
tradotto  innanzi  ai  tribunali  specialmente  competenti  a  cono- 
scere e  giudicare  dei  reati  politici,  ma  esclusivamente  innanzi 
a  quelli  ordinari  costituiti  pel  giudizio  sui  reati  comuni.  Giusta 
Part.  6  del  trattato  di  estradizione  sarà  inoltre  inscritta  nel 
dispositivo  la  esplicita  riserva  che  il  K.  «  non  potrà  mai  in 
caso  veruno  venir  sottoposto  ad  azione  penale  né  a  punizione 
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per  caasa  di  an  deliUo  politico  anteriore  all^ estradizione,  né 
per  OQ  fatto  connesso  ad  un  simile  delitto,  con  che  rìmaDe 
evidentemente  esclusa  non  solo  la  condanna  giudiziaria  ma 
eziandio  T amministrativa  (deportazione)  del  K.  a  causa  del 
suo  politico  contegno  aateriotTnente  alla  estradizione  •. 


Contratti  a  termine  sopra  merci  —  Eccezione 
del  giuoco,  ammessa  —  C.  O.,  art  512  — 
Legge  organica-giudiziaria  fed.  art  29  e  30. 

La  legge  non  proibisce  in  termini  generali  i  contratti  a  ter- 
mine, ma,  solamente  le  operazioni  che,  sotto  le  paivenze 
di  un  contratto  a  termine,  nascondono  in  realtà  un  giuoco 
(C.  0.  S12).  È  questo  U  caso  allorqtiaiido  le  parti  con^ 
traenti  abbiano,  all'atto  della  stipulazione,  manifestato  m 
modo  non  dubbio,  vuoi  espressamente,  viwi  con  atti  con- 
cludenti, che  non  avevano  ritUenzione  di  comperare  né 
di  vendere,  ma  di  escludere  la  consegna  della  merce  e  di 
sciogliere  il  contratto  unicamente  col  pagametUo  delle  dif- 
ferenze ristdtanti  dal  variare  dei  corsi  a  prò  dell'una  o 
delCaltra  di  dette  parti. 

In  tema  di  eccezione  di  giuoco,  il  tribunale  svizzero  che 
pronuncia  non  può  applicare  il  diritto  estero,  ma  è  vin- 
colato dal  disposto  dell^art,  S12  C.  0.,  che  è  d^  ordine 
pubblico. 

Sentenza  1*  maggio  1886  del  Tribunale  federale  nella  caosa  TUsek 
é  Camp,  contro  Posi  e  Loppe. 

Ragiotiamenti:  1.  Gli  attori  Titzck  e  C  presentano  due 
conclusioni  distinte,  Tuna  contro  Post  e  Lappè  solidalmente, 
Tàllra  contro  il  solo  Lappè.  Le  condizioni  richieste  dall'art  29 
della  legge  organico-giudiziaria  federale  devono  realizzarsi, 
come  questa  Corte  ebbe  già  più  volte  Poccasione  di  dichia- 
rarlo, in  caso  di  cumulazione  obbiettiva  di  domande,  a  ri- 
guardo d'c^uua  delle  conclusioni  prese  individualmenle.  Ora 
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la  prima  conclusione  di  Tilzch  e  C.  dirella  contro  P.  e  L.  e 
relativa  alPoperazione  21  marzo  i884,  ha  solo  per  oggetto  il 
pagamento  di  1420  franchi  con  gli  interessi  dal  23  dicembre 
dello  stesso  anno,  ossia  nna  somma  evidentemente'  interiore 
ai  fr.  3000.  A  sensi  deirarl;^  della  pre<iitau  legge  il  Triba- 
nale  federale  è  quindi  incompetente  a  giudicare  sulla  mede- 
staa.  —  Altrimenti  sì  presentano  le  cose  di  fronte  alta  se- 
conda conclusione  degR  attori,  che  riguarda  il  pagamento  di 
8297  franchi,  oltre  gl'interessi  del  29  dicembre  1884,  loro 
dovuto  —  a  quanto  allegano  —  dal  Lappè  in  virtù  di  ope- 
razioni relative  alla  compera  di  cotoni  ecc.  Qui  difatti  si  ri- 
scontrano tutte  le  condizioni  volute  per  assodare  la  compe- 
tenza del  Tribunale  federale,  tostochè  sia  dimostro  essere  la 
conclusione  in  querela  soggetta  alPapplicaziooe  de!  diritto  fe- 
derale. Ora  amendue  le  istanze  cantonali  hanno  applicato 
appunto  questo  diritto  senza  che  ie  parti  vi  facessero  oppo- 
sizione di  sorta;  oonvien  quindi  ammettere  che  queste  ab- 
biano voluto  sottomettere  i  loro  rapporti  contrattuali  al  diritto 
federale.  Né  potrebbesi,  del  restOj  agire  diversamente,  appli- 
care cioè  alla  eccezione  desunta  dalPart.  612  C.  0.  le  regole 
di  un  diritto  straniero  al  nostro,  conciossiachè  se  il  legislatore 
ha  privato  d'azione  i  contratti  a  termine,  che  presentano  i  carat- 
teri del  giuoco  0  della  scommessa,  egli  l'abbia  fatto  in  virtù 
di  considerazioni  morali  d'ordine  pubblico,  le  quali  obbligano 
in  ogni  caso  anche  il  giudice  chiamato  ad  applicare  la  legge. 
—  Forza  è  dunque  di  esaminare  il  merito  del  ricorso  dal 
pulito  di  vista  della  seconda  conclusione. 

2.  La  prima  obbiezione  sollevata  da  Lappè  contro  la  do- 
manda T.  e  C,  e  consistente  a  dire  che  questi  non  avrebbero 
osservato  essi  medemmi  le  condizioni  issate  ai  loro  clienti, 
apriva  di  foodaHiento.  É  chiaro  dìfatii,  e  il  tribunale  cantonale 
ebbe  piena  ragione  di  farlo  rilevare,  che  L.  non  può  essere 
abilitato  »  valete  del  fatto  che,  cof  dipartirsi  in  favor  suo 
dal  principio  dì  non  fare  anticipazioni  ai  loro  clienti,  T.  e  C. 
baimo  derogato  ad  noa  dansola  inserta  nei  prospetti  a  loro 
'  goareotìa)  poiché  simile  deroga  fa  accettata  da  entrambe  le 
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parli  e  si  è  avverata  ia  seguito  airordioediscreuooale  e  for- 
male dato  a  T.  e  C»  da  L,  di  vendere  o  di  riportare,  e  pei 
di  irauenere  ed  eveotualmeote  di  riporlare  alla  meglio  de^ 
SQoi  interessi  le  200  balle  di  (ootone)^  oggetto  del  litigio.  — 
E  quanto  airecoezione  del  giuoco  formolata  dal  L  : 

3.  L^art.  5|2  C  0.  dispone  che  «pel  pagamento  di  no 
debito  di  giuoco  o  di  scommessa  non  si  accorda  azione  verona  » 
e  che  e  k>  stesso  vale  anche  per  i  mutui  e  le  anticipazioni 
fatte  scientemente  a  scopo  di  giuoco  o  di  scommessa  e  per 
quei  contralti  a  termine  sopra  merci  o  valori  di  borsa  che 
abbiano  i  caratteri  di  un  giuoco  o  di  una  scommessa». 

Egli  è  d'uopo  di  constatare  iimanzilutto  che  la  legge 
non  vieta  in  modo  generico  i  cootralti  a  termine,  ma  sola- 
mente le  operazioni  che,  sotto  le  parvenze  di  un  contratto  a 
termine»  nascondono  tuttavia  un  giaoco*  É  questo  il  caso  al- 
lorché air  atto  della  stipulazione  le  parli  contraenti  abbiano 
addimostrato  in  modo  indcUritabile,  sia  poi  espressamente  o 
sia  con  atti  concludenti,  che  non  avevano  T intensione  di 
comperare  né  di  vendere,  ma  di  escludere  la  consegna  deUa 
merce  e  di  sciogliere  il. contralto  unicamente  col  pagamento 
delie  diflerenze  risaltanti  dal  variare  dei  corsi  a  vantaggio 
deU^uoa  o  dell'altra  parte.  In  questo  caso,  la  dottrina  si  come 
la  giurisprudenza  dei  paesi  soggetti  air  impero  del  codice  na- 
poleonico, —  il  cui  art.  1965  rifiuta  del  pari  qualunque  azione 
per  causa  di  giaocQ  e  di  scommessa  — ,  si  accordano  per 
comprendere  un  simile  cootraito  a  termine  sotto  la  deiai- 
ziooe  del  giuoco  o  della  scommessa  e  per  applicargli  Tarli- 
colo  della  legge  che  priva  quest'ultimi  del  beneficio  dell^aaione. 
In  Francia  si  è  costantemente  ricaoQsciiito  cbe^  per  eaaere 
reali  e  seni,  i  cootralii  a  termine  non  do(vevano  escludere 
la  consona  effettiva  della  merce  e  che  il  legislalore  ba  yo- 
lulo  proibire  le  operazioni  destinate^  secondo  ia  ortgioacta 
volontà  delle  parU,  a  jisolversi  necessariamente  iadiiereoze, 
opperò  cosiiluenli  delle  vei*e  operazioni  di  giuoco  (Y.  Zac^ 
ride,  franz6si8che$  OwUncUs  pobblicato  4a  Pucbelt^  6*  edi- 
zione, pag.  588  e  seg.;  Aubry  e  Rao,  IV,  679;  Tropbmg^ 
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Omtrats  aUatoires,  II,  287;  Laurent,  ìr  ediz,,  tomo  XXVII, 
titolo  Xni,  CBp.  U;  tkMoZy  v.  Jm  H  pari,  o.^  iti  a  21). 

La  dolirìiia  e  la  pratica  ammettono  anche  io  Germania 
che  i  caratteri  principali  d'un  giuoco  /GUkksvertrag)  si  ri- 
scontrane in  quei  contralti  a  termine,  i  qnali  escludono  la 
consegna  per  via  di  previo  concerto  fra  le  parti  e  non  per- 
mettono si  esiga  altra  cosa  fuorché  la  differenza  tra  il  pezzo 
di  coaipera  ed  il  corso  allo  spirare  del  termine  freir^n  Dif* 
feremgeschàft).  b  ciò  in  opposizione  a  quegli  altri  contratti 
a  termine,  mediante  i  quali  le  parti  convengono  che  nel  giorno 
stabilito  il  compratore  avrà  fàUeniativa  di  chiedere  la  con- 
segna in  nàttira  o  la  dHferenza  di  cni  dianzi  (T.  Hòteendorff, 
RechMmbm^  3^  edizione:  vocab.**  DifferenigescMfte,  voi.  1% 
p.  533  eseg'*:  EtUscfieidHngen  des  ReichsoberhandeUgericMs^ 
VI,  244;  XX,  278  e  seguenti:  Puchell,  ZeiUehrifty  V.  482). 

Importa  quindi  ricercare  se  le  operazioni  intervenute 
fra  le  parti  in  causa  rivestano  queste  carattere  di  giuoco  e, 
sopralutto,  se  la  loro  intenzione  di  escludere  qualunque  con- 
segna effettiva  risulti  dai  fatti  e  dalle  circostanze  del  liiigio. 
4.  E  la  risposta  vuol  essere  affermativa.  Il  tribunale  can- 
tonale ViMlese  cohstata  ittfatti,  rìsuhare  dalP  insieme  dei  fatti 
ammeft.<^^  da  lui  che  L  non  ebbe  orai  l'inienzione  <JH  prendere 
in  codsè^aa  le  merci  che  comandava,  che  invece  egli  mani- 
festò ffh  dair  Origine  e  sempre,  quella  di  speculare  soltanto 
sulle  diiterenze  e  che  quindi  Tilzck  e  CL*  sapevano  benìssinUo, 
non  tendere  egli  ad  altro  fuorché  ad  un  giuoco.  La  consta- 
tazione di  questi  fatti  vincola,  com'è  notorio,  a  sensi  delfar- 
ticolo  30  della  legge  organico-giudiziaria,  anche  il  Tribunale 
federale^ 

Ora  Titsck  e  Compagni  non  hanno  mai  appalesato  una 
kitenzivne  diversa  daH^ansidetta  e  io  tale  sitaazione  il  loro 
^leneief  dev^easere  considerato  come  MTadesione  al  giuoco 
praticato  dal  loro  diente.  Amtneitono,  del  resto,  essi  mede- 
simi coda^ta  conseguenza,  poiòhè  il  loro  unico  argomento  di 
difesa  consiste  precisamente  a  dire  che  non  hanno'  saputo  né 
dovuto  sapere  che  L.  mirasse  ad  operazioni  di  giuoco.  Il 
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fallo  che  tulle  quesle  operazioQi  aveado  di  mira  soilanlo 
delle  diSèreoze  è  iooitre  conoboralo  dalla  circostanza  che 
Tiizck  e  C*  noD  haooo  mai  oSèrlo  di  consegnare  la  merce 
comperata  e  che  late  consegna  non  fa  paramenti  mai  richiesta 
dal  Lappè. 

FidQjuflBione  anteriore  al  r  gennaio  1883  — 
Pretesa  novazione  —  Incompetenza  del  Tri- 
bunale federale  —  C.  O.,  art  355  e  882  — 
Legge  organico-giudiziaria  f ed. /art*  29. 

La  fldejussione  consentita  prìma  del  i'*  genuajo  1883  è  rego^ 
lata  dal  diritto  cantonale  anche  dopo  questa  data  e  ciò 
tatito  per  ciò  che  risguarda  l'estensione  della  risptmsabi- 
Ktà  dei  fideiussori^  quanto  relativamente  èdlé  obbligazioni 
del  creditore  circa  F  esazione  degP  interessi.' 

Sentenza  17  luglio  1886  del  Tribunale  federale  nelli^  canea  PUtei 
e.  Caisse  d'amortissement  di  Friborgo. 

Kel  1877  la  Gassa  d'am morti nento  del  debito  pubblico  dì 
Eriborgo  ooneodette  Tapertani  di  an  conto-corrente  debitore  in 
favore  dì  X.  lungo  fino  all' ammontare  di  fr»  10,000.  lango  diede 
in  garanzia ,  un' ipoteca  sulle  sue  proprietà  e  la  fidejussiooe  per- 
sonale del  sindaco  Pittet,  unitamente  a  quella  di  Adele  lungo- 
Grandjean»  sua  moglie^  per  la  somma  menzionata  con  gli  acces- 
sori ec^.  Ritirò  poi  l'intera  somma  per  la  quale  era  stato  accreditato, 
versando  dal  canto  suo  soltanto  700  franchi.  Visto  Paccumularsi 
degl'interessi,  la  Cassa  denunciò  il  rimborso  del  conto-corrente 
e  spiccò  azione  al  debitore  perchè  riconoscesse  la  rimanenza  dovuta 
a  saldo  dello  stesso.  lungo  riconobbe  difatil  ai  10  iHaggio  1884 
di  dovere  (al  SO  giugno  1888)  un  importo  complessivo  di  fnmr 
chi  ld,S8à.  —  Contestatasi  eausa  fra  la  Gassa  ed  i  due  fidcjoasori 
del  debitore,  e  avendola  i  tribunali  frìborghesi  dj.l*  e  S*  islansa 
decisa  nel  sensp  favorevole  alla  prima,  Pittet  ric(>r9e  al  Tribunale 
federale,  che  si  dichiarò  incampeiente. 

Bagiommento:  ì.  Conviene  ricercare  innancitotto  se  il 
Tribunale  federale  sia  —  dal  ponto  di  vista  del  diritto  appli- 
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cabile  e  da  quello    del  valore  liligioso  —  competente  a  co- 
Doecere  del  ricorso. 

2.  Qaaoto  al  primo,  è  pacifico  in  atti  che  la  domanda 
formolata  dalla  Gassa  di  ammortimento  si  fonda  sopra  ona 
fidejussione  consentita  Pll  dicembre  1877.  Trattasi  quindi,  a 
questo  riguardo,  di  un  fatto  giuridico  anteriore  al  l*"  gen- 
najo  1883,  al  quale  —  giusta  Part.  882  CO.  —  torna  ap- 
plicabile il  diritto  cantonale  sotto  il  qui  impero  il  fatto  stesso 
fu  compiuto.  E  poiché  anche  il  debito  garantito  da  detta  fi- 
dejussione, fu  contratto  sotto  P  impero  del  diritto  cantonale,  è 
chiara  che  Patinale  litigio  sfugge,  pel  precitato  arL  88S,  all^ 
sfera  del  diritto  federale,  e  ciò  sia  per  quanto  concerne  la 
questione  relativa  alP  estensione  della  responsabilità  dei  flde- 
jussofi  in  merito  al  capitale  ed  agli  accessori,  come  anche  rela- 
tivamente a  quelle  che  riflettono  Pobbligazione  della  Cassa  di 
riscuotere  semestralmente  gli  interessi,  la  natura  giuridica 
della  pretesa  della  Cassa  e  P  eccezione  del  debitore  circa  la 
capitalizzazione  semestrale  degli  interessi. 

Né  vale  il  dire,  come  fa  il  ricorrente,  che  P essersi 
chiuso  il  conto-corrente  al  30  giugno  ed  il  fallo  del  riconosci- 
mento 10  maggio  1884  hanno  avuto  per  conseguenza  una 
novazione,  la  quale  pone  il  litigio  sotto  P  impero  del  codice 
federale  delie  obbligazioni.  Una  simile  pretensione  non  starebbe 
invero  se  non  a  riguardo  degP  interessi  scaduti  a  partire  dal 
1"^  gennaio  1883  e  nient^  affiitlo  per  ciò  che  concerne  il  capi- 
tale, attesoché  il  vecchio  debito  non  sia  punto  scomparso  eoi 
chiudersi  del  conto-corrente,  ma  si  sia  invece  accresciuto,  e 
perché  il  riconoscimento  del  5  maggio  1884,  non  avendo  per 
iscopo  di  determinare  l'importo  del  eredito  della  Cassa,  non 
costituisce  nessana  causa  nuova  di  obbligazione. 

3.  Il  codice  federale  delle  obbligazioni  non  t)otrebbe  dun- 
que essere  invocato  che  relativamente  al  quesito  delPapplica- 
zione  eventuale  delPart.  335,  il  quale  proibisce  in  certi  casi 
la  capitalizzazione  degli  interessi.  Ma  non  fa  d^po  esaminare 
il  quesito  stesso,  perché  Pammontare  di  questi  interessi  dal 
l""  gennajo  al  1"*  giugno  1883,  i  quali  soli  potrebbero  andare 
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soggetti  al  diritto  federale,  non  raggiunge  sìcoramenie  la 
somma  del  3000  franchi,  necessaria  per  assodare  —  giosta 
Pari.  29  della  legge  organico-giudiziaria  federale  —  la  core- 
peienza  del  Tribunale  federale.  Quest'ultimo  è  dnn({Qe,  da 
tutti  i  punti  di  vista,  mcompetente  a  conoscere  deir  attuale 
litigio. 


dorlspradenza  Ticinese 


Interpretasione  di  oonvensioni  —  Lodo  — 
Transazione. 

Una  tromazkne  non  si  emende  eUre  a  ciò  che  ne  f^rma 
{oggetto^  e  tma  conoenmne^  sebbene  espfissia  tu  temuti 
generali,  non  comprende  che  le  cose  sapra  te  qfioU  appa- 
risce che  le  parti  si  sono  proposto  di  coniraUare. 

Sentenza  14  maggio  1886  del  Trìbanal^  di  Appello  nella  causa 
tra  il  Patriziato  di  Gnosea  ed  il  Comune  e  Patriziato  di  Moìeno, 

Con  libello  31  maggio  1882  il  Patràìato  di  Gnosea  chie- 
deva che  fosse  riconosciuto  non  avere  il  Comune  e  Pa4rizi»to 
^  Moleno  il  diritto  di  disporre  della  pastora  pei.  bestiane 
minuto  enlro  tutta  r  estensione  delPalpe  di  Pianazzo,  di  prò- 
prieià  del  Patiiziato  di  Gnosea,  se  non  UmìU^tanente  alle 
condizioni  di  cui  airistromento  30  giuguo  1640  e  lodo  II 
agosto  1803.  Questa  domanda  respinta  dal  Tribunale  del 
distretto  di  Bellinzona-Riviera  con  giudiao  del  IO  diceoi- 
bre  188&t  fu  inyece  ammessa  dal  Tribunale  di  Appello,  airap* 
poggio  delle  acuenti  consideFasioni  di  fatto  e  di  diritto: 

In  fatto:  Dagli  atti  di  causa  risulta  che.neliOM  ii  Comune 
di  Moleno  fece  vendiu  al  Comune  di  Gnosea  deU'alpe  di 
Pianazzo  situate  ili  territorio  di  Moleno*  Fra  i  patti  convenuti 
dai  contraemi  aeM'i^troiiiealo  del  30  giugno  delle  emm  ritevaui 
i  seguenti: 
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a)  Che  la  vendita  risguardava  tutto  l^alpe  di  Pianazzo, 
con  tutte  le  soe  corti,  cascine  stalle,  pastore  e  boschi  per 
tatto  il  vaccherecch  di  detto  alpe,  ritenoio  nei  compratori 
il  diritto  di  togliere  qualonqne  legname,  disboscare,  e  fare 
mite  quelle  cose  che  sarebbero  slate  necessarie  per  migliorare 
la  pastura  del  vaccareccio  medesimo. 

bj  L'obbligo  udle  parti  di  tollerare  il  pascolo  reciproco 

delle  bestie  minute  sopra  tutte  le  loro  pastore,  eccettuate  e 

riservate  le  corti  delle  alpi  ed  ì  prati  dei  particolari  proprietari. 

e)  L*' obbligo  nei  compratori  di  corrispondere  la  decima 

conforme  al  praticato,  al  beneficio  parocchiale  di  Moleoo. 

é)  Il  diritto  nei  compratori  di  far  proprio  e  tagliare  II 
bosco  del  suddetto  Alpe  che  Moleno  già  da  qualche  anno 
aveva  venduto  ad  impresari  di  l..ocamo,  qualora  il  taglio  non 
fosse  avvenuto  nel  termine  stabilito;  limitato  però  tale  diritto 
airestensione  occupata  dalle  pasture  8(^Ue  del  tachereccio. 
€)  L^ esonero  in  perpetuo  dair  obbligo  del  paganoenlo 
di  quahinque  pobMico  aggravio  sti  detto  alpe,  eccettuato 
restimo  dovuto  al  contado  di  Bellinzooa. 

Sul  principio  di  questo  secolo  sorsero  contestazioni  Ira  i 
due  Comuni  circa  Peslensione  dei  diritti  acquisiti  da  Gnosca 
suiralpe  di  Pianazza,  sostenendo  Moleno  che  colPistromento 
del  IMO  non  aveva  venduto  che  il  vaccherecoio^  cioè  il  sito 
destinato  al  pascolo  delle  bovine,  escine  quindi  lo  sterlerecdo, 
vale  a  dire  il  sito  destinato  al  pascolo  delle  bestie  minute. 
Aditosi  dalle  parti  il  IVibonale  di  1*  istanza  di  Bellinaona, 
questo  con  sentenza  18  agosto  1801  decise  la  contestazione 
nel  senso  sostenuto  da  Moleno,  ma  appellatosi  Gnosca  da  tale 
giudizio,  la  causa  venne  quindi  compromessa  a  tre  arbitri  i 
quali  con  lodo  dellMl  agosto  1803  riconobbero  a  Gnosca  il 
diritto  allo  eterlereeeio  dell'alpe  di  Piaoazzo  colPobbligo  di 
sborsare  a  Moleno  scodi  cento  io  compenso  di  una  caadna 
so  detto  luogo  liitla  costrorre. 

Io  segoito  alla  promulgazione  della  legge  del  1801  solle 
laglie  td  imposte  oomOMlisorae  Movo  litigio.  Sostiioe  Meleo^ 
doversi  di  froote  a  detta  legge  ritener  cadocato  ed  estimo  il 
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palio  d'eseozioQe  dalPiroposta  contenuto  neirislrumeDlo  del 
30  giugno  1640  e  stante  il  rifiuto  di  Gnosca  al  pagamento 
delle  gravezze  a  cui  lo  si  voleva  far  contribuire,  sorse  una 
causa  di  contenzioso  amminislirativo  iniziata  col  libello  8  mag- 
gio 1861  e  defluita  con  transazione  7  settembre  181^.  —  Al 
patto  sesto  di  questa  transazione  le  parti  dopo  aver  regolata 
e  tolta  la  pendenza  relativa  al  pagamento  delle  pubblicbd 
gravezze,  convennero: 

Dei  resto,  escluso  l' oggetto  taglie  ed  itnposte,  è  ritenuto 
in  pieno  mgore  a  carico  e  favore  d'ambo  te  parti  l'istromento 
di  vendita  SO  giugno  1640. 

Dal  fatto  che  da  alcuni  anni  il  Comune  di  Moleuo  ebbe 
ad  af&ttare  a  pecorai  italiani  il  pascolo  del  qosi  detto  sterle^ 
reccio  nell'alpe  di  Pianazzo  segui  il  libello  31  maggio  1882, 
base  della  pi*esente  controversia. 

Contestatasi  la  causa  innanzi  a  questo  Tribunale,  Gnosca 
chiese  di  essere  ammess»  a  provare  al  mezzo  di  testimoni, 
diversi  fatti  tepdenti  a  stabilire  il  possesso  da  esso  esercitalo 
sul  cosi  dello  sterlereccio,  la  quale  domanda,  rejetta  in  prima 
istanza,  venne  ammessa  dal  lod.  Tribunale  d'Appello  con  giu- 
dizio del  9  giugno  1883  e  la  relativa  prova  venne  quindi 
eseguita  cogli  articoli  probatori  del  9  luglio  dello  unno  e  col 
processo  testimoniale  27  aprile  1884. 

In  appoggio  della  propria  domanda  libellare  Gnosca  so- 
slenne  cbeHoleno  coir  isiromentq  del  1640  ha  venduto  tutto 
Talpe  di  Pianazzo  e  che  ove  mai  detto  islromento  lasciasse 
luogo  ad  una  interpretazione,  questa  venne  dala  in  modo 
esplicito  ed  irrefutabile  dal  lodo  del  1803  cresciuto  in  cosa 
giudicala,  e  dai  testinaoni  assunti  nel  corso  della  causa,  avendo 
il  primo  deciso  competere  a  (kiosca  anche  il  drillo  allo  ster» 
lereccio  ed  i  testimoni  deposto  nel  senso  cbe  Gnosca»  poste- 
riormente al  1803,  dispose  dell'alpe  di  Pianazzo  anche  relati- 
vamente al  pascolo  delle  bestie  minute.  La  transazione  del 
1863  rìsgnardante  una  questione  vertila  unicamente,  inlimio 
airoggelto  taglie  ed  imposte  non  pregiudica  né  inflrma  me- 
nomamente il  diritto  scatenio  dagli  alti  succitati  e  dal  fatto 
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del  possesso  assodato  come  sopra.  —  Da  parte  di  Holeoo  si 
sostenne  per  converso  ebe  coirbtromeoto  del  1640  non  fa 
già  vendoto  Talpe  di  PianazEu  in  lotta  la  sua  estensione 
ma  solo  Talpe  islesso  colte  sue  corti,  cascine,  stalle  e  pastore 
e  boschi,  per  tutto  il  vacdiereccto,  ossia  pascolo  delle  bestie 
bovine,  ad  esclusione  qoiadi  dello  sterlereccio,  pascolo  delle 
bestie  minute  e  dei  boschi,  distinti  dal  vaccareccio.  Che  ciò 
3ié,  lo  si  rileva  eziandio  da  diverse  altre  espressioni  sparse 
nel  citato  istromento.  La  posizione  che  la  parte  di  Grtosca  tentò 
di  farsi  sulla  scorta  del  lodo  del  1803  non  leg^e,  perchè  questo 
dpcumealo  non  ha  più  valore  alcuno  in  og}?i  essendo  stato 
abbandonato  colla  convenzione  del  1863.  Né  dalle  disposizioni 
dei  testi  può  scaturire  miglior  appuggio  alla  domanda  ribellare 
stante  T  inconcludenza  delle  istesse. 

In  dùrUto:  Gonsidei^ndo  che  a  risolvere  rettamente 
il  punto  di  questione,  giova  esaminare  innanzi  tutto  se  colla 
transazione  7  settembre  1863,  sia  stato  annullato  il  lodo 
11  agosto  1803,  avvegnacchè  se  questo  lodo  dovesse  ritenersi 
tuttora  valido  e  sussistente,  tornerebbe  inutile  indagare  quale 
sia  la  vera  e  precisa  portata  dello  istrumento  30  giugno  1640 
in  relazione  alla  pretesa  di  Goosca  di  cui  alla  prima  domanda 
del  libello  31  maggio  1883; 

Vista  la  detta  transazione  7  settembre  1863; 

Visto  che  con  rpieata  tmnsazioDe  venne  regolata  e  tolta 
la  questione  di  contenzioso-ammioistraiivo,  allora  pendente  tra 
Goosca  e  Moleno,  sol  libello  penale  19  maggio  1861  e  rela- 
tiva all'obbligo  o  meno  da  p^rte  di  Gnosca  di  pagare  T  im- 
posta comunale  pel  suo  alpe  Pimazzo  situato  nel  territorio 
del  Comune  di  Moleno; 

Considerando  che,  sia  nella  stessa  transazione,  che  negli 
allegati  della  causa  sul  libello  19  maggio  1861,  prodotti  da 
Gnosca,  non  è  fatto  cenno* d'altra  questione  che  quella  del- 
l'imposta  comunale,  e  non  vi  è  menzionata  lite  alcuna  ver- 
tente o  temibile  circa  la  natura  ed  importanza  dei  diritti  ed 
oggetti  dedotti  nelT  islromento  di  vendita  del  1640  all' infuori 
delia  questione  della  sussistenza  e  validità  del  patto  col  quale 
Goosca  venne  in  perpetuo  esonento  dalTobbligo  di  pagare  la 
taglia  al  comune  di  Moleno;  . 

Visti  gli  articoli  9»5  e  586,  del  codice  civile  del  1837, 
disponenti  che  la  transazione  non  si  estende  olire  a  ciò  che 
ne  forma  Toggetlo,  e  che  una  convenzione,  sebbene  espressa 
in  termini  geneiraK,  non  compi*edde  che  le  còse  sopra  le 
quali  apparisce  che  le  parti  si  sono  proposte  di  contrattare; 
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Coosideraodo  quindi  che  le  Iraosazioni  sodo  di  stretlo 
dtriuo  e  deroDo  restrittivamente  interpretarsi; 

Coasi^rando  che  sebbene  in  tesi  generale  possa  ritenersi 
tedio  di  comprendere  in  una  transazione  altre  questioni  «  dn 
ritti  ed  obbligazioni ,  oltre  qaelle  che  in  modo  principale  e 
diretto  hanno  dato  luogo  alla  transazione  stessa,  tuttavia  oo 
corre  che  quelle  nuove  questioni,  diritti  ed  obbligazioni,  siano 
enunòate  espressamente  e  chiaramente  ed  in  modo  tale  che^ 
avuto  riguarao  anche  alle  circostanze,  possa  necessariamente 
presumersi  r  intenzione  delle  parti  di  comprenderle  nella  loro 
transazione; 

Considerando  che  se  fosse  stata  mlenzione  delle  parti  cock 
traenli  la  transazione  del  1863  di  annullare  il  lodo  del  180^, 
non  si  vede  ragione  alcuna  plausibile  perchè  non  si  dovesse 
fame  menzione  espressa,  trattandosi  di  oi?getto  cui  ravvenuM 
contestazione  sul  libello  19  maggio  i861,  non  «rasi  estesa, 
di  un  oggetto  di  qualche  importanza  ed  implicante  la  rinuncia 
ad  un  solenne  pronunciato  arbitrale  stato  accettato,  eseguito 
e  cresciuto  in  cosa  giudicata; 

Considerando  che  ad  escludere  P intenzione  delle  parti  di 
annullare  il  lodo  del  i803,  serve  anche  il  riflesso  che  la  de- 
legazione di  Gnosca,  sebt>eoe  autorizzala  a  stare  in  causa  eé 
a  transigere  sul  libello  19  maggio  1861  non  è  a  presumerai 
fosse  legalmente  (articoli  950  e  963  codice  civile  vecchio) 
investita  anche  della  (acolti  di  rinunciare  a  diritti  di  non  lieve 
entità,  già,  dopo  un  lungo  htigio,  formalmente  aggiudicali  al 
Patriziato  di  Gnosca,  da  esso  sempre  esercitali  ed  estranei  aHa 
causa  vertita  sol  suddetto  libello; 

Considerando  che  Tabbaniiono  ed  annullameoto  del  lodo 
non  può  credersi  essere  slato  convenuto  come  corrispettivo 
della  transazione,  giacché  tale  corrispettivo  dalla  parte  di 
Onosca,  stava  gii  neir  obbligo  assunto  di  pagare  P imposta 
comunale  pelPalpe  fHanazzB,  malgrado  Tesenzione  conoessagli 
coiristrumento  del  1640,  «oettando  come  valore  imponibBe 
una  somma  non  esigua  e  recedendo  dalla  sua  pretesa  dei 
riscatto  e  da  quella  di  essere  ammesso  a  sindacare  il  bud^ 
comunale  di  Moleno,  e  specialmente  che  fossero  escluse  a  suo 
rigteiardo  le  spese  dei  ripari  al  Aume  Ticino,  di  gnìsà  cbe^  a 
fronte  di  questi  impegni,  risuUerebbe  esorbitante  e,  fona 
senza  giusta  causa,  la  rinuncia  A  beneflcio  del  lodo  del  1803; 

Considerando  che  in  questa  sttuaziooe  di  faito  e  di  éirilto^ 
le  parole  con  «oi  lu  concepito  il  già  riferito  patio  9r  deUa 
transazione  7  sattembre  1863  non  possono  intendersi  altri^ 
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»6oti  ohe  nel  senso,  che  alio  ìslromeuto  del  1640  wetàn 
derogato  oéUa  sola  parte  cooceraente  lo  esonero  perpetuo  di 
Gnosoa  dalla  taglia  comunale  di  Moleno^  ferme  nel  rèsto  do- 
vendo rimanere  le  altre  condizioDi  e  patti ,  non  esclusi  quelli 
stati  spiegati  ed  iatei'pretati  col  lodo  del  1803; 

Considerando  cfae  ove  fosse  realmente  slata  intenzione 
delle  parti  di  annollare  il  lodo,  la  parte  di  Mòlerio,  assistita 
da  un  valente  patrociaalore,  non  avrebbe  mancato  di  aggian- 
gore  al  patto  fir  le  parole  t  ritenuto  come  nullo  e  non  av- 
•  venuto  il  lodo  11  agosto  1803»,  -»  aggiunta  unto  pia 
necessaria  per  le  già  fatte  avvertenze  ed  anche  per  allonta- 
nare il  pericolo  di  una  nuova  possibile  ed  inevitabile  conte- 
stazione ed  ogni  sospetto  di  insidia  e  di  dolo; 

Considerando  infetti  che  ammettendo  lo  assunto  di  Moleno 
che  col  patto  6<*  della  transazione  sia  stato  di^rutto  il  lodo, 
le  parti  sarebbero  state  ricollocale  nella  situazione  anteriore 
alla  causa  stata  in  grado  di  appello  decisa  col  lodo  stesso,  e 
quindi  obbligate  a  piatire  di  bel  nuovo  circa  la  portala  delio 
istr«>mento  del  1640;  —  così  si  arrìverehbe  allo  strane  risul- 
tato di  una  transazione  siipubta,  non  già  per  togliere  una 
Kle  pendente  o  temuta,  ma  per  rimettere  in  campo,  un  liti- 
gio già  sopito  da  oltre  mezzo  secolo,  il  quale  risoltato  ripu- 
gna air  indole  giuridica  ed  al  carattere  essenziale  del  conlratlo 
di  transazione; 

Considerando  che  b  tesi  di  Moleno  che  coir  essersi  neMa 
transazione  teaoto  \%  vigore  V  istromeoto  del  1640,  sia  stato 
con  ciò  scartato  ed  anaichilito  il  lodo  del  1803,  sarebbe  am- 
missibile iiel  caeoche  Tislromento  ed  il  lodo  fossero  alti  per 
tal  modo  tra  esso  coRtrdrì  ed  '  inconciliabili ,  che  ritenendo 
valido  il  primo,  dovesse  il  secondo  ritenersi  di  necessaria 
consegueiza  abbandonato  e  distrutto,  ma  dò  non  è^  giacché 
il  lodo,  essendo  la  spiegazione  data  dal  giudice  dell' islromento» 
deve  ritenersi  un  complemento  e  un  accessorio  deirislrumento 
medesimo  e  con  esso  pertottmaente  compatibile  e  coesistente; 

Considerando,  che  tanlu  meno  può  ranziJetta  tesi  di  Mo- 
leno essere  ammessa  per  ciò  che  da  Moleno  stesso  venne  in 
pi*ii9a  istanza  ed  in  appello  nella  presente  causa,  armeggiata 
a  sua  difesa  la  sentenza  18  agosto  1801,  sebbene  questa  sen- 
tenza sia  caduta  in  forza  del  lodo  11  agosto  1803,  giaccJìè 
con  detto  lodo  fu  decisa  in  Appello  la  slessa  lite  che  era 
slata  in  prima  istanza  colia  della  sentenza  giudicata  dal  tri- 
bunale distrettuale  di  Bellinzona; 

Visto  ora  il  ripetuto  lodo  11  agosto  1803; 
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Considerando  che  dalla  parte  disposiliva  di  dello  lodo, 
messa  in  relazione  colle  premiesse  e  colla  sua  motivazione» 
emerge  chiaramenle  avere  gli  arbitri,  in  base  airislromeoto 
del  1640,  ed  altri  documenti  e  testimonianze  assunte,  alla 
visita  oculare  in  luogo  ed  alle  allegazioni  d'ambe  le  [nrli 
al  mezzo  dei  rispellivi  loro  procuratori,  giudicato  e  sentenzialo 
•  che  detto  sito  cosi  dello  Sierlarecdo  sia  e  restar  debba  dì 

«proprietà  della  comune  di  Gnosca quale  potrà  essere 

«tensaio,  purché  vi  esista  in  detta  teasa  un'apertura  suffi- 
c  ciente  per  passo  e  ripasso  delle  bestie  minute  aspettanti  ad 
«amli^ue  le  suddette  comuni  in  vigore  di  dello  L^lromenlo 
«1640,  acciò  liberamente  possano  le  medesime  pascolarsi  in 
e  tutti  quei  luoghi  accordati  dal  detto  isti*omento  •  ; 

Considerando  quindi  che  ristromento  del  1640  venne 
dagli  arbitri  interpretato,  sebbene  col  sussidio  di  aitile  prove 
ed  amminicoli,  nel  senso  che  coir  istromento  stesso  venne  da 
Moleno  venduto  a  Gnosca  non  il  solo  vaccareccio^  ma  anche 
lo  sterlareccio  necessario  ]>el  bestiame  minuto,  riservalo  a 
Moleno  in  dello  sterlareccio  il  pascolo  delle  bestie  minute 
ad  $990  comune  aspettanti  ossia  di  proprietà  dei  suoi  attinenti  ; 

Considerando  che  la  spiegazione  deiristrumento  del  1640, 
data  col  detto  lodo,  costituendo  cosa  giudicata  in  appello,  deve 
di  preferenza  alla  sentenza  di  prima  istanza  18  agosto  1801, 
fare  stato  ed  aversi  per  vera  ed  ineccepibile,  e  ciò  anche  nel 
supposto  che  non  fosse  logicamente  e  giuridicamente  invul- 
nerabile; res  indicata  prò  veritate  habetur; 

Visto  che  anche  il  possesso  del  silo  sterlarecdo  da  parte 
di  Gnosca,  sia  prima  che  dopo  il  lodo  del  1803,  risulla  com- 
provalo da  documenti  e  dal  processo  tesUmeniale  stato  eretto 
a  seguito  della  sentenza  di  appello  9  giugno  1883;  non  va- 
lendo a  mutare  la  situazione  di  diritto  la  circostanza  che  non 
sarebbero  emersi  atti  di  possesso  posteriormente  al  1863 
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della  cui  pubblicazione  abbiamo  già  fatto  cenno  in  un  pre- 
cedente numero,  si  apre  con  una  introduzione  generale,  nella 
quale  sono,  in  altrettanti  paragrafi,  esposte  la  scienza,  la  let- 
teratura, la  nozione  ed  il  carattere  dello  sviluppo  del  diritto 
civile  sviz'^ero  e  precisato  lo  scopo  deir  òpera  e  il  metodo 
di  trattazione  della  vasta  materia  dal  lato  dogmatico  e  storico, 
rilevando  la  necessita  di  separare  la  esposizione  del  diritto 
vigente  nei  singoli  Cantoni  da  quella  delle  sue  fasi  storiche. 
La  prima  parie  delPopera  è  consacrata  airesposizione  del  di- 
ritto vìgente:  epumera  avantulto  le  fonti  di  questo  diritto, 
dividendo  al  riguardo  i  Cantoni  in  due  categorie:  nella  prima 
sono  collocati  t  pochi  Cantoni  che  non  hanno  ancora  codificato 
il  loro  diritto  civile,  nella  seconda  quelli  che  emanarono  dei 
codici.  Quest'  ultima  categoria  viene  suddivisa  in  tre  gruppi 
a  seconda  che  la  codificazione  sia  basala  sul  diritto  civile 
francese,  sul  codice  civile  austriaco,  oppure  sul  codice  civile 
del  cantone  di  Zurigo.  L'autore  passa  poi  ad  esporre  le  regole 
vigenti  sui  preliminari,  cioè  sulla  formazione  e  pubblicazione 
delle  leggi  e  sui  loro  eflelti  riguardo  al  tempo  ed  allo  spazio, 
kK]i  in  un.  primo  libro  il  diritto  delle  persone  ed  in  un  se- 
condo il  diritto  di  famiglia,  nel  quale  sono  compresi  i  rap- 
porti circa  ai  beni  tra  i  conjugL 

Ne  sembra  che  il  chiarissimo  Autore  sia  riuscito  a  vincere 
le  gravi  difiicoltà  del  suo  compito,  che  richiede  non  soltanto 
una  grande  forza  di  lavoro  accompagnala  da  sode  cognizioni 
giuridiche^  ma  eziandio  una  buona  e  chiara  esposizione.  Trat- 
tasi infatti  di  riassumere  in  un  ampio  prospetto  il  diritto  civile 
di  25  Stati  d'^origine  e  di  costami  diversi,  disseminato  in  una 
vasta  congerie  di  lavori  legislativi.  D^ogni  istituto  giuridico 
che  si  fa  a  trattare,  l'autore  espone  con  ordine  le  leggi  can- 
tonali a  seconda  dei  diversi  principi i  che  in  esse  predominano, 
poi  accenna  alle  dìsposiziooi,  che  differenziano  Tona  legistazione 
dalPaltra,  riproducendo  spesso  gli  articoli  di  legge  nel  loro 
teslo  originale. 

Quanta  sia  rutilila  dell'opera,  è  appena  necessario  di  rile- 
varlo. Intrapresa  dietro  iniziativa  dèlia  Società  dei  giuristi  e 
sussidiata  dair autorità  federale,  il  suo  primo  scopo  si  è  di 
ajutare  gli  studi  preparatori  per  P  unificazione  deir  intero 
diritto  civile,  che  s'impone  come  una  conseguenza  delle  leggi 
civili  federali  già  pubblicate  od  in  preparazione  in  applicazione 
dell'attuale  costituzione  federale.  Oltre  questo  scopo,  il  lavoro 
del  signor  prof.  Huber  offre  immediati  vantaggi  pratici,  che 
lo  rendono  indispensabile  al  giurista  svizzero.  Ogni  giorno 
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nella  pratica  degli  affari  occorre  di  sapere  qoaK  dispoetaooi 
siaDo  IO  vigore  in  qoeslo  o  quel  Cantone  sa  di  an  (Muilo  qoa- 
lanque  del  diritto  dvile.  Il  libro  del  signor  Huber  fomiri  quasi 
sempre  le  todicasioni  che  si  desiderano. 

Chiadendo,  ci  permettiamo  di  rettificare  o  completare  alcone 
notizie  concementi  il  nostro  Cantone;  A  pagina  Ì3,  parlandosi 
delle  pubblicazioni  giuridiche  periodiche  ddh  Svizzera,  è  men» 
ziooe  anche  del  nostro  Repertorio  e  vi  è  detto,  che  esso  è 
al  suo  XIP*  volume,  mentre  è  al  suo  XK""  volume.  Infatti 
la  prima  serie  del  Repertorio  diretta  dal  signor  Meschini 
comprende  13  volumi  (1866-1878).  La  seconda  serie  da  noi 
pubblicata  è  al  suo  6*  volume.  —  A  pagina  53  sarebbe  stato 
opportuno  di  aggiungere  che  il  Gsnlone  Ticino  ha  un  Bol- 
lettino ufficiale  delle  leggi,  che  incomincia  col  i803,  e  di  cai 
ogni  anno  è  pubblicato  un  volume,  e  forse  non  sarebbe  stalo 
ozioso  di  menzionare  la  raccolta  generale  delle  leggi  in  corso 
di  pubblicazione,  destinata  a  mettere  in  disparte  quella  del  1864 
non  più  utilizzabile.  Altrove  ne  sembra  che  poteva  essere 
ricordalo  come  lo  fu  per  altri  Cantoni,  che  a  datare  dal  1833 
si  stampano  nel  Ticino  i  processi  vérbaH  delle  dìscossioai 
del  Gran  Consiglio  coi  messaggi  e  rapporti  commissionali. 


Dalla  stessa  casa  edittrice  Detthff  di  Basilea  fa  pubblicata 
la  dissertazione,  premiata  dalla  Società  dei  giuristi  svizzeri, 
del  signor  d.'  G.  Carlin,  intitolala:  f  Commento  del  lemma  3** 
dell'art  882  del  Codice  federale  delle  obbligaziom  t.  lErór- 
teruug  von  Artikel  882,  Absotz  Sdes  ichweizerischen  Òbligfih 
Honenrechtes).  È  un  contritmto  alla  dottrina  della  retroattività 
delle  leggi,  che  non  sarà  letto  senza  interesse.  —  Sullo  stesso 
ai^omeoto  ricevemmo  a  sno  tempo  Tallra  dissertazione,  pare 
preoHala  dalla  Società  dei  giuristi,  dovuta  alla  penna  del  si- 
gnor avvocato  Grivet,  di  Friborgo,  e  intitolata:  Essai  sur  la 
coUmott,  dans  l'ordre  du  temps^  entro  le  droU  abrogé  et  le 
droU  nouveau  selon  le  Code  federai  des  obligations. 
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Anno  VI.  Serie  IL        Fascicolo  18^       30  Settembre  1886. 


DEL  GO?iSIGLIO  FEDERALE  ALL  ASSENDLEA  FEDERALE 

ACCOlIPAGlfANTB 
IL  PROGETTO  D'  UNA  LEGGE  FEDERALE 

suH'ESECUZIONE  e  sul  FALLIMENTO 

(Del  6  aprile  iSgQ). 


(ContÌDoazione  v.  n.  precedente). 

B.  Sposizlone  dei  principi  del  progetto. 

I. 

Otterranone  preliminare. 

Passando  alla  disamina  del  progetto  nel  suo  intrìn- 
seco, crediamo  conveniente  ripetere  l'osservazione  che, 
nel  messaggio  accompagnante  il  codice  federale  delle 
obbligazioni,  noi  premettevamo  alla  dilucidazione  di 
alcune  fra  le  disposizioni  di  quel  disegno  :  «  Non  può 
essere  scopo  di  questo  messaggio  il  presentare  una 
esposizione  completa  dei  motivi  a  cui  s'appoggia  il 
progetto  ». 

Abbiamo  a  bella  posta  esposto  minutamente  lo  sto- 
riato del  progetto,  perchè  a  giustificare  il  sistema  da 
noi  preconizzato  non  bastava  farne  risaltare  le  qualità 
intrinseche,  ma  conveniva  riferirne  innanzitutto  le  ori- 
gini, al  fine  di  stabilire  che  il  progetto  stesso  è  real- 
mente la  risultante  naturale  della  pubblica  opinione  e 
degli  sforzi  molteplici  tentati  da  oltre  quindici  anni 
allo  scopo  di  unificare  questa  parte  del  diritto. 

Repertorio  1886  47 
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Per  il  più  gran  numero  delle  disposizioni  ci  dispen- 
siamo da  un  minuzioso  commentario^  che  sorpasserebbe 
del  resto  i  limiti  di  un  semplice  messaggio,  e  prefe- 
riamo lasciarne  la  cura  alla  critica  scientifica,  che 
desideriamo  quanto  più  possibile  fruttuosa. 

Ma  pur  abbandonando  le  disposizioni  medesime  al 
vostro  libero  apprezzamento,  non  vogliamo  ristare  tut- 
tavia di  giustificare,  sui  punti  capitali,  i  principi  che 
stanno  a  base  del  nostro  disegno. 

II. 
La  quistione  di  principio. 

Si  esige  a  buon  diritto  dal  legislatore  la  cognizione 
del  terreno  su  cui  si  è  storicamente  sviluppata  la  ma- 
teria giuridica  della  quale  imprende  la  codificazione. 
Or  bene,  non  vi  ha  forse  nella  nostra  Svizzera  un'altra 
istituzione,  di  cui  l'origine,  lo  sviluppo  ed  il  perfeziona- 
mento presentino  un  carattere  nazionale  cosi  pronun- 
ciato come  la  procedura  esecutiva.  Le  ricerche  d'illu- 
stri istoriografi  del  diritto  svizzero,  e  segnatamente  le 
opere  (')  dei  due  più  autorevoli  giureconsulti  che  trat- 
tarono della  legislazione  sull'esecuzione  e  51  fallimento, 
signori  Federico  de  Wyss^  a  Zurigo,  e  Andrea  Reusier 
a  Basilea,  hanno  reso  questa  parte  del  diritto  accessi- 
bile ad  un  pubblico  più  numeroso. 

L'esecuzione  forzata  per  debiti,  quale  noi  la  cono- 
sciamo nella  Svizzera,  dice  Federico  de  Wyss  nella  ci- 
tata sua  opera,  è  una  istituzione  che  farà  alzar  le  spalle 
ad  ogni  giureconsulto  che  non  l'abbia  vista  funzionare 


(1)  Vedansi  nella  Zeitschrift  fiir  schweiz.  Recht,  voi.  VII:  «  Die 
Schuldbetreiòung  nach  achweiz.  Rechten  »,  dì  Fed.  de  Wyss,  e: 
«  Die  Bildung  dea  Konkursprozesaes  naeh  schweiz,  Rechten  »,  de 
D.'  A.  Heusler. 
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co'  suoi  propri  occhi  e  non  vi  si  sia  fin  dalla  gioventù 
abituato.  Egli,  difatti,  non  arriverà  a  comprendere 
come  mai  una,  simile  istituzione  possa  accordarsi  con 
le  nozioni  elementari  ed  usuali  della  scienza  giuridica 
e  sarà  tentato  di  non  vedervi  altro  fuorché  una  bizzarra 
barbarie.  Ciò  che  vi  ha  di  singolare  nella  legislazione 
svizzera  sulla  esecuzione  forzata,  si  è  che  questa  si 
opera  dietro  semplice  istanza  del  creditore,  senza  pre- 
vio giudizio  dei  tribunali ,  anzi  per  lo  più  senza  auto- 
rizzazione del  giudice  e  frequenti  volte  air  infuori  di 
ogni  cooperazione  dell'autorità  giudiziaria.  «A  partire 
da  epoca  remotissima  i  principi  di  questa  istituzione 
si  sono  mantenuti  fino  ai  nostri  giorni,  attraverso  tutte 
le  vicissitudini  dei  secoli  e  non  ostante  tutte  le  modi- 
ficazioni subite  dal  diritto  civile  ;  molto  si  fece  in  questi 
ultimi  tempi  allo  scopo  di  perfezionarla,  ma  la  sua 
base  restò  immutata  ed  i  suoi  meriti  sono  ormai  fuori 
di  discussione  »  (F.  de  Wyss,  I,  e,  pag.  4). 

Eppure,  se  per  ciò  che  risguarda  la  procedura  ese- 
dutiva  si  può  parlare  con  ragione  di  un  diritto  nazio- 
nale svizzero,  lo  sviluppo  che  questo  ha  preso  nelle 
singole  legislazioni  cantonali  dal  XV  secolo  fino  ai 
nostri  giorni  si  appalesa  come  oltremodo  svariato,  e 
questa  sua  moltiplicità  di  aspetti  corrisponde  essenzial- 
mente, come  osserva  il  dott.  Heusler,  alla  dififerenza 
delle  lingue.  «  I  cantoni  di  lingua  francese  hanno  con- 
servato in  tutta  la  sua  estensione  l'antica  esecuzione 
parziale,  concedendo  alla  processura  di  fallimento  solo 
un  posto  relativamente  insignificante  ;  l'antica  «  saisie  » 
(pignoramento)  è  rimasta  in  vigore  come  regola  e  il 
fallimento  non  costituisce  che  l'eccezione.  Nei  cantoni 
tedeschi  invece  la  procedura  per  via  di  fallimento  ha 
preso  un  posto  considerevole  e  rilegato  al  retroscena 
le  antiche  esecuzioni  parziali.  Da  questo  punto  di  vista 
le  legislazioni  dei  cantoni  romandi  e  quella  di  Basilea 
Città  si  possono  considerare  come  gli  estremi;  Berna 
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8i  avvicina  piuttosto  alla  Svizzera  occidentale;  Zurigo 
e  Lucerna  formano  gr intermediari,  perchè  hanno  limi- 
tato la  vecchia  esecuzione  parziale  al  pignoramento  di 
beni  mobili,  non  permettendo  —  d'altro  canto  —  l'e- 
secuzione contro  gl'immobili  se  non  per  la  via  del 
fallimento  (Ausfall).  A  quest'ultimo  sistema  aderiscono 
con  modificazioni  più  o  meno  profonde,  le  legislazioni 
dei  cantoni  centrali.  E  giustamente  quindi  osservò  il 
dott.  Heusler  (op.  cit.  pag.  139),  che  in  quel  piccolo 
lembo  di  terra  che  forma  la  Svizzera  si  manifesta  la 
più  grande  varietà  nello  sviluppo  del  diritto;  «  varietà 
che  non  ci  permette  tampoco  di  trovare  due  legisla- 
zioni fra  di  loro  concordanti  ». 

Quantunque  disposti  a  venerare  ed  a  rispettare,  coi 
nostri  istoriografi  del  diritto,  la  tradizione  e  a  non 
rifiutare  —  per  vaghezza  di  novità  —  il  buono,  onde 
aspirare  ad  un  ipotetico  meglio,  noi  non  ricaverenuno 
però  dalla  premessa  esposizione  storica  tutto  il  van- 
taggio che  ne  potrebbe  risultare  a  prò  della  missione 
legislativa  della  nostra  epoca,  se  volessimo  considerare 
senza  più  l'organamento  attuale  del  diritto  nei  singoli 
cantoni  siccome  il  risultato  inattaccabile  e  fatale  di 
una  evoluzione  storica,  superiore  a  qualsiasi  sindacato. 

Convien  rendersi  conto  innanzitratto  degli  elementi 
che  hanno  esercitato  sullo  sviluppo  del  diritto  una 
influenza  preponderante,  perchè  a  seconda  del  risultato 
di  questo  studio  le  istituzioni  in  vigore  nel  diritto  at- 
tuale meriteranno  o  no  di  essere  risparmiate.  Cosi 
per  esèmpio,  se  a  Zurìgo  e  Lucerna  l'esecuzione  for- 
zata non  è  possibile,  rispetto  ai  beni  immobili,  se  non 
per  la  via  del  fallimento,  questo  fatto  che  a  prima 
vista  può  sembrare  alquanto  strano,  trova  —  come  lo 
dimostra  egregiamente  il  signor  Heusler  —  la  sua 
spiegazione  nel  processo  di  sviluppo  di  quel  diritto 
cantonale.  La  parte  essenziale  del  patrimonio  di  un 
debitore  campagnuolo,  la  casa  cioè  ed  i  fondi,  veniva 
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liquidata  mediante  successive  ricupere  (Zugverfahren). 
In  progresso  dì  tempo  si  applicò  siflÈitto  procedimento 
anche  ai  beni  mobili,  riunendo  la  delibera  dei  mobili 
e  degli  immobili  in  una  sola  e  medesima  operazione. 
E  si  fini  collo  scendere  alla  conclusione,  non  potersi 
operare  la  realizzazione  di  un'ipoteca  se  non  per  la 
via  del  fallimento  e  non  essere  ammissibile  l'esecuzione 
sui  soli  stabili  (Heusler,  I,  e,  pag.  135,  136,  178,  179). 
Ora  è  bensì  vero,  —  massime  se  si  guardi  ai  tempi 
trascorsi  —,  che  la  proprietèr  fondiaria  forma  la  parte 
principale  della  sostanza  dei  campagnuoli,  cosicché  un 
debitore  della  campagna,  il  quale  sia  impossibilitato  a 
conservare  il  suo  podere,  non  riuscirà  guari  a  far  fronte 
ai  suoi  impegni.  Ma  forsechè  un  cittadino,  un  nego- 
ziante, un  merciaiuolo,  versa  nelle  stesse  condizioni? 
E  il  fatto  che  la  proprietà  fondiaria  costituisce  la  parte 
essenziale  della  sostanza  agricola,  destinata  cioè  all'eser- 
cizio dell'agricoltura,  ingenera  desso  un  bisogno  reale 
di  procedere  contro  questa  proprietà  per  la  via  dell'o- 
dierna procedura  di  fallimento?  Noi  non  lo  crediamo 
punto.  Eppure  l' idea  inveterata  che  si  debba  far  luogo 
in  tal  caso  alla  liquidazione  generale,  idea  sorta  dal 
diritto  singolare  dei  distretti  agricoli,  ha  condotto  nei 
cantoni  in  discorso  alla  introduzione  della  procedura 
di  fallimento.  Nel  suo  moderno  sviluppo  questa  proce- 
dura è  quindi  basata  sopra  un  principio  felso,  quan- 
tunque si  possa  invocare  a  favor  suo  l'evoluzione  sto- 
rica. Il  fallimento  suppone  invero  una  maggioranza  di 
creditori  (concursus  creditorum)  che  cercano  di  con- 
seguire sulla  sostanza  del  debitore  il  pagamento  di 
ogni  sorta  di  pretese,  mentre  invece  «dovunque  la 
proprietà  fondiaria  costituisce  la  parte  essenziale,  se 
non  unica,  della  sostanza  e  i  beni  mobili  non  sono 
per  la  massima  parte  che  un  accessorio  del  fondo,  non 
si  può  guari  parlare  di  fallimento  nel  senso  proprio 
della  parola  »  (Heusler,  I,  e,  pag.  178,  dove  si  leggono 


Digiti 


izedby  Google 


—  734  — 

anche  ottime  citazioni  di  Mòser  sugli  inconvenienti 
della  procedura  di  falliniento  rispetto  alle  proprietà 
agricole). 

A  Basilea,  invece,  dove  il  diritto  urbano  si  è  svi- 
luppato nella  sua  purezza  e  senza  subire  l'influenza 
di  quello  agricolo,  non  si  è  mai  potuto  farsi  all'  idea  che 
l'esecuzione  forzata  diretta  contro  beni  immobili  non 
dovesse  effettuarsi  altrimenti  che  per  la  via  del  falli- 
mento. Eppure  a  Basilea  si  ammise  il  principio  della 
liquidazione  completa  delift  massa  a  profitto  dei  credi- 
tori ,  ovverosia  del  fallimento  propriamente  detto,  men- 
tre a  Lucerna  e  nei  piccoli  cantoni  restò  in  vigore  il 
procedimento  conosciuto  sotto  il  nome  di  Zug  «  o  Wurf- 
verfahren  (successive  ricupere)  con  l'aggiudicazioue 
dell'immobile  in  natura  ai  creditori,  secondo  l'ordine 
loro;  procedimento  che  non  ha  niente  di  comune, 
tranne  le  forme  esterne,  col  sistema  del  fallimento. 

Da  quanto  precede  scaturisce  per  noi  la  conclusione, 
che  se  al  legislatore  corre  certamente  l'obbligo  di  non 
perdere  di  vista  le  origini  o  basi  storiche  di  una  data 
istituzione  giuridica,  egli  ha  però  anche  quello  di  li- 
beramente esaminare  se  e  fin  dove  la  tradizione  cor- 
risponda ai  bisogni  dell'epoca  attuale,  se  e  fin  dove  la 
si  debba  rispettare,  modificare  od  abrogare. 

Tutta  l'arte  del  legislatore  consiste  del  resto,  in 
ultima  analisi ,  nell'appropriare  le  regole  del  diritto  alla 
vita  reale  ed  a'  suoi  vari  bisogni.  Ogni  epoca  fa  na- 
scere una  serie  di  nuove  condizioni  economiche  che 
abbisognano  di  nuove  discipline  giuridiche,  a  comporre 
le  quali  il  legislatore  non  può  prendere  a  modello  le 
forme  e  istituzioni  tramandategli  dalla  storia.  A  questa 
sana  apprezziazìone  del  compito  del  legislatore  devono 
la  loro  vita  le  molteplici  istituzioni  che  furono  e  ven- 
gono ancora  quasi  giornalmente  create  per  rispondere 
alle  forme  più  svariate  dell'umana  attività.  Si  pensi 
per  esempio  alle  diverse  evoluzioni  del  diritto  di  asso- 
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ciazione  ;  al  numero  già  grande  e  sempre  più  crescente 
delle  leggi  speciali  che  la  nostra  generazione  si  vede 
costretta  d'emanare;  alla  nostra  propria  legislazione 
svizzera  in  tema  di  fabbriche  e  di  responsabilità  dei 
fabbricanti,  di  trasporto  e  di  responsabilità  delle  im- 
prese di  trasporto,  di  assicurazione  e  cosi  via.  Non 
osiamo  noi  stati  indotti  ed  anzi  astretti  ad  adottare  una 
legge  speciale  sulle  ipoteche  delle  ferrovie  e  sulla 
liquidazione  forzata  di  queste  imprese  sul  territorio 
della  Confederazione?  Ma  v'ha  di  più.  Non  ostante  la 
pronunciata  tendenza  che  animava  gli  autori  del  co- 
dice federale  delle  obbligazioni,  di  creare  cioè  un  diritto 
le  cui  disposizioni  non  fossero  limitate  per  nessun  verso 
ai  commercianti  od  alle  transazioni  commerciali,  un 
gran  numero  delle  istituzioni  consacrate  dal  codice 
stesso  debbono  tuttavia  considerarsi  come  pertinenti 
al  diritto  commerciale.  Ne  siano  prova  i  titoli  concer- 
nenti i  procuratori,  gl'institori,  i  rappresentanti  o  man- 
datari commerciali  ed  i  viaggiatori  di  commercio,  le 
società  in  nome  collettivo,  in  accomandita  e  per  azioni, 
il  registro  di  commercio,  le  ditte  e  i  libri  di  contabilità. 
Il  codice  delle  obbligazioni  contiene  segnatamente 
"Una  disposizione  che  si  attiene  esclusivamente  al  punto 
di  vista  commerciale:  vogliamo  alludere  a  quella  ohe 
obbliga  chiunque  eserciti  un  commercio,  una  fabbrica 
o  un  altro  stabilimento  d'indole  commerciale  a  farsi 
inscrivere  nel  registro  di  commercio  ed  a  tenere  re- 
golarmente i  libri  di  commercio,  mentre  per  le  altre 
persone  capaci  di  obbligarsi  mediante  contratto  una 
siflBattà  inscrizione  è  facoltativa  soltanto.  Il  codice  delle 
obbligazioni  fa  dunque  scientemente  una  distinzione 
fra  commercianti  e  non-commercianti.  E  se  rende  ac- 
cessibile a  qualsiasi  persona  l'istituzione  afbtto  mer- 
cantile del  registro  di  commercio,  non  lo  fa  certo  per 
ispogliarlo  di  questo  suo  carattere,  ma  bensì  i)er  poter 
estendere  anche  ai  non-commercianti  certe  norme  di 
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diritto  corrispondenti  ai  bisogni  del  commercio,  come 
verbigratia  l'esecuzione  cambiaria. 

Nel  disegno  di  legge  sull'esecuzione  e  sul  fallimento 
che  vi  presentiamo,  noi  abbiamo  previsto  due  modi 
principali  di  esecuzione,  quello  del  pignoramento  e 
qoello  del  fallimento,  facendo  dipendere  la  scelta  fra 
l'uno  e  l'altro  dalla  persona  del  debitore,  ovverosia 
dal  fatto  se  figuri  o  no  inscritto  nel  registro  di  com- 
mercio. Con  questa  sohmone  noi  crediamo  di  rispettare^ 
da  una  parte,  una  distimione  già  sanata  dal  codice  delle 
dbliff adoni  e,  dalP  altra j  ancAe  il  diritto  storico  delpaese, 
tuttora  vigente  in  un  gran  numero  di  cantoni ,  perocché 
per  essa  noi  ci  limitiamo  a  completare  questo  diritto,  a 
peifezionarlo  e,  dove  occorra,  a  modificarlo  altresì,  per 
adattarlo  in  miglior  modo  ai  molteplici  bisogni  della  vita 
moderna. 

Prima  però  di  esporre  i  motivi  che  militano  a  so- 
stegno di  questa  soluzione,  noi  dobbiamo  refutare  una 
obbiezione  che  fu  già  sollevata,  quasi  come  fosse  di 
ordine  perentorio,  contro  la  nostra  idea  direttiva,  e  che, 
quando  fosse  fondata,  avrebbe  per  necessaria  conse- 
guenza la  non-entrata  in  materia  sul  nostro  progetto. 
Vogliamo  parlare  dell'appunto  che  tende  a  rappresen- 
tare la  nostra  proposta  come  in  contraddidone  col 
principio  delVeguagUama  dei  cittadini  davanti  alla  legge. 
Qui  di  nuovo,  e  con  grande  soddisfazione,  noi  possiamo 
appellarci  all'autorità  del  signor  Heusler  (motivi  del 
1874,  pag.  54  e  59)  :  pure  non  approvando  la  differenza 
di  trattamento  fra  i  debitori ,  a  seconda  della  loro  pro- 
fessione e  delle  loro  occupazioni,  egli  <  fa  le  sue  riserve 
circa  l'argomento  che  si  sente  ripetere  qua  e  colà  e 
che,  segnatamente  nella  Svizzera,  pare  abusivamente 
diventato  di  moda,  «=  non  doversi  cioè  tollerare  un 
diritto  speciale  a  certe  classi  di  cittadini,  per  esempio, 
ai  soli  commercianti. 

L'obbiezione  accampata  contro  la  nostra  distinzione 


Digitized  by  VjOOQ IC 


—  737  — 

non  ha  in  verità  fondamento  di  sorta  e  coloro  che  la 
mettono  innanzi  misconoscono  affatto  la  varietà  delle 
forme  e  dei  bisogni  della  vita  reale  che  più  sopra  noi 
abbiamo  dipinta.  Il  signor  Heusler  contestò  recisamente 
già  nel  1874  che  si  potesse  parlare  di  un  «diritto  di 
casta»,  epperò  di  una  casta  chiusa  dei  commercianti, 
dal  momento  che  ad  ognuno  è  lecito  di  farne  parte. 
Successivamente  poi  il  codice  federale  delle  obbliga- 
zioni ha  formalmente  riconosciuto,  esistere  una  specie 
di  attività  sociale  che  è  propriamente  commerciale  e 
ohe  richiede  la  sanzione  di  norme  giuridiche  partico- 
lari ed  ha  ammesso  in  pari  tempo  che  il  registro  di 
commercio,  pure  essendo  una  istituzione  destinata  per 
sua  natura  e  in  prima  linea  a  proteggere  il  credito 
commerciale,  doveva  essere  accessibile  ad  ogni  citta- 
dino. Se  quindi  noi  proponiamo  un  modo  speciale  di 
procedura  d'esecuzione  per  le  persone  che  volontaria- 
mente o  per  volontà  della  legge  sono  inscritte  nel  re- 
gistro di  commercio,  in  confronto  di  quelle  che  non  vi 
figurano,  l'appunto  dell'asserta  violazione  del  princìpio 
d'eguaglianza  dei  cittadini  davanti  alla  legge  non  ha 
più  seria  ragione  di  essere. 

In  questo  medesimo  senso  pronunciavasi  anche  il 
signor  prof.  D.^  Paolo  Speiser  nel  suo  rapporto  del 
31  dicembre  1885  al  nostro  Dipartimento  di  giustizia  e 
polizia,  allorché  diceva,  che  il  trapiantare  l'assioma 
dell'eguaglianza  davanti  alla  legge  dal  diritto  pubblico 
in  quello  civile  gli  pareva  un  procedere  di  problema- 
tica correzione  e  segnalava  a  conferma  l'evoluzione 
che  si  compie  presentemente  nel  campo  del  diritto  ci- 
vile, la  quale  prova  all'evidenza  che  il  legislatore  mo- 
derno non  è  guari  disposto  ad  applicare  in  modo  as- 
soluto —  nel  diritto  civile  —  il  principio  in  discorso 
dell'eguaglianza,  ma  tende  anzi  a  sagrificare  sempre 
più  la  forma  esterna  dell'eguaglianza  per  meglio  assi- 
curarne la  sostanza,  per  meglio  appianare  cioè  le  reali 
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disuguaglianze  di  fatto  che  si  appalesano  nelle  diverse 
condizioni  sociali. 

Passiamo  ora  all'enunciazione  dei  motivi  che  giu- 
stificano il  sistema  da  noi  proposto. 

Il  nostro  antico  diritto  nazionale  non  conosceva  la 
procedura  di  fallimento,  la  quale  si  sviluppò  solo  nel 
corso  dei  secoli,  ed  ebbe  per  punto  di  partenza  la 
vendita  ai  pubblici  incanti  dei  beni  di  debitori  morti 
senza  eredi  o  datisi  alla  fuga.  Ad  eccezione  della  già 
segnalata  particolarità  in  uso  —  a  riguardo  degl' im- 
mobili —  nelle  regioni  agricole,  il  principio  dominante 
nell'antico  diritto  era  quello  dell' esecuzione  diretta 
contro  singoli  beni  del  debitore.  I  nullatenenti  eran 
passibili  di  arresto  e  d'espulsione.  Più  tardi,  si  permise 
al  debitore  di  sottrarsi  al  carcere  col  prestar  giura- 
mento di  non  avere  né  fondi,  né  oggetti  pignorabili; 
la  qual'  dichiarazione  aveva  poi  del  pari  per  effetto  il 
fallimento. 

Egli  si  è  sotto  questa  forma,  quasi  ultimo  stadio 
di  un  pignoramento  frustraneo,  che  il  fallimento  si 
mantenne,  in  modo  più  o  meno  chiaramente  pro- 
nunciato, nei  cantoni  di  Berna,  Uri,  Svitto,  Unter- 
valdo,  Glarona,  Appenzello,  San  Gallo,  Grigioni,  Tur- 
govia  e  Neuchàtel;  ed  inoltre  a  Zurigo  e  Zugo  per  i 
crediti  correnti  e  senza  la  possibilità  di  staggire  im- 
mobili ;  nel  Ticino  e  nel  Vallese  e,  sotto  nome  di  «  di- 
scussiou  des  biens  »,  anche  a  Friborgo,  per  i  casi  di 
debitori  oberati  e  finalmente  nel  cantone  di  Vaud,  in 
seguito  alla  «  cessione  dei  beni  »  volontariamente  con- 
sentita dal  debitore  a'  suoi  creditori. 

A  Basilea,  Città  e  Campagna,  l'esecuzione  si  opera 
di  regola  per  la  via  del  fallimento;  a  Basilea-Città  è 
però  lecito  di  staggire  oggetti  mobili  e  crediti  per  le 
pretese  di  piccola  entità  e  per  quelle  dipendenti  da 
pubblici  incanti  o  da  pigioni  scadute,  é  Basilea-Cam- 
pagna permette  il  pignoramento  di  beni  mobili  per  i 
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crediti  fino  a  43  franchi,  così  come  per  quelli  dipen- 
denti da  vendite  agl'incanti,  imposte  e  pubblici  tributi. 
SciaflFusa  ha  la  procedura  di  pignoramento  pei  crediti 
inferiori  a  105  franchi  e  la  procedura  di  fallimento  per 
quelli  di  maggior  somma.  Soletta  e  Argovia  hanno  il 
sistema  del  fallimento,  sotto  riserva  della  procedura 
speciale  per  pubblico  incanto  rispetto  ai  crediti  assi- 
curati con  garanzie  reali.  Lucerna  non  ammette  il  pi- 
gnoramento se  non  pei  crediti  dipendenti  da  salari; 
per  tutti  gli  altri  casi,  invece,  la  procedura  d'esecuzione 
tende  esclusivamente  al  fallimento;  fino  al  1849  Lu- 
cerna avea  avuto  il  pignoramento  pei  crediti  mobigliari 
ed  il  fallimento  solo  per  quelli  ipotecari.  Argovia  in- 
trodusse nel  1870  il  sistema  del  fallimento  in  luogo  e 
vece  del  pignoramento,  e  Soletta  conosceva  fino  al  1864 
Toppignorazione  con  fallimento  sussidiario  per  tutti  i 
crediti  non  eccedenti  i  45  franchi. 

Nei  cantoni  occidentali  di  Friborgo,  Vaud  e  Ginevra 
il  fallimento  propriamente  detto  non  può  essere  pro- 
nunciato se  non  contro  i  commercianti.  L'esecuzione 
tende  in  tutti  i  casi  al  pignoramento.  Quando  ricorrano 
determinati  estremi,  che  il  tribunale  apprezza  libera- 
mente e  indipendentemente  dalle  processure  anteriori 
del  creditore,  il  fallimento  può  essere  pronunciato,  ad 
istanza  del  creditore,  contro  negozianti  insolvibili.  Tut- 
tavia, mentre  Friborgo  e  Vaud  consentono,  come  ab- 
biamo già  visto,  contro  i  non-commercianti,  la  cosi 
detta  «  discussion  des  biens  »,  che  equivale  in  sostanza 
al  fallimento,  —  Ginevra  invece,  attenendosi  stretta- 
mente ai  principi  del  diritto  francese,  non  conosce  la 
liquidazione  forzata  dell'intera  sostanza  («discussion 
des  biens  »  o  «  faillite  »),  se  non  per  i  commercianti  ed 
escute  i  non-commercianti  soltanto  in  via  di  pignora- 
mento (saisie). 

D'accordo  col  sig.  Heusler  («Motivi  all'appoggio 
del  progetto  commissionale  del  1874»,  pag,  52),  noi 
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vediamo  nella  sovrapposizione  del  fallimento  all'oppi- 
gnorazìone,  in  nna  sola  e  stessa  procedura,  ima  cu- 
mulazione illogrica  e  ingiustificata  di  due  modi  d'esecu- 
zione che  non  si  accordano  guari  fra  loro  e  sono  anzi 
contradditori.  E  sebbene  questo  doppio  sistema  abbia 
ricevuto  nella  gran'  maggioranza  dei  cantoni  la  san- 
zione della  legge,  noi  non  possiamo  raccomandarne 
l'accettazione.  Piuttosto  ci  adagieremmo  ad  accettare 
un  sistema  esclusivo. 

Secondo  il  nostro  modo  di  vedere,  l'apertura  del 
fallimento  non  è  già  il  complemento  organico  di  un 
pignoramento  infruttuoso  e  non  ha  logicamente  ragione 
di  essere  nel  sistema  del  pignoramento,  se  non  quando 
il  perfezionamento  di  quest'ultimo  si  appalesi  come 
impossibile  o  inopportuno,  cosi,  per  es.,  se  il  debitore 
prenda  la  fuga.  Ci  sia  quindi  permesso  di  qualificare 
d'illogica  e  ingiustificata,  malgrado  la  sua  antichità, 
la  combinazione  —  sancita  dalle  legislazioni  cantonali 
—  della,  idea  del  fallimento  con  quella  del  pignora^ 
mento.  Motivo  per  cui  noi  affermiamo,  non  essere  ne- 
cessario di  conservarla,  qualunque  sia  il  rispetto  che 
si  possa  avere  per  le  basi  storiche  su  cui  riposa;  e 
pretendiamo  anzi  che,  col  mantenere  Tesecuzioue  par- 
ziale, ovverosia  il  pignoramento,  nel  suo  dominio  na- 
turale e  coir  assegnare  egualmente  al  concorso  dei 
creditori  giuridicamente  disciplinato  il  posto  che  in 
diritto  gli  compete,  noi  ristabiliamo  le  cose  e  le  isti- 
tuzioni nella  loro  primitiva  configurazione. 

E  questa  è  pure  l'opinione  del  sig.  Heusler  («  Mo- 
tivi >,  pag.  59).  Pur  respingendo  in  tema  d'esecuzione 
la  distinzione  fra  commercianti  e  non-commercianti  e 
condannando  il  duplice  sistema  che  fa  dipendere  la 
forma  della  procedura  esecutiva  dalla  persona  del  de- 
bitore, egli  disapprova  —  d'altra  parte  —  categorica- 
mente la  combinazione  illogica  del  pignoramento  e 
del  fallimento,  quale  sussiste  nel  maggior  numero  dei 
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cantoni  e  riconosce  che  il  sistema  del  diritto  francese 
dal  punto  di  vista  della  chiarezza  e  precisione  giurì- 
dica merita  la  preferenza. 

Nessuna  questione,  ha  forse  mai  sollevato  tante 
contraddizioni  e  controversie  quanto  quella  che  consiste 
a  sapere:  ^Se  la  procedura  eseeutì'va  debba  tendere  al 
piffnùramento  od  ai  fallimento^. 

Noi  non  abbiamo  la  pretensione  di  aggiungere  an- 
cora un  capitolo  agi' innumerevoli  scrìtti  che  già  furono 
pubblicati  su  tal  quistione;  noi  ci  troviamo,  del  resto, 
nella  necessità  di  scegliere  per  il  nostro  schema  di 
\^g^fra  runa  o  Vdltro  dei  due  sistemi  d'esecuzione  e 
crediamo  che  il  quesito  non  sarebbe  posto  correttamente 
se  ci  focessimo  a  domandare  in  termini  generici  ed 
assoluti  s«  quale  dei  due  modi  sia  da  preferirsi  ».  Ci 
toma  poi  molto  errato  di  constatare  che  anche  su  questo 
terreno  il  signor  prof.  D.^  Heusler,  redattore  del  pro- 
getto del  1874  basato  sul  sistema  puro  del  fallimento 
(Y.  questo  messaggio  retro,  a  pag.  645),  condivide  ap- 
pieno il  parer  nostro  :  «  Per  quanto,  formolata  in  questi 
termini  (assoluti),  la  domanda  di  cui  si  tratta  »  (egli  dice 
a  pag.  61  de'  suoi  «  Motivi  »)  «  appaja  dal  punto  di  vista 
dei  principi  di  gran  rìlievo,  io  non  credo  tuttavia  che 
per  rispondervi,  si  debba  cercare  un  modo,  ima  pro- 
cedura d^  esecuzione,  la  quale,  desunta  da  verìtà  fon- 
damentali eternamente  esatte,  tomi  ammissibile  e  vera 
per  tutti  i  tempi  e  tutti  i  popoli ,  ma  penso  invece  ohe 
la  soluzione  del  quesito  debba  dipendere  in  prima  linea 
da  considerazioni  pratiche  attinte  all'ordinamento  delle 
autorìtà  preposte  alla  procedura  d'esecuzione,  alla  na- 
tura delle  contrattazioni  e  dei  rapporti  e  ad  altrì  fatti 
che  faranno  pendere  la  bilancia  dall'uno  o  dall'altro 
lato.  Correndo  sulle  orme  di  un'  argomentazione  pura- 
mente teorìca,  noi  corriamo  rischio  di  perderci  nella 
regione  delle  chimere  ». 

E  perchè  questa  appunto  è   la   nostra  opinione, 
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siamo  venuti  nella  determinazione  di  adottare  entrane 
i  modi  d'esecuzione  e  di  dar  loro  simultaneamente 
sanzione  legale.  Il  carattere  distintivo  risiede  nelle 
condizioni  economiche  e  sociali  del  debitore;  sono 
queste  che,  per  un  creditore  intelligente  e  circospetto, 
determinano  la  misura  del  credito  da  consentire  ed  il 
legislatore  ne  deve  necessariamente  tener  conto,  se 
pure  si  vuole  che  la  legge  di  cui  si  tratta  raggiunga 
lo  scopo  e  che  i  creditori  non  siano  —  la  mercè  sua 
—  indotti  in  inganno  e  pregiudicati.  Si  è  sulla  scorta 
di  questa  giustissima  considerazione  che  il  legislatore 
francese  ha  istituito  una  distinzione  fra  commercianti 
e  non-commercianti,  e  questo  fetto  è  tanto  più  degno 
di  rimarco,  in  quanto  che  data  da  un'epoca  in  cui 
r  eguaglianza  dei  cittadini  davanti  alla  legge  era  — 
in  Francia  —  altamente  e  solennemente  proclamata  di 
fresco.  E  se  ancora  oggidì  i  cantoni  della  Svizzera  oc- 
cidentale si  attengono  così  tenacemente  a  questa  di- 
stinzione, la  ragione  sta  precisamente  in  ciò  che  dessa 
risponde  ad  un  vero  bisogno  scatente  dalla  natura 
stessa  delle  cose. 

Le  particolarità  dei  due  modi  d'esecuzione  furouo 
descritte  a  più  riprese  e  con  molta  precisione  nelle 
discussioni  che  si  succedettero  da  quindici  anni  a 
questa  parte,  segnatamente  in  occasione  della  riunione 
dei  giuristi  in  Zugo.  Se,  convenendo  in  questo  coi  più 
autorevoli  critici ,  noi  ammettiamo  che  nessuno  dei  due 
sistemi  è  perfetto  e  che  ciascun  d'essi  ha  i  suoi  van- 
taggi ed  i  suoi  difetti ,  non  possiamo  però  considerare 
il  sistema  misto,  quale  si  trova  sancito  nelle  legislazioni 
di  Basilea-Campagna  e  dì  Sciaffusa  e  nel  progetto 
commissionale  del  1882,  come  una  fusione  felice  dei 
due  sistemi.  Non  ammettiamo,  in  ispecie,  che  il  modo 
di  esecuzione  possa  dipendere  dalla  cifra  del  credito, 
circostanza  assolutamente  fortuita,  e  che  l'esecuzione 
stessa  possa  variare  secondochè  il  credito  ecceda  (non 
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fosse  che  d'un  franco),  o  non  ecceda  la  somma  di 
cento  franchi,  perchè  questo  è  —  secondo  noi  —  un 
criterio  arbitrario  affatto.  Ne'  suoi  «  Motivi  »  (pag.  12) 
il  sig.  Heusler  qualifica  già  di  temerario  il  tentativo 
di  fissare  un  dato  modo  d'esecuzione  a  seconda  di  una 
somma  determinata,  che  potrà  essere  in  un  caso  troppo 
debole  e  troppo  forte  nell'altro. 

Coloro  che  si  pronunciano  contro  le  nostre  proposte 
sia  perchè  vogliono  un  procedimento  uniforme,  sia 
perchè  danno  la  preferenza  ad  un  sistema  misto  nel 
senso  del  progetto  del  1882,  non  negano  però  che  vi 
siano  crediti  per  la  realizzazione  dei  quali  certe  parti- 
colarità di  fatto  e  di  diritto  fanno  desiderare,  anzi  ren- 
dono indispensabile  una  speciale  procedura.  In  questa 
categoria  di  crediti  essi  comprendono  regolarmente 
quelli  assicurati  con  garanzie  reali  o  dipendenti  da 
effetti  cambiar!,  e  quelli  che  derivano  da  pubblici  in- 
canti, pigioni  o  tributi  ecc.  Giusta  il  progetto  del  1882, 
la  procedura  sommaria,  specie  per  crediti  cambiari, 
non  è  applicabile  se  non  quando  il  soscrittore  dell'ef- 
fetto sia  inscritto  nel  registro  di  commercio  ;  il  progetto 
stesso  non  fa  dipendere  invece,  né  pei  crediti  assicurati 
con  garanzie  reali  né  per  quelli  derivanti  da  effetti 
cambiari,  l'applicabilità  della  procedura  speciale  dal- 
l'ammontare del  credito. 

Coloro  che  ammettono,  per  certi  casi ,  un  modo  spe- 
ciale d'esecuzione  rendono  omaggio,  in  fondo  alla  giu- 
stezza del  nostro  sistema,  il  quale,  prescindendo  da  qual- 
sivoglia destinazione  artificiale,  si  attiene  ai  rapporti  di 
fatto  realmente  esistenti  e  ravvisa  in  questi  il  fattore 
determinante  la  procedura.  Le  circostanze  in  cui  si 
manifesta  il  credito  sono  di  assai  varia  forma  e  natura. 
In  un  dato  caso  i  caratteri  distintivi  e  determinanti 
risiedono  nell'intrinseco,  ossia  ir  certe  qualità  giuridi- 
che della  pretesa,  —  così  è  per  esempio,  dei  crediti 
assicurati  con  garanzie  reali;  in  altri,  il  carattere  del 
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credito  in  quistione  è  determinato  dal  titolo  su  cui  la 
pretesa  si  fonda  e  dalla  persona  del  debitore,  —  cosi 
dove  si  tratti  di  pretese  dipendenti  da  effetti  cambiai!; 
in  altri  ancora  il  credito  riceve  la  sua  impronta  parti- 
colare unicamente  dalla  persona  del  debitore,  -—  e  questo 
accade  allorché  il  debitore  stesso  è  inscritto  nel  registro 
di  commercio.  Tutti  riconoscono  la  specialità  che  carat- 
terizza i  due  primi  casi;  si  contesta  invece  quella  del 
terzo.  Eppure  in  quest'ultimo  caso  noi  non  facciamo 
altro  fuorché  applicare  con  logica  estensione  il  principio 
enunciato  negli  articoli  720  1.  2"  e  865  1.  P  e  2°,  giusta 
il  quale  ogni  cittadino  può,  facendo  inscrivere  il  suo 
nome  nel  registro  di  commercio,  conferire  un  carattere 
particolare  agl'impegni  che  contrae  in  via  cambiaria. 

Dove  risiede  il  carattere  particolare  dell'impegno 
assunto  mediante  cambiale  da  un  debitore  inscritto  nel 
registro  di  commercio?  Nella  forza  esecutiva  dell'im- 
pegno stesso.  La  cambiale  è,  per  l'origine  sua,  desti- 
nata a  servire  d'intermediario  facile,  pronto  e  sicuro 
per  le  transazioni  commerciali;  essa  è  di  sua  natura 
un  titolo  mercantile,  un'immagine  fedele  delle  opera- 
zioni in  genere  del  negoziante,  le  quali  consistono 
in  un  alternarsi  incessante  di  compra  e  vendita,  di 
consegna  e  ricevuta,  di  dare  ed  avere  e  riposano  tutte 
sul  credito  commerciale,  ovverosia  sulla  certezza  che 
la  parola  data  verrà  tenuta.  Ora  ogni  cittadino  capace 
di  obbligarsi  per  contratto  può,  a  tenore  del  nostro 
codice  delle  obbligazioni,  acquistare  la  facoltà  di  obbli- 
garsi validamente  anche  in  via  cambiaria,  bastando 
all'uopo  che  s'inscriva  volontariamente  nel  registro  di 
commercio,  mentre  il  commerciante  la  possiede  già  in 
virtù  dell'obbligo  che  gì' incombe  per  legge  di  farvisi 
inscrivere.  L'obbligo  cambiario  assunto  dal  non-com- 
merciante acquista  dunque  per  forza  di  legge  il  carat- 
tere, l'impronta  commerciale. 

E  ciò  che  sta  per  la  cambiale  in  particolare,  è  vero 
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eziandio  per  gli  altri  debiti  in  generale.  Dovunque  en- 
trino in  giuoco  una  serie  di  relazioni  basate  sul  credito 
e  che  si  coprono  a  vicenda  ed  un  numero  più  o  meno 
grande  di  creditori,  i  quali  dimorano  per  lo  più  lontani 
dal  domicilio  del  debitore  e,  fidenti  nel  credito  personale 
di  cui  questi  gode,  gli  hanno  fatto  delle  anticipazioni 
di  merci  o  di  danaro  nella  sicurezza  che  ne  saranno 
rimborsati,  epperò  senza  richiedere  da  lui  nessuna 
speciale  garanzia  materiale,  —  noi  ci  troviamo  in  pre- 
senza di  un  genere  d'a£Eari  commerciali,  e  dobbiamo, 
se  la  confidenza  è  delusa,  procedere  ad  una  esecuzione 
rapida  e  generale  ohe  abbracci  Tintiero  attivo  del  de- 
bitore. La  procedura  intesa  a  conseguire  certe  garanzie, 
ovverosia  il  pignoramento,  non  sarebbe  in  questo  caso 
soltanto  una  misure  inefficace  e  insufficiente,  ma  inge- 
nererebbe altresì  delle  ingiustizie  e  distruggerebbe 
l'eguaglianza  fra  i  creditori.  La  procedura  per  via  di 
fallimento,  combinata  colla  formazione  d'inventario, 
può  sola  permettere  che  si  proceda  con  la  necessaria 
celerità  e  si  generalizzi  l'esecuzione  in  guisa  da  gua- 
rentire a  tutti  i  creditori  un  eguale  diritto  sulla  sostanza 
del  debitore. 

Il  fallimento  può  dunque  essere  considerato  come 
scopo  della  esecuzione  in  tutti  i  casi  dove  si  tratti  di 
relazioni  commerciali  propriamente  dette.  Il  commer- 
ciante, come  tale,  è  atto  ad  essere  dichiarato  in  falli- 
mento e  deve  esserlo. 

Senonchè^  posta  questa  premessa,  ne  viene  altresì 
per  naturale  e  logica  illazione,  conforme  allo  spirito 
del  codice  delle  obbligazioni,  che  si  deve  concedere  ad 
ogni  cittadino  la  facoltà  di  porsi  volontariamente,  per 
ciò  che  risguarda  la  procedura  d'esecuzione,  nella  si- 
tuazione del  commerciante,  precisamente  in  quella  stessa 
guisa  che  gli  si  permette  d'acquistare  la  facoltà  di 
obbligarsi  validamente  in  via  cambiaria.  Egli  adempie 
per  tal  modo,  sia  per  una  sola  operazione,  sia  per  pa- 
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recchie,  ad  una  delle  esigenze  del  credito  commer- 
ciale. 

Il  nostro  sistema,  che  prevede  per  le  persone  inscritte 
nel  registro  di  commercio  la  via  del  fallimento  siccome 
il  modo  legale  d'esecuzione,  ha  trovato  nella  memoria 
31  dicembre  1885  già  ripetutamente  citata  dal  signor 
professore  D/  Paolo  Speiser  di  Basilea,  un  preziosissimo 
appoggio.  Il  signor  Speiser  si  esprime  nei  termini 
seguenti  : 

«Nel  codice  delle  obbligazioni  alcuni  principi  di 
diritto  commerciale  furono  eretti  in  assiomi  di  diritto 
comune,  altri  invece  sono  rimasti  riservati  alle  transa- 
zioni commerciali.  Vero  è  che  tenendo  conto  della  mo- 
derna evoluzione  compiutasi  nel  dominio  dei  rapporti 
economici,  il  codice  federale  ha  opportunamente  esteso 
d^ assai  la  sfera  delle  transazioni  commerciali,  per 
comprendervi,  oltre  al  commercio,  anche  la  fabbrica  e 
r  industria.  Ma  siccome,  rispetto  a^  talune  importanti 
istituzioni  del  diritto  commerciale,  il  decidere  se  appar- 
tengano tuttavia  al  dominio  di  quel  diritto  o  facciano 
già  parte  del  diritto  comune,  presenta  attualmente  di 
molte  difficoltà,  e  siccome,  d'altro  canto,  non  conviene 
pregiudicare  definitivamente  l'avvenire  in  una  legge 
che  deve  avere  una  lunga  durata,  —  così  il  codice  delle 
obbligazioni  lasciò  le  stesse  transazioni  arbitre  della 
situazione,  rendendo  le  dette  istituzioni  obbligatorie 
per  le  transazioni  commerciali  nel  senso  più  lato  della 
parola  e  dichiarandole  facoltative  soltanto  per  quelle 
di  diritto  comune.  Gli  è  questo  il  caso  per  es.  rispetto 
agl'ìnstitori  (G.  0.  422),  alla  società  in  nome  collettivo 
(C.  0.  552),  alla  società  in  accomandita  (C.  0.  590)  alle 
ditte  ed  al  registro  di  commercio  (C.  0. 865),  alla  capacità 
cambiwria  (C.  0,  720).  Coli' attribuire  agl'interessati  il 
diritto  d'opzione,  il  legislatore  ha  inteso  abbandonare 
al  libero  sviluppo  delle  relazioni  la  cura  di  risolvere 
quistioni  che  .non  gli  parve  opportuno  di  definire  fin 
d'ora  teoricamente. 
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«  L'attuale  disegno  di  legge  si  propone  di  applicare 
questo  modo  di  procedere  che  già  fece  le  sue  prove 
sul  terreno  del  codice  delle  obbligazioni,  anche  a  quel 
ramo  del  diritto  che  concerne  T  esecuzione.  Circoscri- 
vendo infatti  la  procedura  di  fallimento  alle  persone 
inscritte  nel  registro  di  commercio,  e  dacché  T  inserì- 
zione  in  questo  è  obbligatoria  per  i  commercianti  nel 
senso  più  largo  della  parola  e  facoltativa  per  ciascuno, 
si  è  voluto  dire  semplicemente  che  la  legge  rinuncia 
a  decidere  quali  persone,  all'  infuori  dei  commercianti 
debbano  assoggettarsi  alla  procedura  di  fallimento  e 
lascia  che  il  libero  sviluppo  della  vita  quotidiana  ossia 
i  bisogni  del  momento  s'incarichino  di  sciogliere  il 
quesito.  Il  compito  del  legislatore  si  limita  a  far  sì  che 
questi  bisogni  possano  lìberamente  svilupparsi. 

«  Questa  soluzione  deve  riconoscersi  come  corretta, 
se  si  ammette  che  la  procedura  di  fallimento  appartiene 
alla  categoria  di  quelle  istituzioni  delle  quali  non  si 
può  dire  con  certezza  se  siano  mature  per  essere  intro- 
dotte nel  diritto  comune». 

Dopo  aver  dimostrato  che  lo  scopo  del  fallimento, 
ossia  il  pagamento  di  tutti  i  creditori,  a  parità  di  di- 
ritto, non  vien  raggiunto  se  non  dove  si  tratti  di  rela- 
zioni commerciali,  mentre  nelle  sfere  sociali  dove  l'eser- 
cizio della  professione  è  possibile  anche  a  chi  non  goda 
di  nessun  credito  il  sistema  del  fallimento  non  può 
impedire  la  dilapidazione  anticipata  dell'attivo,  e  dopo 
aver  eziandio  stabilito  che  soltanto  nelle  relazioni  com- 
merciali si  può  parlare  di  un  concorso  reale  di  credi- 
tori, aspiranti  ad  essere  soddisfatti  a  pari  diritti  sopra 
un  attivo  non  insignificante,  il  sig.  Speiser  cosi  continua: 

«  Il  concetto  molto  esteso  della  qualità  di  commer- 
ciante, che  il  codice  delle  obbligazioni  ha  enunciato, 
fra  altro,  nel  suo  articolo  865,  abbraccierà  assai  proba- 
bilmente il  maggior  numero  delle  persone  che,  a  causa 
della  loro  professione,  son  costrette  a  quando  a  quando 


Digiti 


izedby  Google 


—  748  — 

di  contrattare  moltissime  obbligazioni.  Bisognerà  dunque 
vegliare  soltanto  a  che  l'obbligo  dell'inscrizione  statuito 
dall'articolo  865  del  codice  venga  universalmente  a- 
dempiuto. 

«  Certo  non  si  può  negare  che  anche  all'infoori  di 
queste  sfere  vi  siano  persone  gravate  di  molti  debiti, 
ma  qui  appunto  si  manifesta  la  superiorità  del  sistema 
ammesso  dal  codice  delle  obbligazioni  e  dall'attuale 
progetto  di  legge;  poiché  il  registro  di  commercio  non 
è  accessibile  soltanto  ad  una  data  categoria  di  persone, 
ma  a  chiunque^  cosi  vi  ha  margine  sufficiente'  per  sod- 
disfare a  nuovi  bisogni:  il  commercio  stesso  traccierà 
il  confine  fra  i  debitori  che  possono  esser  dichiarati  in 
fallimento  e  quelli  che  non  lo  possono;  confine,  che  la 
legge  —  nello  stato  attuale  dello  sviluppo  economico* 
—  non  è  sicuramente  in  grado  di  tracciare.  Taluni  de- 
bitori si  assoggetteranno  all'  esecuzione  più  rigorosa 
col  farsi  inscrivere  nel  registro  di  commercio,  sia  di 
proprio  moto,  sia  ad  istigazione  dei  loro  creditori. 

Quest'ultima  eventualità  potrebbe  far  nascere  qual- 
che apprensione.  Il  creditore  spietato  non  profitterà 
egli  di  questo  mezzo  per  costringere  all'inscrizione  dei 
debitori  che  il  legislatore  voleva  precisamente  preser- 
vare in  prima  linea  dalle  conseguenze  del  fallimento? 
Siflfetto  timore  è  però  destituito  di  fondamento.  Vi  sa- 
ranno certamente  delle  vittime  del  compromesso  legis- 
lativo, ma  se,  abbandonata  questa  via  di  mezzo,  uno 
si  trovi  posto  nell'alternativa  o  di  estendere  a  ciascuno 
l'esecuzione  per  la  via  del  fallimento,  o  di  circoscriverla 
a  certe  categorie  o  classi  determinate  dalla  legge,  pre- 
ferirà sempre  accettare  il  compromesso,  perchè  delle 
altre  due  soluzioni  la  prima,  non  si  vuol  saperne  e  la 
seconda  è  impraticabile  ». 

Nel  redigere  il  nostro  disegno,  non  ci  siamo  già 
chiesti:  quale  dei  due  modi  d'esecuzione  fosse  più  duro 
0  più  mite  pel  debitore,  se  quello  che  tende  al  fallimento 
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o  quello  che  mira  al  pignoramento?  Abbiamo  cercato 
air  incontro  quale  fosse,  tra  le  varie  procedure,  quelllBi 
che,  da  una  parte,  meglio  sì  adattasse  alle  condizioni 
economiche  del  debitore  e  offrisse,  dall'altra,  un'efficace 
protezione  ai  creditori.  Non  entreremo  dunque  a  discu- 
tere sulla  maggiore  o  minore  durezza  o  mitezza  dei  due 
sistemi  e  faremo  soltanto  rimarcare  che  anche  a  questo 
riguardo  i  giudizi  dei  critici  sono  fra  loro  contradditori. 
Dal  nostro  punto  di  vista  e  trasportando  nel  campo 
del  diritto  il  vecchio  adagio:  ciò  che  vai  per  Tuno  non 
vai  per  l'altro»,  noi  approdiamo  a  conservare  il  pigno- 
ramento, come  il  modo  più  antico  e  più  naturale  d'ese- 
cuzione, pei  casi  in  cui  si  appropria  agl'interessi  del 
creditore  e  del  debitore,  vale  a  dire  nelle  transazioni 
locali,  rispetto  alle  quali  non  si  ha  generalmente  che 
un  piccolo  numero  di  creditori  di  fronte  allo  stesso 
debitore;  epperò  contro  il  debitore  che  vive  del  prodotto 
naturale  del  suolo  o  di  quello  del  suo  mestiere,  contro 
il  debitore  il  cui  solo  cespite  d'entrata  consiste  nella 
proprietà  di  tale  o  tal  altro  bene  mobile  od  immobile, 
nella  sua  attività  o  abilità  personale. 

Il  fallimento  applicato  a  tutti  indistintamente  oltre- 
passa lo  scopo  e,  senza  contare  che  in  molti  casi  non 
serve  punto  a  proteggere  con  efficacia  gl'interessi  del 
creditore,  esso  ha  di  più  per  effetto  di  consumare  d'un 
tratto  la  rovina  economica  di  debitori  ai  quali  l'esecu- 
zione parziale  avrebbe  lasciato  la  possibilità  di  superare 
felicemente  la  crisi.  Noi  pensiamo  qui  sòpratutto  agli 
agricoltori  e  invochiamo  a  riguardo  loro  i  risultati 
statistici  della  procedura  esecutiva  nei  cantoni  della 
Svizzera  occidentale,  segnatamente  in  quello  di  Vaud 
per  gli  anni  che  precedettero  e  susseguirono  al  1880. 
Grazie  agli  ultimi  buoni  raccolti,  gl'interessi  arretrati 
poterono  esser  pagati  e  i  debitori  conservarono  i  loro 
stabili.  Come  ottenere  un  tale  risultato,  se,  per  quegli 
arretrati,  il  contadino  avesse  potuto  esser  dichiarato 
in  fallimento? 
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Vero  è  che  nessun  modo  d'esecuzione  varrà  mai  a 
salvare  dalla  rovina  l'uomo  oberato,  e  che  il  debitore 
in  fuga  0  di  mala  fede,  così  come  quello  d'ignota  di- 
mora, non  meritano  da  parte  della  legge  nessuno 
speciale  riguardo,  ond'è  che  in  questi  casi  il  manteni- 
mento dell'esecuzione  speciale,  lungi  dall'essere  giusti- 
ficato, recherebbe  oflfesa  agl'interessi  dei  creditori;  ma 
per  questi  casi  appunto  il  progetto  (articolo  182)  ha 
previsto  l'apertura  del  fallimento,  come  l'ha  prevista 
anche  per  il  caso  in  cui  il  debitore  ne  faccia  egli  stesso 
domanda. 

Tuttavia,  anche  contro  i  debitori  inscritti  nel  registro 
di  commercio  l'esecuzione  non  deve  tendere  direttamente 
al  fallimento  quando  si  tratti  di  un  credito  assicurato 
con  garanzie  reali  e  non  dipendente  da  effetto  cambiario. 
É  conforme  alla  natura  delle  cose  ed  alla  logica  del 
nostro  progetto  che  in  tal  caso  si  debba  realizzare  anzi- 
tutto il  valore  dell'oggetto  che  serve  di  garanzia. 

Rispetto  alle  imposte  ed  ai  pubblici  tributi,  invece, 
noi  abbiamo  ammesso  esclusivamente  l'esecuzione  per 
via  di  pignoramento,  ma  con  certe  riserve  destinate  a 
proteggere  lo  Stato  od  il  Comune  contro  le  opposizioni 
cavillose.  Qui  la  natura  stessa  del  credito  sconsiglia, 
secondo  noi,  un  modo  d'esecuzione  che  ha  per  conse- 
guenza la  liquidazione  generale  della  sostanza  del  de- 
bitore, e  difatti  l'esperienza  insegna  che  anche  nei 
Cantoni  dove  il  fallimento  è  ammesso  come  la  regola 
non  lo  si  applica  per  i  crediti  dipendenti  da  imposte. 

Alfine  di  delimitare  esattamente  i  casi  di  fallimento, 
il  progetto  statuisce  che  tutte  le  persone,  singole  e 
collettive  (tranne  le  riunioni  preordinate  a  scopi  intel- 
lettuali 0  morali,  C.  0.  716  e  717),  le  quali  al  momento 
della  domanda  d'esecuzione  sono  inscritte  nel  registro 
di  commercio,  sia  poi  in  loro  proprio  nome,  sia  a  causa 
di  obbligazioni  contratte  per  loro  conto,  sono  assogget- 
tate per  regola  generale  alla  procedura  di  fallimento, 
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in  quella  stessa  guisa  che,  pei  debiti  contratti  in  via 
cambiaria,  esse  vanno  soggette  alla  procedura  sommaria. 
Non  sono  dunque  compresi  in  questa  categoria  i  pro- 
curatori di  persone  inscritte  nel  registro  di  commercio, 
sebbene  i  loro  nomi  vi  figurino  in  ragione  della  qua- 
lità d'institori  o  membri  dell'amministrazione  di  una 
società  anonima  o  d' una  associazione. 

Quanto  all'epoca  dell'inscrizione,  noi  siamo  partiti 
dall'idea  che  il  momento  decisivo  per  la  determinazione 
del  modo  di  procedura  è  quello  in  cui  fu  creata  l'ob- 
bligazione. Cosicché  se  a  questo  momento  il  debitore 
era  inscritto  nel  registro  di  commercio,  resta  soggetto 
alla  procedura  di  fallimento,  quand'anche  all'epoca  in 
cui  venne  promossa  l'esecuzione  egli  non  lo  fosse  più. 
Lo  stesso  dicasi  di  coloro  che  sono  impetiti  come  eredi 
di  un  debitore  il  quale  al  tempo  in  cui  contrasse  l'ob- 
bligazione era  ancora  inscritto  nel  registro  di  commercio. 

Questa  delimitazione  corrisponde  al  principio  che  sta 
alla  base  del  nostro  disegno.  Il  debitore  inscritto  nel 
registro  di  commercio,  al  momento  della  domanda  di 
esecuzione,  come  individuo  o  come  persona  collettiva, 
dev'essere  escusso  per  la  via  del  fallimento  anche  per 
le  obbligazioni  contratte  anteriormente  all'inscrizione, 
poiché  per  l'insieme  delle  sue  operazioni  di  credito  ogni 
persona  inscritta  soggiace  al  reggime  del  fallimento.  E 
d'altra  parte  chi,  personalmente  o  a  titolo  d'erede,  ha 
contratto  un  debito  che  dava  In  origine  al  creditore  il 
diritto  di  procedere  per  la  via  del  fallimento,  rimane 
soggetto  al  reggime  stesso  per  la  ragione  che  la  fa- 
coltà di  chiedere  il  fallimento  del  debitore  avea  proba- 
bilmente motivato  a  suo  tempo,  l'apertura  del  credito. 

Perché  si  possa  farsi  un  concetto  approssimativo 
della  estensione  che,  a  termini  del  nostro  progetto 
prenderebbe  in  Isvizzera  l'esecuzione  per  via  di  falli- 
mento, ricorderemo  qui  che  alla  fine  del  1885  il  regi- 
stro di  commercio  presentava  un  effettivo  di:  25,508 
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ditte  di  commercio  individuali,  3824  società  in  nome 
collettivo  od  in  accomandita,  1820  società  anonime, 
dd  associazioni  e  di  più,  2135  persone  che  si  sono  fatte 
inscrivere  per  acquistare  la  facoltà  di  obbligarsi  in  via 
cambiaria  (C,  0.  865  1.  P).  In  cifre  tonde  abbiamo 
dunque  presentemente  circa  35000  persone  che,  a  tenore 
del  progetto,  andrebbero  soggette  alla  procedura  di 
fallimento. 

Con  questo  chiuderemo  la  sposizione  generale  del 
nostro  disegno  di  legge.  Non  possiamo  invocare,  a 
complemento  della  sua  giustificazione,  l'esempio  delle 
legislazioni  di  altri  paesi,  ma  non  sentiamo  —  d'altro 
lato  —  il  bisogno  d'imitare  il  diritto  straniero,  dal  mo- 
mento che  la  nostra  propria  legislazione  ci  fornisce  le 
basi  dì  un  argomento  appropriato  alle  nostre  abitudini 
ed  ai  nostri  bisogni.  Il  registro  svizzero  di  commercio 
è,  del  resto,  organizzato  esso  pure  in  un  modo  afiiatto 
particolare,  assai  dissimile  delle  istituzioni  analoghe 
degli  altri  Stati. 

(Continua). 


LMnaagurazioDe  del  Tribunale  federale 

forni  alla  ospitale  città  di  Losanna  ed  alle  autorità  del 
cantone  di  Vaud  l'occasione  di  oflPtire  ai  rappresentanti 
di  tutte  le  superiori  magistrature  della  Confederazione 
e  dei  cantoni  una  festa  grandiosa  e  solenne  come  se 
ne  vedono  assai  di  rado  nel  nostro  paese.  Fino  dal 
lunedi  sera,  20  andante  settembre,  le  deputazioni  del 
Consiglio  e  dell'Assemblea  federale,  del  Corpo  diplo- 
matico, dei  governi  e  tribunali  cantonali,  delle  Uni- 
versità e  della  Società  dei  giuristi  svizzeri  erano  fatti 
segno,  nelle  ampie  sale  del  casino-teatro,  ad  una  gio- 
viale e  cordialissima  accoglienza,  condita  da  eccellenti 
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vini,  cibi  e  pezzi  musicali.  Martedì  mattina,  alle  nove, 
fra  il  rombo  dei  cannoni  ed  il  suono  delle  campane, 
un  lungo  ed  imponente  corteggio  officiale,  preceduto 
dalla  musica  dei  cadetti,  che  gli  facevano  ala,  attra- 
versava le  vie  della  città  magnificamente  addobbata 
di  ghirlande,  trofei  e  bandiere  per  recarsi  al  piazzale 
di  Montbenon,  dove  sorge  il  nuovo  palazzo  federale. 
Venivano  in  capo  il  presidente  della  Confederazione 
D.'«  Deucher  coi  consiglieri  federali  Ruchonnet,  Droz, 
Schenk,  il  cancelliere  Ringier  e  vari  segretari  di  Di- 
partimento; seguivano  tutti  i  capi  delle  missioni  diplo- 
matiche a  Berna,  eccettuato  il  solo  sig.  Arago,  perchè 
impedito  da  fisica  indisposizione,  coi  rispettivi  consi- 
glieri, segretari  e  attachés;  poscia  l'intero  Tribunale 
federale,  coi  supplenti  signori  Olgiati ,  Burkhardt,  Pictet 
e  Winkler,  l'istruttore  giudiziario  Berdez,  i  tre  segre- 
tari e  l'archivista;  in  quarto  rango  i  burò  del  Consiglio 
nazionale  e  di  quello  degli  Stati;  dopo  loro  le  delega- 
zioni dei  governi  e  tribunali  d'appello  di  tutti  i  venti- 
cinque Stati  confederati ,  precedute  come  le  anzidette 
dai  rispettivi  uscieri  in  tanto  di  mantello  dai  colori 
svariati  e  appariscenti  e  da  ultimo  i  rappresentanti  di 
tutte  le  superiori  autorità  del  cantone  di  Vaud,  del 
distretto  e  del  comune  di  Losanna.  Chiudeva  il  cor- 
teggio, intersecato  dalle  due  musiche  cittadine,  un 
drappello  di  gendarmi  dall'alta  statura  e  dal  simpatico 
uniforme  di  gran  tenuta. 

Dall'alto  dello  scalone  monumentale  del  palazzo  il 
sindaco  di  Losanna,  sig.  Cuénoud,  consegnava  con 
semplicissimo  discorso  al  Consiglio  federale  le  chiavi 
dell'edificio,  che  venivano  ricevute  con  le  seguenti 
applauditissime  parole  dal  sig.  Ruchonnet: 

Onorevole  Sindaco, 

Signori  membri  delle  autorità  comunali  di  Losanna. 
I  miei  colleghi  ed  io  siamo  incaricati   di   prendere  possesso, 
in  nome  del  Consiglio  federale,  di  questo  palazzo  di  Giustizia  che 
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or  ora  ci  rimetteste.  Siamo  al  tempo  stesso  incaricati  di  espri- 
mervi, iu  nome  della  Confederazione,  il  ben  meritato  soddisfaci-» 
mento  che  il  paese  intiero  risente  in  presenza  di  questo  risultato 
dei  vostri  sforzi,  di  questa  imperitura  attestazione  del  modo  con 
cui  avete  compreso  gli  obblifchi  vostri  federali. 

Signori!  Nessun  mandato  poteva  riescire  più  gradito  a  me, 
figlio  di  questo  paese,  a  me  che  ebbi  Tonore  di  assistere  fin  dal- 
l'esordio a  tutte  le  fasi  del  lungo  dibattito  di  cui  celebriamo  og- 
gidì il  felice  scioglimento. 

Voi  avete  fatto  le  cose  vostre  in  modo  grandioso  e  se  v'im- 
piegaste un   tempo  che  forse  parve  alquanto  lungo,  sebbene  la 
I  situazione  provvisoria  fosse  gin  più  che  soddisfacente,  il  risultato 

finale  giustifica  pienamente  le  lamentate  lentezze. 

Ognuno  difatti  ha  compreso  che  doveva  rincrescere  alla  popo- 
lazione losaonese  di  trasformare  un  passeggio  a  cui  si  collegavano 
per  essa  tanti  ricordi  giocondi  e  cari.   Ora  però  noi  pensiamo,  e 
non  a  torto,  che  quanto  sembrava  altre  volte  ^un  sagrificio,  non 
'  si  manifesta  più  come  tale  al  giorno  d'oggi. 

Ognuno  parimenti  ha  compreso  che  occorreva  un  lasso  di  tempo 

piuttosto  lungo  per  costruire  un  edificio  cosi  perfetto  per  le  sue 

proporzioni,  per  la  solidità  delle  sue  fondamenta  e  per  la  scelta 

de'  suoi  materiali.   Durevoli  sono  le  costruzioni  che,  fondate  sul 

tempo,  vengono  erette  con  circospezione  e  sotto  V  osservanza  di 

tutte  le  regole  dell'arte. 

i^  Oggidì,  in  presenza  di  questo  palazzo,  gli  indugi  passano  al- 

L  l'oblìo  e  non  v' è  più  posto  se  non  per  l'ammirazione  comune, 

^  senza  nserve  come  senza  reticenze. 

p  Sì,  0  Signori,  voi  avete  fatto  le  cose  in  modo  grandioso  e 

\\  potete  dire  col  poeta:  exegi  monumenlum.  Questo  palazzo  invero 

p  è  il  monumento  della  vostra  fedeltà  alla  Confederazione  che  dirà 

p  per  Innga  pezza  ancora  ai    vostri   nipoti   quanto   sapeva  fare  il 

^  patriotismo  dei  padri  loro.  Una  piccola  città  che  sa  fare  cose  grandi 

L  porta  il  suo  nome  assai  più  lungi  che  una  grande  città  la  quale 

1^  non  sappia  farle. 

Lo  scopo  che  si  trattava  di  raggiungere  era  però,  o  Magistrati 
di  Losanna,  ben  degno  del  sagrificio  che  il  patriotismo  ha  inspi- 
rato alla  vostra  popolazione.  Nel  conferirvi  il  privilegio  e  l'am- 
bito onore  di  diventare  la  sede  della  giustizia  federale,  la  Confe- 
derazione vi  ha  dato  la  prova  più  grande  che  fosse  in  poter  suo 
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della  saa  fiducia  e  de)  suo.  affetto  per  questa  città,  per  questo 
cantone,  per  questo  bel  paese  romando,  perchè  la  giustizia  è  il 
fondamento  etemo  delle  democrazie.  Gli  uomini  chiamati  a  sedere 
in  questo  tempio  sono  i  custodi  della  pace,  se  pure  è  vero,  come 
lo  disse  uno  scrittore,  che  la  libertà  di  tutti  non  è  altro  fuorché 
la  protezione  del  diritto  di  ciascuno.  Codesti  uomini  sono  del  x>ari 
i  difensori  dell'eguaglianza,  perchè  in  questo  tempio  non  si  cono- 
scono differenze;  il  povero  come  il  ricco,  il  debole  come  il  potente, 
tutti  vi  trovano  eguale  accoglienza. 

E  V*  ha  di  più,  o  Signori:  nel  porro  in  questa  città  di  Losanna, 
in  questa  borgata  romanda,  la  sede  dell'alta  Corte  federale,  la 
Confederazione  ha  voluto  affermare  in  modo  durevole  il  princìpio 
federativo  su  cui  riposa  la  Patria  nostra.  IJ  politecnico  a  Zurigo, 
il  palazzo  del  Governo  federale  a  Berna,  quello  di  Giustizia  a 
Losanna;  ecco  i  simboli  della  nostra  organizzazione.  Essi  c'inse- 
gnano che  per  noialtri  Svizzeri,  la  Svizzera  è  dappertutto,  al- 
l'estremità come  al  centro  e  viceversa.  Completando  questa  trilogia 
voi  avete  elevato  alle  nostre  istituzioni  federative  un  monumento 
la  solidità  e  ampiezza  del  quale  uè  costituiscono  un  durevole 
mallevadore. 

Onorevoli  Signori  Presidente  e  membri  del  Consiglio  di  Stalo! 
—  Signori  Rappresentanti  del  cantone  di  Yaudl 

Noi  saremmo  ingrati  a  riguardo  vostro  se  non  ricordassimo  in 
questo  giorno  la  parte  che  il  Cantone  ha  presa  nella  costruzione 
di  quest'edificio  e  gli  sforzi  che  fece  all'uopo  di  procurare  a  Lo- 
sanna i  favori  dell'Assemblea  federale.  Soffrite  nondimeno,  o  Si- 
gnori, che  io  vi  dica  che  il  vostro  compito  non  è  ancora  intera- 
ramente  soddisfatto.  Qua  dentro  siederanno  gl'interpreti  dfil  nuovo 
diritto  che  i  bisogni  della  \ita  moderna  hanno  già  fatto  nascere 
nella  Svizzera  e  di  quello  futuro  che  il  sempre  più  intimo  avvi- 
cinarsi delle  nostre  popolazioni ,  l'avanzare  degli  spiriti,  il  bisogno 
d'unione  e  la  scienza  dei  giureconsulti  ingrandiranno  a  poco  a  poco. 
La  gioventù  studiosa  vuol  accorrere  a  sentire  in  questo  tempio, 
dal  labbro  istesso  di  questi  giureconsulti  che  sono  l'onore  del  paese, 
il  senso  delle  leggi  novelle.  Essa  vuol  imparare  da  loro  ad  inter- 
pretarle. A  voi  s'aspetta,  o  Signori,  di  procurare  a  questa  gio- 
ventù con  le  vostre  istituzioni  universitarie  i  mezzi  d'imparare 
io  prima  e   poscia  di   spandere  nel   paese   intero  la  conoscenza 
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delle  nostre  leggi.  Ciò  facendo,  lavorerete  per  Tonore  del  cantone 
e  pel  bene  della  patria. 

Onorevoli  Signori  Rappresentanti   degli    Stati  Confederati, 
^  Delegati  delle  Università  e  della  Società  dei  ginristil 

Voi  vedete  che  il  Cantone  di  Yand  e  la  città  di  Losanna  hanno 
fatto  del  loro  meglio  per  giustificare  la  scelta  deirAssemWea  fe- 
derale. Questo  favore  fu  già  sollecitato  da  molti,  ma  la  vostra 
presenza  in  questi  luoghi  e  la  soddisfazione  che  si  legge  sai  vostri 
volti  ci  permettono  di  credere  che  tutti  i  rivali ,  d*altrevolte  e  gli 
altri,  avete  ratificalo  la  scelta  fatta. 

E  qual  sito  avrebbe  potuto  fornire  al  nuovo  edificio  un  quadro 
che  fosse  più  degno  di  lui?  Qui,  tutto  parla  agli  occhi,  al  cuore 
alle  rimembranze. 

Quinci  la  vista  abbraccia  quasi  da  un  capo  alKallro  questo  bel 
*  lago  di  cui  un  poeta  immortale  lasciò  scritto:   <  Il  mio  lago  è  il 

primo  ».  Lo  sguardo  si  stende  fino  alla  vicina  terra  straniera  i 
cui  uomini  di  Stato  studiano  le  nostre  istituzioni  con  attenzione 
sempre  simpatica.  Quindt,  la  vecchia  cattedrale  del  medio-evo, 
questo  monumento  intorno  al  quale  si  strinse  la  civilizzazione 
cristiana  fondata  essa  pure  sul  rispetto  del  diritto  e  la  protezione 
del  debole.  E  questi  alberi  secolari,  testimoni  deirultimo  viaggio 
del  maggiore  Davel,  che  sembrano  rimasti  là  per  salutare  ancora, 
prima  di  scomparire,  il  nuovo  Palazzo  di  giustizia. ...  E  in  mezzo 
a  cos)  bel  panorama  il  tempio  deiravvenire,  il  monumento  eretto 
all'unione  dei  confederati  ed  al  culto  deireterno  fondamento  della 
società,  la  giustizia. 

Rallegriamoci  in  comune  di  avero^  nella  nostra  picciola  e  for- 
^  tunata  patria,  la  suprema  felicità  di  poter  consacrare  tutti  i  nostri 

\  sforzi  alle  opere  della  pace.  Promettiamo  per  noi  stessi  e  pei  nostri 

?  diséendent^i  di  vivere  nell'unione  basala  sulla  giustizia  e  fin  tanto 

^  che  durerà  questo  monumento.  E  gridiamo  ad  una  voce:  Viva  la 

l  città  di  Losanna,  viva  il  cantone  di  Vaud,  viva  la  Confederazione 

^  Svizzera. 

\  La  cerimonia  proseguivasi  dappoi  nella  gran*  sala 

f  d'udienza  al  primo  piano,  dor0-  lo  stesso  sig.  cons.  fe- 

derale Ruchonnet  consegnava  alla  sua  volta,  in  nome 
della  Confederazione,  il  palazzo  al  Tribunale  federale, 
dicendo  : 
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Onorevoli  Sigrnorì  presidente  e  membri  del  Tribunale  fe- 
derale f 

In  nome  del  Consiglio  federale  vi  consegno  questo  palazzo  che 
la  Confederazione  ha  testé  ricevuto  dalla  munificenza  e  dad  pa- 
triottismo della  popolazione  di  Losanna  e  del  cantone  di  Yaud. 

A  partire  da  questo  giorno  il  palazzo  è  a  vostra  disposizione 
e  voi  ne  siete  i  soli  padroni.  Qui,  sotto  la  scolta  di  questa  po- 
polazione fedele,  voi  renderete  la  giustìzia  con  saggezza  e  con 
indipendenza. 

Or  fanno  dodici  anni>  o  Signori,  il  cannone  annunciava  gio- 
condamente alla  città  che  Losanna  era  stata  la  preferita  dell* As- 
semblea federale.  In  qiiello  stesso  anno  voi  siete  venuti  a  sedere 
in  questi  paraggi  e  vi  siete  rimasti  dappoi  senza  interruzione. 
Oggidì  il  cannone  si^  (a.  sentire  di  bel  nuovo  per  celebrare  la  vostra 
installazione  definitiva.  Permettetemi  di  ravvisare  in  questo  avvi- 
cendarsi di  fatti  la  prova  che  l'esperienza  di  questi  dodici  anni 
ha  confermato  le  speranze  fondate  sulla  nuova  costituzione  onde 
siete  gli  organi. 

Qui,  0  Signori,  voi  potrete  esercitare  la  vostra  alta  missione 
con  la  piCi  completa  indipendenza.  La  cura  e  salvaguardia  di  questa 
indipendenza  fu  pure  uno  dei  motivi  che  indussero  l'Assemblea 
federale  a  porre  la  sede  della  giustizia  fuori  di  quella  delle  au- 
torità politiche.  Si  è  voluto  togliere  la  Corte  di  mezzo  alle  correnti 
che  circolano  attraverso  la  pubblica  vita. 

Voi  non  incontrerete  ostacolo  di  sorta  e  potete  andare  antici- 
patamente sicuri  del  rispettò  con  cui  saranno  accolti  i  vostri  giu- 
dizi nel  seno  di  una  popolazione  che  possiede  in  così  alto  grado, 
oso  ben  dirlo,  questa  virtù  che  si  chiama  il  rispetto  alle  leggi. 

Ma  il  vostro  compito,  o  Signori,  è  per  le  circostanze  particolari 
del  nostro  paese,  malagevole  insieme  ed  eccezionalmente  impor- 
tante. Nella  nostra  Assemblea  federale,  dove  si  parlano  tre  lingue 
e  dove  i  legislatori  recano  seco  loro  il  frutto  di  una  educazione 
giuridica  attinta  a  legislazioni  e  a  costumanze  ben  diverse,  la  legge 
ha  quasi  fatalmente  alcunché  d' imperfetto  e  la  differenza  fra  i  testi 
nelle  varie  lingue  contribuisce  altresì  ad  aumentare  le  difficoltà 
dell'applicazione. 

In  cosiffatte  circostanze  l' interprete  della  legge  deve  godere  dì 
una  libertà  più  grande  che  non  sarìa  necessaria  in  altri  paesi.  Or 
bene,  senza  che  questa  libeHà  d'interpretazione  vada  sino  alla 
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licenza  e  par  tenendovi  discosti  a  un  tempo  dallo  stretto  forma- 
lismo, 0  Signori ,  voi  dovrete  col  legislatore  concorrere,  mediante 
la  vostra  giurisprudenza,  alla  fissazione  del  diritto  federale,  di 
questo  diritto  elaborato  già  in  parte  ed  i  di  cui  sviluppi  successivi 
nasceranno  a  suo  tempo  dalla  risaltante  delle  nostre  consuetudini, 
dai  lavori  dei  nostri  giureconsulti  e  dalla  libera  evoluzione  delle 
idee  e  dal  sentimento  d'unione  e  di  giustizia  che  fiorisce  sul  nostro 
suolo. 

Signor  Presidente!  Io  vi  consegno  questo  seggio,  che  da  ora 
in  poi  è  il  vostro.  I  voti  del  popolo  svizzero  accompagnano  voi 
e  gli  onorevoli  vostri  colleghi  nella  vostra  nuova  dimora.  Possiate 
compiervi  ancora  per  lunga  pezza  il  vostro  mandato  per  il  bene 
del  paese  e  possano  i  vostri  successori  per  molte  e  molte  gene- 
razioni meritarvisi,  come  voi,  la  stima  e  la  riconoscenza  della 
Nazione. 

Rispondeva  in  forbitissima  lingua  tedesca  il  presi- 
dente del  Tribunale  federale,  sig.  Gaudenzio  Olgiati, 
esprimendo  in  mezzo  al  più  perfetto  raccoglimento 
dell'assemblea  i  seguenti  nobili  sensi: 

Onorevoli  Consiglieri  federali  e  Signori  I 

Nel  prendere  possesso  delle  chiavi  di  questo  splendido  edificio 
che  la  città  di  Losanna  ha  messo  a  disposizione  del  Tribunale 
federale,  esprimo  io  nome  di  questo  ai  Consigli  della  Confedera- 
zione, al  governo  dello  Stato  di  Yaud  ed  al  Consìglio  comunale 
di  Losanna  i  più  calorosi  ringraziamenti  per  T  installazione  vera- 
mente brillante  che  ci  vien  porta. 

Allorché  fondava  In  nostra  nuova  organizzazione  giudiziaria, 
r  Assemblea  federale  ebbe  cura  di  assegnare  al  Tribunale  federale 
una  residenza  in  cui  potesse  compiere  la  sua  missione  lungi  dai 
moti  dei  partiti  ed  al  coperto  dalle  passioni  che  sollevano  le  lotte 
politiche. 

Il  cantone  di  Yaud  e  la  città  dì  Losanna  gli  hanno  fatto  già 
dodici  anni  or  sono,  in  occasione  della  sua  prima  installazione, 
un'accoglienza  straordinariamente  simpatica  ed  ospitale.  E  o$gi 
noi  vediamo  aprirsi  le  porte  di  questo  magnifico  palazzo,  tanto 
bello  e  cosi  grandioso  da  testimoniare  altamente  dei  sentimenti 
patriotìci  che  animano  i  nostri  cari  confederati  del  cantone  di  Vand 
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a  riguardo  delle  novelle  istituzioni  del  paese,  e  da  far  prova  che 
il  popolo  vodese  onora  specialmente  quelle  fra  queste  istituzioni 
le  quali  son  destinate  a  guarentire  ed  a  proteggere  i  diritti  e  le 
libertà  del  popolo,  l'eguaglianza  dei  cittadini,  il  libero  giuoco  delle 
leggi  e  la  calma  pratica  del  diritto.  Possa  in  questo  splendido 
sito,  da  cui  la  vista  si  estende  lontana  sui  monti  e  sulle  valli,  il 
palazzo  che  inauguriamo  essere  sempre  un  tempio  della  giustizia 
dove  ciascuno,  df'bole  o  forte,  trovi  il  suo  diritto  e  la  cui  soglia 
non  sia  mai  toccata  dallo  spirito  di  parzialità,  ma  dove  il  diritto 
sarà  in  ogni  tempo  coscienziosamente  e  intelligentemente  applicato. 

Kidea  di  fortiGcare  le  nostre  istituzioni  giudiziarie  federali 
mediante  la  creazione  di  una  Corte  di  giustizia  svizzera  avea  già 
vivamente  preoccupato  ì  patrioti  delia  fine  del  secolo  scorso.  E 
questa  Corte  esisteva  nell* effimero  tentativo  fatto  allora,  special- 
mente nella  Svizzera  francese,  per  dotare  il  paese  di  una  costitu- 
zione fortemente  centralizzata.  Ma  i  cantoni,  ancora  assai  gelosi 
de'  loro  diritti,  non  fecero  buon  viso  a  simile  progetto  di  unifl- 
cazione  delle  giuridiche  istituzioni. 

L'idea  fu  ripresa  nel  1848  e  praticamente  risoluta,  quantunque 
in  modesti  limiti,  dalla  costituzione  sotto  la  cui  egida  la  Confe- 
derazione ringiovanita  rivisse  lunghi  anni  di  prosperità  e  razio- 
nale progresso. 

Ma  si  fu  solo  nel  1874  che  il  Tribunale  federale  divenne  una 
Corte  permanente  di  giustizia,  a  sede  fissa,  con  estese  competenze 
per  l'interpretazione  e  l'applicazione  del  diritto  pubblico  e  privato. 
Di  tal  guisa  fu  reso  possibile  il  libero  sviluppo  del  diritto  federale 
indipendentemente  da  ogni  influenza  locale. 

Di  tutte  le  nuove  creazioni  della  giovane  costituzione  ve  n  ha 
poche  che  la  pubblica  opinione  abbia  salutato  con  tanta  simpatìa 
e  concordanza  di  pareri  quanto  quella  dell'attuai  Tribunale  federale. 
Esso  diede  un  corpo  ed  una  forma  tangibile  alla  nozione  nascente 
di  un  diritto  federale  unificato,  di  un  diritto  comune  a  tutti  gli 
svizzeri ,  posto  sotto  la  protezione  di  una  Corte  centrale.  11  popolo 
svizzero  ha  ravvisato  nel  Tribunale  federale  una  garanzia  di  pi£i 
per  il  pacifico  sviluppo  della  sua  vita  nazionale. 

Esaudirà  l'avvenire  tutte  queste  speranze?  La  creazione  d'una 
giurisprudenza  federale  incontra  grandi  difficoltà  in  un  paese  così 
profondamente  diviso  dalla  diversità  delle  lingue  e  delle  concezioni 
legali.  Ma  è  chiaro  che  l'esistenza  di  un  tribunale  superiore  è 
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particolarmente  propria  a  conciliare  punti  di  vista  in  apparenza 
affatto  contradditori,  e  ciò  in  guisa  che  i  precetti  giurìdici  più 
razionali  e  meglio  adatti  all'insieme  dei  bisogni  siano  quelli  al 
postutto  che  rimangano  conbervati  e  seguiti. 

Non  vi  ha  forse  nessun* altra  Corte  di  giustizia  appo  la  qaale 
si  vedano  come  presso  questa  professare  le  più  disparate  dottrine 
giuridiche.  Tutti  i  cantoni  ci  recano  il  loro  diritto  quale  si  è 
sviluppato  in  casa  loro;  tutto  le  divergenze  nell'interpretazione  e 
tutti  i  punti  di  vista  mettono  capo  a  questo  pretorio  federale. 
Quest'  ultimo  è  per  conseguenza  chiamato  ad  erigere  in  dottrina 
giuridica  precetti  assai  diversi  gii  uni  dagli  altri,  indipendente- 
mente dalla  loro  origine  e  dalla  provenienza  loro,  tedesca,  francese 
od  italiana. 

D'altro  Iato  è  incontestabile  che  negli  spiriti  e  nella  vita  di 
tutti  i  giorni  si  produce  un  movimento  assai  possente  a  favore 
di  un  ordinamento  uniforme  del  diritto  nel  nostro  Stato.  Qualunque 
siano  le  nostre  abitudini  particolariste,  qualunque  sia  la  nostra 
affezione  o  pietà  per  delle  istituzioni  che  fecero  già  le  loro  prove 
e  sembrano  tuttora  a  buon  numero  di  cittadini  bastevoli,  non 
cade  dubbio  che  questa  spinta  verso  l'unificazione  completa  del 
diritto  diventerà  un  giorno  più  forte  ed  avrà  sul  resto  il  so- 
pravvento. 

Noi  dunque  siamo  ancora  all'alba  del  giorno  in  cui  nasceranno 
altre  e  nuove  istituzioni  del  diritto  civile,  ma  possiamo  con  fiducia 
guardare  in  faccia  all'avvenire,  perchè  nutriamo  la  ferma  sperania 
che  la  Svizzera  saprà  darsi  delle  leggi  di  diritto  privato,  le  quali 
ben  ponderate  e  senza  precipitazione  elaborate,  accrescano  il  nostro 
benessere  all'  interno  ed  aumentino  la  stima  di  cui  lo  straniero  ci 
onora. 

La  presenza  in  questo  luogo  dei  rappresentanti  di  esteri  Stati 
ci  mostra  l' interesse  col  quale  si  seguono  anche  al  di  ftiori  le 
tappe  successive  della  nostra  legislazione.  Noi  siamo  riconoscen- 
tissirai  a  questi  uomini  della  parte  simpatica  che  prendono  a  lutti 
gli  avvenimenti  della  nostra  vita  nazionale,  dei  loro  sentimenti 
di  benevolenza  e  della  cura  che  mettono  a  coltivare  col  nostro 
Stato  relazioni  cosi  eccellenti.  Li  ringraziamo  della  loro  presenza 
all'odierna  solennità. 

Il  Tribunale  federale  è  pure  assai  felice  di  poter  contare  sul 
concorso  intelligente  delle  autorità  dei  cantoni  nel l'adempi mento 
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della  sua  missione  delicata  e  ia  buona  parte  creatiice.  La  giuri- 
sprudenza del  Tribunale  federale  non  è  dessa  in  intima  relazione 
con  quella  delle  Corti  cantonali  c/ion  si  è  forse  in  questo  intimo 
contatto,  in  questo  continuo  scambio  d' idee  cbe  risiede  la  garanzia 
pel  diritto  federale  di  uno  sviluppo  normale  e  appropriato  ai  bi- 
sogni della  popolazione?  Noi  dobbiamo  lavorare  in  comune,  perchè 
il  nostro  scopo  è  lo  stesso.  Egli  è  certo  con  questi  sensi  che  voi 
siete  accorsi  a  questa  festa,  o  signori ,  e  noi  ve  ne  sappiam  grado 
assai. 

Volgiamo  infine  il  più  cordiale  saluto  ai  rappresentanti  delle 
facoltà  di  diritto,  di  questi  focolari  luminosi  di  coltura  intellettuale 
che  irradiano  tutto  il  nostro  territorio  e  riscaldano  i  nostri  spiriti 
alla  fiamma  del  puro  ideale  scientifico.  Lo  studio  del  diritto  fa 
sempre  nella  Svizzera  T  oggetto  di  speciali  sollecitudini  e  noi 
andiamo  superbi  del  paese  nostro  quando  pensiamo  a  tutti  gli 
nomini  illustri  che  recarono  lungi,  in  questa  sfera,  la  rinomanza 
della  patria.  Non  si  è  forse  alPeminente  insegnamento  dei  pro- 
fessori delle  nostre  Università,  ai  loro  coscienziosi  lavori  di  le- 
gislazione comparata  che  noi  andiamo  debitori,  se  rediamo  il 
terreno  già  preparato  per  nuovi  progressi  e  la  pubblica  opinione 
disposta  a  procedere  verso  nuove  riforme? 

Mi  sia  lecito,  prima  di  chiudere,  di  qui  evocare  il  ricordo  di 
due  uomini  che  si  sono  affatto  specialmente  interessati  alla  crea- 
zione di  un  diritto  federale  e  furono  tolti  troppo  presto  a  questa 
Corte  ond' erano  Toroameoto:  Blumer  e  Dubs,  tanto  distinti  per 
l'alta  coltura  del  loro  spirito,  la  profondezza  della  loro  scienza, 
la  dovìzie  dei  fatti  da  loro  medesimi  esperimentati,  la  concezione 
sì  netta  delle  basi  della  nostra  vita  nazionale  ed  un  così  illuminato 
patriottismo.  La  memoria  di  questi  due  illustri  nomi  vivrà  in 
questi  luoghi  eternamente. 

Signori!  Sorretto  dal  sentimento  qeizìonale  e  dalF amore  del 
nostro  popolo  per  il  diritto  e  la  giustizia,  così  come  dal  desiderio, 
universale  in  questo  paese,  di  vedere  la  legge  perfezionarsi  ognora 
ed  arricchirsi  di  precetti  nuovi,  il  Tribunale  federale  può  mettersi 
con  lieto  animo  all'opera  e  consacrarsi  con  fiducia  all'alta  missione 
che  la  costituzione  gli  affida. 

Chiudo  esprimendo  il  voto  che  in  questa  splendida  dimora 
abbia  a  regnare  in  ogni  tempo  l'antica  divisa  federale  t  un  diritto 
per  tu  tti  eguale  >. 

Beperlorio  i886  49 
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Da  ultimo,  il  presidente  del  governo  vodese  si- 
gnor Jordan-Martin,  dava  in  nome  del  cantone  intero 
il  benvenuto  agli  ospiti  tu\ti,  e  questi  visitavano,  sotto 
la  condotta  dell'abile  architetto  Recordon,  le  varie  parti 
dell'edificio,  che  produsse  sull'animo  di  ciascuno  la  più 
soddisfacente  e  diremmo  quasi  entusiasta  delle  impres- 
sioni. 

A  mezzogiorno,  festoso  banchetto  nel  salone  del- 
l'albergo Beau-Rivage,  a  Ouchy,  rallegrato  dalla  pre- 
senza di  circa  trecento  convitati,  dai  concenti  di  un'ot- 
tima musica  e  da  una  serie  di  patriottici  brindisi;  fra 
cui  brillarono  precipuamente,  dopo  il  tradizionale  alla 
Patria  {dello  stesso  sig.  Jordan-Martin),  quelli  del  pre- 
sidente della  Confederazione  al  bravo  popolo  vodese 
ed  alle  sue  autorità,  del  giudice  federale  Morel  alla 
città  di  Losanna,  dell'ambasciatore  austriaco  barone  di 
Ottenfels  alla  bella  e  nobile  Svizzera,  del  giudice  fe- 
derale Roguin  ai  tribunali  cantonali,  del  prof.  Heusler 
di  Basilea  al  Tribunale  federale,  del  prof.  Zeerleder  di 
Berna  al  ceto  degli  avvocati.  La  nota  dominante  presso 
tutti  0  quasi  gli  oratori  fu  quella  della  somma  impor- 
tanza pratica  e  politica  della  sede  del  Tribunale  fede- 
rale nel  centro  della  Svizzera  romanda  e  della  più 
cordiale  riconoscenza  verso  Losanna  per  lo  splendido 
modo  con  cui  seppe  ossequiare  a'  suoi  obblighi  di  se- 
conda capitale  della  Confederazione. 

Dalle  quattro  alle  sette  amenissima  passeggiata  in 
battello  ad  Evian,  Bouveret  e  Montreux;  alle  otto  im- 
ponente, immenso  corteggio  attraverso  le  riccamente 
illuminate  vie  della  vivacissima  Losanna,  concerto 
istrumentele  e  vocale  con  più  centinaja  dì  voci  sul 
peristilio  del  nuovo  palazzo  e  brillantissimi  fuochi 
d'artificio. 

Le  feste  inaugurali  del  21  settembre  1886  a  Losanna 
lascieranno  nell'animo  di  quanti  vi  parteciparono  un 
indelebile,  gratissimo  ricordo. 
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Giarispradeuza  Federale. 

Cessione  d'un  credito  ad  un  prezzo  superiore 
al  suo  valore  effettivo.  —  Rescissione  del 
contratto  per  dolo  del  cedente  —  Codice 
obbligazioni,  art.  24. 

Dal  pwUo  di  vista  civile,  il  dolo  può  consisterei  tanto  nel  fatto 
d' indurre  volontariamente  V altra  parte  in  errore,  qtMuto 
in  qttello  di  profittare  intenzionalmente  del  nìedesimo  a 
fine  di  lucro.  La  parte  così  ingannata  può,  giusta  r arti- 
colo 24  C,  0.,  domandare  la  rescissione  del  contratto 
tiziato  da  simili  raggiri,  quanf anche  Verror  stio  non 
fosse  essenziale. 

Sentenza  SO  aprile  1886  del  Tribanalo  federale  nella  causa  G.  P. 
contro  £,  B. 

Mediante  scrittura  privata  dell*  8  maggio  1878  Giuseppe,  Eurico 
ed  Adelaide  Gocatrix,  domiciliati  a  San  Maurizio  (Vallesr),  rico- 
nobbero dovere  solidalmente  a  Stefkno  P.,  friborghese,  la  somma 
di  8870  franchi  in  una  con  T  interesse  del  50/q  —  Agli  11  giu- 
gno 1880  Stefano  P.  cedette  il  suo  credito  ai  figlio  Giuseppe  ?., 
il  quale,  caduta  essendo  neir intervallo  la  signora  Adelaide  di 
Gocatrix  in  concorso,  cotificavasi  a  quest*ultimo  per  l'intero  am- 
montare di  detto  credito  con  gl'interessi.  Oppostasi  la  massa  al- 
l'inscrizione del  credito  P.,  almeno  per  una  parte,  il  tribunale  del 
circondario  di  San  Maurizio,  ammise  il  18  agosto  1880  l'inscrizione 
domandata  per  S/3,  scartandola  invece  per  l'altro  terzo  concernente 
Enrico  di  Gocatrix,  marito  dell'oberata,  e  ciò  per  la  ragione  che 
secondo  la  legge  vallesana  una  donna  non  può  costituirsi  conde- 
bitrìce  solidale  del  marito  senza  esser  stata  pmliminarmente  aa- 
toriizata  a  farlo  da  parte  della  competente  autorità.  A  sensi  della 
prolata  sentenza,  confermata  altre^  dalla  Gorte  di  appello  e  di 
cassazione  del  Vallese,  la  signora  de  Gocatrix  non  doveva  quindi 
più  che  2246  franchi  in  luogo  di  8870  del  capitale  primitivo. 
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Giuseppe  P.  cedette  più  tardi,  a  sua  volta  (1*  dicembre  188S),  il 
titolo  in  discorso  a  Beniamino  B.,  asseverandolo  ascendente  a 
fr.  3370  in  capitale,  842  franchi  per  interessi,  e  105  per  rata  al 
15  aprile  e  accompagnandolo  con  la  solita  sarrogazione  in  ogni 
diritto  e  garanzia  verso  ì  debitori.  Lo  stesso  giorno  B.  B.  costituì 
a  G.  P.  un'ipoteca  per  garantire  i  valori  che  gli  dava  in  pagamento 
del  credito  ceduto;  6.  P.  serbò  sempre  sulla  sentenza  di  cui  sopra 
d'appello  il  più  assoluto  silenzio.  —  All'epoca  della  cessione,  la 
signora  Cocatrix  offriva,  solo  dei  tre  confirmatait  del  tìtolo,  qual- 
che garanzia  di  solvibilità,  ma  quando  B.  B.  si  fece  a  domandarle 
il  pagamento  del  suo  credito,  essa  gli  oppose  la  ripetuta  sentenza, 
che  riduceva  il  credito  stesso  da  3370  a  2246  franchi.  B.  B.  invitò 
allora  il  G.  P.  a  rettificare  Terrore  e  le  parti  tentarono  poco  dopo, 
ma  indamo,  una  transazione;  P.  offriva  un  ribasso  di  400  fr.  Con- 
testatasi causa  davanti  ai  tribunali  frlborghesi,  questi  accolsero  la 
conclusione  del  B.  tendente  a  far  annullare  la  cessione  1*  dicem- 
bre 1883  e  il  loro  giudizio  fu  confermato  eziandio  dal  Tribunale 
federale  sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  i.  Dappoiché,  giusta  Pari.  24  C.  0..  «  la  parie, 
che  fu  indolla  al  contralto  per  dolo  delFallra,  non  è  obbligala, 
quani*  auQhe  V errore  non  fosse  essenziale  •,  —  giova  esami- 
nare dapprima  la  quislione:  se  Patto  di  cessione  in  litigio  sia 
realmente  vizialo  da  dolo,  attesoché  ana  soluzione  afTermaliva 
della  medesima  basterebbe  a  ingenerare  la  rescissione  del  con- 
trailo, senza  che  occorra  indagare  dell'altro  se  l'errore  in  cui 
s' é  trovato  il  cessionario  debba  o  non  debba  essere  conside- 
rato un  errore  essenziale. 

2.  Dal  punto  di  vista  civile  il  dolo  può  consistere  tanto 
nel  fallo  dMndurre  volontariamente  l'altra  parie  in  errore, 
quanto  in  quello  di  profittare  intenzionalmente  di  questa  igno- 
ranza a  scopo  di  lucro,  e  la  parte  cosi  tratta  in  inganno  può, 
a  sensi  dei  precitato  art.  24,  domandare  la  rescissione  del  con- 
tratto sorpreso  da  simili  maneggi. 

3.  Conviene  quindi  ricercare:  aj  se  all'atto  della  stipula- 
lazione  l'attore  B.  si  trovasse  in  erroj-e  circa  l'oggelto  del 
contralto; 

b)  se  questo  errore  abbia  avuto  per  lui  degli  eflfeUi 
pregiudicevoli; 
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e)  se  il  convenuto  P.  abbia  procuralo  volonlaria mente 
questo  errore,  o  se  abbia  osservalo  il  silenzio  in  argomento 
per  poi  valersene  dopo  d'averlo  riconosciuto. 

ad  A.  Il  tribunale  cantonale  friborghese  constata  in  pro- 
posilo che  alPatto  della  stipulazione  B.  non  aveva  conoscenza 
veruna  della  sentenza  con  la  quale  la  Corte  di  appello  del  Val- 
lase  liberava  la  signora  di  Cocatrix  da  un  terzo  dell'obbligo 
suo  e  credeva  quest'essa  debitrice  dell' intero  ammontare  del 
credilo,  poiché  non  è  guari  ammissibile  che,  senza  questo 
errore,  egli  abbia  potuto  comperare  per  3802  franchi  una 
prelesa  il  cui  valore  effettivo  non  raggiungeva  i  fr.  3000.  — 
Questa  constatazione  di  fatto  vincola  però,  a  termini  delPar- 
licolo  30  della  legge  organico-giudiziaria,  anche  il  tribunale 
federale,  ed  è  quindi  mestieri  ammettere  che  B.  ha  realmente 
versato  in  errore  circa  Toggelto  del  contratto  in  litigio. 

ad  B.  Nel  constatare  clie  senza  quell'errore  B.  non  avrebbe 
pagato  il  credito  P.  ad  un  prezzo  eccedente  il  suo  valore, 
mette  ad  una  volta  in  sodo  che  l'errore  medesimo  ho  eser- 
citalo un'influenza  pregiudicevole  sulla  sua  determinazione, 
poiché  per  esso  appunto  egli  s'  é  lasciato  indurre  a  rendersi 
acquirente  del  titolo  a  condizioni  esorbitanti.  Anche  questa 
constatazione  é  decisiva  pel  Tribunale  federale,  lauto  più  che 
coir  offrire  all'altro  contraente  un  ribasso  di  400  franchi  B. 
riconobbe  egli  slesso  l'esagerazione  del  prezzo  d'acquisto. 

ad  e.  Il  tribunale  cantonale  ammette  bensì  che  P.  osservò 
il  silenzio,  verso  B.  circa  l'esistenza  del  pronuncialo  d'appello 
di  Sion,  ma  non  risolve  direltamente  la  quislione  a  sapere: 
se  P.  abbia  conosciuto  l'errore  in  cui  versava  l'altro  contraente 
e  l'abbia  scientemente  intrattenuto  nello  scopo  di  profittarne; 
si  limita  invece  a  dichiarare,  sulla  scorta  di  considerazioni 
desunte  dalla  lealtà  che  fci  d'uopo  nelle  transazioni,  aver  il 
P.  indotto  scienlemeute  il  B.  in  errore:  la  quale  apprezziazione 
basata  su  deduzioni  giuridiche,  vuol  essere  sottoposta  al  sin- 
dacalo del  Tribunale  federale.  A  questo  riguardo  conviene 
ammettere  che  P.  il  cui  silenzio  circa  il  pronunciato  di  Sion 
aveva  già  avuto  per  conseguenza  d'indurre  in  errore  il  si- 
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gnor  S.  (al  quale  P.  volea  vendere  dapprima  il  titolo  in  que- 
stione), doveva  necessariamente  supporre  che  la  persistenza 
del  silenzio  slesso  otterrebbe  P identico  effetto  anche  verso  il 
B.  Col  lasciare  credere  anche  a  questo  nuovo  acquirente  che 
le  tre  persone  mentovate  nella  cedola  di  credito  gli  erano 
obbligate  in  solido  per  Tinlero  ammontare,  mentre  invece  la 
signora  de  Cocairix  non  lo  era  più  che  pei  ^  del  medesimo, 
P.  agiva  già  verosimilmente  contro  la  buona  fede  che  deve 
presiedere  alle  contratlazioni. 

Il  carattere  doloso  dei  suoi  procedimenti  appare,  del 
reslo,  con  certezza  anche  dal  fatto  d'aver  egli  offerto  il  suo 
credilo  ad  un  valore  di  molto  superiore  a  quello  che  gli  do- 
veva tuttora  la  signora  di  Cocatrix,  sebbene  sapesse  per  fermo 
che  in  presenza  della  completa  insolvibilità  degli  altri  due 
debitori,  il  credito  slesso  valeva  solo  per  T importo  rispello 
al  quale  la  signora  di  Cocatrix  poteva  ancora  essere  impelita. 
Una  offerta  fatta  in  tali  condizioni  di  prezzo  doveva  necessa- 
riamente contribuire  a  far  si  che  il  B.,  come  già  prima  di 
lui  il  sig.  S.  ritenesse  la  signora  di  C.  ancora  debitrice  del- 
rintero  imporlo  della  cedola,  poiché  non  aveva  notizia  di  sorta 
della  ripetuta  sentenza  d'appello  U  aprile  1881. 

L'esagerazione  del  prezzo  consentito  dal  B.  non  poteva 
spiegarsi  agli  occhi  del  P.  se  non  grazie  appunto  all'errore 
in  cui  versava  il  cessionario  ed  è  perciò  manifesto  che  P.  do- 
veva conoscere  codesto  errore  all'alto  stesso  della  stipulazione. 
4.  Né  vale  ad  attenuare  la  forza  di  queste  deduzioni  Tas- 
serire  che  il  B.  avrebbe  acquistato  il  credito  litigioso  ad  uo 
prezzo  eccedente  il  suo  valore  per  la  ragione  che  fra  lui  e 
la  signora  di  C.  esistono  vìncoli  di  parentela.  P.,  difatti,  non 
ha  mai  preteso  d'aver  offerto  il  suo  credito  al  B.  perchè 
supponeva  die  questi  si  lascierebbe  indurre,  a  causa  di  questi 
vincoli,  a  pagare  il  titolo  più  che  non  valesse,  ed  è  poi 
anche  impossibile  d'intravvedere  in  che  cosa  la  compera  di 
questo  titolo,  da  parte  del  B.,  ad  un  prezzo  esorbitante  e 
quindi  la  perdita  da  lui  subila  in  argomento  potessero  tornare 
di  utile  alla  famiglia  di  C.  Comunque,  se  anche  P.  riteneva 
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B.  disposto  a  tale  sacrifìcio,  uon  vi  era  certo  nessaoa  ragione 
per  tacergli  la  vera  situazione,  ovverosia  la  esistenza  del  pro- 
nunciato di  Sion. 

5.  Da  quanto  precede  si  eruisce  che  l'errore  del  B.  circa 
il  debito  della  signora  di  C.  era  nolo  al  P.,  il  quale  sapeva 
altresì  che  questo  errore  era  Punico  motivo  della  oflèrta  so- 
verchiamente alta  fattagli  dall'attore.  Il  fatto  dell'avere  il  P. 
scientemente  utilizzato  questo  errore  implica  il  dolo  e  B.  non 
è  quindi,  giusta  Tart.  24  C.  0.,  obbligato  ad  adempire  il 
contratto  di  cessione,  quand'anche  Terrore  suo  non  dovesse 
considerarsi  come  essenziale 


Giarispradeuza  Ticinese 

Cessione  di  credito  —  Concorso  —  Notifica* 
ssione  alla  grida  —  Actio  pauliana. 

Il  cessionario  di  un  titolo  di  credito,  che  non  trovasi  in 
possesso  detta  massa  concorsuale,  non  è  tenuto  di  notifi- 
care  alla  grida  l'm  venuta  cessione. 

U errore  d'indicazione  della  data  del  titolo  di  credito  ceduto 
nella  scrittura  di  cessione  non  induce  nullità  della  ceS' 
sione,  quando  V  identità  del  titolo  appare  aìtrimenti  di- 
mostrata. 

La  cessione  di  uu  titolo  di  credito  in  pagamento  di  un  debito 
non  può  essere  considerata  come  una  costituzione  di  pegno 
cadente  sotto  l'applicazione  del  §  P  delVart,  437  del  Co- 
dice di  procedura  civile  Ticinese. 

E  neppure  può  considerarsi  quale  una  alienazione  di  sO' 
stanza  condannata  dai  disposti  degli  articoli  11S8  del 
^  Codice  civile  Ticinese  del  1837  e  437  del  Codice  di  pro^ 
cedura  civile. 

Sentenza  7  settembre  1886  del  Tribunale  di  Appello  nella  causa 
vertita  tra  la  Massa  del  concorso  di  Luigi  Peri,  la  Banca  Con* 
tonale  Ticinese  e  §U  intervenuti  creditori  Q^joìii  e  Morostni, 
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Punti  di  quistione:  l.*"  Se  la  cessione  30  novembre  1882, 
folta  dal  signor  Rinaldo  Peri  a  favore  della  Banca  Canlonale 
Ticinase  del  titolo  di  credito  od  istromento  23  novembre  1859, 
verso  i  signori  eredi  fu  Giacomo  Brentani,  debba  essere  ri- 
tenuta valida  ed  efficace^  oppure  nulla  e  come  non  avvenuta. 

ÌJ"  Il  giudizio  sulle  spese. 

In  diritto:  Visto  che  la  nullità  della  cessione  30  novembre 
1882»  venne  dal  curatore  del  concorso  Peri,  nella  sua  risposta 
ai  petitorio  della  Banca  Cantonale,  dimandata  in  base  agli 
articoli  1158  vecchio  codice  civile  e  439  della  procedura  civile, 
mentre  dagli  intervenuti  in  causa  fratelli  Gujoui  e  Carlo  Moro- 
sini,  nel  loro  alto  di  duplica  fu  dimandala  pei  seguenti  lilolt 
ed  eccezioni: 

a)  per  essere  stala  dalla  Banca  Cantonale  abbandonata 
la  dimanda  della  validità  della  suddetta  cessione; 

b)  perchè  la  domanda  stessa  non  fu  noliflcata  alla  grida 
concorsuale; 

e)  perchè  della  cessione  non  contiene  la  data  del  titolo 
ceduto; 

d)  percliè  fu  falla  nei  dieci  giorni  che  precedettero 
r apertura  del  concorso  e  quindi  cadente  sotto  la  sanzione 
del  §  l"*  art.  437  procedura  civile; 

e)  perchè  infine  fatta  entro  i  due  mesi  antecedenti  al- 
l'apertura  del  concorso  e  cadente  sotto  TarL  1158  del  ces- 
sato codice  civile; 

Considerando  che  li  signori  Oujoni  e  Morosini,  con  sen- 
tenza 10  gennaio  1885,  confermata  in  appello  il  15  aprile 
detto  anno,  furono  ammessi  ad  intervenire  nella  causa  relativa 
alla  validità  della  cessione  30  novembi-e  1882,  col  diritto  di 
presentare  un  atto  di  duplica  in  merito,  nonché  Tatto  con- 
clusionale; 

Considerando  che  anche  ammettendo  il  diritto  dei  signori 
Gujoni  e  Morosini  di  proporre  in  duplica  eccezioni  non  pro- 
poste in  risposta  dal  curatore  del  concorso,  prescindendo  dalla 
rigorosa  applicazione  degli  articoli  144  e  78  della  procedura 
civile,  le  eccezioni  degli  stessi  intervenuti  in  causa  sotto  a,  b, 
e,  d,  non  possono  ritenersi  fondale  pei  seguenti  riflessi: 


Digiti 


izedby  Google 


—  769  — 

a)  checché  possa  dirsi  circa  il  modo  con  cui  la  questione 
delia  validità  o  meno  della  cessione  30  novembre  1882  venne 
introdotta  e  circa  le  dichiarazioni  state  fatte  in  proposito 
dalla  Banca  Cantonale  nella  causa  in  punto  al  libello  Gujoni 
e  Horosinì  27  giugno  i884  e  decisa  colle  due  preaccennate 
conformi  sentenze  10  /gennaio  e  15  aprile  1885,  sta  il  fatto 
che  colle  sentenze  slesse  la  detta  quistione  fu  ritenuta  sussi- 
stente ed  ammesso  lo  intervento  dei  signori  Gujoni  e  Morosini 
a  presentare  nella  questione  slessa  Tallo  di  duplica  e  le  con- 
clusioni, percui  riuscirebbe  ora  assurdo  e  contradditorio  il 
giudicare  inesistente  ed  abbandonata  tale  questione; 

b)  L'obbligo  fatto  alla  Banca  Cantonale  ed  alle  parti 
di  trattare  nella  liquidazione  Peri  ed  in  questa  sede  la  que- 
stione della  validilà  o  meno  della  cessione  30  novembre  1882, 
ha  certamente  sanata  la  ìrr^olarità  nascente  dal  fatto  che  la 
Banca  non  ebbe  ad  interporre  contraddizione  alla  giida  con- 
corsuale Peri.  —  Del  resto  Tistromento  23  novembre  1859  non 
esisteva  in  natura  presso  la  massa  Peri  al  tempo  dello  apri- 
mento  del  concorso  perchè  possa  ritenersi  fosse  tenuta  la 
Banca  Cantonale  a  rivendicarlo  con  analoga  contraddizione  a 
sensi  delli  articoli  436  e  440  n.  1»  procedura  civile.  Dello  istro- 
menlo  si  trovava  presso  la  Banca  della  Svizzera  Italiana,  e 
per  la  parte  del  relativo  credito  non  vincolala  alla  Banca 
stessa  era  (mediante  le  stipulazioni  della  cessione  30  novem- 
bre 1882  e  della  notificazione  fattane  alla  Banca  detentrice, 
operanti  la  tradizione  consensuale  e  il  costituto  possessorio} 
passato  in  possesso  e  proprietà  della  Banca  Cantonale,  la  quale 
perciò  a  buon  diritto  ritenevasi  pagala  e  dispensata  dalTob- 
bligo  di  contraddire  alla  grida  concorsuale  Peri,  per  la  somma 
statale  ceduta;  —  questa  situazione  di  fallo  e  di  diritto  non 
potè  essere  mutata  dalla  circostanza  che  detto  istromento 
venne  dal  curatore  del  concorso  Peri  annoiato  neir  inventario, 
fatto  arbitrario,  iu^noto  alla  Banca  Cantonale  nei  tre  mesi  fis- 
sati alla  contraddizione  alla  grida,  è  quindi  inetto  a  produrre 
perenzioni  o  pregiudizi  a  carico  di  chicchessia  ed  a  creare 
dirilli  a  favore  del  concorso  Peri. 
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Qò  tanto  più  devesi  rileoere  per  ciò  che  la  Banca  Canto- 
nale aveva  fatto  inscrivere  alPipoleca,  sotto  il  4  dicembre  1888, 
la  suiTipetuta  cessione,  —  inscrizione  che  la  dispensava  dai- 
Tobbligo  di  notificarsi  alla  grida  di  cui  sopra; 

e)  Pidentìlà  del  titolo  cedalo  sotto  il  30  novembre  1882 
da  Rinaldo  Peri  alla  Banca  Cantonale  era  più  che  a  suffidenza 
dimostrala  dal  tenore  del  relativo  allo  ed  è  giarisprudenza 
invalsa  che  un  errore  di  data  in  simili  casi  resta  sanalo  ove 
la  vera  data  possa  essere  conosciuta  e  stabilita  mediante  equi- 
pollenti desunti  dallo  stesso  atto  ed  annessi. 

Dato  dunque  che  fosse  atto  non  necessario,  ma  semplice- 
mente prudenziale,  la  correzione  fatta  in  margine  della  data 
1834  in  1889,  tale  correzione  non  costituiva  T intiera  cessione 
di  guisa  che  la  mancanza  di  data  alla  correzione  stessa  potesse 
produrre  nullità  della  cessione;  in  ogni  sinistra  ipotesi  sarebbe 
il  caso  di  applicare  i  noti  adagi:  «-  ({uoA  abundat  non  nocet  «> 
utUe  per  inutile  non  vitiatur; 

d)  non  ha  maggiore  consistenza  la  eccezione  di  aoiliii 
della  cessione  in  discorso  desunta  dallo  art  437  §  l*"  proce- 
dura civile.  —  Non  ci  troviamo  nei  casi  previsti  da  questo 
dispositivo  di  legge,  cioè  di  pegni,  semplici  sequestri  e  di 
vendita  di  effetti  di  commercio  a  prezzo  minore  del  corrente 
nei  10  giorni  che  precedettero  l'apertura  del  concorso. 

L^  indole  o  natura  essenziale  del  contratto  30  novembre  188S 
non  può  ritenersi  mutata  ed  alterata  e  degenerala  la  cessione 
in  un  contratto  di  assicurazione  o  di  pegno,  per  effetto  del 
patto  che  lasciava  sussistere  nel  cedente  Peri  Tobbligo  di 
pagare  in  altro  modo  Tammonlare  dei  due  pagherò  o  parie 
di  essi,  che  non  sarebbesi  potuto  realizzare  pel  credito  ceduto, 
al  quale  scopo  i  due  pagherò  venivano,  anche  dopo  la  ces- 
sione, trattenuti  dalla  Banca  cessionarla. 

Questo  fatto  si  risolveva  nella  garanzìa  assunta  dal  cedente 
della  esigibilità  del  q*edito  ceduto,  garanzia  di  cui  la  legge 
espressamente  autorizza  la  stipulazione  »'  art  6i6  codice 
civile  cessato;  = 

La  legge  stessa  poi  (art.  1134)  permette  di  lasciare  il 
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pegno  in  potere  di  on  terzo  eletto  dalle  parti;  —  il  pegno 
assicura  d'altra  parte  a  chi  V  ha  ottenuto  un  privilegio  e  la 
prelazione  sugli  altri  creditori  (articolo  1132  codice  civile 
saddetto). 

In  tale  ipotesi  il  pegno  sarebbe  stalo  costituito  prima  dei 
dieci  giorni  che  precedettero  r apertura  del  concorso,  —  giac- 
ché tale  apertura  non  avvenne  che  col  22  dicembre  1882  -— 
giorno  della  prima  pubblicazione  sul  Foglio  Offieiale  della 
grida  concorsuale  Peri; 

Del  resto  sotto  lettera  b  fu  già  dimostrato  quale  fosse  la 
vera  natura  ed  efleiti  giuridici  del  contratto  30  novembre  1882» 
e  come  non  fosse  d'uopo  per  la  conservazione  di  essi  della 
notificazione  alla  grida; 

Sulla  eccezione  sotto  e:  Visto  Tari.  438  procedura  civile 
disponente  che  qualsivoglia  somma  pagala  nei  due  mesi  che 
hanno  preceduto  l'apertura  del  concorso  per  debiti  commer* 
ciali  non  iscaduti,  dev'essere  restituita. 

Visto  l'art.  624  codice  civile  vecchio,  disponente  che  il 
pagamento,  assenziente  il  creditore,  può  farsi  anche  con  una 
cosa  diversa  da  quella  cbe  gli  è  dovuta. 

Considerando  che  avendo  la  legge  colpito  di  nullità  i  soli 
pagamenti  fatti  nei  due  mesi  che  precedettero  l'apertura  del 
concorso  dei  debiti  commerciaK  non  iscaduti,  ne  vien  di 
logica  e  necessaria  conseguenza  che  devono  ritenersi  validi  i 
pagamenti  fatti  io  detto  periodo  di  tempo  dei  debiti  commev' 
doli  scaduti; 

Considerando  che  i  pagamenti  dei  debiti  commerciali  non 
iscaduti,  fatti  poco  prima  del  fallimento,  sono  a  buon  diritto 
dichiarati  nulli,  giacché  a  loro  riguardo  la  mala  fede  e  la 
frode  sono  giustamente  ritenute  per  presunzione  jeim  et  dejure; 

Considerando  infatti  che  sebbene  un  debitore  possa  anti- 
cipare il  pagamento  di  un  suo  debito,  rinunciando  al  termine 
stabilito  a  suo  favore;  tuttavia  non  può  ritenersi  che  un 
debitore  che  versa  in  cattivo  stato  finanziario,  paghi  in  buona 
fede  e  senza  intenzione  fraudolenta  un  debito  non  ancora 
scaduto; 
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Considerando  che  lo  slesso  non  può  dirsi  dei  pagamenti 
dei  debiti  commerciali  scaduii; 

Considerando  infatti  che  se  per  effetto  del  pagamento 
dei  debiti  commerciali  scaduti,  altri  creditori  per  titoli  com- 
merciali 0  civili  del  pari  scaduti  ed  anche  anteriori  di  data^ 
possono  rimanere  insoluti,  questa  non  è  una  ragione  suffi- 
ciente perchè  tale  pagamento  sia  dichiarato  nullo,  poiché 
sarebbe  punire  la  diligenza  del  creditore  che  ha  ottenuto  il 
pagamento,  mentre  la  vigilanza  ed  attività  sua  nel  fare  il 
proprio  interesse,  prima  che  il  debitore  cada  in  fallimento, 
merita  lode  e  deve  ridondare  a  suo  profitto,  vigilavi  meliorem 
meam  condUionem  feci;  jus  civile  vigilantibtis  scriptum  est; 
ideo  quoque  non  revocatur  id  quod  percepi;  L.  24.  Dig.  quid 
in  fraud.  cred.; 

Considerando  che  anche  coloro  che  vei*sarono  denaro  al 
fallito  poco  prima  ed  anche  alla  vigilia  del  fallimento,  non 
hanno  alcun  privilegio  ed  eutrjuo  nella  massa  come  gli  altri; 

Considerando  che  l'ora  oberalo  Rinaldo  Peri,  mediante  la 
cessione  30  novembre  1882,  eseguì  il  pagamento  di  titoli 
commerciali  scaduti  ossìa  di  due  pagherò  scaduti  e  prot^tati 
per  difetto  di  pagamento,  e  pei*  l'incasso  dei  quali  la  Banca 
aveva  già  iniziata  la  procedura  esecutiva; 

Considerando  che  non  solo  non  fu  mossa  eccezione  contro 
la  realtà  ed  esigibilità  dei  crediti  della  Banca,  ma  non  fu  nep- 
pure fatta  prova  alcuna  contro  la  perfetta  buona  fede  ed  as- 
soluta carenza  d'ogni  collusione  o  frode  nella  stipulazione  della 
suddetta  cessione; 

Considerando  d'altronde,  che  quand'anche  la  Banca  Can- 
tonale avesse  avuto  conoscenza  della  esistenza  di  altri  credi- 
tori del  Peri  ed  anche  della  costui  insolvibilità,  non  sarebbe 
questa  circostanza  valevole  ad  indurre  argomento  di  fix>de  e 
titolo  di  nullità  o  rivocazione  della  cessione  o  pagamento  in 
discorso,  essendo  anche  in  tal  caso  applicabile  la  dottrina  di 
Scevola  di  cui  alla  citata  legge  Diz.  ff.  qu»  in  fraud.  cred.  — 
consacrata  anche  da  diverse  altre  leggi  del  diritto  romano  e 
dalla  autorità  di  non  pochi  accreditali  scrittori  antichi  e  mo- 
derni ; 
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Considerando  che  li  intervenuti  in  causa  fratelli  Gujoni 
e  Carlo  Morosini  non  hanno  fallo  capo  airartìcolo  439  delia 
procedura  civile,  ma  bensì  alPart.  1158  del  vecchio  codice 
civile  e  437  procedura  civile  disponenli  =  che  nessuno  può 
aliefìare  titoli  di  credito  nei  due  mesi  che  precedono  l'aper- 
tura del  concorso; 

Considerando  che  l'accennala  disposizione  di  legge  ha  ri- 
ferimento alle  alienazioni  nel  vero  senso  della  parola,  cioè 
quelle  fatte  a  favore  di  terzi  estranei,  e  che  costituiscono  una 
vera  distrazione  o  diminuzione  del  patrimonio  deiralieoanie  o 
venditore,  ciò  che  non  si  è  verificato  in  concreto  caso,  nel 
quale  il  tilolo  di  credilo  non  fu  alienato,  cioè  distratto  o  con- 
sunto, —  ma  servi  al  pagamento  di  un  debito  vero,  reale  e 
scaduto  dell'oberato,  —  pagamento  che  non  può  revocarsi 
che  nei  casi  previsti  dagli  articoli  438  e  439  della  procedura 
civile  ; 

Considerando  che  quand'anche  potesse  sostenersi  che  la 
dazione  di  un  titolo  di  credito  in  pagamento  di  un  debito, 
involge  alienazione  del  titolo  stesso,  nel  senso  degli  articoli 
1158  vecchio  codice  civile  e  437  procedura  civile,  e  che  per 
ciò  la  relativa  convenzione  partecipa  ad  un  tempo  deWaliena- 
zione  e  del  pagamento,  è  però  innegabile  che  in  concreto 
caso  la  estinzione  del  debito  Peri  verso  la  Banca  e  la  libera- 
zione del  debitore  slesso,  anziché  la  compra  e  vendila,  me- 
diante prezzo,  del  credito  Peri  verso  Brentani  furono  causa 
e  corrispettivo  della  convenzione  e  io  scopo  finale  ed  essen- 
ziale voluto  e  manifestalo  dalle  parli,  per  cui  devono  ritenersi 
obbiettivamente  e  subbietlivamenle  prevalenti  nella  conven- 
zione stessa  la  natura  ed-  il  carallere  del  pagamento  e  quindi 
applicabile  di  preferenza  Tart.  438  della  procedura  civile; 

Visto,  quanlo  alle  spese.  Tari.  592  procedura  civile  ed 
esaminala  la  distinta  delle  ripetibili  della  parte  appellante; 

Riformando  l'appellato  giudizio  ecc.; 

Dichiara  e  pronuncia:  1.  É  riconosciuta  valida  ed  efficace 
la  cessione  30  novembre  1882  passata  tra  detto  Rinaldo  Perì 
e  la  Banca  Cantonale  Ticinese,  dell'  Islromenlo  23  novembre 
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1859,  già  di  credito  deiroberato  Peri,  verso  il  defunto  Gia- 
como Brentani  (ora  di  lai  eredi),  per  quanto  siasi  in  esso 
ceduto. 

2.  Le  spese  ecc. 


Biohiamo  di  paternità  —  Preavviso  del  Pub- 
blico Ministero. 

È  nullo  il  giudizio  in  causa  di  paternità  emanato  dal  primo 
giudice  senza  il  preavviso  del  pubblico  ministero.  Il  pre- 
avviso  è  richiesto  non  solo  per  la  decisiotie  del  merito 
della  lite,  ma  eziandio  per  le  quistioni  incidenti^  tatUo  più 
se  volgono  sopra  una  massima  d'ordine  o  (f  interesse  gè- 
nerale. 

Sentenza  9  settembre  1886  del  Tribunale  di  appello  in  causa 
Passerini  e.  Bagniti  e  Gonza, 

Punti  di  questione:  1.  Deve  essere  rilevato  d'ufficio  il  titolo 
di  nullità  in  ordine  del  decreto  appellalo  e  delle  conclusiooi 
delle  parti,  per  non  essersi  ottemperato  al  disposto  deirarti- 
colo  47  della  legge  organico-giudiziaria  l*"  maggio  1883,  re- 
lativo air  intervento  del  Ministero  Pubblico? 

2.  Il  decreto  appellato  deve  essere  confermato  od  annullato? 

3.  A  chi  le  spese? 

Sul  primo  punto:  Visto  trattarsi  di  causa  contemplata  dal 
predetto  art.  47,  legge  citata  ; 

Considerato  che  la  disposizione  in  esso  articolo  racchiusa 
involge  indubbiamente  un  principio  d'ordine  pubblico,  il  di 
cui  sorpasso  può  avere  inOuito  sul  giudizio  emanato  —  slan- 
techò  il  ragionato  preavviso  del  Pubblico  Ministero  avrebbe 
di  certo  fornito  al  primo  giudice  degli  utili  criteri  per  la  so- 
luzione della  quìstione; 

Visto  che  il  prefato  articolo  non  distingue  tra  causa  prin- 
cipale di  merito  e  cause  accessorie  ed  incidentali;. 

Visto  che,  pur  facendo  astrazione  dal  vedere  —  se  T in- 
tervento del  Ministero  Pubblico  sia  sempre  obbligatorio  io 
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talli  gli  incidenli  delle  caose  sopraenunciate  ed  la  ogni  que- 
stione dalle  slesse  derivanti,  appare  evidente  che  quella  slata 
qni  discussa  tende  a  far  stabilire  una  massima  d'ordine  e  di 
interesse  generale  —  vale  a  dire,  se  una  causa  iniziata  dagli 
eredi  in  base  alParl.  123  del  vigente  Codice  civile  deve,  al 
pari  di  quella  promossa  dal  padre  in  base  al  successivo  arti- 
colo 124,  essere  ventilata  in  confronto  di  uno  speciale  procu- 
ratore ad  hoc  delegalo  dal  Tribunale  —  o  non  possa  esserlo 
anche  in  confronto  di  un  semplice  curatore  dativo  nominalo 
a  termini  dell'art.  171  del  ridetto  Codice  civile; 

Consideralo  ancora  che,  trattandosi  di  domanda  di  annul- 
lazione del  libello  fondamentale  di  causa  (sia  pure  per  ragioni 
d'ordine),  T intervento  ed  il  parere  motivato  del  Ministero 
Pubblico  appaiono  sempre  più  indicati,  anzi  reclamali  dalla 
legge  —  in  quanto  riesce  ora  impossibile  di  misurare  tutte 
le  conseguenze  di  una  simile  annullazione; 

Visio  che  pel  §  1  del  più  volle  citato  art.  47  legge  1883, 
r  intervento  del  Ministero  Pubblico  dovendo  avvenire  prima 
delle  conclusioni  delle  parti,  ne  deriva  che  il  difetto  di  tale 
intervento  viene  a  colpire  di  nullità  in  ordine,  oltreché  il  de- 
creto appellalo,  anche  le  prefate  conclusioni; 

Tisto  pel  sopra  esposto,  non  potersi  più  questo  Tribunale 
occupare  del  secondo  punto  di  questione; 

Visto,  quanto  alle  spese,  che  il  mancato  intervento  del 
Ministero  Pubblico  fu  Teffelto  di  una  svista  egualmeale  im- 
putabile ad  ambedue  le  parti,  che  vi  avrebbero  dovuto  richia- 
mare Pallenzione  del  giusdicente 


Sentenze  penali  —  Appellabilità. 

Con  sua  decisione  deiril  settembre  corrente,  il  Tribunale 
di  Appello,  giudicando  in  un  processo  contro  Corti  Fedele  per 
titolo  di  bancarotta,  ha,  con  voti  tre  contro  due,  dichiarato 
che  anche  le  sentenze  contumaciaU  dei  tribunali  di  1*  istanza 
in  materia   penale  si  devono  ritenere  appellate  d' ufficio,  e 

auindi  il  Tribunale  di  Appello  può  pronunciare  nuovo  giu- 
izio  contumaciale  riformando  quello  del  1^*  giudice. 
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NOTIZIE 


Società  iti  Giaristi  :  Alla  riunione  della  Società  dei  giurìsli 
svizzeri  a  Sciaffusa,  cbe  ebbe  lao?o  nei  giorni  27  e  28  cor- 
reme,  intervennero  130  membri.  La  cillà  di  Sciaffusa  fece  ai 
giuristi  una  splendida  accoglienza.  Le  discussioni  delle  due 
questioni  messe  allo  studio,  cioè  il  ricorso  di  diritto  pubblico 
secondo  il  diritto  federale  e  i  rapporti  della  responsabilità  civile 
regolala  dagli  articoli  50  e  seguenti  del  codice  federale  delle 
obbligazioni  col  diritto  penale  cantonale  in  ispecie  pei  delitti 
di  stampa,  furono  assai  interessanti  e  di  esse  diremo  in  altro 
numero.  I  redattori  del  Repertorio  rappresentavano  alla  ria- 
nione il  C.°*  Ticino,  cne  sinora  si  tenne  quasi  estraneo  ai  lavori 
di  quella  associazione  tanto  benemerita  per  lo  sviluppo  e  studio 
del  diritto  federale.  Con  entusiasmo  fu  dalla  Società  accolta  la 
proposta  di  tenere  la  sua  ventesimasesta  assemblea  annuale 
a  Bellinzona.  Presidente  della  Società  pel  prossimo  triennio  fo 
nominato  il  signor  professore  Zeerleder  di  Berna;  a  membri 
del  Comitato  eletti  i  signori  d.'  Speiser  di  Basilea,  giudici 
federali  Roguin  e  Morel  a  Losanna,  d.'  Weibel  di  Lucerna, 
professore  A.  Martin  di  Ginevra  e  giudice  Ztircher  di  Zurigo. 

Commissione  penitenziaria:  Sabato,  25  del  corrente  set- 
tembre, si  riunì  a  Berna  la  Commissione  penitenziaria  inter- 
nazionale, della  quale  fanno  parte  i  signori  Galklne-Wraskoi, 
direttore  generale  delle  prigioni  russe,  per  la  Russia,  come  Pre- 
sidente; d.'  Goos,  perla  Danimarca;  Herbetle, per  la  Francia; 
dott.  Laszlò,  per  T Ungheria;  dott.  E.  von  Jagemann,  per  il 
Granducato  di  Baden;  professore  von  Holzendorff,  per  la  Ba- 
viera; dott.  Guillaume,  per  la  Svizzera,  ai  quali  si  aggiunse 
il  commendatore  Beltrami -Scalia,  presidente  del  congresso 
penitenziario  tenutosi  in  Roma. 

Scopo  della  riunione  della  Commissione  si  era  di  prepa- 
rare il  futuro  congrosso  internazionale  che  avrà  luogo  a  San 
Pietroborgo  nel  1890,  centenario  della  morte  del  filantropo 
Howard  decesso  in  Russia.  La  Commissione  doveva  scegliere 
le  questioni  che  vi  saranno  discusse,  risolvere  se  una  espo- 
sizione avrà  luogo  contemporaneamente  col  congresso,  e  fis- 
sare inoltre  V  interpretazione  di  alcuni  passi  del  regolamento 
che  diedero  luogo  ad  errori. 
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DEL  CO!!iSIGLIO  FEDERàLE  ALL'ASSEMBLEA  FEDERALE 

ACCOMPAONAKTB 
IL  PROGETTO  D*  UNA  LBGGE  FEDERALE 

sull'ESECUZIONE  e  sul  FALLIMENTO 

(  Del  6  aprile  1886  ). 


(CoDtinaazione  v.  d.  precedente). 


C.  Dilucidazione  di  alcune  disposizioni  del  progetto. 


Aotorità  e  ftmzionarì  preposti  all'esecuzione  ed  ai  fallimenti. 

É  assioma  generalmente  ammesso  che  la  miglior 
legislazione  non  reca  i  frutti  che  si  sarebbe  in  diritto 
di  a&pettame,  se  i  funzionari  incaricati  di  applicarla 

0  non  fanno  il  loro  dovere  o  lo  fanno  in  modo  incompleto. 

Alcuni  Cantoni  hanno  modificato  le  basi  della  loro 
legislazione  per  il  motivo  che  sotto  il  reggime  anteriore 

1  funzionari  preposti  air  esecuzione  non  aveano  adem- 
pito al  loro  dovere.  Or  bene,  in  questi  stessi  Cantoni 
autorevoli  voci  affermano  oggidì  che  il  nuovo  sistema 

Repertorio  1886  50 
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non  apportò  miglioramento  di  sorta.  (Vedansi  a  questo 
riguardo:  l'opuscolo  del  signor  Jost  Wéber,  già  deputato 
agli  Stati,  di  Lucerna,  intitolato:  «Lucerna  ed  il  suo 
sistema  di  esecuzione  per  via  di  fallimento»,  e  stam- 
pato a  Lucerna,  coi  tipi  di  L  L.  Bucher,  nel  1882;  la 
dissertazione  del  signor  D/»*  L  L.  Weiòely  di  Lucerna, 
apparsa  nella  Zeitschrift  fur  schweiz.  Recht  del  1883 
e  infine  la  già  mentovata  memoria,  giugno  1883,  della 
società  dei  Notavi  argotieH), 

Dal  1874  in  poi  la  quistione  dell'ordinamento  dei 
funzionar!  preposti  all'esecuzione  formò  l'oggetto  di 
vivissime  dispute,  e  i  precedenti  disegni,  come  anche 
le  osservazioni  critiche  delle  autorità  cantonali,  di  cui 
fu  cenno  nello  storiato  del  presente  messaggio,  fanno 
chiara  prova  della  grande  disparità  di  vedute  e  di  de- 
sideri che  regna  in  questo  campo. 

Noi  abbiamo  creduto  di  dovere  tener  conto  dello 
stato  di  fatto  esistente  nei  singoli  Cantoni  per  ciò  che 
riguarda  sia  la  suddivisione  del  territorio  in  circondari 
di  procedura  esecutiva,  sia  la  designazione  dei  funzio- 
nari incaricati  di  questa  bisogna  e  delle  autorità  can- 
tonali preposte  agli  stessi.  Ed  anche  rispetto  al  modo 
di  retribuzione  di  questi  funzionari  converrà,  secondo 
noi,  lasciar  ampia  libertà  ai  Cantoni. 

Non  nascondiamo  tuttavia  che  avremmo  desiderato 
vedere  la  procedura  esecutiva  in  genere  affidata  per 
la  direzione,  la  vigilanza  ed  il  controllo  a  funzionari 
ed  autorità  aventi  cognizioni  legali  e  appartenenti  al- 
l'ordine giudiziario.  Né  può  cader  dubbio  che  giusta 
l'articolo  64  della  costituzione  federale,  la  Confedera- 
zione potrebbe,  in  questa  materia,  andare  molto  più  in 
là  che  non  vada  il  nostro  progetto. 

Noi  ascolteremo  quindi  volentieri  e  vagheremo  at- 
tentamente le  critiche  e  gli  emendamenti  che  fossero 
per  sorgere  in  questo  senso  e  non  sentiamo,  ad  ogni 
modo,  nessun  bisogno  di  comporre  una  oratio  prò  domo 
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a  sostegno  dell'articolo  3  del  progetto,  che  istituisce 
il  Consiglio  federale  in  autorità  suprema  di  vigilanza. 
Sul  terreno  di  questa  quistione  d'ordinamento  il  nostro 
disegno,  del  resto,  si  è  limitato  a  copiare  le  decisioni 
della  maggioranza  commissionale  del  1881/82,  non  es- 
sendoci per  ora  nessun  motivo  di  deviarne.  Se  la  pub- 
blica opinione,  se  Voi  stessi  approderete  ad  altre  con- 
clusioni, e  noi  ci  faremo  ad  esaminarle  senza  nessun 
preconcetto. 

Dobbiamo  invece  riservare  assolutamente  al  Con- 
siglio federale  l'approvazione  delle  leggi  e  dei  regola- 
menti cantonali  su  l'organizzazione  delle  autorità  e 
dei  funzionari  preposti  all'esecuzione  ed  ai  fallimenti 
e  la  responsabilità  del  relativo  personale.  Questa  riserva 
è  indispensabile  per  la  ragione  che  il  progetto  regola 
a  grandi  linee  soltanto  l'istituzione  degli  oflBLcl  per 
l'esecuzione  e  i  fallimenti  e  la  posizione  del  relativo 
personale  dal  punto  di  vista  individuale,  amministrativo 
e  di  diritto  civile,  e  rende  inoltre  i  Cantoni  sussidiaria- 
mente responsabili  —  dopo  il  funzionario  ed  i  suoi 
fidejussorl  —  per  ogni  danno  cagionato  dal  personale 
dell'officio. 

Havvi  un  punto  sul  quale  il  progetto  non  rispar- 
mia lo  stato  di  cose  consacrato  dalla  tradizione,  ed  è 
dove  statuisce  esplicitamente  che  1^  officiale  escussore 
ed  il  suo  supplente  saranno  nominati  dalla  superiore 
autorità  cantonale  legislativa,  amministrativa  o  giudi- 
ziaria. D'accordo  colla  Commissione  del  1881/82,  noi 
desideriamo  sottrarre  i  funzionari  preposti  all'esecuzione 
ed  ai  fallimenti  alle  influenze  di  una  elezione  popolare, 
le  quali  potrebbero  fiicilmente  costituire  un  pericolo  per 
la  loro  imparzialità. 

Anche  sotto  un  altro  aspetto  il  disegno  eserciterà 
un'influenza  sulla  scelta  dei  funzionari  della  procedura 
esecutiva:  questi  saranno  difatti  incaricati  non  solo  delle 
operazioni  preliminari,  ma  eziandio  del  perfezionanotento 
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deir  intera  procedura  e  si  aflSderà  loro,  nel!' esecuzione 
per  pignoramento  sempre,  in  quella  di  fallimento  il 
più  delle  volte,  (salvo  che  i  creditori  non  designino  un 
curatore  speciale)  anche  la  cura  di  liquidare  gli  oggetti 
staggiti  0  la  massa  e  di  ripartirne  il  prodotto.  Ora  il 
titolare  di  siffatte  funzioni  dovrà  necessariamente  pos- 
sedere una  ragguardevole  somma  di  cognizioni  nel 
campo  del  diritto  civile  ed  amministrativo,  se  pure  vuol 
essere  in  grado  di  disimpegnare  il  compito  che  gì' in- 
combe. 

II. 

Del  concordato. 

Sulle  orme  della  legge  ginevrina  7  luglio  1877  «  sur 
les  concordats  à  l'amiable»,  sostituita  da  quella  del 
2  ottobre  1880  «sur  les  sursis  concordataires »,  e  con- 
sultando anche  la  legge  belga  del  20  giugno  1883 
«  sur  le  concordat  préventif  de  la  faillite  »,  noi  abbiam 
cercato  d'introdurre  nella  legge  una  istituzione  che 
porta  in  tedesco  ed  in  francese  la  stessa  denominazione 
di  «  concordato  »  e  che,  sotto  questa  forma,  si  appalesa 
come  un'innovazione  legislativa. 

A  differenza  delle  legislazioni  francese  e  tedesca  e 
di  quelle  modellate  sul  medesimo  tipo,  nelle  quali  il 
concordato  (Zwangsvergleich,  Zwangserlass,  Nachlass- 
vertrag,  Accord)  non  è  se  non  un  mezzo  di  far  cessare 
un  fallimento  dichiarato,  le  leggi  ginevrina  e  belga 
si  son  proposte  lo  scopo  di  evitare  il  fallimento,  con- 
cedendo giudizialmente  al  debitore  delle  moratorie, 
durante  le  quali  egli  possa  conseguire  dalla  maggio- 
ranza legale  dei  creditori  un  concordato  e  dal  tribunale 
competente  la  sua  omologazione. 

A  Ginevra,  come  nel  Belgio  e  nel  Cantone  di  Neu- 
chàtel,  dove  una  legge  del  20  novembre  1885  —  che 
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accorda  pure  delle  moratorie  concordatarie  —  entrò  di 
fresco  ii\  vigore,  il  legislatore  si  lasciò  guidare  dall'idea 
che  r  introduzione  di  un  mezzo  legale  destinato  a  pre- 
venire il  fallimento  è  conforme  all'interesse  tanto  del 
creditore  quanto  del  debitore  onesto  e  leale,  ma  pecu- 
niariamente imbarazzato. 

La  legislazione  inglese  prevede  anch'essa  uno  stadio 
che  precede  l'apertura  propriamente  detta  del  fallimento, 
il  quale  stadio  destinato  precipuamente  a  far  luogo  alle 
trattative  di  accomodamento  ed  a  regolare  il  modo 
della  liquidazione,  salvo  le  misure  conservative  della 
sostanza  del  debitore,  ed  ha  esplicitamente  per  iscopo 
di  prevenire  il  fallimento  collo  spianare  la  via  ad  un 
componimento  fra  il  creditore  e  il  debitore  onesto. 

Tale  è  pure  l'obbiettivo  che  si  prefigge  un  disegno 
di  legge  sui  «concordati  bonali  o  liquidazioni  volon- 
tarie», attualmente  sul  tappeto  alla  Camera  francese. 

La  legge  belga  dispone,  in  argomento,  al  3**  lemma 
dell'articolo  2;  «L'omologazione  (del  concordato]  non 
sarà  consentita  se  non  a  favore  del  debitore  disgraziato 
e  di  buona  fede  ».  Anche  a  Ginevra,  nei  rapporti  della 
Commissione  e  nelle  discussioni  in  Gran  Consiglio  del 
187Te  del  1880  si  insistette  precipuamente  sui  riguardi 
dovuti  al  commerciante  onesto  che  i  rovesci  di  fortuna 
hanno  posto  in  critiche  condizioni  ed  a  cui  la  legge 
deve  permettere  di  accomodarsi  co'  suoi  creditori  senza 
subire  il  disonore  della  «dichiarazione  di  fallimento». 
Non  si  dimenticò  tuttavia  di  far  osservare  che,  una 
volta  aperto  il  fallimento,  la  conclusione  di  un  concor- 
dato diventa  assai  più  difficile  e  che,  anche  quando 
l'ottiene,  il  debitore  incontra  assai  maggior  fatica  ad 
eseguirlo  ed  a  continuare  la  sua  azienda  che  se  il  fal- 
limento non  fosse  stato  dichiarato.  L'apertura  del  falli- 
mento ingenera  difatti  una  pregiudicevole  perturbazione 
nell'esercizio  del  commercio,  deprezza  l'attivo  e  toglie 
al  negoziante,  nel  maggior  numero  dei  casi,  il  coraggio 
di  cui  avrebbe  gran  bisogno  per  continuare  la  lotta. 
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A  questo  proposito  noi  abbiamo  consultato  con  in- 
teresse un  rapporto  16  ottobre  1885  del  sig'nor  consigliere 
di  Slato  A.  Dunant  da  Ginevra,  capo  di  quel  diparti- 
mento di  giustizia  e  polizia,  che  contiene  dei  dati  sta- 
tistici sugli  effetti  della  legge  del  1880  durante  il  qua- 
driennio 1881-84.  Risulta  da  questi  dati  fV.  la  relativa 
tabella  annessa  al  presente  messaggio)  che  il  numero 
delle  moratorie  concesse  ha  diminuito.  Questo  fatto  però, 
—  scrive  il  signor  consigliere  di  Stato  Dunant  —,  è 
dovuto  esclusivamente  a  ciò  che  il  tribunale  di  com- 
mercio si  mostra  assai  severo  neir  ammettere  le  relative 
domande,  perchè  porta  opinione  che  i  benefici  della 
legge  del  1880  devono  essere  riservati  ai  soli  negozianti 
assolutamente  onesti.  Prescindendo  da  alcune  apprez- 
ziazioni  personali  ed  isolate,  che  sono  spesse  contrad- 
ditorie, la  legge  in  discorso,  aggiunge  il  signor  Dunaut, 
è  generalmente  considerata  come  utile  e  feconda  di 
buoni  effetti. 

Il  progetto  assicura  a  qualsiasi  debitore,  —  sia  poi 
soggetto  alla  procedura  di  fallimento  od  a  quella  di 
pignoramento  —  la  possibilità  di  ottenere  in  ogni  tempo 
una  moratoria  e  d'impiegare  il  termine  consentitogli, 
il  quale  non  può  eccedere  i  6  mesi,  a  negoziare  un 
concordato  coir  assistenza  e  sotto  la  vigilanza  di  un 
commissario  ad  hoc.  Il  debitore  caduto  in  fallimento 
non  può  presentare  proposta  di  concordato  se  non  alla 
prima  assemblea  dei  creditori  che  segue  la  risposta-  ai 
peti  tori. 

Dobbiamo  rinunciare  alla  disamina  dei  particolari 
del  progetto  in  tema  di  concordato.  La  discussione  farà 
certamente  scuoprire  in  vail  punti  lacune  e  difetti  che 
converrà  colmare  o  correggere.  L'idea  fondamentale 
dell'istituzione  ci  sembra  però  giusta,  perchè  intesa  a 
far  sì  che  il  cittadino  imbarazzato,  ma  onesto,  possa  go- 
dere del  beneficio  del  concordato  senza  essere  costretto 
di  subire  previamente  l'oppignorazione  o  il  fallimento. 
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III. 
D  dir  azione  rìvocatoria. 

n  codice  federale  delle  obblig'azioni  contiene  al  suo 
articolo  889  una  disposizione  transitoria  che  suona: 
«fino  alla  promulgazione  d'una  legge  federale  sull'ese- 
cuzione per  debiti  e  sui  fallimenti,  il  diritto  d'impu- 
gnare gli  atti,  che  il  debitore  abbia  fatti  con  l'intento 
di  frodare  i  propri  creditori,  è  regolato  dal  diritto  can- 
tonale ».  Ma  per  impedire  che  si  avesse  a  ritenere  la 
compensazione  dei  crediti,  esercitata  in  confronto  di 
un  debitore  caduto  in  fallimento,  come  una  istituzione 
di  esclusiva  pertinenza  del  rito  concorsuale  e  regolata 
quindi  dal  diritto  cantonale  fino  all'entrata  in  vigore 
della  ripetuta  legge  federale  sull'esecuzione  per  debiti 
e  sui  fallimenti,  il  legislatore  inscrisse  nel  titolo  terzo 
del  codice  gli  articoli  136  e  137.  Quest'ultimo  tratta 
dei  casi  in  cui  i  creditori  di  un  debitore  caduto  in 
fallimento  possono,  in  virtù  dell'azione  Pauliana  desunta 
dal  diritto  romano,  impugnare  la  compensazione  tentata 
in  pregiudizio  della  massa. 

Da  queste  in  fuori,  il  codice  delle  obbligazioni  non 
contiene  nessuna  disposizione  circa  il  diritto  d'impu- 
gnare gli  atti  fatti  da  un  debitore  in  pregiudizio  dei 
suoi  creditori,  e  si  è  specialmente  rinunciato  a  statuire 
checchessia  circa  l'azione  rivocatoria  diretta  contro  gli 
atti  di  un  debitore  all'infuori  del  fallimento.  Si  è  invece 
riservata  tutta  questa  materia  alla  legge  federale  sul- 
l'esecuzione per  debiti  e  sui  fallimenti,  ritenendosi  non 
essere  possibile  di  provare,  senza  previa  procedura 
esecutiva,  il  danno  cagionato  dall'  atto  impugnabile  e 
non  potersi  intentare  utilmente  un'azione  rivocatoria 
se  non  dal  creditore  che  abbia  esperito  indarno  l'ese- 
cuzione. 
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Si  fu  per  tenerci  in  questa  corrente  d'idee  che  nel 
nostro  progetto  abbiamo  organizzato  l'azione  rivoca- 
toria  in  guisa  che  possa  essere  promossa  tanto  dal 
creditore  che  abbia  praticato  un  pignoramento  infrut- 
tuoso, quanto  da  quello  che  sia  rimasto  perdente  in 
un  fallimento,  come  anche,  va  senza  dirlo,  dal  curatore 
della  massa  in  fallimento. 

Quanto  al  fondamento  giuridico  dell'azione  rivoca* 
toria,  il  progetto  si  parte  dal  concetto  generalmente 
ammesso,  consistere  il  medesimo  nella  intenzione  dolosa 
del  debitore  e  nella  connivenza  da  parte  dell'altro  con- 
traente (articolo  42). 

É  questo  il  caso  per  così  dire  normale  dell'azione 
rivocatoria,  ma  ve  ne  sono  altri  nei  quali  la  frode  del 
debitore,  ovvero  la  sua  illecita  intenzione  di  avvantag- 
giare certi  creditori,  senza  essere  stabilita  in  modo 
apodittico,  risulta  però  implicitamente  dai  fatti,  vale 
a  dire  dalla  natura  stessa  dell'atto  compiuto  dal  debi- 
tore, dalle  circostanze  che  l'hanno  accompagnato  e  dal 
fatto  che  fra  il  compimento  dell'atto  ed  il  momento 
in  cui  l'insolvenza  del  debitore  fu  constatata  offloial- 
mente  non  è  trascorso  che  il  breve  termine  di  un  anno. 
In  questi  casi  basterà  fornire  la  prova  che  all'epoca 
dell'atto  incriminato  il  debitore  era  già  oberato,  e  la 
connivenza  alla  firode  del  debitore  si  presumerà  di 
diritto,  amenochè  non  venga  dimostrato  ohe  l'altro 
contraente  ignorava  la  situazione  del  debitore  (art  43). 

La  regola  è  ancora  più  severa  allorché  gli  atti  ille- 
citi di  cui  si  tratta,  a  vantaggio  di  un  creditore,  siano 
stati  fatti  entro  i  due  mesi  che  precedettero  la  consta- 
tazione officiale  dell'insolvibilità  del  debitore.  Qui  il 
principio  dell'eguaglianza  fra  i  creditori  prevale  in  modo 
assoluto:  non  solo  non  si  esige  la  prova  dell'intenzione 
dolosa  del  debitore,  ma  si  esclude  persino  la  prova  del 
contrario  (articolo  44). 

Un  terzo  fattore  giustificativo  dell'azione  rivocatoria^ 
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oltre  a  quelli  della  frode  del  convenuto  e  della  violata 
eguaglianza  dei  creditori,  è  F  arricchimento  di  esso 
convenuto;  ond'è  che  le  donazioni  e  disposizioni  a 
titolo  gratuito,  verbigratia  le  rinuncio  a  diritti  o  pre- 
tese, i  ripudi  d'eredità,  e  persino  gli  atti  bilaterali  che 
hffnno  recato  manifesto  pregiudizio  al  creditore,  possono 
essere  annullati  qualunque  sia  l'epoca  a  cui  risalgano. 
Il  donatario  di  buona  fede  è  però  tenuto  a  restituire 
solo  ciò  di  cui  si  è  arricchito  ed  ove  la  donazione  ri- 
salga a  piti  di  un  anno  prima  della  constatazione  offi- 
ciale deir  insolvibilità  del  debitore,  non  potrà  essere 
annullata,  se  non  quando  sia  fornita  la  prova  che  al 
momento  in  cui  fu  fatta  il  debitore  era  oberato  e 
conosceva  la  sua  situazione  (articolo  45  e  46). 

L'azione  rivocatoria  è  diretta  personalmente  contro 
coloro  che  hanno  concluso  col  debitore  un  atto  impu- 
gnabile, o  contro  i  loro  eredi,  ma  può  spiegare  ì  suoi 
effetti  anche  verso  i  terzi  che  si  fossero  resi  cessionari 
in  mala  fede  dei  diritti  di  colui  che  ha  contrattato  col 
debitore  (articolo  47). 

Il  nostro  disegno  apre  all'azione  rivocatoria  un  campo 
notevolmente  più  largo  di  quello  consentitole  dai  pro- 
getti del  1874  (articoli  95  a  98)  e  1875  (articoli  129  a 
132).  Ed  anche  in  confronto  dei  diritti  francese  e  tedesco 
le  sue  disposizioni  possono  considerarsi  come  severe. 
Chiunque  abbia  un  po'  di  pratica  nella  vita  giuridica 
ammetterà  tuttavia  che  non  si  può  far  argine  ai  ma- 
neggi fraudolenti,  se  non  coli' affilare  meglio  che  sia 
possibile  le  armi  fornita  dalla  legge.  Se  da  una  parte 
noi  offriamo,  col  concordato,  al  debitore  di  buona  fede 
il  mezzo  di  tenersi  in  piedi  nonostante  i  debiti  che 
gli  fanno  ressa  d'intorno,  giustizia  vuole  però,  d'altra 
parte,  che  il  creditore  sia  efficacemente  protetto  contro 
i  pregiudizi  ond'ò  minacciato  nei  suoi  diritti  da  un 
debitore  di  mala  fede. 
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IV. 
Della  procedura  d' esecnzione. 

Poiché  non  è  nostro  compito  di  giustificare  il  pro- 
getto in  tutti  i  suoi  particolari,  né  di  schiarirlo  a  mezzo 
di  un  commentario,  dobbiamo  —  anche  in  quanto  ris- 
guarda  la  procedura  d'esecuzione  —  limitarci  a  segna- 
lare taluno  fra  i  punti  principali. 

In  tesi  generale  noi  possiamo  riferirci  alle  conside- 
razioni che  abbiamo  già  messe  innanzi  per  giustificare 
le  basi  del  progetto.  Le  singole  disposizioni  non  si 
allontanano  dalle  grandi  linee  direttive  del  nostro  piano. 

Il  progetto  assegna  a  suo  luogo  tanto  alla  procedura 
di  pignoramento  quanto  a  quella  di  fallimento  il  rispetr 
tivo  campo  d'azione,  motivo  per  cui  potè  comodamente 
lasciar  da  banda  tutte  le  disposizioni  che  nei  precedenti 
disegni  aveano  solo  per  iscopo  di  mitigare  gli  incon- 
venienti prodotti  dall'ammissione  di  un  sistema  esclu- 
sivo. Noveriamo,  fra  altre,  in  questa  categoria,  la  facoltà 
concessa  al  debitore  dal  progetto  del  1874  di  prevenire 
la  domanda  di  fallimento  col  fornire  delle  garanzie  reali: 
parimente  il  privilegio  del  primo  pignorante  tanto  caro 
nella  Svizzera  orientale  e  che  difficilmente  si  potrebbe 
giustificare  con  argomenti  prettamente  giuridici.  Questo 
privilegio  ha  generalmente  per  eflTetto  di  provocare 
una  vera  gara  fra  i  creditori  che  si  disputano  la  miglior 
garanzia  del  debitore,  ma  impedisce  al  tempo  stesso 
questa  rivalità  di  degenerare  in  una  «  caccia  all'uomo  », 
perché  il  creditore  che  pel  primo  ha  raggiunto  lo  scopo 
si  sente  guarentito  anche  in  caso  di  fallimento,  mentre 
quelli  che  sono  arrivati  troppo  tardi  si  guarderanno 
bene  dal  provocare  un  fallimento  che  per  loro  non 
avrebbe  più  effetto  di  sorta.  Si  può,  finalmente  collocare 
in  questa  categoria  anche  la  procedura  d'intervento 
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neiroppignorazione,  proposta  nel  progetto  di  minoranza 
del  1875,  che  equivale  ad  un  fallimento  circoscritto  agli 
oggetti  pignorati,  e  tende  a  salvoguardare  T egua- 
glianza dei  creditori  nel  fallimento,  senza  imporre  al 
debitore  il  fallimento  fonnale  e  generale. 

È  intenzione  del  progetto  di  permettere  al  creditore 
di  praticare  l'esecuzione,  senza  aver  ricorso  ad  un 
mandatario,  anche  fuori  del  suo  domicilio,  del  suo  cir- 
condario 0  del  suo  Cantone  ;  di  qui  la  disposizione  (arti- 
colo 53)  che  il  creditore  non  può  venire  astretto  a  for- 
nire cauzione  qualsiasi,  ma  deve  anticipare  le  spese  di 
tutte  le  operazioni  rflle  quali  l'officio  deve  dar  corso 
senza  nuova  richiesta.  Il  progetto  fa  inoltre  obbligo 
all'officiale  di  accettare  ogni  pagamento  fatto  dal  debi- 
tore e  di  consegnarlo  al  creditore  o  di  rimetterlo  per 
conto  degli  aventi  diritto  alla  cassa  dei  depositi  (arti- 
coli 10  e  11). 

Tuttavia,  siccome  la  mediazione  di  terze  persone 
potrebbe  ancora  essere  utile  in  un  gran  numero  di  casi, 
il  progetto  riserva,  nell'articolo  282,  ai  Cantoni  il  diritto 
di  emanare  disposizioni  organiche  circa  r esercizio  della 
professione  degli  agenti  d'affari  che  rappresentano  le 
parti  negli  atti  della  procedura  esecutiva,  le  quali  val- 
gano a  proteggere  il  pubblico  contro  i  pericoli  e  contro 
le  pretese  esagerate,  mentre  il  debitore  è  già  garantito 
dalla  legge  contro  qualsiasi  tentativo  di  sfruttamento 
per  la  ragione  che  gli  onorar!  di  detti  agenti  d' afiari 
non  possono  mettersi  a  di  lui  carico. 

Un  regolamento  da  emanarsi  dal  Consiglio  federale 
fisserà  la  tariffa  per  le  spese  d' esecuzione  che  il  credi- 
tore deve  anticipare  e  che  sono  a  carico  del  debitore. 

Il  Consiglio  federale  emanerà  inoltre,  per  la  via 
d'un  regolamento  esecutivo,  una  serie  di  disposizioni 
di  dettaglio,  ad  esempio  per  ciò  che  risguarda  i  registri 
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che  devono  tenere  gli  officiali  escussori  (articolo  8)^ 
l'impiegt)  della  posta  per  le  comunicazioni  e  intimazìooi 
relative  all'esecuzione  (articoli  9,  66  e  67)  eco. 

Le  prescrizioni  &\iì/6ro  e  sulla  competenza  (articoli  5& 
e  seguenti)  si  adattano  esattamente  al  diritto  federale 
vigente  ed  alla  pratica  fin  qui  seguita  dalle  autorità 
federali  in  questa  regione  del  diritto  pubblico.  Facciamo 
segnatamente  rimarcare  che  per  Tatto  immediatamente 
anteriore  al  fallimento  (comminatoria  di  fallimento)^ 
come  pure  per  la  stessa  apertura  del  fallimento,  il  fòro 
è  determinato  esclusivamente  dal  domicilio  ordinario 
del  debitore,  vale  a  dire  dalla  sua  sede  principale  nella 
Svizzera  (articolo  59  della  costituzione  federale  e  con- 
cordati 15  giugno  1804/7  luglio  1810,  confermati  1*8 
luglio  1818). 

Ogni  domanda  di  esecuzione  deve  enunciare  una 
determinata  somma  in  valore  legale  svizzero,  del  pari 
che  il  titolo  di  credito  o,  in  difetto  di  un  titolo,  la 
causa  deir  obbligazione.  Su  questo  punto  ci  sarà  lecito 
sperare  che ,  informato  com'  è  il  progetto  al  diritto 
nazionale  primitivo,  non  incontrerà  da  nessuna  parte 
opposizione  di  sorta.  Creare  in  tema  d'esecuzione  una 
distinzione  fra  «procedure  dMnstruction  »  et  procedure 
d'exécution»,  e  permettere  la  procedura  esecutiva  sol- 
tanto in  base  ad  un  «  tìtre  exécutoire  »,  equivarrebbe  a 
voler  riabilitare  in  casa  nostra  una  teoria  assolutamente 
obsoleta  del  diritto  francese. 

Il  monitorio  assegna  al  debitore,  nella  procedura 
ordinaria,  un  termine  di  venti  giorni;  pei  crediti  prove- 
nienti da  pigioni  o  affitti  ne  fissa,  a  tenore  dei  pre- 
scritti del  codice  delle  obbligazioni  (articoli  287  e  312), 
uno  di  trenta,  sessanta  o  sei  giorni;  e  finalmente,  nella 
procedura  sommaria  di  fallimento  fondata  su  cambiale 
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s  chèque,  uno  di  tre  soltanto  (articoli  75,  175  e  191 
del  progetto). 

Entro  il  lasso  di  un  anno  dalla  scadenza  del  ter- 
mine di  venti  giorni  il  creditore  può  chiedere  che  si 
proceda  al  pignùramento  o,  se  si  tratti  di  crediti  assi- 
curati con  garanzie  reali,  alla  realizzadone  di  queste 
ffaranzie^  ed  entro  il  termine  di  un  anno  dalla  intima- 
zione del  monitorio  P  apertura  del  fallimento  nella  pro- 
cedura ordinaria.  Quest'ultima  domanda  deve  però, 
spirato  che  sia  il  termine  al  pagamento,  essere  preceduta 
dalla  comminatoria  di  fallimento,  con  fissazione  di  un 
fatale  di  venti  giorni  per  la  presentazione  dei  motivi 
d'opposizione.  Nella  procedura  sommaria  che  tende  al 
fallimento  in  virtù  di  una  cambiale  o  d'uno  chèque 
la  formalità  della  comminatoria  di  fallimento  è  soppressa 
e  si  può  domandare  l'apertura  del  fallimento  subito 
dopo  la  scadenza  del  termine  dei  tre  giorni,  purché  si 
tratti  di  credito  non  contestato.  In  tema  di  pigioni  e 
d'affitti,  l'espulsione  immediata  dell'inquilino  o  affit- 
tuario ha  luogo  dopo  spirato  il  termine  legale  (arti- 
coli 287  e  312  del  codice  delle  obbligazioni),  a  richiesta 
del  creditore  non  pagato  e  sotto  l'osservanza  delle 
altre  misure  regolari  d'esecuzione  (articoli  95, 125, 162, 
163,  175,  180  e  191  del  progetto). 

I  termini  d'esecuzione  sono,  di  fronte  a  quelli  della 
maggior  parte  delle  legislazioni  cantonali,  piuttosto 
brevi;  più  brevi  anzi  di  quelli  previsti  dai  progetti  del 
1874  e  del  1875.  Le  leggi  cantonali  fanno  prova  gene- 
ralmente, sotto  questo  rapporto,  di  un'indulgenza  più 
nociva  che  benefica.  Il  non  poter  procedere  all'esecu- 
zione effettiva  se  non  12  settimane  dopo  iniziata  la 
procedura,  come  a  Lucerna,  o  dopo  120  giorni,  come 
a  Basilea-Campagna,  equivale,  giusta  l'assennato  ri- 
marco del  signor  Heusler  («  Motivi  »,  pag.  73),  a  pre- 
miare legalmente  la  negligenza  del  debitore.  La  legge 
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può  bensì  permettere  al  creditore  di  accordare  respiri 
piuttosto  lunghi  al  debitore  onesto  che  si  trova  nel- 
l'imbarazzo, essa  deve  anzi,  in  certe  circostanze,  co- 
stringerlo a  consentire  termini  e  facilitazioni  di  paga- 
mento al  debitore  di  buona  fede  che  lotta  contro  le 
difficoltà  finanziarie,  —  ma  la  legge  invece  non  può 
né  deve  condannarlo  a  starsene  per  mesi  e  mesi  colle 
mani  alla  cintola,  per  vedersi  poi  definitivamente  dan- 
neggiato e  spogliato  a  vantaggio,  fors' anche  passag- 
giero  o  momentaneo  soltanto,  del  debitore  indiflferente 
e  disonesto. 

Lo  stesso  pensiero  ci  ha  guidati  eziandio  nella  fis- 
sazione dei  termini  per  la  realizzazione  di  beni  mobili 
ed  immobili,  non  soltanto  nella  procedura  per  via  di 
pignoramento,  dove  segnatamente  le  condizioni  econo- 
miche dei  debitori  esigono  particolari  riguardi,  ma 
anche  in  quella  di  fallimento  (articoli  130  a  132,  141, 
254,  255  e  274  del  progetto).  L'espropriazione,  massime 
quando  si  tratti  d' immobili,  non  deve  colpire  il  debitore 
con  inutile  rigore,  tenendo  dietro  troppo  davvicino  al 
pignoramento,  o  —  dove  si  tratti  di  garanzie  reali  — 
all'istanza  di  realizzazione.  I  termini  legali  ordinari 
possono  inoltre  essere  considerevolmente  prolungati, 
quando  le  parti  siano  d'accordo,  e  cioè  fino  ad  otto 
mesi  pei  beni  mobili  e  fino  a  due  anni  al  più  per 
gl'immobili.  Si  apre  quindi  un  campo  assai  vasto  alle 
trattative  del  debitore  coi  creditori  o  dei  creditori 
fra  loro. 

La  redlizzazioTie  dei  beni  pignorati,  o  dati  in  garanzia, 
0  decaduti  alla  massa  del  fallimento,  fu  sempre  cosa 
assai  difficile  pel  legislatore  federale.  Non  crediamo 
che  i  prescritti  relativi  alla  realizzazione  dei  beni  mo- 
bili siano  per  incontrare  seria  opposizione,  come  quelli 
che  furono  desunti,  nell'essenziale,  dai  progetti  anteriori, 
ma  prevediamo  invece  che  il  nostro  disegno  solleverà 
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vive  obbiezioni  riguardo  àlV  esecudone  per  crediti  ipo- 
tecari ed  alla  realizzatone  di  ieni  immobili.  Basti  ri- 
cordarsi a  questo  proposito  della  opposizione  fatta 
dall' Unterv'aldo  al  progetto  del  1874,  opposizione  che 
giungeva  persino  a  contestare  alla  Confederazione,  in 
base  all'articolo  64  della  costituzione  federale,  il  diritto 
d'influire  sulla  legislazione  ipotecaria  cantonale  con  una 
legge  federale  sull'esecuzione  per  debiti  e  sui  fallimenti. 
Speriamo  tuttavia  che  una  simile  opposizione  non  si 
riprodurrà  più  al  giorno  d'oggi,  tanto  più  che  d'allora 
in  poi  lo  stesso  cantone  d'Obwalden,  nella  sua  legge 
sui  fallimenti  del  29  aprile  1883,  ha  previsto  il  caso 
della  vendita  ai  pubblici  incanti  dei  beni  immobili 
appartenenti  ad  una  massa  in  fallimento  e  permesso 
che  simile  vendita  avvenga  prima  ed  anche  durante 
il  corso  del  così  detto  Wiirfterfahren, 

Il  sig.  Heusler  aveva  già  chiaramente  intravveduto, 
a  suo  tempo,  le  difficoltà  che  ostacolavano  l'unificazione 
del  diritto  su  questo  terreno,  ma  con  pari  sagacità  egli 
aveva  anche  messo  a  nudo  le  particolarità  delle  legis- 
lazioni cantonali  ed  era  giunto  —  sulla  scorta  della 
sua  disamina  —  alla  conclusione  che  «sotto  questo 
riguardo  il  diritto  svizzero,  nei  singoli  Cantoni,  si  è 
formato  assai  soventi  sotto  l'impero  dell'arbitrio  e  di 
fortuite  circostanze  »  e  che  «  le  legislazioni  svizzere 
presentano  bensì  la  più  gran'  dovizie  di  varietà,  ma 
bene  spesso  anche  un  manifesto  difetto  di  nesso  lo- 
gico »  («  Motivi  »,  p.  87). 

Prevedendo  le  opposizioni,  la  Commissione  dei  periti 
del  1882  stralciò  tutte  le  disposizioni  di  dettaglio  sulla 
realizzazione  degl'immobili  e  limitossi  su  questo  punto 
ad  alcune  generiche  riserve,  lasciando  tutto  il  resto  al 
diritto  cantonale.  Un  anno  prima  essa  aveva  discipli- 
nato minutamente,  in  conformità  del  progetto  Oberer, 
la  realizzazione  degl'immobili,  compresi  quelli  gravati 
da  ipoteche,  rendite  fondiarie  (Giilten)  ecc. 
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Noi  siamo  ritornati  a  quest'ultima  soluzìooe.  La 
quistione  di  competenza  non  può  essere  dubbia.  Dal 
momento  che  la  Confederazione  fa  uso  dei  poteri  legis- 
lativi che  le  conferisce  T  articolo  64  della  costituzione, 
i  Cantoni  —  a  modo  nostro  di  vedere  —  non  possono 
più  rivendicare  la  competenza  di  regolare  la  procedura 
esecutiva  per  la  realizzazione  d'ipoteche  ed  in  generale 
l'esecuzione  d'immobili  in  via  di  oppignorazione  o  di 
fallimento. 

Prescrivere  la  licitazione  degli  immobili  per  poi 
assoggettarla  alle  disposizioni  del  diritto  cantonale, 
era,  —  secondo  noi  —  una  illogica  mezza-misura.  Come 
procedere,  difatti,  allorché  il  diritto  cantonale  in  tema 
d'immobili  gravati  da  ipoteche,  rendite  fondiarie  ecc. 
conosce  soltanto  il  cosi  detto  Zug  €  o  Wwf'oerfakren  » 
ed  esclude  la  vendita  ai  pubblici  incanti? 

Di  concerto  coi  precedenti  progetti  e  con  la  sposi- 
zione  dei  motivi  del  signor  Heusler,  noi  dobbiamo 
constatare  che  la  dianzi  mentovata  procedura  di  ricu- 
pera 0  riscatto  e  la  vendita  ai  pubblici  incanti  non  costi- 
tuiscono due  soluzioni  diametralmente  opposte.  Facendo 
quindi  causa  comune  col  più  gran  numero  dei  Cantoni, 
proponiamo  la  vendita  pura  e  semplice  ai  pubblici  in- 
canti, senza  complicarla  col  diritto  di  rincarire  (t  Ueber- 
schlag$y>  o  Nachschlagsbefugnisse)  esistente  in  alcuni 
Cantor»i  tedeschi,  né  con  quello  di  ricupera  del  debitore, 
né  con  quello  di  riscatto  da  parte  di  altri  creditori, 
com'è  il  caso  in  alcuni  Cantoni  romandi. 

Noi  non  eccediamo  i  limiti  tracciati  alla  competenza 
della  Confederazione  dalla  costituzione  federale,  riser- 
vando solo  alla  legislazione  cantonale: 

P  quanto  risguarda  la  scadenza  e  la  denuncia 
dei  crediti  ipotecari  (articolo  122); 

2^  ciò  che  concerne  il  modo  di  trattare  le  servitù 
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e  le  rendite  fondiarie  (Gùlten),  nel  senso  che  spetterà 
al  diritto  cantonale  di  determinare  quali  tra  questi 
aggravi  continueranno  a  gravitare  sull'immobile  anche 
dopo  la  vendita  (articolo  147); 

39  la  determinazione  dell'ordine  nel  quale  i  cre- 
ditori ipotecari  devono  essere  classificati  nella  riparti- 
zione del  prodotto  della  liquidazione  (articolo  156); 

4^  la  fissazione  della  misura  nella  quale  gl'inte- 
ressi di  un  credito  garantito  da  ipoteca  partecipino  a 
questa  garanzia  (articolo  156); 

5^  le  disposizioni  relative  al  rimborso  od  alla  tras- 
formazione dei  titoli  di  rendita  fondiaria  (GiUten)^  dopo 
l'espropriazione   forzata  dell'immobile   (articolo   161). 

Gl'interessi  dei  creditori  ipotecar!,  dei  possessori  di 
rendite  fondiarie,  degli  usufruttuarii  ecc.  sono  salvo- 
guardati  dal  progetto  in  sufficiente  misura:  gl'interes- 
sati infatti  devono  per  esso  venir  ricercati  offlcialmente 
nei  pubblici  registri  e  diffidati  pubblicamente  e  perso- 
nalmente di  notificare  alPescussore,  producendo  in  pari 
tempo  i  documenti  giustificativi,  i  diritti  che  vantano 
sull'immobile;  e  i  diritti  stessi  vengono  presi  in  consi- 
derazione anche  in  difetto  di  notificazione  nel  termine 
utile,  ove  risultino  dai  pubblici  registri.  Di  più,  la  de- 
libera al  maggior  oflFerente  non  ha  luogo  al  primo 
incanto,  se  le  offerte  non  raggiungono  e  l'ammontare 
dei  crediti  specialmente  garantiti  dall'immobile,  com- 
presi gl'interessi  e  le  spese,  ed  il  valore  di  stima.  Al 
secondo  incanto  poi,  che  dev'essere  annunciato  me- 
diante apposite  pubblicazioni,  la  delibera  ha  luogo 
soltanto  quando  l'oflPerta  copra  i  crediti  poziori  a  quelli 
del  creditore  esecutante,  vale  a  dire  i  crediti  ipotecari 
anteriori,  se  l' esecutante  è  un  creditore  ipotecario,  o 
tutti  i  crediti  ipotecari,  se  T  esecuzione  è  praticata  ad 
istanza  di  un  creditore  non  garantito  con  ipoteca  (credi- 
tore chirografario).(Art.'  142, 144, 145, 150  e  152  del  prog." 

Repertorio  1JW6  TA 
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Come  correttivo  della  facoltà,  che  il  diritto  svizzero 
ha  consacrato  fino  dai  tempi  più  remoti,  di  poter  prati- 
care r  esecuzione  anche  per  crediti  non  accertati  da 
sentenza,  né  da  pubblico  documento  e  nemmeno  da 
titolo  privato,  si  è  conferito  alla  persona  escussa  il 
diritto  di  opposizione.  Questa  opposizione  (Rechtsvor  «  a 
Darschlag^)  interrompe  di  regola  ht  procedura  esecutiva 
ed  obbliga  il  creditore  ad  ottenere  anzitutto  una  sen* 
tenza  per  le  vie  della  procedura  ordinaria.  Tuttavia, 
quando  la  pretesa  abbia  per  fondamento  una  sentenza 
di  autorità  giudiziaria  o  un  altro  titolo  pubblico  equi- 
pollente, le  legislazioni  cantonali  statuiscono  che  Top- 
posizione  0  non  è  punto  ammessa,  o  lo  è  soltanto  a 
date  condizioni  e  previo  esame,  oppure  a  patto  che  il 
debitore  somministri  garanzia,  o  sotto  riserva  di  certe 
misure  conservatrici.  In  alcuni  Cantoni,  da  ultimo  (Zu- 
rigo, Soletta,  Basilea-Campagna  e  Sciaflùsaj,  hawi  una 
procedura  speciale  e  sommaria  che  permette  al  credi- 
tore di  proseguire  nell'esecuzione  coU'ottenere  il  rigetto 
(Tnain-levée)  dell*  opposizione. 

Contrariamente  al  progetto  del  1874,  quello  del  1875 
non  ammetteva  il  rigetto  dell' opposizione  nel  senso 
testé  indicato.  I  progetti  del  1881  e  del  1882,  invece, 
lo  hanno  reintrodotto. 

Noi  pure  ci  siamo  pronunciati  per  la  sua  ammissione. 
Nei  Cantoni  che  lo  applicane»,  esso  ha  fatto  le  sue  prove 
e  si  manifesta,  in  genere,  come  evidentemente  adatto 
a  tagliar  corto  ad  un  cumulo  di  litigi,  che  costano  assai 
tempo  e  danaro,  e  ad  eliminare  prontamente  le  oppo- 
sizioni cavillose.  Una  disposizione  finale  del  progetto 
(articolo  280)  riserva  bensì  ai  Cantoni  l'attributo  di 
statuire  le  regole  di  procedura  civile  per  l'istruzione 
delle  cause  che  devono  istruirsi  nella  forma  sommaria, 
ma  li  costringe  in  pari  tempo  a  fare  in  modo  che  queste 
cause  vengano  ultimate  nel  termine  di  tre  mesi,  oon- 
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tando  dal  giorno  in  cui  fu  promossa  l'azione  fino  a 
quello  in  cui  fu  prolato  il  giudizio  di  merito  dell'ultima 
istanza  cantonale.  Abbiam  lasciato  insoluto  il  quesito, 
se  vi  sarà  o  meno  un  ricorso  (di  diritto  civile)  al  Tri- 
bunale federale,  perchè  dovrà  essere  risolto  in  occasione 
della  riforma  —  già  in  corso  di  preparazione  —  della 
legge  sull'organizzazione  giudiziaria  federale. 

Secondo  il  nostro  disegno,  il  rigetto  dell'  opposizione 
è  concesso  senza  limiti  e  può  essere  domandato  per  la 
via  sommaria  in  tutti  i  casi  nei  quali  il  credito  è  fon- 
dato sopra  una  sentenza  esecutiva  (di  tribunale  svizzero 
o  estero),  o  sopra  una  transazione  od  un  riconoscimento 
giudiziali,  0  sopra  qualsiasi  altro  titolo  probante  (pub- 
blico 0  privato).  Il  criterio  che  deve  dar  norma  al 
giudizio  è  semplicissimo.  I  tribunali  dovranno  distin- 
guere fra  le  diverse  specie  di  titoli,  perchè  contro  le 
sentenze  esecutive,  le  transazioni  o  i  riconoscimenti 
giudiziali  non  si  possono  far  valere  se  non  certe  ecce- 
zioni dalla  legge  tassativamente  determinate,  mentre 
dove  si  tratti  di  altri  titoli  probanti,  l'escusso  può  in- 
vocare qualsiasi  mezzo  di  liberazione,  purché  sia  in 
grado  di  giustificarlo  immediatamente  con  allegazioni 
degne  di  fede.  ^ 

II  giùdice  che  ordina  il  rigetto  dell'opposizione 
pronuncia  sul  merito  della  contestazione.  Il  suo  giudizio 
non  si  limita  quindi  a  pronunciare  in  modo  sommario 
e  provvisionale  sul  solo  diritto  all'  esecuzione,  come  era 
il  caso  negli  anteriori  progetti,  i  quali  —  in  dati  casi  — • 
autorizzavano  persino  l'escusso  a  costringere  l'esecu- 
tante,  mediante  deposito  della  somma  litigiosa,  ad  agire 
per  le  vie  della  procedura  ordinaria,  e  gli  davano 
inoltre  il  diritto  di  ripetere  quanto  egli  provasse  di 
avere  indebitamente  pagato.  Noi  non  vogliamo  che  la 
procedura  diretta  a  conseguire  il  rigetto  dell'opposizione 
possa  trascinarsi  dietro  due  e  tre  litigi  ordinar!. 
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Salvo  i  casi  in  cui  l'esecuzione  si  fonda  sopra  una 
sentenza  o  sopra  un  atto  giudiziale,  la  missione  del 
giudice  invocato  in  causa  relativa  ad  esecuzione  per 
debiti  vuol  essere  invece  analoga  a  quella  dei  tribunali 
dell'ordine  penale  chiamati  a  conoscere  delle  quistioni 
civili  che  stanno  in  connessione  con  quella  penale  su 
cui  devono  pronunciare.  Come  questi,  egli  pronuncierà 
sul  merito  della  causa,  purché  il  credito  sia  sufficien- 
temente accertato  e  il  debitore  non  alleghi  nessun  fatto 
degno  di  fede  che  valga  a  scuotere  la  convinzione  del 
giudice,  a  fargli  ritenere  cioè  come  arrischiata  e  non 
del  tutto  giustificata  l'ammissione  del  credito  in  via 
sommaria;  in  caso  diverso,  il  giudice  rimetterà  l'attore 
ad  esercitare  i  suoi  diritti  nelle  vie  ordinarie. 

Ora,  se  si  consideri  che  la  legge  (articoli  79  e  86} 
protegge  largamente  gl'interessi  del  debitore  anche 
per  il  caso  in  cui  non  avesse  fatto  opposizione  o  l'avesse 
fatta  tardivamente,  non  si  potrà  certo  tacciare  di  lesivo 
dei  diritti  dell'escusso  il  rigetto  dell'opposizione  invia 
sommaria. 

L' opposizione  è  soggetta  a  regole  affiitto  particolari 
nelki  procedura  sommaria  di  fallimento.  Ma  prima  di 
passare  a  questo  argomento  converrà  che  dedichiamo 
alcune  brevi  parole  alla  procedura  di  fallimento  in 
generale. 

Si  discute  spesso,  se  sia  più  favorevole  al  debitore 
l'esecuzione  per  pignoramento  o  quella  per  fallimento. 
Ove  si  consideri  la  procedura  di  fallimento  -quale  è 
praticata  nei  cantoni  di  Lucerna,  Argovia  e  Soletta, 
dove  il  creditore  è  ridotto  a  rappresentare  per  un  lasso 
non  breve  di  tempo  le  parti  del  paziente,  non  v'ha 
dubbio  che  l'esecuzione  per  pignoramento,  siccome 
quella  che  staggisce  reggette  appena  trascorse  il  ter- 
mine al  pagamento,  è  molte  più  energica  e  più  efllcace, 


Digiti 


izedby  Google 


—  797  — 

epperò  anche  più  dura,  —  pel  debitore  —,  che  non  la 
procedura  di  fallimento.  Lo  aveva  già  riconosciuto  an- 
che la  minoranza  della  Commissione  del  1875,  che  rim- 
proverava infatti  al  disegno  di  maggioranza  del  1874, 
basato  esclusivamente  sul  fallimento,  di  non  avere 
istituito  un  modo  rapido  e  sicuro  di  esecuzione,  perchè 
il  fallimento  vi  era  preceduto  da  due  dilazioni  di  quattro 
settimane  ciascuno  e  da  termini  intermedi  di  una  set- 
timana per  l'esecuzione  di  ogni  singolo  atto. 

Noi  pure  siamo  d'avviso  che  l'esecuzione  per  via 
di  fallimento  non  è  efficace,  se  non  quando  permette 
al  creditore  di  porre  prontamente  l'attivo  intiero  del 
debitore  nelle  mani  della  giustizia.  Questa  necessità 
balza  sopratutto  agli  occhi  allorquando  il  debitore  sia 
commerciante,  perchè  in  tal  caso  la  rapidità  dell'  azione 
è  condizione  fondamentale  della  riuscita. 

D'altra  parte  però  sarebbe  illogico  ed  esagerato  il 
voler  trattare  tutti  i  debitori  ad  un'unica  stregua,  senza 
riguardo  alcuno  alla  differenza  delle  loro  situazioni. 

Dal  momento  che  abbiamo  circoscritto  l'esecuzione 
per  via  di  fallimento  a  quei  soli  debitori,  ai  quali  essa 
per  riguardo  alla  loro  situazione  economica  ed  ai  loro 
rapporti  di  credito,  conviene  assai  meglio,  ci  siamo 
creduti  autorizzati  a  ridurre  questa  processura  ad  una 
forma  più  rigorosa  ecc.  di  quella  fin  qui  adottata  nelle 
legislazioni  cantonali  e  nei  progetti  del  1874/75. 

Correndo  quindi  sulle  orme  delle  proposte  Oberer, 
che  erano  state  ammesse  nei  disegni  del  1881/82,  noi 
abbiarib  concesso  al  creditore  che  insta  pel  fallimento 
il  diritto  di  chiedere,  simultaneamente  alla  commina- 
toria di  quest'ultimo,  il  sequestro  generale,  mediante 
formazione  d'inventario,  di  tutti  i  beni  mobili  ed  im- 
mobili del  debitore.  Si  può  dissentire  circa  l'utilità  di 
una  simile  misura;  noi  però  vi  ravvisiamo  una  specie 
di  avvertimento  giuridico,  il  quale  non  mangherà  di 
produrre  sul  debitore  l'impressione  voluta. 
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Spetterà  poi  ai  Cantoni  dì  accentuare  nei  particolari 
e  mediante  le  opportune  disposizioni,  specialmente  di 
ordine  penale,  le  conseg-uenze  giuridiche  di  questa 
formazione  d'inventario.  Il  progetto  si  limita  a  dichia- 
rare il  debitore  risponsabile  del  valore  integrale  degli 
oggetti  inventariati  (articoli  165  a  168). 

La  formazione  d'inventario  potrà,  del  resto,  venire 
ordinata  d'officio  anche  dal  tribunale,  tostochè  siasi 
chiesta  l'apertura  del  fallimento. 

LsL  procedura  sommaria  di  fallimento  è  limitata  nel 
progetto  ai  firmatari  di  eflfetti  cambiarli  o  chèques  in- 
scritti nel  registro  di  commercio,  o  che  vi  erano  inscritti 
quando  hanno  firmato  Tefifetto,  ed  ai  loro  eredi.  La 
necessità  di  assoggettare  anche  altre  categorie  di  cre- 
diti ad  una  esecuzione  sommaria  ed  eccezionale,  il  che 
era  stato  fatto  nei  progetti  anteriori,  scompare  di  fronte 
ai  termini  d'esecuzione  fissati  nell'attuale. 

La  procedura  sommaria  di  fallimento  richiede  sotto 
vari  aspetti  uno  speciale  procedimento. 

Fino  dalla  presentazione  dell'istanza  di  fallimento 
è  mestieri  che  si  esamini  il  titolo  di  credito,  perchè 
dalla  sua  regolarità  dipende  l'autorizzazione  ad  espe- 
rire la  procedura  sommaria.  Noi  abbiamo  affidato  questo 
esame  agli  officiali  escussori,  riservato  tuttavia  al  por- 
tatore del  titolo  il  diritto  di  ricorso,  perchè  riteniamo 
pratico,  vantaggioso  ed  importante  che  tutte  le  istanze 
d' esecuzione  vengano  ricevute  da  un  solo  e  medesimo 
funzionario.  I  Cantoni  riconosceranno  tanto  più  la  ne- 
cessità di  conferire  le  funzioni  di  codesti  officiali  e  la 
vigilanza  sugli  stessi  a  persone  debitamente  qualificate. 

Nella  procedura  sommaria  di  fallimento  l'opposizione 
non  può  essere  ammessa  senza  riserva  e  incondiziona- 
tamente come  in  quella  ordinaria;  T interesse  del  traffico 
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6  del  credito  commerciante  esige  che  si  tagli  corto  il 
più  possibilmente  alle  dilazioni  ed  ai  cavilli,  e  d'altra 
parte  è  necessario  che  si  protegga  l'individuo  escusso 
contro  r  indebita  applicazione  di  una  procedura  eccezio- 
nalmente rigorosa.  Queste  le  ragioni  per  le  quali  il 
nostro  progetto,  riproducendo  in  sostanza  le  disposizioni 
degli  anteriori,  prevede  a'  suoi  articoli  176-179  che  il 
pronunciare  sulla  opposizione  —  sotto  riserva  di  gra- 
vame ad  una  istanza  superiore  — -  e  l'ordinare,  in  certi 
casi,  delle  misure  di  sicurezza  nell'interesse  del  credi- 
tore o  del  debitore,  s'aspetta  al  giudice. 

Per  conseguente  applicazione  dell'idea  che  sta  a  base 
dell'esecuzione  forzata  per  fallimento,  noi  abbiamo  am- 
messo che  il  fallimento  possa^  a  date  condizioni ,  essere 
dichiarato  anche  sema  pretia  procedtira  esecwtvta.  Con- 
siderazioni pratiche  inducono  anzi  a  permetterne  —  in 
dati  casi  —  la  pronuncia  persino  contro  debitori  non 
inscritti  nel  registro  di  commercio  e  indipendentemente 
da  qualsiasi  previa  esecuzione.  Non  tutti  però  si  tro- 
vano nelle  identiche  condizioni,  e  converrà  quindi  di- 
stinguere anche  sotto  questo  rapporto  fra  debitori  in- 
scritti e  non-inscritti. 

Contro  i  debitori  inscritti  nel  registro  di  commercio 
basta,  per  motivare  l' istanza  di  fallimento,  indipenden- 
temente da  qualsiasi  altro  estremo,  come  per  es.*>  la 
fuga  del  debitore  ecc.,  che  si  provi  l'insolvenza  di 
quest'ultimo,  ossia  quello  stato  che  si  manifesta  di 
regola  solo  in  seguito  ad  una  esecuzione  infruttuosa. 
Provata -che  sia  l'insolvenza,  il  fallimento  esiste  già 
virtualmente  e  non  occorre  più  altro  alla  sua  apertura, 
fuorché  il  pronunciato  del  giudice  (e  Tout  commer^ant 
qui  cesse  ses  paiements  est  en  état  de  faillite  »  ^^^  ogni 
commerciante  che  sospende  i  pagamenti  è  in  istato  di 
fallimento  »,  dice  egregiamente  il  codice  francese). 
£  questo  assioma  giuridico  noi  lo  abbiamo  trasfuso 
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neir  articolo  183  del  progetto.  Gli  articoli  657  e  704 
del  codice  delle  obbligazioni  contengono  a  questo  ri- 
guardo, per  le  società  anonime  e  le  associazioni,  delle 
disposizioni  che,  secondo  noi,  sono  ancora  suscettibili 
di  sviluppo  per  opera  della  giurisprudenza  e  delle  quali 
abbiamo  tenuto  conto  nei  casi  d'apertura  di  fallimento 
senza  previa  esecuzione  (articolo  182  1.  2®). 

Ben  diversa  è  la  situazione  del  debitore  soggetto 
al  pignoramento.  A  suo  riguardo,  anche  in  caso  d'in- 
solvenza, l'esecuzione  non  approda  al  fallimento  quan- 
d'anche gli  atti  esecutivi  avessero  ad  accertare  l'insuf- 
ficienza dell'avere  di  lui;  il  creditore  a  cui  venga  rila- 
sciato un  certificato  di  carenza  di  beni  non  ha  il  diritto 
di  esìgere  la  pronuncia  del  fallimento,  ma  deve  pazien- 
tare fino  a  tanto  che  il  debitore  abbia  acquistato  qual- 
che bene  pignorabile.  Vi  hanno  però  dei  casi  nei  quali 
pare  giustificata  un'eccezione  a  questa  regola,  e  quindi 
la  dichiarazione  del  fallimento  anche  contro  debitori  non 
inscritti  nel  registro  di  commercio.  Ne  fu  fatto  accenno 
più  sopra  a  pag.®  750  e  751.  Sono  questi  i  casi  ne  iquali 
i  motivi  che  fanno  considerare  il  pignoramento  come 
l'unico  modo  opportuno  e  giusto  di  esecuzione  in  con- 
fronto dell'agricoltore,  dell'artigiano,  del  piccolo  com- 
merciante, dell'operaio  o  del  domestico,  non  avrebbero 
più  nessuna  ragione  di  essere.  Sono  questi  i  casi  nei 
quali  il  debitore  ha  perduto  ogni  diritto  a  qualsiasi 
riguardo  e  dove  quindi  non  ci  sarebbe  più  nessun  me- 
rito a  permettergli  0  facilitargli,  mediante  l'esecuzione 
parziale,  la  continuazione  dell'esercizio  della  sua  pro- 
fessione; cosi  quando  egli  si  fosse  dato  alla  fuga,  o 
non  avesse  più  stabile  domicilio,  o  si  fosse  condotto 
in  modo  illecito  e  disonesto,  e  parimenti  quando  egli 
rifiutasse  di  suo  proprio  moto  questi  riguardi  e  doman- 
dasse egli  medesimo  l'apertura  del  fttllimento  (art  182, 
n.'  1  e  2).  —  Contro  le  eredità  giacenti  non  si  può  ap- 
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plicare  naturalmente  altro  modo  di  liquidazione  fuori 
quello  del  fallimento  (articolo  185). 

Ci  rimane  da  aggiungrere  un  rimarco  alle  nostre 
considerazioni  sulla  procedura  di  pignoramento  e  ri- 
guarda il  sequestro.  11  progetto  tratta  di  questo  mezzo 
assicurativo  che  è  in  intima  connessione  con  l'esecu- 
zione per  via  di  pignoramento.  Il  sequestro  dev'essere 
seguito  dalla  procedura  di  pignoramento  o  da  quella 
di  fallimento  secondo  la  persona  del  debitore.  Esso  non 
crea  però  nessun  diritto  di  prelazione  in  favore  del 
creditore  sequestrante,  salvo  quello  di  partecipare  ai 
pignoramenti  ulteriori  e,  in  caso  di  fallimento  del  de- 
bitore, di  prelevare  sul  prodotto  dei  beni  sequestrati 
le  spese  sopportate  per  ragione  del  sequestro. 

{Continua). 


Ammiaistrazione  della  Giustizia  nel  Gantoue  Ticino 

(Continoazione  v.  n.  il). 

B)  Aaniiistrazioie  della  Giustizia  peiale. 

i)  N»i!ranno  1885  le  Giudicature  di  Pace  del  Cantone  nei 
38  Circoli,  hanno  eretto  per  la  constalazione  di  reati  N*  166 
processi  verbali,  di  cui  N"*  53  riguardavano  delitti  contro  le 
persone  e  NM43  delitti  contro  le  proprietà. 

Per  rilevare  disgrazie  accidentali  e  casi  luttuosi  senza  dati 
di  malizia  umana,  furono  costrutti  N"*  76  processi  verbali. 

Totale  dei  processi  verbali  eretti  N*"  242. 

Le  accuse  o  processi  per  violazione  di  legge  sulla  caccia, 
pesca^  igiene,  polizia  stradale  ecc.,  e  per  contravvenzioni  di 
polizia  ascesero  a  N**  71. 

2)  Nell'anno  1885  vennero  presentale,  agli  U£Dci  istrutto- 
riali  delle  tre  giurisdizioni,  N*  627  denuncio  per  titoli  diversi, 
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SQlle  qoali  gli  onorevoli  Istrattòri  ebbero  ad  eseguire  le  ope* 
razioni  che  riassumiamo  nel  seguente  quadro: 


o 

E 

a 

o 
e 

s 

o 

i 

.s 

i 

^ 

hJ 

n 

H 

Deauncie  pervenute  nel  4875,  ed  esaurite 

con  proposta  di  accusa. 

46 

21 

86 

108 

Idem  di  sfratto 

6 

2 

4 

12 

Rimandate  ai  giudici  di  Pace  o  al  foro 

civile  0  ad  altre  Autorità     .... 

4 

2 

4 

10 

Tolte,  transatte  od  abbandonate    .     .    . 

136 

61 

68 

260 

Pendenti  perchè  ignoti  gli  autori .    . 

82 

22 

25 

79 

Denuncio  susseguite  da  recesso.    .    .    . 

41 

4 

18 

68 

Relative  a  casi  accidentali,  disgrazie  e 

suicidi 

20 

17 

7 

14 

51 

7 

Relative  a  gravidanze  illegittime  .    .    . 

Denuncia  sulle  quali  fu  costrutto  il  pro- 

cesso air  estero 

— 

1 

— 

1 

In  corso  alla  fine  dell'anno  1885.    .    . 

Totale 

19 
804 

6 
148 

21 

46 

180 

627 

Delle  deniAcie  anteriori  al  1885  ne  fu- 

rono esaurite 

40 

8 

91 

184 

Tabella  comparativa  del  quinquennio  1881-85. 


Denuncìe  presentate     .    . 
»         esaurite    .     .    . 
»         pendenti  .    .     . 

1881 

1882 

1888 

1884 

1885 

702 
449 
258 

602 
476 
126 

782 

584 
148 

626 
497 
129 

627  II 
581 
46   1 

3)  Il  Procuratore  Pubblico  ed  il  suo  Sostituto  ebbero  ad 
occuparsi  durante  Tanno  di  N"*  148  processi:  e  formularono 
N**  728  preavvisi,  dei  quali  N*  4!  in  materia  civile,  N**  687 
in  materia  penale. 

Le  suddette  operazioni  del  Ministero  Pubblico  si  riassu- 
mono nello  speccliio  cbe  segue: 


Digiti 


izedby  Google 


—  803  — 


TSiAàBaJd  lap  ajB^ox 

i  i 

Preavvisi 

Ur   MATERIA   civile 

18J9Aia 

o 

--    1 

o 

OJOJ  ip 
BjJO^Baipaa 

"^    1 

l> 

9aoizipj9)ui 

«  -j 

CD 

auoizBJvdas  9 

oizjOAja 

ao      90 

00 

1 

ì 

B 

t 

i 

18J9AI0 

"    1 

s 

BUOSIAAOld 

i 

•4> 

BIJOSIAAOJd 

i^aqif   Bssauioiy 

'N        O 

4V1 

91 

auoiz«i[dddB  .{[Bp 
Bzuaisisdd 

CD       ao 
t^       ao 

•0 

WWJ8    ip 

00 

oaopasqqB  xi 

•0        -v^ 

9 

•0 

«snaaB  iq 

5    S 

99 

Processi 

esauriti 
cor  oiudizio 

aiYiox 

S        CD 

3 

«v4 

onaddB  nj 

r^      'H 

00 

BZdB^SI  ,1 

P   s 

3 

o 
p 

5 

e 
e 

g 

ì  f 

i  3 

1 

) 
< 

Digiti 


izedby  Google 


—  804  — 

Come  appare  dallo  specchietto  i  processi  esaorìti  oeUa 
Giurisdizione  di  Lugano  furono  84,  dei  quali:  7  avanti  il 
Tribunale  d'Appello  e  susseguiti  2  da  condanna;  1  da  assolu- 
zione, 1  da  condanna  e  assoluzione,  3  da  rimando;  77  avanti 
i  Tribunali  di  Prima  Istanza  dei  Distretti  di  Lugano  e  Hen- 
drisio  susseguiti  19  da  condanna,  2  da  assoluzione»  2  da  con- 
danna e  assoluzione,  45  da  abbandono,  7  da  prescrizione  e 
2  da  rimando. 

Il  Procuratore  Pubblico,  formulò  362  preavvisi,  dei  quali: 
338  in  materia  penale,  di  cui  67  di  accusa,  131  di  abbandono, 

11  di  sfratto,  76  di  desistenza  dalla  appellazione  dì  u£Bcio» 

12  di  ammessa  libertà  provvisoria,  4  di  negata  libertà  prov- 
visoria, 37  diversi;  e  24  in  materia  civile,  di  cui  5  di  divorzia 
e  separazione,  2  di  interdizione,  7  per  declinatorìa  di  foro 
e  10  diversi. 

Ebbe  ad  occuparsi  di  7  cause  civili,  delle  quali  3  vennero 
esaurite  e  4  rimangono  pendenti. 

Nella  Giurisdizione  di  Locamo  \  processi  stati  esauriti 
durante  Panno  sommano  a  64,  cioè:  1  avanti  il  Tribunale 
d'Appello,  susseguilo  da  condannale  63  innanzi  ai  Tribunali 
distretluali,  di  cui  21  avanti  il  Tribunale  di  Locamo,  31  avanti 
quello  di  Bellinzooa-Riviera,  5  avanti  quello  di  Leventioa, 
5  innanzi  a  quello  di  Blenio  e  1  avanti  quello  di  Yallemaggia. 

Il  Procuralorc-Sostitulo  ha  emessi  366  preavvisi: 
In  materia  penale  349,  di  cui:  65  d'accusa,  212  d^ab- 
bandono,  7  di  sfratto,  55  di  desistenza  dall' appellazione  d'uf- 
ficio e  10  di  liberlà  provvisoria; 

In  materia  civile  17,  di  cui:  3  di  divorzio  e  separaziooe 
e  14  di  interdizione. 

Le  cause  civili  trattate  furono  3. 

4)  Inchiesta  pendente  avanti  la  Camera  d'Accusa  al  31  di- 
cembre 1884 N*      1 

Inchieste  rassegnale  nel  1885 »    474 

ToUle  N*  475 
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Gìarisdizione  di  Lagano 212 

»             •           di  Locamo 72 

•             >           di  BelIiDzona     ....  190 

deiristrutlore  Boffa 240 

»            Lotti 99 

>           Zenettioi 105 

coD  preavviso  del  Procar.  Pubb.  aw.  Conti  210 

»          •        del  Sostituto  Yolooterio    .    .  264 

Delle  475  inchieste  abbandonate  per  recesso: 

di  Lugano 70  ì 

di  Locamo 31  |    176 

di  Beliinzona 75  ) 

rimandata  al  Dipartimento  di  Giustizia 

definite  con  decreto  di  abbandono  129 

idem  di  rinvio  al  Governo  ....  14 

>       a  Giudici  di  Pace      .        7  }    298 
>  >       ad  Ufficio  patriziale  .       i 

di  accusa 147 

LMnchiesta  rimandata  riguardava  disastro  ferroviario  su 
cui  le  Autorità  federali  non  avevano  ancora  ordinato  il  proce- 
dimento penale. 

Le  inchieste  rinviate  al  Consiglio  di  Slato  riguardano  im- 
putati forestieri.  Una  doveva  essere  trasmessa  in  Italia,  onde 
servisse  nel  procedimento  colà  aperto  contro  un  imputalo  che 
si  era  sottratto  alla  giustizia  inquirente  del  Cantone. 

Sópra  un^ altra  fu  decretato  T  abbandono,  con  riserva  di 
misure  di  polizia.  Sulle  altre  dodici  è  stato  proposto  lo  sfratto, 
che  venne  anche  ordinato  per  IG  individui,  dei  quali: 

italiani. maschi 13  1      .,  | 

•      femmine      Il  |      16 

francesi  maschi       2  1 


Sulle  inchieste  rinviale  alte  giudicature  di  Pace  e  ad 
Ufficio  patriziale  venne  riconosciuta,  rispellivamenfe,  per  ra- 
gione del  valore  o  della  materia,  la  competenza  di  queste  due 
Autorità. 
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Delle  129  inchieste,  sulle  quali  veaue  decreiato  Habban- 
dono,  erano: 

della  Giurisdizione  di  Lugano '59  « 

»  »  di  Locamo 22  |    129 

»  «di  Bellinzona      ....    48  ^ 

Io  N^  90  gli  imputali  erano  ticinesi. 

»      19  •  forestieri. 

»        6  ticinesi  e  forestieri. 

•        9  furono  ignoti  i  delinquenti. 

>        5  non  v'ebbe  indizio  di  colpevoli. 

N*  129. 

L'accusa  venne  decretata  sopra  inchieste: 

della  Giurisdiaone  di  Lugano N*    74 

»  »  di  Locamo   .....     •     17 

>  »  di  Bellinzona     ....     %     56 

N»  147 
pei  seguenti  reati: 

omicidio 3 

(dei  quali  uno  con  premeditazione), 

omicidio  tentato  per  impulso  di  brutale  malvagità    .    .  1 

»       oltre  l'intenzione 1 

infanticidio      1 

ferite 37 

percosse 22 

tm*bazione  d'asilo  domestico 1 

»             »            •         con  percosse 3 

tentato  ferimento 1 

»           »        e  ingiurie 1 

violenze  e  minacce 2 

minacce 3 

»       e  danneggiamento I 

»       e  contumelie i 

violenza  pubblica 2 


lesioni  I 
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oltraggio 6 

dififamazione 10 

»  e  ingiurie 1 

ingiurie . !! 

contumelie 6 

occultazione  di  parto  con  soppressione  di  slato  civile    .  1 

atti  di  libidine 1 

seduzione 1 

furto  qualiOcato  per  Tari.  360  e.  p 5 

*       .     365     .       4 

»    semplice 7 

*    e  frode i 

frode 2 

danneggiamento ì 

incendio  colposo 1 

bancarotta  fraudolente 1 

»         semplice ! 

falso  in  atti  privali 1 

falso  e  calunnia 1 

spergiuro 1 

violazione  di  atti  d'oppignorazione 1 

rifiuto  di  Autorità 1 

contravvenzione  alla  legge  federale  sulla  emigrazione    .  1 


e  per  N**  484  persone: 
ticinesi 


confederati 


italiani 


maschi 110  ) 

femmine 32  ) 

maschi Sì 

femmine 1  j 

maschi     .    .    ,    .    .  33  ì 

femmine 3  J 


N-  147 


146 


36 


N»  184 
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deiPelà; 
soUo  ai  20  anni 
dai  20  ai  30  anni 

•  30  •  40     > 
»    40  •  50    t 

•  50  »  60     » 
oltre  i  60  anni 
d'età  ignota 


N*»  10 
53 
54 
26 
22 
li 
8 

N*»  184. 
Dei  147  processi  con  accusa  deferti  ai  Tribunali: 

di  Mendrisio N"  14 

>  Lugano 60 

•  Locamo »  16 

»  Vallemaggia  .    .    .    .• •  1 

»  Beliinzona-Riviera      »  34 

•  Elenio      •  10 

»  Leventina     .    .    .    .• »  12 

N*»  147. 
Citazioni  ad  assenti  8,  e  per 

ticinesi N"    10 

italiani »       4 

N*»    14. 
Desistenza  da  appellazione  d'ufficio,  decretala  sopra  N"  155 
giudizi: 

del  Tribunale  di  Mendrisio      .    .    .    .    N** 


»  »  di  Lugano     .    .    . 

»  »  di  Locamo    .    .    . 

»  »  della  Vallemaggia   . 

»  »  di  Bellinzona-Riviera 

»  »  di  Elenio .... 

»  »  della  Leventina  .    . 


15 

60 
22 

2 
31 

2 
23 


.V  150. 
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Di  qaesli  giudizi,  24  sodo  decreti  di  abbandono  a  causa 
di  prescriiioae  iocoi'sa  dopo  Tallo  di  accusa;  20  del  Tribunale 
di  LeveuUna,  e  4  del  Tribunale  di  Mgano. 
N«  28  inchieste: 

della  Giurisdizione  di  Lugano 9 

»  »  di  Locamo 4 

»  »  di  Bellinzona     ....    18 

N«  28 

ritenute  deficienti,  vennero  rimandale  nel  corso  deiPanno, 
perchè  fosse  completata  ristrutlorìa. 

9)  Movimento  dei   processi  penali   avanli   ai   Tribunali 
distreUuali  nel  1885: 


1 


98 

O) 

o 

« 

.- 

.- 

0< 

08 

e 
o 

.2 

§ 

e 

.2 

a 

ce 

a 

00 

s 

08 

DISTRETTI 

s 

Ci 
N 

N 

.a 

08 

'5 

'5 

£ 

i 

O 

C 

C 

N 

E 

s 

3 

a 

a» 

11 

•S 

4> 

S 

20 

2 

1 

Q 
1 

15 

5 

O 

Mendrisio 

Lugano    

91 

18 

2 

84 

8 

62 

29 

8 

Locarno   

22 

8 

1 

10 



19 

8 

1 

Yallemaggìa .... 

1 

1 

— 

1 

— 

— 

Bell  inzona-Riviera.     . 

41 

12 

1 

17 

1 

81 

10 

1 

Hlenio 

11 

2 



8 

-,— 

5 

6 

1 

Levantina 

34 

2 

— 

3 

20 

2ri 

9 

1 

Totale 

220 

45 

s 

78 

80 

ij:8 

■ 
62 

7 

6)   In   malaria    penale,  il  Tribunale  d'Appello  ebbe    ad 
emanare  nel  corso  dell' anno  1885  N**  10  giudizi,  cioè: 

di  condanna N°    2 

sopra  ricoi*si  respinti  contro  dicreli  della 

Camera  d'Accusa »     2 

Repertorio  1886  52 
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di  abbandono •  1 

di  rimando »  3 

di  sospensione »  4 

sopra  ricorso  pendente »  1 

.V  40. 

Un  solo  processo  di  allo  criminale  (omicidio  premedilalo) 
venne  sottoposto  al  giudizio  del  Tribunale  di  Appello,  che 
condannò  il  prevenuto  Manzoni  Giuseppe,  italiano,  d'anni  30, 
bracciante,  alla  reclusione  perpetua  in  via  conlamaciale. 

Facciamo  se^'uire  un  breve  riassunto  dei  processi  dermitl 
e  dei  giudizi  pronunciati: 

4.  Processo  per  lesioni  personali,  del  quale  il  Tribunale 
distrettuale  di  Lugano  aveva  decretalo  Pabbandooo  per  tran- 
sazione seguita  fra  le  partì,  rimandato  perchè  si  faccia  luogo 
al  dibattimento. 

2.  Processo  per  contumelie,  sul  quale  il  Tribunale  di- 
strettuale di  Lugano  decretò  l'abbandono  per  prescrizione. 
Annullato  il  decreto  appellato,  e  rimandato  il  processo. 

3.  Processo  per  lesioni  personali,  nel  quale  ii  Tribunale 
del  Distretto  di  Mendrisio  decretava  l'abbandono  per  lilolo 
di  prescrizione.  Annullato  il  decreto  e  rimando. 

4.  Processo  per  contumelia.  Decreto  di  abbandono  del 
Tribunale  distrettuale  di  Mendrisio,  confermato. 

5.  Processo  per  bancarotta  fraudolenta  e  subordinala- 
tamenle  semplice.  Sentenza  del  Tribunale  distrettuale  di  Lo- 
camo di  condanna  per  un  imputato  a  cinque  anni  di  reclu- 
sione, colla  degradazione  civica  per  anni  sei,  e  per  il  secondo 
imputato  a  due  anni  di  detenzione,  da  computarsi  per  entrambi 
il  carcere  preventivo  già  subito.  Giudizio  d'Appello  di  con- 
danna d'un  imputato  a  quattro  anni  di  reclusione  ed  alla 
successiva  degradazione  civica  per  anni  sei,  e  dell'altro  impu- 
talo alla  detenzione  di  un  anno,  sotto  deduzione  per  entrambi 
del  carcere  preventivo  già  subito. 

6.  Ricorso  contro  decreto  di  abbandono  della  Camera 
di  Accusa  in  un  processo  per  ingiurie.  Respinto  il  ricorso. 
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7.  Ricorso  coDtro  decreto  di  abbandono  della  Camera 
di  Accusa  io  qq  processo  per  frode  e  IrafTa.  Respiolo  il  ricorso. 

8.  Processo  per  omicidio  premidilato.  Seoleoza  del  Tri- 
bunale dislreltuale  di  Lugano  dì  condanna  di  un  imputalo 
alla  reclusione  perpetua  e  d^assoluzione  degli  altri  imputati. 
(Confermata  dal  Tribunale  di  Appello. 

7}  Il  movimento  delle  carceri  distrettuali  nel  1885  appare 
dal  seguente  prospetto: 


Patria 

Sasso 

s 

1 

CARCERI 

1 

li 

=^1 

5 

'i 

e 

:§ 

1 
1 

1 

^ 

S 

1 

1- 

Tt. 

a 

Mendrìsìo.    . 

K 

2 

5 

— 

2 

6 

i 

176 

154 

eo 

Lugano    .     . 

ns 

8 

28 

— 

18 

45 

1 

i,888 

2,028 

10 

Locamo   .    . 

24 

12 

25 

— 

11 

29 

7 

1,188 

1,007 

25 

Cevio  .     .    . 

— 

1 

— 

— 

1 

i 



14 

11 

90 

Bell  inzona    . 

29 

2 

12 

2 

17 

29 

2 

MS 

818 

65 

LoUìgna  .    . 

5 

— 

4 

-. 

1 

8 

2 

198 

182 

10 

Faido  .    .    . 

1 

-— 

1 

— 

— 

1 

— 

130 

110 

50 

Totale 

102 

2B 

78 

2 

80 

114 

IS 

8,019 

4,818 

10 

Giorìsprodenza  Federale. 

Espropriazioiie  —  Giudizio  incorretto  d'una 
Commissione  di  stima  —  Sua  annullazione. 

Sentenza  17  settembre  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Berta  contro  ferrovia  del  Gottardo. 

A,  Preinesso  1*  asserto  che ,  dopo  la  eostrosione  della  galleria 
di  «  piano-tondo  >,  di  tempo  in  tempo  egli  non  ha  acqaa  soffi- 
dente  per  il  simultaneo  e  completo  esercizio  del  suo  stabilimento 
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(inalino  e  sega)  situato  *-  nei  eomnne  di  Ansonieo  —  immedia- 
tamente sapra  la  cbiesa  lungo  il  riale  «  la  Lume  •,  e  che  la  eauaa 
della  lamentata  diminuzione  d'acqua  devesi  riscontrare  in  una  fil- 
trazione sotterranea  attribuibile  alla  costruzione  di  delta  galleria. 
Celestino  Berta  domandava  nel  1885  alla  Società  ferroviaria  del 
Gottardo  un  complessivo  risarcimento  di  fir.  5000. 

B.  Senonchè,  la  Commissione  federale  di  stima,  venuta  sui 
luoghi  e  considerando  fra  altro:  tessere  compito  dell'istante  il 
produrre  a  sostegno  della  sua  pretesa  una  prova  piena,  irrefira- 
«  gabile  e  riposante  sopra  di  una  base  scicntiftca  accertante  il  danno 
«  avvenutogli  mediaute  la  costruzione  della  ferrovia  del  Gottardo 
«  —  questa  prova  non  essere  stata  fornita  e  basare  le  indicasioni 
«  del  Berta  sopra  semplici  ipotesi  >,  rimandava  mediante  —  suo  giu- 
dizio Si  dicembre  1885  —  ristante  medesimo  eolla  sua  prelega, 
lasciandogli  però  «aperto  T adito  di  raccogliere  i  necessari  mezzi 
di  prova  allo  scopo  di  poter  presentare  sulla  loro  scorta  una 
nuova  istanza  alla  competente  Autorità  •  e  ciò  «  al  più  tardi  sino 
alla  fine  di  dieeipbFe  1886  •. 

d  Di  là  ricoDso  29  aprile  1886  del  Berta  al  Tribunale  federala 
con  la  dimanda: 

i*  m  linea  principale y  d'invitare  la  Commissione  di  stima 
a  pponundare  un  giudizio  spi  merito  della  questione;  —  8*  mi 
linea  $ubordinata^  dì  riformare  il  giudizio  21  dicembre  surriferito, 
nel  senso  che  sìa  accordata  la  chiesta  indennità  di  fr.  5000  pei 
danni  recati  air  esercizio  del  mulinp-saga  in  conseguenza  delle 
costruzioni  ferroviarie  ». 

2>.  Nella  sua  memoria  responsiva  del  19  ultimo  scorso  maggio 
la  direzione  della  ferrovia  del  Gottardo,  prendendo  argomento 
dalla  conclusione  subordinata  del  ricorrente,  espone  innanzitutto 
essere  perfettamente  d' accordo  in  ciò  che  la  sentenza  venga  decisa 
nel  merito  e  definitivamente  da  questa  Corte  sulla  scorta  dalie 
occorrenti  prove ,  al  cui  riguardo  si  riserva  essa  pure  di  chiedere 
r audizione  di  testi  e  di  periti,  senza  ulteriore  rinvio  alla  Com- 
missione di  stima,  —  contesta  però  in  latto  la  verità  dell'asserto 
su  cui  basa  l'istanza  principale  del  ricorrente  e  propone  di  con- 
seguenza la  completa  rejezione  dì  questa. 

E.  Interpellato  con  ufficio  7  andante  settembre  del  giudice 
federale  delegato  all'  istruzione  delUi  causa,  se  si  accontenti  di  a& 
solo  perito  per  la  verifica  e  apprezaiazione  dello  Siato  di  fatto  a 


Digiti 


izedby  Google 


—  813  — 

schiarimento  e  guida  del  Trìbaoale  federale,  il  ricorrente  Berta 
risponde  :  «  non  sembrargli  che  di  fronte  alla  domanda  principale 
«  da  lui  formulata  nel  suo  ricorso  possa  essere,  almeno  per  intanto, 
«il  caso  d'una  perizia,  dovendosi  prima  sapere  se  la  Coinmis- 
«  sione  di  stima  sia  previamente  tenuta  a  pronunciare  ii'suo  giudizio 
t  come  fu  domandato  *.  Egli  informa  al  tempo  stesso  il  Tribunale 
federale  che,  essendosi  aggravato  dal  giudizio  di  stima  anche  presso 
il  Consiglio  federale,  questo  si  è  dichiarato  incompetente  e  rico* 
nobbe  inoltre  che,  a  termini  di  legge,  le  Commissioni  dì  stima 
stanno  sotto  la  sorveglianza  del  Tribunale  federale. 

Premessi  in  folto  ed  in  diritto  i  segtienH  ragionamenti: 

ì.  Il  Tribunale  federale  è  chiamato  a  proDunciare  suIP  istanza 
principale  del  ricorrente  in  virtù  del  diritlo  di  sorveglianza 
sulle  Commissioni  federali  di  slima  che  gli  conferiscono  gli 
arllcoli  28  della  legge  federale  1**  maggio  1850  sull'espro- 
priazione forzala  e  7  del  regolamento  22  aprile  1854  ed  in 
conseguenza  del  quale  «le  Commissioni  stesse  devono  uni- 
formarsi a  tulle  quelle  norme  relative  alla  forma  della  pro- 
cedura che  loro  vengono  imparlile  dal  presidente  del  Tribu- 
nale federale  o  dalla  Commissione  da  quest'ultimo  nominata, 
sia  in  generale,  sia  per  dati  cassi».  Né  cade  dubbio  sulla 
sua  competenza  in  argomento,  attesoché  si  tratti  precisamente 
della  forma  della  procedura  seguila  in  una  causa  d'espropria- 
zione, in  una  causa  cioè  relativa  alla  cessione  parziale  forzala, 
da  parte  del  ricorrente,  del  diritto  di  godimento  di  un  deter- 
minato corso  d'acqua,  in  conseguenza  della  esecuzione  dì  opera 
ferroviaria,  e  nella  quale  il  diritto  medesimo  non  fu  guari 
contestato,  che  anzi  la  Società  espropriarne  riconosce  l'obbligo 
suo  al  ris^ircimento,  quando  sia  provato  che  la  lamentata  sol- 
trazione  d'acqua  dal  riale  in  quistione  esista  realmente  e 
riesca  di  danno  al  ricorrente. 

2.  Giusta  gli  articoli  26  e  9  della  legge  e  del  regolamento 
sopracitati  sull'espropriazione  forzata  «l'esame  delle  insinua- 
zioni menzionate  agli  articoli  12  n.''  2  e  20  e  la  determinazione 
delle  prestazioni  che,  relativamente  alle  indennità  in  favore 
d^li  espropriati  (art.  3-5)  ed  alle  avanzate  pretese  (art.  6-7 
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leg.  cil.).  sono  a  caricarsi  airirapresario  delPopera  pubblica , 
hanno  luogo  mediante  una  Commissione  di  stima,  a  meno 
che  non  sia  avvenuto  d'inlendersi  in  via  di  bonale  componi- 
raenio-.  Ora,  poiché  il  ricorrerne  Berla  domanda  (ari.  3  cil.) 
che  sia  determinala  in  danaro  T  indennità  a  lui  dovuta  dalla 
Società  del  Goliardo  per  T  acqua  sottratta  al  suo  slabilimeoto 
d'Anzonico  in  conseguenza  della  costruzione  del  tunnel  di  piano- 
tondo»  e  poiché  d'altro  canto  non  é  intervenuto  fra  le  parti 
qualsivoglia  bonale  componimento,  é  chiaro  che  il  primo  giu- 
dizio sulla  domanda  stessa  appartiene  alla  Commissione  di 
slima,  la  quale  è  parimenti,  per  legge,  la  sola  Autorità  compe- 
tente a  cui  il  ricorrente  possa,  una  volla  raccolti  «  i  necessari 
mezzi  di  prova*,  presentare  prima  della  fine  dicembre  1886» 
la  nuova  istanza  consenliiagli  dal  querelalo  giudizio  21  dicem- 
bre 1885. 

3.  Senonché  della  commissione  non  ha  seguito  in  concreto 
caso  il  Iramile  di  procedura  che  la  logica  ed  il  diritto  pale- 
samento le  additavano.  Dal  momento,  infalll^  che  la  vertenza 
era  siala  presso  di  lei  introdotta,  essa  avrebbe  dovuto  istruirla 
a  pieno,  accertare  cioè  tutte  e  singole  le  cii*costanze  rilevanti, 
—  valendosi  a  tal  uopo,  siccome  la  legge  laulorizzava  espli- 
citamente a  farlo  (art.  33  leg.  cit.  e  18  del  regolamento  di 
cui  sopra),  anche  dell'opera  di  periti  —  e  prolare  quindi  un 
giudizio  di  merito  definitivo,  senza  prima  astringere  P  istante 
alla  raccolta  dei  mezzi  di  prova,  che  P  istante  medesimo  noa 
avrà  potuto  del  resto,  massime  quanto  alla  perizia,  procac- 
ciarsi altrimenti  fuorché  appunto  col  concorso  di  competente 
Aulorità. 

4.  La  procedura  seguita  dalla  Commissione  federale  di 
stima  ed  il  giudizio  a  cui  mise  capo  devono  quindi  essere 
annullati,  e  la  causa  inviata  per  nuova  istruttoria  e  decisione 
alla  Commissione  stessa,  e  ciò  tanto  più  che  il  ricorrente  ha 
per  legge  (art.  26  cil.)  un  assoluto  diritto  al  giudizio  preli- 
minare da  parte  di  della  Commissione  e  che  lungi  dal  rinun- 
ciarvi, egli  lo  ha  nel  fattispecie  esplicitamente  e  ripetutamente 
invocato  (vedasi  la  sentenza  24  dicembre  1875  di  quella  Corte 


Digiti 


izedby  Google 


—  815  — 

nella  causa  Rusterholz  coatro  Nordosibaha  a  pag.  458  della 
Race,  offic.  voi.  V,  con.  3°). 

«7  Tribunale  federale  pronuncia: 

I.  Il  querelalo  giudizio  il  dicembte  1885  della  Commis- 
sione federale  di  stima  è  annullalo  e  la  vertenza  è  rimandata 
a  quest'ultima  perchè  ne  faccia  T oggetto  d"una  nuova  de- 
cisione. 


Ordinanza  di  sgombro  —  Ricorso  scartato 
pregiudizialmente  dal  tribunale  cantonale 
—  Preteso  diniego  di  giustizia  —  Ck)Stita« 
zione  vodese,  art.  5  —  Procedura  civile 
vodese,  articoli  505,  518,  524  e  535. 

L*arL  3  della  costituzione  vodese  P  marzo  188S  si  riferisce 
soltanto  alle  visite  o  perquisizioni  domiciHarie  ordinate 
in  sede  penale  ed  allo  scopo  di  esercitare  la  potestà  di 
punire,  non  agli  atti  di  esecuzione  forzata  ai  quali  il 
magistrato  procede  in  sede  civile  sopra  domanda  di  per* 
sone  private. 

Sentenza  7  maggio  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Peirasch 
e.  Mouton, 

G.  Petrasch,  falegname  a  Losanna,  era  inquilino  di  F.  Mouton, 
parimenti  a  Losanna,  a  sensi  d'una  scritta  1*  aprile  1884,  indicante 
fra  altro  che  la  pigione  dovevasi  pagare  per  trimestre  ed  antici- 
patamente, e  che  l'inadempimento  di  questa  clausola  costituirebbe 
un  motivo  perentorio  di  scioglimento.  In  ritardo  di  due  trimestri 
al  pagamento  della  sua  pigione,  che  avrebbe  dovuto  fai-si  ai  24 
giugno  e  24  settembre  1885,  P.  ricevette  ai  19  ottobre  una  lettera 
raccomandata  colla  quale  il  proprietario  M.  signi  Scavagli  il  con- 
gedo pel  21  novembre  successivo.  P.  avendo  poi  pagato  nel  4  no- 
vembre l'ammontare  del  1**  trimestre  arretrato,  M.  lo  lasciò  aneora 
nei  locali  appigionati.  Ai  12  dicembre  P.  paga  il  2*  trimestre  ar- 
retrato e  le  spese,  ma  riceve  nondimeno  tre  giorni  dopo  ravviso 
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che  abbia  a  slogipiare  fra  giorni  otto.  Egli  dichiara  dì  non  yoler 
obbedire,  perchè  in  regola  col  pagamento  delle  ano  pigioni  ed  offre, 
nel  26  stesso  dicembre ,  di  pagare  anticipatamente  V  incipiente 
nnoTO  trimestre.  Senonchè  M.  rifiata  di  ricevere  qnesf  altimo  pa- 
gamento e  ottiene  dal  giudice  di  pace  T emanazione  contro  di  lai 
d'on  ordine  di  sgombro  immediato  solla  scorta  dell'art  287X1 0.  — 
P.  ricorre  allora  al  tribunale  cantonale,  allegando  che  Tabbandono 
di  on  immobile  da  parte  d*  un  inquilino  non  può  essere  imposto 
se  non  in  forza  di  sentenza,  e,  respinto  in  quella  istanza  (2  marzo), 
invoca  ^  da  ultimo  —  l'intervento  del  tribunale  federale,  che 
si  pronuncia  però  del  pari  nel  senso  della  ripulsa. 

Ragionamenti:  ì.  Per  ciò  che  riguarda  il  pronaociato  àdL 
trìbooale  cantonale,  il  rìcorrenle,  poro  ammelteodo  che  la 
legge  di  procedura  civile  (arllcoU  505  e  535  I.  3*)  cooseQle 
on  ricorso  contro  il  rìfìolo  di  procedere  da  parte  deiroflScio 
0  contro  il  decreto  che  fissa  on  termine  d'esecaztone  troppo 
lango,  opina  che  un  diritto  di  ricorso  dey^  essere  consentilo 
anche  nel  caso  in  cai  il  magistrato,  lungi  dalP  opporre  uà 
rifiato,  proceda  ad  un  atto  del  sao  officio  inurto  con  le  pre- 
scrizioni della  legge,  e  sostiene  che  il  giadizio  2  marzo  co- 
stituisce da  qaesto  ponto  di  vista  on  diniego  di  giaslizia  a 
soo  danno. 

Egli  però  non  cita,  a  suffragio  di  questa  sua  allegazione, 
né  on  prescritto  di  legge  né  ona  pratica  costante  che  il  Irì- 
bonale  cantonale  avrebbe,  nel  caso  particolare,  comechessia 
misconosciuto  o  violalo.  Il  ricorso  non  è  dunque  fondalo  sa 
questo  punto,  benché  sembri  strano  che  la  legge  vodese  non 
abbia  esleso  il  diritto  di  ricorso  ai  casi  nei  quali,  di  fronte  ad 
on^ ordinanza  di  esecuzione  forzala  si  sia  fallo  capo  alla  non-esi- 
stenza di  una  fra  le  condizioni  necessarie  della  esecuzione  me- 
desima, ossia  d'una  sentenza  esecutiva  (procedura  civile^  ar- 
ticolo 518)  0  d'un  allo  esecutivo  pareggiabile  ad  un  giudizio 
definitivo  (art  524). 

2.  Quanto  al  gravame  diretto  contro  il  decreto  del  giudice 
di  pace,  non  é  esalto  il  dire  che  questo  decreto  implichi  una 
violazione  delfarL  5  della  costituzione  cantonale.  La  disposizioa» 
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di  detto  arL  5  si  riferisce,  difatti,  soltanto  alle  visite  doinici- 
liarie  ordinate  io  sede  penale  dai  magistrati  inquirenti  ed  allo 
scopo  di  assicurare  Tesercizio  della  potestà  di  punire,  non  agli 
atti  di  esecuzione  forzata  ordinati  od  intrapresi  dal  magistrato 
delPordine  civile  a  richiesta  di  particolari.  Questa  interpreta- 
zione sMmpone  al  giudice  tanto  più  in  presenza  del  testo 
del  precitato  art.  5,  specie  della  espressione  •  visita  domici- 
liare >,  adoperata  negli  articoli  120  e  seguenti  della  procedura 
civile,  combinala  col  prescrìtto  giusta  il  quale  «simili  casi 
devono  essere  quanto  possibile  rari  e  precisi  >.  Questa  garanzia 
costituzionale  ha  per  iscopo  di  proteggei*e  i  cittadini  contro 
gli  abusi  possibili  dei  poteri  dello  Stato  nell'esercizio  delle  sue 
attribuzioni  di  ordine  penale,  e  non  si  applica  punto  al  caso 
in  cui  uno  sgombro  debba  essere  effettuato  in  virtù  di  sen- 
tenza esecutiva  delFordine  civile;  ma  una  simile  esecuzione 
forzata  non  può  pareggiarsi  alle  •  visite  domiciliari  •  dalla  co- 
stituzione previste. 

E  poiché  il  ricorso  contro  il  decreto  del  giudice  di  pace 
mette  capo  unicamente  alla  violazione  del  prementovato  art  5, 
è  chiaro  —  dopo  quanto  sopra,  che  non  può  essere  accollo,  — 
cosi  com^  è  chiaro  che  al  tribunale  federale  non  incombe 
guari  d'indagare  se  il  decreto  medesimo  non  si  caratterizzi 
per  avventura  quale  un  diniego  di  giustizia  di  fronte  alle 
disposizioni  della  procedura  cantonale  in  tema  di  esecuzione 
forzata;  il  ricorrente,  difatli,  non  ha  sollevato  una  simile  que- 
stione.... che  certamente  avrebbe  meritato  seria  disamina. 


Giorisprodenza  Ticinese 


Contumacia  —  Bicompàrsa  delle  parti. 

È  inammissibile  il  giudizio  contumaciale  quando  il  convenuto 
sia  comparso  all'udienza^  ancorché  siasi  poscia  allontanato 
malgrado  lo  eccitamento  del  giudice  di  fermarsi  in  ufficio 
pei  propri  incombenti. 
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5^  in  tale  situazione  il  giudicey  a  vece  di  pronunciare  in  me» 
rito  sulla  domanda  detrattore,  prefcH  di  fissare  wii'udienza 
per  la  ricomparsa  delle  parti,  non  può  dirsi  aver  egli 
commessa  una  violazione  di  legge  e  contratventUo  in  ispecie 
al  disposto  d^Wart.  131  del  codice  di  procedura  ciotte. 

Sentenza  17  agosto  1886  del  Tribunale  di  appello  nella  causa 
Trezzini  e.  Demattei. 

Visio  che  il  punto  di  (juestione  a  di>cidersi  consiste  nel 
vedere  se  sia  da  annullarsi  P  appellalo  decreto  della  giustizia 
di  pace  del  Circolo  di  Sessa  e  quindi  da  ammettersi  il  libello 
di  causa,  o  quanto  meno  se  debba  obbligai^si  il  giudice  di  pace 
a  pronunciare  il  giudizio  contumaciale  stato  chiesto  dalla  parie 
attrice; 

Visto  Tari.  299  procedura  civile  disponente  che  se  la  parte 
convenuta  nel  giorno  stabilito  non  compare,  la  causa*  sul  finire 
della  seduta,  ad  istanza  delPatlore,  è  giudicata  in  contomacia; 

Visto  emergere  dagli  ani  e  segnaiamenle  dalla  sentenza 
appellata  che  la  parte  convenuta,  al  mezzo  delle  sue  sorelle 
procuralrici,  è  comparsa  nella  seduta  del  3  maggio  p.  p., 
stabilita  nel  suddetto  libello,  ed  anzi  ebbe  luogo  Ira  le  parti 
in  via  verbale,  dinanzi  al  giudice,  una  lunga  e  vivace  discus- 
sione delle  loro  rispettive  ragioni; 

Visto  di  conseguenza  che  non  essendosi  verificalo  la  noìi 
comparsa  della  parte  convenuta,  non  era  il  caso  di  procedere 
ad  un  giudizio  in  contumacia  a  senso  del  citalo  dispositivo 
di  legge; 

Visto  emergere  dalla  sentenza  appellata  che  le  sorelle 
Demattei  si  sono  allontanate  dalf  ufficio,  mentre  slavasi  dalia 
parte  attrice  registrando  il  i»roprio  libello  per  la  regolare 
aitilazione  della  causa,  non  ascoltando  lo  eccitamento  del 
giudice  dì  fermarsi  in  ufficio  pei  loro  incombenti; 

Visto  che  in  quesia  situazione  di  cose,  tornava  applicabile 
Tari.  434  della  procedura  civile,  giacché  il  partire  dalPufflcio 
senza  presentare  la  risposta,  equivale  al  rifiuto  di  rispondere, 
malgrado  il  formale  eccitamento  del  giudice; 
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Visto  che  a  tenore  del  dello  articolo  di  legge,  il  giudice 
di  pace  era  autorizzalo  a  pronunciare  come  di  dirilto,  e  quindi 
anche  ad  emanare  un  giudizio  sul  merito  della  domanda 
libellaria,  nel  qual  caso,  come  è  dichiarato  nella  sentenza 
appellala,  avrebbe  respinto  la  domanda  sles5;a  chc^  a  quello 
stadio  di  causa,  gli  appariva  destituita  d'appoggio; 

Visto  che  se,  a  vece  d'una  semenza  di  merilo,  il  giudice 
di  pace  preferi  fissare  alle  parli,  con  apposito  decrelo,  una 
oUeriore  seduta  per  la  loro  ricomparsa,  per  una  migliore 
istruttoria  della  causa,  respingendo  la  domanda  di  contumacia 
fatta  dalla  parte  attrice^  non  può  dirsi  abbia  commesso  una 
violazione  della  legge,  uè  esorbitalo  sugli  attribuii  commessigli 
dal  surriferito  articolo  131  di  procedijra  civile; 

Visio  che  non  essendo  il  caso  di  procedere  ad  un  giudizio 
contumaciale,  la  fissazione  di  una  nuova  comparsa  delle  partì 
pei  rispettivi  loro  incombenti,  anziché  la  emanazione  d^un 
giudizio  di  merito  ed  il  rimando  deiPaggiudicazione  definitiva 
delle  spese,  invece  dì  caricarle  alla  parte  altrice,  soccombente 
nella  domanda  di  contumacia,  icostituivano  un  provvedimento 
favorevole  alla  parte  attrice  medesima,  provvedimento  contro 
il  quale,  male  a  proposito,  esso  insorgeva  col  suo  ricorso  in 
appello; 

Visio  quindi  essere  ultroneo  ed  inammissibile  la  domanda 
Marchesi  per  la  conferma  pura  e  semplice  del  libello 


Sentenza  —  Nullità  —  Riassunto  del  fatti  e 
delle  allegazioni  di  causa. 

Sentenza  14  agosto  1886  del  Tribunale  di  appello  in  causa  OrelU 
e  Daberti  e.  Velia  Carlo. 

Ritenuto  invece  avere  consistenza  la  denunciata  eccezione 
desunta  dalla  lettera  A,  a  motivo  che  a  soddisfare  alle  esigenze 
di  questa  disposizione  di  legge,  non  basta  il  semplice  cenno 
che  vien  fatto  nel  decreto  che  cioè  Pallore,  a  stregua  della 
sua  domanda  di  prove,  ha  allegato  che  le  circostanze  alle 
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quali  fece  appoggio  sono  pertioenti  e  coDclodeoli  pella  sola- 
zione  della  causa,  e  che  il  convenuto  oppose  diverse  eccezioni, 
fra  le  quali  quelle  delta  tardiviià,  dell' impertinenza  ed  incon- 
cludenza, ed  in  via  subordinala  quella  delP  inammissibilità  per 
diversi  titoli;  ma  il  tribunale  dovea  riassumere  succintamente 
bensì,  ma  anche  completamente  tulli  ì  fatti  e  le  molte  consi- 
derazioni rispellivameale  allegali  dalle  parli  prò  e  contro 
Tammissione  delle  chieste  prove  nelle  laute  loro  allegazioni; 

Ritenuto  che  il  segnalato  difello  imporla  la  nullità  del 
giudizio; 

Ritenuto  quanto  alle  spese,  che  essendo  esse  la  conseguenza 
deir  inosservanza,  per  parte  del  tribunale  di  prima  istanza  dei 
suoi  doveri  d'  ufficio,  non  potendosi  caricare  alle  parti  »  è 
giuocoforza  che  sieno  da  lui  sopportale 


Giorìspradenza  dei  Cantoni  Confederati. 


Locazione  —  Diritto  di  ritenzione  —  Arti* 
colo  294  C.  O. 

Il  diritto  di  ritenzione  del  locatore  sulle  cose  di  proprietà 
di  terzi  si  estingue  dal  giorno  in  cui  il  locatore,  dopo  aver 
avuta  cognizione  della  proprietà  del  terzOy  fu  in  posizione 
di  ottenere  per  disposizione  contrattuale  o  di  legge  la 
scioglimetìto  della  locazione. 

Zurigo:  Seateoza  S  luglio  1886  della  Camera  di  appello  del  Tri- 
banale  supremo  nella  causa  della  signora  Sporri-Brenner  contro 
Schaub-Heid. 

Una  signora  Zingg  occupò  come  locataria  col  1*  ottobre  Ì8SS 
un  appartamento  nella  casa  di  Schaub-Heid  in  Zurigo.  Il  canone 
annuo  di  affitto  era  stabilito  nella  somma  di  fr.  850  pagabile  in 
rate  trimestrali  di  fr.  212. 50  al  1*  gennajo,  1*  aprile,  1*  loglio  e 
^  1*  ottobre.  Pel  caso  di  non  puntuale  pagamento  U  contratto  dà  al 
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locatore  U  dkUto  di  esigere  Vimmediato  sgombro  dei  locali  dati  a 
pigione.  I  mobili  portati  dalla  signora  Zingg  erano  nella  massima 
parte  proprietà  della  signora  Sporri-Brenner,  locatrìce  di  mobili. 
II  loeatore  nulla  sapeva  di  ciò  al  principio  della  locazione;  ne  fu 
informato  solo  nel  15  ottobre,  cioè  dne  settimane  dopo  ebe  la 
locazione  ebbe  principio,  mediante  notifieacione  fattagli  dalla  si- 
gnora  SpOrri-Brenner.  Non  appena  rieeTctta  questa  notificanone, 
diede  la  disdetta  della  locaxiooe  pel  1*  aprile  1886,  cioè  pel  ter- 
mine più  vicino  consentito  dal  contratto.  La  rata  del  canone  di 
locacene  scaduta  nel  1*  gennigo  non  fu  pagala  e  nel  6  gennigo 
il  locatore  inrocò  dtlla  presidenza  del  tribunale  distrettuale  di 
Zurigo  un'ordinanza  per  lo  sgombro  immediato  delPappartamento 
in  base  al  patto  contrattuale,  cbe  acconsentiva  la  cessazione 
della  locazione  pel  caso  di  non  puntuale  pagamento  della  pigio- 
ne. Avendo  però  la  signora  Zingg  soddisfatta  neiril  gennajo  la 
rata  scaduta,  il  locatore  non  diede  seguito  alla  istanza  dell'im- 
mediato sgombro.  Nel  i*  aprile  1886  la  si(pnora  Zingg  abban- 
donò r  appartamento  senz'  avere  però  pagata  la  rata  di  affitto 
del  V  trimestre.  Schaub-Heid  facendo  valere  il  suo  diritto  di  riten- 
zione, la  signora  Spòrri-Brenner  vi  si  oppose  pei  mobili  di  sua 
proprietà  a  motivo  che  il  contratto  dava  al  locatore  la  possibilità 
di  sciogliere  la  locazione  sino  dal  principio  del  mese  di  gennajo. 
La  sua  opposizione,  rejetta  dal  tribunale  distrettuale  di  Zurìgo, 
fu  invece  ammessa  dalla  Camera  di  appello  del  Tribunale  supremo 
pei  motivi  seguenti: 

1.  n  danaro  depositato  dalP  attrice  avendo  preso  il  posto 
degli  oggetti  trattenuti  dal  convenuto,  per  la  decisione  della 
domanda  tendente  alla  sna  restitazione  vuoisi  sempliceiioente 
esaminare  se  rattrice  avrebbe  o  meno  avolo  il  dirìtlo  di  esi- 
gere in  confronto  del  convenuto  la  libera  consegna  degli  og- 
getti; se  questa  questione  viene  risolta  io  senso  affermativo, 
ne  conseguila  Tammissione  della  domanda,  che  dovrebbe  in- 
vece essei^  respinta  nel  caso  contrario. 

2.  Alla  pretesa  della  libera  consegna  degli  oggelti  avrebbe 
anzitutto  fatto  ostacolo  la  circostanza,  che  a  sensi  delPart.  294 
d  0.  il  diritto  di  ritenzione  del  locatore  si  estende  anche  solle 
cose  appartenenti  a  terzi,  quando  egli  non  abbia  saputo  o  dovuto 
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^pere,  che  le  stesse  non  apparlenevano  al  locatario,  e  il  con- 
venuto venne  in  cognizione  della  proprietà  (lelPatlrice  su^li 
oggetti  in  questione  soltanto  due  settimane  dopo  il  principio 
della  locazione,  mentre  il  suo  diritto  di  ritenzione  ebbe  nascita 
coiroccupazione  dei  locali  da  parte  della  locataria.  La  conse- 
guenza di  ciò  sarebbe  infatti,  che,  ove  esistesse  il  solo  fatto 
della  proprietà  accampata  dalPatlrice,  avuto  riguardo  alla  tar- 
diva sua  notificazione  durante  il  corso  della  locazione  e  alla 
successiva  disdelta  data  dal  locatore  pel  termine  più  vicino 
in  base  al  contratto,  cioè  pel  l*"  aprile  1886,  questi  sarebbe 
senza  dubbio  in  diritto  di  trattenere  gli  oggetti  di  spettanza 
dell'attrice  onde  coprirsi  del  canone  di  locazione  non  sod- 
disfatto. 

3.  Ha  contro  di  ciò  Tattrlce  argomenta  con  ragione,  che 
il  convenuto  perdette  il  suo  diritto  di  ritenzione  (il  quale, 
secondo  le  disposizioni  del  codice  federale  delle  obbligazioDì , 
è  avantutto  un  diritto  personale  e  non  riveste  il  carattere  di 
diritto  reale  se  non  quando  il  locatore  s'impossessa  dei  mo- 
bili del  locatario)  sulle  cose  di  sua  proprietà  prima  della  fine 
del  contratto  di  locazione  colla  signora  Zingg,  e  ciò  pel  fatto 
che  la  stessa  era  caduta  in  mora  pel  pagamento  del(a  rata 
del  prezzo  di  affitto  scaduta  col  i°  gennajo  1886  e  il  conve- 
nuto non  fece  uso  della  facoltà  concessagli  dal  contratto  di 
esigere  T  immediato  sgombro  e  di  porre,  con  tal  mezzo,  fine 
alla  locazione. 

4.  In  linea  di  fatto  è  fuori  di  dubbio  la  mora  al  pagamento 
incorsa  dalla  signora  Zingg  e  il  diritto  che  ne  nasceva  pel 
locatore  di  esigere  lo  sgombro  dei  locali  appigionati  non  andò 
per  lui  perduto,  in  base  ad  una  giurisprudenza  costante^  col- 
Taccettazione  del  pagamento  in  ritardo.  Epperò  giuridica- 
mente è  da  ritenersi,  a  conferma  di  una  massima  già  sancita 
da  questo  Tribunale  ('),  che  Particolo  294  C.  0.  garantisce 


(1)  Sentenza  14  novembre  1885,  Spakn  e.  Krauer,  Repertorio 
anno  corrente,  pag.  48. 
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al  localore  res<?rcizio  del  dirilio  di  ritenzione  sulle  cose  di 
terzi  soltanto  sino  al  raomenlo  in  cui  egli  è  obbligalo  a  la- 
sciare al  locatario,  in  base  al  contratto,  Fuso  dei  locali  appi- 
gionati e  ad  incorrere  nel  pericolo  di  non  essere  pagato  della 
pigione;  ora  quest' obbligo  durò  pel  convenuto  solumto  sino 
al  principio  di  gennajo  del  1886,  cioè  sino  all'epoca  in  cui 
egli  avrebbe  potuto  esigere  lo  sgombro  dei  locali  pt^r  la  mora 
al  pagamento  da  parte  della  signora  Zingg. 

5.  Non  esistono  motivi  sufficienti  per  staccarsi  dall' inter- 
pretazione espressa  in  quella  prima  decisione.  É  bensì  vero 
che  il  testo  dell'articolo  294  indica  che  la  legge,  prescrivendo 
che  il  diritto  di  ritenzione  del  localore  si  estende  anche  alle 
cose  di  terzi,  a  riguardo  delle  quali  egli  non  sapeva  o  non 
doveva  sapere  che  non  appartenessero  al  conduttore,  ebbe 
di  mira  il  principio  della  lo&izione,  l'epoca  cioè  in  cui  le  cose 
vengono  portate  nei  locali  appigionati  e  in  cui  ha  origine  il 
diritto  di  ritenzione  come  azione  personale  ad  essere  garantito. 

I  motivi  però,  che  giustificano  l'applicazione  della  dispo- 
sizione di  legge  pel  principio  della  locazione,  si  verificano 
anche  allonjuando  il  locatore  abbia  nel  corso  della  locazione 
occasione  di  sciogliere  il  contratto  e  non  ne  approfitti.  Come 
nel  primo  caso,  il  locatore  il  quale  innanzi  che  incominciasse 
la  locazione  seppe  ciìe  gli  oggetti  portati  dal  conduttore  erano 
proprietà  di  un  terzo,  non  può  all'azione  di  rivendicazione 
di  quest'ultimo  opporre  in  buona  fede  l'eccezione,  die  lasciò 
occupare  al  conduttore  i  locali  nella  fiducia  che  le  cose  da  lui 
portate  avessero  potuto  servire  a  garantire  la  pigione,  cosi 
anche  nell'ipotesi  in  cui  più  tardi  lasci  volontariamente  conti- 
nuare la  locazione,  malgrado  la  cognizione  acquisita  nel  frat- 
tempo che  le  cose  erano  proprietà  di  un  terzo,  non  può  in 
buona  fede  asserhe  che  abbia  ciò  fatto  nell'accennata  fiducia. 

6.  É  soltanto  per  considerazioni  di  eiiuilà  che  il  diritto 
federale  delle  obbligazioni,  contrariamente  alla  dottrina  prima 
generalmente  ammessa,  dispose  che  il  diritto  dì  ritenzione, 
nel  caso  in  cui  il  locatore  acquisti  solo  durante  la  locazione 
la  scienza  che  le  cose  portate  dal  conduttore  appartengono 
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ad  QQ  terzo,  non  si  esUogue  nel  momento  stesso  in  cui  qoesla 
scienza  viene  acquisita.  Ma  queste  considerazioni  di  equità 
scompaiono,  non  solo  se  il  locatore  abbia  rinnovata  la  looa- 
ziooe  dopo  spirato  il  ornine  convenuto,  ma  già  quando 
ommelta  di  dare  una  disdetta  consentitagli  dal  contratto,  o 
non  faccia  uso  della  facoltà  riconosciutagli  dal  contratto  o  daUa 
legge  (art.  287)  di  ottenere  lo  sgombro  per  la  mora  del  coo- 
duttore  nel  palpamento  delia  pigione. 

Va  da  sé  che  il  terzo  proprietario  delle  cose  in  possesso 
del  conduttore  non  ha  il  diritto  di  obbligare  il  locatore  a 
far  uso  delle  anzidette  facoltà,  cosi  come  non  può  impedire 
a  quest'ultimo  di  rinnovare  la  locazione  scaduta;  d'altra  parla 
però  se  il  locatore  preferisce  di  non  far  uso  di  quei  dirìtU, 
non  può  pia  invocare  le  accennate  considerazioni  di  equità 
e  appoggiarsi  alla  buona  fede  richiesta  per  Tesercizio  del  suo 
diritto  di  ritenzione. 
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BfiL  COi^SKLlO  FEDERALE  ALL'ASSEMBLEA  FEDERALE 

AOCOIfPAORANTl 
IL  PBOOBTTO  D'UKA  LBQGB  FBDBHàLB 

suH'ESECUZIONE  e  stri  FALLIMENTO 

(Dd  6  aprile  1836). 


(CoDtiniMzione  e  flne  ▼.  n«  precedente). 

V. 

Del  fallimento. 

Seguendo  in  questo  resempio  della  legislazione  te- 
desca, il  progetto  ha  tentato  di  separare  le  quistioni 
di  diritto  civile,  cui  il  fallimento  può  dar  vita,  dalla 
procedura  che  regola  T  andamento  di  questo.  Laonde, 
nel  titolo  primo  noi  abbiamo  riunito  le  disposizioni  re- 
lative agli  ^etU  giuridici  del  fallimento^  mentre  il  titoto 
secondo  tratta  à&W^  proceditra  di  fallimento.  Tuttavia, 
come  al  legislatore  tedesco,  non  fu  possibile  neppure 
a  noi  di  mantenere  dappertutto  la  distinzione  con  linee 
assolute. 


Deffli  effetti  giuridici  del  fallimento. 

Le  disposizioni  di  questo  titolo  hanno  a  base,  te 
sostanza,  i  disegni  preliminari  redatti  nel  1874  e  1895 
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dal  signor  Heusler.  Senza  entrare  nei  particolari,  noi 
chiameremo  la  vostra  attenzione  sopra  alcuni  punti 
salienti  soltanto. 

Tra  gli  efetti  giuridici  del  fallimento  sui  beni  del 
debitore  il  più  importante  è  incontestabilmente  quello^ 
in  virtù  del  quale  tutti  ì  beni  che  al  momento  dell'a- 
pertura del  fallimento  spettano  al  fallito,  formano  — 
dovunque  si  trovino  —  un'unica  massa  destinata  al 
pagamento  dei  creditori.  Cadono  nella  massa  e  sono 
realizzati  per  suo  conto  anche  i  beni  vincolati  da  ga- 
ranzie reali;  i  creditori  assicurati  con  garanzie  reali 
conservano  però  i  loro  diritti  in  questo  senso  che  il 
prodotto  della  realizzazione  deve  anzitutto  erogarsi  nel 
pagamento  dei  crediti  garantiti  e  l'eccedenza  soltanto 
va  distribuita  agli  altri  creditori.  Di  questo  principio 
della  unità  e  generalità  del  fallimento  si  era  già  tenuto 
il  debito  conto  nella  procedura  d'esecuzione  (V.  a  pa- 
gina 83) 

Il  fallimento  è  dichiarato  esclusivamente  dal  giudice 
nella  cui  giurisdizione  il  debitore  ha,  nella  Svizzera^  il 
suo  domicilio,  epperò  —  giusta  l' articolo  59  della  co- 
stituzione federale  —  il  suo  fóro  generale.  Ove  sianvi 
più  domicilii  nella  Svizzera,  com'  è  per  es.  il  caso  delle 
succursali  di  società  commerciali,  o  quando  siavi  un 
domicilio  elettivo,  il  fallimento  dovrà  essere  dichiarato 
dal  giudice  del  domicilio  principale  nella  S\izzera.  La 
possibilità  della  competenza  simultanea  di  più  tribu- 
nali, ammessa  dalla  legge  tedesca  sul  fallimento,  resta 
quindi  esclusa  dal  nostro  progetto.  Nulla  osta  invece 
a  che,  sotto  riserva  delle  eventuali  stipulazioni  nei 
trattati  internazionali,  —  dove  si  tratti  di  un  debitore 
avente  il  suo  fóro  generale  all'estero  e  non  domiciliato 
nella  Svizzera  che  per  esercitarvi  una  succursale  —,  il 
fikllimento  venga  dichiarato  nel  luogo  di  quest'ultimo 
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domicilio  limitatamente  ai  beni  posseduti  dal  debitore 
in  patria  (articoli  207  e  212,  combinati  con  gli  articoli 
186,  55  e  seguenti  del  progetto). 

Quanto  al  co^  detto  diriUo  di  rifoendicamne  («  droit 
de  suite  »,  «  Zurticknabmerecht  »)  del  venditore,  sulle 
cose  vendute  al  fallito,  circa  il  qual  diritto  i  disegni 
primitivi  avevano  accolto  le  idee  del  progetto  Munzin- 
ger  per  un  codice  commerciale  (1864),  noi  non  abbiamo 
creduto  di  doverne  tener  conto  se  non  entro  i  limiti 
tracciati  dall'art.  203  del  codice  delle  obbligazioni  (ar- 
ticolo 210  del  nostro  disegno). 

Per  eccezione  alla  regola  sancita  dairartìcolo  264 
del  codice  delle  obbligazioni,  la  mora  del  compratore 
non  dà  al  venditore  il  diritto  di  recedere  dal  contratto 
e  di  farsi  restituire  la  cosa  venduta  (articolo  211  del 
progetto). 

Per  ciò  che  risguarda  gli  efetti  del  fallimento  sui 
diritti  dei  creditori^  noi  facciamo  osservare  che  —  giusta 
l'articolo  215  del  progetto  —  tutti  i  crediti  verso  il  fal- 
lito firuttano,  senza  distinzione,  l'interesse  del  cinque 
per  cento  all'anno  dal  giorno  della  dichiarazione  di 
fallimento.  L'articolo  119  del  codice  delle  obbligazioni 
subisce  quindi,  in  caso  di  fallimento,  una  modifica- 
zione. In  principio,  non  si  può  guari  contestare  che 
la  quistione  degli  interessi  durante  il  corso  del  falli- 
mento possa  essere  risoluta  separatamente  :  è  quanto 
hanno  fatto  le  legislazioni  di  ogni  tempo,  procedendo 
in  varie  guise  e  soventi  volte  arbitrariamente.  Leggansi 
a  questo  proposito  le  osservazioni  del  signor  Heusler 
(«  Motivi  »,  pag.  108).  La  sospensione  del  corso  degli 
interessi  durante  il  fallimento  com'  è  il  caso  per  es.  in 
Grermania  (legge  sui  fallimenti»  §  56)  può  giustificarsi 
con  ragioni  pratiche.  In  principio  però  la  soluzione 
opposta,  cioè  quella  accolta  da  noi,  è  certamente  più 
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corretta.  L'apertura  del  fallimento  induce  la  scadexisa 
di  tutti  i  crediti  suscettibili  di  liquidazione  e  ne  pro- 
voca la  valutazione  ed  il  pagamento  a  parità  di  diritti. 
A  partire  da  questa  scadenza  generale  il  fallito  si  trova 
in  mona  verso  tutti  i  creditori  egualmente,  ed  è  quindi 
equo  fissare  una  misura  d'interessi  eguale  per  tutti. 

Gli  articoli  22S  a  224  del  progetto,  {^rendendo  a 
guida  e  completando  le  corrispondenti  disposizioni  (ar^ 
tìeoli  Iffl  e  810)  del  codice  delle  obUigazioni,  —  attinte 
esse  medesime  al  diritto  francese  (codice  di  commercio 
[legge  del  1838  sui  fallimentil,  articoli  542  e  544)  —, 
trattano  degli  efletti  del  fallimento  sui  molteplici  rap- 
porti/m piA  persme  solidalments  obbligate  per  h  Messo 
ieMo,  le  loro  masse  e  i  loro  creditori  rispettivi. 

Anche  la  legge  sui  fallimenti  dell'  Impero  germanico 
(§  61)  risolve  la  quistione  nel  senso  del  diritto  francese. 

Nel  fallimento  personale  di  un  socio  in  nome  col- 
lettivo (e  lo  stesso  vale  eziandio  per  i  membri  illimi- 
tatamente responsabili  di  una  società  in  accomandila) 
ì  creditori  della  società  possono  concorrere  soltanto  in 
confomiità  delle  disposizioni  del  codice  delle  obblif^ 
zioni  (artìcoli  564  e  568),  vale  a  dire  soltanto  per  quella 
parte  di  credito  che  rimase  insoddisfìitta  nel  fallimento 
della  società,  il  quale  deve  precedere  il  fallimento  del 
socio.  Ai  rapporti  dei  soci  fra  loro  si  applicano  le  re- 
gole concementi  gli  obblighi  fra  più  debitori  solididi 
(articolo  225  del  progetto). 

n  punto  più  importante  di  diritto  civile  nella  ma- 
teria del  fallimento,  per  ciò  che  risguarda  i  diritti  dei 
creditori,  è  incontestabilmente  la  grad/tuUaria^  ossia  Por- 
dine  secondo  il  quale  i  loro  crediti  devono  essere  sod- 
disftitti  sul  prodotto  della  liquidazione. 

Il  diritto  moderno  non  è  propenso  ai  privilegi  nel 
fallimento.  Ed  a  ragione,  perchè  i  privilegi  sono  pre- 
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gindiceToH  aglMsteressi  del  eredito  ia  generale  ed  alla 
sicurezza  delle  teansazioni,  e  non  sono  conformi  nep- 
pure alU  interesse  del  debitore.  La  socieià  dei  giuristi 
sùzzeri  ebbe  già  ad  occuparsi  due  volte,  nelle  sue  riu* 
nioni  annuali,  dei  privilegi  in  caso  di  fallimento  (nel 
1866  a  Berna  e  nel  1882  ad  Altorf )  ed  entrambe  le  volte 
dopo  sentite  le  eccèllenti  relazioni  del  signor  professore 
Andrea  Heusler. 

Si  possono  leggere  queste  relazioni  nella  Zeitscbrift 
fur  schweiz.  Reoht,  voi.  XV,  1867  e  neiredizione  sepa- 
rata delle  deliberazioni  della  società  dei  giuristi  sviz- 
zeri, fas45.*  I,  Zurigo  1882;  vedasi  inoltre  T  interessan- 
tissima memoria  del  signor  A.  Heusler  intitolata  :  «  Das 
Weibergutsprivileg  und  das  schweiz.  Konkursgesetz  » 
«»  il  privilegio  dei  beni  della  donna  maritata  e  la  legge 
federale  sui  fallimenti  »»,  nella  Zeitschrift  fìir  schweiz. 
Becht,  voi.  XXIII  del  1882). 

L'idea  cui  s'è  inspirato  il  relatore  e  che  dominò 
eriandio  la  discussione  in  amendue  le  assemblee,  fu 
quella  di  restringere  notevolmente  i  privilegi,  ai  quali 
le  legislazioni  eantonali  aveano  aperto  troppo  largo 
campo. 

Il  punto  più  difficile  fu  poi  sempre  quello  della  po- 
sizione da  assegnare  ai  leni  della  mofflie  nel  fallimento 
del  marito.  Mentre  però  prima  del  1874  non  sarta  forse 
stato  possibile  di  arrivare  su  questo  punto  ad  un  ac- 
cordo, la  situazione  si  è  essenzialmente  mutata  e  schia- 
rita  oggidì,  —  grazie  airartìcolo  64  della  costituzione 
federale,  che  conferisce  alla  Confederazione  il  diritto 
^  legiferare  in  tema  di  fallimento.  —  Nei  primi  tempi 
ehe  seguirono  l'entrata  in  vigore  della  nuova  costitu- 
zione federale  non  si  osava  quasi  avventurarsi  in  que- 
sto dominio  :  ne  fa  prova  il  progetto  commissionale  del 
1875.  Il  signor  Heusler,  e  con  lui  la  prima  commissione 
dei  periti,  concedeva  alla  moglie,  nel  progetto  del  1874, 
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un  privilegio  di  terza  classe  nel  fallimento  per  la  metà 
dei  suoi  crediti,  vale  a  dire  di  quella  parte  della  sua 
sostanza  che  non  era  rimasta  in  sua  proprietà  e  di  cui 
il  marito  aveva  —  per  legge  —  l'amministrazione  e  la 
libera  disposizione,  imputando,  del  resto,  in  questa 
metà  privilegiata  tutto  ciò  che  la  moglie  rivendicaTa 
a  titolo  di  proprietà;  la  commissione  del  1875  respinse 
tale  proposta  e  volle  fosse  lasciata  interamente  alla 
legislazione  cantonale  la  cura  di  determinare  la  posi- 
zione della  moglie,  nel  fallimento  del  marito,  per  i 
beni  portati  da  essa,  con  questa  sola  riserva  che  il 
credito  della  moglie  non  potesse  venir  classificato  in- 
nanzi alle  due  prime  classi;  riserva  inoffensiva  anzi- 
cheno,  attesoché  le  due  prime  classi  non  assorbiscano, 
di  regola,  una  parte  ben  considerevole  della  massa. 

Dal  1875  in  poi  si  è  manifestata  anóhe  su  questo 
punto  una  evoluzione  graduale  delle  opinioni  a  favore 
di  una  soluzione  uniforme  del  quesito.  Le  considera- 
zioni esposte  sull'argomento  dal  signor  Heusler  vi  con- 
tribuirono molto  e  le  tesi  da  lui  sostenute  (v.  Zeitschrift 
flir  schwelz.  Recht,  1882,  pag.  44)  possono  quasi  dirsi 
pacifiche  oggidì.  Esse  approdano,  in  riassunto  a  dire: 
«  La  legislazione  federale  ha  le  mani  legate  per  quanto 
concerne  questo  reggime  della  separazione  dei  beni, 
perchè  tra  il  fallimento  e  la  graduatoria  non  hawi 
rapporto  di  sorta.  Essa  è  pure  impotente  in  quanto 
risguarda  il  diritto  di  rivendicazione  che  certe  legisla- 
zioni cantonali  accordano  alla  moglie,  ma  è  invece  so- 
vrana quando  si  tratta  di  regolare  il  privilegio  della 
moglie  per  i  beni  di  cui  chiede  la  restituzione  a  titolo 
di  semplice  credito,  e  non  solo  per  la  misura  di  questo 
privilegio,  ma  eziandio  per  il  posto  da  assegnargli  nel- 
l'ordine dei  creditori  ».  Nell'assemblea  dei  giuristi  sviz- 
zeri del  1882  questo  modo  di  vedere  ottenne  l'assenso 
della  grande  maggioranza  e  noi  pure  vi  ci  associamo, 
osservando  inoltre  che  la  Confederazione  non  pregiu- 
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dica  al  diritto  che  la  legge  cantonale  accordasse  alla 
moglie  di  ripetere  i  suoi  beni  a  titolo  di  creditrice  pi- 
gnoratizìa,  ma  solo  le  fa  obbligo  d' imputare  nella  sua 
metà  privilegiata  tutto  quanto  ricuperasse  così  in  forza 
di  proprietà  o  di  garanzie  reali.  Laonde  si  vede  che, 
anche  adottando  la  nostra  proposta,  saxemo  ancora 
molto  lungi  dall'avere  su  questo  campo  raggiunta  Tu- 
nificazione  del  diritto. 

Quanto  ai  privilegi  in  generale,  noi  vorremmo  si 
mantenessero  solo  quelli  a  cui  favore  militano  insieme 
urgenti  interessi  giuridici  e  valide  ragioni  di  ordine 
sociale  ed  economico.  Tuttavia  la  tesi  del  sig.  Heusler 
(relazione  del  1882),  secondo  la  quale  i  soli  privilegi 
che  possano  giustificarsi  in  massima  sarebbero  quelli 
dei  crediti  pei  quali  il  creditore  fu  dalla  natura  stessa 
delle  circostanze  o  da  prescrizioni  legislative  costretto 
ad  accordar  credito  e  che  abbracciano  a  un  tempo  la 
sua  intera  esistenza  economica,  ci  vuol  sembrare  troppa 
restrittiva.  E  meno  ancora  possiamo  riconoscere  come 
corretta  e  desiderabile,  —  in  presenza  delle  nostre  at- 
tuali condizioni  politiche  ed  econòmiche  —,  la  soppres- 
sione di  ogni  e  qualsiasi  privUegio  che  la  relazione 
accompagnante  la  legge  tedesca  sui  fallimenti  designa 
come  suo  obbiettivo.  Noi  non  siamo  quindi  partigiani 
dell'  abolizione  del  privilegio  per  i  crediti  del  medica 
e  del  farmacista,  come  pure  per  le  spese  di  cura,  ma 
bensi  di  quella  dei  privilegi  dello  Stato  e  delle  corpo- 
razioni di  diritto  pubblico  (Comuni  ecc.)  per  le  imposte 
ed  i  tributi,  i  quali  privilegi,  —  benché  in  manifesta 
contraddizione  (secondo  noi)  coi  principi  proclamati 
dalla  cennata  relazione  — ,  sono  dalla  legge  tedesca 
largamente  contemplati. 

Il  progetto  del  1874  ne  pare  aver  colpito  nel  segnò, 
motivo  peroni  quello  che  vi  presentiamo  concorda  col 
medesimo  nel  principale  e  segnatamente  in  ciò  che 
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risguarda  il  posto  riservato  ai  beni  della  moglie  nd 
senso  indicato  più  sopra. 


Dilla  proeeékra  di  fàtHmento. 

La  legislazione  relativa  alla  procedura  di  fallimento 
si  è  sviluppata  o  meglio  trasformata  negli  ultimi  de- 
cenni e  in  tutti  i  paesi  dove  si  compirono  le  rifórme 
legislative  rispondenti  ai  bisogni  dell'epoca  moderna, 
segnatamente  in  Prussia,  in  Austria,  e  di  recente,  nel* 
F  Impero  germanico.  Si  abbandonarono  sempre  più  i 
]^ncipt  della  vecchia  procedura  germanica  di  fUli- 
mento,  costituenti  un  insieme  armonico,  profondo  e 
completo  di  procedimenti  giudiziali,  del  quale  però 
Bemburg  (Manuale  del  diritto  civile  prussiano  e  delte 
regole  di  diritto  civile  dell'  Impero,  vcd.  II,  pag.  266) 
ebbe  a  dire  che  :  e  la  complicazione  e  le  lungaggini 
della  procedura  trascinavano  tutti  gli  interessati  nello 
stesso  abisso  ». 

n  merito  di  aver  introdotto  delle  riforme  in  questo 
campo  spetta  alle  legislazioni  francese  ed  inglese.  Cosi 
la  legge  prussiana  dell' 8  maggio  1866  ha  preso  a  mo* 
dello,  nei  punti  essenziali,  il  code  de  commerce^  il  cui 
libro  terzo  («  dei  fallimenti  e  delle  bancherotte  »)  ta. 
dalla  legge  28  maggio  1838  modificato  nel  senso  di 
ona  semplifioazi(me  della  procedura.  Su  questo  stesso 
terreno  si  sono  poste  anche  la  legge  austro-ungbereae 
del  9  gennajo  1869,  e  —  sebbene  con  maggiore  indipen- 
denza— quella  20  febbrajo  1877  dell'Impero  germanico. 

Gli  elementi  del  diritto  francese  o,  per  dir  meglio^ 
del  diritto  degli  Stati  dell'Europa  occidentale  (Francia, 
Inghilterra,  Spagna  e  città  commerciali  dei  Paesi  Bassi) 
influirono  per  più  rispetti  sulla  legislazione  tedesca  e 
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AuoQ  oau$a ,  Gra  altre ,  delle  sedenti  ionovazioni  : 
p^rteoipasskme  dei  ereditori  airamministrazioBe  del  fai* 
Itmento,  considerato  coKie  una  liquidazione  operata  dai 
coeditori  steBsi  o  dai  loro  delegati  (sel/govemment  dei 
creditori)  sotto  la  Tigilanza  dell'autorità  giudiziaria ^ 
diminuziicme  dei  ^ìrivilegi;  possibilità  delle  ripartizioni 
prùBa  ohe  sia  realizzato  Tavere  intiero  della  massa; 
abolizione  della  preclusione  già  comminata  ai  credit(Hri 
notificatisi  dopo  il  termine  fissato  e  loro  ammissione 
al  riparto  dell'attivo;  i  punti  litigiosi  decisi  in  separata 
sede,  e  in  generale:  semplificazione  della  procedura. 

Il  ael^ovemment  degP  interessati  ohe,  sia  detto  di 
transenna,  ha  acquistato  la  sua  più  grande  estenùoiie,. 
anziché  nell'americano,  nel  diritto  inglese  (legge  del 
1869  sui  foUimenti),  e  s'è  ancora  sviluppato  nella  nuova 
legge  inglese  del  25  agosto  1883,  dev'essere  considerato 
aooike  dal  legislatore  svizzero  oome  lo  scopo  finale.  La 
liBffgi  della  maggior  parte  dei  Cantoni,  specie  di  quelli 
dalla  Sviz2aera  tedesca,  non  bastano  più,  da  questo  punto 
dì  vista,  alle  esigenze  dell'epoca,  ohe  tendono  a  dare 
ai  creditori,  nel  fallimento,  la  possibilità  di  prendere 
liberamente  le  decisioni  richieste  dalla  tutela  dei  loro 
interessL 

Tenendo  calcolo  di  questi  bisogni  dell'epoca,  il  si* 
gnor  Ueusler  aveva  già  dato  fin  dal  1874,  con  una 
disposizione  in  forma  generica  consegnata  nell'arti* 
oolo  123  del  primo  progetto,  all'  autorità  preposta  ai 
fallimenti,  il  diritto  dì  convocare,  d'ufficio  od  a  richiesta, 
un'assemblea  dei  creditori  per  statuire  sul  modo  di  am* 
mlnigtrazione  e  liquidazione. 

Il  secondo  progetto  (del  1875)  andò  ancora  notevol- 
mente più  oltre,  dettando  per  la  liquidazione  «  delle 
masse  commerciali  »  alcune  disposizioni  speciali  che 
prevedevano  l'intervento  dei  creditori  in  forma  deter- 
minata, sotto  riserva  dell'autorizzazione  giudiziaria. 
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Oggidì  noi  proponiamo  di  fare  ancora  un  passo  su 
questa  via  e  crediamo  di  averne  il  pieno  diritto,  poiché 
-^  di  regola  —  noi  non  ammettiamo  il  fallimento  se 
non  contro  un  debitore  inscritto  nel  registro  di  com- 
mercio. La  legge  non  imporrà,  del  resto,  ai  creditori 
Pobbligo  di  esercitare  un'influenza  più  o  meno  diretta 
sull'amministrazione  del  fallimento,  ma  tenderà  a  ren- 
der possibile  il  loro  intervento  in  certi  casi,  e  sotto  date 
condizioni,  atte  a  tutelare  gr  interessi  generali. 

Noi  possiamo  scindere  la  procedura  in  più  fasi  e 
caratterizzarle  come  segue,  secondo  gli  atti  che  vi 
hanno  relazione  e  secondo  le  parti  che  i  creditori  vi 
devono  rappresentare: 

1.  Amministrazione  della  massa  dall'apertura  del 
fallimento  e  durante  i  dieci  primi  giorni  dalla  sua  pub- 
blicazione, determinazione  dell'attivo  e  del  passivo  sotto 
la  direzione  esclusiva  dell'offlciale  escussore  nella  sua 
qualità  di  amministratore  legale  del  fallimento,  vale 
a  dire:  scoprimento,  riunione  e  conservazione  dell'at- 
tivo, appello  ai  creditori  e  convocazione  della  prima 
assemblea. 

2.  Amministrazione  e  liquidazione  della  massa, 
dopo  il  decimo  giorno  dalla  pubblicazione  del  fallimen- 
to :  continuazione  dell'amministrazione  a  cura  dell'offi- 
ciale escussore,  vuoi  in  seguito  a  decisione  della  prima 
assemblea  dei  creditori,  vuoi  perchè  una  tale  assemblea 
non  fu  tenuta^  oppure  nomina  di  un  curatore  speciale 
per  parte  dei  creditori,  salva  l'approvazione  della  scelta 
per  parte  dell'autorità  di  vigilanza.  In  caso  di  tenuta 
della  prima  assemblea  :  nomina  di  una  delegazione  dei 
creditori  (un  solo  commissario  od  un  collegio  di  tre) 
coir  incarico  d' invidiare  la  gestione  dell'  escussore  o 
del  curatore  speciale  e  di  dirigerla  sotto  dati  rapporti» 
oppure  rinuncia  alla  nomina  di  tale  delegazione;  desi- 
gnazione d'un  legale  incaricato  di  assistere  il  curatore» 
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o  rinuncia  alla  medesima.  In  tutti  i  casi  :  facoltà  del- 
l' assemblea  dei  creditori  di  prendere  direttamente  e 
spontaneamente  delle  decisioni  su  certe  questioni  im- 
portanti di  amministrazione  e  liquidazione,  e  diritto 
assoluto,  illimitato,  d'ogni  cjreditore  di  ricorrere  all'au- 
torità di  vigilanza  contro  le  decisioni  dell'assemblea. 

3.  Amministrazione  fino  al  ventesimo  giorno  dalla 
scadenza  del  termine  (di  un  mese)  pei  petitorl:  esame 
e  liquidazione  delle  pretese  notificate;  formazione  della 
graduatoria  e  comunicazione  della  stessa  a  tutti  gl'in- 
teressati; facoltà  per  questi  d'impugnare  la  graduatoria 
mediante  azione  in  forma  sommaria  contro  la  massa 
o  contro  singoli  creditori. 

4.  Seconda  assemblea  dei  creditori  dopo  la  comu- 
nicazione della  graduatoria;  decisioni  definitive  e  so- 
vrane della  medesima  per  ciò  che  riguarda  l'impianto 
e  la  condotta  dell'amministrazione  e  della  liquidazione, 
in  conferma  o  modificazione  delle  decisioni  della  prima 
assemblea  e  sotto  la  sola  riserva  che  la  nomina  di  un 
curatore  speciale  va  sottoposta  all'approvazione  dell'au- 
torità di  vigilanza.  Eventuali  ulteriori  assemblee,  qua- 
lora l'autorità  di  vigilanza  le'ordini,  oppure  il  curatore 
od  i  commissari  le  credano  necessarie. 

6.  Formazione  dello  stato  di  ripartizione  per  cura 
del  curatore  dopo  realizzato  l' intero  prodotto  della  li- 
quidazione e  fissato  definitivamente  l'ordine  dei  credi- 
tori; comunicazione  dello  stato  di  ripartizione  ai  cre- 
ditori; distribuzione  dei  valori  e,  al  caso,  rilascio  ad 
ogni  creditore  perdente  di  un  atto  constatante  la  somma 
rimasta  insoluta. 

Nei  particolari,  ci  siamo  sforzati  di  attenerci  alle 
regole  ricevute,  in  tema  di  fallimento,  nel  moderno 
diritto,  che  tende  dappertutto  a  liberare  la  procedura 
di  fallimento  dalle  pastoje  di  un  formalismo  imbaraz- 
zante e  ad  ordinarla  in  guisa  ohe  diventi  una  transa- 
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ziooe,  offloialmente  controllata^  fra  il  debitore  o  riepet* 
tivamente  il  ouratore  del  ftillimentOy  sqo  necessario 
rappresentante,  e  i  creditori  notìficatisi. 

VI. 
Bltpottstoai  flaatt  e  transitoria. 

Su  due  punti  di  notevole  importanza  abbiamo  ri- 
nunciato  a  consacrare,  nel  nostro  disegno,  l'unità  del 
diritto  a  mezzo  della  legislazione  federale.  Non  vi  ab* 
biamo  inglobato  nessuna  dùpomicme  di  diritto  penala 
circa  gli  atti  illeciti  in  relazione  coU'esecuzione  per 
debiti  e  coi  fallimenti  e  neppure  le  penaiiià  per  le  con- 
travvenzioni ai  prescritti  positivi  dalla  legge;  inoltre^ 
e  fino  air  entrata  in  vigore  di  una  legge  federale  sm 
diritti  politici  dei  cittadini  svizzeri^  abbiamo  riiservato 
ai  Cantoni  la  fiacoltà  di  determinare  in  via  legislativa 
k  conseguenze  più  o  meno  rigorose  del  pignoramento 
0  del  fallimento  sui  diritti  politici  dei  debiioriy  come 
pure  di  stabilite  le  condiziooi  e  le  formalità  della  ri^ 
Inlitaùone.  ^ 

La  competenza  della  Confederazione  a  legiferare  su 
questi  due  punti  non  ci  sembra  dubbia,  ma  siamo  d'av- 
viso, quanto  al  primo»  che  una  legislazione  federale 
sarebbe  prematura  e,  quanto  al  secondo,  che  la  Coniti 
derazione  non  dovrebbe  usare  di  tal'  competenza  in 
oocasione  della  legge  suU'eseQuzione  e  sul  fallimentOL 

Fino  a  tanto  che  il  diritto  penale,  in  quanto  concerne 
i  reati  comuni,  appartiene  ai  Cantoni,  non  ci  parrebbe 
conveniente  di  toglierne  una  parte  alla  legislazione 
cantonale  per  disciplinarla  con  una  legge  federale. 
Oltre  a  quella  parte  speciale,  la  Confederazione  dovrebbe 
allora  necessariamente  regolare  con  disposizioni  di 
ordine  generale  ed  uniformi  anche  quanto  si  riferisce 
aUa  complicità,  al  tentativo,  alla  prescrizione  delle  pene 


Digiti 


izedby  Google 


«ee^  0  dicliiar«rd  applicabili  edandio  a  questa  classe 
^  reati  te  disposirioni  del  codice  penale  del  1863,  co- 
sicché liei  Chitoni  esisterebbero  due  le^rgi  penati  pA 
«rfantttj  «e  delltli  ccobuqI.  Data  la  natura  dei  fatti  deH*- 
tuosl  che  potreMMsro  av^ire  una  relazione  qualsiasi  col- 
resecu^ione  e  4Xà  ftilUmenti  (tratterebbesi  essenzialmente 
di  truffe  o  di  appropriazioni  indebite),  i  casi  di  collisione 
fra  le  due  legislazioni  non  mancherebbero  certo.  Atti 
connessi  perpetrati  da  più  persone  andrebbero  forse 
wgSTctti  a  legislazioni  diverse.  Queste  oonsiderazicmi  ci 
Inomo  indotto  a  lasciare  ai  Cantoni  là  legislazione  pé- 
nale, Titenato  però  die  ogni  Cantone  ùa  in  obbligo  di 
adattare  la  sua  legislaotcoe  penale  alla  nuova  legge  fo- 
derale sull'esecuzione  e  sul  fallimento,  prima  che  questa 
sta* entrata  ia  vigore,  e  di  sottoporre  le  rdative  (espo- 
sizioni airapprovaaiome  del  Consiglio  federale.  Speriaiao 
fermamente  che  i  Cantoni  faranno  del  loro  meglio  per 
provvedere  in  argomento  nel  modo  più  opportuno  ed 
uniforme  che  si  possa  desiderare. 

Qfuanto  risguarda,  iB&ae^  le  conseguenze  del  pigno- 
ramento e  della  dichiarazione  di  fallimento  sui  diritti 
civici,  dovrebb' essere  regolato  —^secondo  noi  ~,  non 
nella  legge  sull'esecuzione  e  sul  fallimento,  bensì  in 
quella  che  determinerà  nel  loro  insieme,  le  condizioni 
del  godimento  e  della  perdita  dei  diritti  politici. 


Abbiamo  già  detto  a  pag.  42  che  intendiamo  fare 
della  esecuzione  e  dei  fallimenti  contro  Comuni  l'og- 
getto di  una  legge  speciale,  la  quale  sarà  discussa  dopo 
promulgata  la  legge  generale. 

Non  è  mestieri  di  aggiungere  che  la  presente  legge 
non  deroga  per  nulla  a  quella  del  24  giugno  1874 
concernente  le  ipoteche  sulle  s^ade  ferrate  e  la  liqui- 
dazione forzata  di  queste  imprese. 
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Uno  speciale  progetto,  è  destinato  a  ricevere  tutte 
le  disposimni  transiiorie  che  dovranno  accompagnar^ 
l'entrata  in  vigore  della  presente  legge,  Questo  pio- 
getto  non  potrà  tuttavia  essere  elaborato  prima  che 
le  Camere  federali  abbiano  fatto  conoscere  la  loro  opi- 
nione sull'insieme  del  proposto  sistema  d'esecuzione 
e  di  fallimento. 


Vi  proponiamo  di  entrare  in  materia  sul  disegno 
di  legge  e  di  applicare  allo  stesso  gli  articoli  addizionali 
ai  vostri  regolamenti,  che  adottaste  nei  21  e  22  giugno 
1877  per  la  discussione  delle  leggi  di  diritto  civile. 

Aggradite,  onorevoli  signori  presidente  e  membri , 
l'assicurazione  della  nostra  più  alta  stima. 

JBerm^  il  6  aprile  1886. 

In  nomb  dbl  Consiglio  fbdebale  svizzero: 
Il  presidente  della  Cortfederazione: 
DEUCHER 

//  cancelliere  della  Cortfederazione: 
RINGIER 
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IJL.    GHXJItt 


Dalla  IHvista  peridle^  distinto  periodico  di  dottrina, 
legislazione  e  giurisprudenza,  pubblicato  sotto  la  dire- 
2none  di  quell'esimio  cultore  della  scienza  penale  che 
è  il  signor  Luigi  Lucchini  professore  nell'università  di 
Bologna,  riportiamo  le  apprezzazioni  sulla  giurìa  con- 
tenute nei  discorsi  d'apertura  per  l'anno  giudiziario 
1886  pronunciati  dai  rappresentanti  del  Pubblico  Mini- 
stero presso  le  corti  ed  i  tribunali  italiani.  Noi  abbiamo 
sempre  deplorato  l' abolizione  del  giuri  nel  nostro  Can- 
tone e  siamo  lieti  di  veder  confortato  il  nostro  modo 
di  vedere  sul  valore  della  giustizia  popolare  dal  giudizio 
di  un  ordine  di  magistrati  al  pari  d'ogni  altro  interes- 
sato nella  repressione  dei  misfatti  e  meglio  d'ogni  altro 
in  posizione  di  dire  sull'argomento  un'autorevole  parola. 

•  La  giuria  oggimai,  cosi  riassume  il  periodico  cilato, 
questa  «  augusta  istituzione  »,  à  conquistato  le  simpatie 
dei  rappresentanti  del  p.  m.,  i  quali  la  esaltano  come  «  ispi- 
rala al  sentimento  del  dovere  ed  air  amore  della  giustizia» 
(Proc.  6en.  di  Firenze).  Sia  che  la  riguardino  come  t  condi- 
zione imprescindibile  di  Governo  libero  i  (Proc.  6en.  di  Aquila), 
perchè  la  e  partecipazione  del  popolo  airamminislrazione  della 
giustizia  è  indispensabile  in  uno  Stato  retto  con  le  franchigie 
costituzionali  »  (Proc.  del  re  a  Piagenza),  tantoché  «  distrug- 
gere la  giurìa  sarebbe  come  lacerare  un  brano  della  bandiera 
liberale»  (Proc.  del  re  a  Teramo);  sia  che  abbiano  a  lodar- 
sene, perchè  continua  e  a  soddisfare  con  zelo  e  rettitudine  la 
propria  missione  i  (Proc.  del  re  a  Massa);  sia  che  ravvisino 
in  essa  da  massima  dignità  di  una  libera  e  civile  nazione» 
(Proc.  del  re  ad  Oneglia);  sia  che  pensino  che   «anche  un 
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erronep  verdello,  più  che  uq  erralo  giudizio  dei  magistrati 
permanenli,  possa  avere  la  virtù  della  spada  d'Achille,  che 
feriva  e  sana¥a  oel  contempo»  (Proc.  del  re  a  Nigastbo); 
sia  per  qualunque  allra  ragione  di  vanlo  od  ammaeslramento 
della  esperienza,  ne  sono  dessi  i  più  caldi  fautori  ed  ammi- 
ratori; e  qualcuno,  come  il  Proc.  del  re  a  Nicastro  ultimo 
eilato,  la  vorrebbe  eslesa  aacbe  al  correzionale.  —  Ma  A  più 
vero,  il  meglio  approprialo  elogio  dì  questo  islitulo  è  scolpilo 
oelle  segueiili  parole  del  Proc.  Geo»  di  Palermo:  «  La  giuria 
fioB  dee  guardarsi  dal  solo  aspetto  di  ufficio  giudiziario,  mi 
anche  come  una  istituziooe  sociale  e  politica  negli  ordioameoli 
dello  Sialo;  onde  oon  ^  come  da  alcuni  si  crede,  oa  pro- 
dolio  arbilrario  o  acddeotale  del  momento  storico,  o  di  va- 
ghezza sentimeniale  dei  lempi:  e  massime  ora  che  il  diriUo 
000  cala  più  dai  deli  teocraliri  o  dalle  supreme  regioni 
metafisiche,  ma  emana  e  si  squaderna  dalla  virtù  organica 
e  feconda  della  coscienza  sociale  e  giuridica;  e  la  legge^  di 
cui  diviene  cooteouto  formale  e  posilivo»  non  è  più  dooo 
mitico  degli  dei,  né  comande  del  volere  di  una  casla  o  4i 
un  solo:  ma  del  pensiero  riflesso  e  ripensato  della  società  e 
del  volere  generale  di  essa,  sanzionato  dal  capo  supremo  dello 
Slato;  si  che  la  giuria  è  moralmente  e  praticamente  più  atta 
e  proporzionala  al  magistero  della  giustizia  penala  Dacdiò, 
vivendo  essa  della  vila  reale  della  società,  ne  può  più  ado- 
gualamenle  rifleltere  e  rispecchiare  nella  propria  coscienza  i 
procedimenli  delPanimo  e  inlerpretarne  lo  spirito  oell' infinita 
varietà  del  casi  e  delle  intime  cagioni  morali,  etìclie  e  fisiche 
della  delinquenza  ;  e  senza  trovarsi  impacciata  dalle  foratole 
astratte  e  dalle  rigide  definizioni,  nelle  quali,  per  abito  di 
pensiero,  spesso  s'isteriliscono  gP ingegni  anche  più  eietti,  e 
si  crislalizzano  i  cuori  anche  più  sensibili  dei  giudici  ordinari  ». 
e  E  tanto  più  il  fatto  del  P.  M.  plaudente  alPistituto  e 
all'opera  della  giuria  è  degno  di  nota,  in  quanto  non  motti 
anni  addietro  il  lamento  dei  più  copriva  il  plauso  dei  pochi, 
anzi  dei  pochissimi.  É  proprio  il  caso  di  dire:  quantum  nw- 
tatus  ab  Ulo!  Chi  avesse  vaghezza  di  seguH^  U  successo  di 
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qaesta  trasformazione,  che  è  la  più  bella  delle  yiltorie,  cui 
la  giuria  potesse  aspirare,  non  à  da  far  allro  che  ripassare 
le  nostre  Rassegne  dei  Discorsi  delfSfì  (n*  19),  den"81 
(r  i7),  del  '79  e  W  (n»  19),  del  '78  (n»  H). 

E  più  lungi: 

•  A  parie  però  qualche  isolata  inevitabile  lamentazione, 
unanime  e  pieno  è  il  coro  delle  lodi  per  come  fa  resa  già- 
stizta  dai  magistrali  cittadini. 

e  Si  tira  faori  al  solilo  qualche  verdello  inconsulto  per 
-colpire  ki  istituzione;  ma  non  si  fa  allretlanlo  per  le  sentenze 
dei  giudici  togati  (che  forse  non  sempre  reggerebbero  al 
paragone).  Forlonatamenle  però  anche  fra  gli  Oratori  della 
legge  Ti  sono  gli  imparziali  che  registrano  anche  i  verdelli 
savi  ed  assennati,  mellendoli  in  evidenza:  fra  questi  il  Pro- 
curatore 6en.  di  Ancona  e  il  Proc.  del  re  a  Massa  vogliono 
essere  partieorarmenle  menzionati. 

«Come  in  tutte  le  cose  e  in  tulli  gli  isliluli  di  questo 
mondo,  c^ò  il  buono  ed  il  cattivo,  c'è  il  sano  ed  il  guasto 
anche  nella  giuria;  ma  non  bisogna  esagerare  né  dall'una 
né  dall'altra  parte,  se  veramente  vuoisi  apportare  e£Scace 
rimedio  là  dove  n'è  realmente  sentilo  il  bisogno. 

e  Perchè  oramai,  nonostante  T  impotente  affannarsi  dei 
pigmei  che  vorrebbero  scalzarla,  la  giuiia  sta  ferma  e  non 
si  scuote  finché  v'è  luce  di  libertà  e  finché  v'è  senso  di 
democrazia.  E  sempre  più  prenderà  terreno  e  approfondirà 
sue  radici,  finché  dalla  bocca  slessa  degli  Oratori  della  legge 
udremo  espressioni  come  questa:  «dairesilo  dei  giudizi  ben 
'Si  argomenta  che  questa  magistratura  popolare  s'informa^ 
ogni  di  pia,  ai  principi  di  giustizia,  e  acquista  coscienza  di 
sé  e  detrailo  mandalo  che  le  fu  commesso»  (Proc.  Gen.  di 
Napoli);  o  come  questa:  «il  servizio  delle  Corti  di  assise  è 
stato  rcle^larissimo,  e  sono  rimasto  compiaciuto  nel  vedere  i 
-  giurali  d«lla  Baeilicata  assistere  ai  dibattimenti  con  pazienza, 
diligenza,  calma  e  sentimento  di  equità  e  di  giustizia:  essi, 
i  quali  esercilano  una  funzione  gratuita  e  precaria,  e  non 
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SODO  abiloati  alle  lotte  forensi,  serbarono  tale  un  cooteguo 
che  li  avreste  scambiati  per  giudici  togati»  (Proc  Gen.  di 
Potenza);  o  come  qnesf  altra:  da  giurìa  abruzzese  custodi 
gelosamente  il  sacro  deposito  che  la  legge  afDdò  alle  sue 
mani  ed  adempì  air  alta  sua  missione  con  pazienza  commen- 
devole e  guidata  dal  solo  amore  della  giustizia  •  (Procuratore 
Gen.  di  Aquila);  o  come  quest'altra  ancora:  e  i  risultali  che 
abbiamo  segnalati  ci  addimostrano  quanto  savia  ed  e£Bcace 
fu  la  cooperazione  che  ci  venne  nei  giudizi  criminali  dai 
giudici  del  fatto,  e  quanto  essa  contribuì  alla  retta  anunini- 
strazione  della  giustizia:  noi  quindi  non  possiamo  che  ralle- 
grarci di  questi  risultati,  i  quali  sono  essi  stessi  la  più  sicur» 
espressione  della  pubblica  moralità,  e  rivelano  quanto  sia  vivo 
ed  incrollabile  nella  nostra  cittadinanza  il  sentimento  della 
giustìzia,  ed  il  proposito  di  mantenerne  alto  il  prestigio  e 
incontaminata  la  bandiera  »  (Proc.  Gen.  di  FmENZE). 

«  La  giurìa,  concludiamo^  è  ben  lungi  dalPessere  Pottima 
fra  le  istituzioni  giudiziarie.  Ma  è  la  migliore  magistratura 
Che  per  ora  si  possa  vagheggiare,  nello  stato  attuale  degli 
ordinamenti  politici  e  con  le  basi  organiche  su  cui  oggi  riposa 
la  magistratura  togata. 


Glorisprodenza  Federale. 


Concessioni  ticinesi  del  1868  e  1869  per  la 
ferrovia  del  Gottardo,  art  6  e  8  —  Bisar-' 
cimento  per  soppressione  di  pubbliche 
strade  comunali. 

Ove  si  tratti  detta  utilizzazimie  di  pubbliche  strade  per  la 
esecuzione  di  opera  pubblica  non  si  può  far  luogo  a  ri- 
sarcimentOi  se  non  in  quarUo  si  avveri  pregiudizio  di 
diritti  privati. 
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(Preavviso  19  luglio  1886  della  Delegazione  del  Tribunale  federale 
nella  causa  del  Comune  di  Baro  contro  la  ferrovia  del  Goliardo, 
passato  —  por  accettazione  delle  parti  —  in  cosa  giudicata). 

Visto  r  articolo  6  del  capitolalo  16  maggio  1868  per  la 
concessione  di  una  strada  ferrata  Locarno-Bellinzona-Biasca, 
che  la  Società  concessionaria  del  Gottardo  invoca  a  totale 
liberazione  dalK obbligo  a  cui  vorrebbe  vederla  vincolala  il 
Comune  attore  e  che  dispone  al  suo  3."  lemma:  «I  terreni 
«comunali  e  patriziali  saranno  ceduti  gratuitamente^  come 
«  pure  le  sabbie,  le  roccie,  le  pietre,  e  lutti  gli  altri  materiali 
«  che  8i  trovano  nei  suddetti  terreni,  e  sulle  rive,  o  nei  letti 
«dei  fiumi  o  torrenti»; 

Visto  il  corrispondente  articolo  8  del  Capitolalo  15  mag- 
gio 1869  di  concessione  al  Comitato  del  Gottardo  del  privi- 
legio per  la  costruzione  di  una  strada  ferrata  da  Biasca  al 
confino  ticinese  con  Uri  ecc.  cosi  concepito:  «it  calitene 
e  Ticino  cede  gratuitamente  alla  Società  i  terreni  uah  prò- 

•  duttivi  appartenenti  alle  Comuni,  ai  Patriziati,  alle  Corpo- 
«  razioni,  ai  Circoli,  ai  Disli-elti  ed  allo  Stato,  ad  eccezione 
«  degli  alberi  o  altri  prodotti  che  potessero  contenere,  come 
«anche  le  concede  Tuso  delle  cave,  della  calce,  del  gesso, 

•  della  sabbia  e  delle  pietre  che  vi  si  trovassero,  ed  infine 

•  gli  altri  materiali  che  si  trovano  nel  letto  dei  fiumi  o  tor- 
«renti,  o  sulle  loro  rive,  ma  che  non  servono  alla  tutela 
«dei  terreni  adiacenti;  il  tutto  però  nella  misura  di  quanto 
«  potrà  occorrere  alla  Società  per  la  costruzione  e  pel  mante- 
«nimento  della  strada  ferrata  e  delle  sue  dipendenze  •; 

Premesso  che  di  fronte  al  prescritto  di  questi  due  com- 
binati articoli  la  pretesa  del  Comune  di  Darò  appare  mani- 
festamente come  priva  di  fondamento,  almeno  in  quanto  essa 
abbia  per  base  il  valore  o  prezzo  dell'area  del  terreno  co- 
stituente le  due  soppresse  strade  comunaU  in  contestazione, 
attesoché  il  terreno  medesimo  sia  indubbiamente  da  classifi- 
carsi fra  gli  improduttivi  e  destinato  alla  costruzione  di  una 
precipua  dipendenza  della  strada  ferrata,  quale  si  è  la  proget- 
tala officina  di  riparazione; 
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Ritenolo  che  la  coslruzione  di  un  «sopra-passaggio  ia 
ferro  allraverso  la  stazione  di  Bellinzona  ecc.»,  quale  vien 
chiesta  dal  Comune  ricorrente,  è  dai  periti  considerata  come 
tecnicamente  inammissibile,  e  che  del  resto  il  decidere  iatomo 
a  ciò  se  un  tale  sopra-passaggio  sia  o  non  sia  da  costniirsi 
è  di  spettanza  del  Consiglio  federale; 

Ritenuto  —  per  quanto  risguarda  T  indennizzo  dei  fran- 
chi 50  mila,  domandato  dal  Municipio  di  esso  Comune  per 
il  caso  in  cui  la  coslruzione  del  surriferito  sopra-passaggio 
non  venisse  consentita  ed  a  compenso  del  maggior  percorso 
derivante  agli  abitanti  delle  frazioni  di  Pedemonte  e  del  Per- 
sico dalla  soppressione  delle  due  strade  comunali  in  querela  — 
che  il  tribunale  federale  ha  in  merito  alle  conseguenze  di 
una  data  impresa  per  T  utilizzazione  di  pubbliche  strade  già 
ripetutamente  sancito  il  principio:  non  potersi  far  luogo  a 
risarcimento,  se  non  in  quanto  si  avveri  pregiudizio  di  diritti 
privati  (Vedasi:  il  manuale  sul  diritto  pubblico  svizzero  di 
Bltmèr  e  Morel  voi.  II  p.  174;  UUmer  n.*  406,  407,  408; 
Race.  off.  delle  sentenze  del  tribunale  federale,  voi.  II  p.  499 
e  voi.  Vili  p.  133  ed  il  preavviso  10  febbraio  1882  deUa 
Delegazione  del  tribunale  federale  nella  causa  Gisler  contro 
la  ferrovia  del  Gottardo); 

Ritenuto  che  in  concreto  caso  non  può  essere  parola  di 
qualsivoglia  pregiudizio  di  diritti  privati  a  causa  della  sop- 
pressione di  dette  strade  pubbliche  comunali,  poiché  non  si 
è  tampoco  allegato  che  agli  abitanti  delle  prementovale  fra- 
zioni, i  quali  approfittavano  delle  strade  medesime,  avessero 
—  rispetto  a  queste  —  dei  diritti  privati  di  sorta  alcuna; 

Ritenuto,  d'altronde,  che  siccome  la  cosi  detta  «campagna 
di  Darò  •  viene  a  cadere  nella  sua  massima  parte  nella  zona 
delle  espropriazioni  di  cui  si  tratta,  P  interesse  chele  attigoe 
frazioni  del  Comune  potevano  avere  alla  conservazione  di 
quelle  pubbliche  strade  è  parhnenti  nella  sua  massima  parte 
scomparso  ; 
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La  Delegazioìie  del  Tribumle  federale  pronuncia: 

I.  Il  ricorso  iolrodolto  dal  Cornane  di  Darò  conlro  la 
decisione  29»agosto  1885  della  (Commissione  federale  di  stima 
è  rejetto  e  la  decisione  medesima  confermata  di  conseguenza 
in  ogni  singola  sna  parte. 


Sequestro  —  Domìoilio  d'afiBEiri  —  Costitu- 
aione  federale,  art  59  L  r  —  C.  O.  arti- 
colo 863. 

Sentenza  2  luglio  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  von 
Meding, 

In  una  caufia  vertita  tra  la  ditta  Franz  von  Redlng,  di  Svitto, 
ed  i  signori  Eberli  ed  Eberli-Fucbs  di  Wies  e  Baden,  nella  qnale 
trattavasi  della  validità  di  un  sequestro  conseguito  da  questi  avverso 
quella  per  opera  dei  tribunal i  lucernesi  e  per  un  credito  di 
10,000  franebi  provenienti  da  merci  somministrate  ecc.,  il  tribu- 
nale federale,  confermando  il  giudizio  9  aprile  1886  del  tribunale 
d'appello  di  Lucerna  (che  aveva  —  a  sua  volta  —  confermato 
il  sequestro  in  litigio),  espose  nella  sua  sentenza  i  seguenti 

Ragionamenti:  I.  <  Giusta  la  pratica  costante  delle  aotorili 
federali  e  nonostante  TarL  59  1. 1*  della  costituaioue  federale, 
un  commerciante  può  essere  convenuto  al  luogo  del  suo  do- 
micilio d'affari  per  credili  che  vi  abbiano  relazione  ed  anche 
esservi  fallo  segno  a  valido  sequestro  (V.,  fra  altre,  la  sen- 
tenza 10  luglio  188Ì  di  questa  Corte  nella  causa  6uggenl)elm- 
Konig,  Rac,  off.  X  p.  331).  Ora  non  fa  dubbio  che  se  il  ri- 
corrente von  Redìng  ebbe  sempre  difatli  il  suo  domicilio 
personale  nel  cantone  di  Svino,  egli  aveva  però  anche,  e 
precisamente  ancora  nel  giorno  deir  imposto  sequestro  (15  di- 
cembre 1885),  un  domicilio  d'affari  a  Lucerna.  Riconosce 
anzi  egli  stesso  il  ricorrente  di  avere  avuto  fino  air  11  detto 
dicembre  un  simile  domicilio  a  Lucerna  ed  è^  d^  altra  parte, 
accertato  in  alti  che  questo  domicilio  durò  altresì  fino  al  15 
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dello  slesso  mese,  perocché  sebbene  il  von  Reding  avesse 
manifestalo  col  farsi  inscrivere  nel  registro  di  commercio  a 
Svillo  r  intenzione  di  trasferire  il  suo  negozio  da  Lucerna  a 
Svillo,  questa  intenzione  però  non  aveva  ancora  ottenuto  nel 
15  dicembre  il  suo  effetto  reale,  tanto  è  vero  che  a  lai'  epoca 
la  mentovata  inscrizione  non  era  ancora  stata  resa  officiai* 
mente  di  pubblica  ragione  e  la  radiazione  della  dilla  Franz 
von  Reding  dal  registro  di  Lucerna  non  aveva  peranco  avuto 
luogo  (C.  0.,  863). 

2.  Cosi  stando  le  cose,  è  chi.iro  che  P inoltralo  ricorso 
dev'essere  respinto  siccome  privo  di  fondamento,  avvegnaché 
il  credilo  dei  sequestranti  stia  indubbiamente  in  connessione 
col  negozio  condotto  dal  sequestralo  a  Lucerna,  siccome  quello 
difalti  che  trae  le  sue  origini  dal  contratto  mediante  il  quale 
von  Reding  avea  acquistato  il  negozio  stesso.  Non  può  quindi 
essere  parola  di  violazione  qualsia  dell'art  59  I.  i*"  della 
costituzione  federale  e  quanto  al  sapere  se  il  sequestro  fosse 
giustificato  0  no  dal  ponto  di  vista  della  legislazione  cantonale, 
è  cosa  che  non  spella  —  per  nolo  assioma  —  al  tribunale 
federale  di  sindacare». 


Istansa  di  revisione  d'una  sentenza  del  tri- 
bunale federale  —  Procedura  civile  fede- 
rale, art.  102  e  4  —  Legge  sul  matrimonio, 
art  49. 

Sentenza  2  luglio  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  dei 
conjugi  Steiner, 

Avendo  il  tribunale  federale  in  una  sua  precedente  sentenza 
(17  aprile  4886J,  con  cui  pronunciava  il  divorzio  dei  conjugi 
St^iner-Henz  dì  Grindel  (Soletta),  accollato  alla  moglie  T obbliga 
dì  corrispondere  al  marito,  incaricato  dell' allevamento  del  figlio, 
una  data  somma  per  le  relative  spese  ecc.,  la  moglie  ne  chiese  la 
revisione  sulla  scorta  degli  art.  192  n*  1  lett.  b  e  4  della  proce- 
dura civile  federale,  per  la  ragione  che  tal'  somma  non  era  stala 
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dal  marito  domandata,  distanza  fu  però  scartata  dal  trìbanald 
federale  e  ciò  in  base  ai  seguenti  riflessi: 

.  «Che  rooere  in  querela  fu  imposlo  air  istante  perchè  la 
€orte  opinava  ed  opina,  potere  il  giusdicente,  a  sensi  deir ar- 
ticolo 49  della  legge  federale  sugli  atti  dello  slato  civile  e  il 
matrimonio,  regolare  l'obbligo  dei  genitori  alla  corrisponsione 
degli  alimenti,  e  specialmente  imporre  al  conjuge  cui  non 
viene  affidata  r  educazione  dei  figli  quello  di  contribuire  nelle 
spese  d^ alimentazione,  indipendentemente  da  qualsivoglia 
esplicita  richiesta  delPuna  o  delPaltra  delle  parli;  —  che 
siffatto  modo  di  vedere  non  può  impugnarsi  ad  ogni  modo 
<x)n  una  istanza  di  revisione  o  nullità  secondo  V  invocato  arti- 
colo i92  della  procedura  civile  federale,  attesoché  non  ricorra 
in  concreto  nessuno  degli  estremi  a  tal  uopo  della  legge 
richiesti;  —  che  non  può  farsi  parola  nel  caso  particolare  di 
nna  violazione  delPart  4  della  detta  procedura  civile  federale, 
ossia  di  un  pronunciato  ultra  petita^  impugnabile  mediante 
un'azione  o  querela  di  nullità,  stanlechè  la  controparte  (il 
marito)  non  abbia  rinunciato  in  modo  esplicito  ed  assoluto 
a  qualsivoglia  contrìbulo  per  gli  alimenti  da  parte  deir  istante 
(la  moglie)^  ma  solo  per  il  caso  (appunto  non  avveratosi) 
che  il  tribunale  avesse  ad  accogliere  la  sua  domanda  dMncon- 
dizionato  e  completo  affidamento  del  figlio  alle  cure  di  lui  *. 


Divorzio  —  Legge  federale  sol  matrimonio, 
art.  46  a,  b  e  47. 

Sentenza  17  settembre  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Magniti. 

Respinta  in  prima  la  domanda  dì  divorzio  formolata  dalla 
moglie,  in  quanto  era  stata  proposta  sulla  scorta  dell* ari  46  lett  a 
della  legge  federale  su  gli  atti  dello  siato  civile  e  il  matrimonio, 
per  la  ragione  cb'era  già  trascorso  un  lasso  di  tempo  assai  più 
lungo  dei  sei  mesi  di  legge  dacché  la  moglie  stessa  aveva  acqui- 
stato cognizione  dei  fatti  costituenti  il  preteso  adulterio  del  marito, 
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il  trìbunale  federale,  sema  eaaminare  ulteriormente  se  rieorrefleera 
gli  estremi  giastificaoti,  a  detta  dell'attrice,  la  pronuncia  del  di- 
Yorfio  per  titolo  d*  insidie  gravi ,  accordò  qaest*  ultimo  sulla  base 
dell'art.  47  leg.  cit.  esponendo  al  riguardo  ciò  che  segue  ne'  suoi 
ragionamenti: 

3.  É  certo  iofalli  che  il  vincolo  conjugale  si  appalesa  in 
coocreto  come  profondameole  scosso.  Fin  dai  primi  tempi 
della  loro  unione  i  conjagi  Magnin  ebbero  fra  loro  numerose 
dispute,  che  approdarano  anzi  ad  un'istanza  di  separazione 
davanti  al  foro  ecclesiastico,  alloi-a  compelente.  D'allora  in 
poi  essi  vissero  per  circa  ventanni  separati  di  fatto,  sensi 
punto  preoccuparsi  Puno  dell'altro,  la  quaPcosa  risulta  per 
esempio  dalla  circostanza  che,  venuto  il  marito  pei  fimerali 
di  sua  madre  a  Marsens,  non  visitò  la  moglie  e  questa,  dai 
canto  suo,  non  manifestò  nessun  desiderio  di  rivederlo.  Nò 
vale  a  diminuire  l'importanza  di  ciò  che  precede  il  fatto  di 
avere  la  moglie  più  tardi  difiBdato  il  marito  di  raggiungerla, 
poiché  non  appena  questi  vi  ebbe  ottemperalo,  essa  gP  intentò 
appunto  l'attuale  azione  per  divorzio.  Risulla  oltracciò  daU 
rincarto  della  causa  che  amendue  le  parti  manifestano  una 
invincibile  avversione  reciproca.  In  colali  condizioni  ogni 
speranza  di  riavvicinamento,  anche  solo  mooientaneo,  è  da 
ritenersi  come  scomparsa  e  si  può  con  certezza  prevedere 
che  il  prolungamento  biennale  (qual  era  stato  decretato  dal 
giudizio  del  tribunale  cantonale  friborghese  contro  cui  ricorse 
la  moglie)  di  una  separazione  volontaria  già  duratura  da  olire 
ventanni  non  produrrebbe  nessun  risultato.  I  legami  matri- 
moniali che  uniscono  le  parti  in  lite  devono  air  incontro  essere 
considerati  come  rotti  di  fatto:  vi  ha  quindi  hiogo,  in  confor- 
mità della  giurisprudenza  costante  di  quésta  Corte,  a  consa- 
crare con  una  separazione  diflnitiva  il  divorzio  esistente  in 
realtà  già  da  gran  tempo  fra  detti  conjugi  (V.  la  sentenza 
l"*  giugno  1877  del  tribunale  federale  nella  causa  dei  conjugi 
Magnin,  Race.  off.  HI  p.  382)*. 
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Imposte  «editane  —  Concordato  del  15  lu- 
glio 1822  —  Inapplicabilità  di  questo  a 
quelle. 

Sentenza  10  settembre  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  dei 
governi  di  Lucerna  e  iioleita. 

In  occasione  d'un  conflitto  insorto  fra  le  autorità  dei  cantoni 
di  Lacerna  e  Soletta  relativamente  al  diritto  di  percepire  l'imposta 
o  tassa  ereditaria  solla  sostanza  (9200  franchi)  per  lo  più  rnobi* 
liare  relitt;!  da  certa  sig.  Giovanna  Kamfer  di  Hauenstein  (Solettaj^ 
decessa  ad  Altischofen  (Lucerna),  il  tribunale  federale  dando  ra- 
gione a  quelle  di  Lucerna  che  lo  avevano  invocato,  sanzionò  fra 
altri  il  seguente 

Considerando  1\*  «Il  coocordato  i5  luglio  4822  su  la 
capacilà  di  testare  ed  i  rapporti  di  successione  uon  si  riferisce 
per  QoUa  air  imposta  ereditaria.  L^  asserto  messo  in  campo 
dal  governo  convenulo  (di  Solella)  e  consistente  a  dire  che, 
giusta  questo  concordato,  il  cantone  d'origine  (la  cui  legisla- 
zione fa  cerlamenie  regola  per  la  saccessione  dei  rispettivi 
attinenti)  ha  desso  pure  il  diritto  di  prelevare  la  delta  im- 
posta, non  apparirebbe  giuridicamente  fondato  se  non  quando 
lo  Stalo  percepisse  T imposta  medesima  in  virtù  di  un  diritto 
di  co-successione  spettantegli  in  concorso  di  lutti  gli  eredi  o 
di  certuni  fra  essi.  Ma  questo  non  è  punto  il  caso  del  fatti- 
specie. La  lassa  ereditaria  di  cui  si  tratta  non  vien  riscossa 
dal  governo  cantonale  nella  sua  qualità  giuridicamente  privata 
dì  erede,  ma  in  quella  di  diiitto  pubblico  di  depositario  della 
sovranità  iributarià  dello  Slato.  E  difatti  anche  la  pratica 
coslanle  delle  autorità  federali  in  tema  di  doppia  imposta  ha 
sempre  tenuto  fermo,  fìa  dairesordio,  al  principio  che  la 
facoltà  di  prelevare  lasse  ereditarie  sopra  sostanze  mobili  (e  qui 
non  si  tratta  d'altre)  appartiene  al  cantone  di  residenza  del 
defunto  0  testatore.  Ora  questa  massima  vuol  essere  confer- 
mata anche  nel  caso  particolare  e  T  istanza  del  governo  lu- 
cernese  appare  di  conseguenza  come  pienamente  giustificala  *, 
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Bioorso  tardivo  —  Legge  organioo-giudisiaria 
federale,  art.  69. 

Sentenza  17  settembre  1886  del  Tribanale  federale  nella  causa 
del  Consiglio  municipcUe  di  Zug, 

II  Consiglio  muDicipale  di  Zug  avea  multato  due  ecclesia- 
stici io  una  multa  di  fr.  i  ciascuno  per  non  aver  preso  parie  ad 
un  esercizio  di  pompa  d'incendio.  Senonchè  il  landamaoo  di 
Zug  si  rifiulò  ad  autorizzare  Pesazione  della  multa  col  dire 
che  giusta  la  pratica  antecedente  gli  ecclesiastici  non  erano 
tenuti  agli  esercizi  dei  pompieri  ed  il  governo  zugliese  con- 
fermò la  sua  decisione.  Di  là  ricorso  al  Consiglio  federale, 
dapprima,  che  si  dichiarò  incompetente,  e  poscia,  per  titolo 
di  offesa  al  principio  deir  eguaglianza  dei  cittadini,  al  tribu- 
nale federale,  che  lo  respinse,  perchè  non  introdotto  eotro 
il  termine  dei  giorni  sessanta  prescritto  dalPart  59  della  legge 
suir  organizzazione  giudiziaria  federale,  facendo  rimarcare  in 
proposilo  che  Pinsinuazione  del  ricorso  stesso  presso  Tincom- 
petente  Consiglio  federale  non  poteva,  a  sensi  di  legge,  sclere 
per  effetto  dMnterrompere  in  quanto  risgoardava  il  tribunale 
federale  il  corso  del  surriferito  fatale  di  perenzione. 


f-  Preteso  diniego  di  giastiaia. 

(  Sentenza  2S  luglio  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Sialder, 

fc  Jann  e  ConaX 

b^  J.  Stalder,  A.  Maria  Jann  e  Cons.^  di  Beckenried  e  Eonet- 

^S'  burgen  erano  stati  condannali  dal  tribunale  criminale  di  Unter- 

I  Valdo  Sotto-selva  a  diverse  pene  per  aver  trafugato  varie  carte 

di  spettanza  del  loro  genitore  e  suocero,  allo  scopo  di  defrau- 
dare altri  eredi  dello  stesso.  Scontate  le  dette  pene,  Stalder 
e  Jann  presentarono  al  governo  di  Sotto-selva  un'istanza  di 
revisione  e  chiesero  ad  on  tempo  di  essere  autorizzati  a  far 
_^  sentire  parecchi  testi,  onde  provare  che  avevano  agito  secondo 
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19  volontà  del  leslatore.  Rejettì  e  dal  governo  ed  in  seconda 
istanza  dal  iribunale  superiore  del  Cantone^  essi  ricorsero 
infine  per  titolo  di  denegala  giustizia  al  tribunale  federale» 
ma  ne  furono  parimenti  respinti  per  la  ragione:  che  le  au- 
torità superiori  cantonali  non  si  erano  punto  rifiutale  ad 
occuparsi  della  loro  istanza,  ma  la  fecero  anzi  oggetto  di 
effettiva  e  particolareggiata  disamina,  —  che  niente  autoriz- 
zava la  Corte  a  supporre,  essere  la  ripulsa  delP  istanza  mede- 
sima avvenuta  per  meri  prelesti  ed  arbitrariamente  soltanto, 
ma  bensì  per  motivi  di  merito  che  il  tribunale  federale  non 
avea  missione  di  sindacare  e  specialmente  sulla  scorta  del 
considerando^  palesamento  giustificato,  che  Tofferta  prova  non 
rivestiva,  di  fronte  al  fatto  dell'assenza  di  ogni  testamentaria 
disposizione  del  defunto  genitore  e  suocero,  nessuna  giuridica 
rilevanza. 


Costituzione  beiiiese,  art.  80  e  71  —  Diritti 
della  chiesa  nazionale  ed  eguaglianza  dei 
cittadini. 

sentenza  22  maggio  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  BoM. 

Citato  a  comparire  personalmente  davanti  al  tribunale 
distrettuale  di  Oberhasle  (Beì*na)  in  un  processo  d'ingiuria 
pendente  fra  lui  ed  un  docente  in  merito  ad  esternazioni 
contro  il  consigliere  di  Stalo  dit*ettore  del  dipartimento  di 
Giustizia,  il  sig.  6.  BobI,  ministro  evangelico  a  Gadmen  (Berna), 
vi  si  rifiutava  col  dire  che  le  esternazioni  in  querela  erano 
state  fatte  da  lui  nella  qualità  officiale  di  pastore  e  membro 
del  consiglio  d'educazione  e  che  riteneva  la  comparsa  perso- 
nale in  giudizio  contraria  alla  dignità  del  suo  personale,  e 
ricorreva  poscia,  —  per  titolo  di  violazione  degli  ari.  80  e  71 
della  costiluzìone  bernese,  che  guarentiscono  i  diritti  della 
chiesa  nazionale  e  T  eguaglianza  dei  cittadini  davanti  alla 
legge  — ,  al  .tribunale  federale.  Questo  però  lo  respingeva 
per  la  ragione  :  che  l'art  80  della  costituzione  cantonale  non 
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guarentisce  ai  membri  del  clero  nazionale  uessan  privilegio 
io  lema  di  dirillo  o  di  procedara  penale,  —  che  se  per  eoa- 
siderazioni  di  dignità  o  altre  il  ricorrente  opina  di  non  poter 
br  uso  di  diritti  legali,  ciò  non  pnò  t(«liere  ad  altri  citladini 
la  facoltà  di  esercitare  quelli  che  le  leggi  dello  Slato  loro 
guarentiscono,  —  che,  del  resto,  se  il  ricorrente  ha  fatto 
r  incriminala  esternazione  unicamente  nel  legittimo  esercizio 
delle  sue  funzioni,  il  suo  contegno  non  è  certamente  passibile 
di  pena,  ma  che  intorno  al  vedere  se  tale  sia  stato  realmente 
il  caso  nel  fattispecie  può  solo  giudicare  il  competente  magi- 
strato cantonale  dell'ordine  penale. 


C.  O.,  art  882  —  Incompetenza  del  tribunale 
federale. 

L'art,  882  C.  0.  vuole  che  un  cotUraito  stipulato  sotio 
l'impero  della  vecchia  legge  continui,  giusta  il  principio 
della  non-retroattività,  ad  essere  governato  dalle  disposi- 
zioni  di  questa  legge,  miche  riguardo  a  quelli  tra  i  suoi 
li  che  si  avverasset^o  sMq  il  reggime  della  nuot^o. 


Sentenza  17  settembre  1886  del   Tribanale  federale  nella  causa 
«  Franca  industrielle  >  contro  «  Société  techniqus  >. 

Sotto  la  data  SB  maggio  1881  la  «  Société  tochnique  •  di 
NeuohAtel  concluse  con  la  «  France  industrielle»,  società  d'assi- 
curazione residente  a  Parigi,  un  contratto  destinato  ad  asslcarare 
i  suoi  operaj  contro  certi  sinistri.  Quattro  anni  dopo  dÌTersi  tra 
questi  operaj  perdettero  la  vita  mentre  stavano  costraeodo  una 
fabbrica  sulle  rive  della  Aeuss.  Richiesta  del  pagamento  delle 
corrispondenti  indennità  ai  parenti  delle  vittime,  la  France  indu- 
strielle obbiettò:  1*  che  la  società  assicurata  non  avea  notifìcato 
il  sinistro  in  conformità  delle  condizioni  generali  (art.  6)  del 
contratto  di  assicurazione;  2*  che  il  personale  della  società  tecnica 
era  stato  assicurato  soltanto  contro  i  sinistri  sopravvenuti  durante 
i  lavori  della  società  stessa,  mentre  al  momento  del  sinistro  in 
quercia  esso  personale  lavorata  per  conto  e  per  ordine  d'un  terxo. 
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Queste  obbiezioni  non  fìirono  però  accolte  dal  tribunale  cantonale 
di  NeachAtel,  che  condannò  (12  loglio  Ì8d0)  la  convenuta  a  pagare 
air  attrice  diverse  indennità  ecc.  Di  là  ricorso  al  tribunale  federale 
che  si  dichiarò  incompetente  sulla  scorta  del  seguenti 

Ragionamenti:  1.  L^art.  882  del  codice  federale  delle 
obbligazioDÌ  dispone  che  «  gli  effetti  giorìdici  dei  falli  anleriori 
«al  primo  geoDaio  1883  sono  regolali,  anche  dopo  questo 
«giorno,  dalle  disposiziooi  del  diriUo  federale  e  canloDale, 
«sotto  rimpero  ddle  quali  delli  falli  furono  compioti»  e  che 
perciò  «  gli  alti  compiuti  anleriormenle  al  primo  gennaio  1883 
•  sono  regolati,  per  quanlo  riguarda  la  loro  forza  obbligatoria 
«ed  i  loro  eflélli,  anche  per  Tavvenire,  dalle  disposizioni 
«vigenti  quando  vennero  compiuti». 

2.  Geme  il  tribunale  federale  ebbe  già  a  dichiararlo  altre 
volle  (v.  la  semenza  nella  causa  Gygi,  Race.  off.  X,  p.  143), 
questa  disposizione  vuole  che  un  fallo  giuridico,  quale  sarebbe 
a  dire  un  contrailo,  consacralo  sotto  l'impero  della  vecchia 
legge,  continui,  -^  conformemente  al  principio  della  non-re- 
troailivilà  — ^  ad  essere  sottomesso  alle  disposizioni  di  questa 
legge,  anche  riguardo  a  quelli  tra  i  suoi  effetti  che  si  pro- 
ducessero sotto  rimpero  della  legge  posteriore. 

E  chiaro  poi  che  in  concreto  si  tratta  solo  di -statuire 
sul  quesito,  se  ìe  condizioni  alle  quali  furono  subordinate 
le  prestazioni  della  convenuta  società  di  assicurazione  si  siano 
0  no  realizzali  nel  fattispecie,  ed  è  ceito  altresì  che  queste 
condizioni  sono  formolale  esclusivamenle  dal  contratto  di  as- 
sicurazione stipulalo  fra  le  partì.  Ora,  poiché  questo  conlratlo 
è  anteriore  al  1**  gennaio  1883,  data  deir  entrala  in  vigore 
del  codice  federale  delle  obbligazioni,  ne  consegue  che  P avan- 
zato ricorso  non  ha  punto  di  mira  Tapplicazione  di  una  legge 
federale  e  che,  a  sensi  delPart.  29  della  legge  organico-giu- 
diziaria, il  tribunale  federale  è  quindi  incompetente  ad  occu- 
parsene. 
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Estradizione  rifiutata  —  Trattato  franco-svìt* 
zero»  art.  9  —  Presorizione 

Le  parole  e  prescrizione  della  pena  »,  di  cui  si  serve  Vari.  9 
del  trattato  franco-svizzero  di  estradizione^  devono  essere 
intese  non  nel  senso  della  pena  pronunciata  nel  paese  che 
domanda  V  estradizione,  ma  in  qudlo  della  quali/ica  penale 
e  della  pena  che  sarebbero  state  applicabili  —  giusta  le 
sue  leggi  —  nel  paese  a  cui  si  chiede  l'estradizione. 

Sentenza  2  ottobre  i886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Pel- 
Ugrin. 

Con  sentenza  18  gennajo  1875  la  Corte  d'assise  del  dipartì- 
mento  delle  Alpi  marittime  condannava  contumacialmente,  a  Nizza, 
Gior.  Pellegrin,  di  Grasse,  d'anni  17,  a  tt  anni  di  reclusione,  per 
aver  commesso  nel  1874  uno  o  diversi  attentati  al  pudore,  senza 
violenza,  nella  persona  di  una  bambina  d'età  inferiore  ai  IS  anni 
(art.  881  del  cod.  pen.  francese).  Rifugiatosi  a  Ginevra  il  Pellegrin, 
l'ambasciata  di  Francia  ne  chiedeva  ai  2  settembre  p.  p.  l'arresto 
e  l'estradizione.  A  quest'nltima  si  opponeva  però  l'arrestato,  trin- 
cerandosi dietro  l'art.  9  del  trattato  con  la  Francia  ed  allegando 
a  conforto  che  a  sensi  del  codice  penale  ginevrino  gli  attentati  al 
pudore  senza  violenza  sono  puniti  correzionalmente  soltanto  e 
che  pertanto  la  condanna  pronunciata  a  suo  dauno  era  da  ritenersi 
come  prescritta.  Dello  stesso  parere  dichiara  vasi  quindi  anche  il 
Consiglio  di  Stato  di  Ginevra  ed  il  Consiglio  federale  trasmetteva 
allora  l'incarto,  in  conformità  dell'art.  88  della  legge  organico- 
giudiziaria  a|  tribunale  federale,  che  rifiutava  l'estradizione  sulla 
scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  1.  Le  diverse  coadizioDi  alle  qaali  il  trat- 
talo 9  luglio  1869  subordina  PestradizioDe  e  specie  quella 
imposta  dal  suo  articolo  6  al.  l*"  (produzione  della  sentenza 
di  condanna  eco),  essendo  in  concreto  caso  adempiute,  rimaoe 
solo  ad  esaminare  il  merito  della  obbiezione  che  il  ricorrente 
P.  desume  dalPart.  9  ibidem. 

2.  Questo  articolo  dispone  che  «  Testradizione  potrà  essere 
rifiutata»,  se  dal  tempo  dei  fatti  impalati  o  delP inchiesta  o 


Digiti 


izedby  Google 


—  855  — 

della  coDdaoDa»  sarà  decorsa  la  prescrizione  della  pena  o  del- 
l'azione  secondo  le  leggi  del  paese  ove  l'accusato  si  è  ri- 
fugiato ». 

n  tribunale  federale,  chiamato  già  precedentemente  a 
pronunciarsi  sulla  questione  se  i  termini  da  prescrizione 
della  pena  »,  di  cui  si  serve  il  precitato  art.  9,  debbano  es- 
sere inlesi  nel  senso  della  pena  pronunciala  nel  paese  che  do- 
manda Testradizioue,  o  in  quello  della  qualifica  penale  e  della 
pena  che  sarebbero  state  applicabili  —  giusta  le  sue  leggi  — 
nel  paese  a  cui  reslradizìone  è  chiesta,  reputò  piùcourorme 
alle  origini  del  trattato,  cosi  come  al  testo  delPart.  9  surri- 
ferito, di  ammettere  la  seconda  di  queste  alternative  e,  d*ac- 
cordo  —  del  resto  —  con  lo  storiato  esposto  da  Billot  nel 
suo  €  Traile  de  Textradition  *  pag.  227,  di  riportarsi  in  ar- 
gomento alle  leggi  del  paese  di  rifugio. 

3.  Convìen  quindi  ricercare  se  la  pena  che  avrebbe  po- 
tuto essere  pronunciata,  in  applicazione  delle  leggi  ginevrine, 
contro  r incolpato  P.  per  attentato  al  pudore  senza  violenza  — 
sopra  bambina  d'età  inferiore  agli  anni  13,  sarebbe  a  quest'ora 
da  ritenersi  come  prescritta.  E  la  quislione  vuol  essere  decisa 
nel  senso  affermativo.  A  tenore  dell'art.  278  del  codice  penale 
ginevrino,  di  fatti,  T attentato  al  pudore  senza  violenza  ecc. 
è  punito  di  prigionìa  da  un  mese  a  2  anni,  ossia  di  pena 
correzionale  giusta  l'art.  9  dello  stesso  codice;  e  poiché  se- 
condo TarL  67  ibidem  le  pene  correzionali  si  prescrivono  in 
cinque  anni,  a  datare  dalle  sentenze  che  le  hanno  pronun- 
ciate, forza  è  pure  d'inferirne  che  P.  ha  pieno  diritto  d'in- 
vocare a  suo  prò  la  disposizione  dell' arL  9  del  trattato  in 
querela  e  che  la  chiesta  estradizione  non  può  essere  con- 
sentita. 
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Assorta  violazione  dei  principi  cT  inviolabilità 
deUa  proprietà  e  dell'eguaglianza  dei  cit- 
tadini in  diritto  ginevrino  —  Ricorso  in- 
fondato. 

Sentenza  11  settembre  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Solari. 

Procedendo  i  fratelli  Gralopin  di  Ginevra  nell'anno  1885  al 
pignoramento  d'immobili  posti  nei  comuni  di  Garouge  e  Plainpalais, 
in  qualità  di  creditori  di  6.  B.  Ruchonnet,  T  architetto  Solari  dì 
Garouge  vi  si  opponeva  a  due  riprese  col  dirsi  proprietario  di  ^etd 
stabili,  ma  senza  introdurre  analoga  azione  presso  i  competenti 
tribunali,  e  chiese  una  terza  volta  che  la  delibera  degli  stessi  ve- 
nisse rimessa  a  tempo  indefinito,  in  virtù  dell'art  572  della  pro- 
cedura civile  ginevrina.  11  tribunale  civile  di  Ginevra  ritenne  però 
l'opposizione  Solari  come  affatto  destituita  di  fondamento,  scartò 
la  sua  domanda  di  rinvio  e  condannò  l'opponente  nelle  spese.  Go^ 
del  pari  la  corte  civile  di  giustizia,  che  inflisse  per  di  più  al  Solari, 
come  a  litigante  temerario,  una  multa  di  fr.  100.  Di  là  ricorso, 
per  violazione  della  inviolabilità  della  proprietà  e  dell'eguaglianza 
davanti  alla  legge,  al  tribunale  federale,  che  lo  respinse  in  base 
ai  seguenti 

Ragionametiti: 

2 L'opposizione  Solari  fu  scartala  dai  tribunali  Ce- 
vrini, che  pronunciarono  entro  i  lioìili  della  loro  competenza 
costituzionale  ed  in  applicazione  delle  leggi  cantonali  regoUoU 
la  materia  di  cui  si  tratta.  Come  questa  corte  ebbe  già  più 
Yollo  a  dichiarare  (y.  le  sue  sentenze  13  luglio  1877,  ti  ot- 
tobre 1877,  2  luglio  1886  ecc.  nelle  cause  della  Ferrovia  Cen- 
trale svìzzera,  Bucher  e.  Durrer,  Consorzio  alpino  di  Redeleo 
e  Antonio  Salis,  Race,  off,,  III,  p.  473,  III,  p.  687,  XI,  p.  259), 
la  garanzia  della  inviolabilità  della  proprietà  obbliga  bena 
Io  Stato  a  proteggere  i  diritti  privati  e  gli  acquisiti  contro 
ogni  intacco  da  parte  di  terze  persone,  ma  lo  Stato  adempie 
precisamente  a  questa  sua  obbligazione  coir  istituire  dei  tri- 


Digiti 


izedby  Google 


—  857  — 

booali  deir  ordine  civile  e  di  quello  penale,  ed  è  chiaro  che 
quando  questi  abbiano  pronuncialo  entro  i  limiti  delle  proprie 
competenze^  la  parte  soccombente  non  ha  ragione  di  asseve- 
rare che  siavi  stata  violazione  della  prelata  garanzia  costitu- 
zionale per  ciò  solo  che,  a  suo  modo  di  vedere,  la  prolata 
sentenza  avrebbe  fallo  della  legge  una  difeltosa  applicazione; 
cosiffalto  gravame  non  sana  fondato  se  non  quando  la  sen- 
tenza medesima  apparisca  come  un  atto  arbilrario  e  inleso  a 
spogliare  senza  motivi  una  parte  di  diritti  privati  legittima- 
menle  acquistati,  ed  è  probabilmente  in  queslo  senso  che 
Tari.  2  della  costituzione  canlouale  fu  dal  ricorrerne  invocato. 
Ora  nulla  di  simile  può  essere  nel  fallispecie  rimproverato 
ai  tribunali  ginevrini,  i  quali  si  sono  limitati  a  risolvere,  io 
applicazione  delle  competenti  leggi  cantonali  una  quislioue 
di  procedura  sorta  in  corso  di  causa  fra  le  parli  in  lite. 


Giorisprodenza  Ticinese 


Cambiale  —  Prescrizione  estintiva  —  Firme 
dei  testimoni  —  Prescrizione  di  interessi 
—  Diritto  transitorio  —  Giuramento. 

La  prescrizione  stabilita  dall'articolo  iSlO  del  codice  cvoile 
ticinese  del  1837  per  le  aziofU  derivanti  dalle  lettere  di 
cambio  è  estintiva  del  credito;  si  riferisce  quindi  a  tutte 
le  azioni  e  domande  di  pagamento  senza  distinzione,  e 
non  soltanto  attrazione  cambiaria. 

Le  firme  dei  testimoni  ad  una  scrittura  privata  si  devono 
ritenere  apposte  contemporaneamente  a  quelle  delle  parti. 
Chi  asserisce  il  contrario,  deve  fortume  la  prova  mediante 
inscrizione  in  falso. 

La  prescrizione  degli  interessi  maturati  sopra  un  credito 
anteriore  aWentrata  in  vigore  del  codice  federale  delle 
obbligazioiìi  non  è  regolata  da  questo  codice  se  al  momenta 
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detta  introduzione  delf  azione  pel  loro  pagamento  non  erano 
peranco  decorsi  dme  mni  a  partire  dei  i*  gennaio  1883^ 
Nesewia  disposizione  bordine  pubblioo  si  oppone  m  che  la 
parte  che  invoca  la  prescrizione  preUi  Ù  giuramento  M 
non  essere  pia  debitrice  a  mente  di  quanto  dispone  Far^ 
tieoh  1S10  del  cessato  codice  ticinese. 

Sentenze  14  noyembre  188K  del  Tribunale  distrettuale  di  Lugano, 
e  9  fébbrajo  i886  del  Tribunale  di  appello  nella  causa  TagUani 
e.  Poream, 

Con  libello  8  gennajo  1884  il  signor  Tagliani  Giulio,  della  Gran- 
eia,  domiciliato  in  Lugano,  chiedeva  a  Lucia  Porcara,  per  gli  eredS 
del  fu  Giuseppe  Porcara,  il  pagamento  di  una  somma  di  fr.  1189 
procedente  da  pagherò  18  settembre  1861,  protestato  nel  S  geo- 
najo  186S  per  difetto  di  pagamento,  e  di  altra  somma  di  fr.  199& 
dipendente  da  pagherò  8  ottobre  1861,  protestato  oel  S  genmjo  186t» 
oltre  gli  interessi  mercantili  dalle  data  dei  protesti  in  aranti. 
Domandava  inoltre  il  pagamento  della  somma  di  fr.  Ì07  portata 
da  polizza  14  settembre  1862,  con  tutti  gli  interessi  da  quell'epoca 
fino  al  pagamento.  Tanto  pei  pagherò  quanto  per  la  polizza  il 
creditore  prese  inscrizione  ipotecaria  a  carico  della  parte  debitrice.  — 
Nel  81  dicembre  1866  veniva  intimato  a  Foletti  Giacomo,  supposto 
curatore  e  legale  rappresentante  di  uno  degli  eredi  dei  fu  Giuseppe 
Porcara,  un  monitorio  pel  pagamento  dei  due  pagherò,  a  teii^Q  del 
quale  furono  da  Giacomo  Foletti  firmate  varie  e  successive  prò» 
roghe.  Al  di  fuori  della  intimazione  di  quel  monitorio,  Tagliani 
noB  feoe  altri  atti  contro  il  debitore  sino  all'aiione  promossa  col 
libello  dell' 8  gennijo  1884. 

I  punti  di  questione  sottoposti  alla  decisiono  del  giudice  nella 
causa  furono  i  seguenti  : 

1.  Se  siano  ammissibili  le  domande  di  pagamento  dei  dne 
pagherò? 

%  Se  sia  ammissibile  la  domanda  di  pagamento  del  capitale 
portato  dalla  polizza  cogli  interessi  maturati  sulla  medesima? 

8.  Se  sia  da  ammettersi  il  giuramento  decisorio  deferto  alla 
conrenuta  Lucia  Porcara  —  se  sappia  o  no  che  da!  defunto  di  lei 
padre  (Hoseppe  Porcara  siano  state  realmente  pagate  le  somime 
portate  dai  titoli  di  credito,  di  cui  le  fh  chiesto  il  pegameato  col 
libello? 
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Tanto  il  tribunale  di  prima  istanza,  quanto  quello  di  appello, 
dichiararono  prescritta  l'azione  pei  due  pagherò,  quantunque  con 
motivi  diversi,  ed  ammisero  la  domanda  di  pagamento  del  capi- 
tale e  di  tutti  gli  interessi  portati  dalla  polizza.  Il  Tribunale  di 
prima  istanza  scartò  la  dcferizione  di  giuramento  alla  debitrice 
circa  la  scienza  del  pagamento  dei  due  pagherò,  il  quale  giura- 
mento fu  invece  ammesso  dal  tribunale  di  appello. 

Motivi:  Considerando  che  T asserto  soddisfacimento  di  un 
obbligo  non  può  allrimenli  venir  provato  che  nei  modi  e  coi 
mezzi  dalla  legge  ammessi; 

Che  in  concreto  la  parte  convenula,  opponendo  la  estin- 
zione dei  credili  dipendenti  dai  liloli  dì  cui  al  libello  in  atti 
per  effeUo  di  pagamento,  non  ne  ha  però  fornita  prova  qualsiasi; 

Che,  se  dal  1862  venendo  sino  al  1884  il  sig.  Tagliani  Gialìo 
non  chiese  mai  il  pagamento  dei  due  citali  effelti  cambiarii, 
e  oltrecciò  nel  monitorio  31  dicembre  1866  da  esso  lui  spic- 
cata contro  li  coeredi  fu  Giuseppe  Porcara  di  lui  debitore,  non 
reclamò  il  pagamento  della  somma  portala  dalla  pcrfizza  14  set- 
tembre 1862  sammentovala ,  —  cionondimeno  né  da  questi 
fatti,  né  tanto  meno  da  una  profonda  convinzione  dichiarata 
daHa  parte  convenata  sorge  nna  qnalanqne  presunzione  che 
poBsa  dal  giudice  valutarsi  come  prova  deirasserto  pagamento 
dei  suaccennati  obblighi; 

Che  inattendibile  é  perciò  la  relativa  eccezione  perentoria 
opposta  dalla  signora  Lucia  Porcara; 

Tisto  Tart  1310  del  codice  civile  del  1837,  applicabile  in 
concreto,  in  relazione  alParticolo  1313  del  codice  stesso; 

Visto  che  A  dialo  articolo  1310  dispone  che  ogni  azione 
relativa  alla  lettera  di  cambio,  é  estinta  dopo  cinque  anni^ 
compataodo  dal  giorno  del  protesta  e  dairallima  istanza  giu- 
diziaria, se  non  vi  ò  stata  condanna  e  se  il  debito  non  é  stato 
riconosciuto  per  atto  scq^Mirato; 

Considerando  che  fazione  é  il  diritto  di  convenire  in  giu- 
dizio una  persona  perchè  sia  condannata  a  consegnarci  ciò  che 
crediamo  esserci  dovuto  od  essere  di  nostra  spettanza; 

Visto  che  malgrado  qualsiasi  diversa  disposizione  dd  codice 
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federale  delle  obbligazioni,  il  sarrìferìto  articolo  1310,  solo 
applicabile  alla  faltispecìe,  Don  limita  la  prescrizione  di  5  anni 
alle  azioni  o  domande  giudiziali  spiegale  nella  forma  camUarìa, 
ma  comprende,  colla  dizione  generica  =  ogni  azione  <==-  tutte 
le  azioni  o  domande  di  pagamento,  senza  distinzione^  non 
esclusa  quindi  quella  che  venisse  introdotta  nella  forma  ordi- 
naria civile  mediante  semplice  libello; 

Considerando  che  la  prescrizione  é  fondata  sopra  la  pre- 
sunzione di  pagamento  ed  è  dalla  legge  annoverata  fra  i  modi 
di  estinzione  delle  obbligazioni,  di  guisa  che  essa  deve  di 
necessità  avere  per  effetto  di  estinguere  il  debito  aacbe  nel 
caso  previsto  dall'art.  1310  codice  civile; 

Considerando  che  limitando  la  prescrizione  contemplala  da 
detto  articolo  alla  sola  azione  cambiaria,  sarebbe  illosorio  fl 
favore  che  la  legge  volle  accordare  al  commercio,  avendo  la 
prescrizione  più  breve  di  5  anni  per  iscopo  di  impedire  cbe 
i  commercianti  restassero  troppo  a  lungo  nelPincertezza  ris- 
petto ad  effetti  o  titoli  che  avessero  motivi  di  presumere  gii 
pagati; 

Considerando  che  ove  dovesse  essere  accolta  la  tesi  del  con- 
cordo Tagliani,  la  disposizione  del  capoverso  del  pia  volte  citato 
articolo  1310  vecchio  codice  civile  circa  il  gìurameato,  non 
avrebbe  pure  la  sua  ragione  di  essere; 

Yisto  che  il  carattere  commerciale  dei  pagherò  in  questione, 
non  venne  punto  contestalo; 

Visto  che  il  pagherò  di  fr.  1189,  —  rilasciato  dal  fti  Giu- 
seppe Porcara  il  18  settembre  1861  ~,  venne  protestato  il 
2  gennajo  1862,  e  r  altro  pagherò  di  fr.  1396,  —  rilasciato 
come  sopra  il  3  ottobre  1861  —,  fu  protestalo  esso  pure  il 
2  gennajo  1862,  e  che  razione  per  conseguire  il  pagamento 
di  entrambi  gli  accennali  pagherò  non  fu  spiegata  che  alli  8 
gennajo  1884,  e  quindi  ben  22  anni  dopo  gli  atti  di  prolesto 
di  cui  sopra,  e  perciò  assai  tempo  dopo  che  delta  azione  era 
prescritta,  sia  pel  capitale,  che  per  gli  interessi; 

Considerando  che  anche  ritenendosi  interrotta  la  prescri- 
zione dal  monitorio  31  dicembre  1886  e  dagli  appuntamenti 


Digiti 


izedby  Google 


—  861  — 

a  tergo  del  medesimo,  firmati  da  Giacomo  Foletti»  ed  adot- 
tando la  data  deiruilimo  di  essi,  cioè  il  29  giugno  1871,  come 
ponto  di  partenza  della  prescrizione  quinquennale,  questa 
dovrebbe  sempre  riguardarsi  e  ritenersi  decorsa  e  compiuta, 
per  cui  toma  inutile  occuparsi  della  quislione  circa  la  validità 
^  eflOcacia  giuridica  dei  detti  appuntamenti; 

Considerando  non  potersi  ammettere  la  tesi  della  parte 
attrice,  che  per  efletto  dei  protesti  2  gennajo  1862,  quali  atti 
pubblici  e  notarili,  la  sola  prescrizione  applicabile  ai  pagherò 
rilasciati  dal  fu  Giuseppe  Porcara  sia  la  trentennaria,  bastando 
ad  escludere  un  tale  appunto  il  riflesso  che  la  prescrizione 
delle  azioni  relative  alle  lettere  di  cambio  è  dalla  legge  sta- 
bilita in  6  anni,  computando  dal  giorno  del  protesto; 

Considerando  inoltre  che  la  legge  ha  in  modo  chiaro  ed 
esplicito  designati  A  casi  nei  quali  la  prescrizione  di  6  anni  non 
può  essere  opposta,  cioè  quando  vi  è  stata  una  sentenza  di 
condanna  od  una  ricognizione  del  debito,  mediante  atto  se- 
parato esarato  dal  debitore  o  suo  legale  rappresentante^  atto 
involgente  una  novazione  mediante  sostituzione  di  un  titolo 
dvHe  ordinario  al  titolo  cambiario,  quali  casi  non  si  sono 
verificati  in  concreto; 


^•m 


Considerando  che  la  polizza  14  settembre  1862  in  atti, 
eretta  dal  fu  Giuseppe  Porcara  a  favore  del  signor  Tagliani 
Giulio,  e  munita  della  firma  del  debitore  Porcara,  nonché  di 
quelle  di  due  testimoni,  è  soggetta  alla  prescrizione  trenten- 
naria, giusta  il  disposto  dell'art.  1220  lemma  l''  vecchio  codice 
civile; 

Che  le  firme  dei  due  testimoni  devonsi  ritenere  apposte 
contemporaneamente  a  quella  del  debitore,  e  in  presenza 
dello  stesso,  e  sino  a  prova  amtraria; 

Che  tale  prova  deve  essere  fornita  dalla  parte  che  impugna 
la  contemporaneità  di  quelle  firme; 

Che  caricare  «  come  vuole  la  convenuta  Lucia  Porcara, 
all'attore  Tagliani  Tonerò  di  provare  che  i  due  testimoni 
abbiano  firmato  la  polizza  suddetta  in  presenza  del  debitore 
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Porcara,  e  coatemporaneamenle  al  medesimo,  equivale  in  fatto 
e  io  diritto  a  stabilire  la  presonzione  del  contrario; 

Che  Qoa  simile  presunzione  non  è  ammissibile  né  in  fatto, 
né  io  legge,  e  qaeslo  giosdiceote  de?e  anzi  atleoerst,  gtosia 
le  oorme  comooi  di  diritto  giodiziario,  alla  presansione  deBa 
cootemporaoeità  delle  firme  apposte  io  calee  alla  poiizsa  in 
questione,  salvo  la  prova  del  contrario,  la  quale  incombe  per 
sua  Datura  a  chi  quella  presunzione  impugna; 

Che  un  diverso  principio  favorirebbe  troppo  la  mala  fede 
dei  debitori  a  daono  certo  pm  lon>  creditori,  cancando  ad 
ona  parte  la  prova  di  un  fatto  che  per  sua  natura  non  è  qoasi 
mai  suscettibile  di  dimostrazione; 

Che  in  ogni  modo,  nelle  regole  del  nostro  gindizio^  la 
contemporaneità  delle  firme  può  venire  impugnata  serio  me- 
diante inscrizione  in  falso,  non  altrimenti  che  la  verìdidti 
delle  medesime;  ciò  che  la  parte  convenuta  omise  di  fora, 
tralasciando  altre^  di  dafe  prova  o  indizio  qualsiasi  del  fatto 
da  lei  asserto; 

Che  nulla  quindi  osta  m  concreto  a  che  questo  giosdiceale 
abbia  a  ritenere  la  polizza  suddetta  siccome  una  privata  scrit- 
tura colla  firma  del  debitore  e  quelle  di  due  testimoni ,  e  pre- 
scrivibile di  conseguenza  nei  termini  delParticolo  1220,  lemma 
primo,  vecchio  codice  civile; 

Considerando  che  il  trentennio  di  cui  al  dtato  articolo  12S0 
non  essendo  per  anco  decorso,  devono  applicarsi  i  dispositifi 
del  codice  federale  delle  obbligazioni  per  il  lemma  terzo  del- 
Particolo  882  codice  stesso,  giusta  il  quale  i  fatti  posteriori 
al  i""  gennajo  1883,  fra  cui  P estinzione  di  obbligazioni  sorte 
prima  di  detto  giorno,  sono  regolate  da  esso  codice; 

Considerando  però  che  giusta  il  lemma  3**  delParticolo  146 
codice  federale  delle  obbligazioni  la  prescrizione  dei  credifi 
ìpotecarìi  e  di  quelli  regolali  dal  diritto  cantonale  non  è  sog- 
getta alle  disposizioni  del  codice  federale  medesimo; 

Che,  giusta  il  disposto  delParticolo  935  nuovo  codice  ti- 
cinese, le  prescrizioni  che  sono  in  corso  alPepoca  delfattivaziooe 
di  esso  codice,  debbano  anche  compirsi  secondo  le  sue  dis- 
posizioni; 
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Che  in  coDcreio,  trattandosi  di  obbligo  noa  per  anco  pre- 
scritlo  al  l*"  geondjo  1883,  viene  in  applicazione  il  disposto 
<leirarti€olo  931  lemma  l*"  codke  ticinese  dooyo^  seoondo  coi 
i  crediti  ipotecarii  non  sono  soggetti  a  prescrizione  dnrante 
Tinscrìzioiie  ipotecaria,  per  ciò  che  concerne  il  capitale; 

Che  la  polizza  14  settembre  1862  in  atti  risulta  regolar^* 
mente  inscritta  al  registro  ipotecario  sotto  il  15  settembre  1868 
€  debitamente  reinscrìtta  addi  20  agosto  1877; 

Che  di  coasegoeoza  la  prescrizione  trentennarìa  deR'arti* 
colo  1220  lemma  l**  codice  vecchio,  incominciata  a  decorrere 
anteriormente  al  1*  gennajo  1883,  —  con  questo  giorno  cessò 
di  decorrere,  grazie  T interruzione  avvenuta  per  effetto  del- 
ìoscrizione  ipotecaria  saddetta  sussistente  a  favore  della  connata 
polizza; 

Considerando,  per  quanto  rìflelle  gli  interessi  che  erro- 
neamente fu  datta  sigttora  Lucia  Porcara  invocalo  il  disposto 
deirarticolo  1221  vecchio  codice  civile  relativo  alla  prescràione 
dei  conti  correnti  e  partite  di  libro,  non  essendo  il  credito 
Tagllani  dipendente  nel  fatto  né  da  conto  corrente  né  da 
finite  di  libro,  sibbene  onicamente  dal  titolo  ossia  daH^dbbligo 
14  settembre  1862; 

Considerando  che  Pinscrizione  di  detto  obbligo  14  set- 
tembre 1862  al  registro  ipotecario  estrìnseca  i  suoi  effetti  ìth 
terruttivi  della  prescrizione,  unicamente  per  ciò  che  concerne 
il  capitale,  giusta  il  lemma  primo  deipari.  931  nuovo  codice 
ticinese,  dovendosi  invece,  circa  la  prescrizione  delti  interessi, 
ritenere  applicabili  soltanto  i  dispositivi  del  codice  federale 
delle  obbligazioni,  come  vuole  il  lemma  secondo  del  succitato 
articolo; 

Che,  a  mente  delParticolo  147  codice  federale  delle  obbli- 
gazioni, gli  interessi  si  prescrivono  nel  termine  di  anni  cinque; 

Che  ciò  nondimeno,  secondo  il  disposto  del  lemma  primo 
articolo  883  codice  federale  delle  obbligazioni,  quando  il  ter- 
mine prescrittiva  è  di  cinque  o  più  anni ,  si  computa  anche 
il  tempo  decorso  di  una  prescrizione  già  cominciata  anterior- 
mente al  primo  gennajo  1883,  —  ma  in  tale  caso,  perchè  4a 
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prescrizione  si  compia,  è  necessario  il  decorso  di  due  anni 
almeno  dal  primo  gennajo  1883; 

Che  se  in  falto,  anteriormeole  al  primo  geonajo  1883,  er» 
già  in  parte  decorso  il  termine  di  prescrizione  stabilito  dal- 
l'articolo  1220  lemma  primo  codice  cessato,  non  è  del  pari 
decorso  il  lasso  dei  due  anni  voluto  dal  lemma  primo  arti- 
colo 883  codice  federale  delle  obbligazioni; 

Che  il  detto  termine  biennale,  decorrendo  dal  1"  gen- 
naio 1883,  è  a  ritenersi  legalmente  interrotto  per  effetto  della 
intimazione  del  libello  8  gennajo  1884  in  atti,  giusta  il  lemma 
secondo»  ariicolo  154  codice  federale; 

Gbe  di  conseguenza,  non  essendosi  per  anco  verificati  gli 
estremi  delParticolo  883  lemma  primo  succitato,  non  può 
ritenersi  compiuta  la  prescrizione  delti  interessi  relativi  M- 
r  obbligo  14  settembre  1862; 

Yisto  che  la  parte  convenuta  tanto  in  prima  istanza  che 
in  questa  sede  di  appello,  ha  dichiarato  di  accettare  il  giu- 
ramento statole  deferto  a  sensi  del  capoverso  dell'art.  1310 
codice  civile  del  1837; 

Considerando  che  alPammissione  di  tate  giuramento  non 
si  oppone  veruna  disposizione  d'ordine  pubblico,  anzi  la  pre- 
stazione del  giuramento  stesso  serve  a  moralizzare  la  causa, 
avvalorando  la  presunzione  di  pagamento  che  è  la  base  della 
prescrizione 


Diritto  amministrativo 
Decisioni  del  Consiglio  di  Stato,  n.*  1731  del  18  giugno  1886. 

Ck)lui  che  viene  nomimto  Sindaco  del  Comune^  non  può,  dopo 
r  avvenuta  nomina,  assumere  cariche  od  occupazioni  tn- 
compatibUi  con  quella  di  Sindaco,  allo  scopo  prefisso  di 
essere  dispensato  da  quest^  ultima  carica. 


Idem,  n.«  d945,  del  14  luglio  1886. 
La  tassa  di  mercimonio  autorizzata  daU^art.  S  legge  7  di^ 
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cetnbre  1861  sulle  taglie  comunale  deve  essere  determinata 
da  apposito  regolamento  approvato  dal  Consiglio  di  Staio. 
Non  è  quindi  in  facoltà  dell'assemblea  di  autorizzare  la 
municipalità  a  stabilirla  a  seconda  dell'importanza  dei 
negozi  ecc. 

Idem,  Q.«  1946,  del  t4  detto. 

L'epoca  della  tenuta  delle  assemblee  ordinarie  comunali  de* 
v'^essere  determinata  dal  regolamento. 


Idem,  n«  2001,  del  20  luglio  detto. 

n  Sindaco  nominato  non  può  fare  alcun  atto  d'ufficio  prima 
della  prestazione  del  voluto  giurameìUo  davanti  U  Giudice 
di  pace,  in  seduta  pubblica,  a  norma  di  legge. 

Idem,  !!.•  2075,  del  26  detto. 

n  termine  di  quattordici  giorni  decorribUe  dalla  pubblicazione 
aUa  celebrazione  del  matrinumio,  non  può  essere  accor» 
dato  sotto  verun  pretesto,  salva  l'eccezione  contemplata 
dairart.  37,  lernma  2  della  legge  federale  21  dicembre 
1874  sullo  stato  civile  e  il  matrimonio  fin  caso  di  peri' 
colo  di  morte). 

Idem,  n*  2081,  del  27  detto. 

Le  spese  di  alti,  visite,  inchieste  ecc.  causate  dalla  mala 
amministrazione  di  un  Conmne,  sono  a  carico  del  Comune 
stesso,  rispettivamente  ddla  munUApalìtà,  salvo  regresso 
verso  quei  membri  della  medesima  che  ne  fossero  m  colpa. 


Idem,  n.*  2101,  del  29  detto. 

La  cittadinanza  svizzera  non  si  perde  se  non  dietro  formale 
ed  esplicita  rinuncia  alla  medesima  e  dietro  domanda  ed 
ottenimento  deWatto  di  svincolo  da  parte  del  Governo 
cantonale. 
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Glnrfsprndenza  del  Cantoni  Confederati. 


Compensazione  —  Art.  191  C.  O. 

Il  debUwre  può  apporre  la  compensazione  9eMene  U  suo  ere* 
dito  sia  contestatOj  e  può  opporla  eziandio  ad  un  credito 
dipendente  da  titolo  esect^ivo.  Il  giudice  deve  concedere 
al  debitore  il  diritto  di  far  le  prove  necessarie  per  stabi- 
lire la  sua  pretesa  contestata  (^). 

Fbiborck):  Sentenza  incidentale  4  giugno  1886  del  Tribanale  can- 
tonale nella  causa  StScklin  e  Ptagml. 

Motivi:  Considerando  che  la  compensazione  è  nn  mezzo 
dì  pagamento^  di  estinzione  di  una  obbligazione  cbe  è  ora 
regolato  dal  oMlice  federale  dette  obbligazioni; 

Che  a  sensi  delPart  13{  di  questo  codice,  quando  due 
persone  sono  debitrici  Tuna  verso  Tallra  di  somme  di  danaro 
0  d^allre  cose  fungibili  della  slessa  specie,  ciascuna  di  esse, 
purché  il  rispettivo  credito  sia  scaduto^  può  compensare  fl 


(1)  La  questione  se  la  compensazione  di  an  credito  contestato 
possa  essere  opposta  alla  domanda  di  pagamento  di  un  credito 
dipendente  da  titolo  esecutivo  ed  in  genere  il  quesito  circa  al  modo 
di  far  valere  Fecceeiòne  di  compensazione  nella  prooedora  drdioaria 
ed  esecutoria  ha  dato  luogo  ad  una  giurisprudenza  molto  contrad- 
ditoria da  parte  dei  tribunali  cantonali.  Il  tribunale  federale  in  una 
sua  sentenza  del  14  maggio  1886,  nella  causa  Lederrey,  disse  che 
il  codice  delle  obbligazioni ,  non  contenendo  nessuna  disposizione 
sul  modo  di  accampare  processualmente  la  compensazione,  non  è 
d'ostacolo  a  che  la  legislazione  cantonale  prescriva  quando  la  com- 
pensazione possa  essere  nel  processo  utilmente  proposta. 

Il  tribunale  cantonale  di  Fri  borgo  in  una  preeedeirte  sua  sen- 
tenza, ammise  la  tesi  contraria  a  quella  contenuta  nella  decisioae 
che  qui  riportiamo.  La  giurisprudenza  del  Cantone  di  Neucfa&tel 
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proprio  debito  col  proprio  credilo,  e  il  debitore  può  opporre 
la  compensazione  sebbene  il  sao  credilo  sia  contestato; 

Che  se  la  legge  accorda  al  debiloi*e  che  ha  aoa  pretesa 
illiquida,  il  beneflcio  di  opporla  aJla  domanda  del  suo  credi- 
tore, è  evidente  che  detto  debitore  deve  avere  il  diritto  di 
giustificare  la  sua  contro-pretesa; 

Che  è  vero  che  il  giudizio  del  Tribunale  cantonale  del  13 
novembre  1885  ricbiaiz».  il  principio  consacrato  dai  irìbunaB 
di  Friborgo,  secondo  il  quale,  in  materia  di  esecuzione,  il 
debitore  non  può  opporre  la  compensazione  ad  un  credilo 
dipendente  da  tildo  esecuilvo; 

(ihe  questo  principio,  vero  sello  V  impero  del  cessato  di- 
ritto, ossia  del  codice  civile  friborghese,  il  quale  ammetteva 
la  compensazione  soltanto  se  il  credito  era  liquido  (1329  co- 
dice civile),  non  potrebbe  essere  in  oggi  ossequiato  in  con- 
fronto delle  disposizioni  dell'art  131  C.  0.  che  modificarono 
quelle  del  codice  civile  in  materia  di  compensazione;  che 
perciò  è  quelParticolo  che  deve  servir  di  norma  ogniqualvolta 
Uratlast  di  sapere  se  la  compensazione  poesa  o  meno  essere 
opposta,  anche  in  materia  di  esecuzione; 

Che  ammettendosi  il  contrario,  si  restringerebbe  la  por- 
cata deirarL  131  C  0.,  si  consacrerebbe  cioè  il  principio  che 


(Sentenza  9  gennajo  1884  del  tribunale  cantonale  [Gnyon  contro 
Revoìn]  e  80  gennigo  1886  della  corte  di  cassazione  [MUbleman 
e  Darelaz])  sembra  fissata  nel  senso  che  l'art.  610  del  Codice  di 
ptocednra  civile  di  ^ael  cantone  disponente  che  in  materia  di 
eseensione  non  sono  ammesse  le  domande  reconrenzionali  non  fa 
abrogato  dall'art.  181  del  codice  delle  obbligazioni. 

La  camera  dei  ricorsi  del  tribunale  sapremo  di  Zarigo  dichiarò 
die  il  %  188  della  legge  zarigana  sulla  esecuzione,  —  a  sensi 
del  qnale  non  può  essere  ordinata  la  sospensione  della  esecuzione 
per  pretese  che  riposano  sopra  documento  pubblico  o  sulla  cosa 
giudicata,  eccetto  che  i  titoli  di  opposizione  non  siano  immediata^ 
mente  provati  o  non  siano  per  lo  meno  designati  in  loro  appog- 
gio sufficienti  ed  attendibili  mezzi  ^i  prova,  a  se  trattasi  di 
esecuzione  basata  sulla  cosa  giudicata  non  sia  inoltre  provato  che 
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in  materia  di  esecuzione  non  sono  applicabili  le  regole  stabi- 
lite dal  diritto  federale  circa  la  compensazione; 

Che  quindi  non  paò  essere  rigettata  la  prova  chiesta  dai 
convenuti  Stocklin  in  appoggio  della  compensazione  da  loro 
invocata. 


PresoriBioiie  —  Artiooli  147  e  882  C.  O.  — 
Inammi88ibilit&  del  giuramento. 

Trattandosi  di  prescrizione  regolata  dal  C.  0^  il  creditore 
non  può  deferire  U  giuramento  decisorio  al  debitore  onde 
dichiari  se  il  debito  fu  realmente  pagato  {^). 

GiKEVRÀ  :  Sentenza  19  dicembre  1885  del  Tribunale  civile  —  Eredi 
Dusouchei  e  vedova  Riotion. 

É  ammissibile  il  giuramento  dagli  attori  deferto  alla  con- 
venuta? 

In  fatto  gli  attori  protendono  dalla  convenuta  la  somma 
di  fr.  300  a  saldo  di  un  conto  per  cure  mediche  ad 


il  titolo  di  opposizione  sia  sorto  o  stato  scoperto  soltanto  dopo 
Il  giudizio,  —  fa  essenzialmente  modificato  dalle  disposizioni 
dell'art.  181  del  C  0.  La  corte  di  cassazione  di  Zurìgo,  in  una 
eoa  decisione  del  19  gennaio  1885,  si  chiari  di  dirersa  opinione. 

Il  tribunale  supremo  dì  Locema  in  un  suo  giudizio  del  84  set* 
tembre  1885  (Bucher-RUttimann  e  Aymon-Dofòur)  sentenziò  che 
Fart.  181  G.  0.  non  deroga  alle  disposizioni  delle  leggi  proces- 
suali cantonali  che  vietano  di  far  valere  in  reconvenzlone  pretese 
che  non  siano  fra  loro  connesso. 

U  tribunale  civile  di  Ginevra  (sentenza  31  marzo  1885,  Jul- 
liard  e  Yiolon  e  15  sett  1885,  Degrange  e  Monnerat  e  Seaglet) 
ha  infine  proclamato  che  il  lemma  2*  dell'art  181  C  0.  consacra 
una  semplice  facoltà  e  che  è  abbandonato  all'arbitrio  del  giudice 
il  decidere  in  ogni  singolo  caso  sulla  ammissibiiità  o  meno  della 
opposta  compensazione  di  una  pretesa  contestata! 

(1)  Repertorio,  1884,  pag.  480. 
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prestate  dal  loro  autore  d.'  J.  M.  Dosoochet  anteriormente 
al  1878.  La  convenuta  oppone  la  prescrizione  dei  cinque  anni 
stabilita  dall'art.  147  C  0. 

Gli  attori  le  deferirono  un  giuramento  che  qualificarono 
di  decisorio,  ma  che  la  signora  Riotton  dichiara  inammissibile. 
Gli  ultori  insistono  nella  deferizione,  sostenendo  che  P  invocata 
prescrizione  è  regolata  dal  codice  civile,  avendo  avuto  prin- 
cipio nel  1878  o  79. 

In  diritto,  visto  TarL  882  C.  0.; 

Atteso  che  i  fatti  posteriori  al  l"*  gennajo  1883  e  special*- 
mente  la  trasmissione  o  Testinzione  delle  obbligazioni  sorte 
anteriormente  a  questa  data,  sono  regolate  dalla  legge  nuova; 

Che  la  prescrizione  estintiva  non  fa  eccezione  a  detta  r^ola; 

Che  TarL  883,  perchè  si  possa  invocare  la  prescrizione 
del  codice  federale,  esige  una  sola  condizione  ed  è  il  decorso 
di  due  anni  dal  giorno  in  cui  ebbe  esecuzione  la  legge  nuova; 

Tisto  che  ciò  verificasi  in  concreto;  poiché,  per  confessione 
degli  attori,  sono  decorsi  più  di  cinque  anni,  tempo  neces- 
sario per  la  prescrizione  (art.  147),  dal  momento  in  cui  la 
prescrizione  incominciò  a  decorrere  a  favore  della  convenuta^ 
e  la  domanda  attuale  fu  introdotta  soltanto  neir  aprile  1885, 
cioè  due  anni  dopo  il  l*"  gennajo  1883; 

Yisto  quindi  essere  applicabili  le  disposizioni  del  codice 
federale; 

Che  poco  imporla  che  sotto  T  impero  della  legge  prece- 
dente, gli  attori  avessero  il  diritto  di  deferire  il  giuramento 
al  loro  debitore,  finché  non  fosse  acquisita  la  prescrizione 
trentennale 

Attesoché  la  prescrizione  estintiva  del  codice  federale,  al 
pari  delle  prescrizioni  di  10,  20  e  30  anni  del  codice  civile 
francese,  costituisce  una  presunzione  legale  juris  et  de  jure^ 
che  tiene  luogo,  per  chi  Pinvoca,  della  prova  di  una  giusta 
causa  di  liberazione,  contro  la  quale  non  potrebbe  essere  am- 
messo nessun  altro  mezzo  di  prova  (art.  1352  codice  cani.); 

Ch'essa  non  riposa  sopra  una  presunzione  di  pagamento, 
come  le  brevi  prescrizioni  del  codice  civile,  contro  le  quali  il 
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giuramento  era  ammesso,  ma  soltanto  salla  decorrenza  del 
tempo  necessario  per  prescrivere  e  suir  inazione  de^  creditore 
durante  questo  tempo;  e,  come  per  la  prescrizione  dì  treo* 
Tanni,  la  buona  fede  non  è  punto  richiesta; 

Che  questo  emerge  infatti  dalla  circostanza,  che  nella  de- 
liberazione fu  scartata  la  disposizione  inscritta  nel  dis^^ 
della  legge  che  ammetteva  in  certi  casi  la  facoHà  nel  creditore 
di  esigere  in  giudizio  dal  debitore  la  dìchìarazioiie  formate 
ch'egli  non  ha  una  cognizioBe  precisa  delf  esistenza  attuale 
del  debito  (Jacotlet,  Manuel  du  G.  0.,  pag.  109); 

Che  è  perciò  manifesta  T  intenzione  del  legislatore  di  ne- 
gare al  creditore  il  diritto  di  far  prestare  il  giuramento  al  suo 
debitore  e  di  togliere  per  tal  modo  forza  air  eflètto  ditegli 
annette  alla  riunione  dei  due  fatti  costituenlt  la  prescrizione; 

Yisto  in  conclusione  essere  fondata  Teccezione  opposta^ 
dalla  convenuta  ed  inammissibile  la  deferiziode  del  g^ora- 
mento 


Compensasione  —  Art  181  C.  O. 

Perchè  la  compmsazime  si  possa  far  valere^  è  necessario  che 
trattisi  di  due  crediti  scaduti.  Non  è  un  credito  scaduto 
quello  dipendente  da  una  pretesa  di  danni  formolata  e 
pendente  innanzi  al  giudice. 

Yaud  :  Decreto  10  agosto  1886  del  Tribunale  cantonale  nella  eànn 
Boielli  e  Sehdnenweid, 

GoQ  atto  del  4  maggio  1886,  Pietro  Botelli  di  MoQtreux  praticò 
una  oppignorazione  contro  Giuseppe  Schòneawdd  deUo  stesso 
luogo,  onde  ottenere  il  pagamento  di  fr.  1554. 10  a  lui  dovuti  in 
forza  di  un  giudizio  definitiro  ed  esecutorio. 

Con  citazione  del  1^  giugno  1886  Sehdnenweid  soUevò  oppo- 
sizione al  pignoramento  pel  motivo  che  il  debito  preteso  era  es^to 
mediante  compensazione.  Sehdnenweid  sostiene  infatti  die  BoteUì, 
il  quale  costmsse  per  lui  una  casa,  gli  deve  una  somma  di  fr.  8000 
a  tìtolo  d*indenni»o  per  danni  risultanti  da  lavOTi  male  eseguiti. 


Digiti 


izedby  Google 


—  871  — 

da  difetti  di  costrazione  o  da  opere  ommesse,  la  qaal  pretesa  forma 
l'oggetto  di  un  processo  pendente  innanzi  al  tribunale  del  distretto 
di  Vevey. 

Botelli  ricorse  al  tribunale  cantonale  contro  Tammissione  di  tale 
atto  di  opposizione,  invocando  le  prescrizioni  del  codice  di  pro- 
cedura civile  Yodese,  che  ai  suoi  articoli  412  e  529  dispone,  che 
se  la  esecuzione  od  il  pignoramento  hanno  luogo  in  forza  dì  un 
giudizio  esecutivo,  non  può  essere  fatta  opposizione  sull*  intrinseco 
della  pretensione,  a  meno  che  Topposizione  non  sia  appoggiata  ad 
un  titolo  posteriore  al  giudizio  constatante  T  esecuzione  totale  o 
parziale. 

Il  tribunale  cantonale  ammise  il  ricorso  e  dichiarò  l'opposizione 
irrecivibile. 

Motivi:  Considerando  che  Schònenweid^  sollevando  oppo*> 
sizione  al  pignoramento  praticato  da  Botelli,  accampa  la  com- 
pensazione che  risulterebbe  da  un  processo  pendente  fra  lui 
e  Botelli  e  Maillard; 

Che  a  tenore  dell' art.  131  C.  0.  la  compensazione  può 
èflbttuarsi  soltanto  fra  due  crediti  scadali; 

Che  questo  caso  non  verificasi  in  concreto,  il  credito  di 
Schonenweid  non  costituendo  ora  che  una  semplice  pretesa 
risultante  dalle  conclusioni  da  lui  prese  contro  Botelli  nella 
suddetta  causa; 

Che  era  quindi  dovere  del  giudice  di  pace  di  rifiutare  il 
suo  visto  alla  opposizione 


Cose  fraudate  —  Bivendioazione  —  Articoli 
a05  e  206  C.  O. 

L'art.  206  C.  0.  prescrivente  che  le  cose  rubate  o  smarrite 
possmo  essere  rivendicate  in  confronto  di  qualsiasi  deten- 
tore,  non  è  applicabile  alle  cose  fraudate  {^). 


(1)  La  Corte  di  cassazione  penale  del  cantone  di  Yaud,  con 
giudizio  del  27  agosto  1884  [Repertorio  4884,  pag.  864),  ammise 
la  tesi  contraria. 
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Vaud:  Sentenza  81  agosto  1886  del  Trìbanale  cantonale —  Frty^ 
moMk  e  Weber  e.  Creuiz, 

Blotivi  :  CoDsideraodo  che  risulta  cbiarameote  dal  giadizio 
appellato  che  le  merci  che  Goicherd  sì  appropriò  con  (rode  a 
danno  dei  signori  Freymann  e  Weber  e  di  cai  in  oggi  questi 
ultimi  rivendicano  la  proprietà,  sono  quelle  appunto  che  Goi- 
cherd vendette  al  convenuto  Creutz; 

..Considerando  d'altra  parte  che  chi  acquista  in  buona  fede 
una  cosa  ne  diventa  proprietario,  quand'anche  la  proprietà 
non  ne  spettasse  alPalienante  (arL  205  C  0.); 

Che  Tart.  206  C  0.  fa  invero  una  eccezione  per  le  cose 
rubate  o  smarrite  che  possono  essere  rivendicale  in  confronto 
di  qualsiasi  detentore,  entro  cinque  anni  dal  furto  o  dallo 
smarrimento; 

Considerando  che  gli  attori  vogliono  assimilare  alle  cose 
rubate  quelle  fraudate; 

Considerando  però  che  la  disposizione  contenuta  nelPar- 
ticolo  205  succitato  6  una  eccezione,  che  non  deve  essere 
estensivamente  interpretata; 

Che  perciò  non  appare  giustiflcata  Tassimilazìone  delle  cose 
fraudate  alle  cose  rubate  per  quanto  riguarda  la  loro  riven- 
dicazione in  confronto  del  terzo  detentore  in  buona  fede 


Digiti 


izedby  Google 


AxNNo  VI.  Serie  H.        FAsacoLO  2^^         15  Novembre  1886. 


Le  discossioni  della  Società  dei  Giaristi 


Adempiamo  la  promessa  di  dare  un  sunto  delle 
deliberazioni  della  riunione  della  Società  dei  Giuristi 
tenutasi  in  SciaflFusa  nei  giorni  27  e  28  dello  scorso 
settembre. 

Nel  primo  giorno  veijne  in  discussione  il  ricorso  di 
diritto  pubblico  secondo  il  diritto  federale.  Il  signor  C. 
Soldan,  membro  del  tribunale  cantonale  di  Vaud,  pub- 
blicò sulFargomento  la  dissertazione  di  cui  abbiamo 
data  una  traduzione  nel  Repertorio  e  che  riassume  in 
modo  assai  completo  lo  stato  della  legislazione  in  ma- 
teria e  la  relativa  giurisprudenza  delle  autorità  fede- 
rali, in  ispecie  del  tribunale  federale.  Il  signor  d.*"  G, 
Schoch  di  Sciaflfusa,  incaricato  di  riferire  sul  tema,  in 
seguito  allo  studio  pratico  del  signor  Soldan,  stimò 
opportuno  di  svolgere  principalmente  le  ragioni  che 
militano  per  una  riforma  della  legislazione  attuale,  in 
vista  sopratutto  della  imminente  revisione  della  legge 
organico-giudiziaria  federale.  Il  rapporto  del  signor 
àJ  Schoch,  stampato  e  distribuito  ai  membri  della  So- 
cietà, conchiude  colle  tesi  seguenti  : 

1.  In  occasione  della  revisione  della  costituzione 
federale,  oppure  della  legge  sull'organizzazione  della 
giustizia  federale,  tutti  i  ricorsi  di  diritto  pubblico  de- 
vono essere  demandati  al  tribunale  federale  e  restano 
cosi  eliminate  le  contestazioni  di  carattere  amministra- 
tivo riservate  dall'art.  113  della  costituzione  federale. 

2.  Pel  caso  che  dovesse  essere  mantenuta  una 
speciale  categoria  di  contestazioni  amministrative,  il 
loro  numero  dovrebbe  essere,  nella  riforma  della  legge 
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organico-giudiziaria,  circoscritto  entro  i  più  ristretti  li- 
miti, evitando  inoltre  d'introdurre  delle  distinzioni  nello 
stesso  campo,  ad  esempio  in  quello  della  libertà  di  cre- 
denza e  di  culto.  In  ispecie  si  dovrebbero  devolvere 
al  tribunale  federale  i  casi  contemplati  dall'articolo  31 
della  costituzione  federale,  libertà  d'industria  e  di  com- 
mercio, dagli  articoli  43-47  sui  diritti  dei  domiciliati  e 
49  e  50  sulla  libertà  di  credenza  e  di  culto,  in  quanta 
trattasi  dei  diritti  individuali. 

3.  È  desiderabile  che  si  abbiano  a  decretare  norme 
precise  di  procedura  pel  ricorso  di  diritto  pubblico. 
Conservandosi  una  speciale  categoria  di  ricorsi  ammi- 
nistratiù,  si  dovrebbero  anche  per  questi  stabilire  dei 
fetali  e  distinguere  inoltre  i  casi  in  cui  il  consiglio  fe- 
derale decide  definitivamente  da  quelli  nei  quali  è  con- 
cesso un  ricorso  all'assemblea  federale. 

4.  In  base  alle  disposizioni  attualmente  vigenti, 
il  ricorso  di  diritto  pubblico  compete  soltanto  ai  pri- 
vati od  alle  corporazioni  che  vi  abbiano  un  interesse 
particolare. 

5.  Il  ricorso  per  denegata  giustizia  è  ammissibile 
soltanto  quando  il  giudice  ricusi  o  trascuri  di  prov- 
vedere alle  domande  delle  parti,  non  per  violazione 
intrinseca  della  legge. 

Il  relatore  dimostra  che  l'articolo  113  della  costitu- 
zione federale  devolve  in  principio  al  tribunale  federale 
la  cognizione  delle  violazioni  dei  diritti  garantiti  dalla 
costituzione  federale,  riservando  le  contestazioni  am- 
ministrative da  determinarsi  dalla  legge  e  che  devono 
essere  sottoposte  alla  decisione  delle  autorità  politiche 
della  Confederazione.  Queste  contestazioni  amministra- 
tive furono  enumerate  nell'art.  59  della  legge  organico- 
giudiziaria.  Non  esiste  però  un  criterio  ben  preciso  che 
serva  a  distinguere  le  contestazioni  amministrative,  per- 
cui  il  legislatore,  nell'enumerazione  fattane  dalla  legge, 
procedette  con  un  certo  arbitrio,  e  nella  pratica  si  pre- 
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sentano  molteplici  tsasi  in  cui  sorge  il  dubbio  se  siano 
di  competenza  delle  autorità  politiche  oppure  dell' au- 
torità giudiziaria.  La  divisione  dei  ricorsi  di  diritto  pub- 
blico in  due  categorie,  sottoposte  alla  decisione  di  di- 
verse autorità,  è  illogica  e  in  urtò  col  principio  della 
separazione  dei  poteri,  il  quale,  sebbene  non  sia  espres- 
samente sanzionato  dalla  costituzione  federale,  trovasi 
però  alla  base  dell'intero  organismo  delle  autorità  fe- 
derali. Il  giudizio  delle  autorità  giudiziarie  oflVe  mag- 
giori garanzie  di  quello  delle  autorità  politiche:  l'as- 
semblea federale,  chiamata  a  conoscere  in  ultima  istanza 
nella  maggior  parte  delle  contestazioni  amministrative, 
composta  di  due  camere  e  come  autorità  legislativa  e 
di  natura  eminentemente  politica,  è  al  certo  poco  adatta 
per  apprezzare  rettamente  casi  particolari  di  violazione 
della  costitu'zione  o  delle  leggi  federali.  Devolvendo  l'in- 
tero campo  dei  ricorsi  di  diritto  pubblico  all'autorità  giu- 
diziaria, oltre  ad  avere  maggiori  garanzie,  si  farebbero 
anche  cessare  molti  inconvenienti  di  procedura  in  oggi 
lamentati  e  che  infirmano  talvolta  la  forza  del  diritto, 
e  sì  avrebbe  cosi  il  vantaggio  di  ordinare  meglio  ed 
uniformemente  il  ricorso  circa  ai  termini,  all'effetto  so- 
spensivo, all'istruzione,  alla  legittimazione' delle  parti, 
ecc.,  ecc.  Onde  far  scomparire  interamente  l' istituto 
delle  contestazioni  amministrative,  dovrebbesi  rivedere 
la  costituzione  federale,  tuttavia,  essendo  lasciato  alla 
legge  il  determinare  quali  siano  queste  contestazioni, 
nella  revisione  della  legge  organico-giudiziaria  potreb- 
besi  restringerne  considerevolmente  il  numero.  —  Il 
rapporto  del  signor  Schoch  passa  infine  a  giustificare 
le  sue  due  ultime  tesi  (4*  e  5*),  riportandosi  pel  diniego 
di  giustizia  ad  un  altro  lavoro  pubblicato  dal  signor 
giudice  Soldan,  al  quale  fa  piena  adesione,  ritenendo 
che  la  giurisprudenza  del  tribunale  federale  nel  senso 
che  esso  possa  esaminare  il  merito  della  causa  decisa 
dall'autorità  cantonale  ed  annullare  la  decisione,  ove 
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riteng-a  che  fu  fatta  una  applicazione  del  tutto  arbitraria 
della  legge,  invade  troppo  il  campo  dell'autonomia  can- 
tonale garantita  dal  patto  federale. 

Nella  discussione  i  signori  professore  Hilty,  consi- 
gliere di  Stato  Comaz  e  giudice  federale  Roguin  sosten- 
nero il  mantenimento  della  categoria  delle  contestazioni 
amministrative  da  giudicarsi  dall'autorità  politica.  Rap- 
porto alle  questioni  di  carattere  confessionale,  sarebbe 
imprudente  l'attribuirle  all'autorità  giudiziaria  :  da  una 
parte  si  correrebbe  il  rischio  di  far  entrare  la  politica 
nell'aula  della  giustizia,  e  dall'altra  non  devesi  dimen- 
ticare che  le  questioni  relative  al  culto  interessano  quasi 
sempre  l'ordine  pubblico,  la  tranquillità  del  paese  e 
vogliono  essere  apprezzate  e  decise  con  criteri  desunti 
dalle  circostanze  d'ogni  singolo  caso.  Altre  questioni, 
come  quelle  concernenti  la  libertà  d' industria  e  com- 
mercio, la  libertà  del  domicilio,  l'espulsione  dei  fora- 
stieri  ecc.  hanno  tutte  stretta  attinenza  col  ramo  am- 
ministrativo, interessando  talune  lo  sviluppo  economico 
del  paese  ed  altre  sollevando  talvolta  conflitti  intema- 
zionali, che  l'autorità  politica  sola  può  risolvere  nella 
via  diplomatica  e  sulla  scorta  dei  trattati. 

Il  punto  di  vista  del  rapporto  del  signor  d.'  Schoch 
fu  lautamente  difeso  dal  signor  Leo  Weber,  segretario 
al  dipartimento  di  giustizia  federale.  In  misura  di  co- 
noscere la  giurisprudenza  delle  autorità  politiche  fede- 
rali, può  dichiarare  che  la  separazione  delle  contesta- 
zioni amministrative  contenuta  nella  legge  del  1874 
non  fu  felice  e  non  riposa  sopra  un  principio.  Le  autorità 
politiche  devono  decretare  le  norme  direttive  generali, 
l'autorità  giudiziaria  è  invece  chiamata  ad  applicare 
la  regola  ad  un  determinato  caso  speciale.  Cosi  trattan- 
dosi di  pronunciare  sulle  disposizioni  prese  dall'autorità 
cantonale  per  l'esecuzione  di  una  prescrizione  della 
costituzione  federale,  è  l'autorità  politica  od  ammini- 
strativa della  Confederazione  che  decide;  se  invece  è 
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iu  questione  l'applicazione  della  costituzione  ad  un 
caso  particolare,  in  allora  è  il  tribunale  federale  che 
giudica.  Questa  dovrebbe  essere  la  base  direttiva  della 
distinzione  delle -competenze  delle  due  autorità,  quale 
trovasi  anche  sviluppata  in  uno  scritto  assai  autore- 
vole pubblicato  nel  1871  dal  sig-nor  W.  Munzinger 
sopra  il  diritto  federale  e  ramministrazione  della  giu- 
stizia federale.  Se  si  presentano  casi,  in  cui  T ordine 
pubblico  od  economico  dello  Stato  sia  minacciato,  l'au- 
torità politica  e  legislativa  dello  Stato,  senza  oltrepas- 
sare i  limiti  delle  sue  attribuzioni,  può  sempre  inter- 
venire con  disposizioni  o  misure  di  carattere  generale. 

Il  signor  ftvv.  Jeanrieret  della  Chaux-de-fonds,  con- 
divide pienamente  le  idee  del  relatore. 

Il  signor  prof.  Meili  di  Zurigo,  è  d'accordo  che  deve 
essere  riveduta  l'attuale  separazione  delle  due  categorie 
di  ricorsi.  Non  reputa  però  raccomandabile  il  pensiero 
di  attribuire  alla  cognizione  del  tribunale  federale  que- 
stioni che  hanno  un  colore  politico.  D'altro  lato  le 
autorità  politiche  della  Confederazione  non  sembrano 
adatte  a  funzionare  come  giudici,  anche  pel  riflesso  che 
talvolta  vengono  ad  essere  giudice  e  parte  ad  un  tempo. 
A  togliere  ogni  inconveniente  sarebbe  da  imitarsi  l'e- 
sempio di  altri  Stati  istituendo  una  speciale  corte  am- 
ministrativa, a  cui  verrebbe  attribuita  la  cognizione 
delle  contestazioni  amministrative  ed  altre  mansioni 
d'ordine  misto. 

L'idea  del  signor  prof.  Meili  è  contraddetta  dal  si- 
gnor Leo  Weber,  che  non  ritiene  punto  necessaria  la 
istituzione  di  una  corte  speciale  pel  contenzioso  am- 
ministrativo, potendosi  ottenere  lo  scopo  coll'aumentare 
il  numero  dei  membri  del  tribunale  federale  e  dividerlo 
in  due  sezioni,  una  pel  civile  e  l'altra  pei  ricorsi  di  di- 
ritto pubblico,  —  nonché  dal  signor  Schoch,  il  quale 
avverte  che  il  popolo  svizzero  non  vedrebbe  molto  vo- 
lentieri questo  moltiplicarsi  di  funzionari  e  di  istanze, 
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le  quali  d'altronde  non  farebbero  che  rendere  più  dif- 
ficile la  complicazione  già  esistente. 

Circa  al  diniego  di  giustizia,  il  signor  giudice  fede- 
rale Roguin  osservò  che  non  vuoisi  dare  soverchia  im- 
portanza alle  parole,  nel  diniego  di  giustizia  essendo 
compresi  quasi  tutti  i  casi  di  violazione  del  principio 
dell'eguaglianza  innanzi  alla  legge.  Il  tribunale  federale 
si  trovò  talvolta  di  fronte  a  decisioni  che  non  avevano 
che  l'apparenza  di  un  giudizio,  che  costituivano  atti  ar- 
bitrari, vere  negazioni  del  diritto.  Egli  credette  di  poter 
esaminare  il  merito  di  cotali  pronunciati  ed  annullarli.  — 
Il  signor  avvocato  Gritet  di  Friborgo,  trova  che  il  tri* 
bunale  federale  ha  consacrata  una  giurisprudenza  fin 
troppo  limitata  rapporto  al  diniego  di  giustizia.  Non  è 
facile  il  definire  la  denegata  giustizia.  I  casi  a  cui  vor- 
rebbe restringerla  il  relatore  sono  raj:i,  mentre  assai 
sovente  si  incontrano  nei  Cantoni  dei  giudici  che  rifiu- 
tano di  far  giustizia  con  mezzi  indiretti,  oppure  fanno 
violenza  alla  legge  con  una  interpretazione  del  tutto 
arbitraria.  Il  tribunale  federale  deve  in  tutti  questi  oasi 
intervenire,  poiché  tutti  involgono  una  violazione  degli 
articoli  4  e  5  della  costituzione  federale. 

Da  ultimo  accenneremo  che  il  signor  correlatore 
avv.  A.  Cwrrwri  di  Losanna,  stimando  esaurita  la  trat- 
tazione dell'argomento  del  ricorso  di  diritto  pubblico 
dai  lavori  dei  signori  Soldan  e  Sohoch,  si  soffermò  in 
un  lungo  voto  sul  principio  dell'eguaglianza  innanzi 
alla  legge  e  presentò  le  tesi  seguenti: 

I.  L'eguaglianza  innanzi  alla  legge  garantita  dalla 
costituzione  federale  è  limitata  e  relativa. 

II.  Essa  è  limitata  dalle  disposizioni  della  costi- 
tuzione federale  e  dal  principio  dell'autonomia  canto- 
nale e  comunale. 

III.  L'eguaglianza  innanzi  alla  legge  è  pure  limi- 
tata dalle  condizioni  della  realizzazione  del  diritto;  lo 
scopo  a  cui  esso  tende  nei  suoi  diversi  rami,  una  volta 
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legittimato,  mette  in  seconda  linea  il  principio  dell'e- 
^uaglianza. 

IV.  In  materia  d'imposizione,  T eguaglianza  in- 
nanzi alla  legge  è  subordinata  a  condizioni  d'ordine 
pratico. 

V.  La  questione  deireguaglianza  in  questa  materia 
;si  risolve  spesso  in  una  questione  di  legittimità  delle 
-apese  pubbliche, 

VI.  Fra  le  imposte  personali  la  sola  conforme  al- 
l'eguaglianza è  la  capitazione.  L'imposta  proporzionale 
«.  la,  progressiva  si  staccano  l'una  più  dell'altra  dallj^ 
baae  dell'eguaglianza;  un' imposta  progressiva  limitata 
^uò  però  nel  suo  principio  essere  assimilata  all'  imposta 
prpporzionale. 

Nel  secondo  giorno  la  discussione  verti  sul  tema  cou- 
i^ernente  la  Responsabilità  civile  contemplata  dagli  arti- 
ooli  50  e  seguenti  del  codice  federale  delle  obbligazioni 
nelle  sue  relazioni  col  diritto  penale  dei  Cantoni,  par- 
ticolarmente in  materia  di  delitti  commessi  al  mezzo 
della  stampa. 

Anche  su  questo  argomento  di  palpitante  attualiti^ 
fu  distribuita  a  stampa  una  relazione  del  sig.  d.*"  Carlo 
^oss,  membro  del  tribunale  cantonale  di  Berna,  nella 
quale  l'oggetto  è  trattato  in  modo  veramente  magistrale. 
La  dissertazione  dovrebbe  essere  tradotta  nella  sua  in- 
tegrità, tanto  è  interessante  quale  commento  degli  arti- 
<5oli  50  e  seguenti  del  codice  delle  obbligazioni.  T^ii- 
t^remo  di  riassumerla  nel  miglior  modo  cl^e  ci  sar^ 
possibile. 

Partendo  dal  fatto  che .  occasione  pel  Comitato  àX 
provocare  lo  studio  della  Società  dei  giuristi  sul  tema 
proposto  fu  la  questione  sollevata  circa  all'applicazione 
dell'articolo  56  del  codice  federale  delle  obbligazioni  ai 
delitti  commessi  al  mezzo  della  stampa,  il  relatore  pre- 
cisa r  argomento  a  trattarsi  nel  senso  che  abbiasi  a 
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ricercare  quale  sia,  in  base  al  diritto  federale,  la  respon- 
sabilità civile  pei  delitti,  in  particolare  pei  delitti  di 
stampa.  Dal  giorno  che  incominciò  ad  avere  esecuzione 
il  codice  delle  obbligazioni,  cessarono  di  aver  vigore 
tutte  le  disposizioni  delle  leggi  cantonali  sul  risarci- 
mento dei  danni  derivanti  da  un  delitto.  La  sovranità 
cantonale  sussiste  tuttora  pel  diritto  penale,  ma  il  giu- 
dice cantonale  deve  pei  danni  civili  applicare  le  norme 
del  diritto  federale,  eccettuati  i  punti,  pei  quali  questa 
abbia  espressamente  riservata  l'applicazione  del  diritta 
cantonale  (Articoli  64  e  69  C.  0.).  Anche  la  responsa- 
bilità civile  pei  delitti  commessi  al  mezzo  della  stampa 
cade  sotto  le  prescrizioni  degli  articoli  50  e  seguenti 
del  codice  delle  obbligazioni,  e  restano  quindi  dalle  me- 
desime abrogate  tutte  le  relative  disposizioni  delle  leggi 
cantonali.  È  ciò  che  fu  del  resto  riconosciuto  dal  tri- 
bunale federale  nel  suo  giudizio  dell*  11  febbrajo  1886 
nella  causa  Morard  e.  Moravi,  L'organizzazione  giudi- 
ziaria ed  il  diritto  processuale  sono  tuttora  di  compe- 
tenza dei  Cantoni ,  tuttavia  questi  non  potrebbero  con 
precetti  d'ordine  processuale  infirmare  l'applicazione  del 
diritto  federale.  Così  sarebbe  oggi  inammissibile  una 
disposizione  che  facesse  dipendere  l'azione  civile  dalla 
introduzione  dell'azione  penale.  Del  pari  in  urto  cai 
diritto  federale  sarebbe  la  prescrizione  che  obbligasse 
il  giudice  civile  ad  accettare  come  base  del  suo  giudizia 
la  cosa  giudicata  dal  giudice  penale.  Può  ammettersi, 
per  ragioni  di  convenienza,  che  l'esercizio  dell'azione 
civile  debba  essere  sospeso  sino  a  che  sia  pronunciato 
il  giudizio  penale,  ma  questo  non  potrà  mai  far  stata 
pel  civile  (0.  È  pure  da  avvertire  che  l'art.  51  del  codice 
federale  stabilisce  il  libero  apprezzamento  del  giudice 
per  l'estimazione  del  danno,  percui  le  regole  proba- 


(1)  Vedansi  gli  articoli  561  e  seguenti  del  codice  dì  procedura 
civile  ticinese  e  specialinonte  l'arlicolo  884. 
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torie  del  diritto  processuale  cantonale,  in  quanto  si  op- 
pongano a  questo  principio,  non  possono  più  essere 
osservate.  Infine,  la  parte  danneg'giata,  sia  che  abbia 
promossa  la  causa  direttamente  innanzi  al  giudice  ci- 
vile, sia  che  abbia  fatto  valere  la  pretesa  danni  in  via 
di  adesione  al  proco-^-JO  penalo,  potrà  ricorrere  al  tribu- 
nale federale  contro  la  sentenza  del  giudice  cantonale, 
purché  si  verifichino  gli  estremi  contemplati  dall'arti- 
colo 29  della  legge  organico-giudiziaria  federale. 

La  relazione  passa  quindi  a  spiegare  gli  articoli  50 
e  seguenti  del  codice.  L'obbligazione  del  risarcimento 
suppone  che  siasi  cagionato  un  danno  con  un'azione 
illecita  e  colpevole.  —  Il  danno  da  risarcirsi  non  è  sol- 
tanto quello  arrecato  ad  una  cosa  corporale,  al  corpo 
od  alla  salute  dell'uomo,  ma  ogni  danno  materiale,  qual- 
siasi pregiudizio  al  patrimonio  procurato  coli' atto  il- 
lecito e  colpevole.  Tuttavia  deve  essere  rilevato  che  il 
danno  di  cui  è  parola  nell'art.  50  è  il  danno  materiale; 
il  risarcimento  del  cosidetto  danno  morale  (tort  moral) 
è  contemplato  dall'articolo  55.  —  Fra  l'atto  illecito  ed 
il  danno  deve  esistere  la  relazione  da  causa  ad  effetto. 
Il  danno  può  essere  cagionato  da  fatti  positivi  o  da 
omissioni.  L'omissione  legittima  un'azione  per  danni 
soltanto  nel  caso  in  cui  l'autore  del  danno  era  giuridi- 
camente obbligato  a  fare  l'atto  omesso.  —  Illecito  è 
ogni  atto  col  quale  si  porta  intacco  ai  diritti  altrui, 
senza  che  l'autore  fosse  a  ciò  autorizzato.  —  Non  solo 
il  dolo  e  la  colpa  lata,  ma  anche  la  colpa  più  leggera 
obbliga  al  risarcimento  del  danno  cagionato.  —  Il  modo 
e  la  misura  del  risarcimento  sono  determinati  dal  giu- 
dice con  equo  apprezzamento  delle  circostanze  e  della 
gravita  della  colpa  (art.  51).  Quest'ultimo  elemento  sog- 
gettivo non  dovrebbe  entrare  nella  questione  del  risar- 
cimento dei  danni.  L'indennità  civile  non  è  una  pena 
che  debba  essere  commisurata  secondo  il  grado  di  colpa 
del  reo.  —  Negli  articoli  52  e  53  è  parola  dei  danni 
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Ingiudicati  in  caso  di  morte  di  un  uomo  e  di  lesioni 
corporali.  Osservasi  che  per  le  indeunità  previste  dal* 
l'art.  52  e  dal  l*"  lemma  dell'art.  53  la  legge  si  esprime 
in  termini  imperativi,  mettendo  cosi  in  disparte  la  li- 
bertà di  apprezzazioae  del  giudice. 

L'art.  54  dà  al  giudice  la  facoltà,  nel  caso  di  leaiom 
corporali  o  di  morte  di  un  uomo,  tenuto  conto  delle 
particolari  circostaoze  e  specialmente  se  vi  fu  dolo  o 
colpa  grave^  di  attribuire  al  danneggiato  o  ai  congiunti 
dell'ucciso  uu'eq^ua  indennità  pecuniaria,  indipendofUe" 
inente  dal  risaroimenio  del  da?ino  constatato^  Questa  e^% 
indennità  non  è  adunque  il  risarcimento  per  un  danno 
patrimoniale  esistente  e  constatato,  né,  d'altra  parte, 
deve  essere  considerata  come  una  pena  privata  inflitta  al 
reo  a  favore  della  parte  offesa,  sebbene  per  l'ammissiouQ 
dì  questo  carattere  parli  l'apprezzameato  che  il  giudice 
deve  fare  delle  circostanze  del  fatto  e  delle  coadizioni 
d'animo  del  colpevole.  Trattasi  perà  sempre  di  una  in- 
dennità, e  tanto  è  ciò  vero  che  lo  stesso  principia  fi^ 
già  ammesso  dall'art.  7  della  legge  federale  del  1**  lu- 
glio 1875  sulla  responsabilità  delle  ferrovie,  ove  uon  è 
parola  di  dolo  e  di  colpa  grave.  È  un'indennità  poi 
dolori  sofferti  fisici  e  morali,  pei  dolori  che  il  ferito  dev^ 
sopportare  nella  malattia,  pei  patimenti  d'animo  pcc^ 
curati  ai  congiunti  dell'ucciso  dalla  perdita  di  una  per- 
sona cara.  Questa  indennità  è  conosciuta  nel  linguag- 
gio giuridico  tedesco  sotto  il  nome  di  ScàmerzenfelcL 

Dalla  disposizione  delPart.  54  il  legislatore  fu  coa- 
dotto a  decretare  quella  dell'art.  55,  che  autorizza  il  giu- 
dice ad  attribuire  un'equa  indennità  pecuniaria,  anche 
in  difetto  d'ogni  danno  materiale,  a  chi  da  altri  atti 
illeciti  fu  gravemente  pregiudicato  nelle  sue  relazioni 
personali.  Anche  qui  non  trattasi  di  una  pena,  ma  di 
una  indennità.  Se  un  risarcimento  è  ammesso  pei  do- 
lori sofferti  fisici  e  morali  in  caso  di  lesione  corporale 
o  di  morte  di  un  uomo,  è  logico  che  pari  risarcimento 
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debba  essere  attribuito  eziandio  pel  dolore  morale  ca- 
gionato da  altri  atti  illeciti  che  arrecano  pregiudizio 
alle  pelaziom  personali  deir  offeso.  Il  signor  d.'  Stooss 
dà  a  questa  indennità  la  qualifica  di  Quasi-ScAnierzenr' 
geld.  L'espressione  relazioni  personali  non  è  un  termino 
giuridico  ed  ha  un  significato  un  po'  largo.  Trattasi 
della  posizione  morale  dell'uomo  nella  società,  del  suo 
onore,  della  sua  reputazione,  del  suo  credito,  della  sua 
aiourezzft  ecc.  Devesi  però  por  mente  di  non  confondere 
il  risarcimento  dei  danni  patrimoniali  effettivi  che  pos- 
sono derivare  da  un'offesa  all'onore,  alla  fama  profes- 
sionale di  un  individuo,  colla  speciale  indennità  con- 
templata dall'art.  55.  Dessa  è  infatti  dovuta  indipenden- 
temente d'ogni  danno  materiale,  pel  semplice  dolore 
morale,  alla  condizione  per^  che  la  cosa  abbia  una 
oerta  gravità.  Quest'ultimo  requisito  impedirà  al  giu- 
dice di  fare  del  principio  dell'art.  55  un'applicazione 
«he  abbia  a  riuscire  a  togliere  all'  azione  civile  la  sua 
Tera  natura  di  una  riparazione  del  danno  subito  dal^ 
l'offeso  facendola  degenerare  in  una  repressione  penale 
della  ingiuria.  L'articolo  55  è  stato  appunto  invocato 
per  le  offese  all'onore  commesse  al  mezzo  della  stampa. 
E  certamente  non  si  potrà  impedire  all'ingiuriato  d'in- 
trodurre un'azione  civile  contro  l'autore  di  un  articolo 
diflSamatorio,  uè  il  giudice  esimersi  dall'applicare  l'ar- 
ticolo 55  quando  si  verifichino  gli  estremi  in  esso  con- 
templati, senza  però  preoccuparsi  menomamente  dei 
caratteri  che  l'atto  su  cui  si  fonda  l'azione  civile  riveste 
al  punto  di  vista  penale. 

Il  signor  avv.  tìan  Muyden  di  Losanna,  correlatore, 
ha  formolato  le  tesi  che  seguono,  ch'egli  ampiamente 
sviluppa,  aderendo  in  genere  ai  principi  esposti  dal  si- 
gnor d.""  Stooss: 

1.  L'azione  civile  per  la  riparazione  del  danno 
causato  da  un  atto  illecito  (art.  50  e  seg.  C.  0.)  può  farsi 
valere  indipendentemente  dall'azione  penale  per  un  atto 
considerato  come  delitto. 
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2.  Queste  due  azioni  difPeriscono  non  soltanto  per 
la  loro  origine,  ma  eziandio  pei  loro  fini  e  risultati. 

L'azione  penale  è  diretta  anzitutto  contro  Tinten- 
zione  colpevole  dell'autore  del  delitto  e  riesce  alla  re- 
pressione del  delinquente. 

L'azione  civile  ha  per  scopo  essenziale  di  constatare 
il  danno  cagionato  senza  diritto  e  di  obbligare  il  suo 
autore  ad  un  risarcimento  pecuniario. 

La  sorte  dell'una  non  influisce  necessariamente  su 
quella  dell'altra. 

3.  Ove  l'azione  civile  sia  introdotta  prima  dell'a- 
zione penale  il  giudice  civile  deve  guardarsi  dal  pre- 
giudicare il  risultato  di  quest'ultima. 

Laonde  deve  astenersi  dall'usare  termini  tolti  dal 
codice  penale  per  qualificare  la  natura  dell'atto  illecito 
invocato  all'appoggio  di  una  domanda  di  risarcimento 
di  danni. 

4.  La  pubblicazione  di  un  giudizio  che  stabilisce 
il  carattere  diflfiimatorio  di  uno  scritto  costituisce  per 
sé  stessa  una  péna,  come  tale  prevista  da  parecchie 
leggi  sulla  stampa. 

Il  giudice  non  può  condannare  la  parte  soccombente 
in  un  processo  civile  ad  una  simile  pubblicazione. 

6.  Le  azioni  previste  dagli  articoli  50,  54  e  55  del 
codice  federale,  avendo  per  iscopo  la  riparazione  dei 
danni  cagionati  da  atti  illeciti  sono  a  considerarsi  come 
puramente  civili. 

Non  può  esserne  impedito  l'esercizio  da  veruna  dis- 
posizione delle  costituzioni  o  delle  leggi  cantonali. 

6.  La  prova  della  esistenza  di  una  obbligazione 
che  può  essere  vietata  in  sede  penale,  non  lo  può  es- 
sere in  sede  civile  in  confronto  dell'art.  51  C.  0. 

7.  Ogni  individuo  offeso  al  mezzo  della  stampa  ha 
il  diritto  di  citare  l'autore  dell'offesa  davanti  al  tribu- 
nale civile,  senza  essere  costretto  a  sollevare  preventi- 
vamente una  querela  penale.  In  questo  caso  però  l'of- 
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fensore  non  può  essere  tacciato  di  calunniatore,  né  di 
diffamatore;  l'indennità  pecuniaria  è  la  sola  soddisfa- 
zione che  Toflfeso  potrà  ottenere. 

Il  sig*.  d/  BrusUein,  redattore  della  Orenzpost,  che 
col  signor  Morel^  redattore  del  Giornale  di  Ginev9*a,  pre- 
sentò sul  quesito  deirapplicazione  dell'art.  55  del  C.  0. 
ai  delitti  di  stampa  un  rimarchevole  rapporto  alla  so- 
cietà dei  gfiornalisti  svizzeri,  rileva  che  le  argomenta- 
zioni del  sig'nor  Relatore  hanno  messo  in  sodo:  P  che 
l'art.  55  non  contiene  nessun  elemento  di  pena,  2^  che 
ie  azioni  per  danno  arrecato  al  credito  non  riposano 
sull'art.  55  ma  sull'art.  50,  e  3°  che  l'art.  55  contempla 
il  risarcimento  per  offese  di  diritti  personali  e  non  pa- 
trimoniali, peroni  non  può  essere  invocato  dalle  persone 
morali.  Tuttavia  egli  non  crede  che  si  possa  accordare 
una  indennità  per  il  dolore  psichico,  e  reputa  che  la 
indennità  prevista  dall'articolo  in  questione  si  riferisce 
ai  beni  garantiti  dall'ordine  giuridico,  p.  es.  all'onore 
ed  al  g'odimento  della  pubblica  stima.  L' indennità  vuol 
essere  commisurata  alla  quantità  del  danno  morale,  ep- 
però  un'ingiuria  oltremodo  villana,  suscettibile  di  cagio- 
nare grave  dolore  psichico,  non  darebbe  luogo  ad  in- 
dennità, venendo  a  far  difetto  per  l'offeso  l'elemento 
del  pregiudizio  nella  pubblica  opinione. 

Il  signor  Freuler  vuol  trovare  nell'art.  55  un  ele- 
mento penale.  Il  delitto  offende  l'ordine  pubblico  e  la 
sfera  dei  diritti  individuali  dell'offeso.  A  ristabilire  il 
primo  è  destinata  la  pena  pubblica;  pel  ristabilimento 
dell'offesa  al  diritto  dell'individuo  sta  come  pena  l'in- 
dennità consentita  dall'art.  55. 

Il  signor  d.*"  Schreiber  crede  che  l'art.  55  non  con- 
tenga una  pena,  né  una  indennità  pel  dolore  psichico. 
Esso  ha  di  mira  l'offesa  arrecata  dall'atto  illecito  ai 
rapporti  dell'  offeso  col  mondo  esteriore,  ed  é  da  con- 
siderarsi come  un  complemento  dell'art.  55  nel  senso 
che  libera  il  giudice,  nell'aggiudicazione  dei  danni,  dalle 
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pastoje  delle  prove  legali  che  trovansì  tuttora  consar* 
orate  in  molte  leggi  processuali  dei  Cantoni. 

Il  signor  avv.  JacoUet  di  Neuchàtel,  è  d'avviso  che 
i  due  articoli  50  e  55  si  completano  a  vicenda.  Il  primo 
contempla  il  danno  cagionato  ai  beni  corporali;  il  se- 
condo ha  in  vista  quelli  che  si  ponno  chiamare  beni 
incorporali,  che  fanno  parte,  come  i  primi,  del  patrimo* 
nio  dell'offeso,  di  guisa  che  questo  sarebbe  diminuito 
se  gli  fossero  tolti,  come  il  credito  del  banchiere,  la 
fiducia  di  cui  gode  il  medico  ecc.  Se  il  patrimottio  del- 
rofifeso,  così  compreso,  non  soflPi^  pregiudizio,  non  hawi 
luogo  ad  indennità.  Non  hawi  indennità,  senza  pre- 
giudizio pecuniario,  e  le  teorie  del  Schmerzengeld  con- 
vertirebbero l'azione  per  danni  in  una  speculazione. 

I  signori  avv.  Beuberffer,  prof.  Meili,  avv.  Jietchel 
e  d.""  Fergenwinter  condividono  in  massima  le  opinioni 
del  relatore,  e  ritengono  che  l'art.  55  estenda  il  concetto 
della  riparazione  civile  al  danno  morale.  L'opinione 
del  signor  d.*"  Schreiber  non  è  esatta,  poiché  ^ià  Far»- 
ticolo  51  svincola  il  giudice  dal  sistema  delle  prove 
legali  delle  leggi  di  procedura  dei  Cantoni. 

La  Società  non  procedette  a  nessuna  votazione,  né 
sul  primo  né  sul  secondo  tema  di  discussione.  —  Non  è 
possibile  precisare  in  modo  assoluto  la  portata  del  prin- 
cipio sancito  dall'art.  55  C.  0.  È  fuori  di  dubbio  che 
la  legge  ha  introdotto  quale  elemento  di  danno,  a  oiri 
il  giudice  civile  deve,  entro  certi  confini,  procurare  un 
risarcimento  anche  i  dolori  fisici  e  morali  deirotfeao. 
Alla  giurisprudenza  spetterà  di  trovare  i  termini  della 
giusta  equazione  fra  una  somma  di  danaro  ed  il  dolore 
causato  dall'ofifesa.  Il  concetto  non  è  però  nuovo,  poi- 
ché trovasi  già  largamente  sviluppato  nella  dottrina  e 
nella  giurisprudenza. 

Alle  citazioni  dalla  Francia  e  dalla  Germania,  che 
abbiamo  letto  nei  rapporti  e  che  abbiamo  udito  ripetere 
nella  discussione  a  Sciafiflisa,  ci  permettiamo  di  aggiun- 
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gere  qualche  illustrazione  desunta  dalla  dottrina  e  gi«* 
risprudenza  del  Regno  d'Italia.  Parlando  della  misura 
flei  danni  derivanti  da  lesioni  corporali,  Tavv.  Federico 
Benevolo  (')  dice  che  si  dovranno  calcolare,  come  con- 
seguenze necessarie  del  reato,  le  spese  di  cura  del  ferito, 
gli  onorari  dovuti  ai  medici  ed  eziandio  il  lucro  cessato 
per  il  lavoro  sospeso  a  causa  della  legione  (articolo  53, 
alinea  ì%  C.  0.);  né  dovrà  omettersi  una  conveniente 
indennità  calcolata  ex  agno  et  iono,  pei  patimenti  sqf-' 
ferU  (Schmerzedgeld,  art.  54)  e  per  gli  incomodi  e  per 
le  deturpazioni  derivanti  dalle  ferite  {art.  53,  alinea  2®), 
tenendosi  conto  dell'importanza  che  il  membro  leso  o 
perduto  aveva  colla  professione  od  arte  deiroffeso. 

Trattandosi  di  risarcimento  dovuto  per  T  uccisione 
tii  un  uomo,  la  corte  d'appello  d'Ancona  (■)  insegua  che 
il  risarcimento  vuol  essere  considerato  economicamente 
^  moralmente.  «  Economicamente  :  per  portare  in  conto 
d'indennità  le  perdite  sofferte,  non  già  in  ragione  dei 
lucri  e  dei  profitti  pecuniari  o  naturali,  che  l'ucciso 
•poteva  fare,  e  che  altri  nelle  stesse  occupazioni  ed  in- 
gerenze può  fare;  ma  solamente  quanto  di  questi  lucri, 
di  questi  profitti  andava  in  vantaggio,  o  può  ragione* 
Volmente  credersi  che  andasse  in  vantaggio  di  chi 
chiede  il  risarcimento,  risolvendo  sempre  i  dubbi  in 
favore  della  parte  offesa,  onde  il  soddisfacimento,  in 
ragione  inversa  della  pena  dovuta  al  reo,  riesca  piut- 
tosto abbondante  che  difettoso.  Moralmente:  perchè  le 
affezioni  modificano  i  beni  materiali,  sono  fattori  di  fe- 
licità e  di  benessere,  valutati  e  stimati  in  generale  più 
dei  vantaggi  e  beni  fisici,  e  la  cui  privazione  immediata 
porta  sempre  danno  e  dolore,  e  qualche  volta  fino  la 
morte  ^  onde  ne  deriva  che  le  affezioni  non  soddisfatte 


(1)  La  Parte  Civile  nel  Giudizio  Penale,  seconda  edizione,  1888, 
!!.•  209. 

(2)  S.  81  loglio  1872  (La  Legge,  XII,  647j. 
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sono  stimabili,  al  pari  delle  ricchezze  mancate,  per  la 
durata  e  intensità  del  dolore  morale,  pei  danni  e  dis- 
capiti che  questo  dolore,  arreca  per  paralizzare  l'attività 
col  sottoporre  a  spese  per  mitigare  e  riparare  le  con- 
seguenze e  riacquistare  Tesercizlo  e  la  libertà  della  pro- 
pria attività  »  (Art.  64  C.  0.). 

Ed  anche  il  principio  stabilito  dall'art.  55  C.  0.  è  ri- 
tenuto come  cosa  pacifica  in  Italia.  Ecco  in  materia 
di  offese  all'onore  ciò  che  si  legge  in  una  sentenza 
del  16  gennajo  1874  della  corte  d'appello  di  Casale: 

€  Il  danno  morale  è  di  natura  tale  che  sfugge  ai 
sensi^  passa  il  più  spesso  inosservato  e  non  si  preste 
alle  regole  di  un  calcolo  matematico.  Il  perchè  male 
si  può  pretendere  la  prova  positiva  e  specifica  di  quello 
che  taluno  ha  patito  da  una  data  ingiuria  e  della  gra- 
vità e  valore  del  medesimo.  Impossibile  è  infatti  giu- 
dicare qìKUe  e  quanto  sia  stato,  e  di  qtuU  forza  il  dis* 
piacere  soffietto  {Schmerzengeld  —  il  dolore  psichico, 
secondo  l'espressione  del  signor  BrUstlein);  impossibile 
il  più  spesso  provare  quali  e  quanti  e  di  quale  pregio 
i  servigi,  i  favori,  le  distinzioni  sociali,  le  compiacenze 
che  la  ingiuria  ha  tolto  o  diminuito.  Da  ciò  la  neces- 
sità che  in  sifiatti  casi  sia  il  tutto  abbandonato  al  savio 
criterio  del  giudice,  il  quale  per  apprezzarli  e  determi- 
narli, prende  norma  dalle  stesse  qualità  morali  e  dalla 
riputazione  rispettiva  dell'offensore  e  dell'offeso,  dalla 
condizione  sociale  e  dallo  stato  di  famiglia  dell'uno  e 
dell'altro,  dalla  causa  dell'ingiuria,  dalle  circostanze 
particolari  di  luogo,  tempo  e  modo  in  cui  fu  proferita; 
ed  esamina  se  proferita  in  presenza  o  in  assenza  della 
persona  a  cui  fu  diretta;  se  in  presenza  di  poche  o  di 
molte  persone,  e  di  quali  persone,  e  quali  idee  e  sentìr 
menti  abbiano  le  parole  ingiuriose  destato,  o  potuto  de- 
stare nell'animo  altrui  e  con  quale  e  quanta  facilità 
abbiano  potuto  diffondersi  ». 

Non  possiamo  poi  da  ultimo  sottoscrivere  alle  opi- 
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niouì  manifestate  dal  signor  van  Mauyden  che  il  giu- 
dice civile  possa  in  materia  dì  delitti  contro  l'onore, 
in  ispecie  di  danni  prodotti  da  ingiurìa  stampata,  con- 
dannare Toffensore  soltanto  al  pagamento  di  una  somma 
di  danaro,  —  che  gli  sia  interdetto  qualsiasi  altro  mezzo 
di  riparazione  del  danno,  in  ispecie  l'ordine  della  pubbli- 
cazione del  giudizio,  —  e  ch'egli  debba  persino  aste- 
nersi nel  modo  più  scrupoloso  dall'usare  i  termini  usati 
dal  codice  penale  per  dare  una  qualifica  all'atto  illecito 
sul  quale  l'azione  civile  si  appoggia. 

Ne  sembra  che  le  siano  queste  sottigliezze,  che  non 
hanno  nella  legge  nessun  appoggio.  Il  giudice  civile 
non. deve  applicare  il  codice  penale,  ma  nessuno  gli 
vieta  di  apprezzare  il  fatto  sottoposto  al  suo  giudizio 
<^ome  base  di  una  pretesa  di  danni  e  di  battezzarlo  col 
nome  che  la  legge  gli  dà.  Quanto  poi  al  modo  di  ripa- 
razione del  danno,  l'art.  51  C.  0.  dice  espressamente  che 
il  modo  e  la  misura  del  risarcimento  sono  deteri^ainati 
dal  giudice  con  equo  apprezzamento  delle  circostanze 
e  della  gravità  della  colpa.  Ed  anche  qui  ne  piace  ri- 
portare quanto  dice  l'avvocato  Benevolo  (0.  e,  n.*'  212): 

€  Per  ferità,  è  difficile  trovare  il  termine  di  esatta 
correlazione  tra  danni  morali  e  vantaggi  materiali  che 
li  compensino;  ogni  volta  che  si  possa  ottenere  il  ri- 
storo del  danno  morale  con  mezzi  morali,  questi  si 
dovranno  prescegliere,  ma  in  pratica  bene  spesso  ciò 
non  è  possibile.  Forse  una  riparazione  spontanea,  che 
avesse  una  pubblicità  eguale  a  quella  che  ebbe  l'oflFesa, 
potrebbe  in  taluni  casi  risarcire  adeguatamente  chi  fu 
colpito  dal  danno  morale;  ma  non  avviene  facilmente 
che  una  riparazione  morale,  ordinata  dai  tribunali,  sia 
sufficiente  a  soddisfare  completamente  il  danneggiato; 
è  dunque  necessario  supplire  con  ciò  che  rappresenta 
più  approssimativamente  il  valore  di  ogni  cosa,  cioè 
col  danaro  ». 
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All'esame  del  Comitato  sono  demandate  una  proposta 
del  signor  d  ^  Weibel,  per  lo  stanziamento  di  una  somma 
di  fr.  4000  per  V  elaborazione  della  prima  parte  di  un 
progetto  di  codice  civile  svizzero,  nonché  due  mozioni 
del  signor  d/  OswcUd  di  Lucerna,  Tuna  per  la  pubbli- 
cazione di  una  storia  sommaria  della  Società  e  l'altra 
per  lo  studio  della  revisione  della  legge  sull' ammini- 
strazione della  giustizia  federale. 


Conchiudendo  accenneremo  alla  lettura  di  una  dotta 
memoria  del  signor  d/  Speiser,  presidente  della  Società, 
sulla  doppia  imposta.  La  dissertazione  fu  pubblicata 
nella  Zeitschrift  fur  schrteizerisches  Rechi  ed  anche  in 
opuscolo  separato.  Stabiliti  i  criteri  che  costituiscono 
la  doppia  imposta  ed  esaminati  partitamente  i  diversi 
casi  che  possono  presentarsi,  l'esimio  giurista  chiude 
il  suo  scritto  formulando  delle  proposte  di  modificazione 
al  disegno  di  legge  del  6  marzo  1885  elaborato  dal 
Consiglio  federale  sul  divieto  della  doppia  imposizione. 


Giurisprudenza  Federale. 


Contratti  a  termine  sopra  valori  di  borsa  — 
Eccezione  del  giuoco,  scartata  —  C.  0» 
art.  612,  882,  430,  446  —  Legge  organico- 
giudiziaria  fed.,  art.  29  e  30. 

Sentenza  24  luglio  1886  del  Tribunale  federalo  nella  causa  RuegffV 
e  Knorr  e.  Creditanatalt  di  Lucerna. 

La  Creditanstalt  di  Lacerna  stava  sin  ddl  gennaio  1SS2  in 
relazioni  d'affari  con  Giulio  Ruei^ger,  di  colà,  assunse  a  di  lui 
richiesta  il  conto  Dare  ed  Avere  ♦'h'egli  teneva  presso  la  h^ocs 
Schnyder  e  Mayer  e  saldava  per  lui  con  un  debito  di  82762  frac- 
chi ed  un  credito  (in  carte-valori)  di  fr.  68917,  pagandone  a  delt» 
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banca  la  difTeronza  in  1S845  franchi.  Più  tardi  la  Greditanstalt 
eseguì  pel  R.  varie  compre-vendite  di  effetti  di  borsa,  inscrivendo 
a  metà  ed  a  fine  d'ogni  mese  il  risaltato  della  liquidazione  di 
questi  effetti,  al  suo  Dare  od  al  suo  Avere  secondochè  erano  stati 
per  lui  comprati  o  venduti:  la  differenza  fra  l'importo  degli  uni 
e  degli  altri  costituiva  il  saldo  a  suo  favore  od  a  suo  carico  e 
comprendeva  eziandio  il  dovuto  alPAnstall  per  commissioni  ecc. 
Giusta  un  bilancio  riconosciuto  esatto  anche  dal  R.,  questi  doveva 
alla  C.  A.  col  81  dicembre  188S  la  somma  dì  fr.  286727  e  non 
avera  presso  la  medesima  che  poche  carte-valori.  Gli  stessi  rap- 
porti esistevano  fra  la  G.  A.  e  la  signora  Mat-Knòrr,  che  alla 
medesima  da^  dovevj  alla  prima  92790  franchi,  coperti  essi  pure 
da  alcune  carte-valori.  Ai  5  gennajo  1884  la  G.  A.,  il  R.  o  la  K. 
stipularono  fra  loro  un  cosi  detto,  «  contratto  di  credito  »,  in 
virtù  del  quale  i  conti  dei  due  debitori,  riassunti  in  uno  solo, 
passarono  in  capo  al  R.,  mentre  tutti  i  loro  pegni  rispettivi  do- 
vevano servire  a  garantire  il  credito  della  G.  A.  apparente  da  simile 
conto  unico  e  la  K.  costituìvasi  in  fidejussore  e  condebitore  pel 
conto  del  R.  —  Ai  81  marzo  1884  il  saldo  attivo  della  G.  A. 
ascendeva  a  298079  ed  al  80  giugno,  in  seguito  atl  altre  vendite, 
a  276929  franchi.  Quest'ultimo  importo  contestò  il  R.  (che  nel 
4  giugno  aveva  fornito  alla  G.  A.  altre  coperture)  e  la  G.  A.  si 
mise  allora  per  la  via  dei  tribunali.  Il  R.  sollevò  dinanzi  a  questi, 
di  conserva  con  la  K.,  la  eccezione  che  le  anticipazioni  fattegli 
dall'attrice  aveano  per  iscopo  delle  speculazioni  di  giuoco  e  dif- 
ferenziali in  efietti  di  borsa  (C.  0.  ol2j,  e  —  respinto  dalle  istanze 
lucernesi,  che  confermarono  a  pieno  l'azione  della  G.  A.  — ,  ricorse 
da  ultimo  al  tribunale  federale  dove  subì  la  medesima  sorte. 

Ragionamenti:  2.  Giova  ricercare  inoanzllulto  se  e  Gn  dove 
Tavauzalo  ricorso  debba  essere  giudicalo  alla  stregua  del 
diritto  federale,  epperò  cada  nella  competenza  di  questa  Corte. 
Le  istanze  cantonali  hanno  a  questo  riguardo  ammesso,  do- 
versi  delinire  finterò  rapporto  fra  le  parti  in  lite  a  termini 
del  diritto  federale,  attesoché,  se  anche  incominciale  prima 
della  entrala  in  vigore  del  codice  delle  obbligazioni,  lo  rela- 
zioni d'affari  abbiano  però  continualo  a  spiegare  i  loro  elTelli 
anche  sotto  il  suo  impero;  questo  essere  il  caso  di  varie 
liquidazioni  mensili  operatesi  dopo  il  1°  gennajo  1883,  senza 
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coniare  che  il  rapporto  fra  le  parli  fa  poi  regolalo  col  cosi 
dello  •  Credi Iverlrag  »  che  porta  la  data  del  5  gennajo  1884. 
Siffaila  opinione  non  può  però  essere  accolla  ed  è  anzi  mestieri 
convenire  in  questo  che  la  validità  o  rispettivamenie  Teserci- 
biliià  dei  credili  della  C.  A.  nati  prima  del  gennajo  1883 
deve,  giusta  Tari.  882  1.  1*  e  2®  del  C.  0.  giudicarsi  in 
conformità  del  diritto  cantonale  vigente  alPepoca  del  loro 
nascimento.  Né  vale  a  modifìcare  questa  giuridica  situazione 
il  surriferito  appello  alle  liquidazioni  posteriori  al  l"*  gen- 
najo 1883  ed  al  cosi  dello  «contratto  di  credilo*  del  5geo- 
najo  1884.  Se  i  credili  anterion  delP  attrice  erano,  secondo 
il  diritto  cantonale  che  le  governava,  destituite  di  vaiidili; 
perchè  soggette  air  eccezione  del  giuoco  o  della  scommessa, 
non  sono  certamente  diventale  validi  per  virlù  di  quanto  le 
parli  operarono  dappoi,  attesoché  un  credilo  a  cui  tolse  forza 
la  ripetuta  eccezione  di  cui  si  tratta  non  possa  (giusta  la 
pratica  universalmente  invalsa  e  costante,  come  anche  a  tenore 
del  senso  e  dello  spirilo  della  legge  medesima)  più  essere 
validamente  novato  (C.  0. 813).  Erano  essi  alPinconlro  validi 
in  diritto  cantonale  e  questa  loro  validità  non  può  essere 
distrutta  in  seguilo  dal  fatto  della  entrata  la  vigore  del  CO. 
Nulla  prova  difatti  che  il  legislatore,  deviando  dalla  regola 
generale,  abbia  per  avventura  volalo  conferire  alParl.  512 
C.  0.  un  effetto  retroattivo.  Si  può  quindi  porsi  il  quesito, 
se  la  querelala  sentenza  d'appello,  in  quanto  si  riferisca  agli 
affari  conclusi  prima  del  gennaio  1883,  debba  essere  cassato 
per  la  ragione  che,  contrariamente  all'art.  882  C.  0.,  esso 
applicò  le  norme  del  diritto  federale  ad  uno  stato  di  fatto 
che  non  gli  andava  soggetto.  Ma  la  parte  convenuta  non  ba 
fatto  nessuna  proposta  a  tale  scopo,  come  del  resto  non  aveva 
interesse  di  farne,  poiché  tutta  Targomenlazione  in  sua  difesa 
poggia  precisamente  ed  esclusivamente  sulla  legge  nuova 
(C.  0.  512),  e  non  é  quindi  il  caso  di  addentrarsi  ulleriormeaie 
neir enuncialo  quesito.  Quanto  agli  affari  coochiusi  dopo  il 
1**  gennaio  1883  il  tribunale  federale  é  indubbiamente  com- 
petente e  da  questo  punto  di  vista  esso  deve  pertanto  procedere 
alla  disamina  del  merito  del  ricorso. 
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3.  La  C.  A.,  siccome  dagli  atti  chiaramente  si  eruisce,  ha 
agilo  in  qualità  di  commissionario  (per  compre-vendite)  del 
R.;  essa,  cioè,  ha  eseguilo  in  nome  proprio  ma  per  conto  di 
lui  grincarìchi  di  compra  e  di  vendita  da  lui  ricevuti  (C.  0., 
430),  e  senza  mai  nominargli  la  persona  del  venditore  o 
compratore  con  cui  trattava.  Giusta  l'art.  446  del  C.  0.,  essa 
è  dunque  da  reputarsi  avere  assunto  a  suo  carico  le  obbliga- 
zioni del  commiltente,  compratore  o  venditore  e  non  cade 
dubbio,  in  conseguenza,  che  l'eccezione  del  giuoco  è  proponi- 
bile anche  in  di  lei  confronto.  Non  è  pertanto  necessario  che 
si  esamini  ulteriormente  la  quistione  ventilata  dalla  precedente 
istanza  cantonale,  se  cioè  —  a  sensi  dell'art.  512  C.  0.  — 
non  si  debba  accordare  nessun' azione  anche  per  i  mutui  e 
le  anticipazioiu  fatte  scientemente  a  scopo  di  contralti  a  ter- 
mine 0  difTereoziali  che  abbiano  i  caralteri  di  un  giuoco  o  dì 
una  scommessa. 

4.  Senottchè  è  nelle  circostanze  del  caso  parlicolari,  quali 
furono  stabilite  dal  giudice  cantonale,  Peccezione  medesima 
de!  giuoco  o  della  scommessa  insostenibile.  La  legge,  come 
fu  già  detto  ed  ampiamente  sviluppato  nei  considerandi  della 
sentenza  i''  maggio  1886  prolata  da  questo  tribunale  nella 
causa  Titzck  e  Comp.  contro  Post  e  Lappè  ('),  non  vieta  in 
modo  generico  tutti  i  contratti  a  termine  sopra  merci  o  valori 
di  borsa,  ma  solamente  le  operazioni  che,  sotto  le  parvenze 
di  un  contralto  a  termine,  nascondono  tuttavia  un  giuoco. 
Quest'ultimo  estremo  si  verifica  però  ogni  qualvolta  le  pnrli 
contraenti  abbiano  addimostralo  in  modo  indubitabile,  sia  poi 
espressamente  0  sia  con  atti  concludenti,  che  avevano  T  inten- 
zione di  escludere  la  consegna  delle  merci  o  dei  valori  di 
borsa  e  di  sciogliere  il  contralto  unicamente  col  pagamento 
delle  differenze  risultanti  dal  variare  dei  corsi.  Le  operazioni 
invece  ed  i  contratti  mediante  1  quali  le  parti  convengono 
che  nel  giorno  stabilito  il  compratore  avrà  T alternativa  di 
chiedere  la  consegna  in  natura,  Tadempimento  effettivo  dei 


(1)  Repertorio  1886  pag.  716  seg. 
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medesimi,  o  la  differenza  di  cui  dianzi,  non  si  appalesano 
come  semplici  speculazioni  di  giuoco  o  di  scommessa  freine 
DifferenzgeschSfte).  E  ancora  meno  si  qualificano  come  tali 
le  compre-vendite  di  merci  e  valori  di  borsa  al  cui  riguardo 
la  consegna  reale  è  voluta  dalle  parti  ed  avviene  di  fatto. 
Ora  il  tribunale  d'appello  ha  messo  esplicitamente  in  sodo 
(cons.  5*  della  sua  sentenza  13  marzo  i886)  che  i  valori  di 
borsa  intorno  ai  quali  si  sono  svolte  le  operazioni  fra  le 
parti,  si  trovano  per  la  massima  parie  come  Avere  del  R.  io 
natura  presso  la  C.  A.;  questi  valori  hanno  dunque  dovuto 
essere  stali  presi  effettivamente  in  consegna,  ritirati.  Sta  bene 
che  in  dati  casi  il  ritiro  effettivo  ed  immediato  dei  titoli  può 
non  essere  stato  né  realmente  voluto  e  forse  nemmeno  desi- 
derato. Ha  è  vero  altresi  che  gì' incarichi  dati  dal  R.  dicevano 
in  modo  chiaro  e  categorico  di  «comperare»,  come  è  vero 
che  i  titoli  fui*ono  anche  comperati  e  «ritirabili»  in  opi 
tempo,  qualora  il  R.  fosse  rinvenuto  dalla  possibile  intenzione 
di  rivenderli  sulla  piazza  per  chiederne  invece  la  consegìia 
effettiva.  In  presenza  di  questa  situazione  di  f^tto,  che  non 
può  più  essere  in  questa  sede  di  giudizio  contestala,  non  si 
può  certo  asseverare  che  in  concreto  si  trattasse  di  rmm 
Differenzgeschitfte. 

8.  E  poiché,  dopo  questo,  il  ricorso  R.  vuol  essere  scartato, 
é  chiaro  che  la  stessa  decisione  deve  colpire  eziandìo  il  ri- 
corso della  K.,  attesoché  quest**  ultima  impugni  il  suo  obbligo 
di  fideiussore  unicamente  col  dire  che  il  debito  principale 
non  esiste  in  diritto. 


Forza  esecutiva  delle  sentenze  civili  —  In- 
violabilità della  proprietà  —  Eguaglianza 
davanti  alla  legge  —  Costituzione  federale, 
art.  61  e  4;  Grigione,  art.  9. 

Uart.  61  della  costituzione  federale  si  applica  soltanto  a 
rapporti  ini er cantonali. 
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Si  può  fare  fondato  appello  alla  garanzia  della  proprietà 
inviolabile  soltanto  quando  il  verdetto  del  giudice  non  si 
manifestasse  più  come  una  sentenza  {giusta  od  ingiusta), 
ma  come  un  atto  di  mero  arbitrio^  inteso  a  soppritnere 
senza  valido  motivo  degli  acquisiti  diritti  privati. 

iSentenza  S  luglio  i886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Salis 
e  C}  contro  Bivio. 

Fin  da  oltre  S  secoli  gli  attinenti  della  valle  di  Bergell  e 
specialmente  quelli  del  comune  di  Soglio  sostengono  contro  il 
-comune  di  Bivio  una  complicata  contesa  in  merito  a  diritti  dì 
pascolo  e  di  Bosco  che  pretendono  possedere  su  «  monti  ed  alpi  • 
situali  fra  le  strade  del  Julicr  e  del  Septiraer,  su  quel  di  Bivio; 
forti  di  tre  sentenze  prolate  in  argomento  dai  tribunali  civili  della 
'Contrada  negli  anni  1664,  1678  e  1804,  Antonio  Salis  e  Gomp.*  di 
Soglio  domandarono  nei  1885,  con  formale  azione,  piacesse  ai 
tribunali  grìgioni  di  riconoscere  loro  tutti  i  diritti  che  dotte  sen- 
tenie  aveauo  consentito  agli  attinenti  del  loro  Comune.  Respinti 
•dalla  1*  e  2*  istanxa  cantonali  per  la  ragione  che  i  diritti  in  di- 
scorso non  bi  qualificavano  guari  come  di  natura  privat^i,  che  del 
resto  gli  attori  non  avevano  provato  di  essere  davvero  i  successori 
•dì  coloro  che  questi  diritti  aveano  acquisito  e  che  in  quanto  essi 
fondavano  la  vantata  pretesa  sulla  loro  qualità  di  cittadini  di  Soglio 
la  causa  non  era  di  competenza  del  giudice  civile,  ma  di  quello 
amministrativo,  —  Salis  e  C  ricorsero  al  tribunale  federale  per 
titolo  di  violazione  degli  art  61  e  4  della  costituzione  federale 
«  9  delia  cantonale,  ma  ne  furono  parimente  rejetti,  sulla  scorta 
dei  seguenti 

Ragionamenti:  i.  É  pacifico  in  diriUo  svizzero  che  Tari.  61 
delia  cosliiuzione  federale  si  riferisce  uoicamenle  a  rapporti 
inlercanlonali,  istituisce  cioè  soliamo  l'obbligo  nei  Cantoni  di 
«seguire  le  sentenze  civili  di  altri  Cantoni  svizzeri  al  pari 
di  quelle  profferte  dai  loro  propri  tribunali.  Questo  articolo 
della  costituzione  federale  non  può  quindi  venir  invocato  per 
nessun  modo  nel  caso  del  fattispecie. 

2.  Similmente  non  può  essere  parola  di  qualsivoglia  vio- 
lazione deirart.  9  della  costituzione  cantonale  grigione.  La 
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garanzìa  della  inviolabililà  della  proprietà  sanzionata  in  questo 
articolo  protegge,  come  il  tribunale  federale  ebbe  già  più 
volle  a  dichiarario,  la  proprietà  ossivero  gli  acquisiti  diriui 
privali  in  generale  contro  gP  intacchi  provenienll  da  atti  delle 
autorità  dello  Stalo  nelPesercizio  delle  loro  funzioni  ammi- 
oistrative  ed  obbliga  lo  Stalo  a  difendere  codesti  diritti  privali 
anche  contro  le  offese  di  terzi.  Ma  lo  Stato  adempie  a  quest'ul- 
timo obbligo  coiristiluire  dei  tribunali  dell'ordine  civile  e 
penale  ed  è  da  ritenersi  per  cosi  dire  come  sottinteso,  che 
se  in  un  dato  caso  particolare  i  tribunali  soddisfanno  al  compilo 
che  loro  spetta  per  costituzione  e  per  legge,  di  pronunciare 
cioè  sulla  esistenza  di  contestati  diritti  privati,  la  parie  soc- 
combente non  può,  per  ciò  solo  che  il  giudizio  emanato  gli 
sembra  scorretto  od  ingiasto,  sollevare  fondato  lamento  per 
violazione  della  garanzia  costituzionale  ond^è  quisUone.  Allora 
soltanto  avrebbe  questo  lamento  la  sua  ragione  di  essere, 
qaando  il  verdetto  del  giudice  non  apparisse  più  come  oaa 
(giusta  od  ingiusta)  sentenza,  nia  evidentemente  come  im 
atto  di  puro  arbitrio,  perocché  un  alto  dello  Stato  col  qnale 
sì  sopprimessero  realmente  e  senza  valido  motivo  (e  non  si 
dichiarassero  solo  erroneamenle  come  già  estinti  o  come  non 
esistenli)  dei  diritti  privati  non  cesserebbe  di  essere  illecito 
ed  incostituzionale,  se  anche  emanato  dal  potere  giudiziario 
e  rivestito  esteriormente  della  forma  d'una  sentenza,  ma  Io 
sarebbe  al  pari  di  quello  che  procedesse  dalPaulorità  amni- 
Distrativa  e  si  appalesasse  coi  caratteri  di  semplice  decreto 
od  ordinanza.  Senonchè,  in  concreto,  non  si  tratta  punto  di 
cosiffatta  arbitraria  soppressione  di  diritti  privati,  ma  beasi 
della  giudiziale  apprezziazione  di  un  rapporto  giuridico  assai 
complicato  e  suscettibilissimo  di  varie  interpretazioni. 

3.  Per  le  stesse  ragioni  anche  rappiglio  desunto  dalPart.  i 
della  costituzione  federale  non  ha  ombra  di  fondamenta 
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Biconoscimento  di  sentenze  svizzere  in  cause 
di  divorzio  da  parte  di  esteri  Stati  —  Legge 
federale  sul  matrimonio,  art  66. 

Sentenza  il  settembre  i886  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Bachmann-Moser. 

Considerando  2^ «  L'ari.  56  delia  logge  federale  su  gli 

atti  ddlo  stalo  civile  e  il  matrimaoio  vuole  che  regni  assoluta 
oertezza  intorno  a  ciò  che  la  sentenza  svizzera  di  divorzio 
sarà  riconosciuta  nello  Stato  d'origine  dei  coojugi  senza  nes- 
suna ulteriore  disamina  del  suo  intrinseco,  come  un  giudizio 
esecutivo.  Ora  la  nota  del  tribunale'  supeiùore  di  Leroberg 
prodotta  in  atti  dalia  moglie  islante  (pel  divorzio),  nel  mentre 
mette  capo  esplicitamente  ai  §§  4,  33-37  del  codice  civile 
austriaco,  pare,  voglia  alludere  a  che  il  giusdicente  austriaco 
si  riserva  almeno  almeno  dì  esaminare  se  il  tribunale  svizzero 
abbia  applicalo  in  merito  alle  discipline  giuridiche  che  gover- 
rmvQ  per  ragion  di  luogo  ie  contestazioni  matrimoniali  e  di 
divorzio  i  principi  corrispondenti  al  diritto  austriaco,  e  di 
riconoscere  poi  o  di  rifiutare  —  a  secónda  del  risultalo  di 
tale  disamina  —  il  riconoscimento  della  sentenza  svizzera. 
Segnatamente  l'accenno  al  §  4  di  dello  codice  sembra  inleso 
a  dire  che  una  sentenza  svizzera  di  divorzio  concernente 
sudditi  austriaci  non  sarà  riconosciuta,  se  non  quando  essa 
applichi  alle  parli  il  diritto  del  loro  paese  d'origine.  Codesta 
nota  del  tribunale  superiore  di  Lemberg,  oltre  al  non  provare 
che  le  sentenze  svizzere  di  divoi-zio  saranno  riconoscinte  in 
Austria  come  tali,  cioè  indipendentemenie  da  qualsivoglia 
ulteriore  sindacato  e  come  giudizi  afTalto  definitivi,  parla 
piuttosto  nel  senso  diametralmente  inverso,  tanto  più  che, 
—  come  il  tribunale  federale  ebbe  già  diverse  volle  a  dichia- 
rarlo —,  il  giudice  svizzero  non  può  applicare  anche  ai  ma- 
trimoni di  (orasiieri  altro  diritto  all'infuori  di  quello  svizzero.  — 
Quanto  alle  invocate  disposizioni  generali  della  legislazione 
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auslri3ca  intorno  all^ esecuzione  di  semenze  civili  straniere, 
giova  rimarcare  ìnnanziluUo  che  non  è  panlo  pacifico  se 
abbiano  riferimento  senz'altro  anche  alle  sentenze  di  divorzio, 
0  se  qiiesle  non  siano  invece  —  a  ragione  della  importanza 
loro  dal  punto  di  vista  delP ordine  pubblico  —  discipliiiale 
da  regole  particolari:  non  fu  guari  provato,  ad  ogni  modo, 
che  la  pratica  dei  tribunali  le  abbia  mai  applicate  anche  a 
sentenze  estere  di  divoi*zio.  Oltracciò  non  fu  pure  dimostro 
in  atti  con  la  debita  certezza,  che  il  giudice  austriaco  avrebbe 
in  coifu  considerato  come  realmente  avverati  gli  estremi  dai 
quali  la  legislazione  aastriaca  fa  dipendere  resecali  vita  dei 
giudici  stranieri,  e  conviene  anzi  ammettere  —  con  le  pre- 
cedenti istanze  cantonali  —  che  il  giudice  austriaco  potrebbe 
ad  esempio  non  riconoscere  come  dato  il  requisito  della  reci- 
procità  deir esecuzione  dei  giudizi  nel  cantone  di  Zurigo.  Noa 
si  può  dunque  dire  che  la  prova  certa  e  sicura  voluta  dal- 
Tart.  56  cit.  sia  stata  iu  concreto  caso  fornita. 


Nulla  poena  sino  lego  —  Costitusione  argo* 
viese,  art.  19. 

Sentenze  1'  ottobre  e  17^ settembre  1886   del    tribunale  federale 
nella  caosa  Wàlchli,  JDubB  e  Consorti, 

Coiis,  1,'*  «L'art.  19  linea  2"*  della  costituzione  argoviesedel 
23  aprile  1885  sanziona  la  massima  •nuUa  pana  8melege^. 
Nel  cantone  dWrgovia  nessuna  pena  può  quindi  essei*e  pro- 
nunciata altrimenti  che  sulla  base  di  un  disposto  del  d'uùllo 
scritto  ed  il  tribunale  fedej*ale  nella  sua  qualità  di  corte  di 
diritto  pubblico,  è  dunque,  —  giusta  Tarticolo  59  della  legge 
oignnico-giudiziaria  — ,  chiamalo  a  vegliare  sull'osservanza  di 
questa  massima  costituzionale.  Questa  però,  come  il  tribunale 
federale  ebbe  già  a  dichiarare  più  volte  (V.  la  sua  sentenza  a 
pag.  71  voi.  X  della  Race,  off.),  non  toglie  che  la  legge  possa 
indicare  soltanto  con  linee  generali  e  mediante  T  istituzione  di 
generici,  estesi  criterii,  gli  estremi  penali  di  fatto  e  che  Tin- 
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terprelazione  delle  leg^i  penali,  anche  quando  siano  redalle 
in  quesla  guisa  e  lascino  periamo  nn  assai  largo  campo  al- 
Topora  inlerprelaliva,  rimanga  onninamente  riservala  ai  tri- 
bunali cantonali.  Allora  soltanto  vi  sarà  violazione  della  mas- 
sima in  discorso,  quando  un^izione  colpita  giudizialmente  da 
pena  non  possa,  anche  medìanle  la  più  lata  inlerpretazione 
della  legge,  venir  compresa  sotto  il  concetto  di  questa,  cosicché 
sia  forza  riconoscere  che  nel  caso  di  cui  si  tratta  si  sia  fatto 
luogo  ad  un  allargamento  della  cerchia  del  male,  del  torlo 
punibile  e  ciò  al  mezzo  di  sentenza  giudiziale. 

2^,  «Ora  l'art.  I<*  della  legge  argoviese  sulle  trasgressioni 
di  polizia  commina  dì  pena,  fra  altre,  le  violazioni  delPordioe 
pubblico  e  della  sicurezza  ed  a  chiunque  interpreti  nel  senso 
largo  il  concello  delP ordine  pubblico  e  della  sicurezza,  su- 
scettibile, —  come  si  sa,  di  svariatissimi  signiflcali,  non  parrà 
del  tulio  impossibile  di  far  entrare  il  fallo  incriminato  messo 
,1  carico  del  ricorrente,  —  fraudolenta  notificazione  di  credilo 
non-esistente  ad  una  pubblica  grida  legalmente  concessa  -—  (*) 


(i)  Il  ricorrente  Fed.  Wàlcbll,  di  Liebigin,  era  stato  condanDato 
dai  tribanali  nrgoviesi  a  Ili  giorni  di  carcere  (da  lui  già  preven- 
tivamente subiti  in  altro  processo  per  incendio  ecc.  del  quale  era 
stato  dimesso  per  mancanza  di  prove)  per  avere  notificato  ad  una 
pubblica  grida  un  credito  di  KOO  francbi  che  sapeva  essere  gift 
stato  pagato,  ed  egli  aveva  involtato,  sulla  scorta  dell'art.  19  1.  8* 
della  costituzione  argoviese,  e  del  riflesso  che  le  leggi  argoviest 
non  prevedevano  punto  né  puuivano  il  fatto  delittuoso  a  lui  rim- 
proverato, r  intervento  del  tribunale  federale  chiedendogli  Taonul- 
lazione  delle  relative  sentenze  penali,  sotto  condanna  dello  Stato 
in  un  congruo  risarcimento  per  la  prigionia  da  lui  indebitamente 
subita. 

In  altra  causa  dipendente  da  ricorso  dei  signori  Rod.  Dttbs, 
Fed.  Ganischy  ed  Heer-Klein,  parimenti  basato  sull'art.  19  I.  2"* 
della  costituzione  argoviese  e  diretto  contro  sentenze  dei  tribunali 
di  1*  e  2*  istanza  di  quel  Cantone  che  li  aveano  condannati  a 
10  franchi  di  multa  ciascuno  per  avere  danneggiato  intenzional- 
mente r  altrui  proprietà  coll'aprire  ad  epoca  intempestiva  le  chiu- 
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sotto  questa  categoria  di  reati  o  trasgressioni,  conciossìacbè 
si  possa  dire  sicuramente  che  una  simile  ootiiìcazione,  scien* 
temente  falsa,  mette  a  repentaglio  e  P  istituto  legalmente  or- 
ganizzato della  pubblica  grida  e  la  sicurezza  delle  iransaziooL 
Né  i^egge  l'asserto  del  ricorrente,  potersi  allora  colpire  di  pena 
anche  ogni  esercizio  d'infondata  prelesa  civile,  ogni  notifica- 
zione di  credilo  non-esìstente  a  pubblica  grida,  bventario  ecc. 
perchè  anzi  la  punizione  non  avrà  mai  ragione  di  essere  se 
non  quando  il  fatto  contro  cui  s'indirizza  abbia  per  base 
un'intenzione  dolosa  dai  tribunali  cantonali,  come  net  caso 
concreto,  definitivamente  accertata. 

3,^  •  Ma  se  il  fatto  imputato  al  ricorrente  può  essere  clas- 
sificato nella  categoria  dei  delitti  rivolli  conlro  rordine  pub- 
blico e  la  sicurezza,  la  prelesa  violazione  della  invocata  mas- 
sima costituzionale  non  esiste  punto  ed  il  ricorso  vuol  essere 
—  come  infondato  —  respinto.  É  chiaro,  infatti,  che  se  la 
prigionia  preventiva  soffeila  dal  riconeute  gli  è  stala  costi- 
tuzionalmente infiitla  come  pena  dai  tribunali  argoviesi,  egli 
non  ha  più  nessun  fondalo  dirillo  di  chiedere  qualsivoglia 
risarcimento  per  titolo  d' indebito  carcere 


Interpretazione  di  leggi  cantonali  (glaronesi) 
—  Incompetenza  del  tribunale  federale. 

Sentenza  10  settembre  1886  del  Tribunale  federale  oelk  cao» 
Staub  e  Consoci. 

Avendo  P avvocato  Staub  di  Glarona  ricoi-so  al  tribunale 
federale  «in  nome  della  minoranza  dell'assemblea  comunale 


dende  di  un  riale,  il  tribunale  federale  pronunciò  analogo  giudizio, 
dove  si  espone  innanzitutto  che  in  diritto  argovleae  il  danneggia- 
mento  della  proprietà  è  passìbile  di  pena  e  poscia  che  T indagare 
se  nel  caso  concreto  i  tribunali  cantonali  abbiano  rafvvisato  a  torto 
od  a  ragione  nel  fiotto  incriminato  gli  estremi  di  tale  delitto  # 
trasgressione  non  è  di  spettanza  del  tribunale  federale  perchè  escla* 
sivaniente  relativo  airapplicazione  di  diritto  procedurale  cantonale. 
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di  Glarooa»  coatro  una  risoluzione  di  quesl"  ullima  del 
i3  dicembre  1885  con  cui  si  addossavano  le  spese  della 
poKzia  notturna  (precedentemente  incombenti  soltanto  ai 
proprietar!  di  case)  ai  proprietari  delle  case  giacenti  nel  peri- 
tùeìro  di  detta  polizia  in  ragione  di  3  centesimi  per  ogni 
100  franchi  del  valore  di  assicurazione  delle  slesse  e  ad  ogni 
fuoco  dei  non-proprielai-i  di  case  in  ragione  di  fr.  2  per 
cadauno,  ne  fu  rejello  per  la  ragione: 

4"  «che  rindagare  se  la  querelata  risoluzione  fosse  stata 
presa  dall'assemblea  comunale  nella  debita  forma  non  com- 
peteva ai  tribunale  fi'derale,  perchè  tal'  quistione  concerneva 
Tafi^licazioae  di   prescritti  di  legge   processuale  cantonale; 

2*  «che  tutti  gli  altri  gravami  dei  ricorrenti,  concernenti 
a  merilo  della  stessa  nsoluzione  non  potevano  neppur  essi 
formare  l'oggetto  di  qualsia  disamina  da  parte  del  tribunale 
federale,  perchè  relativi  airinlerpielazioue  di  leggi  cantonali^ 
la  quale  —  com'è  noto  —  appartiene  esclusivamente  alle 
«atonia  dei  cantoni  rispettivi; 

3"*  •  che  la  risoluzione  medesima  non  qualiflcavasi  neppure 
come  un'arbitraria  violazione  di  legge.  —  contro  la  quale 
sotlanto  il  tribunale  federale  avrebbe  avuto  veste,  al  caso, 
per  intervenire  — ,  che  anzi  T interpretazione  data  dall'assem- 
blea comunale  all'invocato  §  1  della  legge  sulle  imposte 
comunali  appalesavasi  nelle  circostanze  del  fattispecie  come 
possibile  non  solo,  ma  eziandio  come  plausibile,  epperò  come 
tale  da  vincolare  ad  ogni  modo  il  giusdicente  federale». 


C.  O^  art,  6L  —  Valore  litigioso  insufllciente 
—  Incompetenza  del  Tribunale  federale  — 
Legge  organico-giudiziaria,  art.  29. 

Sentenza  2  ottobre  1886  del  tribunale  federale  nella  causa  Mièvre. 

Giallo  Mièvre,  figlio  diciottenne  d'un  proprietario  di  Vandceuvres 
(Ginevra),  trovandosi  un  giorno  —  in  assenza  di  questo  —  nella 
corte  della  masseria  con  un  domestico  di   nome  Ducret,  lanciò 
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violentemente  un  arnese  di  ferro  contro  la  parete  della  casa,  cbe, 
rimbalzato  da  questa,  To^getto  venne  a  colpire  in  volto  il  dome- 
stico, il  quale  n*ebbe  un  occhio  totalmente  perduto.  Dacret  ìateatò 
sì  tosto  azione  di  risarcimento  per  fr  8000  contro  il  padre  Mièvre, 
nella  sua  qualità  di  civilmente  responsabile  degli  atti  di  suo  figlio 
minorenne  e  di  legittimo  amministratore  dei  beni  e  della  persona 
di  lui,  e  ottenne  dal  tribunale  civile  di  Ginevra  T aggiudicazione 
di  un  indennizzo  complessivo  di  1800  franchi.  Appellatosi  il  Mièvre 
alla  Corte  di  giustizia  civile,  questa  confermò  il  verdetto  dei  primi 
giudici ,  osservando  fra  altro  nei  suoi  motivati:  e  che  la  vigilanza 
costantemente  esercitata  dal  M.  sul  suo  figlio  minorenne  lascia 
supporre  essere  state  le  abitudini  e  tendenze  naturali  di  qnest'ol- 
timo  siffatte  da  necessitare  questa  incessante  vigilanza,  e  che  in 
tali  condizioni  il  solo  fatto  delTassenza  momentanea  del  padre, 
senza  che  avesse  prese  lo  debite  precauzioni  per  la  sna  sosUtaziooe, 
non  vale  a  sottrarlo  alla  responsabilità  prevista  dalTart  61  del 
codice  delle  obbligazioni  ».  Di  là  ricorso  del  M.  al  tribunale  fede- 
rale che  si  dichiarò  incompetente. 

Ragionamenti:  1.  L'art.  29  della  legge  sulla  organizzazione 
giudiziaria  federale  conferisce  ad  ogni  parte  il  diritto  di  ricor- 
rere al  tribunale  federale  per  ottenere  la  riforma  del  giudizio 
di  merito  dell' ultima  istanza  giudiziaria  cantonale*  quando  si 
traili  deirapplicazione  di  leggi  federali  per  opera  di  Iribanali 
cantonali  e  l'oggetto  della  lite  abbia  un  valore  di  fr.  3000 
almeno. 

Nel  fattispecie,  si  tratta  evidentemente  deirapplicazione, 
da  parte  della  Corte  suprema  ginevrina,  del  codice  federale 
delle  obbligazioni.  E  quanto  all'altro  estremo,  ossia  alla  valu- 
tazione deirararaontare  in  litigio,  convien  riferirsene  —  come 
fu  già  dicbiaralo  dal  tribunale  federale  a  più  riprese  — ,  alle 
conclusioni  cbe  le  parli  banno  formolalo  davanti  alP  ultima 
istanza  cantonale  (V.  le  sentenze  del  Irib.  fed.  nelle  cause 
Hinlermeisler  e  Germann,  Rac.  off.  VII  pag.  827  e  Soruiani 
ibid.  p.  779)('). 

2.  Ora,  nel  caso  concreto,  non  avendo  il  Ducrel  iolerposlo 


(1)  Repertorio  1888,  pag.  1004. 
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appello  dal  giudìzio  di  1'  istanza  che  gli  assegnava  un  com- 
penso di  1800  franchi,  raa  essendosi  llmilalo  a  chiederne  la 
conferma  e  poiché,  d'altro  canto,  il  Mièvre  si  era  solo  appel- 
lato, la  surriferita  somma  era  pure  la  sola  che  fosse  ancora 
litigiosa  davanti  a  quella  Corle. 

Il  valore  deiroggello  in  lite  è  dunque  inferiore  ai  fr.  3000 
dalla  legge  richiesti  e  il  tribunale  federale  di  conseguenza, 
giusta  il  surriporiato  art.  29  della  legge  organico-giudiziaria, 
incompetente  a  statuire  sulPavanzalo  ricorso. 


Cauzione  in  processo  d'ingiurie  —  Pretesa 
denegata  giustìzia. 

Sentenza  17  settembre  1886  del  tribunale   federale  nella  causa 
Keller  e.  Sdaffusa. 

Siccome  il  ii'ihunale  federale  ebbe  già  occasione  di  dichia- 
rarlo, robbligo  imposto  all'attore  in  cause  d'ingiurie  di  pre- 
stare cauzione,  sia  poi  sotto  determinate  condizioni  e  sia  in 
termini  generali ,  per  le  spese  processuali  non  è  in  sé  stesso 
anticostituzionale  (Y.  la  sentenza  15  aprile  1882  nella  causa 
Schmidlin,  Race.  off.  Vili  pag.  177  cons.  2*>)  e  non  implica 
s^natamente  nessun  diniego  di  giustizia.  Difatlì,  prescindendo 
anche  dal  riflesso  CJ.e  quanto  ai  nullatenenti  provvede  l'isti- 
tuto del  beneficio  dei  poveri,  non  si  potrà  ravvisai-e  T impronta 
<lella  denegata  giustizia  nella  imposizione  di  simile  obbligo,  se 
non  quando  sia  avvenuta  in  modo  arbitrario  contro  chiaro  e 
lampante  diritto,  oppure  il  quantitativo  della  cauzione  sia  ma- 
nifestamente esagerato  e  stabilito  così  allo  scopo  di  eludere  la 
promossa  azione.  Ora  questi  estremi  non  si  verificano  punto 
nel  caso  particolare  di  cui  si  tratta.  È  bensì  vero  che  le  cause 
per  ingiurie  non  sono  in  massima,  anche  giusta  il  diritto 
sciaffusano,  delle  cause  civili  ma  penali,  che  mirano  a  conse- 
guire la  pubblica  punizione  del  reo-convenuto.  D'altra  parte 
però  non  ft  meno  vero  clie  l'ingiuria  e  la  diffamazione  non 
possono  essere  pei*seguite  se  non  dietro  querela  dell'offeso  e 
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die  la  processura  si  svolge  in  parte,  spe<:ie  per  ciò  che  ri- 
guarda  riDlroduiiooe  della  causa,  nelle  forme  del  riio  civile 
anziché  del  penale;  Unto  è  vero  che  non  è  preceduta  da  verom 
preliminare  inchiesta  penale  e  che  le  cause  in  discorso  per- 
vengono ai  tribunali  dislretluli  (§  199  della  legge  sciafil  di 
proc.  civ.),  come  quelle  civili,  per  la  via  deiresperinoeoto 
conciliativo  dinnanzi  ai  giudici  di  pace.  Se  quindi  il  tribunale 
distrettuale  di  Sciaffusa  ha  applicalo  al  caso  del  ricorrente  K.('), 
in  via  d'analogia,  le  disposizioni  della  procedura  civile  circa 
le  cauzioni  per  le  spese  processuali,  non  si  possono  certo 
ravvisare  in  tale  applicazione  i  caratteri  costitutivi  di  un^  ar- 
bitraria violazione  di  legge.  N.on  è  poi  provato,  del  resto,  cbe 
detto  tribunale  abbia  interpretato  la  legge  in  qoel  modo  sol- 
tanto in  confronto  del  ricorrente,  che  anzi  esso  dichiara  essere 
la  queielata  interpretazione  conforme  alla  pratica  costante  di 
quella  magistratura.  —  Quanto  alPammontare  della  cauzione, 
il  ricorrerne  non  ha  sollevalo  gravame  di  sorta  e  dove  poi  lo 
ritenesse,  in  vista  della  semplicità  della  causa  e  di  fronte  alla 
tariffa  legalmente  vigente,  esageralo,  potrebbe  ancora  sempre 
indirizzare  nelle  forme  di  legge  i  suoi  lamenti  in  proposito 
innanzi  al  tribunale  d'appello  cantonale. 


(1)  I.  U.  Keller,  di  Feuerthalen,  aveva  sporto  astone  per 
ingiuria  contro  il  redattore  del  «  Tagblatt  •  di  Sciaffusa  a  causa 
d'un  articolo  pubblicato  in  questo  a  suo  danuo;  cadute  a  vuoto 
le  pratiche  della  conciliazione  il  tribunale  distrettuale  di  Sciaffusa 
invitò  l'attore  a  prestare,  giusta  il  g  148  della  procedura  civile 
sciaffusese  una  cauzione  di  fr.  80  per  le  spese,  avvertendolo  che 
qualora  non  la  prestasse,  egli  verrebbe  presunto  rinunciare  ad  ogni 
ulteriore  proseguimento  della  causa.  Protestò  il  K.,  ma  il  tribu- 
nale non  vi  badò  più  che  tanto  e  trascorsi  gli  8  giorni  stabìlìli 
per  la  cauzione,  dichiarò  l'azione  senza  effetto.  D'onde  ricorso  del 
K.  al  tribunale  federale,  che  lo  respinse. 
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Giorispradeoza  Ticinese 


UTendita  —  Garanzia  in  caso  di  evizione  — 
Significato  della  clausola  che  lo  stabile  si 
vende  quale  venne  fin  qui  goduto  e  pos- 
seduto dai  venditori  —  Articoli  729  e  765 
codice  civile  ticinese. 

Con  libello  31  dicembre  1884  il  signor  avv.  Gio.  Airoldi 
per  sé  e  nipote  domanda  che  i  signori  fratelli  Torricelli,  attuali 
proprietari  dello  slabile  detto  l'Albergo  Svizzero  in  Lugano, 
diano  condannati  a  levare  gli  ordigni  dei  campanelli,  ed  ogni 
Infisso  qualunque  nel  muro  di  sua  proprietà  confinante  col- 
TAlbergo,  a  to-liere  la  pompa  o  tromba  e  relativi  scavi,  pozzi, 
canali,  opere,  ecc.  quali  trombe  ed  opere  ed  incavi  furono 
«seguiti  nel  muro  di  sua  proprietà  e  gli  scavi  non  a  distanze 
legali.  —  a  distruggere  T innalzamento  di  un  piano  o  più  di 
un  fabbricalo  confinante  in  parte  colla  proprietà  Airoldi,  in 
linea  subordinala  a  distruggere  e  rimellere  in  slato  pristino 
tutta  quella  parte  di  detto  alzamento  che  non  si  trova  tiella 
distanza  di  braccia  8  a  norma  deirarlicolo  267  codice  ticinese 
del  1837  da  quella  parie  della  casa  Airoldi  che  è  toccata  dal 
detto  innalzamento,  più  subordinatamente  a  chiudere  tutte  le 
aperture  esistenti  in  detto  innalzamento,  ed  infine  a  levare 
quelle  pietre  e  sassi  che  si  trovano  nelP  innalzamento  del  detto 
fabbricalo  quasi  ad  indicare  il  pensiero  di  poter  alzare  quel- 
Taltra  parte  del  fabbricato  stesso. 

Esposta  la  causa  dal  signor  Airoldi,  i  fratelli  Torricelli 
Chiamarono  in  giudizio  a  loro  difesa  i  signori  fratelli  Galli, 
loro  venditori.  Questi  sollevarono  opposizione  a  stare  in  Causa, 
ma  la  loro  opposizione  fu  scanala  da  sentenza  13  aprile  1886 

Beperlorio  1886  5B 
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del  Tribanale  distrettuale  di  Logaiio,  confermala  da  seoleoza 
i  settembre  1886  del  Tribunale  di  appello. 

Motici: 

In  fatto:  Ritenuto  che  mediante  alto  15  dicembre  1883, 
rogato  Vegezzi,  li  signori  Galli  vendevano  ai  signori  Torricelli 
quel  sedime  di  casa  denominato  V Albergo  Svizzero  in  Lagano^ 
via  Canova,  colla  condizione  e  clausola  come  a  detto  islromento; 
quale  stabile  venne  venduto  come  venne  goduto  e  posseduta 
dai  vendilori,  con  tutte  le  servitù  si  attive  che  passive,  ap- 
parenti e  non  apparenti,  accessi,  ingressi,  regressi,  pertinenze, 
infissi  e  semi-infissi,  libero  da  qualsiasi  aggravio,  ipoteche^ 
censo,  livello  e  nello  sialo  in  cui  si  trovava  nel  giorno  del 
contratto; 

Ritenuto  che  nelle  trallalive  che  precedettero  la  stipula- 
zione solenne  della  vendila  i  signori  Galli  erano  rappresentati 
dal  signor  Arturo  Sala,  il  quale  in  tale  veste  di  procuratore 
ricevette  da  Torricelli  la  caparra,  e  successivamente  cioè  addì 
1°  marzo,  31  maggio,  31  luglio,  30  settembre  1884  ne  riti- 
rava diversi  acconti  del  prezzo,  sempre  nella  sua  veste  di 
mandatario  dei  signori  Galli,  qualità  che  da  questi  ultimi  ve- 
nìvagli  ancora  riconosciuta  addì  27  ottobre  1884,  come  emerge 
dal  citato  istromenlo  a  rogito  Yegezzi,  e  dalle  ricevute  in 
calce  al  medesimo; 

Ritenuto  che  dopo  l'acquisto  i  fralelli  Torricelli  ottennero 
la  pubblicazione  di  una  grida  per  assicurarsi  il  pieno,  pacifico 
ed  imperturbato  dominio  e  possesso  dello  stabile  da  essi  com- 
perato, cioè  di  quel  sedime  di  casa  denominalo  VAlbergo 
Svizzero,  in  Lugano,  ai  numeri  163  e  164  di  mappa,  con  tutte 
le  annesse  dipendenze,  e  come  venne  godalo  dai  venditori 
Galli  e  loro  datori;  —  alla  qual  grida  fu  interposta  contrad- 
dizione dalli  coerenti  proprietari  Àiroldi,  che  sono  gli  attori 
nella  presente  causa; 

Ritenuto  che  la  parte  residua  del  prezzo,  per  il  pagamento 
della  quale  era  stato  dai  vendilori  concessa  una  mora  con  sca- 
denze diverse,  venne  elTetiivamenle  sborsata  dai  compratori 
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nelle  mani  del  sig.  Sala^  procuratore  dei  signori  Galli,  alle 
epoche  convenule,  e  come  qui  sopra  si  è  già  rilevalo; 

Rilenuto  che  Tinnalzamenlo  di  piani  dell'Albergo  Svizzero, 
a  cui  si  riferiscono  le  prelese  della  parte  attrice  avvenne  mollo 
tempo  dopo  Panno  1864. 

In  diritto:  Ritenuto  che  per  principio  generale,  consacralo 
anche  dal  vigenle  codice  civile  (art.  728)  la  garanzia  che  il 
venditore  deve  al  compratore  ha  due  oggetti,  di  cui  il  primo 
è  il  pacifico  possesso  della  cosa  venduta,  il  secondo  riguarda 
i  difelli  occulti  di  essa,  o  i  vizi  che  danno,  luogo  all'azione 
redibitoria; 

Rilenulo  che  per  decidere  Tatluale  incidenza  è  di  lulta 
necessità  il  sapere,  se  i  compratori  Torricelli  possono  con 
ragione  chiamarsi  violati  nel  pacifico  possesso  dello  stabile  a 
loro  venduto,  o  meglio  se  le  pretese  vantate  dalla  paile  attrice 
tendano  ad  alterare  i  rapporti  di  diritto  da  essi  Torricelli  ac- 
quisiti di  fronte  a  Galli,  mediante  la  stipulazione  dclPistro- 
menlo  15  dicembre  1883; 

Rilenuto  che  i.  chiamati  in  causa  Galli  a  giustificare  la 
loro  opposizione  a  slare  In  causa,  allegarono,  che  i  compratori 
Torricelli  harmo  assunto  sopra  di  sé  slessi  il  carico  delle  pre- 
lese Aìroldi; 

Rilenulo  che  a  dimostrazione  di  tale  argomentazione  essi 
Galli  affermarono,  di  avere  maniff^stalo  o  fallo  conoscere  a 
Torricelli  prima  della  vendila  ed  alPatto  della  stipulazione  del 
rogito  Yegezzi  le  pratese  vaniate  dai  signori  Airoldi,  proprie- 
larj  di  una  casa  in  confine  e  coerenze  con  lo  slabile  deW Al- 
bergo Svizzero,  nonché  di  aver  loro  consegnato  i  documenti 
relativi,  cosicché  circa  l'esistenza  di  tali  prelese  i  Torricelli 
avrebbero  potuto  opporre  l'eccezione  di  non  averle  conosciute; 

Ritenuto  che  questo  fatto  della  consegna  di  documenti  e 
della  manifestazione  di  tali  pretese  venne  negalo  dai  conve- 
nuti Torricelli  nel  loio  atto,  col  quale  chiesero  la  chiamata  in 
causa  dei  signori  Galli,  negativa  ripetuta  quindi  nella  replica; 
per  la  qual  cosa  le  affermazioni  contrarie  fatte  dai  signori  Galli 
cadono,  non  avendo  essi  né  offerta,  né  esperita  alcuna  prova 
in  proposito,  e  perchè  quod  gratis  asseritìir  gratis  negatur; 
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Rilenato  che  io  lale  senso  collima  la  prova  scatenle  dal- 
l'ìslroineolo  stesso  di  vendila  nel  (juale  è  dello  che  i  liloÙ 
relativi  di  compera  verranno  consegnati,  locuzione  di  tempo 
futuro  che  esclude  la  possibilità  di  ammettere  essei^e  la  con- 
segna dei  titoli  avvenuta  prima; 

Ritenuto  che  se  i  compratori  all'atto  della  compera  oca 
avevano  peranco  ricévuto  dai  vendilori  t  titoli  di  compera 
(comprovanti  i  trapassi  di  proprietà  anteriori),  è  molto  pre- 
sumibile che  non  sia  avvenuta  la  consegna  di  precarii  o  di 
convenzioni  avvenute  coi  sin>roli  confinanti,  comecché  di  titoli 
aventi  una  portata,  ed  una  significanza  essai  minore  cbe  oca 
gli  istromenti  o  contratti  di  compera,  dalia  sussistenza  od  ine- 
sistenza dei  quali  può  dipendere  la  turbazione  del  pacificò 
possesso  non  di  una  sola  parte,  ma  bensì  di  tutto  T oggetto 
della  cosa  venduta; 

Ritenuto  quindi  che  della  afìTermata  manifestazione  di  ser- 
vitù, diritti  e  pretese  Airoldi  non  è  provato  se  non  quanto 
ha  relazione  alla  precarietà  delP  impianto  di  ordigni  percam* 
panelli,  trombe  ed  incavi  nel  muro,  perchè  da  Torricelli  venne 
nel  loro  atto  di  replica  incidentale  ammesso  che  se  ne  tenne 
parola  nello  stadio  delle  trattative  precedenti  al  contralto; 

Ritenuto  che  essendo  le  altre  prelese  Airoldi  e  specialmente 
quelle  relative  airinnalzamenlodi  piani  ed  alte  esistenti  fine- 
stre, rimaste  ignote  a  Torricelli  nelPatto  della  stipulazione, 
non  può  piesumersi  che  essi  volessero  sottostare  a  tali  pretese; 
che  anzi  dalle  clausole  contrattuali  emerge  esplicitamente  fa 
contraria  volontà;  —  poiché  avendo  li  Torricelli  ac(|uistato  lo 
stabile  come  venne  goduto  e  posseduto  dai  venditori  (vedi 
neiristromenlo  45  dicembre  1883  la  descrizione  dello  slabile) 
ed  anzi,  avendo  a  proposito  della  assunzione  delle  senrilù, 
ripetulo  che  lo  stabile  si  vendeva  tal  quale  renne  fin  qui  go- 
duto e  posseduto  dai  venditori  e  loro  datori,  ne  risulta  cbe 
le  parti  intendessero  parlare  soltanto  di  quelle  servitù,  accessi 
e  simili  oneri,  che  non  venissero  in  modo  alcuno  ad  alterare 
lo  stalo  materiale,  in  cui  lo  stabile  venduto  si  trovava  al 
momenlo  del  contratto,  cioè  la  sua  forma,  altezza,  estensione. 
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planiroelria,  costruzione  e  cosi  di  seguito;  —  e  questo  richiamo 
e  contemplazione  dello  stata  quo  venne  ancora  ripetuto  nel 
patto  IO™"  il  che  chiaramente  addimostra  che  la  volontà  delle 
parti  era  la  compra-vendita  ieWAlbergo  Svizzero  nello  slato 
in  cui  allora,  nella  materiale  sua  esistenza,  si  trovava,  e  dtlli 
compratori  non  potevasi  nemmeno  supporre  che  terze  persone 
potessero  vantare  sulla  cosa  venduta  diritti  simili  a  quelli 
riclamali  da  Airoldi; 

Ritenuto  che  a  nulla  conclude  il  sistema  delle  interpellanze 
adottalo  da  Galli,  perchè  tale  metodo  non  è  ammesso  dalla 
vigente  procedura,  la  quale  agli  articoli  73  e  74  stabihsce 
quando  il  silenzio  o  la  negativa  di  una  parte  possano  avere 
qha  significazione,  e  perchè  se  i  chiamati  in  chiusa  non  fossero 
Sj^ali  soddisfalli  della  produzione  di  documenti  fatta  da  Tor- 
ricelli dovevano  sollevare  formale  analogo  incidente; 

Ritenuto  che  la  natura  delP  attuale  contesa  si  desume 
dal  libello,  il  cui  tenore  fu  riportato  per  esteso  nel  decreto 
7  maggio  1885;  libello  contro  il  quale  i  signori  Galli  dovevano 
ijjiervenire  a  difesa  di  Torricelli; 

Ritenuto  che  se  anche  i  convenuti  Torricelli  avessero  attual- 
mente in  loro  possesso,  copia  della  contraddizione  18  giu- 
gno 1863,  e  ne  rifiutassero  la  produzione,  non  potrebbe  dirsi 
che  ne  derivi  pregiudizio  ai  signori  Galli,  prima  perchè  tale 
contraddizione  non  potrebbe  servire  a  loro  difesa,  ma  a  quella 
dei  contraddicenti,  e  poi  perchè  copia  ne  fu  prodotta  in  giu- 
dizio dalli  Airoldi  slessi  (documento  n.°  4);,- 

Rilenuto  che  se  ai  Torricelli  f()sse  stata  consegnala  prima 
od  all'atto  della  vendita  la  contraddizione  18  giugno  1863, 
nulla  se  ne  potrebbe  dedurre  relativamente  a  IP  innalzamento 
di  quella  parte  di  fabbricato,  del  quale  ora  gli  allori  chiedono 
la  demolizione;  poiché  nella  contraddizione  stessa  non  si  tratta 
di  simili  pretese  né  se  ne  poteva  in  allora  discorrere,  essendo 
detto  alzamento  avvenuto  molto  tempo  dopo  il  1864,  come 
risulla  da  precise  affermazioni  fatte  da  Airoldi  nella  loro  espo- 
sizione di  merito,  e  non  contraddette  dalle  altre  parti  in  lite, 
e  come  pure  rilevasi  dal  confronto  fra  la  citata  contraddizione 
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delPanoo  1863,  e  quella  del  3  agosto  i869,  essendoché  la 
quesf  ultima  si  parla  della  distruzione  deirinoalzameulo  e 
della  levata  dei  sassi  o  pietre  sporgenti,  quasi  ad  indicare  il 
pensiero  di  continuare  la  fabbrica,  mentre  nella  prima  doq 
era  verbo  di  simili  domande; 

Ritenuto  che  anche  dal  precario  18  settembre  4863  rilevasi 
come  rinnalzamento  querelato  non  fosse  ancora  stato  fatto; 

Ritenuto  cbe  dal  pagamento  del  prezzo  non  si  può  dedarre 
l'abbandono  dei  diritti,  che  la  legge  riconosce  al  compratore 
contro  il  venditore,  perchè  giusta  Part.  765  codice  civile,  il 
compratore  ha  la  facoltà,  in  caso  di  molestia,  di  sospendere 
il  pagamento  del  prezzo,  ma  non  ne  ha  l'obbligo; 

Ritenuto  che  le  pretese  libeltarie  Airoldi  si  riferiscono  ad 
una  servitù  non  apparente,  che  Torricelli  non  assunsero  né 
all'atto  della  loro  compera,  né  posteriormente,  e  che,  ove 
fosse  ammessa,  i  Torricelli  verrebbero  turbati  nel  paoifìco 
possesso  della  cosa  da  loro  acquistata,  poiché  questa  verrebbe 
in  parte  ad  essere  loro  tolta  ed  evinta; 

Ritenuto  che,  trattandosi  di  mera  evizione,  non  si  può 
più  ammettere  l'eccezione  di  prescrizione  annuale  desunta 
dall'art.  750  vìgente  codice  civile; 

Ritenuto  che  il  compratore  deve  garantire  il  venditore 
dalla  molestia  e  dalla  evizione;  e  quindi  la  presenza  nell'attuale 
giudizio  dei  signori  (Jalli  viene  riconosciuta  giusta  ed  utile, 
estremi  voluti  dall' arL  446  della  vigente  procedura  percliè 
venga  mantenuto  il  decreto  di  chiamata  in  causa. 


Diritto  annmnistrativo. 

Le  questioni  dipendenti  da  errate  o  false  notificazioni  ai 
registri  comunali  di  stato  civile,  sono  di  competenza  del 
foro  giudiziario. 

Risoluzione  governativa  15  settembre  1886,  n.'  2361. 
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iiuando  gli  sposi,  o  Vuno  o  Poltro  dei  medesimi,  non  siano* 
citiadini  svizzeri,  occorre  V autorizzazione  governativa  per 
la  pubblicazione  officiale  del  loro  matrimonio. 

NB.  Le  formalità  richiesle  per  la  relativa  domaoda,  come 
^li  alti  che  devono  corredare  la  medesima,  sono  indicali  nella 
Notificazione  22  gennajo  1884,  che  si  legge  a  pag.  120  del 
Foglio  Officiale  detto  anno. 

Idem  21  detto  mese,  n.'  2613. 


fiessun  ostacolo  può  opporre  la  Municipalità  al  rilascio  della 
fede  di  stato  libero,  se  chi  la  richiede  non  è  legalmente 
vincolato  in  matrimonio. 

Idem  21  detto  mese,  o.<>  2618. 


Vobbligo  che  fa  la  legge  forestale  federale  24  marzo  1876 
(art.  Ì4J  ed  il  relativo  regolamento  cantonale  di  esecuzione 
1^  giugno  1880  del  riscatto  delle  servitù  gravitatìiti  sui 
boschi  patriziali,  porta  altresì  la  proibiziotie  delle  pian" 
tagioni  di  diritto  privato  sul  territorio  patriziale. 

Idem  26  ottobre  1886,  n.«  2856. 


Giarìsprndenza  dei  Cantoni  Confederati. 

Delitti  commessi  ai  mezzo  della  stampa  — 
Fóro  competente  —  Art.  45  L  1  e  2  Costi- 
tuzione federale. 

Le  azioni  per  delitti  d*  ingiuria  commessi  al  mezzo  di  un 
giornale  pubblicato  nella  Svizzera  devono  esser  sollevate 
innanzi  al  fóro  del  luogo  in  cui  il  giornale  si  stampa. 
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Toroovia:  Sentenza  1^  luglio  1886  del  Tribanale  supremo  —  PtMer 
e.  Conzeli. 

Motivi:  É  da  decidersi  se  rappellato  Coozelt,  abitante  io 
Zarìgo,  possa  essere,  quale  editore  e  redattore  della  •  Voce 
degli  opera]  -  che  appare  in  Zurigo,  azionato  in  Fraoenfeié 
nel  Cantone  di  Turgovia  per  una  ingiuria  contenuta  in  detto 
giornale.  Il  §  9  della  procedura  citile  turgoviese  dispone  cbe 
il  giudizio  sulle  querele  per  titolo  dMngiuria  è  deferito  al  tri* 
bunale  del  luogo  in  cui  T  ingiuria  fu  commessa  o  dove  abita 
il  convenuto.  Vuoisi  ricercare  dove  sia  in  materia  di  delitti 
di  stampa  il  luogo  del  commesso  delitto  (forum  dolicti  com^ 
missi).  Non  è  qui  il  caso  di  un  libello  die  stampato  alPestero 
fosse  stato  divulgato  in  un  determinalo  luogo,  uè  di  un  gior- 
nale che  fosse  stato  distribuito  in  un  numero  di  copie  straor- 
dinario nel  luogo  in  cui  abita  T  ingiuriato  e  neppure  di  un 
giornale  stampato  aiPeslero  contenente  ingiurie  contro  ud  na- 
zionale :  trattasi  di  un  turgoviese  che  sarebbe  stato  ofTeso  nel 
suo  onore  mediante  la  distribuzione  delle  copie  agli  abbonati 
pel  Cantone  di  Turgovia  di  un  giornale  che  appare  in  Zurigo, 
nella  Svizzera.  Le  disposizioni  e  la  pratica  del  diritto  federale 
devono  qui  servir  anzitutto  di  norma.  I  lemma  l**  e  2**  del- 
Tart.  55  della  costituzione  federale  del  4874,  che  riproducono 
letteralmente  le  disposizioni  dell^art.  45  della  costituzione  fe- 
derale del  4848  prescrivono:  «É  garantita  la  libertà  della 
stampa.  —  La  legislazione  cantonale  prende  le  necessarie  di- 
sposizioni contro  Tabuso  della  medesima,  le  quali  disposizioni 
abbisognano  però  delfapprovazione  del  Consiglio  federale  •• 
Il  Cantone  di  Turgovia  non  ha  emanato  una  legge  sugli  abusi 
della  stampa  e  deve  quindi  a'^sere  presa  ad  esame  la  giuria 
sprudenza  delle  autorità  federali.  Nel  1**  febbraio  4854  PAs- 
semblea  federale  ha  negala  la  ratifica  alPart.  42  della  legge 
bernese  sulla  stampa  disponente  che  anche  P editore,  autore, 
0  stampatore  di  uno  scritto  pubblicato  al  di  fuori  del  Can- 
tone poteva  essere  azionato  innanzi  ai  tribunali  del  Cantone 
di  Berna^  se  lo  scritto  fosse  stato  divulgato  nel  Cantone  e 
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cooieoesso  una  iogiuria  punibile  conlro  uo  suo  abilaate.  I^ 
CommissioDe  aveva  motivalo  il  diniego  della  ratiflca  adducendo 
che  colale  disposizione,  in  quanlo  si  riferiva  a  persone  dimo- 
ranti nella  Svizzera,  sebbene  fuori  del  Canlone  di  Berna,  era 
ilM^oociliabile  colla  cosliluzione  federale,  in  urlo  cioè  colla  g^- 
ran^^ia  della  liberià  di  slampa  in  tutto  il  territorio  della  Con- 
federazione. Riguardo  all'azione  civile  è  applicabile  l'art.  59 
della  costituzione  federale  e  per  rapporto  alla  pena  ParU  58. 
Queste  disposizioni  vogliono  che  per  un  delitto  di  stampa  i 
colpevoli  debbano  essere  azionati  laddove  ha  luogo  la  slampa 
di  cui  si  sei'vono.  Un  Cantone  non  può  attribuirsi  Paibilrio 
di  fare  esso  medesimo  giustizia  riguardo  a  delitti  di  slampa 
che  vengono  commessi  in  altri  Cantoni.  —  Quesla  massima  fu 
posteriormente  dalle  aulorilà  federali  ripelularaenle  sanzionata, 
eoa  dal  Consiglio  federale  nel  24  marzo  1856  (Ullmer,  La 
giurisprudenza  di  diritto  pubblico  delle  autorità  federali  dal 
4848  al  1860,  N.  242,  cif.  2):  LMnleresse  della  libertà  di 
slampa  esige  che  i  redatlori,  editori  ecc.  di  un  foglio  siano 
womli  soliamo  innanzi  al  giudice  del  luogo  in  cui  il  foglia 
si  slampa  e  non  in  lutti  i  Cantoni,  in  cui  esso  viene  distri- 
bullo;  poi  nel  1858  (l.  e.  N.  281,  2):  Nelle  ingiurie  come 
luogo  del  commesso  delitto  dev'essere  rìtenulo  quello,  in  cui 
rmgittria  viene  verbalmente  espi'essa  o  scrina  o  stampala, 
itìfine  nel  9  novembre  1889  (Zeitschrifl  fur  schweiz.  Geselz- 
gebung  und  Rechlspflege,  Y,  p.  333  e  334):  Le  aulorilà  fe- 
derali si  pronunciarono  nel  senso  che  è  lascialo  alle  legisla- 
rioni  cantonali  di  deferire  le  querele  per  delitti  di  slampa 
coBlro  gli  autori  conosciuti  di  arlicoli  dififamalori  al  giudice 
del  luogo  in  cui  avviene  la  stampa  oppure  a  quello  del  luogo 
del  domicilio.  Il  Tribunale  federale  ammise  lo  stesso  principio: 
Luogo  del  commesso  delitto,  trattandosi  di  ingiuria  al  mezzo 
delb  stampa,  è  quello  in  cui  è  slampato  e  pubblicato  il  gior- 
nale che  contiene  l'articolo  diffamatorio  (Rac.  off.,  1878,  p.  12 
N.  3,  1877,  p.  38  N.  7).  Da  lutto  ciò  devesi  inferire  che  il 
ricorrente  può  azionare  Tappellato  quale  edilore  del  giornale 
coQj^a^nte  Particola  incriminato  soltanto  innanzi  al  giudice 
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del  suo  domicilio  od  a  quello  della  stampa  del  foglio,  in  con- 
creto ionauzi  al  giudice  di  Zurìgo. 

A  torlo  il  ricorrente  fa  appello  alle  decisioni  del  Tribunale 
federale,  secondo  le  quali,  trattandosi  di  ingiurie  commesse 
per  lettera,  è  considerato  come  luogo  del  commesso  delitto 
quello  in  cui  la  lettera  viene  consegnala.  A  cotali  ingiurie 
non  sono  applicabili  le  regole  che  valgono  per  le  ingiurie  al 
mezzo  della  stampa. 


Società  in  nome  collettivo  —  Liquidatore  — 
Art.  557  e  583  C.  O. 

Il  liquidatore  di  una  società  in  wme  collettivo  noti  hala  f€h 
colta  di  pretendere  dai  soci  contributi  per  soddisfare  i 
debiti  della  società  che  rimanessero  allo  scoperto  dopo 
l'esaurimento  dell'attivo  sociale. 

Ginevra:  Sentenza  17  giagno  i886  dei  Tribunale  di  commereio 
nella  causa  Oargantini  e.  BourdiUon. 

Visto  che  mediante  compromesso  2  ottobre  1884  Andrea 
BourdiUon  fu  d'accordo  fra  le  parti  designato  quale  liquida- 
tore  della  società  che  esisteva  fra  Spinedi,  Grassi  e  Gargao- 
tini,  colP  incarico  di  ultimare  gli  affari  in  corso,  di  adempire 
gli  obblighi  della  società  disciolta,  di  esigerne  i  crediti  e  con- 
vertirne in  danaro  il  patrimonio,  di  rappresentare  la  delta 
società,  di  stare  per  essa  in  giudizio,  transigere  e  compro- 
mettere; 

Visto  che  è  ammesso  che,  per  procedere  a  questa  liquida- 
zione, BourdiUon  ha  creduto  di  dover  farsi  dare  diverse  som- 
me dai  tre  soci,  e  che  soltanto  Topponente  si  rifiuta  a  pagare 
la  sua  parte; 

Visto  che  dai  conti  prodotti  emerge  che  la  liquidazione 
di  cui  si  li*atta  presenta  un  passivo  di  fr.  1380.  90,  che  il 
liquidatore^  in  forza  del  vincolo  di  solidarietà  esistente  fra  i 
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soci,  divise  in  ire  parli,  ciò  che  dà  esallamenle  la  somma 
prelesa  ora  da  Garganlini; 

Visio  che,  coDlrariamenle  alle  asserzioni  di  qaesfullimo, 
è  cerio  che  il  liquidatore  ha^  per  l'adempimento  del  suo  man- 
dato, il  diritto  assolalo  di  azionare  i  soci,  se  questi  si  rifla- 
tano  a  versare  la  loro  quota  od  a  rimeltere  alla  socielà  una 
somma  di  cui  le  fossero  debilori;  che  però,  nel  caso  attuale, 
la  questione  è  diversa  e  deve  essere  esaminata  ad  un  altro 
punto  di  vista;  che  infatti  Bourdillon  non  prelende  ora  una 
somma  di  cui  Garganlini  è  debitore  verso  la  società  per  fatti 
o  convenzioni  anteriori,  ma  fr.  460.  30  per  sua  parte  nelle 
perdite; 

Visto  in  proposilo  gli  articoli  557  e  583  G.  0.  e  Tinler- 
pretazione  che  ne  danno  i  signori  Schneider  e  Fick; 

Visto  che  il  liquidatore  è  preposto  ad  una  situazione  di 
fatto  ch'egli  deve,  a  meno  di  indicazioni  speciali  del  contratto 
di  società  o  di  offerte  spontanee  dei  soci,  prendere  tale  e  quale 
e  liquidare  nel  maggior  vantaggio  possibile  degli  interessati; 
che,  perciò,  se  i  fondi  lo  permettono,  deve  trattenere  le  som- 
me occorrenti  al  soddisfacimento  dei  debili  della  socielà  non 
ancora  scaduti  e  dei  diritti  dei  singoli  soci  al  momenlo  del 
riparto;  ch'egli  non  ha  invece  il  diritto  di  chiedere  ad  un 
socio,  ove  non  vi  consenta  spontaneamente  od  il  caso  non  sia 
previsto  nel  contralto  di  società,  un  coolribulo  proporzionale 
alla  sua  parte  sociale  per  i  debiti  che  restano  a  pagare; 

Visto  di  conseguenza  che,  se  Tallivo  sociale  è  insufSciente 
per  tacitare  questi  ullimi,  i  creditori,  per  essere  pagati,  non 
hanno  che  ad  invocare  direttamente  Tapplicazione  dell'art.  564 
dello  stesso  codice,  il  quale  prescrive  che  i  soci  sono  solidal- 
mente responsabili  e  coir  intiero  loro  patrimonio  e  possono 
essere  convenuti  personalmente  per  un  debito  sociale  quando 
la  società  sia  stata  sciolta;  ch'essi  non  hanno  adunque  allro 
a  fare  che  azionare  pel  pagamento  tutti  i  soci  od  uno  di  essi^ 
ovvero,  quando  lo  preferiscono  e  vi  sia  a  ciò  fondato  motivo, 
chiedere  il  fallimento  della  società  o  dei  soci; 
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Ti$to  che,  come  fu  detto  più  sopra,  Gargaolioi  Doa  offire^ 
punto  la  somma  domandala  e  che  d'altra  parie  non  è  provaU^ 
che  l'atto  di  società  abbia  contemplato  il  caso; 

\istp  che  da  ciò  che  precede  risulta  che  Bourdilloo,  io, 
qualità  di  liquidatore,  non  poteva  pretendere  da  Gargantini 
la  sua  quota  per  la  perdila  constatata 


Compensazione  —  Art  131  O.  O. 

La  compeììsazione  con  un  credito  contestato  può  essere  opposta 
eziandio  alla  domanda  di  pagamento  di  un  credito  dipeu-, 
dente  da  titolo  esecutivo  (*). 


(1)  Vedi  nota  a  pag   866. 

La  Società  dei  giaristi  espose  nn  coucorso  a  premi  precisa roeote. 
sul  tema  della  compensazione  a  sensi  deirark.  ISi  lemma  2*  C.  (X 
nel  processo  civile  e  nella  procedura  esecutiva.  Un  solo  lavoro  fti 
presentato,  nel  quale  era  sostenuto  che  il  debitore  poò  opporre 
la  compensazione  di  un  suo  credito  contestato  anche  in  confronto 
di  un  credito  dipendente  da  titolo  esecutivo  e  che  la  legislazione 
cantonale  è  in  obbligo  dì  introdurre  nel  processo  le  disposizioni 
che  del  caso  onde  far  valere  il  diritto  di  compensazione  consacrato 
dalla  \e$;fi;e  federale.  Tuttavia  resta  libero  alle  leggi  cantonali  di 
stabilire  il  momento  utile  per  opporre  nel  processo  l'eecesione  di 
compensazione.  —  La  Commissione  incaricata  di  aggiudicare  H 
premio  trovò  il  lavoro  incompleto  e  il  problema  non  fu  ritenuto 
sufllcien temente  studiato. 

Nella  legislazione  ticinese  la  compensazione  sarà  fatta  valere 
nel  processo  ordinario  in  forma  di  reconvenzione  consentita  nei 
modo  più  largo  dall'art.  147  del  codice  di  procedura  civile.  Nella 
procedura  esecutiva  sarà  proposta  col  mezzo  del  contradditorio. 
Airapplicazione  del  principio  sancito  dalFart.  iSt  G.  0.  sorgeranno 
serie  difficoltà  per  la  malaugurata  prescrizione  dell*  art  698  del 
codice  civile,  sul  quale  disse  egregiamente  l'avvocato  Brenno  Ber- 
toni nei  suoi  appunti  al  nuovo  codice  civile  Ticinese  (Rg^ertorio 
1883,  pa^.  788). 
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Gnrsviu  :  Sentenza  14  giugno  i886  della  Corte  di  giustizia  civile 
-nella  cmsa  Tkoz^ii  e.  Daubet^M. 

Tirozzì  e  Daubenfeld  erano  coproprietari  di  nbo  elkl^he'itt^viso 
situato  nell'Isola  a  Ginevra.  Nell'I  1  giugno  188^  si  procedette  fra 
9)^0  alla  diVìBìone.  "La  quota  ^ertoccftta  a  DKubedfeM  essendo  4i 
\a1ofe  infieribre  a  quella  di  Tiroz^i,  questi  doiveva  pagare  a  con- 
guaglio fr.  8600.  Azionato  pel  pagamento  oppose  fra  altre  eccezioni 
la  compensazione  per  cànoni  di  locazione,  e  danni  che  gli  erano 
dovuti  da  'Dtlubenféld.  Quest'ultimo  sostenne  che  la  compensazione 
non  poteva  essere  accampata  coniro  un  credito  dipendente  da  ti- 
tolo esecutivo.  La  Corte  civile  di  Ginevra  'non  ha  però  ammesso 
questo  afgòniento  pei  seguenti 

Motivi:  Considerando  che  a  sensi  delParl.  I3i  C.  0.  il 
debiloi-e  poò  opporre  la  compensazione,  sebbene  il  suo  cre- 
dito sia  contestato,  purché  i  due  crediti  siano  scaduti,  e  quando 
Toggelto  dei  due  credili  consista  in  una  somma  di  danaro; 

Considerando  che  ciò  verificasi  in  concreto,  poiché  alla 
domanda  di  pagamento  di  fr.  3600  Tirozzi  oppone  la  pretesa 
del  pagamento  di  canoni  di  locazione  e  di  daimi; 

Che  poco  importa  che  una  delle  parli  sia  in  possesso  di 
tm  titolo  e  Paltra  non  lo  sia,  la  legge  non  facendo  distinzione 
fra  i  due  casi  ; 

Che  in  massima  Tirozzi  ha  il  diritto  di  opporre  la  cora- 
.j[)énsazione; 

Nel  merito:  Considerando  che  la  causa  non  fu  istruita, 
Daubenfeld  non  essendosi  spiegato  sui  fatti  da  Tirozzi  accam- 
pati in  appoggio  della  sua  domanda; 

Che  devesi  perciò  rimandare  la  causa  al  primo  giudice  per  ] 
più  ampia  istruzione 

La  Corte  riformando  il  giudizio  11  dicembre  1885  del 
Tribunale  civile  dichiara  ammissibile  in  principio  Peccezione 
della  compensazione .... 
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Prestazione  immorale  —  Articolo  17  Codice 
Obbligazioni 

Nm  è  contraria  ai  buoni  costumi  la  pretesa  deritatUe  dalla 
mediasiofie  prestata  per  combin(we  un  matrimonio  per 
parte  di  un  ufficio  che  di  tali  cose  sHncarica  (*). 

Lucerna:  Sentenza  i3  gaggio  i885  del  Tribunale  sapremo. 

Questa  corte  non  può  aonuire  airopìnione  che  contraili 
per  mediazione  di  malrimoni  non  possono  dar  luogo  ad  aziona 
Già  prima  il  tribunale  supremo  ha  dichiarato  che  la  media- 
zione di  un  terzo  per  combinare  un  matrimonio  col  patto  del 
pagamento  di  una  somma,  quando  non  siasi  fatto  ricorso  a 
pratiche  immorali,  nulla  conliene  di  contrario  ai  buoni  costumi 
e  che  perciò  la  domanda  del  pagamento  della  somma  conve- 
nuta è  giuridicamente  ammissibile. 


(1)  La  stessa  massima  fu  già  consacrata  da  decisione  8  giu- 
gno i884  della  Camera  dei  ricorsi  di  Zurigo.  «  È  chiaro,  disse 
quella  Camera,  che  potrebbesi  parlare  di  una  prestazione  immorale 
solo  quando  il  contratto  col  mediatore  involgesse  una  coaziono 
sulla  conchiusione  del  matrimonio;  questo  estremo  però  non  si  verì- 
fica quando  l'azione  del  mediatore  è  limitata  a  provocare  relazioni, 
restando  nella  libera  volontà  di  colui  che  desidera  addivenire  al 
matrimonio  di  accettare  o  meno  il  fìne  della  mediazione  ». 
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NOTIZIE 


Età  scwola  M  MniMto  a  £o«<inna,  —  I  signori 
giadici  federali  Morel  e  Hafaer  daranno  nel  prossimo  anno 
scolastico  alPaccademia  di  Losanna  il  primo  un  corso  di  diritto 
pùbblico  ed  il  secondo  un  corso  di  diritto  civile  federale.  Il 
loro  insegnamento  sarà  impartito  nella  lingua  tedesca.  «  TI 
concorso  di  queste  due  personalità,  dice  la  Revue,  e  T intro- 
duzione della  lingua  tedesca  alla  nostra  facoltà  di  diritto  sono 
il  principio  di  una  trasformazione,  che  deve  sollevare  questa 
facoltà  al  disopra  delle  sue  sorelle  delle  altre  regioni  della 
Svizzera.  Se  siamo  ben  informati,  sarebbero  aperte  trattative 
con  una  terza  persona  per  estendere  questa  parte  dell'inse- 
gnamento. 

«  L'annunciala  riforma  avrà  certamente  per  primo  risultalo 
di  creare  un  legame,  la  cui  mancanza  si  fa  vivamente  sentire 
fra  l'insegnamento  accademico  e  la  giurisprudenza  federale. 
A  questa  era  sgraziatamente,  al  di  fuori  delle  lezioni^  dedi- 
cala poca  attenzione  dagli  studenti,  che  consideravano  le  sen- 
tenze del  tribunale  come  una  cosa  troppo  da  loro  lontana  e 
quasi  straniera.  L'accennato  avvicinamento  porterà  i  suoi  buoni 
frutti  per  lo  studio  e  per  lo  sviluppo  della  giurisprudenza 
federale  • . 

La  Revue  accenna  in  seguito  al  vantaggio  per  gli  studenti 
di  lingua  fiancese  di  familiarizzarsi  col  tedesco  seguendo  corsi 
dati  in  questa  lingua,  senza  bisogno  di  recarsi  ad  una  uni- 
versità tedesca,  e  per  gli  studenti  di  quest'ultima  lingua  di 
appiendere  il  francese  in  una  città  francese  pur  facendo  gli 
studi  di  diritto  nella  loro  lingua  materna.  Aggiungeremo  che 


Digiti 


IzedbyGoOgk 


i 


gli  studenti  Ticinesi  vi  troveranno  il  doppio  vantaggio  di 
esercitarsi  alla  stessa  univei-silà  nelle  due  lingue  nazionali, 
tedesca  e  francese,  il  cui  studio  diventa  ormai  una  Decessila 
per  noi,  che  siamo  chiamati  ai}  ogni  pie  sospinto  a  commea- 
tare  od  applicare  leggi  che  vengono  elaborate  e  promulgate 
in  quelle  due  lingue.  D'altronde  uomini  della  scienza  dei 
signori  Morel  e  Hafner  nei  rami  speciali  che  intendono  di  pro- 
fessare non  si  trovano  facilmente  ovunque.  In  nessun  luogOi 
meglio  di  Losanna,  la  sede  del  Tribunite  federale,  piiò  sor- 
gere una  scuoia  di  giurisprudenza  federale. 

CoMee  penale  titUltone.  —  La  Commissione  iei 
Consiglio  nazionale  per  il  codice  penale  mQilare  avendo  rìn- 
^iato  al  Consiglio  federale  il  progetto  con  delle  iiaove  pFO- 
poste,  si  nominò  una  nuova  Commissione  di  periti  per  stu- 
diarle e  farne  rapporto.  Quesla  Commissione  si  compone  dei 
signori  Eugenio  Borei,  uditore  in  capo,  a  Berna;  prof.  Hiitj, 
presidente  della  Corte  militare  federale  di  cassazione,  a  Berna; 
-Brosi,  consigliere  nazionale;  Cornaz,  membro  del  Consiglio 
degli  Stali;  Edoardo  Mùller,  colonnello,  consigliere  nazionale; 
prof.  Schneider,  maggiore  e  gran  giudice  della  7*  Divisione, 
a  Zurigo;  Gretener,  professore  di  diritto  penale  air  università 
di  Berna. 

OttoW/leenea.  —  L"  Università  di  Berna  ha  Domioato 
Voctor  juris  honoris  causa  il  signor  cons.  fed.  Ruchonnet, 
direttore  del  Dipartimento  federale  di  giustizia,  in  rìcogniziofle 
dei  suoi  lavori  per  lo  sviluppo  della  legislazione  fed^^le. 
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30  Novembre  1886. 


Giarispradeuza  Federale. 


Funzionario  revocato  —  Azione  di  risarci- 
mento —  Competenza  d^  tribunale  federale 
—  Diritto  applicabile;  cantonale,  non  fede- 
rale; pubblico,  non  privato  —  Costituzione 
cantonale  di  Neuchàtel,  art  49.  C.  O.,  ar- 
ticoli 349,  64. 

Il  codice  federale  delle  obbligazioni  regola  soltanto  %  rapporti 
di  diritto  privato:  a  prova,  il  suo  art,  S49. 

I  rapporti  tra  funziotiarì  e  lo  Stato  non  sono  esclusivamente, 
ma  preponderantemente  di  diritto  pjibblico,  ed  il  diritto  dei 
primi  allo  stipendio  costituisce  rimpetto  ad  essi  soltanto 
una  pretesa  di  ordine  secondario,  la  quale  non  poggia  su 
un  contratto  ma  sulla  legge^  percui  la  scadenza  delle  fun- 
zioni in  virtù  d'una  causa  prevista  dalla  legge  induce 
necessariamente  anche  la  perdita  dello  stipendio  corri- 
spondente. 

Quanto  risguarda  la  scadenza  delle  funzioni  è  regolato,  non 
dal  diritto  privato,  ma  da  disposizioni  del  diritto  pubbHco. 

Giusta  la  costituzione  e  le  leggi  del  cantone  di  Neuchdtel  la 
revoca  di  tm  funzionario  in  via  disciplinare,  per  mancanza 
a*  suoi  doveri  o  per  causa  d^incapoiità,  è  da  ritenersi  una 
lecita  misura  e  non  legittima  quindi  per  sé  sola  nessuna 
domanda  di  risarcimento. 

Sentenza  1*"  ottobre  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Lodarne 
contro  Neuchdtel.  , 

Nel  dicembre  1878  Enrico  Ladame  fu  chiamato  dai  3  Stati  di 
Fwborgo,  Vaud  e  Neuch&lel  alla  funzione  d*  ingegnere  in  capo  della 
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eonttiooe  ioperìore  delle  acque  dd  Gian  e  neirafosto  iSTS  àJ 
Coiififljo  di  Stato  dì  Neodiàtel  a  quelle  d'iagegaen  eaatMiak  e 
eapo-tetoico  con  nno  stipeodìo  aanoo  dì  5000  fraacki,  mdh  quii 
fo  poi  rìcoofemiato  soccesnrameote,  per  t  aaoi,  nei  Ì8T7  e  ad 
1880  e  da  oIììbio  addi  16  giugno  Ì88S,  aean  pere  die  rarrieofi 
Domina  a  loi  diretto  portasae  alcuna  indicaaiooe  circa  la  danti 
delle  tue  funnooi.  —  Nella  sua  tornata  del  fO  norembre  1881^ 
arendo  uo  deputato  esposte  rarìe  criticbe  intoruo  al  modo  eoa  cai 
Ladaroe  adempirà  alle  sue  fansioni,  il  Gran  Consiglio  neoseti- 
tellese,  risoiretto  di  rinuKidare  le  relatire  oauenrasioni  ali»  m 
CommlssioDe  dei  Conti,  dM  sottopose  al  Consigito  di  Stato  asi 
serie  di  questioni  drca  la  gesUone  del  dg.  Ladame.  —  Con  lettera 
9  gennaio  1885  il  Consiglio  di  Stato  inritò  L.  a  rassegnare  spoo 
taneamente  le  sue  demissioni  ed  essendorid  il  mededmo  rifiu- 
tato col  dire  che  dedderara  si  fiicesse  luogo  in  pnma  ad  ma 
Inchiests  in  contradditorio  e  col  concorso  di  periti  tecnici,!]  Goa- 
sigilo  procedette  esso  medesimo  ad  inchiesta,  domandò  a  quest'ef- 
fètto un  rapporto  ddla  diresione  dei  larori  pnbblid,  seali  iJ 
dgnor  L.  personal  mento  e  pronundò  con  decreto  7  aprile  ìM, 
la  di  lui  revoca,  rooti?andola  tra  altro  come  segue:  «  Risdtin 
«  dalle  informadoni  assunto  che  L.  cagionò  alto  Stato  di  N.  w 
•  pregiudizio  col  suo  modo  di  concepire  e  d'eseguire  i  lavori  onde 
«  fu  incaricato,  seguatamento  quelli  rdatiri  alla  corredone  sape- 
«  riore  delle  acque  del  Giura,  alla  strada  ddle  Gdtes  du  Doabsc 
«  la  Basse  Reuse  e  violò  a  più  riprese  le  regole  ddla  subordint- 
«  done  gerarchica  in  confronto  al  suo  capo,  il  consigliere  di  Stato 
t  direttore  del  Dipartimento  dei  lavori  pubblici ,  usurpandone 
«  anche  le  attribuzioni  costi tozionali  e  legali.  Essere  quindi  diiaro 
«  che  in  simili  drcostanse  L.  è  da  ritenersi  avere  perduto  la  fids- 
t  da  del  Consiglio  di  Stato,  cod  come  quella  dd  pubblico,  grafie 
e  ai  conflitti  da  lui  senza  tregua  suscitati ,  e  ch'egli  non  può  pia 

«  continuare  ad  occupare  le  sue  attuali  tondoni  » 

Ladame  ebbe  allora  ricorso  d  tribunale  federale  a  cui  chiaiet 
con  petitorio  6  maggio  1885,  piacessegli  condannare  lo  Stato  di 
Neuchàtol  a  corrispondergli,  a  titolo  di  risarcimento  pel  pregiBr 
dizio  arrecatogli  coli'  ingiostiflcato  sua  dlmissiode  ddl'oIBcio  di  ca- 
potecnico, una  somma  a  corpo  di  10  mila  franchi,  in  nna  coi 
rdativi  interessi.  Vi  si  oppose  però  —  per  lo  Stoto  —  il  governo 
di  N,  impugnando  anzitutto  la  competenza  dd  tribunale  federale 
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e  dimostrando  poscia  anche  1*  infondatezza  nel  merito  dell*  av ver* 
saria  domanda. 

11  tribunale  federale  si  dichiarò  competente,  ma  scartò  intera- 
ibente  la  domanda  L. 

BagUmamenH: 

Sulla  quistione  della  competenza:  1.  La  presente  azione» 
eome  del  resto  amendue  le  parti  lo  ricoDoscooo,  si  caratte- 
rizza efklenteiDeote  quale  un'azioQe  di  diritto  civile.  Ne  coo- 
s^ae  che  il  tribanale  federale  è  competente  a  conoscerne, 
poiché  lotte  le  condizioni  richieste  dalPart.  27  n.*"  4  della  legge 
organico-giudiziaria  vi  si  trovano  realizzate.  Una  delle  parli, 
difatti,  è  an  Cantone,  il  valore  del  litigio  è  superiore  a 
fr.  3000  e  non  monta,  per  ciò  che  riguarda  la  competenza 
contestala,  che  la  causa  debba  essere  giudicala  alla  stregua 
del  diritto  civile  cantonale  piuttosto  che  a  quella  del  federale. 
Lo  Stalo  convenuto  a  torto  impugna  la  competenza  del  tri- 
bunale federale  col  dire  che  al  i»so  in  querela  vuol  essere 
applicata  la  legislazione  di  NeodiAlel  e  che  le  disposizioni  di 
questa  non  possono  servir  di  base  a  qualsivoglia  pretesa  di 
ordine  civile^  attesoché  non  si  iratli  in  concreto  di  un  rap- 
porto di  giure  civile,  ma  bensì  di  uno  di  diritto  pubblico.  Se 
cosi  stessero  le  cose^  non  ne  conseguirebbe  ancora  provata 
la  incompetenza  del  tribunale  federale,  ma  converrebbe  re- 
spingere le  conclusioni  civili  del  pelitorio  siccome  tali  che 
non  possono  appoggiarsi  al  diritto  civile  applicabile,  epperò 
come  prive  di  (ondamenio. 

ì.  Occorre  quindi  esaminare,  nel  merito,  se  i  fatti  che 
stanno  alla  base  della  presente  azione  siano  tali  da  giustifi- 
care le  conclusioni  della  domanda  a  sensi  della  l^islazione 
applicabile.  A  questo  punto  di  vista  è  prima  di  tolto  indu- 
bitabile che  ratinale  litigio  dev'essere  giudicato  non  alla  stre- 
gua del  diritto  federale,  ma  in  applicazione  di  quello  neuscia- 
tellese.  E  valga  il  vero. 

a)  Come  fu  fatto  osservare  con  ragione  dal  convenuto, 
il  codice  federale  delle  obbligazioni  regola  soltanto  i  rapporti 
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di  difillo  prJTato  e  lo  conferma  del  resto  esso  medesimo 
espressamente  —  all'art.  349  rispello  alla  locazione  di  opere 
(servigi),  col  riservare  su  quesla  maleria.  per  ciò  che  riguarda 
i  pubblici  funzionari  ed  impiegali,  il  diritto  pubblico  della 
Confederazione  e  dei  Canloni. 

bj  Egli  è  fuori  di  conleslazione  che  lo  Sialo,  quando  lo 
si  consideri  come  fìsco,  ossia  come  una  per9»Aalità  di  diritto 
privato,  può  avere,  al  pari  di  qualsiasi  altro  individuo,  deglMm- 
piegali  che  non  %\  trovano  io  nessun  rapporto  eoa  gli  scopi 
speciali  delio  Stalo  e  la  cui  situazione  rispetto  a  quest^ultimo 
è  interamente  di  diritto  privato.  Ma  gii  è  altrettanto  chiaro 
e  cerio  che  ratiere  sig.  Ladame  non  si  trovava  in  un  simile 
rapporto  in  confronto  dello  Sialo  di  Neuchàtel,  che  era  fun- 
zionario di  i|ueslo  Stato,  che  le  funzioni  d'ingegnere  cantonale 
sono  rivestite  di  carattere  pubblico  e  che  di  fronte  a  detto 
Stato  egli  trovavasi  dunque  in  un  rapporto  di  diritto  pubblico. 
Giusta  le  disposizioni  della  legge  17  settembre  1849  suUe 
strade  (ari.  9),  T  ingegnere  camonale  o  capo-tecnico  è  il  priino 
funzionario  di  questo  ramo  deiramministraziooe;  egli  è  posto 
abito  gli  ordini  della  direzione  dei  lavori  pubblici,  a  cui  deve 
dirigere  i  suoi  rapporti;  far  esegui^ré  sotto  i  propri  ordini  le 
costruzioni  di  strade  dagl'impiegati  preposti  a  questi  lavori. 
Le  strade  poi  si  appalesano  come  dei  meszi  di  comnaicazicoe 
a  carico,  per  quanto  servano  all'uso  pubblico,  dello  Sialo;  la 
loro  coslruKione  e  matìntenzione  oóstitutscono  un  ramo  del- 
famminislrazione,  a  capo  della  quale  sta  la  direzione -dei  lavori 
pubblici.  Le  funzioni  dell' ingegner©  canlonale  o  capo-tecnico 
si  trovano  per  tal  guisa  in  intima  connessione  con  la  missione 
^  con  lo  scopo  de4lo  Stato  e  si  caratterizeano  come  emineih 
temente  pubbliche;  il  dovere  d"f  esercitarle  non  è  un  obbligo 
contrattuaFe  di  diritto  civile,  ma  un  onere  di  diritto  pubblico 
e  non  occcrrre,  per  ottenere  ì'adempiménio,  <hè  si  abbia  ri- 
corso a  m&m  proeedenti'dMla^efera  del  diritto  privalo.  Chi 
ne  è  rivestito  è  posto  in  un  rapporto  di  subordinazione  in 
conft^onlo  Aé  potere  ammidistreitivo  dello  Stàio,  il  qóale  può 
esigere  —  ha  via  discipltaai«e  —  che  P  ingegnere  cantonale  sod- 
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disfaccia  ai  doveri  inerenli  alla  sua  canea.  Qoesle  funzioni,  dei 
resto,  non  veogono  ^ià  conferile  sotto  la  forma  di  un  con- 
tratto di  diritto  pi'ivaio,  di  locazione  d'opei-e,  ma  in  virtù  di 
una  nomina  emanarne  —  nella  debita  forma  —  dalP autorità 
esecutiva  superiore  dello  Stato. 

È  bensì  vero  che  i  rapporti  dei  funzionari  con  lo  Stato 
non  sono  esciusivameoie  di  diritto  pubblico,  ma  presentano 
eziandio  un  lato  di  diritto  privato  in  questo  senso  che  le 
pi^tensioni  pecuoiai-ie  (tei  funzionari,  quelle  verbigratia  che 
si  riferiscono  al  pagamento  dello  stipendio  guarentito  dalla 
legge  alle  loro  funzioni,  appartei^ono  (siccome  fu  già  dal 
trìb.  fed  riconosciufto)  al  dominio  del  diritto  privato,  poiché 
hanno  loro  fonte  i^iriniere^e  privalo  dei  reclamaatit-  Ma  è 
vero  altresì  che  il'  lato  pubblico  dei  rapporti  fra  i  funzionari 
e  lo  Sialo  deve  sempre  essere  considerato  come  dominante, 
e  che  il  diritto  allo  stipendio  costituisce  golianto  una  secondaria 
prelesa,  la  quale  non  poggia  su  un  contratio  ma  sulla  legge; 
d'onde  viene  cheto  spirare  delle  funzioni  in  virlù  d'una  causa 
previata  dalla  legge'  induce  anche  la  perdita  dello  stipendio 
corrispondenle. 

3.  Quanto  concerne  la  scadenza  delle  funzioni  è  regolato, 
in  vista  appunto. della  natura  pubblica  di  quest'ultime,  non 
già  dal  diritto  privalo,  ma  da  disposizioni  del  diritto  pubblico. 
La  quistìone  principale  a  cui  dà  nascila  il  litigio  consiste  dun- 
que a  s^perese  la  revoca  di  <uq  funzionario  in  via  disciplinare^ 
per  mancanza  a'  suoi  doveri  o  per  causa  d'in/c^pacità,  sia  da 
ritenersi  lecita  in  diritto  pubblico  of^uscia  tei  lese.  Ora  che  simile 
questione  debba  essere  risoluta  nel  senso  adermativo  è  quanto 
risulla  ali' evidenza  (e  ,fu  del  resto  riponosciuto  dallo  slesso 
attore}  dalla  costituzione  e  dalla  legislazione  di  quel  Cantone, 
giusta  le  quali  codesta  ausa  di  scadenzf^  delle  funzioni  si 
applica  a  tutti  i  funzionari  ueuscialellesì,  i  soli  membri  del 
Consiglio  di  Stalo  eccettuati.  IL  prpcedimenlo  presenta  so^o 
una  differenza  io  questo  senso  che  i  funzionari  giudiziarii  non 
possono  essere  revocati  se  non  dalla  Corie  d'Appello  e  dietro 
sentenza  (art.  63  costiluz.  cani,  e  ilO  ss,  della  legge  17  lu- 
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glie  1874  sulla  orgaoizzazione  giadiziarìa  cantonale),  mentre 
il  diritto  di  revoca  rispetto  a  latti  gli  altri  funzionari  compete 
al  Consiglio  di  Stato  (costituz.  cant.  art.  49),  e  che  la  legge 
enumera  i  motivi  pei  quali  la  revoca  può  essere  ptx>noncia(a 
al  solo  riguardo  dei  docenti  secondarli  (art.  44  ss.  della  legge 

3  agosto  1882). 

Persino  in  merito  alla  revoca  dei  funzionari  giudiziarii  la 
legge  non  speciflca  punto  questi  motivi,  ma  si  limita  a  rive- 
stire la  Corte  di  appello  e  cassazione  di  questo  diritto,  allorché 
la  medesima  opini  che  la  condotta  o  gli  atti  d'un  giudice  lo 
rendono  suscettibile  di  destituzione,  ed  è  ben  evidente  che 
una  simile  sentenza  pronunciata  in  vista  delP interesse  pubblico 
è  parimenti  definitiva  circa  le  pretese  pecuniare  che  il  desti- 
tuito potesse  far  valere,  di  guisa  die  quest'  ultimo  non  avria 
veste  né  facoltà  per  intentare,  a  causa  della  sua  revoca,  una 
azione  civile  di  risarcimento. 

Non  si  può  ammettere  che  le  prescrizioni  del  codice  cÌTOe 
neosciatellese  siano  applicabili  in  tema  di  rìvocazione  di  fon- 
zionart  non  giudiziarii ,  attesoché  —  come  fu  detto  —  non  si 
tratti  di  un  rapporto  di  diritto  privato  ma  di  uno  di  diritto 
pubblico,  Testinzione  del  quale  deve  pur  essere  regolata  dai 
principii  del  diritto  pubblico  ed  in  considerazione  del  pubblico 
interesse. 

Si  fu  egualmente  a  torto  che  Tattore  volle  contestare  al 
Consiglio  di  Slato,  sulla  scorta  delPart.  52  della  legge  organica 

4  maggio  1884,  la  competenza  di  rìvocario,  perché  sebt>ene 
questa  du^posizione  di  legge  parii  soltanto  della  revoca  degli 
impiegati  e  non  di  quella  dei  funzionar!  ed  anche  supponendo 
che  la  denominazione  «  im^ri^ti  •  non  comprenda  a  un  tempo 
i  funzionari,  la  disposizione  medesima  non  può  in  ogni  caso 
derogare  all'art.  49  della  costituzione  cantonale,  che  riserva 
esplicitamente  al  Consìglio  di  Stato,  e  senza  subordinarlo  a 
determinati  motivi,  il  diritto  di  «nominare  e  revocare  i  fan- 
•  zionari  e  impiegati  la  cui  nomina  non  sia  dalla  costitozione 
«riservata  ad  altri  Corpi». 

4.  Egli  si  é  dunque  senza  ragione  altresì  che  Tattore  passa 
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che  la  sua  desliluzione  sarebbe  slata  giasliflcala  soltanto  quando 
ayesse  avuto  per  motivo  rimmoralità  o  la  provata  incapacità. 
Questa  opinione  ha  tanto  minor  fondamento  in  quanto  la  legge 
3  agosto  1882  suir  insegnamento  superiore,  la  sola  che  enu- 
meri  i  motivi  di  revoca,  prevede  la  destituzione  di  un  pro- 
fessore non  solo  per  queste  due  cause,  ma  eziandio  per  ne- 
gligenza e  insubordinazione.  Non  è  invero  supponibile  che» 
dopo  di  avere  eccezionalmente  previsto  i  motivi  pei  quali 
soltanto  i  professori  potranno  essere  dimessi  dalle  loro  fun- 
zioni, la  legge  abbia  colPauzidetta  disposizione  voluto  collo- 
carli in  una  posizione  inferiore  a  quella  degli  altri  funzionari 
deiramministrazione.  Conviene  ammettere  invece  che  T  inten- 
zione del  legislatore  mirò  a  porre  i  professori  sotto  la  sua 
protezione  speciale. 

Da  tutto  quanto  precede  si  eruisce  che  il  diritto  pubblico 
di  Neucbàtel  conferisce  al  Consiglio  di  Stalo  il  diritto  di  sta- 
ioire  liberamente  sul  quesito  se  T  interesse  pubblico  richiegga 
o  no  la  destituzione  di  un  funzionario.  Le  sole  eccezioni  fatte 
dalla  legge  a  favore  dei  giudici  e  professori  trovano  la  loro 
suiDcienle  spiegazione  neir  interesse  evidente  dello  Stato  ad 
assicurare  T  indipendenza  dei  primi  e  la  libertà  deir insegna- 
mento. 

E  quanto  fu  dello  circa  P estensione  del  diritto  di  revoca 
aUrìbuito  allo  Stato  trova  la  sua  conferma  nella  circostanza 
che  né  la  costituzione  né  la  legge  non  assegnano  durata  fissa 
alle  funzioni  amministrative  ed  il  fatto  che  il  Consiglio  di  Stato 
assoggetta  i  suoi  funzionari  ad  una  conferma  triennale,  nel 
manifesto  intendimento  di  poter  allontanare,  senza  far  capo 
alla  revoca,  quelli  tra  essi  che  hanno  cessato  di  meritare  la 
sua  fiducia  non  implica  punto  una  rinuncia  alla  prerogativa 
formolala  nel  surriferito  ari.  49  della  costituzione. 

5.  Convien  dunque  ammettere  che  pronunciando  la  revoca 
delFattore  il  Consiglio  di  Stalo  agi  nei  limiti  della  sua  com- 
petenza di  dirìtlo  pubblico;  la  sua  decisione  a  questo  riguardo 
è  definitiva  e  non  può  essere  sindacata  dal  giudice  civile, 
quantunque  razione  tendente  al  pagamento  dello  stipendio  sia 
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di  natura  civile.  Come  fu  già  vislp  più  sopra,  i  rapponi  fi*a 
i  funzionar!  e  lo  Sialo  sono  dominali  innanzitutto  da  consi- 
derazioni di  diritto  pubblico^  prevalenti  sul  lato  privalo  di 
guasti  rapporti,  e  l'apprezza  mento  —  per  parte  delPaulorilà 
alla  quale  il  legislatore  affidò  la  cura  dei  pubblici  interessi  — 
dei  motivi  di  revoca  d'un  funzionario,  deve  predominare, 
escludere  cioè  la  disamina  della  stessa  questione  per  opera  del 
giudice  civile,  anche  dal  punto  di  vista  delle  pretensioni  pe- 
cuniarie sollevate  dal  funzionario  destituito.  Né  monta,  a  que- 
sto riguain]o,  che  il  funzionario  domandi  semplicemente  la 
continuazione  del  suo  onorario,  o  rivasta  —  come  in  concreto 
—  la  sua  istanza  della  forma  di  un'azione  di  risarcimento  per 
rotlura  di  contratto,  —  poiché  il  legislatore  ha  voluto  (a 
Neuchàlel)  che  il  decreto  di  revoca  emanalo  dalPautorilà 
con)pe4ente  spiegasse  la  sua  forza  esecutiva  anche  rispetto  aile 
prelese  pecuniarie  dei  funzionario  destituito. 

Un'azione  di  risarcimento  allora  soltanto  sarìa  ricevibile, 
quando  la  legislazione  neuscialellese  la  conferisse^  pel  caso  di 
revoca,  al  funzionario  revocato;  ma  questo  non  s'avvera  nei 
faittispecie^  imperocché  i  soli  funzionari  che  la  legge  aoloriza 
(ed  unicamente  in  caso  di  revoca  per  causa  di  elà^  malattia  ecc.) 
a  domandare  indennizzo  sono  i  professori,  a  favor  dei  quaU 
fu  fatta  un'eccezione  indubbiamente  per  la  ragione  che  Peser- 
cizio  delle  loro  funzioni  costituisce  la  vocazione  della  loro  vita 
intera,  ciò  che  non  si  veritica  invece,  nella  slessa  misura,  per 
riguardo  agli  altri  funzionali.  I  funzionati  delfammtnìslrazione 
e  quelli  dell'ordine  giudiziario  non  h^nno  dunque,  in  caso 
di  revoca,  nessun  diritto  ad  indennizzo. 

6.  Egli  é,  per  converso^  incontestabile  che  nelle  sue  sen- 
tenze relative  alle  cause  Polari  e  Consorti  e  Sorelli  C)  contro 
Ticino  il  Tribunale  federale  lia  riconosciuto,  essere  i  tribunali 
civili  competenti  a  statuire  sulle  conseguenze  pecuniarie  di 
una  destituzione  pronunciata  in  urto  alla  legge,  —  p.  es.  io 
via  disciplinare  in  un  Cantone  dove  questo  modo  di  revoca 


(t)  V.  Repertorio  1885,  pag.  708  e  678. 
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non  esisle  —,  cosi  come  su  quelle  di  una  revoca  in  via  di- 
sciplinare pronunciata  da  autorità  incompetente  o  per  motivi 
dalla  legge  esclusi.  Nessuno  di  questi  cnsì  però  si  riscontra 
nel  fattispecie  ed  è  quindi  a  torto  che  il  ricorrente  cerca  di 
mettervi  capo  a  lllolo  d^malogia. 

7.  I  tribunali  rivili  avjebhfN o  certamente  da  statuire  anche 
sopra  domanda  di  risarcimenlo  fondala,  non  già  —  come  Fat- 
tuale —  su  un  contralto,  ma  sopra  up  delitto,  e  ciò  nel  senso 
che  i  membri  del  Consiglio  di  Stalo  avrebbero  —  nel  revo- 
care Fattore  —  violato,  colposamente  o  dolosamente  i  doveri 
inerenti  air  officio  loro,  e  cagionalo  pertanto  un  danno  al 
sig.  Ladame.  Ma  cosiffatta  azione  non  fu  promossa.  Di  più, 
essa  avrebbe  necessitato  la  prova  del  fatto  che  i  membri  del 
Consiglio  di  Slato  si  sono  resi  colpevoli  di  negligenza,  legge- 
rezza 0  dolo,  e  —  d'altra  parte  —,  se  diretta  non  contro 
delti  membri  personalmente  ma  contro  lo  Sialo  di  Neuchàlel, 
essa  avrebbe  necessariamente  presupposto  la  esistenza  della 
responsabilità  di  quesF  ultimo  per  il  danno  cagionalo  iW  sqoi 
funzionari  nelPesercizìo  delle  loro  funzioni  officiali.  Ora  tale 
risponsabililà  dello  Slato,  come  fu  già  da  questa  Corte  dichia- 
ralo a  più  riiirese,  non  potrcbb'essere  dedotta  dal  diritlo  fe- 
'  derale  (C.  0.,  art.  64),  ma  da  quello  cantonale  soltanto.  Da 
entrambi  questi  due  punti  di  vista  la  domanda  nm  si  appa- 
lesa come  sufficieìUemente  motivala  (P.  C.  fed.,  art.  89  leti,  b). 


Pretesa  violazione  delle  competenze  della 
Landsgemeinde,  della  inviolabilità  della 
proprietà  e  dell'eguaglianza  davanti  alla 
legge  —  Costituzione  del  Basso  Untervaldo, 
art.  37,  39,  416,  34;  federale,  art.  4. 

Sentenza  10  selteihbre  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa 
della  corporazione  di  Siane  e  Consoci. 

LandamaDO  e  governo  di  Sottoselva,  —  <  vista  la  neeessità.di 
rimediare  air  ingiustizia  sancita  dalla  legge  attuale  sulla  maternità 
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che accolla  soltanto  ad  una  delle  parti  in  colpa  1*  obbligo  di  pre- 
stare indennità  e  gli  alimenti,  mentre  non  eolpiice  l'altra  in  nei- 
snna  guisa,  e  di  mettere  un  freno  alla  troppo  lata  fiicolti  di 
deferire  giuramento,  la  quale  ingenera  troppo  frequenti  abasi  •  —, 
chiese  ed  ottenne  dalU  Landsgemeinde  i  poteri  necessart  di  fìto- 
dere  la  legge  stessa  e  ne  emanò  (6  marxo  1886)  una  nuova  «  noi 
figli  illegittimi  •,  con  cui  dichiarava  fra  altro  (g.  %)  che  qaestì 
riceverebbero  quind'innanii  a  partire  dal  25*  anno  d*età  il  diritto 
di  attinenza  cantonale,  distrettuale,  comunale,  patrixiale  ecc.  e 
porterebbero  il  cognome  di  nascita  della  madre  (<).  Ravvisando 
nelle  dispoeisioni  di  codesta  legge  un  intacco  in  diversi  diritti  a 
loro  costitosionalmente  garantiti,  tutte  le  corporasioni  (patrisiati) 
di  Sotto-Selva  ricorsero  al  tribunale  federale,  domandandone  Tan- 
nullaxione,  ma  ne  furono  rqette  sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  1.  La  decisione  26  aprile  1886  della  Lands- 
gemeinde suona  conferlmenlo  al  Landraili  (Gran  Consiglio), 
coadiuvalo  dai  primi  membri  dei  tribunali  di  appello  e  can- 
tonale, di  pieni  poteri  per  la  riforma  della  legge  in  vigore 
sui  Agli  illegiltimi.  Essa  non  conitene  quindi  nessuna  limita- 
zione di  delti  poteri  a  singole  disposizioni  o  parti  della  legge 
medesima,  ma  autorizza  aflalto  genericamente  il  Landrath  ad 
imprendere  nna  revisione  di  questa.  Né  si  può  per  avventura 
inferire  una  cosifTalta  delimitazione  dalla  circostanza  che  0 
governo  d'Unlervaldo  motivò  la  sua  proposta  df  riforma  con 
esplicito  riferimento  ad  alcune  parti  della  legge,  secondo  lai 
particolarmente  bisognevoli  di  miglioria,  perchè  la  proposta 
stessa,  eretta  poi  dalla  Landsgemeinde  in  decisione  defloiliva 
non  si  riferisce  già  unicamente  a  queste  parti  della  legge,  ma 
bensì  categoricamente  alla  legge  nel  suo  tutto.  La  Landsge- 
meinde quindi  non  autorizzò  il  Landrath  a  modificare  soltanto 
alctine  singole  disposizioni  o  pat*ti  della  legge,  sibbene  a  ri- 


Ci)  Secondo  la  precedente  legge  sui  figli  spurii  del  12  marzo  1867 
(8  '^)>  <I008ti  non  avevano  alcun  diritto  di  partecì pallone  al  go- 
dimento dei  beni  patriziali;  i  figli  legittimi  di  padre  spurio  pote- 
vano però  acquistarlo  dopo  compiti  i  25  anni  nel  Pakitiato  delbi 
madre  di  lui. 
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vedere  la  legge  intera.  Che  se  anche  la  rootivaziooe  delle 
proposte  alla  Landsgem.  è  cosliluzionalinente  prescritta^  ciò 
ROQ  basta  sicuramente  per  elevare  siffatta  motivazione  al 
rango  di  parte  integrale  delle  proposte  stesse  erette  in  deci- 
sioni definitive,  mirando  quel  disposto  costituzionale  evidente- 
mente al  solo  scopo  di  agevolare  le  discussioni  e  le  delibera- 
zioni nel  seno  delPassemblea.  É  del  resto  conforme  alla  na- 
tura delle  cose  il  ritenere,  da  una  parte,  che  i  motivi  di 
una  proposta  legislativa  non  possano  essere  sviluppati  in  modo 
assolutamente  completo  nella  relativa  memoria  diretta  alla 
Landsgemeinde,  e  d'altra  parte,  che  una  revisione  di  legge 
originariamente  tnlesa  a  far  scomparire  determinati  inconve- 
nienti oltrepassi  dappoi  gli  scopi  ed  i  confini  che  il  proponente 
la  medesima  si  era  prefissi,  per  la  ragione  che  la  particola- 
reggiata disamina  e  discussione  delPargomento  ha  fatto  scoprire 
anche  altri  punti  bis<^evoli  di  riforma.  Se  quindi  la  Lands- 
gemeinde  vuole  realmente  soltanto  la  modificazione  di  dati 
prescritti  d'una  legge,  essa  deve  tassativamente  circoscrivere 
a  questi  la  proposta  fattale:  non  facendolo  e  dando  anzi  al 
Landrath  la  facoltà  di  rivedere  l'insieme  di  detta  legge, 
quest'ultimo  non  può  ritenersi  (—  quantunque  la  motivazione 
della  relativa  proposta  si  limita  a  rilevare  certi  punti  sol- 
tanto — )  neir opera  sua  limitato....  Non  si  può  quindi  asseve- 
i*are  che  in  concreto  il  Landrath  abbia  usurpato  le  compe- 
tenze della  Landsgemeinde. 

2.  Parimente  non  si  può  dire  che  siasi  recato  offesa  alla 
garanzia  costituzionale  della  proprietà  inviolabile  ed  a  quella 
deiramministrazione  indipendente  e  del  godimento  autonomo 
delle  proprie  sostanze  che  spetta  nelPUnlervaldo  alle  singole 
corpomzioni,  attesoché  le  querelale  dispasizioni  di  legge  non 
circoscrivano  oè  sopprimano  comecbessia  uè  Tuna  uè  T altra 
di  siSiatte  garanzie.  Esse  contengono  piuttosto  soltanto  una 
regola  obbiettiva  dettata  dal  legislatore,  entro  i  confini  delle 
sue  competenze,  circa  l'entrata  dei  figli  illegittimi  di  membri 
di  dette  corporazioni  nel  grembo  di  queste;  —  una  materia, 
sulla  quale  egli  ebbe  già  prima  ad  emanare  varie  disposi- 
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zioDi  senza  iucoolrare  opposizioDe  di  sorta,  e  cbe  soggiace 
manifeslamenle  air  ordina meuto  legislativo. 

3.  Non  può  essere,  in  terzo  luogo,  parola  di  qualsivoglia 
violazione  del  principio  delP  eguaglianza  davanti  alla  legge^ 
perchè  gli  è  chiaro  che  la  regola,  giusta  la  quale  i  figli  Ule- 
gitlimi  devono  seguire  il  diritto  «corporativo^  (iJ  patrizialo) 
della  madre,  corrisponde  onniuamQole  alla  massìa^  generale 
adoKaia  da  quella  legislazione  caoLouaie  per  la  situazione  da 
&rsi  agi;  illegittimi  e  non  ingenera  pertanlo  nessuna  iacoslilu- 
zionale  disuguaglianza. 

4.  B  infondato  è,  da  ultimo  <  auche  il  gravame  desunto 
dal  fatto  che  alla  votazione  sulle  querelale  disposizioni  di 
legge  avrebbero  preso  parte  anche  membri  deir  autorità  cbe 
non  appartenevano  a  nessuna  corporazione.  Si  sa,  di|atU,  che 
alle  discussioni  e  deliberazioni  nel  seno  delle  autorità  legis- 
lative prendono  parte  non  solo  grinteres$aiì  ma  aficl>e  ed 
anzi  precipuamente  i  non-intercssaii.  E  non  si  può  alleare, 
d*allro  canto,  con  fondamento  di  ragione  cbe  la  istitUEione  di 
una  regola  generale  di  diritlOs  anche  quando  avesse  da  riferirsi 
a  rapporti  giurìdici  delle  corporazioni,  costituisca  una  conlia- 
genza  meramente  palriziale  («  corporativa  t)  nel  senso  del* 
Tart.  81  della  costituzione  cantonale. 


Doppia  imposta  —  Costituzione  federale,  ar- 
ticolo 46  1.  a.** 

Sentenza  10  luglio  1886  del  Tribunale  federale  nelle  cause  Crnmen- 
zmd  e  MéUer  contro  Svilto. 

Con  decisioni  dell' 11  dicembre  1885,  confermate  dappoi  anche 
dal  governo  svittese,  il  consiglio  dìsfretluale  di  Gersau  dìchiarart 
i  signori  Francesco  Camenzind  e  Gius.  Mùller  tenuti  quivi  al  pa- 
gamento delle  imposto  per  la  durata  di  6,  risp.  9  mesi  dell'anno  1885 
su  di  una  sostanza  complessiva  di  fr.  120Ó0  risp.  75000.  Ricorsero 
entrambi  gli  obbligati  al  tribunale  federale,  domandandogli  In  linea 
principale  T annullazione  di  dette  decisioni*  siccome  contrarie  ai 
divieto  federale  della  doppia  imposta,  perchè  dirette  contre  persone 
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domiciliale  faori  del  cantone  dì  6vitto  e  già  chiamate  altrove  al 
pagamento  delle  imposte  cantonali  e  com anali,  ed  in  linea  subor- 
dinata- la  restituzione  di  que$t*ultune  da  parte  delle  autorità  dei 
cantpne  d*  tJrì  e  del  comune  d'Altorfo.  Il  Tribunale  federale  diede 
ragione  al  Gamenzind,  annullando  la  relativa  decisione  delle  auto- 
rità svittesi,  in  quanto  T astringevano  a  pagare  l'imposta  al  di  là 
dei  primi  due  mesi  dell'anno  1885  in  querela  e  respinse  invece 
totalmente  il  gravame  del  Mailer;  il  tutto  sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti: 

Sul  ricorsa  del  $ig.  Caìnei^^iud:  1.  «  11  ricorrente  assevera 
egli  stesso  di  aver  irasferilo  sullaolO; sulla  fine  del  febbraio  1885 
U  sua  resideiaa  da  Gersau  ad  Altorfo.  Per  i  primi  due  mesi 
del  i885  egli  èdunqijie  da  rilenei*si  sercs" altro  come  soggetto 
alla  potestà  tributaria  4^1  camene  di  Svitlo,  luogo  dei  suq 
domicilio  d'allora. 

'  2.  In  quanto,  per  cofoverso,  il  ricorrente  sia  chiamato  quivi 
ad  ulteriore  contributo,  il  suo  ricorso  è  certa meole  giustificato. 
E  valga  il  vero:  Non  è  guari  contestato  in  atti  die  Camehzind 
faa  acquistato  sullo  seorcio  Ae\  febbraio  1885  nel  cantone  d'Uri, 
e  precisamente  ad  Altorfo,'  H  permesso  di  dimora  e  vi  si  è 
anche  trasferito  con  la  moglie,  prendendovi  un  appartamento 
a  pigione  e  cooducendovi  separata  economia  domestica.  Né 
vate  a  conferire  al  cantone  di  Svitto  un  diritto  tribulario  in 
di  hii  confronto  la  circostaoza  che  durante  Panno  i885  egK 
si  recò'  spessa  a  Gersau  per  le  sue  kicombenze  di  falegname 
e  vi  restò  talvòlta  andhe  a  tale  scopo  unMntera  settimana, 
perocché  nonostante  questa  sua  momentanea,  sebbene  frequente, 
assenza  da  Altorfo,  il  centrq  deVsuoi  afiarì,  il  suo  domicilio, 
t^tò  pur  sempre  là  dove  irotnavasiie  la  sua  abitazione  e  la 
sua  famiglia,  e  dove  egli  sempre  tornava.  Parimenti  don  regge 
il  dire:cbe  egli  avesse  a  Gérsau  sndouuciUo  d'affari  prdpria- 
monie  detto  (in  ragion  .del  quale  capitali  e  rendite  relative 
alla  sua-  indostria  avrebbero  poUikto  essere  gravate  quivi 
tl'impòste),  conciossiachò  non  ai  sia.  tampoco  atllegato  che  G. 
esercitale  in  detto  luogo  un'azienda  sua  propria  con  sede 
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fissa  0  vi  coDducesse  per  sé  una  domestica  ecooorata,  ma  sì 
sia  detto  soltanto  ch'ali  vi  andava  di  tempo  in  toiipo  • 
presso  diversi  a  lavorare.  Ora  un  simile  soggiorno  paramente 
passaggiero  e  di  breve  durata  a  scopi  d'affari  non  costitatsce, 
anche  se  frequente,  nessun  domicilio  tributario  nel  senso  vero 
della  parola. 

3.  In  quanto,  da  ultimo,  il  ricorso  abbia,  subordinatamente, 
di  mira  Timposizione  nel  caolou  d'Uri,  non  può  fare  oggetto 
di  nessuna  disamina  per  la  ragione  che  il  ricorrente  ba  pagalo 
volonlarìamente  i  tributi  da  lui  richiesti:  non  rimane  quindi 
altro  da  fare,  sotto  questo  riguardo,  fuorché  aprire  a(  ricor- 
rente, —  in  conformità  della  costante  pratica  delle  antorili 
federali  —,  T  adito  a  far  valere  presso  le  competenti  aatorìtii 
cantonali  quei  rimedi  giuridici  che  sono  quivi  consentili  cM 
legislatore  per  la  ripetizione  deir  indebito  (V.  la  sentenza  di 
questa  Corte  a  pag.  16  cons.  4*"  del  voi.  IX  Race.  off.  >»• 

Sul  ricorso  del  $ig.  MUer:  1.  «Y.  il  cons.  3*"  ndla  sen- 
tenza Camenzind. 

2.  Rispetto  ad  un  contrilmente  che  cambia  di  domicìlio 
durante  un  periodo  tributario,  i  vari  cantoni  di  sua  residenza 
sono,  —  per  costasite  pratica  delie  autorità  federali  — ,  io 
diritto  di  esigere  da  lui  il  pagamento  delle  imposte  solla 
sostanza  mobile  e  sulla  rendita  in  proporzione  della  dorata 
della  sua  dimora  sul  loro  territorio  rispettivo.  Non  può  quindi 
cader  dubbio,  innanzitutto,  che  pei*  il  1"*  trimestre  del  188B, 
durante  il  quale  egli  ricon<«ce  di  aver  dimorato  a  Gersao, 
il  ricorrente  andava  soggetto  alla  potestà  tributaria  del  cantone 
di  Svitto  e  si  può  solo  contendere  intorno  a  ciò,  se  per  gli 
alttn  9  mesi  dello  stesso  anno,  pei  quali  egli  venne  gravato 
d'imposta  su  quel  di  Svitto,  G.  Mulier  lo  abbia  potuto  essere 
con  fondamento  di  ragione. 

3.  Stesse  ora  in  tatto,  come  l'assevera  il  ricorrente,  che 
dopo  aver  acquistato  il  domicilio  a  Fiora,  egli  non  è  più 
tornato  a  Gersan  se  non  a  quando  a  quando  e  momenia* 
neamente  soltanto,  il  quesito  di  cui  dianzi  dovrdjb"  essere 
indubbiamente  risoluto  nel  senso  della  negativa.  Ma  cosi  non 
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(q  Del  caso  coucrelo,  poiché  si  rileTa  daìP  incarto  che  il  M. 
teoDe,  ooDostanle  il  predetto  domicilio  a  Fiora,  aDCora  sempre 
fino  agli  ultimi  del  188S  il  centro  efleltivo  de^  suoi  giuridici 
rapporti  a  Oersau,  dove  si  recava  ogni  settimana  per  delle 
giornate  intiere  e  non  in  visita  presso  altri,  ma  nella  sua 
propria  casa,  nella  quale  vi  condusse,  del  resto,  alméno  Ano 
al  maggio  del  1885,  un^osleria  per  conto  suo.  Parimenti  è 
provato  che  a  Gersau  egli  conservò  sempre  il  centro  delia 
gestione  delle  sue  sostanze,  mentre  dagli  atti  non  appare 
per  nessun  modo  di  che  natura  fosse  la  sua  abitazione  a  Fiora, 
se  cioè  costituisse  una  vera  economia  domestica,  governata 
—  anche  in  sua  assenza  — -  da  membri  della  famiglia,  od 
un  semplice  quartiere  di  passaggio,  un  cosi  detto  pied*à-terre. 
E  nessun  peso  decisivo  hanno  infine  le  addotte  circostanze  del 
non  aver  egli  percepito  nel  1885  nessuna  quota  dei  godimenti 
patriziali  di  Gersau,  e  non  avervi  preso  parte  veruna  a  vota- 
zioni ecc.,  perchè  Tun  e  l'altra  ebbero  invero  per  unica 
stregua  e  dipendenza  la  sua  propria  volontà....*. 


Imposte  comunali  —  Legge  lucemese  del  1867, 
§  3  o  4  —  Costitiisione  federale,  art  60  — 
Trattato  svizzero  francese  di  domicilio  del 
1864,  art  L* 

Sentenia  14  maggio  1886  del  Tribunale  ftderale  nella  causa 
Fhme, 

La  legge  lucemese  sulle  imposte  del  18  settembre  i867  pre- 
scrive fra  altro:  §.S.  e  È  passibile  d'imposta  per  le  spese  di  polizia 
ff  comunale:  a)  la  rendita  di  tatti  gP immobili  giacenti  nel  Comune; 
€0)  quella  personale  di  tutti  gli  abitanti,  corporazioni,  società  ecc. 
t  che  hanno  domicilio  nel  Gomene,  vi  tengono  rappresentante  o 
r  f  1  esercitano  on' industria  ;  e)  la  sostanti  mobile  e  Immobile 
e  (se  giacente  nel  Cantone)  dei  contribuenti  enumerati  sotto  let- 
«  tera  b;  d)  h  sostanza  stabile  del  cittadini  o  forastieri  dimoranti 
«  fuori  del  Cantone  b  §.  4.  •  È  passibile  d*  imposta  comunale  pei 
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e  poveri:  a)  la  rendita  di  tatti  gii  stabili  posti  nel  Goiuane;  6}  la 
«  sostanza  netta  di  tutti  gli  abitanti  del  Cantone,  siano  essi  atti- 
ff  nenti  o  no,  di  tutte  le  corporazioni,  società  o  associazioni,  cb« 
<  hanno  domicilio  o  rappresentante  in  un  Comune  o  vi  esercitano 

«  unMndiistria e)  la  sostanza  stabile  giacente  nel  Comune,  se 

«  il  proprietario  della  stessa,  attinente  o  forastiero,  abita  fuori  del 
e  Cantone  »  —  Dichiarati  dal  municipio  di  Littau,  dove  posseg- 
gono un  filatojo  diretto  da  un  loro  rappresentante,  in  obbligo  di 
pagare  T  imposta  comunale  pei  poveri  in  ragione  di  61260  franchi 
di  valore  capitale  e  150000  di  sostanza,  A.  Frane,  pére  et  fils  et 
Martelin,  di  Lione,  ricorsero  dapprima  al  governo  di  Lucerna  e, 
dopo  che  questo  li  ebbe  con  decislx>ne  del  20  novembre  i8d5  re- 
spinti, al  tribunale  federale,  che  invece  li  accolse  favorevolmente 
ed  annullò  la  decisione  governativa  sulla  scorta  dei  seguenti 

Ragionamenti:  1.  La  disposiaione  del  §  4  leltqra  e  della 
legge  tributaria  lucernese,  che  sta  a  base  della  querelala 
decisione  governativa  dichiara  passibile  d'imposta  comanale 
pei  poveri  «la  sostanza  slabile  giacente  nel  Comune,  se  il 
proprietario  della  slessa,  allinenle  o  forasiiero,  abita  fuori  del 
Canlone».  La  legge  dunque  non  fa  nessuna  dislinzione  dal 
punlo  di  vista  della  nazionalità  del  proprieiario  conlribuenie, 
opperò  Fapplicazione  di  codesta  disposizione  ad  attinenti  fran- 
cesi non  implica  per  sé  sola  una  violazione  del  principio  io- 
scriuo  air  art.  !•  del   trattato  svizzero-francese  di  domicilio. 

2.  Ma,  per  converso,  le  circostanze  del  fattispecie  sono 
tali  da  doversi  in  presenza  delle  medesime  riconoscere  che  U 
querelala  imposizione  dei  ricorrenti  cosiituisce  indireilamente 
un'offesa  alParl.  60  della  costituzione  federale,  quale  fu  inter- 
pfeialo  dal  Consiglio  federale  nella  sua  decisione  del  4  ago- 
sto 1869  e  quindi  anche  del  trattalo  franco-svizzero  di  cui 
3opra.  E  valga  il  vero:  Il  §  4  leti,  e  non  può  essere  consi- 
deralo da  solo  ma  lo  dev'essere  in  connessione  col  §  4  let- 
tera b,e  col  §  3  della  legge  canlonale  in  quei*ela.  Ora  non 
può  cader  dubbio  che  per  la  loro  sostanza  i  ricorrenti  pos- 
sono essere  tenuti  al  pagamento  della  imposta  pei  poveri 
soltafllo  in  virtù  del  §  4  lell.  b,  inquanto  anche  questo  sia 
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in  diritto  federale  e  di  fronte  al  ripetalo  trattalo  applicabile  (0> 
6  non  mai  sulla  base  del  §  4  leti,  e,  perocché  gli  è  certo  e 
incdnlestalo  che  i  ricorrenti  stessi  hanno  io  Littau  un  domi- 
cilio d^affari  e  vi  esercitano  un'industria  o  ve  la  fanno  eser- 
citare da  impiegati  colà  residenti.  Essi  appartengono  quindi 
alla  categoria  dei  contribuenti  che  ha  di  mira  Tarticolo  4 
lett.  b  cit..  Tanto  è  ciò  vero  che  nello  stesso  comune  di 
Littau  essi  vengono  astretti  a  pagare  un'imposta  cosi  detta 
di  polizia  in  ragione  delta  loro  rendita  personale;  la  quale 
imposizione  suppone  appunto,  che  Frane  et  Martelin  appar- 
tengono alla  categoria  dei  contribuenti  enunciati  al  §  3  lett.  b 
della  legge  e  corrispondenti  interamente  a  quelli  di  cui  ragiona 
il  §  4  letL  b.  Ma  se  i  ricorrenti  cadono  sotto  la  sanzione 
del  §  4  lett.  b  è  anche  manifesto  che  non  possono  essere 
fatti  segno  contemporaneamente  ad  un^  applicazione  del  §  4 
lett.  e,  attesoché  questa  lettera  e  supponga  necessariamente 
uho  stinto  di  fatto  diverso  da  quello  su  cui  basa  la  lettera  b; 
dove  quindi  riesce  applicabile  la  lelt.  ft,  non  può  essere  parola 
di  un'applicazione  della  lett.  e.  Ed  è  dunque  mestieri  d'infe- 
rirne, come  già  si  è  detto,  che  in  concreto  caso  le  autorità 
lucernesi  hanno,  con  una  illecita  interpretazione  del  §  4  lett.  e 
della  legge  tributaria  cantonale  sanzionalo  una  imposizione 
di  cittadini  francesi  che  il  diritto  federale  ed  il  trattato  con- 
dannano apertamente. 


(1)  Una  decìsioDB  4  agosto  1869  del  Consiglio  federale  aveva 
già  dichiarato  la  disposizione  finale  del  g  4  lett.  b  deHa  legge  in 
discorso,  ossia  Tobbligo  imposto  ai  non-attinenti  del  Cantone  di 
pagare  W  imposta  pei'  poveri  al  Comune  del  luogo  di  domicilio, 
contraria  alVart.  48  (ora  60)  della  costituzione  federale. 


nipert&riù  1886  60 
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Legitimatio  per  subsequens  matrimoniam  — 
Costitosione  fed.,  art  54  L  5*;  legge  fede* 
rale  sugli  atti  dello  stato  civile,  art  41  ^^ 
Legge  laoemese  del  1866,  §  17. 

Sentenza  10  settembre  1886  del  Tribunale  federale  nella  canoa 
dei  governi  di  San-GaUo  e  Lucerna, 

Dopo  essere  stati  divorziati  (ai  25  giugno  Ì88S)  i  cotgngi 
6.  Wechsler,  di  Hergiswyi  (Lucerna)  e  Cr.  Acher,  di  Stoccarda, 
dichiaravano  nell'agosto  del  1883,  col  consenso  del  governo  san^ 
gallese,  davanti  air  officio  di  stato  civile  di  Strànbenzell  di  rico- 
nascere  come  legittimo  loro  Oglio  il  ragaaso  Carlo  Vraaoasc^  fiato 
dilla  moglie  nel  1869  prima  del  matrimonio.  Senonohèi  richieato 
dal  rilascio  di  un  certificato  d'origine  a  favore  di  esso  figlio,  il 
municipio  di  Hergiswyi  vi  si  rifiutò,  asseverando  che  non  poteva 
riconoscere  come  regolare  ed  autentica  la  legittimazione  di  cui 
sopra.  Hecata  la  cosa  dinanzi  al  governo  lucernese,  questo  diede 
ragione  al  municipio  di  U.,  motivo  per  cui  il  governo  di  San-Gallo 
ricorse  allora,  sulla  scorta  degli  art.  54  della  costituzione  federale 
•  e  41  della  legge  federale  su  gli  atti  dello  stato  civile  e  il  inatri- 
mofiio,  al  tribunale  federale,  ma  vi  toccò  la  medesima  sort^. 

Ragionamenti:  1.  La  competenza  del  tribunale  federale  a 
pronunciare  sul  ricorso  e  la  legiitimazione  del  governo  di 
San-Gallo  a  sollevarlo  non  furono  contestate  e  non  potevano 
esserlo  con  fondamento  di  ragione,  avvegnaché  —  da  una 
parte  —  allegando  il  ricorrente  violazione  di  un  principio 
costituzionale  (costituzione  fed.,  art.  54),  la  sua  competenza 
risultava  senz'altro  dal  disposto  dell'art.  59  della  logge  organico- 
giudiziaria  e  —  d'altra  parte  —  il  governo  sangallese  aveva, 
nella  sua  qualità  di  depositario  delPaltributo  di  alla  sorveglianza 
sulle  tutele  e  curatele,  ampia  veste  per  sostenere  i  diritti  della 
moglie  e  del  Aglio  Wechsler-Acher  in  loro  luogo  e  vece. 

2.  Nel  merilo  però  il  ricorso  è  destituito  di  fondamento. 
E  invero: 
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a)  Il  rifìulo  opposto  dalle  autorità  lucernesi  al  riconosci- 
mento del  tiglio  in  quislione  come  iegitlimato  mediaole  sus- 
seguente malrimonio  e  quindi  come  attinente  del  Comune 
d'origine  dei  marito  Wechsler,  poggia  sopra  T asserto,  non 
enaere  questi  in  realtà  il  padre  di  dello  tìglio  e  non  averlo 
egli  neppure  riconosciuto  come  suo  proprio,  atlesocliè  si  con- 
lesti r  autenticità  del  rilasciato  atto  di  legittimazione.  Non  si 
nega  periamo  e  non  si  applica  erroneamente  il  principio  di 
diritto  federale  della  legitlimazione  mediante  susseguente  ma- 
trimonio dei  figli  nati  anteriormente,  ma  s'impugna  la  ricor* 
reoza  de^  sooi  estremi  di  fatto.  Ora  è  noto  che  la  ricorrenza 
degli  estrèmi  di  faito  della  légitimatio  per  subsequens  matri" 
monium  non  può  essere  provata  dinanzi  al  tribunale  federale 
in  causa  di  difillo  pubblico,  ma  lo  dev'essere,  —  se  conte- 
stata —,  presso  il  competente  giudice  dell'ordine  civile  (V.  là 
semenza  del  tribunale  federale  a  pag.  9  del  voi.  IV  della 
Race.  off.).  É  dunque  mestieri  di  offrire  agP interessali  l'adito 
a  dimostrare  inuauzilutto  nella  via  delta  ordinaria  procedura 
civile  che  il  marito  W.  è  realmeale  il  padre  del  ragazzo  in 
querela. 

b)  Il  matrimonio  fra  i  conjogi  W.-A.  fu,  del  resto,  con* 
eluso  già  nel  24  novembre  1873,  epperò  prima  della  entrala 
in  vigore  della  nuova  costituzione  federale  (del  1874)  e  della 
legge  federale  su  gli  atti  dello  stato  civile  ed  il  matrimonio 
(24  dicembre  1874).  É  quindi  dubbio  se  riguardo  alla  legit- 
timazione del  figlio  W.-A.  si  possa  applicare  il  diritto  federale. 
Poiché,  difatlija  precedente  legislazione  lucernese  (§17  della 
legge  12  settembre  1865  sui  figli  illegittimi)  conosceva  già 
l'istituto  della  legitimdio  per  subsequens  matrimoniutìiy  il 
figlio  Carlo  Francesco  è,  quando  proceda  realmente  dal  ma- 
rito W.-A.,  da  ritenersi  indubbiamente  legittimalo  già  pel  fallo 
della  conclusione  del  matrimonio  fra  i  suoi  genitori  in  forza 
del  diritto  cantonale  allora  vigente  e  non  solo  a  datare  dalla 
eatrata  in  vigore  della  nuova  costituzione  federale,  in  forza 
dell'art.  84  1.  S"*  della  medesima. 
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Divorzio  per  abbandono  doloso  —  Legge  fe- 
derale sul  matrimonio,  art.  46  lett.  d,  4& 

Sentenza    7    maggio    1886  del    Tribanale   federale   nella  cansa 
Burch, 

Dopo  che  con  sentenza  4  febbrajo  1882  il  tribunale  federale 
ebbe  respinto  ristanza  di  divorzio  della  Filomena  Borcb-Odermatt, 
i  conjagi  Burch  non  si  sono  più  riuniti  e  il  marito  partì,  tsenza 
prima  concertarsi  con  la  sua  famiglia,  alla  volta  degli  Stati  Unili 
d'America.  A  richiesta  della  moglie  furono  allora  (ottobre  1884) 
pubblicate  nei  modi  di  legge  le  intimazioni  giudiziarie  al  marito 
di  ritornare  al  domicilio  coniugale  entro  sei  mesi,  senza  di  che 
ella  riprodurrebbe  la  già  fatta  istanza.  Cinque  mesi  dopo  il  marito 
scriveva  al  suo  preteso  curatore  in  patria,  essere  egli  disposto: 
od  a  mandare  nel  successivo  autunno  il  danaro  necessario  perchè 
tutta  la  famiglia,  senza  la  suocera,  lo  potesse  raggiungere  in  America, 
od  a  ritornare  egli  stesso  ad  AIpnacht  (Uotervaldo)  di  lì  a  S  o 
8  anni  con  sufficiente  peculio  per  ricostituirvi  una  buona  economia 
domestica.  Le  offerte  non  parvero  però  sufficienti  alla  moglie  che 
rinnovò  l'istanza  di  cui  sopra,  recandola  —  dopo  che  amendoe 
le  istanze  cantonali  di  Sopra-Selva  l' ebbero  scartata  — ,  da  altimo, 
innanzi  al  tribunale  federale,  il  quale  pronunciò  il  divorzio  (1) 
sulla  scorta  del  seguenti 

tìagionametUi:  2.  «Conviene  esaminare  ionanzitalto  se 
regga  il  primo  titolo  di  divorzio  che  rallrice  desume  dal- 
Tarl.  46  lett.  d  della  legge  federale.  Ora  gli  è  paciflco  io 
alti  che  il  marito  ha  realmente  abbandonato  la  moglie  già 
da  due  anni  e  non  ha  punto  ottemperato  alla  intimazione 


(1)  Il  tribunale  federale  (cons.  S**)  dichiarò  al  tempo  stesso  il 
marito  in  obbligo  di  non  contrarre  un  nuovo  matrimonio  prima 
del  termine  di  un  anno  (art.  48  leg.  cit.),  affidò  le  due  figlie  nate 
dai  conjugi  B.  alla  moglie  (che  già  ne  curava  T educazione),  co- 
stringendo il  marito  a  prestare  gli  alimenti  fino  al  loro  16*  anno 
sotto  la  forma  di  300  franchi  per  ciascuna  all'anno  e  lasciando 
ancora  alle  sue  cure,  sotto  la  vigilanza  dell*  autorità  tutelare  il 
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giudiziaria  di  ritorno  eulro  sei  mesi.  L'abbandono  poi  vaol 
essere  considerato  altresì  come  •doloro  9.  E  valga  il  vero: 
Sta  bene  che,  come  fu  già  esposto  dal  tribunale  federale  nel 
suo  aniecedente  giudizio,  la  separazione  di  fatto  dei  litiganti 
era,  nelPorigine,  avvenuta  col  reciproco  assenso  dei  conjugi, 
che  cioè  il  marito  lasciò  la  moglie  per  recarsi  a  saputa  e 
col  consenso  di  questa  «a  far  fortuna  »  in  Francia.  Ma  d'al- 
lora in  poi  i  rapporti  si  sono  essenzialmente  mutati.  Il  marito 
difatti  emigrò  nelle  Americhe  senza  prima  intendersi  colla 
moglie,  della  quale  non  si  curò  più  né  punto  né  poco.  Né 
reggo  il  dire,  come  fa  il  tribunale  d'appello  di  Sopra-Selva, 
che  sarebbe  stato  dovere  della  moglie  di  tentare  un  riavvici- 
namento col  marito  e  di  provare  che  questi  non  lo  abbia  a 
sua  volta  cercato  0  abbia  lasciato  la  famiglia  senza  soccorso. 
Non  si  vede  prima  di  tutto  in  che  modo  la  moglie  avrebbe 
potuto  fare  un  simile  tentativo  a  tanta  distanza  e  mentre 
non  sapeva  neppure  quale  fosse  la  vera  dimora  del  marito. 
Ed  è  chiaro,  d'altra  parte,  che  saria  stato  piuttosto  obbligo 
del  marito  di  enunciare  dei  plausibili  motivi  per  la  sua  lunga 
separazione  di  fatto  e  di  dimostrare  la  reale  esistenza.  Cosi 
come  stanno  le  cose,  è  giuocoforza  ammettere  che  il  marito 
ha  elTeltivamenle  voluto  la  separazione  medesima  e  che  la  sua 
prolungata  assenza  riveste  a  pieno  i  caratteri  delP  abbandono 
doloso  di  cui  parla  la  legge.  Le  dichiarazioni  da  lui  fatte  in 
risposta  alle  summenlovate  intimazioni  giudiziarie  non  sono 
poi  tali  che  si  possa  ragionevolmente  intravvedervi  la  seria 
intenzione  di  ricostituire  su  solide  e  durevoli  basi  la  vita 
conjugale  e  delle  quali  la  moglie  dovesse  equamente  accon- 
tentarsi, tanto  più  se  si  pensi,  che  non  furono  dirette  alla 


^ 


'yà 


figlio  Alberto.  Non  accordò  invece  nessun  risarcimento  alla  moglie, 
dapprima  in  vista  delle  condizioni  ristrette  del  marito  e  poscia 
perchè  essa  medesima  non  era  stata  senza  colpa  nella  prima  rot- 
tura del  vincolo  matrimoniale.  Riservò  infine,  in  mancanza  di 
proposto  e  di  dati  il  regolamento  dei  rapporti  patrimoniali  fra  i 
coigugi  air  apprezzazione  dei  tribunali  cantonali. 
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moglie,  a  cui  il  B.  non  scrisse  mai,  del  resto,  una  parola,  e 
che,  redalle  in  termini  assai  vaghi,  non  indicavano  per  nulla 
le  condizioni  reali  nelle  quali  si  trovasse  allora  il  marito-. 


Inalveamento  di  tonente  —  Obbligo  negP in- 
teressati di  partecipare  alle  spese  di  costm* 
zione  e  manutenzione  —  Sua  giurìdica  na- 
tura —  Costituzione  svittese,  articoli  25, 
13,  16  —  Legge  federale  del  1877,  art.  5,  7. 

Sentenza  2  luglio  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Deltìtug 
e  Consoai. 

F.  Dellling  e  77  cointeressali  alla  correzione  del  lorrenle 
Tobel  presso  Svitlo  ricorsero  al  tribunale  federale  contro 
varie  disposizioni  del  regolamento  esecutivo  emanato  dai  Gran 
Consiglio  svitlese  nel  1879  in  relazione  alla  legge  federale 
22  giugno  1877  sulla  polizia  delle  acque  nelle  regioni  elevale 
(art.  8  e  7),  asseverandole  contrarie  ai  §  25,  13  e  16  della 
costituzione  di  quel  Cantone,  perchè  destinale  a  gravare  la 
loro  proprietà  stabile  di  non-riscaliabile  carico  (delP  onere 
cioè  di  contribuire  alle  spese  di  costruzione  delle  opere 
dMnalveamento  e  di  provvedere  alla  loro  manutenzione).  Ne 
furono  però  onninamente  respinti  (^)  per  la  ragione: 

1**  che  il  disposto  all'art.  25  della  costituzione  cantonate 
si  riferisce  soltanto  a  carichi  e  gravezze  di  diritto  privato, 


(i)  Ragionando  innanzitutto  circa  la  propria  competenza,  il 
tribunale  federale  dichiarava  fra  altro,  essere  certamente  suo  còni- 
pito  quello  di  esaminare  se  le  singole  disposizioni  del  querelato 
regolamento  esecutivo  siano  o  non  siano  per  se  medesime,  od 
loro  intrinseco,  costituzionali,  attesoché,  anche  in  esecuzione  di 
kggi  federali,  inquanto  queste  non  deroghino  già  da  sé  al  din'&to 
costituzionale  cantonale,  le  autorità  cantonali  non  abbiano  fa/Coltà 
di  porsi  fuori  dei  confini  tracci: ti  dai  prescritti  delle  eostituzioai 
rispetti  ve. 
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ooQ  a  quelli  di  ordine  pubblico,  lende  cioè  manifestamenle 
a  proclamare  la  riscatlabililà  dei  soli  capicbl  fondiari  di  naiura 
privala,  come  le  decime  ed  i  censi,  non  di  quelli  che  pesano 
sulla  proprielà  fondiaria  in  base  a  considerazioni  di  diritto 
pubblico  (come  verbigralia  le  imposte  fondiarie  ecc.],  i  quali 
ultimi  non  avrebbero  —  del  resto  —  neppur  potuto  essere 
dichiarate  redimibili  dal  legiiUalore  (V.  le  sentenze  del  tribu- 
nale federale  a  pag.  220  del  voi.  V,  Race,  off.); 

2*  che  nel  caso  concreto  traltavasi  appunto  di  una  pre- 
stazione imposta  alla  proprietà  fondiaria  interessata  nell'opera 
dMnalveamento  in  quistione  dalla  volontà  dello  Stalo,  epperò 
non  di  un  carico  reale  o  d'una  servitù  di  diritto  privato,  ma 
di  un  onere  di  diritto  pubblico; 

S""  che  Fargomentazione  dei  ricorrenti  consistente  a 
dire  che  T  obbligo  di  partecipare  alle  spese  dell'opera  in 
discorso  non  dovrebbe  pesare  unicamente  sulla  proprietà  fon- 
diaria più  specialmente  interessata  alla  medesima,  ma  sulla 
totalità  dei  contribuenti  cantonali  è,  come  fu  già  dal  tribunale 
federale  dichiarato  a  più  riprese  (V.  precipuamente  la  sen- 
tenza nella  cansa  Finslerhennen  e  C,  a  pag.  380  del  voi.  lY 
Race,  off.)  assolutamente  destituita  di  fondamento,  vuol  in  se 
stessa,  vuoi  di  fronte  anche  al  §  7  della  citata  legge  federale 
sulla  polizia  delle  acque  nelle  regioni  elevale  (^). 


(1)  Ari,  7  leti,  b:  «  Le  leggi  e4  i  regolaraenti  da  emap^ 
«  nel  termine  di  2  anni  dai  Cantoni  per  l'applicazione  dell'art  5 
•  dovranno  contenere  a*  ì  principi!  secondo  cni  le  spese  delle 
«  opere  dt  che  si  trutta  e  della  loro  nanutensione  devono  eeaere 
«  éUigìi  mterétaati  sopportate  >. 

Art.  B:  <  Alle  acque  sommeBse  all'alta  sorveglianza  della  Gon- 
«  federaeione  saranno  colla  maggior  possibile  sollecitudine  eseguiti 
e  quei  lavori  di  riparo,  arginatura  e  correzione  che  sono  dal  pub- 
€  blico  interesse  richiesti t. 
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Incompetenza  del  tribunale  federale  in  causa 
relativa  a  manutenzione  di  strade  nel  can- 
tone di  Zugo. 

Seutenza  16  luglio  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  del 
comune  di  Giam  contro  Zugo. 

Considerando  ì"".  La  decisione  iolorno  airecceziooe  decli- 
natoria  di  competenza  messa  innanzi  dallo  Sialo  convenato 
dipende,  poiché  nel  rimanente  si  riscontrano  qui  latti  gli 
altri  estremi  previsti  dalPart.  27  n.  4  della  legge  organico- 
giudiziaria  federale,  unicamente  da  ciò  *=  se  la  contestazione 
di  cui  si  tratta  sia  o  no  «di  diritto  civile». 

%  L^azione  promossa  del  Comune  ricorrente  appare  intesa 

ad  ottenere  che  il  giusdicente  riconosca  e  dichiari  non  avere 

k)  Slato  convenuto  il  diritio  di  esigere  da  esso  Comune  la 

manutenzione  delle  strade  cantonali  sul  territorio  comunale  {^ 

epperò  la  natura  giuridica  della  lite  ha  per  regolo  quella  del 

diritto  di  cui  .si  chiede  venga  pronunciata  la  non-esistenza. 

3.  «  Ora  non  può  cadere  il  menomo  dubbio  intorno  a 

l  ciò  che  la  contestata  pretesa  dello  Stato  di  Zugo  non  riveste 

^  nessun  carattei*e  privalo  ma  quello  di  un'esigenza  di  diritto 

pubblico.  Essa  mira  difatli  a  conseguire  una  prestazione  pub* 

blica  che  lo  Stalo  vorrebbe  accollare  al  Comune  in  virtù 

h  della  sua  sovranità  e  mediante  una  legge  amministrativa,  e 

'  non  si  fonda  invece  su  rapporti  di  giure  privato  fra  il  fisco 

f  del  cantone  e  quello  del  comune.  Allora  soltanto  sarebbe 

I  razione  in  discorso  di  natura  privata,  quando  il  Comune 

h.  attore  facesse  valere  un'esenzione  spettante  a  lui  solo  indi?i* 

ì  \  dualmente  dalPobbligo  legale  della  manutenzione  delie  strade 


h^ 


g/  (1)  Con  decisione  21  luglio  1885  il  governo  di  Zugo,  decretando 

un  ampliamento  del  territorio  comunale  di  Gham,  aveva  dichiarato 
il  comune  stesso  in  obbligo  di  provvedere  a  sue  spese  alla  mano- 
tenzìone  delle  strade  cantonali  attrayersanti  detto  territorio. 
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io  forza  di  od  Ulolo  gioridico  particolare  (come  ad  esempio 
d'QQ  privilegio,  del  tempo  immemorabile  ecc.);  ma  nulla  di 
tutto  ciò  nel  caso  concreto,  poiché  anzi  il  Comune  si  limita 
a  negare  che  il  diritto  vantalo  dallo  Stato  esista  realmente 
a  sensi  di  legge  o  rip.  che  a  sensi  di  legge  esso  Comune 
abbia  realmente  T obbligo  di  provvedere  alla  manutenzione 
delle  strade*. 


Imposizione  di  curatela  per  titolo  d'incapa- 
cità, civile  —  Legge  federale  del  1881,  arti- 
colo 6  —  Codice  civile  grigione,  art.  100. 

Sentenza   25   giugno   188B   del   Trìbanale   federale   nella   causa 
/.  B.  von  Pianta. 

Comiderandi:  1.  <  Siccome  fu  già  dal  tribunale  federale 
più  volte  dichiaralo,  la  legge  federale  sulla  capacità  civile  non 
regola  essa  medesima  in  termini  positivi  i  motivi  pei  quali 
la  privazione  della  capacità  civile  possa  essere  pronunciata, 
ma  si  limita  piuttosto  a  delimitare  la  legislazione  cantonale 
nel  senso  che  non  abbia  a  poterne  statuire  altri  fuori  quelli 
dal  diritto  federale  consentiti.  In  tema  di  privazione  della 
capacità  civile  il  tribunale  federale  non  è  dunque  competente, 
se  non  in  quanto  si  tratti  per  lui  di  esaminare,  se  una  data 
tutela  0  curatela  sia  stata  imposta  o  mantenuta  per  una  ra- 
gione non  consentita  dal  diritto  federale,  mentre  invece  Taltra 
quistione,  se  cioè  in  un  singolo  caso  la  interdizione  sia  stata 
pronunciata  per  una  causa,  a  sensi  della  legislazione  cantonale 
e  delle  comprovate  circostanze  di  fatto,  realmente  esistente, 
sfagge  interamente  al  suo  sindacato. 

2.  Ora  nel  fattispecie  la  interdizione  del  ricorrente  I.  B. 
von  Pianta  fu  prononciata  sulla  scorta  del  §  100  del  codice 
civile  grigione  e  per  la  ragione  che  il  ricorrente  stesso,  in 
cons^nenza  di  vizi  mentali,  non  è  pia  capace  di  amministrare 
da  sé  la  propria  sostanza,  —  la  quaP  ragione  è  senza  dubbio 
in  diritto  federale  ammissibile.  Né  spetta  al  tribunale  federale 
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d' indagare  oileriorinente  se  la  ragione  medesima  si  Terìfichi 
davvero,  in  concreto,  o  meno,  come  non  si  può  dire  neppure 
che  qui  si  sia  messo  innanzi,  a  mero  liloìo  di  pretesto  un 
motivo  d'interdizione  concesso  dit  diritto  federale»  al  fine  di 
giustificare  una  misora  in  se  stessa  illecita  ed  arbitraria». 


Giorisprodfiiza  Ticinese 


Lodo  —  Divisione  —  Preteso  eccesso  nei  li- 
miti del  compromesso. 

Non  può  dirsi  che  abbia  sorpassato  i  poteri  datigli  dal  com- 
promesfo  VarbUro  che,  incaricato  di  procedere  alla  ditìr 
sione  di  erediti  in  comunione  fra  Eredi  e  di  prendere  k 
misure  oceorribUi  per  la  liqnidaziotie  e  sistemasione  dei 
crediti  stessi^  li  assegnò  al  Coerede  che  ne  era  detentere, 
obbligandolo  a  pagare  una  determinata  somma  agli  altri 
Coeredi  a  tacitaziane  della  loro  porzione. 

L'eccesso  nei  limiti  del  compromesso  non  riecontrtui  neppur$ 
neUa  riserva  delle  ragioni  dei  Coeredi  per  i  crediti  du 
potessero  essere  scoperti  dopo  la  emanazione  del  lodo. 

Sentenza  25  maggio  1886  del  Tribunale  distrettHaie  di  Bellìozom- 
Bivìera,  confermata  da  sentenza  di  appello  fi  ottobre  1886  — 
Guidotti  e.  Ouidolti. 

RiLenoio  die  in  linea  di  fatto  furono  accertale  le  segneoti 
circostanze; 

Ck)n  appuntamento  22  marzo  1882  i  sig.^  fratelli  Gìacaoo 
ed  Antonio  Guidoni,  quesC ultimo  nella  sua  qualità  sopra 
indicala,  convennero  di  rimettere  al  giudizio  bonale  ed  inap- 
pellabile del  sig.  giudice  Carlo  fu  Pietro  Giuseppe  di  Giobiasoo 
r  ultimazione  della  dirisione  delle  comuni  soslaiise  paiereae 
materna  ancora  indivise,  con  facoltà  di  emettere  il  bdo  ii 
bona  et  ceguo,  dopo  assonte  quelle  informazioni  che  avrebbe 
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creduto  dal  caso  e  senlite  le  parli,  con  dispensa  d'ogni  for*- 
mdlilà  di  procedura  ed  osservanza  di  (erminì; 

Nel  5  novembre  1883  il  sig,  Arbilro  emanava  il  suo  lodo, 
inlim9to  il  giorno  successivo,  col  quale  aveva  poslo  fine  alla 
divisione  d(''I)a  sostanza  fin  allora  indivisa  dei  fratelli  Oa'rdotti 
prefali,  ad  eccezione  dei  titoli  di  credito  riguardo  ai  quali 
Tart*  3**  del  citato  lodo  disponeva: 

«Giacoqiìo  Guidotti,  quale  gestore  e  detentore  dei  rìspet- 
«tivi  titoli  di  credilo,  tult'ora  indivisi,  a  tutta  sua  cura  e 
€  risponsabilita  in  difetlo  procederà^  attenendosi  se  fa  d'uopo 
«alle  vie  legali  e  coercitive,  col  concorso  dei  fratelli  coinle- 
/i  ressali  air  immediata  liquidazione  e  sistemazione  dei  conti 
«di  tulli  «  singoli  i  debitori  per  capitale  e  fitti  e  ne  confe- 
•  zionerà  indilatam^ie  uno  specchio  reale,  certo  ed  esercibile 
«cbe  do^à  servir  di  base  alla  successiva  e  definitiva  quere- 
«Ùla  divisione». 

h^  ragioni  par  le  quali  PArbitro  credette  di  noo  poter  far 
luogo  alla  divisione»  dei  crediti  si  riassumono  in  ciò: 

I.  Cbe  il  riparto  non  riesciva  effettuabile  per  PasBoluta 
deficienti  di  una  regislrazione  qualsiasi  che  dimostrasse  io 
modo  appena  approsaipiativo  rammonlare  dei  singoli  crediti; 
la  qu^le  deficienza  era  imputabile  a  Giacomo  Guidetti  >  gestore 
come  sapra; 

3.  Cbe  lo  st^ftsp  riparto,  lad  love  $i  avesse  voluto  ad  ogni 
costo  effettuare»  sarebbe  riuscito  dannoso  ed  irrisorio  poiché, 
per  la  trascuratezza  usata  per  si  lungo  tempo  nelle  esazioni, 
le  somme  portate  dai  titoli  di  credito  non  si  potevano  ritenere 
D^  certe  ni  esercibili; 

Passalo  in  giudicato  il  lodo  5  novembre  1883  i  fratelli 
PidMro  ed  Antonio  Guidetti  nel  30  novembre  detto  spiccarono 
monitorio  al  fratello  Giacomo  perchè  dovesse  dar  seguito  al- 
r obbligo  ad  essi  spellante  in  forza  del  dispositivo  terzo  del 
lodo  stesso;  ma  P  ammonito  si  oppose  col  contradditorio 
3  dicembre  di  quelPanno,  addocendo  di  essere  pronto  alla 
divisione  dei  titoli  di  credito  di  cui  era  in  possesso,  quali  si 
trovavano,  e  chiedendo  invece  un  congruo  termine  per  agire 
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dVcordo  coi  fratelli  nelle  rie  legali  contro  i  debitori,  se  à 
fosse  voluta  la  liquidazione  e  si&temazione  dei  coati  di  tatti 
e  singoli  i  debitori  per  capitale  e  fitti; 

Sopra  il  detto  monitorio  e  relativo  atto  di  opposizione, 
neiril  marzo  1884  le  parti  convennero  di  ritornare  air  ar- 
bitro sig.  Duchini  in  correlazione  air  art  4*  del  lodo  5  no- 
vembre 1883  per  qnegli  schiarimenti  e  misure  ocanribik 
aireBettnazione  di  quanto  è  disposto  airarticolo  3  del  lodo 
medesimo. 

Nel  12  di  aprile  dello  stesso  anno  le  parti  convennero 
inoltre  di  richiamare  in  vigore,  per  ciò  che  restava  a  liqui- 
darsi^ il  primitivo  compromesso  22  marzo  1882  e  di  aato- 
rizzare  il  signor  arbitro  Duchini  (dispensato  da  qualunque 
formalità  ecc.)  aWadoUametito  —  dopo  aver  sentite  le  parli 
in  verbale  contradditorio  ed  esaminati  gli  atti  e  documenti 
producibili  dalle  slesse  —  di  tutte  quelle  misure  occorribQi  $ 
che  avrebbe  credute  piU  opportune  alTeffettuasione  di  qumits 
è  disposto  dall'art.  S^  del  lodo  sopra  citaio. 

Dopo  osservate  le  formalità  ed  operazioni  imposte  dalFap- 
puntamento  succitato  il  sig.  Arbitro  nel  5  agosto  1884  pro- 
cedeva air  emanazione  del  suo  lodo  pronunciando»  tra  altro: 

e  1.  Tutti  e  singoli  i  rispettivi  titoli  di  credito  di  cai  è 

•  cenno  al  verbale  nonché  quello  portato  dalP  istromeoto 

•  d'obbligo  3  marzo  1854  di  Grossi  Margherita,  sono  d^oggi 
e  in  avanti  dichiarali  di  pertinenza  assoluta  ed  esclosiva  del 
«sig.  Giacomo  Guidetti,  il  quale  già  fin  d'ora  ne  può  disporre 
«  liberamente. 

«  2.  Alla  sua  volta  il  prefalo  sig.  Guidotti  Giacomo  per  i 
«due  terzi  delle  ragioni  capitali,  incassi  compresi,  devoloie 
e  ai  suoi  fratelli  Pietro  ed  Antonio  Guidotti,  darà  e  pagherà 
«  alti  stessi  od  a  chi  per  essi ,  per  una  volta  tanto,  ed  a  pieo> 
e  tacitazione  delle  loro  ragioni ,  entro  il  termine  di  un  anno 
«p.  f.  a  datare  dall*  intimazione  in  avanti ,  la  somma  capita 
«cosi  modificata  di  fr.  3400,  corrispondendo  interinalmeoie 

•  Tannuo  interesse  del  5  %  decorribile  dal  giorno  1**  geo* 
«  naio  1884  in  avanti;  sotto  vincolo  ecc. 


Digiti 


izedby  Google 


—  949  — 


«< 


1 3.  Parìmeoli  il  suddetto  sig.  Goidolti  Giacomo  corrispoo- 
«derà  ai  prefali  di  lai  fratelli  od  a  chi  per  essi,  per  le  toro 
«ragioni  ed  a  titolo  Atti  in  resto,  pat*e  per  una  volta  tanto, 
e  ed  a  piena  tacitazione  d'oggi  retro,  la  somma  cosi  ridotta 
«  di  fr.  700  pagabile  in  due  rate  eguali  entro  il  termine  di 
«  mesi  due  d'oggi  in  avanti ,  pure  sotto  vincolo  ecc. 

«  6.  Per  ogni  effetto  di  ragione  resta  pure  riservato  qual- 
•  siali  credito  che  eventualmente  in  progresso  di  tempo  po- 
c  tesse  venire  scoperto». 

É  di  questo  lodo  che  il  sig.  Giacomo  Guidetti  appoggiato 
alPart.  8B6  delia  procedura  civile,  chiede  sia  dichiarata  la 
nullità  sostenendo,  tanto  nel  libello  9  agosto  1884«  che  negli 
atti  successivi  di  causa  che  l'arbitro  ha  ecceduto  i  limiti  del 
compromesso.  L'attore  dimostra  il  proprio  assunto  cosi  ragio- 
Dando:  Di  che  era  incaricato  il  signor  Arbitro?  —  Di  fare  uno 
specchio  esalto  di  tutti  i  crediti  ancora  indivisi  di  spettanza 
della  comunela  e  detenuti  da  Giacomo  Guidetti  e  di  procedere 
alla  relativa  divisione.  Per  eseguire  la  divisione  l'Arbitro  do- 
veva però  assegnare  a  ciascun  coerede  una  quota  di  crediti 
del  complessivo  medesimo  valore,  tali  quali  trovavansi  nel- 
l'asse ereditario.  Invece  col  querelato  lodo  l'arbitro  aggiudica 
a  noi  esclusivaiaente  tutti  e  singoli  i  titoli  di  credito,  come 
alla  nota  apparente  dal  verbale,  ed  a  corrispettivo  di  tale 
assegno  ci  obbliga  a  sborsare  ai  nostri  fratelli  fr.  3400  per 
capitali  e  fr.  700  per  fitti  arretrati,  ed  inoltre  riserva  ogni 
ragione  per  qualsivoglia  credilo  che  in  progresso  di  tempo 
potesse  scoprirsi.  Ciò  equivale  ad  una  vendita  forzata  di  cre- 
diti; figura  ben  diversa  dalla  divisione,  ed  atto  a  cui  l'arbitro, 
stando  ai  poteri  ricevuti^  non  poteva  arrivare.  Col  dispositivo 
sesto  sopra  enunciato  oltrepassò  i  limili  del  compromesso  in 
questo  senso,  che  mentre  la  divisione  doveva  essere  definiliva 
fu  invece  lasciala  pendente  e  tutt'ora  aperta. 

Tale  ragionamento  fu  però  trovato  erroneo  dalla  parte  dei 
fratelli  Pietro  ed  Antonio  Guidetti  la  quale  sostenne  non  essere 
necessario  per  avere  una  divisione  che  ciascun  coerede  ot- 
tenga in  natura  una  porzione  dei  beni  da  dividersi. 
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La  persona  incaricata  di  esegaire  una  dìvisìoiie  può  benìs- 
simo allriboire  ad  an  condividerne  la  loUiilà  di  ona  data 
categoria  di  beni  ed  obbligare  questo  a  pagare  agli  altri  con^ 
dividenti  on  equivalente.  È  àò  dhe  fece  il  sig.  Arbitro.  Ed  a 
dò  bte  ricevette  dalle  parti  tulli  i  poteri  necessari  «  fa  moM 
da  considerazioni  di  giustizia  ed  equità;  giaccM  il  Qiacono 
Giidotti  aveva  incassati  diversi  crediti;  altri  ne  afova  enor- 
memeote  pregiudicati,  per  cui  una  divisione  in  naiura  (coflie 
ebbe  ad  esprimersi)  sarebbe  stata  impouibUe  ed  trtiiorià. 

Neppure  il  dispositivo  sesto  del  lodo  in  querèla  costituisce 
un  sorpasso  dei  limili  del  compromesso.  Non  è  ititece  che 
una  dichiarazione  prudenziale  ed  abbondanziale  pel  casocbe 
don  tutti  i  crediti  fossero  stati  denunciati  dal  daleatore  Gìà*^ 
comò  Ouidotti; 

Il  solo  punto  di  questione  a  decidersi,  oltre  il  giudizio 
sulle  spese,  sta  pertanto  net  vedere  se  debba  ammettersi  la 
domanda  dr  nullità  del  lodo  6  agosto  1884,  e  quindi  se  debbi 
confermarsi  il  libello  del  9  detto  mese  ed  atmò. 

In  diritto:  Yisto  che  a  termini  del  compromesso  tt  mano 
1882  il  sig.  Duchini  fu  incaricato  delP ultimazione  dafloitit» 
deHa  divisione  delle  sostanze  tuttora  indivise  dei  fhai^iy  6tii- 
dotii  fu  Antonio,  e  ciò  in  via  affatto  bonai#  ed  e^aitativa, 
essendosi  ripetutamente  riconosciuta  neN^aititro  la  qoaUtàifi 
giudice  de  bona  et  wquo; 

Visto  che  il  detto  compromesso  venne  rlditamalo  e  co»- 
fermato  nel  successivo  del  12  aprile  1884  riferenteri  esdo- 
sivamente  alla  sistemazione  e  divisione  dei  credili  detta  comif* 
ninne  Guidetti,  e  che  in  quest^ ultimo  atto  i  poteri  delP arbitro 
anziché  ristretti  vennero  senza  limili  estesi  mediante  PaotO' 
rizzazione  di  prendere  tutte  quelle  misure  occorribiti  e  che 
avrebbe  creduto  phì  opportune  aireflbttuazione  deiraccenoaU 
liquidazione  e  divisione; 

Ritenuto  che  cosi  pattuendo  le  parti  hanno  abilitato  il  giu- 
dice convenzionale  a  prescindete,  nel  disbrigo  dell' locirieo 
affidatogli,  dalPosservanza  delle  norme  di  legge*  ion  esdusd 
quelle  tracciate  dagli  articoli  578  e  579  del  codice  civile; 
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peraieitendo  che  ra^giudic^ione  di  qttaa(o  potesse  spettare 
ai  condivideoti  seguisse  ìd  qdel  modo  che  alP  arbitro  fosse 
sembralo  più  equo  e  conseotaDeo  alle  circoslanze  di  fatto.  — 
Laonde  se  il  sig.  Arbitro  per  te  considerazioni  accennate  nel 
querelalo  lodo  credette  di  attribuire  dì  sig.  Giacomo  Guìdotli 
la  totalità  dei  crediti,  colPobbligo  di  pagare  ai  fratelli  Pietro 
ed  Antonio  un  equivalente  in  denaro  pei*  la  quota  loro  spet- 
tante, non  si  pu6  per  qtieslo  conchiudere  che  Ti  sia  eccesso 
nei  limiti  del  oompromosfio; 

.  Ritenato  cbe  k)  «itribttire  ad  uno  dei  condividenti  una 
data  categoria  di  beni  in  natura,  colPobbligo  di  un  compenso 
in  denaro  agli  altri  non  ripugna  per  sé  al  concetto  giuridico 
delia  divisione^  scopo  del  quale  si  è  di  por  fine  alla  comumotie 
e  di  far  $ì  tìie  la  cosa  comune  non  iimenga  di  esckuwo 
vtmtaggio  di  un  socio  od  erede  (Zoesio»  Commento  alle  Pan^ 
dette,  lib.  X,  tu.  II).  Il  sistema  di  attribuire  ad  un  coerede 
la  totalità  di  uno  o  più  enti  della  comunione^  mediante  com*- 
penso  in  denaro^  è  anzi  di  frequente  asitato  neUa  pratica^  ed 
il  diritto  romano  conferiva  espressamente  analogo  diritto  al 
giudice  incaricato  della  divisione  nella  legge  55  f.  t  Fam. 
Broift.  che  suona:  «Polest  jodex  in  unius  persociam  totam 
condemnationem  confèrre  ei  ad  judicare  omues  res». 

Riteniito  che  Tecòesso  nei  Kmiti  del  compromesso,  secondo 
IMnsegnamento  della  dottrina  ed  il  prescritto  della  legge,  si 
verifica  solo  lorqoando  Tarbitro  estende  il  suo  giudizio  a  cose 
non  dedotte  in  convenzione,  o  definisce  quanto  gli  venne 
commesso  altrimenti  che  come  fu  compromesso  (YoeL  Gom. 
alle  Pandette,  lib.  IV,  tit.  Vili  §  XVIII.  Mattirolo  Elem.  Dir. 
civ.  giodiz.  al  N.  558);  il  che  non  si  verifica  nel  caso  attuale, 
il  sig.  Dnchinl  essendosi  limitato  alla  dirisione  dei  crediti  della 
comunione  Guidoni,  né  avendo  violato  alcuna  delle  norme 
prefisse  dalle  parti; 

Ritenuto  che  neppure  il  dispositivo  sesto  del  querelato 
lodo  eccede  i  limiti  del  compromesso,  giacché  con  esso  Par- 
bhro  non  portò  decisione  alcuna,  e  tanto  meno  decise  cosa 
estranea  o  snperiore  all'oggetto  commesso  al  suo  giudizio,  ma 
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rilevò  sollaDto  io  modo  espresso  a  favore  dei  fratelli  GaidoUi 
ana  riserva  cbe  loro  compete  iDdipeodentemente  del  dichiarato 
del  giudice 

Consorzio  per  costruzione  di  strada  agricola 

—  Competenza  del  fòro  amministrativo  — 
Cosa  giudicata  —  Inammissibilità  di  inter- 
detto penale  —  Acqua  di  diritto  pubblioo 

—  Sospensione  della  multa  pendente  ap- 
pello. 

Diversi  cittadioi  di  Cavergoo,  possidenti  beni  io  Sesso, 
territorio  di  Bigaasco,  si  sodo  costituiti  io  Coosorao  o  società, 
allo  scopo  di  provocare  dalla  competeole  autorità  Taatorizza- 
zioue  di  costruire  una  strada  agricola  con  ponte  stabile  sol 
fiume  Lavizzara  e  con  ciò  rendere  più  facile  e  comodo  l'ac- 
cesso alle  loro  proprietà.  Infatti  con  atto  1  febbrajo  1883  gli 
slessi  si  rivolgevano  al  lod.  Consiglio  di  Slato»  chiedendo  cbe 
fosse  riconosciuta  la  istituzione  del  Consorzio,  autorizzala  li 
costruzione  della  strada  e  del  ponte  come  opera  di  pubblica 
otililà.  —  Con  suo  decreto  14  febbrajo  1884  il  lod.  Consiglio 
di  Stalo  accoglieva  la  domanda  dei  cittadini  di  Cavergno. 
Contro  il  decreto  del  Consiglio  di  Stato,  il  Cornane  di  Bigaa- 
SCO,  con  alto  24  febbrajo  i884,  interponeva  appetlazione  al 
Gran  Consiglio,  chiedendone  la  nullità.  Il  Gran  Consiglio,  eoa 
sua  decisione  del  3  maggio  1884,  dichiarava  la  propria  incom- 
petenza a  conoscere  del  merito  del  ricorso  di  Bignasoo,  rite- 
nendo solo  competente  il  Consiglio  di  Stato  ad  applicare  b 
legge  del  23  maggio  1855  sulle  strade  agricole.  Neir  iatervallo 
fra  Tappellazione  interposta  al  Gran  Consiglio  e  la  decisiooe 
di  quest'ultimo,  il  Consorzio  di  Cavergno  aveva  posto  maiw 
air  esecuzione  dei  lavori.  Bignasco  si  rivolse  al  Consiglio  di 
Stalo  onde  avesse  ad  ordinare  la  sospensione  di  detti  lavori, 
sinché  il  Gran  Consiglio  non  avesse  presa  la  propria  risola- 
zinne  suir  inoltralo  ricorso,  ed  il  Patriziato  di  Bignasco  inlifflò 
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ioollre  al  preteso  Coosoi'^io  di  Cavergno,  con  ioierdeUo  pedale 
14  marzo  1884,  che  avesse  a  desistere  dai  lavori  iolrapresi 
per  la  coslrnziooe  del  ponle  e  della  slrada,  pel  motivo  che 
esso  Patriziato  è  il  proprietario  di  parie  del  terreno  so  cai 
verrebbe  costrutta  la  strada  e  specialmente  del  sito  so  coi  si 
poggerebbe  il  ponte  a  sinistra  della  Lavizzara. 

Il  Tribunale  di  Yallemaggia  con  sno  giudizio  del  24  gen- 
D£go  1885  annullò  T  interdetto  penale  per  incompetenza  del 
foro  giudiziario  a  conoscere  nella  causa  ed  ordinò  la  sospen- 
sione della  multa  pendente  Tappellazione.  Il  Tribunale  di  ap- 
pello con  sentenza  del  S2  maggio  1889  confermò  il  giudizio 
del  primo  giudice. 

I  motivati  della  sentenza  di  appello  sulla  questione  dMn- 
competenza  suonano: 

Considerato  che  ove  il  patriziato  di  Bignasco,  contraria- 
mente a  quanto  risulta  dagli  atti^  avesse  potuto  validamente 
sostenere  di  essere  rimasto  estraneo  e  di  non  essere  stato  in 
alcun  modo  rappresentalo  ndla  causa  amministrativa,  n6  di 
essere  stato  altrimenti  diffidato  a  sensi  di  legge,  non  si  sa- 
prebbe vedere  come  all'azione  possessoria  da  lui  spiegala  po- 
tesse formalmente  venire  opposta  Teccezione  d'incompetenza 
desunta  dall'art.  88  del  codice  di  procedura  civile  e  dalla  res 
j^éUcata; 

Visto  inoltre  sul  detto  primo  punto  di  questione  apparire 
dal  decreto  governativo  14  febbraio  1884  che  la  memoria  dei 
Delegati  del  Consorzio  di  Cavergno  venne  dal  lod.  Consiglio 
di  Stato  direttamente  comunicata  per  le  sue  osservazioni  alla 
lod.  Municipalità  di  Bignasco  e  che  questa  contrapose  un  suo 
alto  responsivo  con  ufficio  29  luglio  1883; 

Visto  che  la  competenza  araminislraliva  circa  ad  autoriz- 
zare la  continuazione  e  ad  ordinai*e  la  sospensione  dei  lavori 
già  intrapresi  del  ponle  nella  località  di  Pontolotto,  pendente 
il  gravame  avanti  il  Gran  Consiglio,  fu  egualmente  ed  espres- 
samente riconosciuta  dalla  prelodata  Municipalità  col  suo  ri- 
corso 3  marzo  1884  diretto  al  lod.  Consiglio  di  Sialo; 

Considerando  non  poter  togliere  valore  a  questa  ricogni- 
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zione  le  prolesle  e  riserve  che  si  U*ovano  in  fine  al  ricorso 
stesso^  per  le  quali  resta  altronde  sempre  più  assodato  in 
follo  essere  stali  rappi*esentdli  anche  nella  cansa  ammìablra- 
tiva  gli  identici  interessi  palriziali,  in  nome  dei  qaali  veooe 
poi  spiccalo  l'interdetto  possessorio; 

Visto  che  la  rappresentanza  e  difesa  di  questi  interessi 
palriziali  nella  causa  amminisiraiiva  risulla  dal  tenore  degli 
atti  relativi  prodotti  dalia  prelodala  Municipalità  messo  in  re- 
lazione colla  identità  dei  delegati  apparsi  nelPuna  e  ndraltra 
causa  e  col  fatto  che  la  Municipalità  stessa  riunisce  io  sé  an- 
che gli  attributi  ed  i  poteri  di  ufficio  patrìziale; 

Visto  però  che  T  incompetenza  del  giudice  civile  a  statuire 
suir  interdetto  penale  in  questione  si  fonda  dapprima^  secondo 
il  disposto  dell'art.  K8  del  codice  di  Procedura  civile,  alla 
eguaglianza  di  persone  e  di  o^^etto  ed  alla  evidente  connes- 
sione deir  interdetto  stesso  colla  causa  già  vertente  avanti  fl 
foro  amministrativo;  e  dappoi,  e  per  effetto  della  risoluzione 
3  maggio  1884  del  Gran  Consiglio,  alla  cosa  giudicala  scatenle 
dal  decreto  governativo  14  febbraio  stesso  anno»  stato  didùa- 
rato  inappellabile; 

Visto  emergere  dagli  alti  della  causa  amministrativa  e  pn 
specialmente  dal  precitato  ricorso  3  marzo  1884  che  Pauto- 
rizzaziooe  accordata  al  Consorzio  di  Cavergno  di  procedere 
alla  costruzione  del  ponte  destinalo  a  servire  la  strada  agricola 
CavergnO'Besso  fu  specifica  per  il  ponte,  quale  venne  poi  ef- 
fettivamente intrapreso  nella  precisa  località  alla  tc(Ua  ed  a 
Ponteiotto  in  Besso,  contro  la  cui  effettuazione  6  appunto  di- 
retto r  interdetto  possessorio  che  diede  luogo  alla  presente 
contestazione; 

Consideralo,  pel  sopra  esposto,  che  l'incompetenza  àeH  gio- 
dice  civile  si  verifica  nelPatluale  failispecie,  non  già  in  rap- 
porto al  diritto  di  proprietà  preteso  dal  Patriziato  di  Bignasoo 
per  gli  effetti  dell'indennizzo  che  gli  potrebbe  evenlualntteate 
competere;  —  ma  sibbene  ed  unicamente  in  rapporto  alla 
natura  dell'azione  stala  da  esso  Patriziato  prescelta  —  la  quale 
impoi'tando  l'ordine  giudiziale  di  sospendere  i  lavori  del  ponte 
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suddetto,  si  trova  maDìfestameute  in  urto  ed  io  opposizione 
coi  prementovati  alti  e  decreti  delP  autorità  amministrativa 
liberamente  riconosciuta  ed  adita  dalla  prelodata  Municipalità 
di  Bignusco; 

Considerando  che  quand'anche  in  lesi  generale  gli  inter- 
delti  possessori  di  cui  airarl.  31  della  legge  i6  novembre  1882 
fossero,  in  determinati  casi  di  lesione  d'un  diritto  patrimo- 
niale, esperibili  anche  in  materia  di  strade  agricole  e  di  Con- 
sorzi per  le  argmature,  tuttavia  nel  caso  concreto  alfammis- 
sibilità  deir  interdetto  14  marzo  1884  osterebbe  eziandio  la 
circostanza  (già  ritenuta  dall'autorità  amministrativa  superiore 
del  Cantone  e  rilevata  nei  motivati  della  sentenza  appellata) 
che  cioè  la  Lavizzara  è  un  tiume  di  diritto  pubblico,  per  cui 
non  è  lecito  ai  Comuni  sul  cui  territorio  scorrono  arrogarsi 
sugli  stessi  dei  diritti  che  competono  allo  Slato 

Circa  alla  sospensione  della  muUa,  pendente  appellazione, 
il  Tribunale  di  1'  istanza  ha  ragionalo  come  segue: 

Ritenuto  che  per  lo  scioglimento  della  eccezione  di  incom- 
pelenza  di  foro,  per  ragione  di  materia,  in  senso  contrario  alla 
domanda  libellaria,  e  quindi  per  Pannullazione  delP  interdetto 
penale,  ne  deriva  necessaria  la  conseguenza  che  la  multa  com- 
minala neir interdetto  stesso,  non  ha  più  ragione  di  sussistere; 

Ritenuto  inoltre  che  trattandosi  di  opera  dichiarata  di  uti- 
lità pubblica,  il  Consorzio  potrebbe  ad  ogni  mudo  valersi  del 
diritto  di  espropriazione  a  lui  concesso,  giusta  le  norme  sta- 
bilite dalla  citata  legge  11  dicembre  1846,  mediante  equo 
indennizzo,  anche  nel  caso  di  conferma  del  libello  penale^  in 
sede  di  appello; 

Ritenuto  inoltre  che  una  protratta  sospensione  dei  lavori 
del  ponte,  non  può  che  tornare  di  grave  danno  al  Consorzio, 
essendo  i  lavori  siali  già  da  lungo  appallali  e  preparali  sul 
luogo  i  materiali  necessari;  senza  tener  calcolo  dei  gravi  in- 
comodi pei  consorti  di  dover  passare  per  Bignasco,  due  volle 
al  giorno,  onde  recarsi  a  Besso  per  la  raccolta  del  bestiame; 

Rtlenula  infine  la  prestala  cauzione 
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Giarìspnideiiza  dei  Cantoni  Confederati. 

Interpretazioni  deU'art.  281  codice  delle  ob- 
bligazioni —  Vendita  della  cosa  locata  — 
Fallimento  del  locatore  —  Rapporti  fra  il 
conduttore  e  l'acquisitore  od  il  fallimenta 

La  vendita  della  xosa  data  in  affitto  lascia  sussistere  il  «m- 
tratto  di  locazione  fra  il  venditore-locatore  ed  il  conduttore. 
L'acquisitore  non  entra  in  nessun  rapporto  contrattìuie 
col  conduttore^  e  quindi  col  fatto  della  compera  non  acqui- 
sta U  diritto  di  esigere  il  prezzo  della  locazione,  a  mm 
che  tale  diritto  non  gli  sia  stato  ceduto  dal  lowtore. 
Laonde  le  ecceziotii  di  compensazione  od  altre  che  il  con- 
duttore avrebbe  potuto  opporre  al  suo  locatore  sono  oppo- 
nibili eziandio  alla  domanda  di  pagamento  del  prezzo  A 
affitto  pel  tempo  posteriore  alla  vendita  che  fosse  foR^ 
dall'acquisitore  della  cosa  locata,  ove  queste  eccezioni  gtà 
sussistevano  al  momento  in  cui  il  conduttore  ebbe  notila 
della  cessione. 

È  questa  un'interpretazione  data  dal  tribunale  di  Cass^ 
zione  del  Cantone  di  Zurigo  all'art.  281  del  codice  federale 
delle  obbligazioni  in  una  causa  fra  la  vedova  Brunner  ed  i 
signori  Titus  Diirr  e  CA  —  I  fatti  della  causa  sono  i  seguenti: 
Pietro  Dùrr,  padre,  mediante  contratto  del  24  maggio  1882, 
dava  in  locazione,  per  sei  anni,  a  partire  dal  1**  luglio  1882, 
una  casa  a  Titus  Diirr  figlio  e  G/  pel  prezzo  di  fr-  7000  ti- 
ranno. Nel  29  maggio  1883  Titus  Diirr  padre  vendeva  la  cis 
alla  vedova  Brunner.  Nel  contralto  di  vendita  era  detto  cbe 
la  compratrice  non  era  tenuta  a  rispettare  la  locazione,  sain 
la  disposizione  dell'art.  281  C.  0.  col  diritto  di  percepire  la 
pigione  dal  29  maggio  in  avanti.  Col  l*»  ottobre  1883  i  con- 
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dullori  dovevano  pagare  fr.  3500  pel  cànone  di  locazione 
semeslrale  incomincialo  il  l""  aprile.  Nel  2  loglio  1883  la  ve- 
dova Brunner  otteneva  cassione  da  Titus  Durr  padre  anche 
della  porzione  del  cànone  di  locazione  dal  l"*  aprile  al  29  mag- 
gio. La  nuova  proprietaria  dava  nel  21  giugno  1883  la  li- 
cenza ai  conduttori  pel  l''  ottobre  1883,  i  quali  a  quest'epoca 
furono  infatti  obbligali  a  sgombrare  i  locali  presi  in  affilio. 
Già  liei  settembre  però  essi  avevano  introdotto  un'azione  con- 
tro Titus  Diirr,  padre,  pel  pagamento  di  una  somma  di  fran- 
chi 15000  a  titolo  di  risarcimento  dei  danni  derivati  dalla 
violazione  del  conlrallo  di  locazione.  Con  sentenza  22  set- 
tembre 1885  la  Camera  di  appello  del  Tribunale  di  Zurigo 
aggiudicò  ai  conduttori  una  somma  di  fr.  13,942.  Nel  frat- 
tempo la  vedova  Brunner  ai  rivolse  a  Titus  Diirr  e  C*  per 
il  pagamento  dei  fr.  3500,  cànone  di  locazione  dal  1**  aprile 
al  1**  ottobre  -1883.  Questi  ultimi  opposero  la  compensazione 
colla  loro  pretesa  danni  per  T  infrazione  del  contratto  di  \o^ 
cazìone.  Con  sentenza  del  13  febbrajo  1886  la  Camera  di  ap- 
pello del  Cantone  di  Zurìgo,  giudicando  la  causa  sulla  scorta 
del  diritto  zurigano  (che  collima  però  colle  disposizioni  dei- 
Pari.  281  C  0.),  amml<^  la  compensazione  per  la  porzione 
del  prezzo  di  affitto  dal  i''  aprile  al  29  maggio,  e  la  rigettò 
per  quella  del  29  maggio  al  1"  ottobre  1883.  Contro  il  giu- 
dizio di  appello,  Titus  DiiiT  e  C.*,  inoltrarono  ricorso  in  casr 
sazione  per  violazione  delPart.  281  C.  0.  Quantunque  il  loro 
ricorso  sia  stalo  per  un'altra  eccezione  scartato,  il  Tribunale 
di  cassazione  trovò  opportuno  di  esprimere  il  suo  modo  di 
vedere  sulla  questione  sollevala  e  Pespresse  nel  senso  che  la 
compensazione  era  opponibile  all'intera  pretesa  del  prezzo 
di  affitto  e  ciò  all'appoggio  delle  seguenti  argomentazioni  : 

1.  Per  quanto  concerne  il  quesito  della  legge  da  applicarsi 
alla  decisione  della  proposta  contestazione,  vuoisi  ritenere  che 
non  è  esclusivamente  applicabile  né  la  cessata  legge  cantonale, 
come  fu  ritenuto  dal  primo  giudice,  né  la  nuova  legge  fede- 
rale, come  sostengono  i  ricorrenti.  I  diritti  e  le  obbligazioni 
esistenti  fra  il  padre  Titus  Dtirr  quale  locatore  e  la  Ditta  Titus 
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Diirr  e  C*  quale  locataria  sono  da  p^iudicarsi  in  base  alla  legge 
cantonale,  invece  i  ()iritli  ed  obblip^azioni  esislenli  fra  Tilos 
Dùrr  e  C*  come  locatari  del  padre  Dùrr  e  la  vedova  Brunoer, 
in  qualità  di  attuale  proprietaria  deir abitazione  locala,  cadono 
sotto  Tapplicazione  della  legge  federale.  Infatti  a  tenore  del 
lemma  2**  delParl.  882  C.  0.  gli  atti  compiuti  anlerìormeate 
al  l'^gennajo  1883  sono  regolati,  per  quanto  riguarda  la  loro 
forza  obbligatoria  ed  i  loro  effetti,  anche  per  Tavvenii'e,  dalle 
disptosizioni  vigenti  quando  vennero  compiuti,  e  in  concreto 
trattasi  di  un  contratto  di  locazione  stipulato  anteriormeole 
al  i^  gennajo  1883  per  un  termine  che  non  è  ancora  spirato, 
cosicché  non  si  è  nel  caso  previsto  dalParl.  891.  Per  converso 
a  sensi  del  lemma  3*  dell'art.  882  i  fatti  posteriori  al  l' gen- 
najo 1883  sono  regolati  dalla  nuova  legge;  ora  il  fatto  del 
trasferimento  della  proprietà  della  cosa  locata  dal  padiie  Durr, 
locatore,  alla  vedova  Brunner,  avvenne  dopo  il  !•  gennajo  1883. 
Tuttavia  l'applicazione  della  vecchia  legge  ai  rapporti  creati 
dalla  vendita  dello  stabile  locato  è  in  concreto  senza  infloeoia, 
le  disposizioni  della  vecchia  legge  di  Zurigo  non  essendo  al 
riguardo  diverse  da  quelle  del  nuovo  diritto  federale. 

2.  Il  patto  del  contratto  di  vendita  del  29  maggio  1883, 
in  base  al  quale  la  compratrice  non  si  obbliga  a  rispellare  la 
locazione  esistente  colla  Ditta  Titns  Dùrr  e  C.*,  salvo  quanto 
dispone  Tart.  281  C.  0.,  col  diritto  di  percepire  il  prezzo  di 
affitto  a  partire  dal  24  maggio,  —  non  ha  il  significato  che 
la  compratrice  come  contraente  sia  subentrata  al  posto  del 
venditore  nel  contratto  di  locazione  esistente  fra  questi  e  Titus 
Diirr  e  C.  In  base  a  questo  contratto  la  locazione  doveva 
infatti  durare  ancora  più  di  cinque  anni.  AlPinconlix)  qael 
patto  significa  che  la  compratrice  non  diventa  locatrice,  e  come 
proprietaria  dello  stabile  acquisito  è  nel  suo  diritto  di  dispo- 
sizione limitata  dal  contralto  esistente  fra  altre  persone  sol- 
tanto nella  misura,  in  cui  tale  limitazione  è  dalla  legge  pre- 
scritta. Né  questa  volontà  espressa  è  distrutta  dalla  circostanza 
che  le  fu  ceduto  un  credito  per  prezzo  di  affitto,  poiché  naila 
osta  a  che  colui  il  quale  ha  un  credilo  dipendente  da  aa 
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contratto  bilaterale,  ceda  questo  credito  a  un  terzo,  nel  qua! 
caso  però  va  da  sé  che  rimangono  ferme  anche  in  confronto 
dei  cessionario  le  eccezioni  competenti  al  debitore  e  nascenti 
dal  contratto,  le  quali  tolgono  o  sospendono  l'obbligo  del 
pagamento. 

3.  In  base  a  quanto  sopra  il  contratto  di  locazione  fra  il 
locatoi*e  Titos  Durr,  padi-e,  ed  i  conduttori  Titus  Durr  e  C.^ 
rimaneva  a  sensi  dei  §§  1496  e  1511  del  codice  civile  zuri- 
gano  (né  diversamente  sarebbe  stato  a  tenore  delPart  281 
G.  0.)  in  pieno  vigore  ad  onta  della  vendita  della  cosa  locata, 
ed  i  conduttori  potevano  costringere  il  locatore  alPadempi- 
mento  od  azionarlo  pel  risarcimento  dei  danni  per  violazione 
del  contralto  nel  caso  in  cui  colla  vendita  della  casa  si  fosse 
posto  nella  impossibilità  di  eseguirlo.  La  compratrice  della 
casa,  vedova  Brunner,  dal  suo  lato,  non  veniva,  a  sensi  del- 
Part.  281  C.  0.,  ad  essere  in  nessun  rapporto  contrattuale  coi 
conduttori  malgrado  Tacqoisto  della  proprietà  dei  locali  dati 
in  affitto;  essa  non  aveva  verso  di  loro  un  credito  per  prezzo 
di  locazione,  ove  non  T avesse  acquistato  mediante  cessione, 
e  d'altra  parte  non  aveva  obblighi  verso  i  medesimi  ad  ecce- 
zione della  obbligazione  personale,  a  lei  imposta  dalla  legge, 
di  lasciare  ai  conduttori,  pel  termine  stabilito  dalla  legge,  il 
godimento  della  sua  proprietà  alle  condizioni  del  contratto  a 
lei  estraneo.  La  legge  prescrive  pel  caso  in  cui  il  locatore» 
alienando  lo  stabile  locato,  non  abbia  imposto  al  compratore 
l'obbligo  di  rispettare  la  locazione,  che  la  cosa  debba  essere 
considerata  come  se  il  venditore,  vendendo  la  proprietà,  si 
fosse  riservata  pel  termine  stabilito  la  disposizione  dei  locali 
dati  in  affitto,  in  quanto  ciò  era  necessario  per  l'esecuzione 
de'  suoi  obblighi  come  locatore. 

4.  La  sentenza  appellata  che  ritiene  che  col  fatto  della 
vendita  cessi  il  vincolo  contrattuale  tra  il  conduttore  ed  il 
locatore  e  subentri  in  sua  vece  un  vincolo  contrattuale  fra  il 
terzo  ed  il  conduttore,  é  in  urto  colle  chiare  disposizioni  dei 
§§  1495,  1496  e  1511  del  codice  civile  zurigano  e  colle  chiare 
analoghe  prescrizioni  dell'art.  281  C.  0.,  secondo  il  quale  la 
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vendita  ad  an  terzo  della  cosa  locata  non  fa  cessare  il  cosr 
tratto  fra  il  locatore  ed  il  condoltore,  né  fa  nascere  nn  tìdcoIo 
cootrattoale  fra  il  terzo  ed  il  condallore^  ma  air  invece  lascia 
sassistere  il  contratto  fra  il  locatore  ed  il  conduttore  e  non 
ne  stabilisce  uno  fra  il  terzo  ed  il  conduttore. 

l/asserto  che  Titos  Dùrr,  padre,  non  abbia  potalo  cedere 
alla  vedova  Brunner  un  credilo  pel  prezzo  di  affitto  a  datare 
dal  29  maggio  1883,  poiché  a  partire  da  questo  giorno  dod 
era  più  proprietario  della  casa  e  quindi  non  poteva  piA  avere 
il  diritto  di  esigere  il  pt*ezzo  di  afOitto,  mentre  la  vedova 
Brunner  colPacquisto  della  proprietà  fu  dalla  legge  investila 
del  diritto  di  esigere  la  pigione,  è  erroneo  e  riposa  sulla  ac- 
cennata falsa  interpretazione  della  legge. 

n  padre,  Titus  Dùrr,  in  qualità  di  locatore  poteva  esigere 
il  prezzo  deiratHtto  per  tutto  U  tempo^  pel  quale  la  locazione 
doveva  ancora  durare,  in  quanto  alla  pretesa  del  pagamento 
non  avesse  fetto  ostaculo  T inadempimento  del  contratto  o  la 
cessione  del  credito  alla  vedova  Brunner,  e  quest^allima,  ad 
onta  del  suo  diritto  di  proprietà,  non  poteva  pretendere  preso 
di  affitto  a  meno  che  non  le  fosse  stato  ceidulo.  Uà  credito 
pél  prezzo  di  affitto  non  deriva  dal  diritto  di  proprietà  sulla 
cosa  locata,  ma  da  un  contratto  di  locazione  e  dal  soo  aden- 
phnento  per  parte  del  locatore,  sia  questi  il  proprietario  deh 
cosa  locata  o  sia  anche  un  terzo,  come  succede  regolarmeaie 
nelle  sublocazioni. 

Non  si  comprende  Paffermazione  che  la  qualità  di  eoe- 
traente  nelPacquisitore  della  pi^oprietà  risulti  anche  da  ciò  die 
la  legge  attribuisce  a  lui  e  non  al  primitivo  locatore  la  facoM 
di  dare  la  disdetta.  L'acquisitore  della  proprietà,  ove  noe 
abbia  consentito  nel  contratto  di  locazione,  può  dare  la  dis- 
detta, cioè  esigere  lo  sgombro  precisamente  come  proprietari», 
colPosservanza  però  di  un  termine  legale;  il  locatore  invece 
può  dare  la  disdetta  soltanto  in  base  alle  disposizioni  del 
contratto  di  locazione,  sempre  in  quanto  egli  sia  in  grado  di 
dare  esecuzione  al  contratto. 

L^osaervazlone,  che  sarebbe  poco  pratico  di  lasciar  conti- 
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Duare  il  conlratlo  fra  ì  primitivi  contraenti,  poiché  si  met- 
terebbe il  condaltore  neir  impossibilità  di  esigerne  la  regolare 
esecozione,  è  giusta»  ma  appunto  per  sottrarsi  al  risarcimento 
dei  danni  per  T  inesecuzione  del  contralto,  nella  maggior  parte 
dei  casi,  il  locatore,  che  aliena  la  cosa  locata  e  che  non  può 
indarre  il  eonduiiore  a  recedere  spontaneamente  da  una  lo- 
cazione stipulata  per  un  tempo  più  lungo,  ha  cura  di  obbli* 
gare  il  compratore  a  rispettare  la  locazione.  Ma  anche  in 
quest'ultima  ipotesi,  se  il  compratore  non  adempie  il  con- 
tratto, toglie  p.  es.  al  conduttore  dei  locali  od  omette  le  ri- 
parazioni iocombenti  al  locatore,  il  conduttore  deve  rivolgersi 
al  primitivo  locatore,  a  meno  che  non  abbia  riconosciuto  il 
compratore  come  suo  contraente. 

Lo  stesso  Tribunale  di  cassazione,  occupandosi  del  caso 
suaecennato,  ha  sottoposto  ad  esame  eziandio  un'altra  sentenza 
del  9  ottobre  1884  della  Camera  dei  ricorsi  del  tribunale 
suf)remo  di  Zurigo^  secondo  la  quale  la  massa  concorsuale  del 
loealore  non  avrebbe  in  base  al  diritto  federale  delle  obbU- 
gaàoai  il  diritto  di  pretendere  dal  conduttore,  dal  giorno 
deirapertura  del  concorso  in  avanti,  un  prezzo  di  locazione 
che  sarebbe  stato  a  sensi  del  contratto  pagato  anticipatamente 
al  locatore.  A  volo  unanime  il  Tribunale  di  cassazione  dichiarò 
errata  questa  decisione. 

I  §§  1495.  1496  e  1511  del  codice  civile  zurigano  con- 
templano il  caso  della  volontaria  alienazione  ad  un  terzo  dello 
stabile  localo,  stabilendo  i  rapporti  che  furono  sopra  esposti. 
Il  I  1513  parla  deiraiienazìone  forzata,  del  caso  cioè  in  cui  il 
locatore  perda  il  dipltlo  di  disporre  de'  suoi  beni  in  seguito 
a. fallimento  e  colla  liquidazione  anche  la  proprietà  della  cosa 
locata  e  prescrive  che  anche  in  questo  caso  la  massa  con- 
corsuale 0  colui  che  acquista  lo  stabile  della  medesima  non 
è  vincolato  dal  contratto  di  locazione;  tuttavia  è  obbligato  a 
lasciare  il  conduttore  nel  possesso  dello  stabile  per  il  tempo 
stabilito  per  la  disdeita  in  confronto  deir acquisitore  con  alto 
volontario,  coirobbligo  nel  conduttore  di  pagare  il  prezzo 
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delPafflUo  dal  giorno  delPaperlara  del  fallimenlo  io  avanti 
alla  massa  concorsuale,  rispeUivameole  a  colai  che  acquistò 
dalla  roedesima  lo  stabile.  Mentre  adunque  nel  caso  di  alie- 
nazione volontaria  il  conduttore  non  deve  pagare  al  nuovo 
proprietario  nessun  cànone  di  locazione,  a  meno  che  non  sia 
intervenuta  una  cessione,  —  pel  caso  di  concorso,  il  condut- 
tore, che  abbia  assunta  robbllgazioiie  di  versare  anticipata- 
mente il  prezzo  deiraflBlto,  è  esposto  al  rischio  di  pagare  una 
seconda  volta  alla  massa  concorsuale  o  alPaquisitore  dalla 
medesima  una  parte  dei  prezzo. 

L'art.  281  C.  0.  riunisce  in  una  sola  disposizione  il  caso 
deir alienazione  volontaria  e  quello  del  fallimento  e  regola  i 
rapporti  fra  le  parti  nella  stessa  guisa  della  legge  zurigana, 
solo  che  Part.  281  nulla  dice  sui  pagamento  del  prezzo  di 
locazione.  Ora,  cosi  argomenta  in  sostanza  il  Tribunale  di  cas- 
sazione^ dal  silenzio  della  legge  federale  non  puossi  inferire 
che  il  legislatore  abbia  voluto  regolare  la  questione  diversa- 
mente dal  codice  di  Zurìgo,  che  non  è  in  urto  né  col  diritto 
comune,  né  coi  prìncipi  esposti  consacrati  dalle  due  leggi  circa 
ai  rapporti  creati  fra  gli  interessati  dal  fatto  della  alienazione 
volontaria  o  forzata  dello  stabile  dato  in  locazione.  I^  slabile 
locato  passa  colPaperlura  del  concorso  nella  disposizione  della 
massa  concorsuale  e  nessun  rapporto  contrattuale  viene  ad 
essere  creato  fra  quest'ultima  ed  il  conduttore  del  fallito. 
Tuttavia  la  legge  ordina  alla  massa  concorsuale  di  lasciar 
sussistere  la  locazione  per  un  dato  termine,  e  ragion  vuole  che 
s'imponga  contemporaneamente  l'obbligo  al  conduttore  di  pa- 
gare il  prezzo  dell'affitto  dal  giorno  dell'apertura  del  concorso 
in  avanti,  senza  preoccuparsi  del  fatto  se  il  conduttore  l'abbia 
in  anticipazione  già  pagato  al  suo  contraente.  La  massa  con- 
corsuale è  un  nuovo  proprietario  che  subentra  nella  proprietà 
dello  stabile;  come  tale  non  è  punto  tenuta  a  rispettare  i 
contratti  di  locazione  stipulati  dal  fallilo.  Se  la  legge  l'obbliga 
a  lasciare  sussistere  la  locazione  per  un  dato  tempo,  non  con- 
travviene a  nessun  principio  e  neppure  all'equità  sottopo- 
nendo il  conduttore  al  pagamento  del  prezzo. 
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Cambiale  —  Cambiamento  del  domiciliatario 
—  Art.  826,  828,  60  e  seguenti  C.  O. 

Il  cambiamento  del  domiciliatario  operato  da  un  girante  sopra 
un  biglietto  all'ordine  costituisce  un  atto  illecito  ed  obbliga 
r  autore  al  risarcimento  del  danno. 

San  Gallo:  Sentenza  14  settembre  1886  del  Tribunale  cantonale. 

N.  di  San  Gallo  emise  una  cambiale  propria  di  fr.  3000 
scadente  al  20  novembre  1885  alPordine  di  H.  di  Zurìgo, 
pagabile  al  domicilio  di  X  in  San  Gallo,  Come  giranti  del- 
Peffeito  figurano  H.  di  Zurigo,  S.,  Z.  e  T.  di  San  Gallo.  Il 
girante  Z.  di  San  Gallo  appose  air  insaputa  di  H.  di  Zurigo 
e  di  S.  di  San  Gallo  un  listino  di  carta  sulle  parole  «  pagabile 
al  domicilio  di  Z.  in  San  Gallo»  e  v'^inscrisse  e  pagabile  al 
domicilio  di  T.  •  —  N.  non  potè  pagare  la  cambiale.  S.  la 
rimborsò  a  T.,  fece  levare  protesto  e  volle  esercitare  l'jzione 
di  regresso  contro  H.  di  Zurigo.  Questi  però  sollevò  opposi- 
zione air  appoggio  deir  addotta  variazione  fatta  alla  cambiale. 
Fu  introdotta  causa  a  Zurigo,  denunciata  a  Z.  la  lite  ed  invi- 
talo a  spiegarsi  entro  un  dato  termine  se  intendeva  prose- 
guirla. Z.  lasciò  decorrere  il  termine  fissatogli  senza  rispondere 
e  fu  dì  conseguenza  pronunciata  la  perenzione  a  tenore  del- 
Part.  252  della  legge  di  procedura  zurigana. 

S.  si  rivolse  allora  a  Z.  per  ottenere  il  pagamento  di  una 
somma  di  fr.  3210,  imporlo  della  cambiale  e  delle  spese.  La 
sua  azione  fu  dal  tribunale  di  San  Gallo  accolta  pei  seguenti 
molivi: 

Non  esiste  dubbio  sul  fatto  che  il  convenuto  abbia  sulla 
cambiale  in  contestazione  sostituito  sé  stesso  come  domicilia- 
tario al  primo  domiciliatario  X.  e  ciò  dopo  che  refletto  era 
stato  girato  da  H.  e  dalPattore.  Il  luogo  di  emissione  della 
cambiale  propria  si  considera  come  luogo  del  pagamento  e 
come  domicilio  deiremitlente,  ove  non  sia  indicalo  altro  luogo 
speciale  di  pagamento  (art.  825  e  826  C.  0.).  La  indicazione 
del  luogo  speciale  di  pagamento:  «  pagabile  al  domicilio  di  X.  • 
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è  per  (al  modo  un  requisito  eseaziale  della  cambiale  in  eoa- 
teslazìoDe.  L'arbitrario  cambiamento  del  loogo  di  pagam^ito 
esegQìto  dal  coDveDato  ha  necesgariameote  avuto  per  coose- 
gQeoza  che  oop  si  è  alla  scadenza  delb  cambiale  ottemperalo 
alle  disposizioni  ddlPart.  828  C  0.,  cioè  il  protesto  qod  fa 
levalo  laddove  la  cambiale  era  originariamente  domiciliata, 
ciò  che  produsse  roUeriore  conseguenza  che  a  sensi  dd 
lemma  2**  delPart.  828  C  0.  si  è  perduta  l'azione  cambiaria 
in  confronto  di  U.  precisamente  perchè  non  fu  levalo  in  tempo 
debito  il  protesto  presso  il  domiciliatario  indicato  per  H.  e 
per  r attore.  Se  il  contenuto  della  cambiale,  al  quale  appartiene 
in  concreto  anche  la  designazione  dei  domiciliatario^  fa  cam- 
biato dopo  remissione  e  la  girala,  coloro  che  firmarono  la 
cambiale  prima  della  variazione  iitlrodotta,  non  sono  pia  sog- 
getti air  azione  cambiaria. 

Tuttavia  non  è  esclusa  la  possibilità  che  il  tribunale  dì 
Zurigo  non  avesse  accettato  in  confronto  di  U.  questa  argo* 
meotazioue  sulla  contestata  questione  di  regresso  e  che,  ove 
fosse  stala  condotta  a  fine  la  lite  incoala  contro  di  H.,  la  qoale 
si  lasciò  poscia  cadere  in  perenzione,  avesse  dichiarata  rìoe^ 
vibile  razione  di  r^resso  malgrado  il  cambiamento  del  domi* 
ciliatario  fallo  sulla  cambiale. 

Senoochè  cotale  possibilità  non  può  far  rigettare  la  pretesa 
di  risarcimento  che  Tattore  accampa,  all'appoggio  dell'art.  50 
C  0.  contro  il  convenuto,  quale  autore  della  variazione  cése- 
guiia  nel  conteslo  della  cambiale.  L'attore  introducendo  la 
lite  contro  H.  e  denunciandola  al  convenuto  ha  (atto  quanto 
era  di  suo  dovere  per  sfuggire  air  eccezione  di  avere  cagìo* 
nato  il  danno  ossia  la  perdita  del  diritto  di  regresso  per 
propria  colpa,  cosicché  dalla  circostanza  della  pei'enzione  di 
quella  lite  contro  H.  non  può  desumersi  un  pregiudizio  qualsia 
della  sua  domanda  di  danni  in  confronto  del  convenato. 

Siccome  adunque  rarbitrarìo,  posteriore  cambiamento  dei 
domidlialario  fatto  dal  convenuto  dev'essere  oonsiderato  come 
un  atto  illecito  e  come  un  danno  cagionato  senza  diritto  ia 
conseguente  perdita  dell' azione  di  regresso  spettante  alPattore, 
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per  11  quale  il  cotivenolo  è  rispoosevole  di  fronte  al  danaifi* 
calo  a  sensi  dell'art.  80  C  O.^  e  siccome  d'altra  parte  H. 
Cotìtestò  razrone  di  re^*esso  solo  all'appoggio  del  lamentato 
cambiamento  e  potè  tanto  validamente  contestarla  che  senza 
condurre  a  fine  la  lite  non  potevasi  in  ogni  caso  mettere  in 
disparte  la  saa  opposizione,  cosi  Tattore  fece  tutto  quanto 
ragionoTolmente  potevasi  in  concreto  esigere  da  lui  coir  avere 
dato»  mediante  la  denuncia  della  lite,  il  mezzo  al  convenuto 
di  sottrarsi  al  minacciato  pregiudìzio  assumendo  il  processo 
per  suo  conto;  cfaè  certamente  non  potevasi  costringerlo, 
per  salvare  T autore  del  danno,  cioè  il  convenuto  dalle  con- 
seguenze della  sua  illecita  operazione,  a  sostenere  a  proprie 
spese  innanzi  alle  diverse  istanze  una  lite  che  per  sé  stessa 
appare  per  lo  meno  molto  dubbia. 


Mandato  —  Manoie  rioevute  dal  mandatario 
—  Art.  398  C.  O. 

/{  mandatario  è  obbligato  a  restituire  tutt4>  ciò  che  per  qual' 
siasi  titolo  ha  ricevuto  in  forza  del  mandato;  deve  quindi 
restituire  anche  le  mancie  (Schmausgelder)  che  gli  fossero 
state  date,  nulla  importando  che  il  terzo  che  diede  la 
gratificazione  avesse  rintenzione  di  darla  personalmetite 
al  mandatario. 

Tcboovia:  Sentenza  22  marzo  1886  del  Tribunale  cantonale  — 
Bourry  e.  Weder. 

J.  W.  fii  impiegato  dal  1857  sino  al  1884  in  qualità  di  capo- 
fornaciajo  nella  fabbrica  di  tegoli  di  G.  B.  Egli  era  incaricato  di 
tutta  la  direzione  delio  stabilimento  ad  eccezione  della  contabilità. 
Durante  il  suo  impiego,  sì  rese  colpevole  dì  gravi  abusi;  sottrasse 
del  danaro,  portò  in  conto  salari  esagerati ,  e  fecesi  dare  dai  clienti 
delle  grati fìcazioui. 

Scoperti  questi  fatti ,  J.  W.  confessò  di  avere  sottratto  somme 
per  un  ammontare  di  circa  fr.  20,000;  fu  perciò  condannato  a 
6  anni  di  reclusione  e  dichiarato  civilmente  rìsponscvole  dei  danni 
in  confronto  di  6.  B.  Nel  processo  civile  quest'ultimo  pretese  una 
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somma  di  fr.  75,000;  W.  si  riconobbe  debitore  di  fr.  20,000  e 
contestò  in  ispecie  I^obbligo  di  restituire  le  mancie.  Il  tribunale 
di  prima  istanza  ammise  una  indennità  di  fr.  40,000;  fr.  25,000 
per  somme  sottratte,  fr.  18,000  por  gratificazioni  percepite  a  danno 
del  padrone  ed  infine  fr.  2000  per  salari  in  più  messi  in  conto. 
Il  tribunale  di  appello  portò  la  cifra  dell*  indennità  a  fr.  50,000. 

Motivi:  È  anzitutto  da  decidersi  la  questione  di  massima 
se  G.  B.  abbia  il  diritto  di  pretendere  le  gratiOcazioni  per- 
cepite da  J.  W.  Il  tribunale  ammette  Paffermaliva;  J.  W.  era 
impiegato  nella  fabbrica  di  tegoli  di  B.  in  qualità  di  suo 
mandatario;  aveva  per  conseguenza  Tobbligo  di  restituire  lutto 
ciò  che  per  qualsiasi  titolo  riceveva  in  forza  del  mandalo. 
Una  eccezione  a  questo  principio  generale  non  potrebbe  essere 
ammessa  che  nel  caso  in  cui  risullerebbe  dalle  circostanze 
che  era  cosa  intesa  fra  il  mandante  ed  il  mandatario  che  le 
gratificazioni  di  questo  genere  andrebbero  a  profitto  personale 
deir  impiegalo.  Questo  non  verificasi  in  concreto  e  perciò  ood 
può  aversi  riguardo  alP  intenzione  del  donatore.  Il  terzo  che 
dà  il  dono  (allo  scopo  di  ottenere  condizioni  favorevoli  di 
contralto)  non  potrebbe,  quand'anche  avesse  F iniezione  di 
darlo  al  mandatario,  modificare  Tobblìgo  di  quesl^  oKimo  di 
restituire  tulio  ciò  che  riceve.  Lo  scopo  della  legge  è  appunto 
di  prevenire  la  corruzione  degli  impiegali  od  almeno  d'im- 
pedii-e  ch'essi  si  lascino  corrompere  per  interesse  (art.  398 
C.  0.). 

Quanto  alla  determinazione  della  cifra  deir  indennità  do- 
vuta air  attore,  mancano  dati  precisi,  e  ciò  per  colpa  di  J. 
W.,  il  quale  pretende,  contro  ogni  apparenza  di  verità,  di  non 
poter  fornire  né  cifre,  né  registri,  né  altri  documenti  scrini 
concernenti  lo  sialo  e  raccrescimento  graduale  della  sua  for- 
tuna. Questa  condotta  di  J.  W.  non  può  nuocere  a  G.  B.  e 
quindi  vuoisi  stabilire  Tammontare  della  indennità  basandosi 
sulle  indicazioni  che  risultano  dal  processo  civile  e  penale. 
Ora  è  accertato  che  al  momento  del  suo  arresto  J.  W.  pos- 
sedeva una  fortuna  di  fr.  100,000  circa  e  che  dal  186!  al  18itt 
egli  percepì  da  G.  B.  per  salari,  proventi  e  gralificaziooe 
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fr.  85,358. 89,  di  cui  fr.  25,888.  39  sono  ancora  portali  in 
credilo  alla  sua  partita.  Àmmeltendo  anciie  che  h  W.  abbia 
posseduto  circa  fr.  100()  al  principio  del  suo  impiego,  che 
abbia  modeslamente  vissuto  e  non  abbia  speso  molto  pei  suoi 
figli,  devesi  nullameno  considerare  che  ebbe  bisogno  pel 
sostentamenio  proprio  e  della  famiglia  di  soouue  importanti; 
che  sotlraàioni  ascendenti  a  più  di  1000  franchi  per  anno, 
in  ogni  caso  a  partire  dal  1870,  poterono  essere  provate,  cosi 
come  la  percezione  di  raancie  considerevoli;  infine  che  J.  W. 
ha  Pobbligo  di  rimborsare  quest* ultime  somme  a  G.  B.  cpgli 
interessi  e  gli  interessi  degli  interessi.  Una  indennità  di 
50,000  franchi  non  sembra  adunque  esagerata  e  lascia  ancora 
J.  W.  in  una  buona  posizione,  poiché  è  ammesso  chVgli  abbia 
potuto,  in  qualità  di  capo-fornaciajo  e  nel  periodo  di  27  anni, 
guadagnarsi  legittimamente  una  sostanza  di  fr.  50,000. 


Separazione  temporanea  —  Divorzio. 

La  separazione  temporanea  pronunciata  dal  giudice  è  un 
termine  di  riflessione  accordato  ai  conjugi  onde  vedano 
se  il  legame  matrimoniale  possa  ancora  essere  fra  loro 
ristabilito.  Trascorso  il  termine  della  separazione,  ciascuno 
dei  conjtigi  può  rinnovare  la  domanda  di  divorzio,  né 
potrà  essere  considererò  come  abbandono  nel  senso  della 
legge  il  rifiuto  opposto  dalPuno  di  essi  al  ristabilimento 
della  vita  conjugale. 

Berna:  Sentenza  17  aprile  1886  della  Corte  di  appello  e  di  cas- 
sazione —  Conjugi  Moser. 

Dalla  Corte  di  appello  e  dì  cassazione  fu  tra  i  conjugi  M.  pro- 
nunciata la  separazione  di  letto  e  di  mensa  per  due  mesi.  Decorso 
questo  termine  il  marito  invitò  nelle  vie  bonali  e  giuridiche  la 
moglie  a  rientrare  al  domicilio  conjugale.  Essendosi  essa  rifiutata^ 
il  marito  chiese  il  divorzio  sostenendo  che  il  rifiuto  della  conve- 
nuta costituisce  r abbandono  doloso  contemplato  dalla  legge.  La 
Corte  di  appello  rigettò  questa  motivazione  ed  ammise  invece  il 
divorzio  per  grave  scissione  dei  vincoli  matrimoniali. 
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MotivL..  Pel  motivo  che  la  coovenaU,  dopo  il  termine 
della  separazione,  si  oppose  ostinatameote  a  rilornare  al  do- 
micilio del  marito,  non  si  paò  farle  il  rimproYoro  che  essa 
sia  ormai  la  parte  io  colpa.  Del  smso  deir  abbandono  doloso. 
Poiché  la  sentenza  che  pronuncia  la  separazione  temponoea 
di  letto  e  di  mensa  non  ha  il  significato  che  dopo  la  stessa 
i  conjugi  debbano  rislabiliro  la  convivenza,  riteotandooe  in 
fatto  la  prova  per  vedere  se  realmente  i  legami  matrimoniali 
siano  cosi  prcrfondamenie  scossi  che  non  si  possa  più  pensare 
ad  una  vita  comnne  conciliabile  collo  scopo  del  matrimonio; 
il  tempo  della  separazione  costituisce  un  termine  di  rìflessiooe, 
entro  il  quale  i  conjugi  devono  rendersi  chiaro,  se  possono 
coprire  colPobblìo  i  fatti  ed  i  molivi,  che  li  indussero  a  pre- 
sentare la  primitiva  domanda  di  divorzio,  e  pensare  ad  una 
nuova  regolare  vita  in  comune.  Se  il  risultato  di  questa  ri- 
flessione è  negativo  e  se  dopo  la  separazione  non  ha  luogo 
il  ristabilimento  della  convivenza  fra  i  copjugi,  ai  tribunali 
è  dato  un  fatto  dì  più  per  render  palese  che  la  scossa  subita 
dal  legame  matrimoniale  è  cosi  profonda  da  giustificare  ormai 
la  pronuncia  del  divorzio.  Decorso  il  termine  della  pronunciata 
separazione  temporanea,  ciascuno  dei  conjugi  ha  il  diritto  di 
rinnovare  la  domanda  pel  divorzio;  dalla  circostanza  poi  che 
è  il  marito  e  non  la  moglie  che  introduce  la  domanda  pnossi 
ancor  meno  inferire,  che  debba  quest'ultima  essere  dichiarala 
in  colpa  ^  per  non  essere  più  ritornata  nel  domicilio  del 
marito 
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13  Dicembre  188G. 


Glurisprndeuza  Federale. 


Locazione  d'una  fabbrica  di  birra  —  Domanda 
di  scioglimento  per  mora  nel  pagamento 
e  difetti  nella  cosa  locata  —  Riparazioni 
principali  e  accessorie  —  Risarcimento  — 
C.  O.,  art.  112,  277,  297  304  —  Novum. 

Sentenza  9  ottobre  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Elmer 
e.  Brunner. 

Saverio  Brunner  e  I.  Elmer,  a  Sursee,  stipularono  ai  18  gen- 
nego  1884  un  contratto  in  virtù  del  quale  Brunner  dava  in  locazione 
ad  Elnier  fino  al  ì*  novembre  1888,  verso  un  fitto  di  1400  franchi 
all'anno,  la  sua  birraria  congiuntamente  ad  una  cantina  e  ad  un 
ridotto  per  gli  operaj,  obbligandosi  a  un  tempo  a  provvedersi  di 
birra  presso  il  conduttore  al  prezzo  di  cent.  26  il  litro,  ma  però 
solo  fino  a  tanto  che  la  birra  di  esso  conduttore  fosse  chiara  e  sana; 
le  contestazioni  eventuali  in  argomento  dovevano  essere  definite 
da  un  consesso  di  arbitri,  il  conteggio  e  pagamento  della  birra 
fornita  operarsi  alla  fino  d'ogni  settimana;  le  riparazioni  nelle 
disposizioni  della  birraria  dovevano  farsi  per  opera  del  conduttore, 
le  provviste  nuove,  ricostruzioni  e  riparazioni  principali  per  opera 
del  locatore;  il  tutto  in  conformità  delle  norme  stabilite  dal  C.  0.  — 
Già  nel  luglio  1885  il  conduttore  E.  diffidava  giudizialmente  il 
locatore  di  provvedere  a  che  il  serbatojo  e  la  pompi  d'acqua  ve- 
nissero rimessi  in  buono  stato  e  di  provare  che  non  si  richiede- 
ranno più  altre  riparazioni  al  canale  che  dal  tinajo  conduce  alla 
caldaja  (canale,  che  per  essere  affatto  bucherellato  lascia  passare 
la  birra  e  gli  procurò  già  di  tal  guisa  un  danno  di  1850  franchi), 
senza  di  che,  non  gli  fornirà  più  birra  e  domanderà  un  indennizzo 
di  fr.  12  al  giorno.  Concretava  poi  gli  stessi  lamenti  in  un  libollo- 
petitorio  del  2  agosto  1885,  con  cui  denunciava  il  contratto  per 
Repertorio  1886  62 
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il  1*  novembre  1885  qualora:  non  fM  venisse  pagato  si  tosto  Tln- 
tero  suo  credito  per  birra  somministrata,  non  gli  si  fornissero 
garanzie  per  T  indennizzo  giÀ  chiesto,  non  si  mettesse  in  baoQo 
stato  abitabile  il  ridotto  per  gli  operaj  e  non  si  ristabilissero 
convenientemente  il  serbatoio  e  la  pompa.  Il  tribunale  distrettuale 
di  Sursce,  adottando  invece  nel  sostanziale  le  conclusioni  del  con- 
venuto, dichiarò  Tatlore  tenuto  ad  eseguire  il  contratto  ed  a  pa- 
gare la  quota  fitto  di  700  franchi  scaduta  col  1*  novembre  iSSS, 
sotto  deduzione  di  fr.  219.  9S  dovutigli  per  birra  somministrata, 
obbligando  per  converso  il  convenuto  a  corrispondergli  un  in- 
dennizzo di  fr  200  per  vaij  difetti  riscontrati  nella  cosa  locaU. 
n  tribunale  lucernese  d'appello,  invocato  dal  solo  attore,  confermò 
il  giudizio  di  1*  istanza,  limitandosi  a  portare  a  fr.  300  1*  indennizzo 
di  cui  dianzi.  —  Contro  la  sentenza  d'appello  29  maggio  1886  si 
rivolse  TE.  al  tribunale  federale  ed  il  B.  dichiarò  semplicemente 
di  fare  adesione  alFavanzato  ricorso.  —  Dichiaratosi  competeole 
in  vista  della  durata  del  contratto  combinata  con  1* ammontare 
deiraffitto,  e  premessa  la  considerazione  che,  sebbene  in  se  roed^ 
sima  e  per  costante  pratica  processualmente  attendibile,  il  ricorso 
del  convenuto  B.  non  può  però  spiegare  i  suoi  effetti  se  non  io 
quanto  la  sentenza  d'appello  modificava  a  suo  danno  quella  di 
prima  istanza,  il  tribunale  federale  respinse  amendae  i  gravtioi 
sulla  scorta  dei  seguenti 

RagionameiUL,  4.  Devesi  ricercare  dapprima  se  sìa  fondsU 
la  conclusione  deiPattore  tendente  a  conseguire  lo  scio^limeoio 
della  locazione.  Essa  è  basala  sui  combinati  art.**  397,  277 elfi 
codice  obbligazioni  e  sulle  seguenti  allegazioni  di  fatto:  non 
avere,  cioè,  il  convenuto  pagato  a  tempo  debito  la  birra  con- 
Irallualmente  somministratagli  ed  essersene  anche  provvedalo 
altrove  che  presso  Taltore;  e.ssersi  la  fabbrica  di  birra  trovala 
fin  dal  principio  in  islalo  difettoso,  e  non  avere  il  coDvenaio 
intrapreso  nella  medesima  le  necessarie  riparazioni;  essere  staio 
questo  precipuamente  il  ca.so  per  il  meccanismo  della  pompi 
(d'onde  una  considerevole  perturbazione  nelP  esercizio  ddla 
birraria),  pei*  il  ridotto  degli  operaj  (che  trovossi  oelP  inverno 
in  condizioni  tali  da  non  essere  punto  abitabile  e  non  fu,  entro 
il  termine  a  ciò  fìssalo,  rimesso  in  buono  stalo).  A  tulle  qoesie 
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circostanze,  che  gli  sembrano  giusliflcare  ampiamente  la  do- 
manda di  scioglimento  della  locazione,  Tallore  aggiunge  altresì, 
a  giustificazione  di  quella  di  risarcimento,  il  fatto  del  cattivo 
stalo  (riparalo  in  parte  prima  del  novembre  i88o)  in  cui  versò 
fin  dal  principio  il  canale  fra  tinajo  e  caldaja,  cattivo  sialo  che 
cagionò  alPaltore  per  un'anno  intero  la  perdila  del  20% 
del  prodollo  della  sua  birra  e  di  700  litri  per  una  sola  cottura. 
S.  La*^  prima  argomenlazione  dell'allore,  consislenie  a  de- 
sumere il  suo  diritto  airanlicipalo  recesso  del  contratto  innanzi 
lutto  dalla  mora  del  convenuto  nel  pagamento  delle  stipulale 
forniture  di  birra,  non  è  attendibile.  Sta  bene  che  all'opinione 
del  giudice  cantonale,  non  esservi  tra  la  clausola  relativa  a 
queste  forniture  di  birra  e  le  altre  del  contratto  una  tale  con- 
nessione da  doversene  inferire  che  una  violazione  del  contralto 
slesso  relativamente  a  quella  autorizzi  V  attore  a  recedere' 
dal  contratto  intero,  non  si  possa  sottoscrivere  senz'altro. 
Difatti,  se  anche  la  detta  clausola  non  rappresenta  una  sem- 
plice modalità  del  contratto  di  locazione,  ma  devesi  giuridi- 
camente considerare  come  una  compra-vendita,  ossia  come 
un  pactum  de  emendo,  non  si  traila  però  qui  manifestamente 
di  due  contratti  a  sé,  indipendenti  Tono  dalPaltro,  e  cioè  di 
compera  l'uno  e  Taltro  di  affitto,  sibbene  di  due  patti  o  affari 
che  stanno  fra  loro  in  intima  connessione,  in  un  rapporto 
di  vicendevole  dipendenza  e  che  non  sono  esleriormenle  sol- 
tanto riuniti  in  un  unico  e  medesimo  istromenlo  contrattuale, 
ma  formano  eziandio  nel  loro  intrinseco  un  solo  ed  unitario 
negozio  giuridico.  Cosicché  se  il  convenuto  p.  e.  avesse  con- 
tinuato a  rifiutare  senza  molivi  T  accettazione  delle  forniture 
di  birra,  Tattore  avrebbe  senza  nessun  dubbio  avuto  il  diritto 
di  recedere  dair intero  contratto.  Ma  sta  del  pari,  come  fu 
enunciato  anche  dai  iribunah  cantonali,  che  Fattore  non  ha 
fissato  al  convenuto,  in  conformità  delP articolo  122  C.  0., 
un  congruo  termine  pel  pagamento  delle  rate  in  sofferenza, 
ma  richiese  quest'ultimo  immediatamente,  dimodoché  già  per 
questa  ragione  non  si  riscontrerebbero  in  concreto  caso  gli 
estremi  del  recesso  unilaterale  concesso  da  detto  art.  122  C.  0. 
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E  non  si  può  ne;?ai-e  neppure  che  lo  slesso  autore  non  alUccò 
nessuna  capitale  importanza  al  (emporario  imlngio  del  eoo- 
venuto  nel  pagamento  delle  forniture  in  discorso,  tanto  è  vero 
che  non  si  irovò  mai  nella  necessità  di  dover  sospendere  le 
forniture  medesime. 

6.  Quanto  ai  segnalati  difetti  della  cosa  locala,  è  certamente 
constatato  in  fallo  che  la  pompa  lasciava  a  desiderare  e  che 
il  riilotlo  per  gli  operaj  versava  in  cattivo  sialo,   come  pure 
che  durante  il  termine  a  ciò  Mssalo  il  convenuto  non  portò 
rimedio  né  in  questa  né  in  quella  direzione.  Senoncbè  il 
trihunale  d'appello  constala  altresì  :  a)  che  la  pornp;!  o  Iromba 
aspirante  potè  nulladimeno  fornire  quasi  sempre  T  acqua  oc- 
corrente per  la  fabbrica,  non  obbligando  raffitluano  che  rade 
volle,  durante  le  lunghe  siccità  dell' eslnle  1885,  a  provre- 
dersene  per  altro  verso;  che  Pavere  la  pompa  slessa  mancalo 
qualche  volla  di  compiere  l'officio  suo  può  benìssimo  avere 
avuto  per  conseguenza^  a  carico  deiraffllluario  degli  incoo- 
venienti,  ma  che  se  anche  tali  inconvenienti  avessero  neces- 
sitalo un  rinvio  delle  cotture  di  birra  di  ano  a  due  gionii. 
questa  circostanza  non  potrebbe  ancora  aversi  in  conto  di  ao 
ntilevole  scemamenlo  dell'uso  conirattaale  della  cosa  locala; 
che  del  reslo  polendosi  rimettere  la  pompa  slessa  con  poca 
spesa  in  uno  slato  utilizzabile,  la  sua  manutenzione  era,  giusta 
il  §  12  del  contratto  e  l'articolo  304  C.  0.,  —  specie  perchè 
si   IralUiva  dell'ordinaria  manutenzione  di  un  €  acquedoilto*, 
da  considerarsi  come  compresa  nel  novero  delle  piccole  ripa- 
razioni incombenti  al  conduttore;  —  b)  che  le  riparaziooi 
del  ridotto  per  gli  operaj  avrebbero  beasi  incombulo  al  loca- 
tore, ma  che  il  ridotto  era  (malgrado  la  necessità  di  quelle) 
abitabile  senza  pericolo  e  cosiiluiva  d'altronde,  in  confronHi 
del  vero  oggetto  della  locazione,  la  fabbrica,  un  cosi  piccolo 
accessorio  da  non  potersi  con  fondamento  di  ragione  asseve- 
rare che  il  suo  cattivo  stato  cosliluisse  un  notevole  scemaraeolo 
dell'uso  pattuito  della  cosa  locala. 

Né  si  può  dire  che  queste  adduzioni  della  querelata  sen- 
tenza involgano  per  avventura  un  rilevante  errore  di  dirillo. 
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É  bonsi  vero  che  la  raanuleazioiie  dell'opera  idraulica  o  pompa 
in  qnoslioue  non  può  essere  qualificala  di  <  manulenzione 
d'un  acquedotto  nel  senso  dell'ari.  304 1. 2°  C.  0.  »,  conciossiachè 
Tari.  304  1.  2°  G.  0.  parli  indubbiaraenle  a  questo  riguardo 
soltiUilo  delPaffilto  di  fondi  rustici,  mentre  di  questi  non  si 
traila  punto  nel  fattispecie.  Ed  è  vero,  in  ie.^\  generale,  che 
allorqiiando,  a  prova  del  fatto  «  trovarsi  la  co.'^a  locata  in 
uno  slato  che  non  permeila  o  diminuisca  noievolmenle  fuso 
della  slessa  determinato  dal  contratto  =  si  adduce  una  serie  di 
singoli  vid  0  difetti,  non  si  può  soffermarsi  unicamenle  alla 
disamina  de! T  importanza  clic  riveste  ciascuno  di  essi  in  par- 
ticolare, laddove  realmente  esista,  ma  si  deve  ricercare  del 
pari  se  il  conlemporaueo  riscontrarsi  dei  vari  difetti  nella 
cosa  locala  non  sia  lale  —  nel  suo  tulio  —  da  mettere  la  cosa 
slessa  in  luce  come  essenzialmenle  difettosa.  —  Senonchè  anche 
da  questo  punto  di  visla  il  pronuncialo  dei  primi  giudici  ap- 
pare conforme  ai  fatti  da  essi  constatati.  É  provato  Invero  che 
la  pompa  non  abbisognava  d'una  riparazione  capitale  e  com- 
pleta, ma  solo  di  quella  d'alcune  sue  pirli  che  polevasi  fare 
con  poca  spesa  e  che  per  ciò  era  da  ritenersi  incombere  per 
contralto  e  per  legge  al  contlultore,  senza  contare  che  la  difet- 
tosità di  delle  purti  non  ebbe  guari  per  conseguenza  di  tur- 
bare e  iiicagliare  notevolmente  Pesercizio  della  birraria,  ed  è 
dimostro  altresì  che,  siccome  il  ridotto  per  gli  operaj  era  in 
realtà  abitabile,  il  cattivo  slato  di  simile  locale  non  poteva 
riguardarsi  come  un  difetto  riducente  in  misura  considerevole 
l'uso  coulraiiuale  dell'oggetto  localo. 

7.  E  come  rispello  aila  inammissibililà  del  recesso  dell'at- 
tore dal  contratto,  forza  è  pure  di  riconoscere  giustificalo  il 
giudizio  delle  istanze  cantonali  anche  in  merito  alla  domanda 
di  risarcimealo.  Non  cade  dubbio  infatti,  che  il  convenuto 
non  ha  adempiuto  alPobbligo  suo  di  rimediire,  tosto  che  ne 
ebbe  notizia  da  parte  del  con»lutlore,  del  cattivo  stalo  del 
ridotto  per  gli  operaj  e  che  per  un  certo  tempo  egli  non  si 
è  provveduto  di  birra  presso  l'attore,  come  per  contrailo 
avrebbe  dovuto.  Egli  è  dunque  indubbiamenle  lenalo  a  ri- 
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sarcìre  il  danno  cagionalo  di  taP  gaisa  alla  coolro  parte  e 
non  si  può,  d'aìlro  canlo,  ravvisare  nella  determinala  cifra 
dei  300  franchi  qualsiasi  traccia  d**  errore  giuridico.  Le  HÌle- 
riori  prelese  dell' attore  si  appalesano  invece  come  deslilaite 
di  fondamento.  Quanto  al  danno  che  snrebbe  risaltalo  dallo 
slato  difettoso  del  canale  conducente  dal  tioajo  alla  caldaja, 
sta  contro  alla  domanda  del  conduttore  la  circostanza  noa 
aver  esso  provalo  in  nessuna  maniera  che  il  locatore  abbia 
induì^fato  a  ripararvi  dopo  che  fu  dal  conduttore  informato 
della  necessità  di  farlo,  mentre  è  chiaro  che  il  conduttore  solo 
si  trovava  in  grado  di  constatare  e  riconoscere  quesf  ultima. 
E  quanto,  infine,  alle  migliorie  da  introdursi  nel  serbalojo 
dell'acqua,  il  magistrato  cantonale  ha,  senza  commeilere  io 
argomento  nessun  errore  di  diritto,  dichiaralo  trattarsi  quiTÌ 
semplicemente  di  una  piccola  riparazione  incombente  per  legge 
al  conduttore. 

8.  Respinta  vuol  essere,  da  ultimo,  la  conclusione  formu- 
lala —  in  via  d'adesione  —  dal  convenuto  e  consislenlc  a 
chiede!^,  pel  caso  di  scioglimento  del  coulrallo,  un  indennizzo 
di  1400  franchi^  perocché  il  caso  medesimo  non  si  verifica 
punto.  Né  vale  il  dire,  come  fa  il  convenuto  a  giustificazione 
della  slessa,  che  il  conduttore  ha  in  realtà  cessato  di  dare 
esecuzione  ai  palli  conli*atluali,  perocché  siffatta  allegazione 
racchiude  un  nooum  che  non  ha  formalo  oggetto  di  discussione 
né  di  giudizio  presso  le  istanze  cantonali,  e  che  non  può  venir 
preso  neppure  in  questa  sede  in  qualsivoglia  considerazione. 


Domicilio  speciale  delle  società  ferroviarie  — 
Interpretazione  di  un  giudizio  di  Commis- 
sione federale  di  stima. 

Il  fóro  del  domicilio  speciale  delle  società  ferroviarie  istituito 
dall'articolo  8  della  legge  federale  23  dicembre  1872  vale 
per  tulle  indistintamente  le  azioni  degli  abitanti  del  can- 
tone rispettivo  dirette  contro  le  società  stesse. 
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Competenti  ad  interpretare  i  giudizi  delle  Commissioni  fede^ 
vali  di  stima  sono  le  Commissioni  stesse  e  non  i  tribunali 
cantonali. 

Sentenza  16  ottobre  1886  del  Tribunale  federale  nella  cansa 
della  Ferrovia  del  Gottardo  e.  Uri, 

Con  giudizio  25  settembre  1875   la  Commissiono  federale  di 
stima,  cosi  richiesta  dalla  Società  ferroviaria  del  Gottardo,  rico- 
nosceva a  questa  il  diritto  di  usare  della  forza  d'acqua  procedente 
dal  fiume  Reuss,  presso  Gòscheneu,  per  la  durata  d'anni  99,  facendole 
obbligo  di  pagare  all'Amministrazione  del  Distretto  d'Uri  per  ogni 
«ingoio  cavallo  di  detta  forza,  e  per  ogni  altro  che  le  doveva 
occorrere  in  futuro  oltre  quelli  allora  richiesti,  un  compenso  di 
fr.  2.  50  all'anno,  a  patto  che  se  ne  servisse  unicamente  pei  bisogni 
<]ella  costruzione  e  dell'esercizio  della  grande  galleria  del  Gottardo. 
Due  periti  avendo  poscia  determinato,  nel  1879,  in  1000  cavalli 
la  totalità  della  forza  d'acqua  utilizzata  come  sopra  dalla  G.  B., 
la  Direzione  di  questa  pagava  alla  detta  Amministrazione  d'Uri, 
dal  1876  fino  al  1884  un  annuo  canone  di  2500  franchi.  Mutatesi 
però  dopo  il  marzo  1881  considerevolmente  le  condizioni  di  fatto 
e  ridotta  a  soli  70  cavalli,  come  ad  analoga  perìzia,  la  forza  d'acqua 
utilizzata  dalla  G.  B.,  questa  rifiuta  vasi  a  conti  ouare  nel  pagamento 
del  surriferito  canone,  e  pretendendo   invece  l'Amministrazione 
urana  che  il  canone  stesso  doveva  esserle  pagato  integralmente 
per  tutta  la  durata  della  concessione,  ne  nacque  causa,  che  i  tri- 
bunali urani  decisero,  non  ostante  la  declinatoria  di  fóro  sollevata 
dalla  Società,  a  favore  delPAm  ministrazio  ne  distrettuale  e  il  tri- 
bunale federale,  adito  con  ricorso  di  diritto  pubblico  per  parte 
delia  G.  B.,  a  vantaggio  di  questa. 

Ragionamenti:  1.  la  (|uanlo  il  ricorso  viene  appoggiato 
alla  ragione  che  la  Società  ferroviaria  del  Gottardo  dev'essere 
convenula  al  suo  domicilio  principale,  in  Lucerna,  non  regge. 
L'arlirolo  8  della  legge  federale  su  la  costruzione  e  Pesercizio 
delle  ferrovie  obbliga  le  società  ferroviarie  «a  designare  in 
ciascun  cantone,  di  cui  la  loro  impresa  tocca  il  territorio,  un 
domicilio  dove  i  rispettivi  abitanti  del  cantone  possano  far  capo 
per  citarle  in  giudizio».  Il  fòro  così  slamilo  del  domicilio 
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speciale  va!e,  giiisfa  il  lenone  alTallo  generico  della  legete,  qod 
solo  per  le  azioni  scatenìi  cJaireseimio  ossia  dal  trafflco  or- 
dinario delle  società  ferroviarie,  ma  per  mite  le  azioni  (per- 
sonali) de^li  ahilaiili  del  canloue,  senza  dusliozioiie,  come,  del 
resto,  fu  già  dello  in  allra  sentenza  di  questa  Corte  re!alì?.ì 
alla  causa  Hugoniot  {Rncc,  off,,  VII,  p.»i?.  56,  coas.  2<*).  Di 
fronte  airazione  di  cui  si  tratta  del  Distretto  d'Uri  la  Ferru%1a 
del  Gottardo  non  può  dun<iue  invocare  Pariicolo  59  lemma  I* 
della  costituzione  federale. 

2.  Fondalo  è  invece  il  secondo  gravame  sollevato  dalla 
società  rìcon*enle.  Il  giudizio  circa  l'azione  messa  innanzi  dal 
Disirello  d'Uri  dipende  scnz'alcun  dubbio  ed  esclusivamente 
dalla  interpretazione  della  sentenza  di  slima  25  sellerabre  i87o. 
Questa  però,  essendo  al  riguardo  della  quistlone  di  cui  si  traila 
oscura  ed  ambigua,  ha  bisogno  di  essere  scliiarita.  Non  appare 
invero  dalla  metlesima  con  la  debita  chiarezza,  se  la  Commis- 
sione abbia  volato  (col  suo  dispositivo  I^  a)  obbligai^e  la  Fer- 
rovia del  Gottardo  a  pagare  \)er  la  forza  d'acqua  da  e^^sa 
utilizzata  allora  in  conformila  e  viriti  delle  esistenli  installazioni 
un  canone  fìsso  di  fr.  2. 50  per  tutta  la  durata  della  conces- 
sione (99  anni)  per  la  quale  la  forza  stessa  venne  espropriala, 
oppure  a  versare  questo  canone  solamente  in  quanlo  essa 
profittasse  realmente  di  detta  forza.  Senonchè  la  competenza 
ad  interpretare  i  giudizi  emanali  dalle  Commissioni  federali 
di  stima  appartiene,  come  fu  già  da  questa  Corte  a  piti  riprese 
ricooosciuto  (V.  la  sua  sentenza  nella  causa  Dreyer,  HaccoUa 
officiale,  II,  pag.  327),  alle  Commissioni  medesime  e  non  al 
tribunali  cantonali,  perchè  a  detti  giudizj  torna  applic;ibile, 
per  analogia,  l'art.  197  della  procedura  civile  federale. 

Né  vale  il  dire,  come  fa  la  rappresentanza  del  Disireilo 
d'Uri,  che  un'interpretazione  per  parte  della  Commissione 
di  stima  non  sarebbe  neppur  possibile  nel  caso  concreto,  per 
la  ragione  che  la  Commissione  slessa  non  esìste  piti.  L-^  Com- 
missioni federali  di  slima  non  vengono,  difatli,  isiiluile  per 
la  sola  durata  della  coslruzione  dell'opera  di  cui  si  tratta,  ma 
sono  permanenti,  nominale  a  tempo  indeterminato,  e  restano 


Digiti 


izedby  Google 


—  97*7  — 

in  vigore  non  ostante  T  uscita  di  singoli  membri  dal  loro  seno, 
precisamente  al  paro  delle  auloriià  giudiziarie  od  ammini- 
strative. 

E  non  è  parimenti  esatto  il  dire  che  la  Ferrovia  del  Gol- 
lardo  ha  rinuncialo,  in  Tuto,  ad  una  interpretazione  per  parte 
delia  Commissione  <1:  >\\m:ì,  pefchè  di  tile  rinuncia  allora 
soltanto  polrebb'^essere  parola,  quando  la  Ferrovia  del  Gottardo 
fosse,  dinanzi  ai  tribunali  urani,  entrata  senz'altro  nel  merilo 
della  lite,  ciò  che  non  è,  avendo  anzi  la  G.  B.  impugnato  da 
bel  principio  di  questa  la  competonzi  dei  tribunali  urani,  che 
aveva  invocalo  unicamenie  al  line  che  la  proleggCÀsero  conlr  ) 
gli  alti  esecutivi  intrapresi  dalla  controparte. 


Responsabilità  d'una  società  ferroviaria  per 
lesione  corporea  d'un  suo  operajo;  legge 
federale  del  1874  art.  1  —  Negligenza  della 
società  —  Ricevibilità  del  ricorso  intro- 
dotto da  un  chiamato  in  eausa  e  della  po- 
stuma adesione  di  un'altra  parte  in  lite  — 
Legge  organico-giudiziaria,  art.  29. 

Sentenza  9  ottobre  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Riyi- 
bahn-France  indusirielle-Christen. 

In  una  causa  derivante  da  un'azione  di  ri-iarcimonlo  (ili 
fr.  15,000)  promossa  dall' operajo  Giac.  Christen,  a  Vilxnau, 
contro  la  Società  della  ferrovia  del  Righi  per  lesione  tocciita 
in  conseguenza  della  caduta  d'una  pietra  mentre  egli  slava 
sgombrando  la  linea  dalle  materie  che  vi  si  precipitavano 
spesso  dalla  montagna  a  picco,  i  tribunali  lucernesi  avevano 
condannato  la  convenuta  al  pagamento  di  un  indennizzo  a 
corpo  di  fr.  6009.  Contro  lale  giudizio  non  ricorse  dapprima, 
al  iribunnle  federale,  né  Tona  né  Talira  delle  parli  principali, 
bensì  la  Socielà  di  assicurazione  •  la  France  induslrielle  *,  a 
Parigi,  alla  quale  la  Ferrovia  del  Righi  aveva  denuncialo  la  lite. 
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e  quindi  —  per  adesione  —  anche  Tallone  Ghrisleu.  Il  tri- 
bunale federale  dichiarò  allendihile  nella  forma  e  Fuoc  e  raltro 
ricorso,  ma  li  respinse  amendue  nel  merilo  e  confermò  sem- 
plicemenle  il  querelalo  giudizio,  adducendo  —  per  sommi 
capi  —  le  seguenti  considerazioni: 

e  Se  Pari.  29  delia  legge  oiganico-giudiziaria  federale  di- 
chiara che,  —  sello  le  condizioni  quivi  slabilile  — ,  il  diriUo 
di  ricorrere  al  tribunale  federale  resla  aperto  ad  ogni  parie, 
il  legislatore  non  volle  però  con  questo  limitare  tale  diritto 
alle  sole  parli  in  lile   propriameole  delle,  ma  concederlo 
eziandio  alle  intervenienti,  accessorie  o  principali,  ecc.,  che 
davanti  alle  istanze  cantonali  erano  autorizzate  a  prender  parte 
alla  lile  e  formulare  conclusioni  (Aacc.  o/f.,  XI,  p.  218).  Ora 
la  chiamala  in  causa  (France  industrielle)  era,  giusta  il  §  282 
della  procedura  civile  lucernese  «nella  sua  qualità  di  esposta 
al  regresso  della  convenula  Kigibahn,  indubbiamente  abilitata 
ad  associarsi  alla  causa  come  persona  alleata  alla  cirnveouta 
medesima  e  come  sua  rappresentante  o  sostituita».  —  E 
quanto  alla  ricevibililà  della  odierna  dichiarazione  d'adesione 
detrattore  (al  ricorso)  sta  la  pratica  già  ripetutamente  saocfla 
in  argomento  dal  tribunale  federale  (Race,  off.,  IX,  p.  529). 

«Non  regge  la  obbiezione  di  merito  consìstente  a  dire 
che  il  sinistro  in  querela  non  si  è  avverato  durante  la  co- 
struzione della  ferrovia^  perocché  la  giurisprudenza  di  questa 
Corte  ha  già  più  volte  messo  in  sodo,  non  doversi  intendere 
Tari.  1^  della  legge  federale  sulla  responsabilità  delle  imprese 
ferroviarie  nel  senso  che  le  parole  «  nella  costruzione  »  si 
riferiscano  solo  ai  lavori  inlrapresi  nello  scopo  del  primo  sta- 
bilimenlo  della  linea,  ma  in  quello  che  abbraccino  eziandio 
le  opere  inerenti  alla  manulènzione  o  riailazione  di  una  linea 
già  aperta  all'esercizio,  al  novero  delle  quali  apparteneva  pre- 
cisamente r occupazione  durante  la  quale  T attore  fu  viilima 
del  deploralo  sinistro  (Race,  off..  Vili,  p.  334;  X,  p.  133), 
E  cosi  pure  non  regge  il  dire  che  la  Società  convenuta  non 
era  in  colpa  per  la  ragione  che,  anche  volendolo,  non  avria 
potuto  prendere  efficaci  misure  di  protezione  a  salvaguardia 


1 


i 


Digiti 


izedby  Google 


—  979  — 

degli  operaj  impiegali  nella  bisogna  dello  sgombro  in  discoi^so; 
le  istanze  cantonali  hanno  invero  constatalo  (e  le  loro  consta- 
tazioni fanno  stalo  altresì  pel  tribunale  federale)  che  quan- 
d'anche tale  impossibilità  avesse  realmente  esistito,  la  conve- 
nula avrebbe  almeno  almeno  dovulo  dar  opera,  di  suo  proprio 
molo,  anche  senza  esserne  richiesta,  affinchè  i  sovrastanti  pe- 
ricoli venissero  provvisoriamente  o  raomenlaneamenle  scon- 
giurali, mentre  invecQ  non  se  ne  dieda  cura  veruna  e  lasciò 
la  sua  genie  completamente  e  del  continuo  allo  scoperto,  in 
che  facendo  die  prova  di  grave  negligenza  e  concorse  indub- 
biamente a  cagionare  il  lamentato  sinisti-o». 


Diritto  di  pegno  e  di  ritenzione  —  C.  O.  ar- 
ticoU  210  e  224. 

Sentefnza  23  ottobre  1886  del  Tri  banale  federale  nella  causa  SengM 
e  Barier. 

Con  scrìttara  i8  aprile  1885  6.  Senglet,  mercante  di  legnami 
a  Ginevra,  assumevasi  T obbligo  di  lasciare  la  direzione  del  suo 
cantiere  a  Bulle  (Friborgo)  ad  E.  Derier  con  fr.  3000  di  stipendio, 
mentre  la  moglie  di  quesf  ultimo  s'impegnava  a  lasciare  nell'a- 
zienda Senglet,  finché  durasse  T  impiego  del  marito,  una  somma 
di  fr.  10,000  ond'era  creditrice  verso  la  medesima.  Giusta  Tari.  5 
della  scrittura  e  per  garantire  la  aignora  D.  della  somma  di  cui 
sopra  e  dei  versamenti  che  potesse  fare  dappoi ,  Senglet,  oltre  che 
air  ipoteca  generale  sui  suoi  boni ,  consentiva  eziandio  ad  un  se- 
questro provvìsiouale  da  praticarsi  a  Bulle  per  via  d'  usciere,  rin- 
novabile a  seconda  del  bisogno  ed  estensivo  a  tutCe  le  merci  de- 
poste nel  cantiere  di  Bulle,  compresavi  la  sostra  ecc.,  purché  nel 
cantiere  rimanesse  ognora  una  quantità  di  merci  rappresentante 
un  valore  doppio  all'  incirca  della  somma  prestata  dalla  stessa 
signora  D.  —  I  dissensi  non  tardarono  a  manifestarsi  fra  le  parti 
ed  avendo  i  conjugi  D.  proceduto  per  via  d'usciere  agli  atti  ese- 
cutivi (sequestro,  stima  ecc.)  su  tutte  le  merci  del  cantiere  di  Bulle, 
S.  vi  si  oppose  e  promosse  a  un  tempo  azione  di  nullità  coniro 
detti  atti   per  la  ragione  che  egli  avrebbe  dovuto  essere  escusso 
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a  Ginevra,  azione  che  riprese  poscia  in  di  lai  rece  (perchè  caduto 
nel  frattempo  in  falliineulo)  la  massa  de*  suoi  creditori.  Dal  canto 
loro  i  conjugi  D  fra  altro  concbiusero  acche  S.  fosse  condannato 
a  riconoscere  l"  che  laX'l^uora  P.  è  al  benefìcio  d'un  diriUo  di 
pegno  sulle  merci  do^  cantiere  di  Bulle,  così  come  sulla  sustra, 
sai  denari  quivi  dj^^osli  od  incassati  ecc.,  epperò  d'un  privilegio 
sui  fr.  10,000  cj<j^  la  massa  aveva  deposti  in  giudizio  per  poter 
disporre  delVpredette  merci  ;  subordinatamente  2  che  la  signora  D. 
possiede  sulle  suddette  merci ,  sopra  denari  ecc.  un  diriUo  di  ri- 
tenzione. —  11  tribunale  della  Gruyèro  respinse  i  conjugi  D.  ed 
accolse  le  conclusioni  liberatorie  della  massa  S.;  la  corte  friborghese 
d'appello  dichiarò  all'  incontro  giustificata  la  domanda  sobordiaata 
dei  conjugi  D.  relativa  al  diritto  di  ritenzione  e  infine  il  tribunale 
federale,  invocato  dalla  massa  S.,  le  diele  pienamente  ragione, 
riformando  cioè  la  sentenza  d'appello  per  confermare  nel  suo  tutt» 
quella  di  prima  istanza. 

fìagionamenU:  i.  La  competenza  del  tribunale  federale  a 
conoscere  della  causi  non  può  essere,  per  ciò  che  ri^juainla 
la  signora  Dariei*,  contestata.  Trattasi  in  vero  di  dìrlUi  liligiosi 
(li  pegno  o  di  ritenzione,  che  sono  i*etli  entrambi  dal  codice 
federale  delle  obbligazioni ,  ed  il  valore  del  litigio  è  evidente- 
mente  superiore  a  3000  franchi,  poiché,  àé  una  parte,  il  ci-e- 
dito  per  ramraonlar  del  quale  la  signora  D.  invoca  un  dirillo 
di  pegno  o  di  ritenzione,  è  di  fr.  40,000  e  accessori,  e,  d'altra 
parte,  le  merci  sequestrale  nel  cantiere  di  Senglel  sorpassano 
del  pari  il  valore  di  fr.  3000.  Per  quanto  concerne  invece  il 
sig.  Darier,  non  è  punto  accertato  che  il  valore  del  litigio 
si  elevi  a  fr.  3000,  epperò  nn  ricorso  da  parte  sua  si  appa- 
lesa inammissibile.  È  poi  anche  almeno  dubbio  che  il  signor  D., 
il  quale  non  ricorse  per  quanto  lo  tocca  personalmente,  possa 
aderire  semplicemente  al  ricorso  introdotto  dalla  massa  Senglel, 
quand'ò  constatiUo  che  non  formulò  nessuna  conclusione  in- 
dividuale davanti  alle  istanze  cantonali,  ma  sì  contentò  di 
associarsi  alle  conclusioni  eventuali  della  signora  D. 

2.  Di  fronte  alle  clausole  del  contralto  stipulalo  fra  le 
parli  il  18  aprile  1885  ed  alle  conclusioni  degli  allori  imporla 
ricercare  innanzitullo  se  la  signora   D.  sia  al   beneficio  di 
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un  dirilto  di  pegno  sulle  merci  che  guarniscono  il  carniere 
Senglet  a  Bulle,  ma  su  que^sle  merci  sollanlo,  avvegnaccJié  la 
sostra  non  possa,  a  causa  delia  sua  natura  d'immobile,  for- 
mare Poggello  di  un  diritto  di  pegno. 

Giusta  Pari.  210  C.  0.,  applicabile  in  argomento  ad  esclu- 
sione di  ogni  contraria  disposizione  del  diritto  cantonale,  un 
dirilto  di  pegno  su  cose  mobili  può  essere  costituito  soltanto 
sotto  forma  di  pegno  manunle  mediante  la  consegna  della 
cosa  al  ci*e(lilore  pignoralizio  o  ad  un  suo  rappresentante  e 
questa  consegna  nan  si  reputa  avvenuta  fmchè  il  pignorante 
conserva  la  detenzione  della  cosa.  Ora  —  siccome  dal  que- 
relato giudizio  sì  eruisce  —  i  legnami  che  guarniscono  il 
cantiere  S.  non  furono  mai  consegnali  nelle  mani  di  Darier  a 
favore  di  sua  moglie,  ma  non  cessarono  di  essere  in  possesso 
del  signor  Senglet,  ovverosia  della  massa  S.  in  fallimento. 
Questi  constatazione  di  fatto  vincola  però,  a  sensi  dell'art.  30 
della  legge  organico-gindiziaria  federale,  il  tribunale  federale 
e  di  più,  gli  atti  di  causa  stanno  a  prova  che  I.  Senglet  ha  effet- 
tivamente disposto  a  varie  riprese  di  certe  quantità  di  codesti 
legnami  per  far  fronte  a  commissioni  ricevute.  La  signora  D. 
non  fu  dunque  mai  al  benefìcio  di  un  pegno  manuale  sulle  merci 
litigiose  ed  il  contratto  18  aprile  non  contiene,  in  ispecie, 
qualsiasi  clausola  che  costituisca  un  simile  diritto.  La  sentenza 
della  Corte  deve  quindi  essere  su  questo  punto  confermata. 

3.  Per  ciò  che  riguarda  il  diritto  di  ritenzione,  parimente 
invocalo  dalla  signora  D.,  è  certo  che  non  potrebbe  neppur 
esso  riferirsi  alla  sostra  di  Bulle,  attesoché  Tait.  224  C.  0. 
disponga  espressamente  che  un  tale  diritto  può  esercitarsi 
unicamente  su  cose  mobili. 

A  tenore  dello  disposizioni  del  prefito  artìcolo  224,  IVser- 
cizio  del  diritto  di  ritenzione  è  subordinato  alPesistenza  simul- 
tanea di  tre  condizioni;  si  richiede  cioè  che  il  credito  sia 
scaduto,  che  vi  sia  connessione  tra  questo  e  la  cosa  ritenuta 
e  che  le  cose  o  i  titoli  che  devono  formare  l'oggetto  di  simile 
diritto  si  trovino  per  la  volontà  del  debitore  a  disposizione 
dei  creditori.  Ora  quest'ultima  condizione  fa  indubitatamente 


Digiti 


izedby  Google 


^-^iOii^ME 


—  982  — 

difetlo  Del  caso  particolare.  Non  è  paalo  vero,  come  rammelie 
la  sentenza  ond'è  ricorso,  che  la  signora  D.,  o  in  suo  nome 
il  di  lei  marito,  abbia  mai  avuto  i  legnami  litigiosi  a  sua 
disposizione  {in  seiner  Verfiìguiigsgewalt)  a  sensi  del  precitato 
articolo  224.  Sta  bene  che  per  potersi  dire,  trovarsLiiaa  cosa 
mobile  alla  disposizione  del  creditore,  non  è  precisamente  in- 
dispensabile che  se  ne  sia  fatta  in  sue  mani  la  consegna  ma- 
teriale, bastando  invece  —  a  tale  uopo  —  ch'egli  abbia  solo 
ed  esclusivamente  la  facoltà  (derivante  per  esempio  dalla  con- 
segna in  mano  d'un  terzo  o  dalla  consegna  in  sue  proprie 
mani  di  una  ricevuta  di  deposito,  una  bolletta  di  carico  o 
di  tult' altro  titolo  analogo)  di  disporre  in  fatto  e  realtà  della 
cosa  che  costituisce  la  sua  garanzia  (Y.  Raccolta  officiale  XI, 
p.  78  e  seg.,  nella  causa  del  caseifìcio  di  Rinderbach  contro 
la  Berner  Handolsbank).  Ma  sta  del  pari 

4.  Che  la  signora  Darier  né  suo  marito,  in  di  lei  nome, 
non  furono  mai  posti  in  grado  di  poter  dispongo  nel  senso  di 
cui  dianzi  dei  legnami  di  spettanza  S.  Il  contratto  18  aprile  1885 
non  conferì  loro  altro  diritto  in  argomento  tranne  quello  di 
far  procedere  per  via  d'usciere,  e  quantunque  volle  il  bUogno 
se  ne  facesse  sentire,  ad  un  sequestro  provvisionale  su  dette 
merci.  Un  simile  diritto,  che  non  comprende  punto  rcsercizio 
di  un  potere  di  fatto  sulla  cosa  stessa,  implicava  poi  tanto 
meno  quello  di  «  disporre  •  di  quegli  oggetti  mobili  nel  senso 
definito  dall'art.  224  C.  0.,  in  quanto  —  a  sensi  della  pr-oce- 
dura  fribor^hese  —  il  sequestro  provvisionale  non  trasferisce 
guari  nel  sequestrante  il  possesso  degli  oggetti  sequestrali, 
né  alcun  potere  di  disposizione  materiale  rispetto  a  quesli, 
ma  ha  per  unico  effetto  d'impedire  il  debitore  d'alienarli  (legge 
sugli  alti  giudiziari  d'esecuzione  per  debiti,  art.  8  lemma  4'). 
Darier  ha  del  resto  riconosciuto  che  il  sequestro  di  cui  sopra 
non  poteva  conferire  a  lui  ned  a  sua  moglie  un  diritto  di 
pegno  manuale  fondato  sulla  convenzione  18  aprile  1885.  I 
legnami  in  litigio  non  si  sono  quindi  mai  trovati,  in  fatto, 
alla  disposizione  della  signora  D.  e  non  hanno  mai  cessato  di 
essere  in  possesso  del  debitore. 
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5.  D'onJe  la  consegaenza  che  una  per  lo  meno  delle  con- 
dizioni richiesle  per  gia.<lificare  Pesercizio  di  un  dirillo  di  ri- 
tenzione non  sì  verifica  punto  nel  caso  concreto  e  convien 
quindi  riformare  la  parie  della  querelala  sentenza  d'appello 
che  consacra  un  simile  diritto  in  prò  della  signora  D. 


Danno  cagionato  ad  una  proprietà  privata  in 
occasione  d'un  servizio  militare  —  Pretesa 
risponsabilità  deir  amministrazione  delia 
guerra  —  Competenza  del  Tribunale  fede- 
rale —  Legge  organico-giudiziaria  federale, 
art.  27  n.®  2  —  Regolamento  d'amministra- 
zione per  Tarmata  svizzera  ||  279,  282  ss. 

Le  Commissioni  peritali  previste  dagli  articoli  282  ss.  del 
Regolamento  d'amministrazione  9  dicembre  1882  per 
V  armata  svizzera  hanm  semplicemente  per  compito  di 
valutare  i  danni  cagionati  alle  proprietà  dall' esecuzione 
di  ordini  militari.  A  loro  non  spetta  di  decidere  in  mas- 
sima se  t  amministrazione  della  guerra  sia  responsabile 
0  no,  giusta  il  §  279  ib.  Siffatta  decisione  compete  ai 
tribunali  ordinari. 

A  stabilire  la  responsabilità  dell'amministrazione  della  guerra, 
giusta  il  precitato  §  279,  non  basta  che  un  danno  alla 
proprietà  sia  stato  cagionato  in  occasione  di  un  servizio 
militare,  ma  occorre  altresì  che  questo  danno  sia  stato  ca- 
gionato  da  atti  di  servizio  compiuti  in  esecuzione  di  ordini 
militari. 

Sentenza  2  ottobre  1886  del  Tribanale  federale  nella  causa  fra 
lo  Stabilimento  cantonale  lucemese  di  assicttrazione  contro  gli 
incendj  e  VAmministrazioìie  federale  della  guerra. 

In  occasioue  d'un  esercìzio  di  marcia,  le  batterie  nJ  85  e  86 
arrivarono  il  18  maggio  1885  a  Sursee  (Lucerna)  ed  in  conformità 
delle  direzioni  date  dal  quartier-niastro  delia  6'  brigata  d'artiglieria 
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la  truppa  fu  quivi  accantonata;  una  parte  di  essa  nella  sala  da 
pranzo  nella  locanda  àeW Aquila.  Essendosi  durante  la  sera  alcuni 
dei  militi,  alloggiati  in  detta  sala,  divertiti  u  gettarsi  coulro  dei 
covoni  di  paglia,  uno  di  questi  venne  a  colpire  —  sembra  —  una 
lampada  di  petrolio  sospesa  alla  soffitta;  fatto  sì  è  in  ogni  caso 
che  la  lampada  cadde  sul  pavimento,  che  il  liquido  infiammalo 
comunicò  il  fuoco  alla  paglia  sparsa  sul  suolo,  provocò  un  incendio 
e  fu  causa  di  un  danno  (allo  stabile)  di  fr.  S800.  I  militi  Corrodi, 
Felix  e  Frei ,  messi  in  istato  d'accusa  sotto  T imputazione  d*  io- 
cendio  per  imprudenza,  furono  tutti  assolti  dal  triimnale  militare 
della  VI*  divisione,  ma  poi  (tranne  il  Corrodi)  colpiti  di  pene  di- 
sciplinari. —  Sulla  scorta  di  questi  fatti,  il  dipartimento  militare 
^  del  cantone  di  Lucerna,  agendo  in  nome  dello  Stabilimento  can- 

tonale di  assicurazione,  promosse  contro  il  Dipartimento  militare 
federale,  quaP  rappresentante  deirAnriministrazione  militare  fede- 
rale, un'azione  civile  presso  il  tribunale  federale  all'uopo  di  ottenere 
il  rimborso  dell'indennizzo  di  fr.  8800  versato  alla  proprietaria 
deWAqtnlay  ma  ne  fu  onninamente  r^'etto. 

RagionametUi:  ì.  Alloro  in  causa  è  lo  Stabilicnenlo  d'as- 
sicurazione del  cantone  di  l.ucerna,  persona  f^iuridlca  diversa 
dal  fìsco  lucernese;  convenuto,  il  Osco  militare  federale.  E 
poiché  d'altra  parie  il  valore  litigioso  eccede  i  fr.  3000,  il 
tribunale  federale  è  (giusta  l'art  27  della  leggo  organico- 
':  giudiziaria  federale)  competente,  a  patto  però  che  la  causa 

costituisca  una  contestazione  di  dirillo  civile  e  non  un  litigio 
:  sottratto  alla  cognizione  dei  IribunaU  e  soggetto,  secondo  le 

peculiari  disposizioni  della  legge,  alla  decisione  delle  autorità 
amministrative.  Ora  Pazione  si  fonda  esclusivamenle  sul  §279 
del  Regolamenlo  d'amministrazione  9  dicembre  188i  pei-  Par- 
^  mala  svizzera,  a  tenore  del  quale  =»  •  i  danni  cagionali  alle 

>  «  proprietà  pubbliche  e  private,  dalla  esecuzione  di  ordini 

«  militari  sono  bonificati  dalPamministrazione  della  guerra  ««•. 
l  Ne'  suoi  §  282  ss.  288  ss.  questo  stesso  regolamento  istituisce 

;^  delle  norme  speciali  per  la  valutazione  o  slima  dei  danni  di 

I  siffatta  natura  e  questa  slima  vien  rimandata  a  commissiooi 

f  peritali  che  determinano  definilivamenle  l'ammontare  della 

|>  indennità.  Queste  disposizioni  sono  applicabili  in  qualsivoglia 
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ipotesi  al  caso  concreto^  perocché  va  da  sé  che  la  caasa  de* 
v'essei^  trattata  assoiotameDte  come  se  U  proprietario  dao- 
oegglalo  chiedesse  egli  medesimo  on  iodennizzo  per  il  daimo 
patito,  né  monta  o  muta  specie  quo  alla  procedura  da  seguirti , 
che  egli  già  sostituito  nel  caso  particolare  da  uno  stabilimeiHo 
di  assicurazione  il  quale  ha  già  risarcito  il  proprietario  dietro 
stima  del  daooo.  Ne  consegue  che  il  tribunale  federale  non 
è  in  nessun  caso  competente  a  stabilire  esso  medesimo  la 
«omma  da  corrispondersi  ali*  attore,  ovverasia  a  v^utare  il 
danno,  e  resta  quindi  solo  a  vedere,  se  il  tribunale  federale 
abbia  veste  per  statuire  in  via  di  massima  solla  risponsabilità 
deiramministrazione  della  guerra,  per  decidere  —  cioè  —  se 
questa  sia  tenuta,  io  viiaù  del  §  279  del  Regolamento  d'am- 
ministrazione, a  riparare  il  danno  esistente  in  ca$tt.  A  questo 
riguardo  converrà  constatare  in  prima  linea  che  la  pretesa 
vantala  dalla  parte  attrice  è  di  natura  civile.  Essa  è  bensì 
motivata  sa  disposizioni  di  un  regolamento  d^amminislrazioney 
ma  queste  disposizioni  non  contengono  già  delle  semplici  pre- 
scrizioni di  ordine  amministrativo,  ma  stabiliscono  altresì  una 
obbligazione  civile.  L*azione  di  risarcimento  che  esse  consen- 
tono alle  persone  lese  dalla  esecuzione  di  ordini  militari,  vale 
a  dire  da  atti  leciti  deiraulorità,  compete  a  queste  persone, 
non  già  nella  loro  qualità  (di  diritto  pabblico)  di  membri 
dello  Stato,  ma  per  ragione  ed  a  causa  dei  loro  interessi 
privati,  nella  loro  veste  di  proprietari.   É  un^^azione  affetto 
analoga  a  quella  che  la  legge  accorda  ai  privati  in  tema 
d'espropriazione.  Come  questa,  essa  ha  per  iscopo  la  ripara- 
zione d*  on  pregiudizio  pecuniario  cagionato  ad  una  persona 
in  un  pubblico  interesse.  Il  conferimento  al  danneggialo  di 
un  diritto  (di  credilo)  equivalente  al  danno  sofferto  é  desti- 
nato a  riparare  il  pregiudizio  causatogli  dalfesercizio  del  po- 
tere pubblico,  a  salvaguardare  f  integrità  del  suo  patrimonio 
privalo.  11  diritto  concesso  dal  precitato  §  279  al  privato  che 
soffri  danno  è  dunque  un  diritto  di  ordine  civile,  come  quello 
che  spella  air  esproprialo.  —  Coà  stando  le  cose,  ne  viene 
che  il  tribunale  federale  é,  giusta  Fari.  27  n/  2  delia  legge 
BepertoHo  1889  63 
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organico-giudiziaria,  competente,  almeno  in  quanto  la  com- 
petenza dell^autorità  giudiziaria  non  si  trovi  esclusa  da  dispo- 
sizioni legali  affatto  chiare,  tocche  non  è  punto  il  caso  del 
fattispecie.  Le  commissioni  di  slima  previste  dai  ^  ÌS^  e 
seguenti  del  regolamento  d^ amministrazione  sono  sempìkn 
commissioni  peritali,  incaricate  semplicemente  di  constatare  e 
valutare  i  danni  cagionati  alle  proprietà,  non  di  decidere  gin- 
ridicamente  sul  quesito,  se  Tamministrazione  della  guerra  sia 
0  no  responsabile  in  principio,  vale  a  dire  se  ricorrono  dav- 
vero i  requisiti  previsti  dal  ripetuto  §  279.  Forza  è  quindi 
ammettere  che  da  questo  punto  di  vista  la  qutslione  può 
essere  recata  innanzi  ai  tribunali  (Y.  in  questo  senso  una 
sentenza  della  Corte  di  appello  e  cassazione  del  cantone  di 
Berna  a  pag.  490  ss.,  voi.  XYH  della  Zeitschrift  des  bemi- 
scheti  JuristetìvereifisJ. 

2.  Ma  so  il  tribunale  federale  deve  dichiararsi  nelPanzi- 
detta  misura  competente  a  conoscere  della  formolata  domanda, 
esso  deve  però  anche  respingerla  sulla  scorta  dei  seguenti 
riflessi,  e  cioè: 

a)  Come  fu  già  detto  e  come  corre  del  resto  da  sé,  ehi 
formola  una  pretensione  qualunque  in  base  al  precitato  §  279 
deve  osservare  le  prescrizioni  speciali  istituite  a  questo  ri- 
guardo dal  regolamento  d'amministrazione.  Ora  il  §  288  di 
questo  regolamento  dispone  che  le  domande  di  risarcimento 
per  danni  alle  proprietà  devono,  —  perchè  siano  valide  —, 
essere  indirizzale  entro  un  termine  di  4  giorni  al  comandante 
delle  truppe  che  li  hanno  cagionati,  oppure,  se  quesi''officiale 
non  è  più  in  servizio,  al  commissarialo  di  guerra  del  cantcoe 
rispettivo.  Spiralo  questo  termine  non  si  prendono  più  io 
considerazione  se  non  le  prelese  dei  proprietari  die  forni- 
scono la  prova,  aver  essi  avuto  troppo  tardi  conoscenza 
del  danno  subilo;  dopo  10  giorni  del  danno,  infine,  non  si 
ammetterà  più  riclamo  di  sorta.  Ora,  nel  caso  concreto,  il 
proprietario  danneggiato  non  formulò  nessuna  prelesa  entro 
i  termini  di  cui  sopra,  il  suo  diritto  alPesercizio  delPaziooo 
di  risarcimento  contro  Tamministrazione  della  guerra  è  dun- 
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que  perenlo  e  quesla  perenzione  esclude  naturalmente  anche 
il  diritto  d'azione  della  parte  attrice  in  causa,  allesochè  quesla 
possa  agire  soltanto  in  qualità  di  successore  a  titolo  partico- 
lare 0  privato  del  proprielario  danneggialo.  Né  vale  il  trin- 
cerarsi dietro  rargomenlazione,  non  essere  stato  P  inoltro  del 
riclamo  ossia  della  pretesa  presso  il  comandante  delle  truppe 
in  coDcrelo  caso  necessario,  per  la  ragione  che  quest'officiale 
aveva  già  avulo  personalmente  conoscenza  del  fallo  pregiu- 
dicevole  e  ne  aveva  anzi  già  riferito  egli  slesso  alPammini- 
slraziooe  militare.  Il  fatlo  dell'avere  il  comandante  delle  truppe 
conoscenza  di  un  danno  cagionato  »la  quesie  non  può  invero 
sostituire  la  prelesa  procedente  dal  proprielario  e  formolo  la 
in  conformità  del  regolamento  d'amministrazione,  il  quale 
vuole  precisamente  che  l'autorità  militare  venga,  nei  brevi 
termini  a  ciò  fìssati  e  mediante  l'inoltro  di  appositi  riclami, 
informata  e  schiarita  non  già  sul  quesito  se  siasi  cagionato 
un  danno,  ma  se  si  domanda  per  questo  danno  un  indennizzo. 
b)  Nel  fattispecie  poi  la  risponsabililà  dell'amministra- 
zione militare  non  può  essere  ammessa  neppure  in  principio, 
stando  i  lei*mini  del  ripetuto  §  279.  É  certo,  infatti,  che  il 
danno  —  oggetto  del  litigio  —  non  fu  cagionato  dalla  esecu- 
zione di  ordini  militari.  Né  si  potrebbe  sotto  questo  riguardo 
soscrivere  all'argomentazione  della  parte  attrice  che  consiste 
a  dire  che  il  danno  in  querela  non  si  sana  avveralo  senza 
gli  ordini  militari  in  virtù  dei  quali  le  truppe  furono  accan- 
tonate a  Sursee  e  che  vi  ha  quindi  un  rapporto  di  causalità 
fra  il  danno  ed  un  ordine  militare.  Non  ogni  danno  prodot- 
tosi in  occasione  della  esecuzione  di  ordini  militari  può  ri- 
guardarsi come  cagionato  dalla  esecuzione  medesima  e  come 
tale  che  non  si  sarebbe  senza  detti  ordini  arrecato;  giuridi- 
camente parlando,  non  c'è  rapporto  alcuno  di  causalità,  allor- 
ché il  danno  non  è  la  conseguenza  diretta  di  ordini  militari 
e  della  loro  esecuzione,  ma  fu  cagionato  da  cause  mediate 
indipendenti ,  quand'anche  le  cause  stesse  non  abbiano  potuto 
spiegare  i  loro  effetti  se  non  grazie  agli  ordini  militati.  Cosi 
un  furto,  un  omicidio  commesso  da  un  soldato  in  un  alloggio, 
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in  un  cantoDàroenlo,  non  potrebbe  evidentemenle  coosidenursi 
come  una  conseguenza  del  fallo  che  i  soldati  furono  acquar- 
tierati presso  i  cittadini,  sebbene  questo  folto  abbia  facBitalo 
la  perpetrazione  del  reato.  Un  rapporto  di  causatila  nel  senso 
giuridico  della  parola  esiste  allora  soltanto  quando  il   daDOO 
sia  slato  causalo  direttamente  da  atti  compiuti  per  opera  di 
militi,  durante  il  servizio  ed  a  scopo  di  esecuzione  dT ordini 
militari.  E  cosi  stando  le  cose,  è  pure  manifesto  che  non 
giova  preoccuparsi  comechessia  deiraltra  quisUone,  se  cioè  gli 
atti  in  querela  implicassero  o  no  una  giusta  esecuzione  degli 
ordini  ricevuti.  Ora,  nel  fattispecie  e  quando  si  prendano  a 
base  i  fatti  esposti  dalla  parte  attrice,  si  vede  tosto   che  ii 
danno  non  fu  cagionato  da  alti  di  servizio  compiuti  in  ese- 
cuzione di  ordini  ricevuti,  ma  da  atti  liberi  ed  arbitrari  di 
alcuni  militi  i  quali  agivano  individuaTmente  (ossivei-o  dal  fallo 
di  lanciarsi  contro  dei  covoni  di  paglia;  fatto  che  lungi  dal* 
Tessere  slato  comandato,  costituiva  evidentemente  on^  infra- 
zione al  regolamento).  Prendesi  invece  a  guida  Passerto  della 
parte  convenuta^  essere  cioè  la  caduta  della  lampada  di  pe- 
trolio provvenuta  da  causa  rimasta  incognita  (mancanza  di 
solidità  della  sospensione  ecc.),  e  noi  ci  troviamo  in  presen» 
di  un  semplice  accidente  o  sinistro  prodottosi  in  occasione 
delPaccanlonamenlo  di  una  truppa.  —  accidente  di  cui  Tam- 
minislrazione  della  guerra  non  può  parimenti  essere  dicfaia- 
rata  l'esponsabile  —  e  non  mai  di  un  danno  cagionato  diret- 
tamente dal  fatto  slesso  delPaccantonamento. 


Contabilità  delle  ferrovie  —  Miglioramento 
essenziale  delle  costruzioni  —  Legge  fede- 
rale 21  dicembre  1883,  art  3. 

Sentenza  i2  marzo  i886  del  Tribunale  federale  nella  causa  del 
Consiglio  federale  cootro  la  Ferrovia  Centrale  Svùaera. 

/"Estratto  dai  considerandij  -Dopo  P apertura  delh  linea 
«all'esercizio,  le  somme  impiegale  per  costruzioni  compto- 
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•  menlari  o  quoto  o  per  provviste  di  materiale  d'esercizio^ 
e  non  possono  essere  accomanaie  alle  altivilà  del  bilancio  se 
«non  allorché  per  ciò  ne  risulti  un  aumento  ed  un  roiglio- 
c  tramenio  essenziale  delle  già  esistenti  costruzioni  nell'interesse 

•  deir esercizio»  (art.  3,  L  1*»  leg.  cil). 

La  legge  sanziona  in  merito  alla  stima  del  patrimonio 
delle  strade  ferrate  destinate  in  modo  permanente  alPesercizio 
di  queste,  la  massima  che  le  spese  di  primo  stabilimenlo 
saranno  accomunate  alte  attività  del  bilancio  purché  corri- 
spondano allo  stato  attuale  della  linea  e  delle  costruzioni. 
Essa  non  esige  che  la  linea  ed  il  materiale  d'esercizio  ven- 
gano valutati  secondo  il  loro  valore  venale,  loccliè,  data  la 
difficoltà  di  una  slima  esalia,  sarebbe  del  resto  appena  passi- 
bile, d^allra  parte  però  essa  non  ammette  neppure  che  le 
spese  di  stabilimenlo  vengano  pui-amente  e  semplicemente 
accomunate  alle  attivila  del  bilancio,  senza  riguardo  allo  stalo 
attuale  delle  costruzioni  e  del  materiale,  e  che  per  esempio 
le  spese  di  ricostruzione  d'un  manufatto  (un  ponte)  distrutto 
da  forza  maggioi-e  dopo  T  apertura  della  linea  air  esercizio 
tengano  aggiunte  alle  spese  di  primo  stabilimento.  Non  cade 
dubbio  che  le  opere  le  quali  hanno  per  unico  scopo  ed  ef- 
fetto di  sostituire  delle  costruzioni  distrutte  devono  essere 
pagate  mediante  gì' introiti  annuali.  Ma  se  la  costruzione  di 
00** opera  intrapresa  nello  scopo  principale  o  parziale  di  sosti- 
tuirne altra  distrutta  procura  al  tempo  stesso  un  miglioramento 
essenziale  delle  costruzioni  nelP  interesse  delPesercizio,  le 
condizioni  richeste  dall'art.  3  l.  l**  leg.  cil.  sono  a  ritenersi 
avverate  e  l'eccedenza  delle  spese  fatte  per  ottenere  questo 
miglioramento  può  essere  portata  in  conto  a  carico  del  primo 
stabilimento.  In  simil  caso,  dìfatti,  non  si  ha  soltanto  la  sosti- 
tuzione di  un'opra  distrutta,  ma  eziandio  una  costruzione 
nuova  complementare  nel  senso  del  precitato  art.  3  l.  1*. 

Conviene  poi  riconoscere  come  un  migliorametUo  essenziale 
non  solo  quello  che,  comparato  all'insieme  delle  costruzioni 
della  linea,  si  appalesa  come  importante  e  che  occasiona  per- 
tanto una  spesa  considerevole  in  paragone  delle  spese  titoli 
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dì  primo  stabiliraenlo  od  agl'inlroìli  lolali  deir esercìzio,  ma 
eziandio  qualsiasi  atiro  che  trasformi,  che  modiflchi  cioè  o 
compiei],  in  modo  essenziale,  nelPinleresse  dell'esercizio,  la 
costruzione  speciale  a  cai  si  applica.  Gli  è  quanto  risulta  dai 
termini  stessi  della  legge,  la  quale  esige  un  migliorameoto 
essenziale  delle  costruzioni  già  esislenli  e  non  della  cosini- 
zione  della  linea  nel  suo  lutto. 


C.  O.,  art.  38  —  Contratto  stipulato  da  un 
comune  per  opera  delle  sue  autorità  — 
Applicabilità  del  diritto  cantonale  —  In- 
competenza del  tribunale  federale  —  Legge 
organico-giudiziaria  federale,  art.  29. 

Sentenza  5  maggio  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  l%a- 
riaaz  OUlard  e  C}  contro  il  comune  di  Sales. 

(Estratto  dai  considermidi):  Giusta  Tari.  38  del  codice 
federale  delle  obbligazioni  la  soluzione  del  quesito:  se  un'aa- 
torilà  comunale  rappresenti  illimitatamente  il  cornane  air  io* 
fuori  e  se  i  negozi  giuridici  concbiusì  da  essa  in  nome  M 
comune  e  mediante  sorpasso  delle  proprie  facoltà  siano  o  oca 
siano  pel  comurie  medesimo  obbligatorii  »s  è  retta  dal  diritto 
cantonale.  Epperò,  se  i  tribunali  cantonali  hanno  dichiarato 
non  valido  un  contrailo  d'appalto  stipulato  da  uo^autoriti 
comunale  per  la  ragione  che  la  relativa  risoluzione  non  era 
stata  vinta  in  modo  regolare,  ovverosia  perchè  non  vi  con- 
corsero i  voli  della  maggioranza  assoluta  —  esplicilameolB 
richiesta  dal  diritto  cantonate  —,  ma  solo  quelli  della  relativa, 
siffalla  decisione  sfugge  per  sua  natura  al  sindacato  del  tri- 
bunale federale. 
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Opposizione  a  costituzione  dMpoteca  su  fer- 
rovia —  Termine  per  la  relativa  azione 
davanti  al  tribunale  federale  —  Legge  fe- 
derale 24  giugno  1874,  art.  2. 

Sentenza  29  aprile  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Lucerna 
e.  aarg.  Seethaibalm. 

{Estratto  dai  considerandi):  Il  termine  di  irenla  giorni 
fissalo  dal  Consiglio  federale  agli  opposilori,  giusta  Tari.  2 
della  legge  federale  24  giugno  1874  concernente  le  ipoteche 
sulle  strade  ferrate  e  la  liquidazione  forzala  di  queste  imprese, 
non  è  indubbiamente  tale  da  indurre  peienzlone  ma  preclu- 
sione soliamo.  Oi*a  se  la  legge  prescrive  per  questo  termine 
una  durala  di  giorni  trenta,  è  chiaro  che  questa  disposizione 
non  concerne  direttamente  gli  oppositori  medesimi,  ma  il 
Consìglio  federale.  In  altri  termini,  il  legislatore  non  ordina 
già  agli  opposilori  di  sollevare  le  loro  azioni  od  opposizioni 
entro  giorni  trenta  a  datare  da  una  determinala  epoca  (ter- 
minus  a  quo]^  ma  bensì  al  Consiglio  federale  di  fissar  loro 
nn  termine  a  lai  uopo  di  giorni  30.  Certo  che  il  Consìglio 
federale  non  ò  da  intendersi  autorizzalo  a  stabilire  completa- 
mente a  suo  buon  grado  il  principio  della  decorrenza  di  dello 
termine,  cosi  da  poter  allungare  a  piacer  suo  la  durata  di  queslo, 
ma  vuol  essere  piuttosto  consideralo  naturalmente  in  obbligo, 
giusta  r intrinseco  senso  e  lo  spirilo  della  legge,  di  stabilire 
«osifiallo  principio  alla  comunicazione  del  suo  decrelo  di  fis- 
sazione del  termine.  Che  quindi  il  Consiglio  federale  fissasse 
il  trascorso  del  termine  in  guisa  tale  che  questo  comprende 
a  partire  dalla  data  della  comunicazione,  più  di  trenta  giorni, 
non  cade  dubbio  che  simile  procedimento  da  parte  sua  costi- 
tuirebbe una  violazione  della  legge,  la  quale  darebbe  dirilto 
a  ricorso  presso  questa  Corte  contro  di  lui.  Per  gli  opposilori 
air  invece  è  il  termine  fissato  dal  Consiglio  federale  che  fa 
stato  e  regola,  per  cui  quando  abbiano  sollevalo  le  loro  op- 
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posizioQi  entro  il  termine  stesso,  è  da  ritenersi  che  abbiano 
fatto  quaaU)  loro  incombeva,  abbia  poi  il  Oomgìio  federale, 
dal  canto  suo,  proceduto  in  conformità  della  legge  o  contra- 
riamente ad  essa. 


Compato  del  termine  di  rioorso  in  cause  di 
diritto  civile  —  Legge  organlco-giudisiaria 
federale,  art.  30  —  Applicabilità  del  diritto 
e  della  legislazione  cantonale  —  Incompe- 
tenza del  tribunale  federale. 

Seatensa  16  altobre  1886  dol  Tribunale  federale  aelta  caust 
Schwab  e  Stager. 

Cmsiderandi:  i.  Il  ricorso  interposi©  contro  la  sentenza 
24  maggio  1886  della  Corte  d'appello  dì  Friborgo  fu  dichia- 
rato alla  cancelleria  del  tribunale  cantonale  addi  14  del  suc- 
cessivo giugno,  cioè  nel  21**  giorno  a  datare  da  questo  giu- 
dizio, epperò  dopo  trascorso  il  termine  dei  venti  giorni  fis- 
salo dall'articolo  30  della  legge  organico-giudiziaria  federale. 
Senonchè,  in  presenza  del  fatto  che  il  90"  ed  ullimo  giorno 
di  questo  termine  cadeva,  nel  caso  concreto,  in  domenica,  e 
della  disposizione  aìPart.  73  1.  2"  della  procedura  civile  fede- 
rale, applicabile  per  analogia  e  prescrivente  che  =»  quando 
la  deconenza  di  un  dato  termine  avvenga  in  un  giorno  di 
festa  di  pieno  precetto,  gli  atti  rispettivi  possono  essere  falti 
il  giorno  seguente,  convien  considerare  il  ricorso  slesso  come 
formolalo  in  tempo  utile. 

2.  La  querelata  sentenza  cantonale  ha  dichiaralo  la  domanda 
Stager  come  fondata  sulla  scorta  degli  art.  10  e  11  della 
legge  friborghese  sulla  esecuzione  per  debili;  essa  riconosce 
quindi  che  il  rinnovo  del  sequestro  operatosi  ai  5  novembre  1885 
rimane  in  vigoi-e  e  che  Siàger  può  agire  ulteriormente  in 
virtù  dei  diritti  che  siffatto  procedimento  giusta  le  leggi  can- 
tonali, gli  conferisce.  —  Il  ricorso  adunque  solleva  inconle- 
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sUbitmenle  delle  quistioDi  apparlenenli  all^esdusiTO  dominio 
del  dirilto  canlonale,  poiché  da  una  parte  si  tratta  di  repdSi- 
zione  immobiliare  e  dall'altra  della  interpretazione  e  applica- 
zione della  I^ge  cantonale  suir  esecuzione  per  debiti.  Non 
occorre  qnindi  ricercare  se  a  sensi  delle  disposizioni  del  C.  0. 
F.  Schwab  figlio  sin  o  no  condebitore  solidale  della  casa  ve- 
dova Schwab  e  figli,  e  in  siflalla  condizione  di  cose  il  tribu- 
nale federale  non  ha  veste  per  sottomettere  alla  sua  censura 
Tapprezziazione  falla  dai  tribunali  cantonali  dei  disposti  della 
precilala  legge. 


Denegata  giustizia  —  Ricorso  irrioevibile 
nella  forma  —  Gindisio  contumaoiale  — 
Incompetenza  dei  tribunale  federale. 

Sentenza  22  ottobre  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa  Pel- 
ìegrimi  eootro  tribunali  di  NeuehàhL 

Angelo  Pellegrini  di  Stabio,  condannato  contumacialmente  dal 
tribunale  dì  polizia  di  Val  du  Traverà  a  8  giorni  di  carcere,  per 
difiEamasione  in  odio  d*un  oste  di  Verrièrey  (avere  egli  detto 
pubblicamente  che  questi  aveagli  recato  a  bere  del  vino  avvelenato), 
ricorre  al  tribunale  federale  perchè  voglia  <  raddrizzare  una  cosi 
manifesta  ingiustizia  >,  ma  ne  viene  respinto  sulla  scorta  dei 
seguenti 

Ragionametìfi:  i.  Pellegrìoi  non  indica  nessun  motivo  a 
conforto  del  sno  ricorso  e  non  allega,  segoalamenle,  nessuna 
violazione,  a  sno  danno,  di  qualsivoglia  disposizione  costilu- 
zionale  federale  o  cantonale  che  guarentisca  i  diritti  dei  citta- 
dini; si  limila  invece  a  formolare  delle  recriminazioni  vaghe, 
senza  prendere  veruna  precisa  conclusione.  Già  per  questa 
ragione  dunque  il  suo  gravame  non  può  essere  accollo. 

2.  Di  pia,  il  ricorrente,  debilamenle  citalo  in  via  edilUUe 
a  comparire  nell'udienza  del  7  a.  se.  giugno  davanti  al  com- 
petente tribunale  di  Ti^vers  non  vi  si  è  presentato  e,  conv 
dannato  da  questo  in  contumacia^  non  fece  Uso  della  facoltà 
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conferitagli  dall' ari.  237  di  quel  codice  di  procedura  penale, 
di  far  prolare  cioè  di  ricapo,  in  sua  presenza/ la  querelala 
sentenza  di  condanna.  Questa  sentenza  è  a)si  diventata  defi- 
nitiva e  passala  in  cosa  giudicata,  né  lice  al  tribunale  federale 
di  .sottomettere  al  suo  sindacalo  quanto  alla  &«ecuzione  della 
medesima,  per  opera  delle  aulorilà  cantonali,  si  riferisce. 


Espulsione  incostitusnonale  d'un  cittadino 
svizzero  da  un  Cantone,  costituzione  fede- 
rale, art.  44  e  60  —  Libertà  d'opinione  — 
Costituzione  argoviese,  art.  18  —  Propa- 
ganda pel  mormonismo. 

Sentenza  9  ottobre  1886  del  Tribunale  federale  nella  causa 
Looali. 

6.  S.  Loosli,  bernese,  condannato  dal  tribonale  distreituate  di 
Zofinga  a  100  franchi  di  multa,  oltre  ad  una  prigionia  (preventiva 
già  subitaì  di  17  giorni,  ed  espuls^o  per  ogni  tempo  avvenire  dai 
territorio  del  cantone  di  Argovia,  per  avere  in  pubblica  assemblea 
fatto  alto  di  propaganda  in  prò  della  religione  dei  mormoni,  che 
ha  per  base  il  principio  anticristiano  ed  immorale  della  poligamia, 
ed  eccitato  la  popolazione  di  Niederwyl  ad  espatriarsi  per  recarsi 
nello  Stato  mormonico  dell' Utach,  ricorre  al  tribunale  federale 
per  ottenere,  --  sulla  scorta  dei  §§  76  e  77  della  costituzione 
bernese,  1*  del  trattato  SO  luglio  Ì89K  della  Svizzera  con  gli  Stati 
Uniti  d'America,  18  della  costituzione  argoviese,  44,  45  e  60  della 
federale — ,  T  annullazione  delia  surriferita  condanna.  11  tribunale 
federale,  —  premesso  che  il  ricorrente  non  ha  diritto  d'invocare 
né  il  trallato  svizzero-americano,  per  la  ragione  che,  non  avendo 
egli  ancora  espressamente  rinunciato  alla  nazionalità  svizzera,  deve 
ritenersi  tuttavia  (benché  naturalizzato  negli  Stati  Uniti)  come 
cittadino  svizzero,  né  la  costituzione  bernese,  perchè  si  tratta  di 
un'azrone  commessa  sul  territorio  argoviese  e  dal  raagìslrato  ar- 
goviese giudicata  —,  dichiara  a)  l'espulsione  sua  dal  cantone 
d' Argovia  contraria  ai  combinati  art.  44  e  60  della  costituzione 
federale,  e  nel   rimanente  invece  b)  ossia  per  ciò  che  riguarda 
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r invocata  garanzia  della  libertà  d'opinione  ecc.  come  destituito 
di  fondamento. 

Ragionamenti:  ad  a.  L'art.  44  della  cosliluzìone  federale 
dispone  esplicllaraenle    «che  nessun   Cantone   può   bandire 

•  (espellere)  dal  proprio  territorio  un  suo  cilladino  né  dichia- 

*  rarlo  decaduto  del  diritto  d'origine  o  d'attinenza»  e  questo 
principio  deve  valere,  giusta  Tari.  60,  ibidem,  eziandio  pei 
cittadini  svizzeri  di  -altri  Cantoni.  Difalir,  se  questo  art.  60 
statuisce  «  avere  tulli  i  Cantimi  l'obbligo  di  ritenere  tulli  i 
«  cittadini  svizzeri  come  uguali  ai  cilladini  del  proprio  Can- 
«  tone,  sia  nella  legislazione  che  nella  procedura  giudiziaria  •, 
è  chiaro  che  tale  prescritto  si  riferisce  anche  al  diritto  penale 
e  che  ai  cittadini  svizzeri  non  attinenti  del  Cantone  non  si 
possono  applicare  delle  pene  speciali^  inapplicabili  agli  atti- 
nenti dello  stesso.  Ora  qui  si  tratta  precisamente  di  una  pena 
di  bando  o  d'espulsione  e  non  già,  per  avventura,  della  pri- 
vazione del  diritto  di  domicilio  in  via  di  polizia  e  per  uno 
dei  motivi  permessi  dall'art.  45  della  costituzione  federale 
(V.  la  Race.  off.  delle  .sentenze  del  tribunale  federale^  voi.  I 
p.  264  ')).  Il  ricorso  è  quindi  per  ciò  che  risguarda  il  disposi- 
tivo n**  (bando)  della  querelata  sentenza  giustificato. 

ad  b.  La  garanzia  del  diritto  di  libera  opinione  (cosi  come 
quella  del  diritto  di  riunione)  non  esclude  naturalmente  la 
punizione  di  (estrinsecate)  opinioni  immorali  ed  illegali.  — 
L'art.  18  della  costituzione  argoviase  riserva  invero  in  modo 
espresso  le  t  restrizioni  procedenti  dal  diritto  comune  e  dalla 
moralità  ••  Ora  la  querelata  sentenza  approda  a  dire  che  il 
ricorrente  si  è  reso  colpevole  di  un  debito  contro  l'ordine 
pubblico  ed  i  buoni  costumi  giusta  l'art.  1  della  legge  argo- 
viese  di  polizia;  non  misconosce  dunque  in  massima  il  diritto 
della  libera  estrinsecazione  della  propria  opinione,  ma  poggia 
sul  supposto,  essere  l'azione  in  discorso  del  ricorrente  proi- 
bita dal  diritto  comune  (leg.  cil.)  del  Cantone  e  passibile  di 


(1)  R^eriorio  1873,  pag.  748  e  seguenti. 
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pena.  Senonehè  T  inlerpretazione  e  T  applicazione  di  ie^ 
cantonali  compete  inanzitatto  ed  esclosivamenle  alle  antontJf^ 
cantonali  ed  il  tribunale  federale  ha  solo  da  ricercare,  se 
Tapplicazione  data  da  queste  alte  lepfgi  cantonali  rechi  o  no 
offesa  a^  diritti  costituzionali  dei  cittadini.  A  questo  riguarda 
ed  in  quanto  si  tratti  delPapplicazione  di  disposizioni  generali 
d'ordine  penale  del  diritto  cantonale  una  violazione  del  diritto 
di  libera  estrinsecazione  della  propria  opinione  può  solo  am- 
mettersi quando  siasi  colpita  di  pena  un^estrìnsecazione  ma- 
nifestamente legittima,  non  recante  offesa  a  nessun  bene  giu- 
ridico, e  ciò  mediante  un^^applicazione  abusiva  delle  norme  di 
legge  cantonali.  La  quaP  cosa  non  si  verifica  punto  nel  fatti- 
specie. Il  tribunale  dì  Zofinga  considera  evidentemente  il  dis- 
coi*so  tenuto  dal  ricorrente  nelPassemblea  di  Niederwyl  come 
punibile  da  un  duplice  punto  di  vista.  Esso  comincia  col  dire 
che  il  far  propaganda  per  la  teoria  dei  Mormoni  è  immorale 
e  meritevole  di  pena  a  causa  della  istituzione  della  poligamia 
da  questa  setta  religiosa  adottata,  e,  di  più,  esso  considera 
come  punibile  l'agitarsi  del  ricorrente  al  fine  di  spingere  la 
gente  ad  emigrare  verso  lo  Stalo  mormonico,  attesoché  a  lai 
uopo  egli  si  sia  adoperalo  di  lusinghiere  ma  false  indicazioni* 
atte  ad  indurre  altrui  in  pregiudicevole  errore.  Ora  la  costi- 
tuzionalità del  primo  supposto  può  bensì  fare  in  confronto 
della  garanzia  della  libertà  di  credenza  e  di  coscienza  Toggetlo 
di  qualche  dubbio,  ma  siccome  il  vegliare  sull'osservanza  di 
tale  garanzia  non  è  cosa  che  spelli  a  questa  Corte,  sibbene 
alle  autorità  politiche  della  Conrederazione,  cosi  è  chiaro  che 
il  tribunale  federale  non  può  addentrarsi  nella  disamina  di 
questa  parte  della  quistione.  D'altro  canto  poi  non  fa  l'ombra 
di  un  dubbio  che  l'indurre  altrui  ad  emigrare  mediante  false 
indicazioni  o  lusinghe  può  essere  dalle  leggi  cantonali  commi- 
nato di  pena  e  che  tale  una  comminatoria  non  urterebbe  ad 
ogni  modo  contro  qualsiasi  principio  costituzionale.  Passibile 
è  altresì  di  comprendere  siffatta  condizione  di  cose  sotto  la 
nozione  del  reato  contro  l'ordine  pubblico  dal  §  1  della  legge 
argoviese  di  polizia  sui  buoni  costumi  istituita.  Non  si  può 
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danerae  ravvisare  nel  fatto  deiressersi  colpito  di  peiM  il  dis* 
corso  fenato  dal  ricorrente  qoalsivoglia  offesa  alla  costituzione 
ed  è  nolo,  infine,  che  Tallro  quesito  sollevato  da  esso  ricor- 
rente circa  r  intrinseca  fondatezza  della  querelata  sentenza 
sfugge  alla  cognizione  di  questa  Corte. 


Giorisprudeaza  Ticinese 

Diritto  transitorio  —  Non  retroattività  della 
legge  —  Società  in  nome  collettivo  —  Li- 
quidazione. 

Una  società  in  tume  colletHvù  costituita  per  un  tempo  inde- 
terminato sotto  rimpero  del  vecchio  codice  civile  ticinese 
e  adotta  quando  aveva  già  avuto  esecuzione  il  codice  fe- 
derale delle  obbligazioni^  deve  essere  liquidata  colle  norme 
stabilite  dalla  vecchia  legge  ('). 

Sentenza  8  feblnrsgo  1886  del  Tribanale  distrettuale  dì  Bellinzona 
Riviera  —  Andreazzi  e  Andreazzi, 

Ritenuti  come  punti  di  quislione  quelli  posti  dagli  attori, 
cioè: 

1."*  Deve  essere  ammessa  la  domanda  di  nomina  di  un 
liquida  toi-e  il  quale  debba  procedere  alla  liquidazione  degli 
affari  della  cessata  ditta  Andreazzi  Giuseppe  e  Compagnia? 


(1)  Il  codice  civile  ticinese  del  1887  dispone  {jitt  920)  che 
alla  divisione  tra'  soci  sono  applicabili  le  regole  concernenti  la 
divisione  delle  eredità  e  le  obbligazioni  che  ne  risultano  fira  i 
coeredi.  Qneste  regole  sono  stabilite  negli  articoli  496  sino  al- 
Farticolo  817  deìlo  stesso  codice.  Essi  prescrivono  come  principio 
la  divisione  in  natura  degli  enti  In  comunione  e  ordinano  che  i 
debiti  e  pesi  della  corannione  siano  soddisfatti  coi  beni  della  co- 
munione 0  divisi  nella  proporzione  nella  quale  è  divisa  l'eredità. 
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2.'*  Deve  il  iribunale  dichiarai^e  che  il  dello  liquidatore 
abbia  a  completare  riavenlario  della  cessala  dilla  Aadreazzi 
e  ad  esigere  dal  cooveoulo  in  concorso  degli  allori,  Tesatlo 
rendiconto  delle  operazioni  falle  per  conto  delia  cessala  dilla 
dopo  la  morte  del  fu  Giuseppe  Andreazzi? 

3.^  Il  presente  giudizio  dev'essei*e  dichiaralo  appellabile 
nel  solo  devolutivo? 

4v°  A  chi  le  spese? 


Ogni  coerede  ha  però  il  diritto  di  chiedere,  prima  della  diyisioae, 
o  la  liquidazione,  o  il  pagamento  dei  debiti  deireredità,  o  di  essere 
abbastanza  garantito  per  tulli  gli  ofiTetli  della  solidarietà.  Se  uno 
degli  eredi  chiede  la  preliminare  liquidazione  della  successione, 
la  legge  non  prevedo  da  chi  e  in  qual  modo  la  liqnidazioue  debba 
essere  fatta,  T intervento  di  terzi,  sotto  la  veste  di  periti  da  no- 
minarsi dalle  parti  o  dal  tribunale,  essendo  ordinato  soltanto  per 
la  formazione  delle  quote  pel  caso  che  gli  erodi  non  potessero 
accordarsi  di  attribuire  questo  incombente  ad  uno  di  loro. 

Il  codice  federale  delle  obbligazioni  contempla  la  liqaldazioae 
come  una  operazione  che  deve  precedere  qualsiasi  riparto  della 
sostanza  sociale.  Fra  i  soci  viene  ripartito  come  guadagno  solo 
quello  che  rimane  dopo  T  integrale  tacitazione  dei  debiti  sociali, 
il  rimborso  ai  singoli  soci  deffe  anticipazioni  e  delle  spese  e  la 
restituzione  delle  quote  da  loro  conferite.  Trattandosi  di  una  so- 
cietà in  nome  collettivo  è  ad  ogni  socio  data  la  facoltà  di  chiedere 
la  nomina  di  liquidatori,  da  farsi  dal  tribunale,  quando  i  soci  non 
potessero  cadere  d'accordo  nella  scelta.  La  legge  dispone  agli  ar- 
ticoli 582-584  quali  sono  i  poteri  dei  liquidatori.  Le  stesse  nonne 
valgono  per  le  società  in  accomandita  ed  altre  speciali  sono  san- 
cite per  la  liquidazione  delle  società  anonime,  delle  associazìooi  ecc. 

Dal  confronto  delle  due  leggi  appare  quale  sia  la  importaoia 
pratica  della  questione  decisa  dal  giudice  di  Bellinzona,  per  il  che 
ci  permettiamo  di  addurre  le  ragioni  che  militano,  a  nostro  modo 
di  vedere,  contro  il  suo  giudizio  : 

Reputiamo  avantulto  che  lo  scioglimento  di  una  società  sia 
un  fatto  di  estinzione  di  obbligazioni,  il  quale  pel  disposto  del 
lemma  »•  dell'articolo  882  del  codice  federale  cade  sotto  T  appli- 
cazione della  nuova  legge,  sotto  il  cui  impero  si  è  verificato.  Lo 
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In  diritto: 

Sul  primo  punto:  Visio  l'art.  882  C.  F.  0.  il  quale,  san- 
zionando la  massima  del  difillo  comune  che  la  legge  non 
dispone  se  non  per  Tavvenirey  slabilisce  doversi  gli  elTelli 
giuridici  dei  falli  anleriori  al  primo  gennaio  1883  regolare, 
anche  posleriorraente  a  dello  giorno,  col  dirillo  vigenle  al- 
l'epoca in  cui  furono  compiuli  aggiungendo,  che  per  ?irlù 
di  tal  r^ola,  gli  alli  compiuli  anloriormenle  al  l""  gennaio  1883^ 


aeiogli monto  di  una  società  provoca  l'estinzione  delle  obbligazioni 
create  dal  contratto  sociale;  qaest'è  il  suo  effetto  immediato,  percui 
ne  sembra  che  pel  preciso  disposto  della  legge  è  la  legge  nuova 
che  deve  regolarlo. 

Il  principio  della  non  retroattività  della  legge,  quale  è  definito 
dai  due  primi  lemma  dell'art.  882  G.  0.  dice  soltanto  che  gli  atti 
compiati  anteriormente  al  !•  gennajo  4888  sono  regolati,  per  quanto 
riguarda  la  loro  forza  obbligatoria  ed  i  loro  effelH,  anche  per  l'av- 
venire dalle  disposizioni  vigenti  quando  vennero  compiuti.  Soste- 
nendosi però  che  la  liquidazione  della  società  debba  farsi  colle 
norme  stabilite  dalla  nuova  leg^e,  non  si  contesta  punto  l'appli- 
cazione dell'accennato  principio,  avveguacchè,  se  nella  liquidazione 
sorgeranno  questioni  concernenti  ^  forza  obbligatoria  e  gli  cfrcttl 
giuridici  del  contratto,  desse  saranno  pur  sempre  decise  sulla  scorta 
delle  prescrizioni  della  legge,  sotto  il  cui  impero  il  contratto  fu 
conchiuso. 

È  massima  fondamentale  che  ogni  nuova  legge  deve  ricevere 
la  più  ampia  applicazione  a  tutto  ciò  che  il  suo  contenuto  con- 
cerne, trattisi  di  fatti  o  rapporti  giuridici  del  tutto  nuovi,  oppure 
di  conseguenze  di  fatti  o  rapporti  giuridici  anteriori,  alla  sola  con- 
dizione che  siano  rispettati  i  diritti  precedentemente  acquisiti.  Si 
è  questo  il  significato  della  tanto  celebre  regola  che  la  legge  non 
ha  effetto  retroattivo.  Ora  non  si  lede  nessun  diritto  acquisito 
applicando  alla  liquidazione  o  divisione  della  società  i  precetti 
del  diritto  nuovo,  i  quali  in  sostanza  si  riferiscono  a  semplici 
modalità  di  esecuzione  o  di  esercizio  del  diritto,  avendo  per  unico 
scopo  di  por  fine  ai  rapporti  creati  fra  i  soci  dal  contratto  e  dalla 
legge  nel  modo  più  equo  possibile.  Quali  sono  i  diritti  che  pos- 
sono dirsi  acquisiti  dai  soci  e  aventi  sanzione  dalla  logge  sotto 
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per  quanto  risguarda  la  loro  forza  obbligatoria  ed  i  loro  ef- 
fetti sono  regolati  anche  per  Pavvenire  dalle  disposisioni  vigenti 
quando  furono  compiati; 

Visto  che  la  socielà  Àndream  Giuseppe  e  Compaguia  sì 
è  costituita  sino  dal  12  settembre  1853,  cioè  solto  T  imparo 
della  cessata  legislazione  civile  ticinese,  dalPatio  sociale  espre^ 
samenle  richiamata  e  ritenuta  applicabile  ai  rappoi-ti  dei  sod; 

Ritenuto  che  da  tale  fatto  deriva  spontanea  e  necessaria 


la  qoale  fìi  compiate  il  fatto  che  loro  diede  nascita?  Quelli  dì  rd- 
derai  attribaita  la  propria  parte  detrattivo  sociale,  di  essere  sod- 
disfatti con  danaro  della  società  di  ogni  loro  eredito  rerso  la  so- 
cietà, di  costringere  ogni  socio  a  versare  alla  società  la  quota 
promessa,  nei  caso  non  Tavesse  ancora  fistto,  di  essere  infine  liberati 
da  ogni  vincolo  di  solidarietà  per  debiti  sociali.  Ma  qupvii  diritti 
ed  altri  che  si  possono  annoverare  fra  gli  acquisiti  non  rengooo 
menomamente  conculcati  dal  modo  di  liquidazione  ideato  dalla 
legge  nuova,  che  anzi  le  sae  disposizioni  riescono  a  dar  loro  il 
più  completo  soddisfiaci mento. 

È  nostra  opinione  che  siamo  in  ultima  analisi  sul  terrea»  di 
leggi  che  hanno  stretta  parentela  colle  leggi  di  procedura,  per  le 
quali  la  regola  della  non  retroattività  sarebbe  un  assurdo.  L* in- 
segnamento della  dottrina  e  della  giurisprudenza  conforta  il  nostro 
modo  di  vedere.  L'esimio  professore  Gabba  nel  suo  celebre  Trat- 
tato sulla  retroattività  delle  leggi,  a  pagina  295  del  1*  volume 
della  seconda  edizione,  osserva  che  rettamente  la  Corte  di  Casale 
con  sentenza  82  marzo  1869  dichiarò  doversi  la  divisione  di  ooa 
eredità  regolare  secondo  la  legge  sotto  il  cui  impero  accade  e  non 
secondo  la  legge  sotto  il  cui  imporo  venne  acquist^ita  T eredità; 
se  quest'ultima  leggo  determina  i  diritti  degli  eredi,  il  modo  di 
liquidare  questi  diritti,  di  attribuire  a  ciascun  erede  quanto  gli 
si  spetti ,  è  stabilito  dalla  legge  in  vigore  al  momento  in  cnl  a 
effettua  la  divisione. 

In  confronto  poi  della  disposizione  deirart.  897  G.  0.,  il  qoale 
dispone  che  trattandosi  del  fallimento  di  una  società  dichiarato 
dopo  il  1*  gennigo  188S,  i  rapporti  del  creditori  fra  loro  nel  caso 
del  fallimento  della  società  o  del  fallimento  particolare  di  ha  socio 
sono  regolati  dal  codice,  sebbene  la  società  ed  i  crediti  siano  sorti 
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)a  conseguenza  che  qualunque  efTelto  della  società  suddetta 
deve  essere  regolalo  dalla  legge  sotto  T  impero  ed  in  vista 
della  quale  il  patto  sociale  venne  stipulato;  essendo  chiaro 
che  ogni  parte  aderì  al  contralto  nella  intenzione  determinata 
che  lo  sue  obbligazioni,  come  i  suoi  diritti  fossero  anche  per 
ravveiiii-e  regolali  dalla  legge  sollo  cui  la  società  si  è  costituita; 
Ritenuto  tale  essere  tanto  più  il  caso  nel  contratto  di 
società  in  quanto  che  pel  disposto  delPart.  555  C.  F.  0.  i 
rapporti  dei  soci  fra  loro  devonsi  anzitutto  regolare  colle 
norme  previste  dal  patto  sociale; 


anteriormente  al  t"  prennajo  1888.  —  ne  sembra  cho  non  si  doveva 
avere  dubbio  di  sorta  ad  applicare  alla  liquidazione  nei  rapporti 
fra  i  soci  le  disposizioni  della  stessa  te^ge. 

It  (giudizio  criticato  dà  una  speciale  importanza  alla  clausola 
contenuta  nel  contratto  sociale  che  le  parti  si  riferivano,  per  tutto 
quanto  non  era  stato  specialmente  previsto  dal  contratto,  alla  legge 
vigente.  SifTatta^ clausola  d'uso  non  cangia  i  termini  del  quesito 
proposto.  Era  superfluo  che  le  partì  dicessero  ciò  che  da  sé  si 
comprendeva,  nò  la  clausola  espressa  ha  Tofficacia  di  togliere  al 
legislatore  la  facoltii  di  sottomettere  dati  rapporti  all'impero  di 
una  legge  nuova. 

Ci  asteniamo  dall'esaminare  se  anche  nel  vecchio  codice  civile 
ticinese  una  delle  parti  non  avesse  potuto  invocare  la  liquidazione 
al  mezzo  di  un  terzo  degli  interessi  di  una  società  sciolta.  Ogni 
socio  ha  il  diritto  di  essere  soddisfatto  del  suo  avere  verso  la 
società  coi  fondi  sociali,  né  può  essere  obbligato,  a  meno  che  non 
gli  sia  data  una  sufficiente  garanzia,  ad  acconsentire  al  riparto  di 
sostanza  sociale,  finché  tutti  i  debiti  sociali  siano  estinti  ed  egli 
pure  tacitato  del  suo  avere.  Nella  pendenza  delle  contestazioni 
circa  le  prelese  dei  soci,  nessuno  di  essi  può  disporre  dell'attivo 
sociale,  il  quale  si  troverebbe  così  esposto  a  grave  detrimento, 
quando  non  si  potos.se  ottenere  di  rimetterlo  ad  un  terzo  per  la 
conversione  in  denaro.  Si  è  per  ovviare  a  tutte  questo  difficoltà,  che 
sono  quasi  sempre  l'eredità  di  una  società  disciolta ,  che  le  leggi 
commerciali  hanno  creata  la  provvida  istituzione  dei  liquidatori, 
percui  sarebbe  bene  che  il  precedente  del  giudice  del  distrotto  di 
Bellinzona  nou  fosse  reputato  conforme  alla  legge. 
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Rilenato  che  i  soci  della  dilla  ÀQdreazzì  assoggeilaodo 
nel  1853  i  rapporli  sociali  alla  legge  allora  vigerne  lianno 
implicitameDle  esclusa  Papplicabililà  di  qaalanqoe  aiira  norma 
cui  fosse  lecilo  di  rinunciare,  com'è  il  caso  delParUcoIo  560 
C.  0.  il  quale,  non  sancisce  P  obbligo,  ma  lascia  facoltà  alle 
parli  di  invocare  la  nomina  dei  liquidatori; 

Ritenuto  che  lo  scioglimento  della  società  in  parola  non 
può  considerarsi  siccome  un  fatto  giuridico  indipendente,  dal 
quale  consegua  la  costituzione,  innovazione  od  estinzione  di 
un  dirillo;  ma  è  T  effettui  di  allro  folto  preesistente  (costilo- 
zinne  della  socielà)  sorlo  sotto  il  regime  della  vecchia  legge 
e  da  questa  consacrato: 

Yisto  che  quando  il  legislatore  volle  deflettere  dalla  re- 
gola stabilita  all'art.  882  C  0.  ed  assoggettare  alle  disposizioni 
della  nuova  legge  falli  o  rapporli»  sorti  precedentemente  al 
1*"  gennaio  1883,  lo  ha  detto  espressamente,  come  evincesi 
dagli  art  884,  887,  894,  897  e  relativi  del  codice  su^ldetlo; 

Ritenuto  di  conseguenza  che  la  domanda  formulata  dagli 
eredi  Andreazzi  per  la  nomina  di  un  liquidatore  non  poò 
essere  accousenlila,  Tislilulo  dei  liquidatori  introdotto  dal 
C.  F.  0.  non  essendo  previsto  dal  codice  civile  ticinese  del  1837; 

Sul  secondo  e  terzo  punto:  Ritenuto  che  risolto  in  senso 
negativo  il  quesito  precedente  non  è  possibile  occuparsi  dei 
secondo  e  terzo  a  quello  subordinali,  né  di  quelle  altre  parti 
del  libello  che  non  furono  ridolle  a  domande  speciali 


Giuramento  suppletorio  —  Perenzione. 

È  decaduta  dal  diritto  di  prestare  il  giuramento  suppletori» 
la  parte  che  non  abbia  fatto  atto  di  esecuzione  della  prova 
stessa  nel  termine  di  otto  giorni  a  datare  dalla  intimaziof^e 
del  giudizio  con  cui  fu  ammessa. 

Sentenza  19  luglio  1886  del  Tribunale  di  Btenio  (confermala  dt 
sentenza  11  ottobre  1886  del  Tribunale  di  appello)  in  causa 
Aìòerti  e.  Foglia. 
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Il  Tribunale  ecc.; 

Riteouto  essere  costaale  in  fallo: 

Che  con  decrelo  iO  maggio  p.  p.  il  lod.  Tribunale  di  ap- 
pello confermava  il  decrelo  1°  febbrajo  p.  p.  di  queslo  iribunale, 
col  quale  il  sig.  Giovanni  Alberli  era  sialo  ammesso  a  preslare 
il  giuramento  snpplelorio  su  Ire  circostanze  di  fallo,  specifi* 
cale  oelPudienza  del  4  gennajo  ullimo  scorso; 

Che  dello  decrelo  d'appello  non  fìssa  nessun  lermine  per 
la  ricomparsa; 

Che  il  decrelo  slesso  fu  inlimalo  alle  parli  il  31  maggio 
prossimo  passalo; 

Che  soliamo  il  16  giugno  ullimo  scòrso  la  parie  Alberli 
fece  inlimare  a  Foglia  una  citazione  portante  la  comparsa  per 
il  giorno  22  dello  onde  continuare  la  causa  a  seguilo  della 
sentenza  d'appello,  di  cui  sopra. 

In  diritto:  Ritenuto  che  il  giuramento  è  una  prova  (ar- 
ticolo 173,  «.•  P.  C); 

Visto  che  nelle  cause  a  processo  verbale^  come  è  quella 
che  si  dibatte  Ira  Alberti  e  Foglia,  le  prove  devono  essere 
eseguile  sotto  caducità  entro  otto  giorni,  —  salvo  al  giudice 
di  concedere  un  nuovo  lermine  sulla  ragionata  domanda,  che, 
in  concreto,  non  fu  fatta  —  Articoli  170  e  171  P.  C; 

Visto  che  il  termine  perentorio  di  olio  giorni  decorre 
dal  giorno  in  cui  il  decreto,  che  ammise  le  prove,  è  divenuto 
esecutivo,  o  da  quello  in  cui  le  parli  convennero  per  la 
prova  —  Art.  172  P.*  C; 

Visio  che,  in  concreto,  il  deci-eto  10  maggio,  che  ammise  le 
prove,  divenne  esecutivo  dal  giorno  delP  intimazione  (31  mag- 
gio) per  effetto  immedialo  della  legge  (art.  297  P.  C.)  ed  il 
termine  per  la  prova  doveva  quindi  cominciare  a  computatasi 
col  giorno  prossimo  successivo  all' intimazione  (art.  567  P.  C), 
cioè  col  V  giugno; 

Visto  quindi  che,  dedotte  le  ferie  in  conformità  del  §  1* 
art.  567  citato,  il  lermine  di  otto  giorni  veniva  a  scadere 
col  10  giugno  e  quindi  TU  giugno  era  l'ultimo  giorno  utile 
per  eseguire  la  prova  —  §  3*  dello  articolo  667; 
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Ritenuto  che  Alberti,  noa  avendo  eseguita  la  prova  nel 
letamine  perentorio  fìssalo  dalla  legge,  è  incorso  nella  caducità 
comminata  dalla  slessa  agli  articoli  170  e  608  P.  C; 

Visio  c^e,  in  concreto,  non  regge  la  teoria  accampata 
dalla  parte  Alberti  che,  cioè.  Il  termine  per  eseguire  la  prova 
per  giuramento  suppletorio  debba  computai-si  non  già  dal- 
l'intimazione  del  decreto  che  Tha  ammessa,  bensì  da  quello 
che  avrà  fissato  la  formola;  e  ciò  perchè  tale  teoria  urla  col 
chiaro  dispositivo  dell'art.  ìTi  di  procedura  civile,  il  quale 
stabilisce  che  il  termine  decorre  dal  giorno  iii  cui  il  decreto 
che  ammise  le  prove  è  divenuto  esecutivo  :  ora  il  decreto,  che 
ammise  la  prova  offerta  da  Alberti,  è  quello  del  10  mag- 
gio 1886  dell'Appello,  che  ha  confermato  il  decreto  1°  febbrajo 
prossimo  passato  della  prima  istanza,  statuente  all'articolo  2n 
•  K  ammessa  la  domanda  subordinata  del  signor  Giovanui 
Alberti  di  giuramento  suppletorio,  salvo  a  discutere  sulla 
formola  »; 

Visto  che  r.irl.  264  procedura  civile,  al  quale  Alberti  ha 
fatto  capo,  non  può  qui  trovare  applicazione,  perchè  detto 
articolo  si  riferisce  esclusivamente  al  giuramento  decisorio  e 
non  al  giuramento  suppletorio,  per  cui  Alberti  con  ciò  con- 
fonde due  cose  ben  disi  in  te  =  il  termim  ad  eseguire  la  prova 
ed  il  termine  a  prestare  effettivaìnente  il  giuramento,  termini 
ben  diversi  Puno  coir  altro,  come  è  diverso  il  termine  di 
otto  giorni  per  eseguire  la  prova  testimoniale  (presentazione 
dei  capiloli  probatori  —  art.  228  procedura  civile)  colPallro 
lerraii»e,  pure  di  olio  giorni,  per  V esame  dei  testi  noni  (arti- 
colo 229  n.°  i.**).  —  In  tema  di  giuramenlo,  come  in  tema 
di  prove  lasliraoniali,  il  termine  ad  eseguire  la  prova  è  sempre 
di  giorni  olio  (nelle  cause  a  processo  verbale);  ed  è  erroneo 
il  dire  che  Tari.  264  P.  C.  deroga  a  tal  termine  in  quanto 
che,  se  si  ammettesse  in  tema  di  giuramento  che  la  legge 
ha  derogalo  al  termine  delPart.  170,  si  avrebbe  per  risultato 
chele  regole  scritte  nelPart.  170  e  172  e  poste  sotto  il  titolo 
delle  prove  in  getiere,  non  si  applicherebbero  invece  che  ad 
una  sola  specie  di  prova,  la  testimoniale;  e  quindi,  invece  di 
essere  la  regola,  Pari.  170  sarebbe  l'eccezione; 
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Visto  che,  a  dimoslrare  la  ioammissibilità  della  teoria  ar- 
meggiala da  Alberti,  sta  il  riflesso  che,  dove  la  si  arameitesse, 
di  fronte  al  dispositivo  dell'art.  278  procedura  civile  il  quale 
statuisce  che  —  •  se  la  persona  che  doveva  prestare  il  giu- 
f  rannento  già  da  lei  accettato,  venga  a  morire  prima  di  averlo 
«  prestalo  e  la  prestazione  non  sia  stata  ritardata  per  propria 
«colp.i,  si  ha  il  giuramento  come  prestalo  nel  senso  del  suo 
«assunto»  —  la  parie  Alberti,  come  ha  aspellato  !5  o  16 
giorni  a  spiccare  la  citazione,  avrebbe  potuto,  secondo  le  sue 
leorie,  aspettare  un  mese,  tre  mesi  ecc.  (=  poiché  il  msiro 
rito  processuale,  una  volta  esposta  la  causa,  non  ammette 
uno  speciale  termine  dì  perenzione  delP  istanza  giudiziale  =») 
senza  presentare  la  formola  su  cui  intende  giurare;  essa  non 
avrebbe  fallo  (secondo  lei)  che  servirsi  di  un  dirillo  e  quindi 
nessuna  colpa  a  suo  carico;  quindi  se  Giovanni  Alberti  fosse 
venulo  o  venisse  a  moiire  dopo  un  mese,  tre  mesi  ecc.  il 
giuramento  dm^rebbe  aversi  come  prestato  nel  senso  del  suo 
assunto  —  ciò  che  è  enorme; 

Ritenuto  come  assodato  che  Alberti,  durante  lutto  il  ter- 
mine utile,  non  f^ìce  nulla  e  perciò  è  allatto  ozioso  occuparsi 
del  quesito  =  se  la  prova  per  giuramento  suppletorio  doveva 
eseguirsi  con  intimazione  a  continuare  la  causa  o  non  piut- 
tosto col  tleposilo  della  formóla  presso  la  Cancelleria  come  di 
pratica  «=,  Timportante  essendo  il  constatare  che  né  Tuna 
cosa,  né  Tallra  fu  falla  nel  termine  legale 


Più  persone  convenute  —  Contumacia  di  una 
di  esse  —  Attitazione  della  causa  colle  altre. 

Convenuti  in  una  causa  pia  individui,  uno  di  essi  non  può 
chiedere  di  essere  dispensato  dal  procedere  nei  propri 
incombenti,  sinché  sia  esaurita  la  procedura  contuma- 
ciale invocata  dall'attore  contro  un  altro  dei  convenuti 
non  comparente.  Siffatta  istanza  appare  tanto  piti  inam- 
missibile di  fronte  ai  fatto  che  il  convenuto  comparente 
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appuììtò  la  trattazione  della  causa  in  confrmto  detrattore^ 
malgrado  che  gli  fosse  nota  la  non  comparsa  deW  altro 
convenuto. 

Sentenza  4  giugno  1886  della  Giudicatura  di  pace  del  circolo  di 
Bellinzona,  confermata  da  sentenza  16  ottobre  1886  del  Tri- 
bunale di  appello  —  Brunel  contro  eor\fiigi  Rossi  e  Francesco 
Baumann-  Bluttler. 

1^  Regge  0  meno  la  domanda  incidenlale  formulala  dai 
signori  conjugi  Rossi  nel  senso  che  i  medesimi  non  sieoo 
tenuti  a  fare  il  loro  allegato  risponsivo  di  merito  sul  pi'eciuto 
libello  sino  a  quando  non  sia  evasa  e  definita  ristanza  Bruael 
di  contumacia  di  fronte  al  signor  Francesco  Baumann  Blaller? 

2^  A  chi  le  spese? 

Visto  che  a  sostegno  della  loro  domanda  i  signori  cotqogi 
Rossi  esposero  come  nel  libello  essendo  stati  citati  più  indi- 
vidui ed  essendo  contro  uno  di  questi  non  comparso  stata 
presentata,  unitamente  all'esposizione  contro  gli  altri,  la  do- 
manda della  contumacia,  ragion  vuole  che  questa  sia  esaurita 
prima, che  si  proceda  all'ulteriore  atlilazione  della  causa  di 
fronte  ai  convenuti  comparenti,  e  ciò  in  relazione  ai  disposti 
degli  articoli  299-300,  302  e  79  del  codice  di  procedura  civile 
al  die  il  signor  Brunel  oppose  la  eccezione  di  tardività  del- 
Taccampala  domanda,  perchè  formulata  dopo  Tesposizione  di 
merito,  e  secondariamente  si  fece  a  dimostrare  che  se  la  legge 
dà  all'attore  il  dirillo  di  convenire  simultaneamente  più  per- 
sone^ il  fatto  delln  non  comparsa  di  una  di  esse,  non  può 
dare  alle  altre  la  facoltà  di  sottrarsi  alPadempimento  dei  loro 
incombenti,  e  quando  mai  cotale  facoltà  esistesse,  i  convenuti 
vi  rinunciarono  espressamente  convenendo  in  giù  lizio  alla 
udienza  del  9  gennajo  188(5  che  Brunel  avesse  a  presentare 
la  sua  esposizione,  malgrado  che  fo^se  già  constatata  la  non 
comparsa  deiraltro  citato  signor  Baumann; 

Visto  infatto  che  nel  9  gennaio  p.  p.  giorno  stabilito  nel 
libello  per  la  comparsa  delle  parli  il  signor  Francesco  Bau- 
mann-Blalter  non  fece  atto  di  presenza,  avendo  prima  fatto 
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ricapitare  a  quesf  ofBcio  mediante  lettera  assicarala  io  Alldorf 
il  5  gennaio  stesso  la  dichiarazione  di  non  essere  tenuto  a 
comparire  io  base  alPail.  59  della  costituzione  federale: 

Avendo  il  giudice  fatto  ostensibile  alle  parli  la  dichiarazione 
Baumann-Blaller,  tra  Tatlore  Brunel  ed  i  convenuti  conjugì 
Rossi  si  convenne  che  il  primo  presentasse  la  propria  esposi- 
zione entro  otto  gioroi,  come  risulta  dalla  tabella  delle  cause, 
il  che  infatti  seguì,  portando  Tesposizione  Brunel  la  data  14 
gennaio  istesso; 

Il  signor  Bruoel  nello  stesso  allegato  formulò  dapprima  la 
domaoda  di  conferma  in  contumacia  del  proprio  libello  di  fronte 
al  signor  fiaomano*Blàtter,  e  passò  dappoi  alla  esposizione  di 
fronte  ai  sigoori  conjogi  Rossi,  ed  è  precisamente  di  fronte  a 
questa  circostanza  della  simultanea  presentazione  dell' istaoza 
per  la  condanna  in  contumacia  contro  Baumann,  e  dell'esposi- 
zione del  libello  contro  di  loro  che  i  conjugi  Rossi  si  credet- 
tero autorizzati  di  sollevare  T  incidente  : 

Ritenuto  in  diritto  che  non  havvi  ad  esaminare  se  il 
giudice  possa  prendere  in  considerazione  la  domanda  contu- 
maciale in  odio  di  Banmann  presentata  fuori  dei  termini  della 
procedura  e  sopra  una  citazione  in  urto  manifesto  coi  principi! 
di  diritto  costituzionale  federale  in  materia  di  fòro. per  quanto 
riguarda  il  Baumano  medesimo; 

Che  però  la  domanda  medesima  non  dà  diritto  ai  coniugi 
Rossi  di  esimersi  dal  procedere  negli  incombenti  di  merito  della 
causa,  tanto  più  dopo  che  formalmente  convennero  coll'aitore 
che  questi  avesse  a  presentare  la  sua  esposizione  di  merito, 
avuto  nessun  riguardo  al  fatto  della  non  comparsa  del  B<iumanQ 
pel  motivo  che  questi  spiegò  con  la  sua  lettera  indirizzata 
al  giudice; 

Ritenuto  in  fatti  che  ove  i  conjugi  Rossi  avessero  creduto 
del  loro  diritto  ed  interesse  che  anche  l'altro  convenuto  fosse 
in  causa,  non  avrebbero  dovuto  appuntare  la  trattazione  del 
merito  senza  la  sua  presenza  ; 

Visto  del  resto  che  l'art.  79  del  codice  di  procedura  civile 
non  è  d' ostacolo  a  che  una  fra  le  più  persone  convenute  col 
medesimo  libello  avesse  a  trattare  la  causa,  avuto  nessun  ri- 
guardo alla  posizione  delle  altre 
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Giarìspradenza  dei  Cantoni  Confederati. 


Società  in  nome  collettivo  —  Scioglimento 
colla  cessione  dell'attivo  e  passivo  ad  uno 
dei  soci  —  Fallimento  —  Art.  566  e  art.  580 
e  seguenti  C.  O. 

La  liquidazione  di  una  società  in  nome  collettivo  è  ammissi- 
bile anche  nella  forma  di  una  cessione  delV  intera  azienda 
con  tutte  le  sue  attività  e  passività  ad  uno  dei  soci,  e 
quindi^  se  questi  cad^  successivamente  in  concorso,  non 
havvi  più  il  fallimento  della  società,  bensì  il  fallimento 
di  un  individuo  commerciante,  nel  quale  i  creditori  della 
società  sono  trattati  sullo  stesso  piede  come  gli  altri  cre- 
ditori dell'oberato  e  nel  quale  quitdi  possono  farsi  valere 
anche  i  diritti  di  privilegio  spettanti  alla  moglie  pei  prò- 
pri  beni. 

Zurigo:  Sentenza  9  ottobre  1886  della  Camera  di  appello  del  tri- 
bunale supremo  —  la  moglie  di  Adolfo  Bar  contro  i  creditori 
del  fallimento  del  marito. 

Sotto  la  ditta  Gossweìler  e  C  ebbe  vita  dal  6  ottobre  sino 
air  8  dicembre  del  1880  una  società  in  nome  collettivo,  di  cai  erano 
membri  solidali  i  signori  Eugenio  Carlo  Gosswciler  e  Arnoldo  Bar. 
Nel  7  dicembre  1885  fu  tra  i  soci  conchiusa  una  convenzione  di 
scioglimento  della  società,  in  forza  della  quale  l'intero  cornai erclOf 
con  tutte  le  attività  e  passività,  passava  nelle  mani  di  uno  dei  soci, 
l'Adolfo  Bar.  Nel  12  dicembre  1885  veniva  pubblicato  nel  foglio 
ufficiale  di  commercio,  sotto  la  data  dell' 8  dicembre,  che  la  ditta 
Gossweiler  e  C  era  estinta  e  che  Arnoldo  Bfir,  che  aveva  assunto 
l'attivo  e  passivo  della  ditta  cessata,  continuava  il  commercio  sotto 
la  propria  ditta  personale  di  A.  BSr.  Neil*  8  febbrajo  1886  l'Ar- 
noldo Bar  cadde  in  concorso  e  il  giudice  del  concorso,  dietro  istanza 
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di  alcuni  creditori  della  cessata  ditta  Gossweikr  e  G.',  ordinò  che 
fosse  allestito  uno  stato  separato  dell'attivo  e  passivo  derivanti 
dalla  ditta  Gossweiler  e  C.\  e  che  i  creditori  della  ditta  fossero 
pagati  sul  patrimonio  sociale  ad  escimsione  dei  creditori  personali 
del  fallito,  a  sensi  di  quanto  dispone  l'art.  566  C.  0.  La  moglie 
dell'oberato  sollevò  opposizione  contro  la  decisione  del  giudice 
dol  fallimento,  sostcMonJo  cssero  erronea  la  supposizione  che 
l'Arnoldo  Bar  continuasse  gli  affari  della  cessata  ditta  in  qualità 
di  liquidatore,  che  all'incontro  la  società  Gossweiler  e  C  dovevasi 
ritenere  definitivamente  cessata  colla  convenzione  del  7  dicem- 
bre 1885  e  che  non  avevasi  quindi  il  concorso  di  una  società  ma 
di  un  unico  debitore,  di  fronte  al  quale  non  potevasi  concedere 
la  separazione  che  volevasi  fare  nel  suo  patrimonio. 

La  Camera  di  appello  del  tribunale  di   Zurigo  diede  ragione 
alla  signora  Bar  coi  seguenti  motivati  : 

Appare  anzilallo  chiaro  dalla  convenzione  7  dicembre  1885 
stipulata  fra  Gossweibr  e  B-ir  cosi  Ciiiue  dalla  pubblicazione 
fatta  nel  foglio  ufficiale  di  commercio  che  l'intenzione  dei  due 
coDtraenli  era  di  sciogliere  la  ditta  Gossweiler  e  C/  attribuendo 
a  Bar  tulle  le  sue  attivila  e  passivila.  La  sola  queslione  che 
qui  si  presenta  è  quella  di  vedere  se  in  legge  sia  ara missibde 
cosilTalto  immediato  scioglimento  di  una  società  in  modo  che 
al  posto  di  una  vera  li(juidazione  del  patrimonio  sociale  e 
del  pagamento  dei  creditori  della  società  col  suo  ricavo  sub- 
entri il  trapasso  delPallivo  e  passivo  sociale  nella  persona  di 
un  solo  dei  soci.  Per  la  legalità  di  questo  procedimento  p.irla 
Ib  primo  luogo  il  fatto,  ch'esso  è,  per  cosi  dire,  di  pratici 
generale,  come  emerge  da  quasi  ogni  numero  del  foglio  uf- 
ficiale di  commercio.  Ma  ancfie  la  legge,  in  ispecie  Tari.  580 
codice  obbligazioni  che  cade  qui  particolarmente  in  conside- 
razione, non  ha  il  .significalo  che  sia  inammissibile  il  modo 
in  queslione  di  scioglimenlo  di  una  società  in  nome  collettivo; 
infalli  ove  la  legge  avesse  ciò  voluto,  si  sarebbe  espressa  in  ler- 
miiii  da  e.scludere  ogni  dubbio  sopralutlo  di  fronte  ad  un  uso 
commerciale  sin  qui  generalmente  praticato.  In  realtà  nella 
vendila  di  tulio  Tallivo  di  una  società  ad  uno  dei  soci  coll'ob- 
bligo  per  esso  di  tacitare  i  debili  havvi  la  liquidazione  della 
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socielà  cosi  come  nella  cessione  di  lutto  T  attivo  e  passivo 
ad  un  terzo;  con  tale  vendita  nell^uno  e  nelPaltro  caso  la 
socielà  rasta  liquidala.  Schnei^ler,  nel  suo  Commentario  sul- 
Farticolo  582,  si  chiarisce  di  questo  avviso.  La  ditta  Gossweiter 
e  Compagni  fu  quindi  sciolta  sino  dall'S  dicembre  1885  e  a 
partire  da  questo  giorno  tulio  il  suo  alllvo  passò  nella  pro- 
prietà personale  del  Bar. 

Certamente  questo  trapasso  di  proprietà  ha  per  conse- 
guenza che  la  signora  ricorreule  moglie  del  Bar  acquista  un 
diritto  di  privilegio  pei  suoi  credili  verso  il  marito  su  quel- 
Taltivo,  mentre  non  avrebbe  potuto  accamparlo  nel  concor^ 
della  socielà  in  nome  collettivo.  Tuttavia  il  giudice  non  po- 
trebbe rimediare  a  quesla  situazione  pregiudicevole  pei  cre- 
ditori della  cessata  società  se  non  nel  caso  in  cui  questi  po- 
tessero provare,  ch3  già  allorquando  fu  costituita  la  socielà 
Gossweiler  e  C*  oravi  il  progetto  di  contrarre  dei  debiti  sfrut* 
tando  il  credilo  della  socielà  in  nome  collettivo,  il  qual  cre- 
dito poteva  cerlanoente  riposare  in  parte  sulla  scienza  ehe  il 
privilegio  della  moglie  non  era  rx)nsideralo  nel  falliineato 
delia  socielà,  e  di  liberarsi  più  tardi  dai  debili  slessi  collo  seio- 
glimento  della  socielà  in  modo,  che  la  moglie  nel  fallimeolo 
del  marito  venga  ad  impadronirsi,  grazie  al  suo  privilegio, 
di  lutto  il  patrimonio  sociale.  Se  ciò  fosse,  ci  sarebl)e  una  frode 
contemplala  dalla  legge  penale  che  darebbe  ai  danneggiati  il 
diritto  di  ottenere  il  risarcimento  del  danno.  Senonchè  i  cre- 
ditori non  hanno  provaia,  né  tampoco  seriamente  affermata* 
resistenza  di  frode  siiTalta.  A  stabilire  il  dolo  non  basta  il 
fatto  che  la  ricorrente,  allo  scopo  di  salvare  il  proprio  avere, 
abbia  eccilalo  il  marito  a  sciogliere  la  società  e  ad  assunwre 
tutto  il  suo  attivo  e  passivo.  D'altronde  non  è  neppure  pro- 
valo che  il  contralto  avesse  questo  scopo;  è  invece  possibile 
che  tanto  la  moglie  quanto  il  marilo  non  abbiano  neppure 
pens()to  ad  un  fallimento. 

Vactio  Paidiana  infìne  è  in  concreto  inattendibile.  La 
slessa  compete  soltanto  ai  creditori  di  un  debitore  in  isUtu 
di  fallimento.  Ora  la  società  Gossweiler  e  C*  più  non  esiste 
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e  non  può  quindi  come  tate  cadere  in  concorso;  Gossweiler 
è  solvibile  e  non  si  comprende  come  gli  appellati  in  qualità 
di  creditori  del  Bar  possano  far  mettere  in  disparte  il  prift- 
legio  della  moglie  ed  anzi  ottenere  di  essere  separatamente 
soddisfatti  con  una  parte  del  patrimonio  del  debitore. 


Biglietto  all'ordine  di  se  medesimo  —  Nul- 
lità —  Art  825,  725  e  843  O.  O. 

È  nulla  e  denudata  d'ogni  effetto  e  valore  giuridico  la  cam- 
biale propria  rilasciata  daW emittente  ali*  ordine  di  se 
medesimo, 

GiHBFRA  :  Sentenza  7  ottobre  4886  del  Trìbanale  di  commercio  — 
Ehrsam-Ruegg  contro  la  signora  Strebel-Due  e  Maser. 

esattore  domanda  il  pagamento  di  una  somma  di  fran- 
chi 135.80;  Moser  conclude  ad  essere  dimesso  dalla  lite  e 
la  signora  Strebel  che  fra  essa  e  Ebrsam-Ruegg  ci  sono  dei 
conci  da  regolare. 

Visto  che  colla  data  del  20  aprile  scorso,  la  convenula 
creò  un  titolo  così  concepito:  «Ginevra  il  20  aprile  1886, 
alla  fine  di  giugno  prossimo,  io  pagherò  sopra  questo  biglietto 
di  cambio,  all'ordine  di  me  medesima,  la  somma  di  fr.  175. 
Buono  per  fr.  175»;  che  questo  titolo  fu  giralo  in  bianco 
dalla  signora  Strebel-Duc,  poi  da  Moser,  e  che  ora  è  nelle 
mani  delPattore^  che  pi*6tende  solo  la  somma  suindicala  di 
fr.  135.80; 

Visio  che  a  sensi  deirarlicolo  825  G.  0.  la  cambiale  propria 
deve  contenere  il  nome  della  persona  o  la  ditta  alla  quale  o 
al  cui  ordine  reraillente  intendo  di  fare  il  pagamento; 

Visto  che  da  questa  semplice  indicazione  risulta  alPevidenza 
che  remillenle  del  biglietto  all'ordine  non  può  essere  con- 
lemporaneamenle  colui  a  cui  favore  il  biglietto  è  rilasciato; 
che  se  questi  due  contraenti  potessero  formare  una  sola  per- 
sona, il  contratto  non  potrebbe  effettuarsi,  poiché  le  qualità 
di  creditore  e  di  debitore  scomparirebbero  col  fatto  slesso  della 
creazione  del  titolo; 
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Visio  che  la  giurisprudenza  tedesca,  secondo  il  Commea* 
tario  dei  signori  Schneider  e  Fick,  dichiara  nulli  lali  effeUi; 
che  in  Francia  la  menzione  del  valore  somminislraio  essendo 
essenziale,  la  legge  suppone  nocessariamenle  che  una  chiosa 
seria  e  lecila  diede  origine  all'obbligazione;  che  perciò  se  si 
crea  un  blglieHo  all'ordine  di  se  medesimo,  non  havvì  obbli- 
gazione legale,  perchè  la  cau-ìa  della  obbligazione  viene  ae- 
cessariaraenle  a  far  difello  e  non  esiste  quindi  un  lilolo  re- 
gobre; 

Visto  che  Karl.  827  C.  0.  indicando  le  disposizioni  relative 
alla  lettera  di  cambio,  le  quali  si  applicano  anche  al  biglietto 
all'ordine,  non  arcenoa  punlo  a  quelle  delFart.  724,  il  quale 
dice  fra  altro  •  II  traente  può  indicare  se  stesso  come  pren- 
ditore  Del  pari  il  traente  può  indicare  se  slesso  carne 

trattario,  purché  ecc.  ». 

Visto  infine  che  a  sensi  dell'articolo  725  del  codice  citalo, 
articolo  applicabile  alle  cambiali  [iroprie,  lo  scrino  che  luauchi 
di  uno  dei  leijuisiti  essenziali  richiesti  dalla  legge,  non  pro- 
duce nessuna  delle  obbligazioni  speciali  che  risultano  da  delle 
cambiali;  e  lo  stesso  dicasi  delle  girale  appostevi; 

Visto  quindi  che  il  titolo  di  cui  si  traila  non  può  essere 
considerato  come  una  cambiale  propria,  né  le  girale  ch^esso 
porta  possono  produrre  pei  loro  firraatóri  la  responsabilità 
prevista  dalla  legge; 

Visto  che  non  polrebbesi  del  pari  trovare  nel  d<Kumenlo 
a  cui  r attore  si  appoggii,  un  titolo  trasferibile  mediante  gi- 
rala quale  è  definito  dagli  articoli  843  e  seguenti  G.  0.;  che 
infatti,  come  è  detto  più  sopra,  il  documento  è  vizialo  nella 
sua  origine,  e  non  dà  luogo  ad  obbligazione  giuridica  qualsia; 

Visio  che  la  girata  di  un  atto  nullo  non  può  aliriboirgli 
un  valore  che  non  ha;  che  del  resto  la  nozione  legale  di 
questi  titoli  prova  che  non  potrebbero  essere  ci-eati  all'ordine 
stesso  del  loro  eminente;  la  legge  dice  infalli  che  ogni  lilolo 
col  quale  il  firmatario  si  obbliga  a  pagare  in  un  determinalo 
luogo  e  tempo  una  determinala  somma  di  denaro  ....  può 
essere  trasferito  mediante  girata,  qualora  sia  espressamente 
airordine; 
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Che,  di  conseguenza,  il  pagamento  di  danaro,  indispensa- 
bile per  la  regolarità  del  titolo,  è  impossibile  nel  caso  allnale, 
la  creditrice  primitiva  e  la  debitrice  essendo  una  sola  e  stessa 
persona  ; 

Visto  che  da  quanto  fu  sin  qui  detto  Moser,  azionalo  sem- 
pticemenle  in  qualità  di  giratario,  deve  essere  dimesso  dalla 
causa,  colle  spese  a  carico  dell'attore. 

Quanto  alla  signora  Slrebol-Duc:  Visto  che  prima  di  pro- 
nunciare sul  punto  che  la  concerne,  devesi  far  luogo  a  prora.... 


Vendita  —  Garanzia  pei  difetti  della  cosa 
venduta  —  Difetti  occulti  in  formaggi  — 
Ammissione  parziale  dell'  azione  estima- 
toria. 

Berna:  S.  9  aprile  1886  della  Corte  di  appello  e  di  cassazione  — 
Proust  e  figli  e.  la  Società  pel  caseificio  di  SchUpbach. 

Alla  fine  del  1884  l'attrice  vendeva  ai  convenuti  i  formaggi 
di  ottobre  e  dì  novembre  a  fr.  160  al  quintale  a  scelta  dei  com- 
pratori e  colla  deduzione  d'uso  del  6%  del  peso,  pagamento  prima 
della  tiera  di  marzo  di  Signau.  I  compratori  dovevano  far  la  scelta 
della  mercanzia,  pesarla  e  trasportarla  alla  mela  di  gennujo.  La 
scelta  ebbe  luogo  solo  nel  12/18  febbrajo  e  furono  designati  come 
accettabili  67  pezzi,  muniti  del  bollo  dei  compratori  e  pesati  in  chi- 
logrammi 4882.  il  prezzo  ammontava  quindi  a  fr.  76SS.  20.  Il  tras- 
porto fu  dai  compratori  effettuato  nei  2  e  3  di  marzo.  Nel  12  dello 
stesso  mese  essi  scrivevano  alla  Società...  «prendendo  consegna 
dei  formaggi  otto  giorni  or  sono  ne  vedemmo  alcuni ,  che  si  erano 
alterati;  noi  dicemmo  nulla,  ma  ora  i  forraagjji  incominciano  a 
gonfiarsi  e  a  scoppiare,  cosicché  a  grande  distanza  si  accorge  che 
fu  adoperato  latte  di  cattiva  qualità. ...  A  quanto  si  può  vedere, 
sono  circa  86  pezzi  che  si  gonfiano.   Domandiamo  che  voi  stessi 

abbiate  a  constatarlo ».   Una  conciliazione  non  potè  aver 

luogo  e  la  Società  azionò  i  compratori  pel  pagamento  dell'  integralo 
prezzo  di  vendita.  I  compratori  fecero  opposizione  e  nel  9  mag- 
gio 1885  fecero  esaminare  la  merce  da  periti ,  i  quali  riconobbero 
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fra  i  67  solo  12  formaggi  di  prima  qaalità,  gli  altri  47  farono 
trovati  difettosi  in  parte  perchè  fatti  con  latte  cattivo  ed  in  parte 
perchè  non  debitamente  curati  durante  la  fermentazione,  f  conre- 
nati domandarono  che  fossero  ritirati  i  formaggi  difettosi  o  quando 
meno  dedotto  il  minor  valore  dal  prezzo  di  compera.  La  corte 
di  appello  e  di  cassazione  ammise  una  deduzione  di  fr.  1000. 

Motivi:.,.  La  decisione  della  causa  dipende  dalla  risposta 
a  darsi  ai  seguenti  tre  quesiti  :  É  provato  che  nei  formaggi 
esistevano  in  germe  già  al  momento  della  loro  accettazione 
difetti  occulti,  di  cui  il  venditore  deve  rispondei*e?  La  notizia 
dei  difetti  fu  data  in  tempo  debito?  ed  eventualmente  devesi 
far  luogo  alPazione  redibitoria  oppure  all^limatorìa? 

Per  ciò  die  concerne  il  primo  punto  è  provato  e  coofer* 
malo  dai  periti  che  i  67  formaggi  di  ottobre  e  di  novembi*e^ 
avuto  specialmente  riguardo  al  loro  prezzo,  furono  acquistlì 
come  merce  di  prima  qualità.  In  base  alle  testimonianze  as- 
sunte ed  alla  perizia  non  havvi  dubbio  cbe  i  47  formaggi 
contestati  non  possono  considerarsi  come  merce  di  1^  qualili, 
che  anzi  hanno  (ali  difetti  per  cui  il  loro  valore  resta  consi- 
derevolmente diminuito  e  pei  quali  la  Società  venditrice  è,  in 
massima,  a  sensi  delParticoIo  243  C.  0.,  tenuia  a  rispondere. 
La  causa  poi  di  questi  difetti  deve  trovarsi,  secondo  il  rìsultaid 
delle  prove,  nelPuso  di  latte  in  tutto  od  in  parte  di  cattiva 
qualità  e  non  può  essere  altribuita  a  cattivo  trattamento  dei 
formaggi  da  parie  dei  convenuti.  I  convenuti  sono  pure  ria- 
sciti nella  prova  delPasserto  contenuto  nelParL  28  della  loro 
difesa  che  i  difetti  in  questione  esistevano  già  in  germe  al 
momento  delPaccettazione  della  merce,  ma  che  non  potevano 
essere  riconosciuti,  e  se  oggi  viene  osservalo  che  per  lo  meno 
il  cattivo  pruslo  dei  formaggi  avrebbe  dovuto  essere  constatalo 
subito,  vuoisi  però  avvertire  che  i  tribunali  non  possono  am- 
mettere delle  semplici  presunzioni  in  contraddizione  col  pro- 
nunciato di  periti. 

Ritenuto  adunque  cbe  in  concreto  trovasi  di  fronte  a  difetti 
occulti  della  merce  venduta  (art.  248  C  0.),  si  pi*cseata  l'ul- 
teriore quesito  se  il  riclamo  dei  convenuti  non  sia  per  af- 
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ventura  (ardivo  e  di  conseguenza  Irricevibile  (art.  246  C.  0.). 
Il  primo  riclarao  ebbe  luogo  con  lettera  del  12  marzo^  un 
mese  adunque  dopo  la  consegna  dei  formaggi,  e  dalla  slessa 
lettera  risulla  che  già  nel  trasporlo  dei  formaggi,  avvenuto 
nei  giorni  2  e  3  marzo  1885,  furono  rimarcale  delle  alterazioni 
ad  alcuni  di  essi,  che  però  i  convenuii  non  avrebbero  sol- 
levali lamenti  per  questi  difelti  ove  più  tardi  i  formaggi  non 
avessero  cominciato  a  gonfiare  e  ad  aprirsi.  Con  lettere  del  16 
e  del  18  marzo  1885  Probst  e  figli  dichiararono  che  man- 
tenevano in  tutla  la  loro  estensione  i  falli  riclami.  In  questa 
situazione  di  fallo  è  giusto  di  ritenere  accettata  la  merce  in 
quanto  non  fu  subilo  sollevalo  riclamo  sui  difelli  esislenli  e 
scoperti  al  momento  del  trasporto;  invece  riguardo  ai  difelti 
rivelatisi  solo  dopo  è  da  ritenersi  fallo  in  tempo  debito  il 
riclamo  dei  convenuti,  né  può  accettarsi  la  presunzione  che 
siasi  al  medesimo  rinunciato. 

Già  per  questo  molivo  sembra  equo  di  non  far  luogo  al- 
Tazione  redibitoria  proposla^dai  convenuti,  ma  di  ammettere 
invece  la  domanda  per  una  riduzione  del  prezzo  a  tenore 
delParlicolo  250  C.  0.  I  convequli  fanno  ascendere  a  fr.  2000 
rammentare  del  minor  valore  dei  formaggi  difettosi  ed  i  periti 
ritengono  asatta  quesla  estimazione,  cosicché  deve  qui  essere 
ammessa.  Dagli  alti  poro  non  risultano  indicazioni  per  deci- 
dere in  quale  misura  questo  minor  valore  derivi  da  difelti 
pei  quali  la  parte  attrice  non  è  più  tenuta  a  rispondere  a 
molivo  della  tardività  del  riclamo  oppure  da  difetti  pei  quali 
sussiste  tuttora  il  suo  obbligo  di  garanzia.  Date  queste  cir- 
costanze appai-e  giustificalo  di  ripartire  fra  le  due  parti,  in 
uguale  misura,  il  danno  risultante  dal  minor  valore. 


NOTIZIE 

Socteià  dei  gt%§ntsU  Srtzzew^,  —  Il  Comilalo 
centrale  ha  aperlo  un  concorso  per  lo  studio  delia  questione 
seguente: 
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Della  competenza  dei  tribunali  svizzeri  ad  occuparsi  deUe 
azioni  di  nullità  del  matrimonio  e  di  divorzio  tra  forastieri 
domiciliati  in  Isvizzera. 

Devono  essei*e  specialmente  sladiale  le  ciaeslioni  segaenli: 

1.°  La  disposizione  dell'art.  56  della  legge  federale  24  di- 
cembre I87i  ha  nella  pratica  raggiunto  lo  scopo  voluto  dal 
legislatore? 

Esporre  in  proposito  la  giurispru<lenza  dei  tribunali  cao- 
tonali  e  del  trmuaaie  federale. 

2.*  La  Confederazione,  pur  mantenendo  la  predetta  dis- 
posizione di  legge,  deve  cerare  di  conchiudere  trattali  inter- 
nazionali oade  ottenere  che  i  giudizi  dei  tribunali  svizzeri  io 
materia  di  matrimonio  e  di  divorzio  ira  forastieri  siano  rico- 
nosciuti dagli  Stati  a  cui  appartengono  i  conjugi? 

3."  Dello  ari.  50  deve  alP  incontro  essere  moditìcalo  od 
abros^alo?  Precisare  in  qua!  seoso  la  revisione  debt)a  avvenire. 

4.*  Stabilii  e  i  principi  dì  ttiriHo  miemazionate'prfvalo  che 
devono  essere  adottati  dalla  Svizzera  nei  trattati  internazionali 
per  ramraissioae  reciproca  delle  sentenze  di  divorzio.     , 

Un  primo  pi:emio  di  fr,  500  ed  un  secondo  ili  fr.  300 
saranno  attribuiii  alle  migliori  memorie  che  verranno  pre- 
sentate. I  lavori  dev<>no  essere  redatti  in  uno  delle  li^  lingue 
nazionali,  accompagnati  da  nrfepigi'afe  e  idollrati  al  preadeoie 
del  Comitato,  signoj-  prof.  A.^  Zeerleder  ia^Berna^  ijrima  del 
30  giugno  1887.  l/epigrafe  sarà  ripetuta  come  indirizzo  di 
un  piego  suggellato  conlenenle  l'indicazione  del  nome  del- 
Taulore.  L'estensione  di  ogni  dissertazione  non  deve  eccedere 
i  sei  fogli  di  stampa.  La  Società  l'esterà  proprietaria  delle 
memorie  premiale  e  avrà  la  facoltà  di  farle  st»mpai^. 


Come  temi  di  discussione  della  prossima  riunione  generale 
della  Società  a  Beliiuzona  furono  dal  Comitato  adpttaM  i 
seguenli: 

!."  Deir ufficiale  escnssoi-e  in  Isvizzcra.  Studio  defla  na- 
tura giuridica  delle  sue  funzioni,  e  df'lle  consegoeni^chene 
derivano  in  punto  all'organizzazione  dell'officio,  al  sistema  di 
nomina,  e  alla  responsabilità  dei  funzionari.  r 

2.*  L'estradizione  in  materia  penale  e  di  polizia  nei  rap- 
porti fra  i  cantoni  svizzeri:  il  suo  sviluppo  storico  e  la  ne- 
cessità di  prevedei-e  eventualmente  nuovi  Casi  di  applicazione. 


-^H^ 
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Fascicolo  24° 


31  Dicembre  1886. 


^  s:i  CE>  sa  CS  5^ 


I.  Giurisprudenza  dei  Tribunale  federale. 

J%urqTie:  Interpretazione  dell'art.  290  del  codice  civile  ticinese 
sul  dirillo  del  possessore  di  un  fondo  di  valersi  del- 
l'acqua che  vi  scorre  in  confine,  pag.  50  —  Giuridica 
natura  deir obbligo  neifli  interessali  di  partecipare  alle 
spose  di  costruzione  e  manutenzione  deirinalveaaienlo  di 
un  torrente,  942. 

Adesione:  Postuma  adesione  di  una  parte  in  lite  al  ricorso  di 
diritto  civile  introdotto  dairaltra  parte  al  tribunale  fede- 
rale, pag.  977. 

Arresto  illegale:  V.  Danni, 

Sando:  La  pena  del  bando  d'un  cittadino  svizzero  da  un 
Cantone  è  contraria  agli  articoli  44  e  60  della  Cosliluzione 
federale,  pag.  944. 

Oambiale:  Regresso  cambiario  per  itiancanza  di  pagamento; 
protesto  difettoso  (G.  0.  articoli  762,  815  n.^  3),  pag.  604, 

Capacita  civile;  Attribuii  del  tribunale  federale  circa  la  pri- 
vazione della  capacità  civile  da  parte  delle  autoi-ilà  can- 
tonali, pag.  94?). 

Repertorio  1886  65 
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CbEamalo  in  causa:  Diritto  del  chiamalo  in  causa  di  ricorrere 
al  Iritmnale  federale,  pag.  977. 

Comune:  I^a  soluzione  del  quesilo  se  i  negozi  giuridici  coo- 
chiusi  dairaulorilà  comunale  in  nome  del  Cornane  e  me- 
diante sorpass»»  delle  proprie  facoltà  siano  o  non  siano  pel 
comune  medesimo  obbligatori  è  retta  dal  dirillo  canto- 
nale (art.  38  C.  0.),  pag.  990. 

Contratto:  Recjuisilo  della  forma  scritta  del  conlralio  (ari.  12 
C.  0.),  pag,  G9  —  Applicabilità  del  disposto  dell" art.  2 
C.  0.  al  regolamento  dei  punti  secondari  di  una  conven- 
zione colla  (piale  si  è  sciolto  un  contraito  preesistente, 
101  —  inadempimento  per  colpa  del  creditore  (art.  HI 
C.  0.),  117  —  Trattative  per  corrispondenza:  adesione  ad 
un'offerta  od  otTerla  nuova?  600. 

Concordati:  I  concord.ili  del  1804  e  1810  sul  diritto  di  con- 
corso nei  fallinienti  non  si  riferiscono  ai  beni  immobili 
del  debitore,  pag.  158  ~  Inapplicabilità  del  concordalo 
lo  luglio  18^2  sui  rapporti  di  successione  al  pagamento 
delle  tasse  ereditarie,  849. 

Costituzioni  cantonali:  Ogni  qualvolta  si  tratti  di  disposizioDi 
di  costituzioni  cantonali  rivestenti  un  carattere  organico 
e  regolan^entare,  il  tribunale  federale  non  ritiene  inam- 
missibili le  interpretazioni  date  dalle  supreme  autorità 
cantonali,  se  non  quimdo  impellenti  motivi  gliene  fìcciano 
un  dovere,  pag.  o73  —  Pretesa  violazione:  delPari.  5  della 
costituzione  vodese  concernente  l' inviolabilità  del  domi- 
cilio, 815;  —  degli  articoli  80  e  71  della  costituzione 
bernese,  cbc  guarentiscono  i  dii'illi  della  cbiesa  nazionale 
e  l'eguaglianza  dei  cittadini  innanzi  alla  legge,  851;  — 
delFarl.  19  della  costituzione  argoviese  sanzionante  la 
massima  «nulla  pcena  sìne  lege»,  898;  —  delti  art.'  37, 
39,  41  b,  e  34  della  cosiiliizione  del  Basso  Unlervaldo 
concerneati  le  competenze  della  Landsgemeinde  e  T  in- 
violabilità della  proprietà,  929. 

I>aiirii:  Inammissibilità  di  una  pretesa  danni  per  lavori  cse- 
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guili  dal  pi-oprielario  sul  proprio  fondo,  pag.  50  —  Danno 
cagionato  ad  un  Risloranle  da  una  menzione  sfavorevole 
in  una  guida  per  viaggialori.  iOG  —  Responsabilità  del 
padrone  per  i  suoi  commessi  od  opera],  115  —  Riduzione 
dell'indonnila  per  la  colpa  simultanea  del  danneggialo,  115 
—  Responsahililà  dello  Stalo  per  gli  alti  illeciti  de'  suoi 
funzionari,  318,  452  —  Responsahililà  dello  Slato  per 
condizioni  difettose  della  sua  legislazione,  452  —  Respon- 
sabilità del  proprielario  di  un  edifìcio  o  d'altra  opera 
(ponte),  503  —  Per  arresti  illegali,  530  —  Azione  di 
risarcimenlo  contro  Io  Stalo  per  la  revoca  di  un  funzio- 
nario; apiìlicabilità  dei  diritto  pubblico  cantonale,  921  — 
V.  Militare. 

Diniego  di  giustizia:  In  applicazione  di  leggi  cantonali  da  parte 
dei  tribunali  cantonali,  pag.  162,  172,  175,  57(1  851, 
993  —  Prete,<o  diniego  di  giustizia  nelPapplicnzione  di  lasse 
ereditarie,  492  —  Per  Pobbligo  di  prestare  cauzione  in 
un  processo  d'ingiurie,  903. 

Dolo:  Rescissione  di  un  conlrallo  di  cessione  di  un  credito 
per  dolo  del  cedente,  art.  24  (C.  0.),  pag.  7G3. 

Domiciliati:  L'art.  46  della  costi luzione  federale  riceverà  ap- 
plicazione soltanto  a  partire  dalla  promulgazione  della  le;^ge 
federale  in  essa  prevista,  pag.  660. 

Domifilio:  Non  costituisce  da  solo  elezione  di  domicilio  com- 
merciale il  fallo  dell'avere  incaricalo  un  terzo  della  ven- 
dita di  merci  in  commissiiuie,  pag.  215  —  V.  ferrovie. 

Doppili  imposta:  Senso,  portala  ed  estremi  del  divieto  della 
doppia  imposta  nell'attuale  diritto  federale,  pag.  374,  497 
—  Conflillo  tributario  in  le  rea  olona  le  in  materia  d'imposte 
comunali,  412  —  La  sostanza  mobile  è  imponibile  al  do- 
micilio del  proprielario,  412  —  Il  diritto  d' imposizione 
dei  beni  delle  persone  soggette  a  tutela  è  determinato 
dal  domicilio  del  pupillo,  non  dal  luogo  in  cui  risiede 
Tautorità  pupillare,  412  —  L'imposta  mobiliare  cantonale 
può  essere  riscossa  eziandio  dalle  persone  che  hanno  un 
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semplice  soggiorno  nel  Cantone,  56!  —  Cambiainenlo  di 
domicilio  in  diversi  cantoni  nel  corso  dell'anno,  932. 
Divorzio:  Definizione  del  luogo  di  domicilio  per  le  isLinze  di 
divorzio,  pag.  119  —  Applicazione  ai  f(»r;i5;lieri  della  norma 
di  fóro  stabilita  dall'ari.  43  alinea  i'  della  legge  federale 
sugli  alti  dello  stalo  civile  e  il  mitirimonio,  119  —  Scopo 
della  separazione  di  corpo  temporanea,  260  —  Irrecivi- 
bililà  di  una  domanda  di  separazione  a  tempo  indelermi- 
naio,  266  —  Ioapplicahilità  dell'art.  45  della  legge  fe- 
derale quando  il  divorzio  è  chiesto  sulla  scorta  di  uno 
dei  molivi  contemplati  dalParl.  46,  363  —  Fra  conjugi 
forastieii  (art.  56  della  legge  fed.),  553,  897  —  Sco^ 
profonda  del  vincolo  conjugale.  847  —  Per  abbandono 
doloso,  940. 

E]gua^lianza  innanzi  la  legge:  Non  viola  gli  articoli  4  e  60 
dHla  costituzione  federale  la  disposizione  di  una  legge 
cantonale  che  esclude  dal  beneficio  dell' emozione  delle 
tasse  ereditarie  gl'istituti  di  carila  clje  spiegano  la  loro 
attività  fuori  del  Cantone,  pag.  660  —  Y.  Diniego  di 
giustizia. 

Espropriazione  forzata:  Condizioni  richieste  per  la  rivendica- 
zione di  terreni  espropriati  (art.  47  della  legge  fed.  sulla 
espropriazione)  pag.  17  —  Inapplicabilità  dell'art.  14  della 
legge  federale  a  prelesa  di  risarcimento  fondala  su  danni 
provenienti  da  costruzioni  ferroviarie,  quando  Pente  dan- 
neggiato non  abbia  formato  Toggelto  di  una  espropriazione 
forzala  e  il  lamentato  danno  non  sia  stalo  preveduto  On 
dall'epoca  delT esposizione  dei  piani,  50  —  Un  proprie- 
tario di  fondi  limitrofi  ad  una 'strada  non  può  in  diritlo 
ginevrino  pretendere  die  lo  Stalo  debba  far  luogo  alla 
procedura  di  espropriazione  per  intraprendere  la  corre- 
zione della  strada,  162  —  Annullazione  dì  un  giudizio 
incoirelto  di  una  Commissione  di  slima,  811  —  La  sop- 
pressione di  una  strada  per  una  costruzione  ferroviaria 
non  può  far"  luogo  a   risarcimento,  se  non  in  <juaulo  si 
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avveri  pregiudizio  di  diritti  privali,  844  —  Competenti 
ad  interpretare  i  giudizi  delle  Commissioni  federali  di  slima 
sono  le  Commissioni  slesse  e  non  i  tribunali  cantonali,  974. 
Estradizione:  Per  oltraggio  al  pudore  di  ragazza  immatura  in 
base  al  trattato  colla  Germania,  pag.  321  —  Rifiuto  d'estra- 
dizione pei"  causa  di  prescrizione  della  pena  a  sensi  del 
IralUTto  franco-svizzero,  pag.  372,  854  —  e  del  trattalo 
con  la  Germania,  468  —  Rifiuto  d'estradizione  per  reato  di 
corruzione  di  minorenne  in  base  al  trattato  con  Tltalia, 
oOo  —  Trattalo  con  la  Russia;  preleso  reato  politico; 
estradizione  consenlila  per  abuso  d'ufficio  e  falso  in  atto 
pubblico,  709. 

Fabbriche:  Legge  federale  23  marzo  1877  sul  lavoro  nelle 
fiibbiiche:  le  tintorie  di  sete  non  sono  compreso  fra  le 
industrie  che  cadono  sotto  Papplicazione  degli  artìcoli  2  e 
5  di  <iuesta  legge,  pag.  565. 

Fallimento:  V.  Fóro  e  Trattati 

Ferrovie:  Responsabilità  delle  società  ferroviarie  per  sinistri 
sopravvenuti  nelTesercizio,  pag.  464  e  977  —  Prelesa  colpa 
della  villiiiìa,  464  —  Compilazione  del  bilancio  annuale 
delle  società  ferroviarie;  legge  federale  sulla  contabilità 
delle  società  ferroviarie,  545  —  Concessioni  ticinesi:  gra- 
tuita cessioiìe  dei  terreni  non  produttivi  appartenenti  alle 
Comuni,  843  —  Fòro  del  domicdio  speciale  delle  società 
ferroviarie  istituito  dall'ari.  8  della  legge  23  dicembre  i872, 
974  —  Contabilità  delle  ffM*rovie:  nozione  del  migliora^ 
mento  essenziale  delle  costruzioni  (art.  3  legge  fetlerale 
21  dicembre  1883),  988  —  Opposizione  a  costi luzìone 
d'ipoteca  su  ferrovia;  termine  per  la  relativa  azione  d'avanti 
al  tribunale  federale  (art.  2  della  legge  federale  24  giu- 
gno 1874),  991. 

Fidejussione  :  Regolala  ne'  suoi  etretli  riguardo  resteusione 
della  responsabilità  dei  fideiussori  e  l'esazione  degli  inte- 
ressi dal  dirilio  cantonale,  se  consenlila  anteriormente  al 
1«  gennajo  1883,  pag.  718. 
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Hto:  Requisito  dolla  solvibilità  del  debitore  per  Tappi icaziooe 
della  garanzia  del  fòro  del  domicilio  sancita  dall^arl.  59 
della  tosliluz!(me  federale,  pag.  15  —  Per  le  azìooi  di 
risarcimeiilo  dif)endenU  da  reali  di  slarapa,  173  —  Appli- 
cazione del  principio  delPari.  59  della  cosiiluzione  federale 
a  tlehilori  solidali  resideali  in  più  emioni,  2G4  —  Per 
le  azioni  conlro  imprese  fen'oviar-ie,  409  —  L'ari.  59 
cosliinzione  federale  è  inapplicabile  a  sequestri  praticali 
per  guarentire  un  diritto  di  pegno  o  di  ritenzione,  414  — 
È  del  pari  inapplicabile  alle  azioni  del  fìsco  di  un  Cliialone 
per  lasse  ereditarie  percepile  su  slabili  esislenli  nel  Can- 
tone, 491  —  Conflitto  intercanlonale  relativo  alla  cotHpe- 
lenza  di  fòro  in  tema  di  fallimenti;  diritto  nei  governi 
cantonali  d'intervenire  a  sostegno  della  competenza  dei 
tribunali  rispettivi,  613  —  N(*o  si  può  console raie  c^j me 
una  pielesa  personale,  a  sensi  dell'art.  59  della  cosiiluzione 
federale,  quella  esercitala  da  un  Canlone  al  fine  di  con- 
seguire il  pagamento  di  una  tassa  ereditaria,  660  — 
Legittimità  di  un  se(]uestro  al  fòro  del  domicilio  d^'affari 
di  un  negoziante,  845  —  V.  inoltre  Divarzio^  Ferrovif^ 
Marche  di  fabbrica  e  Trattati. 

Griuoro:  Contraili  a  termine  sopra  merci  cbe  nascondono  io 
realtà  un  giuoco  (art.  oìt  C.  0.),  pag.  714  —  In  tema 
di  eccezione  di  giuoco  il  tribunale  svizzero  non  può  ap- 
plicare il  diritto  estero,  ma  è  .vincolalo  dal  disposto  del- 
Tarticolo  512  C.  0.  cbe  è  d'ordine  pubblico,  ibidem  — 
Conli'atli  a  termine  sopra  valori  di  borsa;  eccezione  del 
giuoco  scartala,  890. 

Heimatlosi:  Attribuzione  di  beimallosi  ad  un  Comune  me- 
diante decisione  del  Consiglio  di  Stato  in  diritto  vallesano, 

t)ag.  no, 

Xmposta  ereditaria:    Si    preleva   dal   Cantone  dì  domicilio, 

pag.  849. 
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iMdempf mento  r  Y.  Contratti. 

f  tcMipeienza  éel  Trilmsale  federale  t  A  conoseore  di  cause  già 
dennitivamefìle  giudicate  dai  competenti  tribuniU  cantonali, 
pag.  97,  205,  501,  502,  622,  900,  992  —  In  azioni  ba- 
sate su  fdtti  avvenuti  anletiormente  air  emanazione  del 
codice  federale  delie  obbligazioni,  175,  621,  623,  718, 
852  —  Per  mancanza  delPeslremo  del  valore  litigioso,  370, 
570,  667,  90i  —  A  conoscere  di  ricorsi  civili  contro 
giudicali  di  consessi  arbilramentali,  459  —  A  pronunciare 
sa  conclusione  di  dirìdo  pubblico,  quando  fu  adtio  come 
Corle  di  diritto  civile,  530  —  Estremo  del  giadiao  di 
merilo  delle  istanze  ca&tonaM,  663  —  A  dèci<iere  sopra 
una  dichiarazione  di  ricorso  circoscritta  alla  sola  questione 
degli  in  (eressi  e  delle  spese,  implicante  quindi  un  acquie- 
scimenio  alla  parte  principale  del  dispositivo,  568  — 
Quanto  alle  conckisiom  principali  e  *  competenza  per  le 
riconvenzionali,  608  —  Per  la  natura  della  contestazione 
rientrante  nel  dominio  del  diritto  pubblico  di  un  Cantone 
((ìontributo  per  le  spese  della  riattazione  di  un  ponte),  667. 

Ip«(eea:  V.  Ferrovie. 

I^gitinatie  (per  subsequens  matrimonium)  :  ConOilto  fra  d«e 
Gauloui  circa  Tapplicaziotìe  di  questo  princìpio,  pag.  938. 

Ubertà  di  assoelazieoe  e  rianioBe:  Secondo  la  costituzione  zu- 
righese» pag.  399  —  Il  decidere  circa  l'applicazione  della 
garanzia  del  diritto  di  associazione  contenuta  nella  costi- 
tuzione federale  spetta  alle  autorità  politiche  della  Gonfe- 
derazioue,  404. 

Libertà  dMadastria  e  di  conmercle:  Prelesa  incostituzionalità 
di  un'ordinanza  del  governo  di  Berna  sulla  vendita  di 
medicinali,  pag.  368. 

Libertà  d* opinione:  Pi*etesa  offesa  del  diritto  di  estrinsecare 
le  proprie  opinioni  nella  condanna  di  un  individuo  che 
faceva  propaganda  pel  mormonismo,  pag.  994. 

Uberià  della  staapa:  Noa  è  contrario  all'art.  55  della  costi* 
tuzione  federale  Tassoggeltameato  dei  reati  di  stampa  al 
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diritto  comune;  —  significalo  del  requisito  delFapprova- 
zione  delle  leggi  concernenti  la  liberta  di  slampa  da  parie 
del  Consiglio  federale;  — competenza  del  tribunale  federale 
a  sindacare  le  disposizioni  delle  -leggi  cantonali ,  pag.  9. 
locaziuue:  Domanda  di  sciogtimenio  per  mora  nel  pagamento 
e  per  difelli  nella  cosa  locala;  riparazioni  principali  e  ^- 
cessorie;  risarcimento  (G.  0.  art.  112,  277,  2U7  e  304), 
pag.  969. 

IVXandato:  Deficienza  di  vesle  ad  introdurre  uaa  causa, 
pag.  533. 

Marche  di  fabbrica:  Elementi  coslilultvì  della  marca,  pag.  ilO 
—  Condizioni  richieste  per  rivendicare  in  giudizio  T^iso 
di  una  marca,  ibidem  —  La  ciicosiaoza  che  una  mara 
coniradalta  fu  deposta  alPesiero  non  priva  la  maiira  ori- 
ginale deposta  nella  Svizzera  della  pioiezione  contro  l'oso 
della  marca  contraffala  sul  territorio  della  Confederazione, 
111  —  Carattere  delle  azioni  dipendenti  dall'uso  illecito 
di  marche,  21o  —  L'azione  civile  di  risarcimenlo  sulfuso 
d'illecite  marcile  deve  promuoverrsi  al  lóro  del  domicilio 
del  debiloie,  215  —  Y.  Trattati, 

Militare  (servizio):  Prelesa  risponsabdità  delPamministrazioQe 
della  guerra  per  un  danno  cagionato  ad  una  proprietà 
privala  in  occasione  d'un  servizio  militare;  competenza  dei 
tribunali  a  decidere  in  massima  se  T amministrazione  della 
gueri'a  sia  risponsabile  giusta  il  §  279  del  regolamento 
d'amministrazione  per  Tarmata  svizzera,  pag,  983. 

!NoYum:  Il  tribunale  federale  non  può  occuparsi  di  una  do- 
manda che  non  formò  oggetto  di  discussione  né  di  giu- 
dizio presso  le  istanze  cantonali,  pag.  969. 

I*egBo:  Costìluzione  del  diriito  di  pegno  su  credito  nomi- 
nativo non  Irasmìssiltile  mediante  girala,  pag.  69  —  Con- 
dizione della  consegna  della  cosa  al  creditore  pignoralirio 
(art.  200  C.  0.),  979. 
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Pr»bi-virt  :  Costituzionalità  di  questa  magistratura  speciale^ 
pag.  551. 

Proprietà:  Pretesa  violazione  della  guarenlia  costituzionale 
della  proprietà,  pag.  162,  165,  856,  895. 

Proprietà  letteraria  ed  artistica:  Àsserla  violazione  della  rela- 
tiva legge  federale  mediante  la  riproduzione  di  annunci 
apparsi  in  un  foglio  officiale  cantonale,  pag.  500. 

Provci  Ordinazione  di  nuove  prove  da  parte  del  tribunale 
federale  sopra  un  ricorso  di  dlrilto  civile,  pag.  60  —  Ri- 
getto deir istanza  per  completamento  di  alti,  363. 

Itetroattività:  Y.  fidejassione  e  l.<competenza. 

Ricorso:  Il  ricorso  di  diritto  pubblico  non  può  essere  inoltralo 
contro  Terronea  applicazione  da  parte  delle  autorità  can- 
tonali delle  disposizioni  di  dirillo  privano  conlcnute  nelle 
leggi  federali,  pag.  13  —  Semplice  dicliiarazione  di  ricorso 
di  diritto  pubblico,  non  motivala  e  difettosa;  irrecivibililà 
di  una  memoria  suppletoria  non  inoltrala  nel  termine  di 
legge,  160,  993  —  Contro  una  semplice  citazione  giudi- 
ziale, 409  —  Esercibilità  del  ricorso  di  diritto  pubblico 
anclie  tla  parie  di  forastieri,  409  —  Tardiviià  del  ricorso; 
inapplicabilità  dell'art.  73  del  codice  di  procedui-a  civile 
federale  alle  contestazioni  di  diritto  pubblico,  504,  575,850 
—  Computo  del  termine  di  ricorso  in  cause  di  dirillo 
civile,  992. 

Ritenzione  (diritto  di):  Condizioni  per  resercizìo  del  diritto  di 
ritenzione,  specialmente  quella  cbe  le  cose  si  debbano 
trovare  per  la  volontà  del  debitore  a  disposizione  del 
creditore,  pag.  981. 

Scritto:  V.  ContrattL 

Scuole:    A  cbi  spelli   nel  Cantone  di  .\rgovia   il  diritto   di 

sanzionare   l'obbligo  di  frequentare  determinale  scuole, 

pag.  167. 
Sentenza:  L'articolo  61    della  costituzione  federale  concerne 

esclusivamente  la  esecuzione  di  sentenze  extra  cantonali. 
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pag.  262,  895  —  Estremi  della  eseruiiviià  di  uoa  sentenza 
io  altro  Cantone,  207  —  Istanza  di  revisione  di  una  sen- 
tenza del  tribunale  federale  (ari.  i92  e  4  della  legge  di 
proc.  civile  fed.),  846  —  Y.  Trattati. 

Separazione  di  corpo:  Y.  Divorzio. 

Separazione  dei  poteri:  Prelesa  lesione  della  garanzia  coslila- 
zionale  della  separazione  dei  poteri  neira>ìSOgi?el lamento 
alla  giurisdizione  amministrativa  dello  contestazioni  con- 
cerneuli  il  godimento  dei  beni  palriziali,  pag.  165  —  lo 
diritto  ari(oviese,  262. 

Società s  Litiuidazione  d'una  società  in  accomandita;  esten- 
sione della  procura  del  liquidatore  della  società,  pn^.  4(K> 
—  Gli  articoli  630  e  656  C.  0.  pei-mellono  la  ripartizione 
di  un  dividendo  agli  azionisti  di  una  società  anonima  solo 
quando  il  capitale  sociale  versalo  sussista  intatto  ed  il 
bilancio  accusi  un  guadagno  nello  oltre  qucslo  capitale, 
546  —  Un  socio  non  può  invocare  la  sua  propria  colpa 
per  chiedere  lo  scioglimento  della  società  pnma  del  termine 
fissalo  dal  conlriJtto  (C.  0.  art.  547),  608. 

Stampa;  Y.  Libertà  di  stampa  e  Fóro, 

Stato:  Y.  Danni, 

Strade:  Nilura  di  diritto  pubblico  degli  obblighi  dello  Stato 
e  dei  Comuni  per  la  manutenzione  di  strade  nel  Cantone 
dei  Grigioni;  inammissiliilità  di  una  domanda  di  risarcimento 
di  danni  basata  sulla  modificazione  legislativa  di  questi 
obblighi,  pag.  5  —  Anche  nel  Cantone  di  Zugo  gli  ob- 
blighi concernenti  la  manutenzione  delle  strade  cantonali 
imposti  ad  un  comune  rivestono  un  Ctiraltere  di  difillo 
pubblico,  944. 

Trattati:  a)  Colla  Francia  del  IS  giugno  1869:  Le  dispo- 
sizio[JÌ  di  (juesla  convenzione  derogano  a  quelle  delle 
procedure  cantonali  circa  la  esecuzione  di  sentenze  esle-re, 
pag.  20  —  Fòro  per  le  azioni  ereditarie,  243  —  Fòro 
del  fallimenlo  (ari.  9,  7,  8,  6  e  17  del  Irailalo),  617  — 
Prelevamenio  di  imposte  comunali  nel  Cantone  di  Lucerna 
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a  carico  di  un  Francese  in  urlo  colPart.  00  della  cosli- 
luzione  fed.  e  art.  1°  del  iratlalo,  935. 

b)  Colla  Francia  de!  SS  febbraio  i88S  per  la  reci- 
proca guarentigia  delle  marche  di  fabbrica  e  di  commercio: 
Le  marche  di  fabbrica  registrate  nella  Svizzera  anlerior- 
raenle  a  questa  convenzione  non  continuano  a  godere  della 
pi'otezione  se  non  in  quanto  siano  slate  pubblicale  e  ri- 
prodotte nel  Foglio  OfTiciale  federale,  p<ig.  ìì± 

e)  Colla  Russia  del  26  dicembre  186S:  Pretensa  viola- 
zione di  questo  trattato,  pag.  665. 

Valore:  Y.  Imcompetenza. 

Vendita:  Azione  di  risoluzione  o  risarcimento  pei  difelli  della 
cosa  venduta:  prescrizione  della  relativa  azione;  inganno 
tentalo  dai  venditore,  pag.  60  —  Vendita  a  prova  o  sopra 
campione,  ibidem. 

Elenco  delle  sentenze. 

.A^lblez  e.  Pharisaz  e  Giliard,  9  ottobre  1885      .    pag,  H5 
Assieiirazìone  contro  gli  incendi  di  Lucerna  e.  PAmml- 

Distrazione  federale  della  guerra,  2  ottobre  li:^G    ■  983 

Avencbes  e  C  e.  lo  Stato  di  Vaud,  8  gennajo  1880.    •  667 

Bacbraaon-Moser,  30  ottobre  1885 »  H9 

M  settembre  1886 »  897 

Back  e.  Stotxer,  10  otlolire  1885 •  101 

Banche  di  Appenzello  Est.  e  San  Gallo  e.  Fisco  di   Ap- 

penzcllo  Int.,  15  gennajo  1886 •   452 

Basilea-Campagna  e.  Berna,  6  febbrajo  1886    .     .     .  •  613 

Bauraert,  30  ottobre  1885 -266 

Berta  e.  Ferrovìa  del  Gottardo,  17  settembre  1886    .  »  8U 

Bitter  e.  Comune  di  Waldbacli,  29  gennaio  1886  .    .  »  412 

Bohl,  22  maggio  1886 »  851 

Bory,  Yautier  e  C^  contro   Unione  vodesc  di  credito, 

26  febbrajo  1886 •  459 
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Bonrdilloud  e.  Vaud,  2  aprile  188B     .    .    .     *     ,    pag.  529 

Bugrion  e.  Cancorso  PtselH,  i9  inar-zo  1886     .    .     .  •  G17 

BùmpKtz  e.  Governo  di  Berna,  Ì9  settembre  1885     .  •   165 

Bureh-Odcrmatt  (cortjugi),  7  maggio  1886    .    .    .     •  »  940 

Camenzlnd  e  Mùller  e.  Svltto,  10  luglio  1886    .     .  -  932 

Cham  e.  Zugo,  16  ìw^Vm  1886 .944 

Chauten  e.  Fallimento  Cbauten,  20  novembre  1885  .^  -   175 

Chazelas  (conjugi),  22  maggio  1886 »  553 

Cipolloni,  21  maggio  1886 -505 

Consiglio  federale  contro  Ferrovìa  centrale  svizzera, 

12  marzo  1886       .    -   \«  u' >  988 

Consiglio  municipale  di  Zii|b^  é.'  Tandamano  di  Zugo, 

17  seiiembre  1886 »  850 

Crivelli  e.  Ferrovia  del  Gottardo,  11  dicembi-e  1885.  -     50 


I3aro  e.  Ferrovia  del  Gottardo,  19  luglio  1886 
Dessibourg  e.  Collaud,  25  settembre  1885    .    . 
Detding  e  C*  r.  Gran  Consìglio  di  Svitto,  2  luglio  1886 
Dieisfhi-Burckardt  e    Geigy,  30  gennaio  1886 
Dùrr  e.  Billeter,  5  marzo  1886      .... 


Eiroer  e.  Tsehudy,  16  ottobre  1885  .  . 
Elmer  e.  Brunner,  9  ottobre  1886  .  .  . 
Esercito  defla  salvezza  delle  anime  e.  Governo 

rigo,  20  ft'bìjrajo  ISSO    ...'.. 
Estermann  e.  Lindermeyer,  14  maggio  1886 


di  Za 


Favre  e.  lo  Staio  di  Ginevra,  25  seiiembre  1885 
Ferrovia  del  Gottardo  e.  Uri,  10  ottobre   1886      . 
Flood  e.  Rossel,  1«  aprile  1886      ...... 

Fortou  e.  Pocbelon  e  C,  3  ottobre  1885      .     .     . 

Frane  e.  Littau,  14  maggio  1886 

France  industrielle    e   Rlgibabn   e.  Christen,  9  otto- 
bre 1886       


842 
160 
942 
621 

608 
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969 

399 
5© 
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023 
117 
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Franee  industrielle  e.    Société   tcchniqiie,    !7  setlem- 

hre  1886 pag.  mf 


Freiburghaus  e.  «Le  Socoars  »,  19  febbrajo  1886 
Fróbcl  e.  Sehalter,  H  dicembre  1885      .    .     .    , 


<3riafometti  e.  Piccolo  Consiglio  dei  Grigionl,  25  sei- 
lem  b  re  18^5      

Glnella  e.  Ticino,  26  dicembre  1885   ...... 

Gótz  e.  tribonali  di  Zurigo,  29  granaio  1886  .     .     . 
Gtthl  e.  Sdimid,  23  germajo  1886 


Haar  e  C*  e.  Rema,  14  novembre  1885  .  .  . 
Herieug  e.  Governo  di  Argovia,  17  ottobre  1885  .  . 
Hugf)niot-Ti»sot  e.   la  ferrovia  Ginevra-Rerna-Lucerna, 

19  febbr.tjo  1886 

BuiUier  (coniugi),  22  gennajo  1886 

Jahn  e.  Joueli-Mory,  o  sellembre  1885  .... 
Jaqucnmt-Jollet  e.  Fiseo  di  Vaud,  16  gennnjo  1886  . 
Joannot-Raltisberger  e.  Piaget,  4  sellembre  1885.     . 

ICeller  e.  SciaflTusa,  17  settembre  1886     .... 

Rompowskl,  15  raai-zo  1886 

KrO|)fli-Eschler  e.  Corte  di  appello  di   Rema,  17  ollo- 
bre  1885 

X^adame  e.  lenchàtel,  l"*  ottobre  1886 

Lebct  e.  Renard,  11  settembre  1885 

Leueiiberger  e.  Eckel,  4  settembre  1885 

Loosli  e.  tribunali  di  Argovia,  9  ottobre  1886  .  . 
lacerna  e.  aarg.  Seetthalbahn,  29  aprile  1886      .     . 

Lucerna  e.  Soletta,  10  settembre  1886 

Lnchsinger-Scbicss  e.  Kreutglingcn,  31  ottobre  1885  . 
Liitscher  e  U'ehrli  e.  Argovia,  19  seltembie  1885    . 

BdCagnati  e.  Reichenbach,  3  aprile  1886      .... 


568 
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Magnin  (coiijugi),  17  seLlerubre  1886     ....    pag.  847 

Maurice  e.  Vaiid,  6  febbrajo  1886       -501 

Meilier  e.  Spruiigli,  9  oHobre  1885 »  Uf 

Metzger  e.  Baiwa  cantonale  di  Xeuchàlel  26-28  seiicm- 

br-e  1885 7» 

Mièvre  e.  renerei,  2  ottobre  1886 •  ^1 

Motta«  e.  Python,  16  gennajo  1886 .504 

Muse»  nazionale  Polaeeo  e.  Fisco  di  San  (iaUo,  Il  set- 
tembre 1885 .497 

Lo  slesso  e.  VAud,  27  febbraio  1886 -660 

IPcIlegrìn,  2  ollobre  188(> .854 

Pellegrini  e.  tribunali  di  Kenehàtel,  22  ottobre  1886  >  993 

Pctrascli  e.  Mouton,  7  maggio  1886 •  815 

Pharisaz  Glllard   e   C  e.    Comune   di   Sales,  5  ma£r- 

gio  1886        .     , ,  •  990 

Pittet  e.  Caisse  d' amorti ssement  di   FriUorgo,    17   lu- 

gUo  1886 .718 

Pianta  e.  trihunaii  dei  Grigionl,  25  giugno  1886.  .  »  945 
Fotte-Guyard  e.  Favre,  10  dicembre  1885    .....  414 

Irtàber  e.  Singer,  9  gennnjo  1886 ■  iJl» 

Reding  e.  Eberli,  2  luglio  1886 -  845 

Reicfmint,  5  febI>rajo  1886  ....,...,•  576 
RIeben    e.  ferrovie  della   Svizzera   occidentale    e    del 

Semplone,  13  marzo  1886    . i  459 

Rohner  e.  Fierz,  12  sellembre  1885 -CO 

Robr,  Ilauenstcin  e   C'   e.   Gran  Consiglio  di   Soletta, 

6  febbrajo  1886     . .572 

Ruegger  e  Knòrr  e.  Credìtanstalt  di   Lneeroa,  24  lu- 
glio 1886 t 

Salis  e  C.^  e.  Bìvio,  2  luglio  1886 •  ^ 

Sandi-Gilli  e.  tribunale  distrettuale  di  Maloja,  14  no- 

veiTibi-e  1885 e64| 

San  Gallo  e.  Lucerna,  10  settembre  1886    .....  938  * 


Digitized  by  * 


1031  — 


Schàrrer  e  C.  e.  Fabbrica  tabacchi  di  Soletta,  27  no- 
vemlu-e  1885 pag 

Schindler  e.  Svitto,  13  febbrajo  ÌSSiì 

ScWesinger  e  C.  e.  la  Banca  federale,  28  maggio  1886 

Schock,  25  soltembre  1885 

Schorno e.  Portmann  Bieri  e  Bucher,  12  iiicernhie  1885 

Schwab  e.  Stàger,  10  ollohre  1886 

Schwander-Terribilini  e.  tribunali  di  Neuchàtel,  12  di- 
cembre 1885 

Senglet  e.  Darier,  22  ollobfe  1886 

Siegwart  e.  Siegwart,  17  oUobre  1885 

Singer  e  C'  e.  Aebiscler  e  C  ,  12  febbi'ajo  1885   .     . 

Società  per  la  costruzione  di  una  strada  ferrata  lungo 
la  via  destra  del  lago  di  Zurigo  e.  le  Ferrovie 
svizzere  del  nord-est,  10  aprile  1886     .... 

Società  svizzera  dei  tramvays  e.  Arnaud,  18  die*  1885 

Solari  e.  Galopin,  11  seUembre  1886 

Stadlin  e.  Arnold  e  Uri,  7  e  21  novembre  1885  .     . 

Stalder  e.  Jann  e  Consorti,  23  lugbo  1886       ... 

Staub  e  C.^  e.  Assemblea  comunale  di  Glarona,  10  set- 
lem  br»^  1886 

Steiner  (conjugi)  2  bjgiio  1886      ....... 

Strassburger,  5  m.irzo  1886 

Stans  e  C*  e.  Landaraaijo  e  Governo  di  Sottoselva, 
10  sellembre  1886 

Suter  e.  Ferrovia  del  Seethal,  5  settembi'e  1885  .     . 

TTavetsch  (comime)  e.  lo  Stato  dei  Grigioni,  13  no- 
vembre 1885 

Titzck  e.  Post  e  Lappé,  1^  maggio  1886     .... 


^"^augon,  5  marzo  1886 

Visperterminen  e.  Vallese,  10  biglio  1885    .     .     .     . 

Vonmentlen  e.  Tribunale  di  appello  del  Ticino,  23  gen- 

najo  188() 

IVorlet  feonjugi),  21  novembi'e  1885 
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TV^àlchli,  Dubs  e  C'  e.  tribunaU  di  Argovia,  1**  ol- 
lohre  e  17  setlembfe  1886.      ....... 

Wapp  e.  Impresa  del  canale  di  Werdenberg,  G  no- 
vemhre  1885      .     , 

Wettli  e.  Rapp,  ìi  sellembre  1885 

Zwilchenbart  e.  eredi  Braillard,  26  marzo  1886  .     . 


II.  Decisioni  delle  Autorità  politiche  federati. 

CosUtuztoBi  caotonali  :  Incompetenza  del  Consiglio  federale 
a  pronunciare  sul  quesito  se  una  legge  canlonale  violi  U 
costiluzioue  canlonalo,  e  ciò  anche  in  materia  di  dispo- 
sizioni concernenti  nomine  e  votazioni,  pag.  2-^. 

Forastieri  j  Procedura  a  tenersi  dai  Cantoni  per  TespulsioBe 

di  foraslieri,  pag.  512. 
Fnnerali  civili;  Suono  delle  campane,  pag.  577. 

Libertà  di  coscienza:  Quando  possa  essere  punita  Toffea 
aìPaltrui  religione:  annullazione  di  un  giudizio  di  tribonali 
cantonali ,  p;tg.  121  —  Prelesa  violazione  per  una  c^indanM 
inflitla  a  motivo  di  conlegno  indecente  nella  chie.^3,  li7. 

Libertà  d'Industria  e  commercio:  Non  è  offesa  dal  divieto  di 
far  uso  di  pompe  a  pressione  atmosferica  per  lo  spaccia 
(Iella  birr-a,  pag.  509. 

IVlilitare:  Pagamento  della  tassa  militare  da  parie  di  M 
cittadino  svizzero  dimorante  alPeslero  o  cilladino  di  aliro 
Stalo,  pag.  177. 

!Registro  di  commerciai  Isciizione  delle  società  pel  caseificio» j 
p:ig.  375   —   Di  una  società  in  liquidazione,  tri  — 
ditta  di  una  vedova,  577. 
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Sta(o  Civile:  la  qual  modo  si  chiudoao  i  regislri  aìla  fine  di 
ogni  anno,  pag.  25  —  ConfliUi  circa  la  registrazione  negli 
atii  dello  stato  civile  di  contestale  legillimazioni  di  lìgli 
per  stibsequens  malrimoniuni;  rimando  airaulorilà  giu- 
diziaria, 26. 

Tralfati:  Decisioni  delle  auloi'ilà  francesi  circa  la  competenza 
di  fòro  in  applicazione  del  Ij'altalo  franco  svizzero  del 
15  giugno  i869  (Estrani  dal  rapporto  di  gestione  del 
Dtp.  fed.  di  giustizia),  pag.  509. 


I 


III.  Giurisprudenza  delle  Autorità  ticinesi 

A.ttu$A:  Ricorso  della  parte  denunciarne  contro  il  decreto  di 
abbandono  deiraccusa:  diritto  di  ispezionare  gli  alti  del- 
l'inchiesta,  pag.  131  —  Il  ricorso  contro  i  decreli  di 
abbandono  deve  essere  ste^o  in  duplo  ed  iosiniiato  alla 
Camera  di  accusa,  270. 

AppeUo:  Inappellabilità  di  un  decreto  che  fissa  un  termine  alle 
parli  per  comparire  onde  proseguire  nella  causa,  pag.  136. 
—  Nullità  della  appellazione  per  inidoneità  della  cauzione: 
la  cauzione  inidonea  non  può  essere  sostituita,  376  — 
Inappellabililà  dei  decreli  concernenti  la  concessione  di 
termini  a  trattare  cause,  378  —  Nullilà  di  appellazione  per 
mancanza  della  cauzione,  078  —  Appellabilità  delle  sen- 
tenze contumaciali  in  maleria  penale,  775. 

Assemblee  patriziali  e  comiiiiaH  :  Due  assemblee,  Tuna  d'ordine 
comunale  e  Faltra  patrizzale,  non  possono  lenersi  simul- 
tanea men  le,  pag.  277  —  L'epoca  delle  assemblee  ordinarie 
comunali  deve  essere  fìssila  dal  regolamento,  865. 

Avvocato:  Condizione  dell'anno  di  pratica  presso  un  avvocato 
^  esercente  del  C  mlone  per  Tammissione  agli  esami ,  pag.  268. 

H    Beneficio  dei  poveri:  Quali  spese  concerne,  pag.  416. 
^B  Repertorio  1886 
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Cessione  di  credito:  Errore  d'indicazione  della  da  la  del  liloio 
ceduto,  pag.  767  —  La  cessione  di  un  credito  in  paga- 
raenlo  di  un  debito  non  Ciide  sotto  l'applicazione  del  §i 
dell'art.  437  del  codice  di  procedura  civile,  né  soUu  quella 
degli  articoli  1158  del  codice  civile  ticinese  del  1S37  e 
437  del  codice  di  procedura  civile,  767. 

Chtadinaìiza  svizzera:  Non  si  perde  se  non  dielro  furmùt 
rinuncia  ed  ottenimento  delPallo  di  svincolo,  pag.  86o. 

Competenza:  Condilto  di  competenza  tra  il  fóro  giudiziario  e 
r amministrativo:  necessità  del  preavviso  del  Pubblica 
Ministero,  pag.  42. 

Compromi^so  ì  L'azione  di  nullità  del  compromesso  per  difello 
di  capacità  di  una  delle  parii  deve  proporsi  nel  lei-mine 
stabilito  dalPart.  558  del  Codice  di  proc.  civ.,  pag.  76. 

Cornane;  Lo  spese  d'inchiesta  causale  dalla  cattiva  ammini- 
strazione di  un  Comune  souo  a  carico  del  Comune,  iv 
spellivamenle  della  Municipalità,  salvo  regresso  vei^o  i 
colpevoli,  pag.  865. 

Conciliazione:  In  cause  di  amministrativo  non  contenzioso, 
pag.  278. 

Consorzio:  Competenza  del  fòro  aniministraiivo  a  decretare  il 
consorzio  per  la  costruzione  di  una  strada  agricola:  inam- 
missibilità deir  intervento  deiraulorilà  giudiziaria,  pag.  952. 

Contumacia:  Inammissibilità  del  giudizio  contumaciale  quando 
il  convenuto  comparve  all'udienza;  decreto  del  giudice 
che  fissa  alle  parti  la  ricomparsa,  817. 

Convenuti:  Più  convenuti:  contumacia  di  uno  di  e^i:  alli- 
lazione  della  causa  in  confronto  degli  altri,  pag.  1005. 

I>ivisione:  Le  contestazioni  cimcernenli  la  divisione  di  ter- 
reni promiscui  fra  più  patriziati  è  di  competenza  del  fu 
giudiziario;  inapplicabilità  dell'art.  12  della  legge  federa* 
24  marzo  1876  per  Falla  sorveglianza  della  Confederazione 
sulla  polizia  forestale  nelle  regioni  elevale,  pag.  514  — 
Nozione,  946. 


..Gì 


JEtcezìone:  Ainmissibililà  di  una  nuova  eccezione  accampala 
dall'ailore  in  replica,  pag.  415. 

Esecuzione  militare:  Competenza  del  fòro  amminìslralivo  a 
decidere  sulla  applicazione  delf  esecuzione  mililare  per 
r  incasso  di  mulle  iadille  a  causa  di  contravvenzioni  fore- 
slali,  pag.  536. 

Evizione:  L'evizione  dello  slabile  dalo  in  pagamenlo  fa  rina- 
scere il  credito  anche  in  confronlo  dei  condebitori  solidali, 
pag.  470. 

Ferrovia  del  Gottardo:  Fòro  nel  Cantone  pei*  le  azioni  per- 
sonali, pag.  537. 

Fidejussìone:  Estinzione  della  fidejussione  per  accettazione  da 
parie  del  creditore  di  un  assegno  di  beni  fallo  dal  debitore, 
pag.  41o. 

Focatico:  Ad  un  assente  non  può  essere  caricala  una  speciale 
lassa  di  focatico  quando  mantenga  comunanza  di  interessi 
C(jn  altri  membri  della  sua  famiglia,  pag.  277. 

Grrida:  Estinzione  di  una  concessione  fatta  da  un  Patriziato 
per  lo  scavo  di  torba  pei'  omessa  notificazione,  pag.  28 
—  Nuililà  della  contraddiziono  alla  grida  nella  quale  il 
conti  adtliceirte  si  limitò  a  notificare  un  conio  creditore 
senza  specificazione  di  titolo  e  di  somma:  natura  peren- 
toria della  relativa  ecceziotie,  323  —  11  ces^sionario  di  un 
liloìo  di  credito  che  non  trovasi  in  possesso  della  massa 
concorsuale,  non  è  tenuto  di  notificare  alla  grida  del  con- 
corso l'avvenuta  cessione,  767. 

Giaraniento:  In  conferma  dì  una  prescrizione  estintiva  regolata 
dal  diritto  cantonale,  858. 

Gloramento  decisorio:  Inammissibile  a  stabilire  un  contratto 
per  la  cui  validità  la  legge  esige  Tallo  scrino,  pag.  555. 

Giuramento  suppletorio:  Termine  per  Tesecnzione  della  pi-ova, 
pag.  1002. 
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Inierpretazione  :  Di  una  convenzione,  pag.  720. 
Incesto:  Unito  ad  adulterio:  querela  del  marito,  pag.  327. 
Ingiuria:  La  difTiimazìone  o  la  contumelia  non  possono  iocon- 
Irarsi  in  una  lettera  chiusa  diretta  all' ingiurialo,  pag.  % 

—  Le  espressioni  ingiuriose  scritte  sull'indirizzo  di  anz 
lettera  consegnata  alla  posta  non  possono  cosUtuìre  il 
libello  famoso,  pag.  88. 

Interdetto  penale  i  Nullità  di  un  interdetto  penale  spiccato  per 
opporsi  alla  costruzione  di  una  strada  agricola  decretala 
dair autorità  amministrativa,  pag.  952. 

Hiegittlroa:  Azione  per  romplemento  della  legittima:  ecce- 
zioni di  prescrizione  e  di  perenzione  per  ommessa  noli- 
fìcazione  ad  una  grida  respinte,  pag.  Ì78. 

Lodo:  I/azione  di  nullità  del  lodo  per  difetto  di  capacilà  di 
una  delle  parti  deve  proporsi  nel  termine  stabilito  dal- 
Tari.  558  del  codice  di  procedura  civile,  pag.  76  —  Ec- 
cesso nei  limiti  del  compromesso,  94(>. 

l^atrimonlo!  Il  termine  di  quattordici  giorni  decorribile  dalla 
pu!  hlicazione  alla  celebrazione  del  matrimonio  non  pud 
essere  accoi'ciaio  sotto  nessun  prelesto,  salva  Peco^ioDe 
contemplala  dalParl.  37  della  legge  federale,  pag.  865  — 
Necessità  delP autorizzazione  governativa  per  la  pubblica- 
zione di  raalrìmonio,  quando  gli  sposi,  o  Tuno  o  rallro 
di  essi,  non  sono  cittadini  svizzeri,  9H. 

Mercimonio:  La  tassa  di  mercimonio  comunale  deve  essera 
determinala  da  apposito  regolamento  approvato  dal  Con- 
siglio di  Stalo,  pag.  864. 

Minorenne:  I  beni  del  figlio  minorenne  appartengono  al  geni- 
tore col  quale  convive,  pag.  379. 

Moglie:  Non  è  d'ordine  pubblico  la  nullità  della  obbligazione 
contralta  dalla  moglie  senza  il  consenso  maritale,  pag,  76 

—  Valitlilà  della  obbligazione  della  moglie  contralta  senza 
il  Gonseiiso  del  marito  per  la  laciiazione  di  danni  derivali 
da  un  suo  deiillo^  76. 
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I*alcrDità:  Necessità  del  preavviso  del  Pubblico  Ministero 
per  decidere  un  incidente  di  causa  relalivo  a  questione  di 
palernilà,  pag.  774. 

Patriziato:  Inefficacia  di  promesse  o  rinuncie  a  diritti  falle 
dal  presidente  di  un'Amministrazione  palriziale,  pag.  48. 

Preserizione :  Estinzione  di  una  concessione  palriziale  per  scavo 
di  torija^  pag.  28  —  La  prescrizione  stabilita  dall'art.  1310 
del  codice  civde  del  1887  è  eslinliva  del  credito  e  non 
soltanto  dell'azione  cambiaria,  857  —  Applicazione  del 
diritto  cantonale  alla  presciizione  di  inleressi,  il  cui  paga- 
mento fu  cbiesto  prima  del  decorso  dei  due  anni  a  par- 
lire  dal  1«  gennajo  1883,  858. 

Privi  di  Patria:  La  legge  ticinese  non  contempla  la  situazione 
della  semplice  tolleranza:  sussidi  a  carico  del  Comune,  in 
cui  il  privo  di  patria  fu  dichiaralo  lolleralo,  pag.  271. 

Processo  formale:  Inappellabililà  dei  decreti  del  giudice  di  prima 
istanza  che  respingono  la  domanda  per  la  emanazione  del 
giudizio  sulla  sola  esposizione  deirattore,  p;)g.  83  —  So- 
spensione della  decorrenza  del  termine  ad  insinuare  Tal- 
lega  lo  di  risposta  durante  il  corso  di  un'incidenza  e  nella 
pendenza  del  giudizio  sollevato  sulla  sussistenza  del  decreto 
del  giudice  di  prima  istauzi  che  l'espinse  la  domanda  pel 
giudizio  sulla  esposizione  delT  attore,  83. 

Prove:  liigello  di  prove  per  inconcludenza,  pag.  379. 

Retroattività:  Una  società  in  nome  collettivo  costituita  sotto 
l'impero  del  vecchio  codice  civile  ticinese  deve  essere 
divisa  e  li(]uidata  colle  norme  di  qnesto  e  non  con  quelle 
della  legge  imperante  al  momento  dello  scioglimento, 
pag.  997. 

Ricorso:  Nullità  di  un  ricorso  all'appello  non  firmato  dalla 
parie,  ma  sohanlo  dal  paliocinatoi'e,  pag.  40  —  Pretesa 
tardività  della  insinuazione  del  licorso,  7(). 

Riscatto  di  servitù:  L'obbligo  dtl  riscatto  delle  servitù  gravi- 
tami sui  boschi  patriziali  implica  altresì  la  proibizione  delle 
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pianlagioni    di   dirillo    privalo   sul    lerrilorio    patriziale, 
pag.  9il. 

Sindaeos  Divielo  di  assumere  cariche  incorapalibili  con  quelU 
di  sindaco,  pasa^.  864  —  Divielo  di  fare  qualsiasi  allo 
d'ufflcio  prima  della  prt^slaziotie  del  f^nuratuenlo,  860. 

Soci:  Solidarielà  fra  i  soci  pei  debili  della  sficielà,  pag.  355. 

Sentenza:  Nullità  per  la  omissione  del  riassunto  dei  fdlii  e  delle 
considerazioni  delle  parti,  pag.  131,  819  —  Nullità  per 
roniissioiie  della  decisione  di  tulli  i  punti  di  corUcslazione 
e  della  raerjzioni^  di  aver  sentito  il  parere  del  segrelarìo 
assessore,  nonché  per  la  omessa  apposizione  del  sigillo 
delPaulorilà  che  pronunciò  b  sentenza  alle  copie  ìnlinnale 
alle  parti,  134  —  Nullità  per  violazione  delle  formalill 
conlerapiale  dalParl.  29  della  legge  16  novembre  i^^^ 
674  —  Nullità  per  la  ommessa  presentazione  delle  coo- 
conclusioni ,  675  —  Nullità  per  incompetenza  ratiom 
materiw,  677. 

Stato  civile:  Rettifica  degli  alti,  pag.  417, 900  —  Obtiligo  della 
municipalilà  di  rilasciare  una  fede  di  stalo  libero,  911. 

rFestimoni:  Le  firme  dei  testimoni  ad  una  scrKlura  privata 
si  devono  ritenere  apposte  cuntemporaneamenle  a  quelle 
delle  parli,  pag.  857. 

Vendita:  Garanzia  in  caso  di  evizione:  significalo  della  dia- 
sola  che  lo  stabile  si  vende  quale  venne  goduto  e  pi»>- 
seduto  dal  venditore,  pag.  905. 

Visita  fu  Uìogo:  Il  decreto  che  indica  la  visita  in  luogo  deve 
specificare  gli  o.ngelli  sui  quali  deve  cadere  P ispezione, 
Toia  ed  il  giorno  in  cui  la  visita  si  eseguirà,  e  il  nome 
del  perito  che  deve  intervenire,  pag.  129  —  Nullità  di 
un  di'creto  con  cui  il  giudice  decrela  d'ufficio  una  visila 
in  luogo,  sori^assando  alla  decisione  di  un  incidente  di 
causa  cii'ca  rammissione  di  prove  lestimoniali,  670. 
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Elenco  delle  sentenze. 


jV.iroldi  e.  Torricelli  e  Galli,  Sentenza  1°  detlembre  1886 

del  tribanale  di  appello pag.QOS 

Alberti  e.  PfsM^,  S.  16  ottobre  1886  del  tribunale 


di  appello 

AnéreaiEzi  e.  Andreazzi^  S.  8  febbraio  1886  del  tri- 
bunale di  Bellinzona-Riviera 

Asiano  e.  Malaail  e  Senafelii,  S.  19  settembre  188S 
del  tribunale  di  appella 

Saizari  e.  Franelsclii,  S.  31  ottobre  1885  del  tri- 
bunale di  appello    . 

ftoUranoiti  e.  Soclolà  del  Gottardo,  S.  20  luglio  1885 
del  tribunale  di  Riviera-Bellinzona 

BeltranettI  e.  Olgiati,  S.  1*  aprile  1886  del  tribunale 
di  appello 

BeroidiiiseB^  D.  Sfebbr^'o  1886  del  tribunale  di  ap- 
pello      

tortoti,  D.  12  febbrajo  1886  del  tribunale  di  appello 

Blfiasco  e.  Coasoriio  di  Besso,  S*  22  noiaggio  1888 
del  tribunale  di  appello       

Blioker,  Ris.  goY.  17  febbrajo  1886 

SroBel  e.  co^Jagl  Ro^si  e  PaaoiaBB-Blalter,  Sentenza 
16  ottobre  1886  del  tribunale  di  appello  ,    .    . 

Oanonlea  e.  Monieipalità  di  Corticiagea,  S.  11  ago- 
sto 1885  del  tribunale  di  appello 

CarkoacUi  e.  Vanetta,  S.  29  otlobre  1885  del  tribu- 
nale di  app^illo t 

idem  idenìy  S.  29  marzo  1886  del  tribunale  di  appello 

CeTlo-Linescio  e.  Sooieo,  S.  1**  aprile  1886  del  tribu- 
nale di  appelllo 

Corti,  S.  11  settembre  1886  del  tribunale  di  appello 
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Crivelli  e.  Società  del  Gottardo,  S.  23  gennnjo  18^ 

del  tribunale  di  appello »  537 

I>ooati  e.  DonaU,  S.  20  gennnjo  188C  ilei  Iribanale 

di  appello •670 

Oallacchi  e.  Palrixlato  di  Breno,  S.  !3  agosto  !885 

del  tribunale  di  appello »    42 

idem  idem,  S.  27  maggio  1886  del  tribunale  di  appello  ■  536 
Gnosca  e.  Molcno,  S.  !4  maggio  !886  del   tribunale 

di  appello »  720 

Gribhio  e.  Doro,  S.   13  geiinajo   1886  del    Iribunale 

di  appello «SII 

Guidutti  e.  Guidotn,  S.  25  maggio  i 886  del  tribunale 

di  Bellinzona-Riviera »  946 

IMacstrelti  e.  Filippini,  S.  27  agosto  i885  del  tri- 
bunale di  appello •  (34 

Mftreionetti  e.  Raseoni,  S.  21   Dicembre  188o  della 

Camera  di  accusa «88 

Marconi  e.  Poncioni,  S.  12  agosto  1885  del  tribunale 

di  appello •  (29 

Mollnari  e.  Molinari,  S.  9  settembre  1885  del  tribu- 
nale di  appello ..,.,•    83 

Orell!  e  Daberti  e.  Velia,  S.   14  agosto  1886  del 

tribunale  di  appello •  819 

I*eri    foncorso   e.    Banca   Cantonale,    S.    7   seltem- 

bie  1886  del  tribunale  di  appello •767 

Penicchi  e.  Rasconì,  S.  13  agosto  1885  del  tribunale 

di  appello •  i36 

Passerini  r.  Bagniti  e  Gonza,  S.  9  scllembre  1886del 

tribunale  di  appello »  77i 

C^nadri  Margherita  e.  eredità  del  fu  intonio  finadri, 

S.  25  marzo  1885  del  tribunale  di  appello    .    .    •  178 
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IiUmiMì  c  SoIdatU  S.  20  otlobre  i9S&  del  tribunato 

di  appello >  131 

Rossetti  e.  Cbieherio,  S.  23  gennajo  1886  del  tribù- 

naie  di  appello »  415 

Rossetti  e.  Gabazzi,  S,  30  novembre  1885  del  tribu- 
nale di  appello       ...»  470 

Salvi  e.  Aodreazzi,  S.  12  marzo  1886  del  (ribonale 

di  appello l «323 

rragllaDl  e.  Porcara,  S.  9  febbrajo  1886  del  tribunale 

di  appello •  857 

Trezzioi  e.  Denattelt  S.  17  agosto  1886  dèi  tribunale 

dì  appello      »  817 

Zenone  e.  Loccliini,  S.  27  gepnajo  1886  del  tribu- 
nale di  appaio ...»  677 


IV.  Giurisprudenza 
dei  Tribunali  dei  Cantoni  Confederati. 

Affitto:  Deve  essere  equiparato  ad  una  sublocazione  il  fatto 
di  un  affittuario,  il  quale»  a  vece  di  tenere  personalmente 
la  cosa  affittata»  la  consegni  ad  un  rappresentante  (s^rti- 
colo  306  C.  0.),  pag.  630.  . 

Bnoni  eostnni:  Non  è  contraria  ai  buoni  costumila  prelesa 
derivante  dalla  mediazione  prestata  per  combinare  un 
matrimonio  per  parte  di  nn^ agenzia  che  di  tali  cose  s'in- 
carica (ari.  17  G.  0.),  pag.  918, 

Oambialet  Scopo  deir accettazione:  il  trattario  non  è  obbli- 
gato di  accettare  quand'anche  riconosca  di  dover  pagare 
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alla  scadenza  !a  traila  presentalagli,  pag.  92  —  Respon- 
sabilìlà  del  marilo  per  la  firma  apposta  dalla  moglie,  i4l 

—  Protesto  levalo  neirassenza  del  Iratlario:  menzione 
che  deve  contenere,  526  —  Cambiamento  del  Jomicilia- 
lario  sopra  un  biglielto  all'ordine  eseguilo  da  un  giratario: 
conseguenze,  963  —  Nullità  della  cambiale  propria  alfor- 
dine  di  se  medesimo,  lOli. 

Capacità  civile:  L'incapace  che  indusse  in  errore  rallro  con- 
traente sulla  sua  capacilà  di  contraltare  deve  risarcirgli 
il  danno  che  gliene  fosse  derivato,  pag.  48S. 

Compensazione:  Il  lei'zo  che  slipulò  soltanto  con  uno  dei 
membri  di  una  società  in'uome  collettivo,  mentre  in  base 
alla  inscrizione  fatta  al  registro  di  commercio  era  neces- 
saria la  firma  collelliva  dei  soci,  non  può  compensare  il 
suo  credilo  con  quanlo  egli  deve  alla  società,   pag.  516. 

—  Compensazione  di  un  credilo  contestalo  con  un  credito 
dipendente  da  tìtolo  esecutivo:  ammissione  delle  prove 
per  stabilire  la  prelesa  contestala,  866  e  916  —  Ijì  com- 
pensazione si  può  far  valere  soltanto  fra  due  credili 
scaduti,  870. 

Contratto:  A  tempo  fisso  (art.  123  C.  0.):  applicazione  del 
principio  ad  un  contralto  di  locazione,  pag.  223  —  Prelesa 
nullità  di  contralto  per  inadempimento  della  contropresla- 
zione  e  della  condizione  o  per  errore,  541. 

Danni:  Responsabilità  di  un  avvocalo  per  un  consiglio  dato, 
pag.  278  —  L'indennità  pecuniaria  di  cui  è  parola  iiel- 
Tart.  55  C.  0.  non  deve  essere  pronunciala  in  lutti  i  casi 
di  offese  all'onore,  ma  è  abbandonata  al  libero  apprezza- 
mento del  giudice,  381  —  Uccisione  per  imprudenza  di 
una  ragazzina:  risarcimento  del  danno  constatalo  e  rifiuto 
di  una  speciale  indennità  pecuniaria  a  sensi  d^lParL  54 
C.  0,  428  —  La  speciale  indennità  pecuniaria  dì  cui  è 
parola  nell'arL  54  C.  0.  può  essere  pronunciala  eziandio 
a  carico  dei  proprietari  d'un  edifìcio  o  d'aìlra  opera 
(art.  67  C.  0.)  per  le  lesioni  derivate  dalla  rovina  del- 
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Tediflcio,  e  QOd  è  Decessario  che  si  verifichi  il  dolo  ,p  la 
colpa  grave,  429  —  RespoosabìUià  dei  genitori  pei  loro 
Agli  miaorenni  (ari.  61  C.  0.)>  431  --  Alla  domanda  di 
risarcimenlo  dei  danni  per  titolo  di  sedazione  non  può 
for  ostacolo  il  divieto  della  ricerca  della  paternità,  578 

—  Responsabilità  del  padrone  pel  danno  cagionato  da 
suoi  conunessi:  applicazione  delParU  54  C.  0.>  582  — * 

.  Sleale  concorrenza:  usnrpazione  del  nome  di  un  Albergo, 

627. 
Divorzio!  I  tribnnali  svizzeri  non  possono  occuparsi  della  do- 
manda di  divorzio  tra  conjugi  francesi,  pag.  138  e  474 

—  E  neppure  di  qdelb  fra  attinenti  austriaci  (art.  56 
legge  federale  sul  matrimonio  ecc.),  520  —  Scopo  della 
separazione  temporanea,  967. 

ESrrores  v.  Contratto. 

FMiiiatsioiie:  Estinzione  della  fìdejussione  per  diminuzione 
delle  garanzie  del  credito  per  colpa  del  creditore,  pag.  423. 

Otaioeo:  Operazioni  di  borsa  a  termine  costituenti  un  gioocoe 
rigetto  della  domanda  di  pagamento  di  una  obbligazione 
cambiaria  firmala  per  coprire  rammentare  del  giuoco, 
pag.  417  —  È  giuoco  illecito  il  mettere  ia  una  lotteria 
estera  non  autorizzata  nella  Svizzera,  629. 

XjocuioROt  Diritto  del  locatario  di  azionare  il  V&na  che  lo 
disUirba  nel  godimento  della  cosa  locata,  pag.  90  —  Ob- 
bligo del  locatore  di  indennizzare  il  conduttore  pei  danni 
derivati  da  opere  di  modificazione  alla  cosa  locata,  383 

—  Diminuzione  del  prezzo  di  locazione  per  notevole  di- 
minozione  delPuso  della  cosa  locata  pel  fallo  del.  locatore, 
543  —  Locazione  di  sei  mesi:  termine  per  la  disdetta 
del  contralto  per  la  morte  del  conduttore  (art.  293  e  290 
C.  0.),  631  —  Interpretazioni  dell'ari.  281  C.  a:  vendila 
della  cosa  locata;  —  fallimento  del  locatore;  —  rapporti 
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fra  ti  coDdnttere  e  Pacquisilore  od  il  MKmeiilo,  966  — 
V.  Ritmzimé. 
LteatiMie  iì  tptre:  Obbligo  pel  priDcipale  di  coutiooìre  lo 
stipendio  ai  sbo  impiegato  duraole  il  servisio  militare^ 
pag.  190  —  lodenniù  per  lieeoziameato,  ifiO — ftéspoo- 
sabiHlà  deirimpreaditot^  quanto  all'obbligo  41  eseguire 
Peperà  in  modo  ehe  possa  servire  air  uso  al  ^oale  è 
destinata:  appliisazione  della  regola  ad  ito  tintore,  334. 

IMEatriatilét  Opposizione  di  un  Comune  per  titolo  d'imbe* 

cilliti  di  uno  d^i  sposi,  pag.  40. 
Hnndatet  ObbHgo  del  mandatario  di  restituire  ttttio  ctò  che 

per  qualsiasi  titolo  ha  ricevuto  in  (orza  del  mandato: 

applicazione  della  r^ola  a  mancie  ricevute  dal  mandatario, 

pag.  966. 

Pagaaento  t  Presunzione  di  pagamento  nascente  dalla  resti- 
tuzione del  titolo  di  credito  al  debitore:  appficazione  defb 
regola  anche  alla  obbligazione  creata  anteriormente  al 
i^  gennaio  i883,  pag.  425. 

fegM:  Condizioni  per  la  validità  del  pegno  costituito  sopra 
credito  non  trasmissibile  mediante  girata,  pag.  478. 

PeM  aonvenzIoBale:  Quando  il  giudice  possa  far  uso  della 
fòcoltà  concessagli  dalParL  182  C.  0.  di  ridurre  la  pena 
convenzionale,  pag.  678. 

Praierlzloiie:  Applicazione  del  §  1«  dell'art.  883  C.  0.,  pai?.  221 
—  Trattandosi  di  prescrizione  regolata  dal  codice  delle  ob> 
bligazioni  il  creditore  non  può  deferire  il  giuramento  de- 
cisorio al  debitore  onde  dichiari  se  il  débito  fu  realmente 
pagato,  868. 

RiteuiMie  (diritto  di):  Estinzione  del  d'unito  di  ritenzione 
del  locatore  sulle  cose  che  non  appartengono  al  locatario 
ma  a  terzi,  se  il  locatore  non  fece  uso  della  facoltà  di 
sciogliere  T  affitto  concessagli  dalla  convenzione  o  dalla 
legge,  pag.  43  e  820  —  Il  trasporto  degli  oggetti  nel 
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locale  totiaalo  alle  vendite  pel  fatto  della  oppignoraziooe 
di  00  terzo  non  estingae  il  diritto  di  riteozìoae  de!  loca- 
tore, 14S,  —  Altri  creditori  non  possono  oppignorare  gN 
oggetti  sottoposti  al  diritto  di  ritenzione  del  locatore  senza 
prima  tactUre  qaest^altioio,  li4  —  Il  diritto  di  ritenzione 
del  locatore  porta  soltanto  sai  mobili  che  si  trovano  nei 
locali  appigionati  e  servono  air  uso  o  al  godimento  dei 
medesioii:  non  potrebbe  quindi  estendersi  ad  una  mac- 
china data  a  prestito  da  un  fabbricante  ad  un  operaio,  184 
—  Natura  del  diriUo  di  ritenziooe  dei  locatore:  trasporlo 
dei  mobili  dair appartamento  eseguilo  di  soppiatto:  con- 
seguenze, 278  -^  Requisito  della  coonessioBe  fra  le  cosa 
ritenute  e  il  credito  pel  quale  si  accampa  il  diriUo  di 
ritenzione,  478. 
UvmidicaziMe:  L'art.  206  C  0.  non  è  applicabile  alle  cose 
fraudate,  pag.  871. 

StdiiloBei  Y.  Danni. 

Stetotà  in  iMiiie  calletUvo:  Il  fallimento  della  società  in  nome 
collettivo  non  produce  senz'altro  il  fallimento  dei  sìngoli 
sociy  pag.  333  —  La  domanda  per  la  revoca  di  un  liqui- 
datore non  può  essere  fatta  che  in  contradditorio,  di  tutti 
i  soci  gei:enti,  432  —  Irresponsabilità  del  socio  per  gli 
atti  illeciti  del  consocio,  616  ^  L'arU  583  al.  2«  C.  0.  ha 
per  iscopo  di  garantire  ai  creditori  della  società  il  diritto 
di  essere  p^;ati  sui  beni  della  società  ad  esclusione  dei 
creditori  personali  dei  soci,  625  —  Diritti  del  liquidatore, 
904  —  Scioglimento  meclianle  celione  deirattivo  e  passivo 
ad  uno  dei  soci,  1008  —  Y.  Compeusazwne. 

Staapa:  Fòro  competente  per  le  azioni  derivanti  dai  delitti 
commessi  al  mezzo  della  stampa,  pag.  911. 

'Veadita:  Presunzione  derivante  dal  termine  fìsso  per  la 
consegna  nelle  vendite  commerciali  (234  C.  0.}:  piova 
contraria,  pag.  330  —  Verifica  della  mercanzia  da  parte 
del  compratore:  denuncia  dei  difetti,  330  —  Garanzia  pei 
difetti  della  cosa  venduta:  azione  estimatoria,  1013. 
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Elenco  delle  sentenze. 

A-rmleder  e  Georger  conino  Weber,  Sentenza  15  luglio  i886 
del  tribunale  di  commercio  di  Ginevra     .    ,    pag,    627 

Bachmann-Moser,  S.  18  maggio  1886  della  camera 

di  appello  di  Zurigo »    520 

Banca  popolare  della  Broye  e.  Rapin,  S.  16  seliem- 

bre  188o  del  Iribunale  cantonale  di  Yaud     .    ,     »    333 

Bar  e.  Fallimento  di  Adolfo  Bar,  S.  9  ottobre  1886 

della  camera  di  appello  di  Zurigo »  1008 

Baumann  e,  Kùndig,  S.  16  gennajo  1885  della  camera 

dei  ricorsi  di  Zurigo »     184 

Bòdeker  e.  Holliger,  S.  5  luglio  1886  della  fumerà 

di  appello  di  Zurigo >    629 

Bolomey  e.  l'Unione  di  credito  vodese,  S.  13  gennajo 

1886  del  tribunale  canlonale  di  Yaud  ....     »     4tS 

Botelli  e.  Schònenweid,  S.  13  gennajo  1886  de!  tri- 
bunale cantonale  di  Yaud »    870 

Bourry  e.  Weder,   S.  22  marzo  1886  del  tribunale 

cantonale  di  Turgovia »    965 

Briggen  e.  Spùhler,  S.  24  novembre  1885  del  tri- 
bunale canlonale  di  Yaud »     142 

Brulmann  e.  la  Cassa  dei  prestiti  di  Bischoffszell, 
S.  28  agosto  1885  del  tribunale  supremo  di  Tur- 
govia   »     141 

Bninner  e.  Titus  Dùrr  e    C.S  Decisioni   della   corte 

di  cassazione  di  Zurigo »    956 

Chazelas,  S.  1^  setteiBbre  1885  del  tribunale  civile 

dì  Ginevra »     138 

Idem.  S.  1°  marzo  1880  della  corte  di  giustizia  ci- 
vile di  Ginevra »    478 
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I>i8tmeria  di  StìUo  c.  Eredità  Delìsle,  S.  29  set- 
tembre 1885  del  tribunale  cantonale  di  Yaud    .    »    144 

Dnsonchet  eredi  e.  Riotton,  S.  i9  dicembre  1885  del 

tribunale  civile  di  Ginevra »    868 

Tnhnmfin  e.  Heinrich,  S.  13  marzo  1886  della  ca- 
mera di  appello  di  Zurigo ^  ..    .    »    843 

Etursam-Ruegg  e.  Strebel  Due  e  Moser,  8.  7  otto- 
bre 1886  del  tribunale  di  commercio  di  Ginevra    »  1011 

Freymanu  e  Weber  e.  Greats,  S.  31  agosto  1886 

del  tribunale  cantonale  di  Yaud  ^ »    871 

Oargantioi  e.  Boordilloii,  S.  17  giugno  1886  del 

tribunale  di  commercio  di  Ginevra .    .    .    .    .    <    914 

Guillermet  e.  Bandlé,  S.  24  novembre  1885  del  tii- 

bunale  di  appello  di  Yaud »      92 

Gutknecht  e  Steiner  e.  manali,  S.  23  febbrajo  1886 

della  camera  dì  appello  di  Zurigo »    583 

Iì[aab,  S.  28gennajo  1886  della  camera  di  appello 

di  Zurigo .    »    279 

Honegger  e.  Bachmann,  S.  20  agosto  1885  della  ca- 
mera di  appello  di  Zurigo »    221 

ICeller  e.  Weibel,  S.  1*  giugno  1885  deWa  corte 

di  cassazione  di  Zurigo »    223 

B:iiellwdlf-Seliwarzenbacli  e.  Bnmsohwig,  S.  19  aprile 

1885  del  tribunale  di  appello  di  Basile^Città    .    »      90 

Knndig  e.  Stanffacber,  S.  6  aprile  1888  della  camera 

di  appello  di  Zurigo.    .    .    .  - »    630 

X^ìps  e.  Meier,  S.  15  dicembre  1885  della  camera 

dì  appello  di  Zurigo »    425 

Xangiscii  e.   Gandin  e  Niesa,  S.  16  gennajo  1886 

del  tribunale  cantonale  di  Yaud       »    423 
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Martheray  e.  Lacroix,  S.  4  gennajo  1886  della  Corle 

di  giustizia  civile  di  Ginevra 

» 

383 

Meisser  e.  Christen,  S.  1**  luglio  1886  del  tribunale 

di  appello  di  Basilea  Gitlà 

» 

678 

Moser,  S.  i7  aprile  1886  della  Corle  di  appello  di 

Berna ,    .    .    .    . 

» 

967 

l:*arisot  e  C/  e.  CUapon,  S.  8-13  apiile  1886  del 

Iribunale  cantonale  di  Yaud 

« 

516 

Penard  e.  Honegger.  Wird  e  C.\  S.   1**  marzo  1886 

della  Corle  di  giuslizia  civile  di  Ginevra       .    . 

» 

478 

Picliler  e.  Conzett,  S.  1^  luglio  del  tribunale  supremo 

di  Turuovia 

3» 

911 

va  »        >&  '*-«  •  ^  »jr»»*«                 «            #             •            «            fl            9            ^            ■            ■            p            a            V 

Probst  e  figli  e.  la  Società  del  caseificio  di  Scbupbacb, 

S.  9  apiile  1886  della  Corle  di  appello  e  cassa- 

zione di  Bei'na . 

» 

1013 

Ringger  e.  Kundig,  S.  15  dicembre  1885  della  Ca- 

mera dei  ricorsi  di  Zurigo 

» 

190 

Ruther  e  Einenkel  e.  Diggelmann,  S.  15  dicembre  1883 

della  Camera  di  appello  di  Zurigo       .... 

» 

330 

Schlesinger  e  C'  e.  Banca  federale,  S.  4  marzo  1886 

del  tribunale  canlonale  di  Neucliàtei     .... 

9 

S26 

Schneider  e.  Brunner.  S.  22  genn^ijo   1886  del  tri- 

bunale supremo  di  Basilea-campagna   .... 

y> 

43t 

Spahn  e.  Krauer,  S.  14  novembre  1885  della  Camera 

di  appello  di  Zurigo 

» 

43 

Spyclier  e.  l' Unione   del  credito  Todese,  S.  12  no- 

vembre 1885  del   tribunale  canlonale  di   Vaud 

» 

185 

Spòrri-Brenner  e.  Schaub-lleid,  S.  3  luglio  1886  della 

Camera  di  api)ellu  di  Zurigo 

» 

820 

Spuhler-Dénéreaz  e.  Solari,  S.  1**  febbrajo  1886  della 

Corte  di  giustizia  civile  di  Ginevra       •    .    .    . 

» 

432 

Stapfer   e.  Tscbudy,   S.   25   dicembre   1885   della 

^Bt-. 

Camera  dei  ricoi'si  di  Zurigo 

■ 
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Stocklin  e.  Plagnol,  S.  4  giugno  1886  del  tribunale 

cantonale  di  Friborgo »    866 

TTirosti  e.  Danbenleld,  S.  U  giugno  IB86  della 

Corte  di  giustizia  civile  di  Ginevra      .    ...»    917 

'Wjìw  e.  rAntorHà  pupillare  di  Franenfeld,  S. 
30  novembre  188K  del  tribunale  cantonale  di 
Turgovia ^    .    .    »      46 


V.  Diversi. 

Al  lettore,  pag.  1. 

Del  ricorso  di  diritto  pubblico  al  tribunale  federale  —  Studio 
di  giurisprudenza  federale  di  C.  Soldan,  pag.  145,  193, 
337,  386,  443  e  481. 

Della  legge  federale  sulla  procedura  esecutiva  per  debili  e 
sui  fallimenti,  pag.  22S  e  3K7. 

Il  Congresso  penitenziario  e  antropologico  di  Roma  —  Rela- 
zione del  signor  direttore  F.  Chicherio,  pag.  230. 

Rapporto  del  Tribunale  federale  sulla  sua  gestione  nel  ISSo, 
pag.  289. 

Rapporto  della  Direzione  del  Penitenziere  cantonale  sulPeser- 
cizio  1885,  pag.  307. 

Interpretazioni  deirarl.  138  del  codice  di  procedura  civile 
ticinese,  pag.  585. 

Società  dei  giuristi  svìzzeri,,  pag.  632,  776,  1015. 

Messaggio  del  Consiglio  federale  airAssemblea  federale  accom- 
pagnante il  pi'Ogetto  di  una  legge  foderale  suiresecuzione 
e  sul  fallimento,  pag.  633,  681,  729,  777  e  826. 

Amministrazione  della  Giustizia  nel  Cantone  Ticino  nelKanna 
1885,  pag.  703  e  801. 

L'inaugurazione  del  palazzo  de4  Tribunale  federale,  pag.  752. 

Commissione  penitenziaria,  pag.  776. 
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Il  Giurì  in  Italia,  pag.  839. 

Le  discussioni  della  riunione  della  Società  dei  giurisli  a  Sciaf- 

fusa,  pag.  873. 
La  scuola  di  dirillo  a  Losanna,  pag.  919. 
Codice  penale  militare,  pag.  920. 


VI.  Bibliografia. 

Carlin  D.'  G.:  Commento  del  lemma   3°  dell'ari.  882   del 
codice  federale  delle  obbligazioni,  728. 

Huber  Eugenia:  Sistema  e  storia  del  diritto  civile  svizzero, 
pag.  032  e  720. 

Repertorio  delle  sentenze  del  Tribunale  federale,  pag.  94, 
Rossel  Virgilio:   Manuale  del  diritto  civile  della  Svizzera 

romanda,  pag.  I9i. 
Rivista  italiana  per  le  scienze  giuridiche  —  Rassegna  di  diritto 
commerciale  italiano  e  straniero  —  Il  Diritto   commer- 
ciale, pag.  287. 
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PROGETTO  DEL  CONSIGLIO  FEDERALE 
(del  23  febbraio  1886) 


LEGGE  FEDERALE 

suir  Esecuzione  e  sul  Falliiiienlo 


Bcllinzona  —  Tip.  Colomhi. 
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PROGETTO  DEL  GOIISIGLIO  FEDERALE 
(del  SS  febbngo  1886) 


Legge  Feierale  soli' esecuzione  e  sul  falliienti). 

Disposizioni  generali. 


Titolo  primo. 

Autorità  e  fonzionari 
preposti  all'esecuzione  ed  ai  fallimenti. 

Articolo  primo.  Per  la  procedura  esecutiva  il  territo- 
rio di  ciascun  Cantone  forma  uno  o  più  circondari. 
Questi  circondari  sono  determinati  dai  Cantoni. 

2*  Ogni  Cantone  deve  desigrnare  un'autorità  su* 
periore  incaricata  di  vegliare  sui  funzionari  preposti 
air  esecuzione  e  di  verificarne  minutamente  la  gestione 
almeno  una  volta  all'anno. 

3*  Contro  le  decisioni  dell'  autorità  di  vigilanza  le 
parti  possono  ricorrere  al  Consiglio  federale,  quando 
alleghino  violazione  o  falsa  applicazione  della  legge. 
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Il  ricorso  dev'essere  inoltrato  entro  dieci  giorni 
dalla  comunicazione  della  decisione  contro  cui  è  diretto. 

Non  ha  eflbtto  sospensivo,  se  non  quando  ciò  sia 
ordinato  dall'  autorità  di  vigilanza.  Anche  il  Consiglio 
federale  può  del  resto  ordinare  la  sospensione  del  pro- 
cedimento. 

4.  In  ogni  circondario  vi  è  un  officio  per  V  esecu- 
zione e  i  fallimenti,  a  capo  del  quale  sta  un  ufficiale 
escussore  con  un  supplente.  La  nomina  di  questi  due 
funzionari  è  di  competenza  della  superiore  autorità 
cantonale  legislativa,  amministrativa  o  giudiziaria. 

5.  Il  supplente  sostituisce  l'officiale  nei  casi  in  cui 
questi  debba  per  legge  astenersi  dal  procedere  (arti- 
colo 12). 

Lo  sostituisce  pure  quando,  per  malattia,  assenza 
od  altra  causa,  V  officiale  sia  impossibilitato  per  lunga 
tempo  a  disimpegnare  le  sue  funzioni.  In  questi  casi 
r  autorità  di  vigilanza  dovrà  essere  avvisata  e  del  mo- 
mento in  cui  il  supplente  assume  l'officio  e  di  quello 
in  cui  r  escussore  riprende  le  sue  funzioni.  Eguale  av- 
viso sarà  dato  al  pubblico  per  mezzo  del  foglio  offi- 
ciale cantonale. 

O*  L'ulteriore  organizzazione  dell'officio  e  la  re- 
sponsabilità del  relativo  personale  sono  determinale 
dalle  leggi  e  dai  regolamenti  cantonali. 

Queste  leggi  e  questi  regolamenti  vanno  sotto- 
posti alla  sanzione  del  Ckmsiglio  federale. 

V.  I  Cantoni  devono  notificare  al  Consiglio  federale 
i  circondari  da  loro  creati  per  la  procedura  esecutiva, 
le  autorità  incaricate  del  servizio  di  vigilanza  ed  i  nomi 
degli  officiali  con  quelli  dei  relativi  supplenti. 

Il  Consiglio  federale  provvede  alla  opportuna  pub* 
blicità  di  queste  notificazioni. 
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&.  Gli  officiali  scrivono  a  protocollo  le  domande 
che  ricevono  e  le  operazioni  che  fanno,  tenendo  a  quen 
st'  uopo  i  registri  necessari,  in  conformità  dei  formolarì 
Stabiliti  dal  Consiglio  federale. 

É  libera  l' ispezione  di  questi  registri  a  chiunque 
legittimi  di  un  interesse  reale  a  prenderne  conoscenza. 
Gli  interessati  possono  inoltre  chiedere  copia  delle  in- 
scrizioni che  vi  si  trovano.  , 

&.  Tutte  le  comunicazioni  al  cui  riguardo  la  pre- 
sente legge  non  prescrive  un  modo  speciale  di  notifi- 
cazione devono  farsi  con  lettera  raccomandata  o  con 
messaggio  scritto,  trasmesso  direttamente  contro  ri- 
cevuta. 

IO*  L' officiale  è  tenuto  ad  accettare  ogni  pagar 
m^nto  fatto  dal  debitore  per  conto  del  creditore  ese- 
cutante.  Egli  deve  consegnare  a  chi  di  diritto  le  som- 
me ricevute,  al  più  tardi  entro  tre  giorni. 

11*  Quando  le  somme,  i  titoli  o  gli  oggetti  preziosi 
da  lui  ricevuti  od  appresi  per  ragione  d' officio,  abbiano 
un  valore  eccedente  i  duecento  franchi  e  non  possano 
essere  consegfuati  agli  aventi  diritto  entro  tre  giorni, 
r  officiale  dovrà  rimetterli  a  nome  e  per  conto  loro  alla 
cassa  dei  depositi. 

12.  Nessun  escussore,  supplente  o  impiegato  del- 
l' officio  può  procedere  nei  seguenti  casi  : 

1.  quando  si  tratti  de'  suoi  propri  affari,  di  quelli 
della  moglie,  della  fidanzata,  dei  parenti  od  affini,  tanto 
in  linea  retta  ascendente  o  discendente,  come  in  linea 
collaterale  fino  al  terzo  grado  inclusivamente; 

2.  quando  si  tratti  degli  afiEletri  di  una  persona  di 
cui  sia  tutore,  mandatario  od  impiegato. 

L' officiale  che  si  trovi  in  uno  di  questi  casi 
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deve  trasmettere  immediatamente  al  suo  supplente  la 
domanda  di  procedimento  o  d'esecuzione  e  avvisarne 
senza  indugio  il  creditore. 

Le  contestazioni  suscitate  dall'  applicazione  del 
presente  articolo  sono  definitivamente  decise  dall'au- 
torità cantonale  di  vigilanza. 

13*  Nessun  funzionario  incaricato  dell' esecuzicoe 
può,  sotto  pena  di  nullità,  farsi  deliberatario,  sia  per 
sé  come  per  interposta  persona,  dei  beni  che  l'oflBcio 
è  incaricato  di  vendere. 

14z.  Ogni  funzionario  incaricato  dell'esecuzione  è 
responsabile  del  danno  cagionato  per  sua  colpa. 

Verso  la  parte  danneggiata  che  abbia  infruttuo- 
samente esperito  contro  il  funzionario  in  colpa  e  con- 
tro i  suoi  fidejussori  tutti  i  mezzi  previsti  dalla  legge, 
risponde  sussidiariamente  il  Cantone. 

IS*  L' autorità  di  vigilanza  pronuncia  su  tutti  i 
reclami  contro  gli  atti  dei  funzionar!  incaricati  della 
esecuzione. 

Essa  annulla  o  rettifica  ogni  atto  contrario  alla 
legge  ed  ordina  l' esecuzione  delle  operazioni  alle  quaB 
il  funzionario  si  fosse  indebitamente  rifiutato. 

Il  reclamo  dev'  essere  sporto  entro  dieci  giorni  da 
quello  in  cui  il  reclamante  ebbe  notizia  del  fatto  che 
lo  motiva. 

Il  funzionario  in  colpa  può,  anche  quando  il  re- 
clamante non  avesse  patito  danno  di  sorta,  venir  con- 
dannato ad  una  delle  seguenti  pene  disciplinari: 

1.  la  riprensione; 

2.  la  multa,  che  non  può  eccedere  duecento 
franchi  ; 

3.  la  sospensione  dall'  officio,  per  una  durata  di 
sei  mesi  al  più; 
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4.  la  destituzione. 
Queste  due  ultime  pene  si  applicano  segnatamente 
nei  casi  di  recidiva. 

IO*  Qualunque  funzionario  incaricato  dell' esecu- 
zione che,  con  un  atto,  una  omissione  od  un  ritardo, 
cagioni  illegalmente  un  danno  pecuniario  può  essere 
I>ersonalmente  convenuto  dalla  parte  lesa  dinanzi  al 
competente  tribunale  civile  per  il  risarcimento. 

L'esercizio  di  quest'azione  di  risarcimento  non 
è  subordinato  a  nessuna  autorizzazione  speciale. 

L'azione  si  prescrive  in  sei  mesi  decorribili  dal 
giorno  in  cui  la  parte  lesa  conobbe  il  danno  ;  in  ogni 
caso,  nel  termine  di  due  anni  dal  giorno  del  danno. 

Titolo  secondo. 

Dei  termini. 

HV.  Il  termine  fissato  a  giorni  non  comprende 
quello  da  cui  comincia  a  decorrere. 

Il  termine  fissato  a  mesi  o  ad  anno  scade  nel 
giorno  che  pel  numero  corrisponde  a  quello  da  cui  co- 
mincia a  decorrere;  se  un  tal  giorno  manca  nell'ul- 
timo mese,  il  termine  scadrà  l'ultimo  giorno  di  detto 
mese. 

Se  r  ultimo  giorno  del  termine  cade  in  domenica 
o  in  altro  giorno  officialmente  riconosciuto  come  festivo, 
si  protrae  al  prossimo  giorno  feriale. 

Il  termine  si  reputa  scaduto  a  sei  ore  di  sera  del- 
l'ultimo  giorno. 

16*  È  nullo  qualunque  patto  che  tenda  ad  abbre- 
viare i  termini  legali  in  pregiudizio  del  debitore.  Tut- 
tavia quando  un  termine  non  sia  stato  osservato,  il 
debitore  può  rinunciare  a  prevalersi  di  questo  vizio  di 
forma. 
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Titolo  terzo. 

Del  concordato. 

IO.  Ogfnì  debitore  può,  sotto  le  condizioni  speci- 
ficate nei  seguenti  articoli,  ottenere  dal  giudice  com- 
petente il  beneficio  del  concordato. 

SO.  Il  debitore  che  invoca  questo  beneficio  deve 
farne  domanda  per  iscritto  al  giudice  competente,  pre- 
sentando un  progetto  di  concordato. 

Vi  unisce  un  bilancio,  contenente  la  distinta  delle 
attività  con  la  relativa  stima  e  delle  passività,  e  T  elenco 
dei  creditori  con  indicazione  del  domicilio  e  deir  am- 
montare dei  crediti. 

Il  progetto  di  concordato  deve  portare  V  approva- 
zione dei  due  terzi  dei  creditori  non  assicurati  con 
garanzie  reali,  i  quali  rappresentino  inoltre  i  due  terzi 
delle  somme  dovute  ai  creditori  di  questa  categorìa. 

Ove  r  istante  sia  obbligato  per  legge  (C.  O.  8T7) 
a  tenere  dei  libri  di  commercio,  dovrà  anche  produrre 
quelli  dai  quali  si  possa  rilevare  lo  stato  del  suo  pa- 
trimonio. 

31.  Dopo  aver  preso  conoscenza  della  domanda 
di  concordato  e  degli  atti  che  V  accompagnano,  il  giu- 
dice li  trasmette  air  officiale  con  incarico  di  procedere 
ad  un  esame  sommario  dei  libri  dell'  istante  e  di  fargli 
rapporto  scritto  sulla  situazione  del  debitore. 

SS»  Ricevuto  questo  rapporto,  il  giudice  cita  il 
debitore  e  P  officiale  sente  le  rispettive  spiegazioni  e 
decide  se  la  domanda  sia  da  prendersi  in  considera- 
zione 0  meno,  tenuto  calcolo  della  situazione  del  de* 
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bitore,  dello  stato  di  sua  contabilità,  della  sua  onestà 
in  aflbri  e  delle  cause  che  lo  hanno  impossibilitato  à 
far  fronte  ai  suoi  impegni. 

Questo  giudizio  non  è  soggetto  a  ricorso. 

23.  Se  la  domanda  è  presa  in  considerazione,  il 
giudice  accorda  al  debitore  una  moratoria  di  tre  mesi 
al  più.  Designa  al  tempo  stesso  un  commissario  incti*- 
ricato  di  vegliare,  durante  la  moratoria,  sugli  atti  di 
amministrazione  del  debitore  e  di  procedere  alle  ope- 
l^azioni  specificate  nei  seguenti  articoli. 

L'officiale  può  essere  designato  come  commissario. 

f£4z.  Il  decreto  che  accorda  o  rifiuta  la  moratoria 
dev'essere  comunicato  d'officio  all' escussore. 

Ove  la  moratoria  sia  accordata,  nessuna  prooe^ 
dura  esecutiva  potrà  iniziarsi  o  proseguirsi  contro  il 
debitore  per  tutta  la  durata  della  stessa.  É  &tta  ecce* 
zione  per  le  procedure  che  dipendono  da  crediti  assi- 
curati con  garanzie  reali,  o  che  tendono  alla  dichia- 
razione del  fallimento  in  via  sommaria. 

2S!%^  Scaduta  la  moratoria  di  cui  all'articolo  23, 
il  giudice  può  accordarne  una  seconda,  ma  solo  quando 
il  rapporto  del  commissario  constati  che  le  trattative 
per  il  concordato  hanno  probabilità  di  riuscita. 

Anche  questa  seconda  moratoria  non  può  ecce- 
dere i  tre  mesi. 

SO*  Subito  dopo  la  sua  nomina  il  commissario 
forma  un  inventario  esatto  di  tutti  i  beni  mobili  e  im- 
mobili del  debitore,  compresi  i  crediti. 

Il  debitore  può  intanto  continuare  i  suoi  afiSori 
sotto  la  vigilanza  del  commissario  ed  alle  condizioni 
da  lui  stabilite.  Non  gli  è  però  lecito  di  alienare  o 
ipotecare  stabili,  di  costituire  pegni,  di  prestare  fide- 
jussioni,  né  di  disporre  a  titolo  gratuito. 
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Contravvenendo  il  debitore  alle  disposizioni  del 
presente  articolo  od  alle  istruzioni  del  commissario, 
questi  ne  fa  rapporto  al  giudice  competente,  che  può, 
sentiti  il  debitore  ed  il  commissario,  revocare  ^acco^ 
data  moratoria. 

27 •  Il  commissario  fa  note  al  pubblico  la  domanda 
di  concordato  e  le  concesse  moratorie  mediante  annan- 
ciò  nel  foglio  officiale  cantonale. 

L'annuncio  della  domanda  di  concordato  reca 
diffida  ai  creditori  e  a  tutti  coloro  che  vantino  pretese 
contro  il  debitore  d'insinuarne  entro  venti  giorni  l'og- 
getto e  l'ammontare  al  commissario.  Questi  li  avverte 
però  in  pari  tempo  che  in  caso  di  omessa  notifik»zioDe 
essi  non  perderanno  i  diritti  rispettivi,  ma  non  potranno 
più  essere  né  computati  nella  determinazione  della 
maggioranza  necessaria  per  validare  il  concordato,  né 
convocati  all'  assemblea  dei  creditori. 

2&*  Scaduto  il  termine  fissato  dall'  articolo  27,  il 
commissario  sente  il  debitore  sul  merito  delle  pretese 
notificate. 

Egli  convoca  quindi  i  creditori  le  cui  pretese  gli 
sembrano  fondate.  L' avviso  di  convocazione  dev'  essere 
dato  subito  dopo  l'esame  sommario  delle  pretese  e 
almeno  dieci  giorni  prima  dell'  assemblea. 

&&•  Riunita  l' assemblea  sotto  la  presidenza  del 
commissario,  questi  fa  rapporto  sulla  situazione  del  de- 
bitore e  dà  conoscenza  delle  proposte  fatte  dallo  stesso 
air  intento  di  ottenere  un  concordato. 

Salvo  il  caso  di  legittimo  impedimento,  il  debitore 
è  tenuto  ad  intervenire  all'  assemblea  ed  a  fornire  gli 
chiarimenti  che  gli  sono  domandati. 

Il  progetto  di  concordato  dev'essere  sottoscritto 
nella  stessa  assemblea  in  cui  è  consentito.  Le  adesioni 
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possono  tuttavia  essere  date  anche  nei  dieci  giorni 
susseguenti. 

Le  approvazioni  date  in  conformità  dell'articolo  20 
non  implicano  adesione  al  progetto  definitivo. 

30*  Il  creditore  assicurato  con  garanzie  reali  che 
si  reputi  insufficfeutemente  garantito,  può  chiedere  al- 
l'officiale la  stima  del  pegno  o  dell'  ipoteca  e,  fatta  que- 
sta, partecipare  al  concordato  per  la  parte  del  credito 
che  rimane  allo  scoperto. 

31*  Se  entro  il  termine  fissato  dall'  articolo  29  il 
progetto  di  concordato  non  ha  ottenuto  il  numero  di 
adesioni  richiesto  dalla  legge  (articolo  32,  n."  P),  il 
commissario  ne  informa  indilatamente  il  giudice,  che 
pronuncia  la  revoca  della  moratoria  e  ne  dà  avviso 
all'  officiale. 

Se  invece  il  numero  legale  è  raggiunto,  il  com- 
missario trasmette  il  progetto  al  giudice  con  preavviso 
motivato  circa  l'omologazione  del  concordato. 

32m  II  giudice  pronuncia  a  breve  scadenza  sulla 
omologazione  del  concordato.  Quest'ultima  non  può 
essere  data  se  non  a  condizione: 

1.  che  i  creditori  accettanti  rappresentino  i  due 
terzi  dei  creditori  aoimessi  ad  intervenire  e  non  assi- 
curati con  garanzie  reali  ed  i  due  terzi  delle  somme 
a  loro  dovute; 

2.  che  il  debitore  non  abbia  commesso  in  pregiu- 
dizio dei  creditori  atti  sleali  o  che  tradiscano  una 
grande  leggerezza; 

3.  che  la  somma  offèrta  sia  in  giusta  proporzione 
con  le  risorse  del  debitore; 

4.  infine,  che  l'esecuzione  del  concordato  e  il 
pagamento  integrale  dei  creditori  privilegiati,  ove  que- 
sti non  rinuncino  esplicitamente  al  privilegio,  appajano 
garantiti  da  sufficienti  sicurtà. 
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Quando  vi  siano  delle  pretese  contestate,  il  grio- 
dice  decide  se  e  per  qual  somma  esse  debbano  essere 
comprese  nel  calcolo  della  mag'gioranea  legale. 

L' udienza  in  cai  il  giudice  pronuncia  sulla  do- 
manda di  concordato  viene  annunciata  nel  foglio  offi- 
ciale cantonale  e  i  creditori  che  intendono  opporsi  al- 
l'omologazione  sono  ammessi  a  fieur  valere  i  motivi 
della  loro  opposizione. 

33*  Il  giudizio  che  accorda  o  rifiuta  V  omologa-  * 
zione  del  concordato  non  è  soggetto  a  ricorso. 

34:m  V  omologazione  rende  obbligatorio  il  €x>ncor- 
dato  per  tutti  i  creditori,  compresi  quelli  che  non  vi 
hanno  aderito  o  che  hanno  omesso  di  notificare  le  loro 
pretese,  ad  eccezione  tuttavia  dei  creditori  privilegiati 
che  non  abbiano  rinunciato  al  privilegio  e  di  quelU 
pignoratizl  od  ipotecar!  fino  a  concorrenza  del  valore 
del  pegno  o  dell'  ipoteca. 

3Sm  II  creditore  non  può,  sotto  pena  di  perdere 
il  suo  diritto  di  regresso  verso  i  fidej  usseri  od  i  coob- 
bligati del  debitore,  aderire  al  concordato,  se  almeno 
dieci  giorni  prima  dell'  assemblea  dei  creditori  (art  29) 
non  li  abbia  posti  in  mora  di  pagargli  il  credito.  Ma 
se  il  giorno  dell'assemblea  arriva  senza  che  i  fideius- 
sori 0  coobbligati  del  debitore  lo  abbiano  soddisfatto, 
il  creditore  può  aderire  al  concordato  senza  pregiudi- 
zio del  suo  diritto  di  regresso. 

30*  Il  giudizio  che  accorda  o  rifiuta  l'omologa- 
zione del  concordato  vien  pubblicato  nel  foglio  officiale 
cantonale  e  comunicato  aU'escussore. 

Ove  il  concordato  non  sia  omologato^  il  giudice 
revoca  la  moratoria. 
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ST"*  Se  il  debitore  non  adempie  le  condizioni  del 
concordato,  ogni  creditore  può  chiederne  al  giudice  la 
risoluzione. 

38*  É  nulla  ogni  promessa  per  la  quale  il  debi- 
tore assicuri  ad  un  creditore  più  di  quanto  gli  spetta 
a  termini  del  concordato. 

Qualunque  interessato  può  inoltre  domandare  al 
giudice  la  risoluzione  di  un  concordato  ottenuto  con 
mezzi  sleali. 

30*  Salvo  patto  in  contrario,  l'esecuzione  del 
concordato  libera  il  debitore  da  tutto  ciò  che  resti  do- 
vuto ai  creditori,  ad  eccezione  dei  creditori  privilegiati 
che  non  abbiano  rinunciato  al  privilegio  e  degli  ipo- 
tecar! 0  pignoratizì,  fino  a  concorrenza  del  valore  del- 
l' ipoteca  o  del  pegno. 

40*  Dichiarato  il  fallimento,  il  debitore  non  può 
più  chiedere  la  moratoria  prevista  dall'  articolo  23  e  i 
creditori  non  possono  essere  chiamati  a  deliberare  su 
verun  progetto  di  concordato  prima  dell'  assemblea  che 
segue  la  risposta  ai  petitorl  (artic<do  249). 

Se  il  fallito  presenta  un  progetto  di  concordato, 
il  curatore  del  concorso  lo  sottopone,  col  suo  preavviso 
e  con  quello  dei  commissari  della  massa,  a  questa  o 
ad  una  ulteriore  assemblea. 

Tostochè  il  progetto  abbia  riunito  le  firme  dei 
due  terzi  dei  creditori  ammessi  ad  intervenire,  non  aa- 
§jicurati  con  garanzie  reali,  i  quali  rappresentino  anche 
i  due  terzi  delle  somme  dovute  ai  creditori  di  questa 
categoria,  il  curatore  lo  sottopone,  col  suo  preavviso, 
al  giudice  e  sospende  le  operazioni  della  liquidazione, 
salvo  che  i  creditori  abbiano  deciso  altrimenti  e  riser- 
vate le  misure  d'urgenza. 

Sono  pure  applicabili  gli  articoli  32,  33,  34,  35, 
38  e  39. 
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Il  giudice  comunica  la  sua  decisione  al  curatore 
del  concorso.  Se  il  concordato  non  è  omologato,  il  cu- 
ratore ne  avvisa  con  circolare  i  creditori  ;  se  invece  lo 
è,  si  procede  a  sensi  dell'  artìcolo  276. 

Titolo  quarto. 
Dell'azione  rivocatoria. 

41*  L' azione  rivocatoria  appartiene  : 

1.  ad  ogni  creditore  che  abbia  ottenuto  neUa  pro- 
cedura per  pignoramento  un  certificato  di  carenza  di 
beni,  totale  o  parziale  ; 

2.  alla  massa  del  fallimento  od  ai  singoli  credi- 
tori intervenuti  nella  medesima,  nel  caso  previsto  dal- 
l' articolo  270. 

L'azione  rivocatoria  può  essere  promossa  nei 
casi  enumerati  ai  seguenti  articoli  42,  43,  44,  45  e  46. 

Si  prescrive  in  cinque  anni. dalla  data  dell'atto 
vizioso. 

4S*  Possono  essere  annullati,  qualunque  sia  la 
data  a  cui  risalgano,  tutti  gli  atti  fatti  dal  debitore 
all'intento  di  recar  pregiudizio  ai  suoi  creditori  o  di 
favorirne  alcuni  con  la  loro  connivenza. 

4^.  Possono  segnatamente  essere  annullati: 

1.  la  costituzione  di  pegno,  d' ipoteca  o  di  rendita 
fondiaria  a  garanzia  di  obbligazioni  anteriori; 

2.  il  pagamento  di  un  debito  Catto  altrimenti  che 
in  numerario  o  con  rimessa  di  eflbtti  commerciali; 

3.  il  pagamento  di  nn  deUto  non  iscaduto. 

^  taluno  degli  atti  di  cui  ai  n.>  1,  2  e  3  è  stato 
fatto  entro  l'anno  che  ha  preceduto  il  certificato  di 
carenza  di  beni  o  il  fallimento,  basterà,  per  ottenerne 
la  nullità,  fornire  la  prova  che  il  delatore  era  già 
oberato. 
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Tuttavia  V  annullazione  non  sarà  pronunciata,  se 
colui  che  ha  profittato  dell'  atto  ignorava  la  situazione 
del  debitore. 

44.  Gli  atti  enunciati  sotto  ì  n.M,  2  e  3  dell'ar- 
ticolo 43  sono  sempre  annullati,  se  fatti  entro  i  due 
mesi  che  precedettero  il  certificato  di  carenza  di  beni 
o  il  fallimento. 

4:S^  Le  donazioni  e  disposizioni  a  titolo  gratuito 
consentite  dal  debitore  possono  venir  annullate  qua- 
lunque sia  r  epoca  a  cui  risalgano. 

Ove  però  la  donazione  risalga  a  più  di  un  anno 
prima  del  certificato  di  carenza  di  beni  o  del  fallimento, 
non  potr^  essere  annullata,  se  non  quando  sia  fornita 
la  prova  che  al  momento  in  cui  fu  fatta  il  debitore 
era  oberato  e  conosceva  la  sua  situazione. 

Se  il  donatario  ignorava  che  il  donatore  fosse 
oberato,  è  tenuto  a  restituire  solo  ciò  di  cui  si  è  arric- 
chito. 

40*  Sono  pareggiati  alle  donazioni  gli  atti  bila- 
terali, come  alienazioni  di  mobili  od  immobili,  in  virtù 
dei  quali  il  debitore  abbia  ricevuto  un  prezzo  notevol- 
mente inferiore  al  valore  della  sua  prestazione. 

^y.  L' azione  rivocatoria  spiega  i  suoi  effetti  sol- 
tanto verso  le  persone  che  hanno  contrattato  col  de- 
bitore e  non  pregiudica  i  diritti  che  queste  persone 
avessero  costituito  sui  beni  del  debitore  a  favore  di 
terzi  di  buona  fede. 
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LIBKO   SECOInTDO. 

DeUa  esecuzione. 


Titolo  primo. 

Disposizioni  generali 

I.  ielle  diverse  specie  41  etecixlete. 

4kS^.  V  esecuzione  viene  iniziata  coir  intimazicme 
di  un  monitorio  al  debitore  e  si  prosegue ,  secondo  la 
persona  del  debitore,  per  la  via  del  pignoramento  o 
per  quella  del  fallimento. 

40*  L'esecuzione  si  prosegue  per  la  via  del  fid- 
limento  quando  sia  diretta  contro  un  debitore  inscritto 
nel  registro  di  commercio: 

1.  come  titolare  di  una  ditta  commerciale  (C.  0.865» 
1.  2.<^  e  4.«)  ; 

2.  come  membro  di  una  società  in  nome  collet- 
tivo (0.  O.  553); 

3.  come  socio  illimitatamente  responsabile  di  una 
società  in  accomandita  o  come  accomandante  (C.  0.591); 

4.  come  membro  della  direaone  di  una  societit 
in  accomandita  per  azioni  (C.  0.  676); 

5.  come  società  in  nome  collettivo  (C.  0.  652); 

6.  come  società  in  accomandita  (C.  0.  590); 

7.  come  società  anonima  o  in  accomandita  per 
azioni  (C.  0.  623  e  676)  ; 

8.  come  associazione  (C.  0.  678); 
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9.  in  conformità  dell'  articolo  865  1.  l.^  del  codice 
federale  delle  obbligazioni. 

£SO*  Sono  considerati  come  se  fossero  inscritti  nel 
registro  di  commercio  : 

1.  coloro  che  vi  erano  inscritti  allorché  fu  creata 
l'obbligazione  che  dà  vita  alla  procedura; 

2.  coloro  che  gono  impetiti  come  eredi  per  un 
debito  che  avrebbe  potuto  dar  luogo  alla  dichiarazione 
del  fallimento  contro  l' autore. 

Slm  In  tutti  gli  altri  casi  l'esecuzione  prosegue 
per  la  via  del  pignoramento. 

Inoltre,  quando  si  tratti  di  pubblici  tributi,  si  ap- 
plica sempre  la  procedura  per  pignoramento ,  senza 
distinguere  se  il  debitore  sia  o  non  sia  inscritto  nel 
registro  di  commercio  (articolo  193). 

Per  i  crediti  assicurati  con  garanzie  reali,  1'  ese- 
cuzione deve  tendere  in  prima  linea  alla  realizzazione 
della  garanzia,  amenochè  il  credito  stesso  non  dipenda 
da  una  cambiale  o  da  uno  cheque  (articoli  121  e  173). 

Sono  salve  le  disposizioni  dell'  articolo  182. 

II.  Della  donanda  il  esecozioie. 

S2m  La  domanda  di  esecuzione  si  presenta  per 
iscritto  al  competente  officio.  Essa  deve  enunciare  : 

1.  ì  nomi  e  domicili  del  creditore  e  del  debitore; 

2.  rammentare  dell'obbligazione  in  tutte  lettere 
ed  in  valore  legale  svizzero; 

3.  il  titolo  dì  credito  e  la  sua  data;  in  difetto  di 
un  tìtolo,  la  causa  dell'obbligazione; 

4.  il  domicilio  eletto  dal  creditore,  ove  questi  non 
9ia  domiciliato  nella  Svizzera.  Il  domicilio  dev'  essere 
eletto  nel  Cantone  in  cui  ha  luogo  l'esecuzione;  in 
inancanza  d'indicazione  speciale,  lo  si  reputa  eletto 
presso  l'officio  competente. 
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Il  creditore  ha  diritto  di  esigere  la  ricevuta 
della  sua  domanda  d' esecuzione  sopra  un  doppio  da 
lui  esibito. 

S3m  Chiunque  faccia  istanza  per  un  atto  di  ese- 
cuzione è  tenuto  ad  anticipare  le  spese  tanto  di  questo 
atto  quanto  delle  ulteriori  operazioni  alle  quali  l'officio 
deve  dar  corso  senza  nuova  richiesta.  In  mancanza  di 
una  tale  anticipazione,  l'officiale  può  soprassedere  al- 
l'operazione, ma  deve  avvisarne  immediatamente  il 
creditore.  Questi  non  può  del  resto  venir  astretto  a  for- 
nire cauzione  o  sicurtà  qualsiasi. 

S^.  Le  speàe  anticipate  dal  creditore  possono  es- 
sere da  lui  imputate  sui  primi  pagamenti  che  rtceve 
dal  debitore. 

Il  debitore  che  paga  il  credito  e  le  spese  della 
esecuzione  contro  di  lui  diretta,  può  esigere  dal  credi- 
tore, oltre  la  quitanza,  una  dichiarazione  speciale  con- 
statante che  la  procedura  è  cessata  e  deve,  a  cura  del- 
l'officiale  competente,  radiarsi  dai  registri. 

III.  Del  fdro  e  della  eompefenza. 

SfS^  Ove  si  tratti  di  pretese  personali  contro  un 
debitore  solvibile  ed  avente  stabile  domicilio  nrfla  Sviz- 
zera, il  fOro  della  domanda  di  esecuzione  è  quello  del 
luogo  di  domicilio  del  debitore. 

Se  il  debitore  è  sotto  tutela  o  la  sua  sostanza  sog- 
getta a  curatela,  la  procedura  sarà  iniziata  al  domicilio 
del  tutore  o  curatore. 

Se  il  debitore  non  è  provvisto  di  tutore  o  cura- 
tore, mentre  dovrebbe  esserlo,  la  procedura  sarà  ini- 
ziata al  fòro  dell'  autorità  cui  incombe  la  nomina  del 
tutore  o  curatore  o  la  provvisoria  difesa  degli  interessi 
del  debitore,  ed  i  precetti  esecutivi  s'intimano  alla 
stessa. 
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Nei  casi  previsti  dagli  articoli  34  e  35  del  codice 
federale  delle  obbligazioni  la  procedura  può  essere  ini- 
ziata al  domicilio  del  rappresentante  legale  od  a  quello 
personale  del  debitore,  a  scelta  del  creditore. 

SfG»  Contro  le  persone  giuridiche  e  le  società  che 
godono,  quanto  ai  beni,  di  una  capacità  civile  distinta 
da  quella  dei  membri  che  le  compongono,  la  procedura, 
quando  si  tratti  di  pretese  personali,  dev'  essere  iniziata 
nel  luogo  in  cui  si  trova  la  sede  principale  della  loro 
amministrazione. 

£S7*  Le  persone  giuridiche,  società  o  singoli  indi- 
vidui, che,  fuori  del  luogo  di  loro  domicìlio  o  della 
sede  del  loro  stabilimento  principale,  posseggono  una 
filiale  0  succursale,  possono  essere  impetite  anche  al 
fòro  di  questa,  se  si  tratti  di  pretese  che  la  riguardino. 
La  comminatoria  e  la  domanda  di  dichiarazione 
del  fallimento  possono  però  essere  fatte  soltanto  al  do- 
micilio principale,  se  questo  si  trova  nella  Svizzera. 

S&m  Se  per  V  adempimento  di  un'  obbligazione  il 
debitore  ha  eletto  un  domicilio  speciale,  l'esecuzione 
in  virtù  di  questa  obbligazione  può  farsi  al  domicilio 
eletto:  tuttavolta  la  comminatoria  e  la  domanda  di 
dichiarazione  del  fallimento  potranno  essere  fatte  sol- 
tanto al  domicilio  principale  del  debitore,  purché  sia 
nella  Svizzera. 

S&.  Il  debitore  che  non  ha  stabile  domicilio  nella 
Svizzera  o  non  è  solvibile  può  essere  escusso  o  nel 
luogo  di  sua  dimora,  o  in  quello  della  situazione  dei 
beni,  0  finalmente  in  quello  dove  dev'  essere  adempita 
l'obbligazione  che  dà  vita  alla  procedura. 
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OO.  La  procedura  diretta  contro  la  massa  indivisa 
di  una  eredità  dev'  essere  iniziata  nel  luog-o  in  cui  il 
defunto  poteva  essere  impetito  all'epoca  del  suo  decesso. 

Ol*  Riguardo  ai  crediti  garantiti  con  pegno  la  pro- 
cedura può  essere  iniziata,  a  scelta  del  creditore,  od 
al  domicilio  del  debitore,  o  nel  luogo  in  cui  si  trova 
il  pegno  0  la  parte  di  esso  che  rappresenta  il  maggiov 
valore. 

Riguardo  ai  crediti  ipotecari  la  procedura  pud 
essere  iniziata  soltanto  nel  luogo  in  cui  giace  V  immo- 
bile ipotecato.  Ma  se  dessa  è  diretta  contro  più  stabili 
giacenti  nello  stesso  Cantone,  sarà  iniziata  nel  luogo 
in  cui  trovasi  quello  di  maggior  valore. 

lY.  Del  preeetti  eseevtivi  e  della  loro  IntiBazlMe. 

OS.  Gli  avvisi  e  le  comminatorie  <^e  necessita 
la  procedura  esecutiva  (precetti  esecutivi)  devono  es- 
sere redatti  in  due  doppi,  uno  dei  quali  da  consociarsi 
al  debitore  all'atto  della  intimazione  e  l'altro  al  cre- 
ditore subito  dopo  r  opposizione  o  la  scadenza  del  ter- 
mine d'opposizione  (articolo  77). 

Il  funzionario  che  procede  all'  intimazione  di  un 
precetto  constata  ^  su  ciascun  doppio,  il  giorno  in  cui 
la  stessa  ebbe  luogo  e  la  persona  a  cui  fu  fatta;  a  que- 
sta relazione  appone  la  sua  firma. 

03«  I  due  doppi  devono  essere  conformi.  Ove  non 
lo  siano,  fa  regola,  in  dubbio,  il  contenuto  dell'esem- 
plare intimato  al  debitore. 

04*  I  verbali  eretti  dai  funzionari  incaricati  d^ 
l'esecuzione  circa  le  operazioni  dell'officio  loro  (isti- 
mazioni,  ricevimento  di  opposizioni,  ecc.)  fanno  fede 
del  loro  contenuto.  É  salva  tuttavia  lìi  prova  della  loro 
inesattezza. 
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GS^  Allorché  più  condebitori  sono  simultanea- 
mente impetiti  per  lo  stesso  debito,  s' intimerà  a  cia- 
scuno di  loro  un  doppio  del  precetto,  se  pure  non  siano 
tutti  rappresentati  dulia  stessa  persona.  Salve  le  inti- 
mazioni fatte  per  posta,  il  creditore  riceve  un  solo  dop- 
pio contenente  la  relazione  della  seguita  intimazione 
a  tutti  i  condebitori. 

Od.  L' intimazione  è  fatta  dall'  officiale  o  dai  suoi 
aggiunti. 

Può  farsi  anche  per  posta. 

0^«  I  precetti  esecutivi  devono  essere  consegnati, 
se  possibile,  personalmente  al  debitore. 

Ove  il  debitore  non  si  trovi  nella  sua  dimora  e 
neppure  nel  luogo  in  cui  esercita  abitualmente  la  sua 
professione,  il  precetto  può  essere  consegnato  a  persona 
adulta  della  sua  famiglia  o  ad  uno  de'  suoi  impiegati, 
0,  in  caso  di  bisogno,  a  qualunque  persona  idonea  che 
abiti  la  stessa  casa  o  lavori  nello  stesso  locale. 

Ove  non  si  trovi  alcuna  delle  mentovate  persone, 
il  precetto  viene  affisso  alla  porta  di  casa  o  consegnato 
ad  un  funzionario  comunale  o  di  polizia,  con  incarico 
di  ricapitarlo  al  debitore  a  breve  scadenza. 

08*  Se  r  esecuzione  è  diretta  contro  una  persona 
giuridica  o  contro  una  società,  l' intimazione  sarà  fatta  : 

1.  ove  si  tratti  di  un  Comune,  di  un  Cantone,  o 
della  Confederazione,  al  presidente  dell'  autorità  esecu- 
tiva od  al  suo  supplente; 

2.  ove  si  tratti  di  una  società  anonima,  di  un'  as- 
sociazione o  d'una  riunione  inscritta  nel  registro  di 
commercio  in  conformità  dell'  articolo  716  del  codice 
federale  delle  obbligazioni,  ad  un  membro  della  dire- 
zione 0  ad  un  procuratore; 

3.  ove  si  tratti  di  altra  persona  giuridica,  al  pre- 
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Bidente  od  al  vicepresidente  della  direzione  o  all'am- 
ministratore; 

4.  finalmente,  ove  si  tratti  di  una  società  in  nome 
collettivo  od  in  accomandita,  ad  uno  dei  soci  ammini- 
stratori 0  ad  un  institore. 

OO*  Tuttavia  se  le  persone  mentovate  all'art  68 
non  si  trovino  in  ufficio  o  siano  impedite  di  ricevere 
r  intimazione,  questa  potrà  farsi  validamente  ad  altro 
funzionario  od  impiegato  presente  in  ufficio. 

TO*  Allorché  V  esecuzione  si  effettua  al  domicilio 
elettivo  del  debitore,  i  precetti  esecutivi  s' intimano  alla 
persona  o  si  depongono  nel  locale  da  lui  specialmente 
indicati.  In  mancanza  di  una  tale  indicazione,  e  quando 
il  debitore  abbia  nella  Svizzera  un  domicilio  conosciuto, 
r  officiale  del  fóro  dell'  esecuzione  incarica  l' officiale 
del  domicilio  eflFettivo  di  provvedere  alle  intimazioni. 
Parimente  ove  si  tratti  di  esecuzioni  dipendenti 
da  crediti  assicurati  con  garanzie  reali  e  iniziate  al 
fòro  della  situazione  della  cosa  (articolo  61). 

^1.  Se  il  domicilio  del  debitore  non  è  conosciuto, 
r  intimazione  si  fa  per  via  di  pubblicazioni. 

Le  pubblicazioni  s' inseriscono  nel  foglio  officiale 
cantonale  e,  nei  casi  importanti,  anche  in  altri  giornali. 

V2.  Allorché  l'esecuzione  è  diretta  contro  un  de- 
bitore avente  un  domicilio  conosciuto  all'estero,  se  la 
intimazione  per  cura  delle  autorità  del  luogo  di  dimora 
non  possa  ottenersi,  o  cagioni  difficoltà,  indugi  o  spese 
fuor  di  proporzione,  il  precetto  esecutivo  può  intimarsi 
direttamente  per  posta. 

La  data  della  consegna  alla  posta  vale  come  data 
dell'  intimazione. 
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TS.  Nei  casi  previsti  dagli  articoli  70,  71  e  72 
r  officiale  può  prorogare  i  termini  a  seconda  delle  cir- 
costanze. 

74.  Se  il  debitore  cambia  domicilio  dopo  l'inti- 
mazione del  monitorio,  il  creditore  può,  a  sua  scelta, 
proseguire  V  esecuzione  al  fòro  in  cui  fu  iniziata,  o  rias- 
sumerla a  quello  del  nuovo  domicilio,  partendo  dal 
punto  in  cui  rimase  interrotta. 

Nel  primo  caso,  e  quando  il  debitore  abbia  nella 
Svizzera  un  domicilio  stabile  e  conosciuto,  l'officiale 
del  fòro  deir  esecuzione  incarica  V  officiale  del  nuovo 
domicilio  di  provvedere  alle  intimazioni. 

Y.  Del  «Mitorlo  e  delle  oppo$lzÌ<toi. 

7£S*  L'officiale  che  riceve  una  domanda  di  ese- 
cuzione stende  senz'altro  il  monitorio. 

Il  monitorio  dev'essere  datato  e  sottoscritto  dal- 
l' officiale.  Esso  enuncia  : 

1.  il  nome  e  il  domicilio  del  creditore  e  del  suo 
mandatario,  al  caso; 

2.  il  nome  del  debitore  ed  il  luogo  di  suo  do- 
micilio 0  di  sua  dimora; 

3.  l'ammontare  della  somma  dovuta  in  tutte 
lettere  ed  in  valore  legale  svizzero,  non  che  il  titolo  e 
la  sua  data  o,  in  difetto  del  titolo,  la  causa  deir  obbli- 
gazione. Ove  si  tratti  di  crediti  fruttiferi,  s'indicherà 
eziandio  la  misura  dell'interesse  e  la  data  a  partire 
dalla  quale  è  richiesto; 

4.  l'intimazione  al  debitore  di  pagare  al  credi- 
tore nei  venti  giorni  successivi  l'importare  del  debito 
e  delle  spese,  sotto  le  comminatorie  di  legge; 

5.  l'avvertimento  che  se  il  debitore  intende  con- 
testare il  credito  od  il  diritto  del  creditore  di  agire  in 
via  esecutiva,  dovrà  dichiararlo  all'  atto  dell'  intimazione 
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al  funzionario  che  la  eseguisce  o  nei  dieci  giorni  suc^ 
cessivi  all'  officiale,  in  difetto  di  che  la  procedura  con- 
tinuerà il  suo  corso; 

6.  r  elezione  di  domicilio  per  parte  del  creditore, 
se  questi  non  è  domiciliato  nella  Svizzera. 

•yo.  Il  monitorio  dev'essere  intimato  al  debitore 
al  più  tardi  nei  tre  giorni  o  consegnato  alla  posta  nei 
due  giorni  successivi  a  quello  in  cui  l' officiale  ha  ri- 
cevuto la  domanda  di  esecuzione. 

Se  l'officiale  ha  ricevuto  più  domande  di  esecu- 
zione dirette  contro  lo  stesso  debitore,  egli  è  tenuto  ad 
intimare  tutti  i  monitor!  contemporaneamente. 

Una  domanda  posteriore  non  potrà  mai  essere 
avvantaggiata  a  detrimento  di  una  anteriore. 

W.  Il  debitore  che  intende  contestare  in  tutto  o 
in  parte  il  credito  od  il  diritto  del  creditore  di  agire 
in  via  esecutiva,  deve  farne  la  dichiarazione  verbale  o 
scritta  all'atto  dell'intimazione  del  monitorio  al  (axh 
zionario  procedente  o  nei  dieci  giorni  successivi  all'  of- 
ficiale. 

Il  regolamento  esecutivo  determinerà  come  V  oppo- 
sizione debba  essere  formolata  quando  U  monitorio  sia 
stato  trasmesso  per  posta. 

TS.  Ove  una  parte  soltanto  del  credito  sia  cwi- 
testata,  si  dovranno  indicare  esattamente  e  l'importo 
contestato  e  quello  riconosciuto. 

Il  funzionario  che  riceve  l'opposizione  è  tenuto 
ad  inscriverla  nel  registro  e  sul  doppio  del  monitorio 
destinato  al  creditore;  egli  deve  inoltre,  se  richiesto, 
darne  atto  al  debitore. 

L'opponente  non  è  in  obbligo  di  motivare  l'op- 
posizione. Ove  lo  faccia,  non  è  limitato,  in  seguito,  ai 
motivi  indicati. 
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T'O*  Spirato  il  termine  dei  dieci  giorni  previsto 
dall' articolo  77,  l'opposizione  è  ancora  ammessa  fino 
alla  vendita  o  alla  dichiarazione  del  fallimento,  sem- 
prechè  dipenda  da  una  causa  posteriore,  apparente  da 
uno  scritto,  od  il  debitore  dimostri  di  essere  stato,  senza 
sua  colpa,  impossibilitato  a  far  valere  in  tempo  utile 
l'opposizione.  In  entrambi  i  casi  però  l'opposizione  è 
ricevibile  solo  quando  venga  proposta  nei  tre  giorni 
successivi  a  quello  in  cui  il  motivo  fu  conosciuto  od 
è  cessato  l'impedimento. 

Il  debitore  che  intende  fare  opposizione  a  sensi 
di  questo  articolo,  deve  produrre  i  suoi  mezzi  di  prova 
al  giudice  competente,  il  quale,  sentite  le  parti,  pro- 
nuncia definitivamente  sulla  ricevibilità  dell'opposizione. 

80.  Ad  istanza  del  debitore,  l' officiale  deve  invi- 
tare il  creditore  a  deporre  presso  di  lui  il  titolo  di  cre- 
dito, prima  che  scada  il  termine  di  opposizione. 

L' omissione  di  tale  deposito  non  ha  per  effètto  di 
prorogare  il  termine  di  opposizione,  ma  può  essere  presa 
in  considerazione  dal  giudice  nel  pronunciato  sulle 
spese. 

81*  L'opposizione  sospende  gli  atti  esecutivi.  Se 
però  il  debitore  contesta  soltanto  una  parte  del  credito, 
l'esecuzione  può  essere  continuata  per  il  soprappiù, 
nonostante  l'opposizione. 

S2.  Per  far  rigettare  l'opposizione  il  creditore 
deve  agire  nelle  vie  ordinarie. 

Tuttavia  se  il  credito  dipende  da  sentenza  esecu- 
tiva o  da  altro  titolo  probante,  come  sarebbe  il  ricono- 
scimento scritto  del  debito,  il  creditore  può  chiedere 
al  giudice  il  rigetto  dell'opposizione  e  l' ammissione 
della  sua  pretesa  nelle  forme  del  processo  sommai^io. 

Il  giudice  cita  allora  le  parti  a  breve  scadenza  e 
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pronuncia  nella  fonna  sommaria  giusta  le  disposizioni 
dei  seguenti  articoli. 

Sono  parificati  alle  sentenze  esecutive  le  transa- 
zioni ed  i  riconoscimenti  giudiziali. 

83*  Se  r  esecuzione  si  fonda  sopra  una  sentenza 
esecutiva  di  un'  autorità  giudiziaria  federale  o  di  un 
tribunale  del  Cantone  in  cui  furono  iniziati  gli  atti,  la 
opposizione  è  rigettata  senz'  altro,  amenochè  l' escusso 
non  provi  immediatamente,  con  produzione  di  uno 
scritto,  che  il  debito  è  prescritto  o  fu  estinto  dopo  la 
prelazione  della  sentenza,  mediante  pagamento  od  al- 
trimenti. 

Ove  si  tratti  di  sentenza  esecutiva  prolata  in  altro 
Cantone,  V  escusso  può  inoltre  contestare  la  competenza 
del  tribunale  che  V  ha  pronunciata,  o  sollevare  l' ecce- 
zione che  non  fu  regolarmente  citato  o  non  era  legal- 
mente rappresentato.  Ài  creditore  incombe  allora  di 
provare  l'infondatezza  di  simili  eccezioni. 

Se  la  sentenza  fu  prolata  dal  tribunale  di  uno 
Stato  estero  col  quale  la  Svizzera  abbia  stipulato  una 
convenzione  per  la  reciproca  esecuzione  delle  sentenze, 
r  escusso  può  opporre  le  eccezioni  riservate  dal  trattato. 

S4«  Se  r  esecuzione  si  fonda  su  altro  titolo  pro- 
bante, l'escusso  non  è  limitato,  nelle  sue  difese,  alle 
eccezioni  dirette  contro  la  validità  o  la  forza  probante 
del  titolo,  ma  può  invocare  qualsiasi  mezzo  di  libe- 
razione, purché  sia  in  grado  di  giustificarlo  immedia- 
tamente con  allegazioni  degne  di  fede. 

Non  sono  titoli  probanti  nel  senso  di  questo  arti- 
colo i  libri  di  contabilità  ed  i  registri  di  famiglia. 

Sff*  Se  la  domanda  di  rigetto  dell'opposizione 
vien  proposta  in  via  sommaria,  il  giudice  pronuncia 
sul  merito  della  contestazione. 
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Quando  tuttavia  sulla  legittimità  della  pretesa 
accampata  esistano  dubbi  tali  che  non  si  possano  di- 
strugg^ere  con  una  procedura  sommaria,  il  giudice  ri- 
fiuta di  rigettare  Topposizione,  riservando  al  creditore 
la  facoltà  di  esercitare  i  suoi  diritti  nelle  vie  ordinarie. 

&&•  Chi  per  mancata  opposizione  ad  atti  esecutivi 
ha  pagato  l'indebito,  conserva  per  sei  mesi  il  diritto 
di  ripeterlo  nelle  vie  ordinarie,  amenochè  gli  atti  ab- 
biano avuto  per  fondamento  una  sentenza. 

Per  deroga  all'art.  72  del  codice  federale  delle 
obbligazioni,  chi  ripete  l'indebito  non  ha  altra  prova 
a  fornire  fuori  quella  che  il  pagamento  effettuato  non 
era  dovuto. 

S7«  Le  disposizioni  di  questo  Capo  non  si  appli- 
cano alla  procedura  che  tende  alla  dichiarazione  del 
fallimento  in  via  sommaria. 

VI.  Delle  ferie  e  delle  sospensioni. 

®8*  Salvi  i  casi  d'urgenza,  non  può  intrapren- 
dersi vQfxxn  atto  esecutivo  in  domenica  né  in  altro  giorno 
ofBcialmente  riconosciuto  come  festivo,  né  fuori  delle 
ore  consuete  degli  afEhri. 

SO«  Le  intimazioni  e  gli  atti  esecutivi  in  genere 
rimangono  sospesi  durante  la  settimana  che  precede  la 
Pasqua,  la  Pentecoste,  la  Festa  federale  ed  il  Natale. 

Questa  disposizione  non  si  applica  alla  procedura 
che  tende  alla  dichiarazione  del  fallimento  in  via  som- 
maria. 

00«  Nessuna  intimazione  e  nessun  atto  esecutivo 
può  farsi  contro  un  cittadino  in  attualità  di  servizio 
militare  federale  o  cantonale,  durante  il  servizio  stessa, 
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e  neppure  contro  le  persone  sogg'ette  alla  sua  potestà 
patria,  maritale  o  tutelare/ 

Questa  disposizione  non  si  applioa  agli  impiegati 
militari,  come  gli  istruttori,  durante  il  servizio  d'istru- 
zione. 

Ol.  Per  debiti  gravanti  una  sucoessione  non  si  può 
far  luogo  a  nessuna  intimazione  e  a  nessun  atto  ese- 
cutivo, sia  contro  la  massa  sia  contro  i  singoli  eredi, 
finché  non  siano  scaduti  i  fatali  per  V  accettazione  o 
pel  ripudio  della  eredità. 

Questa  disposizione  non  si  applica  tuttavia  alle 
esecuzioni  dipendenti  da  crediti  assicurati  con  garanzie 
reali,  e  gli  eredi  possono  sollevare  opposizione  senza 
adire  T  eredità. 

OS*  Qualora  1'  esecuzione  sia  diretta  contro  un 
detenuto  non  provvisto  di  tutore  o  curatore  e  l'autorità 
tutelare  non  abbia  obbligo  di  nominargliene  uno,  Tof- 
ficiale  dovrà  concedergli  un  termine,  perchè  possa  sce- 
gliersi un  rappresentante.  L' esecuzione  non  può  essere 
iniziata  se  non  dopo  scaduto  questo  termine. 

^\ 
03*  Nei  casi  previsti  dagli  articoli  89  a  92  la  so- 
spensione interrompe  il  corso  dei  termini. 


Titolo  secondo. 

Della  esecuzione  per  pignoi^amento. 

I.  Esecuzione  per  crediti  non  assicurati  con  ^araazle  reali. 

04«  Pei  crediti  non  assicurati  con  garanzie  reali 
il  pignoramento  si  opera  in  conformità  delle  seguenti 
disposizioni. 
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&Sm  Trascorsi  venti  giorni  dall'  intimazione  del 
monitorio,  o,  quando  siavi  stata  opposizione,  dal  mo- 
mento in  cui  questa  fu  rigettata  con  sentenza  defini- 
tiva, il  creditore  può,  per  lo  spazio  di  un  anno,  richie- 
dere dair  officiale  che  proceda  al  pignoramento. 

OO*  Il  creditore  che  giustifichi  la  sua  pretesa  me- 
diante produzione  di  una  sentenza  esecutiva,  di  una 
transazione  o  d' un  riconoscimento  giudiziali,  può,  pre- 
vio assenso  del  giudice,  domandare  V  immediato  pi- 
gnoramento anche  prima  della  scadenza  dei  termini  di 
opposizione.  In  questo  caso  l'opposizione  non  sospende 
l'esecuzione,  ma  soltanto  la  realizzazione  dei  beni  pi- 
gnorati. 

Il  debitore  che  ha  sollevato  opposizione  può  in- 
stare perchè  il  giudice  fissi  al  creditore  un  breve  ter- 
mine per  chiedere  il  rigetto  dell'  opposizione,  sotto  pena 
di  perenzione  del  pignoramento. 

OT".  Nei  tre  giorni  successivi  alla  presentazione 
della  domanda,  l' officiale  od  il  suo  personale  procedono 
al  pignoramento. 

Tutte  le  domande  di  pignoramento  ricevute  fino 
a  queir  istante  contro  lo  stesso  debitore  devono  essere 
riunite  in  una  sola  esecuzione. 

Quelle  ricevute  nei  dieci  giorni  successivi  al  primo 
pignoramento  sono  ammesse  a  concorrere  con  questo. 
Ili  tal  caso,  r  officiale  non  procede  ad  un  nuovo  pigno- 
ramento, ma  completa  il  già  fatto  fino  a  concorrenza 
di  quanto  è  necessario  per  garantire  tutti  i  creditori 
pignoranti. 

In  un  pignoramento  posteriore  non  possono  com- 
prendersi oggetti  già  pignorati,  se  non  per  l'eventuale 
eccedenza  di  valore. 


Digiti 


izedby  Google 


—  28  — 

OS«  L'  officiale  stima  gli  oggetti  pignorati. 
Ne  apprende  solo  quanti  occorrano  per  soddisfare 
in  capitale,  interessi  e  spese  i  creditori  pignoranti. 

&&•  II  pignoramento  deve  colpire  innanzitutto  i 
beni  mobili  del  debitore,  compresi  i  crediti.  I  beni  im- 
mobili non  possono  essere  pignorati  se  non  nei  casi 
seguenti  : 

1.  quando  non  vi  siano  beni  mobili  che  possano 
essere  pignorati; 

2.  quando  i  beni  mobili  che  possono  essere  pigno- 
rati non  bastino  a  coprire  il  credito; 

3.  quando  creditore  e  debitore  si  accordino  per 
domandare  che  il  pignoramento  si  estenda  agli  immobili 

Neir eseguire  il  pignoramento  l'officiale  deve, 
del  resto,  conciliare  per  quanto  sia  possibile  gli  inte- 
ressi del  creditore  e  quelli  del  debitore;  egli  deve  se- 
gnatamente staggire  i  beni  meno  indispensabili  di  pre- 
ferenza a  quelli  la  cui  privazione  è  più  sensibile  pel 
debitore. 

lOO*  Non  possono  essere  pignorati  : 

1.  gli  abiti,  gli  efletti  personali  e  i  letti  neoessart 
al  debitore  ed  alla  sua  famiglia; 

2.  gli  oggetti  di  cucina  indispensabili  e  gli  utensili 
di  casa  più  necessari; 

3.  gli  arnesi,  gli  stromenti  e  i  libri  necessari  al 
debitore  ed  ai  suoi  per  l'esercizio  della  loro  professione, 
arte  o  mestiere; 

4.  le  derrate,  le  provviste  e  il  combustibile  neces- 
sari al  mantenimento  del  debitore  e  della  sua  famiglia 
per  un  mese; 

5.  gli  effetti  di  abbigliamento,  equipaggiamento, 
armamento  ed  il  cavallo  di  servizio  del  cittadino  inscritto 
nei  ruoli  militari; 

6.  il  soldo  delle  milizie; 
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7.  le  pensioni  alimentari  attribuite  giudizialmente 
o  dichiarate  inesecutabili  da  chi  le  abbia  costituite  a 
titolo  gratuito,  e  le  rendite  vitalizie  costituite  in  con- 
formità deir  articolo  521  del  codice  federale  delle  obbli- 
gazioni; 

8.  le  pensioni  costituite  a  profitto  dei  cittadini 
divenuti  invalidi  nel  servizio  militare  svizzero  o  in 
quello  della  gendarmeria  del  paese,  od  a  profitto  della 
famiglia  d'un  cittadino  che  abbia  perduto  la  vita  in 
uno  di  questi  servizi; 

9.  i  sussidi  periodici  elargiti  da  una  cassa  di  soc- 
corsi in  caso  di  malattia  o  d'indigenza; 

10.  le  pensioni  e  indennità  attribuite  per  lesioni 
corporali  alla  vittima  o,  in  caso  di  morte,  alla  sua  fa- 
miglia. 

lOl*  I  frutti  non  ancora  raccolti  o  separati  dal 
suolo  non  possono  essere  pignorati: 

1.  sui  prati,  fino  al  P  aprile; 

2.  sui  campi,  fino  al  1°  luglio; 

3.  nelle  vigne,  fino  al  P  settembre. 
L'oflaiciale  cura  in  persona  o  per  mezzo  di  un 

economo  la  percezione  dei  raccolti. 

Questi  non  possono  realizzarsi  prima  della  ma- 
turità. 

La  vendita  o  cessione  dei  raccolti  fatta  ad  un 
terzo  prima  delle  suindicate  epoche  non  può  essere 
opposta  al  pignorante. 

10S«  I  salari,  gli  stipendi  e  le  mercedi  per  ragion 
d'impiego,  gli  usufrutti,  le  pensioni  per  cessato  servizio, 
le  rendite  costituite  da  casse  di  assicurazione  o  da 
casse-pensioni,  non  possono  staggirsi  contro  la  volontà 
del  debitore,  se  non  in  quanto  eccedano  la  somma  di 
150  franchi  al  mese. 

Se  però  T  esecuzione  tende  a  realizzare  crediti 
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costituiti  a  titolo  d'alioientì  o  dipendenti  da  sommini- 
strazione di  oggetti  di  prima  necessità,  il  pignoramento 
può  estendersi  a  quanto  eccede  i  50  franchi  al  mese. 

n  pignoramento  non  può  farsi,  al  più  presto,  se 
non  nel  mese  che  precede  la  scadenza. 

Non  si  possono  opporre  al  pignoramento  le  ces- 
sioni fatte  prima  della  scadenza. 

103*  Oli  oggetti  gravati  da  un  diritto  di  pegno, 
ipoteca  0  ritenzione  non  possono  essere  pignorati  da 
altri  creditori,  se  non  per  l'eccedenza  di  valore. 

Se  Tofflciale  apprende  oggetti  mobili,  si  presume 
che  li  detenga  come  rappresentante  dei  creditori  che 
hanno  diritto  ad  essere  preferiti. 

Il  prodotto  della  realizzazione  dei  beni  pignorati 
si  eroga  in  prima  linea  a  soddisfare  i  creditori  che  ten- 
gono un  diritto  di  pegno,  ipoteca  o  ritenzione,  senza 
che  debbano  intraprendere  all'uopo  qualsiasi  atto  ese- 
cutivo. 

104*  Il  debitore  deve  indicare  al  funzionario  pro- 
cedente, fino  a  concorrenza  di  quanto  è  necessario  per 
coprire  il  pignoramento,  tutti  i  beni  di  sua  ragione, 
compresi  quelli  che  non  sono  in  suo  potere,  come  anche 
i  crediti  ed  i  diritti  verso  i  terzi. 

10ff«  A  richiesta  del  funzionario  procedente,  il 
debitore  è  tenuto  ad  aprire  tutti  i  locali  e  tutti  i  mobiK 
di  cui  dispone,  in  quanto  ciò  sia  necessario  all'esecu- 
zione del  pignoramento.  Il  funzionario  potrà  richiedere 
all'uopo  l'assistenza  della  forza  jmbbtica. 

Se  il  debitore  non  è  presente  al  pignoramento, 
richiedesi  l'intervento  di  un  funzionario  di  polizia  o 
d'un  membro  dell'autorità  comunale. 


Digiti 


izedby  Google 


—  31  — 

XOOm  Se  i  beni  da  staggire  sono  siti  fuori  del 
circondario  in  cui  fu  fatta  la  domanda  di  esecuzione, 
il  pignoramento  dev^essere  chiesto,  per  cura  deirofflr 
ciale  che  ha  spiccato  il  monitorio,  all'officiale  del  luogo 
della  situazione  dei  beni. 

lOT".  Per  ogni  pignoramento  si  fa  processo  ver- 
bale (atto  di  pignoramento]  sottoscritto  dal  funzionario 
che  procede  all'  operazione  e  contenente  l' indicazione 
esatta  dei  beni  pignorati  e  del  loro  valore  di  stima. 

Non  trovandosi  beni  da  pignorare  o  non  essendo- 
vene  in  quantità  sufficiente,  ne  è  fatta  dichiarazione 
nel  processo  verbale. 

Vi  sarà  pur  fatta  menzione,  al  caso,  delle  pretese 
dei  terzi. 

108«  Nel  termine  di  tre  giorni  dal  pignoramento 
l'officiale  trasmette  il  processo  verbale  al  creditore  e 
se  i  beni  pignorati  sono  insufficienti,  oppure  se  non  se 
ne  sono  trovati  affetto,  gli  rilascia  analoga  dichiarazione 
(certificato  di  carenza  di  beni). 

lOO*  Se  il  debitore  non  era  presente  al  pignora- 
mento, l'officiale  deve  dargliene  immediata  notizia,  in- 
dicandogli in  pan  tempo  i  beni  pignorati. 

HO*  Se  qualche  oggetto  trovato  in  possesso  del 
debitore  sia  dichiarato  di  spettanza  d' un  terzo,  o  venga 
da  questi  rivendicato  in  virtù  di  un  diritto  di  proprietà 
o  di  pegno,  il  funzionario  che  procede  al  pignoramento 
e  non  trova  altri  beni  in  quantità  sufficiente,  può  nul- 
ladimeno  apprenderli,  ma  deve  consegnare  nel  processo 
verbale  la  pretesa  del  terzo. 

Se  entro  dieci  giorni  dal  pignoramento  o  dalla 
comunicazione  dell'aito  di  pignoramento  il  debitore  0 
il  creditore  dichiara  di  contestare  la  pretesa  del  terzo^ 
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l'officiale  assegna  al  terzo  un  termine  di  venti  giorni 
per  promuovere  Y  azione  rivendicatoria.  Passato  questo 
termine  senza  che  il  terzo  abbia  promosso  V  azione,  si 
presume  che  egli  abbia  rinunciato  alla  pretesa. 

L'azione  rivendicatoria  dev'essere  promossa  al 
fóro  della  situazione  della  cosa. 

111«  Il  terzo  al  quale  non  sia  stato  assegnato  il 
termine  a  promuovere  l'azione  rivendicatoria,  in  con- 
formità dell'  articolo  110,  o  che  provi  di  non  aver  avuto 
notizia  in  tempo  utile  della  relativa  diffida,  può  far 
valere  il  suo  diritto  sulle  cose  pignorate  o  sul  loro  ri- 
cavo fino  al  momento  della  ripartizione. 

Nei  casi  previsti  dagli  articoli  206  e  207  del  co- 
dice federale  delle  obbligazioni  l'azione  rivendicatoria 
del  terzo  è  ammessa  anche  dopo  la  vendita. 

11S«  Se  l'oggetto  da  pignorare  si  trova  in  pos- 
sesso d' un  terzo,  questi  vien  diffidato  di  consegnarlo 
all'officiale. 

Se  il  terzo  vi  si  rifiuta,  sia  che  contesti  i  dirìtti 
del  debitore,  sia  che  pretenda  avere  egli  stesso  un  di- 
ritto di  pegno  sulla  cosa,  l'officiale  ne  avvisa  il  cre- 
ditore, che  può  agire  contro  il  terzo  nelle  vie  ordinarie 
o  esigere  il  pignoramento  di  altri  beni. 

La  pretesa  del  terzo  è  comunicata  anche  al  debi- 
tore, a  cura  dell'  officiale. 

113.  Quando  si  tratti  di  danaro,  biglietti  di  banca, 
carte-valori,  oggetti  d'oro  o  d'argento  od  altri  og^tti 
preziosi,  il  funzionario  che  eseguisce  il  pignoramento 
li  pone  sotto  la  custodia  dell'ufficio. 

Gli  altri  oggetti  mobili  possono  essere  lasciati 
provvisoriamente  nelle  mani  del  debitore  o  del  terzo 
detentore,  ma  con  l' obbligo  di  consegnarli  a  richiesta 
o  di  sostituirli  c(m  altri  di  egual  valore. 
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Tuttavia,  ad  istanza  del  creditore  o  d*  officio,  il 
fanzionario  può  anche  prenderli  sotto  la  sua  custodia 
o  affidarli  a  quella  d'un  terzo. 

11 4«  Quando  si  tratti  di  un  credito  risultante  da 
cambiale  o  da  altro  titolo  trasmissibile  mediante  girata, 
il  funzionario  procedente  prende  il  documento  in  sua 
custodia  e  provvede  agli  atti  conservativi  ed  all'  incasso. 
Ove  si  tratti  di  altri  crediti  o  di  pretese  che  ab- 
biano per  oggetto  una  cosa  mobile,  il  funzionario  dà 
avviso  per  iscritto  del  pignoramento  al  terzo  debitore, 
facendogli  in  pari  tempo  inibizione  di  adempiere  l'ob- 
bligazione nelle  mani  dell'  escusso.  Ne  avverte  inoltre 
r  escusso  e  prende  in  sua  custodia  i  titoli  o  documenti 
relativi  al  credito  che  si  trovassero  nelle  mani  di  luì. 

US»  Il  pignoramento  d'un  immobile  si  fa  me- 
diante notificazione  di  un  avviso  scritto  dall'  officiale 
all'  autorità  incaricata  della  tenuta  dei  registri  fondiari 
ed  ipotecari.  L'avviso  dovrà  specificare  esattamente 
l'immobile  pignorato  ed  indicare  con  precisione  le 
somme  per  le  quali  si  procede. 

L'autorità  che  riceve  l'avviso  deve  inscriverlo 
indilatamente  nel  registro  e  dar  atto  dell'inscrizione 
all'  officiale. 

L'officiale  notifica  senza  indugio  al  debitore  il 
seguito  pignoramento. 

HO.  Il  pignoramento  dì  un  immobile  comprende 
i  frutti  civili  e  naturali  che  può  produrre  nell'inter- 
vallo fra  il  pignoramento  e  l'immissione  in  possesso 
del  deliberatario. 

L'officiale  amministra  l'immobile  in  persona  o 
per  mezzo  d'un  economo  e  ne  percepisce  i  frutti. 
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Se  il  debitore  non  ha  altri  mezzi  di  sussistenza^ 
si  potrik  prelevare  su  questi  frutti  il  necessario  pel  suo 
sostentamento  e  per  quello  della  famiglia. 

UT.  Le  disposizioni  dei  precedenti  articoli  si  ap- 
plicano, per  analogia,  al  pignoramento  dì  ogni  altra 
specie  di  beni,  segnatamente  a  quello  di  un  diritto  di 
usufrutto  o  d' una  quota  in  una  eredità  indivisa,  in  una 
società  o  in  altra  comunione. 

Sono  salve  le  disposizioni  degli  articoli  569,  607, 
e  694  del  codice  federale  delle  obbligasioni. 

L' officiale  dà  avviso  del  pignoramento  a  tutti  i 
terzi  interessati. 

Il  pignoramento  s' intende  eseguito  tostochè  siasi 
intimato  all'escusso  l'ordine  di  astenersi  dal  disporre 
del  diritto  pignorato. 

US*  L' officiale  consegna  in  un  registro  speciale 
i  pignoramenti  da  lui  eseguiti. 

IIO*  La  realizzazione  dei  beni  pignorati  si  fa 
d'officio,  in  conformità  degli  articoli  190  e  seguenti, 
senza  che  il  creditore  debba  presentare  all'  uopo  una 
nuova  domanda, 

I/SO*  Se  il  prodotto  dei  beni  pignorati  non  basta 
a  soddisfare  completamente  il  creditore  e  se  vi  hanno 
altri  beni  che  si  possano  staggire,  l'officio  procede 
senza  indugio  ad  un  pignoramento  complementare  p^ 
tM)prire  il  residuo  credito. 

In  mancanza  di  altri  beni  da  staggire,  il  creditore 
conserva  il  diritto  di  domandare  più  tardi  un  nuovo 
pignoramento,  purché  non  sia  scaduto  il  termine  fissata 
dall'articolo  96  e,  in  caso  contrario,  d'iniziare  una 
nuova  esecuzione. 
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li. Eseculnoe  per  crediti  assicurati  con  garanzie  reali. 

1^1«  Pei  crediti  garantiti  l'esecuzione  deve  ten- 
dere in  prima  linea  alla  vendita  al  pubblici  incanti  od 
alla  realizzazione  dei  beni  che  servono  di  garanzia  o 
dei  loro  frutti  civili  e  naturali.  Nel  caso  previsto  dal- 
l' articolo  173  il  creditore  può  agire  anche  per  la  via 
che  tende  alla  dichiarazione  del  fallimento  nella  forma 
sommaria. 

Sono  considerati  come  crediti  garantiti,  nel  senso 
della  presente  legge,  tanto  quelli  che  risultino  da  ca- 
richi fondiari,  come  quelli  che  siano  assicurati  con  una 
ipoteca,  un  privilegio  speciale  su  determinati  immobili, 
un  pegno  od  un  diritto  di  ritenzione. 

La  disposizione  del  primo  lemma  si  applica  anche 
agli  interessi  scaduti  di  un  credito  garantito,  in  quanto 
l' oggetto  che  serve  di  gsuranzia  sia  legalmente  vin- 
colato anche  per  quelli. 

l^S*  Sono  salve  le  disposizioni  del  diritto  canto- 
nale relative  alla  denuncia  dei  crediti  ipotecari  ed,  in 
genere,  alla  loro  scadenza. 

1S3»  Oltre  le  indicazioni  volute  dagli  articoli  52 
e  75,  la  domanda  di  esecuzione  e  il  monitorio  devono 
contenere  una  sufficiente  designazione  dei  beni  vinco- 
lati e  del  titolo  o  fondamento  giuridico  su  cui  poggia 
la  garanzia. 

\24t.  Il  monitorio  dev'  essere  diretto  contro  il  de- 
bitore ;  ma  se  la  garanzia  fu  costituita  da  un  terzo  che 
sia  conosciuto,  o  se  questi  è  diventato  proprietario  del 
bene  vincolato,  un  doppio  del  monitorio  sarà  intimato 
anche  a  lui. 
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133*  Spirato  il  termine  di  venti  giorni  dalla  inti- 
mazione del  monitorio»  o,  in  caso  d'opposizione,  dal 
momento  in  cai  questa  fu  definitivamente  rigettata,  il 
creditore  può,  per  lo  spazio  di  un  anno,  domandare  al- 
l'officiale  la  realizzazione  dei  beni  che  servono  di  ga- 
ranzia. 

L' officiale  dà  avviso  della  domanda  al  debitore. 

180*  Sono  applicabili  all'esecuzione  pei  crediti 
garantiti  gli  articoli  98,  lemma  1%  110,  111,  112  e  116. 

IST*  Il  pagamento  di  un  credito  assicurato  con 
più  garanzie  reali  s' imputa  su  ciascuna  di  esse  in  pro- 
porzione del  relativo  prodotto. 

13S.  Se  il  prodotto  della  garanzia  non  copre  il 
credito,  l' esecuzione  può  essere  continuata  secondo  la 
persona  del  debitore,  per  via  di  pignoramento,  in  con- 
formità degli  articoli  94  e  seguenti,  o  per  via  di  falli- 
mento, giusta  gli  articoli  162  e  successivi. 

Se  però  sono  trascorsi  sei  mesi  dalla  vendita,  è 
necessaria  l'intimazione  di  un  nuovo  monitorio. 

130«  Anche  prima  della  realizzazione  della  ga- 
ranzia, il  creditore  che  la  reputi  insufficiente  può  ri- 
chiederne dall'officiale  la  stima.  Ove  da  questa  risulti 
che  il  credito  non  è  interamente  coperto,  l' esecuzione 
può  essere,  secondo  la  persona  del  debitore,  continuata 
per  via  di  fallimento,  in  conformità  degli  articoli  162 
e  successivi,  o  completata  col  pignoramento  di  altri 
beni,  giusta  gli  articoli  94  e  seguenti. 
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III.  Realizzazione  dei  lieol  pignorati  o  dati  in  garanzia. 

1.  Realizmmne  dei  mobili. 

130*  I  beni  mobili  pignorati  o  dati  iu  pegno  de- 
vono essere  venduti  ai  pubblici  incanti  non  meno  di 
venti  giorni  e  non  più  di  quattro  mesi  dopo  il  pigno- 
ramento o  la  presentazione  deir  istanza  per  la  vendita. 
Salvo  quanto  è  prescritto  dall'  articolo  132,  la  ven- 
dita non  può  farsi  prima  che  sia  scaduto  il  termine 
assegnato  dall'articolo  110  al  terzo  per  l'esercizio  del- 
l' azione  rivendicatoria  e  finché  questa  sia  pendente. 

131*  Allo  scopo  di  riunire  in  una  sola  vendita 
oggetti  appartenenti  a  più  debitori,  l' officiale  può  pro- 
rogare di  un  mese  al  più  il  termine  agli  incanti  (arti- 
colo 130). 

La  vendita  può  anche  essere  ulteriormente  diffe- 
rita, se  tutte  le  parti  vi  consentano;  ma  se  non  è  fatta 
entro  gli  otto  mesi  dal  pignoramento  o  dall'  istanza  di 
vendita,  l'esecuzione  è  perenta, 

X&a.  Per  accordo  fra  le  partì,  la  vendita  può  fSarsi 
eccezionalmente  anche  prima  che  scada  il  termine  dei 
venti  giorni  di  cui  al  primo  lemma  dell'articolo  130. 
L'officiale  può  inoltre,  di  sua  autorità,  passare  alla 
vendita  prima  che  scada  il  detto  termine,  quando  trat- 
tisi di  cose  soggette  a  rapido  deterioramento  o  che  non 
si  possano  conservare  senza  una  spesa  sproporzionata. 

X33«  La  vendita  è  preceduta  da  un  bando,  il  quale 
deve  indicare  il  luogo,  il  giorno  e  l' ora  degli  incanti. 
Il  modo  di  pubblicazione  del  bando  ed  il  luogo 
degli  incanti  sono  determinati  dall'officiale  col  mag- 
gior riguardo  possibile  agli  interessi  delle  parti. 
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134  •  Se  il  debitore,  il  creditore  e  i  terzi  interes- 
sati hanno  nella  Svizzera  una  residenza  conosciuta  od 
un  rappresentante,  dovranno  essere  informati  almeno 
tre  giorni  prima  del  giorno,  dell'  ora  e  del  luogo  della 
vendita. 

In  caso  diverso,  l'annuncio  è  dato  al  mezzo  di 
pubblicazioni,  purché  le  spese  non  siano  fuori  di  pro- 
porzione col  valore  dei  beni  da  realizzare. 

132S*  Dopo  tre  chiamate  consecutive,  il  funziona- 
rio che  procede  agli  incanti  delibera  immediatamente 
gli  oggetti  in  vendita  al  maggior  ofiterente. 

Se  non  si  presentano  oblatori,  o  se  le  offerte  sodo 
inferiori  alla  stima,  l'officiale  rimette  la  vendita  ad 
altro  giorno. 

Non  si  ammette  un  secondo  rinvio. 

130«  La  vendita  si  fa  a  contanti. 

L'officiale  può  tuttavia,  a  quelle  condizioni  che 
reputa  necessarie,  accordare  un  termine  al  pagamento 
non  maggiore  di  venti  giorni.  La  consegna  non  può 
farsi,  in  ogni  caso,  che  contro  pagamento. 

In  difetto  di  pagamento  nel  termine  utile,  si  pro- 
cede a  nuovo  incanto.  In  questo  caso  il  primo  delibe- 
ratario è  risponsabile  della  differenza  in  meno  e  d'ogni 
altro  danno  eventuale. 

IHVm  Gli  oggetti  d'oro  e  d'argento  non  possono 
vendersi  a  prezzo  inferiore  del  valore  del  metallo,  che 
dev'essere  determinato  in  ogni  caso  prima  della  vendita. 
Se  questo  valore  non  è  raggiunto,  l'officiale  può 
effettuare  la  vendita  a  partito  privato,  purché  ne  ricavi 
almeno  il  valore  del  metallo. 

I3@*  La  vendita  si  fa  pure  a  partito  privato,  per 
quanto  possibile,  nei  casi  segruenti  : 
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1.  quando  tutte  le  parti  ne  facciano  la  domanda  ; 

2.  quando  si  tratti  di  carte-valori  o  d'altri  oggetti 
che  hanno  un  prezzo  di  borsa  o  di  mercato.  In  questo 
ultimo  caso  però  il  prezzo  realizzato  dovrà  corrispon- 
dere per  lo  meno  al  corso  del  giorno. 

I30*  I  crediti  e  le  pretese  che  non  hanno  un 
prezzo  di  borsa  o  di  mercato  sono  venduti  ai  pubblici 
incanti. 

L'officiale  può  tuttavìa,  col  consenso  di  tutti  i 
creditori  pignoranti,  assegnarli  in  pagamento  per  il 
valore  nominale,  ai  creditori  medesimi  o  ad  uno  di  loro, 
per  conto  di  tutti.  In  questo  caso  i  creditori  subentrano 
nei  diritti  del  debitore  fino  a  concorrenza  d^ll'  ammon* 
tare  del  loro  crediti. 

Col  medesimo  consenso  i  pignoranti  od  uno  di 
loro  possono  anche  a  loro  rischio  e  spese,  e  senza  pr^ 
giudizio  dei  loro  diritti  in  confronto  del  debitore  escusso, 
sgire  contro  il  terzo  per  far  valere  la  pretesa.  In  tal 
caso  il  prodotto  servirà  in  prima  linea  a  coprire  inte- 
gralmente le  spese  dell'azione  ed  i  crediti  dei  pigno- 
ranti che  r  hanno  promossa. 

I40*  Quando  l'esecuzione  abbia  per  oggetto  altre 
sorta  di  beni,  specialmente  un  diritto  d' usufrutto,  una 
quota  in  una  eredità  indivisa^  in  una  società  o  in  altra 
comunione,  l' officiale  fa  determinare  dal  giudice  il 
modo  della  realizzazione. 

Sentiti  gli  interessati,  il  giudice  può,  secondo  le 
circostanze,  ordinare  la  vendita  ai  pubblici  incanti  del 
diritto  pignorato,  affidare  la  realizzazione  ad  un  ammi- 
nistratore, incaricato  di  agire  contro  i  terzi  in  nome 
dei  creditori  e  del  debitore,  o  prendere  quelle  altre  mi- 
aure  che  stima  più  convenienti. 
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2.  Realizmmne  degli  immobili. 

141*  Gli  immobili  pignorati  o  dati  in  garanzis 
devono  essere  venduti  ai  pubblici  incanti  non  meno  dì 
tre  e  non  più  di  otto  mesi  dopo  il  pignoramento  o  la 
presentazione  dell'istanza  di  vendita. 

Per  accordo  fra  le  parti  la  vendita  può  essere  dif- 
ferita anche  oltre  gli  otto  mesi  ;  ma  se  non  è  fatti 
nei  due  anni  dal  pignoramento  o  dall'istanza  di  ven- 
dita, r  esecuzione  è  perenta. 

I4S*  Due  mesi  dopo  eseguito  il  pignoramento  o 
ricevuta  l' istanza  di  vendita,  l' officiale  determina  pi& 
esattamente  che  sia  possibile,  procurandosi  all'  uopo  un 
estratto  del  registro  delle  ipoteche,  ecc.,  i  i>e8i  gravi- 
tanti sulla  proprietà  (ipoteche,  rendite  fondiarie,  livelli, 
usufrutti,  ecc.)  ed  ordina  una  stima  sommaria  dell'im- 
mobile. 

I-^rS*  La  vendita  è  preceduta  da  un  bando,  il  quale 
deve  indicare  il  luogo,  il  giorno  e  l'ora  degli  incanti. 
Il  bando  si  pubblica  almeno  un  mese  prima  della  ven- 
dita nel  foglio  officiale  cantonale. 

Può  essere  replicato  ed  inserito  anche  in  altri 
giornali  o  portato  con  qualsiasi  altro  mezzo  a  cogni- 
zione del  pubblico. 

144*  Il  bando  nel  foglio  officiale  reca  inoltre  dif- 
fida ai  creditori  ipotecari  e  a  tutti  gli  altri  interessati 
di  notificare  all'  escussore  entro  venti  giorni  i  diritti 
che  vantano  sull'  immobile  (segnatamente  gli  interessi 
od  ì  censi  scaduti  per  i  quali  non  fu  peranco  proceduto) 
e  r  ammontare  delle  spese  occorse,  producendo  in  pari 
tempo  i  documenti  giustificativi. 

In  difetto  di  tale  notificazione  nel  termine  utUe, 
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gli  interessati  rimangono  esclusi  da  ogni  partecipazione 
al  prodotto  dell' immobile,  amenochè  i  loro  diritti  non 
risultino  dai  pubblici  registri. 

T4:Sm  Copia  del  bando  è  notificata  personalmente 
ni  creditore,  al  debitore  e  a  tutti  gl'interessati  inscritti 
nei  pubblici  registri.  Ove^  il  proprietario  dell'immobile 
sia  un  terzo,  che  abbia  una  residenza  conosciuta  od 
un  rappresentante,  il  bando  gli  sarà  pure  notificato. 

Il  diritto  cantonale  determinerà  se  una  tale  diffida 
debba  essere  diretta  anche  ai  possessori  di  servitù. 

T4:G.  Le  condizioni  della  vendita  debbono  essere 
stabilite  in  conformità  degli  usi  locali  e  dirette  a  pro- 
curare il  risultato  più  vantaggioso.  Il  bando  fa  noto 
che  tali  condizioni  saranno  depositate  almeno  dieci 
giorni  prima  degli  incanti  presso  l'officiale,  dove  chiun- 
que potrà  prenderne  conoscenza. 

I^y.  Le  condizioni  della  vendita  determinano  se 
l'immobile  sarà  venduto  franco  e  libero  da  ogni  specie 
di  aggravi  o,  in  caso  diverso,  quali  tra  questi  (servitù, 
rendite  fondiarie,  OiUten)  continueranno,  in  conformità 
del  diritto  cantonale,  a  gravitare  sull'immobile  anche 
dopo  la  vendita. 

I4@«  Le  condizioni  della  vendita  indicheranno 
esattamente  quali  siano  le  spese  a  carico  del  delibera- 
tario; le  altre  tutte  sono  sopportate  dal  debitore. 

I40*  Le  condizioni  della  vendita  possono  conce- 
dere al  deliberatario  un  termine  al  pagamento,  non 
maggiore  però  di  sei  mesi. 

Il  deliberatario  diventa  immediatamente  proprie- 
tario dell'immobile  anche  quando  gli  sia  stato  concesso 
un  termine  al  pagamento,  ma  non  può  immettersi  in 


Digiti 


izedby  Google 


—  42  — 

possesso  prima  di  aver  fornito  garanzie  sufficienti  per 
r  interesse  del  prezzo  di  delibera.  Il  pagamento  del 
prezzo  è  inoltre  garantito  dall'  ipoteca  sali'  immobile. 
I  creditori  non  possono  essere  obbligati  in  nessun 
caso  ad  accettare  assegni  sul  deliberatario. 

ISOrn  Se  le  offerte  al  primo  incanto  raggiungono 
od  oltrepassano  e  il  valore  di  stima  (articolo  142)  e 
l'ammontare  dei  crediti  specialmente  garantiti  dall'im- 
mobile, compresi  gì' interessi  e  le  spese,  la  delibera 
segue,  dopo  tre  chiamate  consecutive,  a  favore  del 
maggior  offerente. 

TRT.  Se  invece  al  primo  incanto  non  si  ottiene 
questo  risultato,  l'officiale  rimette  la  vendita  ad  altro 
giorno. 

In  tal  caso  il  maggior  offerente  cessa  di  essere 
vincolato. 

ISS*  Il  secondo  incanto  ha  luogo  al  più  presto 
entro  un  mese  dal  primo  e  previa  pubblicazione  di  un 
bando  in  conformità  dell'articolo  143. 

Dopo  tre  chiamate  consecutive,  T  immobile  è  de- 
liberato al  maggior  offerente,  purché  la  sua  offerta 
copra  i  crediti  poziori  a  quelli  del  creditore  esecutante. 

I  pesi  fondiari  che  devono  continuare ,  giusta  il 
diritto  cantonale,  a  gravitare  sull'  immobile  anche  dopo 
la  vendita  (articolo  147]  non  si  prendono  a  calcolo  iper 
determinare  se  l'offerta  sia  o  no  sufficiente. 

Ove  non  siasi  fatta  offerta  sufficiente,  l'esecuzione 
cessa,  in  quanto  almeno  è  diretta  contro  l'immobile. 

XS3*  Se  il  deliberatario  non  adempie  in  tempo 
utile  alle  condizioni  dì  pagamento,  l'officiale  ordina 
immediatamente  un  nuovo  incanto. 

In  questo  caso  il  primo  deliberatario  ed  i  suoi 
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:fi(iejussorl  &ono  responsabili  della  eventuale  rimanenza 
insoddisfatta  ;  devono  inoltre  pagare  •  sul  prezzo  pri- 
mitivo di  delibera  T  interesse  del  cinque  per  cento  al- 
l'anno, dal  giorno  del  primo  incanto  a  quello  della  ven- 
dita definitiva,  e  tutte  le  spese  cagionate  dai  nuovi 
incanti. 

3,  Della  ripartizione. 

J.ti4c.  Quando  vi  sia  un  solo  creditore  od  il  pro- 
dotto dei  beni  realizzati  basti  a  soddisfare  tutti  i  cre- 
ditori interessati ,  si  fa  luogo  senz'  altro  alla  consegna 
od  alla  ripartizione  della  somma  ricavata,  contro  qui- 
tanza  o  consegna  del  titolo  di  credito,  al  caso. 

Se  la  vendita  dà  un  avanzo,  lo  si  consegna  al 
proprietario  anteriore  dei  beni  realizzati. 

Non  appena,  del  resto,  la  somma  ricavata  basti 
*  soddisfare  i  creditori  interessati,  ogni  atto  ulteriore 
di  liquidazione  dev'essere  sospeso. 

ILSS.  Quando  vi  siano  più  creditori  ed  il  prodotto 
dei  beni  realizzati  non  basti  a  soddisfarli  tutti  integral- 
mente, r  officiale  forma  lo  stato  di  ripartizione  (gra- 
duatoria), amenochè  gli  interessati  non  si  siano  già 
intesi  prima  sul  modo  della  ripartizione.  Se  il  bene 
realizzato  è  un  immobile,  la  classificazione  sarà  fatta 
in  conformità  delle  risultanze  dei  pubblici  registri  e 
dei  titoli  di  credito  depositati. 

ISG*  Le  spese  della  realizzazione  si  prelevano 
prima  di  qualsiasi  ripartizione. 

I  creditori  ipotecari  sono  classificati  nell'ordine 
assegnato  loro  dal  diritto  cantonale;  gli  altri  creditori , 
in  quello  che  occuperebbero  nel  fallimento. 

Al  capitale  dì  ogni  credito  si  aggiungono  gì'  in* 
tereasi  scaduti ,  in  quanto  siasto  legalmente  ammessi , 
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quello  corrente,  fino  al  giorno  del  pagamento^  e  le 
spese  di  esecuzione. 

Il  diritto  cantonale  determina  se  e  fin  dove  gli 
interessi  di  un  credito  garantito  da  ipoteca  partecipino 
a  questa  garanzia. 

IfST"*  Lo  stato  di  ripartizione  è  deposto  presso 
Tofficiale  che  ne  avverte  ogni  singolo  interessato. 

I£S@*  Lo  stato  di  ripartizione  può  essere  impu* 
guato  avanti  il  giudice  del  fOro  della  liquidazione  me- 
diante azione  intentata  agli  interessati  dei  quali  l'oppo- 
nente contesta  il  credito  o  l'ordine  di  classificazione. 

L' azione  dev'  essere  annunciata  all'  officiale  nei 
dieci  giorni  succedivi  a  quello  in  cui  fu  notificato  il 
deposito  dello  stato  di  ripartizione.  L'istante  è  tenuto 
ad  indicare  esattamente  le  moditicazioni  che  domanda. 

L'officiale  ne  dà  notizia  agli  interessati  e  assegna 
all'  istante  un  termine  di  dieci  giorni  al  più  per  inten- 
tare l'azione. 

La  causa  è  istrutta  nella  forma  sommaria. 

IS&»  1  valori  litigiosi  rimangono  affidati,  fino  a 
causa  finita,  alla  cassa  dei  depositi  ;  quelli  non  soggetti 
a  contestazione  sono  immediatamente  distribuiti. 

lOO.  Divenuto  definitivo  lo  stato  di  ripartizione^ 
l'officiale  distribuisce  i  valori. 

XOI*  Salve  le  disposizioni  del  diritto  cantonale 
sulle  rendite  fondiarie  (  GiUt&n  )  e  le  stipulazioni  in 
contrario  delle  parti,  i  titoli  ipotecati  devono  essere 
consegnati  all'officiale,  quand' anche  non  siano  stati 
rimborsati  o  lo  siano  stati  solo  in  parte.  L'officiale 
provvede  alla  cancellazione  dell'ipoteca  e  rilascia  al 
creditore,  ove  occorra,  un  certificato  di  non  seguito 
pagamento  letale  o  parziale,  che  vale  come  tìtolo 
probante. 
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Titolo  terzo. 

Della  procedura  di  fallimento. 

I.  Della  procedura  ordinaria  di  fallimento. 

lOS.  Spirato  il  termine  di  venti  giorni  dalla  in- 
timazione del  monitorio,  o,  se  fu  £atta  opposizione,  dal 
rigetto  definitivo  di  questa,  il  creditore  può  instare 
presso  r  officiale  perchè  sia  comminato  al  debitore  il 
fallimento. 

X03«  La  comminatoria  di  fallimento  è  intimata 
d'  officio  al  debitore.  L*  atto  d' intimazione  richiama  il 
credito  e  la  data  del  monitorio  ed  avvisa  il  debitore 
che  gli  è  concesso  un  termine  di  venti  giorni  dalla 
notificazione  per  far  valere  presso  V  officiale  i  suoi  mo- 
tivi di  opposizione  alla  comminatoria. 

X04*  L'officiale  deve  intimare  la  comminatoria 
*1  debitore  entro  tre  giorni  o  consegnarla  alla  posta 
entro  due  giorni  da  quello  in  cui  ricevette  l'istanza. 

IO£Si»  Unitamente  all'  istanza  per  la  comminatoria 
il  creditore  può  presentare  all'  officiale  anche  la  do- 
manda di  formazione  d'un  inventario  di  tutti  i  beni 
del  debitore. 

lOO.  Se  quest'  ultima  istanza  è  presentata,  l' offi- 
ciale forma  l' inventario  contemporaneamente  alla  inti- 
mazione della  comminatoria. 

L'inventario  è  formato,  se  possibile,  in  presenza 
del  debitore;  l'officiale  vi  procede  in  nome  di  tutti  i 
creditori  che  l'hanno  chiesto  fino  a  quel  momento. 
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lOy.  S*  inscriveranno  nell'  inventario  tutti  i  beni 
mobili  ed  immobìli  del  debitore,  compresi  i  crediti. 

Formato  l'inventario,  il  debitore  è  responsabile  di 
tutti  i  beni  inventariati  ed  è  tenuto  a  consegnarli  a 
richiesta,  in  natura  od  in  valore,  fatta  eccezione  per 
quanto  è  necessario  al  suo  sostentamento  ed  a  quello 
della  famiglia. 

La  formas^one  delP  inventario  non  impedisce  la 
realizzazione  delle  garanzie  reali  né  il  pignoramento 
pei  crediti  di  cui  all'articolo  193. 

I08»  Gli  effetti  dell'  inventario  cessano  di  diritto 
quattro  mesi  dopo  la  sua  formazione. 

L' inventario  non  può  essere  annullato  se  non  col 
consenso  di  tutti  i  creditori  instanti. 

lOO*  Il  debitore  che  intende  opporsi  alla  commi- 
natoria di  fallimento  deve  dichiararlo  per  iscritto  all'of- 
ficiale entro  il  termine  fissato  dall'  artieolo  163,  indi- 
cando in  pari  tempo  i  motivi  dell'  oppo6izi(Mie.  Ricevuta 
quest'ultima,  T officiale  la  comunica  indilatamente  al 
creditore.  Ove  questi  la  stimi  infondata,  può  chiedere 
ai  giudice  ohe  la  respinga  e  dichiari  senz'  altro  il  fai- 
limento. 

Tuttavia  se  il  creditore  non  fa  uso  di  questo  di- 
ritto entro  un  mese  dal  giorno  che  gli  fu  comunicata 
r  opposizione,  si  presume  eh'  egli  la  riconosca  Joodata 
e  la  dichiarazione  del  fallimento  non  può  più  essere 
da  lui  domandata  senza  che  intervenga  una  nuova  cm- 
minatoria. 

XVO*  In  difetto  di  opposizione  entro  il  termine 
previsto  dall'articolo  163,  l'officiale  constata  questo 
fatto  in  un  oertificato  <die  rilascia  al  crediUnre. 

Sulla  semplice  {produzione  di  questo  oertìfiealo  e 
del  monitorio  il  creditore  può  cbiedere  al  giudice  la 
dichiarazione  immediata  del  fallimento. 
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Il  creditore  che  non  abbia  dato  seguito  alla  sua 
istanza  di  fallimento  non  può  rinnovarla  prima  che  sia 
trascorso  un  mese. 

ITI*  Tanto  nel  caso  dell'articolo  169  come  in 
quello  dell'  articolo  170  il  creditore  ed  il  debitore  sono 
citati  avanti  al  ^udice  adito  coli* istanza  di  ftillimento; 
la  citazione  dev*  essere  intimata  almeno  tre  giorni  pri- 
ma dell'udienza. 

Il  giudice  deve  senz'  altro  dichiarare  il  fallimento, 
sotto  riserva  dei  casi  seguenti  : 

1.  quando  siavi  stata  violazione  delle  regole 
essenziali  della  procedura  esecutiva,  segnatamente 
quando  il  debitore  non  appartenga  alla  categoria  delle 
persone  enumerate  negli  articoli  49  e  50,  o  quando  si 
tratti  di  un  credito  rispetto  al  quale  la  procedura  deve 
tendere  al  pignoramento; 

2.  quando  il  debitore  esibisca  immediatamente 
la  prova  scritta  della  estinzione  del  debito  in  capitale, 
interessi  e  spese, avvenuta  dopo  l'intimazione  del  mo- 
nitorio. 

Gli  effetti  dell'inventario  cessano  di  diritto  col 
rigetto  dell'istanza  di  fallimento. 

ITS.  Il  diritto  del  creditore  a  chiedere  la  dichia- 
razione del  fallimento  si  perime  col  decorso  di  un  anno 
dall'  intimazione  del  monitorio.  Tuttavia,  in  caso  di  op- 
posizione, si  aggiunge  a  questo  anno  anche  il  tempo 
trascorso  dal  giorno  in  cui  fu  promossa  l'azione  a 
quello  del  giudizio  definitivo. 

IL  Della  procedura  somnaria  di  falUneRte. 

ITS*  Chi  agisce  in  virtù  di  un  effetto  cambiario 
o  d' uno  cheque,  anche  assicurato  con  garanzie  reali, 
può  chiedere  idriiffictele  la  procedura  sommaria,  pur- 
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ohe  il  firmatario  del  titolo  appartenga  alla  categoria 
dei  debitori  enumerati  negli  articoli  49  e  50. 

174:.  La  procedura  sommaria  può  essere  rifiutata 
solo  quando  il  titolo  di  credito  non  rivesta  le  forme 
legali  0  il  debitore  non  appartenga  alla  categoria  di 
cui  al  precedente  articolo. 

In  caso  di  rifiuto,  il  portatore  dell'  effetto  cambia- 
rio 0  dello  cheque  può  ricorrere  all'autorità  di  vigi- 
lanza entro  dieci  giorni  dalla  comunicazione. 

IT'S*  Nella  procedura  sommaria  l'officiale  intima 
senza  indugio  un  monitorio  al  debitore.  Oltre  quanto 
è  richiesto  dall'  articolo  75,  il  monitorio  contiene  V  in- 
giunzione al  debitore  di  pagare  nei  tre  giorni  la  somma 
dovuta,  amenochè  durante  questo  termine  il  giudice  lo 
autorizzi  a  fare  opposizione.  Il  debitore  è  inoltre  am- 
monito che  in  difetto  di  pagamento  nel  termine  pre- 
fisso potrà  essere  dichiarato  immediatamente  il  falli- 
mento. 

Se  la  procedura,  anziché  essere  diretta  a  conse- 
guire il  pagamento,  tende  a  far  dare  garanzia  (arti- 
coli 747  e  748  del  codice  federale  delle  obbligazioni), 
il  monitorio  fa  menzione  di  questa  circostanza. 

l'T'O.  Il  giudice  deve  autorizzare  senz'altro  Top- 
posizione  qualora  : 

1.  sia  fondata  sull'asserta  violazione  di  regole 
essenziali  della  procedura,  segnatamente  sul  fatto  che 
il  debitore  non  appartenga  alla  categoria  delle  persone 
enumerate  negli  articoli  49  e  50,  e  l'asserto  sembri 
giustificato  ; 

2.  sia  appoggiata  a  falsità  del  titolo  e  l'esistenza 
del  falso  sembri  verosimile; 

3.  sia  desunta  dal  fatto  che  il  debito  &i  già  pa- 
gato al  possessore  dell' eflfetto  cambiario  o  dello  cheque, 
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0  che  questi  ne  ha  fatto  remissione,  e  Teccezione  venga 
immediatamente  su£Rragata  da  prova  scritta; 

4.  derivi  da  un'eccezione  ammessa  in  diritto 
cambiario,  la  quale  risulti  da  fiatti  che  sembrino  degni 
di  fede. 

Se  fondata  su  altre  eccezioni,  l'opposizione  non 
può  essere  autorizzata  se  non  contro  deposito  a  breve 
scadenza  della  somma  richiesta.^ 

XW.  Ove  rifiuti  di  autorizzare  l'opposizione,  il 
giudice  può  esigere,  se  occorra,  che  il  creditore  presti 
cauzione  (C.  0.  812). 


IT®.  Il  decreto  che  autorizza  o  rifiuta  l'opposi- 
zione dev'  essere  immediatamente  comunicato  d'officio 
al  creditore.  Ove  l' opposizione  sia  stata  autorizzata  con- 
tro deposito  e  questo  sia  stato  effettuato  entro  il  ter- 
mine fissato  dal  giudice,  il  creditore  è  invitato  a  pro- 
porre entro  venti  giorni  V  azione  di  pagamento  dell'ef- 
fetto cambiario  o  dello  cheque  ;  in  difetto  di  che  il  de- 
posito è  restituito  al  deponente. 

ITO.  Il  creditore  e  il  debitore  possono  aggravarsi 
nei  tre  giorni  alla  superiore  istanza  giudiziaria  da  qual- 
siasi decreto  che  autorizzi  o  rifiuti  l'opposizione  o  la 
ammetta  solo  contro  deposito  della  somma  richiesta 
o  imponga  al  creditore  l'obbligo  di  prestar  cauzione. 
Il  ricorso  non  ha  effetto  sospensivo,  se  non  quando 
ciò  sia  ordinato  dalla  istanza  superiore  o  dal  suo  pre- 
sidente. 

1©0*  Se  durante  il  termine  legale  il  debitore  non 
paga,  0  non  dà  garanzia  (C.  0.  747  e  748),  o  non  viene 
autorizzato  a  fare  opposizione,  o  non  effettua  il  depo- 
sito ordinatogli,  il  creditore  può  chiedere  che  sia  im- 
mediatamente dichiarato  il  fallimento. 
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li creditore  può  chiedere  contemporaueamente  la 
formazione  dell'  inventario  giusta  gli  articoli  163  a  166. 
Sulla  produzione  del  monitorio  e  del  titolo  di  cre- 
dito il  giudice  deve  dichiarare  il  fallimento. 

1@1.  Se  non  fu  sollevata  opposizione  e  il  credi- 
tóre omette  di  chiedere  la  dichiarazione  del  fallimento 
entro  un  mese  dalla  scadenza  del  termine  assegnato 
dal  monitorio  al  debitore,  la  procedura  sommaria  è 
perenta, 

n  creditore  conserva  però  il  diritto  sia  di  promuo- 
vere una  nuova  procedura  sommaria,  sia  di  continuare 
la  procedura  nelle  forme  ordinarie,  senza  nuovo  mo- 
nitorio. 

III.  Altri  casi  di  falllmeoto  e  livildazioBe  di  eredità  giaeeilL 

1S2.  Fuori  dei  casi  nei  quali  la  procedura  tende 
per  se  stessa  al  fallimento,  questo  può  essere  dichia- 
rato dal  giudice  contro  chiunque  : 

1.  sopra  istanza  di  un  creditore,  quando  il  debi- 
tore non  abbia  domicilio  conosciuto,  o  si  provi  che  ha 
preso  la  fuga  onde  sottrarsi  ai  suoi  impegni,  o  con- 
sumato 0  tentato  atti  fraudolenti  in  pregiudizio  dei 
suoi  creditori,  o  nascosto  i  suoi  beni  nelle  procedure 
contro  di  lui  dirette  in  via  di  pignoramento; 

2.  sopra  istanza  del  debitore,  quando  voglia  far 
cessione  dei  beni  ai  creditori. 

Il  fallimento  può  inoltre  essere  dichiarato  con- 
tro le  società  anonime  e  le  associazioni  nei  casi  pre- 
visti dagli  articoli  657  e  704  del  codice  federale  delle 
obbligazioni. 

1@3«  Contro  i  debitori,  siano  poi  individui  o  so- 
cietà, mentovati  negli  articoli  49  e  50,  il  fallimento  può 
essere  dichiarato  indipendentemente  da  qualsiasi  ese- 
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cuzìone,  sopra  istanza  di  un  creditore  che  provi  l' in- 
solvenza del  debitore. 

194«  Nei  casi  previsti  dag^li  articoli  182  n.*  1  e 
183  il  debitore  dev'  essere  citato  a  breve  scadenza  e, 
se  possibile,  sentito  snir  istanza  di  fallimento. 

l&Om  Le  eredità  dichiarate  giacenti  dalla  compe- 
tente autorità  sono  liquidate  dall' officiale.  Il  prodotto 
serve  in  prima  linea  a  soddisfare  i  creditori.  Si  appli- 
cano alla  liquidazione  ed  alla  ripartizione  dell'  attivo 
le  disposizioni  del  Libro  terzo. 

lY.  Disposizioni  eomnai. 

1@0«  Il  fallimento  è  dichiarato  dal  giudice  nella 
cui  giurisdizione  il  debitore  ha  il  suo  domicilio  in 
Isvizzera,  o  l'aveva  in  ultimo  luogo,  se  si  è  dato  alla 
fuga  od  è  morto.  Ove  sianvi  più  domicilii,  il  fallimento 
è  dichiarato  al  domicilio  principale  del  debitore  in 
Isvizzera  (articolo  65  e  seguenti). 

l©'?'.  Il  creditore  che  insta  per  la  dichiarazione 
del  fallimento  è  responsabile  delle  spese  occorse  fino 
alla  prima  assemblea  dei  creditori  (articolo  240),  in 
quanto  non  siano  pagate  dalla  massa. 

Il  giudice  può  esigerne  da  lui  V  anticipazione. 

!©©•  Il  giudice  adito  con  una  istanza  per  dichia- 
razione di  fallimento  può,  anche  prima  di  pronunciare 
su  questa,  ordinare  tutte  le  misure  conservative  che 
reputa  necessarie  (formazione  d'inventario,  apposizione 
di  sigilli,  sequestro,  nomina  d'un  custode,  ecc.). 

lSO«  Contro  il  decreto  che  accorda  o  rifiuta  la 
dichiarazione  di  fallimento  si  può  ricorrere  alla  supe- 
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riore  autorità  giudiziaria  entro  dieci  grìomi  daUa  sua 
comunicazione. 

Il  ricorso  non  ha  effetto  sospensivo,  se  non  quando 
ciò  sia  ordinato  dalla  istanza  superiore  o  dal  suo  pre- 
sidente. 

Quando  però  al  ricorso  venga  attribuito  effetto 
sospensivo,  si  dovranno  ordinare  in  pari  tempo  le  mi- 
sure conservative  di  cui  all'articolo  precedente. 

lOO*  Tostochè  sia  diventata  esecutiva,  la  dkdiia- 
razione  di  fallimento  sarà  comunicata  d'officio  all'eaens- 
sore  competente. 

Si  procederà  negli  ulteriori  incombenti  in  conflDr- 
mità  di  quanto  è  prescritto  nel  Libro  terzo. 

Titolo  quarto. 

Disposizioiii  speciali  a  certi  creditL 

a,  PifioBi  fA  amu. 

lOl.  L'esecuzione  per  crediti  dipendenti  da  pi- 
gioni 0  affitti  si  opera  in  conformità  delle  disposizioni 
della  presente  legge  e  sotto  l' osservanza  delle  seguenti 
regole  : 

1.  a  richiesta  del  creditore,  sarà  inserta  nel  mo- 
nitorio la  comminatoria  prevista  dagli  articoli  287  e  312 
del  codice  federale  delle  obbligazioni,  coir  avvertenza 
che,  scaduto  il  termine  legale,  il  creditore  potrà  chie- 
dere r  espulsione  immediata  dell'  inquilino  o  dell'  affit- 
tuario. 

2.  nei  casi  in  cui  la  legge  (articolo  287  del  codice 
federale  delle  obbligazioni)  accorda  solamente  un  ter- 
mine di  sei  giorni  al  pagamento,  il  monitorio  dovrà 
essere  intimato  immediatamente  ed  i  fatali  d'opposi- 
zione sono  ridotti  a  tre  giorni; 
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3.  scaduto  il  tennine  legale  (articoli  287  e  312  del 
codice  federale  delle  obbligazioni),  il  creditore  non  pa- 
gato potrà  chiedere  ali*  autorità  competente  Tespulsione 
immediata  dell'  inquilino  o  dell'  affittuario. 

103*  Anche  prima  d' iniziare  l' esecuzione  il  loca- 
tore può  richiedere  V  assistenza  dell'officiale,  per  essere 
provvisionalmente  protetto  nell'esercizio  del  suo  diritto 
legale  di  ritenzione  (articoli  294,  295  e  297  del  codice 
federale  delle  obbligazioni). 

In  tal  caso  T  officiale  procederà  in  oonibrnutà  di 
quanto  è  prescritto  per  il  pignoramento  dei  mobili.  In 
attesa  delle  provvidenze  dell'  officiale  e  quando  siavi 
pericolo  in  mora,  il  locatore  può  richiedere  l'assistenza 
della  forza  pubblica  o  delle  autorità  comunali. 

b.  PiMlief  tribiti. 

193»  L' eseouzione  per  pubblici  tributi  od  altre 
prestazioni  pecuniarie  dovute  alla  Confederazione,  ad 
un  Cantone,  o  ad  un  Comune^  in  virtù  di  prescrizioni 
di  diritto  pubblico,  penale,  fiscale  o  amministrativo 
(patenti,  multe,  contribuzioni  a  casse  di  assicurazione 
istituite  dallo  Stato,  sportule  a  favore  di  un'  ammini- 
strazione pubblica  ecc.)  si  opera  sempre  in  via  di  pi- 
gnoramento. 

Tornano  alla  stessa  applicabili  le  disposizioni  dei 
Titoli  I  e  II  del  secondo  Libro. 

È  però  salva  ai  Cantoni  la  facoltà  di  non  permet- 
tere l'opposizione  se  non  a  determinate  condizioni 
(autorizzazione  preliminare  del  giudice,  deposito  della 
somma  richiesta  ecc.),  di  limitarla  a  dati  casi  soltanto 
e  di  obbligare  V  escusso  a  farsi  attore.  Tuttavia  l' op- 
posizione deve  sempre  venir  permessa,  quando  l'escusso 
provi  che  il  debito  è  prescritto  o  stabilisca  immediata- 
mente con  atto  scritto  che  fu  estinto  mediante  paga- 
mento 0  altrimenti.  » 
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Titolo  quinto. 

Del   sequestro. 

1.&4:*  À  garanzia  di  pretensioni  anche  non  isca- 
dute  il  creditore  può  ottenere  il  sequestro  dei  beni  del 
debitore  : 

1 .  quando  il  debitore  non  ha  domicilio  fisso  ; 

2.  quando  il  debitore  tenta  dolosamente  di  sot- 
trarsi ai  suoi  impegni,  rendendosi  per  es.  latitante  o 
dando  motiTO  di  sospettare  che  voglia  abbandonare  il 
domicilio,  0  trafugando  i  suoi  beni; 

3.  quando  il  debitore  è  di  passaggio  od  appartiene 
alla  categoria  delle  persone  che  frequentano  le  fiere 
ed  i  mercati,  purché  si  tratti  di  crediti  per  loro  natura 
immediatamente  esigibili; 

4.  quando  il  debitore  è  domiciliato  fuori  della  Sviz- 
zera e  il  creditore  non  potrebbe  far  valere  il  suo  diritto 
senza  straordinaria  difficoltà,  trattisi  poi  di  obbligazioni 
da  adempirsi  nella  Svizzera  od  al  domicilio  del  debi- 
tore all'estero; 

5.  quando  il  debitore  è  stato  infruttuosamente 
escusso  e  il  creditore  ha  ottenuto  un  certificato  di  ca- 
renza di  beni  o  di  non  seguito  pagamento,  in  confor- 
mità degli  articoli  108  e  270. 

È  fatta  eccezione  per  i  casi  nei  quali  il  seque- 
stro fòsse  vietato  dai  Trattati. 

l&Sm  II  sequestro  è  ordinato,  sopra  istanza  del 
creditore,  dal  giudice  del  luogo  in  cui  si  trovano  gli 
oggetti  da  sequestrare. 

Il  creditore  è  responsabile  dei  danni  che  possono 
derivare  dal  sequestro. 

A  garanzia  del  risarcimento  dei  danni  il  giudice 
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può  imporre  al  sequestrante  l'obbligo  di  fornire  cau- 
zione 0  deposito. 

!.&&•  Il  sequestro  è  notificato  al  debitore  con  un 
atto  firmato  dal  giudice  che  lo  ha  ordinato.  L' atto  di 
notificazione  deve  indicare: 

1.  il  nome  e  il  domicilio  del  creditore  e  del  suo 
mandatario,  al  caso; 

2.  il  nome  del  debitore  ed  il  luogo  di  suo  domi- 
cilio 0  di  sua  dimora;   • 

3.  il  credito  in  virtù  del  quale  il  sequestro  è  im- 
posto; 

4.  il  motivo  del  sequestro  (articolo  194); 

5.  gli  oggetti  da  sequestrare; 

6.  la  menzione  che  il  creditore  è  responsabile  dei 
danni  eventuali  e  che,  a  garanzia  del  risarcimento,  egli 
ha  fornito  cauzione  o  deposito,  oppure  che  ne  fu  di- 
spensato ; 

7.  relezione  di  domicilio  da  parte  del  creditore, 
se  questi  è  domiciliato  fuori  del  circondario  in  cui  si 
procede  air  esecuzione. 

l&V*  Sopra  istanza  del  creditore,  Tofflciale  deve 
notificare  senza  indugio  V  atto  di  sequestro  al  debitore 
e  procedere  contemporaneamente  all'  esecuzione  dello 
stesso. 

Coir  autorizzazione  del  giudice,  il  sequestro  può 
essere  notificato  ed  eseguito  anche  fuori  delle  ore  con- 
suete degli  affari  e  senza  riguardo  a  ferie  o  sospensioni. 

10@«  Il  sequestro  si  eseguisce  nel  modo  seguente  : 

1.  ove  si  tratti  d'immobili,  mediante  notificazione 
fatta  in  conformità  dell'articolo  115; 

2.  ove  si  tratti  di  mobili  in  potere  del  debitore  o 
del  creditore,  mediante  inventario  e  stima  ed  anche,  al 
caso,  mediante  apposizione  dei  sigilli,  trasporto  degli 
oggetti  0  nomina  di  un  custode; 
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3.  ore  si  tratti  di  mobili  in  potere  di  terzi,  mediante 
inibizione  a  questi  di  consegnarli  al  debitore  o  ad  altri 
in  pendenza  del  giudizio  di  sequestro;  si  potrà  anche, 
ove  occorra,  nominare  un  custode; 

4.  ove  si  tratti  di  crediti  del  debitore,  mediante 
inibizione  al  terzo  sequestratane  di  effettuare  qualsiasi 
pagamento  in  pregiudizio  del  sequestrante.  Il  terzo  può 
depositare  la  somma  presso  l' ofSiciale. 

In  ogni  caso,  l' officiale  non  pone  sotto  seque- 
stro se  non  quanto  è  strettamente  necessario  per  can- 
tare il  creditore. 

Gli  articoli  98  a  105, 107  a  109,  113,  114,  117  e 
118  si  applicano  anche  al  sequestro. 

lOO*  Il  creditore  che  fa  praticare  un  sequestro 
prima  dell'  intimazione  del  monitorio  deve  inoltrare  al- 
l' officiale  una  domanda  di  esecuzione  entro  dieci  giorni 
dalla  notificazione  del  sequestro. 

Se,  praticato  il  sequestro,  il  debitore  solleva  op- 
posizione contro  la  procedura  esecutiva,  l' officiale  ne 
dà  immediato  avviso  al  creditore,  il  quale  nei  dieci 
giorni  da  questa  comunicazione  deve  promuovere  l'azio- 
ne per  il  rigetto  della  opposizione  o  per  V  ammissione 
del  credito,  ove  V  azione  medesima  non  sia  già  in  corso. 

Se  il  creditore  lascia  trascorrere  V  uno  o  1*  altro 
termine  senza  iniziare  la  procedura  esecutiva  o  senza 
promuovere  V  azione,  il  giudice,  ad  istanza  del  debi- 
tore, ordina  la  rivocazione  del  sequestra 

SOO«  Il  debitore  che  crede  ingiusto  il  sequestro 
può  promuovere  azione  al  fóro  del  luogo  in  cui  fti  ese- 
guito per  ottenerne  la  rivocazione  colla  condanna  del 
creditore  al  risarcimento  dei  danni. 

Se  il  debitore  solleva  opposizione  e  il  creditore 
promuove  V  azione  per  il  rigetto  della  stessa,  il  debi- 
tore può  cumulare  colla  domanda  di  rigetto  dell'azione 
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la  domanda  reconvenzionale  di  rivocazione  del  seque- 
stro e  di  risarcimento  al  caso. 

SOI*  Se  il  debitore  non  ha  fatto  opposizione,  o 
se  questa  è  stata  rigettata,  la  procedura  è  continuata 
in  via  di  pignoramento  o  di  feUimento,  secondo  la  per- 
sona del  debitore.  Cessano  gli  effetti  del  sequestro,  to- 
stochè  r  officiale  abbia  operato  il  pignoramento  o  for- 
mato r  inventario  (articoli  165  e  228). 

Il  sequestro  non  crea  nessun  diritto  di  prelazione 
in  favore  del  creditore  sequestrante,  ma  gli  permette 
di  concorrere  coi  creditori  che,  dopo  il  sequestro,  aves- 
sero pignorato  i  beni  sequestrati  II  creditore  seque- 
strante può  inoltre,  anche  in  caso  di  fallimento  del  de- 
bitore, prelevare  sul  prodotto  di  questi  beni  le  spese 
sopportate  per  ragione  del  sequestro. 

SOS*  Fino  al  pignoramento  od  air  inventario,  il 
debitore  può  ricuperare  il  possesso  dei  beni  sequestrati, 
prestando  una  cauzione  od  un  deposito  riconosciuti 
sufficienti  dal  giudice  che  ordinò  il  sequestro.  In  tal 
caso  il  sequestro  è  rivocato  e  l'esecuzione  si  opera  con- 
tro il  deposito  0  contro  la  cauzione,  se  all'  atto  del  pi- 
gnoramento 0  dell'inventario  i  beni  sequestrati  non 
vengono  riconsegnati  o  sostituiti  con  altri  di  egual 
valore. 
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LIBICO  a?Ei^zo 
Del   fallimento. 


Titolo  primo. 

Degli  effetti  gi  aridici  del  fallimento. 

I.  Efrettl  del  ralllneoU  sul  beo!  del  debitere. 

SOS*  La  dichiarazione  del  fallimento  priva  il  de- 
bitore del  diritto  di  disporre  dei  suoi  beni  e  di  ammi- 
nistrarli. 

30^«  Tutti  g'ii  atti  coi  quali  il  debitore  abbia  di- 
sposto de'  suoi  beni  dopo  la  dichiarazione  di  fallimento 
sono  nulli  di  pieno  diritto. 

Tuttavia,  se  prima  che  siasi  pubblicata  la  dichia- 
razione di  fallimento  il  debitore  ha  pagato  alla  sca- 
denza una  cambiale  propria  da  lui  emessa  od  una  cam- 
biale tratta  su  lui,  il  pagamento  è  valido  purché  il 
portatore  della  cambiale  non  abbia  conosciuto  la  di- 
chiarazione di  fallimento  e,  in  caso  di  rifiuto  di  paga- 
mento, avesse  potuto  esercitare  utilmente  verso  i  terzi 
il  regresso  cambiario. 

20B*  Dichiarato  il  fallimento,  il  debitore  non  può 
più  ricevere  nessun  pagamento.  Chiunque  con  paga- 
mento od  altrimenti  adempia  un'  obbligazione  verso  il 
debitore,  non  è  liberato  in  confronto  dei  creditori  del 
fallito,  se  non  in  quanto  la  prestazione  sia  pervenuta 
nella  massa. 
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Se  però  l' adempimento  avvenne  prima  che  fosse 
pubblicata  la  dichiarazione  di  fallimento,  il  debitore  è 
liberato  dall' obblig'azione,  amenochè  si  provi  che  a 
quell'epoca  egli  conosceva  il  fallimento. 

300*  Possono  essere  annullati  anche  tutti  gli  atti 
del  fallito  anteriori  al  fallimento  contro  i  quali  sia  eser- 
cibile  r  azione  rivocatoria  prevista  dagli  articoli  41  a  46. 

20^m  Tutti  i  beni  dei  quali  il  fallito  non  può  più 
disporre  formano,  dovunque  si  trovino,  un'  unica  massa 
destinata  al  pagamento  dei  creditori. 

Cadono  nella  massa  anche  i  beni  che  il  fallito 
acquista  per  eredità  prima  della  chiusura  del  fallimento. 

S08«  Non  vi  sono  invece  compresi  i  beni  trovati 
in  possesso  del  fallito  ma  rivendicati  da  terzi  ohe  se 
ne  legittimano  proprietari. 

Non  vi  sono  neppure  compresi  gli  effetti  cambiari, 
i  valori  di  commercio  e  gli  altri  titoli  di  credito  con- 
seguati al  fallito  soltanto  per  l'incasso  o  col  patto 
espresso  che  debbano  servire  di  copertura  (provvigione) 
per  determinati  pagamenti  futuri,  se  all'atto  della  di- 
chiarazione del  fallimento  si  trovano  ancora  non  rea- 
lizzati nelle  mani  del  fallito  o  del  suo  rappresentante. 

SOO.  Se  prima  della  dichiarazione  di  fallimento 
il  fallito  ha  venduto  cose  altrui,  il  proprietario  può, 
rimborsando  la  massa  di  quanto  ha  diritto  di  esigere 
sulle  medesime,  domandare  la  consegna  del  prezzo  di 
compera,  se  fu  pagato  alla  massa,  o  la  cessione  del- 
l'azione  contro  il  compratore  per  il  pagamento  del 
prezzo. 

SIO.  Le  cose  vendute  e  spedite  al  fallito,  delle 
quali  il  venditore  non  abbia  ricevuto  il  prezzo,  possono 
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essere  da  lui  rivendicate,  quando  il  fallito  noa  ne  ab- 
bia acquistato  il  possesso  (G.  0.  203)  se  non  dopo  la 
dichiarazione  del  fallimento. 

La  rivendicazione  non  è  più  ammessa  quando  la 
massa  paghi  il  prezzo  di  compera,  o  quando,  prima 
che  fosse  pubblicata  la  dichiarazione  di  fallimento,  le 
cose  siano  state  vendute  o  date  in  pegno  ad  un  terzo 
di  buoaia  fede  in  base  a  lettera  di  vettura^  bolletta  di 
spedizione  o  polizza  di  carico. 

SII.  Ove  il  fallito  abbia  acquistato  il  possesso 
delle  cose  vendute,  prima  della  dichiarazione  di  falli- 
mento, il  venditore  non  ha  che  il  diritto  di  far  inscrì- 
vere nel  fallimento  il  suo  credito  per  il  prezzo  non  pa- 
gato, quand'  anche  si  fosse  riservata  esplicitamente  la 
facoltà  di  recedere  dal  contratto  per  la  mora  del  com- 
pratore. 

2Tf^  1  beni  vincolati  da  garanzie  reali  (art.  121) 
sono  ciò  nondimeno  compresi  nella  massa  e  realizzati 
per  suo  conto  ;  il  loro  prodotto  deve  anzitutto  erogarsi 
nel  pagamento  dei  crediti  garantiti  e  T  eccedenza  sol- 
tanto va  distribuita  agli  altri  creditori. 

813*  Dal  giorno  della  dichiarazione  del  fallimento 
non  è  più  ammessa  nessuna  procedura  contro  il  debi- 
tore e  contro  i  beni  della  massa.  Le  procedure  già  ini- 
ziate cessano  di  diritto.  Le  spese  sono  considerate  come 
un  accessorio  del  credito. 

Salvi  i  casi  d' urgenza,  le  cause  civili  iniziate  dal 
debitore  o  contro  di  lui  prima  della  dichiarazione  del 
fallimento  rimangono  sospese  finché  la  massa  non  sia 
posta  in  grado  di  determinarsi  circa  la  loro  continua- 
zione. Questa  disposizione  non  si  applica  ai  processi 
per  ingiurie  o  lesioni  corporali,  né  idle  cause  di  ma- 
trimonio, stato  civile  q  alimenti, 
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IL  Efrettl  del  raliinento  sai  «IriUi  dei  ereditari. 

31 4«  La  dichiarazione  di  fallimento  rende  esigei- 
bili  in  confronto  della  massa  i  crediti  contro  il  fallito, 
qualunque  sia  l'epoca  della  loro  scadenza. 

Dal  capitale  dei  crediti  non  ancora  scaduti  e  non 
fruttiferi  si  deduce  lo  sconto  nella  misura  dell'  interesse 
legale. 

2J.S*  Dal  giorno  della  dichiarazione  di  fallimento 
tutti  i  crediti  verso  il  fallito  fruttano  l'interesse  del 
cinque  per  cento  all'anno. 

2T0.  I  crediti  sotto  condizione  sospensiva  od  a 
scadenza  indeterminata,  circa  i  quali  le  parti  non  s'in- 
tendano bonalmente,  sono  ammessi  al  passivo  per  l' in- 
tero ammontare,'  ma  le  somme  che  possono  percepire 
devono  essere  consegnate  alla  cassa  dei  depositi  finché 
non  si  siano  verificate  la  condizione  o  la  scadenza. 

2TV.  Le  pretese  che  non  hanno  per  oggetto  il 
pagamento  di  una  somma  di  danaro  si  risolvono  di 
pieno  diritto  in  crediti  pecuniari  di  valore  corrispon- 
dente alla  prestazione. 

31@«  Nel  caso  di  fallimento  del  debitore,  i  credi- 
tori possono  compensare  i  loro  crediti,  anche  non  sca- 
duti, con  quelli  che  il  fallito  ha  verso  di  loro.  La  com- 
pensazione però  non  ha  luogo,  se  soltanto  dopo  la  di- 
chiarazione del  fallimento: 

1.  un  debitore  del  fallito   acquisti  un  credito 
contro  di  lui  ; 

2.  un  creditore  del  fallito  diventi  debitore  del 
medesimo  o  della  massa. 

Nel  caso  di  fallimento  d'una  società  anonima,  i 
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versamenti  arretrati  sulle  azioni  non  possono  essere 
compensati  con  crediti  contro  la  società.  Parimente  i 
crediti  derivanti  da  obbligazioni  al  portatore  o  da  cou- 
pons  non  possono  essere  compensati  coi  crediti  della 
società  (C.  0.  136). 

3IO*  La  compensazione  può  essere  impugnata, 
quando  il  debitore,  prima  della  dichiarazione  di  faDì- 
mento,  conoscendo  la  insolvenza  del  suo  creditore,  ha 
acquistato  verso  di  lui  un  credito  allo  scopo  di  procu- 
rare mediante  la  compensazione  un  vantaggio  a  sé  o 
ad  altri  in  pregiudizio  della  massa  (C.  0.  137}. 

220*  Ove  un.  contratto  bilaterale  stipulato  dal 
fallito  non  sia  stato  da  lui  integndmente  adempito,  la 
massa  può,  a  sua  scelta,  adempirlo  in  vece  sua,  purché 
la  prestazione  incombente  al  fallito  non  rivesta  un  ca- 
rattere strettamente  personale,  o  rinunciarvi. 

Se  la  massa  risolve  di  adempire  il  contratto,  Vài- 
tro  contraente  può  esigere  che  gli  venga  assicurata  la 
controprestazione  (C.  0.  96).  Se  invece  rinuncia  allo 
adempimento,  V  altro  contraente  può  domandare  il  ri- 
sarcimento dei  danni. 

Sono  salve  le  disposizioni  del  codice  federale  delie 
obbligazioni  (articoli  288  e  315}  sulla  locazione  di  case 
e  fondi  rustici. 

%i&I.  l  crediti  dipendenti  da  fidejussioni  del  fial- 
Kto  sono  ammessi  al  passivo,  quantunque  non  siano 
ancora  scaduti.  La  massa  è  surrogata  nei  diritti  del 
creditore  verso  il  debitore  principale  ed  i  coobbligati 
fino  a  concorrenza  della  somma  che  ha  pagato,  in  con- 
formità dell'  articolo  504  del  codice  federale  delle  ob-* 
bligazioni.  In  caso  di  fallimento  del  debitore  principale 
o  di  un  coobbligato,  la  massa  non  può  tuttavìa  con- 
correre col  creditore  pagato  sedo  in  parte,  se  non  sotto 
le  riserve  indicate  nei  seguenti  articoli. 
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2&Qé>  Se  più  persone  solidalmente  obbligate,  eome 
debitori  o  fideiussori,  per  lo  stesso  debito  sono  (lichia<^ 
rate  contemporaneamente  in  fallimento,  il  creditore  può 
far  valere  l'intero  credito  nel  fallimento  di  ciascuna 
di  esse. 

Il  riparto  spettantegli  dovrà  essere  calcolato  in 
ciascuno  dei  singoli  fallimenti  suir  intero  credito,  sem- 
prechè  il  creditore  non  venga  a  conseguire  più  del- 
l' ammontare  di  questo. 

22S*  Finché  l' importo  complessivo  dei  dividendi 
pagati  dalle  singole  masse  non  ecceda  l'ammontare 
del  credito,  le  masse  medesime  non  hanno,  l'una  in 
confronto  dell'  altra,  alcun  regresso  pei  pagamenti  par- 
ziali da  esse  effettuati. 

Se  i  pagamenti  parziali  presentano  insieme  una 
eccedenza,  questa  spetta  alle  masse  che  hanno  pagato 
più  della  quota  a  loro  carico.  Ma  se  taluni  dei  coob- 
bligati si  erano  obbligati  a  tener  gli  altri  indenni,  la 
eccedenza  spetta  ai  coobbligati  garantiti,  secondo  l' or- 
dine cronologico  delle  obbligazioni  rispettive. 

224zm  Se  un  creditore  verso  il  quale  il  fallito  ed 
altri  si  siano  obbligati  solidalmente  ha  ricevuto  prima 
del  fallimento  un  acconto,  il  suo  credito  non  sarà  am- 
messo al  passivo  della  massa  se  non  previa  deduzione 
dell'  acconto. 

Il  coobbligato  od  il  fidejussore  che  ha  dato  l'ac- 
conto è  ammesso  fra  i  creditori  per  l' ammontare  del 
medesimo.  Il  creditore  è  però  in  diritto  di  farsi  asse- 
gnare fino  all'  intiero  pagamento  il  dividendo  spettante 
al  coobbligato  o  fidejussore.  Questi  non  è  contemplato 
se  non  dopo  il  creditore  e  nel  solo  caso  che  abbia  pa- 
gato più  della  sua  quota  di  debito* 
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23Sm  Nel  fallimento  personale  di  un  socio  in  nome 
collettivo,  i  creditori  della  società  possono  concorrere 
soltanto  per  quella  parte  di  credito  che  rimase  insod- 
disfatta nel  fallimento  della  società. 

Ài  pagamento  di  questo  residuo  credito  da  parte 
dei  singoli  soci  tornano  applicabili  le  disposizioni  degli 
articoli  222  a  234. 

,  fì2G.  I  crediti  non  assicurati  con  garanzia  spe- 
ciale sono  collocati  nell'ordine  seguente  sul  prodotto 
dei  beni  da  distribuirsi  all'insieme  dei  creditori. 

Prima  classe, 

a.  I  salar!  dei  domestici  e  gli  onorar!  dei  com- 
messi ed  impiegati  d'ufficiò  per  l'anno  che  precede 
la  dichiarazione  di  fallimento; 

l.  I  salar!  degli  opera}  a  giornata  od  «  a  frittura  » 
(à  la  jpièce)j  degli  operaj  da  fabbrica  e  delle  altre  per- 
sone che  lavorano  a  giornata  o  a  settimana,  per  il  tri- 
mestre che  precede  la  dichiarazione  di  fallimento; 

e.  i  crediti  del  medico  e  del  farmacista,  come  pure 
le  altre  spese  incontrate  per  la  cura  del  debitore  o  dei 
suoi,  durante  l' ultimo  semestre  che  precede  la  dichia- 
razione di  fallimento. 

Seconda  classe. 

I  crediti  di  persone  sotto  tutela  o  curatela,  per 
la  somma  totale  di  cui  il  fallito  è  in  debito  verso  di 
loro  nella  sua  qualità  di  tutore  o  curatore,  come  pure 
pei  risarcimenti  ai  quali  può  essere  tenuto. 

Detti  crediti  non  sono  collocati  in  questa  classe, 
se  non  quando  il  fallimento  sia  stato  dichiarato  durante 
r  amministrazione  del  tutore  o  curatore  od  entro  l'anno 
dalla  cessazione  della  stessa. 
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Si  aggiunge  a  questo  termine  la  durata  delle 
cause  0  delle  procedure  esecutive  che  fossero  prima 
insorte. 

Terza  classe. 

I  crediti  dei  figli  del  fallito,  per  la  loro  sostanza 
personale  della  quale  il  padre  o  la  madre  ebbe  P  am- 
ministrazione legale,  —  sotto  la  stessa  riserva  come 
per  la  classe  precedente. 

Quarta  classe. 

La  metà  della  sostanza  che  la  moglie  del  fallito 
portò  al  marito  al  momento  del  matrimonio,  o  chB  la 
stessa  acquistò  durante  il  matrimonio  per  eredità  o  per 
donazione  di  terzi,  ma  solo  quando  questa  sostanza  si 
trovi  per  legge  sotto  l'amministrazione  del  marito. 

È  da  imputarsi  in  questa  metà  privilegiata  il  va- 
lore dei  beni  mobili  od  immobili  amministrati  dal  ma- 
rito e  che  la  moglie  ritira  in  natura  per  disposizione 
del  diritto  cantonale;  come  pure  ciò  che  dessa  conse- 
guisce  in  forza  di  garanzie  reali  costituite  dal  marito 
a  di  lei  favore. 

Quinta  classe. 

Tutti  gli  altri  crediti,  compreso  quello  della  mo- 
glie per  la  metà  non  privilegiata  della  sua  sostanza. 

337.  Finché  i  creditori  di  una  classe  non  siano 
integralmente  soddisfatti,  le  classi  susseguenti  non  per- 
cepiscono nulla. 

I  creditori  appartenenti  alla  stessa  classe  concor- 
rono fra  loro  a  parità  di  diritto. 

I  creditori  garantiti  e  non  integralmente  soddis- 
fatti sui  beni  vincolati  a  loro  favore,  sono  ammessi 
per  r  eccedenza  nella  classe  a  cui,  prescindendo  dalle 
garanzie,  essi  hanno  diritto. 
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Titolo  secondo. 

Della  procedura  di  fellimento. 

I.  DetermiMisioBe  dell' aitivi  e  appetto  ai  eredlttrl. 

SS®.  Avuta  comunicazione  officiale  della  dichia- 
razione di  fallimento,  in  conformità  dell'articolo  190, 
r  escussore  provvede  indilatamente  alla  determinazione 
deir  attivo  della  massa  mediante  inventario  e  stima  di 
tutti  i  beni  del  fallito. 

22&.  L' escussore  fa  le  perquisizioni  necessarie 
onde  scoprire,  dovunque  si  trovino,  i  beni  appartenenti 
alla  massa. 

Se  questi  beni  sì  trovano  in  altro  circondario,  ri- 
chiede r  assistenza  dell'  officiale  rispettivo,  .che  è  tenuto 
a  prestarsi  senz'altro. 

Per  accertare  la  sostanza  immobile  del  fallito, 
r  escussore  si  farà  rilasciare  un  estratto  del  catasto. 

Il  fallito  è  in  obbligo  d'informarlo  sullo  stato  della 
sua  sostanza  e  di  non  nascondere  né  distrarre  qualsiasi 
parte  della  medesima. 

L' officiale  deve  richiamare  quest'  obbligo  al  fallito 
e  ammonirlo  che,  in  caso  di  contravvenzione,  si  pro- 
cederà penalmente  contro  di  lui. 

Se  il  fallito  è  morto  o  latitante,  l'obbligo  stesso 
incombe  ai  membri  della  famiglia  che  avevano  comune 
con  lui  la  domestica  economia. 

330«  Il  fallito  deve  stare  per  tutta  la  durata  del 
procedimento  a  disposizione  dell'  amministrazione  della 
massa,  amenochè  non  ne  venga  dispensato  con  speciale 
permesso. 
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Vi  pilo  essere  astretto,  al  caso,  dalla  polizia. 

Non  ha  diritto  a  nessun  soccorso  da  parte  della 
massa;  ma  può  T amministrazione  di  questa,  segnata- 
mente quando  lo  ritenga  a  sua  disposizione  nell'inte- 
resse della  liquidazione,  assegnargli  nel  suo  prudente 
arbitrio  un  equo  compenso. 

L' officiale  decide  inoltre  se  e  fin  quando  il  fallito 
e  la  sua  famiglia  continueranno  a  godere  l' abitazione 
che  occupano. 

331*  L'officiale  chiude  immediatamente  i  magaz- 
zeni, i  depositi  di  merci,  le  officine  ecc.  del  fallito  e  vi 
appone  i  sigilli,  quando  non  possano  essere  ammini- 
strati fino  alla  prima  assemblea  dei  creditori  sotto  un 
controllo  che  offra  alla  massa  le  necessarie  garanzie. 

Egli  prende  in  sua  custodia  il  danaro  cantante, 
le  carte-valori,  i  libri  di  contabilità  e  di  famiglia  e  gli 
altri  scritti  di  qualche  importanza. 

A  tutti  gli  altri  beni,  finché  non  siano  stati  inven- 
tariati, egli  appone  i  sigilli,  i  quali  possono  mantenersi 
anche  dopo  la  formazione  dell'inventario,  se  l'officiale 
lo  reputa  necessario. 

L' officiale  provvede  alla  conservazione  o  custodia 
dei  beni  che  si  trovano  fuori  dei  locali  abitati  od  uti- 
lizzati dal  fallito. 

2S%ì.  Gli  oggetti  enumerati  nell'articolo  100  de- 
vono essere  lasciati  a  disposizione  del  fallito,  ma  men- 
zionati neir  inventario. 

Devono  pure  inventariarsi  e  stimarsi  gli  oggetti 
rivendicati  dalla  moglie  e  dai  figli  del  fallito  o  indicati 
come  spettanti  a  terzi  con  designazione  degli  aventi 
pretesa. 

Se  l'officiale  ritiene  destituita  di  fondamento  la 
pretesa  del  terzo,  fissa  a  quest'ultimo  un  termine  di 
venti  giorni  per  promuovere  l' azione  rivendicatoria. 


Digiti 


izedby  Google 


—  68  — 

Trascorso  questo  termine  senza  che  V  azione  sia 
stata  promossa,  Toggretto  è  considerato  di  spettanza 
della  massa.  Il  terzo  può  tuttavia,  fino  alla  ripartizione 
finale,  rivendicare  V  og^tto  od  il  prodotto  della  vendita 
fattane,  purché  provi  di  non  aver  conosciuto  in  tenì^po 
utile  la  diffida  di  promuovere  l'azione. 

^33*  Ultimato  l'inventario,  l'ofSciale  lo  sotto- 
mette indilatamente  al  fallito,  se  presente,  e  lo  invita 
a  dichiarare  se  lo  riconosce  completo  ed  esatto. 

La  dichiarazione  del  fallito  è  consegnata  nel!'  in- 
ventario e  deve  essere  da  lui  firmata. 

234=.  Se  non  si  scoprono  altri  beni  fuori  quelli 
che  devono  lasciarsi  al  fallito,  o  se  i  beni  della  massa 
appaiono  insufllcienti  per  far  fronte  alle  spese  di  una 
liquidazione  ordinaria,  l' officiale  ne  dà  avviso  al  giu- 
dico che  ha  dichiarato  il  fallimento. 

Nel  primo  caso,  il  giudice  pronuncia  la  chiusura 
del  fallimento. 

Nel  secondo,  egli  incarica  V  escussore  di  liquidare 
i  beni  della  massa  nella  forma  sommaria.  I  creditori 
sono  allora  invitati,  mediante  annuncio  nel  foglio  offi- 
ciale del  Cantone,  a  notificare  le  loro  pretese  entro  dieci 
giorni  air  escussore,  il  quale  realizza  i  beni  della  massa 
col  maggior  riguardo  possibile  agli  interessi  dei  cre- 
ditori e  ne  distribuisce  loro  il  prodotto  senz*  altra  for- 
malità. 

Nell'uno  come  nell'altro  caso,  l' escussore  deve 
provvedere  perchè  la  dichiarazione  del  fallimento  e  la 
sua  chiusura  siano  pubblicate  sommariamente  nel  fo- 
glio officiale  del  Cantone  e  inscritte  nel  registro  di  com- 
mercio, se  il  fallito  vi  figura. 

In  tutti  gli  altri  casi,  si  procede  in  confonnilà  di 
quanto  prescrivono  i  seguenti  articoli. 
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f£3Sm  L'esoussore  pubblica  la  dichiarazione  dì 
fallimento  nel  numero  più  prossimo  del  foglio  officiale 
cantonale. 

Ove  si  tratti  di  persone  inscritte  nel  registro  di 
commercio,  egli  provvede  a  che  la  dichiarazione  del 
fallimento  vi  sia  pure  inscritta  e  un  estratto  della  pub- 
blicazione apparsa  nel  foglio  officiale  del  Cantone  venga 
riprodotta  nel  foglio  officiale  svizzero  di  commercio. 

330.  La  pubblicazione  nel  foglio  officiale  canto- 
nale contiene: 

1.  la  designazione  esatta  del  fallito  e  del  suo  do- 
micilio ; 

2.  r  ingiunzione  ai  creditori  del  fallito  e  a  tutti 
gli  aventi  pretese  sui  beni  in  di  lui  possesso,  di  noti- 
ficare per  iscritto  (petitor!)  alPescussore,  entro  un  mese 
dal  giorno  della  pubblicazione  officiale,  i  loro  crediti 
0  diritti  sui  beni  della  massa,  precisando  questi  diritti 
e  producendo  in  pari  tempo  i  loro  mezzi  di  prova  (ti- 
toli, estratti  di  libri  ecc.); 

3.  la  convocazione  dei  creditori  ad  una  prima  as- 
semblea, che  avrà  luogo  al  più  tardi  nei  dieci  giorni 
dalla  pubblicazione; 

4.  r  intimazione  ai  debitori  del  fallito  ed  a  coloro 
che  possedessero  oggetti  di  sua  spettanza,  compresi  i 
creditori  assicurati  con  pegno,  ipoteca  o  diritto  di  ri- 
tenzione, di  darne  avviso  all'  escussore  nei  dieci  giorni 
dalla  pubblicazione  e  di  mettere  a  sua  disposizione  gli 
oggetti  che  detengono  senza  pregiudizio  pei  loro  diritti 
di  prelazione. 

23V.  L'officiale  trasmette  con  lettera  non  racco- 
mandata un  esemplare  della  pubblicazione  a  tutti  i 
creditori  conosciuti. 
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S39*  Ove  si  tratti  della  liquidazione  di  una  ere- 
dità giacente  ed  il  ripudio  da  parte  degli  eredi  aia  già 
stato  preceduto  da  una  pubblica  diffida  ai  creditori^  il 
termine  di  cui  air  articolo  230  n.^  2  è  ridotto  a  dieci 
giorni  ed  i  creditori  che  si  sono  già  insinuati  sono  di* 
spensati  dal  Carlo  una  seconda  volta. 

330.  I  diritti  reali  su  beni  immobili  ed  i  crediti 
garantiti  da  tali  beni  devono  essere  inscritti  d'officio 
neir  elenco  dei  crediti  cogli  interessi  correnti,  purché 
resistenza  dei  medesimi  risulti  dai  catasti  e  registri 
ipotecari. 

IL  AiiinfiiÌ8irazl«Be  e  li4«i4azi#oe  della  nassa. 

24zO»  L'assemblea  dei  creditori  convocata  a  sensi 
deir  articolo  236  n.*  3  si  riunisce  nel  giorno,  all'ora  e 
nel  luogo  stabiliti  dall'  avviso  di  convocazione. 

I  creditori  legittimano  la  loro  qualità  prodocendo 
la  lettera  di  convocazione;  i  mandatari  di  creditori, 
presentando  quella  diretta  al  loro  mandante  ed  una 
procura  che  può  farsi  anche  per  semplice  lettera. 

L'officiale  presiede  l'assemblea  e  provvede  alla 
tenuta  del  processo  verbale. 

Si  fa  assistere  da  due  fra  i  creditori  maggiormente 
interessati,  che  designa  egli  stesso  e  che  formano  con 
lui  il  burò  dell'  assemblea. 

Se  intervengono  all'assemblea  persone  che  non 
furono  convocate  personalmente,  ma  che  si  dicono  cre- 
ditrici del  fallito  e  intendono,  come  tali,  prender  parte 
alle  operazioni,  il  burò  ne  esamina  sommariamente  i 
titoli  e  pronuncia  sulla  loro  ammissione  o  meno. 

L' assemblea  è  validamente  costituita  e  può  deli- 
berare, quando  i  creditori  presenti  o  rappresentati  rag- 
giungano almeno  il  numero  di  cinque  e  costituiscano 
più  della  quarta  parte  dei  creditori  conosciuti. 
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Quando  non  si  presenti  nessun  creditore,  ovvero 
il  numero  fissato  dal  precedente  lemma  non  sia  rag- 
giunto, r  officiale  constata  il  fatto  a  protocollo  e  dirige 
quindi,  come  curatore  della  massa,  le  operazioni  di  li- 
quidazione, sotto  riserva  delle  decisioni  che  potrà  pren- 
dere r  assemblea  dei  creditori  da  convocarsi  dopo  tra- 
scorso il  termine  pei  petitorl. 

341*  Costituita  validamente  l'assemblea,  l'officiale 
presenta  un  rapporto  sommario  sulla  formazione  dell'in- 
ventario e  su  tutte  le  quistioni  che  interessano  la  massa. 
Egli  consulta  quindi  1'  asseihblea  sul  modo  con 
cui  intende  provvedere  all'amministrazione  e  liquida- 
zione della  massa. 

343*  Spetta  ai  creditori  il  decidere  se  l'ammini- 
strazione debba  lasciarsi  all'  officiale  o  affidarsi  ad  un 
curatore  speciale  di  loro  scelta. 

Neir  uno  come  nell'  altro  caso,  l' assemblea  può 
scegliere  nel  suo  seno  un  commissario  od  una  delega- 
zione di  tre  commissari  colle  seguenti  attribuzioni: 

1.  vegliare  sull'amministrazione  del  curatore, 
dargli  il  loro  parere  ogni  qualvolta  ne  siano  richiesti 
e  far  opposizione  ad  ogni  misura  che  stimassero  con- 
traria agli  interessi  dei  creditori; 

2.  autorizzare  la  continuazione  del  commercio 
0  dell'industria  del  fallito  e  fissarne  le  condizioni; 

3.  approvare  e  rettificare  le  liquidazioni  di  conti 
e  autorizzare  il  curatore  a  stare  in  causa,  transigere 
0  compromettere  ; 

4.  sollevare  opposizione  contro  le  ammissioni  di 
crediti  pronunciate  dal  curatore; 

5.  autorizzare  provvisorie  ripartizioni  ai  credi- 
tori durante  la  liquidazione. 

L' assemblea  può  conferir  loro  anche  altre  attri- 
buzioni 0  ridurre,  se  crede,  quelle  specificate  qui  sopra. 
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34z3m  Se  la  liquidazione  è  affidata  ad  un  curatore 
speciale,  i  creditori  possono  farlo  assistere  da  un  leg-ale, 
che  scelg-ono  essi  stessi  o  fanno  scegliere  dai  commis- 
sari, il  quale  ha  missione  di  dare  al  curatore  il  suo 
parere  sulle  questioni  di  diritto  che  gli  saranno  sotto- 
poste. Egli  potrà  essere  incaricato  in  pari  tempo  delle 
scritturazioni. 

24:4:.  Il  curatore,  i  commissari  e  T assistente  le- 
gale devono  essere  scelti  fra  le  persone  che  godono 
dei  loro  diritti  civici.  Non  possono  essere  parenti  né 
affini  del  fallito  in  linea  retta,  sia  ascendente  che  di- 
scendente, e  neppure  in  linea  collaterale  fino  al  terzo 
grado. 

L'assemblea  stabilisce  o  fa  stabilire  dai  commis- 
sari gli  onorari  del  curatore  e  dell'  assistente  legale. 

24S.  I  creditori  possono  prendere  in  questa  pri- 
ma assemblea  le  risoluzioni  richieste  dall'  urgenza  circa 
la  continuazione  dell'industria  o  del  commercio  del 
fallito,  la  convenienza  di  tener  aperti  i  magazzeni  e  le 
officine  dello  stesso  ed  a  quali  condizioni,  la  continua- 
zione delle  cause  pendenti,  la  realizzazione  dei  diritti 
litigiosi  della  massa  e  infine  le  vendite  a  partito  privato. 

240.  Tutte  le  decisioni  dell'assemblea  sono  prese 
a  maggioranza  assoluta  di  voti  dei  creditori  presenti 
0  rappresentati.  A  parità  di  voti,  l'officiale  decide. 

Il  burò  pronuncia  definitivamente  su  tutte  le  con- 
testazioni relative  al  computo  dei  voti. 

24V.  Se  l'amministrazione  della  massa  non  è 
lasciata  all'officiale,  la  nomina  del  curatore  fatta  dai 
creditori  dev'essere  sottoposta  all'approvazione  della 
autorità  di  vigilanza. 

Anche  tutte  le  altre  decisioni  dell'assemblea  de- 
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vono  essere  sottoposte  alla  ratifica  dell'  autorità  di  vi- 
gilanza, qualora  un  creditore  opponente  ne  faccia 
istanza. 

L' opponente  si  rivolge  a  quest'  uopo  per  iscritto, 
nei  tre  giorni  dopo  l'assemblea  all'autorità  di  vigilanza: 
questa  pronuncia  a  breve  scadenza,  sentito  l'officiale 
e,  se  lo  giudica  necessario,  l'opponente,  come  anche  i 
creditori  che  ne  facciano  domanda. 

L'opposizione  non  ha  effetto  sospensivo,  se  non 
quando  ciò  sia  ordinato  dall'  autorità  di  vigilanza  o 
dal  suo  presidente. 

S4:8.  Finché  la  nomina  di  un  curatore  speciale 
non  sia  stata  approvata  dall'  autorità  di  vigilanza,  l'am- 
ministrazione della  massa  è  gerita  dall'  officiale. 

Non  appena  il  curatore  speciale  entri  in  funzione, 
l'officiale  gli  trasmette  l' amministrazione,  conservando 
però  in  sua  custodia  gli  oggetti  appresi,  amenochè  i 
bisogni  dell'amministrazione  non  richiedano  che  siano 
consegnati  al  curatore. 

340.  Tostochè  abbia  statuito  sui  petitorì  in  con- 
formità degli  articoli  257  a  263,  il  curatore  convoca 
ad  una  nuova  assemblea  tutti  i  creditori  le  cui  preten- 
sioni furono  da  lui  ammesse  in  tutto  od  in  parte. 

A  quest'assemblea  egli  presenta  un  rapporto  com- 
pleto sull'  andamento  della  liquidazione  fino  a  quel 
giorno  e  sullo  stato  attivo  e  passivo  della  massa.  Dà 
parimente  comunicazione,  al  caso,  delle  proposte  di 
concordato  che  gli  fossero  state  fatte  dal  fallito. 

L' assemblea  si  pronuncia  sulla  conferma  o  meno 
del  curatore,  dell'assistente  legale  e  dei  commissari 
nelle  rispettive  funzioni  e  prende  sovranamente  tutt^ 
le  risoluzioni  che  giudica  necessarie  neir  interesse  della 
massa. 

Tuttavia,  se  nomina  un  curatore  speciale,  la  sua* 
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scelta  va  sottoposta  air  approvazione  delF  autorità  dì 
vigilanza. 

SÌ550.  Si  potranno  convocare  anche  ulteriori  as- 
semblee, qualora  T  autorità  di  vigilanza  lo  ordini,  op- 
pure il  curatore  od  i  commissari  lo  credano  necessario. 

Sol  •  La  seconda  assemblea  e  le  ulteriori,  al  caso, 
sono  presiedute  dal  curatore. 

Le  disposizioni  dell'  articolo  240  circa  le  procure, 
la  tenuta  del  processo  verbale  e  la  formazione  del  burò 
si  applicano  anche  a  queste  assemblee. 

2S2.  Il  curatore,  sia  poi  T  officiale  od  un  inca- 
ricato speciale,  provvede  a  tutta  V  amministrazione  e 
rappresenta  la  massa  in  giudizio.  Egli  è  sottoposto  alla 
sorveglianza  dei  commissari,  se  ne  furono  designati,  e 
deir  autorità  di  vigilanza,  dalla  quale  può  essere  revo- 
cato in  ogni  tempo.  Le  disposizioni  degli  articoli  11, 
15  e  16  sono  applicabili  anche  al  curatore. 

SS3.  Per  ogni  fallimento  si  tiene  un  protocollo 
in  cui  si  fa  registro  di  tutte  le  operazioni  che  lo  con- 
cernono. 

È  libera  V  ispezione  di  questo  protocollo  a  chiun- 
que legittimi  di  un  interesse  reale  a  prenderne  cono- 
scenza. 

2S4:.  1  beni  della  massa  sono  venduti  nelle  forme 
statuite  dagli  articoli  133,  135  a  141,  143,  146  a  153, 
oppure  se  i  creditori  lo  decidano,  a  partito  privato. 

Le  pretese  liquide  devono  essere  realizzate  in  via 
di  esecuzione  o,  se  fa  d' uopo,  ai  pubblici  incanti. 

$2S^.  La  realizzazione  delle  pretese  liquide,  come 
anche  quella  delle  carte-valori  e  degli  altri  oggetti  che 
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hanno  un  prezzo  di  borsa  o  di  mercato  e  la  vendita 
delle  cose  soggette  a  rapido  deterioramento  o  di  costosa 
conservazione,  devono  farsi  immediatamente. 

Gli  altri  beni  della  massa  sono  venduti  soltanto 
dopo  la  prima  assemblea  dei  creditori  successiva  alla 
scadenza  del  termine  pei  petitorì. 

2Sf0.  Quando  il  curatore  o  i  commissari  decidano 
di  non  far  valere  una  pretesa  litigiosa  della  massa,  i 
creditori  che  volessero  tentarne  a  loro  spese  e  rischio 
la  realizzazione,  possono  richiederne  la  cessione  dalla 
massa.  Il  prodotto  della  realizzazione  servirà  in  prima 
linea  a  coprire  i  crediti  e  le  spese  dei  cessionari.  La 
eccedenza  soltanto  sarà  versata  alla  massa. 

III.  VeriicAzione  e  gradiazione  dei  erediti, 
ripartizione  fra  i  creditori  e  eliiusiira  del  fallimento. 

3£$7*  Trascorso  il  termine  pei  petitorì,  il  curatore 
verifica  le  pretese  notificate. 

I  petitorì  tardivi  sono  ancora  ammessi  fino  alla 
chiusura  del  fallimento,  ma  i  creditori  in  mora  devono 
pagare  le  spese  cagionate  dal  ritardo.  Di  più,  essi  non 
hanno  alcun  diritto  alle  ripartizioni  ordinate  prima  del 
loro  intervento. 

2^S.  Su  ciascun  petitorio  il  curatore  assume  le 
necessarie  informazioni  presso  il  fallito  od  i  membri 
della  sua  famiglia.  Il  protocollo  menzionerà  special- 
mente se  il  petitorio  è  dal  fallito  ammesso  o  contestato 
ed  in  quest'  ultimo  caso  per  quali  motivi. 

2Si&.  Quando  una  pretesa  non  appaja  sufScien- 
temente  giustificata,  il  curatore  può  rigettarla  o  con- 
cedere air  interessato  un  termine  per  fornire  migliori 
giustificazioni. 
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SOO.  Anche  ima  pretesa  non  contestata  dal  fal- 
lito dev'essere  rigettata,  quando  vi  sia  motivo  di  cre- 
dere che  la  dichiarazione  dei  fallito  è  contraria  al  vera 
o  fu  determinata  da  un  errore. 

S01«  Nei  venti  giorni  dalla  seaden/.a  del  termine 
pei  petite  ri  il  curatore  forma  la  graduatoria  colle  norme 
degli  art.  212,  226  e  227.  Ove  siansi  designati  dei  com- 
missari, la  graduatoria  dev'essere  sottoposta  alla  loro 
approvazione;  essi  hanno  ti*e  giorni  per  modificarla,  al 
caso. 

Questi  termini  potranno,  ove  occorra,  essere  pro- 
rogati dall'autorità  di  vigilanza. 

303.  Nella  graduatoria  devono  figurare  anche 
le  pretese  rigettate,  con  l'indicazione  dei  motivi  del 
rigetto. 

S03*  La  graduatoria  è  deposta  presso  l'ofiSciale. 

Il  curatore  dà  notizia  del  deposito  ai  creditori 
contraddicenti  mediante  annuncio  nel  foglio  officiale 
cantonale. 

I  creditori  le  cui  pretese  furono  in  tutto  o  in 
parte  rigettate,  o  non  furono  classificate  nell'ordine  al 
quale  credevano  di  aver  diritto,  ne  saranno  inoltre 
avvertiti  personalmente. 

S04.  La  graduatoria  può  essere  impugnata  avanti 
il  giudice  che  ha  dichiarato  il  fallimento,  mediante 
azione  del  creditore  opponente  contro  la  massa  o  contro 
i  creditori  dei  quali  contesta  il  credito  o  l'ordine  di 
classificazione. 

L'azione  dev'essere  annunciata  al  curatore  nei 
dieci  giorni  successivi  a  quello  in  cui  fu  notificato  il 
deposito  della  graduatoria.  L' istante  è  tenuto  ad  indi- 
care esattamente  le  modificazioni  che  domanda.  L'of- 
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fidale  gli  assegna  un  termine  di  dieci  giorni  al  più 
per  intentare  razione. 

La  causa  è  istrutta  nella  forma  sommaria. 

205.  Realizzato  l'intero  prodotto  della  liquida- 
zione e  fissato  definitivamente  l'ordine  dei  creditori,  il 
curatore  forma  lo  stato  di  ripartizione. 

300*  Le  spese  del  fallimento,  vale  a  dire  tutte 
quelle  occasionate  dalla  dichiarazione  dello  stesso, 
dall'amministrazione  e  dalla  liquidazione  della  massa^  si 
prelevano  sulla  complessiva  somma  realizzata.  Sul  pro- 
dotto dei  beni  vincolati  a  garanzie  reali  si  possono 
però  prelevare  soltanto  le  spese  di  realizzazione  delle 
garanzie. 

20V.  Il  curatore  depone  lo  stato  di  ripartizione 
presso  l'escussore  ed  a  mezzo  del  foglio  officiale  can- 
tonale avvisa,  i  creditori  che  possono  prenderne  cono- 
scenza entro  dieci  giorni  dall'eseguito  deposito. 

206.  Trascorso  questo  termine,  il  curatore  distri- 
buisce senz'altro  i  valori. 

f£0&*  In  ogni  stadio  della  liquidazione  possono 
farsi  ripartizioni  a  conto. 

Saranno  però  (rattenute  le  somme  eventualmente 
assegnate  a  pretese  contestate. 

S'7'O*  Nel  tempo  stesso  in  cui  procede  alla  ripar- 
tizione finale  il  creditore  rilascia  ad  ogni  creditore 
perdente  un  atto  constatante  la  somma  rimasta  insoluta. 
Se  la  pretesa  non  fu  contestata  dal  fallito,  questa  cir- 
costanza sarà  mentovata  nell'atto,  che  vale  allora  come 
titolo  probante  (articolo  84). 

Salvo  patto  in  contrario,  il  credito  cosi  accertato 
frutta  l'interesse  del  cinque  per  cento  all'anno. 
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Esso  è  imprescrittibile  in  confronto  del  &llito;  i 
di  lui  eredi  possono  però  opporre  la  prescrizione,  se 
il  creditore  non  ha  fatto  valere  i  suoi  diritti  entro 
l'anno  dalla  morte  del  fallito. 

Un  simile  titolo  non  dà  il  diritto  di  provocare  un 
nuovo  fallimento  del  debitore,  salvo  che  il  possessore 
dello  stesso  fornisca  la  prova  ohe  il  debitore,  nell'in- 
tervallo, ha  acquistato  altri  beni. 

S71.  I  creditori  che  non  si  sono  notificati  nel 
fallimento  non  sono  preclusi  nei  loro  diritti,  ma  cadono 
però  sotto  la  sanzione  dell'  ultimo  lemma  dell'arti- 
colo  270. 

873.  Ultimata  la  liquidazione,  il  curatore  pre- 
senta un  rapporto  finale  al  giudice  che  ha  dichiarato 
il  fallimento.  Questi  pronuncia  allora  la  chiusura  del 
fallimento  e  ordina  la  pubblicazione  del  relativo  de- 
creto nel  foglio  oflaciale  cantonale  e  nel  foglio  svizzero 
di  commercio. 

Se  la  gestione  del  curatore  sembri  meritare  os- 
servazioni ,  il  giudice  ne  informa  l'autorità  di  vigilanza. 

S73.  Se  dopo  chiusa  la  procedura  di  foUimento 
si  scuoprono  beni  di  spettanza  del  fallito  che  erano 
sfuggiti  alla  liquidazione,  l'oflSciale  li  sequestra,  li  rea- 
lizza e  ne  distribuisce  il  prodotto  ai  creditori  perdenti, 
senz'altra  pubblicazione. 

274.  Qualunque  liquidazione  dev'essere  ultimata 
entro  un  anno  dalla  dichiarazione  del  &llimento. 

L'autorità  di  vigilanza  può  prorogare  questo  ter- 
mine in  caso  di  necessità  constatata. 
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IV.  Rivofaiione  del  Mlinento. 

575.  Il  giudice  che  ha  dichiarato  il  fallimento 
può  decretarne  la  rivocazione  e  ordinare  la  reintegra- 
zione del  fallito  nella  libera  disposizione  dei  suoi  beni^ 
quando  il  fallito  produca  uno  scritto  firmato  da  tutti  i 
creditori  della  massa,  col  quale  essi  dichiarino  di  riti- 
rare incondizionatamente  i  loro  petitorì. 

Questa  rivocazione  può  essere  pronunciata  a  par- 
tire dalla  scadenza  del  termine  pei  petitorì  e  fino  alla 
chiusura  del  fallimento. 

576,  La  rivocazione  del  fallimento  e  la  reinte- 
grazione del  fallito  nella  libera  disposizione  dei  suoi 
beni  devono  pure  ordinarsi  dal  giudice  in  caso  di 
omologazione  di  un  concordato  conchiuso  tra  il  fallito 
ed  i  suoi  creditori  (articolo  40). 

STT'.  Quando  sia  stata  ordinata  la  liquidazione 
di  un'eredità  giacente  in  conformità  dell'art.  185  ed 
un  avente  diritto  alla  medesima  si  faccia  immettere  in 
possesso  prima  che  la  procedura  sia  stata  chiusa,  il 
giudice  sospende  la  liquidazione,  purché  l'erede  for- 
nisca sufJcienti  sicurtà  pel  pagamento  dei  debiti. 
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Disposizioni   finali  e  transitorie. 


Titolo  primo. 
Disposizioni   finali. 

S7S^.  Gli  atti  previsti  dalla  presente  leg^e  sono 
dispensati  dal  diritto  di  bollo.  La  dispensa  non  si 
estende  però  agli  atti  contenziosi. 

S70.  Il  Consiglio  federale  fissa  le  tariffe  ed  emana 
i  regolamenti  e  le  ordinanze  di  esecuzione  della  pre- 
sente legge. 

380.  I  Cantoni  statuiranno  in  via  legislativa  : 
V  le  regole  di  procedura  civile  per  l'istruzione 
delle  cause  che,  giusta  la  presente  legge,  devono 
istruirsi  nella  forma  sommaria.  Le  cause  istrutte  nella 
forma  sommaria  dovranno  essere  ultimate  nel  termine 
di  tre  mesi  contando  dal  giorno  in  cui  fu  promossa 
razione  fino  a  quello  in  cui  fu  prolatÒ  il  giudizio  di 
merito  dell'ultima  istanza  cantonale; 


Digiti 


izedby  Google 


-81  - 

2^  le  sanzioni  penali  da  aggiungersi  alla  presente 
legge. 

I  Cantoni  designeranno  in  pari  tempo  lo  stabi- 
limento pubblico  che,  sotlo  la  loro  garanzia,  sarà  in- 
caricato di  ricevere  i  depositi  nei  casi  previsti  dalla 
presente  legge. 

Prima  dell'entrata  in  vigore  della  presente  legge, 
i  Cantoni  dovranno  sottoporre  all'approvazione  del  Con- 
siglio federale  le  leggi  ed  ordinanze  emanate  in  virtù 
di  quest'articolo. 

Q&l*  È  riservata  ai  Cantoni,  fino  all'entrata  tn 
vigore  di  una  legge  federale  sui  diritti  politici  dei  cit- 
tadini svizzeri,  la  facoltà  di  determinare  in  via  legisla- 
tiva le  conseguenze  del  pignoramento  o  del  fallimento 
sui  diritti  politici  del  debitore  o  del  fallito,  come  pure  di 
stabilire  le  condizioni  e  le  formalità  della  riabilitazicme. 

2(^2.  Resta  parimente  fermo  il  diritto  dei  Cantoni 
di  emanare  disposizioni  organiche  circa  l'esercizio  della 
professione  degli  agenti  d'affari  che  rappresentano  le 
parti  negli  atti  della  procedura  esecutiva,  o  di  vinco- 
lare questa  professione  a  determinate  condizioni  di  ca- 
pacità, moralità  o  solvenza,  come  anche  di  fissare  gli 
onorari  per  le  loro  operazioni. 

Nessuno  può  essere  astretto  a  servirsi  del  mini- 
stero di  questi  agenti. 

Gli  onorari  degli  agenti  d'aflbri  non  possono  oa* 
ricarsi  ai  debitori. 
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Titolo  secondo. 

Disposizioni  transitorie. 

983*  La  presente  legge  entra  in  vigore  col  . . . 
Sono  abrogate  tutte  le  disposizioni  con- 
trarie delle  leggi  e  dei  regolamenti  federali  e  cantonali, 
salvo  le  eccezioni  risultanti  dai  seguenti  articoli. 

(Le  ulteriori  disposizioni  transitorie  formeranno 
reggette  di  uno  schema  separato,  che  sarà  sottoposto 
ai  Consigli  legislativi  dopo  la  prima  lettura  del  pre- 
sente disegno  di  legge). 
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